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Vorwort. 

D.ie  Angeiologie  der  alten  Welt,  eine  kaum  bemerkbare  Scholle 
im  unermesslichen  Reiche  der  Wissenschaft,  .eine  kleine  Terrasse 
auf  dem  unabsehbaren  Felde  der  Alterthumskunde,  ein  beträcht¬ 
liches  Plateau  im  Gebiete  der  Kunstarchäologie ,  hatte-  mir  seit 
1838,  als  ich  Hunderte  von  grossen  kunstarchäologischen  Kupfer¬ 
werken  zu  anderweitigen  Zwecken  durchmusterte,  nicht  geringes 
Interesse  beigebracht,  und  ich  begann  seit  dem  bezeichneten  Jahre 
sowohl  auf  die  zahlreichen  Gefässnamen  bei  den  alten  Auto¬ 
ren,  als  auf  die  Gefässformen  im  Bereiche  der  antiken  Bild¬ 
werke  meine  Aufmerksamkeit  zu  richten.  Ausserdem  hatte  ich 
mich  bereits  in  den  Jahren  1838  und  1839  mehrere  Monate 
hindurch  mit  der  reichhaltigen  und  schönen  Vasensammlung  im 
Antiquarium  des  K.  Museums  zu  Berlin,  im  Jahre  1842  mit  der 
nicht  minder  vortrefflichen  und  eben  so  reichen  Gefässsamm- 
lung  in  der  K.  Pinakothek  zu  München  vertraut  gemacht,  und 
in  demselben  Jahre  auch  die  ältere,  wenn  auch  weniger  um¬ 
fassende,  doch  immer  recht  lehrreiche  Lambergische  Vasen¬ 
sammlung  im  K.  K.  Münz-  und  Antiken  -  Kabinet  zu  Wien  ge¬ 
nauer  kennen  gelernt.  D.adurch  war  zur  Bearbeitung  der  An- 
geiologie  wohl  ein  guter  Grund  gelegt  worden.  Allein  es  fehlte 
noch  Vieles,  noch  sehr  Vieles,  und ‘ich  wagte  noch  lange 
nicht  auch  nur  den  ersten  Grundriss -zu  entwerfen.  Schon  der 
eine  Gedanke  konnte  mich  abschrecken ,  dass,  abgesehen  von 
anderen  Ländern  Europa’s,  in  Deutschland  vielgeübte  und  ruhm¬ 
volle  Kunstarchäologen  existiren ,  welche  viele  Jahre  in  Italien 
verlebt,  um  Hellas  nicht  zu  erwähnen ,  welche  die  grossen  An¬ 
tiken  -  Sammlungen  zu  Paris  und  London  in  Augenschein  ge¬ 
nommen  haben  und  welche  sich  seit  Decennien  in  dieser  Re¬ 
gion  mit  eben  so  lebhaftem  Eifer  als  mit  umfassender  Sach- 
kenntniss  bewegen,  wenn  ich  auch  immerhin  voraussetzen  durfte, 
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dass  diese  rührigen  Gelehrten  mit  der  Auslegung  des  uner¬ 
schöpflichen  keramographischen  Bilderreichthums  noch  lange  hin 
vollauf  zu  thun  haben  werden  und  vielleicht  bis  an  das  Ende 
ihrer  Tage  am  liebsten  auf  den  buntfarbigen  Auen  jener  sinn¬ 
vollen  Bilderwelt  lustwandeln  mögen.  Eine  zweite  abmahnende 
Erwägung  konnte  mir  in  Bezug  auf  die  noch  vielfach  ver¬ 
wickelte  und  schwer  ins  Reine  zu  bringende  Onomatologie  ent¬ 
gegentreten ,  zumal  da  schon  die  späteren  Griechen,  wie  Alhe- 

% 

näos ,  so  manchen  Gefässnamen  nicht  mehr  zu  erklären,  so 
wie  die  Form  zu  manchem  Namen  nicht  mehr  mit  Bestimmtheit 
anzugeben  wussten,  und  in  neuerer  und  neuester  Zeit  selbst 
die  gelehrtesten  Archäologen  nicht  alle  Schwierigkeiten  zu  he¬ 
ben  vermochten.  Drittens  konnte  den  Muth  auch  die  Frage 
niederschlagen ,  ob  durch  eine  Arbeit  dieser  Art  der  Alterthums¬ 
kunde  wohl  ein  wesentlicher  Dienst  geleistet  und  ob  nicht  bei  der 
mächtigen  Strömung  bewegender  Ideen  im  Reiche  der  Wissen¬ 
schaft  und  Kunst,  der  Theorie  und  Praxis  in  allen  Regionen 
dieser  Gegenstand  als  ein  kleines  Stück  aus  dem  antiken  Still¬ 
leben  Vielen  zu  unscheinbar,  vielleicht  auch  wohl  zu  unfrucht¬ 
bar  Vorkommen  werde.  Diese  und  ähnliche  Erwägungen  ver¬ 
mochten  seit  Jahren  den  Entschluss  zum  Beginne  der  Arbeit 
zurückzuscheuchen,  wenn  ich  auch  nicht  in  anderweitigen  Berei¬ 
chen  vollauf  zu  thun  gehabt  hätte.  Im  Jahre  1850  und  1852  end¬ 
lich  tauchte  bei  wiederholter  Betrachtung  der  antiken  Gefässe  im 
Antiquarium  des  K.  Museums  zu  Berlin  die  alte  Erinnerung  an 
eine  Angeiologie  abermals  auf.  Ich  hielt  dieselbe  unbeküm¬ 
mert  um  weitere  Erwägungen  fest,  der  Versuch  mit  dem  hesio- 
dischen  uqx'j  tJ/mctv  tou  n uvrog  wurde  gemacht  und  vorliegende 
Arbeit  ist  das  Resultat.  Zunächst  nun  erlaube  ich  mir  die 
apologetische  Bemerkung,  dass  ich  dies  opusculum  keineswegs 
zur  Belehrung  der  Herren  Kunstarchäologen  von  Fach  ausge¬ 
arbeitet  habe,  von  welchen  die  wichtigsten  Gefässsammlungen 
Europa’s  besucht  und  insbesondere  die  Gebiete  der  Kerameutik 
und  der  Keramographie  seit  Decennien  vom  Grunde  aus  er¬ 
forscht  worden  sind.  Mein  Augenmerk  war  bei  dieser  Arbeit 
vorzüglich  auf  die  Herren  Philologen  und  Schulmänner  gerich¬ 
tet,  welche  nicht  überall  Gelegenheit  haben,  Museen  und  An¬ 
tiken -Sammlungen  zu  besuchen  und  welchen  eben  so  wenig 
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grosse,  reich  ausgestattete  Bibliotheken  mit  kunstarchäologi¬ 
schen  Kupferwerken  zu  Gebote  stehen ,  um  wenigstens  aus 
diesen  von  den  antiken  Gefüssen  sich  eine  richtige  Anschauung 
zu  verschaffen:  abgesehen  davon,  dass  manche  schon  be¬ 
trächtliche  Bibliothek  nicht  einmal  derartige  Kupferwerke  besitzt, 
und  so  manche  in  den  übrigen  Fachwissenschaften  sehr  reichhal¬ 
tige  kaum  ein  Zehntel  dieser  kostspieligen  Litteratur  aufzuweisen 
hat.  —  Dazu  kommt,  dass  die  Zahl  der  Gefässnamen  bei  den  grie¬ 
chischen  und  römischen  Autoren  erstaunlich  gross  ist,  und  es 
doch  nicht  gleichgültig  sein  kann,  welche  Vorstellung  der  Exe¬ 
get  eines  Autors  sich  von  einem  Gefässe  gemacht  hat  und 
welche  Auslegung  er  seinen  Schülern  zukommen  lässt.  Noch 
vor  dreissig  Jahren  haben  selbst  deutsche  Kunsthistoriker  grie¬ 
chische  Gefässnamen  auf  die  unsinnigste  Weise  ins  Deutsche 
übertragen  oder  wenigstens  verkehrte  Ausdrücke  für  die  grie¬ 
chischen  Namen  gewählt.  Ich  will  hier  nur  ein  Beispiel 
erwähnen.  Heinr.  Meyer,  Geschichte  der  bildenden  Künste  bei 
den  Griechen,  Dresd.  1824,  Abth.  I,  S.  18  bezeichnet  die  sechs 
goldenen  Krateren  (xorjrrjQsg  yovGzot,  Herodot  14), 
welche  der  lydische  König  Gyges  als  Weihgeschenke  dein 
Orakeltempel  zu  Delphi  für  dessen  günstige  Antwort  verehrte, 
als  goldene  Schalen;  den  grossen,  hohen  argolischen,  aus 
Erz  hergestellten  Krater  der  Samier,  welchen  sie  in  ihrem  He¬ 
räon  aufstellten  (Herodot.  IV,  153),  ebenfalls  als  eine  bronzene 
Schale.  S.  19  redet  derselbe  von  einem  ganz  ungeheuren 
silbernen  Misch  be eher,  und  meint  damit  den  600  Amphora 
fassenden  silbernen  Krater,  welchen  Krösos  nebst  einem  gol¬ 
denen  als  Weihgeschenk  nach  Delphi  an  den  apollinischen 
Tempel  sandte  (Herodot  I,  51  xorjTrjQug  doo  (isydSe'i  /ueyuXovg 
Xqvgsov  yjü  äoyt'osor).  Krateren  von  solchem  Umfange  mit 
dem  Namen  einer  Schale  und  eines  Misch  be  chers  zu  be¬ 
zeichnen,  verräth  entweder  arge  Unkunde  im  Bereiche  der 
antiken  Gefässe,  oder  grobe  Fahrlässigkeit  im  Sprachgebrauche. 
Und  doch  galt  der  Genannte  zu  seiner  Zeit  als  competenler 
Kunsthistoriker,  welcher  mit  Goethe  vielseitigen  Umgang  halte. 
Welch’  ein  stattlicher  Wächter  der  goldnen  Aepfel  in  den  Hes- 
periden-  Gärten  der  Kunstarchäologie.  Man  darf  sich  daher 
nicht  wundern ,  dass  damals  in  Deutschland  die  junge  Pflanze 
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dieser  Wissenschaft  gar  nicht  gedeihen  wollte,  und  C.  A.  Böt- 
tiger’s  vielseitige  Versuche,  durch  periodische  Schriften-  und 
zahlreiche  Monographien  dieselbe  zur  Blüthe  zu  bringen,  sehr 
geringe  Theilnahme  fanden.  Uebrigens  bleibt  die  Onömatologie 
der.  antiken  Gefässe  ein  verwickeltes  Thema,  welches  wohl 
niemals  ganz  ins  Reine  gebracht  werden  wird,-  schon  desshalb 
nicht,  weil  sich  dieselbe  in  einem  Zeiträume,  von  mehr  als 
tausend  Jahren  bewegt,  ja  in  einem  Zeiträume  von  beinahe 
zwei  Jahrtausenden,  wenn-  man  von’  homerischem  Epos  mit 
seiner  schon  beträchtlichen  Gefäss- Terminologie  bis-  auf  die 
spätesten  Byzantiner  herabgehen  will.  Im  Verlaufe  so  vieler 
Jahrhunderte  konnte  ein  und  derselbe  Name  auf  verschieden- 

•  *  .  i 

artige  Gefässe  übertragen  werden.  Auch  konnte  ein  ünd  der¬ 
selbe  Name  in  verschiedenen  Staaten  verschiedene  Gefä.sse  be¬ 
zeichnen.  Ebenso  konnte  ein  und  derselbe  Name  hier  für  grös¬ 
sere,  dort  für  kleinere  Gefässe  von  derselben  oder  von  ähn¬ 
licher  Form  gebraucht  werden.  Dazu  kommt,  dass  unsere 
Hauptquellen,  Pollux,  Athenäos,  Hesychius ,  Photius,  Suidas, 
das  Etymol.  Magnum ,  so  wie  die  Scholfasten  Gefässnamen  aus 
allen  Autoren,  aus  allen  Gattungen  der  Prosa  und  Poesie,  aus 
allen  Zeitaltern  in  den  meisten  Fällen  ohne  Sichtung  und  Kri¬ 
tik  neben  einander  gestellt  haben,  so  dass  uns  mit  diesen  Na¬ 
men  zugleich  die  schwierige  Arbeit  kritischer  Scheidung  über- 

t  •  • 

liefert  worden  ist.  Und  eben  darum  ist  es  nicht  schwer,  das, 
was  ein  Archäolog  auf  diesem  Gebiete  aufgebauet  hat ,  wie¬ 
derum  zu  zerstören  und  zu  zeigen,  dass  wir  dies  und  jenes 
doch  nicht  so  bestimmt  wissen  und  behaupten  können ,  da  ja 
der  eine  Autor  dem  andern  geradezu-  widerspreche.  Wie  scharf 
daher  auch  Letronne  durch  seine  kritische  Analyse  das  von 
Th.  Panofka  ausgegangene  Werk  (Rech,  sur  1.  noms  veritabl. 
d.  vas.  Grecs  etc.)  gesichtet,  so  ist  doch  sein  Verdienst  in  die¬ 
sem  Gebiete  nicht  so  hervorragend ,  als.es  damals  von  verschie¬ 
denen  Seiten  betrachtet  wurde,  da  er  nur  destruirt ,  wenig  oder 
nichts  aufgebauet  hat.  Letronne’s  Kritik  scheint  aber  damals  man¬ 
che  Archäologen  so  eingeschüchtert  zu  haben ,  dass  sie  sich  vor 
Gefässnamen  wie  vor  glühenden  Kohlen  fürchteten.  So  hat 
Konrad  Levezow  in  seinem  Verzeichniss  der  antiken  Denk¬ 
mäler,  in  welchem  er  die  bemalten  Thongefässe  der  Berliner 
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Sammlung  beschreibt  (Berlin  1834),  auf  eine  fast  lächerliche- 
Weise  sich  nicht  eines  einzigen  .Namens  zur  Bezeichnung  eines 
Gefässes  bedient';  auch  nicht  einmal  die  evidenten  Namen  der  Am¬ 
phora,  des  Kraters,  der  Hydria,  der  Kylix,  derLekythos  hat  er  bei¬ 
zubringen  gewagt,  als  hätten  auch  diese  ihm  confi’scirt oder  weg- 
disputirt  werden  können.  Er  muss  erstaunlich  besorgt  gewesen 
sein  ,  sich  die  Finger  zu  verbrennen.  In  ähnlicher  Weise  bezeich- 
nete  im  vorigen  Jahrhundert  der  sonst  gelehrte  Caylus  biswei¬ 
len  ein  antikes  Gefäss  mit  dem  allgemeinsten  Ausdrucke  „mor- 
ceau“  (z.  B.  Bec.  Tom.  II,  pl.  23,  p.  76),  wahrscheinlich  um  keine 
Bezeichnung  zu  wählen,  welche  ihm  hätte  Tadel  zuziehen  können. 
Eine  so  ängstliche  Scheu  vor  irgend  einem  Missgriffe  verdient 
ohne  Zweifel  mit  grösserem  Rechte  Tadel,  als  Panofka’s  mu- 
thiges- Auftreten  ,.  um  Namen  und  Formen  in  Einklang  zu  brin¬ 
gen.  Jene  Scheu  bringt  der  Wissenschaft  keinen  Gewinn,  wohl 
aber  ein  entschiedenes  Anpacken  schwieriger  Untersuchungen, 
welche  dann  von  Stufe  zuStufe  weiter  gebracht  werden  können.  — 
Abgesehen  hiervon  ,•  erlaube  ich  mir  hier  beiläufig  zu  behaupten, 
dass  mancher  Name  nicht  ein  speciel-les  Gefäss  von  einer  bestimm¬ 
ten,  stets  gleichen  Form,  sondern  eine  ganze- CJasse  verwandter 
Gefässe.  bezeichne,  wie  der  Name  Olvo^orj,  .*  Die  Zahl  der  ver¬ 
schiedenen  Gestalten,  der  Oinochoe  ist  bewundernswürdig  gross, 
und  es  sollte 'mir  nicht  schwer  werden,  gegen  zweihundert 
mehr  oder  weniger  von  einander  •  verschiedene  Formen  zusam¬ 
menzustellen,  natürlich  nicht  .allein- Terracotten,  sondern  Ge¬ 
fässe  aus  den  verschiedensten  Stoffen.  Das  allen  Formen  Ge¬ 
meinschaftliche  dieses  vielgebrauchten,  vielgenannten  und  in 
Bildwerken  aller  Art  veranschaulichten  Ausgiessegefässes  be¬ 
ruhet  erstens  auf  dem  einem  hohen,  weitausgebogenen  Hen¬ 
kel,  an  welchem  es  die  rechte  Hand  erfasst  und  etw7as  höher 
hält,  um  in  ein  anderes  Gefäss,  namentlich  in  einen  Trink¬ 
becher,  daraus  Flüssigkeit  auszugiessen;  zweitens  auf  einer 
mannichfach  geformten,  oft  dreitheiligen  Schneppen-  oder  Lip¬ 
pen -Mündung.  Das  Receptaculum ,  .  der  Rumpf  ,  ist  bald  mehr, 
bald  weniger  bauchig,  und  der  Hals  bald  mehr,  bald  weniger 
eingezogen ,  oder  über  dem  Bauche  zur  Mündung  aufsteigend.  — - 
Andere  .Gefässnamen  bezeichnen  nicht  selten  zwei  verschieden¬ 
artige  Gefässe,  wi e  ’O'gvflucpov,  wodurch  man  sowohl  ein  Gemüse- 
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schüsselchen ,  einen  kleinen  Compot- Teller,  als  auch  einen 
Trinkbecher  bezeichnete. 

Was  nun  die  vielumfassende  Kerameutik  und  insbesondere 
die  Keramographie  anlangt,  so  sind  seit  drei  Decennien  Be¬ 
geisterung  und  Lauheit,  warme  Empfänglichkeit  und  verächt¬ 
liche  Seitenblicke  neben  einander  sichtbar  geworden.  Die  letz¬ 
teren  gehören  in  das  Gebiet  der  Phänomenologie  des  mensch¬ 
lichen  Geistes,  und  bedürfen  keiner  weiteren  Auslegung.  Die¬ 
jenigen  aber,  welche  sich  mit  warmer  Theilnahme  und  rüsti¬ 
gem  Eifer  dem  Studium  der  Keramographie  widmeten,  mussten 
natürlich  bald  auf  das  Gebiet  verwickelter  Fragen  gerathen, 
um  theils  die  Abstammung  oder  Herkunft,  d.  h.  die  Fabrika¬ 
tionsörter  der  Gefässe,  theils  das  Verhältniss  der  Fundörler  zu 
den  producirenden  Fabriken,  ebenso  das  Aller  und  das  rela¬ 
tive  Verhältniss  der  verschiedenen  Vasengattungen ,  so  wie  den 
Zweck  und  die  Bestimmung  der  verschiedenen  Gefässe  zu  er¬ 
mitteln,  und  endlich  auch  zu  den  Namen  die  Formen  aufzu¬ 
finden.  Aus  dem  für  diese  Probleme  erwachten  Wetteifer  gin¬ 
gen  mehrere  lehrreiche  Schriften  hervor,  welche  hier  im  Ver¬ 
laufe  der  Darstellung  oft  genug  erwähnt  worden  sind.  In  die¬ 
sen  Schriften  ist  freilich  die  Keramographie  nicht  immer  streng 
genug  von  der  Kerameutik  unterschieden  worden.  Vgl.  G. 
Lenormant  Introduct.  a  Fetude  des  vases  peints  p.  12.  Beide 
Gebiete  sind  in  der  Entwickelung  jener  Streitfrage  streng  aus 
einander  zu  halten.  So  hat  z.  B.  Plinius  nur  die  Kerameutik 
in  Betracht  gezogen,  der  Keramographie  dagegen  mit  keinem 
Worte  gedacht,  wahrscheinlich  auch  desshalb  nicht,  weil  diese 
letztere  kein  Eigenthum  der  Römer  geworden  war.  Die  Kera- 
mentik  hatte  ihre  nothwendige  Existenz  überall,  sofern  sie  dem 
gemeinsamen  Bedürfnis  diente.  Die  Keramographie  mit  ihrem 
Bilderschmuck  war  theils  auf  einen  besonderen  Cult,  theils  auf 
Ausstattung,  Decoration  und  Verschönerung  verschiedener  Räu¬ 
me  berechnet,  und  konnte  nur  da  ihre  Blülhe  erreichen,  wo 
dieser  Cult  und  diese  Decorations weise  zur  allgemeinen  Landes¬ 
sitte  geworden  waren.  Wo  dies  nicht  der  Fall  war,  hatte 
auch  die  Keramographie  keine  besondere  Geltung,  während 
die  Kerameutik  überall  ihre  nothwendige  Bedeutung  behauptete. 
Von  diesem  Standpunkte  aus  lassen  sich  auch  wohl  jene  zwei 
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Fragen,  welche  Hr.  Prof.  L.  Ross  in  d.  Allg.  Monatsschr.  f. 
Wiss.  u.  Litt.  Mai,  1852.  S.  352  aufgestellt  hat,  leicht  beant¬ 
worten  (die  erste  Frage  lautet:  „Weiche  Stellung  nahm  die 
Vasenmalerei  in  der  Zeit  ein?“,  die  zweite:  „Welche  Geltung 
hatte  sie  in  der  Wertschätzung  der  Griechen  selbst? “).  Wenn 
eine  Sitte  einmal  in  das  Bereich  irgend  eines  Cultes  aufge¬ 
nommen  war,  so  wurde  dieselbe  mit  Zähigkeit  festgehalten 
und  behauptete  sich  Jahrhunderte  hindurch.  Wo  der  Brauch 
eingetreten  war,  die  Gräber  mit  bemalten  Thongefässen  aus- 
zustalten ,  ging  derselbe  von  einer  Generation  zur  andern  über, 
bis  irgend  ein  gewaltsames  Ereigniss  von  aussen ,  oder  eine 
innere  Erschütterung  der  alten  Cultusweisen  durch  neue  Cultur- 
Epochen  dem  Brauche  ein  Ende  machten.  In  künstleri¬ 
scher  Beziehung  war  natürlich  die  Ausstattung  dieser  Gefässe 
mit  Gemälden  nicht  das  Werk  bedeutender  Meister,  sondern 
gehörte  zum  Betriebe  der  Fabrik,  welche  diese  Gef'ässe  lie¬ 
ferte,  mochte  sich  hier  nun  die  Arbeit  in  Töpfer  und  Maler 
theilen,  oder  mochte  der  Töpfer  zugleich  der  Maler  sein.  Also 
konnte  bei  den  Griechen  selbst  von  einer  hohen  artistischen 
Geltung  dieser  Malereien  nicht  die  Rede  sein.  Daher  auch  bei 
den  griechischen  Autoren  die  bemalten  Thongefässe  nur  seilen  er¬ 
wähnt  werden,  die  Maler  derselben,  einige  Andeutungen  abge¬ 
rechnet,  gar  nicht.  Um  so  mehr  müssen  wir  den  griechischen 
Kunstsinn  und  Dekorationsgeschmack  bewundern,  sofern  so  exacte 
Gemälde,  so  gefällige  Gruppirung  der  Gestalten,  so  anmuthige  Hal¬ 
tung  der  Figuren  ,  wie  solche  auf  den  schönsten  der  grösseren  Ge¬ 
fässe  Vorkommen,  zum  Tagewerk  des  gewöhnlichen  Fabrikmalers 
gehörten.  Was  würden  unsere  Töpfer  und  Topfmaler  für  sau¬ 
bere  Dinge  den  Gefässen  beigeben?  Abgesehen  von  allen  bis¬ 
herigen  Streitfragen  und  Problemen ,  darf  man  wenigstens  als 
feststehendes  Resultat  der  vielseitigen  Untersuchungen  betrach¬ 
ten,  dass  die  bemalten  Thongefässe  der  griechische  Geist  ge¬ 
schaffen,  gleichviel  ob  auf  griechischem  oder  italischem  Boden, 
dass  die  Gemälde  derselben  uns  viele  neue  Seiten  des  griechi¬ 
schen  Alterthums  aufschliessen ,  Mythologie  und  Cult  verständ¬ 
licher  machen  ,  und  dass  sie  von  dem  bis  auf  die  Fabrikarbeit 
herabreichenden  griechischen  Kunstsinn  und  edlem  Geschmack 
ein  unwiderlegliches  Zeugniss  ablegen.  —  Als  Fabrik-  und 
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Handelsartikel  betrachtet,  hatten  diese  Gefässe  ebenfalls  ihre 
Wichtigkeit^  und  ihre-  Production  muss  eine  ungeheure  gewe¬ 
sen  sein,  da  ‘  die  noch  existirenden  sich  auf  circa  50,000  be¬ 
laufen.  Ein  Fabrikat,  welches  Jahrhunderte  hindurch  in  sol¬ 
chen. .Massen  producirt  worden  ist,  miiss  auch  seine  weitgrei¬ 
fende  Bedeutung  gehabt  haben.  Marmor-  und  Erz- Statuen, 
grosse. Gemälde  berühmter  Meister,  herrliche  Gefässe  ans  ed¬ 
len  Metallen  mit  Reliefgebilden  konnten  nur  Wohlhabende  be¬ 
sitzen,  und  auch  von  diesen  hatten  verhältnissmässig  nur  we¬ 
nige  solche  Kunstschälze  in  ihren  Häusern.  Die  grosse  Mehr¬ 
zahl  musste  sich  also  wohl  mit  bemalten  Thongefässen  als 
Ornamenten  begnügen ,  gleichviel  zu  welcher  Art  von  Dekora¬ 
tion  dieselben  verwendet  wurden'.  Denn  dass  sie  ausschliess¬ 
lich  als  Gräberschmuck  verwendet  worden  seien ,  lässt  sich  nicht 
beweisen.  Auch  Gefässe  aus  Erz,  Silber:  Gold  und  edlen  Steinarten 
sind  den  Abgeschiedenen  je  nach  dem  vorhandenen  Besitzthum 
mit. ins  Grab  gegeben  worden.  —  Ist  auch  nicht  gerade  jedes  ein¬ 
zelne  bemalte  Thongefäss  aus  dem  Alterthume  von  hoher  Be¬ 
deutung,  so  macht  doch  das  Ganze  einer  antiken  Gefässsamm- 
lu-ng  auf  den  Kenner  der  alten  classischen  Welt  einen  mäch¬ 
tigen  Eindruck ,  und  es  drängt  sich  dem  Geiste  dabei  sogleich 
ein  günstiges  Prognosticon  auf  die- anderweitigen  Kunstproduk¬ 
tionen  des  betreffenden  Volkes  auf,  von  welchen  Ueberreste 
gar  nicht,  oder  nicht  in  gleichem  Masse  existiren.  Auch  fehlt 
es  nicht  an-  zahlreichen  Gefässen  aus  verschiedenen  anderen 
Stoffen,  namentlich  aus  Silber  und  Erz,  welche  von  einer 
überaus'  hohen  Kunstfertigkeit  Zeugniss  ablegen ,  und  selbst  in 
den  kleinsten  Gestalten  einen  vortrefflich  gezeichneten  edlen 
Typus  erkennen  lassen.  Hätten  unsere  Antike'nsammlungen 
noch  eben  so  viele  Exemplare  jener  mit  toreutischem  Bildwerk 
ausgestatteten  Gefässe  aus  Silber  und  Erz ,  als  bemalte  Thon- 
gefässe,  so  würden  sich  noch  unendlich  viele  neue  Aufschlüsse 
gewinnen  lassen,  und  die  Vortrefflichkeit  der  griechischen  Re¬ 
liefbildung  würde  sich  uns  in  ihrem  ganzen  Glanze  enthüllen. 
Die  Römer  waren  wohl  keine  Narren ,  wenn  sie  mit  t.oreutischen 
Gebilden  ausgestattete  silberne  Trinkbecher  aus  der  Werkstatt 
berühmter  griechischer  Meister  mit  Summen  bezahlten,  für 
welche  bei  uns  ein  prächtiges  Haus  gekauft  werden  kann. 


Vor  w  o  r  t. 
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■Was  nun  die  Vollständigkeit  in  vorliegendem  Werkchen 
betrifft,  so  wird  wohl  kein  Philolog  die  unbillige  Forderung 
stellen ,  dass  hier  jedes  irgendwo  vou  einem  alten  Autor  gele¬ 
gentlich  erwähnte  Gefäss  besprochen  oder  gar  ausführlich  be¬ 
schrieben  sein  müsse.  Noch  weniger  werden  die  Kunstarehäo- 
logen  erwarten  dürfen  ,  hier  jede  noch  existirende  antike  Vase 
in  Betracht  gezogen  zu  finden.  Beides  wäre  unmöglich,  auch 
wenn  man.  eine  in  Folianten  bestehende  •  Angeiologie  liefern 
wollte.  Hier  konnte  ich  natürlich  nur  die  verschiedenen  Gat¬ 
tungen  und  Classen  von  Gefässen  ins  Auge  fassen ,  obgleich 
auch  zahlreiche  einzelne  Exemplare  aus  den  verschiedensten 
Stoffen  einer  genaueren  Erörterung  gewürdigt  und  von  mehre¬ 
ren  auch  verjüngte  Abbildungen  beigebracht  wTorden  sind.  Die 
Kunstarchäologen  von  Fach  müssen  es  am  besten  wissen ,  dass 
es  nicht  möglich  ist,  dieses  Gebiet  auf  den  ersten  Anlauf  nach 
allen  Seiten  hin  zu  -  erschöpfen.  Ich  habe  zu  leisten  gestrebt, 
was  nur  irgend  die  Verhältnisse  gestatteten.  Denen  aber, 
welchen  dieses  Buch  über  einen  scheinbar  so  untergeordneten 
Zweig  der  Allerthumswissenschaft  etwa  schon  zu  voluminös  er¬ 
scheinen  möchte,  darf  ich  die  Versicherung  geben,  dass  ich 
jedem  Abschnitte  desselben  leicht  einen  dreifachen  Umfang  hätte 
geben  können,,  wenn  ich  auch  nur  das  ganze  Detail  meiner 
eignen  Collectaneen-  hätte  verarbeiten  wollen. 

'  f  , 

Was  endlich  die  beigegebenen  Abbildungen  betriftt,  so 
mögen  dieselben  nur  als  bescheidene  Zugabe  betrachtet  werden. 
Ein  in  jeder  Beziehung  vollständiger  Begriff  von  der  Eigen- 
thümlichkeit,  Vortrefflichkeit  und  Schönheit  der  antiken  Gefässe 
kann  aus  Duodezfigürchen  dieser  Art  doch  nicht  gewonnen 
werden.,  auch  wenn  sie  von  der  lithographischen  Industrie  mit 
aller  Präcision  hergestellt  werden.  Diese  Bildchen  mögen  also 
nur  dazu  dienen,  die  Umrisse  und  äussere  Gestalt  der  Gefässe 
einigermassen  zu  veranschaulichen.  Für  diejenigen  aber,  wel¬ 
chen  die  antiken  Gefässe  in  den  Originalen  oder  aus  grossen 
Kupferwerken  bekannt  geworden  ,  können  sie  natürlich  keine 
Bedeutung  haben.  Auch  würde  übrigens  ein  vollständiger  bild¬ 
licher  Apparat  eine  viel  grössere  Zahl  von  Tafeln  nöthig  machen. 

Dass  die  gegenwärtige  europäische  Gefässfabrikation ,  na¬ 
mentlich  in  Glas ,  Porzellan ,  Kupfer  und  Silber ,  bereits  so  man- 
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che  schöne  Form  aus  dem  Bereiche  der  Antiken  entlehnt  hat, 
ist  eine  bekannte  Thatsache.  Allein  es  existiren  noch  viele 
eben  so  interessante  als  zum  Gebrauch  zweckmässige  antike  Ge- 
fässe,  welche  einer  Nachbildung  nicht  weniger  werth  sein  dürften. 
Sowohl  in  dieser  als  in  anderer  Beziehung  wird  die  moderne 
Gefässfabrikation  aus  dem  Gebiete  der  Angeiologie  der  alten 
Welt  noch  einige  Vortheile  ziehen  können.  Abgesehen  von 
den  Formen,  könnten  z.  B.  die  Töpfer,  namentlich  in  Gegenden, 
wo  sich  ein  guter,  geschmeidiger  Thon  findet,  es  zu  ihrer 
Aufgabe  machen ,  diesem  Material  eine  solche  Zubereitung  zu 
geben,  dass  dasselbe  dem  zähen,  feinen,  leichten  und  doch 
festen  Thone  der  alten  Griechen  möglichst  nahe  gebracht  würde, 
was  vielleicht  durch  Verbindung  mit  chemischen  Stoffen  und 
durch  sorgfältige  Bearbeitung  erreicht  werden  könnte. 

Endlich  könnte  wohl  auch  eine  Uebersicht  der  hierher  ge¬ 
hörigen  Litteratur  als  wünschenswerth  erscheinen.  Allein  diese 
ist  ein  viel  zu  weitschichtiges  Gebiet,  als  dass  man  ein  Vor¬ 
wort  damit  belasten  dürfte.  Sollte  mir  auch  diese  oder  jene 
Schrift  entgangen  sein,  so  darf  ich  doch  versichern,  dass  ich 
viele  grosse  und  seltene  Werke,  von  denen  mehrere  nur  in 
der  Königl.  Bibliothek  zu  Berlin  aufzubringen  waren,  zu  dieser 
Arbeit  benutzt  und  dass  ich,  so  weit  es  mir  möglich  war, 
nach  Vollständigkeit  gestrebt  habe. 

Das  im  vorigen  Jahre  zu  Dresden  erschienene  Schrift- 
chen:  „Beiträge  zu  Geschichte  der  Gefässbildnerei,  Porzellan¬ 
fabrikation,  Töpfer-  und  Glasmacherkunst  von  Dr.  J.  G.  Th* 
Graesse“  hat  eine  ganz  andere  Tendenz  als  vorliegende  An¬ 
geiologie,  und  es  sind  demnach  der  antiken  Gefässfabrika¬ 
tion  auch  nur  wenige  Seiten  gewidmet  worden.  Um  so  aus¬ 
führlicher  findet  man  daselbst  die  Geschichte  der  Porzellan¬ 
fabrikation  behandelt,  und  zugleich  eine  genaue  Beschreibung 
der  K.  Porzellan  -  und  Gefässsammlung  zu  Dresden  mitgetheilt, 
wobei  auch  die  Majolica  und  Fayence,  altjapanische  und  chine¬ 
sische  Speckstein- Gefässe  u.  s.  w.  in  Betracht  gezogen  werden« 

Halle,  den  2.  Mai  1S54, 
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Historischer  Theil. 
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Einleitung. 

§.  1. 

Hat  es  die  Angeiologie  des  Alterthumes  auch  nicht  mit  so  her¬ 
vorragenden  Kunstschöpfungen  zu  thun ,  wie  die  Geschichte 
der  Architectur,  Plastik  und  Malerei,  so  hat  dieselbe  doch  ge¬ 
genwärtig  einen  so  grossen  Umfang  gewonnen,  dass  sie  für 
sich  allein  schon  eine  beträchtliche  Wissenschaft  bildet.  Wenn 
die  zahlreichen  speciellen  Doctrinen  der  Philologie  einzig  und 
allein  auf  den  uns  erhaltenen  Schriftwerken  der  alten  classi- 
schen  Völker  beruhen,  so  stehet  der  Angeiologie  ein  weit 
grösserer  Quellenreichthum  zu  Gebote.  Von  den  griechischen 
und  römischen  Autoren  der  ältesten  wie  der  spätesten  Zeit ,  in 
griechischen  und  römischen  Inschriften  werden  uns  zahlreiche 
Gefässe  aus  verschiedenen  Stoffen  und  mit  verschiedenen  Namen 
genannt:  in  den  uns  erhaltenen  antiken  Bildwerken,  nament¬ 
lich  in  Reliefgebilden  und  Vasengemälden,  werden  uns  grössere 
und  kleinere  Gefässe  in  den  verschiedensten  Gestalten  veran¬ 
schaulicht:  und  die  Zahl  derjenigen  Gefässe,  welche  uns  aus 
der  alten  Welt  erhalten  worden  und  in  den  europäischen  Samm¬ 
lungen  aufgestellt  sind ,  dürfte  sich  nahe  an  zwanzig  Tausend 
belaufen ,  obgleich  nur  ein  geringer  Theil  von  den  Millionen 
Gefässen,  welche  das  classische  Alterthum  aus  den  verschie¬ 
densten  Stoffen  und  in  den  mannichfaltigsten  Formen  künst- 

Krause,  Angeiologie.  1 


2 


Einleitung. 


lerisch  producirt  hatte.  Noch  gegenwärtig  besitzen  Europa’s 
Antiken -Museen  Gefässe  aus  edlen  Steinarten,  z.  B.  aus  Onyx, 
Sardonyx,  Alabaster,  aus  hellem  und  farbigem  Glase,  aus  ge¬ 
ringeren  Steinarten,  namentlich  Marmor,  Kalksinter  und  Por¬ 
phyr,  aus  Gold  und  Silber,  Erz  und  Bronce.  Die  grösste 
Masse  bestehet  jedoch  aus  den  bemalten  Thongefässen,  welche 
in  den  europäischen  Vasensammlungen  tlieils  nach  den  Grund¬ 
sätzen  der  Eleganz ,  theils  nach  wissenschaftlicher  Classifica¬ 
tion  dem  Beschauer  vorgeführt  werden.  Die  Thongefässe  mit 
ihrem  bewundernswürdigen  Formenreichthum  und  mit  ihren  an- 
muthigen  Malereien  gewähren  uns  einigen  Ersatz  für  die  ver¬ 
loren  gegangenen  prächtigeren  Gefässe  aus  edlen  Steinen  und 
edlen  Metallen  mit  toreutischen  Gebilden ,  über  welche  uns  die 
Alten  Bericht  erstatten.  Die  mannichfachen  bald  mehr  bald 
weniger  künstlerisch  ausgeführten  Gemälde  derselben  beziehen 
sich  auf  hervorragende  Thaten  und  Ereignisse  des  heroischen 
Zeitalters,  auf  Mythologie  und  Cult,  auf  kriegerische  und 
gymnastische  Scenen ,  auf  das  häusliche  Leben  von  der  Geburt 
bis  zu  den  Opferspenden  am  Denkmal  der  Abgeschiedenen. 
Sachkundige  wissen  es,  dass  diese  Gefässe  durch  ihren  unge¬ 
heuren  Umfang  und  ihre  Mannichfaltigkeit  gegenwärtig  das  viel¬ 
seitigste  und  belehrendste  Gebiet  der  gesammten  Kunstarchäo¬ 
logie  ausmachen. 


§.  2. 

Wollen  wir  eine  klare  Anschauung  von  dem  alle  gestal¬ 
tungsfähigen  Gebiete  des  Lebens  durchdringenden  Formensinn 
der  Griechen  erlangen,  so  kann  uns  die  Betrachtung  ihrer 
auch  jetzt  noch  so  zahlreichen  und  mannichfaltigen  Gefässe 
das  reichste  Material  dazu  darbieten.  Alle  nur  denkbaren 
zweckmässigen  und  zugleich  schönen  und  anmuthigen  Gefäss- 
formen  hat  die  fruchtbare  sinnige  Mikrotektonik  der  Griechen 
erschöpft.  Die  in  bunter  Mannichfaltigkeit  der  Gestalten  von 
dem  hohen  reich  verzierten  Krater  und  der  schön  gewölbten 
Amphora  bis  zu  dem  kleinsten  Alabastron  herab  gleichmässig 
hervortretende  Symmetrie  der  mit  dem  Zweck  des  Gefässes 
liarmonirenden  Form,  die  sinnige  und  gewählte  Ausstattung 
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der  Gefässe  sind  so  hervorragende  Eigenschaften  dieser  an 
sich  untergeordneten  Classe  von  Kunst-  und  Industriewerken, 
dass  sie  uns  die  günstigsten  Schlüsse  auf  die  glänzenderen 
Zweige  der  bildenden  Kunst  abzwingen  würden ,  auch  wenn 
uns  nicht  ein  einziges  Denkmal  der  letzteren  erhalten  worden 
wäre.  Da  begegnen  wir  bald  schlanken ,  schön  geschweiften 
Formen ,  der  sanft  sich  schwellenden  hochstrebenden  ionischen 
Säule  ähnlich ,  bald  flachen  oder  weitbauchigen ,  derben  und 
untersetzten  Gefässen ,  gleich  der  dorischen  Säule  auf  stämmi¬ 
gem  Fusse  oder  breiter  Basis  ruhend  :  zierlich  gewölbten  ,  deren 
stattliche  Mündung  aus  dem  schlanken  Halse  herausgewachsen 
zu  sein  scheint.  Peripherie  und  Höhe,  vom  Fusse  bis  zur 
Mündung,  alles  im  symmetrischen  Verhältnisse  der  Tektonik 
bei  der  grössten  Abstufung  der  Dimensionen.  Zu  diesem  For¬ 
menreichthum  traten  bei  den  Gefässen  aus  verschiedenen  Stein¬ 
arten  und  Metallen  die  vortrefflichsten  toreutischen  Gebilde,  bei 
den  Gefässen  aus  gebranntem  Thon  die  vielseitigsten  und  reich¬ 
haltigsten  Gemälde,  welche  ein  Panorama  des  gesammten  Le¬ 
bens  der  Griechen  vor  uns  aufrollen  und  die  Berichte  ihrer 
Dichter  und  Historiker,  ihrer  Mythographen  und  Scholiasten 
theils  ergänzen  ,  theils  klarer  und  durchsichtiger  machen.  Auch 
bedarf  es  hier  nicht,  wie  bei  den  alten  Autoren,  der  Kritik, 
um  entstellende  falsche  Lesarten  zu  entfernen  und  den  Text 
verständlich  zu  machen.  Hier  ist  jede  Lesart  sicher  und  un- 
umstösslich.  Wohl  aber  bedarf  es  eines  vielgeübten  und  kun¬ 
digen  Archäologen,  um  jede  Darstellung  in  dem  Sinne  aus¬ 
zulegen,  welcher  von  seinem  Urheber  hineingelegt  worden  ist. 
Obgleich  seit  drei  Decennien  unsere  Archäologen  viel  Ausge¬ 
zeichnetes  geleistet  haben,  so  ist  dennoch  so  manches  inter¬ 
essante  Bild  übrig  geblieben ,  zu  dessen  Erläuterung  der 
Schlüssel  noch  nicht  gefunden,  dessen  Erklärung  wenigstens 
aus  dem  Kreise  der  Wahrscheinlichkeit  noch  nicht  hinausge¬ 
kommen  ist.  Bieten  auch  diese  Malereien  nur  einfache  Um¬ 
risszeichnungen  oder  ausgesparte  monochromatische  Bilder  dar, 
so  wehet  doch  auch  hier  der  bildende  Geist  des  Hellenismus 
und  tritt  überall  in  den  anmuthigsten  Gestalten  hervor,  so  weit 
er  nicht  von  den  Fesseln  des  hieratisch- archaischen  Styles 
zurückgehalten  auf  eine  freie  lebensvolle  Gestaltung  seiner  Ge- 

1* 
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bilde  verzichten  musste,  und  so  lange  nicht  der  Rückschritt 
der  bildenden  Kunst  in  den  höheren  Regionen  auf  ihn  ein¬ 
wirkte. 


§.  3. 

Wie  ausserordentlich  gross  auch  der  Formenreichthum  der 
aus  den  verschiedensten  Stoffen  fabricirten  Gefässe  der  gegen¬ 
wärtigen  Völker  ist,  so  möchte  doch  die  ungeheure  Mannich- 
faltigkeit  der  Gestalten  im  Bereiche  der  antiken  Gefässbildnerei 
der  Vielseitigkeit  der  Neueren  noch  beträchtlich  überlegen  sein, 
obgleich  bereits  viele  Modelle  zu  den  neueren  Gefässen  den 
antiken  Formen  entlehnt  worden  sind.  Ein  erfinderischer  For¬ 
mensinn  und  eine  richtige  Auffassung  des  naturgemässen  Ver¬ 
hältnisses  der  Stoffe  zu  den  Formen  und  umgekehrt  war  den 
Griechen  von  Hause  aus  eigen.  Waren  sie  nun  in  der  Auffin¬ 
dung  schöner,  zierlicher  und  anmuthiger  Formen  sinnreich  und 
fast  instinctmässig  erfinderisch ,  so  waren  sie  auch  in  der  Be¬ 
nutzung  der  ihnen  gebotenen  noch  geringen  chemischen,  phy¬ 
sischen  und  mechanischen  Hülfsmittel  überaus  besonnen  und 
umsichtig  und  in  dem  Streben  nach  möglichster  Vervollkomm¬ 
nung  unermüdlich.  Eine  wohlgefällige ,  anmuthige  Betonung 
der  Farben  selbst  aus  scheinbar  geringen  Stoffen  hervorzu¬ 
bringen  verstanden  sie  meisterhaft.  So  vermochten  sie  z.  B. 
dem  Erz  durch  Auswahl  und  Mischung  verschiedener  Metalle 
eine  so  vortreffliche  Farbe  zu  verleihen,  wie  es  späterhin  unter 
der  Kaiserherrschaft  zu  Rom  Trotz  allen  kostspieligen  Ver¬ 
suchen  durch  Zusammenschmelzen  edler  und  gemeiner  Metall¬ 
stoffe  nicht  mehr  möglich  war.  Diese  wunderbare  Kunst  der 
Erzmischung  war  wie  ein  Geheimniss  auf  immer  verschwunden. 
Eben  so  wusste  man  dem  Tlione  und  dem  Glase  (diesem  na¬ 
mentlich  in  Aegypten)  die  schönsten  Farben  zu  geben.  Wie 
angelegentlich  sich  auch  die  geschicktesten  Künstler  in  Italien 
im  vorigen  und  in  unserem  Jahrhunderte  abgemühet  haben, 
altgriechische  Thongefässe  mit  Gemälden  nachzubilden ,  so  sind 
doch  aus  ihren  Werkstätten  für  den  Sachkundigen  nur  plumpe 
leicht  unterscheidbare  Machwerke  hervorgegangen,  durch  welche 
nur  Unkundige  getäuscht  werden  konnten.  Es  fehlt  ihnen 
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gleichsam  der  ätherische  Hauch  des  hellenischen  Geistes,  der 
hellenischen  Anmuth  und  Grazie.  Man  hat  weder  den  feinen, 
zähen ,  festen  und  doch  überaus  leichten  Thon ,  noch  den  un- 
vertilgbaren  schönen  dunklen  Firniss  (einen  selbst  dem  Scheide¬ 
wasser  widerstehenden  Ueberzug) ,  noch  die  naive  Schönheit 
und  natürliche  Einfachheit  der  Malereien  herzustellen  vermocht. 
Selbst  die  Schönheit,  Zierlichkeit  und  Anmuth  der  äusseren  For¬ 
men  hat  man  nicht  erreicht.  —  In  Beziehung  auf  Glasfabrication 
haben  die  Aegypter  seit  der  Herrschaft  der  Ptolemäer  Gefässe 
von  ausserordentlicher  Schönheit  der  Stoffe,  namentlich  mit 
schillerndem  Farbenspiel  geliefert ,  welche  um  höheren  Preis 
verkauft  wurden  als  goldne.  Zu  Rom  hatte  man  im  letzten 
Jahrhundert  des  Freistaates  und  im  ersten  der  Kaiserherrschaft 
kostbare  Gefässe  aus  Krystall,  aus  Murrha,  aus  Onyx,  welche 
wegen  ihrer  ausserordentlichen  Schönheit  zu  enormen  Preisen 
verkauft  wurden.  Und  doch  standen  diese  alten  Völker  in  Be¬ 
treff  der  chemischen  und  mechanischen  Hülfsmittel,  namentlich 
in  der  Auflösung,  im  Schmelzen  und  Verbinden  verschieden¬ 
artiger  Stoffe,  im  Reichthum  des  Farben  -Materiales ,  in  Be¬ 
ziehung  auf  künstlerische  Instrumente  und  technologische  Ap¬ 
parate  verschiedener  Art  weit  hinter  den  cultivirtesten  Völkern 
der  Gegenwart.  Wir  können  hieraus  vollkommen  begreifen, 
wie  die  alten  classischen  Völker  nicht  allein  in  den  höheren 
Regionen  der  bildenden  Kunst,  der  Architectur,  der  Plastik, 
der  Wand-  und  Tafelmalerei,  sondern  auch  in  den  geringeren 
technischen  Gebieten  sich  mit  möglichstem  Erfolg  zu  bewegen 
verstanden,  wie  gering  auch  ihre  Hülfsmittel  waren  im  Ver¬ 
gleich  mit  denen  der  neueren  Völker.  Sie  haben  die  grosse 
Aufgabe  gelöst ,  mit  wenigen  Mitteln  durch  angebornes  Talent, 
Kunstsinn  und  Erfindungsgeist  sowie  durch  beharrliches  Stre¬ 
ben  nach  Vollendung  Grosses  und  Glänzendes  zu  erreichen. 

§.  4. 

Nachdem  nun  die  kostbaren  Gefässe  aus  edlen  Steinen, 
aus  Gold  und  Silber,  aus  Glas  und  ähnlichen  Stoffen  bis  auf 
einige  spärliche  Ueberreste  zu  Grunde  gegangen  sind ,  vermögen 
wir  ganz  vorzüglich  noch  an  den  bemalten  Thongefässen  das 
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bildsame  praktische  Talent  der  Griechen  wahrzunehmen.  Die 
europäischen  Vasensammlungen  sind  gegenwärtig  die  bewun¬ 
dernswürdigen  Schatzkammern  der  antiken  Kerameutik  gewor¬ 
den  ,  und  wem  diese  keinen  Respect  vor  dem  fruchtbaren  und 
schöpferischen  Talente  der  Griechen  beibringen  können ,  dem 
ist  nicht  nur  jede  Empfänglichkeit  für  die  antiken  Kunstschätze, 
sondern  auch  jede  Einsicht  in  das  innere  Wesen  und  den  Ge¬ 
halt  der  bildenden  Künste  der  classischen  alten  Welt  abzuspre¬ 
chen.  Zur  Zeit  Johann  Winckelmann’s  war  noch  nicht  der 
vierte  Theil  jener  bemalten  Thongefässe  aus  dem  Dunkel  der 
unterirdischen  Grüfte  zu  Tage  gefördert  worden.  Winckelmann 
erkannte  aber  schon  damals  den  hohen  technischen  und  kunst¬ 
historischen  Werth  dieser  Denkmäler  und  bemerkte  in  seiner 
Geschichte  der  Kunst  des  Aherthums  eben  so  schön  als  wahr: 
,, Diese  Gefässe  sind,  wie  die  kleinsten  geringsten  Insecten  die 
Wunder  in  der  Natur,  das  Wunderbare  in  der  Kunst  der  Alten, 
und  so  wie  in  Raphael’s  ersten  Entwürfen  seiner  Gedanken  der 
Umriss  eines  Kopfes,  ja  ganze  Figuren ,  mit  einem  einzigen  un- 
abgesetzten  Federstriche  gezogen,  dem  Kenner  hier  den  Meister 
nicht  weniger  als  in  dessen  ausgeführten  Zeichnungen  zeigen, 
eben  so  erscheint  in  den  Gefässen  mehr  die  grosse  Fertigkeit 
und  Zuversicht  der  alten  Künstler,  als  in  anderen  Werken. 
Eine  Sammlung  derselben  ist  ein  Schatz  von  Zeichnungen.“ 
So  Winckelmann1). 


§•  5. 

Bedenkt  man  nun  aber,  dass  es  nur  in  seltenen  Fällen 
berühmte  und  von  den  Alten  vielfach  genannte  Meister  in  der 


1)  Th.  I,  Kap.  3,  S.  123  (Originalausgabe,  Dresd.  1764.  4.).  ln 
Beziehung  auf  die  Gefässformen  bemerkt  derselbe  Kap.  4,  S.  152:  ,, Diese 
Mannichfaltigkeit  wurde  von  den  Griechen  in  Werken  von  aller  Art  ge- 
suchet  und  dieses  Systema  ihrer  Einsicht  zeigt  sich  auch  in  der  Form 
ihrer  Gefässe  und  Vasen,  deren  svelter  und  zierlicher  Contourn  nach  eben 
der  Regel,  d.  i.  durch  eine  Linie  gezogen  ist,  die  durch  mehr  Cirkel  muss 
gefunden  werden.  Denn  diese  Werke  haben  alle  eine  elliptische  Figur 
und  hierin  bestehet  die  Schönheit  derselben.“ 


Würdigung  der  Kunstfertigkeit  der  Alten. 


? 

Malerei  gewesen  sind,  welche  sich  zur  Ausstattung  dieser  ir¬ 
denen  Gefässe  mit  Gemälden  herabgelassen  haben ,  dass  es 
vielmehr  in  der  Regel  nur  routinirte  Fabrikmaler  waren,  welche 
mit  den  Regeln  dieser  Kunst  vertraut  durch  die  alltägliche  Be¬ 
schäftigung  in  der  Gefässmalerei  allerdings  eine  gewisse  Fertig¬ 
keit  und  Sicherheit  in  den  Umrissen  und  in  der  monochroma¬ 
tischen  Darstellung  der  Figuren  erlangt  hatten,  so  muss  man 
es  um  so  mehr  bewundern,  wie  dennoch  die  Vasengemälde 
einen  so  hohen  Grad  von  Richtigkeit,  Schönheit  und  Anmuth 
enthalten.  Zugleich  ist  aus  diesen  anerkannten  Vorzügen  der¬ 
selben  die  Folgerung  gestattet,  dass  die  grossen  Wand  -  und 
Tafelgemälde  der  uns  durch  die  Berichte  der  griechischen  und 
römischen  Autoren  bekannt  gewordenen  berühmten  Meister,  wie 
des  Polygnotos,  des  Zeuxis  und  Parrhasios,  des  Protogenes, 
des  Apelles  u.  a.  von  einer  so  ausserordentlichen  Schönheit, 
einer  solchen  Anmuth  und  Lieblichkeit  gewesen  sein  müssen, 
welche  Trotz  der  hohen  Stufe  der  mittelaltrigen  und  modernen 
Malerei  und  des  weit  grösseren  Farbenreichthumes  bis  diesen 
Tag  nicht  wieder  erreicht  worden  ist. 

Bei  den  verschiedenen  Gattungen  der  Gefässe  aus  edlen 
Steinarten  und  edlen  Metallen  sind  abgesehen  von  der  künst¬ 
lerischen  Bearbeitung  und  Verzierung  auch  die  Kostbarkeit, 
Schönheit  und  Sprödigkeit  der  Stoffe,  aus  welchen  dieselben 
hergestellt  worden ,  sowie  die  technische  Behandlung  derselben 
bewundernswürdig.  Wäre  uns  auch  nur  der  zehnte  Theil  jener 
kostbaren  Gefässe  und  Gefässchen  aus  edlen  und  halbedlen 
Steinarten ,  aus  Gold  und  Silber  mit  den  vortrefflichsten  toreu- 
tischen  Gebilden  aufbewahrt  worden,  welche  die  alten  Völker 
des  Orients,  der  griechischen  und  römischen  Welt  besessen 
haben,  so  würde  wahrscheinlich  eine  Sammlung  dieser  Art  in 
Bezug  auf  Schönheit  und  Werth  der  Stoffe  Alles  was  uns  aus 
dem  Alterthum  gerettet  worden  ist,  bei  weitem  übertreffen  und 
uns  zugleich  die  Geschicklichkeit  und  erfinderische  Kunstfertig¬ 
keit  der  Alten  in  Bearbeitung  der  härtesten  Stoffe  veranschau¬ 
lichen.  Jene  Kunstfertigkeit  wird  uns  durch  einige  schätzbare 
Ueberreste  dieser  Art  bezeugt ,  z.  B.  durch  mehrere  sauber  ge¬ 
arbeitete  Achat-  und  Onyxgefässchen  von  grossem  künstleri- 
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schem  Werthe,  allerdings  aber  noch  weit  mehr  durch  die  grosse 
Masse  der  theils  vertieft  geschnittenen,  theils  erhaben  gearbei¬ 
teten  edlen  Steine  der  Alten,  von  welchen  die  gegenwärtigen 
europäischen  Gemmensammlungen  zwanzig  bis  dreissig  Tau¬ 
sende  von  Exemplaren  aufzuweisen  haben ,  unter  welchen  sich 
die  bewundernswürdigsten  Kunstwerke  befinden.  Auch  haben 
sich  schätzbare  Gefässe  aus  Gold,  Silber,  Erz  undBronce,  so¬ 
wie  aus  Glas  erhalten ,  obwohl  in  dieser  Gattung  von  Gefässen 
die  vortrefflichsten  Werke,  namentlich  die  Cälatur- Arbeiten  der 
alten  berühmten  Meister ,  wie  des  Mys ,  des  Mentor  und  Boe- 
thus,  sämmtlich  zu  Grunde  gegangen  sind. 


Abschnitt  I. 


Die  Gefässe  aus  edlen,  halbedlen  und  geringeren  Steinarten 

sowie  aus  Glas. 

§•  1. 

In  den  Staaten  des  Orients  waren  schon  frühzeitig  edle  und 
halbedle  Steine  zu  Gefässen  von  verschiedener  Grösse,  ins¬ 
besondere  zu  Trinkbechern ,  zu  Salben-  und  Parfüm -Gefässchen 
verarbeitet  worden.  Waren  die  frühesten  Producte  dieser  Art 
auch  nicht  gerade  von  hohem  Kunstwerthe ,  so  hatten  sie  doch 
durch  die  Schönheit  des  Materiales  ihre  Geltung.  Zu  den  frühe¬ 
sten  Leistungen  in  diesem  Gebiete  gehörten  jedenfalls  die  Sal¬ 
bengefässchen  aus  Alabaster.  Schon  Herodotos  hat  berichtet, 
dass  Kambyses,  der  König  der  Perser,  unter  anderen  Geschen¬ 
ken  auch  ein  Gefäss  aus  dieser  Steinart  ( [xvqov  dXdßaazQov) 
an  den  König  der  Aethiopier  geschickt  habe1).  Dass  auch  die 
folgenden  Könige  der  Perser  reich  an  solchen  Schätzen  waren, 
erhellt  aus  der  reichen  Beute,  welche  Alexanders  Heer  in  dem 
Lager  der  Perser,  namentlich  im  Zelte  des  Darius  Codomannus 
machte2).  Den  Griechen  waren  die  Alabastergefässe  wahrschein- 


1)  Herodot.  III,  20.  Athenaeos  XVI,  p.  686:  iv  nlußäaxgoiq  f,ivgu. 

2)  Alexander  fand  in  dem  Bade  des  Darius  okxi cc,  xgojooovq  xal  nvi- 

kovq  xul  ukctßäaxgovq,  Plutarch.  Alexand.  c.  20.  Auch  waren  diese  aXäßuaxQot 
jedenfalls  mit  wohlduftenden  Salben  gefüllte  Gefässe.  Denn  es  heisst  gleich 
darauf:  nävxu  xgv<J°v  rioxrj/xkva  negixxoiq ,  wdwde  6k  d-aontaiov  olov  vn 
agoifiü xo)v  xal  f.ivgo)v  6  olxoq ,  * AXaßaoxgoq  und  akäßaorgov  sowie  ala- 

bastrum  behauptete  dann  bis  in  die  späteste  Zeit  der  Gräcität  und  Lati- 
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lieh  schon  seit  den  Perserkriegen  bekannt  geworden ,  wenn  die¬ 
selben  auch  erst  späterhin  ihre  zierliche  toreutische  Ausstattung 
erhielten.  Schon  Aristophanes  hat  der  Salbengefässe  aus  Ala¬ 
baster  gedacht* 1).  Doch  war  bei  den  Griechen  der  Gebrauch 
derselben  noch  nicht  so  verbreitet  als  bei  den  Römern  im  letz¬ 
ten  Jahrhundert  des  Freistaates  und  im  Verlaufe  der  Kaiserzeit, 
während  welcher  solche  wohl  bei  jedem  reichen  und  pracht¬ 
liebenden  Patricier,  wenigstens  bei  denen,  welche  östliche  Pro¬ 
vinzen  verwaltet  und  von  hier  aus  Luxusartikel  zur  Ausstattung 
ihrer  Paläste  mitgebracht  hatten,  zu  finden  sein  mochten.  Denn 
der  Alabaster  war  sowohl  wegen  seiner  schönen  weissen  Farbe 
als  auch  desshalb  sehr  beliebt,  weil  die  duftenden  Salben  darin 
länger  frisch  erhalten  werden  konnten ,  als  in  jedem  .anderen 
Gefässe2).  Der  Alabaster  besitzt  nämlich  eine  bedeutende  Kälte 
und  wird  von  Theophrastos  in  dieser  Beziehung  mit  dem  Blei 
verglichen.  Der  Alabaster  der  Alten  mochte  aber  in  Betreff 
der  Feinheit,  des  weissen  Glanzes  und  der  Schönheit  überhaupt 
gewisse  Abstufungen  haben,  und  gewiss  war  das  erwähnte 
Alabaster- Gefäss  des  Kambyses  von  der  feinsten  Qualität,  mit 


nität  seine  Bedeutung  als  Salbengefäss :  Aquil.  Juvenci  Euangel.  hist, 
libr.  IV,  352,  p.  318  (Patrolog.  curs.  complet.  Tom.  XIX): 

Accedit  mutier  propius  frangensque  alabastrum, 

Quo  pretiosa  inerant  late  fragrantis  olivi, 

Unguenta  ab  summo  perfudit  vertice  Christum. 

Bei  Matth.  XXVI,  7  wird  es  ebenfalls  üXüßuoxQov  pvgov  genannt. 

1)  Aristoph.  Acharn.  v.  1053:  ?q  x ovd3  äXäßaaxgov  xva&ov  elgrjvyq 
IV«.  Dikäopolis  wird  ersucht,  einen  Kyatlios  des  Friedens  als  einer  köst¬ 
lichen  Salbe  in  das  mitgebrachte  Alabastergefass  einzugiessen.  Obgleich 
dies  hier  nur  komische  Fiction  ist ,  so  müssen  dem  Komiker  doch  Gefässe 
dieser  Art  bekannt  gewesen  sein.  Bei  dem  bereits  blühenden  Handelsver¬ 
kehr  mit  dem  Oriente  konnten  solche  leicht  nach  Hellas  gebracht  werden, 
falls  Hellas  selbst  keinen  Alabaster  gehabt  hätte. 

2)  Theophrast.  negl  oof-iujv  p.  747  ed.  Schneider  (Opera,  vol.  I.) : 
z/to  xccl  dq  äyydu  uoXvßöä  lyyjovoi  > tul  xovq  uXußuoxgovq  Ktjxovoi  xoiov- 
xou  XUXov.  Wvygöv  yäq  xul  nvxvov  xtd  6  [ löXvßöoq  y.v.l  d  XtO-oq  o  xoiov- 
xoqt  Kul  agioxoq  xoXq  uvQOiq  6  fiüXioxu  xoiovxoq,  Plinius  h.  nat.  XXXV 1, 
c.  12:  Hunc  aliqui  lapidem  alabastriten  vocant,  quem  cavant  ad  vasa  un- 

guentoria,  quoniam  optime  servare  incorrupta  dicitur. 
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welcher  die  uns  aus  dem  Alterthum  erhaltenen  Alabaster- Ge- 
fässe  wohl  gar  nicht  verglichen  werden  dürfen.  Dass  die  mei¬ 
sten  Salbengefässchen  der  Alten  aus  Alabaster  bestanden,  lässt 
sich  schon  daraus  abnehmen,  dass ^AXdßaarQog  wn&^AXdßaaTQov 
zu  Namen  für  Salbenfläschchen  von  einer  bestimmten  Form  wur¬ 
den ,  sowie  bei  Horatius  parvus  onyx  ein  kleines  Salb-  oder 
Parfümgefässchen  aus  Onyx  bezeichnet1).  Die  Sammlung  an¬ 
tiker  Metallarbeiten  im  Antiquarium  des  König!.  Museums  zu 
Berlin  besitzt  mehrere  Salben-  oder  Balsamfläschchen  aus  Ala¬ 
baster,  von  welchen  eine  so  dünn  ist  wie  Papier.  Dieselbe  ist 
auf  der  Drechselbank  ausgebohrt  worden2).  So  findet  man 

1)  Photius  v.  slrjxv&ov  p.  219.  vol.  I.  ed.  R.  Porson :  rijv  rov  ja.vqov 
AttixoI  " xuXovcuv  dXdßuaxgov ’  doatvixdiq  di  xov  dXdßuaxgov  tlntv  7/pödo- 
r oq  (s.  ob.  Anmerk.  1.  S.  9).  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Nuove  Ricerche  sulle 
forme  de’  Vasi  Greci  (Rom.  1836)  p.  15.  Dazu  die  Abbild.  N.  45.  So 
ist  in  den  Mon.  ined.  di  corr.  arch.  vol.  I.  tav.  37,  Fig.  55  die  Form 
eines  Alabastrons  veranschaulicht.  In  Vasenbildern  ist  ein  Salbenfläseh- 
chen  dieser  Art  oft  wahrzunehmen.  So  in  der  Hand  einer  weiblichen  Fi¬ 
gur  in  den  Mon.  ined.  vol.  IV,  tav.  10.  Auf  einem  antiken  Amethyst  der 
Berliner  Gemmensammlung  ist  ein  kleines  Salbfläschchen  dargestellt,  wel¬ 
ches  Tölken,  Verzeichniss  S.  387.  N.  218  als  Alabastron  bezeichnet. 
,,Ein  langes  Balsamgefäss  (alabastron),  bemerkt  derselbe,  (deren  das  K. 
Museum  mehrere  von  wirklichem  Alabaster  sowie  andere  von  buntem 
Glase  besitzt),  mit  Deckel  und  Fuss,  allein  ohne  Henkel.“  So  finden  wir 
ein  Alabastron  in  dem  Catalogue  of  the  Greek  and  Etruscan  vases  in  the 
British  Museum  vol.  I,  p.  194,  N.  695.  Auch  unter  den  ägyptischen  Ge- 
fässen  kommen  solche  vor.  Vgl.  Rosellini  Tom.  11.  Mon.  civil,  tav.  68, 
79.  Pollux  erwähnt  Alabaster -Behälter  oder  Repositorien  mit  Alabaster- 
gefässchen,  Onom.  X,  121:  xo  dt  uyyuov  riq  o  i^t/tlxo  xd  ^vqov  ,  ££«- 
Xnnxqov  ixuXelxo ,  wq  AgioxocpdvTjq  iv  Axugvevai  (1053)  ’  ou  dt  lyxeivxou 
al  dXc'<ßuo toi,  ravru  xd  axevt]  dXaßaoxod-rjxaq  tmv  dXXo) v  Xeyor xojv  Aqi- 
oxocpävijq  iv  Tguj  dX^xt  dXaßaaxgo&rjxuq  ' 

dXußuoxQO&rjxuq  XQflq  tyovauv  ix  ptiuq. 

Die  Alabastrotheke  entspricht  also  dem  Kylikeion,  dem  Repositorium  für 
Gefässe  überhaupt.  Die  von  Sophokles  erwähnten  Lekythoi  hat  Pollux 
X,  120  für  Alabastroi  gehalten:  SoyoxX^q  d3  ivßAvdgo^idy  „uvxoyetXeai 
Xr]xv&oiq“  i(pi] ,  drj Xoiv  dXaßdoxQouq  [lovoXt&ovq.  Jedes  Alabastergefäss 
war  natürlich  ein  Monolith  ;  civro/eiX,  beziehet  sich  auf  Gefässe  ohne  Ein¬ 
fassung  mit  Golde  oder  Silber,  also  Gefässe  mit  ihrem  eignen  Rande,  mit 
ihren  eignen  Lippen. 

2)  N.  340.  341.  Vgl.  Ed.  G.  Tölken,  Leitfaden  für  die  Sammlung 

antiker  Metallarbeiten  S.  37. 
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auch  in  anderen  Antiken -Sammlungen  noch  schätzbare  Salben  - 
und  Balsam -Gefässchen  aus  Alabaster,  am  meisten  in  dersel¬ 
ben  Form,  in  welcher  solche  in  Vasenbildern  und  Reliefwerken 
Vorkommen1).  Doch  haben  sich  auch  Alabaster -Gefässe  von 
ganz  anderer  Gestalt  erhalten ,  z.  B.  in  der  Form  einer  klei¬ 
nen  weitbauchigen  Flasche  und  in  der  eines  Kymbion  oder  einer 
hohen  Patera  ohne  Henkel2).  Bei  den  Etruskern  und  Römern 
wurden  aus  Alabaster  auch  Urnen  und  Aschenkisten  für  her¬ 
vorragende  Personen  gearbeitet  und  sogar  Alabaster- Sarkophage 
geliefert.  Jedenfalls  bestanden  die  Werke  von  solchem  Umfange 
aus  einer  geringeren  Art  dieses  Materiales.  Die  Asche  des 
Kaisers  Septimius  Severus  wurde  in  einer  Alabaster- Urne  auf¬ 
bewahrt  und  von  Britannien  nach  Rom  gebracht3).  Noch  ge¬ 
genwärtig  findet  man  in  Museen  und  Antiken -Sammlungen 
grössere  und  kleinere  Alabaster -Gefässe  verschiedener  Art, 
deren  Stoff  seine  ursprüngliche  Schönheit  durch  Alter  und  an¬ 
derweitige  Einwirkungen  gewöhnlich  verloren  hat.  Sie  stam¬ 
men  wohl  sämmtlich  aus  dem  späteren  römischen  Zeitalter 4). 


1)  Vgl.  Gius.  Micali,  Monum.  ineclit.  a  illustrazione  della  storia  degli 
antichi  populi  ltaliani;  Firenza  1844.  p.  40  sq.  Abbild.  Taf.  IV,  Fig.  2 — 5, 
wo  mehrere  Alabastroi  (oben  mit  weiblichem  Haupte  und  weiblicher  Brust 
in  ägyptischem  Costüm)  veranschaulicht  worden  sind. 

2)  Micali  ibid.  p.  69,  10:  Piatto  alquanto  concavo  a  forma  di  scodella 
in  alabastro  nostrale,  di  grana  saccaroide.  N.  11:  Vasello  parimente  in 
alabastro,  atto  a  contenere  unguenti.  Dazu  die  Abbild,  tav.  VIII,  Fig. 
10.  11.  Alabastergefässchen  unten  mit  weitem  Bauche  mochte  Plinius 
h.  n.  IX,  56  verstehen,  welcher  berichtet,  dass  es  auch  längliche  Perlen 
gebe,  welche  einem  Alabastergefässchen  ähnlich  seien:  et  procerioribus 
sua  gratia  est :  elenchos  appellant  fastigata  longitudine,  alabastrorum  figura 
in  pleniorem  orbem  desinentes.  Der  plenior  orbis  kann  sich  nur  auf  den 
unteren  breiten  Tlieil  des  Bauches  beziehen.  S.  Abb.  T.  IV.  Unter  den 
uns  erhaltenen  Terracotten  findet  man  noch  zahlreiche  Gefässchen  von  dieser 
Gestalt.  Ganz  dieselbe  Form  findet  man  abgebildet  im  Mus.  Kircli.  tav.  38,  160. 

3)  Herodian.  III,  15,  7:  ttjv  öh  r.önv  ovv  aQo')f(uoiv  slq  nuXTttjv  «Aa- 
ßäo'TQOV  i/Lißctkor'Tfq  o.ntv.öia'C.ov  dq  'Pw/uijv. 

4)  Vgl.  Franc.  Inghirami,  Monum.  Etruschi  Tom.  I,  p.  350.  So  be¬ 
sitzt  die  Jattaische  Sammlung  ein  über  eine  halbe  Spanne  hohes  Salben- 
gefäss  aus  Alabaster  mit  Figuren,  beschrieben  von  Avellino,  Bulletino 
arch.  Napolitano,  Tom.  IV,  60.  Vgl.  Th.  Panofka,  Atalante  und  Atlas, 
Antikenkranz  zum  XI.  Berliner  Winckelmannsfeste ,  Berl.  1851.  S.  3  f. 
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Zu  Winckelmann’s  Zeit  befanden  sich  vier  Urnen  aus  Alabaster 
von  Volaterra  in  der  Villa  Albani1).  Ein  antikes  grosses  zwei¬ 
henkliges  Gefäss  aus  orientalischem  Alabaster  befindet  sich  in 
der  Berliner  Marmorsammlung  (N.  387)  und  hat  eine  Höhe  von 
1  F.  71/*  Z.  Der  Deckel  hat  eine  konische  Spitze.  Ausserdem 
befinden  sich  daselbst  mehrere  Todtenkisten  sowie  Deckel  von 
solchen  aus  Alabaster :  auch  ein  Alabastersarkophag  aus  Clu- 
sium  (Chiusi)  mit  einem  Amazonenkampfe2).  Das  neue  ägyptische 
Museum  zu  Berlin  besitzt  ebenfalls  mehrere  Alabastergefässe. 
Ebenso  die  Londoner  Vasensammlung3).  So  besass  Caylus  ein 
schönes  und  wohlerhaltenes  Alabastergefäss  von  zehn  Zoll  Höhe 
und  vier  Zoll  drei  Linien  in  seiner  grössten  Breite,  welches  er 
ebenfalls  für  eine  Aschenurne  gehalten  hat.  Allein  die  von 
ihm  beigebrachte  Abbildung  der  Form  scheint  einer  solchen 
Bestimmung  wenig  zu  entsprechen4).  Ebenderselbe  hat  noch 
ein  anderes  vom  Salze  oder  Salpeter  der  Erde,  in  welcher  es 
gelegen ,  an  gefressenes ,  bauchiges ,  mit  zwei  Henkeln  und  brei¬ 
ter  Mündung  versehenes  Alabaster- Gefäss  beschrieben  und  bild¬ 
lich  veranschaulicht,  in  dessen  Form  man  nur  ein  Aufbewah- 
rungsgefäss  erkennen  kann.  Es  hat  8  Zoll  9  Linien  Höhe  und 
10  Z.  2  Linien  Breite5).  Die  Glyptothek  zu  München  besitzt 
vier  Kanopen  aus  orientalischem  Alabaster  von  der  Höhe  eines 
Fusses  und  sechs  bis  sieben  Zoll.  Die  Deckel  der  beiden  er- 
steren  haben  die  Gestalt  eines  Isiskopfes ,  der  Deckel  der  drit¬ 
ten  die  Gestalt  eines  Sperberkopfes ,  und  der  der  vierten  die 
eines  Kynokephalos6).  Zu  Gefässen  von  so  beträchtlicher  Grösse 


1)  Winckelmann,  Gesch.  d.  Kunst  I,  S.  113.  Dresd.  1764. 

2)  Vgl.  N.  516a,  518,  520,  521 — '523  sqq.  Die  italischen  Todten¬ 
kisten  sind  gewöhnlich  aus  Alabaster  von  Volaterra  gearbeitet.  Der  Ala¬ 
baster  des  Orients  war  natürlich  weit  edler  als  der  italische. 

3)  Vgl.  A  catologue  of  the  Greec  and  Etruscan  Vases  in  the  British 
Museum,  Vol.  I.  Londr  1851.  4.  p.  194,  N.  695. 

4)  Cayl.  Recueil  d’antiquit.  Tom.  I,  p.  212  sq.  pl.  85,  Fig,  3.  Er 
nennt  es  einen  albatre  de  la  plus  belle  Conservation.  Die  Gestalt  dessel¬ 
ben  scheint  sich  mehr  einer  kleinen  römischen  Lagena  zu  nähern. 

5)  Ibid.  Tom.  III,  p.  384  f.  planche  105.  Fig.  1.  Vgl.  Tom.  I,  p.  267. 
pl.  97,*  F.  5. 

6)  Description  de  la  glyptotheque  par  L.  de  Klenze  et  L.  Schorn  p.  3  ; 
wo  über  den  Gebrauch  dieser  Gefässe  bemerkt  wird:  Les  canopes  etaient 
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konnte  natürlich  nicht  der  feinste  Alabaster  verwendet  werden. 
Natürlich  haben  auch  Gefässe  von  so  hohem  Alter  gegenwär¬ 
tig  nicht  mehr  jene  Schönheit  und  jenen  reinen  Glanz  des  Stof¬ 
fes,  wodurch  sie  sich  ursprünglich  auszeichneten. 

§*  2. 

Nächst  dem  Alabaster  war  der  Achat,  namentlich  der 
orientalische,  ein  beliebter  Stoff  zu  Gefässen,  insbesondere  zu 
Trinkschalen,  obgleich  die  Bearbeitung  dieses  Minerals  nicht  in  eine 
so  frühe  Zeit  zurückreicht,  als  die  des  Alabasters  und  des  Onyx. 
Vielmehr  scheint  dieser  Achat  erst  während  der  Kaiserzeit  als 
ein  beliebter  Stoff  zu  Gefässen  dieser  Art  verwendet  worden  zu 
sein.  Eins  der  vortrefflichsten  und  kostbarsten  Gefässe  aus 
diesem  Stoffe  hat  sich  auf  wunderbare  Weise  bis  auf  unsere 
Tage  erhalten  und  befindet  sich  im  k.  k.  Münz-  und  Antiken - 
Kabinet  zu  Wien.  Es  ist  dies  die  berühmte  grosse  aus  einem 
Stück  gearbeitete  Schale,  welche  mit  ihren  zwei  Handhaben 
im  Durchmesser  28^"  hat.  Laut  der  Ueberlieferung  wurde 
dieses  Prachtstück ,  welches  auf  eine  Million  Gulden  an  Werth 
geschätzt  worden  ist1),  bei  der  Eroberung  Constantinopels  durch 
die  Kreuzfahrer  gefunden2),  gelangte  dann  an  das  Haus  Cour- 
tenay  des  lateinischen  Kaiserthums,  dann  an  Carl  den  Kühnen 
von  Burgund ,  und  durch  die  Vermählung  Maria’s  von  Burgund 
an  den  Kaiser  Maximilian  1. 3).  Ohne  Henkel ,  welche  aus  dem¬ 
selben  Steine  wie  die  Schale  und  aus  demselben  Stücke  gear¬ 
beitet  sind,  beträgt  der  Durchmesser  22  Wiener  Zoll,  die  Tiefe 
4^".  Sie  ist  das  grösste  antike  Werk  aus  edlem  Gestein,  wel¬ 
ches  Europa  gegenwärtig  noch  besitzt. 


des  vases  destines  ä  conserver  et  a  filtrer  l’eau  lustrale  ,du  Nil.  On  les 
employait  aussi  pour  y  conserver  les  intestins  qu’on  ötoit  des  corps  hu- 
mains  avant  de  les  enbaumer. 

1)  Vgl.  Fr.  Tliierscli ,  über  vas.  murrh.  d.  Alten,  in  den  Abhandl.  d. 
Münchner  Akad.  1835,  Bd.  I,  S.  494. 

2)  Vgl.  Caylus ,  Antiqüites  Egypt.  Etrusq.  Grecq.  Rom.  Tom.  V,  140. 

3)  Vgl.  Jos.  Arnetli ,  Monumente  d.  k.  k.  Münz  -  und  Antiken -Kabi- 
nets  in  Wien  (die  antiken  Cameen)  S.  43,  Abbildung  Taf.  XX11I,  Fig.  2. 
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§.  3. 

Wie  der  Alabaster  und  Achat,  so  diente  auch  der  Onyx 
zu  kostbaren  Gefässen  verschiedener  Art,  ganz  vorzüglich  zu 
Salben-  und  Parfümgefässchen ,  sowie  zu  Trinkbechern.  Auch 
wurde  derselbe  zur  Ausarbeitung  verschiedener  Kunstgegen¬ 
stände  und  Schmucksachen  verwendet.  Vor  allem  wurde  er 
das  beliebteste  Material  zur  Herstellung  grosser  und  kleiner 
Cameen.  Ein  grosser  Freund  und  Sammler  von  schönen 
Onyx- Gefässen  wrar  Mithridates  VI,  mit  dem  Beinamen  Eupa- 
tor,  König  des  pontischen  Reiches.  Er  besass  nicht  weniger 
als  zweitausend  der  herrlichsten  Trinkbecher  aus  diesem  Mine¬ 
ral,  welche  mit  vielen  anderen  Kostbarkeiten  dieser  Art  dem 
Lucullus  zur  Beute  wurden  1).  Dieselben  waren  in  Gold  einge¬ 
fasst  und  mochten  grossentheils  goldne  Henkel  mit  toreutischer 
Arbeit  haben.  Auch  in  der  künstlerischen  Einfassung  und- zier¬ 
lichen  Ausstattung  der  Gefässe  aus  edleren  Steinarten  hatten 
die  Griechen  wenigstens  seit  Alexander  dem  Grossen  eine  be¬ 
deutende  Meisterschaft  erreicht.  Es  darf  wohl  angenommen 
werden ,  dass  unter  jenen  so  zahlreichen  Onyxgefässen  des  Mi¬ 
thridates  Exemplare  der  seltensten  Art  und  von  dem  ausge¬ 
suchtesten  Gestein  sich  befanden  und  dass  nicht  wenige  aus 
dem  schönsten  Sardonyx  bestanden.  Auch  unter  den  zahlrei¬ 
chen  Weihgeschenken  attischer  Tempel  kommen  Gegenstände 


1)  Appian.  bell.  Mithrid.  c.  15:  (iiv  Ixnw^tuxu  Xi&ov  rijg 

ovv/hidoq  Äsyo/uf'vijq  evge&t]  XQVooxoXXyru ,  xui  cpluXui  xui  xfJVxrrjQfq  nol- 
Xol  xtA.  Wie  viele  andere  Kostbarkeiten  dieser  Art  erbeutet  worden 
waren,  ersieht  man  aus  der  folgenden  Darstellung,  ibid.  Die  unzufriede¬ 
nen  Legionen ,  der  endlosen  Märsche  müde ,  warfen  nämlich  in  ihrer  Er¬ 
bitterung  dem  Lucullus  vor:  er  habe  ganze  afiföaq  xui  xu/ur'iXovq  Ixm >fiu~ 
xo)v  xqvowv  xui  SiuXC&mv  yt^otiouq  in  Besitz  genommen  zu  seinem  eigenen 
Vortheil.  Vgl.  Plutarch.  Lucull.  c.  34,  37.  Trinkbecher  aus  Onyx  er¬ 
wähnt  auch  Athen.  XI,  89,  495  a:  ijoav  di  xui  ovv/tvot,  oxvcpot  xui  ovv- 
dtoeiq  xovzojv  uf'/Qi  dixorvXoiv.  Eine  zu  gesuchte  Erklärung  des  Prädi- 
cats  ovv/woi  hat  Ed.  Gerhard,  ult.  ricerch.  p.  158,  N.e  aufgestellt,  in¬ 
dem  er  dasselbe  auf  das  Erfassen  des  oxiupoq  mit  dem  Zeigefinger  im 
Henkel  lind  der  äussersten  Spitze  des  auf  den  Rand  des  Gefässes  aufge¬ 
legten  Daumens  bezieht.  Bereits  A.  Bockh ,  Ind.  Lectt.  Berol.  1831,  32 
und  dann  Ussing  de  nom.  vas.  Graec.  p.  132  haben  diese  Erklärung  als 
unzulässig  bezeichnet. 
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aus  Onyx  mehrmals  vor ,  jedoch  mit  zu  wenigen  Worten  er¬ 
wähnt,  als  dass  wir  ganz  zuverlässig  behaupten  könnten,  es 
seien  dadurch  Gefässe  bezeichnet  worden1).  Die  Griechen 
mochten ,  wenn  nicht  schon  seit  den  Perserkriegen ,  doch  min¬ 
destens  schon  seit  Alexanders  Heerzügen  schöne  Onyxgefässchen 
besitzen.  Doch  waren  sie  bei  ihnen  noch  etwas  Seltenes  und 
Kostspieliges.  Noch  mehr  hatten  bei  den  luxuriösen ,  keinen 
Aufwand  scheuenden  Römern  Salben-  und  Parfüm -Gefässchen 
aus  Onyx  günstige  Aufnahme  gefunden,  und  es  waren  zu  Rom 
bereits  im  letzten  Jahrhundert  des  Freistaates,  noch  mehr  wäh¬ 
rend  der  Kaiserzeit  die  prächtigsten  Gefässe  und  Schmucksachen 
aus  Onyx  zu  finden2).  Wunderbar  lautet  die  Nachricht  des 
Plinius  ,  dass  (nach  dem  Berichte  des  Cornel.  Nepos)  Publius  Len- 
tulus  Spinter  ganz  aus  Onyx  bestehende  Amphorä  von  der  Grösse 
ethischer  irdener  Fässer  gezeigt  habe.  Ja  fünf  Jahre  später  habe 
derselbe  Cornelius  Nepos  Säulen  von  32  Fuss  Länge  aus  derselben 


1)  Böckh,  Staatshaush.  Bd.  II,  p.  258,  ed.  II:  '  Ovv$  fieyaq  xqaytX a- 
0)0 v  nqi'Unt'C.ovxoq.  Aus  einer  Uebergabe -Urkunde  der  Schatzmeister.  Hier 
ist  von  einem  Onyx  im  Hekatompedon  die  Rede ,  in  einer  anderen  Ur¬ 
kunde  S.  300,  Z.  18  övv$  pfyuq  y.urtuyiöq.  Hier  ist  von  Weihgeschenken 
des  Parthenon  überhaupt  die  Rede.  Böckh  selbst  ist  zweifelhaft,  ob  an 
beiden  Stellen  nicht  etwa  von  einem  und  demselben  Onyx  die  Rede  sei. 
Wahrscheinlich  ist  hierdurch  ein  Gefäss,  und  zwar  ein  Rhyton  oder  Keras, 
bezeichnet ,  welches  aus  Onyx  bestand  und  die  Gestalt  eines  t gay.flwfoq 
hatte.  Ygl.  Athen.  XI,  68,  484  c.  d;  —  und  Böckh’s  Erklärung  der  er- 
steren  Inschrift  S.  258  ff.  Die  zweite  Stelle:  övv |  [ttyuq  y.anuyotq,  deutet 
mit  grösserer  Wahrscheinlichkeit  auf  ein  beschädigtes  Onyx -Gefäss  hin. 
Denn  Onyx- Gemmen  wurden  nicht  so  leicht  zerbrochen,  und  andere  Zier¬ 
rathen  aus  Onyx  würden  als  etwas  Seltneres  wohl  bestimmter  bezeichnet 
worden  sein. 

2)  Horat.  Carm.  IV,  12:  Nardi  parvus  onyx.  Aelius  Lampridius  vit. 
Heliogab.  c.  32.  p.  872.  Scr.  hist.  Aug.  Lugd.  Bat.  1671  vol.  I.  von  dem 
Heliogabalus :  in  myrrhinis  et  onychinis  minxit.  Kleine  Gefässchen  dieser 
Art,  mit  Salben  oder  Specereien  gefüllt,  schmalbauchig  mit  engem  Halse 
und  kleiner  Mündung,  findet  man  bisweilen  in  den  Darstellungen  antiker 
Bildwerke  veranschaulicht.  So  in  der  Aldobrandini’schen  Hochzeit,  wo 
eine  weibliche  Figur  Flüssigkeit  aus  einem  kleinen  schmalen  Fläschchen 
träufelt,  um  der  Braut  damit  zu  dienen.  In  verschiedenen  Formen  findet 
man  solche  abgebildet  im  Mus.  Kirch.  38.  160. 
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Steinart  gesehen  l).  Es  bedarf  nur  geringer  mineralogischer  Kennt¬ 
nisse,  um  zu  begreifen,  dass  diese  monströsen  Angaben  sich  eben 
so  wenig  auf  ächten  Onyx  beziehen  können,  als  die  Berichte 
des  Herodotos  und  des  Plinius  über  grosse  Smaragdsäulen  der 
Alten  auf  ächtem  Smaragd2).  Dagegen  konnten  wohl,  wenn 
auch  nur  in  selteneren  Fällen,  grössere  Onyxgefässe  aus  äch¬ 
tem  Onyx  hergestellt  werden,  da  bei  dem  bewundernswürdigen 
Reichthum  der  Alten  an  dieser  edlen  Steinart  eben  so  grosse 
als  schöne  Stücke  gefunden  werden  mussten ,  wie  wir  aus  den 
grossen  noch  erhaltenen  Cameen  aus  dem  vortrefflichsten  Onyx 
und  Sardonyx  folgern  dürfen3).  Noch  gegenwärtig  befindet  sich 
eine  vortreffliche  Onyxschale  mit  schönen  Figuren  zu  Neapel, 
welche  in  mehreren  Werken  beschrieben  und  durch  Abbildungen 
veranschaulicht  worden  ist4).  Ein  ähnliches  Gefäss ,  ein  runder 
Becher,  7 Vs'  breit,  5 Vs'  hoch,  war  ehemals  im  Besitze  der 
Gonzaga’s ,  Herzoge  von  Mantua,  und  befindet  sich  gegenwär- 


1)  Plinius  XXXVI,  12:  Onychem  etiam  tum  in  Arabiae  montibus,  nec 
usqnam  aliubi  nasci  putavere  nostri  veteres.  Sudines  in  Germania  (jedenfalls 
Carmania,  wie  in  demselben  Capitel  ,,in  Carmania“).  Potoriis  primum  vasis 
inde  factis ,  dein  pedibus  lectorum  sellisque.  Nepos  Cornelius  tradit, 
magno  fuisse  miraculo,  cum  P.  Lentulus  Spinter  amphoras  ex  eo  Chiorum 
magnitudine  cadorum  ostendisset:  post  quinquennium  deinde  triginta  duo- 
rum  pedum  longitudine  columnas  vidisse  se ,  also  Säulen  von  32  Fuss 
Länge.  Statt  columnas  hat  jedoch  eine  Handschrift  columnam.  Ja 
Plinius  .beruft  sich  auf  seine  eigene  Autopsie:  Variatum  in  hoc  lapide 
postea  est.  Namque  pro  miraculo  insigi  quatuor  modicas  in  theatro 
suo  Cornelius  Baibus  posuit.  Nos  ampliores  triginta  vidimus  in  coe- 
natione,  quam  Callistus  Caesaris  Claudii  libertorum  potentia  notus  sibi 
exaedificaverat.  Im  Folgenden  bemerkt  er,  dass  diese  Steinart  von  Eini¬ 
gen  für  Alabaster  gehalten  worden  sei. 

2)  Vgl.  A.  F.  von  Veltheim,  Abhandlung  über  die  Onyxgebirge  des 
Ktesias  und  den  Handel  der  Alten  nach  Ostindien ;  in  der  Sammlung  eini¬ 
ger  Aufsätze,  Th.  II,  S.  203  ff. 

3)  Ich  nenne  hier  nur  den  grossen  Pariser,  den  Wiener,  den  nieder¬ 
ländischen,  den  des  Cardinais  Carpegna  (1848  noch  in  den  Gemächern 
der  Tuilerieen  befindlich) ,  über  welche  ich  an  einem  anderen  Orte  aus¬ 
führlicher  handle. 

4)  Vgl.  Maffei,  Museum  Veronens.  356.  Osserv.  lett.  Tom.  II,  p.  339. 
Visconti,  Mus.  Pio-Clem.  III,  75.  t.  C.  n.  1.  Cf.  III,  A.  9.  Millinger, 
Anc.  unedit.  mon.  II,  pl.  XVII,  p.  29.  Joseph  Arneth,  Cameen,  p.  10. 
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tig  im  Besitze  Carl’s ,  des  früheren  Herzogs  von  Braunschweig1). 
Die  Darstellung  veranschaulicht  die  eleusinischen  Gottheiten  mit 
den  Horen  in  erhabener  Arbeit.  Dieses  Gefäss  ist  jedoch  be¬ 
rühmter  durch  seine  Grösse  und  Gestalt  im  Verhältnisse  zu  dem 
kostbaren  Stoffe  als  durch  feine  und  schöne  Arbeit.  Ein  Sal- 
bengefäss  aus  Onyx- Achat  (nach  Anderen  Onyx-Agath  ge¬ 
schrieben)  3"  gross,  worauf  die  cista  mystica  des  Dionysos, 
Widderkopf  und  Fell,  Weintrauben,  Thyrsos  und  der  Kopf  einer 
Bacchantin  dargestellt  sind,  befindet  sich  im  k.  k.  Münz-  und 
Antiken -Kabinet  zu  Wien2).  Auch  besitzt  dasselbe  an  derar¬ 
tigen  kostbaren  Ueberresten  aus  dem  Alterthume  überaus  reich¬ 
haltige  Museum  noch  ein  ovales  Gefäss  aus  Onyx-xAchat,  ein 
anderes  hohes  Gefäss  aus  demselben  Stoffe  und  eine  tiefe 
Schale  aus  dem  schönsten  Onyx,  die  letztere  mit  einer  Ein¬ 
fassung  von  hohem  Kunstwerthe ,  über  welche  bereits  Joseph 
Arneth  die  nöthigen  Mittheilungen  zur  öffentlichen  Kenntniss 
gebracht  hat3).  Es  liegt  nicht  in  meiner  Absicht,  alle  Ueber- 
reste  dieser  Art  in  den  europäischen  Antiken -Sammlungen  hier 
zu  beleuchten.  Ein  kleines  ausgezeichnetes  Onyxgefäss  von 
schönstem,  feingerieftem,  hellfarbigem  Gestein  mit  erhobener 
vortrefflicher  Arbeit  besitzt  unter  ihren  Cameen  die  k.  Berliner 
Gemmensammlung,  über  welches  ich  mir  eine  ausführlichere 
Erörterung  erlaube,  da  dasselbe  bis  jetzt  meines  Wissens  noch 
wenig  besprochen  und  daher  noch  manchem  Archäologen  in  der 
Ferne  noch  ziemlich  unbekannt  sein  dürfte.  Aus  der  schmal- 
bäuchigen  hohen  Gestalt  desselben  mit  kurzem  engen  Halse 
lässt  sich  leicht  errathen,  dass  es  als  Toiletten-,  als  Salben - 
oder  Parfüm -Gefässchen  gedient  hat.  Die  Höhe  beträgt  zwi¬ 
schen  drei  und  vier  Zoll ,  der  Durchmesser  circa  1  %  Zoll.  Das 
Reliefgebilde  ist  von  der  saubersten  geschmackvollsten  Arbeit 


1)  Ist  abgebildet  in  Gronovii  thesaur.  aut.  Graec.  vol.  VIII ,  p.  72. 
Vgl.  Joseph  Arneth  1.  c.  p.  11.  Böttiger’s  Amalthea  Bd.  II,  S.  7  (Ab¬ 
handlung  von  Al.  Hirt  über  die  Steinschneidekunst  S.  1 — 62). 

2)  Vgl.  Jos.  Arneth,  Cameen  d.  k.  k.  Münz-  und  Antiken- Kabinets 
S.  42.  Taf.  XXII,  Fig.  4. 

3)  Monumente  d.  k.  k.  Münz  -  u.  Antiken  -  Kabinets  p.  44.  Abb.  Taf. 
XXIII,  Fig.  3  —  6. 
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und  gränzt  an  griechische  Meisterschaft.  Es  stellt  die  Lustra¬ 
tion  eines  Knäbleins ,  wahrscheinlich  aus  dem  Iulischen  Ge- 
schlechte  dar.  Eine  anmuthig  bekleidete  weibliche  Gestalt  hält 
das  Kiud,  in  dessen  Gesichtszügen  sich  das  Iulische  Geschlecht 
erkennen  lässt,  mit  beiden  Armen  an  ihren  Busen.  Eine  an¬ 
dere  vor  ihr  stehende  weibliche  Figur,  in  ähnlicher  graziöser 
Weise  bekleidet,  welcher  jedoch  das  Obergewand  bis  auf  die 
Hüften  herabgegleitet  ist,  nähert  sich  mit  der  rechten  Hand, 
in  welcher  dieselbe  etwas  zu  halten  scheint  (vielleicht  einen 
Schwamm),  dem  Gesichte  des  Knäbleins.  Auch  hat  dieselbe 
Figur  offenbar  irgend  einen  zur  Lustration  gehörenden  kleinen 
Gegenstand  im  Munde.  Die  dritte  hinter  beiden  stehende  höhere 
weibliche  Figur  mit  edlen  und  erhabenen  Gesichtszügen  scheint 
die  Li  via  als  ältere  Matrone  vorzustell^n.  Ihr  Hauptschmuck 
bestehet  in  einer  hohen  Haartour  mit  Knauf,  und  ihre  rechte 
Hand  hebt  sie  nach  ihrem  Haupte  empor.  Hinter  dieser  Gruppe 
(d.  h.  zur  Linken  der  bezeichneten  drei  Figuren,  zur  Rechten 
von  Seiten  des  Beschauers)  erhebt  sich  eine  hohe  Felsenmasse 
(vielleicht  Versinnlichung  des  Capitols)  mit  einem  kleinen  offnen 
Tempel  (Tetrastylon) ,  hinter  welchem,  d.  h.  zur  Linken  des¬ 
selben  ,  zur  Rechten  des  Beschauers ,  eine  hohe  weibliche  Figur 
von  übermenschlicher  Grösse  auf  einer  kleinen  Erhöhung  oder 
Sella  sitzt  und  rückwärts  schauet.  Dieselbe  hält  in  der  Linken 
einen  grossen  Schild ,  welcher  auf  ihrem  Schenkel  ruhet  und 
mit  einem  im  edelsten,  feinsten  und  anmuthigsten  Stile  ausge¬ 
führten,  beflügelten  und  mit  Schlangen  umgebenen  Gorgonen¬ 
haupte  ausgestattet  ist.  Während  dieselbe  ihren  Oberleib  und 
ihr  Haupt  rückwärts  wendet,  ruhet  die  Rechte  auf  dem  Neben¬ 
stück  eines  entzweigten  Baumstammes;  auf  letzteres  ist  ein  römi¬ 
sches  Tropäum  errichtet  worden ,  nach  welchem  die  Göttin  be¬ 
deutungsvoll  hinblickt.  Ihr  faltenreiches  Gewand  ist  vom  Ober¬ 
leibe  herab  auf  den  Schooss  gesunken  und  verhüllt  die  Füsse 
bis  auf  den  Boden  herabwallend.  Neben  ihren  Füssen  oder  un¬ 
ter  ihr  bemerkt  man  einen  grossen  Helm  mit  Helmbusch.  Man 
hat  diese  Göttin  für  die  Venus  Genetrix  gehalten1).  Wäre  dies 


1)  E.  H.  Tölken  ,  Erklärendes  Verzeichniss  jder  antiken  vertieft  ge¬ 
schnittenen  Steine  der  k.  Preuss.  Gemmensammlung;  Berl.  1835,  S.  458. 
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ausgemacht,  so  dürfte  man  wohl  in  dem  Schilde  den  von  Vul- 
canus  gefertigten  Schild  des  Mars  erkennen,  welchen  Virgilius 
mit  dem  Gorgonenbaupte  ausgestattet  hat1).  Sollte  aber  diese 
göttliche  Gestalt  die  Venus  nicht  vorstellen,  so  dürfte  wohl  nur 
noch  übrig  bleiben,  in  ihr  die  personificirte  Roma  zu  erkennen, 
welcher  das  Schild  des  Mars  sehr  wohl  anstehen  würde.  Auch 
dürften  das  Tropäum,  nach  welchem  sie  hinblickt,  sowie  die 
Felsenmasse  mit  dem  Tempelchen,  noch  mehr  der  Roma  als 
der  Venus  Genetrix  entsprechen.  Doch  will  ich  hiermit  eine 
abgeschlossene  Behauptung  nicht  aufgestellt  haben.  Die  Ge¬ 
sichtszüge  dieser  Göttin  sind  edel  und  erhaben,  und  sowohl 
der  entblösste  als  der  durch  die  Gewandung  bedeckte  Theil 
ihres  Leibes  von  hoher  Anmuth.  Zwischen  der  bezeichneten 
Göttin  und  dem  Tropäum  sitzt  in  der  Tiefe  am  unteren  Theile 
des  Baumstammes  eine  leicht  bekleidete  Figur,  welche  einer 
vielseitigen  Deutung  fähig  ist.  Am  Fusse  der  Tropäen  pflegte 
man  Kriegsgefangene  vorzustellen ,  welchen  die  Hände  auf  dem 
Rücken  gebunden  sind.  So  z.  B.  auf  dem  Wiener  Cameo  mit 
den  Triumphen  des  Tiberius  und  des  Germanicus2 3).  Allein  die 
hier  vorgestellte  Figur  gestattet  eine  ganz  andere  Auslegung, 
und  ich  möchte  desshalb  auf  eine  genauere  Bestimmung  der¬ 
selben  verzichten.  Um  den  Fuss  dieses  so  reich  ausgestatte¬ 
ten  Gefässchens  schlingt  sich  eine  Lorbeer -Guirlande.  Welche 
Bedeutung  nun  auch  diese  interessante  Darstellung  haben  und 
von  welchem  Standpuncte  aus  sie  auch  ihre  richtige  Auslegung 
finden  möge ,  so  viel  stehet  ausser  Zweifel ,  dass  dieselbe  als 
das  Werk  eines  hervorragenden  Meisters  zu  betrachten  ist  und 
aus  der  Zeit  der  augusteischen  Kunstblüthe  hervorgegangen  sein 
muss.  Ob  der  Urheber  dieses  Werkes  ein  griechischer  oder 


2)  Virgil.  Aen.  VIII,  435  sqq. : 

Aegida  horriferam,  turbatae  Palladis  arma, 

Certatim  squamis  serpentum  auroque  polibant, 

Connexosque  ungues  ipsamque  in  pectore  divae 
Gorgona ,  defecto  vertentem  lumina  collo. 

Der  Schild  des  Aeneas ,  Aen.  VIII,  625  sqq.,  hat  andere  Darstellungen. 

3)  Vgl.  Jacob  Le  Roy,  Achates  Tiberianus  s.  gemma  Caesarea  Tab. II. 
u.  Jos.  Arnetli,  Cameen  p.  12  sqq.  Taf.  I,  und  desselben  Darstellung  der 
Familie  des  Augustus  im  Jahre  12  u.  s.  w. 
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ein  im  griechischen  Kunsttypus  ausgebildeter  italischer  Künst¬ 
ler  war,  möchte  hier  wie  bei  vielen  anderen  Werken  dieser 
und  verwandter  Kunstgattungen  schwer  zu  entscheiden  sein. 
Wenigstens  haben  die  Nasen  der  vorgestellten  Personen  weniger 
den  römischen  als  den  griechischen  Typus.  Auch  ist  griechi¬ 
sche  Anmuth  und  Grazie  in  allen  dargestellten  Personen  zu 
finden  und  das  Gesichtsprofil  des  Gorgonenhauptes  unübertreff¬ 
lich  griechisch,  obgleich  der  so  beschränkte  Raum  dem  Künst¬ 
ler  nur  ein  sehr  geringes  Feld  zur  Entfaltung  idealer  und  küh¬ 
ner  Entwürfe  gestattete1).  Uebrigens  war  der  Onyx  und  Sard- 
onyx  noch  keineswegs  die  kostbarste  Steinart,  aus  welcher  Ge- 
fässe  fabricirt  wurden.  Zu  niedlichen  Parfüm -Gefässchen  wur¬ 
den  nicht  selten  weit  edlere  Steine  verwendet,  namentlich  für 
die  Machthaber  des  Orients.  Bewundernswürdig  lautet  der  Be¬ 
richt  des  Plinius,  dass  nämlich  indische  carbunculi  (die  av- 
&Qaxsg  der  Griechen,  unsere  Rubine)  zu  Gefässen  bis  zur 
Grösse  eines  Sextarius  (welcher  nach  unserm  Gemäss  etwa 
\Vz  Nössel  umfasste)  ausgehöhlt  worden  seien2).  Gefässe  aus 
so  kostbarem  Stoffe  konnten  jedoch  nur  Seltenheiten  sein,  ebenso 
wie  die  Trinkbecher  (cymbia)  aus  Chrysopras,  welche  ebenfalls 
von  Plinius  erwähnt  worden  sind3).  Auch  aus  dem  Lychnis, 


1)  E.  H.  Tölken  hat  dieses  Gefässchen  mit  einigen  Worten  auch  in 
seinem  Sendschreiben  an  die  k.  Akademie  der  Wissenschaften  in  St.  Pe¬ 
tersburg  S.  7  ff.  (Berl.  1851)  erwähnt  und  die  Vortrefflichkeit  der  Arbeit 
hervorgehoben.  Eine  ausführlichere  Beurtheilnng ,  welche  von  demselben 
gelehrten  Archäologen  in  einer  Zeitschrift  veröffentlicht  worden  sein  soll, 
habe  ich  nicht  zur  Disposition  gehabt. 

2)  Plinius  hist.  nat.  XXXVII,  c.  25 :  Indicos  etiam  in  sextarii  unius 
mensuram  cavari.  Ueber  den  Umfang  des  Sextarius  vgl.  Aug.  Boeckh, 
Metrolog.  Untersuch.  S.  200  ff.  204  ff. 

3)  Plin.  h.  n.  XXXVII,  34:  huic  et  amplitudo  ea  est,  ut  cymbia 
etiam  ex  ea  fiant  etc.  Chrysopras  konnte  nicht  künstlich  nachgebildet 
werden,  wohl  aber  verstanden  es  die  Inder  ganz  vortrefflich,  Smaragd, 
Beryll  und  Rubin  aus  gefärbtem  Glas  nachzubilden,  woraus  erhellt,  dass 
bei  ihnen  die  Glasfabrication  eine  hohe  Stufe  erreicht  hatte.  Vielleicht 
hat  man  auch  bei  Ael.  Lampridius  vit.  Heliogab.  c.  33.  p.  876  (Scr.  hist. 
Aug.  vol.  I.  1671)  unter  den  Worten:  paraverat  et  in  cerauniis  et  hyacin- 
this  et  in  smaragdis  venena,  quibus  se  interimeret,  si  quid  gravius  im- 
mineret,  kleine  Gefässchen  aus  den  hier  genannten  edlen  Steinarten  zu 
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einer  dem  Carbunculus  verwandten  edlen  Steinart  wurden  Trink¬ 
gefässe  bereitet,  wie  Plinius  aus  seinen  Quellen  berichtet* 1). 
Zu  Rom  vereinigte  während  der  Kaiserzeit  der  Luxus  alles 
Glänzende  und  Kostspielige,  Mas  in  diesem  Gebiete  zu  finden 
war.  Von  luvenalis  werden  Trinkgefässe  aus  Bernstein  und 
Phialen  aus  Beryll  erwähnt,  obwohl  die  letzteren  auch  goldne 
mit  Beryllen  besetzte  Gefässe  sein  konnten2).  Philostratos  be¬ 
richtet  über  verschiedene  grosse  bei  Trinkgelagen  gebrauchte 
Gefässe  (olvo%öcu ,  tpvxiijQsg,  xQarrjQsg)  aus  edlen  Steinen  bei 
den  Indern3).  Allein  die  an  das  Fabelhafte  streifenden  Berichte 
desselben  haben  für  uns  nur  eine  bedingte  Geltung,  obwohl  es 
nicht  zu  bezweifeln  ist  und  von  Plinius  bestätigt  wird,  dass  in 
Indien ,  dem  damals  noch  nicht  ausgebeuteten  Vaterlande  der 
Edelsteine,  nicht  nur  Parfüm-  und  Salbengefässchen,  sondern 
auch  grössere  Trinkbecher  aus  den  schätzbarsten  Steinarten 
verfertigt  worden  sind. 

§.  4. 

Unter  den  eben  so  beliebten  als  kostspieligen  Trinkgefässen 
bei  den  Römern  im  ersten  Jahrhundert  der  Kaiserzeit  behaup¬ 
teten  jedenfalls  die  vasa  murrhina  den  ersten  Rang,  über  deren 
Stoff  die  Gelehrten  seit  länger  als  einem  Jahrhunderte  die  ver¬ 
schiedensten  Hypothesen  aufgestellt  haben.  Aus  M~elchem  Mi¬ 
neral  bestand  denn  nun  eigentlich  die  vielbesprochene  Murrha 
(murra,  müssen  wir  abermals  fragen.  Man 


verstehen.  Auf  Gefässe  aus  edlem  Gestein  deuten  auch  die  Worte  des 
Martialis  XI,  11,  4.  5:  Te  potare  decet  gemma,  qui  Mentora  frangis  in 
scaphium  moechae ,  Sardanapale ,  tuae.  Luxuriöse  römische  Kaiser  und 
Kaiserinnen  hatten  bekanntlich  nicht  blos  Trinkgefässe,  sondern  sogar 
Nachtgeschirr  aus  den  kostbarsten  Stoffen. 

1)  Hist.  nat.  XXXVII,  c.  30. 

2)  luvenalis  V,  37  sqq. :  Ipse  capaces  Heliadum  crustas  et  inaequales 
beryllo  Yirro  tenet  phialas.  V.  41  werden  mit  Gemmen  verzierte  Gefässe 
desselben  Virro  erwähnt:  Da  veniam ,  praeclara  illi  laudatur  iaspis.  Nam 
Yirro ,  ut  multi ,  gemmas  ad  pocula  transfert  a  digitis  etc. 

3)  Yita  Apollonii  Tyan.  III,  27.  p.  118  ed.  Olear.  p.  55.  ed.  Kays. 
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hat  dieses  Material  für  chinesisches  Porcellan ,  für  Glaspaste, 
für  Rubinglas,  für  Sardonyx,  für  Dendrachat,  oder  buntfar¬ 
bigen  Flussspath,  für  eine  Art  Bernstein,  für  Meerschaum, 
auch  für  eine  feine  Art  von  Thon ,  für  verhärtetes  Harz ,  sogar 
für  Muschelstoff  (also  etwa  Perlmutter)  gehalten 1).  A.  F.  von 
Veltheim  dagegen,  einst  ein  gewichtiger  Mineralog,  welcher 
diese  Annahmen  beurtheilt  und  widerlegt,  combinirt  aus  zwölf 
Stellen  der  Alten ,  dass  die  murrha  nichts  Anderes  ge¬ 
wesen  sei,  als  chinesischer  Speckstein2).  Allein  trotz  dieser 
mit  so  grosser  Zuversicht  aufgestellten  Behauptung  darf  man 
aus  den  neuesten  Untersuchungen,  Combinationen  und  Folge¬ 
rungen  gelehrter  Mineralogen  und  Archäologen  doch  mit  ziem¬ 
licher  Sicherheit  annehmen ,  dass  der  Stoff  der  vasa  murrhina 


1)  Vgl.  Christ,  de  nrarrhinis  veterum;  Lips.  1743.  Mariette,  Traite 
d.  pierres  gravees ,  Par.  1750.  Tom.  I,  p.  218.  Le  Blond,  diss.  sur  les 
vases  murrhins  (in  d.  Mem.  de  litt,  de  l’acad.  d.  inscr.  et  bell,  lettr. 
Tom.  43.  Par.  1786.).  Biscari,  Ragionamento  de’  vasi  murrini,  1781,  4. 
Auch  haben  Cardan,  Scaliger,  Desmarest,  D’Arcet,  Raspe  Einiges  über 
diesen  Gegenstand  vorgebracht.  Von  mineralogischem  Standpuncte  vor¬ 
züglich  A.  F.  v.  Veltheim,  über  die  Vasa  murrina,  Heimst.  1791.  Fr. 
Thiersch,  über  die  Vasa  murrhina  der  Alten,  in  den  Abhandlungen  der 
Münchner  Akademie  1835,  Bd.  I,  S.  443  —  509.  Ueber  die  Schrift  von 
Thiersch  existirt  eine  Kritik  in  den  Memorias  da  Academia  das  sciencias 
de  Lisboa,  Tom.  XII,  Part.  11,  p.  134 — 150  (sobre  a  memoria  de  Sire 
Thiersch  dcirca  des  vasos  murrhinos). 

2)  Ueber  die  vasa  murrh.  p.  18:  „Offenbar  sind  die  vasa  murrhina 
nichts  Anderes ,  können  auch  schlechterdings  nichts  Anderes  gewesen  sein, 
als  Gefässe  aus  chinesischem  Speckstein,  welche  von  China  aus  nach  Ker« 
men  (Caramania  des  Plinius)  vermuthlich  durch  den  Küstenhandel  gebracht 
wurden ,  und  welchem  die  Chinesen  schon  damals  einen  Muscusgeruch 
mitzutheilen  pflegten.“  Dann  fährt  er  fort:  „Dies  wäre  also  das  grosse 
Problem;  und  ich  fordere  einen  jeden  Mineralogen  hiermit  öffentlich  auf, 
dass  er  mir  eine  Steinart  und  Gefässe  aus  dem  Orient,  auch  jenseits 
Kennen  nenne,  womit  Alles  ohne  Ausnahme  so  übereinstimme,  als  mit 
dieser.  Ich  besitze  selbst  eine  nicht  unbeträchtliche  Sammlung  von  chi¬ 
nesischem  Speckstein,  worunter  einige  Gefässe  von  gewiss  seltner  Schön¬ 
heit  und  Grösse  sind,  und  an  diesen  getraue  ich  mir  alles  dasjenige  deut¬ 
lich  zu  zeigen  ,  was  die  Alten  je  vom  Murrino  gesagt  haben.  Denn  bei¬ 
nahe  möchte  man  fragen ,  ob  des  Plinius  Beschreibung  nach  diesen  Ge- 
fässen  oder  die  Gefässe  nach  des  Plinius  Beschreibung  gemacht  wären;“ 
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nichts  Anderes  gewesen  sei,  als  eine  edlere  Art  von  Flussspath, 
in  welchem  Mineral  sich  alle  Eigenschaften  und  Kennzeichen 
vereinigen,  welche  von  Plinius  der  murrha  beigelegt  werden. 
Dieses  hat  mit  Klarheit  und  Entschiedenheit  besonders  der  Fran¬ 
zose  Roziere  nachgewiesen ,  welchem  mehrere  andere  Gelehrte 
beigetreten  sind1).  Wir  wenden  uns  nun  zu  den  Angaben  der 
Alten ,  um  an  ihnen  die  von  Roziere  entwickelte  Meinung  zu 
prüfen.  Plinius ,  unsere  Hauptquelle ,  stellt  zunächst  die  vasa 
murrhina  neben  die  vasa  crystallina  und  lässt  beide  aus 
dem  Schoosse  der  Erde  zu  Tage  gefördert  werden  (murrhina 
et  crystallina  ex  eadem  terra  effodimus) :  ein  Beweis ,  dass  die 
murrha  mit  dem  Krystall  in  einem  Verwandtschaftsverhältnisse 
stehet  und  beide  Stoffe  Fossile  sind ,  was  auf  den  Flussspath 
in  jeder  Beziehung  passt2).  Dann  wird  ebendaselbst  bemerkt, 
dass  die  Zerbrechlichkeit  des  Stoffes  den  Werth  dieser  Gefässe 
noch  erhöhe,  was  wohl  nur  auf  wenige  Minerale  in  gleichem 
Grade  anwendbar  sein  dürfte,  als  auf  den  Flussspath3).  Ferner 
lässt  Plinius  die  murrhina  aus  dem  Oriente  kommen ,  wo  sie  an 
verschiedenen  Orten ,  namentlich  im  parthischen  Reiche ,  beson¬ 
ders  in  Carmania  gefunden  werden.  Man  glaubt ,  fährt  der¬ 
selbe  fort,  dass  dieser  Stoff  aus  einer  Flüssigkeit  hervorgehe, 
welche  unter  der  Erde  durch  Wärme  verdichtet  werde4).  Auch 
dieses  ist  der  Natur  des  Flussspathes  ganz  entsprechend.  In 
Betreff  des  Umfanges,  heisst  es  weiter,  werden  nirgends  grosse 
Stücke  gefunden ,  sondern  nur  von  der  Grösse  eines  Abacus, 
noch  seltner  von  solcher  Stärke,  welche  zur  Herstellung  eines 
Trinkgefässes  (vasi  potorio)  erforderlich  ist.  Auch  dieses  stimmt 
mit  der  Beschaffenheit  des  Flussspathes  ganz  überein,  welcher 
mehr  in  scheiben-  oder  tafelförmigen  als  in  compacten  Massen 
oder  rundlichen  dicken  Stücken  angetroffen  würd.  Der  Glanz 


1)  Roziere,  Memoires  sur  les  vases  murrhins  qu’on  apportait  jaclis  en 
Egypte  el  sur  ceux  qui  s’y  fabriquaient ;  in  der  Descript.  de  l’Egypte 
Tom.  VI,  p.  227 —  250,  u.  im  Journal  d.  Mines  XXXVI,  193  f.  Vgl. 
Corsi  de’  vasi  murrini ,  Rom.  1830. 

2)  Plinius  h.  n.  XXXIII,  c.  2. 

3)  Plinius  ebendaselbst :  quibus  pretium  faceret  ipsa  fragilitas. 

4)  Plin.  XXXVII,  c.  8. 
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ist  ohne  Kraft  und  mehr  ein  Schein  als  ein  Glanz  zu  nennen. 
Aber  die  Mannichfaltigkeit  der  Farben,  bemerkt  Plinius  weiter, 
gibt  ihnen  Werth ,  sofern  sich  die  Flecken  in  Purpur  und  Weiss 
herumwinden,  aus  beiden  ins  Feurige  übergehen,  ins  Purpur¬ 
farbige  oder  auch  in  ein  röthliches  Milchweiss l).  Einige  loben 
an  ihnen  besonders  die  Extremitäten  und  einen  gewissen  Wi¬ 
derschein  der  Farben  (quosdam  colorum  repercussus) ,  wie  man 
dieselben  an  dem  Regenbogen  wahrnimmt2 3).  Anderen  gefallen 
die  fettigen  Flecken  (maculae  pingues).  Ein  Fehler  ist  das 
Durchschimmern  oder  Erblassen  gewisser  Stellen.  Zu  den  Feh¬ 
lern  gehören  auch  Salzkörner  oder  Warzen.  Eine  besondere 
Empfehlung  gibt  diesen  Gefässen  der  Geruch. a3)  So  weit  Pli¬ 
nius.  Die  älteren  griechischen  Autoren  gedenken  der  murrhina 
gar  nicht,  die  späteren  erwähnen  dieselben  nur  selten.  Arrianos 
und  Pausanias  führen  dieses  Mineral  neben  dem  Krystall  auf4), 
so  wie  auch  Plinius  laut  obiger  Angabe  dasselbe  dem  Krystall 
vorausgehen  lässt. 

Pompeius  brachte  nach  seinem  Siege  über  die  Seeräuber 
zuerst  murrhina  nach  Rom ,  und  zwar  lapides  und  pocula, 
welche  er  nach  der  Feier  seines  Triumphes  dem  capitolinischen 
Jupiter  verehrte.  Von  dieser  Zeit  ab  verfertigte  man  Putztische, 
Speise-  und  Trinkgefässe  aus  diesem  Stoffe,  und  die  Beliebt¬ 
heit  desselben  war  bis  zur  Zeit  des  älteren  Plinius  immer  höher 
gestiegen.  Augustus  hatte  aus  dem  reichen  Schatz  von  kost¬ 
baren  Kleinodien  der  Kleopatra  in  Alexandria  nichts  für  sich 


1)  Plin.  h.  n.  XXXVII,  8:  Sed  in  pretio  varietas  colorum  subinde 
circumagentibus  se  inaculis  in  purpuram  candoremque  et  tertium  ex  utro- 
que  ignescentem,  veluti  per  transitum  coloris,  purpura  aut  rubescente 
lacteo. 

2)  Plin.  ebendaselbst. 

3)  Plin.  1.  c.  Auch  nach  den  mündlichen  Mittheilungen  eines  hiesi¬ 
gen  Mineralogen  enthält  der  Flussspath  die  wesentlichsten  Eigenschaften, 
welche  Plinius  den  vasa  murrhina  beigelegt  hat. 

4)  Arrian.  Peripl.  rubr.  maris  ed.  Huds.  p.  28:  ovv/lvn]  h&tu  ml 
[xvQqtvt]  nXelort] ;  und  Xt,&Caq  vaXriq  nXeiovu  yevt]  ml  aXXqq  fiv^qivrjq  t rjq 
ytvo/utvrjq  tv  zhoqxöXu.  Pausan.  VIII,  18,  2:  vuXoq  [ilv  yt  ml  xQvaraXXoq 

i ivQQiu  xul  oV«  iarlv  äv&Q0)7ioiq  aXXa  Xl&ov  Ttoiov^ievu. 
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behalten  als  einen  Murrhina  -  Becher  (murrhinum  calicem), 
während  er  die  vortrefflichsten  goldnen  Gefässe  (vasa  aurea 
assiduissimi  usus)  einschmelzen  liess1).  Zur  Zeit  des  Plinius 
wurde  ein  Trinkgefäss  aus  diesem  Material,  welches  gegen 
drei  Sextarien  umfasste  (capaci  plane  ad  sextarios  tres  calice), 
für  70  Talente  verkauft2).  Aus  demselben  hatte  ein  gewese¬ 
ner  Consul  als  aus  seinem  Lieblingsbecher  getrunken,  so  dass 
der  obere  Rand-  ziemlich  abgenagt  war,  was  den  Kunstpreis 
desselben  nur  noch  erhöhete.  Plinius  bemerkt  hierbei  zugleich, 
dass  diese  leicht  abzunutzende  Weichheit  des  Stoffes  ein  Be¬ 
weis  für  seine  Echtheit  sei.  Jener  Consularis  war  Titus  Petro- 
nius,  welcher  eine  solche  Menge  kostbarer  Gefässe  dieser  und 
anderer  Art  besass ,  dass  nach  dessen  Tode  Nero  dieselben 
seinen  Kindern  wegnahm  und  ein  besonderes  Theater  damit 
ausstattete.  Allein  sein  kostbarstes  Stück  aus  Murrha,  eine 
Trulle  (trullam  murrhinam) ,  welche  Petronius  für  dreihundert 
Talente  (also  circa  300,000  Thlr.)  gekauft  hatte,  zerbrach  er 
noch  vor  seinem  Tode,  um  dieses  herrliche  Gefäss  nicht  auf 
Nero’s  Tisch  kommen  zu  lassen3).  Nero  selbst  hatte  aber  sich 


1)  Sueton.  Aug.  c.  7B.  Vgl.  Dion  Cass.  LI,  c.  17. 

2)  Pün.  XXXVII,  c.  7. 

3)  Plinius  1.  c.  lieber  dieses  Gefäss  handelt  auch  der  Verfasser  eines 
Aufsatzes  in  den  Memorias  da  Academia  das  sciencias  de  Lisboa,  Tom. 
XII,  Part.  II,  p.  140  sq.  Es  ist  schwierig,  die  Gestalt  der  trulla  genau 
zu  bestimmen.  Nur  so  viel  liegt  ausser  Zweifel ,  dass  es  ein  Gefäss  von 
grösserem  Umfange  war ,  mit  einem  Henkel  (Stiel ,  ansa ,  manubrium)  ver¬ 
sehen  und  bei  Trinkgelagen  gebraucht.  Es  war  demnach  ein  Schöpf-  und 
Ausgiesse  -  Gefäss ,  wenigstens  in  dieser  Beziehung  mit  der  griechischen 
olvo/orj  verwandt;  oder  es  hatte  die  Gestalt  einer  Phiale,  oder  eines 
grösseren  Kyathos ,  mit  einem  Griff  oder  Henkel  versehen.  Ygl.  0.  Müller 
Arch.  S.  409.  3.  Ausg.  Eine  der  werthvollsten  trullae  war  jedenfalls 
diejenige,  welche  Cicero  in  Vcrr.  IV,  27,  62  erwähnt,  welche  aus  einem 
edlen  Steine  gearbeitet  und  mit  einem  Manubrium  versehen  war :  erat 
autem  ex  una  gemma  pergrandi,  trulla  excavata,  manubrio  aureo  — » 
dann  §.  63  trulla  gemmea  genannt.  Hier  würde  die  Vorstellung  einer 
Phiale  oder  eines  Kymbion  mit  einem  Stiel  oder  einer  Handhabe  am  ver¬ 
ständlichsten  sein.  Eben  so  würde  ein  scyphus  mit  einem  manubrium  eine 
der  Sache  entsprechende  Vorstellung  geben.  Wäre  die  trulla  ein  Trink¬ 
becher  oder  eine  Trinkschale  gewesen,  so  würde  Cicero  gewiss  nicht  vas 


Vasa  murrhina. 


27 


ein  Trinkgefäss  (capidem)  aus  diesem  Stoffe  um  denselben  Preis 
(300  Talente)  verschafft* 1).  Auch  andere  reiche  und  luxuriöse 
Römer  waren  mit  kostbarem  Geschirr  dieser  Art,  namentlich 
aus  Murrha  und  Krystall ,  reichlich  versehen  und  wurde  solches 
bald  aus  den  Palästen  in  Rom  nach  den  Villen  auf  dem  Lande, 
bald  aus  diesen  nach  den  Palästen  gebracht2).  Wie  der  oben 
genannte  Titus  Petronius  ein  Gefäss  dieser  Art  von  ungeheu¬ 
rem  Werthe  besass,  so  war  dies  noch  bei  mehreren  anderen 
reichen  Römern  der  Fall.  Es  mochte  zum  guten  Geschmack 
gehören ,  ein  Prachtstück  zu  besitzen  und  sich  dadurch  vor 
Anderen  auszuzeichnen.  So  hatte  Pompeius  Cäcilius  Agricola, 
welcher  unter  Septim.  Severus  zum  Tode  verurtheilt  wurde,  ein 
um  hohen  Preis  gekauftes  Trinkgefäss,  welches  er  kurz  vor 
seinem  Tode  zertrümmerte  (zö  7Tot^qiov  ,  8  n^vre  [ivQiadwv 
kovTjio,  GvvzTQi'ipe) ,  wahrscheinlich  in  derselben  Absicht,  in 
welcher  Titus  Petronius  das  seinige  vernichtete,  um  es  nicht 
in  den  Besitz  des  Kaisers  kommen  zu  lassen3).  Ein  entgegen- 


vinariuni ,  sondern  pocnlum,  calix,  patera  oder  ein  ähnliches  Wort  ge¬ 
braucht  haben.  Aus  welcher  edlen  Steinart  dieses  Gefäss  gearbeitet  war, 
hat  Cicero  nicht  angegeben.  Es  lässt  sich  nur  vermuthen ,  dass  es  aus 
murrha  oder  aus  Krystall  bestanden  habe,  wenn  nicht  aus  einem  noch 
kostbareren  Stoffe.  Denn  Onyx-  und  Alabaster- Gefässe  waren  seit  der 
Besiegung  des  Mithridates  durch  Lucullus  zu  Rom  schon  in  grosser  An¬ 
zahl  zu  finden.  S.  oben,  Abschnitt  I.  §.  1. 

1)  Plinius  XXXVII,  c.  7:  Sed  Nero,  ut  par  erat  principem,  vicit 
omnes,  trecentis  talentis  capidem  unam  parando.  Memoranda  res,  tanti 
imperatorem  patremque  patriae  bibisse.  Die  Gestalt  der  capis ,  vou  wel¬ 
chem  Namen  capedo,  capeduncula  (Cicero  de  nat.  deor.  III,  17)  stammen, 
lässt  sich  nicht  genau  bestimmen.  0.  Müller,  Archäol.  S.  409  vermuthet, 
dass  die  capis  eine  patella  mit  einer  ansa  gewesen  sei,  und  beruft  sich 
auf  Festus  v.  patella.  Allein  aus  einer  patella  wurde  nicht  getrunken, 
was  doch  geschehen  sein  muss,  da  Plinius  bibisse  mit  der  capis  verbindet ; 
es  war  also  ein  Trinkgefäss,  mochte  es  die  Gestalt  einer  Patera,  einer 
Phiale  oder  eines  Skyphos,  eines  Kyathos  haben.  Die  capedunculae  bei 
Cicero  1.  c.  waren  kleine  Opfergefässe ,  Opferschalen ,  von  welchen  bereits 
Numa  Gebrauch  gemacht  hatte. 

2)  Seneca  Epist.  123:  Omnes  (honesti  homines)  jam  mulos  habent, 
qui  crystallina  et  murrhina  et  caelata  magnorum  artificum  manu  portent. 

3)  Dion  Cass.  LXXVI,  5. 
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gesetzter  Fall  hatte  sich  bereits  unter  Augustus  ereignet.  Der 
unermesslich  reiche  Vedius  Pollio  hatte  einen  reichen  Vor¬ 
rath  der  schönsten  und  theuersten  Gefässe,  namentlich  Kry- 
stallgefässe,  unter  welchen  gewiss  auch  vasa  murrhina  waren. 
Einst  hatte  er  den  Augustus  zu  Gaste  geladen,  wobei  natür¬ 
lich  mit  kostbarem  Geschirr  servirt  wurde.  Hierbei  hatte  ein 
Mundschenk  das  Unglück,  ein  theures  Krystall-Gefäss,  einen 
Trinkbecher  (xvfaxa  hqvcttuXXlv^v)  zu  zerbrechen.  Augen¬ 
blicklich  befahl  der  über  den  Verlust  seines  Gefässes  erzürnte 
Vedius  Pollio,  den  Mundschenk  den  Muränen  vorzuwerfen, 
welche  er  in  einem  grossen  Fischteiche  unterhielt  und  welche 
er  an  Menschenfleisch  gewöhnt  hatte.  Da  erflehete  der  be¬ 
stürzte  Mundschenk  fassfällig  die  Gnade  des  Augustus ,  welcher 
anfangs  den  Vedius  Pollio  durch  gute  Worte  zu  besänftigen 
suchte.  Als  dies  ohne  Erfolg  blieb,  befahl  er  ihm,  seine 
sämmtlichen  Gefässe  von  hohem  Werthe  herbeizuschaffen,  weil 
er  von  ihnen  Gebrauch  machen  wolle.  Als  dies  geschehen 
war,  liess  er  das  sämmtliche  Geschirr  zertrümmern.  Welche 
Miene  der  Besitzer  dazu  gemacht  habe ,  lässt  sich  leicht  be¬ 
greifen.  Dem  Mundschenk  war  auf  diese  Weise  das  Leben  ge¬ 
rettet  worden1).  Ausserdem  haben  die  Dichter  der  Kaiserzeit 
der  vasa  murrhina  vielfach  als  der  schönsten  und  theuersten 
Gefässe  gedacht,  insbesondere  Martialis  und  Iuvenalis2).  Nament¬ 
lich  waren  es  Trinkschalen ,  Trinkbecher  (calices,  capides,  vasa 
potoria)  aus  diesem  Mineral,  welche  bei  glänzenden  Gastmälern 
und  Trinkgelagen  ihre  hohe  Geltung  lange  behaupteten.  We¬ 
niger  mochten  Speisegefässe  aus  diesem  Stoffe  fabricirt  werden. 
Darf  man  nun  als  ziemlich  ausgemacht  annehmen,  dass  die 


1)  Dion  Cass.  LIV,  c.  23. 

2)  Martial.  Epigr.  libr.  XIV,  N.  113: 

Si  calidum  potas,  ardenti  myrrha  Falerno 
Convenit  et  melior  fit  sapor  inde  mero.  u.  X,  80: 

Plorat  Eros  quoties  maculosae  pocula  myrrhae 
Inspicit  etc.  — 

luvenal.  VI,  155  ff. :  grandia  tolluntur  crystallina,  maxima  rursus  Myrrhina, 
deinde  adamas  notissimus  etc. 

Hier  lässt  sich  der  hohe  Werth  der  murrhina  schon  aus  der  Zusammen¬ 
stellung  mit  dem  Diamant  erkennen. 
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murrha  nichts  Anderes  gewesen  sei  als  Flussspath,  in  welcher 
Annahme  die  neuesten  Untersuchungen  übereinstimmen,  so  ist 
doch  vorauszusetzen,  dass  es  nicht  ein  gewöhnlicher  Fluss¬ 
spath  gewesen  sei,  sondern  eine  edlere  und  feinere  aus  dem 
Oriente  stammende  Art  desselben,  und  dass  aus  diesem  wie¬ 
derum  nur  die  vortrefflichsten  Stücke  ausgesucht  und  zu  Ge- 
fässen  verarbeitet  wurden1).  Auf  diese  Weise  lässt  sich  die 
seltne  Schönheit  und  der  hohe  Werth  solcher  Gefässe  vollkom¬ 
men  erklären,  ebenso  ihre  Zerbrechlichkeit  und  die  leichte  Ab¬ 
nutzung.  Unter  anderen  mineralischen  Stoffen ,  aus  welchen 
überhaupt  Gefässe  fabricirt  werden  können,  dürften  sich  we¬ 
nige  finden,  welche  in  der  letzteren  Beziehung  dem  Flussspath 
gleichkommen.  Uebrigens  glaubte  man  auch,  dass  der  Wein 
in  solchen  Gefässen  einen  angenehmeren  Geschmack  erhalte 
und  dass  die  Gefässe  selbst  nach  dem  Reiben  einen  lieblichen 
Geruch  ausduften2 3).  Vielleicht  gehört  ein  im  Jahr  1837  in 
Südtirol  aufgefundenes  Gefäss  dem  Bereiche  der  vasa  murrhina 


1)  Hier  verdienen  die  Worte  von  Fr.  Thiersch  aus  s.  Abhandlung 
über  die  vasa  murrhina  1.  c.  S.  494  eine  Stelle:  ,,So  hoch  auch  die  Mi¬ 
neralogie  der  Neueren  als  Wissenschaft  über  den  Alten  stehet,  so  sind 
diese  doch  offenbar  in  der  Mannichfaltigkeit  der  Gattungen  kostbarer  Mi¬ 
nerale  und  in  der  Schönheit  der  Exemplare  den  Neueren  weit  voraus  ge¬ 
wesen.  Noch  wissen  wir  z.  B.  nicht,  woher  die  grossen  Sardonyxe  ge¬ 
kommen,  aus  welchen  die  sogenannteu  Riesencameen  in  Wien,  in  Paris? 
in  Neapel  geschnitten  sind,  oder  jene  bewundernswürdige  Schale  zu  Wien 
aus  dem  burgundischen  Schatze,  die  noch  jetzt  auf  eine  Million  Gulden 
geschätzt  wird.  Was  aber  hier  noch  an  Mannichfaltigkeit  und  Schönheit 
des  Minerals  zu  gewinnen  stehet,  das  haben,  abgesehen  von  den  Fluss- 

spathen ,  die  grossen  und  schönen  sibirischen  Minerale  gezeigt ,  die  stets 
zahlreicher  und  überraschender  vorzüglich  die  russischen  Kabinete  füllen, 
und  wird  erst  in  vollem  Umfange  sich  entfalten,  wenn  die  Gebirge  am 
caspischen  Meere,  in  Armenien  und  Persien,  dann  die  indischen  in  An¬ 
spruch  genommen  werden,  um  uns  jene  wunderbaren  Schätze  des  Mineral¬ 
reichs  wieder  zu  Öffnen,  welche  die  Alten  aus  ihnen  schöpften  und  als 
die  kostbarsten  Gegenstände  ihres  Luxus  bewunderten.“  Der  Kaiser  Ni¬ 
colaus  I  hat  bekanntlich  ein  grosses  herrliches  Gefäss  aus  Malachit  (je- 
doch  nicht  aus  einem  Stück)  bereits  vor  Jahren  dem  König  Friedrich 
Wilhelm  III  zum  Geschenk  gemacht,  welches  lange  in  der  Rotunda  des 
älteren  k.  Museums  stand. 

3)  Martial.  XIV,  N.  113. 
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an,  oder  vielleicht  dem  Bereiche  der  künstlich  nachgemach¬ 
ten,  da  es  der  hohe  Preis  dieser  Gefässe  wahrscheinlich  be¬ 
wirkte  ,  dass  man  sich  in  Nachbildungen  mit  Glasfluss  ver¬ 
suchte.  Der  Graf  Benedict  von  Giovanelli  hat  folgende  Be¬ 
schreibung  dieses  Gefässes  mitgetheilt:  ,,Aber  noch  weit  merk¬ 
würdiger  ist  der  dort  gemachte  Fund  einer  vollkommen  erhaltenen 
Schale  von  ausnehmend  schöner  Form,  in  ihrem  Stoffe  ähnlich 
einem  am  Rande  halb  durchsichtigen ,  sich  aber  wie  wolken¬ 
artig  zeigenden  Milchglase,  mit  einem  dieselbe  äusserst  künst¬ 
lich  einfassenden  Doppelrande  (s.  Abbild.  N.  1).  Bisher  hat 
niemand  bestimmt  anzugeben  gewusst,  ob  sie  aus  einer  Glas- 
composition,  oder  aus  Alabaster,  oder  aus  rauh  gedrehetem 
Kachalong,  oder  einer  ähnlichen  Steinart  bestehe.  Jedoch  dürfte 
sie,  um  einer  der  letzteren  Arten  angehören  zu  können,  viel 
zu  dünn,  und  vielleicht  auch  specifisch  zu  leicht  sein;  im  Fall 
sie  aber  von  einer  Steinart  wäre,  eine  desto  ausgezeichnetere 
Merkwürdigkeit  aus  der  Blüthezeit  alter  Kunst  constituiren.  — 
Ihre  ausnehmende  Dünne  hat  von  jeder  Probe  mit  Feilen  und 
chemischen  Reagenzien  abgeschreckt.  Der  Umstand  aber,  dass 
sie  offenbar  auf  der  Drehbank ,  von  welcher  man  an  ihr  meh¬ 
rere  in  gleichem  Kreise  laufende  Spuren  wahrnimmt,  geformt 
wurde,  und  dass  sie  am  Fusse  einen  scharf  vorspringenden 
Rand  hat ,  welcher  die  Möglichkeit  seiner  Erzeugung  durch  den 
blossen  Eindruck  eines  Modells ,  wie  in  Glasbildungen ,  ganz 
ausschliesst,  spricht  einerseits  für  die  Vermuthung,  dass  sie 
nicht  aus  einer  Glaspaste  bestehe,  wiewohl  es  andererseits  eine 
ausgemachte  Sache  ist,  dass  es  in  Glasarbeiten  die  Alten  viel 
weiter  gebracht  haben  als  die  Neueren  u  l).  In  dieser  Beschrei¬ 
bung  findet  sich  Vieles,  was  unmittelbar  auf  das  Wesen  der 
vasa  murrhina  hindeutet,  namentlich  die  Leichtigkeit  und  Zer¬ 
brechlichkeit,  das  Wolkige  und  theilweis  Durchscheinende 
des  Stoffes ,  welcher  einem  wolkenartigen  Milchglase  entspricht. 
Auch  gab  es  ja  gewiss  unter  den  vasa  murrhina  verschiedene 


1)  Altei’thümliche  Entdeckungen  in  Südtirol  im  Jalire  1837 ,  beschrie¬ 
ben  von  Benedict  Grafen  von  Giovanelli,  Podesta  von  Trient  (besonders 
abgedruckt  aus  der  neuen  Zeitschrift  des  Ferdinandinums,  5.  Bndch.  1839). 
Innsbruck,  1839,  8.  Mit  drei  Tafeln,  S.  ö  ff. 
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Arten,  und  eine  derselben  kann  gerade  derjenige  Stoff  gewesen 
sein,  aus  welchem  das  hier  beschriebene  Gefäss  bestehet.  Da 
ich  jedoch  dasselbe  nicht  mit  eigenen  Augen  gesehen  habe, 
kann  ich  über  den  Kreis  der  Vermuthung  nicht  hinausgehen. 
Nur  das  Eine  kann  ich  nicht  genug  bewundern,  dass  der  Ver¬ 
fasser  der  bezeichneten  Schrift  nicht  selber  auch  nur  vermu- 
thungsweise  auf  den  Gedanken  gekommen  ist,  dass  dieses  Ge¬ 
fäss  aus  der  murrha  der  Alten  bestehen  könne. 

§.  5. 

Wie  die  murrhina,  so  waren  auch  die  vasa  crystallina, 
Gefässe  aus  dem  schönsten  Krystall,  bei  den  Römern  beliebt 
und  im  hohen  Werthe.  Bei  den  Griechen  scheinen  dieselben 
noch  ziemlich  selten  gewesen  zu  sein.  Wenigstens  findet  sich 
bei  den  älteren  Autoren  keine  Erwähnung  derselben.  Xeno- 
krates  hatte  über  ein  krystallenes  Gefäss  von  der  Grösse  einer 
Amphora  berichtet.  Andere  hatten  Gefässe  von  vier  Sextarien 
Umfang  aus  indischem  Krystall  gesehen,  wie  Plinius  erzählt1). 
Achilles  Tatius  erwähnt  einen  Krater  aus  Krystall  (valov  oqco- 
Qvynevyg),  welchen  ringsherum  Trauben  schmückten,  die  gleich¬ 
sam  aus  dem  Krater  herausgewachsen  waren  und  herabzuhän¬ 
gen  schienen.  So  lange  das  Gefäss  leer  blieb,  schienen  die 
Trauben  noch  unreif  zu  sein:  sobald  dasselbe  gefüllt  wurde, 
nahmen  jene  allmälig  das  Ansehen  der  Reife  an1).  Der  Autor 
lässt  in  seinem  Roman  dieses  Prachtgefäss  bei  einem  Gastmahl 
zu  Tyrus  in  Gebrauch  kommen.  Zur  Zeit  des  Achilles  Tatius 
war  bereits  das  Herrlichste  und  Grossartigste  in  der  Fabrication 
der  Gefässe  sowohl  aus  edlen  Steinarten  als  auch  aus  Glas 
geliefert  worden.  Er  konnte  also  Gefässe  dieser  Art  gesehen 
haben,  und  die  reiche  Handelsstadt  Tyrus  konnte  ausgezeich¬ 
nete  Exemplare  von  Gefässen  besitzen.  Dass  die  angebrachten 
Trauben  nach  der  Füllung  des  Gefässes  den  Schein  der  Reife 
annahmen,  ist  leicht  begreiflich,  und  es  würde  auch  bei  einem 
Gefässe  aus  hellem  Glas  dieselbe  Erscheinung  eintreten.  Die 


1)  Achilles  Tatius  Alex.,  de  Clitopliontis  et  Leucippes  amoribus,  I,  c.  3, 
p.  49,  ed.  Mitsch. 
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durch  den  eingegossenen  rothen  oder  gelblichen  Wein  verän¬ 
derte  Lichtwirkung  würde  den  Trauben  den  Schein  der  Reife 
verleihen.  Von  dieser  Seite  liegt  also  nichts  Unglaubliches  in 
der  Beschreibung  des  Achilles  Tatius.  Die  beliebtesten  Gefässe 
aus  Krystall  waren  zu  Rom  die  trullae  und  calices ,  welche  zu 
erstaunlich  hohen  Preisen  verkauft  wurden1).  Beide  Gefässarten 
waren  von  verschiedener  Grösse  und  von  verschiedener  Form2). 
Nicht  allein  Nero,  sondern  auch  andere  spätere  Kaiser  hatten 
Gefässe  aus  Krystall  von  ungeheurem  Werthe,  welchen  wir 
bei  den  gegenwärtigen  Preisen  der  Krystallgefässe  kaum  be¬ 
greifen  können.  So  hatte  der  Kaiser  Verus  unter  anderen  kost¬ 
baren  Luxusgegenständen  einen  krystallenen  Trinkbecher,  Vo- 
lucris  genannt,  von  einem  ungewöhnlichen  Umfange3).  Von 
diesen  so  werthvollen  Exemplaren  aus  der  römischen  Kaiser¬ 
welt  ist  uns  nicht  ein  einziges  aufbewahrt  worden.  Dennoch 
findet  sich  in  den  europäischen  Museen  noch  so  manches  in¬ 
teressante  antike  Gefäss  aus  Krystall4). 


1)  Plinius  1.  c. :  Alius  hie  furor,  H.  S.  CLM.  trullam  unam  non 
ante  multos  annos  mercatam  a  matrefamilias,  nec  divite.  Idem  Nero  amis- 
sarum  rerum  nuncio  accepto,  duos  calices  crystallinos  in  suprema  ira  fre- 
git  illisos.  Also  Trinkbecher  von  höchstem  Werthe,  wie  sie  nur  ein  luxu¬ 
riöser  Kaiser  besitzen  konnte.  Sueton.  Nero  c.  45  berichtet  hierüber: 
duos  scyphos  gratissimi  usus ,  quos  Homericos  a  caelatura  carminum  Ho- 
meri  vocabat,  solo  illisit.  Sueton  erwähnt  das  Material  nicht,  Plinius  die 
Bildwerke  nicht.  Waren  nun  diese  calices  beider  Autoren  identisch,  woran 
schwerlich  gezweifelt  werden  kann,  so  wurden  auch  die  Krystallgefässe 
mit  Bildwerken  ausgestattet.  Dass  es  Krystallgefässe  von  grossem  Um¬ 
fange  gab,  bezeugt  Iuvenalis  VI,  155:  grandia  tolluntur  crystallina.  Se- 
neca  Epist.  120  (p.  103  ed.  Goth.):  utrum  sit  aureum  poculum,  an  cry- 
stallinum,  an  vitreum  ,  an  Tiburtinus  calix.  Martial.  XIV,  111:  frangere 
dum  metuis ,  frangis  crystallina:  peccant  securae  nimium  sollicitaeque 
manus.  Appuleius  Metam.  VI,  127.  Bip. :  crystallo  dedolatum  vasculum. 

2)  Hierüber  wird  unten  im  Abschnitte  über  die  Gefässe  der  Römer 
gehandelt. 

3)  Iulius  Capitolinus  Vita  Veri  imperatoris,  c.  10,  p.  437  (Script, 
hist.  Aug.  vol.  I) :  habuit  inter  alium  luxuriae  apparatum  calicem  crystal- 
linum  nomine  Volucrem,  ex  eius  equi  nomine,  quem  dilexit,  humanae 
potionis  modum  supergressum ,  also  einen  wahren  Pferde -Becher. 

4)  Dactyliotlieca  Smithiana  ed.  Gorii  (in  der  historia  glyptographica) 
p.  67  wird  berichtet:  In  ditissimo  Mediceo,  imperiali  nunc  thesauro  pro- 
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Auch  der  Bernstein  (electrum ,  snccinum)  wurde  zu  kost¬ 
baren  Gefässen  verarbeitet,  und  während  der  Kaiserzeit  wurden 
solche,  wie  verschiedene  andere  aus  diesem  Stoffe  bereitete 
Zierrathen  zu  hohen  Preisen  verkauft* 1).  Ausserdem  mochte 
noch  manche  andere  edle  und  halbedle  Steinart  zu  kleineren 
Gefässen  verwendet  werden ,  über  welche  uns  von  keinem  der 
alten  Autoren  Bericht  erstattet  worden  ist.  ln  den  ältesten 
Zeiten  mochte  man  auch  aus  gewöhnlichen  Steinarten,  welche 
sich  leicht  aushöhlen  und  bearbeiten  lassen,  einfache  Trink- 
gefässe  bereiten2).  —  Allein  die  edlen  und  halbedlen  Stein¬ 
arten  wurden  nicht  nur  zu  Gefässen  und  zu  erhaben  und  ver¬ 
tieft  geschnittenen  Gemmen,  sondern  auch  noch  zu  verschie¬ 
denen  anderen  Gegenständen,  zu  Ornamenten,  zu  Spielbretern, 
zu  Tafeln,  welche  zur  Zierde  eines  Putztisches,  eines  Schmuck- 


digiosa  supellex  servatur  vasculorum  antiquorum  ex  pretiosis  lapidibus 
atque  ex  crystallo  montana,  quae  admirando  opere  caelata  sunt.  Po- 
culum  crystallinum  antiquum  spectatur  in  celeberrimo  museo  Stoschiano, 
in  quo  in  anteriore  epistomii  parte  mira  arte  excavatum  in  exteriore  labro, 
c  quo  vinum  in  pocillationibus  ad  gustum  sorbere  solebant,  sculptum  est 
Medusae  caput  anguibus  cinctum,  artificio  emendatissimo.  Ueber  das  cry- 
stallum  impunctum  (nach  Anderen  impictum)  bei  Appuleius  Metam.  II,  p.  37, 
ed.  Bip.  Tom.  I,  wodurch  krystallenes  Tisch-  oder  Trinkgeschirr  bezeich¬ 
net  wird,  vgl.  Buonaroti,  Osservazioni  sopra  alcuni  frammenti  di  vasi  an- 
ticlii  di  vetro ,  prefazione  p.  VI  seq.  Jos.  Arneth ,  Monumente  d.  k.  k. 
Münz  -  und  Antiken- Cabinets  zu  Wien,  p.  44,  erwähnt  unter  den  Wiener 
antiken  Gefässen  eine  flache  Kanne  aus  Krystall ,  3"  hoch ,  welche  in  Sie¬ 
benbürgen  gefunden  worden  ist.  S.  Abb.  Taf.  XX11I,  6. 

1)  Appuleius  Metamorph.  II,  p.  37,  ed.  Bip.  Tom.  I:  et  succinum 
mire  cavatum  in  capides  ut  bibas.  Ueber  Schmuckgegenstände  aus  Bern¬ 
stein  überhaupt  habe  ich  in  der  Real-Encyclopädie  des  dass.  Alterthumes 
s.  v.  Electrum,  Bd.  III,  S.  69  —  73  ausführlicher  gehandelt. 

2)  Athenäos  XI,  48,  p.  474,  d  erwähnt  z.  B.  steinerne  mit  Gold  ein¬ 
gefasste  Gefässe ,  welche  der  Maler  Hippeus  in  einem  die  Hochzeit  des 
Peirithoos  darstellenden  Gemälde  veranschaulicht  habe.  AQ'^v^olv  £v  t<u 
tov  UeiQi&ov  yä^o)  ntTiotijitav  ' Innavq  xi\v  tufV  Olvo/ö^v  xul  rö  xvitaXXov 
XMhva ,  xgvaoj  tu  xs^V  ntgirtQu^vtouq ,  xrk. ;  dies  ist  hier  natürlich 
nur  Fiction.  Allein  Gefässe  aus  passenden  Steinarten,  z.  B.  aus  Marmor, 
kann  man  schon  in  den  ältesten  Zeiten  hergestellt  haben.  Ein  Hirt  konnte 
z.  B.  bei  seiner  Heerde  sich  ebensowohl  ein  Stück  Stein  als  ein  Stück 
Holz  aushöhlen  und  zum  Trinkgefäss  zubereiten. 

Krause,  Angeiologie.  3 
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Kästchens,  eines  grösseren  Ornamental -Gefässes  dienten,  ver¬ 
wendet.  So  erwähnt  Plinius  z.  B.  ein  aus  zwei  grossen  Gemmen 
zusammengesetztes  Spielbret1).  Eine  beträchtliche  Tafel  aus  edler 
Steinart  von  fünf  verschiedenen  Lagen  (also  jedenfalls  aus  Sard- 
onyx  bestehend),  auf  welcher  der  Triumph  des  Dionysos  mit 
der  Ariadne  vorgestellt  ist,  befand  sich  einst  unter  den  Kunst¬ 
schätzen  der  Vaticanischen  Bibliothek ,  ist  aber  unter  den  übri¬ 
gen  antiken  Kunstgegenständen ,  welche  Napoleon  aus  Italien 
nach  Paris  bringen  liess,  mit  fortgeschafft  worden2). 

% 

§•  6- 

Unter  den  geringeren  Steinarten,  aus  welchen  Gefässe  gear¬ 
beitet  wurden,  nimmt  der  Marmor  die  erste  Stelle  ein.  Die 
Griechen ,  Etrusker  und  Römer  hatten  einen  erstaunlichen 
Reichthum  an  Marmorgefässen  sowohl  von  kleinerem  Umfange 
als  von  der  grössten  Dimension.  Der  Marmor  in  seinen  ver¬ 
schiedenen  Abstufungen  gestattete  in  der  Anwendung  zu  Ge¬ 
lassen  eine  sorgfältige  und  feine  Bearbeitung,  und  es  zeichneten 
sich  die  Marmorgefässe  der  Alten  sowohl  durch  ihre  anmuthige 
Gestalt  als  durch  ihren  in  Reliefwerk  bestehenden  Bilderreich¬ 
thum  aus.  Eins  der  grössten  Marmorgefässe  im  ganzen  Alter- 
thume  war  gewiss  die  pergamenische  Vase  aus  weissem  Mar¬ 
mor,  welche  noch  gegenwärtig  zu  Bergamo  gefunden  wird. 
Die  bildliche  Darstellung  derselben  zeigt  einen  Fackellauf  zu 
Ross ,  welcher  von  vierzehn  Reitern  ausgeführt  wird.  Ueber 
und  unter  dieser  bildlichen  Darstellung  in  Relief  läuft  ein  Band 
von  Lorbeer  zwei  gen  hin.  Dieses  enorme  Gefäss  ist  von  meh¬ 
reren  neueren  Reisenden  gesehen  und  beschrieben,  auch  eine 
Abbildung  gegeben  worden3).  Wahrscheinlich  ist  es  dasselbe 


1)  Plinius  XXXVII,  6:  alveum  cum  tesseris  lusorium  e  gemmis  dua- 
bus  latum  pedes  tres ,  longum  pedes  quatuor.  Gewiss  ein  kostbares  Stück 
von  hohem  Werthe.  Wir  erfahren  jedoch  hier  nicht,  aus  welcher  edlen 
Stein art  dasselbe  construirt  war. 

2)  Vgl.  Aloys.  Hirt,  Amalthea  von  Bottiger,  Bd.  II,  S.  7. 

3)  Choiseul- Gouffier ,  Voyage  pittoresque  Tom.  II,  pl.  4.  Jac.  Spon, 
Reise  durch  Italien,  Dalmat. ,  Griechenl.  u.  Morgenland,  1,  70  gibt  dem 
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Gefäss  ,  welches  auf  pergamenischen  Münzen  vorgestellt  wird* 1). 
Ueberhaupt  wurde  der  Marmor  weit  häufiger  zu  grossen  Gefässen 
mit  weiter  Mündung,  zu  Krateren,  Urnen,  Stamnoi  und  beleben,  als 
zu  kleineren  verwendet.  Jene  grossen  Kratere  aus  Marmor  moch¬ 
ten  oft  nur  ornamentale  Bestimmung  haben,  und  nicht  als  Misch- 
gefässe  bei  Trinkgelagen  in  Anwendung  kommen.  Ein  schöner 
grosser  Marmorkraler  im  Garten  Corsini  bei  Florenz  mit  der 
Darstellung  des  thrakisehen  Lykurgos  ist  mehrmals  beschrieben 
worden2).  Die  beträchtlichste  und  schönste  Sammlung  von 
Marmorvasen  hat  Antonini  in  zahlreichen  Abbildungen  in  einem 
aus  drei  Folianten  bestehenden  Kupferwerke  veranschaulicht3). 
Die  Ausstattung  dieser  Gefässe  mit  den  mannichfachsten  Relief¬ 
bildwerken  ist  in  der  That  bewundernswürdig.  Der  grössere 
Theil  derselben  hat  Krater -Gestalt  in  den  verschiedensten  Ab¬ 
stufungen  ,  entsprechend  den  zahllosen  Krateren  in  Reliefgebil¬ 
den.  Daneben  kommen  auch  Urnen,  Amphorä,  Schalen  ( y.vXi - 
yiuXou,  paterae,  tazze)  in  mannichfacher  Gestalt  zum 
Vorschein4).  Wie  auf  den  irdenen  bemalten  Gefässen,  so  er¬ 
scheint  auch  hier  der  bacchische  Cult  mit  seiner  vielseitigen  Aus¬ 
stattung  am  häufigsten ,  und  zwar  insbesondere  auf  den  Kra¬ 
teren ,  welche  bei  keinem  xwfiog  fehlen  durften.  Dionysos  mit 
seiner  heiteren  Genossenschaft  bot  natürlich  die  entsprechend- 


Gefäss  einen  Umfang  von  21  Fuss.  0.  Fr.  von  Richter,  Wallfahrten  im 
Orient.  S.  492  hat  ebenfalls  eine  Beschreibung  desselben  mitgetheilt. 

1)  S.  Mionnet,  Descr.  d.  med.  Suppl.  Tom.  V,  p.  427.  n.  923.  Cf. 
Sestini,  Descr.  d.  med.  ant.  del  museo  Hederv.  p.  116.  N.  11.  Vielleicht 
hatte  dieses  Gefäss  seine  besondere  Bestimmung  im  Culte  des  Tempels  des 
Aesculapius. 

2)  So  von  Zannoni,  Illustrazione  di  un  antico  vaso  in  marmo :  Li- 
curgo  re  di  Tracia  assalitore  del  tiaso  di  Bacco ,  ßassorilievo  su  d’un  an¬ 
tico  vaso  di  marmo  appartinente  al  principe  Corsini  c  conservato  nel  suo 
palazzo  di  Firenzi.  Fir.  1826.  Vgl.  Fr.  Welcher,  alte  Denkmäler  Th.  11, 
Basreliefe  und  geschnittene  Steine  S.  94  ff. 

3)  Antonini,  Vas.  ant.  vol.  1.  —  3.  Fol. 

4)  Eine  höchst  merkwürdige  tazza  ist  z.  B.  bei  Antonini  Bd.  I,  54 
beschrieben  und  durch  eine  Abbildung  veranschaulicht  worden.  Schöne 
Krateren  findet  man  auch  bei  Bonill.  111,  77.  78.  80  abgebildet.  Vgl. 
Moses,  Yases  pl.  36.40.  41.  Ein  grosser  Krater,  dessen  hohe  Henkel  Schlan¬ 
gen  vorstellen,  bei  Pistolesi  Real  Mus.  Borb.  Descr.  d.  Pomp.  11.  tav.  42. 

3  * 
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Gefässe  aus  geringeren  Steinarten. 


sten  Gebilde  für  diese  Misch- Gefässe  dar  und  kehrt  daher  am 
häufigsten  wieder.  Die  Arbeit  der  Reliefgebilde  zeigt,  dass  die 
Marmorsculptur  auch  in  diesem  Kunstzweige  zu  einer  ausser¬ 
ordentlichen  Höhe  gediehen  war1).  Auch  ist  die  Cannelirung 
dieser  Gefässe  mit  grosser  Kunst  und  bewundernswürdiger  Man- 
nichfaltigkeit  ausgeführt2).  Das  Berliner  Museum  besitzt  unter 
den  Marmorsculpturen  auch  verschiedene  Marmorgefässe ,  z.  B. 
eine  Schale  aus  schwarz  und  weiss  gestreiftem  Marmor3),  so¬ 
wie  drei  hohe  Marmorvasen  mit  Reliefgebilden4).  Die  Henkel 
der  letzteren  sind  nicht  ausgehöhlt,  sondern  bilden  eine  gerade 
undurchbrochene  Fortsetzung  der  Marmormasse  am  Halse  von 
der  Mündung  ab  bis  zum  Anfänge  des  Bauches.  Auch  im  neuen 
ägyptischen  Museum  befinden  sich  verschiedene  Marmorgefässe, 
jedoch  mehr  von  antiquarischer  als  von  künstlerischer  Bedeu¬ 
tung.  Hier  findet  man  auch  ägyptische  Kanopen  aus  Marmor; 
ebenso  in  der  Glyptothek  zu  München  und  in  anderen  Antiken - 
Sammlungen.  — 

In  zahlreichen  Reliefgebilden  aus  Marmor  und  Erz  finden 
wir  grössere  Gefässe  in  Menge  veranschaulicht  ,  insbesondere 
Krateren  und  hohe  Dioten  ,  so  z.  B.  in  dem  Urtheil  des  Paris 
in  den  Monumenti  inediti5).  Man  erkennt  in  solchen  Darstel¬ 
lungen  leicht  an  der  Gestalt  der  Arbeit,  namentlich  an  den 
um  den  Bauch  sich  herumziehenden  Reifest  oder  Bändern,  welche 
beträchtlich  hervorragen,  ebenso  an  den  Cannelüren,  an  den  mas¬ 
siven  architektonisch  gegliederten  Füssen  oder  Untersätzen  und  an 
den  starken  weniger  ausgehöhlten  Henkeln ,  dass  Marmorgefässe 
angedeutet  werden  sollen.  Unter  den  kleineren  Gefässen  in  Relief- 


1)  Vgl.  Antonini  vol.  III,  22.  22  sqq.  27.  30.  34.  39.  40. 

2)  Vgl.  vol.  III,  li.  43  sqq.  Mehrere  schöne  Marmorgefässe  mit  Can- 
nelüren  findet  man  auch  hei  Montfaucon,  l’antiquite  expliquee,  Supplem. 
Tom.  V,  p.  16.  20. 

3)  Verzeichniss  der  antiken  Bildhauerwerke  N.  99. 

4)  Hauptsaal  der  Marmor- Sculpturen ,  N.  229.  230.  231.  Auch  die 
Glyptothek  zu  München  besitzt  mehrere  Marmorgefässe ,  darunter  ein  vier¬ 
eckiges  auf  vier  Füssen  ruhendes  (X,  170.  171.  174.  Vgl.  d.  Descri  pt. 
de  la  glyptotheque  par  L.  Klenze  et  L.  Schorn  p.  122.  123). 

5)  Vol.  III,  tav.  3:  Giudizio  di  Pari  de. 
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werken  hat  man  sich  theils  metallene ,  theils  irdene  vorzustellen, 
namentlich  die  Oniochoen,  Kylikes,  Phialen,  Skyphoi,  Karchesia. 
Kantharen  u.  s.  w.  Ueber  Sculptur- Vasen ,  namentlich  Leky- 
thosformen,  an  attischen  Grabmonumenten,  hat  Ed.  Gerhard 
eine  interessante  Mittheilung  beigebracht1).  Allein  nicht  nur 
aus  Marmor,  sondern  auch  aus  anderen  geringeren  Steinarten, 
wie  aus  Porphyr  und  Traventin,  wurden  schauwürdige  Gefässe 
hergestellt,  welche  durch  feine  Bearbeitung  und  Politur  des 
Steines  einen  hohen  Werth  erhalten  konnten2).  Aus  beiden 
Steinarten  findet  man  hie  und  da  in  europäischen  Museen  so¬ 
wohl  Gefässe  als  Sarkophage  und  Todtenkisten3). 

'  V 

§•  7. 

Ein  ganz  besonderer  Zweig  der  Gefässbildnerei  war  aus 
der  aufblühendeu  Glasfabrication  hervorgegangen ,  welche  be¬ 
reits  im  dritten  und  noch  mehr  im  zweiten  Jahrhundert  vor 
Christi  Geburt  zu  einer  hohen  Vollkommenheit  gelangt  war  und 
in  den  folgenden  Jahrhunderten  Gefässe  von  ausserordentlicher 


1)  Sur  les  monumens  figurees  existant  actuellement  en  Grece  p.  27. 
Hier  wird  unter  Anderem  bemerkt:  „les  formes  des  anses  sont  commune- 
ment  riches  en  ornemens,  dans  le  genre  des  vases  anses  de  bronze, 
quelquefois  memc  remboueliure  est  ornee,  comme  dans  le  beau  fragment 
du  musee  d’Egine,  oii  eette  partie  du  vase  montre  le  bas-relief  d’une  Si¬ 
rene  jouant  de  la  lyre.“  Sculptur -Gefässe  dieser  Art  findet  man  an  zahl¬ 
reichen  Marmor -Reliefwerken  in  den  europäischen  Antiken -Sammlungen. 
Beispiele  liefern  die  Abbildungen  in  G.  Zoega’s  Bassorilievi ,  und  dessen 
Abhandlungen,  herausg.  v.  F.  G.  Welcker,  Gott.  1817  (in  den  Abbil¬ 
dungen). 

2)  Vgl.  Winckelmann,  Gesell,  d.  Kunst  Th.  I,  S.  103  f.  Dresd. 
1764.  4.,  wo  über  zwölf  problematische  Urnen  aus  Porphyr  mit  Aufschrif¬ 
ten  gehandelt  wird,  deren  ehemalige  wirkliche  Existenz  Winckelmann  be¬ 
zweifelt  hat.  S.  256  bemerkt  derselbe:  „Dass  die  alten  Künstler  beson¬ 
dere  Vortheile  in  dieser  Arbeit  erlangt  gehabt,  zeigen  ihre  Gefässe  in  Por¬ 
phyr,  welche  wirklich  auf  der  Bank  ausgedreliet  sind.  Der  Herr  Cardinal 
Alexander  Albani  besitzt  die  schönsten  in  der  Welt ,  und  zwey  unter  den¬ 
selben  sind  über  zween  römische  Palmen  hoch,  von  welchem  das  eine  vom 
Pabst  Clemens  XI  mit  dreitausend  Scudi  bezahlt  worden.“ 

3)  So  die  Marmor- Sammlung  des  k.  Berl.  Museums  ;  z.  B.  N.  524.  533. 
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Mannichfaltigkeit ,  Schönheit  und  von  hohem  Werthe  lieferte. 
Sowohl  im  Oriente  als  in  Hellas  war  durch  Schmelzen  von  Minera¬ 
lien  bereitetes  und  gegossenes  Glas  bereits  zur  Zeit  des  Herodotos 
und  des  Aristophanes  im  Gebrauche,  wenn  auch  noch  nicht,  von 
solcher  Schönheit,  als  es  in  Aegypten  während  der  römischen 
Kaiserzeit  hergestellt  wurde1).  Im  Allgemeinen  wurde  während 
der  älteren  Zeit  das  Glas  als  geschmolzener  Stein  bezeichnet 
(Xtdog  und  Herodot  erwähnt  bereits  gläserne  Ohrgehenke, 

uQT'ijfiaja  Xt&ira  %vtu2)-  Glasgefässe  müssen  aber  damals  noch 
in  sehr  hohem  Werthe  gestanden  haben,  da  sie  mehrmals  neben 
goldnen  erwähnt  werden3),  und  sich  nur  bei  Fürsten  und  rei¬ 
chen  Personen  fanden.  In  der  späteren  Zeit  werden  Glasgefässe 
immer  häufiger  erwähnt,  wenn  auch  die  irdenen  und  die  aus 
Erz  und  edleren  Metallen  noch  überwiegend  waren.  Selbst  in 
Gemälden  wurden  von  den  Künstlern  Glasgefässe  angebracht, 
welche  als  solche  ihre  Durchsichtigkeit  leicht  erkennen  liess. 
So  erwähnt  Pausanias  ein  Gemälde  des  Malers  Pausias ,  dessen 
Gegenstand  eine  aus  einer  gläsernen  Schale  trinkende  Methe 
(Msd'rj)  war,  deren  Gesicht  man  durch  das  Glas  hindurch  er¬ 
kennen  konnte4).  So  gedenkt  Winckelmann  eines  Wandgemäldes 
aus  Stabiä,  in  welchem  ein  hohes  zweihenkliges  Gefäss  aus 

1)  Herodot.  III,  24  von  den  Aethiopen  :  xuq  &rjxuq  uvxe o)v ,  ui  Xeyov- 
x ui  ox£Vut,eo&ui  vulov  xxX. ,  dann  eneixa  de  ot  n eguoxuoi  axi'jXrjv  ££ 
vükov  nenonynevip’  v.oth\v  xxX.  Vgl.  über  denselben  Gegenstand  Diodor. 
II,  15.  Aristophanes  Wolken  v.  768:  rrjv  vuXov  X^yeiq;  welcher  Art  auch 
das  hier  bezeichnete  Brennglas  gewesen  sein  möge,  Glasstoff  muss  es 
doch  gewesen  sein.  Wenigstens  würde  Krystall  zu  solchen  Zwecken  zu 
kostbar  gewesen  sein.  Die  attischen  Gesandten  rühmen  sich  bei  Aristo¬ 
phanes  Acharn.  v.  74,  bei  dem  Perserkönige  ix  vuXCvwv  ixnbipiuxwv  y.ul 
XQVotdwv  getrunken  zu  haben  ,  wo  sich  freilich  ebensowohl  krystallene  als 
gläserne  Gefasse  denken  lassen.  Da  aber  die  Ausdrücke  xQvoxuXXoq,  xqv- 
oxüXXivoq  doch  wohl  bereits  existirten  (auch  vom  Eise),  so  hätte  ebenso¬ 
wohl  xqvoxuXMvojv  gebraucht  werden  können. 

2)  Herodot.  II,  69.  Epinikos  bei  Athenäos  X,  46,  p.  432,  c:  iv  oxvcpoj 
/vxrjq  XCO-ov.  Der  Krystall  dagegen  vuXoq  oQOiQVyfxevTj  bei  Achill.  Tatius 
II,  3.  Vgl.  Strab.  XVI,  758.  Casaub. 

3)  Herodot.  II,  69.  Aristophan.  Acharn.  v.  74. 

4)  Paus.  11,  27,  3 :  yeyqunxui  de  ivxav&u  xal  Me&i] ,  Iluvoiov  xal 
xovxo  ügyov ,  vaXivrjq  rp luXrjq  ntvovou  *  Xdoiq  dX  xäv  Iv  xtj  yQU(j,tj  (piäXyv 
re  vdXov  xal  do*  uvrijq  yvvaixoq  nyoowTior. 
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Glas  angebracht  ist,  welches  als  solches,  wie  er  meint,  die 
Durchsichtigkeit  und  die  Farbe  anzeigen J).  Mochte  auch  das 
Glas,  wie  von  Mehreren  angenommen  worden  ist1 2),  von  den 
Phöniziern  erfunden  worden  sein  ,  so  wurde  doch  die  Zuberei¬ 
tung  und  Verarbeitung  desselben  erst  durch  die  Aegypter  bis 
zum  höchsten  Grade  der  Vollkommenheit  gebracht.  Sopatros 
bei  Athenäos  berichtet,  dass  die  Alexandriner  Gefässe  in  allen 
Formen  aus  Glas  bereiteten  und  in  Betreff  der  Gestalt  die  so 
mannichfach  geformten  irdenen  Gefässe  nachbildeten3).  In 
einem  Briefe  des  Hadrianus  bei  Flavius  Vopiscus  werden  zwei 
kostbare  gläserne  Trinkbecher  von  schillerndem  buntfarbigen 
Glas  aus  ägyptischer  Fabrik  erwähnt,  welche  wahrscheinlich 
das  Höchste,  was  in  diesem  Industriezweige  geleistet  werden 
konnte,  darboten4).  Hadrianus  schickte  dieselben  aus  Aegypten 
seinem  Freunde,  dem  Consul  Ser vianus,  als  Prachtstücke  der 
Glasarbeit,  und  wünschte .  dass  sie  nur  an  Festtagen  benutzt 
werden  möchten.  In  demselben  Briefe  wird  berichtet,  dass  in 
Aegypten  kein  Mensch  miissig  lebe ,  von  Einigen  werde  Glas 
geschmolzen ,  von  Anderen  Papier  bereitet  und  wiederum  von 
Anderen  Leinwand  gefertiget5).  Die  Grossartigkeit  der  ägypti¬ 
schen  Glasfabrication  gehet  auch  aus  einem  Berichte  des  Fla¬ 
vius  Vopiscus  über  den  von  Aurelianus  besiegten  Usurpator 

1)  Winckelmann ,  Gesch.  d.  Kunst  Th.  I,  S.  270.  Dresd.  1764.  Ori¬ 
ginalausgabe  in  4. 

2)  Cf.  Plin.  XXXVI,  65. 

3)  Athenäos  XI,  28,  p.  784,  c:  Kutuoxivu&vöi  öh ,  cprjalv ,  ol  iv 

% tjV  vuXov ,  f.uxagQVO-^U'^ov'ieq  noXXdxiq  noXXcdq  idicuq  norrjQiCDV, 
nuvxoq  r ov  nuvTu/o&ev  xcniixofi^ofitvov  jugctpov  xi)v  idedv  fiifiovutv ot,. 

4)  Vopiscus  vit.  Saturnin.  c.  8,  p.  729  sqq.  Scr.  hist.  Aug. :  Calices 
tibi  allassontes  versicolores  transmisi,  quos  mihi  sacerdos  templi  obtulit, 
tibi  et  sorori  meae  specialiter  dedicatos,  quos  tu  velim  festis  diebus  con- 
viviis  adhibeas.  Theure  kostbare  Glasgefässe  aus  Aegypten  mochte  Mar- 
tialis  im  Sinne  haben  XI,  11,  1  —  4: 

Tolle  puer  calices  tepidique  toreumata  Nili, 

Et  mihi  secura  pocula  trade  manu , 

Trita  patrum  labris  et  tenso  pura  ministro  , 

Antiquus  mensis  restituatur  honor. 

5)  Die  Glasfabrication  der  Aegypter  ist  auf  uralten  bildlichen  Darstel¬ 
lungen  veranschaulicht.  Vgl.  Wilkinson  Anc.  Egypt.  Tom.  III,  p.  88  sqq.  u. 
Rosellini  T.  II,  p.  50  —  63. 
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Firmus,  welcher  sich  Alexandria’s  bemächtigt  hatte,  her¬ 
vor.  Dieser  soll  nämlich  sein  Wohnhaus  mit  Quadertafeln  aus 
Glas  völlig  überzogen  oder  ausgetäfelt  haben1).  (Antike  Glas¬ 
tafeln  von  beträchtlicher  Grösse  und  Stärke  findet  man  in  meh- 
rern  Museen,  besonders  zu  Neapel,  auch  zu  Berlin.)  Zur  Zeit 
des  Gallienus  war  Glasgeschirr  im  allgemeinen  Gebrauche  und 
mochte  daher  die  frühere  hohe  Geltung  verloren  haben.  Denn 
der  genannte  Kaiser  trank  nur  aus  goldnen  Gefässen  und  meinte, 
dass  nichts  gemeiner  sei  als  Glasgeschirr2).  Dagegen  freuete 
sich  der  Kaiser  Tacitus  an  den  mannichfachen  Gestalten  und 
der  mühsamen  feinen  Arbeit  der  Glasgefässe3).  Nach  der  Nach¬ 
richt  des  Plinius  muss  man  annehmen,  dass  die  Aegypter  nicht 
allein  die  Schmelzarbeit  in  der  Glasfabrication  verstanden,  son¬ 
dern  auch  die  Kunst  inne  hatten ,  Glas  zu  schleifen  und  zu 
drechseln  und  wie  Metall  zu  graviren4).  Unter  den  Glasgefässen 
hatte  auch  der  therikleische  Trinkbecher  xvXi'g), 

dessen  Original  eine  der  ältesten  irdenen  Gefässformen  war, 
seine  Stelle5).  Auch  die  Stamnosform  {aid^viov)  war  im  Be- 


1)  C.  3.  p.  695.  vol.  II.  Script,  hist.  Aug.  1671 :  nam  et  vitreis  qua- 
dratnris  bitumine  aliisque  medicamentis  insertis  domum  induxisse  perhi- 
betur.  Ueber  die  Glasfabrication  zu  Ornamenten  dieser  Art  vgl.  Caylus, 
Recueil  d’ Antiquites ,  Tom.  III,  p.  298  sq.  zu  pl.  81.  —  Zu  Sidon  in 
Phönizien  waren  auch  Glasspiegel  erfunden  worden  ,  wie  Plinius  XXXVI, 
66  berichtet,  da  sonst  die  Spiegel  der  Alten  bekanntlich  aus  polirten  Me¬ 
tallscheiben  bestanden.  Schöne  und  reine  Glasscheiben,  nach  Hirt,  Gesell, 
d.  Bauk.  III,  74  specularia  genannt,  sind  in  Velleja  und  Pompeji  gefunden 
worden.  —  Vgl.  Ammianus  Marcellinus  XVI,  10.  Seneca  epist.  87 :  pauper 
sibi  videtur  ac  sordidus ,  nisi  parietes  magnis  et  preciosis  orbibus  reful- 
serint,  —  nisi  vitro  condatur  camera  etc. 

2)  Trebellius  Pollio,  Gallieni  duo  c.  17.  p.  249.  Scr.  hist.  Aug. 
Lugd.  Bat.  1671:  Bibit  in  aureis  semper  poculis,  aspernatus  vitrum,  di- 
cens  nihil  esse  eo  communius. 

3)  Flavius  Vopiscus ,  vit.  Taciti  imperat.  c.  11.  p.  613  sq. :  Vitreo- 
rum  diversitate  atque  operositate  vehementer  est  delectatus. 

4)  Plinius  h.  n.  XXXVI,  66:  et  aliud  flatu  figuratur,  aliud  torno  te- 
ritur,  aliud  argenti  modo  caelatur.  Appuleius  Metamorph.  II,  p.  37.  Tom.  I, 
ed.  Bip. :  Ampli  calices  variae  quidem  gratiae ,  sed  pretiositatis  unius. 
Hic  vitrum  fahre  sigillatum,  ibi  crystallum  impunctum  (al.  impictum)  etc. 

5)  Suldas  v.:  Ori^UXuov ,  norrjgiov  vdXivov.  Etym.  M.  OtjgUXaiov' 
xvX ixu ,  7iot7\qlov  vv.X ivov.  lieber  die  Therikleischen  Trinkbecher  wird 
unten  im  Abschnitt  über  die  irdenen  Gefässe  gehandelt. 
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reiche  der  Glasgefässe  zur  Anwendung  gekommen1).  Jeden¬ 
falls  bestanden  die  schönsten ,  zierlichsten  und  kostbarsten  Glas¬ 
gefässe  in  Trinkbechern,  Trinkpokalen  ( TtoiijQia ,  ixftwfMaia)2). 
Dass  die  Aegypter  schöne  Glasgefässe  zugleich  mit  kunstreicher 
Verzierung  ausstatteten  und  darin  oft  zu  weit  gingen  und  da¬ 
durch  die  einfache  Anmuth  zerstörten ,  lässt  sich  aus  den  Wor¬ 
ten  des  Martialis  folgern3).  Auch  in  den  bunten  Farben,  welche 
dem  Glase  verliehen  wurden,  hatten  es  die  Aegypter  sehr  weit 
gebracht.  Man  vermochte  hier  alle  Arten  von  Edelsteinen 
nachzuahmen  und  lieferte  gelbliche ,  carmoisinrothe ,  blaue, 
blaugrüne,  purpurfarbige  Gefässe4).  Man  verstand  aber  auch 


t)  Pollux  Onom.  VI,  14:  ard/xviov ,  dyyeXov  olvocpönov  vdkov  rj  v.t- 
Qdjiiov  7i€7ionjfifVoy.  Vgl.  Strabon  XVI,  p.  758.  Casaub. 

2)  Bei  den  Römern  namentlich  in  den  beliebten  calices,  welche  Mar¬ 
tialis  häufig  erwähnt,  und  unter  welchen  eine  besondere  Art  das  Prädicat 
Vatiniani  (calices)  erhalten  hatte.  Martial.  X,  3,  3.  XIV,  96.  Iuvenal. 
V,  46  sqq. ,  aus  dessen  Darstellung  erhellt ,  dass  zerbrochene  Glasbecher 
vermittelst  eines  aus  Sehwefelstoffe  bereiteten  Kittes  wiederhergestellt  wur¬ 
den.  Vgl.  Ussing  de  nom.  vas.  Graec.  p.  142.  Ich  selbst  besitze  seit 
Jahren  ein  Stückchen  von  einem  Henkel  eines  Glasgefässes ,  dessen  Arbeit 
und  Gestalt  auf  das  Alterthum  hindeutet.  Dieses  Stückchen  ist  noch  nicht 
ganz  einen  Zoll  lang,  und  aus  seiner  starken  Beugung  (J/4  des  Kreises, 
dessen  Durchmesser  etwa  V/2  Zoll  beträgt)  gehet  hervor,  dass  es  dem 
Henkel  eines  kleinen  Glasbechers  angehört  habe.  Dieses  Stück  Henkel 
zeigt  die  feinste  Arbeit  im  Glase,  welche  sich  nur  denken  lässt,  und  hat 
auf  diesem  kleinen  Raume  circa  40  der  feinsten  sich  schräg  herumwinden¬ 
den  Cannelüren ,  welche  kaum  die  Stärke  eines  seidenen  Fadens  oder  eines 
Haares  erreichen.  Man  kann  dieselben  mit  unbewaffnetem  Auge  kaum 
zählen.  Auf  der  äusseren  Seite  erhebt  sich  eine  fein  gegitterte,  flache, 
dünne  Erhöhung,  welche  dazu  diente,  um  das  Gefäss  sicherer  halten  zu 
können.  Die  Cannelirung  sowohl  als  die  Gitterung  zeigen  antike  Arbeit. 
Mir  ist  wenigstens  etwas  Aehnliches  in  neueren  Glasarbeiten  nicht  vorge¬ 
kommen.  Ich  habe  dieses  Stückchen  Glas  vor  vielen  Jahren  auf  einem 
Acker  gefunden ,  wo  es  seit  uralten  Zeiten  gelegen  haben  kann.  Daher 
die  Spuren  von  schillerndem  Farbenspiel  durch  Feuchtigkeit  und  Sonne 
entstanden  sein  können. 

3)  Martialis  XIV,  115:  auf  die  calices  vitrei: 

Adspicis  ingenium  Nili:  quibus  addere  plura 
dum  cupit ,  ah,  quoties  perdidit  auctor  opus. 

4)  Plinius  XXXVI,  66:  ex  massis  rursus  funditur  in  officinis  tingitur- 
que.  Ueber  die  gefärbten  Glaspasten  wird  libr.  XXXVII,  c.  75.  76.  ge- 
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ganz  weisses  reines  Glas  zu  bereiten  *).  Das  Ausserordentliche 
in  der  Glasfabricahon  der  Alten  bat  selbst  zu  fabelhaften  An¬ 
gaben  Veranlassung  gegeben.  Zur  Zeit  des  Tiberius  soll  näm¬ 
lich  eine  Art  biegsames  Glas  erfunden  worden  sein.  Allein 
derselbe  Kaiser  habe  die  Officin  des  glorreichen  Erfinders  ver¬ 
nichten  lassen ,  um  nicht  durch  ein  so  vortreffliches  Glas  den 
edlen  Metallen  ihren  Werth  zu  entziehen.  Plinius  fügt  jedoch 
hinzu,  dass  dieses  Gerücht  weniger  ein  zuverlässiges  als  ein 
weitverbreitetes  gewesen  sei* 1 2).  Auch  Dion  Cassius  erwähnt 
diese  Begebenheit  und  zwar  ohne  dieselbe  als  blosse  Sage  zu 
bezeichnen.  Dieser  Techniker  sei  überhaupt  ein  in  der  Mecha¬ 
nik  ausgezeichneter  Mann  gewesen,  welcher  die  grösste  Säu¬ 
lenhalle  in  Rom,  die  sich  auf  eine  Seite  gesenkt  hatte,  ohne 
Umbau  wieder  in  ihre  richtige  Lage  gebracht  habe.  Dadurch 
sei  er  dem  Tiberius  verhasst  geworden ,  und  um  nun  seine 
Gunst  wieder  zu  gewinnen ,  habe  er  in  desseu  Gegenwart  einen 
Glasbecher  auf  den  Boden  geworfen  und  die  dadurch  entstan¬ 
dene  Beschädigung  desselben  mit  seiner  Hand  wieder  ausge¬ 
glichen,  und  dadurch  bewiesen,  dass  dieses  Gefäss  unzerbrech¬ 
lich  sei.  Darauf  habe  ihn  Tiberius  umbringen  lassen3).  Die 
ausführlichste  Mittheilung  hierüber  giebt  Johannes  Saresberiensis 
nach  Petronius4).  Als  ein  sicheres  Factum  dagegen  berichtet 


handelt.  Lesbische  Trinkbecher  aus  purpurfarbigem  Glase  werden  bei 
Athenäos  XI,  486,  c.  erwähnt:  xiinu  noQcpvQ ktoßiov  väXov. 

1)  Plin.  XXXVI,  66:  Ibi  fit  massa  quae  vocatur  ammonitrum:  atque 
haec  recoquitur  et  fit  vitrum  purum  ac  massa  vitri  candidi. 

2)  Plin.  1.  c. 

3)  Dion.  Cass.  LVII,  21,  p.  717. 

4)  Libr.  IV,  de  nugis  Curialium  c.  5,  p.  m.  221  :  Apud  Petrouium 
Trimalchio  refert ,  fabrum  fuisse  qui  vitrea  vasa  faceret  lenacitatis  tantac, 
ut  non  magis  quam  aurea  vel  argentea  frangerentur.  Cum  ergo  phialam 
hujusmodi  de  vitro  purissimo  et  solo,  ut  putabat,  dignam  Caesare  fabri- 
casset ,  cum  munere  suo  Caesarem  adiens  admissus  est.  Laudata  est  spe- 
cies  muneris ,  commendata  manus  artifieis,  acceptata  est  devotio  donantis. 
Faber  vero,  ut  admirationem  intuentium  verteret  in  stuporum  et  sibi  ple- 
nius  gratiam  conciliaret  imperatoris,  petitam  de  manu  Cacsaris  phialam 
recepit  eamque  validius  projecit  in  pavimentum  tanto  impetu,  ut  nec  so- 
lidissima  et  constantissima  aeris  materia  maneret  illaesa.  Caesar  autem 


Kostbare  Glasgefässe,  die  Diatreta. 
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Plinius,  dass  zur  Zeit  des  Nero  eine  so  vortreffliche  Art  von 
Glas  erfunden  worden  sei ,  dass  zwei  massige  Trinkbecher  die¬ 
ser  Art  um  eine  ungeheure  Summe  (H.  S.  sex  millibus)  ver¬ 
kauft  wurden1).  Auf  Angabe  der  Qualität  dieses  Glases  hat 
sich  Plinius  leider  nicht  eingelassen.  Unter  den  verschiedenen 
Arten  schöner  Glasgefässe  führte  eine  besondere  Art  derselben  die 
Bezeichnung  diatreta  (durchbrochene),  ein  Prädicat,  welches  sich 
entweder  auf  eine  durch  Cälatur  besonders  bearbeitete  Art  des 
Glases,  oder  auf  die  äussere  verzierende  Umgitterung,  welche 
gewöhnlich  ein  farbiges  Netz  bildete,  bezog2).  Die  letztere  An- 


ad  haec  non  magis  stupuit  quam  expavit.  At  ille  te  terra  sustulit  phia- 
lam ,  quae  quidcm  non  fracta  erat  sed  collisa  ac  si  aeris  substantiam  vitri 
speciem  induisset.  Deinde  marculum  de  sinu  proferens  vitrum  correxit 
aptissime  et  tanquam  collisum  vas  aeneum  crebris  ictibus  reparavit.  Qno 
facto  se  solium  Jovis  teuere  arbitratus  est,  eo  quod  familiaritatem  Caesaris 
et  admirationcm  omnium  se  promeruisse  credebat.  Sed  secus  accidit. 
Quaesivit  enim  Caesar,  an  alius  sciret  lianc  condituram  vitro  rum.  Quod 
cum  negaret ,  eum  decollari  praecepit  imperator  dicens:  quia  si  hoc  arti- 
ficium  innotesceret ,  aurum  et  argentum  vilescerent  quasi  lutum.“  Es  ist 
leicht  diese  Erzählung  als  Fabel  zu  verwerfen  ,  und  doch  ist  ausgemacht, 
dass  in  der  Technologie  des  Alterthumes  manches  Geheimniss  auf  immer 
verschwunden  ist,  welches  ein  glücklicher  Einfall,  ein  wunderbarer  Zufall 
dem  einen  oder  anderm  Künstler  beigebracht  hatte.  War  doch  zur  Zeit 
des  Nero  die  Kunst  der  schönen  altgriechischen  Erzmischung  völlig  ver¬ 
loren  gegangen,  und  kein  Techniker  vermochte  dieselbe  wiederherzustellen. 

1)  Plinius  XXXVI,  66. 

2)  Martial.  XII,  70,  9.  Salmas.  ad  Vopiscum  Saturnin.  c.  9.  vol.  II. 
Scr.  hist.  Aug.  p.  730  bemerkt:  ,,  eodem  plane  sensu  diatreta  vasa  vitrea 
Graecis  appellata  sunt,  quae  scalpta  cavataque  essent :  huc  adde  quod 
omnibus  locis,  quae  caelum  cavarat ,  quasi  pertusa  perforataque  videbantur, 
translucidiore  scilicet  per  illa  visu,  liinc  diatreta  dicta.  caro  autem  vae- 
nibant.“  Salmasius  hatte  demnach  eine  andere  Vorstellung,  als  neuere 
Archäologen  von  dieser  Gefässart.  Er  hatte  diejenigen  Gefässe ,  welche 
man  gegenwärtig  für  diatreta  hält,  nicht  gesehen.  So  befindet  sich  noch 
gegenwärtig  eine  interessante  Schale  von  schillernder  Farbe,  mit  einem 
himmelblauen  Netz  umspannt,  mit  einer  Inschrift  aus  grünem  Glase,  bei 
dem  Marchese  Trivulci  von  Mailand.  Vgl.  Winckelmann  Werke  III,  293. 
0.  Müller  Arch.  S.  446,  ed.  3.  Zwei  Gefässe  dieser  Art  befinden  sich  in 
Cöln.  Urlichs  in  den  Jahrbüchern  des  Vereins  von  Alterthumsfreunden  im 
Rheinlande  VI,  S.  377  —  382  bemerkt  über  diese  vasa  diatreta  in  Cöln: 
,,Sie  bestehen  aus  ziemlich  dünnem  weisslichen  Glase  und  weisen  sich 
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nähme  ist  jedenfalls  die  richtigere.  Von  Gefässen  dieser  letz¬ 
teren  Art  haben  Antiken- Sammlungen  noch  mehrere  Exem¬ 
plare  aufzu weisen.  So  hat  das  k.  Berliner  Museum  im  Anti¬ 
quarium  ein  interessantes  umgittertes  Gefässchen ,  an  welchem 
gegenwärtig  Farben  nicht  mehr  wahrzunehmen  sind  (N.  328). 
Es  enthält  zugleich  einen  durchbrochenen  griechischen  Trink¬ 
spruch.  Ein  ähnliches  Gefäss  im  k.  k.  Münz-  und  Antiken- 
kabinet  zu  Wien  hat  Joseph  Arneth  beschrieben  und  durch 
eine  Abbildung  veranschaulicht* 1).  Hierher  gehört  ferner  ein 
Fragment,  einen  weiblichen  Kopf  darstellend,  im  k.  k.  Münz- 
und  Antiken  -  Kabinet 2) ,  die  grosse  Portland- Vase,  aus  einem 
blauen  durchsichtigen ,  und  darüber  einem  weissen  undurchsich¬ 
tigen  mit  Cälaturarbeit  ausgestatteten  Glasfluss  bestehend3 4),  u.  a. 
Ein  zu  den  diatreta  gehöriger  Becher,  ähnlich  dem  von  Arneth 
beschriebenen,  wurde  1845  im  Tolnaer  Comitate  zu  Spexord  bei 
einem  schönenSarge  gefunden.  Er  hat  die  Aufschrift :  AEIBE 
tco  FIOIMENI  HIE  ZH2AI2*).  Eine  schöne  Glaschale  be- 
findet  sich  im  Museum  zu  Neapel5).  —  Das  Relief  eines  durch 
Sestini  bekannt  gewordenen  Glasgefässes  aus  Populonia,  vor¬ 
mals  im  Besitze  der  Grossherzogin  von  Toscana,  hat  Mercklin 
einer  neuen  gelehrten  Erklärung  unterworfen6).  Auch  ist  neuer- 


durcli  Material ,  Form  und  Arbeit  als  Werke  desselben  Künstlers  und  der¬ 
selben  Zeit  aus.  S.  die  Abbildungen  daselbst  Taf.  XI.  XII.  Ein  Trink¬ 
becher  d.  K.  Maximinian  (oder  Maximinus)  von  vveissem  Glase  in  einem 
Purpurnetze  ist  zu  Strassburg  gefunden  worden.  Vgl.  Kunstblatt  1826, 
S.  358. 

1)  Monumente  des  k.  k.  Münz-  und  Antiken  -  Kabinels  (Kameen) 
S.  41  sq.  Taf.  XXII,  Fig.  3. 

2)  Ibid.  Taf.  XIII,  3.  t 

3)  Synopsis  of  tlie  British  Museum;  Arneth  1.  c.  Veltheim,  Aufsätze 

1,  175.  0.  Müller,  Archäol.  S.  446.  3.  Ausg. 

4)  Vgl.  Jos.  Arneth  1.  c.  Es  befindet  sich  dieses  Gefäss  im  Museum 
zu  Pesth. 

5)  Mus.  Borbon.  XI,  tav.  XXVIII,  XXIX. 

6)  Vgl.  Ed.  Gerhard’s  Archäol.  Anzeigen  von  1852.  N.  36.  S.  133. 
N.  37.  S.  148.  Ein  Gefäss  von  grosser  Schönheit  aus  einem  besondern, 
dem  wolkigen  Milchglas  ähnlichen  Stoffe,  ist  bereits  oben  unter  den  vasa 
murrhina  in  Betracht  gezogen  worden. 
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dings  aus  einem  Cöluer  Funde  eine  als  Aschenbehälter  ge¬ 
brauchte  und  in  Stein  eingehäuste  Glasflasclie  in  das  k.  Ber¬ 
liner  Museum  gelangt1),  wo  sich  bereits  eine  beträchtliche  An¬ 
zahl  grösserer  und  kleinerer  Glasgefässe  finden ,  wenn  auch 
darunter  viele  ohne  besondere  Verzierung  und  ohne  höhere 
Bedeutung  sind.  Unter  ihnen  bemerkt  man  ein  höchst  zier¬ 
liches  und  zweihenkliges  flaches  Glasfläschchen ,  welches  geeig¬ 
net  ist  in  die  Tasche  oder  in  ein  marsupium  gesteckt  zu  wer¬ 
den  (N.  316).  Eine  etwas  grössere  auf  einem  Gestell  ruhende 
glöserne  Phiale  von  schöner  grüner  Farbe  mit  Blümchen  von 
dunklerm  Grün.  Zu  erwähnen  ist  hier  ferner  ein  Becher  von 
feingestreiftem  Glas  mit  äusseren  in  Gewinden  bestehenden  Ver¬ 
zierungen.  N.  1606  ist  der  grössere  Theil  von  einer  henkel¬ 
losen  Trinkschale  mit  blauen  und  weissen  Streifen  von  der 
reinsten  und  anmuthigsten  Farbe.  Dann  findet  man  hier  schil¬ 
lernde  Glasstückchen  von  schönem  Farbenspiel,  von  welchen 
man  freilich  nicht  bestimmt  wissen  kann,  ob  sie  diese  Farbe 
von  Sonne  und  Regen  erhalten,  oder  ob  ihnen  dieselbe  ur¬ 
sprünglich  durch  die  Kunst  ertheilt  worden  ist.  Man  denkt  je¬ 
doch  hierbei  an  die  oben  erwähnten  allassontes  versicolores  ca- 
lices  aus  Aegypten.  Ferner  befinden  sich  hier  flache  gläserne 
Untersätze,  und  ein  grosses  ganz  flaches  Glasgefäss  mit  einer 
geringen  Vertiefung  in  der  Mitte  (ist  jedoch  zertrümmert).  Dann 
bemerkt  man  eine  Menge  kleiner  Arznei-  oder  Balsam- Gläs¬ 
chen  ,  darunter  ein  gestreiftes  blaues  Fläschchen  von  ovaler  Ge¬ 
stalt.  Bemerkenswerth  ist  noch  eine  Glasschale,  inwendig  mit 
acht  kleinen  Vertiefungen ,  welche  eine  Art  zierender  Rosette 
bilden2). 

Wie  grossartig  die  Glasfabrication  bereits  während  der 
Herrschaft  der  Ptolemäer  in  Aegypten  war,  zeigen  uns  die  Be¬ 
richte  des  Athen äos.  Man  fertigte  z.  B.  aus  Glas  auch  Schüs- 


1)  Rhein.  Jahrb.  XVII,  133  sq.  Archäol.  Anzeigen  zu  Ed.  Gerhards 
arcliäol.  Zeitung  N.  37.  (Jan.  1852.)  S.  144,  Anm.  35. 

2)  Verschiedene  Bruchstücke  von  antiken  Glasarbeiten  findet  man  auch 
in  dem  k.  k.  Wiener  Münz-  und  Antikenkabinet.  Vgl.  Jos.  Arnetli  1.  c. 
S.  42  f.  Taf.  XXII.  Mehrere  Glasgefässe  werden  in  Stackelberg’s  Gräb. 
Taf.  55  erwähnt  und  sind  hier  abgebildet.  Ein  interessantes  Glasgefäss 
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sein  und  Präsentirteller  von  bedeutendem  Umfange ,  wozu  natür¬ 
lich  nur  starkes  Glas  gebraucht  werden  konnte* 1).  Bei  dem 
glänzenden  Aufzuge  des  Ptolemäos  Philadelphos  zu  Alexandria, 
welcher  von  Athenäos  beschrieben  worden  ist,  wurden  auch 
zwei  mit  Gold  oder  Vergoldung  ausgestattete  Gefässbehälter 
(xcu  vuhva  diuxQvau  dvo)  mit  zur  Schau  getragen 2).  Amphora 
aus  Glas ,  welche  mit  Gyps  überzogen  als  Weingefässe  be¬ 
nutzt  wurden,  kommen  unter  Abth.  II.  Abschn.  2.  in  der  Be¬ 
schreibung  der  Amphora  zur  Sprache.  —  Zahlreiche  schöne 
Glasgefässe  mit  Gemälden  und  Fragmente  von  solchen  aus 
den  ersten  Jahrhunderten  des  christlichen  Lebens  und  nament¬ 
lich  aus  dem  byzantinischen  Zeitalter  hat  Filippo  Buonarruoti 
in  seinem  Werke :  Osservazioni  sopra  alcuni  frammenti  di  vasi 
antichi  di  vetro  ornati  di  figure,  trovali  ne’  cimiteri  di  Roma, 
Firenzi ,  1716.  Fol.  beschrieben  und  durch  Abbildungen  veran¬ 
schaulicht,  welche  freilich  viel  zu  wünschen  übrig  lassen. 
Auch  hätten  die  Abbildungen  in  ihren  natürlichen  Farben  wie¬ 
dergegeben  werden  sollen.  Die  Darstellungen  beziehen  sich 
insbesondere  auf  Christus  als  den  guten  Hirten ,  auf  die  Apostel 
Petrus  und  Paulus,  auf  Christus  und  Lazarus,  auf  Vervielfäl¬ 
tigung  der  Brode,  auf  spätere  kirchliche  Gegenstände.  Jeden¬ 
falls  sind  hier  die  Anfänge  der  christlichen  Glasmalerei  zu 
finden. 


mit  Relief  von  blauem  Grunde  und  weissen  Figuren  hat  auch  Caylus  Rec. 
I,  1,  p.  264  beschrieben  und  pl.  97,  1.  eine  Abbildung-  gegeben.  Die 
grösste  Masse  der  noch  erhaltenen  Glasgefässe  befindet  sich  in  Neapel,  wo 
noch  1180  Stück  verschiedener  Glassachen ,  Flaschen,  Schalen,  Tassen  und 
Schüsseln  u.  s.  w.  aufbewahrt  werden.  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Vorrede  zu 
Neapels  antiken  Bildvv.  p.  XXII. 

1)  Athen.  XIV,  p.  129,  d:  viXoüq  nl,va'S, ,  dimixvq  nou  rt)v  du'iftiryov. 

2)  Athenäos  V,  30,  199,  d.  Welche  Gestalt  ein  solches  y.uXr/.nor 
hatte  ,  vermögen  wir  nicht  genau  zu  bestimmen.  S.  unten  im  Abschnitte 
über  die  xtgaouvTixi], 


Abschnitt  II. 


Gefässe  aus  Metall. 

§•  1. 

Die  Gefässe  aus  edlen  und  gemeinen  Metallen  gehören  ohne 
Zweifel  zu  den  ältesten  unter  denen,  welche  die  alte  Welt  auf¬ 
zuweisen  hatte.  Das  Schönste  und  Herrlichste  in  der  Aus¬ 
stattung  der  Götter-  und  Menschenwelt  lässt  der  Mythos  aus 
Gold  bestehen ,  so  auch  die  hier  vorkommenden  Gefässe.  So 
schenkt  Helios  dem  Herakles  eine  grosse  goldne  Schale  {dsnag, 
auch  cpidh]  genannt) ,  deren  sich  dieser  als  eines  Fahrzeuges 
auf  dem  Meere  bedient ,  um  die  goldnen  Aepfel  der  Hesperiden 
zu  holen 1).  Auch  setzt  er  die  Rinder  des  Hades  in  diese 
Schale,  schifft  damit  nach  Tartessos  und  gibt  hier  dem  Helios 
das  goldne  Gefäss  zurück2).  Sophokles  lässt  den  Akrisios,  Herr¬ 
scher  von  Argos,  zweimal  sechzig  goldne  und  silberne  Gefässe  be¬ 
sitzen  und  als  Kampfpreise  aufstellen3).  So  legt Euripides  dem  äl¬ 
testen  mythischen  Zeitalter  goldne  Gefässe  bei,  und  es  ist  wohl  kein 


1)  Apollodor.  bibl.  II,  5.  sect.  10,  §.  5. 

2)  Ibid.  §.  8.  Vgl.  Stesiclioros  r-tjgvov^,  Fragm.  p.  XIV.  ed.  Sucli- 

fort.  Nach  Panyasis  bei  Athenäos  XI,  38,  p.  471  erhielt  Herakles  jene 
goldne  Phiale  des  Helios  von  dem  Nereus.  Ebenso  kommen  in  dem  Be¬ 
reiche  hellenischer  Mythen  ungeheure  Gefässe  von  Erz  vor,  wie  das,  in 
welchem  Ares  von  den  Aloiden  gefesselt  dreizehn  Monate  hindurch  ge¬ 
fangen  gehalten  wird  <T  iv  xcgct/u  u>  df'dero  r giqxctidtxa  {< ijvuq ) : 

Ilias  V,  387  sq.,  worüber  freilich  verschiedene  Auslegungen  existiren. 
Ueber  das  grosse  eherne  Fass  (ni&oq) ,  in  welches  sich  Eurystheus  ver¬ 
steckt,  sowie  über  das  des  Kentauren  Pholos ,  s.  unten  im  Abschnitt  über 
die  irdenen  Gefässe,  unter  n(&oq, 

3)  In  den  Larissäern  bei  Athenäos  XI,  15,  460,  b.  c. 
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Zweifel,  dass  solche  schon  als  Weihgeschenke  in  alten  weit¬ 
berühmten  Tempeln ,  wie  in  dem  zu  Delphi,  vorhanden  waren  *). 
Auch  redet  derselbe  von  goldnen  Trinkgefässen ,  namentlich 
Phialen,  im  mythischen  Zeitalter1 2).  Weniger  mythisch  sind 
zwar  die  Berichte  des  Diodoros  oder  seines  Gewährsmannes, 
des  Knidiers  Ktesias,  doch  fehlt  ihnen  auch  noch  vieles,  um 
volle  historische  Glaubwürdigkeit  zu  erhalten.  Nach  seinen 
Angaben,  welche  wir  wenigstens  nicht  ganz  verschmähen  wol¬ 
len,  hatte  bereits  die  assyrische  Semiramis  goldne  Gefässe  von 
ungeheurem  Umfange  als  Weihgeschenke  aufgestellt.  Auf  dem 
goldnen  Tische  vor  den  goldnen  Statuen  des  Zeus  Belos,  der 
Hera  und  der  Rhea  im  Tempel  des  Belos  zu  Babylon ,  standen 
zwei  goldne  Gefässe,  ycaQ^rjaiu,  jedes  von  dreihundert  babylo¬ 
nischen  Talenten,  zwei  goldne  Räuchergefässe ,  jedes  von  drei¬ 
hundert  Talenten ,  und  vor  jeder  der  drei  Gottheiten  ein  grosser 
goldner  Krater,  der  des  Zeus  von  zwölfhundert  Talenten,  der 
der  Hera  und  der  der  Rhea  von  je  sechshundert  Talenten3). 
Bedenkt  man  die  grossen  Reichthümer  Assyriens,  namentlich 
unter  der  siegreichen  Semiramis ,  welche  die  Schätze  der  unter¬ 
worfenen  Völker  entführte;  zieht  man  die  frühe  Kunstblütlie 
daselbst  in  Betracht,  welche  durch  die  reichhaltigen  Ausgra¬ 
bungen  von  Niniveh  bestätigt  wird;  bedenkt  man,  dass  laut 
der  mosaischen.  Urkunden  selbst  die  armen  Israeliten  in  der 
Wüste  ein  goldnes  Kalb  und  eine  eherne  Schlange  herzustellen 
vermochten:  so  erhalten  jene  Berichte  des  Diodoros  doch  immer 
einen  hohen  Grad  von  Wahrscheinlichkeit.  Dennoch  lassen  wir 
dieselben  als  solche,  welche  nicht  durch  vollgültige  Documente 
beglaubigt  sind,  auf  sich  beruhen. 

§.  2. 

Historische  Geltung  haben  die  Berichte  des  Herodotos  über 
die  Weihgeschenke  des  Krösos,  welche  er  dem  Tempel  des 


1)  Euripides  Ion.  v.  146:  xqvaioiv  4°  h.  rtv/iMV  qtyw  yuiaq  nuyüv 
Vgl.  v.  177  u.  1030. 

2)  lb.  v.  1175:  /qvotoiv  t3  i}ino)^äxMv,  1182:  xquofus  Te 

3)  Diodor.  II,  c.  9. 
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Apollon  zu  Delphi  übermachte.  Unter  diesen  befanden  sich 
zwei  grosse  Krateren ,  der  eine  aus  gediegenem  Gold ,  der  an¬ 
dere  aus  gediegenem  Silber.  Der  goldne  wog  acht  und  ein 
halbes  Talent  und  zwölf  Minen ,  war  also  von  massigem  Um¬ 
fange.  Der  silberne  fasste  sechshundert  Amphora,  war  also 
eins  der  grössten  Gefässe  der  alten  Welt  und  wurde  von  den 
Bewohnern  Delplii’s  am  Feste  der  Theophanien  mit  Wein  ge¬ 
füllt  und  dieser  mit  Wasser  gemischt.  Sie  hielten  denselben 
für  ein  Werk  des  Samiers  Theodoros,  und  Herodot  ist  ihrer 
Meinung  beigetreten.  Denn  die  Arbeit  war  keineswegs  eine 
gewöhnliche  Leistung  (ou  yuQ  to  cvvzv^dv  (facvszui  (jloi  sqyov 
slrai).  Mit  diesen  Weihgeschenken  sandte  Krösos  auch  vier 
massiv- silberne  Fässer  ( nid'ovg  aQyvQsovg  zsacaQag)  nach 
Delphi ,  welche  sich  zur  Zeit  des  Herodotos  im  Thesauros  der 
Korinthier  zu  Delphi  befanden *).  Hiermit  waren  auch  noch 
zwei  TrsQiQQuvTijoia  verbunden,  ein  goldnes  und  ein  silbernes 
(Gefässe  zum  Weihwasser,  welches  zum  Einsprengen  diente, 
von  Anderen  für  Sprengwedel  gehalten)1 2).  Der  vielseitige  Tem- 
pelcult  hatte  seit  uralter  Zeit  der  Gefässfabrication  ein  weites 
Feld  eröffnet,  und  gewiss  war  dieser  Kunstzweig  zur  Zeit  des 
Krösos  schon  sehr  weit  gediehen.  Was  Krösos  vermochte, 
konnten  wohl  andere  reiche  Herrscher  des  Orients  noch  früher 
leisten3). 

1)  Heroclot.  1,  c.  51.  Ueber  Grösse  und  Form  des  nUbos  wird  Abtli.  II. 
unter  ni&oq  gehandelt.  Einen  grossen  aus  gediegenem  Silber  bestehen¬ 
den  nC&oq  zu  Delphi  wurden  die  Amphiktyonen  zu  zertheilen  gezwungen, 
um  dem  Sulla,  welcher  Geld  brauchte,  das  Silber  davon  zu  überreichen. 
Plutareh ,  Sulla  c.  12.  Plutarch  bezeichnet  diesen  ni&oq  als  das  letzte 
Stück  der  Königlichen  Geschenke  (roiv  Buoihxoiv)  ,  woraus  es  zur  höch¬ 
sten  Wahrscheinlichkeit  wird,  dass  dieses  grosse  silberne  Gefäss  einer  der 
vier  von  Krosos  nach  Delphi  gesandten  nifbot,  war.  Da  der  erwähnte 
silberne  Krater  600  Amphora  fasste,  so  mögen  wohl  die  vier  silbernen 
nC&ot  keinen  geringeren  Umfang  gehabt  haben,  da  in  der  Regel  der  nUbos 
ein  noch  grösseres  Gefäss  war  als  der  Krater. 

2)  Herodot.  1.  c. 

t 

3)  Der  Lydier  Pythios ,  Sohn  des  Atys ,  besass  zur  Zeit  des  Xerxes 
weit  über  100  Millionen  Thaler  in  baarer  Gold-  und  Silbermünze,  und  bot 
diesen  enormen  Schatz  dem  Xerxes  als  Geschenk  an,  da  ihm  ausserdem 

Krause,  Augeiologie.  4 


50 


Gefdsse  aus  edlen  Metallen. 


§.  3. 

Einer  sehr  frühen  Zeit  gehörte  auch  der  grosse  argolische 
Krater  an,  welchen  die  Samier  nach  einer  glücklichen  und  ge¬ 
winnreichen  Fahrt  nach  Tartessos  im  samischen  Heraion  als 
Weihgeschenk  aufstellten.  Als  Untersatz  dienten  ihm  drei  co- 
lossale  Statuen  in  kniender  Stellung.  Auf  die  Herstellung  des 
Kraters  war  eine  Summe  von  sechs  Talenten  verwendet  wor¬ 
den1).  Nachdem  Krösos  eine  Gesandtschaft  nach  Lakedämon 
abgeschickt  hatte,  um  die  Freundschaft  dieses  Staates  zu  ge¬ 
winnen  ,  Hessen  die  Spartiaten  einen  grossen  ehernen  Krater 
verfertigen ,  welcher  dreihundert  Amphora  fasste  und  am  oberen 
Rande  ringsherum  mit  Bildwerken  verziert  war,  und  sandten 
ihn  an  den  Krösos  ab,  um  ihm  einen  Beweis  ihrer  Freund¬ 
schaft  zu  geben  und  zugleich  ihre  Bundesgenossenschaft  zuzu¬ 
sichern.  Allein  es  wäre  rathsamer  gewesen ,  ihm  schleunigst 
ein  Hülfsheer  von  10,000  Hopliten  zu  schicken  als  diesen  Kra¬ 
ter.  Denn  bevor  derselbe  in  Sardes  anlangte,  war  Krösos  von 
Kyros  bereits  besiegt  und  seiner  Herrschaft  ein  Ende  gemacht 
worden2).  Jedenfalls  war  dieser  Krater  von  einem  berühmten 
Meister  im  Erzgusse  ausgeführt  worden.  Die  Rand- Bildwerke 
(£c odCvav  ts  s'iw&sv  nlrjauVTsg  jtsqI  tö  ; ystXog)  mochten  ähn¬ 
licher  Art  sein ,  wie  die  des  erwähnten  samischen  Kraters, 
welche  in  Greifsköpfen  bestanden.  Berühmte  Tempel  mit  cele- 
brirtem  Culte  hatten  unter  den  übrigen  Weihgeschenken  auch 
grosse  Krateren  sowohl  aus  Erz  als  aus  edlen  Metallen3).  So 


noch  hinreichender  Reichthum  an  Sklaven  und  Landbesitz  zu  Gebote  stand. 
Herodot.  VII,  28:  agyuQtov  [i\v  övo  xiMuöaq  iovaaq  f,iot  xaX uvtojv  ,  % qvölov 
öh  TtTQctxoaCcM;  /xvgiüduq  OTuxriQWV  Zlageix wv ,  imdeovoag  krcxa  yihaötojv. 
Joseph  Arneth,  die  Gold-  und  Silbermünzen  im  Münz-  un^  Antiken  - Ka- 
binet.  zu  Wien,  S.  1,  hat  für  diese  Summe  den  Betrag  von  nicht  ganz 
45  Millionen  Ducaten  angenommen.  Der  Vater  des  Pythios  hatte  dem  Da- 
rius  einst  eine  goldne  Platane  und  einen  goldnen  Weinstock  verehrt.  He¬ 
rodot.  VII,  c.  27. 

2)  Herodot.  IV,  152. 

3)  Herodot.  I.  c.  70. 

4)  Ueberhaupt  diente  der  Krater  nicht  weniger  als  der  Lebes 

zu  Weihgeschenken  für  Tempel ,  und  es  wurde  ihm  dann  gewöhnlich  ein 
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diente  bei  den  Symposien  der  Krater  als  Mischgefäss,  in  wel¬ 
chem  dem  Weine  der  gewöhnliche  Zusatz  von  Wasser  gegeben 
wurde.  Daher  in  einem  wohl  ausgestatteten  Hause  der  Krater 
nicht  fehlen  konnte.  Wohlhabende  hatten  stattliche  Krateren 
aus  Erz  und  selbst  aus  Silber  mit  toreutischen  Bildwerken  ge¬ 
schmückt,  nicht  selten  von  berühmten  Meistern  im  Gebiete  der 
Toreutik  hergestellt* 1). 

§.  4. 

Eine  bewundernswürdige  Mannichfaltigkeit  im  Bereiche  der 
Gefässfabrication  zeigt  uns  bereits  das  homerische  Epos.  Die 
hier  erwähnten  Gefässe  werden  jedoch,  mit  wenigen  Ausnah¬ 
men  ,  als  aus  Metall  gefertiget  beschrieben.  Zunächst  werden 
grosse  Badebehälter  genannt,  die  äcaiiMoi ,  welche  das  ho¬ 
merische  Epos  theils  als  silberne,  theils  als  wohlgeglättete 
(uQyvQeag  und  sv^eGTag)  bezeichnet2).  Unter  den  wohlgeglät¬ 
teten  wird  man  sich  am  füglichsten  steinerne  vorzustellen  haben, 
welche  aus  grösseren  Steinblöcken  ausgehöhlt,  wohl  behauen 
und  geglättet  worden  waren.  Die  ehernen  und  silbernen  be¬ 
durften  keiner  Glättung.  Und  da  es  doch  ziemlich  geräumige 
Badebehälter  sein  mussten,  in  welche  die  Badenden  hineinstiegen 
(sgßuvTsg),  so  werden  sie  schwerlich  wie  unsere  Badewannen,  aus 
einzelnen  Holzstücken  zusammengefügt  worden  sein,  da  die  Ge- 


vnoxQy\TriQiov  als  Untersatz  bei  gegeben.  Auf  einer  in  der  Nähe  des  Pro¬ 
montorium  Sigeum  gefundenen  Steinschrift  heisst  es  :  xgTjTijgu  öl  xul  vno- 
xQtjrriQiov  xul  ij&uöv  (Durchschlag,  Seiher)  lg  ngvxuvrßov  idojxe  2vyavaiv. 
Franz ,  Eiern,  epigr.  Graec.  p.  78.  Auch  ein  iTiixg7]X7]giöiog  wird  in  den 
Atticis  demiopratis  erwähut.  Cf.  ibid.  n.  57  sq. 

1)  Ueber^die  Gestalt  der  Krateren  wird  unten  in  d.  II.  Abth,  ge¬ 
handelt. 

2)  Odyss.  IV,  128:  ög  MevtXüo)  öo)xe  öu’  ugyvgeovg  uoujilv&ovq  xrX. 
u.  IV,  48:  tg  g ’  üou/j,(v&ovg  ßüvxeg  ev'Sföxovg  Xovouvxo ,  Hesych.  v.  ’Aou- 
/. uv&og  nveXog,  7}  XC&og  dg  ßü&oq  xexoiXu/x(.ievog  dg  i'fißaotv  •  7]  Xeßrjg  /xe'- 
yug  xul  71  uv  xd  xölXov.  rj  xtßwxög.  Dazu  die  Interprett.  Suidas  v.  p.  780. 
vol.  I,  1.  Bernli. :  ’Aou/utv&og.  7]  nveXog  r\  oxv.cpT].  iv  ulg  ol  ugxuloi.  iXov- 
ovxo  *  ovx  tjouv  yug  ßuXuvdu.  nugu  x o  xi]v  uot]v  [uvv&eiv.  Vgl.  Arte 
midor.  On.  I,  56. 

4  * 
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fässfabrication  aus  zusammengefügtem  Holz  noch  nicht  im  Ge¬ 
brauch  gewesen  zu  sein  scheint1).  Die  grossen  Kessel  und 
Waschbecken,  die  XeßyTsg ,  waren  gewöhnlich  aus  Erz,  wie  in 
der  späteren  Zeit,  doch  werden  auch  silberne  genannt2).  Der 
keßrjg  hatte  verschiedene  Grösse  und  eine  vielseitige  Bestimmung, 
und  behauptete  wohl  unter  allen  Weihgeschenken,  welche 
in  Tempeln  aufgestellt  wurden,  in  Bezug  auf  Alter,  An¬ 
zahl  und  seine  Verwandtschaft  mit  dem  vielgenannten  xQCnovg 
den  ersten  Rang.  Goldne  und  silberne  waren  in  alten  berühm¬ 
ten  Tempeln  keine  Seltenheiten.  Auch  unter  den  zahlreichen 
ehernen  waren  die  utzvqol  nur  Schaustücke ,  welche  gewöhnlich 
auf  hohen  Dreifüssen  ruhend3)  zur  Verzierung  dienten  oder  als 
des  Heiligthums  aufbewahrt  wurden4). 

§.  5. 

Ein  besonderes  Gefäss,  um  Wein  aufzubewahren  und  auf 
die  Reise  oder  zu  irgend  einem  Aufenthalte  ausserhalb  der 
Wohnung  mitzunehmen ,  ist  im  homerischen  Epos  der  Schlauch 
(a<rxo£),  welchen  z.  B.  die  Nausikaa  mit  Wein  füllt  und  mit 
zum  Waschplatz  nimmt5),  und  in  welchem  die  Kalypso  den 
Odysseus  auf  seinem  Fahrzeug  mit  Wein  und  Wasser  versorgt6). 
Maron ,  ein  Priester  des  Apollon ,  gewährt  dem  Odysseus  und 
seinen  Genossen  einen  aus  Ziegenhaut  bereiteten,  mit  schwar¬ 
zem  wrohlduftenden  Wein  gefüllten  Schlauch  ( ulyeov  dcrxov  s%ov 
fiskarog  olvoio  ydsog),  welchen  er  später  mit  in  die  Grotte  des 
Polyphemos  nimmt  und  diesen  mit  solchem  Weine  berauscht 
macht 7).  Aiolos,  der  Gott  der  Winde,  überreicht  dem  Odysseus 

1)  Odyss.  IV,  48 :  iq  uoufitv&ovq  ßdvreq  tu&ovouq  Xovouvro. 

2)  Odyss.  IV,  53:  vntg  dgyvgeoio  Xeßrjroq. 

3)  Hesycli.  v.  Xeßrjq.  xaXv.€ioq  nodavinr'jjg ,  rglnovq.  Daher  Xißt]q  und 
'tgtnovq  nicht  selten  eine  und  ^dieselbe  Bedeutung  haben.  Vgl.  Philostrat. 
Apoll.  Tyan.  p.  118.  Olear. 

4)  Iliad.  IX,  123:  aX&o)Vuq  d£  X^ßrjruq  ietxooi  xrX, ,  wo  cfi&wv  sich 
auf  den  strahlenden  Glanz  des  Kupfers  bezieht. 

5)  Odyss.  VI,  77  sqq. :  iv  <F  olvov  i’/tvev  dov.oj  iv  ulydo). 

6)  Odyss.  V,  265  sqq. 

7)  Od.  IX,  196.  212. 
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einen  aus  Stierhaut  bereiteten  Schlauch  {deCQug  ucxov  ßoog  iv- 
vswqoio)  ,  in  welchem  die  stürmenden  Winde  eingeschlossen 
sind  ,  um  den  Zephyr  allein  wehen  zu  lassen 1).  Diese  Schläuche 
aus  Thierhäuten  waren  demnach  in  Kleinasien  eine  allgemein 
gebrauchte  Art  von  Gefässen ,  welche  auf  Reisen  alle  übrigen 
an  Zweckmässigkeit  übertreffen  mochten 2).  Bei  Gast  -  und  Trink¬ 
gelagen  ist  schon  im  homerischen  Epos  der  Krater  der  herkömm¬ 
liche  Weinbehälter,  in  welchem  das  Getränk  seine  gewöhnliche 
Mischung  mit  Wasser  erhält,  wovon  dieses  Gefäss  seinen  Namen 
erhalten  hat.  Ebenso  dient  der  .Krater  bei  gemeinsamen  Li- 
bationen,  welche  einer  wichtigen  Handlung  vorausgehen3).  Der 
Krater  erscheint  hier  aber  auch  als  wohl  aufbewahrtes  Schau¬ 
stück  mit  schönen  kunstvollen  Verzierungen.  Achilleus  stellt 
in  seinen  zur  Ehre  des  Patroklos  angestellten  Kampfspieien 
einen  von  sidonischen  Künstlern  gefertigten  Krater  als  Kampf¬ 
preis  im  Wettlaufe  auf.  Dieses  berühmte  Gefäss  übertraf,  wie 
es  heisst,  alle  anderen  auf  der  weiten  Erde  durch  seine  Schön¬ 
heit4).  Nächst  dem  Ttid-og,  dem  uaxog  und  dem  xQr'rrjQ ,  über 
deren  Formen  wir  in  der  zweiten  Abtheilung  handeln ,  kommt 
im  homerischen  Epos  die  Amphora  (dficpoQevg  und  afi(fi(poQevg) 
als  grösstes  Gefäss  vor5).  Die  Amphora  wird  bisweilen  als 
goldne  bezeichnet,  dient  als  solche  zur  Aufnahme  der  Gebeine 
des  Achilleus,  wird  aber  auch  als  Weingefäss  genannt  und  als 
solches  auf  Reisen  mitgenommen6).  Wer  vermöchte  wohl  die 
Gestalt  der  homerischen  Amphora  zu  bestimmen?  In  der  ge¬ 
schichtlichen  Zeit  hat  sie  verschiedene  Formen  und  verschiedene 
Dimensionen.  Der  Amphora  stehet  die  Kalpis  am  nächsten,  das 


1)  Od.  X,  19  sq. 

2)  Daher  noch  gegenwärtig  in  manchen  Districten  Asiens  gebraucht. 
Ygl.  Friedr.  Parrot,  Reise  zum  Ararat,  Th.  I,  S.  57. 

3)  Iliad.  IX,  175  sqq. 

4)  II.  XXIII,  761  sqq. 

agyvgeov  xg^rijga  TtEtuyfievov*  <F  ugu  fiixga 
xävduvtv ,  avxug  xcUAet  Ivtviu  naoav  in *  ulctv 
noXXov.  inei  2iöovt<;  noXvöaiöaXot  ev  yoxtjoav. 

5)  II.  XXIII,  92.  Odyss.  XXII,  74  sqq. 

6)  II.  1.  c.  Odyss.  1.  c.  und  II,  349. 
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eigentliche  Wassergefäss  der  homerischen  Poesie.  Die  Kalpis 
wird  von  der  Athene,  welche  die  Gestalt  eines  jungen  Mäd¬ 
chens  angenommen  hat,  getragen,  als  ihr  Odysseus  erscheint 
und  sie  um  Auskunft  über  das  Haus  des  Alkinoos  befragt1). 
Die  Kalpis  und  die  Hydria  waren  gleichartige  Gefässe,  Kalpis 
mehr  homerisch- epische  Bezeichnung,  Hydria  mehr  die  der 
späteren  Zeit.  Beide  unterscheiden  sich  von  der  Amphora  ins¬ 
besondere  durch  geringere  Höhe,  weiteren  Bauch,  kürzeren 
Hals ,  auch  wohl  etwas  kleinere  Mündung  und  durch  drei  Hen¬ 
kel,  worüber  in  der  zweiten  Abtheilung  genügend  gehandelt 
wird. 

§.  6. 

Beträchtlich  ist  die  Zahl  der  kleineren  Gefässe,  namentlich 
der  Trinkbecher  in  dem  bezeichneten  Epos.  Die  Phiale  (< piakrj ) 
wird  hier  als  goldnes  Gefäss  erwähnt ,  und  von  späteren  Dich¬ 
tern  und  Mythographen  wird  ihr  Gebrauch  tief  in  das  mythisch - 
heroische  Zeitalter  hineingerückt.  Herakles  soll  der  Echidne 
einen  Gürtel  mit  einer  goldnen  Phiale  überreicht  haben.  Sky- 
thes,  der  Sprössling  des  Herakles  und  der  Echidne  und  der 
Stammvater  der  Herrscher  der  Skythen,  habe  jenen  Gürtel  ge¬ 
tragen,  und  daher  sei  es  gekommen,  meint  Herodot,  dass  noch 
zu  seiner  Zeit  die  Skythen  Gürtel  um  den  Leib  haben 2).  Laut 
einer  andern  Mähr  desselben  Historikers  .wurde  den  drei  Söh¬ 
nen  des  Targitaon,  Stammvaters  der  Skythen,  ausser  drei  an¬ 
deren  Gegenständen  auch  eine  Phiale  vom  Himmel  gesandt3). 
Dionysos  aus  Indien  kommend  weihet  dem  delphischen  Apollon 


1)  Odyss.  VII,  20.  Hier  wird  zwar  das  Tragen  der  Kalpis  auf  dem 

Haupte  nicht  erwähnt,  allein  es  war  die  herkömmliche  Sitte ,  wie  sich  aus 
zahlreichen  Vasenbildern  ergibt,  worüber  unten  Abth.  II,  Abschnitt  I,  §.  8 
gehandelt  wird.  **• 

2)  Herodot.  IV,  c.  9.  Ueber  die  Phiale  s.  auch  oben  S.  47. 

3)  Herodot.  IV,  c.  5 :  inl  rovrwv  ug/öv tojv  ix  t ov  ovquvov  (pigo[iivtt 
ygvoea  noirjf-iuru ,  agorgöv  tc  xul  Cyyov  xai  oüyugiv  xul  cpiükrjv  neai'eiv  ig 
d)v  2xv{hxrp>.  In  jener  Sage  IV,  9.  kann  nur  der  jüngste  den  Bogen 
spannen ,  in  dieser  kann  nur  der  jüngste  die  goldnen  Geschenke  in  Empfang 
nehmen,  bei  der  Annäherung  der  übrigen  entsenden  sie  feurige  Flammen. 
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eine  Phiale1).  So  finden  wir  im  Gebiete  der  antiken  Gefäss- 
malerei  oft  die  Phiale  in  der  Hand  einer  Gottheit2).  Die  Phia- 
len  hatten  einen  sehr  verschiedenen  Umfang.  Achilleus  lässt 
die  Gebeine  des  Patroklos  in  einer  goldnen  Phiale  aufnehmen 
(*v  xqvgsi]  (pidlrj) ,  wo  man  sich  ein  grösseres  Gefäss  zu  den¬ 
ken  hat,  als  die  zum  Trinkbecher  bestimmte  Phiale3).  Eine 
andere  Phiale  (u^upt^erov  yidhjv  uhvqcotov)  bestimmt  Achilleus 
zum  fünften  Kampfpreise  im  Rosswettrennen4).  Besonders  diente 
die  Phiale  häufig  als  Weihgeschenk,  auch  als  Geschenk  über¬ 
haupt,  und  bestand  als  solches  gewöhnlich  aus  Gold  oder  aus 
Silber5). 

Mit  verschiedenen  Namen  finden  wir  insbesondere  die  ho¬ 
merischen  Trinkbecher  bezeichnet,  welche  natürlich  auch  ver¬ 
schiedene  Grösse  und  Gestalt  hatten.  Man  hat  sich  dieselben 
stets  aus  edlem  Metall,  insbesondere  aus  Gold  gearbeitet  zu 
denken ,  auch  wo  dies  nicht  ausdrücklich  durch  ein  besonderes 
Prädicat  angedeutet  wird.  Die  gewöhnlichsten  Bezeichnungen 
derselben  sind  xvnsXXov,  xurövßiov ,  aXsiGov^  dsi zag6).  Der 
grösste  dieser  Trinkbecher  mochte  das  xiffavßiov  sein ,  welches 
Gefäss  Odysseus  dem  Polyphemos  dreimal  füllt,  worauf  der 
ungeschlachte  Hirt  vollständig  berauscht  in  tiefen  Schlaf  ver¬ 
fällt7). 


1)  Philostrat.  Vita  Apollon.  II,  9,  p.  57  Olear. 

2)  Hierüber  Abth.  2.  Abschn.  2,  §.  4. 

3)  II.  XXIII,  243.  253.  Athen.  XI,  103.  501. 

4)  II.  XXIII,  270.  Das  Prädicat  uficpi&aroq  bezieht  sich  darauf,  dass 
man  dieselbe  sowohl  auf  ihren  7iv&f.irjv,  als  auf  ihre  Mündung  stellen 
konnte.  Aus  dem  Prädicat  unygoizoq  ergiebt  sich  als  Gegensatz  ,  dass  es 
auch  Phialen  gab,  welche  man  wie  den  Lebes  ins  Feuer  stellte,  wahr¬ 
scheinlich  wie  ein  Becken  auf  Dreifüssen.  Euphorion  bei  Tzetzes  ad  Ly- 
cophr.  320:  iv  nvgl  ßüx/ov  ölov  vn$Q  (pialijv  tßüXovro, 

5)  Xenopli.  Anab.  VII,  3,  27.  Philostrat.  Apollon.  II,  9,  p.  57  Olear. 

6)  Odyss.  II,  396.  III,  50.  51.  XX,  261. 

7)  Odyss.  IX,  346  sqcj.  Athen.  VI,  4,  p.  461.  bemerkt  in  Beziehung 
auf  die  Grösse  des  xvoovßiov :  ov  yug  uv  rgiq  tilwv  oiirioq  xurrivt/O-i]  vnd 
l.ii&y]q ,  rrjhxovxoq  oh,  wenn  nämlich  dieses  Trinkgefäss  nicht  einen  be¬ 
trächtlichen  Umfang  gehabt  hätte.  Bei  Euripides  Cyclop.  v.  410  heisst  der 
dem  Polyphemos  gereichte  Becher  oxvyoq.  In  Theokrits  Hirtenwelt  ist  das 
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§•  7. 

Das  gewöhnlichste  homerische  Trinkgefäss  war  der  den  ag, 
welchem  auch  das  Beiwort  dfuprxvneXXov  gegeben  wird1).  Aus 
dem  goldnen  Depas  trinken  die  Götter  einander  zu2).  Es  ge¬ 
hört  zu  der  den  Anakten  auszeichnenden  Ehrenspende,  eine 
grössere  Anzahl  Becher  zu  trinken3).  Daneben  wird  auch  dem 
fremden  Bettler  der  Wein  in  einem  goldnen  Depas  (iv  denai 
XQv<*£w)  dargereicht4).  Bei  der  Bewirthung  im  Zelte  wird  dem 
Gaste  ein  mit  Wein  gefülltes  denag  geboten5),  und  aus  dem 
denag  wird  dem  Freunde  und  Genossen  zugetrunken6).  Der 
Myrleaner  Asklepiades  hielt  das  Depas  des  homerischen  Epos  für 
ein  schalenförmiges  Gefäss,  also  einer  flachen  Phiale,  einem 
Kymbion ,  vielleicht  auch  der  Kylix  oder  der  Patera  entspre¬ 
chend7).  Das  denag  mochte  wie  die  Phiale  bisweilen  auch 
einen  grösseren  Umfang  haben.  Als  Achilleus  endlich  den  Pa- 
troklos  mit  seiner  eignen  WalTenrüstung  und  mit  seinen  Myr- 
midonen  zum  Kampfe  aussendet,  um  die  Troier  von  den  Schif- 


xioovßiov  noch  im  Gebrauche  und  wird  hier  als  mit  toreutischer  Arbeit  ge¬ 
schmückt  und  inwendig  mit  Wachs  ausgestrichen  bezeichnet.  Theokrit.I, 
27  sqq.  :  vul  ßu&u  xioovßiov ,  xfxXvrtftdvov  d Sei  xuqo) , 

u/xqjoXeq  ,  vtoxtv/tq ,  txi  yXvquvoio  noxooSov' 
xoi  TieQi  f.ihv  %flXi]  (■lUQvwcu  vxpöfbi  xiaooq, 
y.LOOoq  fXi/QVoq)  xexovia^itvoq  xxX. 

Dann  wird  die  toreutische  Ausstattung  mit  Gebilden  beschrieben :  eine 
Scene  von  zwei  Männern  und  einer  Frau,  ein  alter  Fischer,  ein  Wein¬ 
rebenfeld,  zwei  Füchse  und  ein  am  Flechtwerk  sich  freuender  Knabe  u.  s.  w. 

1)  11.  I,  584.  Odyss.  111,  41.  51.  63.  XX,  261.  11.  XXIII,  699.  Bei 
Athenäos  XI,  23,  783,  b.  c.  werden  drei  Ableitungen  des  Namens  Stnuq 
gegeben*.  xuXüxui  de  Stnuq,  ijxoi  öxi  SISoxul  nuox  xoXq  onevSsiv  ßovXofit- 
voiq ,  etxe  xul  xoXq  nlvtiv ,  ?}  oxt  Svo  ohtaq  el/e  *  xuuxu  St  uv  eXtj  tu  ohu. 
Natürlich  ist  auf  Etymologieen  dieser  Art  wenig  zu  geben. 

2)  11.  IV,  3:  /(moi'ots  Stndtaoi  SeiSt/ux*  uXXriXovq. 

3)  II.  VIII,  162:  f Sqij  x e  xqtuoiv  xe,  iSt  nXtloiq  Senätoox  (nämlich  oi 
xtov). 

4)  Odyss.  XX,  261. 

5)  11.  IX,  203. 

6)  II.  IX,  224:  nXtjod[.uvoq  S3  oivoio  Senctq  SetSex r  3AxiX:X]u%  Vgl.  Odyss. 
III,  51. 

7)  Athenäos  XI,  23,  p.  466:  SoxtX  (.ioi  qtiuXwSeq  tlvui  x 6  Senuq, 
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feil  der  Achäer  zurückzuschlagen,  richtet  er  zuvor  ein  Gebet 
an  den  dodonäischen  Zeus  und  giesst  eine  Libation  aus  einem 
Depas  aus ,  welches  Gefäss  einzig  und  allein  zu  diesem  Zwecke 
bestimmt  war,  und  niemals  zum  Trinken  oder  zu  Libationen 
zu  Ehren  anderer  Gottheiten  verwendet  wurde,  ln  einem  Be¬ 
hälter  verschlossen  und  wohl  aufbewahrt  wurde  dasselbe,  wenn 
es  gebraucht  werden  sollte,  zuvor  mit  Schwefel  und  reinem 
Quellwasser  gesäubert,  mit  zuvor  gewaschenen  Händen  berührt, 
dann  mit  Wein  gefüllt  und  so  die  Libation  daraus  ausgegossen. 
Es  mochte  demnach  im  homerischen  Zeitalter  Sitte  sein,  gewisse 
hoch  gehaltene  geweihete  IJbationsgefässe  nur  in  besonderen 
Fällen  und  bei  feierlichen  Gebeten  an  diejenige  Gottheit ,  welche 
man  vorzugsweise  als  Schutzgottheit  verehrte ,  in  Anwendung 
zu  bringen,  um  dadurch  diese  Opferspende  feierlicher  und  sich 
der  Gottheit  wohlgefälliger  zu  machen1).  Eine  verlängerte  Form 
für  dejrag  war  der  Name  denatnQov ,  welchen  die  Kleitorier  in 
Arkadien  gebraucht  haben  sollen.  Auch  der  Kolophonier  Anti¬ 
machos  hat  diese  Bezeichnung  mehrmals  angewendet2). 

Das  avTieXlov  lässt  sich  weder  in  Betreff  der  Form  noch 
des  Umfangs  genau  bestimmen ,  doch  scheint  es  nicht  viel 
grösser  als  das  dsTtug,  wohl  aber  weniger  im  alltäglichen  Ge¬ 
brauche  gewesen  zu  sein.  Zwei  Stellen  deuten  darauf  hin, 
dass  die  xvnella  ursprünglich  Hirtengefässe  zum  Trinken  waren3). 
Ausser  den  von  Athenäos  erwähnten  Dichtern  kommt  das  xv- 


1)  II.  XVI,  225  sqq.: 

iv&a  dt  ol  de'nuq  i’oxe  TtTUyiitvov,  ovöi  nq  ctXXoq 
ov dvdgoiv  nivtoxtv  an 3  avxov  uXQona  olvov , 
oute  t to)  ontvdeaxE  &eoiv ,  ote  f,nj  Zld‘  tiutqI* 

TO  qu  tot 3  ix  /tjXoXo  Xaßwv  ixäO-rjQe  '9-atl<a 
71QOJTOV  ,  iTlEITU  <5f  liÖUTOq  XuXfjoi  QOtj(Jl  XxX. 

Nach  dem  Gebrauche  wird  das  StTtuq  wieder  in  die  Kapsel  gelegt,  v.  254. 
Das  dtnaq  des  Nestor  wird  unten  unter  oxvcpoq  in  Betracht  gezogen. 

2)  Athen.  XI,  33,  468,  a.  b. 

3)  Odyss.  XX,  253:  xvnaXXa  vtXfia  ovßo)Tt]q9  obwohl  gleich  darauf 
(v.  261)  dem  als  Bettler  gekleideten  Odysseus  Wein  iv  dinui  xQvoiw  ge¬ 
reicht  wird.  Suidas  v.  xvntXXov.  uot^qiov  ,  xtaaußiov.  iv  "Emyga^i^uTt 
(Thyilli  (Thalli)  vcrs.  III,  3.  Anthol.  Pal.  VI,  170) : 

xuo  tuvtu  ßoT^Qixd  Uuvl  xvnaXXcc 
äyxeiTiu,  öliprjq  cpuQ(,iux 3  aXt^Uaxa. 
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TreXXov  auch  in  den  dem  Anakreon  zugeschriebenen  erotischen 
Liedern  vor* 1).  Nach  Buttmann  war  das  xvne'k'kov  mit  der  cupa 
der  Römer  identisch  und  war  aus  derselben  Wurzel  wie  xvttto) 
abgeleitet  mit  dem  Begriff  des  Hohlen  (vas  cavum).  Das  ujnpi- 
xvnellov  sei  also  eine  Zusammensetzung  aus  zwei  cupae,  was 
sich  aus  Aristoteles  abnehmen  lasse2).  Ussing  vermuthet,  dass 
der  Zweck  des  Amphikypeilon  darin  bestanden  habe,  dass  man 
Getränke  verschiedener  Art  daraus  habe  trinken  können ,  aus 
dem  einen  dieses,  aus  dem  anderen  jenes3).  Demnach  wäre 
das  aiiyiy.VTtel'kov  ein  Doppelbecher  mit  gemeinschaftlichem 
Boden  in  der  Mitte  gewesen.  Ist  diese  Annahme  gegründet, 
so  bleibt  es  zu  bewundern ,  dass  unter  den  so  zahlreichen  uns 
erhaltenen  irdenen  Gefässen  eine  solche  Form  nicht  gefunden 
wird.  Mir  wenigstens  ist  eine  solche  bisher  nicht  vorgekom¬ 
men,  weder  in  den  Vasensammlungen,  noch  in  Kunstwerken, 
welche  antike  Gefässe  veranschaulichen. 

§•  8. 

Das  clXeicrov  kommt  im  homerischen  Epos  besonders  bei 
Libationen  vor4),  und  scheint  vorzugsweise  zum  festlichen  Ge- 

Bei  Athen.  XI,  65,  p,  482,  d.  e.  wird  nur  vermuthungsweise  hierüber  ge¬ 
handelt  und  die  Ableitung  von  xvn ,  y.vcp  festgehalten:  xvipdv  di  fiövov, 
J<4n6  yctQ  xijq  xvipomjToq  to  xvntXXo v  ,  oiq- itQ  y.al  t 6  cijnpixvntXXov  *  rj  ot i 
nuQanXyoiov  r\v  xuiq  ntXXuiq ,  ovvtiyjitvov  jiaXXov  tiq  tj)v  xv<forr;Ta  *  ? J  djt- 
rpixvntXXa,  olov  djirplxvqTU ,  and  t dir  ohiov }  dt«  to  toiuvtu  tlvai  r jj  xu- 
ruaxEVij.  Dann  werden  die  XQvota  xaXü  y.vntXXa  bei  Antimachos  erwähnt, 
worauf  es  heisst:  2tiXt]vdq  dt  cpqoi'  ,,  y.vntXXa  Ixno'ijiaTa  oxvqjoiq  ojioiu, 
ojq  xul  Nlxuvdgoq  6  KoXoipovnoq ,  KvntXXa  d’  tvtij.it  ovßojTriq,“  EvjioXnoq 
di  norrigCov  ylvoq  and  rov  y.ucpdv  tlvai.  2 uiugiaroq  di  to  dlonov  noxrjQiov 
Kvngtovq,  to  di  dlonov  y.al  Ttxgr/onov  KgijTaq.  y.rX .  Dagegen  Hesych.  v. 
xvntXXov,  tldoq  ttoti]q{ov  do'nov ,  wo  die  Ausleger  dionov  emendiren  wollten. 

1)  LXII,  v.  3. 

2)  Hist.  anim.  IX,  40:  ntol  filav  ßäoiv  dvo  &vQldtq  tlolv  ,  diqntg  tmv 
uficpiy.vnt XXmv  ,  i]  jiiv  irx dq  d5  Ixt oq,  Buttmann  Lexil.  I,  p.  161.  Us¬ 
sing  de  nom.  vas.  Graec.  p.  127. 

3)  Ussing  p.  128,  wobei  er  sich  auf  die  Worte  des  Horatius:  vas, 
quo  semel  imbutum  est  recens,  servabit  odorem,  beruft. 

4)  Odyss.  IV,  591  sqq. :  ijindg  tntnu 

doioo)  xuXov  aXtiöov  ,  iva  ontvdi]0&a  &toloi 
a&uvÜToiq ,  ifie&tv  jitjiv^jitvoq  jjjiuTa  ttÜvtu,  und 
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brauch  bestimmt  gewesen  zu  sein ,  wird  aber  dennoch  auch  als 
Trinkgefäss  genannt.  Besonders  wird  es  als  Ehrengeschenk 
und  zum  Andenken  einem  scheidenden  Gastfreunde  darge¬ 
reicht* 1 2).  Wahrscheinlich  hatte  es  einen  etwas  grösseren  Um¬ 
fang  als  das  dsnag  und  das  xvTtsXXov'1).  —  Von  den  übrigen 
kleineren  Gefässen  im  homerischen  Epos  ist  besonders  der  in 
der  späteren  Zeit  in  den  Gymnasien  und  Palästren  der  Griechen 
allgemein  gebräuchliche  X?jxv&og  zu  erwähnen,  welcher  aus 
Gold  besteht  und  auch  hier  schon  als  Oelfläschchen  bezeichnet 
wird3).  Auf  die  Gestalt  desselben  kommen  wir  bei  der  Be¬ 
schreibung  der  irdenen  Gefässe  zurück.  Man  nahm  dieses  Ge- 
fässchen  mit  sich,  um  es  bei  dem  Bade  zu  brauchen,  und  es 
ist  wahrscheinlich,  dass  dasselbe  im  homerischen  Zeitalter  be¬ 
reits  die  späterhin  herkömmliche  Gestalt  mit  engem  Halse  und 
kleiner  Mündung  gehabt  habe.  Die  gegenwärtigen  Sammlungen 
antiker  irdener  Gefässe  enthalten  Lekythen  von  verschiedener 
Grösse  und  Form.  Wahrscheinlich  war  bei  den  Doriern  die 
Olpis  dasselbe  Gefässchen ,  welches  die  Ionier  Xijxv&og  nannten, 
da  auch  die  Olpis  zum  Aufbewahren  des  Salböls  in  den  Gymna¬ 
sien  und  Palästren  diente.  —  Der  TtQoxoog,  ein  Gefäss  zum 
Ausgiessen  in  kleinere  Gefässe,  etwa  unsern  Thee-  und  Kaffee¬ 
kannen  entsprechend,  hat  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  schon 
einen  beträchtlichen  Umfang  und  erscheint  bei  Homer  ebenfslls 
aus  Gold4).  Auch  das  afxviov  wird  in  der  homerischen  Poesie 
erwähnt  und  scheint  ein  Gefäss  mit  breiter  Mündung,  unseren 
Schüsseln  ähnlich ,  gewesen  zu  sein ,  um  das  Blut  eines  Opfer- 


VIII,  430  sqq.  :  xul  ol  iy w  roS3  rtXtioov  Ipov  ntQixuXXfq  onuooo) , 

XQvotov ,  ocpQ3  ipe&tv  /uefivq/ufvoq  ijfiuru  nüvia, 
orit'vdt]  ivl  [uy«QO)  /jcl  uXXoiaiv  re  &eöioiv. 

1)  Odyss.  VIII,  431  u.  IV,  593. 

2)  Dagegen  kann  man  freilich  einwenden,  dass  Odyss.  III,  50  u.  53 
dasselbe  Gefäss  uXeiaov  genannt  wird,  was  ibid.  v.  51  deTiuq  heisst. 

3)  Odyss.  VI,  79: 

dolxe  öi  xQvaah]  tv  Xrjxv&o)  vyodv  tXuiov, 
iioj q  xw^mocuto  ovv  uf.icpmoXoiGi  yuvai^iv. 

Dann  v.  96:  ui  XoiGaä/Lievai  xul  XQloüf,(tvut  Xlu3  IXutio. 

4)  Odyss.  IV,  53:  m  —  xuXjj ,  xQvoeuj ,  vti$q  ÜQyvgcoio  XfßijT oq4 

S.  Abb.  Taf.  II,  Fig.  10.  11.  12. 
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thiercs  darin  aufzufangen  *).  Als  Milchgefässe  in  der  Grotte  des 
Kyklopen  Polyphemos  werden  yav’Kol  und  cxacpldeg  genannt, 
von  welchen  die  ersteren  die  grösseren,  die  letzteren  die  klei¬ 
neren  sein  mochten1 2). 


§•  9. 

Die  grösseren  Gefässe,  wie  der  n td-og,  der  xQunrjQ,  die 
Amphora,  die  Kalpis  und  Hydria  blieben,  während  der  geschicht¬ 
lichen  Zeit  eben  so  im  Gebrauche,  wie  sie  bereits  im  homeri¬ 
schen  Epos  vorgeführt  werden ,  und  bestanden  sowohl  aus  Gold 
und  Silber,  Erz  und  Marmor,  als  aus  Thon,  und  während  der 
Blüthe  der  alexandrinischen  Glasfabrication  einige  Arten  der¬ 
selben  sogar  aus  Glas,  obwohl  aus  diesem  letzteren  Stoffe  weit 
mehr  kleinere  Gefässe  als  grosse  hergestellt  wurden.  Bei  den 
Völkern  des  Orients  finden  wir  frühzeitig  grosse  Gefässe  aus 
Silber.  So  bei  den  Persern  schon  unter  Kyros  dem  älteren. 
Wenn  dieser  Herrscher  einen  Feldzug  unternahm,  so  folgten 
ihm  viele  von  Maulthieren  gezogene  Wagen  mit  grossen  silber¬ 
nen  Gefässen,  welche  mit  Wasser  aus  dem  Flusse  Choaspes 
angefüllt  waren ,  weil  der  König  sich  keines  anderen  Wassers 
bediente,  als  aus  diesem  Flusse3). —  Von  den  im  homerischen 
Epos  vorkommenden  Trinkbechern  treten  in  der  geschichtlichen 
Zeit  mehrere  zurück,  wenigstens  kommen  die  Benennungen 
derselben  nur  noch  als  alterthümliche  und  vorzüglich  im  Be¬ 
reiche  der  epischen  Poesie  vor,  wie  xiüGvßiov  und  uleiaov. 
So  werden  auch  der  Kantharos ,  das  Karchesion ,  das  xsQug  und 
das  qvtov  von  späteren  Autoren  und  in  archaischen  Vasenbil¬ 
dern  vorzüglich  dem  mythisch -heroischen  Zeitalter  beigelegt. 
Die  aus  alter  Zeit  stammende  Phiale  aus  edlem  Metall  dient 
noch  häufig  zu  Fest-  und  Weihgeschenken,  nicht  blos  in  Hel¬ 
las  ,  sondern  auch  im  Oriente.  Nachdem  der  griechische  Arzt 
Demokedes  den  Darius ,  König  der  Perser ,  von  einem  durch  un- 


1)  Odyss.  III,  444. 

2)  Odyss.  IX,  223. 

3)  Herodot.  I,  188:  Iv  uQyvQtoiaiv  äyytloiot , 
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geschickte  Aerzte  verwahrlosten  Fussübel  befreiet  hatte,  wurde 
derselbe  von  jeder  der  Frauen  aus  dem  weiblichen  Personal  des 
Königs  mit  einer  goldnen  Phiale  berührt  und  damit  beschenkt1). 
In  den  Verzeichnissen  griechischer  Tempelschätze  finden  wir 
fast  alle  wichtigeren  Gefässarten  aus  edlen  Metallen  bestehend 
aufgeführt ,  darunter  auch  solche ,  welche  nur  mit  Goldblech 
überzogen  oder  auch  nur  vergoldet  waren2).  Am  häufigsten 
kommen  z.  B.  auf  attischen  Inschriften  das  Karchesion ,  der 
Kantharos,  die  Kylix,  der  Skyphos ,  die  Phiale,  das  Kymbion, 
die  Oinochoe,  der  Proclius,  und  unter  den  grösseren  beson¬ 
ders  der  Krater,  die  Amphora,  die  Hydria  als  goldne  und  sil¬ 
berne  Weihgeschenke  vor3). 


§.  10. 

Die  allgemeinsten  Bezeichnungen  der  in  historischer  Zeit 
üblichen  Trinkgefässe  sind  ^xTrco/ia  und  tiottiqiov.  Unter  den 
specielleren  Namen  sind  die  gebräuchlichsten  xvAiS,  trxvyog, 
xoivAog,  xoTvb] ,  xva&og,  welche  letzteren  einen  kleineren  Um¬ 
fang  hatten  als  die  ersteren.  Bei  reichen  Machthabern  von 
Geschmack  und  Kunstsinn  sowie  bei  anderen  prachtliebenden 
Männern  mit  grossen  Besitzthümern  war  es  Sitte ,  eine  bedeu¬ 
tende  Anzahl  goldner  und  silberner  Trinkgefässe  zu  besitzen, 
theils  zur  Ausstattung  und  Schaustellung ,  theils  um  eine  grössere 
Versammlung  von  Gastgenossen  anständig  bewirthen  zu  kön¬ 
nen.  Auch  waren  solche  Gefässe  gewöhnlich  mit  den  lierr- 


1)  Herodot.  III,  130:  und  zwar  mit  einer  (pidlr j  rov  xqvoov  ovv 

also  mit  einem  Behälter,  Futteral,  dessen  Stoff  wir  nicht  kennen. 

So  haben  wir  bereits  oben  gesehen,  wie  Achilleus  ein  kostbares  Libations- 
gefäss  in  einem  Behälter  {hl  XV^V)  aufbewahrte.  11.  XVI,  228.  254. 
Auf  Inschriften  kommen  Phialen  aus  edlem  Metall  häufig  als  Weihgeschenke 
der  Tempel  vor,  worüber  Abth.  II.  ausführlicher  gehandelt  wird. 

2)  Vgl.  Böckh  ,  Corp.  Inscr.  N.  139.  Franz,  Elem.  Epigr.  Gr.  II,  3, 

p.  135  —  39  und  die  Erklärung  daselbst.  Welcker,  Rhein.  Mus.  VI,  3, 

S.  407. 

3)  Böckh,  Corp.  Inscr.  N.  140.  141.  142.  S.  unten  Abth.  II.  unter 
den  betreffenden  Gefässnamen. 
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liebsten  toreutischen  Arbeiten  ausgestattet.  Die  berühmten  To- 
reuten  der  älteren  Zeit  hatten  zahlreiche  Trinkbecher  aus  edlem 
Metall  mit  kunstvoller  Arbeit,  geliefert.  So  existirten  noch  zur 
Zeit  des  Nero  zwei  berühmte  Becher  (pocula)  von  der  Hand  des 
Kalamis,  welche  der  Plastiker  Zenodoros  so  geschickt  nach¬ 
bildete,  dass  man  die  Copieen  von  den  Originalen  nicht  zu 
unterscheiden  vermochte1).  Mentor,  Akragas,  Boethus  und 
Mys  waren  im  Gebiete  der  Toreutik  die  grössten  Meister  der 
älteren  Zeit,  und  Gefässe  aus  ihrer  Werkstatt  wurden  in  Be¬ 
ziehung  auf  ihren  Kunstwerth  zu  hohen  Preisen  gekauft.  Doch 
scheinen  alle  diese  Künstler  nur  in  Silber  und  Erz ,  keiner  in 
Gold  gearbeitet  zu  haben.  Denn  Plinius  berichtet  ausdrücklich^ 
dass  kein  Toreut  in  Goldarbeiten  berühmt  geworden  sei2).  Zur 
Zeit  des  Plinius  waren  von  diesen  Meistern  noch  zahlreiche  Cäla- 
turwerke  vorhanden.  Von  dem  Boethus  existirten  noch  solche 
im  Tempel  der  lindischen  Minerva  auf  Rhodos :  von  dem  Akra¬ 
gas  im  Tempel  des  Liber  Pater  ebendaselbst,  namentlich  Trink¬ 
becher  (scyphi),  auf  welchen  Bacchantinnen  und  Kentauren 
vorgestellt  waren.  Auch  hatten  Jagdstücke  auf  Trinkbechern 
von  ihm  grossen  Ruf.  Von  dem  Mys  befanden  sich  in  dem¬ 
selben  Tempel  Trinkgefässe  mit  dem  Silenus  und  mit  Amoren 
(Cupidines).  Auch  Kalamis  und  Antipater  hatten  grossen  Ruf 
in  diesem  Gebiete  erlangt.  Ebenso  Stratonicus,  welcher  auf 
einer  Phiale  einen  vom  Schlaf  bewältigten  Satyr  nicht  sowohl 
durch  Cälatur  veranschaulicht  als  leibhaft  angebracht  zu  haben 
schien.  Bald  darauf  blühete  der  Kyzikener  Tauriscus,  ebenso 
Ariston  und  Ennicus ,  beide  Mitylenäer,  neben  welchen  noch 
Hekatäus  zu  nennen  ist.  Dann  zur  Zeit  des  grossen  Pompeius 
Pasiteles  (nach  Sillig’s  Ausgabe)  und  der  Ephesier  Posidonius. 
Ferner  waren  Hedystratides  (nach  Sillig’s  Emendation)  und  Zo- 


1)  Plinius  XXXIY,  18 :  Statuam  Avernorum  cum  faceret  (Zenodoros), 
provinciae  Vibio  Avito  praesidente ,  duo  pocula  Calamidis  manu  caelata, 
quae  Cassio  Silano ,  avunculo  eius ,  praeceptori  suo ,  Germanicus  Caesar 
adamata  donaverat,  aemulatus  est,  ut  vix  ulla  differentia  esset  artis. 

2)  Plin.  XXXIII,  55:  mirum  in  auro  caelando  inclaruisse  neminem, 
argento  multos. 
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pyrus  bedeutende  Meister.  Hedystratides  hatte  auf  Gefässen 
Schlachten  und  Krieger  vorgestellt ,  Zopyrus  hatte  den  Areiopa- 
gos  und  das  Urtheil  über  den  Orestes  auf  zwei  Trinkbechern 
veranschaulicht  (scyphis ,  welche  auf  H.  S.  XII  (=  90,000  11.) 
geschätzt  wurden.  Dann  blühete  Pytheas ,  von  dessen  Arbeiten 
man  den  Betrag  von  zwei  Unzen  an  Gewicht  mit  H.  S.  X 
(==  75,000  fl.)  bezahlte.  Auf  einer  Phiale  hatte  er  die  in  der 
Entführung  des  Palladiums  begriffenen  Helden  Odysseus  und 
Diomedes  dargestellt.  Eben  derselbe  hatte  auf  kleinen  Trink¬ 
bechern  Köche  (cocos ,  magiriscia)  von  so  feiner  und  sauberer 
Arbeit  angebracht,  dass  es  unmöglich  war ,  davon  Abdrücke  zu 
nehmen,  ohne  dieselben  zu  beschädigen.  Auch  der  Toreut 
Teucer,  welcher  sich  vorzüglich  in  schauwürdigen  Emblemen 
bewährte  und  daher  von  Plinius  als  Crustarius  bezeichnet  wird, 
hatte  Ruhm  erlangt.  Späterhin  war  diese  Gefäss-Toreutik  gänz¬ 
lich  in  Verfall  gekommen,  und  die  Werke  jener  alten  Meister, 
auch  wenn  sie  bereits  noch  so  abgenutzt  waren,  wurden  mit 
um  so  höheren  Preisen  bezahlt.  So  weit  Plinius1).  Andere 
berühmte  Toreuten  waren  Athenokles,  Kallikrates  von  Lake¬ 
dämon,  Myrmekides  von  Milet,  Kimon  und  Krates2). 

§.  11. 

Eine  beträchtliche  Anzahl  grösserer  und  kleinerer  Küchen-, 
Tisch-  und  Wirthschaftsgefässe ,  wie  die  mit  dem  Namen 
Xvtqu,  TQvßUov ,  ’konaöiov  bezeichnten ,  mochten  häufig  aus 
edlem  Metall  oder  aus  Erz  bestehen3);  doch  waren  die  Thon- 
gefässe  zu  solchem  Gebrauche  weit  gewöhnlicher  und  in  den 
Häusern  der  Unbemittelten  nur  solche  zu  finden4).  Dass  die 
persischen  Könige  so  wie  die  übrigen  Machthaber  orientalischer 
Staaten  einen  grossen  Reichthum  an  Gefässen  aller  Art  aus 


1)  Plinius  hist.  nat.  XXXIII,  c.  55.  Das  ganze  Capitel  ist  leider  durch 
zweifelhafte  Lesarten  in  den  Künstlernamen  entstellt  und  bedarf  auch 
nach  Sillig’s  schätzbarer  Leistung  wohl  noch  mancher  Berichtigung. 

2)  Athen äos  XI,  17,  781.  c.  28,  784,  c.  d. 

3)  Vgl.  Aristophan.  Plut.  807  sqq.  Ran.  983.  985  u.  anderwärts. 

4)  Hierüber  unten  in  d.  II.  Abtheilung  ausführlicher. 
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Gold  und  Silber  besassen,  versteht  sich  von  selbst  und  wird 
von  den  Alten  vielfach  bezeugt.  So  wurden  z.  B.  nach  der 
Schlacht  auf  Marathon  in  den  Zelten  der  Perser  zahlreiche 
kostbare  Gefässe  gefunden1).  Als  die  nach  Sicilien  bestimmte 
schöne  Flotte  der  Athenäer  im  Peiräeus  stationirte,  war  das 
ganze  Ufer  des  Hafens  mit  silbernen  Räuchergefässen  und  Kra- 
teren  besetzt,  aus  welchen  man  mit  goldnen  Bechern  Wein 
schöpfte  und  durch  Libation  den  Segen  der  Götter  erfolglos  er- 
flehete2).  Die  älteren  und  jüngeren  attischen  Komiker  erwäh¬ 
nen  häufig  goldne  und  silberne  Trinkbecher  (jroi'tjQia).  Ist  hier 
auch  nicht  von  der  Wirklichkeit  die  Rede,  so  mussten  die 
Dichter  doch  das  wirkliche  Leben  in  wahrhaften  und  naturtreuen 
Bildern  vorführen3).  In  den  Häusern  der  Fürsten,  Reichen, 
Glanzliebenden  trinkt  man  aus  goldnen  und  silbernen,  in  denen 
der  Aermeren  aus  irdeneu  Bechern.  So  im  Leben,  so  auf  der 
Bühne.  Alexander  der  Grosse  hatte  während  seiner  Feldzüge 
in  Asien  eine  ungeheure  Menge  goldner  und  mit  edlen  Steinen 
verzierter  Trinkbecher  erbeutet4).  Der  grösste  Luxus  in  diesem 
kostbaren  Geräth  entfaltete  sich  seit  Alexandros  und  seinen 
Nachfolgern,  namentlich  in  den  Residenzen  der  Seleuciden  und 
Ptolemäer.  Die  Toreutik  hatte  auf  diesem  Felde  grosse  Fort¬ 
schritte  gemacht  und  der  Reichthum  an  edlen  Metallen  war 
immer  grösser  geworden.  In  den  Tempeln  alter  und  berühmter 


1)  Plutarch.  Aristides  c.  5 :  uXXä  xi’^Vv  tlfV  dgyugtov  xut  / gvoov  nu- 
gövxog,  io&ijxoq  da  nctvroduTiijq  y.ul  xgVILl(^X0JV  ÜXXojv  dtuvd-rjxo)V  iv  xuZq  0x1]- 
vuZ g  xctl  roZq  ijXojxooi  oxucpaoiv  VTiag/öv xoiv  xxX, 

2)  Diodor.  XIII,  3  :  o  ^  xvxXog  unug  xov  Xi/uarog  aye/xe  &v/muxi]q£o)v 
xul  xgaxrjgoiv  agyvgaiv ,  ojv  ixnd>/,iaot  xgv00^  ionevdov  ol  xifiöivxag  xd 
■&hov  xxX, 

3)  Vgl.  Alexis  bei  Athenäos  III,  p.  125  sq. 

4)  Athenäos  XI,  781,  e.  f.  782,  a,  wo  das  Gesammtgewicht  nach  ba¬ 
bylonischen  Talenten  angegeben  ist :  noxqgiwv  xgva^v  oxu&/xog  xuXuvxu 
ßußuXdiviu  oy’ ,  fxvuZ  vß'  *  noxi]g(())v  Xi&oxoXXijxojv  oxu&fiog  xuXuvxu  ßußu- 
Xcjviu  vg’  f ivuZ  Xd' ,  also  in  reinen  Goldgefässen  73  babylonische  Talente 
und  52  Pfund;  in  Gefässen  mit  edlen  Steinen  besetzt  56  babylon.  Talente 
und  34  Pfund.  Die  erbeuteten  Schätze  in  edlen  Metallen  überhaupt  hat 
man  auf  312  Millionen  Ducaten  angeschlagen.  Vgl.  Arrian.  III,  18.  Dio¬ 
dor.  XVII,  70.  Curtius  V,  6.  Plutarch.  Alexandr.  35  —  37.  Justin.  XI,  14. 
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Metropolen  befanden  sich  seit  alter  Zeit  die  herrlichsten  Ge- 
fässe  und  neue  waren  von  Jahr  zu  Jahr  hinzugekommen.  Nicht 
selten  hatte  ein  Tempel  Hunderte  von  Gefässen  einer  und  der¬ 
selben  Form  aufzuweisen ,  wie  der  Tempel  der  Metapontiner  zu 
Olympia,  in  welchen  sich  hundert  und  zwansig  Phialen  aus 
Silber  befanden  1). 


§.  12. 

Ueber  die  Leistungen  der  prachtliebenden  Ptolemäer  und 
Seleuciden  erhalten  wir  durch  spätere  Autoren  sowie  durch 
griechische  Inschriften  mit  Angabe  der  Tempelschätze  interes¬ 
sante  Nachrichten.  So  wurden  z.  B.  ebenso  zahlreiche  als 
ausserordentlich  grosse  und  prächtige  Gefässe  aus  Gold  und 
Silber  bei  der  glänzenden  bacchischen  Feier  des  Ptolemäos  Phi- 
ladelphos  in  Procession  zur  Schau  getragen.  In  dem  wunder¬ 
baren  Aufzuge  folgte ,  nachdem  bereits  Satyrn  theils  mit  einer 
goldnen  Weinkanne  ( olvo%6rt ),  theils  mit  einem  hohen  Trinkpokal 
(dem  alterthümlichen  xaQxyctov)  ausgestattet  vorausgegangen  wa¬ 
ren,  nach  einem  ungeheuren  äcrxdg,  einem  Weinschlauche  von 
3000  Metretä,  ein  grosser  silberner  Krater,  welcher  sechshundeert 
fj/8TQ7]Tug  fasste  und  auf  einem  vierrädrigen  Wagen  von  sechs¬ 
hundert  Männern  gezogen  wurde  2).  Dieser  grosse  Krater  war 
unter  dem  oberen  Rande,  unter  den  Henkeln  und  am  Fusse  mit 
Bildwerken  ausgestattet.  In  der  Mitte  umgab  ihn  ein  goldner 
mit  Edelsteinen  besetzter  Kranz  (ecrscpavcoto  crscpdvoj  xqvgm 
Sia’kCd'Ci))-  Hierauf  folgten  zwei  silberne,  zwölf  Ellen  lange  und 
sechs  Ellen  hohe  Geschirrbehälter  (xvXixsia,  soviel  als  cy.evo- 


\)  Athenäos  XI,  59,  479,  d.  e. 

2)  Athenäos  V,  29,  p.  199,  b.  c.  Der  Metretes  wird  von  A.  Böckli, 
Staatshaush.  d.  Atli.  Bd.  I,  S.  87  (2.  Ausg.)  34V2  Preuss.  Quart  gleichge¬ 
stellt.  S.  137  bemerkt  derselbe:  ,,Das  gewöhnliche  Mass  der  Flüssigkei¬ 
ten  ist  der  Metretes,  welcher  zwölf  Clioes  und  144  Kotylen  hält  und  wel¬ 
chem  das  gewöhnliche  Gefäss  (ufiq)OQeug ,  xd dog ,  y.egä/iuov)  angepasst  war. 
Ich  habe  den  attischen  Metretes  auf  1993,95  Kubikzoll  bestimmt.  Das 
jetzige  Preuss.  Quart  von  64  Preuss.  Kubikzoll  57,7237  Par.  Kubikzoll. 
Also  fasst  der  Metretes  über  341/,,  Preuss.  Quart  u.  s.  w.  Vergl.  Böckli, 
Metrolog.  Untersuchungen  S.  33  u.  200. 

Krause,  Angeiologie. 
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&7jy.ca).  Dieselben  waren  sowohl  oben  als  in  der  Mitte  mit 
einem  verzierenden  Gesims  oder  Vorsprung  ausgestattet  und 
an  den  Füssen  mit  toreutischen  Gebilden  in  grosser  Zahl  ver¬ 
sehen  1).  Hierauf  folgten  zehn  grosse  Badegefässe  (A ovrijosg) 
und  sechszehn  Krateren ,  von  welchen  die  grössten  dreihundert 
(iSTQeral)  die  kleinsten  fünf  ^exQsral  fassten.  Dann  kamen 
sechs  Wasserkessel  (, XsßrjTsg ),  vier  und  zwanzig  ßuXavtorol 
(d.  h.  XsßrjTsg,  welche  unten  am  Boden  mit  ßuXavoi  ausgestat- 
tet  waren ,  die  dem  Boden  als  Fuss  oder  Untersatz  dienten, 
ebenso  wie  die  äcrTQayuXot )  2)  und  zwei  silberne  Kelter  mit 
vier  und  zwanzig  Weingefässen  (ßlxcu),  ein  zwölf  Ellen  langer 


1)  Athenäos  1.  c.  imcptgexo  xvXixelu  dqyugu  doidexunyxy  dvo, 

vtpog  Tirj/ojv  f'S  *  Tuvxu  <F  el/ev  uvoxs  äxgojcyqiu  xui  h>  x ulq  yüoxguu >•  xv- 
xXo) ,  xal  int  xoJv  nodojv  toiu  xgirjjLUTi'rixV  Tuvalu ,  TiXyO-u  noXXü.  Die 
uxgo)xrjgia  können  schwerlich  etwas  anderes  bezeichnen  ,  als  hervorsprin¬ 
gendes  Gesims  (bisweilen  auch  xgrplg  genannt)  mit  Verzierungen.  Die 
Worte  h  xulg  ydoxqiuq  xvxXog  scheinen  darauf  hinzudeuten,  dass  das  xvXi- 
y.elov  eine  runde  Gestalt  hatte,  da  ydaxgu,  yüoxgi] ,  yuoxyg  gewöhnlich 
den  Bauch  der  runden  Gefässe  bezeichnen.  Doch  ist  es  wohl  möglich, 
dass  man  die  Mitte  auch  von  viereckigen  oder  oblongen  Gefässbeliältern 
mit  yüoxgtj  und  yaoxyg  bezeichnet  habe. 

2)  Bei  Athenäos  1.  c.  findet  sich  die  Lesart  ßavonol  eixoatxecaugeq, 
woraus  man  dpcpoixoi,  äonoi,  ü/xßwxol  machen  wollte.  Vgl.  Casaub.  und 
Schweighäuser  zu  dieser  Stelle.  Ich  halte  ßuXuvonol  für  die  richtige  Emen- 
dation.  Athen.  XI,  105,  502,  b.  c:  ty.uXnxo  dixiq  xul  ßuXuro) xr)  cpiuXr; ,  y 
to)  nv&ptvi,  xqvooi  vntxeivxo  daxguyuXoo.  So  kommen  ebendaselbst  cpiüXcu 
ö[MpuXo)TOL  vor,  und  bei  Pollux  VI,  98:  ^leoö/ucfjuXoi  ds  (piüXai  xul  ßuXu- 
veböjxyaXoi,  Ebenso  bei  Athenäos  XI,  104.  501,  c.  d.  Wie  die  Phialen, 
so  konnten  auch  die  Lebetes  mit  ßuXuvoi  ausgestattet  sein,  welche  unten 
am  Boden  angebracht  waren.  Wollte  man  aber  statt  ßuXuvojxol  lieber 
Xißuvojxol  lesen,  so  müsste  man  annehmen,  dass  etwas  ausgefallen,  und 
dass  etwa  mit  Weihrauch  gefüllte  oder  zum  Räuchern  mit  Weihrauch  die¬ 
nende  Gefässe  hier  angegeben  worden  seien ,  in  welchem  Falle  freilich  auch 
die  Endung  von  Xißuxo)xol  eine  andere  gewesen  sein  müsste.  Denn  Xißu- 
vojxig  wird  als  ein  Weihrauchgefäss ,  oder  als  eine  Räucherpfanne  aus  Gold 
im  Tempel  des  Apollon  Didymäos  zu  Milet  in  einer  Inschrift  aufgeführt: 
Böckh ,  Corp.  Inscr.  N.  2855,  vol.  II,  p.  554:  Xißuvcoxlq  XQvaV  ^noXXwvoq 
xul  u4gx^fiiöoq ,  oXxrjv  äyovoa  xqvoovq  txuxöv  x o  dX  tfißoXov  uvxrjq  dgyv- 
govv ,  uyov  dgux[iuq  xeaougäxovxu  xgtlq  oßoXov.  Doch  bleibt  ßuXavotxol 
wohl  die  vorzüglichere  Emendation ,  da  nun  einmal  ßuvo)xol  einen  verständ¬ 
lichen  Sinn  nicht  gewährt  und  das  Xu  leicht  ausfallen  konnte. 
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Tisch  aus  massivem  Silber  und  dreissig  andere  von  sechs  Ellen 
Länge.  Hierauf  folgten  Tripoden ,  sechs  und  zwanzig  Hydrien, 
sechzehn  panathenäische  Amphora  und  160  Abkühlungsgefässe 
(' ipvy.irjQsg ).  Das  grösste  der  letzteren  umfasste  sechs ,  das 
kleinste  zwei  Metretä.  Alle  diese  Gefässe  waren  aus  Silber  gear¬ 
beitet.  Hierauf  wurden  die  goldnen  Gefässe  zur  Schau  getra¬ 
gen:  zunächst  vier  lakonische  Krateres  mit  Weinrebenkränzen 
ausgestattet:  zwei  vier  Metretä  umfassende  und  zwei  andere 
von  korinthischer  Arbeit  (Kogirfhovoyelg).  Die  beiden  letzteren 
waren  sowohl  oben  am  Rande ,  als  am  Halse  und  in  der  Mitte 
des  Bauches  mit  sorgfältig  gearbeiteten  schönen  toreutischen 
Gebilden  geschmückt  und  umfassten  jeder  acht  Mstretä.  Auch 
ruheten  dieselben  auf  einem  Untergestell.  Hierauf  folgte  eine 
Kelter  mit  zehn  grossen  Weingefässen  (ßlxoi) :  ferner  zwei  Ab- 
spülungs- Becken  (oXxela) ,  jedes  fünf  Metretä  fassend  *),  zwei 
xcod'oveg  von  je  zwei  Metretä 1  2) ,  zwei  und  zwanzig  Abkühlungs¬ 
gefässe  (ipvxrijQsg),  von  welchen  das  grösste  dreisig,  das  klein¬ 
ste  einen  Metretes  fasste.  Dann  sah  man  vier  grosse  goldne 
Tripoden,  einen  goldnen  mit  Edelsteinen  besetzten  Geschirr¬ 
behälter  von  zehn  Ellen  Höhe  mit  sechs  Stufen ,  auf  welchen 
sorgfältig  gearbeitete ,  vier  Spannen  hohe  toreutische  Gebilde  in 
grosser  Zahl  angebracht  waren ,  zwei  goldne  xvhxsla  und  zwei 
andere  aus  Glas  gefertigte  und  mit  Gold  ausgestattete,  zwei 
vier  Ellen  lange  goldne  Untersätze ,  drei  andere  geringere,  zehn 
Hydrien ,  einen  drei  Ellen  langen  Altar  und  fünf  und  zwanzig 
Brodschüsseln  (fia£av6{ua)  in  Procession  vorüberführen.  Dann 
zogen  1600  Knaben  in  weissen  Gewändern  auf,  theils  mit  Eplieu, 
theils  mit  Fichtenztyeigen  bekränzt,  von  welchen  zweihundert 


1)  Ueber  das  oXv. nov  (auch  oXnulov  und  oXxiov  geschrieben)  vgl.  Le- 
tronne ,  Observations  sur  les  norns  des  vases  Grecs  p.  37  seq.  Ussing,  de 
nom.  vasor.  Graec.  p.  121  seq. ,  Beide  gegen  die  Annahme  von  Panofka 
streitend.  S.  unten  Abtli.  II.  unter  oXxtlov.  — 

2)  Der  Kothon  war  ein  bauchiges  Gefäss  mit  engem  Halse  und  enger 
Mündung ,  so  dass  wer  daraus  trinken  wollte ,  den  Hals  etwas  zurückbeu¬ 
gen  musste.  Daher  war  der  Kothon  wie  unsere  Feldflasche  vorzüglich 
auf  Heereszügen  gebräuchlich.  Die  Gestalt  dieses  Cefässes  kann  man  eini- 
germassen  aus  Plutarch.  Lycurg.  c.  9.  Athen.  XI,  483,  b  und  aus  Xenoph. 
Cyrop,  I,  2,  8  erkennen.  Vgl.  Ussing,  de  nom.  vas.  Graec.  p.  55  seq. 

5* 
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und  fünfzig  goldne  Krüge  (Choen,  /osTg)  trugen,  vierhundert 
dagegen  silberne  Gefässe  derselben  Art  (/ostg  uQyvQoi ’>g).  Drei¬ 
hundert  und  zwanzig  Knaben  trugen  goldne,  andere  wiederum 
silberne  Abkühlungsgefässe  (ipvxTTjQia  äoyvQa).  Nach 

diesen  folgten  wiederum  andere  Knaben,  welche  kleineres  Ge¬ 
schirr  (xsQUfua)  zur  Aufnahme  süsser  Compots  trugen.  Zwan¬ 
zig  dieser  Gefässe  bestanden  aus  Gold,  fünfzig  aus  Silber  und 
dreihundert  waren  mit  mannichfachen  Wachsfarben  überzogen 
(xsxrjQoyQcup'rjfjLsva  xqwiioigl  navzotoig )  1).  Nachdem  nun  der 
Wein  in  den  Hydrien  und  Weinfässern  (nld'oig)  gemischt  war, 
wurden  alle  im  Stadium  Anwesenden  in  geordneter  Weise  mit 
Getränk  bewirthet 2).  Unter  dem  übrigen  pomphaften  Apparat 
dieser  Alles  jemals  Gesehene  an  Glanz  übertreffenden  Proces- 
sion  kamen  abermals  sechzig  goldne  und  silberne  Krateren  vor, 
welche  von  äthiopischen  Doryphoren  getragen  wurden :  dann 
ein  mit  goldnem  Geschirr  angefüllter  Gefässbehälter  (xvXixslov) 
und  ein  fünf  Metretä  haltender  goldner  Krater ;  ferner  350  goldne 
Räuchergefässe  {S-i^iiarriQiu) ,  zwölf  goldne  Becken  oder  Ab- 
spülungsgefässe  ( Isymvcu ),  eine  grosse  AnzahlPhialen ,  dreissig 
Weinkannen  (olro^oV«) ,  zehn  grosse  Salbengefässe  (t^ulsinTQu 
fisydka) ,  zwölf  Hydrien,  fünfzig  Brodschiisseln  (/ uu^ovo/iua ), 
fünf  mit  goldnem  Geschirr  ausgestattete  xvXixsia,  ein  goldnes 


1)  Unter  diesen  buntfarbigen  Gefässen  hat  man  sich  wohl  nur  irdene 
mit  bunten  Wachsfarben  überzogene  vorzustellen.  Wäre  dies  nicht  der 
Fall ,  so  würde  man  nur  noch  an  gläserne  denken  können ,  welche  bereits 
unter  der  Regierung  der  Ptolemäer  in  allen  Formen  und  Grössen  fabricirt 
und  mit  den  mannichfachsten  Farben  ausgestattet  wurden.  Bei  Rosel- 
lini,  i  Monumenti  dell’  Egitto  e  della  Nubia,  Tom.  II.  (Monum.  civili) 
wird  die  ägyptische  Glasfabrication  auf  mehrern  Tafeln  veranschaulicht 
(pl.  50  —  63)  und  hier  sehen  wir  kleine  und  grosse  Gefässe  in  blauer  oder 
bläulicher,  in  röthlicher  und  gelber  Farbe  in  allen  Gestalten  bis  zu  den 
kleinsten  Salbengefässchen  herab  so  eben  fertig  gemacht.  Yergl.  J.  G. 
Wilkinson,  Manners  and  cost.  of  the  anc.  Egypt.  Yol.  III,  p.  89  seqq. 
Metallene  Gefässe  würde  man  schwerlich  mit  Farben  überzogen  haben. 
Im  Gegentheil  wurden  zu  Naukratis  in  Aegypten  irdene  Trinkschalen  (xü- 
Atxf?)  gefertigt,  welchen  man  einen  metallinischen  silberfarbigen  Ueberzug 
gab  (Athenäos  XI,  61,  480,  d) ,  worüber  Abth.  II.  Abschn.  1.  §.  5  unter 
xvh£  weiter  gehandelt  wird. 

2)  Athenäos  V,  c.  29.  30.  199.  200. 
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Horn  (xegag  oXoxqvGov)  von  dreissig  Ellen  Länge.  Hierauf 
folgten  Mieder  vierhundert  Wagen  mit  Silbergeschirr  und  zwan¬ 
zig  mit  Goldgeschirr,  sowie  achthundert  Wagen  mit  Gewür¬ 
zen.  Auch  befanden  sich  bei  diesem  Aufzuge  goldne  Gefässe, 
welche  mit  edlen  Steinen  besetzt  waren  *).  Eine  so  luxuriöse 
Pracht  und  eine  so  ungeheure  Anzahl  grosser  und  kleiner  Ge¬ 
fässe  aus  Gold  und  Silber  wurde  in  diesem  an  das  Fabelhafte 
streifenden  und  gewiss  jeden  römischen  Triumphzug  übertreffen¬ 
den  Aufzuge  zur  Anschauung  gebracht. 

In  ähnlicher  Weise  hatte  der  syrische  König  Antiochos  Epi- 
phanes  (spöttisch  auch  Epimanes  genannt)  zu  Antiochia  ein  be¬ 
wundernswürdig  glänzendes  Fest  veranstaltet,  w7obei  tausend 
Knaben  silberne  Gefässe  (aQyvQMfiura)  trugen ,  deren  keines  an 
Gewicht  weniger  als  tausend  Drachmen  hatte ,  während  sechs¬ 
hundert  königliche  Knaben  mit  goldnen  Gefässen  ausgestattet 
waren  (/QvfTMfiara  genannt  und  in  Bezug  auf  ihr  Gewicht  nicht 
näher  bestimmt).  Gegen  zweihundert  Frauen  gossen  wohlrie¬ 
chende  Salben  aus  goldnen  Wassergefässen  (ex  %qvglov  xah xi- 
dcov)  aus 1  2).  Im  Gymnasium  salbten  sich  die  Anwesenden  mit 
duftender  Safransalbe  aus  goldnen  Becken  (ex  xguo-cov  oXxtcov), 
deren  fünfzehn  aufgestellt  waren.  Eine  gleiche  Zahl  von  Ge¬ 
fässen  waren  mit  Zirnmtsalbe,  und  eben  so  viele  mit  Narden- 
salbe  aufgestellt 3).  An  den  folgenden  Tagen  wurden  noch  Ge¬ 
fässe  mit  drei  anderen  Arten  von  Salben  ( TrjXivov ,  äjuaguxivovj 
l'oivov ,  etwa  Bockshorn-,  Majoran-  und  Iris -Salbe)  aufgestellt. 
Die  Zahl  der  Trinkgefässe  aus  edlen  Metallen  war  natürlich 
eine  ungeheure,  da  bald  tausend,  bald  tausend  und  fünfhundert 

I 

Triclinia  aufgestellt  waren4).  Diese  wenigen  Beispiele  von  unge¬ 
heurem  Aufwande  in  der  Herstellung  stattlicher  Gefässe  aus  den 
edelsten  Metallen  in  dem  syro- makedonischen  und  ägyptischen 
Reiche  sind  uns  nur  zufällig  durch  Athenäos  aufbewahrt  wor¬ 
den.  Wie  viel  Aehnliches  mag  bei  den  reichen  Machthabern 


1)  Athen.  V,  34.  35.  201.  202.  u.  c.  26,  p.  197,  b.  c:  «  di}  nüv rct 
/QVffu  ts  i]v  neu  diaXi-O-a,  ’&aVfiaoxä  redq  ts/vuk;. 

2)  Athen.  V,  22,  23,  194.  195. 

3)  Athen.  V,  24.  195,  c.  d. 

4)  Athen,  ibid. 
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in  Klein-,  Mittel-  und  Hochasien,  im  alten  Hellas,  in  Sicilien 
und  Grossgriechenland  vorgekommen  sein,  worüber  uns  keine 
Kunde  aufbewahrt  worden  ist  1).  Wenn  Mithridates  Eupator  VI. 
allein  zwei  tausend  der  köstlichsten  Trinkbecher  aus  Onyx  be- 
sass ,  wie  viele  Gefässe  aus  Gold  und  Silber  mögen  sich  in 
seinen  Schatzkammern ,  welche  er  auf  unzugänglichen  Burgen 
angelegt  hatte,  befunden  haben!  Lucullus  füllte  ganze  Wagen 
und  Kameele  mit  goldnen  Gefässen  an ,  welche  er  von  dem 
bezeichneten  Könige  erbeutet  hatte,  wie  bereits  oben  bemerkt 
worden  ist  2).  Auch  die  letzte  Königin  Aegyptens  aus  dem 
Stamme  der  Ptolemäer,  die  von  Cäsar  und  Antonius  geliebte 
Kleopatra ,  hatte  einen  grossen  Vörrath  von  köstlichen  Gefässen 
aus  edlen  Metallen  und  von  kunstvoller  Arbeit,  sowie  es  ihr 
auch  an  Gefässen  aus  edlem  Gestein  nicht  fehlte  3).  Es  fanden 


1)  Ein  Verzeichniss  metallener  Gefässe,  welche  von  den  Königen  Se- 
leukos  und  Antiochos  dem  Tempel  des  didymäischen  Apollon  zu  Milet  ge¬ 
schenkt  worden  waren,  gewährt  eine  Inschrift  bei  Bückli ,  Corp.  Inscr. 
n.  2852:  (pul Xtj  xecgvcozt]  JAyo.Oi\q  Tv/ijq  pdu  —  äXXrt  y.ugvoJzi)  Ofpuönq  pila  — 
uXXij  y.uovo  tij  Arjzovq  <iia  ,  clXXrj  y.v.gvonr]  rEy.uz)]q  pUa,  —  nuXipmoxwv  zga- 
yeXucpwv  ngozvpioiv  iyyeygupipidojv  AnoXXozvoq  teuyoq  IV  —  —  —  dXXo  nci- 
Xifin ozov  iXäfpov  ngozoptrj  Imyzygciptpiivov  Agxdiiöoq  IV  —  —  —  yJgaq 

Imyiygupipiivov  Ad'  J?o)xijgt  IV .  Oivoyoi ;  O-tatv  JÜwzrjgMV  jiia  —  — 

\pvx%i]Q  ßagßugixoq  Xi&oxoXXoq  imyfygupipu'voq  2on ei'guq  tlq ,  t/i ov  urto- 
nenzoy.ozu,  xdgvu  tu za  —  —  —  piuC,oropiov  yguaovv  ,  oXxrj  dgv-xpiüv  xiXun 
6yöo?]xovxu  oxxoi  •  dq  xo  nüv  xQV0(OlLl(^T0)V  xgLq/iXuu  diaxootuc  xto- 

ougdxovxa  oxzo) ,  oßoXol  zgdq ,  — - 2xvcpoq  ugyugovq  xogtvxdq  zcl- 

Xuvxu  dexa  etc.  Das  Gewicht  ist  hier  überall  angegeben  worden.  Die 
Weihgefässe  dieser  Art  hatten  gewöhnlich  ein  beträchtliches  Gewicht,  und 
waren  oft  viel  grösser  als  die  zum  gewöhnlichen  Gebrauch  bestimmten. 
Hier  waren  es  also  Filialen,  Oinochoen,  Hörner,  Brodschiisseln ,  ein  Ab- 
kühlungsgefäss ,  ein  Skyphos ,  über  deren  Formen  wir  in  der  zweiten  Ab¬ 
theilung  handeln.  Die  Herausgeber  jener  Inschriften  haben  sich  auf  eine 
Beschreibung  der  Formen  dieser  Gefässe  niemals  eingelassen.  Auch  die 
Inschrift  N.  2855  gewährt  ein  ähnliches  Verzeichniss  von  Tempelgefässem 
und  es  werden  hier  eine  vögta,  qudXtj ,  x.avovv ,  llgovoidötq  övo  ,  —  Xißu- 
vvzlq  u.  s.  w.  mit  der  Bestimmung  des  Gebrauches  und  des  Gewichtes  er¬ 
wähnt.  Ebenso  No.  2860. 

2)  S.  Abschn.  I,  §.  3,  S.  15. 

3)  Plutarch.  Anton,  c.  28.  Sueton.  August,  c.  71.  Dion  Cass.  LI, 
c.  8.  17.  Athen.  IV,  29,  147:  ouptnoaiov ,  iv  w  nur  zu  /gvotu  xul  Xi&o- 
xöXXrjza ,  Ttigixxwq  i^ngyaffpi^v a  zuiq  zr/raiq. 
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sich  auch  Privatpersonen ,  welche  mit  Eifer  und  grossem  Auf- 
wande  prächtige  Gefäss- Sammlungen  anlegten  und  eine  Ehre 
darin  suchten ,  die  meisten  Gefässe  zu  besitzen  *).  Der  Sprecher 
bei  Athenäos  kannte  Mehrere ,  welche  auf  den  Besitz  ihrer  zahl¬ 
reichen  goldnen  und  silbernen  Gefässe  stolz  waren  (^eya  cpQO- 
vr^avTeg).  Unter  ihnen  zeichnete  sich  insbesondere  der  Arka- 
der  Pytheas  aus  Phigalia  aus,  welcher  seinen  Angehörigen  be¬ 
fahl,  ihm  nach  seinem  Tode  eine  hierauf  sich  beziehende  In¬ 
schrift  auf  sein  Grabdenkmal  zu  setzen  2). 

In  Betreff  schöner  Gefässe  mit  toreutischen  Gebilden  hatte 
auch  Sicilien  einen  grossen  Ruf  erhalten.  Die  alten  berühmten 
Tempel  waren  voll  schöner  Weihgeschenke  und  die  Häuser  der 
Reichen ,  luxuriöse  Ausstattung  liebenden ,  waren  mit  werthvol¬ 
lem  Geschirr  berühmter  Meister  versehen.  So  war  es  schon  zur 
Zeit  des  peloponnesischen  Krieges.  Die  Gesandten  der  Athe- 
näer  wurden  namentlich  durch  den  Anblick  zahlreicher  Gefässe 
aus  Gold  und  Silber  bei  den  Gastmälern  der  Egestäer  zu  fal¬ 
schen  Folgerungen  über  den  grossen  Reichthum  siculischer 
Städte  verleitet,  und  es  wurde  diese  Täuschung  einer  der  wich¬ 
tigsten  Gründe  zur  Unternehmung  der  Expedition  gegen  Syra- 
cusä  von  Seiten  der  Athenäer  1).  Bereits  in  früherer  Zeit  wa- 


1)  Bei  Athenäos  XI,  16.  781,  b.  c.  wird  bemerkt: 

Tiiuatrarov  d '  i)v  TtüXui  ro  to>v  iXTOJUtuo)!1  kt 7]/hu. 

2)  Athenäos  XI,  14.  465,  c.  d : 

IlvO-iu  fivvifiK  roö 3  iar %  uyuSov  xul  oo'j(pgovoq  drögoq 
oq  xvXix.oiv  to/ev  nXijßoq  uneigtoiov 
ugyvgtojv ,  xqvoov  re  y.ul  i)Xtxrgoio  yutivov, 
rolv  itQore'gov  nävjo)v  iiXeiovu  nuoüfreroq. 

Diese  Nachricht  hatte  der  Lepreate  Harmodios  in  seinem  Werke  über  Ge¬ 
setze,  Einrichtungen  und  Institute  des  Staates  der  Phigalier  aufbewahrt, 
wie  Athenäos  1.  c.  meldet. 


3)  Thukydid.  VI,  46  giebt  hierüber  belehrenden  Bericht:  inede i$av  rd 
ava&i][iuTU ,  (fidXuq  rt  y.ul  oivoyöaq  y.cd  &v/uiurrjgiu  y.ul  u.XXijV  xuruaxeV7]V 
ovx  oXiyr{v  •  u  ovzu  ugyvgu  noXXo)  nXetü)  r>) v  o\ piv  ca//  oXtyrjq  duvüfiewq  XQV~ 
auroiv  nugei'xtro.  Die  Egestäer  gingen  hierbei  absichtlich  darauf  aus  ,  ihren 
Reichthum  noch  grösser  erscheinen  zu  lassen,  um  die  attischen  Gesandten 
dadurch  zu  bestechen:  rü  re  iq  uvrijq  Eyeorijq  rxno')uucu  xul  XQVoa  y.ul 
ugyvgu  SqvXXe^uvreq ,  xul  tu  Ix  twv  tyyvq  nöXewr  xul  0oivixixoiv  xulEX- 
Xrlvtdo)V  ulrrjo'üjLitvoi  iqecpegov  iq  ruq  eonuoeiq  wq  olxeXu  exuoroi,  xul  näv- 
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ren  viele  Schätze  dieser  Art  von  den  siegreichen  Karthagern 
aus  Sicilien ,  namentlich  aus  Selinus ,  entführt  worden ,  und 
späterhin  wurden  Agrigentum  und  Himera  von  ihnen  abermals 
ihrer  Schätze  beraubt* 1).  Daher  Karthago  vor  seiner  Zerstörung 
durch  die  Römer  gewiss  um  so  mehr  mit  zahlreichen  Gefässen 
aus  edlen  Metallen  versehen  war,  da  es  als  reiche  Handels¬ 
stadt  und  als  phönikische  Gründung  mit  alter  Cultur  ohnehin 
an  prächtiger  Ausstattung  dieser  Art  keinen  Mangel  haben 
konnte  2). 

§.  13. 

In  Rom  und  in  Italien  überhaupt  war  der  Luxus  in  gold- 
nen  und  silbernen  Gefässen  im  letzten  Jahrhundert  des  Frei¬ 
staates  bereits  so  erstaunlich  verbreitet  und  allgemein  gewor¬ 
den  ,  wie  nur  irgend  in  den  reichsten  asiatischen  und  grie¬ 
chischen  Staaten  während  der  Zeit  früherer  Blüthe  3).  Natürlich 
war  der  grösste  Theil  derselben  aus  den  unterworfenen  Provin¬ 
zen ,  namentlich  aus  Asien,  Aegypten,  aus  Hellas  (besonders 
aus  dem  zerstörten  Korinth),  aus  Sicilien  und  Grossgriechland 
nach  und  nach ,  bisweilen  auch  grosse  Massen  auf  einmal  aus 
den  gesammelten  Schätzen  besiegter  Könige,  wie  des  Perseus  von 
Makedonien  und  des  Mithridates ,  nach  Rom  gebracht  worden. 
Einzelne  raubsüchtige,  kunst-  und  prunkliebende  Prätoren ,  Pro- 
consuln,  Legaten  hatten  ebenfalls  gute  Beute  gemacht,  sowie  der 
Prätor  Verres  in  Sicilien  den  wohlhabenden  Bewohnern  der  Städte 
die  vortrefflichsten  Gefässe  aus  edlem  Metall,  namentlich  Werke 


tw)'  w?  irtnoTiolv  jolq  uvrolq  xgiapsvcav  xcd  nuvTu/ov  noXXciv  (pcavofit- 
viov ,  f,isyälrjv  t?)v  sxtiXtj^iv  rölq  ix  rcüv  rgitjgojv  '^i&qrcdoiq  Ticcgsl/s  *  xcd 
atpixo/isvoc  iq  rdq  si&rjvaq  die&goqouv ,  w q  xgtjf4.axa  rtoXXci  Vdoiev’  xcd  ot 
ptv  aVTot  ts  änuTrj&tvrsq  xcd  rovq  uXXovq  tote  nsiaavTsq  xtX, 

1)  Vgl.  Diodor.  XIII,  c.  88. 

2)  Virgil.  Aen.  I,  724  —  730  lässt  bereits  die  Dido  mit  stattlichen  Ge¬ 
fässen  aus  Gold  und  mit  Gemmen  besetzt  versehen  sein. 

3)  Plinius  XXXIII,  53  seqq.  giebt  hierüber  interessante  Berichte.  So 
führte  z.  B.  M.  Antonius  auf  seinen  Feldzügen  und  Reisen  goldne  Gefässe 
in  Menge  bei  sich,  wie  Plutarch.  Anton,  c.  9  bezeugt. 


Goldne  und  silberne  Gefässe  zu  Rom. 


73 


der  älteren  berühmten  Meister,  durch  List  und  Gewalt  zu  ent¬ 
ziehen  gewusst  hatte.  Cicero  hat  in  seiner  vierten  Rede  gegen 
Verres  die  hierher  gehörigen  Thatsachen  ausführlich  erörtert1). 
Seit  dieser  Zeit  gab  es  in  Rom  stets  Kunstfreunde,  welche  sich 
durch  Sammlungen  seltner  und  theurer  Gefässe  auszeichneten 
oder  wenigstens  die  Zimmer  ihrer  Paläste  und  Villen  damit 
ausstatteten  und  dadurch  nach  und  nach  auch  zur  Kenntniss 
und  richtigen  Abschätzung  des  Kunstwerthes  gelangten. 

§.  14. 

Uebrigens  ist  uns  aus  Livius  bekannt,  dass  die  Römer  be¬ 
reits  drei  Jahrhunderte  vor  Chr.  Gefässe  aus  edlen  Metallen 
aufzuweisen  hatten.  Und  bedenken  wir,  welch’  einen  ausge¬ 
dehnten  ,  gesetzlich  gegliederten  religiösen  Cult  Numa  Pompilius 
eingeführt  und  wie  in  dem  benachbarten  Etrurien  sich  bereits 
vor  Roms  Gründung  eine  blühende  Industrie  in  allen  Zweigen 
der  Kunst  entfaltet  hatte,  so  müssen  wir  nothwendig  voraus¬ 
setzen,  dass  bereits  unter  Numa  Pompilius  wenigstens  Tempel - 
und  Weihgefässe  aus  Erz  und  edlen  Metallen  zu  Rom  existirt 
haben.  Wir  sind  jedoch  aus  Mangel  älterer  Nachrichten  ge- 
nöthigt  uns  an  die  späteren  Ueberlieferungen  zu  halten.  Im 
Jahr  der  Stadt  457  wurden  aus  Strafgeldern  silberne  Gefässe 
in  der  Cella  des  capitolinischen  Jupiter  aufgestellt2).  Im  Privat¬ 
gebrauche  mochten  goldne  und  silberne  Gefässe  in  den  Häusern 
der  Bemittelten  schon  damals  häufig  gefunden  werden.  Denn 


1)  Namentlich  werden  hier  schöne  Hydrien ,  Scyphi  n.  s.  w.  von  allen 
berühmten  Meistern  erwähnt,  wie  c.  14:  hydriam  Boethi  manufactam, 
praeclaro  opere  et  grandi  pondere ;  dann  scyphos  sigillalos  von  Silber, 
c.  16:  ab  hoc  abaci  vasä  omnia,  nt  exposita  fuerant,  abstulit.  Der  aba- 
cus  war  ein  wichtiges  Stück  unter  den  ornamentalen  Gegenständen  römi¬ 
scher  und  italischer  Prachtzimmer.  Er  war  gewöhnlich  ans  kostbarem 
Material  gearbeitet  und  diente  insbesondere  dazu,  prächtige  Gefässe  auf¬ 
zunehmen.  Daher  man  unter  abaci  und  abacorum  vasa  solche  Gefässe  zu 
verstehen  hat,  welche  entweder  wegen  ihres  seltnen  und  kostspieligen  Ma¬ 
teriales  oder  in  Beziehung  auf  ihre  künstlerische  Ausstattung  von  hohem 
Wertlie  waren. 

2)  Livius  X,  c.  23. 
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der  einfache  und  frugale  Fabricius  erachtete  es  für  rathsam, 
gesetzlich  zu  verordnen,  dass  selbst  Feldherren  (bellicosos  im- 
peratores)  nicht  mehr  Geschirr  aus  Silber  haben  sollten ,  als 
eine  Trinkschale  (patera)  und  ein  Salzfass  (salinum).  Mit  In¬ 
dignation  stellt  Plinius  den  Ungeheuern  Luxus  seines  eignen 
Zeitalters  in  goldnen  und  silbernen  Gefässen  jener  alten  Fru- 
galität  gegenüber1).  Im  Jahr  der  Stadt  560  musste  die  Gefäss- 
fabrication  zu  Rom  schon  bedeutende  Fortschritte  gemacht 
haben.  Denn  der  Senat  bewies  sich  gegen  die  königlichen 
Brüder  Eumenes  und  Attalus  von  Pergamum  im  bezeichneten 
Jahre  dadurch  dankbar,  dass  er  ihnen  unter  anderen  Ehren¬ 
bezeugungen  und  Geschenken  auch  silberne  Gefässe  in  Betrag 
von  hundert  Pfund  (centum  pondo)  und  goldne  in  Betrag  von 
zwanzig  Pfund  (viginti  pondo)  verehrte2).  Die  römischen  Histo¬ 
riker  brauchen  in  solchen  Angaben  gewöhnlich  den  Ausdruck 
vasa,  ohne  sich  auf  eine  genauere  Bestimmung  derselben  hin¬ 
sichtlich  der  Form  einzulassen.  Silberne  Gefässe  wurden  im 
Jahr  der  Stadt  561  im  Kriege  mit  den  Boiern  erbeutet,  über 
welche  Livius  bemerkt,  dass  sie  nicht  ungeschickt  geformt  ge¬ 
wesen  seien3).  Im  Jahr  der  Stadt  579  schickte  der  König  An- 
tiochus  von  Syrien  goldne  Gefässe  in  Betrag  von  fünfhundert 
Pfund  (vasa  aurea  quingentum  pondo)  als  Ehrengeschenk  nach 
Rom,  welche  den  Censoren  übergeben  wurden,  um  sie  in  ge¬ 
eigneten  Tempeln  aufzustellen4).  Nach  dem  Siege  über  An- 


1)  Plin.  XXXIII,  c.  54. 

.  2)  Livius  XXXV,  c.  23. 

3)  Livius  XXXVI,  40:  Aureos  torques  transtülit  mille  quadringentos 
Septuaginta,  ad  liaec  auri  pondo  ducenta  quadraginta  quinque ,  argenti  in- 
fecti  factique  in  Gallicis  vasis  non  in  fab  re  suo  more  factis  duo 
millia  trecenta  quadraginta  pondo,  bigatorum  nummorum  ducenta  triginta 
tria.  Argentum  factum  bezeiclmet  Silberarbeiten  verschiedener  Art  und 
wird  hier  durch  den  Zusatz  in  Gallicis  vasis  näher  bestimmt.  Bei  Cicero 
wird  argentum  auch  allein  für  silbernes  Geschirr  gesetzt:  in  Verr.  IV, 
c.  4:  omne  argentum,  aurum,'ebur,  gemmas  etc.  Ebenso  c.  15:  argen¬ 
tum  expositum. 

4)  Livius  XXXXII,  c.  0.  Auch  hier  ist  von  der  Gestalt  dieser  Ge¬ 
fässe  keine  Rede,  woraus  man  ersieht,  dass  die  älteren  Historiker,  aus 
deren  Annalen -Livius  schöpfte,  nur  den  materiellen  Betrag  im  Auge  hat- 
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tiochus  wurden  bei  dem  Triumphe  des  Scipio  Asiaticus  silberne 
Gefässe  im  Gesammtgewicht  von  1424  Pfund,  goldne  von 
1024  Pfund  zur  Schau  getragen* 1).  Hier  berichtet  Livius  aus¬ 
drücklich,  dass  dieselben  mit  toreutischen  Gebilden  ausgestattet 
waren.  Gefässe  aus  edlem  Metall  in  so  grosser  Zahl  und  ge¬ 
wiss  auch  von  beträchtlicher  Grösse  mochten  die  Römer  bis 
dahin  nicht  gesehen  haben.  An  der  Wahrheit  dieser  Berichte 

X 

darf  man  um  so  weniger  zweifeln ,  als  dieselben  dem  asiati¬ 
schen  Luxus  und  namentlich  der  Prachtliebe  der  syro  -  makedo¬ 
nischen  Könige  vollkommen  entsprechen.  Dies  geschah  im  Jahr 
der  Stadt  565.  Im  Jahr  der  Stadt  582  wurden  vom  römischen 
Senate  den  zwei  Brüdern  Cincibili,  kleinen  gallischen  Fürsten, 
fünf  silberne  Gefässe  von  zwanzig  Pfund  (vasa  aurea  quinque 
ex  viginti  pondo)  zum  Geschenk  gemacht2).  Im  Jahr  der  Stadt 
586  erhielt  der  bithynische  König  Prusias  vom  römischen  Senate 
ein  in  silbernen ,  fünfzig  Pfund  betragenden  Gefässen  bestehen¬ 
des  Ehrengeschenk3).  Jetzt  begannen  auch  einzelne  gebildete 
Börner  von  Geschmack  und  Neigung  zur  Eleganz,  des  von 
Fabricius  gegebenen  Gesetzes  uneingedenk ,  ihren  Tisch  mit 
werthvollem  Geschirr,  namentlich  schönen  Trinkgefässen ,  zu 
besetzen.  So  besass  L.  Crassus ,  einer  der  ersten  bedeutenden 
Redner  zu  Rom,  zwei  von  dem  berühmten  Toreuten  Mentor 
gearbeitete  Becher  (scyphos),  welche  er  im  Verhältniss  zu  den 
Preisen  der  späteren  Zeit  für  eine  mässige  Summe  (sestertiis  C. 
—  7500  fl.)  gekauft  hatte4).  Er  trug  aber  dennoch  Bedenken, 
von  ihuen  beim  Gastmahl  Gebrauch  zu  machen,  weil  nach  den 


teil ,  die  Form  dagegen  als  etwas  Unwesentliches  betrachteten.  Der  Kunst¬ 
sinn  der  Römer  stand  noch  auf  der  niedrigsten  Stufe. 

1)  Livius  XXXVT1 ,  59:  vasorum  argenteorum  (omnia  caelata  erant) 
mille  pondo  et  CCCCXXIV :  aureorum  mille  pondo  XXIV.  Plinius,  h.  n. 
XXXI11,  c.  53  giebt  runde  Zahlen:  argenti  caelati  pondo  MCCCCL,  vaso¬ 
rum  aureorum  pondo  MD. 

2)  Livius  XXXX1Y,  c.  44.  Es  wog  demnach  jedes  Gefäss  vier  Pfund. 
Waren  es  paterae,  so  hatten  sie  schon  einen  stattlichen  Umfang,  da  diese 
wohl  nicht  von  bedeutender  Stärke  waren. 

3)  Livius  1.  c.  :  vasorum  argenteorum  pondo  quinquaginta. 

4)  Plinius  XXXI11,  c.  53. 
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damaligen  Verhältnissen  in  Rom  dies  immer  noch  für  eine  zu 
luxuriöse  Ausgabe  gelten  konnte.  Es  war  jedoch  in  Rom  be¬ 
kannt,  dass  derselbe  auf  schöne  Gefässe  aus  edlem  Metall 
grossen  Aufwand  gemacht  und  überhaupt  nach  Gewicht  berech¬ 
net  pro  Pfund  sestertiüm  sex  millia  (=  450  fl.)  ausgegeben 
hatte1).  Als  im  Jahr  der  Stadt  622  die  reiche  attalische  Erb¬ 
schaft  nach  Rom  gelangt  war  und  hier  nun  die  stattlichen  Ge- 
räthschaften  und  köstlichen  Gefässe  nebst  anderen  Kunstgegen¬ 
ständen  versteigert  wurden,  verschwand  endlich  die  Scheu  vor 
luxuriösen  Ausgaben,  und  man  bewunderte  nicht  nur,  sondern 
schätzte  und  begehrte  auch  derartigen  Schmuck  der  Zimmer2). 
Die  Zerstörung  Korinths  brachte  neuen  Zuwachs  an  Gefässen 
jeder  Art,  namentlich  aus  dem  vortrefflichsten  Erz ,  sowie  auch 
durch  die  Vernichtung  der  alten  reichen  Handelsstadt  Karthago 
eine  weitere  Bereicherung  in  diesem  Gebiete  eintrat3).  Um  die- 


1)  Plinius  XXIII,  c.  23.  Im  erstgenannten  Falle  gebietet  wohl  das  Sachver- 
hältniss,  sestertia  zu  verstehen;  im  zweiten  Falle  dagegen  sind  gewiss  nur 
sestertii  anzunehmen,  wenn  nicht  ein  arges  Missverhältniss  entstehen  soll. 
Jene  beiden  scyphi  hatten  als  Werke  des  Mentor  hohen  Werth,  daher 
wohl  ein  Pfund  derselben  höher  zu  stehen  kam  als  450  fl.  Jedenfalls  aber 
wäre  es  lächerlich,  als  ganzen  Betrag  für  dieselben  7 V2  fl.  anzunehmen, 
welcher  Preis  herauskommen  würde,  wenn  man  unter  sestertiis  C.  sester- 
tiorum  centum  verstehen  wollte.  Im  zweiten  Falle  würden  pro  Pfund 
sestertiüm  sex  millia  =  450,000  fl.  gleich  sein,  wenn  man  unter  sesler- 
tiüm  sestertia,  nicht  sestertii  verstehen  wollte.  Es  sind  aber  schon 
450  fl.  pro  Pfd.  ein  beträchtlicher  Satz ,  wenigstens  nach  den  damaligen 
römischen  Geld-  und  Werthverhältnissen.  Denn  hätte  Crassus  z.  B 
hundert  Pfund  an  Gewicht  in  Gefässen  gehabt  (das  Pfund  für  450,000  fl.), 
so  würde  er  45,000,000  fl.  dafür  haben  ausgeben  müssen.  So  reich  war 
sogar  der  spätere  M.  Crassus  nicht,  dessen  Besitzthümer  doch  die  gröss¬ 
ten  eines  Römers  seiner  Zeit  waren  und  welcher  ,,  der  reiche  Crassus“ 
genannt  wurde.  Verres  aber  würde  bei  dieser  Taxe  pro  Pfd.  mehr  als 
tausend  Millionen  fl.  besessen  haben. 

2)  Plinius  1.  c. 

3)  Plin.  ibid.  Die  Schätzung  des  korinthischen  Erzes  währte  bis  in 
die  spätere  Kaiserzeit.  Als  lul.  Cäsar  eine  Colonie  nach  Korinth  abge¬ 
schickt  hatte,  begannen  neue  Ausgrabungen  sowohl  nach  ehernen  als  nach 
irdenen  Gefässen:  Strabon  VIII,  6,  381.  382:  ot  tu  iqdnia  xirovvreg  xui 
xovg  xayovg  ovvuvuanänxovxtg  evgcoxov  ÖoxqukCvwv  xogivfiuxoiv  nlrjth], 
noXXa  dh  xul  ^«Axw^turu  •  &aV[id%ov reg  ök  t r\v  xuxuoxtVi}v  oiiöeva  x cupov 
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selbe  Zeit  hatte  bereits  von  Seiten  einzelner  reicher  und  kunst- 
liebender  Römer  die  Erwerbung  mannichfacher  Kunstschätze 
aus  Griechenland  und  aus  den  griechisch -asiatischen  Städten 
begonnen.  Namentlich  benutzten  die  Gelegenheit  solche ,  welche 
als  Proconsuln,  Prätoren,  Legati  u.  s.  w.  in  jene  Provinzen  ge¬ 
schicktwurden,  jenachdem  sie  den  Kunstwerth  solcher  Schätze 
zu  würdigen  verstanden ,  oder  blos  nach  glänzender  Ausstattung 
ihrer  Wohnhäuser  zu  Rom  und  ihrer  Villen  auf  dem  Lande 
strebten. 


§.  15. 

Zur  Zeit  des  Cicero  waren  in  Sicilien  und  Grossgriechen¬ 
land  noch  zahlreiche  Gefässe  von  hohem  Werthe,  nament¬ 
lich  aus  Silber  und  Erz,  mit  toreutischen  Arbeiten  aus 
der  Werkstatt  alter  berühmter  Meister  ausgestattet  zu  finden, 
obwohl  hier  in  früheren  Zeiten ,  wie  bereits  bemerkt  worden 
ist,  ein  viel  grösserer  Wohlstand  und  auch  in  diesem  Gebiete 
ein  weit  grösserer  Reichthum  existirt  hatte* 1 *).  Die  vasa  Corin- 
thia  und  Deliaca  standen  sowohl  der  schönen  Erzmasse  als  der 
vortrefflichen  Arbeit  wegen  in  hohem  Ansehen.  Daher  die  Aufmerk¬ 
samkeit  des  bereits  erwähnten  Verres  ausser  silbernen  auch  auf 


aanivojoi^gov  tXuoav ,  oiaxe  iVKOQrjouvxeq  xwv  xcnovxwv  y.ul  öiuxi&^jitvot, 
noXXov  JNexQOXOQiv&tüiv  inXrjgwouv  xi\v  eP(üf.itjv'  oiix w  yuq  Ixülovv  xd  ty. 
xwv  xdcpwv  X/rj(p&tvxu ,  y.ul  fiuXtoxu  xu  oaxqüxivu.  Kux 3  uqyu q  ovv 

lxi/x  )]&■)]  ocpöÖQu  o/Liotwq  xolq  yuXy.w  uuai  xolq  KoQiv&iovQytoiv ,  elx3  i-xuv- 
ouvxo  xij q  onovdr]q,  ixkmövxbjv  xwv  oaxqäxoiv ,  xul  ovöh  y.uxoq&ovfievo)v 
xcSv  nXsioxMv.  Also  schätzte  man  anfangs  die  bemalten  irdenen  Gefässe 
aus  den  korinthischen  Gräbern  denen  aus  korinthischem  Erz  gleich  ,  allein 
bald  erkaltete  der  Eifer ,  da  die  meisten  irdenen  nicht  in  ihrem  ursprüng¬ 
lichen  Zustande,  sondern  beschädigt  zu  Tage  gefördert  wurden. 

1)  S.  oben  S.  71  f.  Cicero  in  Yerr.  IV,  c.  21  :  Credo  tum,  cum  Sicilia 

florebat  opibus  et  copiis,  magna  artificia  fuisse  in  ea  insula.  Nam  domus 
erat  ante  istum  praetorem  nulla  paulo  locupletior,  ,qua  in  domo  liaec  non 
essent ,  etiamsi  praeterea  nihil  esset  argenti,  patella  grandis  cum  sigillis 
ac  simulacris  deorum,  patera  ,  qua  mulieres  ad  res  divinas  uterentur,  tu- 
ribulum.  In  Betreff  des  turibulum  bemerkt  er  vorher:  tenuit  hoc  insti- 
tutum  in  turibulis  omnibus,  quaecunque  in  Sicilia  fuerunt.  lncredibile 

cst  autem  ,  quam  multa  et  quam  praeclara  fuerint. 
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solche  Gefässe  am  meisten  gerichtet  war1).  Pamphilus  zu  Lilybäa, 
ein  Freund  des  Cicero,  besass  eine  grosse  Hydria  aus  der 
Werkstatt  des  berühmten  Boethus,  ausgezeichnet  durch  die 
herrlichsten  toreutischen  Gebilde.  Dass  dieses  Gefäss  aus  Sil¬ 
ber  bestand,  wird  zwar  nicht  ausdrücklich  angegeben,  allein 
es  lässt  sich  dies  aus  der  ganzen  Beschreibung  leicht  abneh¬ 
men2).  Dieses  werthvolle  Familienstück  wurde  ihm  durch  Ver- 
res  entzogen.  Derselbe  Pamphilus  hatte  zwei  silberne  Trink¬ 
becher  mit  eingelegter  Arbeit  von  hohem  Werthe  (scyphos  sigil- 
latos),  wahrscheinlich  ebenfalls  von  einem  alten  berühmten 
Meister,  welche  er  sich  durch  Bestechung  der  Agenten  des 
Verres,  des  Hiero  und  Tleptolemus,  zu  erhalten  wusste3).  Dem 
Diokles ,  dem  Eidam  des  Pamphilus ,  nahm  Verres ,  wie  schon 
bemerkt,  die  Prachtgefässe  eines  ganzen  Abacus  hinweg4). 
Diodorus  aus  Melite  und  zu  Lilybäum  wohnhaft,  hatte  ganz 
vorzügliche  Gefässe  mit  schönen  toreutischen  Gebilden  (perbona 


1)  Cicero  in  Verr.  IV,  c.  1:  Nego  in  Sicilia  tota,  tarn  locupleti,  tarn 
vetere  provincia,  tot  oppidis ,  tot  familiis  tarn  copiosis  ullum  argenteum 
vas,  ullum  Corinthium  aut  Deliacum  fuisse,  —  quin  conquisierit,  inspexe- 
rit,  quod  placitum  sit,  abstulerit.  C.  23:  aut  si  quid  etiam  Corinthiorum. 

2)  lbid.  c.  14:  cum  iste  ab  sese  hydriam  Boetlii  manufactam,  prae- 
claro  opere  et  grandi  pondere,  per  potestatem  abstulisset,  —  quod  vas 
eiusmodi,  quod  sibi  a  patre  et  maioribus  esset  relictum,  quo  solitus  esset 
uti  ad  festos  dies,  ad  hospitum  adventus.  Namentlich  lässt  sich  aus  dem 
grande  pondus  und  aus  dem  usus  ad  festos  dies  annehmen,  dass  der  Stoff 
des  Gefässes  Silber  war. 

3)  lbid.  Die  scyphi  sigillati  sind  Trinkbecher  mit  eingelegter  Arbeit, 
mit  Emblemen,  welche  sigilla  (Deminutiv  von  signa)  genannt  wurden. 
Diese  eingelegten  Arbeiten  waren  gewöhnlich  von  kunstreicher  feiner  Ar¬ 
beit  und  konnten  herausgenommen  werden ,  ohne  das  Gefäss  zu  beschä¬ 
digen.  Daher  Verres  von  vielen  Gefässen  nur  diese  sigilla  abnahm  und 
jene  den  Eigenthümern  zurückgab.  lbid.  c.  23:  ne  quem  putetis  sine 
maximo  dolore  argentum  caelatum  domo,  quod  alter  eriperet,  protulisse. 
Omnia  deferuntur.  Cibyratae  fratres  vocantur:  pauca  improbant :  quae  pro- 
barant,  iis  crustae  aut  emblemata  detrahebantur.  Sic  Haluntini, 
excussis  deliciis,  cum  argento  puro  domurn  revertuntur.  C.  21: 
qui  pro  testimonio  dixit ,  te ,  cum  inspiciendum  turibulum  poposcisses, 
evulso  emblemate  remisisse. 

4)  lbid.  c.  16. 
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toremnata),  und  unter  diesen  therikleische  Trinkbecher  von  der 
Hand  des  Mentor  gearbeitet1).  Er  entwich  aber  mit  seinen 
Kunstschätzen  vor  der  Raubsucht  des  Verres,  suchte  zu  Rom 
als  sordidatus  Schutz  und  konnte  nur  dadurch  sein  Eigenthum 
sichern ,  obgleich  er  deshalb  und  ohne  anderweitigen  Grund 
auf  Leben  und  Tod  angeklagt  (rei  capitalis  reus)  in  grosse  Ge¬ 
fahr  gerieth2).  So  hatte  er  den  Apollonius  aus  Drepanon  sei¬ 
nes  ganzen  silbernen  Geschirres  beraubt.  Dem  noch  unmündigen 
Heius  nahm  er  mit  toreutischen  Gebilden  ausgestattete  Gefässe 
(scaphia  cum  emblematis),  gewiss  von  meisterhafter  Arbeit  und 
hohem  Kunstwerthe3).  So  entwandte  er  dem  M.  Cölius,  einem 
römischen  Ritter  zu  Lilybäum  seine  kostbaren  Geräthschaften 
nebst  einem  grossen  und  schönen  Tische  aus  Citronenholze4). 
Im  Grossen  hatte  Verres  seinen  Kunstraub  zu  Catina,  im  Staate 
der  Centuripini,  zu  Agyrium ,  und  zu  Haluntium  betrieben. 
Alles  werthvolle  Silbergeschirr,  ebenso  die  Gefässe  aus  korin¬ 
thischem  Erz,  hatte  er.  zusammenbringen  lassen,  worauf  alle 
toreutischen  Ornamente  (crustae,  emblemata,  toreumata)  von 
ihnen  abgenommen  und  so  die  nackten  Gefässe  ihren  Besitzern 
zurückgegeben  wurden5).  Auf  diese  Weise  hatte  Verres  eine 


1)  Cic.  in  Yerr.  c.  18:  De  hoc  Verri  dicitur,  habere  eum  perbona 
toreumata:  in  his  pocula  quaedam,  quae  Thericlia  nominantur,  Menloris 
manu  summo  arlificio  facta. 

2)  lbid.  c.  19.  20. 

3)  lbid.  c.  17. 

4)  lbid.  c.  17. 

5)  Cicero  in  Yerr.  IV,  c.  21:  Haec  autem  omnia  antiquo  opere  et 
summo  artificio  facta:  nt  hoc  liceret  suspicari,  fuisse  aliquaudo  apud  Si- 
culos  peraeque  pro  portione  caetera,  sed  quibus  multa  fortuna  ademisset, 
tarnen  apud  eos  remansisse  ea,  quae  religio  retinuisset.  Dann  heisst  es 
weiter:  si  quod  erat  grande  vas  et  maius  opus  inventum ,  laeti  afferebant 
(nämlich  die  beiden  dem  Kunstraube  des  Verres  dienstbaren  Brüder  Hiero 
und  TIeptolemus  aus  Cibyra,  daher  von  Cicero  als  Cibyratici  canes  be¬ 
zeichnet):  si  minus  eiusmodi  quippiam  venari  potuerant,  illa  quidem  certe 
pro  lepusculis  capiebantur,  patellae,  paterae,  turibula.  C.  22 :  ab  Aeschylo 
Tyndaritano  istum  pateram  abstulisse,  a  Thrasone  item  Tyndaritano  pa- 
tellam  ,  a  Nymphodoro  Agrigentino  turibulum.  Dann  heisst  es  von  dem 
Cn.  Pompeius  Philo,  einem  Tyndaritaner :  apposuit,  patellam ,  in  qua  si- 
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ausserordentliche  Masse  toreutischer  Gebilde  von  Gefässen  ge¬ 
wonnen,  und  liess  nun  Künstler,  welche  sich  mit  diesem  Kunst¬ 
zweige  beschäftigten  (caelatores  et  vascularios)  herbeirufen,  zu 
Syracus  eine  grosse  Werkstatt  einrichten  und  dann  acht  Mo¬ 
nate  hindurch  goldne  Gefässe  anfertigen  und  diesen  jene  Em- 
blemata  so  geschickt  einfügen,  dass  man  glauben  konnte,  sie 
seien  mit  jenen  zugleich  gearbeitet  und  nur  für  dieselben  her¬ 
gestellt  worden* 1).  Hieraus  lässt  sich  folgern,  dass  jene  toreu- 
tischen  Gebilde,  welche  hier  Emblemata  genannt  werden,  aus 
Silber  bestanden.  Denn  ehernen  Schmuck  dieser  Art  auf  goldne 
Gefässe  zu  bringen ,  würde  doch  einen  starken  und  nicht  eben 
angenehmen  Contrast  verursacht  haben ,  man  müsste  denn  an¬ 
nehmen,  dass  dieselben  übergoldet  worden  seien.  Wäre  dies 
der  Fall  gewesen,  so  würde  dasselbe  auch  in  Beziehung  auf 
die  silbernen  Emblemata  angenommen  werden  können.  Cicero 
hat  freilich  nichts  der  Art  erwähnt.  Allein  ihm  konnte  dies 
als  etwas  Unwesentliches  erscheinen  und  daher  von  ihm  über¬ 
gangen  werden. 

Wir  ersehen  zugleich  aus  diesen  Angaben,  dass  es  um 
diese  Zeit  in  Italien,  Grossgriechenland  und  Sicilien  besondere 
Künstler  für  Gefässarbeiten  (vascularii)  gab  und  dass  Gefässe 


gilla  erant  egregia;  und  von  dem  Verres:  signis  avulsis  reliquum  argen- 
tum  sine  ulla  avaritia  reddidit.  Von  dem  Empolemus  Calactinus :  Argen¬ 
tum  ille  ceterum  purum  apposuerat,  ne  purus  ipse  relinqueretur :  duo  po- 
cula  non  magna ,  verumtamen  cum  emblematis.  Hic  (Verres) ,  tanquam 
festivum  acroama,  ne  sine  corollario  de  convivio  disceret,  ibidem  convivis 
inspectantibus ,  emblemata  evellenda  curavit.  Die  toreutischen  Gebilde  an 
diesen  Gefässen  aus  Silber  und  Erz  waren  also  besonders  gearbeitet  und 
dann  eingefügt  worden,  konnten  demnach  auch  wieder  abgelost  werden. 
Vgl.  c.  23.  24. 

1)  Ibid.  c.  24:  Posteaquam  tantarn  multitudinem  collegerat  emblema- 
tum,  ut  ne  unum  quidern  cuiquam  reliquisset,  instituit  officinam  Syracusis 
in  regia  maximam.  Palam  artifices  omnes ,  caelatores  ac  vascularios  con- 
vocari  iubet:  et  ipse  suos  complures  habebat.  Eos  concludit,  magnam 
hominum  multitudinem.  Menses  octo  continuos  his  opus  non  defuit,  cum 
vas  nullum  fieret  nisi  aureum.  Tum  illa,  ex  patellis  et  turibulis  quae 
evellerat,  ita  scite  in  aureis  poculis  illigebat',  ita  apte  in  scaphiis  aureis 
includebat ,  ut  ea  ad  illam  rem  nata  esse  diceres. 
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aus  edlen  Metallen  sowie  aus  Erz  mit  toreutischen  Bildwerken 
(emblemata)  ausgestattet  wurden,  welche  wiederum  abgetrennt 
werden  konnten.  Diejenigen  aber,  welche  die  toreumata,  cru- 
stas,  emblemata  lieferten,  wurden  crustarii  genannt.  Die  vascu¬ 
larii  und  die  crustarii  hatten  also  verschiedenartige  Arbeit  zu 
fertigen1).  Diejenigen  Künstler,  welche  sich  vorzüglich  mit 
Fabrication  der  goldnen  Gefässe  beschäftigten ,  wurden  auch 
aurifices ,  fabri  aurarii  genannt.  Zu  kostbaren  Gefässen  wurden 
sowohl  im  Oriente ,  als  bei  den  Griechen  und  Römern  Kapseln, 
Behälter  eingerichtet,  in  welchen  man  dieselben  aufbewahrte2). 


§.  16. 

Nun  kommt  Cicero  zur  Beschreibung  derjenigen  stattlichen 
Gefässe,  aus  Gold,  Silberund  edlen  Steinen ,  welche  der  junge 
König  Antiochus  von  Syrien  nebst  seinem  Bruder  mit  nach  Rom 
und  von  da  mit  nach  Syracusä  gebracht  hatte  und  welche  ihm  hier 
von  dem  Prätor  Verres  zurückbehalten  wurden.  Vorzüglich  waren 
es  goldne  und  silberne  Gefässe ,  und  die  goldnen  waren  mit  den 
kostbarsten  Edelsteinen  (gemmis  clarissimis)  verziert3).  Unter 
diesem  Geschirr  befand  sich  auch  die  bereits  oben  erwähnte 
Trulla,  ein  Schöpfgefäss  der  seltensten  Art  und  von  höchstem 
Werthe  (vas  vinarium  ex  una  gemma  pergrandi,  trulla  exca- 
vata)  aus  einem  grossen  edlen  Steine  gearbeitet4).  Alle  diese 


1)  Cic.  in  Verr.  IV,  c.  24.  Plin.  h.  n.  XXXIII,  c.  12.  Ein  argen- 
tarius  vascularius  wird  auch  in  den  Digest.  XLIV,  7 ;  61.  pr.  XXXIV, 
2,  39.  pr.  genannt.  Ein  scalptor  vascularuis  in  den  latein.  Inschriften  hei 
Orelli,  Inscr,  Lat.  No.  2457.  4276. 

2)  Herodot.  III,  130:  wo  jede  der  Frauen  oder  Verwandten  des  Da- 
rius  den  griechischen  Arzt  Demokedes  mit  einer  cpiüh]  xov  xqvoov  ovv 

beschenkt.  Cic.  ad  Verr.  IV,  4,  §.  52:  efferri  sine  thecis  vasa  etc.  — 

3)  Cicero  ibid.  c.  27. 

4)  S.  oben  Abschn.  I,  §.  4,  S.  26.  Anmerk.  3.  Die  Form  dieses  Ge- 
fässes  ist  nicht  angegeben  worden ,  lässt  sich  aber  aus  den  Formen  an* 
derer  Schüpfgefässe  errathen.  Im  Museum  Etruscum  Gregorianum  Tom.  I, 
tav.  1  sind  verschiedenartige  SchÖpfgefässe  mit  Handhaben  bildlich  ver¬ 
anschaulicht,  welche  aus  Bronze  bestehen.  Die  obengenannte  Trulla  wird 

Krause,  Angeiologie.  6 
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herrlichen  Gefässe  des  Antiochus  wurden  eine  Beute  des  Ver- 
res.  Derselbe  dehnte  seine  Raubsucht  sogar  auf  die  Tempel 
aus.  So  liess  er  grosse  Hydrien  (hydriasque  grandes)  mit  ko¬ 
rinthischer  Toreutik  aus  einem  Heiligthum  der  Mater  magna 
bei  den  Enguini  in  Sicilien  hinwegnehmen ,  welche  Gefässe  einst 
von  dem  P.  Scipio  als  Weihgeschenke  daselbst  aufgestellt  wer¬ 
den  waren* 1).  Diese  Hydrien  bestanden  aus  Erz,  wraren  aber 
durch  die  vortreffliche  Arbeit  in  den  angebrachten  Gebilden 
von  hohem  Werthe2).  So  entführte  Verres  aus  allen  Tempeln 
zu  Syracusä  eine  grosse  Menge  korintischer  Gefässe3),  ein  Be¬ 
weis,  dass  dieselben  zu  Rom  in  hoher  Geltung  standen.  Von 
dieser  Zeit  ab  nahm  Roms  Reichthum  an  Kunstschätzen  dieser 
Art  von  Jahr  zu  Jahr  zu,  und  was  einmal  in  die  luxuriöse 
Weltstadt  gelangt  w7ar,  wanderte  nicht  leicht  wieder  aus,  ab¬ 
gesehen  davon ,  dass  die  stattlichen  Villen  reicher  Römer  mit 
vielen  herrlichen  Werken  dieser  und  anderer  Art  versehen 
wurden.  So  besass  L.  Sisenna  zu  Rom,  ein  Mann  von  hohem 
Range,  viel  schönes  Geschirr  aus  edlen  Metallen,  welches  er 
einst  bei  einem  Gaslmahl  aufgestellt  hatte  und  welches  von  Ver¬ 
res  als  Kunstkenner  mit  grossem  Interesse  in  Augenschein  ge¬ 
nommen  wurde4).  Auch  unter  Augustus  und  den  folgenden 
Kaisern  gab  es  Männer,  welche  sich  durch  ihren  Kunstsinn 
auszeichneten  und  Kenner  achter  Antiken  wTaren.  So  wird  No¬ 
nius  Vindex  von  dem  Dichter  Statius  in  dieser  Beziehung  ge¬ 
priesen,  welcher  vortreffliche  antike  Werke  aus  Erz  und  Elfen¬ 
bein  besass  (mille  species  aeris  eborisque  vetusti)  und  aus  dem 
Charakter  eines  Kunstwerkes  schon  seinen  Urheber  anzugeben 


die  Gestalt  eines  Kymbion  mit  einer  toreutisch  verzierten  goldnen  Hand¬ 
habe  gehabt  haben,  etwa  den  Schöpfgefässen  N.  6  und  7  des  Mus.  Etr. 
Greg.  1.  c.  entsprechend. 

1)  Cic.  in  Verr.  IV,  c.  44,  §.  97. 

2)  Cic.  ibid.  §.  98:  Tu  videlicet  solus  vasis  Corinthiis  delectaris:  tu 
illius  aeris  temperationem ,  tu  operurn  lineamenta  sollertissime  perspicis. 

3)  Ibid.  c.v59,  §.  131:  vim  maximam  vasorum  Corinthiorum  ex  Omni¬ 
bus  aedibus  sacris  Syracusis  abstulit. 

4)  Ibid.  c.  15. 


Mit  edlen  Steinen  besetzte  Gefässe. 


83 


vermochte  *).  Schon  jetzt  kam  es  bisweilen  vor,  dass  uner¬ 
messliche  Schätze  (sowohl  in  Münzen  als  in  Gefässen  aus  ed¬ 
len  Metallen),  welche  in  Zeiten  der  Gefahr  unter  der  Erde  ver¬ 
borgen  worden  waren,  durch  Zufall  zu  Tage  gefördert  wurden. 
So  hatte  unter  der  Regierung  des  Nerva  der  Vater  des  Hero- 
des  Atticus  zu  Athen,  in  einem  der  Häuser,  welche  er  in  der 
Nähe  des  Theaters  besass,  einen  überaus  reichen  Schatz  dieser 
Art  (d'rtaavQov  xQVlxa  u/llvS'tjtov)  aufgefunden.  Und  als  er  hier¬ 
über  an  den  Kaiser  berichtete,  gestattete  ihm  dieser  das  Ge¬ 
fundene  als  sein  Eigenthum  zu  betrachten  und  nach  Belieben 
davon  Gebrauch  zu  machen 1  2). 

§•  17. 

Während  der  langen  Kaiserzeit  erhielt  das  Gebiet  der  Ge- 
fässfabrication  noch  mannichfache  Bereicherung,  namentlich  durch 
luxuriöse  Ausstattung  der  Tisch-  und  Trinkgefässe  mit  edlen 
Steinen  und  anderen  Zierrathen,  eine  mehr  aus  Prunksucht 
als  aus  gutem  Geschmack  hervorgegangene  Sitte,  welche  sich 
bis  tief  in  das  Mittelalter  hinein  behauptete3).  Auch  mochte  zu 
den  bereits  vorhandenen  Formen  noch  manche  neue  hinzutre¬ 
ten,  wenn  auch  weniger  durch  Schönheit  ausgezeichnet  als  auf 
besondere  Zwecke  berechnet.  Aus  der  grossen  Fülle  der  nach 
Rom  gekommenen  Kunstschätze  früherer  Zeit  hatten  sich  die 
meisten  wohlhabenden  Familien  einige  schöne,  werthvolle  Ge- 


1)  Stat.  silv.  IV,  6,  22:  quis  namque  oculis  certaverit  usquam 

Vindicis  ,  artificum  veteres  cognoscere  ductus  , 

Et  non  inscriptis  auctorem  reddere  signis  ? 

2)  Philostrat.  vitae  Sophist.  II,  c.  2,  p.  548  Olear.  p.  235  ed.  Kays. 
Während  der  Bürgerkriege  mit  ihrer  Parteiwuth  und  noch  später  unter 
habsüchtigen  schlechten  Kaisern  verbargen  Viele  in  den  Provinzen  und 
selbst  in  Italien  ihre  Schätze  in  Gold  und  Silber  unter  der  Erde,  um 
nicht  derselben  beraubt  zu  werden.  Ein  Beispiel  liefert  Appian  de  bell, 
civil.  IV,  73  in  Beziehung  auf  die  Rhodier. 

3)  So  hat  das  k.  k.  Münz  -  und  Antiken  -  Kabinet  noch  zahlreiche, 
grosse,  mit  edlen  Steinen,  namentlich  mit  kleinen  Kameen  gleichsam  über- 
säete  Gefässe  aus  dem  Mittelalter  aufzuweisen.  Auch  mögen  sich  solche 
in  der  k.  k.  Schatzkammer  finden,  einem  wahren  Repertorium  derartiger 
Kleinodien. 

6  * 
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fässe ,  namentlich  goldne  oder  silberne  Trinkschalen  von  zier¬ 
licher  Arbeit  lind  nicht  selten  aus  der  Werkstatt  berühmter 
Toreuten  gerettet.  Diese  wurden  dann  als  kostbare  Familien¬ 
stücke  aus  der  älteren  Zeit  hoch  gehalten  und  gingen  vom  Va¬ 
ter  auf  den  Sohn,  von  der  Mutter  auf  die  Tochter  über1). 
Von  den  Dichtern  des  Augusteischen  Zeitalters  werden  Gefässe 
aus.  edlem  Metall,  namentlich  schöne  Trinkbecher,  oft  erwähnt2). 
Man  darf  überhaupt  annehmen,  dass  im  Gebiete  der  Kunst  ein 
ähnliches  Verhältniss  obwaltete,  wie  es  einst  im  Reiche  der 
Natur  und  ihrer  Gebilde  Statt  gefunden  hatte.  Nachdem  die 
grossen  Kunstschöpfungen ,  die  genialen  und  originellen  Meister¬ 
werke  älterer  Zeit  aufgehört  hatten ,  wurde  desto  sorgfältiger 
das  vielseitige  Gebiet  der  kleineren  Kunstleistungen,  namentlich 
der  toreutischen  Mikrotechnik  und  aller  derjenigen  Industrie - 
oder  Kunst -Producte  angebauet,  welche  zur  Ausstattung  und 
Verschönerung  häuslicher  Einrichtung  gehörten.  Die  Trink- 
gefässe  strebte  man  immer  schmuckreicher  und  prächtiger  her¬ 
zustellen.  Sie  wurden  mit  zahlreichen  geschnittenen  und  un¬ 
geschnittenen  edlen  Steinen  ausgestattet,  und  nicht  selten  da¬ 
durch  überladen  und  geschmacklos  verziert.  Wenn  nicht  sämmt- 
liche,  so  gehören  doch  gewiss  bei  weitem  die  meisten  der  uns 
erhaltenen  römischen  Gefässe  aus  edlen  Metallen  sowohl  als 
aus  Erz  oder  Bronze  der  Kaiserzeit  an 3).  Wie  erstaunlich 

1)  Sueton.  T.  Flav.  Yespas  c.  2:  Et  aviae  memoriam  tantopere  dile- 
xit ,  ut  solemnibus  ac  festis  diebus  pocillo  quoque  eius  argenteo  potare 
perseveraret  (von  dem  Vespasianus).  Trebellius  Pollio ,  Triginta  tyranni 
c.  14,  p.  297  (Scr.  h.  Aug.  T.  II.  Lugd.  B.  1671)  erwähnt  eine  Schale  aus 
Electrum  in  der  Familie  des  Macrianus:  pateram  electrinam  quae  in  me¬ 
dio  vultum  Alexandri  haberet  et  in  circuitu  onmem  historiam  contineret 
signis  brevibus  et  minutolis  etc.  Dieses  Gefäss  war  ein  Prachtstück  der 
Familie,  welches  nur  zu  festlichem  Gebrauche  dienen  sollte.  Wahrschein¬ 
lich  war  es  von  einem  bewährten  Künstler  gearbeitet  und  hatte  zu  den 
Kunstschätzen  eines  früheren  Kaisers  gehört.  Als  Vespasianus  bereits  den 
Kampf  um  die  Kaiserwürde  begonnen  hatte  und  dann  Vitellius  ermordet 
worden  war,  wurden  in  Arkadien  vasa  operis  antiqui  atque  in  iis  adsimi- 
lis  Vespasiano  imago  ausgegraben,  jedenfalls  aus  Silber  oder  Erz  gear- 
beitet.  Sueton.  Vespas.  c.  7. 

2)  Vgl.  Propert,  II,  24,  37 — 40. 

3)  Wahrscheinlich  gehören  hieher  mehrere  antike,  silberne  und  bron¬ 
zene  Gefässe,  namentlich  tazzae  und  scyphi,  im  Museum  Gregorianum 
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grossartig  der  Luxus  in  goldnen  Gefässen  zu  Rom  während  der 
Regierung  des  Tiberius  gewesen  sein  muss,  darf  man  daraus 
folgern ,  dass  der  Consularis  Q.  Haterius  und  der  gewesene  Prä-  . 
tor  Oct.  Fronto  ein  Decret  des  Senats  veranlassten ,  dass  fortan 
massive  Gefässe  aus  Gold  bei  Tafel  nicht  mehr  in  Anwendung 
gebracht  werden  sollten  *). 


§.  18. 

Seit  der  Regierung  der  Antonine  tauchen  auch  Namen  von 
Gefässen  auf,  welche  bei  den  älteren  Autoren  nicht  zum  Vor¬ 
schein  kommen.  Möglich  ist  es  wohl ,  dass  solche  Gefässe 
durch  die  überall  hin  verlegten  und  wieder  zurückkehrenden 
römischen  Legionen  aus  fremden  Ländern  mit  nach  Italien  ge¬ 
bracht  und  dadurch  hier  bekannt  oder  auch  in  Gebrauch  ge¬ 
kommen  sind.  Allein  auch  die  meisten  älteren  griechischen 
Gefässarten  behaupten  bis  in  die  späteste  Kaiserzeit  ihre  Gel¬ 
tung,  werden  aus  Gold,  Silber  und  Erz  fabricirt,  mit  reichen 
Reliefgebilden  oder  auch  mit  edlen  Steinen  ausgestattet,  und 
dienen  häufig  zu  Geschenken.  Namentlich  verehren  die  Kaiser 
ihren  Ober-  und  Unterfeldherrn,  tapferen  und  treuen  Militär- 
Tribunen,  Legaten,  Prätoren  und  anderen  Verwaltungsbehör¬ 
den  oft  prächtige  Gefässe  aus  Gold  und  Silber  mit  toreutischer 
Ausstattung  oder  mit  Gemmen  besetzt* 1 2).  So  spendete  z.  R.  der 


Etrusc.  Part.  I,  tav.  1  —  16  ;  tav.  54  sqq.  65  sqq.  So  ist  jüngst  ein  hie 
her  gehöriges  schönes  silbernes  Reliefgefäss  aus  Portugall  durch  Jos. 
Arnetli  (Analecten  Taf.  XX)  bekannt  geworden.  Vgl.  Archäolog.  An¬ 
zeiger  S.  37,  Jan.  1852,  S.  144  Anmerk.  35.  Dasselbe  lässt  sich  von  den 
meisten  oder  allen  Gefässen  aus  Metall  in  Wien  sagen,  und  so  mögen  auch 
die  zahlreichen  Bronzegefässe  in  der  Sammlung  der  Metallarbeiten  im 
Antiquarium  des  k.  Museums  zu  Berlin  der  späteren  Kaiserzeit  angehören. 

1)  Tacitus,  Annal.  II,  33:  multa  in  luxum  civitatis  dicta  a  Q.  Haterio 
consulari,  Octavio  Frontone,  praetnra  functo:  decretumque,  ne  vasa  auro 
solida  ministrandis  cibis  fiereut;  ne  vestis  serica  viros  foedaret.  Excessit 
Fronto  ac  postulavit  modum  argento  ,  suppellectili ,  familiae.  Gegen  das 
Letztere  erklärte  sich  Gallus  Asinius  und  machte  so  den  ganzen  Antrag 
erfolglos ,  was  natürlich  die  Meisten  wünschten. 

2)  Geschenke  dieser  Art  werden  häufig  von  den  scriptores  historiae 
Augustae  erwähnt.  So  Flav.  Vopiscus ,  vit.  Aurelian,  imperat.  c.  5,  p.  425 
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Kaiser  Valerianus  dem  Claudius ,  damals  Tribun  der  fünften  Le¬ 
gion  (Martiae  quintae  legionis),  so  Gallienus  demselben  Gau- 
dius  Ehrengeschenke  dieser  Art,  um  ihn  zu  besänftigen,  weil 
er  vernommen  hatte,  dass  er  ihm  (dem  Kaiser)  wegen  seiner 
weichlichen  und  unwürdigen  Lebensweise  abgeneigt  geworden 
sei *  1).  Ob  nicht  unter  den  noch  vorhandenen  goldnen  und  sil¬ 
bernen  Gefässen  aus  der  römischen  Kaiserwelt  auch  noch  sol¬ 
che  Ehrengeschenke  existiren ,  vermag  wohl  kein  Gelehrter  zu 
entscheiden ,  es  müsste  denn  eine  ächte  Aufschrift  darüber  Licht 
verbreiten.  Luxuriöse  Kaiser  waren  natürlich  schon  seit  Augu- 
stus  im  Besitze  der  schönsten  Gefässe  aus  den  kostbarsten  Stof¬ 
fen.  Unter  der  Regierung  des  Heliogabalus  hatte  sich  der  aus¬ 
gelassenste  Luxus  auch  auf  dieses  Gebiet  erstreckt  und  er  selbst 
besass  theure  Gefässe  aus  edlen  Steinen ,  Gold  und  Silber  in 
grosser  Zahl,  die  letzteren  mit  toreutischen  Arbeiten,  nament- 

Ser.,  h.  Aug.  T.  II.  (L.  Bat.  1671):  Data  est  ei  praeterea,  quum  legatus 
ad  Persas  esset,  patera  qualis  solet  imperatoribus  dari  a  rege  Persarum, 
in  qua  insculptus  erat  Sol  eo  habitu,  quo  colebatur  in  eo  templo ,  in  quo 
mater  fuerat  sacerdos.  Ibid.  c.  46,  p.  552:  idem  dederat  facultatem,  ut 
aureis  qui  vellent  et  vasis  ulerentur  et  poculis.  Iul.  Capitolinus  ,  Pertinax 
imperat.  c.  8,  p.  552,  vol.  I.  Scr.  h.  Aug. :  vasaque  eluto  auro ,  ebore^ 
argento  citroque  composita  —  et  vasa  Samnitica  calefactandae  resinae 
ae  pici  divellendis  hominibus  ac  levigandis.  Die  hier  erwähnten  phallovi- 
troboli  ex  materia  eadem  bedürfen  einer  kritischen  Berichtigung ,  welche 
bisher  noch  keinem  Gelehrten  gelungen  ist.  S.  die  Interprett.  zu  dieser 
Stelle.  Appuleius  Metam.  II,  37,  Tom.  I.  ed.  Bip. :  erwähnt  bei  einem 
Gastmahl  argentum  darum  et  aurum  fulgurans ,  wodurch  er  goldne  und 
silberne  Tisch  -  und  Trinkgefässe  bezeichnet. 

1)  Trebell.  Pollio ,  Div.  Claudius  imp.  c.  14,  p.  382,  voll.  II:  argenti 
in  opere  annua  pondo  quinquaginta  —  item  in  caucos  et  scyphos  pondo 
undecim ,  et  zuma  pondo  undecim  (zuma  vel  zema  olla  und  xov  ;  s. 
Casaub.  u.  Salmas.  zu  dieser  Stelle) ;  und  c.  17,  p.  399  ibid. :  Misi  autem 
ad  eum  pateras  gemmatas  trilibres  duas.  Scyphos  aureos  gemmatos  trili- 
bres  duos :  discum  corymbiatum  argenteum  librarum  viginti  (also  eine  be¬ 
trächtliche  Schüssel  oder  ein  grosser  flacher  Teller,  s.  unten  Speisegefässe). 
Lancem  argenteam  pampinatam  librarum  triginta.  Patinam  argenteam  he- 
deratam  librarum  XXIII.  Boletar  halieuticum  argenteum  librarum  viginti. 
Urceos  duos  auro  inclusos  argenteos  librarum  sex,  et  in  vasis  minoribus 
argenti  libras  XXV.  Calices  Aegyptios  operisque  divers,  decem.  Die  Cali- 
ces  Aegyptii  sind  jedenfalls  als  kostbare  Trinkbecher  aus  ägyptischem  Glas 
zu  nehmen.  Vgl.  Martial.  Epigr.  XIV,  95. 
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lieh  mit  lasciven  Darstellungen  ausgestattet  1).  Daneben  war 
auch  noch  jetzt  die  alte  Sitte  im  Gebrauche  geblieben ,  dass  die 
unterworfenen  Staaten  und  Provinzen,  besiegte  oder  verbündete 
Könige ,  auch  andere  dem  römischen  Reiche  zugethane  odei 
die  Wohlwollenheit  des  Kaisers  erstrebende  Fürsten ,  in  prächti¬ 
gen  Gefässen  bestehende  Ehrengeschenke  nach  Rom  sandten, 
wie  früher  an  den  Senat,  so  jetzt  an  den  Kaiser.  So  wurde 
noch  unter  der  Regierung  des  Aurelianus  das  Capitol  mit  den 
herrlichsten  Geschenken  dieser  Art  angefüllt,  welche  die  Pro¬ 
vinzen,  Staaten  und  Völker  diesem  Kaiser  verehrt  hatten,  und 
ausserdem  waren  alle  Tempel  der  Stadt  mit  glänzenden  Ge¬ 
fässen  aus  edlem  Metall  ausgestattet 2).  Auch  hatten  die  Für¬ 
sten  barbarischer  Stämme  sowohl  im  Osten  als  im  Westen  schon 
lange  vor  Roms  Falle  grosse  Reichthiimer  in  goldnen  und  sil¬ 
bernen  Gefässen,  und  von  dem  goldnen  der  classischen  Form 
entbehrenden  Geschirr  in  den  europäischen  Antiken  -  Samm¬ 
lungen,  namentlich  im  k.  k.  Antikenkabinet  zu  Wien,  dürfte 
manches  Stück  einem  jener  Fürsten  angehört  haben.  So  be- 
wirthete  einst  Attila  seine  Gäste  aus  dem  schönsten  goldnen 
und  silbernen  Geschirr  3).  Eben  so  stand  es  bei  den  Fürsten 
der  Ost-  und  West- Gothen4).  In  weit  älterer  Zeit  hatten  einige 
Völkerstämme  in  Hispania,  namentlich  die  Keltiberer ,  und  noch 
mehr  die  keltischen  Stämme  in  Gallia  Narbonnensis  goldne  Zier¬ 
rathen  ,  z.  B.  Armbänder ,  Halsketten ,  goldne  Schilde  und  Pan¬ 
zer,  und  in  ihren  Tempeln  goldne  Schmucksachen  und  gewiss 
auch  goldne  und  silberne  Gefässe  5). 


1)  Aelius  Lampridius,  vita  Heliogab.  c.  19,  p.  829.  Scr.  hist.  Aug. 
1671,  T.  I:  pririms  deinde  autopsas  argenteas  liabu.it ,  primus  etiam  caca- 
bos.  Vasa  deinde  centenaria  argentea  sculpta  et  nonnulla  schematibus 
libidinosissimis  inquinata. 

2)  Vgl.  Flav.  Vopiscus,  vit.  Aureliani  c.  41,  p.  527,  vol.  II.  Scr. 
hist.  Aug.  1671. 

3)  Vgl.  Prise us,  Excerpt.  de  legat.  S.  S.  historiae  Byzant.  I,  p.  39. 
45.  ed.  Venet. 

4)  Vgl.  Gibbon  V,  c.  31,  p.  384.  VIII,  46,  p.  346.  u.  Jos.  Arne th» 
die  Gold-  und  Silber -Monumente  in  Wien  S.  5  f. 

5)  Vgl.  Strabon  IV,  1,  p.  188  ed.  Casaub. ,  Diodor.  Sic.  V,  27.  Vgl. 
P.  E.  Müller,  antiquarische  Unters,  d.  unweit  Tondern  gefundenen  gold¬ 
nen  Hörner,  S.  58  f. 
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§•  19. 

Die  Zahl  der  uns  aus  dein  Alterthum  erhaltenen  Gefässe 
aus  edlen  Metallen  ist  im  Verhältniss  zu  den  noch  vorhandenen 
bemalten  Thongefässen  allerdings  eine  sehr  geringe ,  und  doch 
würden  dieselben  von  hoher  Bedeutung  sein,  wenn  sie  sämmt- 
lich  der  classischen  Zeit  der  bildenden  Kunst  angehörten.  Allein 
die  meisten  der  goldnen  und  silbernen  antiken  Gefässe  stam¬ 
men  aus  der  späteren  Kaiserzeit,  mögen  dieselben  nun  zu  Rom, 
in  Italien,  in  den  römischen  Provinzen  oder  in  fremden  Staaten 
fabricirt  worden  sein ,  mögen  sie  noch  der  heidnischen  oder  der 
christlichen  Zeit  angehören ,  mögen  sie  von  griechischen ,  ita¬ 
lischen,  asiatischen  oder  von  Künstlern  aus  den  Provinzen  des 
Occidents  hergestellt  worden  sein.  Die  Mehrzahl  dieser  schon 
ihres  gediegenen  Stoffes  wegen  schätzbaren  Gefässe  ist  im  ver¬ 
flossenen  und  in  unserem  Jahrhundert  durch  Ausgrabungen  dem 
Schooss  der  Erde  abgewonnen  worden.  In  Rom  und  Neapel, 
in  Paris  und  Kopenhagen ,  auch  in  Petersburg  und  London  be¬ 
finden  sich  in  öffentlichen  sowie  in  Privatsammlungen  antiker 
Kunstschätze  noch  schöne  Ueberreste  dieser  Art,  und  so  man¬ 
ches  herrliche  Werk  im  Privatbesitz  ist  wohl  noch  niemals  zur 
allgemeinen  Kenntniss  gekommen.  Ich  kann  mich  hier  nur  auf 
Einzelnes  beschränken ,  da  mir  bisher  wohl  die  wichtigsten 
Antiken  -  Sammlungen  Deutschlands,  jedoch  nicht  die  der  übri¬ 
gen  Staaten  Europa’s  durch  Autopsie  bekannt  geworden  sind. 
In  Paris  befindet  sich  eine  Schale  aus  Gold,  welche  1774  zu 
Rennes  in  der  Bretagne  aufgefunden,  1831  aus  dem  Miinz- 
kabinete  in  Paris  entwendet  und  dann  wieder  aufgefunden  wor¬ 
den  ist.  Im  Innern  dieser  Schale  ist  der  Wettkampf  des  Dio¬ 
nysos  und  des  Herakles  im  Trinken  vorgestellt.  Ausser  diesen 
beiden  Hauptfiguren  bemerkt  man  noch  sieben  andere  vom  Ge¬ 
folge  des  Dionysos  und  rings  herum  ziehet  sich  ein  bacchischer 
Triumpfzug ,  Dionysos  auf  einem  Wagen  von  zwei  Panthern  ge¬ 
zogen,  Silen  mit  Faunen,  auf  welche  er  sich  stützt,  u.  s.  w- 
Aus  den  ausserhalb  angebrachten  Medaillen ,  von  denen  die 
älteste  den  Hadrianus,  die  jüngste  den  Geta  vorstellt,  darf  man 
wohl  folgern ,  dass  dieses  Gefäss  zur  Zeit  des  Septimius  Severus 
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gefertiget  worden  ist *).  Dass  die  in  der  Nahe  von  Tondern  in 
Schleswig  am  20.  Juli  1639  und  im  April  1734  gefundenen,  mit 
mannichfachen  und  seltsamen  Bildwerken  ausgestatteten  grossen 
und  aus  dem  feinsten  Golde  gearbeiteten  Hörner  keine  Trinkhörner 
(x8QCATa,  qvtu)  gewesen  sind,  geht  schon  daraus  hervor,  dass 
dieselben  an  beiden  Enden,  oben  und  unten,  offen  waren,  ob¬ 
wohl  sie  im  entgegengesetzten  Falle  ihrer  Gestalt  nach  auch  zu 
grossen  Trinkhörnern  hätten  dienen  können.  Dieselben  befan¬ 
den  sich  einst  in  der  k.  Kunstkammer  zu  Kopenhagen,  und  ihre 
Gebilde  waren  von  verschiedenen  unberufenen  Gelehrten  gröss- 
tentheils  in  verfehlter  Weise  erklärt  worden,  bis  diese  kost¬ 
baren  Kleinodien  am  4.  Mai  1802  von  einem  des  hohen  Werthes 
kundigen  Diebe  entwendet,  sofort  eingeschmolzen  und  zu  Schuh¬ 
schnallen,  Halsketten  und  Sternpagoden  verarbeitet  wurden1 2). 
Dagegen  werden  im  Museum  zu  Kopenhagen  noch  acht  Scha¬ 
len  aus  getriebenem  Golde  aufbewahrt,  welche  vielleicht  Opfer¬ 
schalen  waren.  Die  zwei  grössten  haben  oben  an  der  Mün¬ 
dung  einen  Durchmesser  von  sieben  Zoll  und  eine  Höhe  von 


1)  Mi  Hin,  Monuments  antiques  inedits.  Par.  T.  I,  p.  225  —  228. 
Jos.  Arneth,  die  antiken  Gold-  und  Silbermonumente  des  k.  k.  Münz  - 
und  Antiken -Iiabinets  in  Wien.  Wien  1850,  S.  10  f. 

2)  P.  E.  Müller,  antiquarische  Untersuchung  der  unweit  Tondern 
gefundenen  Hörner,  übers,  von  W.  H.  F.  Abrahamson.  Kopenh.  1806. 
Worsaae,  Dänemarks  Vorzeit  S.  48.  Jos.  Arneth  1.  c.  S.  11.  P.  E. 
Müller  hat  in  seiner  genannten  Preisschrift  S.  58  f.  als  überwiegende  Wahr¬ 
scheinlichkeit  angenommen,  dass  jene  Hörner  einst  als  Tempelgeschenke 
zu  gottesdienstlichem  Gebrauche  bestimmt  gewesen  seien.  S.  59  hat  er 
ferner  für  wahrscheinlich  gehalten,  dass  diese  goldnen  Hörner  von  celti- 
berischen  Völkerschaften,  Fürsten  oder  Städten  einen  Tempel  oder  einer 
Opferstätte  geschenkt,  einer  oder  der  anderen  Gottheit  geweihet  worden, 
und  zwar  zu  einer  Zeit,  da  die  Römer  entweder  noch  nicht  Herren  in 
Spanien  waren,  oder  auf  die  Cultur  der  Spanier  noch  nicht  beträchtlich 
gewirkt  hatten.  Man  mag  nun  annehmen,  dieses  goldne  Donarium  habe 
ein  wirkliches  Kriegshorn,  oder  Jägerhorn  oder  Trinkhorn  vorstellen,  oder 
zum  Schmucke  eines  Götzenbildes  dienen ,  oder  bei  einem  feierlichen  Opfer 
gebraucht  werden  oder  zur  Zierde  in  einem  Tempel  hängen  sollen,  u.  s.  w. 
Der  Verfasser  jener  Schrift  hat  zwei  Abbildungen  beigegeben,  welche  diese 
beiden  Hörner  in  ihrer  natürlichen  Grösse  und  mit  ihren  bildlichen  Dar' 
Stellungen  gut  veranschaulichen. 
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vier  Zoll  1).  Zu  Petersburg  befindet  sich  ein  interessantes  Ge- 
fäss  aus  Electrum,  mit  der  Darstellung  von  sieben  Skythen, 
von  welchen  zwei  verwundet  sind.  Dieses  Gefäss  ist  bei  Kertsch 
in  der  Krimm  gefunden  worden  2).  Ueber  ein  anderes  grosses 
Gefäss  aus  demselben  Stoffe  bemerkt  Jos.  Arneth  Folgendes: 
,,  Die  bedeutendste  Entdeckung  von  Goldgefässen  ausser  denen 
zu  St.  Miklos  in  der  Torontaler  Gespannschaft  ist  jene  zwischen 
Buzen  und  ßrailow  auf  der  Strasse  nech  Billecocq  in  der  Wal¬ 
lachei  1838.  —  Das  Merkwürdigste  darunter  ist  eine  tiefe 
Schale,  in  deren  Mitte  vermuthlich  Libera  als  Statue  in  einem 
Kreise  sitzt;  innerhalb  desselben  liegt  ein  Mensch,  die  rechte 
Hand  unter  dem  Kopfe  auf  einem  Kissen,  zwischen  6  Thieren, 
worunter  zwei  ruhig  schreitende,  ein  Löwe  und  eine  Löwin- 
Den  äusseren  Band  dieses  Kreises  bildet  eine,  wie  eine  Tor- 
ques  gewundene  Verzierung.  —  Die  zweite  Umgebung  bildet 
einen  Kreis  von  1 6  Göttern ,  deren  hellenische  oder  römische 
Abkunft  nicht  zu  verkennen ,  die  aber  mit  barbarischen  Ele¬ 
menten  versetzt  sind.  —  Den  äusseren  Rand  bildet  eine  Ver¬ 
zierung  von  Weinlaub  und  Trauben,  einer  Lepaste  ähnlich, 
jedoch  ohne  Henkel.  Diese  Schale  wiegt  43/32  Leipziger  Pfund 
oder  600  Ducaten  “  3). 

Ein  zweites  Gefäss  desselben  Fundes  hat  die  Gestalt  eines 
tiefen  achteckigen  Korbes,  dessen  eine  Handhabe  einen  Panther 
vorstellt,  die  andere  ist  abgebrochen.  Dieses  Gefäss  ist  ausser¬ 
dem  mit  rothen  Glaspasten  ausgestattet  und  wiegt  55/32  &  4). 

In  dem  k.  k.  Münz-  und  Antiken -Kabinet  zu  Wien  befin¬ 
den  sich  folgende  goldne  Gefässe,  deren  Zeitalter  sich  schwer¬ 
lich  genau  bestimmen  lässt,  von  denen  aber  doch  die  meisten 
der  späteren  und  spätesten  römischen  Periode  angehören  möch¬ 
ten  ,  abgesehen  davon ,  dass  die  Mehrzahl  derselben  nicht  auf 
classiscliem  Boden  entstanden  ist.  1)  Ein  kylixförmiges  auf  drei 


1)  Worsaae  1.  c.  p.  49.  Jos.  Arneth  1.  c.  S.  11. 

2)  Fred.  Dubois  de  Montpereux,  Yoyage  antour  du  Caucase,  vol.  V, 
p.  208.  S.  Atlas  Serie  d’  archeologie  fol.  XX  —  XXII.  XXIV.  Jos.  Arneth 
1.  c.  p.  13. 

3)  Die  ant.  Gold-  u.  Silber- Monumente  u.  s.  w.  S.  13. 

4)  Arneth  1.  c. 
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Füssen  ruhendes  Gefäss  mit  einem  breiten  verzierenden  Streifen 
am  Rande  herum ,  über  welchem  sich  an  der  einen  Seite  ein 
von  den  gewöhnlichen  abweichender  behörnter  Stierkopf  erhebt» 
welcher  sein  starkbezähntes  Maul  nach  der  Mündung  des  Ge- 
fässes  zurückdrehet.  Die  starke  Bezähnung  möchte  wohl  jeden 
bewegen ,  diesen  Thierkopf  für  den  eines  anderen  fremdartigen 
oder  phantastischen  Thieres  zu  halten.  Dies  Gefäss  ist  43/4" 
lang  und  2V4"  hoch.  S.  die  Abbildung  bei  Arneth1).  2)  Eine 
runde  Schale  mit  verzierter  Handhabe  (also  ein  Schöpfgefäss) 
welche  in  der  Mitte  des  Innern  in  einer  runden  Einfassung  ein 
erhaben  gearbeitetes ,  monströses ,  greifenähnliches  Thier  ver¬ 
anschaulicht;  3 5/s ' '  Durchmesser,  Vs"  hoch*,  die  Handhabe  2 7*" 
lang;  2972  Ducaten  in  Gold2).  Eine  ähnliche,  an  der  Hand¬ 
habe  etwas  beschädigte  Schale  ebendaselbst,  und  noch  ein  ähn¬ 
liches  Gefäss  43/4"  lang,  274"  hoch3).  —  3)  Ein  unbehenkel- 
ter  hoher  Becher,  unten  und  oben  mit  Verzierung,  VUn  Durch¬ 
messer,  17s"  hoch4)-  4)  Ein  rundes  Gefäss  mit  sechs  erha¬ 
benen  monströsen,  greifenartigen  Thieren  innerhalb  runder  Ein¬ 
fassungen  ,  und  mit  einer  netzartigen  Verzierung  überzogen  5). 
5)  Eine  Schale,  innerhalb  mit  einer  durchbrochenen,  wahr¬ 
scheinlich  mit  Pasten  ausgefüllt  gewesenen  Verzierung  mit  Um¬ 
schrift.  Auf  der  Rückseite  zerreisst  ein  greifenartiges  Thier  ein 
Reh;  472"  Durchmesser,  1"  hoch6).  Dieses  Gefäss  hat  auf 
der  einen  Seite  einen  Henkel  oder  eine  Schnalle  zum  Aufhän¬ 
gen  7).  Ausser  mehreren  anderen  Gefässen  sind  noch  erwäh- 
nenswerth  6)  ein  Gefäss  mit  vier  Feldern :  im  ersten  Felde  ein 
gepanzerter  Reiter  auf  einem  phantastischem  Thiere  mit  bärti- 


1)  Arneth  1.  c.  Abbild.  Taf.  G.  III,  Fig.  2. 

2)  Arneth  1.  c.  S.  20. 

3)  Arneth  1.  c. 

4)  Arneth  1.  c. 

5)  Arneth  1.  c.  S.  21. 

6)  Arneth  1.  c.  S.  22. 

7)  Arneth  1.  c.  S.  22,  welcher  bemerkt,  dass  dieser  ähnliche  Schalen 
noch  gegenwärtig  in  Persien  zum  Wasserschöpfen  gebraucht  werden. 
,,  Nicht  leicht  reitet  ein  Perser  oder  eine  Perserin  aus ,  ohne  eine  solche 
Schale  mit  gleichen  Schnallen  am  Sattel  des  Pferdes  hängen  zu  haben.“ 
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gern  Menschenhaupte ,  welcher  seinen  Bogen  auf  einen  an  ihn 
anspringenden  Panther  abdrückt;  im  zweiten  Felde  zerfleischt 
ein  Greif  einen  Damhirsch;  im  dritten  ein  gepanzerter  Reiter 
mit  einer  Fahne  in  der  Rechten,  mit  einem  gepanzerten  beim 
Haare  erhobenen  Manne  in  der  Linken ;  im  vierten  erhebt  ein 
Adler  eine  nackte  weibliche  Figur  1).  Von  Gebilden  aus  dem 
classischen  Zeitalter  der  Griechen  und  Römer  ist  hier  nicht  die 
Rede.  Entweder  stammen  diese  Gefässe  aus  den  Werkstätten 
slavischer,  dalmatischer  oder  gothischer  Stämme,  oder  sie  sind  in 
barbarischen  mit  einigen  Cultureiementen  aus  Hellas  gefärbten 
Ländern  des  Orients  fabricirt  worden  2).  7)  Das  grösste  bisher 

bekannt  gewordene  goldne  Gefäss ,  im  Banate  in  der  Torontaler 
Gespannschaft  1799  gefunden,  ist  1 3V4 "  hoch,  hat  77 2"  im 
Durchmesser.  Es  hat  einen  weiten  Bauch ,  von  welchem  aus  sich 
ein  enger  cannelirter  Hals  mit  einer  dreitheiligen  Mündung  er¬ 
hebt.  Ehe  der  Hals  beginnt,  ist  oben  über  dem  Bauche  eine 
sich  ringsherum  windende  Palmetten -Verzierung  angebracht, 
wie  überhaupt  dieser  Theil  an  Metallgefässen  gewöhnlich  mit  den 
zierlichsten  Ornamenten  ausgestattet  ist.  Die  Grundform  der  an¬ 
gebrachten  Verzierungen  bildet  Lilien.  Das  Gefäss  hat  einen  ein¬ 
fachen  schmucklosen  Fuss.  Milten  am  Bauche  zeigt  sich  auf 
der  einen  Seite  ein  Griff  oder  Henkel;  wahrscheinlich  hat  es 
auch  auf  der  anderen  Seite  einen  solchen  gehabt.  Man  kann 
dieses  Gefäss  seiner  Gestalt  nach  zu  der  Gattung  der  Ausgiesse- 
gefässe  oder  der  Oinochoen  zählen  3).  &)  Ein  flach  gedrücktes 

flaschenähnliches  Gefäss:  auf  einer  der  beiden  breiten  Flächen  ist 
ein  Adler  mit  greifenähnlichem  Kopfe  dargestellt,  welcher  eine 
nackte  weibliche  Figur  emporhebt ,  die  ihm  mit  der  einen  Hand 
eine  Schale  zum  Trinken  reicht,  in  der  anderen  einen  Blumen¬ 
stengel  emporhält.  Ueber  die  anderweitigen  Gebilde  zu  han¬ 
deln,  ist  hier  nicht  der  Ort.  Man  kann  hierüber  Jos.  Arnetli 

1)  Arnetli  1.  c.  p.  24. 

2)  Bei  Arnetli  1.  c.  wird  bemerkt,  dass  das  Hauptbild,  der  gepanzerte 
Reiter  auf  einem  Thiere  mit  Menschenhaupte,  auf  Persien  deute.  Das 
Thier  mit  Menschenhaupte  könnte  hier  für  den  persischen  Martichoras  ge¬ 
halten  werden. 

3)  Arneth  S.  24  hat  sich  auf  eine  genauere  Beschreibung  nicht  ein¬ 
gelassen. 


Goldne  Gefässe  in  Wien. 


93 


vergleichen,  welcher  ausführlichere  Mittheilungen  beigebracht 
hat 1).  An  griechische  und  römische  Kunstbildung  ist  bei  die¬ 
sen  Gefässen  nicht  zu  denken.  9)  Eine  Schale  auf  einem  Fusse, 
welchem  neun  Charaktere  eingeschlagen  und  neun  ähnliche  ein¬ 
geritzt  sind,  über  welche  Schrift  der  Herausgeber  das  Gutach¬ 
ten  eines  dänischen  Gelehrten  eingeholt  hat,  in  weichem  es 
unter  Anderem  heisst:  „Meiner  Ueberzeugung  nach  sind  die 
auf  Ihren  goldnen  Gefässen  eingekratzten  Charaktere  nicht  nor¬ 
dische  Runen ,  sondern  eine  mit  selbigen  verwandte  Schrift, 
vielleicht  der  ältere  Bruder  von  unseren  und  den  sogenannten 
anglo- sächsischen  Runen“  u.  s.  w.  2 3).  lieber  den  Fund  und 
den  Charakter  jener  Wiener  Goldgefässe  berichtet  Arneth . Fol¬ 
gendes  :  ,,  Einer  der  bedeutendsten  Funde  ist  jener  der  Gold¬ 
gefässe,  welche  zu  Gross -St.  Miklos  im  Banate  ausgegraben 

wurden  (im  Sept.  1799  nach  Wien  gebracht) - .  Aus 

dem  Funde  scheint  hervorzugehen ,  dass  sämmtliche  Gefässe 
zum  häuslichen  Gebrauche  gedient  haben.  Das  Gold  derselben 
ist  wie  das  Gold,  aus  dem  die  grossen  Medaillons  des  Kaisers 
Valens  gemacht  sind ;  die  Randverzierung  des  grossen  Gefässes 
ist  der  des  Oehres  bei  den  Medaillen  des  Valens  sehr  ähnlich, 
so  dass  die  Zeit  ihrer  Verfertigung  entweder  gleich  oder  doch 
nicht  sehr  entfernt  ist.  Die  menschlichen  und  thierischen  Ge¬ 
stalten  sind  sehr  mittelmässig  gearbeitet,  besser  die  Verzie¬ 
rungen  und  Nebensachen.  An  manchen  waren  in  den  vertief¬ 
ten  Zwischenräumen  dunkelblaue  Pasten  eingelassen.  —  Weder 
Vorstellungen  noch  Schriftzüge  haben  ihres  Gleichen.  Es  sind 
Elemente  persisch -griechischer  Mythologie  und  Ideen  von  bar¬ 
barischen  Völkern  gemengt.  Es  ist  weder  das  Volk,  das  die 
Gefässe  machte ,  noch  ob  der  Ort ,  an  dem  sie  gefunden  wur¬ 
den,  sie  auch  hervorbrachte,  mit  einiger  Sicherheit  auszumit- 
teln  u  3).  Beträchtliche  antike  Goldgefässe  hat  auch  Petersburg 
aufzuweisen,  und  der  verstorbene  H.  K.  E.  Köhler  soll  dess- 
halb  die  Absicht  gehabt  haben ,  eine  Abhandlung  über  die  gold¬ 
nen  und  silbernen  Gefässe,  Schmuck  u.  s.  w.  bei  den  Alten  zu 


1)  Arneth  1.  c.  S.  25  —  28. 

2)  Arneth  1.  c.  S.  37  f. 

3)  Arneth  1.  c.  S.  8. 
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liefern  l).  Goldne  Gefässe  von  ungeheurer  Dimension  und  von 
enormem  Goldwerthe  wurden  1838  in  der  Wallachei  gefunden: 
1)  ein  achtseitiges  Gefäss  in  Gestalt  eines  Korbes ,  185  Milli- 
metres  im  Durchmesser,  690,94  Ducaten  im  Goldwerthe;  2)  ein 
zwölfeckiges  Gefäss  von  ähnlicher  Gestalt,  Durchmesser  1T5  Mil- 
limetres,  Goldwerth  435,50  Ducaten;  3)  eine  Patera ,  in  Ge¬ 
stalt  einer  Assiette  mit  doppeltem  Boden ,  Durchmesser  257  Mil- 
limetres,  Goldwerth  31,40  Ducaten;  4)  eine  behenkelte  Urne 
von  der  Höhe  von  350  Millimetres,  Goldwerth  226,12  Ducaten; 
ausserdem  vier  goldne  Lampen ,  ebenfalls  von  einem  sehr  grossen 
Goldwerthe2).  Im  Bukarester  National- Museum  befindet  sich 
eine  über  1'  im  Durchmesser  haltende  Schale,  zwei  Pfund 
schwer,  von  reinstem  Golde  und  von  getriebener  Arbeit,  wor¬ 
über  Arneth  Folgendes  berichtet:  „In  der  Mitte  dieser  Schale, 
als  Omphalos,  befindet  sich  eine  sitzende  weibliche  Figur,  wel¬ 
che  eine  Tasse  in  der  Hand  hält  und  herausgenommen  wer¬ 
den  kann,  von  ihr  ist  die  Seiten-  und  Vorderansicht  gezeich¬ 
net.  Diese  sitzende  Figur  umgiebt  ein  Kreis  mit  fünf  Thier¬ 
gestalten  und  einem  liegenden  Menschen  in  halberhobener  Ar¬ 
beit;  darauf  folgen  mehrere  Kreise  von  Blättern  und  Perlen  von 
sehr  sauberer  Ausführung.  Den  folgenden  Kreis,  den  grössten 
Theil  des  Innern  dieser  Schale  einnehmend,  füllen  dreizehn 
stehende  und  zwei  sitzende  männliche  und  weibliche  Figuren 
aus.  Es  scheint  Apoll,  Mars  und  Neptun  an  den  Attributen 
kenntlich;  doch  sind  mehrere  der  ganz  unbekleideten  Gestalten 
mit  anderen  Attributen  versehen,  als  sie  in  der  griechischen 
und  römischen  Mythologie  gewöhnlich  Vorkommen.  Darauf  fol¬ 
gen  wieder  sehr  zierlich  mit  Laubwerk  und  Perlen  verzierte 
Ränder“3).  Ferner  findet  man  hier  ein  Stück  von  einer  gold- 
nen  Schüssel,  welche  2'  im  Durchmesser  gehalten,  und  im 
Innern  mit  einem  verzierten  Rande  versehen  war;  ein  acht¬ 
eckiges  9"  im  Durchmesser  haltendes  Gefäss  oder  Körbchen 
von  schöner  durchbrochener  Arbeit,  eine  einfache  goldne  Schiis- 


'  1)  K.  Morgenstern,  H.  K.  E.  Köhler,  zur  Erinnerung  an  den  Ver¬ 
storbenen  S.  119,  N.  98.  Arneth  1.  c.  S.  13  Anmerk.  1. 

2)  Arneth  1.  c.  S.  83.  84. 

3)  Arneth  1.  c.  S.  85.  S.  Abb.  Beilage  V,  1.  1. 
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sei,  fast  einen  Fuss  im  Durchmesser  haltend,  und  mehrere 
andere  Gefässe  und  Ornamente1).  Die  Formen  dieser  sämmt- 
lichen  goldnen  Gefässe  sind  zwar  keineswegs  von  solcher  Schön¬ 
heit  wie  die  Thongefässe  aus  dem  classischen  griechischen 
Zeitalter,  doch  bekunden  sie  immer  noch  einen  beträchtlichen 
Grad  von  Geschmack  und  Kunstsinn  (s.  ib.  Taff.  G.  VII,  VIII,  X). 
Einige  nähern  sich  der  Aryballos -Form ,  andere  der  Oinochoen- 
Classe,  andere  sind  zur  Classe  der  xvhxeg  und  axmfot  zu 
zählen  (G.  VIII).  Die  starken  Handhaben  einiger  deuten  auf 
Verwandtschaft  mit  dem  griechischen  aQvcnTjQ,  uQvanxog ,  der 
aQVTaiva  (olvijovtng) ,  der  römischen  trulla,  wenn  auch  nicht 
überall  die  antike  Form  rein  bewahrt  worden  ist.  Zu  bewun¬ 
dern  ist,  dass  unter  den  herrlichen  Gold -Ornamenten ,  Bild¬ 
werken  und  Zierrathen  mannichfacher  Art  im  Museum  Grego- 
rianum  zu  Rom  keine  goldnen  Gefässe  existiren  2),  da  doch 
während  der  Kaiserzeit  in  Rom  und  in  Italien  Hunderttausende 
von  goldnen  Gefässen  fabricirt  worden  sein  müssen,  abgesehen 
von  denen ,  welche  aus  der  Zeit  des  Freistaates  noch  vorhan¬ 
den  waren:  ein  Beweis,  dass  jenes  kostbare  Geschirr  ganz 
vorzüglich  ein  Raub  der  Plünderung  und  Habsucht  geworden 
und  dass  es  eingeschmolzen  und  zu  Münzen  ausgeprägt  oder 
zu  Schmucksachen  verarbeitet  worden  ist.  So  manches  schöne 
Werk  dieser  Art  mag  noch  in  der  Tiefe  der  Erde  oder  auf  dem 
Grunde  des  Meeres  verborgen  liegen. 

§.  20. 

Auch  vortreffliche  Silbergefässe  finden  sich  in  verschiedenen 
Museen  und  Kunstsammlungen ,  und  entsprechend  der  Bemer¬ 
kung  des  Plinius,  dass  die  berühmtesten  Toreuten  nicht  in 
Gold ,  sondern  in  Silber  gearbeitet  haben ,  sind  die  silbernen 
Gefässe  in  der  Regel  mit  schöneren  Reliefgebilden  ausgestattet, 


1)  Arnetli  1.  c.  S.  86. 

2)  Im  Museum  Etruscum  Gregorianum  Part.  I,  p.  10  — 12,  tab.  67  — 
91  werden  die  daselbst  vorhandenen  Ornamente  und  Bildwerke  aus  Gold 
beschrieben  und  Abbildungen  davon  gegeben ,  Gefässe  aber  werden  nicht 
erwähnt. 
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als  die  goldnen1).  Eine  vortreffliche  silberne  Patera,  freilich 
nicht  mehr  in  ihrer  ursprünglichen  Integrität,  ist  die  von  Aqui- 
leia ,  welche  mit  interessanten  Reliefgebilden  geschmückt,  in 
den  Monumenti  inediti  beschrieben  und  bildlich  veranschaulicht 
worden  ist2).  Neapel  besitzt  stattliche  Werke  dieser  Art,  z.  B. 
eine  Silberschale ,  auf  deren  einen  Seite  ein  Mann ,  auf  der  an¬ 
deren  Minerva  auf  einem  Zweigespann  einherstürmt.  Auch  giebt 
es  hier  silberne  Becher  und  Schalen  sowohl  mit  als  ohne 
Figuren3).  Im  Hause  des  Adonis  zu  Pompeii  hat  man  Milch- 
gefässe ,  Becher,  Schalen  und  vierzehn  mit  Kentauren  und 
Ken  taurinnen  ausgestattete  Gefässe  gefunden4).  Ein  kleines 
hohes  Silbergefäss  mit  konischem  Deckel  und  einer  Kette 
am  Halse  zum  Aufhängen  hat  Caylus  beschrieben  und  eine 
Abbildung  davon  gegeben5).  Auch  Rom  besitzt  vortreffliche 
Silbergefässe ,  von  welchen  bereits  Winckelmann  ein  Gefäss 
mit  dem  Urtheil  des  Areiopagos  über  Orestes,  Oderici  eine 
Schale  mit  Herakles  im  Kampfe  mit  dem  nemeischen  Löwen, 
Alex.  Visconti  eine  Schale  mit  Eidechsen ,  Schlangen ,  Arabes¬ 
ken  u.  s.  w.  publicirt  haben6).  In  der  Nähe  von  Bologna 


1)  Plinius  XXXIII,  55. 

2)  Monumenti  ined.  vol.  III,  tav.  4. 

3)  Vgl.  Museo  Borbonico,  vol.  VII,  tav.  48;  vol.  VIII,  tab.  14;  vol.  X, 
tab.  14.  46;  vol.  XI,  tab.  45;  vol.  XIII,  tab.  49  (die  ältere  Neapolitaner 
Ausgabe,  nicht  das  Real  Mus.  Borb.  von  Pistolesi).  Ed.  Gerhard  und  Th. 
Panofka,  Neapels  antike  Bildwerke  1 — 438.  441.  Ein  schön  geformter 
und  zierlich  und  sauber  gearbeiteter  scyphus,  und  ein  discus,  d.  li.  eine 
runde  flache  Schüssel,  beiderseits  mit  bildlich  decorirten  Griffen  werden 
im  Real  Museo  Borbonico  von  Pistolesi  tom.  VI,  tav.  40  bildlich  veran¬ 
schaulicht.  S.  hier  die  Abbild.  Taf.  II,  Fig.  8  und  Fig.  9a  und  9b. 

4)  Discorso  del  Caval.  Quaranta,  di  quattordici  Vasi  d’argento  dis- 
sotterrati  in  Pompei.  Nap.  1837. 

5)  Caylus,  Rec.  d’ant.  Tom.  III,  p.  148.  Tab.  XXXIX,  fig.  1.  Er 
nennt  dieses  Gefässchen  flacon  d’argent.  Wahrscheinlich  diente  es  zu  Sal¬ 
ben  oder  Parfümerien  im  Bade  oder  im  Toilettenzimmer.  Es  stammte  aus 
den  Ausgrabungen  von  Herculanum  und  Pompeii. 

6)  Winckelmann,  Mon.  ined.  p.  203 — 207.  tav.  151.  Rom.  1767. 
F.  Oderici,  de  argenteo  Oreitirigis  numo.  Rom.  1767,  p.  64.  Visconti, 
Atti  dell’  Accademia  Romana  d’Archeol.  Rom.  1823.  T.  I,  P.  II,  p.  304  — 
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wurde  1832  eine  Silberschale  mit  einem  Bocchanale  gefunden, 
von  Bianconi  erklärt  und  bildlich  veranschaulicht* 1).  Das  Turiner 
Universitäts- Museum  besitzt  vier  Schalen,  welche  Arneth  unter 
seine  Abbildungen  aufgenommen  hat2).  Im  Po  wurde  eine  sil¬ 
berne  Schale  gefunden,  auf  welcher  der  Kampf  des  Herakles 
mit  den  Amazonen  dargestellt  ist3).  Auch  in  England  befinden 
sich  schöne  Silbergefässe  und  Bruchstücke,  namentlich  Hand¬ 
haben  von  solchen ,  deren  mehrere  Payne  Knight  hat  stechen 
lassen4).  In  der  Normandie  unweit  Bernay  wurden  1830  Sil¬ 
bergefässe  gefunden  und  von  Lenormant,  Raoul-Rochette  und 
Le  Prevost  beschrieben5).  Im  Museum  der  Eremitage  zu  Pe¬ 
tersburg  findet  man  zwei  1837  in  der  Moldau  gefundene  Silber¬ 
gefässe  aus  den  Zeiten  des  Sept.  Severns.  Das  eine  eimerför¬ 
mig  enthält  ein  Relief  mit  der  Liebe  des  Zeus  zur  Leda,  mit 
der  Liebe  des  Apollon  zur  Daphne  und  dem  Raube  des  Hylas 
durch  die  Nymphen.  Das  andere  Gefäss  von  Gestalt  einer 
Amphora  zeigt  vier  kämpfende  Griechen  mit  vier  kämpfenden 
Amazonen6).  In  der  Krimm  sind  interessante  Silbergefässe  mit 
Jagdscenen  (theilweise  vergoldet)  aufgefunden  worden.  Eine 
Silberschale  aus  der  Stroganoffschen  Sammlung  mit  dem  Wett¬ 
streite  und  den  Waffen  des  Achilleus  haben  Köhler  und  Beck 
beschrieben7).  Auch  in  München  befinden  sich  stattliche  Sil¬ 
bergefässe  mit  Kentauren-  und  Lapithenkämpfen ,  und  ausser¬ 
dem  die  in  Mansching  im  Landgerichte  Neuburg  an  der  Donau 
gefundene  Silberschale  mit  interessanten  Reliefgebilden,  welche 


315.  (Mus.  Chiaramont.  ecl.  Milan.  I,  tav.  a.  III,  8,  p.  326).  lieber  die 
Silbergefässe  des  Mus.  Etruseum  Gregorianum  s.  unten. 

1)  Annali  dell’  instituto  vol.  IV,  1832.  p.  304  —  311.  pl.  XLV,  B.  C.  D. 

2)  Arneth  1.  c.  S.  16.  VIII. 

3)  Tarin,  in  den  Mein,  de  l’acad.  de  Turin  1803.  1804.  p.  6 — 10. 

4)  Archeologia  vol.  XV.  pl.  30.  31.  32. 

5)  Bulletino  dell’  inst.  d.  corr.  arch.  Maggio  1830,  p.  97  — 111.  An¬ 
nali  1834.  p.  249  —  264.  Journal,  d.  savants,  Juill.  et  Aoüt  1830.  Me 
moir.  sur  une  coli,  d.'vas.  ant.  Caen  1832. 

6)  Arneth  1.  c.  S.  17. 

7)  Gotting,  gelehrte  Anzeigen  1803.  St.  5.  S.  41 — 48.  St.  9.  S.  81 
—  88.  Commentt.  Soc.  Lips.  vol.  III,  P.  II,  353  —  355. 

Krause,  Angeiologie.  7 
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auf  verschiedene  Weise  ausgelegt  worden  sind1).  —  Wien  hat 
im  k.  k.  Münz-  und  Antiken -Kabinet  ebenfalls  schöne  Silber- 
gefässe  aufzuweisen.  1)  Eine  Schale  mit  zwei  Reihen  Relief  - 
Bildwerken:  Pan’s  Maske  mit  einem  Home,  das  Pedum  mit 
Bändern  ,  Hirschkuh  und  Füllhorn 3  weibliche  Maske  mit  einer 
Stirnbinde,  vorn  der  Thyrsus ,  unten  Tympanum  u.  s.  w. 2). 
Dann  2)  eine  tiefe  runde  Schale,  worauf  ein  Greif  einen  Hirsch 
zerreisst,  nebst  reichem  anderweitigen  Bildwerk.  Die  toreuti- 
sche  Arbeit  ist  hier  von  vorzüglicher  Schönheit,  und  es  gehört 
dieses  Werk  wahrscheinlich  dem  fruchtbarsten  Zeitaller  der  an¬ 
tiken  bildenden  Kunst  an.  Dies  Gefäss  hat  53/4"  im  Durch¬ 
messer,  3"  Höhe;  die  Handhabe  1 3kn  vorstehend3).  Ausser¬ 
dem  besitzt  das  k.  k.  Münz-  und  Antiken -Kabinet  noch  meh¬ 
rere  silberne  Schalen ,  welche  bereits  Jos.  Arneth  erwähnt  und 
durch  Abbildungen  veranschaulicht  hat4).  Darunter  befinden 
sich  durchbrochene  arabische  Becher,  ferner  ein  Gefäss  mit 
sechs  in  Relief  gebildeten  Gottheiten:  Mars  in  der  Rechten  mit 
einer  Lanze,  in  der  Linken  mit  dem  Schild;  Venus  bekleidet? 
in  der  Rechten  den  Apfel  haltend.  Herakles  auf  die  Keule  ge¬ 
stützt,  zu  seinen  Füssen  drei  Hesperiden- Aepfel ;  dann  meh¬ 
rere  andere  Gottheiten  (wahrscheinlich  Pallas  und  Diana),  Apol¬ 
lon  ,  einen  Zweig  auf  den  Dreifuss  legend,  mit  der  Linken  auf 
einen  Altar  gestützt,  an  dessen  Fusse  der  Schwan  bemerkt 
wird5).  Ein  anderes  schönes  Silbergefäss  (gegenwärtig  in  Mün¬ 
chen)  hat  um  den  Hals  Weinranken  und  rückwärts  unter  der 
Handhabe  eine  Maske.  Das  Hauptgebilde  zeigt  zwei  kämpfende 
Lapithen  und  Kentauren ,  in  deren  Mitte  die  Statue  des  Ares 
als  eines  Kampfgottes.  Die  Handhaben  sind  mit  grosser  Ele¬ 
ganz  gearbeitet6).  Vier  Silberschalen  befinden  sich  im  Univer- 


1)  Bayerisch.  Akad.  d.  Wissensch.  Y.  Abth.  2.  und  Arneth  1.  c. 
S.  18. 

2)  Arneth  1.  c.  S.  59. 

3)  Arneth  1.  c.  S.  60. 

4)  Arneth  1.  c.  S.  75.  76. 

5)  Arneth  1.  c.  S.  79. 

6)  Arneth  S.  81. 
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sitäts  -  Museum  zu  Turin,  von  welchen  die  eine  den  Iupiler 
Imperator,  die  drei  übrigen  den  Mercurius  in  verschiedener  Situa¬ 
tion  und  Umgebung  darstellen1).  Die  bedeutende  Sammlung 
antiker  Metallarbeiten  im  Antiquarium  des  älteren  k.  Museums 
zu  Berlin  besitzt  ebenfalls  mehrere  antike  silberne  Gefässe. 
1)  einen  zweihenkligen  Kantharos  mit  reichen  bacchischen  Ver¬ 
zierungen  und  mit  einem  besonderen  Fusse;  2)  eine  Schale, 
8Vio  Zoll  im  Durchmesser  und  ein  Fragment  einer  ähn¬ 
lichen,  deren  innerer  Rand  mit  Hippokampen,  der  äussere  mit 
Epheu  verziert  und  zum  Theil  vergoldet  ist2);  3)  eine  schön 
geformte  Schale,  in  welcher  ein  goldgewirktes  Asbesttuch  ge¬ 
funden  worden  ist;  ferner  mehrere  Fragmente  von  silbernem 
Geschirr3).  Einzelne  interessante  Gefässe  im  Privatbesitz  sind 
durch  besondere  Monographieen  oder  auch  beiläufig  in  grösseren 
archäologischen  Werken  erwähnt  und  beschrieben  worden,  deren 
genauere  Charakteristik  eine  mir  abgehende  Autopsie  der  Ge¬ 
fässe  selbst  voraussetzen  würde4). 

Das  Museum  Etruscum  Gregorianum  zu  Rom  hat  eine  be¬ 
deutende  Anzahl  silberner  Gefässe  von  verschiedener  Grösse 
und  Form  aufzuweisen,  welche  sämmtlich  aus  einem  Grabmal 
der  alten  Stadt  Cäre,  dem  alten  sacrarium  populi  Romani,  wie 
es  bei  Livius  (VII,  20)  gnnannt  wird ,  stammen :  1)  eine  schöne 
weitbauchige  zweihenklige  Patera  mit  etwas  eingezogener  Mün- 


1)  Arneth  1.  c. 

2)  N.  291  —  293.  Vgl.  E.  H.  Tölken,  Leitfaden  für  die  Sammlung 
antiker  Metallarbeiten,  S.  11. 

3)  Vgl.  Tölken  1.  c,  S.  12. 

4)  So  hat  z.  B.  John  Coli.  Bruce,  the  Roman  Wall  etc.  ed.  II.  Lond. 
1853,  p.  429  ein  sehr  interessantes  silbernes  Gefäss  von  43/4  Zoll  Durch¬ 
messer  und  3V2  Zoll  Höhe  mit  einer  43/4  Zoll  langen,  mit  Blumen  und 
Blättern  verzierten  silbernen  Handhabe  beschrieben  und  eine  Abbildung 
desselben  beigegeben.  Diese  Handhabe  hat  eine  mit  Gold  eingelegte  In¬ 
schrift :  MATR.  FAB.  DUBIT.  (Matribus  Fabius  Dubitatus) ,  und  von  die¬ 
ser  Handhabe  hat  Bruce  noch  eine  besondere  Abbildung  beigebracht.  Das 
Gefäss  ist  weitbauchig  und  scheint  zur  Bereitung  warmer  Getränke  ge¬ 
dient  zu  haben.  Es  kann  uns  als  Beweis  dienen,  dass  silberne  Gefässe 
von  schöner  Form,  in  edlem  Styl  und  von  der  feinsten,  zierlichsten  und 
kunstreichsten  Arbeit  in  grosser  Zahl  fabricirt.  worden  sind. 

7  * 
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düng-,  auf  einer  zierlichen  Basis  ruhend.  2)  einen  hohen  zwei¬ 
henkligen  Skyphos  (scyphus)  mit  etruscischer  Aufschrift  (von 
derselben  Form  werden  daselbst  noch  zwei  andere  erwähnt). 

3)  eine  kleine  Amphora  (anforetta) ,  mehr  weitbauchig  als  hoch, 
mit  zwei  Henkeln  versehen  und  mit  Schriftzeichen  am  Boden. 

4)  ein  hohes  einhenkliges  Ausgiessegefäss  (olvo^orj)  mit  kleiner 
Mündung  und  Schneppe.  5)  ein  hohes  henkelloses  bauchiges 
Gefäss,  einem  Kymbion  entsprechend,  mit  verziertem  Rande  an 
der  Mündung  und  mit  einer  Inschrift.  6)  einen  mit  vielen  Bild¬ 
werken  verzierten  hohen  Trinkbecher  ohne  Henkel  (onc.  11  im 
Durchmesser)  dessen  Gestalt  zwischen  dem  Skyphos  und  dem 
Kymbion  die  Mitte  hält  (einen  ähnlichen  silbernen  Becher  findet 
man  unter  Neapels  antiken  Bildwerken).  Die  Bildwerke  sind 
im  bizarr -archaischen  Style  gearbeitet  7)  ein  ähnliches  Ge¬ 
fäss  mit  Bildwerken  im  Innern.  8)  zwei  Becher  von  gleichem 
Umfange  mit  beschädigten  Bildwerken  im  Innern ,  im  ähnlichen 
Style  gearbeitet  wie  das  bezeichnete.  9)  eine  wohlerhaltene 
im  Innern  mit  reichen  Bildwerken  ausgestattete  Schale  (Phiale) 
ohne  Henkel,  im  Durchmesser  Onc.  19,  von  geringer  Höhe.  Die 
Bildwerke  stellen  kriegerische  Scenen ,  Thierjagden  und  Thier¬ 
kämpfe  dar  und  sind  ebenfalls  im  bizarr- archaischen  Style 
gearbeitet.1). 


§.  21. 

Ein  überaus  reichhaltiges  Gebiet  der  Angeiologie  bilden 
auch  die  Erz-  und  Bronzegefässe ,  nächst  dem  irdenen  Geschirr 
in  der  alten  Welt,  gewiss  die  beträchtlichste  Masse  des  zum 


1)  Diese  sämmtlichen  Gefässe  sind  im  Mns.  Etrusc.  Gregorianum 
Part.  I,  p.  10  kurz  beschrieben  und  auf  5  Tafeln  (tav.  62 — 66)  abgebil- 
det.  Oncia  ist  =  dem  Zoll  in  der  Angabe  der  Höhe  oder  des  Durch¬ 
messers.  —  Beiläufig  möge  hier  bemerkt  werden ,  dass  wie  die  Al¬ 
ten  übergoldete  Statuen  hatten,  so  auch  übergoldete  Gefässe  und  ebenso 
übersilberte.  In  der  Kunst  zu  vergolden  und  zu'  versilbern  waren  sie 
wohlgeübt.  Ob  der  schöne  versilberte  Krater  im  Museum  zu  Neapel  ein 
antiker  ist,  wird  in  der  Vorrede  zu  Neapels  antiken  Bildwerken  von  Ed. 
Gerhard  und  Th.  Panofka  S.  XI.  nicht  bestimmt  genug  angegeben.  Wahr¬ 
scheinlich  ist  er  antik. 
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alltäglichen  Gebrauch  bestimmten  oder  als  Weih-,  Schau-  und 
Decorationsgefässe  benutzten  Geschirrs  überhaupt,  obgleich  uns 
verhältnissmässig  nur  ein  geringer  Theil  derselben  aus  dem 
Alterthume  überliefert  worden  ist.  Doch  dürfte  die  Anzahl  der 
erhaltenen  und  überall  hin  zerstreuten  antiken  Gefässe  aus  die¬ 
sem  Material  von  den  verschiedensten  Formen  und  Dimensionen 
nach  oberflächlicher  Schätzung  immer  noch  mehrere  Tausende, 
betragen ,  wenn  darunter  auch  viele  ohne  toreutische  Gebilde 
und  desshalb  ohne  besondere  Wichtigkeit  sind1).  Die  Griechen 
hatten  schon  in  sehr  früher  Zeit  Krateren  von  grösstem  Um¬ 
fange  aus  Erz ,  mit  zierlichen  toreutischen  Bildwerken  ausge¬ 
stattet,  woraus  sich  folgern  lässt,  dass  kleinere  und  einfachere 
Gefässe  aus  diesem  Stoffe  noch  weit  früher  (wohl  schon  im 
achten  Jahrhundert  v.  Chr.)  hergestellt  worden  und  in  Ge¬ 
brauch  gekommen  waren.  Der  grosse  eherne  argolische  Kra¬ 
ter,  welchen  die  Samier  als  stattliches  Weihgeschenk  in  ihrem 
Heräon  aufgestellt  hatten,  ist  bereits  oben  erwähnt  worden2). 
Jeder  bedeutendere  Tempel  war  im  Besitz  von  grossen  ehernen 
Gefässen  dieser  Art,  welche  theils  nur  Schaugefässe ,  theils 
zum  priesterlichen  Gebrauche  bestimmt,  grösstentheils  als  Weih¬ 
geschenke  .den  Heiligthümern  gespendet  wurden.  Namentlich 
waren  es  Lebetes  und  Tripodes,  Räucher-  und  Sprenggefässe 
(S'vfuai'tjQia  j  uTioQ^avTtjQtu  j  TrsQtQoavrrjQiu)  ,  Krateren  mit  Hy- 
pokraterien  (auch  vnoxQUT^Qiöia  genannt),  Hydrien,  Oinochoen, 
Phialen,  Karchesia,  Kanthari  u.  s.  w. 3).  In  reichen  Tempeln, 


1)  Vgl.  Pistol esi ,  Real  Museo  Borbonico,  Tora.  I,  p.  223  f. 

2)  S.  oben  Abschnitt  II,  §.3,  S.  50.  Ueber  die  unter  den  Kunst- 
scliätzen  von  Niniveh  aufgefundene  Bronze  plate  from  Nimroad  mit  Relief- 
gebilden  im  Innern  vgl.  Austen  Henry  Layard,  a  second  series  of  the 
monuments  of  Niniveh ,  plate  63. 

3)  Vgl.  Böckli  Corp.  inscr.  N.  140,  p.  194.  N.  141,  p.  198,  vgl.  Athe- 
näos  V,  29,  199.  200.  XI,  15,  466,  b  nennt  er  yu.XY.r{ka raus  Xtßqxuq  schon 
ia  der  ältesten  Heroenzeit.  Räuchergefässe  auf  Inschriften  auch  mit  dem 
Namen  Xißavonlq  bezeichnet;  so  z.  B.  Xißavojxlq  XQvoV  >  ^/inöXXoivoq  xul 
’Agxtfudoq  ,  oXy.ijv  uyovou  ygvoovq  txaxöv  •  xö  öh  f/iißoXov  uvxijq  agyvgovv} 
ayov  dfjay/iiuq  xtaoagänovxa  x geTq  oßoXöv,  Entweder  ist  hier  tpßoXov  ein 
Griff,  welcher  beim  Gebrauche  in  die  X^ßuro)xlq  eingefügt  wurde,  oder  es  ist 
ein  Instrument,  womit  das  Räucherwerk  gefasst  und  in  das  heisse  Räucher- 
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namentlich  in  Orakelternpeln ,  wie  zu  Delphi ,  und  in  denen  der 
wohlhabenden  griechisch -asiatischen  Staaten,  wie  zu  Milet, 
Ephesos,  Smyrna,  bestanden  häufig  selbst  die  grössten  Ge- 
fässe  dieser  Art  aus  edlen  Metallen* 1).  Doch  war  natürlich  die 
Zahl  der  ehernen  Gefässe  stets  weit  grösser  und  die  Formen 
derselben  gewiss  auch  mannichfaltiger2).  Unleugbar  brachten 
diese  Weihgeschenke  für  Tempel  einen  ausserordentlichen  Fort¬ 
schritt  in  Metallarbeiten  überhaupt  und  in  den  ehernen  Gefässen 
insbesondere  hervor,  womit  auch  die  weit  gebrachte  Kunst  der 
Erzmischung  in  genauester  Verbindung  stand.  Jede  Schule, 
jede  Werkstatt,  jeder  Künstler  mit  anderen  wetteifernd,  strebte 
sich  durch  schauwiirdigo  Werke  auszuzeichnen.  Daher  konnte 
es  wohl  kommen,  dass  eherne  Gefässe  berühmter  Meister  mit 
schönen  toreutischen  Arbeiten  in  den  späteren  Jahrhunderten 
höher  geschätzt  wurden  als  silberne  und  goldne  von  geringem 
Kunstwerthe.  Allein  nicht  nur  in  den  hellenischen  Staaten, 
auch  zu  Rom  müssen  schon  frühzeitig  zahlreiche  Opfer-  und 
Tempelgefässe  aus  Erz  existirt  haben.  Dies  lässt  sich  auch  aus 
der  frühzeitigen  Blüthe  der  Erzarbeiten  in  etruskischen  Städten 
folgern ,  welche  Rom  leicht  mit  dem  nöthigen  Bedarf  versorgen 
konnten,  falls  es  keine  einheimischen  Officinen  gehabt  hätte3). 
Im  sechsten  Jahrh.  hat  Rom  bereits  die  verschiedensten  Ge- 
fässarten.  Im  Jahr  der  Stadt  548  (204  v.  Chr.)  waren  zu  Rom 
bei  dem  feierlichen  Empfange  der  Mater  Idaea  vor  allen  Thüren 
Räuchergefässe  aufgestellt  (thuribulis  ante  januam  positis) ,  um 


gefass  geworfen  wurde  (von  fyt/SaAAw).  Doch  sind  noch  andere  Bedeu¬ 
tungen  möglich.  Böckh ,  Corp.  Inscr.  vol.  II,  N.  2855,  p.  654  sqq. 

1)  Ygl.  Böckh,  Corp.  Inscr.  N.  140.  vol.  I,  p.  194.  N.  141,  p.  198. 
Athen.  V,  27,  198. 

2)  In  den  Lebeten  und  Tripoden  fand  insbesondere  eine  bewunderns¬ 
würdige  Mannichfaltigkeit  der  Formen  Statt.  Vgl.  le  grand  cabinet  Ro¬ 
main  ou  Recueil  l’antiquites  Romaines  avec  les  explications  de  Mich.  Ange 
de  la  Chausse.  Amstel.  1700.  p.  78.  Fol.  Caylus,  Recueil  d’antiquites 
Egypt.  Etrusq.  Grecq.  et  Rom.  Tom.  1  —  5.  Par.  1761,  an  verschiedenen 
Stellen.  Ebenso  in  den  Bronzi  di  Ercolano  etc.  Tom.  1.  2.  und  Pistolesi, 
Real  Museo  Borbonico ,  Tom.  V,  tav.  32.  Tom.  VI,  tav.  55. 

3)  Vgl.  Gius.  Micali,  Monum.  inedit.  p.  329  sqq. 
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Wohlgerüche  zu  verbreiten1).  Der  Stoff  derselben  wird  hier 
zwar  nicht  angegeben:  doch  lässt  sich  leicht  errathen,  dass  es 
grösstentheils  eherne  waren,  wenn  auch  hie  und  da  vor  der 
Thür  eines  Reichen  ein  silbernes  oder  vor  dem  Hause  eines 
Unbemittelten  ein  irdenes  mit  Vorkommen  mochte.  Ueber  die 
von  Cicero  erwähnten  ehernen  Gefässe  mit  toreutischen  Arbei¬ 
ten,  welche  zu  seiner  Zeit  noch  im  Besitze  der  kunstliebenden 
Siculer  waren,  haben  wir  bereits  oben  (S.  77  ff.)  Bericht  erstat¬ 
tet2).  Kunstliebende  Römer  hatten  auch  während  der  Kaiser¬ 
zeit  vorzügliche  Gefässe  dieser  Art  aufzuweisen,  obgleich  die¬ 
selben  weit  seltener  erwähnt  werden ,  als  statuarische  Werke 
oder  als  Gefässe  aus  Gold,  Silber  und  edleren  Steinen3).  Die 
vorzüglichsten  griechischen  Erzarten  waren  den  Römern  sehr 
wohl  bekannt,  und  seit  der  Zerstörung  Korinths  war  korinthi¬ 
sches  Erz  im  höchsten  Preise,  wie  bereits  oben  bemerkt  wor¬ 
den  ist.  Auch  fehlte  es  gewiss  nicht  an  prächtigen  Gefässen 
aus  den  übrigen  ausgezeichneten  Erzarten ,  namentlich  dem  ägi- 
netischen  und  delischen ,  da  ja  reiche  Römer  in  diesem  Ge¬ 
biete  keinen  Aufwand  scheueten  und  alles  Werthvolle  in  ihren 
Besitz  brachten4).  Dass  während  der  Kaiserzeit  nicht  blos  Rom, 
sondern  auch  die  übrigen  Städte  Italiens  eherne  Gefässe  in 


1)  Livius  XXIX,  c.  14. 

2)  Vgl.  Statius,  silv.  IV,  6,  20. 

3)  Nicht  blos  in  Sicilien,  sondern  früher  schon  in  Hellas  und  Klein¬ 
asien  hatte  z.  B.  Verres  Kunstwerke,  und  gewiss  auch  werthvolle  eherne 
Gefässe  von  berühmten  Künstlern  mit  nach  Rom  gebracht.  Vgl.  Cic.  in 
Verr.  I,  17,  §.  45. 

4)  Wahrscheinlich  waren  es  Erzgefässe  mit  toreutischen  Bildwerken, 
welche  die  von  Iul.  Cäsar  als  Colonisten  nach  Capua  gesandten  Römer  aus 
alten  Gräbern  zu  Tage  brachten  und  nach  der  ersten  Entdeckung  dann 
um  so  eifriger  den  Boden  durchwühlten.  Sueton.  Caesar,  c.  81 :  cum  in 
colonia  Capua  deducti  lege  Iulia  coloni  ad  exstruendas  villas  sepulcra  ve- 
tustissima  disiicerent  idque  eo  studiosius  facerent ,  quod  aliquantum  vascu- 
lorum  operis  antiqui  scrutantes  reperiebant  etc.  Athenäos  erwähnt  ein 
norrjQiov  yQa/u(,icnixdv  aus  Silber,  mit  toreutischen  Gebilden  und  mit  Versen 
aus  dem  homerischen  Epos,  welches  zu  Kapua  in  Kampanien  der  Artemis 
geweihet  worden  war  (XI,  30,466,  c.  d.).  Die  ollae  aenae,  vascula  aena 
werden  bei  den  Dichtern  oft  erwähnt. 
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grosser  Zahl  hatten,  bekundet  schon  die  auch  in  dieser  Hin¬ 
sicht  ergiebige  Ausbeute  von  Herculanum  und  Pompeii,  um  an¬ 
dere  vereinzelte  Entdeckungen  gar  nicht  in  Anschlag  zu  bringen, 

§.  22. 

Die  in  den  europäischen  Museen  und  Antikensammlungen 
aufbewahrten  Erz-  und  Bronzegefässe  dürfen  wohl  mit  wenigen 
Ausnahmen  der  römischen  Kaiserzeit  zugeschrieben  werden. 
Unter  der  ganzen  Masse  ist  die  Zahl  derer,  welche  mit  vor¬ 
züglichen  Reliefgebilden  ausgestattet  sind ,  nicht  eben  beträcht¬ 
lich.  Die  meisten  derselben  finden  sich  im  Museo  Borbonico 
zu  Neapel  und  im  Museo  Etrusco  Gregoriano  zu  Rom,  welches 
letztere  ausser  den  obengenannten  silbernen  auch  die  vortreff¬ 
lichsten  irdenen  aufzuweisen  hat1).  Ausserdem  werden  bei 
älteren  Archäologen  zahlreiche  Bronzegefässe  erwähnt,  deren  ge¬ 
genwärtigen  Aufbewahrungsort  ich  nicht  überall  nachweisen 
kann.  Johann  Winckelmann  erwähnt  29  Schalen  von  Erz, 
welche  sich  zu  seiner  Zeit  im  Museum  des  Collegium  St.  Ignatii 
zu  Rom  befanden,  unter  welchen  diejenigen,  deren  Aufschrift 
sich  der  römischen  Schrift  und  Sprache  nähert,  schlechter  als 
die  älleren  gezeichnet  und  gearbeitet  worden  sind2).  Die  älte¬ 
ren  stammen  nämlich  aus  der  Zeit,  in  welcher  die  etruskische 
Kunstbildung  noch  nicht  in  Verfall  gekommen  war.  Die  jün¬ 
geren  dagegen  mit  einer  der  römischen  ähnlichen  Schrift  stam¬ 
men  aus  der  Zeit  des  Verfalls  der  etruskischen  Kunst.  Unter 
den  älteren  Archäologen  hat  besonders  Caylus  eine  beträcht¬ 
liche  Anzahl  Bronzegefässe  von  verschiedenen  Formen  be¬ 
schrieben  und  durch  Abbildungen  veranschaulicht.  So  hat  der¬ 
selbe  ein  kleines  Bronzegefäss  mit  inhaltreichen  Reliefgebilden, 
welches  zu  Sisteron  in  der  Provence  gefunden  worden ,  aus¬ 
führlich  besprochen  und  durch  Abbildungen  von  vier  verschie- 


1)  Vgl.  Real  Museo  Borbonico,  descritto  ed  illustrato  da  Erasmo 
Pistolesi,  vol.  1 — 5.  Mus.  Etrusc.  Gregor.  Part.  I,  tav.  1 — 51.  Ed. 
Gerhard  und  Tlieod.  Panofka ,  Neapels  antike  Bildwerke,  Th.  I,  S.  147  ff. 
Micali ,  Monum.  ined.  p.  68.  tav.  VIII,  6. 

2)  Gesell,  d.  Kunst,  Th.  I,  S.  105.  Dresd.  1764. 
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denen  Seiten  beleuchtet.  Entweder  beziehet  sich  die  Darstel¬ 
lung  auf  den  Ringkampf  des  Herakles  mit  dem  Antäos ,  welcher 
auch  in  Gemälden  irdener  Vasen  mehrmals  vorkommt,  oder  es 
ist  eine  agonistische  Scene  überhaupt,  in  welchem  Falle  die¬ 
selbe  ebensowohl  den  Ringkampf  als  das  Pankration  andeuten 
kann 1).  Ebenderselbe  erwähnt  ein  Bronzegefäss  in  Gestalt  eines 
Lebes,  welches  wahrscheinlich  dazu  bestimmt  waf,  über  Feuer 
gestellt  zu  werden,  um  Wasser  darin  warm  zu  machen  (rechaud 
de  Bronze,  dont  l’ancien  usage  m’est  inconnu,  bemerkt  Caylus). 
Es  hat  drei  Füsse  von  der  Gestalt  eines  Stierfusses,  und  diesen 
entsprechend  drei  Henkel  in  Form  eines  Vogels  mit  breitem 
Schnabel  und  ausgebreiteten  Flügeln2).  Ferner  beschreibt  der¬ 
selbe  ein  höchst  zierlich  und  sauber  gearbeitetes  Bronzegefäss- 
chen ,  welches  der  Gestalt  eines  Kymbion  am  nächsten  kommt. 
Die  in  Palmetten  und  Laubgewinden  bestehende  Verzierung  zeigt 
eine  schöne  Harmonie  der  Formen  in  allen  Theilen3),  und  es 
kann,  wie  Caylus  meint,  die  symmetrische  Ausführung  der¬ 
selben  nur  durch  ein  besonderes  technisches  Verfahren  möglich 
geworden  sein.  Ein  viertes  Bronzegefäss  in  Gestalt  einer  weit¬ 
bauchigen  Oinochoe,  jedoch  ohne  Schneppe  oder  Lippe,  und 
mit  hohem  über  die  Mündung  emporsteigendem  Henkel,  dessen 
unteres  Ende  in  das  Vordertheil  eines  Löwen  ausläuft,  hat 
Caylus  auf  etruskischen  Ursprung  zurückgeführt.  Es  hat  sieben 
Zoll  (pouces)  und  vier  Linien  Höhe  und  sieben  Zoll  Durchmesser 
in  der  Breite  und  fasst  circa  drei  Kannen  und  ein  halbes  Nössel 
(trois  pintes  et  demi-septier  de  liqueur).  Caylus  besass  noch 


1)  Caylus  ,  Recueil  d’antiquites  Egypt.  Etrusq.  Grecq.  et  Rom.  Tom.  I, 
p.  217  sq.  pl.  87. 

2)  Recueil  T.  1,  p.  233,  pl.  92,  fig.  1.  Er  bemerkt  hierbei:  ,,  est 
d’une  tres-bonne  forme  et  d’une  tres- belle  Conservation.“  In  Betreff  des 
Umfanges:  il  a  sept  pouces  depuis  l’extremite  d’une  des  trois  tetes  d’oiseau 
jusqu’au  bord  oppose  de  sa  circonference.  Cette  espece  de  plateau  a 
quince  lignes  de  creux  et  les  pieds  s’elevant  au  dessus  de  deux  pouces 
du  plan. 

3)  Rec.  Tom.  III,  p.  308  —  310.  Er  bemerkt  p.  310:  il  me  paroit 
que  cet  ouvrage  n’a  point  ete  execute  au  ciselet:  l’egalite  parfaite  de  tous 
les  traits  ne  peut  avoir  ete  produite  que  par  un  instrument  semblable  ä 
notre  burin. 
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vier  andere  diesem  ähnliche  Bronzegefasse,  nach  seiner  An¬ 
nahme  ebenfalls  in  etruskischem  Style  gearbeitet1).  Ein  fünftes 
Gefäss  aus  demselben  Stoffe,  mit  zwei  Löwenfüssen,  zwei  Hen¬ 
keln  ,  weitem  Bauche  und  breiter  Mündung ,  hat  derselbe  für  ein 
Opfergefäss  gehalten.  Es  hat  acht  Zoll  Höhe,  achtzehn  Zoll 
im  Durchmesser  und  mochte  zum  Erwärmen  des  Wassers  oder 
anderer  Flüssigkeiten ,  vielleicht  auch  zum  Opferritual  gebraucht 
werden2).  Ein  sechstes  von  Caylus  beschriebenes  Bronzegefäss 
von  höchst  seltner  Form  hat  die  Gestalt  einer  ovalen  Assiette 
mit  zwei  hoch  aufsteigenden  Henkeln ,  auf  kleiner  flacher  Basis 
ruhend  und  scheint  als  Tischgefäss  gedient  zu  haben.  Ein 
siebentes  Gefäss  ist  von  ähnlicher  Gestalt,  doch  kleiner  und 
flacher  und  mit  einer  ganz  besonderen  Art  von  Henkel  ver¬ 
sehen.  Ein  achtes  Gefäss  ist  von  eleganter  Form,  ruhet  auf 
drei  Füssen,  hat  einen  weiten  mit  cannelurförmigen  Palmetten 
verzierten  Bauch  mit  zwei  gewundenen  Henkeln ,  einen  vom 
Bauche  ab  pyramidalisch  aufsteigenden  cannelirten  Hals,  eine 
zierliche  Mündung  mit  konischem  Deckelaufsatz,  welches  Ge¬ 
fäss  zu  warmen  Getränken  gedient  zu  haben  scheint3).  Ein 
ganz  ähnliches  hat  Pistolesi  in  dem  Real  Museo  Borbonico  be¬ 
schrieben  und  eine  Abbildung  davon  gegeben ,  welches  eben¬ 
falls  auf  drei  Löwenfüssen  ruhet,  am  Bauche  mit  Palmetten 
verziert,  oben  am  Rande  jedoch  noch  reicher  mit  architekto¬ 
nischen  Ornamenten  ausgestattet  ist.  Auch  unterscheidet  sich 
der  pyramidalische  Deckel  von  dem  des  vorigen4).  Ausserdem 


1)  Caylus,  Recueil  Tom.  I,  p.  113  sq.  planch  43,  fig.  5. 

2)  Ibid.  Tom.  III,  p.  424,  pl.  117,  fig.  4. 

3)  Ibid.  Tom.  III,  p.  149  sq.  pl.  39,  fig.  2.  3.  4.  S.  d.  hier  beige¬ 
gebenen  Abbildungen  Taf.  I,  Fig.  13.  14.  15. 

4)  Pistolesi,  Real  Mus.  Borb.  vol.  I,  Taf.  59.  Text  p.  274:  II  Cali¬ 
dario  di  bronzo  rappresentato  in  questa  tavola  di  molto  interesse  per  l’uso 
a  cui  era  destinato ,  si  rende  maggiormenle  interessante  per  la  particulare 
e  ben  ordinata  sua  conformazione ,  e  per  gli  eleganti  ornati  di  cui  e  fre~ 
giato  etc.  Ueber  die  Bestimmung  dieses  Gefässes  p.  275  :  La  conforma¬ 
zione  di  questo  bronzo  sembra  dimostrar  cliiaramente  l’uso  cui  era  desti¬ 
nato  ;  ed  il  costume  presso  gli  antichi  di  bere  dell’  aqua  calda  mi  fanno 
credere  esser  questo  il  loro  calidario  per  simili  decozioni  etc. 
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werden  noch  zwei  andere  Bronzegefässe  von  Caylus  beschrie¬ 
ben,  das  eine  rund  und  bauchig,  mit  Deckel,  ohne  Henkel,  in 
welchem  er  ein  Parfümgefässchen  erkannt  hat:  das  andere  (von 
ihm  une  boite  de  bronze  genannt)  ist  ebenfalls  weitbauchig, 
ohne  Henkel,  mit  hohem  Fusse  und  mit  einer  bei  Oinochoen 
häufigen  Mündung.  Auch  dieses  hat  Caylus  für  ein  Parfüm¬ 
gefässchen  gehalten.  Beide  sind  von  geringerem  Umfange1). 
Zwei  grosse  lebesförmige  Bronzegefässe  mit  Henkeln  oder  Grif¬ 
fen  an  beiden  Seiten,  jedoch  ohne  Fuss  oder  Basis,  hat  Mi¬ 
cali  beschrieben  und  von  ihnen  eine  Abbildung  gegeben.  Ent¬ 
weder  dienten  dieselben  zum  Auffangen  des  Blutes  der  ge¬ 
schlachteten  Opferthiere,  oder  zum  Wärmen  des  Wassers ,  oder 
zum  Kochen  der  Eingeweide.  Auch  konnten  dieselben  bequem 
gebraucht  werden,  um  Rossen  oder  Rindern  daraus  Getränk 
darzureichen2).  Zwei  andere  von  demselben  erwähnte  und 
durch  Abbildungen  dargestellte  kleinere  sehr  zierlich  gearbei¬ 
tete  Gefässe  haben  nur  einen  über  die  Mündung  hoch  aufstei¬ 
genden  Henkel  und  einen  starken  Fuss.  Hätten  dieselben  zwei 
gleiche  Henkel  an  beiden  Seiten,  so  würde  man  sie  für  Kar- 
chesia  halten  können3).  Zwei  kleinere  henkellose  lebesförmige 
Becken  mit  Zierrathen  am  oberen  Rande,  welche  in  kleinen 
Kügelchen  bestehen,  werden  ebendaselbst  beschrieben  und  von 
ihnen  eine  Abbildung  beigebracht4).  Diese  Becken  müssen  sich 
besonders  zum  Ausspülen  kleinerer  Gefässe,  wie  die  Lekane, 
ebenso  zum  Abkühlungsgefäss  geeignet  haben5).  Ohne  Basis  haben 
sie  doch  einen  breiten  geraden  Boden  und  mussten  also  einen 
festen  Stand  erhalten.  Ferner  werden  hier  zwei  andere  hohe  Ge¬ 
fässe  bildlich  vorgeführt,  deren  Form  nicht  häufig  Vorkommen 


1)  Recueil ,  Tom.  I,  p.  265,  pl.  97,  fig.  3.  4. 

2)  Ghis.  Micali/' Monumenti  inediti,  p.  68,  Abbild,  tav.  VIII,  2.  Er 
bemerkt:  due  grandi  catini  e  lebeti  in  bronzo,  con  ornati  manichi  e  fre- 
gio  d’abellimento  attorno.  Vasi  molto  acconci  a  ciiocer  gli  entragni  della 
vittima,  come  ho  detto  di  sopra;  e  attamente,  per  l’uso  loro  consueto, 
chiamati  da  Servio  ollas  aereas. 

3)  Ibid.  Abbild,  tav.  VIII,  fig.  3.  Text  p.  68.  3. 

4)  Ibid.  p.  68.  tav.  VIII,  fig.  4. 

5)  Vgl.  unten  Abth,  II.  unter  Lekane. 
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dürfte.  Der  Bauch  gleicht  dem  einer  kleineren  Hydria,  allein 
Hals,  Mündung,  Fuss,  Henkel  haben  mit  dieser  nichts  gemein. 
Der  Boden  des  Gefässes  hat  ohne  Fuss  die  geringste  Breite, 
der  pyramidalisch  aufsteigende  Hals  endet  in  einer  kleinen  Mün¬ 
dung1).  Eine  feste  Stellung  können  diese  Gefässe  nur  in  wei¬ 
chem  oder  sandigem  Boden  oder  in  einem  Regal  gehabt  haben; 
oder  sie  haben  nur  als  Grabornamente  gedient,  sowie  sie  auch 
in  einem  Vulcentischen  Grabmal  (nella  tomba  Vulcente)  gefun¬ 
den  worden  sind.  Ferner  bemerken  wir  hier  zwei  einhenklige 
Pateren  mit  sehr  kleiner  Basis  und  breiter  Mündung,  vielleicht 
Libationsgefässe2).  Ebendaselbst  wird  ein  Dreifuss  mit  einem 
hohen,  runden,  gerade  aufsteigenden  Gefäss  erwähnt  und  bild¬ 
lich  vorgestellt,  um  welches  sich  vier  mit  Ornamenten  ausge¬ 
stattete  Zonen  herumziehen.  Dieser  Dreifuss  scheint  mehr  or¬ 
namentale  Bestimmung  für  ein  Zimmer  gehabt  zu  haben ,  als 
über  Feuer  gestellt  worden  zu  sein3).  Auch  verdient  hier  eine 
mit  einem  zierlichen  Deckel  versehene  bronzene  Amphora  Er¬ 
wähnung,  deren  Henkel  von  der  Mitte  des  Bauches  bis  über 
den  Deckel  emporragend  in  zwei  nackten ,  mit  Brust  und  Schul¬ 
tern  zurückgebogenen  Jünglingsgestalten  bestehen,  welche  mit 
ihren  über  die  Schultern  zurückgelegten  Händen  beiderseits 
einen  Löwen  zu  halten  scheinen.  Dieses  Gefäss  hat  eine  sau¬ 
ber  cannelirte  Basis  und  einen  aus  zwei  Theilen  bestehenden 
Hals,  dessen  obere  Hälfte  ebenfalls  mit  feinen  Verzierungen 
versehen  ist4).  Ein  flaches  rundes  Bronzegefäss  mit  schmalem 
Halse  und  Deckel  und  mit  einer  Handhabe  wurde  1843  zu  Chiusi 


1)  Micali  1.  c.  p.  68,  tav.  VIII,  fig.  5:  Due  grandi  vasi  di  forma  non 
ordinaria,  con  qualche  semplice  ornatura  di  fronte,  mancanti  pero  del  loro 
piede. 

2)  Ibid.  flg.  9,  p.  69  bemerkt  Micali:  Piatto  alquanto  concavo  con 
suo  suelto  manico. 

3)  lbid.  tav.  VIII,  fig.  6.  Micali  bemerkt  p.  68:  Trepiede  atto  a  reg- 
gere  un  cratere,  e  con  alcun  ornato  fignrativo  dei  consueti  animali  simbo- 
lici ,  fattivi  con  un  conio  cilindrico. 

4)  Ibid.  p.  102.  tav.  XVI,  fig.  11.  Ein  ähnliches  Gefäss  werden  wir 
unten  aus  dem  Museo  Etrusco  Gregoriano  erwähnen,  dessen  Henkel  in 
nackten  weiblichen  Gestalten  in  ähnlicher  Haltung  bestehen. 
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gefunden  und  ist  ebendaselbst  bildlich  von  drei  verschiedenen  Sei¬ 
ten  dargestellt  worden 1).  Wir  kommen  unten  unter  den  Bronze- 
gefässen  aus  dem  Museum  Etruscum  Gregorianum  auf  ein  ähnliches 
Gefässchen  zurück.  Andere  interessante  Exemplare  aus  demselben 
Material  sind  sporadisch  hie  und  da  beleuchtet  worden.  So  ist 
ein  schönes  Bronzegefäss  mit  Figuren  in  den  Monumenti  inediti 
delF  instituto  di  corrispondenza  archeologica  beschrieben  und 
durch  eine  Abbildung  veranschaulicht  worden2). 

§.  23.  ’ 

Eine  der  reichhaltigsten  und  vielseitigsten  Sammlungen 
von  Bronzegefässen  ist  die  des  Museum  Etruscum  Gregorianum 
zu  Born.  Diese  Gefässe  sind  unter  anderen  antiken  Kunstgegen¬ 
ständen  aus  demselben  Material  auf  den  ersten  einundsechzig 
Seiten  des  ersten  Theiles  vom  Museum  Etruscum  Gregorianum 
(Rom.  1842.  Fol.)  bildlich  veranschaulicht,  womit  eine  zu  kurze, 
gewöhnlich  ungenügende  Beschreibung  verbunden  ist.  Hier  soll 
nun  das  Wichtigste  (namentlich  die  auf  Tafel  1  —  11  vorge¬ 
stellten  Gefässe)  herausgehoben  werden.  Auf  der  ersten  Tafel 
finden  wir  Schöpfgefässe  in  verschiedenen  Formen  abgebildet 
(aQvxaivcu ,  aQV(ni%oi,  trullae,  cochlearia).  Die  grösseren  haben 
eine  horizontale  Handhabe,  die  kleineren  theils  eine  solche, 
theils  einen  perpendiculären  und  oben  gekrümmten  Stiel,  um 
das  Gefäss  sicherer  halten  zu  können.  Der  Behälter  selbst  hat 
die  Gestalt  eines  Kymbion ,  einer  Phiale  oder  Patera,  doch 
kommt  auch  die  Oinochoenform  mit  horizontalem  Stiel  vor 


1)  Micali  l.  c.  tav.  LII,  p.  328  sqq. :  Vaso  di  forma  schiacciata,  a  guisa 
di  fiasca ,  con  alto  collo  e  suo  turacciolo.  Esso  e  di  bronzo ,  composto  di 
due  fondi  d’una  sottile  Iamina  alquanto  convessi,  e  congiunti  insieme  da 
un  cerchio ,  in  cui  passava  una  striscia  di  cuocio  per  sorregerlo  etc. 

2)  Vol.  V,  tav.  XXV.  Cah.  1,  1851.  So  sind  von  älteren  und  neueren 
Archäologen  gelegentlich  in  Monographieen  oder  in  grösseren  Werken  ein¬ 
zelne  Bronzegefässe  beschrieben  worden.  Mich.  Ange  de  la  Chausse,  le 
grand  cabinet  Romain  ou  Recueil  d’autiquites  Rom.  p.  78  (Amst.  1700.  Fol. 
auch  lateinisch  Romanum  Museum  s.  thesaur.  erud.  ant.  Rom.  1746. 
Tom.  II,  tab.  9.)  giebt  die  Abbildung  eines  weitbauchigen  runden  Gefässes 
mit  Deckel  und  nennt  dasselbe  thuribulum. 
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(Fig.  9).  Die  zweite  Tafel  bietet  Oinochoen  in  verschiedener 
Grösse  und  Form  dar,  eine  gewöhnliche  Amphora,  eine  Patera 
mit  beweglichen  Henkeln ,  ein  bauchiges  hohes  Deckelgefäss, 
eine  Hydria  von  etwas  abweichender  Form  und  zwei  bauchige 
Becher,  welche  der  Gestalt  des  Kymbion  nahe  kommen.  Die 
dritte  Tafel  vergegenwärtigt  fünf  grössere  Oinochoen  mit  mehr 
oder  weniger  schräg  aufsteigenden  Schneppen  oder  Lippen  von 
verschiedener  Form,  ein  hohes  ovales  Gefäss  mit  breiter  Mün¬ 
dung  und  mit  einem  darüber  gebogenen  an  beiden  Seiten  der 
Mündung  eingehakten  beweglichen  Henkel  und  ohne  Fuss  (der 
Herausgeber  bezeichnet  solche  Gefässe  gewöhnlich  mit  dem 
Namen  situla1);  dann  zwei  andere  hohe  bauchige  Gefässe  mit 
breiter  Mündung  und  ohne  Henkel,  unseren  grossen  Kochtöpfen 
ähnlich.  Die  vierte  Tafel  enthält  abermals  Oinochoen  von  ver¬ 
schiedener  Grösse  und  Form,  eine  hohe  zweihenklige  Patera 
mit  Fuss  und  ein  hohes,  oben  weitbauchiges,  amphora- ähnliches, 
über  der  breiten  Mündung  mit  einem  beiderseits  eingehakten 
beweglichen  Henkel  versehenes  Gefäss,  welches  der  Heraus¬ 
geber,  wie  anderwärts,  als  situla  bezeichnet,  wozu  eigentlich 
nur  der  bewegliche  Henkel  (ähnlich  dem  unserer  Wassereimer) 
einigermassen  berechtigen  kann;  endlich  einen  auf  einem  Un¬ 
tersatz  ruhenden  Krater  ohne  Henkel2).  Die  fünfte  Tafel  bietet 
ausser  sechs  einhenkligen  grösseren  und  kleineren,  höheren 
und  niedrigeren ,  der  Oinochoenclasse  ungehörigen  Gefässen 
drei  grosse  von  verschiedenen  und  seltenen  Formen  dar,  welche 
nicht  als  griechische  oder  griechisch-römische,  sondern  als  aus 
der  späteren  Kaiserzeit  stammende,  vielleicht  anderen  damals 
aufblühenden  Völkern  entlehnte  zu  betrachten  sein  dürften. 
Das  eine  mit  verjüngtem  Halse  hoch  aufstrebende  Gefäss  (N.  2), 
welches  der  Herausgeber  als  Amphora  bezeichnet  hat,  lässt 
sich  weit  eher  als  Krater  betrachten,  da  es  die  gewöhnliche 
Zweitheilung  des  Kraters  hat,  nämlich  unten  den  weiten  Bauch 
mit  seinen  zwei  freistehenden  Henkeln ,  über  welchen  sich  ein 


1)  Part.  I, 'p.  1,  tav.  III,  3:  Secchiello  situla  a  punta  con  uovolo  in- 
tagliato  a  labro ;  alt.  onc.  20. 

2)  Ibid.  2.  Cratere  a  cui  il  tempo  ha  sottrato  i  manichi ;  anco  il 
piede  rimane  staccato  ;  alt.  onc.  15. 
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pyramidalisch  verjüngender  Aufsatz  als  Hals  erhebt  und  mit 
einer  breit  auslaufenden  Mündung  abschliesst1).  N.  3  nennt 
der  Herausgeber  vaso  di  forma  geometrica,  ein  Gefäss  mit  ku¬ 
gelrundem  Bauche,  mit  zwei  beiderseits  weit  abstehenden  Hen¬ 
keln  ,  auf  einem  hohen  konischen  Fusse  ruhend ,  oben  mit  einem 
geraden  Halse,  dessen  Mündung  ein  konisch  runder  Deckel 
schliesst.  N.  5 ,  von  dem  Herausgeber  als  anfora  stamnos  be¬ 
zeichnet,  ist  rings  um  den  Bauch  herum  mit  zahlreichen  sym¬ 
metrisch  geführten  Streifen  oder  bänderartigen  Verzierungen 
geschmückt,  ist  in  seiner  grössten  Breite  des  Bauches  mehr 
spitzwinklig  als  kreisförmig  rund,  hat  zwei  von  der  Mitte  des 
Bauches  auslaufende  freistehende  Henkel  oder  Griffe,  ruhet  auf 
einem  starken  konischen  Fusse  und  hat  auf  einem  geraden, 
ziemlich  weiten ,  architektonisch  verzierten  Halse  eine  weite, 
phialenförmige  Mündung.  Die  Mitte  des  Bauches  wird  von 
zwei  neben  einander  laufenden  ornamentalen  Streifen  durchzogen, 
und  von  hier  aus  fällt  die  Dimension  der  Weite  des  Bauches 
im  gleichen  Verhältniss  nach  oben  und  nach  unten  hin  ab. 
Die  gewöhnliche  Stamnosform  ist  von  der  dieses  so  bezeich- 
neten  Gefässes  sehr  verschieden ,  wie  unten  gezeigt  wird  (s.  Ab¬ 
bildungen  Taf.  I,  Fig.  3).  Die  sechste  Tafel  gewährt  wiederum 
zierliche  Oinochoenbilder  in  verschiedenen  Grössen  und  For¬ 
men  ,  theils  mit  horizontalen  ,  theils  mit  ausgebogenen  Lippen 
und  hohen  Henkeln ,  ausserdem  einen  reich  decorirten  Krater 
mit  gegliedertem  Fuss,  sehr  weiter  Mündung,  dessen  Henkel, 
von  der  Mitte  des  Bauches  bis  zur  Mündung  weit  ausgebogen 
in  nackten  menschlichen  Figuren  bestehen.  Dieses  Gefäss  ist 
von  weit  schönerer  Form  und  Arbeit  als  das  oben  erwähnte 
ähnliche  von  Gius.  Micali  beschriebene.  Die  siebente  Tafel  ver¬ 
anschaulicht  einige  Oinochoen  von  verschiedenen  Formen,  darun¬ 
ter  eine  von  grosser  Dimension ,  einen  hohen  Skyphos ,  einen 
Stamnos ,  und  ein  einhenkliges  Gefäss  (vielleicht  der  xoTvXrj^  dem 
xvad-og  oder  der  uvud'lg  der  Griechen  ähnlich).  Auf  der  achten 
Tafel  findet  man  zwei  Oinochoen  mit  hohem  sich  verjüngenden 
Halse,  mit  weit  auslaufender  Lippe ,  und  mit  grossen  vom  Bauche 
bis  zur  Mündung  reichenden  Henkeln,  von  welchen  der  eine  eine 


1)  S.  Abbild.  Taf.  I,  Fig.  6. 
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Schlange  vorstellt;  dann  eine  hohe  schön  gewölbte  zweihenk¬ 
lige,  am  oberen  Theile  des  Bauches  mit  architektonischen  Ver¬ 
zierungen  ausgestattete,  auf  einen  Untersatz  (viröcnaTov)  mit 
vier  Füssen  ruhende  Amphora 1).  Ausserdem  findet  man  hier 
noch  zwei  mit  einem  beweglichen  Henkel  versehene  hohe  Ge- 
fässe,  welche,  wie  schon  oben  bemerkt  wurde,  von  dem  Her¬ 
ausgeber  situlae  genannt  werden,  welche  aus  der  späteren 
Kaiserzeit  stammen  und  jedenfalls  eine  speciellere  Benennung 
hatten.  Tafel  IX.  enthält  (Fig.  1)  eine  Oinochoe  von  seltsamer 
Form ,  deren  hoher  schlanker  Hals  mit  hohem  Henkel  und  zier¬ 
licher  in  Blumengestalt  auslaufender  Mündung  auf  einem  mensch¬ 
lichen  Haupte  ruhet,  welches  den  Bauch,  und  dessen  Hals  den 
Fuss  desGefässes  bildet:  dann  eine  zweite  hohe  und  bauchige,  mit 
hohem  Henkel  und  schräg  aufsteigender  Schneppe  ausgestattete 
Oinochoe,  deren  Bauch  mit  drei  Reifen  (Bändern,  Tänien)  um¬ 
geben  und  in  den  dazwischen  liegenden  Feldern  mit  Cannelü- 
ren  in  Form  spitziger  Blätter  verziert  ist  (Fig.  2).  Auf  dersel¬ 
ben  Tafel  bemerkt  man  zwei  mit  toreutischem  Schmuck  -  und 
und  Blätterwerk  reich  ausgestattete  weitbauchige  Gefässe  mit 
breiter  Basis  und  hohem  Halse  ohne  die  gewöhnliche  Mündung, 
indem  die  Oeffnung  wie  abgeschnitten  und  nicht  grösser  ist  als 
die  Dimension  des  Halses  selbst,  ähnlich  den  grossen  zum  De- 
stilliren  dienenden  Apothekergefässen  (Retorten).  Bauch  und 
Hals  sind  gleichmässig  mit  zahlreichen  symmetrisch  angeordne¬ 
ten  Feldern  und  ornamentalen  Streifen  durchzogen  (Fig.  3). 
Der  Gebrauch  dieser  Gefässe  lässt  sich  nicht  leicht  bestimmen. 
Zu  Decorationsgefässen  würden  sie  doch  nicht  geeignet  gewesen 
sein,  auch  wenn  sie  eine  schöne  Mündung  gehabt  hätten2). 
Dieselbe  Tafel  veranschaulicht  (Fig.  4)  einen  grossen  schönen 
Stamnos  mit  frei  von  der  Mitte  des  Bauches  auslaufenden  pal¬ 
mettenförmigen  ,  auf  Gesichtsmasken  ruhenden  Henkeln  oder 
Griffen,  mit  einem  zierlich  gearbeiteten  Fusse  und  einer  reich 
decorirten  breiten  Mündung  (s.  Abb.  Taf.  I.  Fig.  9).  Ausserdem 


1)  S.  Abbild.  Taf.  I,  Fig.  2.  Taf.  IV,  Fig.  1.  2. 

2)  Der  Herausgeber  bemerkt:  vasi  di  forma  singolare  divisi  il  collo 
e  il  corpo  in  zone  diverse  punteggiate,  graffite,  ornate  di  foglie,  meandri, 
uovoli  a  cesello :  alt.  onc.  23. 
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findet  man  noch  auf  dieser  Tafel  zwei  kleinere  an  der  unteren 
Hälfte  des  Bauches  cannelirte  Amphora  mit  schmal  aufsteigen¬ 
dem  Halse  und  mit  kleinen  durchbohrten  Griffen  (Ohren),  oben 
dicht  unter  der  Mündung1).  Auf  Tafel  X  finden  wir  nur  ein 
Exemplar  von  zwei  Seiten  dargestellt,  ein  höchst  seltsames  Ge- 
fäss ,  flachrund,  d.  h.  rund,  aber  von  beiden  Seiten  flach,  mit 
einem  aus  der  Mitte  gleichmässig  aufsteigenden  schmalen  Halse 
und  mit  einer  an  zwei  Henkeln  eingehakten  beweglichen  Hand¬ 
habe.  Auf  beiden  flachen  Seiten  hat  es  einen  seltnen  Reich¬ 
thum  von  Verzierungen.  Dass  dieses  flache  bronzene  Gefäss 
in  Gestalt  einer  Flasche  zu  Balsam ,  Parfümerien ,  Specereien 
gedient  habe,  kann  nicht  bezweifelt  werden.  Denn  man  fand 
darin,  als  es  1837  entdeckt  wurde,  noch  etwas  Stoff  darin 
vor,  welcher  auf  Kohlen  gelegt  den  angenehmsten  Geruch  ver¬ 
breitete2).  Wir  haben  bereits  im  vorhergehenden  Paragraph 
ein  ganz  ähnliches  Gefäss  erwähnt,  welches  von  Gius.  Micali 
in  den  Monumenti  inediti  ausführlicher  beschrieben  worden  ist. 
Er  bezeichnet  dasselbe  ebenfalls  als  balsamario,  und  beruft  sich 
hierbei  auf  das  eben  beschriebene  zu  Cossa  1837  gefundene 
Gefäss  mit  una  gomma  odorifera  condensata.  Diese  Balsam- 
gefässe  scheinen  im  Besitze  vornehmer  Personen  gewesen  zu 
sein,  von  welchen  sie  auf  Reisen,  Feldzügen,  in  Bädern  be¬ 
nutzt  wurden ,  da  sie  leicht  am  Leibe  getragen  und  eben  so 
leicht  überall  aufgehangen  werden  konnten3).  Taf.  XI  enthält 


1)  N.  5.  6:  lieber  N.  5:  Anforetta  ad  anse  chiuse,  tranne  un  forel- 
lino,  colla  inferior  parte  del  corpo  bacellata  ;  alt.  onc.  12.  Ueber  N.  6: 
Anforetta  a  orechie  chiuse,  meno  nn  sottil  forellino  ,  col  corpo  a  faccette 
in  luogo  di  bacelli :  alt.  onc.  10. 

O  r 

2)  Der  Herausgeber  bemerkt  p.  2:  Vaso  di  fonua  rarissima  detto  vol- 
garmente  fiasca  con  manico  girevole:  si  compone  di  due  fondi  e  un  non 
largo  cerchio  da  cui  esce  il  collo  :  il  tutto  di  sottil  lastra  cesellata  a  bot- 
toni ,  scudetti  e  quadrupedi :  racchiude  tuttavia  una  gomma  che  al  fuoco 
si  squaglia  e  da  odore :  trovato  di  recente  a  Cossa  colorica  di  Vulci:  alt. 
o.  27. 

3)  Seiner  Beschreibung  dieses  Gefässes  fügt  Micali  1.  c.  p.  329  über 
die  ausserordentliche  Kunstfertigkeit  der  Etrusker  in  Metallarbeiten  fol¬ 
gende  Bemerkung  bei:  „da  facilitä  grande  che  avevano  gli  etruschi  arte- 
fici  di  ridurre  il  metallo  in  sottilissime  lastre  e  lamine ,  onde  potere  age- 
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ebenso  wie  Taf.  X  nur  ein  Gefäss  von  seltener  Gestalt,  wel¬ 
ches  eigentlich  aus  vier  Abtheilungen  bestehet.  Der  unterste 
Theil,  vier  durch  Zonen  begrenzte,  mit  Gebilden  ausgefüllte 
Felder  enthaltend ,  steigt  ohne  Basis  pyramidalisch  wie  ein  um- 
gestürzter  Pokal  auf,  übernimmt  oben  die  zweite  Abtheilung, 
in  einer  ovalen  Rundung  bestehend,  welche  in  der  Mitte  durch 
eine  Zone  in  zwei  mit  Bildwerken  ausgestattete  Hälften  getheilt 
wird.  Auf  dieser  ruhet  die  dritte  ganz  gleichartige  Abtheilung, 
ein  oval  runder  Kolben ,  auf  welchem  die  vierte  Abtheilung,  ein 
henkelloser  Krater ,  aufgesetzt  ist,  welcher  durch  zwei  Zonen  auf 
seiner  Oberfläche  in  drei  mit  Bildwerken  verzierte  Felder  ab- 
getheilt  wird  und  in  eine  breite,  am  Rande  bildlich  geschmückte 
weite  Mündung  ausläuft.  Dieses  seltsame  Gefäss  stammt  aus 
einem  grossen  Grabmal  von  Cere  und  wurde  1835  aufgefunden. 
Der  Herausgeber  hat  es  für  ein  Räuchergefäss  (profumiera)  ge¬ 
halten,  welchem  Zwecke  es  auch  bequem  entsprechen  konnte* 1). 
Tafel  XIV  veranschaulicht  unter  anderen  Gegenständen  zwei 
bronzene  Kohlenbecken,  auf  drei  Löwenfüssen  ruhend  und  mit 
beweglichen  Henkeln  oder  Griffen  versehen.  Das  eine  hat  auch 
einen  Deckel2). 

§•24.  ’  *  ' 

Beträchtlicher  und  mannichfaltiger  als  in  allen  übrigen  eu¬ 
ropäischen  Antiken -Sammlungen  ist  der  Reichthum  an  bronze¬ 
nen  Gefässen  in  dem  grossen  Museum  Neapels ,  welches  ausser 
den  Farnesischen,  Borgianischen  und  anderen  älteren  Denkmä- 


volmente  dar  qualunque  forma  ai  Ioro  lavori  in  bronzo  ,  e  imprimere  col 
conio  su  di  quelli  tante  acconcie  e  variate  figurazioni  ornamentali,  sia  di 
meandri  e  di  fregi,  sia  di  animali ,  presuppone  per  certo  l’uso  di  mezzi 
meccanici,  che  superano  d’assai  il  manuale  lavoro  di  martello,  etc. 

1)  Mus.  Etrusc.  Gregor.  Part.  I,  p.  2,  tav.  XI :  Vaso  di  forma  nuova, 
creduto  una  profumiera,  diviso  in  undici  zone,  nelle  quali  sonovi  ricavati 
con  ceselli  in  bassissimo  rilievo  leoni,  tori,  arpie,  chimere  alate,  meandri 
e  faseie  diverse :  alt.  I,  05  (1  Fuss  5  Zoll  hoch).  S.  Abb.  Taf.  I,  iig.  12. 

2)  Fig.  1,  la  und  2.  Der  Herausgeber  bezeichnet  dieselben  mit  dem 
Namen  braciere,  und  giebt  dem  einen  als  Durchmesser  64,  dem  anderen 
60  Zoll. 
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lern  natürlich  die  Hauptmassen  der  zu  Herculanum,  Pompeji, 
Capua  und  anderwärts  im  alten  Grossgriechenland  und  in  Sici- 
lien  aufgefundenen  Alterthümer  in  sich  aufgenommen  hat  und 
fast  jährlich  neue  Bereicherung  erhält  1).  Bereits  im  vorigen 
Jahrhundert  war  durch  umfassende,  stattliche  Kupferwerke  das 
Wichtigste  durch  Beschreibung  und  Abbildungen  bekannt  ge¬ 
macht  worden ,  obwohl  gerade  die  Gefässe  am  wenigsten  beach¬ 
tet,  und  daher  auch  von  ihnen  gerade  die  dürftigsten  Beschrei¬ 
bungen  und  wenigsten  Abbildungen  zu  Tage  gekommen  sind. 
Das  stattlichste  Werk  war  damals  das  zusammen  in  acht  Fo¬ 
lianten  bestehende,  von  den  herculanischen  Akademikern  her¬ 
ausgegebene.  Erstens  :  Catalogo  degli  antichi  monumenti  dissot- 
terrati  dalla  discoperta  citta  d’Ercolano  —  composto  e  steso 
da  Ottavio  Antonio  Bayardi,  Napoli  1755;  blos  Beschreibung 
der  antiken  Kunstschätze  zu  Neapel,  ohne  Abbildungen;  p.  184 — 
292  werden  hier  die  verschiedenen  Gefässe  beschrieben :  pa- 
tere,  olle,  cacabi,  manichi  di  ogni  specie  apartenente  a  vasi, — . 
di  metallo,  welche  zusammengenommen  neunhundert  und  fünf¬ 
zehn  Nummern  ausmachen.  Dann  erschienen  die  Pitture  an- 
tiche  d’Ercolano  e  contorni,  Tom.  I  —  IV,  Napoli  1757 — 1765; 
woran  sich  zwei  Bände  über  die  Bronzen  anschlossen :  de’ 
Bronzi  d’Ercolano  e  contorni,  Nap.  1767  —  1770.  Tom.  I.  II. 
Dann  ein  Band  über  die  Beleuchtungsapparate:  le  lucerne  ed 
i  candelabri  d’Ercolano,  Tomo  unico ,  Nap.  1792.  Die  Zahl 
der  Abbildungen  von  Gelassen  ist  verhältnissmässig  gering,  man 
findet  schöne  Oinochoen ,  einige  Amphora  und  Krateren,  bildlich 
dargestellt.  Weit  reichhaltiger  ist  das  Gebiet  der  Lampen  und 
Leuchter  vertreten,  welches  einen  Band  allein  in  Anspruch  ge¬ 
nommen  hat,  den  siebenten  des  ganzen  Werkes.  Auf  dieses 


1)  Ed.  Gerhard,  Vorrede  zu  „Neapels  antike  Bildwerke“  S.  XII  be- 
merkt :  „An  Bildwerken  von  Erz  war  schon  vor  dem  nicht  unbedeutenden 
Borgianischen  Zuwachs  keine  andere  Antiken- Sammlung  so  reich;  mit 
antikem  Geräth  der  mannichfaltigsten  geistreichsten  Erfindung  und  der  vor¬ 
trefflichsten  Arbeit  ist  einzig  diese  aus  Herculanum  und  Pompeji  angefüllte 
Sammlung  ausgestattet.  Werke  von  sehr  untergeordneter  Bestimmung  re¬ 
den  hier  von  der  allverbreiteten  Kunstübung  jener  Alten,  welche  von  mo¬ 
derner  Prätension  weit  entfernt,  die  Schönheit  nirgends  zurückweisen  und 
die  Theilnahme  des  Künstlers  nirgends  unschicklich  fanden.  “ 

8* 


116 


Erz*  oder  Bronzegefasse. 


folgte :  Antiquites  dJ  Herculanum ,  ou  les  plus  belles  Peintures 
antiques  et  Marbres,  Bronzes  etc. —  gravees  par  F.  A.  David. 
Tom.  I — XI.  Par.  1780  —  98.  4.  Gefässe  findet  man  tom.  VIII. 
und  tom.  XI  abgebildet,  während  tom.  IX  und  X  die  Lampen 
und  Leuchter  darstellen.  Ferner  erschien:  „Abbildungen  der 
Gemälde  und  Alterthümer  in  Herculanum“  Bd.  1  —  8.  Leipz. 
1793  —  98.  Fol.  Ein  neueres  blos  beschreibendes  Werk,  wel¬ 
ches  ein  Verzeichniss  des  gesammten  Materials  beabsichtigte, 
ist  das  von  Ed.  Gerhard  und  Th.  Panofka:  „Neapels  antike 
Bildwerke“,  Th.  I,  Stuttgart  1828;  ein  vortrefflicher  Hodeget 
für  den  Beschauer  der  Kunstschätze  an  Ort  und  Stelle.  In 
Paris  erschien  und  wurde  deutsch  herausgegeben :  ,,  Hercula¬ 
num  und  Pompeji,  vollständige  Sammlung  der  daselbst  ent¬ 
deckten  zum  Theil  unedirten  Malereien,  Mosaiken,  Bronzen 
u.  s.  w.,  gestochen  von  H.  Roux  Aenee ,  mit  Text  von  L.  Barre; 
deutsch  von  A.  Kaiser  und  H.  Herman ,  Tom.  1  — 6.  Hamb. 
1841“  (Gefässe  Bd.  VI,  von  Taf.  63  ab).  Unter  den  neueren 
und  neuesten  Kupferwerken  ist  wohl  das  wichtigste  und  reich¬ 
haltigste  mit  besonnener  Beschreibung  das  von  Erasmo  Pisto¬ 
le  si,  Real -Museo  Borbonico,  Vol.  1  —  6,  Rom.  1838  —  42,  zu 
welchem  noch  ein  besonderer  Band,  die  Storia  del  Vesuvio  e 
del  Ercolano,  Rom.  1836,  enthaltend,  und  noch  ein  zweiter  in 
zwei  Theilen  bestehender  Band ,  die  Descrizione  di  Pompei  um¬ 
fassend,  Rom.  1840  und  41,  sowie  ein  besonderer  Band  mit  Abbil¬ 
dungen  (zu  Tom.  VI.),  Rom.  1839,  gehören.  Aus  diesem  Werke 
wollen  wir  die  interessantesten  Gefässe  herausheben ,  da  es  hier 
doch  auf  eine  erschöpfende  Beschreibung  oder  auf  eine  vollständige 
bildliche  Darstellung  sämmtlicher  antiken  Gefässe  dieser  Art 
nicht  abgesehen  sein,  und  eine  genügende  Charakteristik  dieser 
Werke  antiker  Toreutik  schon  aus  den  bereits  gegebenen  Mit¬ 
theilungen  über  die  bronzenen  Gefässe  des  Museum  Etruscum 
Gregorianum  leicht  gewonnen  werden  kann.  Im  ersten  Bande 
wird  ein  schöner  bronzener  Krater  aus  Pompeji  erwähnt  und 
von  ihm  eine  Abbildung  gegeben1):  ein  stattliches  Gefäss,  wel- 


1)  Pistolesi,  vol.  I,  tav.  XX,  p.  104  seq. ,  welcher  über  diesen 
Krater  bemerkt:  Ha  una  eccellente  figura,  va  fregiato  di  rari  ornamenti, 
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ches  sich  namentlich  durch  seinen  hohen  architektonisch  ge¬ 
gliederten  Fuss  auszeichnet,  sowie  durch  symmetrische  Ver¬ 
zierung  der  unteren  Hälfte  des  Bauches,  von  welchem  aus  an 
beiden  Seiten  freistehende,  Hörnern  ähnliche  Henkel  aufsteigen. 
Ganz  unten  an  jeder  Seite  des  Fusses  ist  ein  beflügelter  bär¬ 
tiger  Zwerg  angebracht,  dessen  unterer  Theil  in  einen  starken 
Löwenfuss  ausläuft.  Die  Griffe  oder  Henkel  ruhen  auf  bärtigen 
Gesichtsmasken  (s.  unten  Abb.  Taf.  II.  Fig.  1).  Ein  anderes 
hohes  auf  drei  Löwen-  oder  Pantherfüssen  ruhendes  Bronze- 
gefäss  mit  prächtiger  Bandverzierung  wird  ebendaselbst  Taf.  49 
bildlich  dargestellt.  Es  stammt  aus  Pompeji  und  ist  oben  mit 
zwei  beweglichen  Henkeln  versehen *) ,  welche  sich  in  einer 
mit  Silber  verzierten  Vorrichtung  bewegen* 1 2).  Dieses  Gefäss 
war  jedenfalls  in  der  Haushaltung  eines  Reichen  zum  Wasser¬ 
tragen  bestimmt.  Der  Aufschrift  zufolge  hatte  dasselbe  der 
Cornelia  Chelidon  angehört3).  Ein  drittes  Bronzegefäss ,  auf 
Tafel  59  abgebildet  und  p.  274  ff.  beschrieben,  haben  wir  be¬ 
reits  oben  bei  einem  ähnlichen  aus  dem  Werke  von  Caylus  er¬ 
wähnten  berührt,  und  geben  hier  auch  von  diesem  eine  Ab¬ 
bildung  (Tab  I,  Figur  16).  Pistolesi  bezeichnet  dasselbe  durch 
Calidario,  also  ein  Gefäss  zum  Erwärmen  des  Wassers,  der 
Getränke  oder  anderer  Flüssigkeiten.  Vier  verschiedene  Schöpf- 
gefässe  und  vier  grosse  Gefässe  mit  beweglichen  Henkeln,  deren 
jedes  eine  andere  Form  hat,  sind  auf  Taf.  26  des  dritten 
Bandes  veranschaulicht.  Diese  vier  grossen  Gefässe  gehören 
zu  jenen,  welche  im  Museum  Etruscum  Gregorianum  gewöhn¬ 
lich  mit  dem  Namen  situlae  bezeichnet  werden.  Taf.  27 
zeigt  drei  grosse  Gefässe  in  Oinochoen-  Gestalt  mit  toreutisch 
verzierten  hohen  Henkeln.  Taf.  32  enthält  ein  weitbauchiges, 
auf  drei  Löwenfüssen  ruhendes,  mit  weiter  Mündung  versehe- 
nes  Gefäss  von  derselben  Form,  von  welcher  wir  bereits  zwei 


e  segnatamente  d’  alcune  laminette  d’  argento ,  le  quali  spiceano  sul  cupo 
colore  del  bronzo ,  etc. 

1)  S.  Abbild.  Taf.  II,  Fig.  5. 

2)  Pistolesi,  p.  2242:  II  vaso  nel  circolo  esteriore  ha  due  manichi 
nobili ,  intarsiati  vagamente  di  argento,  etc. 

3)  Ibid.  p.  225. 
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in  unsere  Abbildungen  (Taf.  I,  15.  16)  aufgenommen  haben, 
das  eine  aus  Caylus’  Werke ,  das  andere  aus  Pistolesi  (Tom.  I, 
tav.  59).  Dieses  aber,  von  welchem  wir  hier  reden ,  unterschei¬ 
det  sich  von  jenen  beiden  dadurch,  dass  es  keinen  Aufsatz 
hat,  also  nur  als  eine  Art  von  Becken,  pelvis ,  lebes,  cxagnov 
u.  s.  w.  betrachtet  werden  kann1).  Je  nach  der  Grösse  konnte 
ein  solches  Gefäss  auch  als  nodavimriQ  gebraucht  werden  (s. 
Abb.  Taf.  1,  Fig.  17).  Taf.  44  werden  uns  verschiedene  Durch¬ 
seiher  (coli)  aus  Bronze  veranschaulicht,  über  deren  schöne 
Formen  und  saubere  Art  Pistolesi  ausführlicher  handelt2).  Eins 
der  vortrefflichsten  und  am  feinsten  ausgeführten  Gefässe  dieser 
Art  ist  Taf.  52  von  zwei  verschiedenen  Seiten  bildlich  darge¬ 
stellt  worden.  Es  hat  an  beiden  Seiten  Griffe  (s.  Abb.  Taf.  I, 
Fig.  18).  Dieses  Gefäss  diente,  um  den  Wein  durchzuseihen 
und  von  jedem  auch  noch  so  unbedeutendem  Gegenstände,  wel¬ 
cher  irgendwie  hineingekommen  war,  zu  befreien3).  Auf  Tafel  63 
finden  wir  zwei  schöne  bronzene  paterae,  die  eine  mit  zwei 
hohen  Henkeln,  die  andere  mit  zwei  freistehenden  Griffen  (s.  hier 
Abb.  Taf.  I,  Fig.  19.  20).  Die  Henkel  der  ersteren  enden  über 
der  Mündung  in  eine  Sirene,  unten  am  Bauche  in  eine  Gesichts¬ 
maske.  Tafel  73  u.  74  bietet  verschiedenes  Küchengeräth 
aus  Bronze  dar  (arnesi  di  cucina) ,  worunter  sich  wohl  Formen 
von  zweckmässiger  Einrichtung,  aber  nicht  von  besonderem  künst¬ 
lerischem  Interesse  finden4).  Taf.  92  bietet  fünf  Oinochoen  von 
verschiedener  Grösse  dar,  mit  verzierten  Henkeln.  Der  Henkel 
der  einen  bildet  einen  Satyr,  der  einer  anderen  einen  Schwan; 


1)  Pistolesi  1.  c.  vol.  III,  p.  329  f. 

2)  Ibid.  p.  391  seqq. 

3)  Ibid.  p.  427  seq.  Die  Zeichnung  en  face  gewährt  auf  Taf.  52  den 
vollständigsten  Anblick  der  feinen  Arbeit. 

4)  Pistolesi  1.  c.  Er  nennt  Nr.  1  u.  2  cassaruole,  und  bemerkt: 
esse  nella  forma  non  sono  dissimili  dalle  odierne.  Ueber  verschiedene  mit 
Deckeln  versehene  Gefässe  bemerkt  er  p.  496  :  Sembra  che  fossero  tutti 
destinati  a  farvi  bollire  carni ,  o  legumi,  o  altro ,  per  cui  mette  ansi  su 
de’  tripodi ,  siccome  vedesi ;  ad  num.  7 :  corrispondono  a  quelli  cacabi  da 
Latini  e  xuxxußa  ancora  da  Greci,  i  quali  sono  distinti  dal  giure  consulto 
Paolo  da’  cosi.  detti  ahena,  perche  pendeano  sul  fuoco  e  servivano  a  ri- 
scaldar  P  acqua  per  bere,  e  in  quelli  si  cuocevano  le  vivande.  Ueber 
xcoixaßa  «Küchen-  u.  Speisegefässe, 
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während  ein  Adler  auf  der  Mündung  ruhet.  Taf.  93  veran¬ 
schaulicht  zwei  Bronzegefässe ,  beide  mit  einem  reich  verzierten 
hohen  Henkel.  Beide  kann  man  zur  Classe  der  Oinochoen 
rechnen ,  sie  stammen  aus  Pompeii  und  sind  von  der  feinsten 
Arbeit1).  Die  eine,  von  ungewöhnlicher  Gestalt  und  oben  mit 
weiter  Mündung,  haben  wir  hier  (Taf.  II,  Fig.  6)  aufgenommen. 
Taf.  94  enthält  ein  grosses  Gefäss  in  Form  einer  hohen  Patera 
mit  zwei  freistehenden  Henkeln,  dem  einen  auf  Taf.  63  sehr 
ähnlich.  Die  Griffe  sind  mit  Ornamenten  ausgestattet,  und  en¬ 
digen  unten  in  Delphinköpfe.  Im  vierten  Bande  des  Real -Museo 
Borbonico  sind  tav.  7  drei  hohe  Bronzegefässe,  zwei  in  Am¬ 
phoraform  mit  zwei  schön  verzierten  Henkeln ,  das  eine  mit 
einem  verzierten  Henkel  dargestellt.  Taf.  24  zeigt  ein  mit 
reicher  Verzierung  ausgestattetes  dreihenkliges  Gefäss,  also  zur 
Classe  der  Hydrien  gehörig  (s.  Abb.  Taf.  I,  Fig.  22).  Die  Henkel 
zeichnen  sich  durch  ihre  Ornamente  aus.  Tafel  32  veranschaulicht 
eine  Patera  mit  zwei  hohen  beweglichen  Henkeln,  welchen  Wolfs¬ 
köpfe  zu  Haltern  dienen.  Taf.  33  enthält  zweiPateren  oder  Becken 
mit  hohen  Henkeln,  das  eine  mit  Volutenhenkeln  (s.  hier  die  Abb. 
Taf.  II.  Fig.  7).  Tafel  42  gewährt  drei  hohe  einhenklige  und 
ein  zweihenkliges  Gefäss ,  deren  Henkel  sämmtlich  mit  reichem 
Bildwerk  verziert  sind.  Das  zweihenklige  Gefäss  ist  eine  Am¬ 
phora.  Die  Henkel  haben  am  unteren  Ende  entweder  ein 
menschliches  Haupt,  eine  Maske  oder  den  Kopf  eines  Delphines. 
Aehnliche  Formen  bietet  das  Museum  Etruscum  Gregorianum 
dar2).  Stattliche  reich  verzierte  Henkel  von  Bronzegefässen  wer- 


1)  Pistolesi  bemerkt  1.  c.  p.  578:  Superbissimo  lavoro  e  quanto  vedesi 
nella  Tavola  XCIII,  consistente  in  due  vasetti ,  provenienti  da  Pompei,  e 
si  la  forma,  quanto  gli  ornati,  che  la  loro  integrita  niente  lasciano  a 
desiderare;  tutto  &  bello. 

2)  Pistolesi  Tom.  IV,  p.  285  rühmt  hierbei  den  Geschmack  und  die  Kunst¬ 
fertigkeit  der  Künstler  von  Pompeji :  II  primo  effetto  di  tutte  le  belle  arti 
del  disegno  e  il  piacere  alla  vista,  e  cio  ebbero  mai  sempre  a  cuore  i 
Pompeiani  scultori;  ed  in  fatti  giusta  i  primi  canoni  dell’  arte,  il  primo 
effetto  della  scultura  e  il  piacere  della  vista  per  mezzo  di  effigi  scolpite 
in  marmo ,  in  bronzo  e  in  qualunque  materia  solida,  merce  un  castigato 
disegno ,  il  quäle  e  P  arte  di  dare  a  ciascun  oggetto  sa  sua  vera  misura 
e  proporzione ,  compire  le  forme  con  contorni  diversi ,  fissare  le  attitudini» 
P  espressioni  di  qualsisia  figura  in  qualunque  caso,  etc. 
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den  Taf.  44  veranschaulicht.  Tafel  73  zeigt  uns  fünf  Bronze- 
gefässe  mit  beweglichen  Henkeln,  von  welchen  (Fig.  5)  das 
eine  von  so  reicher  Verzierung  und  von  so  feiner  Arbeit  ist, 
dass  dieselbe  auch  einem  goldnen  Gefässe  wohl  anstehen 
würde1).  Auf  Taf.  78  sind  drei  Gefässe  vorgestellt,  zwei  ein¬ 
henklige  als  hohe  Oinochoen;  ein  drittes,  mit  der  reichsten  ar¬ 
chitektonischen  Verzierung  ausgestattet,  ohne  Henkel  und  hoch 
mit  breiter  Mündung,  scheint  ein  Wasser-  oder  Aufbewahrungs- 
gefäss  gewesen  zu  sein2).  Tafel  91  enthält  zwei  schöne  Ge¬ 
fässe  von  der  Form  eines  Lebes  oder  einer  grossen  Patera,  das 
eine  mit  hohen  Volutenhenkeln ,  das  andere  auf  zwei  Löwen¬ 
füssen  ruhend  und  mit  seltsamen  Henkeln ,  welche  durch  einen 
Löwen,  der  eine  Schlange  von  hinten  erfasst  hat,  gebildet  wer¬ 
den.  Gefässe  von  dieser  Form  konnten  zu  den  verschiedensten 
Zwecken  gebraucht  werden ,  je  nachdem  sie  einen  grösseren 
oder  kleineren  Umfang  hatten.  Auch  im  fünften  Bande  kom¬ 
men  wichtige  Bronzegefässe  vor  und  werden  von  ihnen  Abbil¬ 
dungen  gegeben.  Taf.  6  veranschaulicht  einen  hohen  Krater 
mit  architektonisch  gegliedertem  Fusse  und  zwei  freistehenden 
Henkeln  am  Bauche  mit  Gesichtsmasken  (s.  Abb.  Taf.  1,  Fig.  10). 
Ein  zweites  Gefäss  auf  dieser  Tafel  hat  die  Gestalt  eines  Beckens 
(Lebes,  pelvis ,  Lekane,  oder  einer  grossen  patera),  mit  frei 
über  der  breiten  Mündung  sich  erhebenden  Henkeln.  Tafel  19 
liefert  zwei  einhenklige  hohe  und  weitbauchige  Bronzegefässe 
in  Formen,  wie  wir  sie  schon  kennen  gelernt  haben;  nur  die 
Henkel  haben  ihre  besondere  Gestalt  und  Verzierung.  Der  eine 
stellt  zwei  Schlangenköpfe  vor,  über  welchen  ein  weibliches 
Haupt  sich  erhebt.  Der  unterste  Theil  läuft  in  eine  mit  Pal¬ 
metten  verzierte  Gesichtsmaske  aus.  Der  andere  bildet  oben 
zwei  Finger,  unten  endigt  er  in  einem  schönen  Reliefgebilde, 
welches  den  Dionysos  mit  dem  Kantharos,  gestützt  auf  den 
Ampelos,  und  neben  ihm  den  Panther  vorstellt.  Auf  Taf.  37 
finden  wir  drei  Bronzegefässe ,  eine  Oinochoe  und  zwei  Am- 


1)  Pistolesi  Tom.  IV,  p.  415  bemerkt  von  diesem  Gefässe:  presenta 
un  castigatissimo  lavoro. 

2)  Vgl.  Pistolesi  1.  c.  p.  436. 
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phorä,  eine  kleinere  und  eine  grosse  mit  vier  Henkeln  von 
eigenthüinlicher  Gestalt,  indem  ausser  den  gewöhnlichen  zwei 
Henkeln  oben  am  Halse  noch  zwei  Henkel  an  der  unteren 
Hälfte  des  Bauches  angebracht  sind ,  an  einer  bei  irdenen  Ge- 
fässen  ganz  ungewöhnlichen  Stelle1).  Tafel  54  liefert  eine  runde 
Patera  mit  einem  langen  Griff,  also  ein  Schöpfgefäss  (trulla) 
von  so  zierlicher  Arbeit  und  mit  so  reichhaltigem  Bildwerke, 
dass  man  in  dieser  Beziehung  von  einem  goldnen  oder  silber¬ 
nen  Gefässe  nicht  mehr  erwarten  könnte  (s.  Abbild.  Taf.  1, 
Fig.  21a  und  21b  von  der  Seite  und  von  der  inneren  Fläche). 
Bd.  VI,  Tafel  37  enthält  eine  hohe  Oinoche  mit  einem  reich¬ 
haltig  verzierten  Henkel,  auf  dessen  oberem  Ende  ein  Hase 
sitzt.  Das  untere  Ende  enthält  eine  Züchtigungsscene2).  Auf 
Tafel  39  linden  wir  zwei  hohe  Bronzegefässe ,  einen  Krater  oder 
Skyphos ,  dessen  Griffe  beiderseits  ein  im  Kampfe  begriffenes 
Gladiatoren-  oder  Kriegerpaar  bildet,  und  welches  einen  zier¬ 
lich  gegliederten,  auf  drei  Löwentatzen  ruhenden  Fuss  hat. 
Das  zweite  weitbauchige,  ebenfalls  einhenklige  Gefäss  ruhet 
auf  einer  breiten  Basis ,  welche  mit  einer  Sphinx  verziert  ist. 
Der  Henkel  besteht  aus  zwei  weiblichen  Flügelgestalten ,  von 
welchen  die  obere  saubere  Arbeit  bekundet  und  in  graziöser 
Haltung  dargestellt  ist3).  So  weit  über  die  Bronzegefässe  in 
Neapel4).  Einige  interessante  eherne  oder  bronzene  Gefässe  hat 
auch  Causseus  (de  la  Chausse)  in  s.  Bomanum  Museum  s.  Thesau¬ 
rus  eruditae  antiquitatis,  Tom.  I.  II.  Rom.  1746,  beschrieben  und 
Abbildungen  davon  gegeben.  Tom.  II,  p.  72,  tab.  3  u.  4  wird 
ein  bauchiges  Gefäss,  der  Form  einer  Hydria  sich  nähernd,  mit 
reichhaltigen  Gebilden ,  welche  die  Musen  mit  ihren  Attributen 


1)  Ihre  Höhe  beträgt  1)  zwei  Palmen  4  Zoll,  2)  eine  Palme  7  Zoll, 
3)  eine  Palme  2‘/2  Zoll.  Auch  unter  den  irdenen  Gefässen  finden  sich 
einige  mit  4  Henkeln,  z.  B.  in  München. 

2)  Pistolesi  Tom.  VI,  p.  219  seq. 

3)  Vgl.  ibid.  p.  223  seqq. 

4)  Verzeichnisse  ohne  Abbildungen  gewähren  1)  das  bereits  oben  er¬ 
wähnte  Werk:  Catalogo  degli  antichi  monumenti  dissotterrati  della  disco- 
perta  citta  d’  Ercolano  —  composto  e  steso  da  Ott.  Ant.  Bayardi,  Nap- 
1755  —  p.  184  —  292.  und  Ed.  Gerhard  und  Th.  Panofka,  Neapels 
antike  Bildwerke  S.  146  —  239.  Stuttg.  1828. 
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vorstellen,  veranschaulicht.  Auch  ist  es  ausserdem  mit  Pal- 
metten  architektonisch  verziert  und  in  einem  oberen  Felde  eben¬ 
falls  mit  Figuren  ausgestattet.  Ein  zweites  bronzenes  Gefäss 
von  der  eigenthümlichsten  Gestalt  finden  wir  daselbst  auf  Taf.  8 
vorgestellt  (Sect.  VII).  Am  Halse  unter  der  Mündung  geht  von 
beiden  Seiten  ein  Vorsprung  in  der  Gestalt  einer  langen  Hand¬ 
habe  aus,  von  welchen  der  eine  einen  Pferdekopf  bildet,  der 
andere  hingegen  einem  Horne  ähnlich  ist.  Beide  Vorsprünge 
können  auch  als  Oeffnungen  zum  Ausgiessen  gedient  haben. 
Ausserdem  hat  dies  Gefäss  noch  einen  besonderen  Henkel.  Auf 
Taf.  9  ist  ein  an  der  unteren  Hälfte  des  Bauches  cannelirtes  Gefäss 
vorgestellt,  der  Form  der  Amphora  sich  nähernd,  doch  ohne 
Henkel.  Von  der  oberen  Hälfte  des  Bauches  bis  zum  Halse 
ist  es  mit  einer  interessanten  ländlichen,  auf  Pan  und  Priapus 
sich  beziehenden  Scene  ausgestattet,  weshalb  dieses  Gefäss  in 
einem  Garten  als  Ornainentalgefäss  eines  besonderen  Platzes  seine 
Stelle  gehabt  zu  haben  scheint.  Ebendaselbst  (Tom.  II,  Sect.  IV, 
tab.  9)  wird  ein  schon  erwähntes  bronzenes  Thuribulum,  auf  vier 
Füssen  ruhend ,  mit  hohem  an  mehreren  Stellen  durchlöcherten 
Deckel  dargestellt,  welcher  Deckel  an  der  einen  Seite  befestigt 
und  zum  Auf-  und  Zuschlägen  beweglich  ist.  Dies  Gefäss  ist  zu¬ 
gleich  mit  zwei  längeren  Ketten  versehen,  wahrscheinlich  um  es 
irgendwo  im  Hause,  im  Zimmer  aufhängen,  oder  auch  leicht 
von  der  Stelle  bewegen  zu  können:  was  ohne  diese  Ketten, 
wenn  es  durch  glühende  Kohlen  heiss  geworden  war,  nicht  so 
bequem  ausgeführt  werden  konnte.  Auch  zahlreiche  andere 
Thuribula  sind  mit  ähnlichen  Ketten  ausgestattet.  S.  Pistolesi, 
Real -Mus.  Borb.  Tom.  VI,  tav.  37,  wo  statt  thuribulum  die 
Bezeichnung  acerra  gebraucht  worden  ist.  Vgl.  Tom.  IV, 
tav.  33 ,  wo  zwei  ähnliche  thuribula  oder  acerrae  veranschau¬ 
licht  sind.  An  letzterer  Stelle  würde  die  Bezeichnung  acerra 
vorzuziehen  sein.  Vgl.  die  Erklärung  daselbst  p.  233. 

§.  25. 

Die  Berliner  Bronzensammlung  im  Antiquarium  des  älteren 
k.  Museums  besitzt  eine  beträchtliche  Anzahl  grösserer  und 
kleinerer  Gefässe,  unter  welchen  einige  durch  interessante  Form 
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und  beachtenswerte  Reliefgebilde  hervorragen.  Auch  bemerkt 
man  hier  grosse  Dreifüsse  mit  Wasch-  oder  Badebecken  (Xsßtjg), 
z.  B.  einen  etruskischen  mit  einem  tiefbauchigen  Becken,  aus¬ 
gestattet  mit  Figuren,  welche  Thiergruppen  vorstellen.  Jeder 
Fuss  besteht  aus  drei  Stäben ,  und  man  erblickt  an  allen  Thei- 
len  eine  sorgfältige,  saubere  Arbeit.  Es  stammt  derselbe  aus 
der  Durand’schen  Sammlung1).  Unter  demselben  steht  die  Nach¬ 
bildung  eines  zu  Herculanum  aufgefundenen  Dreifusses,  mit 
Badebecken  und  schöner  reicher  Verzierung  ausgestattet,  dessen 
Original  sich  im  Museo  Burbonico  (N.  1192)  zu  Neapel  befindet2). 
Ausserdem  bemerkt  man  hier  eine  grosse  eherne  Amphora ,  und 
noch  eine  andere,  deren  Höhe  siebzehn  Zoll  beträgt.  Ueber 
der  ersteren  Amphora  befindet  sich  eine  Hydria3).  Auch  be¬ 
sitzt  diese  Sammlung  mehrere  Oinochoen  und  ein  grosses  run¬ 
des  mit  einem  Deckel  versehenes  Gefäss,  welches  man  wohl 
für  einen  ntd-og  halten  könnte4).  Beachtung  verdient  auch  ein 
kleines,  einem  Stamnos  nicht  ganz  unähnliches  Henkelgefäss 
mit  Reliefgebilden,  welche  einen  Kentauren  im  Kampfe  mit 
einem  Löwen  und  einer  Löwin  darstellen5);  ferner  ein  grösse¬ 
res  ,  vergoldet  gewesenes  Bronzegefäss  mit  Silenusköpfen  an  den 
Handhaben,  und  ein  kleines  einhenkliges  Gefässchen  mit  trich¬ 
terförmiger  Mündung  und  mit  menschlichem  Angesicht  an  der 
einen  Seite  des  Bauches ,  welche  Formen  einer  späteren  Zeit 
angehören  mögen.  Auch  kleine  Tryblia,  Pinakes  und  Disci 
(im  Verzeichnisse  von  Tölken  als  Teller,  Schüsseln  und  Näpfe 
aufgeführt),  Schöpflöffel,  Durchschläge  oder  Seihgefässe,  Pate- 
ren  mit  und  ohne  Aufschriften  werden  daselbst  aufbewahrt6). 


1)  Nr.  380.  Durand’sche  Sammlung-  J 193.  Vgl.  E.  H.  Tölken,  Leit¬ 
faden  für  die  Sammlung  antiker  Metallarbeiten  S.  41. 

2)  Nr.  381.  Vgl.  Tölken  ebendaselbst. 

3)  Nr.  382.  270.  Ebend.  S.  31.  42. 

4)  Nr.  383.  Ebend.  S.  42. 

5)  Nr.  107  und  109,  S.  20.  21. 

6)  Vgl.  ebend.  S.  43.  35.  42.  Nr.  387  ein  Gefäss  mit  einer  sich  zu¬ 
rücklehnenden  Jünglingsgestalt  als  Henkel.  Wir  haben  oben  ein  Gefäss 
mit  zwei  sich  zurückbeugenden  weiblichen  Gestalten  als  Henkel  aus  dem 
Mus.  Etrusc.  Gregor. ,  und  ein  anderes  mit  Jünglingsgestalten  als  Henkel 
erwähnt. 
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Erz  -  oder  Bronzegefässe. 


Bemerkenswerth  sind  die  Fragmente  einer  Schüssel  von  sehr 
feiner  silberhaltiger  Bronze ,  am  Griff  mit  Verzierung  in  Gold 
und  einer  Aufschrift1).  Mehrere  andere  hier  befindliche  Bronze¬ 
gefässe  mögen  einer  ziemlich  späten,  vielleicht  der  römisch¬ 
christlichen  oder  byzantinisch  -  christlichen  Zeit  angehören.  Merk¬ 
würdig  ist  ein  kalathosförmiger  kleiner  Eimer  (situla) ,  oben  mit 
einem  beweglichen  eisernen  oder  ehernen  Henkel  an  der  Mün¬ 
dung,  nach  Art  unserer  Wassereimer.  Eine  andere  situla  auf 
drei  Sphinxen  ruhend ,  mit  doppelt  beweglichem  Henkel  und 
zwei  vorzüglichen  Reliefs,  die  Victoria  auf  einem  von  Panthern 
gezogenen  Wagen  darstellend ,  stammt  jedenfalls  aus  einer 
älteren  Zeit2).  Wir  haben  bereits  oben  mehrere  Gefässe  dieser 
Art  aus  dem  Museum  Etruscum  Gregorianum  angegeben,  welche 
von  dem  Herausgeber  gewöhnlich  mit  dem  Prädicat  situlae  be¬ 
zeichnet  werden  (s.  §.  23).  Ein  Bronzegefäss,  dessen  Handhabe 
mit  einer  Sirene  und  eingelegten  Verzierungen  ausgestattet  ist, 
zeigt  eine  vorzüglich  schöne  Metallmischung,  ein  Beweis,  dass 
es  ebenfalls  der  älteren  Zeit  angehört3).  Ausserdem  sind  noch 
zu  erwähnen :  ein  schön  verziertes  Henkelgefäss  mit  Untersatz, 
ein  ähnliches  vergoldetes ,  ein  grösseres  Bronzegefäss  mit  hoher 
Handhabe4).  Ausser  den  hier  bezeichneten  werden  noch  an¬ 
dere  eherne  und  bronzene  minder  wichtige  Gefässe  und  ver¬ 
zierte  Theile  von  Gefässen,  welche  einzeln  gearbeitet  und  an- 
gelöthet  worden  waren  oder  fragmentift  sind ,  hier  aufbewahrt5). 

Abgesehen  von  den  Antiken  dieser  Art  in  Paris,  Wien, 
London  und  anderen  europäischen  Residenzen,  mögen  sich  an¬ 
tike  Bronzegefässe  sporadisch  noch  an  verschiedenen  Orten, 


1)  Vgl.  Tölken ,  Leitfaden  Nr.  296.  S.  33. 

2)  Ebend.  Nr.  108.  S.  20  f. 

3)  Ebend.  Nr.  114. 

4)  Ebend.  Nr.  111  —  113.  Vgl.  auch  S.  21. 

5)  Ebendgs.  Tölken  S.  22  erwähnt  noch  mehrere  eherne  Gefässe  zu 
häuslichem  Gebrauehe  von  mannichfaltigen  schönen  Formen,  auch  Gefäss- 
tlieile,  namentlich  Handhaben,  Henkel  und  Füsse  von  Gefässen.  S.  28 
gedenkt  derselbe  abermals  eherner  Gefässe  zu  häuslichem  Gebrauche,  un¬ 
ter  welchen  einige  sehr  grosse  in  der  Mitte  des  betreffenden  Schrankes 
aufgestellt  sind. 


Ornamentalgefässe. 
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sowohl  in  öffentlichen  Museen ,  als  im  Privatbesitz  befinden. 
Einzelne  mögen  hie  und  da  bekannt  gemacht  worden ,  andere 
unbekannt  geblieben  sein.  So  erinnere  ich  mich ,  antike  Ge- 
fasse  dieser  Gattung  in  mehreren  Heften  der  Mittheilungen  der 
antiquarischen  Gesellschaft  zu  Zürich  abgebildet  bemerkt  zu 
haben *). 

§.  26. 

Eine  besondere  Classe  bilden  die  Decorations-  oder  Ornamen- 
talgefässe.  Zu  den  Ornamentalgefässen  gehören  alle  diejenigen, 
welche  zu  architektonischen  Verzierungen,  zur  Decoration  der  Zim¬ 
mer,  einzelner  Geräthschaften  in  den  Zimmern,  selbst  zur  Verzie¬ 
rung  gewisser  Plätze,  Nischen  und  Brunnen  in  den  Gärten  ge¬ 
braucht  wurden.  Unter  den  Gefässformen  wurden  insbesondere  die 
Amphora  (Diota),  der  Krater,  die  Hydria  und  die  Oinochoe  zu  or¬ 
namentalen  Zwecken  gewählt.  Ueberhaupt  suchte  man  die  edel¬ 
sten  und  anmuthigsten  Formen  aus ,  wie  wir  solche  in  Marmor  - 
Reliefgebilden,  in  Gefässmalereien ,  auf  Gemmen  und  Münzen, 
in  Wandgemälden  und  Mosaikarbeiten  erblicken1 2).  Auch  dürfte 
sich  unter  den  uns  erhaltenen  grösseren  Marmor-  und  Bronze- 
gefässen  noch  so  manches  finden ,  welches  einst  diesem  Zwecke 
gedient  hat.  So  kann  das  hier  (Taf.  I,  Fig.  1)  abgebildete  grosse 


1)  Vgl.  z.  B.  Bd.  VII,  Heft  8,  Taf.  1  u.  3.  Wahrscheinlich  befinden 
sich  auch  einige  antike  Bronzegefässe  im  Antiquarium  zu  München,  wel¬ 
ches  ich  1842  nur  flüchtig»  in  Augenschein  genommen  habe.  Es  sind  da¬ 
selbst  viele  unscheinbare  Antiken  zusammengehäuft,  welche  wahrscheinlich 
für  die  Glyptothek  nicht  für  schauwürdig  genug  gehalten  wurden. 

2)  ln  herculanischen  Wandgemälden  bemerkt  man  zahlreiche  kleinere 
und  grössere  Gefässe  auf  Postamenten,  Tischen,  Vorsprüngen  stehend. 
Vgl.  Antiquites  d’  Herculanum ,  gravees  par  F.  A.  David,  Tom.  II,  105. 
112.  116.  124.  130.  131.  Hier  finden  wir  namentlich  Krater-  und  Am¬ 
phora-Formen,  sowie  Oinochoen.  Vgl.  Pistolesi,  Descrizione  di  Pompei 
Vol.  II,  Part.  II,*  tav.  20.  Real-Museo  Borbonico  Tom.  IV,  tav.  58.  Tom.  V, 
tav.  11  u.  23  (ein  Wasserbecken  und  ein  Ausgiessegefäss).  Einen  grossen 
stattlichen  Dreifuss  mit  hohem  Aufsatz ,  und  einige  andere  Gefässe  s.  bei 
Carl  Poppe,  Sammlung  von  Ornamenten  und  Fragmenten  antiker  Archi¬ 
tektur,  Seulptur,  Mosaik  und  Toreutik,  Berl.  1845.  Fol.  Taf.  19  und  20. 
In  musivischen  Werken  s.  Müller,  Denkm.  I,  tab.  55,  nr.  274.  Vgl.  Jos. 
v.  Hefner,  das  römische  Bayern,  Taf.  IV,  Nr.  7. 
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Erz  -  oder  Bronzegefässe. 


Gefäss  in  Gestalt  einer  zweihenkligen  Patera  sehr  wohl  als  Or- 
namentalgefäss  seine  Bestimmung  gehabt  haben1).  Zu  den  Or- 
namentalgefässen  in  Bildwerken  kann  man  auch  die  Urnen 
zählen,  welche  neben  Flussgottheiten  und  Nymphen  angebracht 
worden  sind2).  Wir  finden  dieselben  an  plastischen  Marmor¬ 
werken  ,  in  Beliefgebilden  und  in  Wandgemälden ,  auch  auf 
Gemmen  und  Münzen.  In  den  Metopen  schauwürdiger  Gebäude 
wurden  neben  Tripoden  auch  grosse  Ornamentalgefässe  einge¬ 
setzt  zur  Verzierung.  Ebenso  fanden  Ornamentalgefässe  auf  Ge¬ 
simsen,  Vorsprüngen  und  Ecken  der  Dächer  ihre  Stelle3).  Auch 
sind  nicht  allein  Marmor-  und  Bronze-,  sondern  auch  bemalte 
Thongefässe  in  besonderen  Fällen  zur  Verzierung  der  Zimmer 
und  anderer  Räume  benutzt  worden,  was  man  auch  daraus 
folgern  kann,  dass  mehrere  grosse  Gefässe  dieser  Art  ohne 
Boden  gefunden  worden  sind,  welchen  sie  nicht  etwa  verloren, 
sondern  nie  gehabt  haben. 


§.  27. 

Hier  haben  wir  noch  eine  besondere  Classe  von  ehernen 
Gefässen  zu  erwähnen,  welche  Behufs  einer  zu  verstärkenden 
Resonanz  in  Theatern  angebracht  wurden.  Es  war  dies  eine 
akustische  Erfindung  gebildeter  griechischer  Architekten,  wel¬ 
che  mit  bestem  Erfolge  in  griechischen  Theatern  davon  Gebrauch 
machten.  Die  Grösse  dieser  Resonanzgefässe  richtete  sich  je¬ 
desmal  nach  der  Grösse  des  Theaters.  Ausserdem  waren  die- 


1)  Pistolesi,  Descrizione  di  Pompeii,  vol.  II,  Part.  1,  tav.  42.  Er  nennt 
dieses  Gefäss  p.  542  1.  c.  un  gran  Cratere,  wobei  er  jedoch  nicht  genau 
angiebt,  ob  dasselbe  aus  Marmor  oder  Erz  besteht.  Da  er  es  jedoch  ne¬ 
ben  ammirabili  alcuni  capitelli  Pompeiani  erwähnt,  die  doch  nur  aus  Mar¬ 
mor  gearbeitet  sein  können,  so  vermuthe  ich,  dass  es  gin  Marmorgefäss 
sein  soll,  womit’ seine  Gestalt  übereinstimmt. 

2)  Vgl.  Pistolesi,  Real -Museo  Borbonico,  Tom.  VI,  tav.  50. 

3)  Auch  kommen  hohe  Marmorvasen  in  den  Intercolumnien  der  Säulen 
von  Gebäuden  in  Reliefgebilden  vor:  vgl.  L.  G.  Seroux  d’  Agincourt,  Re- 
cueil  de  fragmens  de  sculture  antique  en  terre  cuite  (Par.  1814,  4.)  pl.  7. 
Fig.  1. 


Eherne  Resonanzgefässe  in  Theatern. 
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selben  nach  dem  musikalischen  System  der  Griechen  eingerich¬ 
tet,  insbesondere  nach  dem  Verhältniss  der  Thonreihen1). 
Auch  ihre  Aufstellung  wurde  nach  mathematischen  Gesetzen 
berechnet,  welche  von  Vitruvius  genau  beschrieben  werden2). 
Der  Erfolg  wird  von  demselben  Architekten  sehr  gerühmt3). 
Dennoch  war  bis  zu  seiner  Zeit  in  den  Theatern  Roms  kein 
Gebrauch  von  dieser  akustischen  Erfindung  gemacht  worden. 
Nur  in  mehreren  Städten  Italiens  (wahrscheinlich  in  denen 
Grossgriechenlands)  und  in  Griechenland  selbst  hatte  man  diese 
Erfindung  in  Anwendung  gebracht.  So  hatte  Mummius  nach 
der  Zerstörung  Korinths  aus  den  Ruinen  des  Theaters  eherne 
Gefässe  dieser  Art  mit  nach  Rom  schaffen  lassen4).  Die  Ge¬ 
stalt  dieser  in  ihrem  Umfange  verschiedenen  Gefässe  hat  Vitru¬ 
vius  nicht  beschrieben.  Jedenfalls  waren  dieselben  weitbauchig, 
unsern  kupfernen  Kesseln  oder  Pauken  ähnlich,  ohne  alle  Ver¬ 
zierung,  ohne  Fuss  und  ohne  Henkel,  und  ausserdem  so  dünn 
als  möglich.  Auch  mussten  sie  frei  stehen ,  wenn  sie  der  durch 
den  Schall  bewegten  Luft  zugängig  und  so  zur  Verstärkung 
der  Resonanz  wirksam  sein  sollten5).  Ja  man  sollte  glauben, 
dass  solche  Schallgefässe  am  stärksten  gewirkt  haben  würden, 
wenn  sie  aufgehangen  worden  wären,  so  dass  der  glockenför¬ 
mige  Resonanzkörper  frei  in  der  Luft  sich  befunden  hätte,  und 
zwar  an  Stellen,  wo  die  vom  Schall  bewegte  Luft  die  stärkste 


1)  Vitruv  libr.  V,  c.  5,  §.  1 :  —  mathematicis  rationibus  fiant  vasa  aerea 
pro  ratione  magnitudinis  theatri;  eäque  ita  fabricentur,  ut  cum  tanguntur, 
souitum  facere  possint  inter  se  diatessaron ,  diapente  et  ex  ordine  ad  dis- 
diapason. 

2)  Vitruv  1.  c.  §.  2. 

3)  Ibid.  §.  3.  Ita  hac  ratiocinatione  vox  ab  scena  uti  ab  centro  profusa 
se  circumagens  tactuque  feriens  singulorum  vasorum  cava  excitaverit  aucta 
claritate  ex  concentu  convenientem  sibi  consonantiam. 

4)  Ibid.  §.  8. 

5)  Es  wäre  zu  wünschen,  dass  J.  H.  Strack,  das  altgriechische 
Theater-Gebäude,  Potsdam  1843;  und  W  i  e  s  el  er,  Theater- Gebäude  und 
Denkmäler  des  Bühnenwesens  bei.  den  Griechen  und  Römern,  Gott.  1851, 
ihre  Untersuchungen  auch  über  Ort  und  Stelle,  sowie  über  die  muthmass- 
lichen  Formen  dieser  Gefässe  ausgedehnt  hätten. 
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Erz  -  und  Bronzegefasse. 

Strömung  haben  musste1).  Erfahrene  Architekten  hatten  in 
kleineren  Städten,  welche  doch  ein  Theater  besitzen  und  dazu 
grossen  Aufwand  nicht  machen  konnten  und  wollten,  sich  mit 
gutem  Erfolg  auch  grosser  irdener  Resonanzgefässe  bedient2). 

Hier  hätten  wir  nun  den  geschichtlichen  Theil  der  Kera- 
meutik,  der  Gefässbildnerei  aus  Thon,  anzuschliessen.  Allein 
das  Geschichtliche  und  das  Technische  dieses  Zweiges  der  An- 
geiologie  ist  so  vielfach  und  eng  mit  einander  verbunden  und 
in  einander  verflochten,  dass  wir  mannichfachen  Wiederholungen 
ausgesetzt  wären ,  im  Fall  wir  beides  trennen  und  jedes  von 
dem  anderen  abgesondert  entwickeln  wollten.  Es  ist  daher 
jedenfalls  rathsamer,  das  Geschichtliche  mit  der  Darstellung  der 
Technik  zu  vereinigen  und  so  von  der  frühesten  Periode  der 
xsQUfievny.r]  zu  den  späteren  fortzuschreiten. 


1)  Bei  Erasmo  Pistolesi  Real -Museo  Borbonico  Tom.  V,  tav.  58  be¬ 
merkt  man  in  einem  Wandgemälde  aus  Herculanum  und  Pompeji  (dipinti 
Ercolanensi  e  Pompeiani)  weitbauchige  glockenförmige  Gefässe  mit  weiter 
Mündung  und  am  Boden  mit  einem  Henkel  zum  Aufhängen.  Wenigstens 
konnten  diese  Gefässe  nicht  auf  ihrem  Boden ,  sondern  nur  auf  die  Mün¬ 
dung  oder  auf  die  Seite  gestellt  werden.  Diese  Form  würde  zu  Schall- 
gefässen  geeignet  gewesen  sein.  Ich  will  aber  keineswegs  behaupten ,  dass 
die  hier  abgebildeten  Gefässe  wirklich  solche  gewesen  seien.  Dieselben 
können  und  werden  einen  ganz  anderen  Zweck  gehabt  haben. 

2)  Yitruv.  1.  c.  §.8:  qui  in  oppidis  non  magnis  theatra  constituerunt, 

i 

propter  inopiam  fictilibus  doliis  ita  sonantibus  electis,  hac  ratione  compositis 
perfecerunt  utilissimos  effectus. 


Abtheilung  II. 


Technischer  Theil.' 


Abschnitt  I. 

Die  Kcrameutik  (xegafjievrixij) ,  Fahrication  der  irdenen  Gefässe 
überhaupt^  und  Charakteristik  der  bemalten  Thongefässe 

insbesondere. 

§•  1. 

Die  Geschichte  der  Kerameutik  der  alten  Welt  umfasst  das 
wichtigste  und  weiteste  Gebiet  der  Angeiologie,  sofern  Thon¬ 
gefässe  schon  in  uralter  Zeit,  wahrscheinlich  schon  vor  drei 
Jahrtausenden  bei  verschiedenen  Völkern  im  Gebrauch  waren 
und  dem  häuslichen  Leben  dienten.  Die  Kunst  irdene  Gefässe 
zu  bilden  (xs QUfisvTixr),  figlina)  reicht  sowohl  bei  den  Aegyptern, 
Babyloniern  und  Israeliten  als  bei  den  Griechen  und  Römern 
in  das  früheste  Zeitalter  zurück.  Die  frühen  Leistungen  der 
Völker  des  Orients  in  diesem  Gebiete  werden  durch  erhaltene 
Bildwerke  (Reliefs  und  Gemälde  aus  uralten  ägyptischen  Grä¬ 
bern)  sowie  durch  die  überraschenden  Resultate  der  neuesten 
Ausgrabungen  in  Asien,  zu  Niniveli  und  Babylon,  bestätigt1). 


1)  Bei  den  Ausgrabungen  zu  Niniveli  und  Babylon  hat  man  verschie¬ 
dene  irdene  Gefässe  aufgefunden.  Vgl.  Layard,  second  Expedit,  p.  503. 
592).  In  den  Reliefgebilden  von  Niniveli  finden  wir  zahlreiche  Gefässe 
veranschaulicht,  die  meisten  als  kleinere  Trinkbecher  fast  in  der  Gestalt 
eines  griechischen  Kymbion.  Auch  kommen  lebesformige  Becken  situlae, 
Krause,  Angeiologie.  9 
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Die  Kerameutik  der  Alten. 


Das  homerische  Epos  bezeichnet  die  Fabrication  irdener  Gefässe 
bereits  mit  bestimmten  und  klaren  Ausdrücken,  welche  von 
eigner  Anschauung  Zeugniss  geben ,  und  es  musste  die  Töpfer¬ 
kunst  zu-  Zeit  dieses  Sängers  schon  einen  beträchtlichen  Grad 
ihrer  Ausbildung  erlangt  haben* 1).  Das  Bedürfniss  selbst  der 
einfachsten  Haushaltung  machte  ja  schon  in  der  ältesten  Zeit 
viele  und  verschiedenartige  Gefässe  nothwendig.  Und  hatte  man 
einmal  die  Eigenschaften  des  bildsamen,  zu  allen  Formen  ge¬ 
schmeidigen  Thones  kennen  gelernt  und  die  zur  Bearbeitung 
nöthigen  Vorrichtungen  erfunden ,  so  machte  gewiss  die  xega- 
HsvTixrj  die  schnellsten  Fortschritte.  Dies  geschah  aller  Wahr¬ 
scheinlichkeit  nach  bei  mehreren  Völkern  gleichzeitig,  und  es 
brauchte  nicht  das  eine  Volk  von  dem  anderen  zu  entlehnen, 
was  es  leicht  selber  auffinden  konnte2).  So  mögen  schon  tau- 


und  zahlreiche  Amphora  mit  verstümmeltem  Fusse  vor.  Vgl.  Botta  und 
F landin,  Monum.  de  Niniv.  Tom.  II,  tav.  104.  106.  124 — 129,  162.  165. 
Allein  den  Stoff  zu  bestimmen  ist  misslich,  da  auch  Gefässe  aus  edlen 
Metallen  in  diesen  reichen  Staaten  sehr  früh  gebräuchlich  waren  (s.  oben 
S.  48). 

1)  II.  XVIII,  600: 

Qtla  f,(äk3 ,  o)q  Ötb  t iq  tqo/Öv  äojiiavov  Iv  naXccfiyoiv 

e^ofievoq  y.egufieuq  natgijotrcu ,  «V  xe  xtA, 

(Aus  dieser  Stelle  könnte  man  folgern,  dass  der  Töpfer  damals  die  Scheibe 
nicht  mit  den  Füssen,  wie  gegenwärtig,  sondern  mit  den  Händen  in  Be¬ 
wegung  gesetzt  habe.  Allein  hier  ist  nur  vom  Probiren  der  Scheibe  oder 
des  Rades  die  Rede,  ob  es  einen  leichten  Gang  habe,  und  diese  Probe 
konnte  schon  mit  der  Hand  gemacht  werden.  Dagegen  scheinen  die  ägypti¬ 
schen  Töpfer  wirklich  die  Scheibe  mit  der  Hand,  nicht  mit  den  Füssen 
gedreht  zu  haben.  Vgl.  Rosellini ,  Mon.  civil.  Tom.  II,  tav.  51.  Bron- 
gniart,  pl.  III.  f.  4.  5.  Wilkinson,  Manners  and  Customs  of  the  anc.  Egypt. 
Tom.  111.  p.  163.  — )  Ausführlicher  als  in  jenen  Versen  der  Ilias  wird 
der  Töpferofen  (und  zugleich  einige  Gefässarten)  in  dem  kleinen  seltsamen 
Gedicht  Kü^uroq  rj  xfgupsvq,  unter  den  homerischen  Epigrammata  be¬ 
schrieben  (ßruygäf.ij.uxTU  y.ut  tJttj  XV).  Suidas  v.  ^Ofitjgoq,  p.  1104  sq. 
vol.  11,  Part.  I.  ed.  Bernh.  —  Mag  immerhin  dieses  kleine  Epigramm 
einer  späteren  Zeit  angehören,  der  Geist  einer  sehr  alten  Poesie  wehet 
doch  darin. 

1)  So  waren  wohl  die  ägyptischen  Fleischtöpfe  ,  an  welche  die  Kinder 
Israels  auf  ihrer  langen,  mit  Hunger  und  Durst  verbundenen  Wanderung 
durch  die  Wüste  mit  Sehnsucht  dachten,  aller  Wahrscheinlichkeit  nach 
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send  Jahre  vor  Chr.  irdene  zum  alltäglichen  Gebrauch  bestimmte 
Gefässe  bei  verschiedenen  Völkern  zugleich  existirt  haben* 1).  — 
Die  merkwürdigsten  keramologischen  Berichte  hat  uns  Plinius 
aufbewahrt,  welcher  überhaupt  unter  allen  alten  Autoren  am 
liebsten  auf  unscheinbare,  für  den  Menschen  jedoch,  seine  Exi¬ 
stenz,  häusliche  Einrichtung  und  Bequemlichkeit  wichtige  Ge¬ 
genstände  mit  reger  Theilnahme  und  einer  bei  den  Römern  nicht 
gewöhnlichen  lebendigen  Auffassung  eingehet  und  an  dieselben 
oft  ganz  eigenthümliche  Betrachtungen  anknüpft.  Es  ist  der 
Mühe  werth ,  hier  seine  lehrreichen  Mittheilungen  vorauszu¬ 
schicken  und  dann  von  diesen  zur  ältesten  Zeit  zurückzukeh¬ 
ren2).  ,,Auch  bei  dem  Opferdienst,  bemerkt  Plinius,  wird  selbst 
noch  bei  gegenwärtigem  Reichthum  und  Luxus  nicht  aus  Ge- 
fässen  von  Murrha  und  Krystall,  sondern  aus  irdenem  Geschirr 
(fictilibus  simpuviis)  die  Libation  ausgegossen.  Unaussprechlich 
ist  die  Wohlthätigkeit  der  Erde ,  wenn  man  alles  Einzelne  ab¬ 
schätzt.  Auch  wenn  man  die  Früchte,  Wein,  Obst,  Kräuter, 
Gesträuch,  Medicamente,  die  verschiedenen  Arten  von  Metallen 
als  ihre  Gaben  nicht  in  Erwägung  zieht,  so  können  schon  die 
Producte  der  Töpfer  in  fortdauernder  Ergiebigkeit  befriedigen; 


nur  aus  gebranntem  Thon  fabricirt  worden.  So  erwähnen  die  Bücher  des 
alten  Bundes  oft  genug  irdenes  Geschirr  bei  den  Israeliten  (vgl.  Jerem. 
XVIII,  L.  3.  4.  6.  XIX,  11.  Sirach  C.  XXXVIII),  obgleich  ihre  Tempelgefässe 
schon  seit  uralter  Zeit  aus  edlen  Metallen  bestanden.  Vgl.  im  Allgemeinen 
über  das  Alter  der  Gefässfabrication  Pistolesi,  Real -Museo  Borbonico  vol.  L 
p.  349  sq.  Auf  einem  grossen  ägyptischen  Relief  (im  neuen  k.  ägypti¬ 
schen  Museum)  ist,  wenn  ich  mich  recht  erinnere,  auch  die  Fabrication 
von  Gefässen  veranschaulicht  und  wahrscheinlich  von  irdenen.  Unter  den 
zahlreichen  Vorstellungen  bei  Rosellini,  Mon.  civil.  (Tom.  II.  d.  Mon.  de 
PEgypte  et  de  la  Nub.)  pl.  40  —  60,  welche  sich  auf  Gefässfabrication  aus 
verschiedenen  Stoffen ,  auch  auf  gläserne  beziehen  (was  schon  die  mit  lan¬ 
gen  Röhren  blasenden  männlichen  Figuren  bekunden),  kommen  auch  einige 
Scenen  vor,  welche  sich  auf  irdenes  Geschirr  beziehen,  namentlich  pl.  49. 

1)  Auch  bei  den  Persern  muss  irdenes  Geschirr  frühzeitig  im  Ge¬ 
brauche  und  etwas  sehr  Gemeines  gewesen  sein.  Wenn  die  persischen 
Könige  beim  Gastmahl  irgend  einen  Gast  geringschätzig  behandeln  woll¬ 
ten,  so  Hessen  sie  ihm  irdenes  Geschirr  vorsetzen,  wie  Rtesias  berichtet 
hatte  (Athenäos  XI,  c.  11,  464,  a.  b). 

2)  Plinius,  hist.  nat.  XXXV,  46. 
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als  da  sind:  Fässer  (d.  h.  grosse  irdene  Gefässe)  zur  Aufbe¬ 
wahrung  des  Weines1),  Röhren  zur  Leitung  des  Wassers,  an¬ 
dere  mit  brustförmiger2)  Mündung  für  die  Bäder,  zum  Häuser¬ 
bau  gebrannte  Steine  und  Dachziegel;  weshalb  Numa  das 
siebente  collegium  der  Töpfer  einsetzte.  Ja  viele  wünschten 
nach  ihrem  Tode  in  irdenen  Behältern  (soliis ,  Wannen,  Särgen) 
bestattet  zu  werden 3) ,  wie  M.  Varro  nach  pythagoreischer  Sitte, 
in  Blättern  von  Myrthen,  Oliven  und  schwarzen  Pappeln.  Auch 
bedient  sich  der  grössere  Theil  der  Menschen  irdener  Gefässe. 
Die  samischen  werden  auch  jetzt  noch  als  Speisegeschirr  ge¬ 
priesen.  Ebenso  behauptet  Arretium  in  Italien  in  dieser  Be¬ 
ziehung  seinen  Ruf4),  sowie  in  Betreff  der  Trinkschalen  Sur- 
rentum,  Asta,  Pollentia;  in  Hispania  Saguntum,  in  Asien  Per- 
gamum.  So  liefern  auch  Tralles  in  Asien  und  Mutina  in  Italien 
schöne  Töpferwaaren.  Denn  auch  auf  diese  Weise  werden 
Völker  und  Staaten  berühmt  5).  Solche  Gefässe  werden  über 


1)  Plinius,  hist.  nat.  XXXV,  46:  doliis  ad  vina  excogitatis  etc.  Ueber 
dolium,  cadus,  nC&oq  wird  Abschnitt  II.  §.  3.  das  Nöthige  beigebracht.  Die 
Römer  hatten  im  landwirthschaftlichen  Gebrauche  Thongefässe  von  ungeheu¬ 
rem  Umfange,  wie  die  vasa  quadrima  des  Cato.  Vgl.  Meister,  diss.  de 
torculario  Catonis,  vasis  quadrimis.  Gott.  1764.  4. 

2)  Plin.  ib. :  ad  aquas  tubulis ,  ad  balineas  mammatis. 

3)  Ib. :  Quin  et  defunctos  sese  multi  fictilibus  soliis  condi  maluere. 
Man  könnte  hier  leicht  versucht  werden,  zu  vermuthen ,  dass  statt  soliis 
Plinius  doliis  geschrieben  habe,  da  nl&oi  und  dolia  die  grössten  irdenen 
Gefässe  waren.  Allein  solium,  in  der  Bedeutung  von  Wanne,  Sarg,  kommt, 
wenn  auch  selten,  doch  auch  anderwärts  vor  und  gewährt  daher  einen 
verständlichen  Sinn. 

4)  Ueber  die  Gefässe  dieser  Stadt  hat  A.  Fabroni  eine  Monographie 
geliefert:  Storia  degli  antichi  vasi  fittili  Aretini.  Arezzo  1841. 

5)  Wir  sehen  hier,  wie  auch  Plinius  die  Fabrication  der  irdenen  Ge¬ 
fässe  nach  den  Orten,  von  welchen  sie  geliefert  wurden,  charakterisirt, 
wenn  auch  nur  im  Allgemeinen,  was  doch  wohl  der  Classification  nach 
Fabriken,  welche  neuerdings  als  unzulässig  verworfen  worden  ist,  ziem¬ 
lich  gleichkommt.  Gegen  eine  solche  Classification  haben  de  Witte  und 
Gust.  Kramer  sich  ausgesprochen.  Vgl.  Kramer,  über  den  Styl  und  die 
Herkunft  der  bemalten  griecli.  Thongefässe  S.  26  ff.  Bemerkenswerth  bleibt 
in  dem  Berichte  des  Plinius ,  dass  er  mit  keinem  Worte  die  Keramographie 
erwähnt  hat,  auch  nicht,  dass  die  bemalten  Thongefässe  gar  nicht 
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Land  und  Meer  hin-  und  hergeschafft,  insbesondere  aus  nam¬ 
haften  Fabriken.  Zu  Erythrä  werden  noch  gegenwärtig  in  einem 
Tempel  zwei  Amphora  gezeigt,  welche  hier  wegen  ihrer  Dünnheit 
als  Weihgeschenke  aufgestellt  worden  sind.  Bei  ihrer  Anfertigung 
hatten  der  Meister  und  sein  Schüler  einen  Wettstreit  angestellt, 
welcher  von  Beiden  den  Thon  am  dünnsten  und  feinsten  aus- 
ziehen  würde.  Auch  die  coischcn  Gefässe  sind  preiswürdig  und 
die  adrianischen  zeichnen  sich  durch  ihre  Festigkeit  aus.“  Im 
Folgenden  kommt  nun  Plinius  auf  Beispiele  des  römischen  Luxus 
und  erwähnt  unter  anderem  eine  Schüssel  von  ungeheurem  Um¬ 
fange,  welche  der  Kaiser  Vitellius  für  die  unerhörte  Summe 
von  decies  cent.  mill.  H.  S.  habe  anfertigen  lassen.  Auf  diese 
Weise  konnten  freilich  irdene  Gefässe  höher  zu  stehen  kommen 
als  goldne  oder  als  die  oben  beschriebenen  murrhina* 1).  Hierauf 
werden  von  Plinius  noch  Rhegium  und  Cumä  als  zwei  durch 
ihre  Gefässfabrication  berühmte  Städte  genannt2).  In  diesem 
Berichte  des  Plinius  ist  von  besonderer  Wichtigkeit,  dass  hier 
nur  von  den  zum  wirklichen  Gebrauch  bestimmten  Gefässen 
gehandelt  wird,  bei  welchen  die  Zweckmässigkeit  von  grösserer 
Bedeutung  war  als  die  Decoration.  Wir  kehren  nach  diesen 
Angaben  zur  Beleuchtung  der  ältesten  Zeit  zurück.  Ueber  die 
irdenen  Gefässe  der  Staaten  des  Orients  in  ihren  frühesten  Cul- 
turperioden  stehen  uns,  wie  schon  bemerkt,  zwar  nur  verein¬ 
zelte,  doch  zuverlässige  Zeugnisse  zu  Gebote.  In  den  ent¬ 
deckten  Ruinen  von  Niniveh  hat  Layard  z.  B.  grosse  irdene 
Schüsseln  und  viele  andere  irdene  Gefässe  aufgefunden3).  In 


zum  Gebrauche  für  Küche  und  Tisch  und  Trinkgelag  bestimmt  gewesen 
sind,  sondern  nur  zur  Decoration  der  Zimmer,  zur  Ausstattung  der  Grä¬ 
ber  u.  s.  w.  gedient  haben,  was  ihm  doch  nicht  unbekannt  bleiben 
konnte.  Allein  Plinius  hat  erstens  stets  seine  Aufmerksamkeit  mehr  auf 
das  Nützliche  als  auf  das  Verzierende  gerichtet;  zweitens  war  zu  seiner 
Zeit  von  ornamentalen  bemalten  Thongefässen  keine  Rede  mehr.  Dieser 
Kunstzweig  war  schon  seit  einigen  Jahrhunderten  völlig  verschwunden  und 
zu  Rom  hatte  er  niemals  Eingang  gefunden ,  daher  auch  in  römischen 
Gräbern  niemals  bemalte  irdene  Gefässe  gefunden  worden  sind. 

1)  Plin.  ibid. :  ut  etiam  fictilia  pluris  constent  quam  murrhina. 

2)  Ibid. 

3)  Layard,  second  Exped.  p.  513  sqq. 
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Beziehung-  auf  die  zahlreichen  grösseren  und  kleineren  Gefässe 
von  verschiedenen  Formen,  welche  wir  auf  den  daselbst  ent¬ 
deckten  Reliefgebilden  in  den  Händen  männlicher,  in  geordne¬ 
ter  Reihe  fortschreitender  Gestalten  bemerken ,  können  wir  frei¬ 
lich  den  Stoff,  aus  welchem  bestehend  der  Künstler  sich  die¬ 
selben  vorgestellt  habe,  nicht  angeben.  Waren  es  Geschenke 
für  den  Herrscher  des  Landes,  so  bestanden  sie  aus  Gold. 
Hatten  dieselben  eine  andere  Bestimmung,  so  konnten  es  wohl 
auch  irdene  sein  *).  Wie  die  Aegypter  und  Babylonier ,  so  hat¬ 
ten  zuverlässig  auch  die  Perser ,  Israeliten  und  Phönizier  sehr 
früh  schon  ihr  irdenes  Geschirr1 2).  Und  welch’  anderes  Geschirr 


1)  Die  kleineren  Gefässe  in  den  Händen  processionsartig  ausschrei¬ 
tender  männlicher  Figureu  sind  Becher  ohne  Henkel  und  Fuss  von  ziem¬ 
licher  Höhe,  mit  breiter  Mündung,  etwa  henkellosen  Obertassen  ähnlich. 
Monument  de  Ninive  par  M.  P.  E.  Botta,  et  M.  E.  Flandin,  Archit.  et 
Sculpt.  vol.  II,  pl.  92.  103.  104.  106.  112.  124.  125.  Aust.  Henr.  Layard, 
a  second  series  of  the  monuments  of  Niniveh ,  Lond.  1853,  plate  35.  36. 
55,  pl.  8.  63  (hier  ein  rundes  flaches  lebesformiges  Gefäss  mit  Reliefgebil¬ 
den,  aus  Bronze,  Nimrodsgefäss).  So  finden  wir  zahlreiche  Gefässe  von 
verschiedenen  Grössen  und  Formen  in  vielen  ägyptischen  Sculpturarbeiten 
und  Gräbergemälden  dargestellt,  namentlich  in  festlichen  Aufzügen.  Man 
kann  sich  ebensowohl  metallene  als  irdene  vorstellen;  bei  Darstellungen 
aus  etwas  späterer  Zeit  auch  gläserne.  Aegyptische  Gefässe  überhaupt 
findet  man  abgebildet  in  d.  Descript.  de  l’Egypte,  Tom.  I.  pl.  15,  pl.  14 
(11  — 13)  ed.  II.  Ipp.  Rosellini,  Mon.  dell’ Egitto  e  della  Nubia,  Tom.  II, 
tav.  37.  38.  39.  40.  46;  farbige  Kanopen  tav.  45.  Rieh.  Lepsius, 
Aegypten  und  Aethiopien ,  Abth.  III,  Bd.  I,  108.  155. 

2)  Philon,  vit.  Mosis  libr.  I,  c.  34,  legt  den  Israeliten  in  der  Wüste 
Hydrien  bei,  Wassergefässe :  trt  y.ul  raq  vÖQtuq  nkriQojoavreq  äve&vyvvoav 
xrl.  Der  Stoff  wird  freilich  nicht  angegeben.  Zur  Zeit  des  Jesus  Sirach 
war  bei  den  Israeliten  die  Gefässfabrication  aus  Thon  bereits  vollkommen 
ausgebildet,  wie  aus  seiner  Beschreibung  c.  39,  v.  32  ff.  (andre  Ausg.  c.  38) 
erhellt:  ,, Also  ein  Töpfer,  der  muss  bei  seiner  Arbeit  sein  und  die  Scheibe 
mit  seinen  Füssen  umtreiben  — .  Er  muss  mit  seinen  Armen  aus  dem 
Thon  sein  Gefäss  formiren  und  muss  sich  zu  seinen  Füssen  müde  bücken. 
Er  muss  denken ,  wie  er  es  fein  glasure  und  früh  und  spät  den  Ofen 
fegen.“  Ueber  Opfer-  und  Tempelgefässe  der  Israeliten  vgl.  Hartmann, 
die  Hebräerin  am  Putztische  und  als  Braut,  Th.  II,  S.  10  ff.  (Alabaster - 
und  Parfümgefässchen  findet  man  daselbst  Taf.  3  vorgestellt.)  Ueber  die 
Perser  vgl.  Athen.  XI,  11,  454.  Dass  die  erfinderischen  Phönizier  sehr  früh 
die  Bearbeitung  des  Thones  zu  Gefässen  gekannt  haben,  lässt  sich  schon 
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könnten  wohl  die  armen  Nomaden -Völker  Arabiens ,  Libyens 
u.  s.  w.  gehabt  haben  als  irdenes?  *).  Ja  es  ist  sehr  wahr¬ 
scheinlich,  dass  die  nomadischen  Patriarchen  Israels  schon  ir¬ 
dene  Gefässe  gehabt  haben * 1  2).  Im  homerischen  Epos  finden 
wir  eine  Menge  Gefässe  von  verschiedenen  Formen ,  in  ver¬ 
schiedener  Grösse  und  mit  verschiedenen  speciellen  Namen  be¬ 
zeichnet  (s.  oben  S.  51  ff.).  Allein  die  Poesie  verschmähet  das 
Gewöhnliche  und  Gemeine  und  wählt  das  Prächtige.  Die  ho¬ 
merischen  Gefässe  erscheinen  da,  wo  sie  mit  bestimmten  Wor¬ 
ten  genauer  bezeichnet  werden,  gewöhnlich  aus  edlen  Metal¬ 
len.  Der  Dichter  kennt  jedoch  auch  irdenes  Geschirr  und  die 
Töpferscheibe,  wie  bereits  bemerkt  worden  ist.  Für  seine 
Anakten  und  Heroen  war  natürlich  der  Gebrauch  goldner  Ge¬ 
fässe  angemessener  und  ehrenvoller  als  die  irdenen  3).  Die 
ärmeren  fyporai  aber  ohne  Grundbesitz  haben  sich  im  home- 
merischen  Zeitalter  gewiss  keiner  anderen  Gefässe  bedient  als 
der  irdenen,  obgleich  der  Dichter  auch  dem  Bettler  aus  dem 
goldnen  denug  und  ytvnsWov  einen  Trunk  reichen  lässt.  He- 
siodos  nennt  unter  denen,  welche  durch  eine  untadelige  Eifer¬ 
sucht  getrieben  werden,  dem  andern  es  gleich  zu  thun,  um 
ihm  nicht  nachzustehen,  auch  die  Töpfer  4).  Es  mussten  dem¬ 
nach  zu  Hesiod’s  Zeit  schon  zahlreiche  Töpfer  in  Hellas  exi- 
stiren.  Dies  anzunehmen  gebietet,  auch  abgesehen  von  jenen 


aus  der  ihnen  zugeschriebenen  frühzeitigen  Erfindung  des  Glases  folgern. 
Plin.  XXXVI,  65. 

1)  Hellanikos  (bei  Athenäos  XI,  6,  462,  b.)  hatte  in  seinen  i&vüv 
ovofiuoluiq  berichtet,  dass  die  libyschen  Nomaden  nichts  besitzen:  ?/  xv- 
hxu  y.ul  (.(dxtLQuv  xul  vSytuv  xxX.  Bei  solcher  Armuth  können  diese  Ge¬ 
fässe  wohl  nur  irdene  gewesen  sein. 

2)  Mos.  I,  43,  v.  11  sagt  Jacob  zu  seinen  Söhnen :  „und  bringet  dem 
Manne  Geschenke  hinab  (dem, Joseph  in  Aegypten):  ein  wenig  Balsam  und 
Honig,  und  Würze  und  Myrrhen  und  Datteln  und  Mandeln.“  Wo  sich 
wirtschaftliche  Stoffe  dieser  Art  finden ,  giebt  es  auch  hinreichende  Ge¬ 
fässe ,  und  hier  gewiss  nicht  goldne,  silberne  und  eherne,  sondern  irdene. 

3)  Irdene  Trinkgefässe  kommen  11.  IX,  469,  wo  vom  Hause  des  Amyn- 
tor,  Vater  des  Phönix,  die  Rede  ist,  vor.  Die  spätere  Bedeutung  von 
xtQufxu  ist  hier  wohl  nicht  anwendbar. 

4)  Werke  und  Tage  v.  15: 

x(u  y.fQu/. in  xeQUfievq  xoxtn  y.al  % i'xxovi  xexxwv. 
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poetischen  Zeugnissen,  der  damalige  Culturzustand  und  die  Un¬ 
entbehrlichkeit,  eines  leicht  anzuschaffenden  Geschirrs  im  Haus¬ 
halte  der  unbemittelten  Classe.  Denn  in  welchen  Gefässen 
sollte  diese  denn  ihre  Speisen  gekocht,  zubereitet,  aus  welchen 
dieselbe  genossen  und  aus  welchen  getrunken  haben  ?  Me¬ 
tallene  waren  nicht  so  leicht  anzuschaffen :  von  hölzernen  wurde 
noch  kein  Gebrauch  gemacht,  (wenn  auch  spätere  idyllische 
Dichter  ihrer  Hirtenwelt  solche  beilegen,)  und  von  Glasgefässen 
kann  bei  der  griechischen  Bevölkerung  in  jener  Zeit  noch  keine 
Rede  sein  *). 


§•  2. 

In  den  Städten  Athen,  Korinth,  Sikyon,  Argos,  auf  den 
Inseln  Samos,  Aegina,  Delos,  Chios ,  Lesbos,  Kos,  Thera, 
Melos ,  vielleicht  auch  schon  auf  Rhodos  und  dem  Aegypten  so 
nahen  Kypros  wurden,  wenn  nicht  schon  überall  im  neunten 
und  zehnten ,  doch  zuversichtlich  schon  im  achten  Jahrhundert 
v.  Chr.  irdene  Gefässe  verschiedener  Art  und  zu  verschiedenen 
häuslichen  Zwecken,  für  Küche,  Tische  und  Trinkgelag,  gefer- 
tiget1  2).  Im  siebenten  und  sechsten  Jahrhundert  hatte  die  Ke- 


1)  Hier  verdienen  die  Worte  des  Duc  de  Luynes:  de  la  poterie 
antique,  in  den  Annali  dell’  inst,  di  corr.  arclieol.  Tom.  I,  1832,  p.  138 
eine  Stelle:  Les  anciens  peuples  ont,  des  leur  berceau  et  dans  le  sein 
de  la  barbarie,  cree,  avec  une  fecondite  surprenante ,  tous  les  arts  ne- 
cessaires  et  ceux  qui  exigeaient  la  plus  puissante  conception.  Conduits 
par  une  sorte  d’instinct,  ils  etudierent,  sans  reläclie  les  phenomenes,  en 
apparence,  les  plus  indifferens,  leurs  observations  perdues  et  retrouvees, 
transmises  par  la  seule  tradition  orale,  se  multiplierent  jusqu’a  ce  que  le 
but,  d’abord  ignore,  fut  decouvert ;  de  sorte  que  la  curiosite  naturelle 
a  Phomme  l’a  pousse,  d’un  pas  constant  et  ferme,  dans  un  enchainement 
d’experiences ,  dont  la  derniere  limite  devait  etre  le  besoin  de  perfectionner. 

2)  Ueber  Korinth  vgl.  A.  Bockh,  Pindar.  Explicatt.  Olymp.  XIII,  27. 
Ueber  Aegina  C.  0.  Müller,  Aeginet.  p.  79.  Pollux  VII,  197.  Ueber 
Samos  Panofka,  Sam.  p.  IG.  Ueber  das  knidische  und  megarische 
Thongeschirr  Athenäos  I,  50,  28,  b.  c.  Gemalte  Thongefässe  hat  man 
auch  in  den  Nekropolen  von  Kyrenaike,  sowie  auf  der  Insel  Krimm  ge¬ 
funden.  Vgl.  Lenormant,  introd.  a  l’etude  d.  vas.  peints  p.  13.  So 
wurden  vor  kurzem  auch  zahlreiche  Terracotten,  und  darunter  auch  Ge¬ 
fässe,  namentlich  einige  interessante  Trinkgefasse  in  und  bei  Tarsos  in 


Athen  und  Korinth  durch  ihr  Thongeschirr  berühmt.  137 
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rameutik  bereits  die  bedeutendsten  Fortschritte  gemacht,  war 
überallhin  verbreitet,  wohin  nur  griechische  Cultur  vorgedrun¬ 
gen  ,  und  wurde  in  den  Hauptfabrikorten ,  namentlich  zu  Athen 
und  Korinth,  ein  beträchtlicher  Handelsartikel.  Im  sechsten 
Jahrhundert  war  ohne  allen  Zweifel  die  Kerameutik  bereits  zur 
höchsten  Bliithe  gediehen,  wenn  auch  die  Keramographie  erst 
im  fünften  Jahrhundert  ihre  Vollendung  erreichte.  Das  attische 
Thongeschirr  hatte  seinen  alten  Ruhm  noch  zur  Zeit  des  pelo- 
ponnesischen  Krieges.  Die  samischen  Gefässe  behaupteten  Jahr¬ 
hunderte  hindurch  ihre  Geltung,  nicht  weniger  das  äginetische, 
delische,  korinthische  und  knidische  Töpfergeschirr.  Auch  Nau- 
kratis  in  Aegypten,  von  Milesiern  gegründet  und  grösstentheils 
von  Griechen  bewohnt,  hatte  viele  Töpferfabriken,  und  ein  Thor 
in  ihrer  Nähe  hiess  das  Töpfert  hör *  1).  Doch  gehört  dies  schon 
einer  späteren  Zeit  an.  Für  Athen  bezeugt  schon  der  Kera- 
meikos  eine  frühzeitige  Blüthe  dieses  Industriezweiges ,  und  die 
xeQaiAsig  mochten  hier  schon  in  sehr  früher. Zeit  eine  Genossen¬ 
schaft  bilden ,  wie  die  figuli  zu  Rom  ihr  collegium  schon  unter 
Numa  Pompilius 2).  Man  darf  übrigens  annehmen ,  dass  die 


Cilieien  aufgefundeii.  Vgl.  Bark  er,  Lares  and  Peiiates  (or  Cilicia  and 
its  Governors),  Lond.  1853,  und  hierüber  Ed.  Gerhard,  Denkmäler, 
Forschungen  und  Berichte,  1853,  N.  50.  S.  299 — 306. 

1)  Alhenäos  XI,  61,  480,  c.  d:  nokXol  d3  iv  JSavxguTst,  xtga/iceiq'  v. qi 3 
wv  xal  rj  nXqoiov  rwv  xegafiil <av  nvXrj  Kega/nixi)  xaX&raf  —  xvX  ßümovrui 
dq  to  öoxdv  elrai  ugyvgai,  Ueber  die  letzteren  Worte  wird  unten  (Ab¬ 
schnitt  III,  §.  5)  mehr  beigebracht.  Ueber  Naukratis  s.  Lepsius  im  Rhein. 
Mus.  IV,  1,  126  ff. 

2)  Nach  Plinius ,  h.  n.  VII,  57  erfand  Koroibos  (Coroebus)  zu  Athen 
die  Töpferkunst  (figlinas)  ;  die  Scheibe  (orbem)  aber  der  Skytlie  Anachar- 
sis  oder  der  Korinthier  Hyperbios.  Eitle  aufgeraffte  alte  Sagen !  Nach 
Pausan.  I,  3,  1  hatte  der  Kerameikos  zu  Athen  seinen  Namen  von  dem 
alten  attischen  Heros  Keramos  erhalten  (tö  fihv  ovo/liu  ,  fysi,  and  ijgoioq 
KiQct/nov).  Dieser  Name  ist  aber  jedenfalls  mit  xtga/tioq  (Thon)  in  Ver¬ 
bindung  zu  bringen,  sowie  der  Töpfermeister  Kantharos  mit  dem  Gefäss 
xv.vO-a.Qoq ,  Therikles  mit  den  OygCxkeia  (therikleischen  Gefässen).  Nach 
Suidas  v.  Kiguf.uq  hiess  zu  Athen  ein  Demos  der  Phyle  Akamantis  ive- 
guf.uq ,  und  hatte  seinen  Namen  von  der  Töpferkunst  ( und  t rjq  xtgu/,uxijq 
TfXvyq)  und  zugleich  davon,  dass  er  dem  Heros  Keramos  Opfer  brachte 

(xal  and  rov  &vtvv  Kegäpo)  %tvi  ijgoji) ,  was  Suidas  aus  einer  An&lq  ent¬ 
lehnt  haben  mochte.  Suidas  v.  Keguf.ieixdq  nennt  jedoch  jenen  Demos  auch 
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Fabrication  irdener  Gefässe  d  a  am  frühesten  begann  und  am 
schnellsten  ihre  Ausbildung  und  Vervollkommnung  fand,  wo 
die  vorzüglichsten  Thonarten  entdeckt  wurden.  Gewiss  trug 
zur  frühen  Entstehung,  Ausbildung  und  Verbreitung  dieser  Gat¬ 
tung  der  Gefässbildnerei  in  Athen  der  feine  geschmeidige  Thon 
(xsQa/ju'g,  xsQafjilTig ,  sc.  yrj ,  auch  xega/aog) ,  welchen  einige 
Striche  des  attischen  Bodens  lieferten,  sehr  viel  bei,  wozu 
dann  natürlich  auch  der  Bedarf  dieser  am  frühesten  stark  be¬ 
völkerten  Stadt  trat.  Mit  welchen  Gefässen  hätte  sich  der  är- 

\ 

mere  Theil  dieser  Bevölkerung  behelfen  sollen?  Einen  beson¬ 
deren  Ruf  hatte  in  dieser  Beziehung  die  Erde  vom  Vorgebirge 
Kolias  (axQct  KcoXiag),  welche  wegen  ihrer  Zähigkeit  und  Fein¬ 
heit  insbesondere  für  den  Töpfer  geeignet  war  *).  Dieser  Thon 
wurde  aber  auch  mit  der  grössten  Sorgfalt  zubereitet  und  ausser¬ 
dem  mit  rother  Farbe  (fi (Xzog )  gemischt* 1 2).  Daher  die  röthliche, 


ötj/uoq  KiQUfiHxöq,  Mit  Ausführlichkeit  hat  über  d.  Kerameikos  Meursius 
de  ceramico  gemino  in  Gron.  thes.  Ant.  Graec.  tom.  IV)  gehandelt.  Plin. 
XXXVI,  45  leitet  den  Namen  des  Kerameikos  auch  von  der  Werkstatt 
des  Chalkosthenes  ab  ,  welcher  daselbst  cruda  opera  aus  Thon  verfertigte, 
auf  welche  Nachricht  wenig  zu  geben  ist. 

1)  Plutarch,  de  aud.  poet.  p.  135.  S.  Suidas  v.  KwXiüdoq  Kiqu- 
ftijiq.  KoiXiuq ,  xonoq  rijq  lA  cxixijq ,  i'v&u  oxevtj  nXuxxovxut,  •  Xf'yti  olv  oti 
ooot,  inl  rfjnyovq  cptgovrui  (r go/ov  ök  x ov  axtvonXuoxixov  Xryti) ,  xovxioxiv, 
oaut  Tiooq  oy.fVOTcXuotuv  intx^öuui ,  naaoiv  {j  KojXcaöoq  xgttoowv  •  war«  xul 
ßümto&ui  vno  r ijq  plXxov.  Eratosthenes  bei  Macrob.  Sat.  V,  21  :  Attica 
vasa,  crateres  Coliadis  argilla  confectos  ubique  in  Graecia  videres.  Zu 
Athen  erstreckten  sich  die  Thonarbeiten  jedoch  nicht  allein  auf  Gefässe, 
sondern  auf  verschiedene  andere  Gegenstände,  wie  schon  die  von  Plinius 
XXXVI,  36  erwähnten  cruda  opera  des  Chalcosthenes  zeigen  können. 
Noch  mehr  war  dies  in  der  späteren  Zeit  der  Fall.  Lucian.  Prometh.  c.  2 : 
xul  uvrol  öh  *A£h]vaioi  xovq  yvxgfuq  xul  invonoiovq  xul  nüvxuq  oaoi  ni]~ 
Xovgyol ,  Ugo[xt]&{uq  uTtoxuXovv  iTUoxcbnxovxtq  iq  x ov  nr\X ov  xul  xrjv  iv 
nvgl  ol/xui  xoiv  oxevwv  oTixrjoiv.  Also  gehörte  auch  die  Fabrication  der 
iTivoi  (Oefen)  in  das  Bereich  der  Töpfer.  Vgl.  Pausan.  I,  >3,  1  {uyüXpuxa 
OTlxij  q  yij?)' 

2)  S.  Suidas  1.  c.  Ueber  die  sorgfältige  Bearbeitung  des  Thones  vgl. 
Raffaele  Gargiulo,  Cenni  sulla  maniera  di  rinvenire  i  vasi  fittili  Italo- 
Greci  (Nap.  1831,  4),  p.  12  — 15.  Ueber  die  Beimischung  der  Farben 
vgl.  d.  Duc  de  Luynes,  de  la  poterie  antique,  in  den  Annali  d.  Inst,  di 
corr.  archeol.  Tom.  IV,  p.  138  sqq.  Vgl.  Plinius,  h.  n.  XXXV,  c.  43, 
welcher  bemerkt:  Dibutadis  inventum,  rubricam  addere  etc. 
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bisweilen  auch  hochgelbe  und  stets  natürlich,  nicht  künst¬ 
lich  gemacht  erscheinende  Farbe,  welche  bei  den  ausgesparten 
Figuren  dieser  Gefässe  ein  anmuthiges  Gemälde  darbielet. 
Uebrigens  gab  es  an  manchen  Orten  auch  Thon ,  welcher  schon 
von  Natur  eine  röthliche  Farbe  hatte,  so  wie  noch  gegenwärtig 
solcher  gefunden  wird  *).  Ueberhaupt  wurde  im  Verlaufe  der 
Zeit  der  Thon  immer  mehr  bearbeitet,  auf  mannichfache  Weise 
gemischt  und  künstlich  zubereitet,  von  gröberen  Substanzen 
gereinigt  und  alles  ausgeschieden,  was  etwa  der  Feinheit  und 
Glätte  des  Stoffes  nachtheilig  sein  konnte ,  ja  an  manchen  Or¬ 
ten  sogar  mit  aromatischen  Stoffen  geschwängert,  um  den  Ge- 
fässen  einen  angenehmen  Geruch  zu  verleihen ,  wie  dies  ins¬ 
besondere  bei  denen  der  Fall  war,  welche  aus  Koptos  nach 
Hellas  und  Italien  versendet  wurden 1  2).  So  war  auch  das  rho- 
dische  Thongeschirr  zur  Aufbewahrung  des  Weines  mit  aro¬ 
matischen  Stoffen  gesättiget,  sowohl  um  dem  Weine  einen  an¬ 
genehmen  Geruch  beizubringen ,  als  auch  um  die  berauschende 
Macht  desselben  zu  schwächen  3). 


1)  Geoponica  VI,  3,  1:  l’rj  ov  tcuou  lrcni]diiog  ngog  xeguf,iduv,  dlh'i 
xijg  xegujidxidog  yijg  ol  f.i tv  j tgoxglvovai  xi) v  nvgouv  xo  ygoi^u,  ol  dl  xi)v 
lii’xtjv ,  ol  dficpoxtgag  ovfijiiyvvovoi. 

2)  Athenäos  XI,  11,  464:  lyu>  ds  oldu,  ort  rjdioxu  n okkuxig  loci  xd 

xtgäfi f«  ly.7id)fiuru  ,  wg  y.al  tu  neig3  fjpdiv  Ix  xrjg  Kotixov  xuxuyofxevu'  ^ uxu 
yug  ugo)f.iuco)v  ovf,c(pugu&aloi)g  xijg  yijg  dnxuxui.  Dann  werden  Stellen  aus 
Aristoteles  über  die  cPodiuxul  yoxgldag  erwähnt,  von  welchen  die  erstere 
schon  oben  angeführt  worden  ist,  die  letztere  aber  also  lautet:  Al  ' Podiu - 
xul  ylvovxui }  Ofivgvrjq ,  oyolrov  u.v&ovg ,  xgoy.ov  ,  ßukodfiov  ,  dfi oj- 

fiiov ,  xivva/xiifiov  ovracpd-a'vxojv  •  u<j> 3  <Lv  to  nivofxavov  to>  oYvoj  TiugayvO-h', 
ovtoj  [itfrug  10X1)01,  ojore  xul  r div  dcpgodioio'iv  nuguXueiv  tu  nvavfiuxu 
TitTTov ,  Hier  könnte  man  leicht  an  ein  Decoct  denken. 

3)  Aristoteles  nigl  /xt&ijg  bei  Athenäos  XI,  11,  464,  c.  d. :  Al'Podia- 
xal  (<pijol)  7tgoguyogtvof.itvui  yuigldeg ,  diu  xe  xr\v  qdovij v  dg  xug  f,ilOug 
nugaigcpagovxui  xul  diu  xd  t 9agiuuivo/xtvug  xov  olvov  r)xxov  noitiv  f. ieO-voxe.iv  * 
2fivgvr)g  yug  xul  oyotvov  xul  xwv  xoiovxojv  txtgiov  dg  x ö  vdog  IpßXri&tv- 
xojv  cxpovxui  xul  Trugu/covTOJv  dg  xov  olvov  ,  fjrxov  jiij&voxovotv. 
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§.  3. 

Die  meisten  Offi einen  der  in  Töpferarbeiten  sich  auszeich¬ 
nenden  Städte  hatten  ihre  feinen  Thonarten,  obgleich  uns  die¬ 
selben  nicht  so  speciell  genannt  werden  als  die  attischen1), 
ln  den  gegenwärtigen  Vasensammlungen  finden  wir  noch  viele 
Exemplare  von  Gefässen ,  namentlich  viele  kleinere  Gefässchen, 
welche  nur  aus  einem  sehr  zähen  und  feinen  Thone  hergestellt 
werden  konnten,  da  sie  von  solcher  Leichtigkeit  sind,  als 
wären  sie  aus  den  leichtesten  Holzarten  gearbeitet.  Die  Vasen¬ 
sammlung  zu  München  besitzt  viele  kleine  Skyphoi  und  Kyathes 
dieser  Art.  Die  Berliner  Sammlung  hat  mehrere  grosse  zwei¬ 
henklige  Schalen  (xvAixsg) ,  welche  sich  im  Verhältniss  zu 
ihrem  Umfange  durch  Leichtigkeit  auszeichnen.  Dies  haben 
auch  bereits  Archäologen  des  vergangenen  Jahrhunderts  an 
grossen  und  kleinen  Gefässen  bemerkenswert!!  gefunden  2).  Ins¬ 
besondere  muss  man  bewundern ,  wie  die  mehrere  Fuss  hohen 
Amphorä  und  Krateren  von  verhältnissmässiger  leichter  Con- 
struction  bis  zu  solcher  Höhe  mit  ihren  dünnen  Wänden  auf¬ 
geführt  werden  konnten.  Bei  diesen  muss  man  annehmen, 
dass  sie  nicht  in  einem  Zuge  vollendet,  sondern  auf  den  be¬ 
reits  fertigen  Theil  ein  Stück  nach  dem  andern  aufgesetzt  und 
dieses  dann  erst  mit  der  Hand,  dann  durch  besondere  Instru¬ 
mente  mit  dem  vorhergehenden  ausgeglichen  wurde,  so  dass 


1)  Auch  wurden  verschiedene  Thonarten  gemischt,  um  dadurch  so¬ 
wohl  einen  geschmeidigeren  Stoff,  als  eine  angenehmere  Farbe  zu  erhalten. 
Vgl.  Geoponica  VI,  3,  1.  2.  In  Beziehung  auf  die  Vortrefflichkeit  des 
griechischen  Thones  s.  Ed.  Gerhard,  Berlins  antike  Bildwerke  S.  149 :  ,,Im 
Allgemeinen  ist  übrigens  zu  bemerken,  dass  kein  neuerer  Fabrikant,  die 
äusserst  geschickten  neapolitanischen  Nachahmer  antiker  Gefässe  nicht 
ausgenommen,  bis  jetzt  es  vermocht  hat,  die  Leichtigkeit  des  Thones,  den 
Glanz  des  Firnisses ,  die  Kraft  und  Dauer  der  Pinselstriche  zu  erreichen, 
durch  welche  jene  nicht  weniger  vollendeten  als  anspruchslosen  Ueberreste 
des  Alterthums  sich  auszeichnen.“ 

2)  Caylus  ,  Recueil  d’Antiqnit.  Tom.  II,  p.  88.  u.  Tom.  I,  p.  86  be¬ 
merkt  :  La  terre  de  tous  les  ouvrages  Etrusques  paroit  avoir  ete  choisie 
avec  soin.  C’est  une  argille  pure  et  fine ,  dont  on  a  separe  pas  le  lavage 
Je  sable  et  les  parties  grossieres. 
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ein  Absatz  nicht  bemerkt  werden  konnte1).  Kleinere  Gefässe 
konnten  natürlich  in  einem  Zuge  bis  zur  Mündung  vollendet 
werden ,  so  dass  nur  die  Henkel  mit  etwaigen  Ornamenten  an¬ 
zufügen  waren.  In  Beziehung  auf  den  leichten ,  dunkeln  und 
dauerhaften  Ueberzug  oder  Firniss  haben  die  Griechen  eben¬ 
falls  eine  Meisterschaft  bewährt,  welche  den  Töpfern  der  neue¬ 
ren  Zeit  noch  völlig  ein  Geheimniss  geblieben  ist.  Denn  jener 
feine  Ueberzug  besteht  nicht  nur  aus  einer  sehr  leichten,  von 
der  Glasur  der  modernen  Thongefässe  ganz  verschiedenen,  son¬ 
dern  auch  so  zähen  und  festen  Masse,  dass  man  ihn  bisher 
durch  Scheidewasser  nicht  aufzulösen  vermochte.  Indess  wal¬ 
tet  auch  hier  ein  Unterschied,  eine  Abstufung  ob.  Nicht  alle 
antiken  Gefässe  haben  einen  so  schönen ,  schwarzen  und  fei¬ 
nen  Ueberzug,  als  z.  B.  die  sogenannten  panathenäischen  Va¬ 
sen  (zahlreich  in  der  Vasensammlung  zu  Berlin),  eine  beträcht¬ 
liche  Anzahl  schöner  Hydrien  von  anmuthiger  Form,  viele 
Stamnoi,  Oinochoen,  Kantharen,  einige  Skyphoi  und  vor  allem 
viele  ausgezeichnete  Schalen  (y.vhxsg,  paterae)  mit  Fuss  und 
Henkeln  2).  Bei  mehreren  Gefässen  bemerkt  man  an  dem  Ueber- 
zuge  blasse,  wolkige,  fleckige  Stellen,  und  es  scheinen  im 
Ofen  andere  Gefässe  dicht  neben  ihnen  gestanden  zu  haben, 
so  dass  der  Firniss  sich  nicht  auf  alle  Theile  des  betreffenden 
Gefässes  gleichmässig  verbreiten  konnte.  Und  diese  Erschei¬ 
nung  könnte  leicht  die  Folgerung  veranlassen ,  dass  dieser 
Ueberzug  durch  besondere  eindringende,  mit  Farbestoffen  ge¬ 
schwängerte  Dämpfe  bewirkt  worden  sei ,  so  dass  ,  wenn  meh¬ 
rere  Gefässe  zu  dicht  neben  einander  standen ,  eine  gleich- 
mässige  Färbung  nicht  stattfinden  konnte.  Aus  dieser  Annah¬ 
me  würde  die  Zähigkeit,  Dünne  und  Leichtigkeit,  sowie  die 


1)  Vgl.  hierüber  Ralf.  Gargiulo,  Cenni  sulla  maniera  di  rinvenire  i 
vasi  fittili  Italo-Greci  p.  15  seqq.  Nach  dem  in  den  Geoponicis  VI,  3, 
4  seqq.  angegebenen  Verfahren  wurden  die  grössten  der  nCS-oi  nicht  auf 
die  Scheibe  gebracht,  sondern  auf  dem  Boden  nach  und  nach  gleichsam 
aufgebaut  (iv  ■O-sQf.io)  oly.i'^iuri,  inontoöofiovoi  xul  [.uydkovq  tioiouoi). 

2)  Hierüber  kann  man  auch  L.  Preller,  Aufsatz  über  eine  Terracotte 
aus  Athen,  in  d.  Berichten  d.  philol.  hist.  Classe  d.  k.  säclis.  Gesell¬ 
schaft  d.  Wiss.  1852  (23.  Oct.)  S.  1  vergleichen. 
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Unzersetzbarkeit  dieses  feinen  Ueberzugs  vielleicht  am  besten 
erklärt  werden  können,  ebenso  die  Gleichmässigkeit  und  Glätte 
desselben.  Allein  einer  solchen  Annahme  stehen  die  ausge- 
sparten  Felder,  die  verschiedenen  Farben  in  manchen  Ge¬ 
mälden  ,  auch  die  Stellen  unter  den  Henkeln ,  unter  dem  vor¬ 
springenden  Rande  der  Mündung  u.  s.  w.  entgegen.  Jener 
Ueberzug  ist  also  nicht  durch  Dämpfe  erzeugt,  sondern  vor  dem 
Brennen  im  Ofen  als  dünne  Flüssigkeit  aufgetragen  worden. 
Je  grösser  und  schöner  das  Gefäss ,  desto  sorgfältiger  je  nach 
den  verschiedenen  Fabriken,  Classen  und  Zeitaltern  der  Gefässe. 
Kleinere  Gefässe  und  Gefässchen  mit  geringfügigen  Malereien, 
welche  zu  geringen  Preisen  verkauft  wurden ,  mochten  auch 
wohl  einen  geringeren,  wenigstens  weniger  schwarzen  und 
glänzenden  Firniss  erhalten,  obwohl  auch  in  dieser  Beziehung 
sehr  schöne  Kyathen,  Arybaellen ,  Lekythen  u.  s.  w.  Vorkom¬ 
men.  Ferner  haben  wir  in  technischer  Beziehung  zu  bemer¬ 
ken  ,  dass  man  bei  Vasen  der  ältesten  und  älteren  Classe  die 
Umrisse  zu  den  Gemälden  mit  einem  spitzigen  Instrumente  in 
das  zwar  bereits  an  der  Luft  etwas  ausgetrocknete,  aber  noch 
nicht  gebrannte  Thongefäss  einritzte1),  wenigstens  bei  denje¬ 
nigen  grösseren  Gefässen ,  bei  welchen  eine  sorgfältigere  Zeich¬ 
nung  beabsichtigt  wurde.  War  das  Gefäss  an  der  Luft  und 
Sonne  ausgetrocknet,  so  begann  die  Function  des  Keramo- 


Dass  man  diese  Umrisslinien  oder  Contouren  auf  schon  gebrann¬ 
tem  Thone  eingeritzt  habe,  ist  nicht  wohl  denkbar,  wohl  aber  konnten 
die  Gefässe  an  der  Luft  und  durch  Sonnenwärme  schon  ziemlich  ausge¬ 
trocknet  sein.  C.  0.  Müller  hat  in  s.  Archäologie  S.  435, 2.  2.  Aufl.  mit 
Gargiulo  und  de  Rossi  in  Millingen’s  Vas.  de  Cogh.  p.  IX  angenommen  ,  dass 
die  Gefässe  bereits  gebrannt  gewesen  seien,  wenn  sie  jene  Contouren  erhalten 
hätten.  Allein  auf  völlig  ausgebrannten  und  erhärteten  Gefässen  können 
Umrisslinien  gar  nicht  oder  wenigstens  nicht  mit  der  nöthigen  Sicherheit 
und  Bestimmtheit  gezogen  werden;  auch  ist  eine  Entstellung  des  Ueber- 
zugs  leicht  möglich.  Uebrigens  wurden  jene  Contouren  nicht  immer  in 
einem  Zuge  vollendet,  auch  wurde  die  Umrisslinie  bisweilen  wiederholt, 
bis  der  richtige  Zug  gefunden  war.  Wiederholungen  dieser  Art  sind  noch 
an  mehrern  Gefässen  deutlich  wahrzunehmen.  Einige  dieser  Art  findet 
man  auch  in  der  Preuss.  Vasensammlung  im  Antiquarium  des  älteren  Mu¬ 
seums  zu  Berlin.  Vergleichende  Erörterungen  über  das  Erhärten  der  Ge¬ 
fässe  im  Töpferofen  giebt  Gargiulo  1.  c.  p.  20  —  23. 
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graphen.  Denn  es  wäre  wirklich  thöricht,  das  Aufträgen  der 
Farben  erst  nach  dem  Brennen  der  Gefässe  eintreten  zu  lassen. 
Dennoch  haben  Raff.  Gargiulo  und  andere  dies  behauptet1).  Man 
kann  höchstens  zugeben,  dass  die  Gefässe  nicht  nur  an  der  Luft, 
sondern  bei  einer  gelinden  Wärme  auch  im  Ofen  völlig  ausge¬ 
trocknet  worden  seien,  bevor  der  Maler  seine  Arbeit  begann, 
und  dass  sie  dann  erst  im  Ofen  ihre  vollständige  Härte  und 
Festigkeit  erhalten  haben.  Gewiss  ist,  dass  in  der  gegenwär¬ 
tigen  Gefässfabrication  aus  Thon  alle  Gefässe,  welche  ausser 
der  Glasur  auch  Malereien  erhalten ,  nach  Vollendung  auf  der 
Scheibe  erst  getrocknet,  dann  bemalt,  dann  im  Ofen  gebrannt 
werden ,  wobei  sie  zugleich  ihre  Glasur  erhalten.  Malereien 
können  auf  irdenen  Gefässen  nur  Haltbarkeit  bekommen ,  wenn 
sie  dem  noch  ungebrannten  Gefässe  mitgetheilt  und  dann  durch 
die  Ofenhitze  mit  dem  Gefässe  zugleich  ihre  Festigkeit  erhalten. 
Dagegen  wurden  ohne  Zweifel  Vergoldungen  einzelner  Stellen, 
wie  wir  solche  an  zahlreichen  Gefässen  der  Münchner  Vasen¬ 
sammlung,  auch  an  einigen  kleinen  Gefässen  zu  Berlin  wahr¬ 
nehmen,  erst  nach  Vollendung  der  Abhärtung  im  Ofen  aufge¬ 
tragen.  Uebrigens  mochten  sich  bei  dem  Verfahren  vor  und 
während  des  Brennens  der  Gefässe  in  den  verschiedenen  Fa¬ 
briken  verschiedene  Methoden  ausbilden  und  technische  Kunst¬ 
griffe  in  Anwendung  kommen ,  welche  Jahrhunderte  hindurch 
Eigenthum  einer  Fabrik  blieben.  Gewiss  ist,  dass  nirgends 
ein  so  starkes  Brennen  der  Gefässe  Statt  fand  als  in  unseren 
Thongeschirrfabriken.  Am  wenigsten  war  eine  so  massive 
Glasur  als  die  moderne  jemals  in  Anwendung  gekommen.  Bei 
den  Griechen  war  dieses  alles  leichter,  gleichsam  ätherischer, 
und  doch  fester  und  dauerhafter.  Auch  giebt  es  eine  Classe 
von  Gefässen  mit  weissem  oder  weissgelblichem  Grunde  und 
bunten  Figuren ,  welche  in  einer  sehr  gelinden  Hitze  getrocknet 
worden  sein  müssen.  Sie  werden  zu  den  attischen  Gefässen  ge¬ 
zählt  und  zu  ihnen  gehören  besonders  viele  Lekythen.  Meh¬ 
rere  Exemplare  dieser  Art  findet  man  in  der  Vasensammlung 
zu  München  im  dritten  Zimmer.  —  Auch  war  in  der  einen 
Fabrik  diese,  in  der  andern  jene  Vasenform  vorzüglich  be- 


1)  Cenni  sulla  maniera  di  rinvenire  i  vasi  fittili  Italo-Greci  p.  25  seqq. 
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liebt.  Die  eine  lieferte  schöne  Hydrien  ,  die  andere  hohe  Kra- 
teren ;  die  eine  besonders  hohe  Amphorä ,  die  andere  vorzüg¬ 
lich  Oinochoen  oder  Lekythen.  Athen  z.  B.  lieferte  die  schö¬ 
nen  panathenäischen  Amphoren  lind  Hydrien,  welche  bereits 
von  Pindar  erwähnt  worden  sind  und  welche  dann  anderwärts 
vielfach  nachgebildet  wurden1),  so  wie  jene  zierlichen  Salb¬ 
fläschchen  mit  hohem  engen  Halse  und  kleiner  Mündung,  die 
von  den  Alten  (namentlich  Aristophanes)  so  oft  erwähnten 
Lekythoi 2).  Die  einer  späteren  Epoche  angehörende  Fabrik 


1)  Pindar.  Nera.  X,  v.  35  seqq. : 

yuCu  ös  xuv&e(ou  nvol  xuqnoq  iXuluq 
tfioXev  c Houq  rov  tvüvogcc  Xctdv  iv  uyytotv  tqxeatv  7t  u  p  n  o  iv.  (X  o  t  q. 
Dies  bezieht  sich  natürlich  auf  jene  grossen ,  schönen ,  mit  attischem  Oel 
gefüllten  Gefässe  (Amphoren  und  Hydrien),  welche  den  Siegern  in  den 
Festspielen  der  Panathenäen  als  Kampfpreise  überreicht  wurden  und  wel¬ 
che  Landesproducte  waren,  wie  das  Oel.  HufmotxtXu,  werden  dieselben  in 
Beziehung  auf  die  farbigen  Malereien  genannt.  Die  eine  Seite  wurde  mit 
der  gerüsteten  Pallas  Athene  ausgestattet ,  daneben  der  Kampfhahn  auf 
einer  Stele  ;  die  andere  Seite  enthielt  agonistische  Scenen.  Der  Scholiast 
zu  jener  Stelle  bemerkt:  iv  7ie7ioiy.tXj,itvoiq  dyydoiq  —  itoygcKpyv ro  yuq 
ul  vöqlut.  —  Solche  Gefässe  hat  die  Berliner  Vasensammlung  noch  in 
schönen  Exemplaren  aufzuweisen ,  gleichviel  ob  dieselben  Originale  oder 
Nachbildungen  sind.  Ed.  Gerhard ,  Etrur.  und  Kampanische  Vasenbilder 
S.  I.  (zu  Taf.  1):  ,,Es  ist  eins  jener  panathenäischen  Preisgefässe ,  deren 
Inschrift  und  Bildnerei  den  Beschauer  sofort  ins  alte  Athen  verweist,  wäh¬ 
rend  die  häufige  Auffindung  ähnlicher  Ueberreste  in  Etrurien  der  Annahme 
attischer  Abkunft  sich  widersetzt;  eins  jener  unschätzbaren  Werke,  aus 
denen  altatlische  Kunst  und  Sitte  hervortritt,  wenn  wir  sie  auch  nur  als 
Handelsartikel,  fern  von  Athen  nach  athenischem  Muster  gebildet,  be¬ 
trachten  dürfen ,  statt  als  Besitz  eines  altgriechischen  Siegers  ;  endlich  eins 
jener  Kunstdenkmäler,  die  an  Werth  nur  gewinnen,  wenn  ihr  gültigster 
Typus  in  ungewöhnlicher  Weise  sich  wiederholt.“  S.  daselbst  die  Abbil¬ 
dung  von  2  Seiten. —  Unter  den  zahlreichen,  in  den  gegenwärtigen  Vasen¬ 
sammlungen  sich  befindenden  Gefässen  dieser  Art  kann  sich  wohl  auch 
dieses  und  jenes  ächte  Original  als  Preisgefäss  erhalten  haben,  da  man 
doch  gewiss  ein  solches  dem  abgeschiedenen  Sieger  vor  allen  anderen  mit 
ins  Grab  gegeben  haben  wird ,  und  Grossgriechenland  eben  so  wie  Sicilien 
viele  Sieger  aufzuweisen  hatte. 

2)  Ueber  die  Lekythoi  wird  unten  ausführlicher  gehandelt.  Einige 
Lekythen  zu  Berlin  und  München  zeichnen  sich  durch  saubere  Malerei  im 
schönsten  Styl  aus,  und  man  darf  wohl  annehmen,  dass  sich  darunter 
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von  St.  Agati  de’  Goti  lieferte  insbesondere  glockenförmige 
Krateren,  sowie  auch  Nola  durch  schlanke  Gefässe  dieser  Art 
sich  auszeichnete  (s.  unten  §.  9). 

Keiner  der  älteren  griechischen  Autoren  hat  wohl  das  atti¬ 
sche  Thon -Geschirr  so  häufig  erwähnt,  als  Aristophanes ,  wel¬ 
chem  natürlich  Skizzen  aus  dem  häuslichen  Leben  dazu  Stoff 
bieten  mussten.  Er  bezeichnet  dasselbe  zugleich  als  Ausfuhr¬ 
artikel,  welchen  Fremde  gegen  andere  nach  Athen  gebrachte 
Waaren  eintauschten.  Auch  wird  von  ihm  das  Töpferrad  und 
die  zu  Athen  gewiss  zum  alltäglichen  Gebrauche  im  Hause  die¬ 
nende  irdene  Lampe  genannt* 1).  Ein  gleiches  Verhältniss  lasst 
sich  zu  Korinth  und  in  den  übrigen  stark  bewohnten  helleni¬ 
schen  Städten  annehmen.  Dass  überhaupt  mit  irdenen  Ge- 
fässen  aus  grossen  Fabriken ,  namentlich  in  Küstenstädten ,  wie 
Athen  und  Korinth,  oder  auf  Inseln,  wie  Samos  und  Aegina,  ein 
beträchtlicher  Handel  getrieben  wurde,  wird  von  den  Alten  be¬ 
zeugt2).  Nur  ist  hierbei  nicht  zu  übersehen,  dass  die  Alten 


einige  acht  attische  finden.  In  attischen  Gräbern  hat  man  auch  Oinochoen 
und  Schalen  (y.vUxtq,)  gefunden,  welche  natürlich  ebenfalls  in  Athen  fabri- 
cirt  worden  sind.  Ygl.  L.  Ross,  über  die  Zeit  der  griechischen  Vasen¬ 
malerei,  in  der  Allg.  Monatsschrift  f.  Wiss.  u.  Lit.  Mai  1852,  S.  856. 
So  mögen  einige  Fabriken  zu  Athen  besonders  Speisegefässe ,  namentlich 
die  xgvßXiu  und  o'^vßucpu  geliefert  haben  ,  welche  Aristophanes  so  oft  er¬ 
wähnt.  S.  unten  unter  Speisegefässe. 

1)  Aristoph.  Acharn.  v.  902.  906.  953.  Eccles.  v.  1 — 4.  Vgl.  Pac. 
v.  690.  692.  703. 

2)  Vgl.  die  dem  Aristoteles  beigelegte  und  abgesprochene  Schrift 
Tiffjl  &uV(AUG.  dy.ovof.iuT.  p.  203.  ed.  stereot.  Plinius  XXXV,  46.  Skylax 
p.  54.  ed.  Huds.  berichtet ,  dass  attisches  Geschirr  von  den  Phönikiern 
bis  nach  Kerne  gebracht  und  daselbst  verkauft  worden  sei.  Kegdfuov  war 
allgemeiner  Ausdruck  für  Thongefässe  überhaupt ,  insbesondere  aber  für 
Weingefässe  :  Aristoteles  xuxrjyogiui  c.  12 :  7}'  wg  tv  dyytio)  •  olov  6  fii- 
difivoq  xovq  nvgovq ,  rj  ro  xegufuov  xöv  olvov  •  olrov  yttg  t/ uv  Xtyf.ua  xd 
xegdfiiov,  xul  6  /utdi/xroq  nvgovi;.  Grosse  und  kleine  xfgdf.ua  werden  von 
Galenos  Tom.  VI,  p.  802  (ed.  Kühn)  erwähnt.  Dass  man  aber  unter  dem 
allgemeinen  Ausdrucke  xtgdfuov  ein  bestimmtes  Mass  verstanden  haben 
solle,  wie  Osann  (über  die  mit  Aufschriften  versehenen  Henkel  griechi¬ 
scher  Thongefässe,  in  Jahn’s  Jahrb.  für  Philol.  u.  Pädag.  Snpplem.-Bd.  XVIII, 
4.  S.  531)  angenommen,  lässt  sich  nicht  beweisen.  Die  zehntausend 
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von  dem  Handel  und  der  Ausfahr  irdener  Gefässe  überhaupt 
berichten,  und  dass  wir  daher  weit  öfter  das  zum  praktischen 
Gebrauch  bestimmte  Geschirr,  als  die  eleganten  bemalten 
Thongefässe  zu  verstehen  haben,  von  welchen  die  meisten  zum 
wirklichen  Gebrauch  nicht  eingerichtet  waren.  Ebenso  ist 
wohl  zu  beachten,  dass  die  Ausfuhr  oder  Versendung  der 
grossen  unbemalten  rohen  Weingefässe  (der  nlfroi,  y.ddoi , 
(TTUfivoi  u.  s.  w.)  mit  dem  Weinhandel  unzertrennlich  verfloch¬ 
ten  war.  Dasselbe  gilt  von  denjenigen  Gefässen,  in  welchen 
Oel,  Honig,  Eingemachtes  und  Eingesalzenes  (Tagi/og,  tuqi- 
%£vt «,  t uQi%svo[i£Va,  ts Taoi%£v/Li£vu)  u.  s.  w.  exportirt  wurden1). 
Dass  aber  auch  Handel  mit  griechischen  Thongefässen  ohne 
Wein,  wrelche  aber  doch  zur  Aufnahme  des  Weines  bestimmt 
waren,  getrieben  wurde,  dürfen  wir  aus  den  Worten  des  Ho- 
ratius  folgern2).  Wenn  einige  Gelehrte  neuerdings  die  Prädi- 


o'lvov  xtgüfua,  welche  von  den  Rhodiern  den  bedrängten  Bewohnern  von 
Sinope  während  derBelagernng  durch  Mithridates  geschickt  wurden,  konnten 
wohl  zufällig  von  einer  und  derselben  Gefässgattung ,  d.  h.  von  einer  und 
derselben  Form  sein,  und  konnten  eine  und  dieselbe  Grösse  haben,  allein 
auf  ein  bestimmtes  Mass  würde  es  hierbei  doch  nicht  gerade  angekommen 
sein.  Hätten  jene  Gefässe  aber  auch  ein  solches  gehabt,  so  würde  dies 
wenigstens  nicht  in  dem  allgemeinen  Ausdrucke  xegd/nio v  angedeutet  wor¬ 
den  sein.  Mit  diesem  Worte  sollten  eben  nur  Thongefässe  überhaupt  an- 
gedeutet  werden.  Jede  nähere  Bestimmung  des  Masses  hätte  eine  nähere 
Bezeichnung  erfordert.  Jene  10,000  xegü/iuu  konnten  aber  auch  aus  ver¬ 
schiedenartigen  Gefässen  bestehen  ,  aus  Amphoren ,  aus  Stamnoi,  aus  ni&ot, 
(Polyb.  IV,  56).  Demosthenes  gegen  Lakritos  p.  933  erwähnt  oyöorjxovru 
ord/avoi  i^eoTTjy.öroq  oYvov  ,  welche  er  dann  mit  dem  allgemeinen  Aus¬ 
drucke  xf gäfiia  bezeichnet.  Ebendaselbst  (p.  934)  werden  aber  auch 
TUQfyovq  xegd/xiu  tvdaxu  erwähnt,  welche  letzteren  Gefässe  gewiss  nicht 
dieselbe  Grösse  und  Form  hatten  ,  wie  jene  achtzig  Weingefässe.  Dass 
übrigens  auch  kleinere  Gefässe  aus  Gold  und  Silber  mit  dem  allgemeinen 
Ausdrucke  xegu^uu  bezeichnet  wurden ,  ersehen  wir  aus  Athenäos  V,  30, 
p.  200,  b.  c. 

1)  Demosthenes  geg.  Lakrit.  p.  934:  xul  % ctglyovq  xigdyaa  ivdixa  tj 
S(ööe  xu. 

2)  Carmin.  I,  20,  2.  3:  Vile  Sabinum  —  Graeca  quod  ego  ipse 
testa  conditum  levi;  wobei  er  zugleich  auf  die  Leichtigkeit  griechischer 
Thongefässe  hindeutet.  Nun  könnte  man  wohl  einwenden ,  dass  jene  grie¬ 
chischen  Thongefässe  früher  mit  griechischen  Weinen  gefüllt  gewesen  und 


Irdene  Weingefässe. 


147 


eate  Ascßia^  Qäcna ,  Xiu  u.  s.  w.  (sc.  xequ/aiu)  nicht  auf  die 
Thongefässe  selbst,  sondern  auf  den  darin  enthaltenen  Wein, 
oder  auf  Gefässe  mit  lesbischem,  thasischem,  chiischem  Wein 
bezogen  wissen  wollten* 1),  so  ist  allerdings  ausser  Zweifel,  dass 
bei  gefüllten  Gefässen  der  Inhalt  wichtiger  war,  als  das  Ge- 
fäss  2).  Dies  giebt  aber  keineswegs  einen  Beweis  ab,  dass 
nicht  auch  lesbische,  thasische ,  chiische  (rhodische,  delische 
u.  s.  w.)  Gefässe  einen  Handelsartikel  gebildet  haben  können. 
Nicht  überall  ist  von  gefüllten  Gefässen  die  Rede.  Athenäos 
erwähnt  im  eilften  Buche  viele  nach  Städten ,  Inseln ,  Ortschaf¬ 
ten  benannte  Gefässarten ,  wo  von  gefüllten  Gefässen  nicht 
die  Rede  ist.  Die  Sache  verhält  sich  einfach  so :  Jede  Insel, 
jeder  Staat,  jede  Landschaft ,  jede  Stadt,  welche  sich  regel¬ 
mässig  eines  reichen  Weinertrages  zu  erfreuen  hatte,  musste 
eben  dadurch  auch  Veranlassung  geben,  dass  sich  in  der  Nähe 
frühzeitig  Töpfer  ansiedelten  oder  im  Staate  selbst  auftauchten, 
welche  die  Gefässe  zur  Füllung  des  Weines  lieferten.  Da  diese 
stets  ihre  Fabricate  um  guten  Preis  unterbrachten,  so  diente 
dies  nothwendig  zur  Ausbildung  und  Erweiterung  der  Gefäss- 
fabrication.  War  auch  nicht  überall  ein  so  feiner  und  zäher 
Thon  wie  der  attische  vom  Vorgebirge  Kolias  zu  finden ,  so 


dann  nach  ihrer  Ausleerung  wieder  mit  italienischem  Weine  gefüllt  worden 
seien.  Allein  dies  war  bei  den  Alten  nicht  gebräuchlich  und  wurde  dem 
aufgefüllten  Weine  für  nachtheilig  gehalten.  Vgl.  Script.  Geoponic.  VI,  3. 

4—7. 

1)  Vgl.  Jahrbücher  für  Philol.  u.  Pädag.  von  Jahn,  Klotz  u.  Dietsch, 
Supplem.  XVIII,  Heft  4,  S.  533.  u.  Schneidewin ,  Philologus  III,  S.  324  ff. 

2)  Dies  geht  am  bestimmtesten  aus  einer  von  Fr.  Osann  1.  c.  nicht 
beachteten  Stelle  des  Demosthenes  gegen  Laimtos  p.  933  seq.  hervor. 
Hier  wird  erst  Koischer  Wein  erwähnt  (ivtlvcu  rv^iyo s  re  xctl  oivov 
Kmov  xccl  aXX*  ricru).  Bald  darauf  heisst  es :  tö  re  olvüqiov  re  xojov , 
oyöoijxovTu  otÜ/li voi  iieoryxörog  oivov  v.iX. ,  und  dann  von  denselben  Ge¬ 
fässen  :  oivov  nt ou  xeqafuu  neQi  oyd'oijxovra.  Einen  stärkeren  Beweis  kann 
man  nicht  verlangen.  Dagegen  kommen  auf  griechischen  Inschriften  auch 
Kf(jct[inu,  Töpferfabriken  vor,  wie  auf  Delos,  wo  von  Wein  oder  ande¬ 
ren  Flüssigkeiten  keine  Rede  ist.  Warum  sollen  solche  Gefässfabriken 
nicht  auch  Geschirr  geliefert  haben',  welches  als  Handelsartikel  diente  und 
Delisches  Geschirr  (xeoupiu  Zlrjkiuxu)  genannt  wurde?  Vgl.  Böckh  ,  Corp. 
Inscr.  N.  158,  vol.  I,  p.  259. 
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fehlte  es  doch  in  grösseren  Gebieten  nicht  leicht  gänzlich  an 
gewissen  Thonarten.  Zu  den  grossen  Weingefässen  ,  den  ni&oi, 
welche  ohne  Firniss  und  ohne  alle  Farbendecoration  hergestellt 
wurden ,  war  nicht  gerade  der  feinste  Thon  erforderlich.  Ueber- 
haupt  wurde  zu  grossen  Wein-,  Wasser-  und  Oelgefässen,  so 
wie  zu  einfachem  Küchengeschirr  gewiss  nicht  so  feiner  und 
geschmeidiger  Thon  verarbeitet,  wie  derjenige  sein  musste, 
welcher  zu  den  bemalten  Decorationsgefässen  genommen  wurde. 
Also  Lesbos,  Thasos,  Chios,  Rhodos  u.  s.  w.  füllten  ihre 
eigenen  Thongefässe  mit  ihren  eigenen  Weinen.  Gefässe 
und  Weine  waren  also  Landesproducte.  Mit  beiden  wurde  Han¬ 
del  getrieben ,  sowohl  mit  den  Weinen  als  mit  dem  Thon¬ 
geschirr.  Bei  gefüllten  Gefässen  wurde  natürlich  mit  dem 
Weine  zugleich  das  Thongeschirr  verkauft,  ebenso  wie  im  ge¬ 
genwärtigen  Weinhandel  die  Fässer  mit  dem  Weine.  Alle  jene 
nach  Inseln  und  Städten  benannten  Gefässe  zeichneten  sich 
durch  ihre  besonderen  Eigenschaften  aus,  worüber  Athenäos 
hie  und  da  Andeutungen  giebt.  Das  rhodische  Geschirr  wurde 
z.  B.  als  ein  wohlduftendes  gerühmt,  sofern  man  aromatische 
Stoffe  dem  Thone  beimischte1).  Von  Rhodos  aus  fand  aber 
auch  ein  starker  Weinhandel  Statt,  wie  besonders  die  neuesten 
Untersuchungen  über  die  mit  Aufschriften  versehenen  Henkel 
griechischer  Thongefässe  dargethan  haben2).  Ebenso  verhielt 
es  sich  mit  Lesbos,  Chios,  Thasos,  Paros  und  anderen  Inseln. 
Uebrigens  wurde  nicht  allein  Wein,  sondern,  wie  schon  be¬ 
merkt,  noch  viele  andere  flüssige  und  trockne  Gegenstände  in 
grossen  irdenen  Gefässen  aufbewahrt  und  zu  Wasser  und  zu 
Lande  versendet.  Dahin  gehören  Oel,  Honig,  eingesalzenes 
Fleisch,  Fische,  Feigen  und  andere  grüne  und  getrocknete 
Früchte3).  So  wurden  auch  die  gefangenen  Perlmuscheln  (con- 
chae)  in  irdenen  Gefässen  (vasis  fictilibus)  aufbewahrt  und 
reichlich  mit  Salz  bedeckt,  bis  dadurch  die  fleischigen  Theile 


1)  Athenäos  XI,  11,  464,  c.  d.  Vgl.  XT,  497. 

2)  Vgl.  Jahrbücher  für  Philol.  u.  Pädagog.  1.  c. 

3)  Vgl.  Demosthen.  gegen  Lakritos  p.  934.  Plutarch,  Syrapos.  VII,  3,  2, 
wo  irdene  Gefässe  mit  Honig  erwähnt  werden, 
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völlig  zerfressen  und  die  Perlen  zu  Boden  gefallen  waren1). 
Wer  vermöchte  alle  Arten  des  Gebrauches  der  grossen  irdenen 
Wirthschaftsgefässe  aufzuzählen  ? 

0 

§•  3. 

Ueberhaupt  haben  wir  stets  den  wichtigen  Unterschied 
zwischen  den  zum  häuslichen  Gebrauch  bestimmten  irdenen  Ge- 
fässen  und  den  bemalten  schönen  Decorations vasen  festzuhalten, 
d.  h.  den  Unterschied  zwischen  den  Werken  der  reinen  ein¬ 
fachen  xsQa/LisvTixrj  und  den  Werken  der  mit  der  Keramogra- 
phie  verbundenen  x£Qa[M£vrr/rj.  Die  ersteren  hatten  ihren  be¬ 
stimmten  Zweck  im  Gebrauche,  und  diesem  entsprechend  war 
ihre  Form  eingerichtet;  die  letzteren  hatten  als  gewisse  Räume 
ausstattendes  und  verschönerndes  Decorationsgeschirr  eine  or¬ 
namentale  Bestimmung,  obwohl  daran  nicht  zu  zweifeln  ist, 
dass  namentlich  kleinere  bemalte  Gefässe  in  besonderen  Fällen 
und  zu  besonderen  Zwecken  ebenfalls  in  Gebrauch  gekommen, 
d.  h.  mit  flüssigen  oder  trocknen  Stoffen  gefüllt  worden  sind.. 
Wenigstens  konnten  solche  zu  trocknen  Gegenständen  wohl  ver¬ 
wendet  werden.  Um  nun  aber  zu  einer  anschaulichen  Ueber- 
sicht  der  verschiedenen  Zeitalter  und  Epochen  der  Fabrication 
irdener  Gefässe  zu  gelangen ,  müssen  wir  nochmals  einen  Blick 
in  die  ältesten  Zeiten  und  ersten  Anfänge  der  Kerameutik 
werfen ,  worauf  wir  zur  Classification  der  verschiedenen  uns 
noch  erhaltenen  Gefässgattungen  fortschreiten.  Die  ersten  An¬ 
fänge  der  Herstellung  der  nur  zum  nöthigsten  Hausbedarf 
bestimmten  und  eingerichteten  Thongefässe,  d.  h.  grössere  und 
kleinere  Wirthschaftsgefässe ,  Koch-,  Speise-  und  Trinkgefässe, 
müssen  wir  nothwendig  in  die  früheste  Culturperiode  der  ägypti¬ 
schen  ,  asiatischen  und  hellenischen  Bevölkerung  hinaufrücken, 
d.  h.  in  jene  uralten  Zeiten ,  welche  das  tiefste  mythische  Dun¬ 
kel  beschattet  und  welche  schon  den  griechischen  Historikern 
als  graues  Alterthum  gegolten  haben.  Denn  so  wie  nur  die 
erste  Cultur  und  mit  ihr  irgend  eine  Art  wirthschaftlicher  Ein¬ 
richtung  ins  Leben  getreten  war,  konnte  man  ohne  irgend  eine 


1)  Plinius,  h.  n.  IX,  c.  55. 
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Art  von  Gelassen  nicht  bestehen.  Und  von  welchen  Gelassen 
können  nun  wohl  die  Völker  in  Aegypten ,  Asien  und  Griechen¬ 
land  im  fünfzehnten  Jahrhundert  vor  Chr.  Gebrauch  gemacht 
haben?  Dies  wissen  wir  nicht;  allein  das  wissen  wir,  dass 
keine  Art  von  Geschirr  so  leicht,  mit  so  geringem  Aufwande, 
so  schnell  und  in  so  mannichfachen  Formen  hergestellt  werden 
konnte,  als  das  irdene,  die  Thongefässe.  Hatte  inan  nun  ein¬ 
mal  die  geschmeidige  Bildsamkeit  dieses  Materiales  kennen  ge¬ 
lernt  (und  dies  konnte  man  überall) ,  so  musste  man  ohne  lan¬ 
ges  Nachdenken  darauf  kommen ,  daraus  Gefässe  zu  formen^ 
welche  anfangs  vielleicht  blos  an  Luft  und  Sonne  getrocknet, 
bald  aber  auch  durch  die  Hitze  des  Feuers  in  einem  verschlos¬ 
senen  Raume  besser  erhärtet  und  dauerhafter  hergestellt  wur¬ 
den.  Wahrscheinlich  bediente  man  sich  im  Anfänge  ganz  ein¬ 
fach  der  Hand  zur  Formirung  und  Ausstreichung  des  Thones, 
dann  vielleicht  einfacher  dazu  eingerichteter  Streichhölzer,  bis 
man  endlich  die  Drehscheibe,  das  Töpferrad  (TQo%dg)  erfand. 
Ich  glaube  nicht  zuweit  zurückzugehen ,  wenn  ich  annehme, 
dass  dieser  rgo/og  als  ein  einfacher  Mechanismus  bereits  tau¬ 
send  Jahre  vor  Chr.  existirt  habe,  gleichviel  von  welcher  Ge¬ 
stalt,  wie  vollkommen  oder  unvollkommen.  Ja  es  ist  sogar 
möglich,  dass  die  Töpferscheibe  den  friedlichen ,  agrarische  Cul- 
tur  fördernden,  erfinderischen  Pelasgern,  und  ebenso  den  Pa¬ 
triarchen  Abraham,  Isaak  und  Jacob  nebst  ihren  Zeitgenossen 
schon  bekannt  gewesen  ist,  wie  seltsam  die  Annahme  einer 
solchen  Möglichkeit  auch  Manchem  erscheinen  möge.  Ich  muss 
stets  wiederholen ,  dass  jene  Völker  ohne  Gefässe  nicht  existi- 
ren  konnten,  und  dass  keine  leichter  herzustellen  waren,  als 
die  irdenen.  Ich  nehme  daher  an ,  dass  schon  in  jenem  frühen 
Zeitalter  die  zum  häuslichen  Bedarf  unentbehrlichsten  Gefässe 
aus  Thon  hergestellt  worden  sind1).  Eine  solche  Annahme 


1)  Bei  den  alten  Aegyptern,  bei  welchen  im  Gleise  fester  Stabilität  ein  Jahr¬ 
tausend  weniger  war,  als  bei  anderen  Völkern  ein  Jahrhundert,  und  welche  in 
allen  mechanischen  Künsten  erstaunlich  erfinderisch,  rastlos,  betriebsam 
waren,  kann  man  sogar  auf  2000  vor  Chr.  zurückgehen.  Wenigstens  hatten  sie 
nach  den  zahlreichen  Abbildungen  bei  Ippol.  Rosellini,  Mon.  civ.  Tom.  II,  tav. 
39  —  86  eine  höchst  bewundernswürdige  Betriebsamkeit  in  der  Gefässfabri- 
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lässt  sich  aus  der  anderweitigen  frühen  Cultur  in  Aegypten, 
Asien  und  Hellas  hinreichend  rechtfertigen.  Konnte  Salomo  tau¬ 
send  Jahre  vor  Chr.  mit  Hülfe  phönikischer  Künstler  schon  einen 
stattlichen  Tempel  erbauen  und  diesen  mit  zahlreichen  Verzie¬ 
rungen  verschiedener  Art  ausstatten  lassen,  wie  sollte  man 
nicht  schon  vor  dieser  Zeit  das  so  einfache  Thongeschirr  be¬ 
reits  in  den  verschiedensten  Formen  gehabt  haben?  Anfangs 
war  dasselbe  natürlich  ohne  alle  Verzierung,  ohne  Farben¬ 
schmuck;  die  Hauptsache  war  die  dem  Zwecke  im  Gebrauche 
entsprechende  Form.  Im  Verlaufe  einiger  Jahrhunderte  trat 
auch  die  Decoration  hinzu.  Man  wählte  etwa  die  schöneren, 
auch  durch  ihre  Form  sich  auszeichnenden  Gefässe  aus  und 
gewährte  ihnen  farbige  Ausstattung,  und  zur  Farbe  gesellte  sich 
dann  bald  eine  bestimmte  bildliche  Vorstellung.  Zunächst  wählte 
man  dazu  einfache  Naturbilder ,  Gegenstände,  welche  dem  Auge 
im  Reiche  der  Natur  täglich  begegnen  :  Blumen  ,  Pflanzen,  Laub¬ 
gewinde,  Thiergestalten.  Jeder  Raum  des  Gefässes  wird  nach 
und  nach  ausgefüllt.  Die  Laub-  und  Blumen- Decoration  um¬ 
rankt  die  Thiergestalten ,  welche  immer  mannichfaltiger  hervor¬ 
treten,  mitunter  bizarre  und  groteske  Gestalten  annehmen, 
Greifen ,  Sphinxe  und  andere  wunderbare  Compositionen  in 
ägyptischem  und  babylonischem  Geschmack.  Auch  theilen  sich 


cation  sowohl  aus  Thon,  aus  Glas,  Metallen  und  anderen  Stoffen;  Rosel- 
Iini  bemerkt  in  s.  Text  Part.  II,  Tom.  II  (Mon.  civ.)  p.  312:  la  vasta 
raccolta  di  vasi  Egiziani ,  che  nelle  nostre  tavole  si  representa ,  comprende 
tutte  le  materie  di  che  si  fecer  vasi  in  Egitto ,  vale  a  dire ,  quelli  di  terra 
cotta,  di  alabastro,  di  pietra,  di  smalto  e  di  metalli.  Nelle  prime  quattro 
tavole  (n.  LI1I  —  LVI)  si  contengono  125  vasi,  la  maggior  parte  di  terra, 
etc.  Vgl.  p.  308  sqq.  über  die  ägyptischen  Gefässe  überhaupt.  Bei 
Plutarch ,  de  genio  Socratis  c.  5  wird  berichtet,  dass  zur  Zeit  des  Agesi- 
laos  das  Grabmal  der  Alkmene  geöffnet  und  in  demselben  ausser  anderen 
Gegenständen  auch  zwei  irdene  mit  völlig  versteinerten  und  zu  einer 
festen  Masse  verhärteten  Erde  angefüllten  Amphorä  gefunden  worden  seien 
(xat  öuo  afccpoghi;  negufcecoc,  yr\v  t/ovrei;  irvdq  vnd  yj jovou  XtXc&ojfccv^v 
rjdrj  xul  ovf.cn tTiTiyvlav  xtA.).  Ich  finde  wenigstens  keinen  Grund,  die  Wahr¬ 
heit  dieser  so  einfachen  Angabe  in  Zweifel  zu  ziehen.  Freilich  werden 
manche  Gelehrte  hierüber  eine  audere  Meinung  haben  ,  insbesondere  dieje¬ 
nigen,  welche  mythisch- heroische  Namen  in  astronomisch  -  calendarische 
Gestalten  oder  in  kosmische  Meteor -Phänomene  auflösen  wollen. 
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die  Thiere  in  wilde  und  friedliche,  welche  letzteren  von  den 
ersteren  verfolgt,  angefallen,  zerfleischt  werden.  Dann  treten 
bewaffnete  Männer  hinzu,  welche  auf  die  wilden  Bestien  mit 
Speer  und  Bogen  losgehen.  So  entstehen  Jagdscenen.  Der 
Raum  auf  grösseren,  selbst  auf  mittleren  Gefässen  wird  in  ver¬ 
schiedene  Felder,  Zonen,  Streifen  abgetheilt,  welche  mit  Bil¬ 
dern  ausstaffirt  werden.  Auch  Henkel,  Fuss ,  Hals  und  Deckel 
erhalten  nicht  selten  ihre  Verzierung.  Das  Jahr  der  Entstehung 
dieses  farbigen  Bilderschmucks  auf  den  Thongefässen  ermitteln 
zu  wollen,  wäre  thöricht,  da  wir  nicht  einmal  das  Jahrhundert 
zu  bestimmen  vermögen.  Man  wird  jedoch  nicht  zu  weit  zu¬ 
rückgehen  ,  wenn  man  im  Verhältnis  zu  dem  hohen  Alter  der 
Kerameutik  an  sich  die  ersten  Versuche  der  Keramographie  in 
das  neunte,  spätestens  in  das  achte  Jahrhundert  vor  Chr.  zu¬ 
rückführt.  Der  erste  gewählte  Typus  dieser  Gefässdecoralion 
mochte  ein  und  zwei  Jahrhunderte  hindurch  unverändert  der¬ 
selbe  bleiben ,  da  die  Generationen  jenes  frühen  Zeitalters  sich 
gern  mit  den  einmal  gefundenen ,  aufgekommenen  und  allge¬ 
mein  angenommenen  Formen  begnügten,  ohne  auf  Neuerungen 
auszugehen.  Man  hat  jene  ältesten  Gefässformen  und  ihre  bild¬ 
lichen  Darstellungen  ägyptische,  ägyptisirende ,  auch  phöniki- 
sche  genannt,  weil  in  ihren  Gebilden  der  Charakter  ägyptischer 
Gebilde  vorherrscht.  Auch  gingen  aus  dieser  Gefässclasse  die 
sogenannten  Therikleia  hervor,  Thongefässe  mit  Thiergestal¬ 
ten  ,  welche  lange  beliebt  blieben  und  in  edlen  Metallen  nach¬ 
gebildet  wurden  (s.  unten  hierüber  einen  besonderen  Abschnitt). 
Die  Gefässbilder  wurden  indess  immer  naturgemässer ,  der 
Wahrheit  entsprechender,  correcter;  bis  man  endlich  auch  in¬ 
teressantere  Gegenstände  zu  den  Gefässmalereien  auswählte. 
Spätestens  im  Verlaufe  des  siebenten  Jahrhunderts  mögen  die 
Keramographen  dadurch  in  ein  neues  Stadium  der  Gefässmalerei 
eingelreten  sein,  dass  sie  Götter-  und  Menschengestalten  an 
die  Stelle  der  Thier-  und  Pflanzenbilder  setzten,  dass  sie  Sce- 
nen,  Handlungen,  mythische  Begebenheiten,  heroische  Thaten 
auf  diesen  Thongefässen  zur  Anschauung  brachten.  Mit  diesem 
neuen  Stadium  hat  die  zweite  Periode  der  Keramographie  be¬ 
gonnen.  Denn  unbekümmert  um  die  verschiedenen  Ansichten, 
welche  die  Kunst -Archäologen  über  die  Epochen  der  griechischen 
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bemalten  Thongefässe  mit  grosser  Erudition  vorgebracht  haben, 
hege  ich  die  Ueberzeugung.  dass  die  ältesten  Vorstellungen  dieser 
Art  bereits  dem  siebenten  Jahrhundert  vor  Chr.  angehören.  Dem 
bezeichneten  Jahrhundert  ist  jener  steife,  ceremonielle,  feier¬ 
liche,  aller  Naturwahrheit  und  Schönheit  entbehrende  Typus 
zuzuweisen.  Man  findet  hier  in  Bezug  auf  die  Göttergestalten 
den  mikrotechnischen  Reflex  jener  alten  Xoana  aus  den  Werk¬ 
stätten  der  Dädaliden-  und  Smiliden- Schule,  über  deren  Urtypen 
damals  die  Sculptur  noch  nicht  hinausgekommen  war1).  Wenn 
nun  früher,  im  Verlaufe  des  neunten  und  achten  Jahrhunderts, 
einige  von  den  mit  Thiergestalten ,  Pflanzen  ,  Blumen  und  Laub¬ 
gewinden  bemalten  Gefässen  auch  noch  zum  Gebrauche,  we¬ 
nigstens  als  Aufbewahrungsgefässe  für  trockne  Gegenstände, 
bestimmt  werden  mochten,  so  trat  aller  Wahrscheinlichkeit 
nach  im  siebenten  Jahrhunderte  vor  Chr.  eine  Scheidung  ein 
in  reine  Gebrauchsgefässe ,  welche  aller  Verzierung  entbehrend 
mehr  Festigkeit  hatten,  und  in  reine  Decorationsgefässe,  welche 
aus  feinem  Thone  gearbeitet,  daher  leichter  und  zerbrechlicher 
waren.  Die  zum  Gebrauch  fabricirten  Gefässe  hatten  mit  der 
Keramographie  nichts  zu  schaffen ,  wenn  man  auch  annehmen 
darf,  dass  bisweilen  kleinere  bemalte  Trinkbecher  oder  Compot- 
gefässchen  bei  Tische  in  Anwendung  gekommen  seien2),  so 
wie  die  schönen  panathenäischen  Preisgefässe  nicht  leer,  sondern 
mit  attischem  Oel  gefüllt  den  Siegern  als  Preise  vertheilt 
wurden.  Ja  das  Oel  war  hier  wichtiger  als  das  Gefäss, 


1)  Alle  antiken  bemalten  Thongefässe ,  welche  irgendwie  einen  be¬ 
stimmten  chronologischen  Anhalt  gewähren,  deuten  auf  ältere  Epochen 
der  Keramographie ,  als  man  dieselben  gewöhnlich  angesetzt  hat.  So  die 
alte  korinthische  Vase,  zuerst  beschrieben  von  Dodwell ,  dass,  tour  trough 
Greece  T.  II,  p.  197.  Vgl.  Lenormant ,  Introd.  ä  l’etude  des  vas.  peints, 
P.  I,  p.  16.  So  die  zwei  panathenäischen  Amphora  mit  den  Namen  der 
attischen  Archonten  von  324  u.  323,  deren  bildliche  Ausstattung  den  be¬ 
reits  eingetretenen  Verfall  der  Keramographie  bezeugt.  Vgl.  L.  Ross, 
Monatsschrift  für  Wiss.  u.  Lit.  1852,  Mai,  S.  354. 

2)  Kritias  bei  Athenäos  I,  58,  p.  28,  b.  c.  hebt  insbesondere  den 
häuslichen  Gebrauch  des  attischen  Thongeschirrs  hervor,  wo  er  der  Stadt 
Athen  die  Erfindung  der  Thongefäss - Fabrication  zuschreibt: 

Tdv  öl  xqo/ov  re  xufiivov  x  fy.ynvov  tVQf, 

xktlVOXUTOV  Xf  QUfXOV  ,  XQ1)(Jl/LlOV  OtxOVO/LlOV  XxA, 
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welches  nur  den  Behälter  des  eigentlichen  Preises  bildete1). 
Abgesehen  von  solchen  Ausnahmen  machten  die  bemalten  Thon- 
gefässe  fortan  neben  den  Gebrauchsgefässen  einen  besonderen 
Industrie-  und  Kunstartikel  aus,  einen  Zweig  der  ornamen¬ 
talen  Ausstattung  der  Zimmer,  Säulenhallen,  verschiedener 
Räumein  Häusern,  insbesondere  der  geräumigen  Grabkammern, 
welche  man  den  Abgeschiedenen  einzurichten  pflegte.  Die  Aus¬ 
stattung  der  Gräber  mit  Ornamenten  dieser  Art  reicht  in  ihren 
Anfängen  vielleicht  in  das  achte  Jahrhundert  v.  Chr.  zurück, 
wenn  auch  nur  an  einzelnen  Orten.  Allgemeiner  wurde  diese 
Sit'e  im  siebenten,  sechsten  und  fünften  Jahrhundert,  obgleich 
dieselbe  bis  jetzt  noch  nicht  für  alle  Staaten  und  Ortschaften 
der  gesammten  hellenischen  Bevölkerung  hat  constatirt  werden 
können2).  Während  der  zweiten  Periode  (vom  siebenten  bis 
zum  fünften  Jahrhundert)  hatte  demnach  die  Keramographie  in 
das  Gebiet  der  Kerameutik  einen  neuen  Aufschwung  gebracht 
und  dahin  gewirkt ,  dass  der  Beruf  der  Gefässfabricanten  eine 
grössere  Ausdehnung  erhielt.  Die  Bereitung  der  Gefässe  und 
ihre  Ausstattung  mit  Gemälden  traten  nun  in  zwei  besondere 
Zweige  aus  einander,  von  welchen  nun  wohl  die  Function  der 
Bemalung  als  der  vorzüglichere  betrachtet  werden  mochte  3).  In 
den  Fabriken  benachbarter  Städte  herrschte  fortan  grosser  Wett¬ 
eifer  und  es  entstand  ein  beträchtlicher  Handel  mit  diesen  Pro- 
ducten ,  sowohl  mit  bemalten  als  mit  unbemalten  Gefässen ,  wie 
bereits  erörtert  worden  ist.  Wem  es  aber  bedenklich  erscheint, 
anzunehmen ,  dass  diese  zweite  Periode  der  Keramographie 
schon  mit  dem  siebenten  Jahrhundert  v.  Chr.  begonnen  habe, 
möge  nur  erwägen,  dass  in  der  noch  sehr  culturarmen  jungen 
Stadt  Rom  von  noch  unbeträchtlichem  Umfange  schon  unter 
der  Regierung  des  Numa,  also  im  Anfänge  des  siebenten 
Jahrhunderts  v.  Chr. ,  zahlreiche  Töpfer  existirten  4).  Wie  be¬ 
deutend  war  dagegen  schon  die  Cultur  in  den  hellenischen 


1)  Vgl.  Bröndsted,  Memoire  sur  les  vases  panathenaiques  (Par.  1833) 
p.  11  sqq. 

2)  Vgl.  Ch.  Lenormant,  Introduction  a  P  etude  des  vases  peints  p.  17. 

3)  Doch  waren  bisweilen  beide  Functionen  in  einer  Person  vereinigt, 
worüber  weiter  unten. 

4)  Plinius  XXXV,  46. 
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Staaten,  namentlich  in  Athen  und  Korinth!  Wenn  nun  im  Ver¬ 
laufe  des  siebenten  und  des  sechsten  Jahrhunderts  v.  Chr.  die 
Keramographie  jene  Gemälde  mit  schwarzen  Figuren  auf  röth- 
lichem  Grunde  lieferte,  die  sogenannten  archaischen  Vasenbil¬ 
der.  so  trat  mit  dem  fünften  Jahrhundert  dieselbe  in  ein  neues 
Stadium  ein,  in  die  dritte  Periode,  und  stattete  die  Gefässe 
mit  Gemälden  von  freierem,  schönerem  Typus  aus,  wobei  das 
umgekehrte  Verhältniss  der  Farben,  röthliche  Figuren  auf  schwar¬ 
zem  Grunde ,  einen  angenehmeren  Eindruck  machte.  Die  Kera¬ 
mographie  dieser  Periode  erstreckte  sich  vom  Anfänge  des  fünf¬ 
ten  Jahrhunderts  bis  gegen  die  Mitte  des  vierten.  Gegen  Ende 
des  vierten  Jahrhunderts  begann  endlich  die  schöne  Blüthe  der 
Gefässmalerei  zu  welken  und  die  bis  dahin  sichtbare  Bedeu¬ 
tung  nach  und  nach  zurückzutreten,  und  dies  um  so  mehr,  als 
die  höheren  bildenden  Künste,  die  Plastik,  die  Malerei  und 
die  Toreutik,  sich  bereits  in  ihrem  ganzen  Glanze  entfaltet  und 
ihren  Gipfel  erreicht  hatten.  Auch  scheint  die  Sitte,  die  Grä¬ 
ber  mit  schönen  Gefässen  dieser  Art  auszustatten ,  gerade  in 
denjenigen  Städten ,  in  welchen  die  Plastik  und  Malerei  früher 
als  anderwärts  zur  höchsten  Blüthe  gelangt  waren ,  wie  zu 
Athen ,  Korinth ,  Sikyon ,  gerade  um  so  früher  nachgelassen 
zu  haben.  Die  Keramographie  trat  vor  dem  Glanze  der  höhe¬ 
ren  bildenden  Künste  zurück,  und  die  Plastik  übernahm  nun 
allmälig  die  Ausstattung  der  Grabmonumente  von  aussen  durch 
Marmorstelen  und  ähnliche  Monumente  *).  Dagegen  scheint  in 
geringeren  Städten ,  in  welchen  die  bezeichneten  höheren  bil¬ 
denden  Künste  ihre  Macht  und  Blüthe  nicht  so  leicht  entfalten 
konnten,  die  Keramographie  sich  länger  behauptet  zu  haben1 2). 


1)  L.  Ross  hat  in  seinem  Aufsatz  über  die  Zeit  der  griechischen  Va¬ 
senmalerei,  in  der  Monatsschrift  für  Wissenseh.  u.  Lit.  Mai  1852.  S.  356, 
bereits  nachgewiesen ,  dass  in  den  Gräbern  des  Peiräeus ,  welche  erst, 
nachdem  Themistokles  diesen  Hafenort  durch  die  langen  Mauern  mit  der 
Stadt  verbunden,  daselbst  Statt  finden  konnten,  nur  wenige  und  zwar  klei¬ 
nere  untergeordnete  bemalte'  Thongefässc  gefunden  worden  sind,  keins 
von  jenen  grossen  Schaugefässen  ,  welche  man  in  den  Metropolen  Etru¬ 
riens  in  grosser  Zahl  gefunden  hat. 

2)  Yergl.  Ch.  Lenormant ,  Introduction  a  l’etude  des  vases  peints, 

Part.  I.  Par.  1845,  p.  14  sq. 
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Im  Verlaufe  des  dritten  Jahrhunderts  wurden  wohl  in  Italien, 
namentlich  in  Etrurien ,  Grossgriechenland  und  in  Sicilien ,  noch 
bemalte  Thongefässe  geliefert,  allein  im  Verhältniss  zu  den 
schönen  Gefässen  der  älteren  Zeit  von  geringer  Qualität  in  Be¬ 
treff  der  bildlichen  Ausstattung.  In  den  Städten  des  alten  Hel¬ 
las  mochte  die  Keramographie  schon  ziemlich  in  den  Hinter¬ 
grund  getreten  sein.  Bedeutendes  wurde  wenigstens  in  diesem 
Zeiträume,  welchen  wir  als  die  vierte  Periode  und  als  die  des 
Verfalls  bezeichnen  können ,  nirgend  mehr  geleistet.  Ueberall 
ist  der  Verfall  dieses  Kunstzweiges  bemerkbar.  Endlich  ver¬ 
schwand  die  Keramographie  gänzlich,  und  die  Kerameutik,  ihrer 
Zierde  beraubt,  trat  wieder  in  ihre  ursprüngliche  Bahn  zurück 
als  Erzeugerin  der  unbemalten  Wirthschafts-,  Küchen-,  Speise - 
und  Trinkgefässe,  worin  sich  auch  noch  zur  Zeit  des  Plinius 
mehrere  Städte  Italiens  und  anderer  Länder  auszeichneten  *). 
Nach  diesen  allgemeinen  Bemerkungen  über  das  Alter  der  Kera¬ 
meutik,  über  Ursprung,  Bliithe  und  Verfall  der  Keramographie 
in  chronologischer  Folge  treten  wir  nun  an  eine  genauere  Wür¬ 
digung  der  verschiedenen  Classen  von  bemalten  Thongefässen, 
welche  dem  Beschauer  in  den  europäischen  Sammlungen  dieser 
Antiken  sich  darbieten. 


§.  4. 

In  der  bewundernswürdigen  Masse  der  bereits  im  vorigen 
Jahrhundert,  vorzüglich  aber  seit  den  letzten  drei  Decennien 
unseres  Jahrhunderts  aus  dem  Dunkel  alter  Gräber  Italiens  und 
Siciliens  zu  Tage  geförderten  antiken  irdenen  bemalten  Gefässe 
ist  uns  eine  neue  Kunstwelt  aufgegangen,  welche  natürlich  nur 
der  in  diesem  Gebiete  bewanderte  und  dafür  empfängliche  Ar- 
chäolog  vollkommen  zu  würdigen  vermag.  Exacte  künstlerische 
und  fabrikmässige  Behandlung  eines  unscheinbaren  Stoffes  lau¬ 
fen  hier  so  bunt  durch  einander,  ausgewählte  ernste  mytholo¬ 
gische  Gegenstände,  festliche  Scenen  und  flüchtige  Schattirun- 
gen  häuslicher  Lebensbilder,  der  lustige  xw/uog  dionysischer 
Genossenschaft,  der  Silenen ,  Faunen,  Bacchantinnen  u.  s.  w., 


1)  Plin.  XXXV,  46. 
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treten  uns  hier  in  so  grosser  Mannichfaltigkeit  der  Darstellung 
entgegen  *),  dass  es  nur  durch  anhaltendes  Studium  möglich 
wird,  eine  klare,  vollständige  und  unterscheidende  Uebersicht 
zu  gewinnen.  Das  Allgemeine  lässt  sich  leicht  erkennen  und 
festhalten,  welches  sich  in  dem  überall  verbreiteten  Kunstsinn 
und  (in  specieller  Beziehung  auf  die  äussere  Gestalt  der  Ge- 
fässe)  in  einem  bewundernswürdigen  Formensinn  herausstellt. 
Wir  sehen  hier,  wie  das  Leben  selbst  in  untergeordneten  Be¬ 
ziehungen  und  Verhältnissen  künstlerisch  gestaltet,  veredelt 
und  verschönert  wurde.  Welche  Folgerungen  sich  hieraus  auf 
die  höheren  Kunstgebiete  machen,  und  wie  vortrefflich  die  grossen 
Tafel-  und  Wandgemälde  hervorragender  Meister  gewesen  sein 
müssen,  ist  bereits  in  der  Einleitung  angedeutet  worden1 2). 
Kaum  ein  anderer  Zweig  der  bildenden  Kunst  des  Allerthums 
ist  uns  noch  gegenwärtig  so  zugängig  und  eben  deshalb  so 
fruchtbar  und  belehrend,  als  das  Gebiet  der  bemalten  irdenen 
Gefässe.  In  Betreff  der  Malereien  darf  man  behaupten ,  dass 
sich  in  ihnen  die  ganze  hellenische  Mythenwelt  vor  uns  aus- 

1)  Ueber  die  bewundernswürdige  Mannichfaltigkeit,  selbst  in  der  schein¬ 
baren  Gleichförmigkeit  dieser  untergeordneten  Bildwerke  ,  vgl.  Ernst  Cur- 
tius,  Herakles  der  Satyr  und  Dreifussräuber ,  ein  griech.  Yasenbild  (12tes 
Winckelmann’s  Programm)  S.  3.  Er  bemerkt  hier  treffend:  ,,Die  eigen- 
thümliehe  Kraft  des  bildenden  Geistes  der  Hellenen  offenbart  sich  gerade 
darin,  dass  er,  ohne  das  Althergebrachte  muthwillig  zu  verlassen  ,  oder 
im  Haschen  nach  Originalität  Gesetz  und  Ueberlieferung  zu  verschmähen, 
dennoch  in  unerschöpflicher  Frische  immer  Neues  hervorgebracht  und  der 
Natur  gleich  Gesetz  und  Freiheit,  Einheit  und  Mannichfaltigkeit  zu  verbin¬ 
den  gewusst  hat.  “ 

2)  Gust.  Kramer,  Ueber  den  Styl  und  die  Herkunft  der  bemalten  grie¬ 
chischen  Thongefässe  (Berl.  1837),  bemerkt  S.  23  hierüber  treffend:  „Wo 
wir  solche  Befähigung,  solches  Bedürfniss  so  allgemein  sehen,  dürfen  wir 
uns  nicht  wundern,  das  Höchste  erreicht  zu  finden,  was  die  Kunst  für 
die  Entwickelungsstufe,  auf  welcher  die  Menschheit  damals  stand,  über¬ 
haupt  leisten  konnte.  Und  es  möchten  demjenigen,  der  die  zahllose  Menge 
dieser  Werke  im  Geiste  überschauet,  die  Berichte  der  Alten  von  der  Un¬ 
geheuern  Fülle  damals  vorhandener  Kunstwerke,  die  wir  eben  so  wenig 
bezweifeln  als  recht  begreifen  können ,  um  ein  Bedeutendes  lebendiger  und 
anschaulicher  werden.  “  Ueber  die  ungeheure  Masse  der  noch  zur  Zeit 
des  Pausanias  vorhandenen  Kunstschätze  giebt  dieser  Perieget  selber  die 
genügendste  Belehrung.  Vgl,  Fr.  Jacobs,  über  den  Reichthum  d,  Griech, 
an  plast,  Kunstw.  (V.  Sehr.)  S.  432  ff. 
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breitet,  und  es  wäre  ungründlich,  gegenwärtig  noch  über  grie¬ 
chische  Mythologie  reden  zu  wollen ,  ohne  diese  Bilderwelt  in 
Betracht  zu  ziehen.  Auch  können  wir  aus  den  kleinen  hier 
vorgeführten  Gruppen  und  Compositionen  so  manchen  Schluss 
auf  grössere  Werke  der  griechischen  Plastik  und  Malerei  ma¬ 
chen  ,  über  welche  wir  nur  durch  die  Berichte  der  Alten  Kunde 
erhalten.  Mögen  sich  diese  zu  jenen  auch  nur  wie  Schatten¬ 
risse  und  Nebelbilder  verhalten ,  so  kann  doch  eine  richtige 
Vorstellung  von  jenen  verlornen  grösseren  Werken  dadurch  um 
Vieles  erleichtert  werden. 

Selbst  die  archaischen  Formen  der  Götterwelt  sind  uns  hier 
in  grosser  Mannichfaltigkeit  veranschaulicht ,  und  wir  erkennen 
wenigstens  aus  diesen  Umrissen  den  Typus ,  nach  welchem 
jene  alten  '%6ava  geformt  worden  waren.  Auch  Tempelculte, 
Mysteriendienst,  Opfer,  öffentliche  und  häusliche  Festlichkeiten, 
hervorragende  Scenen  aus  dem  heroischen  und  namentlich  aus 
dem  homerischen  Heldenleben  finden  wir  in  der  grössten  Man- 
nichfalligkeit  vorgeführl1).  Ja  das  gesammte  Leben  der  Helle¬ 
nen  taucht  hier  in  kleinen  Gruppen  und  Bildern  noch  einmal 
vor  uns  auf,  und  wir  erhalten  hier  so  manchen  Aufschluss, 
welchen  wir  in  den  Schriften  der  Alten  vergeblich  suchen. 
Auch  gewähren  die  Vasengemälde  so  manchen  Anhaltepunct, 
zur  näheren  Bestimmung  der  Kunstepochen  überhaupt. 


§.  5. 

Wir  suchen  nun  zunächst  über  die  bewundernswürdige 
Masse  der  in  den  europäischen  Museen  aufbewahrten  Gefässe 
dieser  Art  einen  Ueberblick  zu  gewinnen  2).  Eine  der  frühesten 


1)  So  jene  grossen  heroischen  Sagenkreise  (die  Achilleide,  Oresteide, 
Odysseide  u.  s.  w.).  Vgl.  Raojiil  ~  Rochette ,  Monumens  inedits  d’antiquite 
figuree  Grecque,  Etrusque  et  Romain,  Part.  I  —  III.  Cycle  heroique. 
Achilleide,  Oresteide,  Odysseide  p.  1  —  239.  (Par.  1823),  und  0.  Jahn, 
Vasenbilder ,  S.  5  ff. ,  in  welchen  auf  Orestes,  Theseus,  Diomedes  und 
Helena,  Dionysos,  Poseidon  und  Amymone  sich  beziehende  Darstellungen 
behandelt  werden. 

2)  Ich  habe  in  der  Einleitung  S.  1  die  Gesammtzahl  der  antiken  be¬ 
malten  Thongefasse  auf  nahe  an  zwanzig  Tausend  angegeben ,  und  bemerke 
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Einteilungen ,  welche  neuere  Archäologen  gemacht  haben,  ist: 
1)  in  Gefässe  ägyptischen  oder  ägyptisirenden  Styles,  mit 
schwärzlichen  oder  bräunlichen  Malereien  auf  gelblichem  Grunde, 
welche  grösstenteils  aus  Thierfiguren  bestehen;  2)  in  Gefässe 
des  altgriechischen  Styles,  mit  schwarzen  Gemälden  auf  röt¬ 
lichem,  bisweilen  auch  gelblichem,  weisslichem  oder  gelbweiss- 
lichem  Grunde;  3)  in  Gefässe  des  schönen  Styles,  mit  rötlichen 
Malereien  auf  schwarzem  Grunde;  4)  in  Gefässe  derselben  Art, 
deren  bildliche  Darstellungen  aber  den  Styl  einer  sinkenden  Kunst 
veranschaulichen* 1).  Die  Gefässe  der  ersten  Gasse  verraten  einen 
harten,  rohen  Typus.  Das  Charakteristische  ihres  sogenannten 
ägyptischen  und  ägyptisirenden  Styles  besteht  darin ,  dass  die 
Malereien  auf  einem  matten ,  hellgelblichen  Grunde  ausgeführt 
sind,  und  zwar  mit  mehr  oder  weniger  schwärzlicher  oder 
bräunlicher  Farbe,  zu  welcher  bisweilen  violette,  dunkelröth- 


jetzt  erst,  dass  der  gelehrte  Archäolog  Charl.  Lenormant  (Introd.  ä  P  etude 
d.  vas.  peints  p.  I)  allein  die  in  den  Öffentlichen  Sammlungen  Europa’s 
aufgestellten  Gefässe  auf  circa  20,000  ansetzt  (vingt  mille  environ  ont  pris 
place  dans  les  collections  publiques  de  1’  Europe)  ,  die  Gesammtmasse  aber, 
in  öffentlichen  Museen  und  im  Privatbesitz  gegen  50,000  schätzt.  Ich  will 
die  Richtigkeit  dieser  Abschätzung  gern  zugeben,  da  Herrn  Lenormant 
die  Massen  der  Gefässe  in  den  Privatsammlungen  Italiens  und  Frankreichs 
genauer  bekannt  sein  müssen,  als  mir.  Gewiss  ist  aber,  dass  auch  die 
grössten  Sammlungen  in  der  Regel  nur  einige  Hunderte  ganz  ausgezeich¬ 
neter  Gefässe  besitzen,  während  die  übrige  Masse  in  Gefässe  mittler  Gel¬ 
tung,  in  gewöhnliche,  geringe  und  ganz  unbedeutende  zerfällt,  an  wel¬ 
chen  jedoch  die  Form  immer  noch  interessant  sein  kann,  während  die  Ge¬ 
mälde  ohne  künstlerische  Bedeutung  sind. 

1)  Ed.  Gerhard,  Berlins  antike  Bildwerke  S.  149  ff. ,  hat  1)  einen  Styl 
alterthümlicher  Rohheit ;  2)  einen  Styl  alterthümlicher  Gesetzmässigkeit; 
8)  einen  Styl  der  vollendeten  Kunst ;  4)  einen  Styl  der  sinkenden  Kunst 
angenommen,  nach  welchen  Eintheilungen  die  k.  Berl.  Vasensammlung 
geordnet  worden  ist.  In  Betreff  der  bildlichen  Gegenstände  hat  er  vier 
Hauptclassen  angenommen:  I.  die  der  mythischen;  II.  die  der  bac- 
chisch  -  mystischen ;  III.  die  der  gymnastischen;  IV.  die  der  sepulcralen 
Vorstellungen.  S.  Vorrede  zu  Neapels  antiken  Bildwerken  p.  XVIII,  und 
Kunstblatt  1824,  St.  9.  Dagegen  hat  Raffaele  Gargiulo,  Cenni  sulla  ma- 
niera  di  rinvenire  i  vasi  fittili  Italo-Greci  sulla  loco  costruzione  etc.  Nap. 
1831 ,  sechs  Epochen  der  Gefässfabrication  aus  Thon  angenommen  und  für 
jede  Epoche  besondere  Gefässe  aufgestellt,  p.  33  —  39. 
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liehe  und  weissliche  Farben  für  gewisse  Theile  des  Gemäldes 
hinzutreten.  Den  Gegenstand  der  Malereien  bilden  regelmässig 
Thiergestalten,  Löwen,  Widder,  Hirsche,  Hunde,  Schakals, 
Sphinxe,  Schwäne,  Hähne,  Sirenen,  Land- und  Meer-Ungeheuer 
verschiedener  Art,  mit  welchen  mannichfache  Laubgewinde, 
phantastische  Blumenstengel  u.  s.  w.  in  neben  jenen  hinlaufen¬ 
den  breiteren  oder  schmäleren  Reihen  (gleichsam  bunten  Bän¬ 
dern ,  Tänien,  Zonen)  in  Verbindung  treten.  Diese  Malereien 
hatten  ihren  Hauptzweck  in  dem  Schmuck  des  Gefässes.  Die 
Conturen  zu  demselben  sind  offenbar  mit  einem  Griffel  einge¬ 
ritzt.  Die  Farben  sind  auf  die  natürliche  Farbe  des  Thones 
ohne  Firniss  aufgetragen1).  Sind  auch  diese  Gefässe  ohne  Fein¬ 
heit  und  Anmuth  ausgeführt,  erscheinen  sie  vielmehr  theils  in 
einer  gedrückten  bauchigen  Gestalt  ohne  gefälligen  Schwung, 
theils  mit  schmalem  Rumpfe  in  geringer  Wölbung  aufsteigend : 
so  zeigt  sich  doch  in  der  Mehrzahl  der  Gemälde  eine  gewisse 
Sicherheit,  bisweilen  auch  eine  gewisse  Harmonie  in  den  Ver¬ 
hältnissen,  mitunter  sogar  Eleganz  der  Formen2).  Wenn  nun 
neuere  Archäologen  angenommen  haben ,  dass  diese  Classe  von 
Gefässen  nicht  in  die  früheste  Zeit  der  griechischen  Kerameutik 
zurückreiche,  vielmehr  der  Zeit  nach  01.74  angehöre3),  so 
kann  dies  wohl  zugegeben  werden ,  soweit  es  sich  um  Ge¬ 
fässe  handelt,  welche  diesem  ältesten  Typus  nachgebildet  wor¬ 
den  sind.  Diejenigen  Gefässe  aber,  welche  nicht  in  den  Kreis 
späterer  Nachbildung  gehören,  müssen  notliwendig  einer  weit 
früheren  Zeit  zugeschrieben  werden.  Und  gewiss  sind  viele 
vorhanden,  welche  nicht  als  Nachbilder  zu  betrachten,  sondern 


1)  Ein  Gefäss  dieser  Art  von  hohem  Alter  findet  man  in  dem  Real- 
Museo  Borbonico  von  Pistolesi  Tom.  V,  tav.  15  veranschaulicht.  Schon 
die  Form  dieses  Gefässes  giebt  Zeugniss ,  dass  es  einem  hohen  Alterthum 
angehört.  Ein  ähnliches  Gefäss  s.  bei  Micali,  Mon.  ined.  tav.  V,  Fig.  3. 
Vgl.  tav.  XL,  fig.  4. 

2)  Vgl.  Kramer  1.  c.  S.  48  f.  S.  das  erwähnte  Gefäss  im  Real -Mus. 
Borb.  T.  c. 

3)  Vergl.  Ed.  Gerhard,  Rapporto  intorno  i  vasi  Volcenti  p.  16  sqq. 
Rom.  1831. 


Die  ältesten  bemalten  Thongefässe. 


161 


in  einer  sehr  frühen  Periode  fabricirt  worden  sind  1).  Dieser 
Gattung  von  Gefiissen  reihen  sich  diejenigen  an,  welche  man 
als  tyrrheno  -  ägyptische  bezeichnet  hat2).  Die  Arbeit  und  die 
Malerei  derselben  sind  offenbar  nachlässiger  ausgeführt,  da¬ 
gegen  sind  diese  Gefässe  gewöhnlich  mit  zahlreichen,  jedoch 
unverständlichen  Aufschriften  ausgestattet3).  Der  ganze  Cha¬ 
rakter  dieser  Gefässe  deutet  darauf  hin ,  dass  sie  von  Völker¬ 
schaften  dorischen  Stammes  ausgegangen  sind 4).  Ferner 
können  zu  dieser  ersten  Classe  von  Gefässen  in  weiterer 
Bedeutung  füglich  auch  diejenigen  gezogen  werden,  wel¬ 
che  man  vorzugsweise  als  Werke  etruskischer  Fabrication  be¬ 
zeichnet  hat5),  die  man  vielleicht  mit  grösserem  Rechte  als 


1)  Ygl.  Kramer,  S.  48  f. ,  welcher  hier  auch  über  die  auf  solchen 
Gefässen  vorkommenden ,  durch  ihre  dorischen  Formen  auf  dorischen  Ur¬ 
sprung  hinweisenden  Inschriften  gehandelt  hat. 

2)  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Rapporto  intorno  p.  16  ff.  Neuerworb.  Denk¬ 
mäler  III,  S.  16  f. 

3)  Vgl.  Kramer  1.  c.  S.  64  ff. 

4)  Ibid.  S.  65.  Auch  ist  dieser  Typus  der  Gefässe  und  ihre  Male¬ 
reien  von  einigen  Archäologen  als  der  tyrrheno -phönikische  bezeichnet  wor¬ 
den.  Vgl.  Giuseppe  Micali,  Monumenti  inediti  a  illuStrazione  della  sto- 
ria  degli  antichi  popoli  Italiani,  p.  250.  (Firenze,  1844).  Er  beleuchtet 
einige  hierher  gehörige  Gefässe  aus  der  Münchener  Vasensammlung,  z.  B. 
N.  1061.  Am  meisten  verdient  wohl  ein  Gefäss  in  Gestalt  einer  grossen 
Oinochoe  von  weissgelblichem  Grunde  mit  abenteuerlichen  Menschen-  und 
Thiergestalten  in  schwarzen  und  violetten  Farben  diese  Bezeichnung;  eben¬ 
daseihst  Abbild.  Taf.  V,  Fig.  3,  Text  p.  44  f. ,  wo  er  bemerkt :  E  questo 
uno  de’  piu  notabili  e  rari  vasi  di  vetusta  maniera  Fenicio  -  Babilonese. 
Micali  (p.  47  seq.)  leitet  solche  in  Etrurien  fabricirte  Gefässe  aus  dem 
Verkehr  der  Etrusker  mit  Karthagern  ab,  namentlich  aus  der  Verschmel¬ 
zung  etruskischer  und  karthagischer  Sitten  und  Bräuche  auf  der  Insel  Sar¬ 
dinien,  wo  nach  seiner  Ansicht  etruskische  Colonien  neben  Phönikiern  und 
Karthagern  hausten.  Vgl.  dessen  Storia,  Tom.  II,  c.  18,  p.  42.  49. 

5)  Vgl.  De  Witte,  Beschreibung  der  Durand’schen  Sammlung  S.  339. 
396.  660.  844.  Seltsam  ist,  dass  italienische  Archäologen  auch  noch  in 
der  neuesten  Zeit  bisweilen  die  Bezeichnung  „Etruskische  Gefässe“  statt 
der  richtigeren  Bezeichnung  „Griechische  bemalte  Thongefässe“  beibehalten 
haben.  So  Pistolesi  Real -Museo  Borbonico ,  Tom.  I,  p.  311  seqq.  Ge¬ 
wöhnlich  werden  sie  von  ital.  Archäologen  Vasi  depinti  Ilalo-Greci  ge¬ 
nannt. 
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eine  dorisirende  Gattung  betrachten  könnte  *).  Uebrigens  bleibt 
auch  die  Entscheidung  schwierig,  ob  ein  Gefäss  dieser  Art  der 
originell  dorischen  Classe  oder  der  nachgeahmten  dorisirenden, 
nicht  selten  affectirten  zuzuschreiben  sei.  Auch  darf  man  nicht 
vergessen ,  dass  sich  gewisse  Manieren ,  namentlich  in  der  un¬ 
tergeordneten  Art  bildlicher  Ausstattung,  z.  B.  die  in  Thier¬ 
figuren  ,  Blumen  -  und  Laubgewinden  bestehenden  Malereien ,  in 
fabrik-  und  zunftmässiger  Weise  überall  länger  behauptet  haben 
und  neben  den  Erzeugnissen  der  edleren  fortgeschrittenen  Kunst¬ 
gattung  fortdauernd  in  Uebung  geblieben  sind.  Daher  es  wohl 
unmöglich  sein  dürfte ,  Ort  und  Zeit  dieser  Gefässe  in  jedem 
Falle  genau  zu  bestimmen.  Selbst  die  sich  hie  und  da  auf  dem 
Gefässe  vorfindenden  Aufschriften  geben  durch  die  Form  der 
Buchstaben  zu  wenig  sicheren  Anhalt,  da  auch  diese  Formen 
als  die  eines  herkömmlichen  epigraphischen  Styles  lange  bei- 
bebalten  werden  konnten,  während  sie  im  alltäglichen  Schrift¬ 
gebrauche  nicht  mehr  existirten1  2).  Mit  der  bisher  betrachteten 
ersten  Classe  von  Gefässen  sind  in  Beziehung  auf  ihre  Aus¬ 
stattung  mit  Gemälden  die  sogenannten  Therikleia  verwandt, 
und  es  scheint  mir  daher  angemessen ,  dieselben  hier  in  den 
Kreis  unserer  Betrachtung  zu  ziehen,  obwohl  nur  ihre  Urbilder 
einer  sehr  frühen  Zeit  angehören ,  die  Blüthe  dieser  Gattung 


1)  Vgl.  G.  Kramer  S.  68.  69. 

2)  Italienische  Archäologen  haben  ausserdem  noch  mehrere  einzelne 
Gefässe  für  rein  etrurisch  gehalten,  welche  in  Beziehung  auf  Gestalt,  Ma¬ 
lerei  und  Farben  etwas  Abweichendes  von  der  grossen  Masse  der  übrigen 
haben.  So  Gius.  Micali,  Mon.  inediti  p.  43  sqq.  Abb.  tav.  V.  Fig.  3,  wel¬ 
ches  Gefäss  viel  höher  als  eine  Kylix,  mit  zwei  Henkeln  und  einem  klei¬ 
nen  Fusse  versehen,  mit  Thierfiguren  von  hellröthlichen  und  bläulichen 
Farben  auf  braunem  Grunde  ausgestattet  ist.  So  Amphora  von  Vulci  p.218, 
tav.  36 :  Certissimamente  la  pittura  di  questo  vaso  e  di  pennello  etrusco, 
non  giä.  valutabile  per  arte  di  disegno,  ma  d’altissimo  pregio  per  la  sua 
composizione  etc.  Vgl.  p.  220  seq.  Ebenso  zu  tav.  27,  p.  224  seqq. 
Aniora  di  fabbrica  etrusca,  figure  nere  su  fotido  giallo.  Ueber  die  Dar¬ 
stellung  bemerkt  derselbe:  Uno  de’  piü  vetusti  miti,  se  non  forse  il  piu 
divolgato  nell’  antichitü,  erasi  quello  della  pugna  degli  Olimpici  contra  i 
Giganti.  —  Dann  p.  225:  Una  Gigautomachia  di  etrusco  pennello  vedesi 
rappresentata  in  questo  quadro  di  ben  ordinata  composizione ,  ma  non 
dello  Stile  migliore.  Vgl.  Lenormant  lntrod.  p.  75  seq. 
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von  Gefässen  aber  und  ihre  Nachbildung  in  Silber  und  Gold 
einer  etwas  späteren  Zeit  angehört.  Es  ist  schwer  zu  ent¬ 
scheiden,  ob  die  Gefässe  (bei  welchen  es  sich  namentlich  um 
die  xvXixsg  handelt),  welchen  das  Prädicat  ,,  theri  kl  eis  ch  e 11 
zu  Theil  geworden  ist,  ihren  Namen  von  der  Qualität  der  Ge¬ 
mälde,  mit  welchen  sie  geschmückt  wurden  und  welche  in 
Thierfiguren  (d-rjQsg)  bestanden  ,  erhalten  haben,  oder  von  einem 
korinthischen  Töpfer  Theri  kies,  welcher  in  die  Zeit  des  Ari- 
stophanes  aus  Athen  gesetzt  wird.  Bei  Athenäos  wird  dieser 
letzteren  Annahme  der  Vorzug  eingeräumt  (jedoch  nur  mit 
einem  XsyeTai) ,  obgleich  seinem  Sprecher  auch  die  erstere  An¬ 
sicht  nicht  unbekannt  ist1).  Ziehen  wir  nun  in  Betracht,  dass 
von  verschiedenen  Zweigen  der  bildenden  Kunst  Personen-Namen 
ausgegangen,  wie  Keramos  von  Thonarbeiten ,  Smilis  und  Dai- 
dalos  von  Sculpturarbeiten  in  Holz,  von  Schnitzbildern,  Kan- 
tharos  von  dem  bekannten  zweihenkligen  hohen  Trinkbecher 
Kantharos,  Koroibos  von  Wachspuppen,  wie  xoQonXuGT^g  u.  s.  w., 
so  möchte  es  wohl  eine  grössere  Wahrscheinlichkeit  haben, 


1)  Athenäos  XI ,  470 ,  d :  y.uxuoxtvuouL  dt  Xtytxui  xijv  y.vhxu  xuvxr\v 
OyQiy.X ?}q  o  Koy{,i’ O-toq  y.eyu/utuq ,  ucp*  ov  y.al  xovvopu  P/h,  Aus  dem 
kiytxui  gehet  wohl  hervor,  dass  man  dies  nicht  als  eine  ausgemachte 
Sache  zu  nehmen  gesonnen  war.  Bald  darauf  heisst  es:  ’AlXot  dt  loxooouot, 
&r[y(y.Xiiov  ovo^iuod-r^vuL  to  noxrjgwv ,  duz  xö  doyuq  uv rw  irxtxv- 

ntiodui,  nüpqxXoq  dt  6  AXt^urdycdq  und  x ov  xov  Aidvvoov  xovq  &f]Quq 
xXoriiv ,  OTitrdovxu  xulq  xuvxuiq  xur*  uvtujv.  Das  Letztere  deutet 

wenigstens  auf  ein  hohes  Alter  dieser  Gefässe,  und  gewiss  waren  die  älte¬ 
sten  therikleischen  Kylikes  weit  älter  als  der  attische  Komiker  Aristopha- 
nes  ,  in  dessen  Zeit  Therikles  gesetzt  wird.  Neuere  Gelehrte,  wie  Bent- 
ley,  Larcher,  Sillig,  C.  0.  Müller,  haben  ohne  Bedenken  von  dem 
Therikles  als  dem  berühmten  korinthischen  Töpfer  gesprochen  ,  der  sich 
in  dieser  Gefässgattung  ausgezeichnet  habe  und  von  welchem  der  y.v\i$ 
O-qyi'y.Xdoq  seinen  Namen  erhalten.  Dieselben  hat  bereits  F.  G.  Welcher 
im  Rh.  Museum  Jahrg.  VI,  3,  404  ff.  widerlegt.  Io.  Lud.  Ussing ,  de 
nom.  vas.  Graecorum  p.  143  £f.  ist  dennoch  wieder  zu  der  früheren  Mei¬ 
nung  zurückgekehrt,  ohne  Welcker’s  Abhandlung  zu  erwähnen.  Es  bleibt 
demnach  ungewiss,  ob  er  dieselbe  gekannt  habe  oder  nicht.  Da  die  Ge¬ 
fässe  mit  Thiergestalten  die  ältesten  sind  ,  welche  wir  kennen ,  so  müssen 
auch  die  Therikleia  (wenigstens  die  ersten  Anfänge  derselben)  weit  über 
Aristophanes  zurück,  in  das  siebente  und  sechste  Jahrli.  v.  Chr.  verlegt 
werden. 

11  * 
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dass  auch  der  Name  Therikles  nicht  dem  xv\i%  d-riqUleiog  den 
Namen  gegeben  habe,  sondern  umgekehrt  von  diesen  Gefässen, 
deren  Malereien  in  öijQsg  bestanden,  der  Name  Therikles  ent¬ 
lehnt  worden  sei.  Wenigstens  würde  man  ein  weit  höheres 
Alter  eines  Töpfers  erwarten ,  der  diesen  Gefässen  den  Namen 
gegeben  habe,  als  die  Zeit  des  Aristophanes  war.  Das  Alter 
der  ersten  Gefässe ,  welche  nur  mit  Thierfiguren  bemalt  waren, 
lässt  sich  zwar  nicht  nach  Jahren ,  sondern  nur  nach  Jahr¬ 
hunderten  bestimmen,  wie  bereits  entwickelt  worden  ist;  wir 
müssen  dieselben  jedoch  als  die  ältesten  betrachten1).  Die  älte¬ 
sten  Gefässe  dieser  Art  wurden  wahrscheinlich  noch  nicht  the- 
ri  kl  ei  sehe  genannt,  sondern  dies  mochte  erst  dann  gesche¬ 
hen,  nachdem  die  mit  Thierfiguren  bemalten  Schalen  in  allge¬ 
meinen  Gebrauch  gekommen  und  beliebt  geworden  waren. 
Möglich  ist  es ,  dass  dies  erst  in  derselben  Zeit  geschehen ,  in 
welche  man  den  korinthischen  Töpfer  Therikles  gesetzt  hat, 
im  Zeitalter  des  attischen  Komikers  Aristophanes.  Und  um 
dieselbe  Zeit  konnte  ein  korinthischer  Töpfer  sich  gerade  in 
der  Fabrication  solcher  Gefässe  auszeichnen  und  einen  ausge¬ 
breiteten  Handel  damit,  treiben.  Es  würde  also  nichts  auffallen¬ 
des  gehabt  haben ,  wenn  man  einen  solchen  Meister  den  Thier¬ 
schalen- Fabrikant  genannt  hätte,  den  durch  seine  Thierfiguren 
berühmten  Töpfer  (Therikles,  wie  Aristokles,  Themistokles, 
Sophokles).  Vorzugsweise  führte  eine  besondere  Art  der  %v)a'8, 
das  Prädicat  die  „therikleische“ ,  von  welcher  Athenäos  eine 
genauere  Beschreibung  gegeben  hat,  die  uns  aber  dennoch 
kein  vollständiges  Bild  gewährt.  Wir  ersehen  daraus  nur  so 
viel ,  dass  sie  einen  ziemlich  tiefen  Bauch  und  zwei  kurze  Hen¬ 
kel  hatte,  dass  sie  auch  mit  einem  schwarzen  glänzenden  Fir- 


1)  Konr.  Levezow,  Verzeichniss  der  antiken  Denkmäler  im  Anti¬ 
quarium  des  k.  Museums  zu  Berlin ,  Abth.  I.  Gallerie  der  Vasen  S.  73,  be¬ 
merkt  über  die  antiken  Gefässe  mit  Thierfiguren  im  bezeichnten  Museum 
Folgendes  :  „Vielleicht  liegen  in  ihnen  die  Nachbilder  der  uralten  theri- 
kleischen  Gefässe  vor  unseren  Augen,  welche  für  Liebhaber  des  alterthüm- 
lichen  Geschmacks  auch  in  späterer  Zeit  immer  wiederholt  und  von  ihnen 
häufig  gesucht  wurden.“  Ihm  stimmt  F.  G.  Welcker,  Rhein.  Mus.  Jahrg. 
VI,  3,  S.  405  bei. 
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niss  überzogen  und  der  obere  Rand  mit  Epheulaub  geschmückt, 
ferner  dass  sie  nicht  ein  kleiner  Trinkbecher,  sondern  in  ver¬ 
schiedenen  Abstufungen  eins  der  grössten  Trinkgefässe  war1). 
Wir  erfahren  wenigstens  aus  Athenäos ,  dass  die  d-rjQi'Aeiog 
xvXi%  zwei,  drei,  vier  bis  sieben  Kotylen  umfasste2)*  Konrad 
Levezovv  hat  von  allen  in  der  Berliner  Vasensammlung  (zu  sei¬ 
ner  Zeit)  vorhandenen  Gefässen  kleine  Abbildungen  gegeben, 


1)  Athenäos  XI,  470,  d :  fj  xvXi§  avxrj  iyxä&rjxut  neql  xuq  Xayoraq 
txuvwq  ßa0-vvof.ifvt\ ,  wxd  x*  t/ei  ßqu/la ,  wq  av  xvXi$  ovoa ,  xxX.  Däne 
aus  Eubulos  iv  Kvßevxuiq  (471): 

dgxi  filv  tuaX*  uvdqixrjv 

xwv  &t]QixXei(ov ,  vneqacpgt^ovauv }  nagu 

X0)&0) VO/flQOV  ,  \fJt](p07tegißo  fl ßt'jTQUiV 

fitXaivuv ,  evxvxXonov ,  o^vnvvduy.a, 
axtXßovoav ,  dvxuvyououv ,  lxvevifievf]v, 
xiaoq}  xuxaßgvovauv ,  imxaXovfievoi 
elXy.ov  Z hoq  oojxijgoq.  — 

Hier  bleibt  Vieles  unverständlich.  Meineke,  Fragm.  Com.  III,  p.  231  wollte 
statt  xw&ojvo/eigov  lieber  xw&oj vo/eiXov  setzen  und  hat  yeiXi]  für  dfxßiavaq 
genommen.  Zu  Meineke’s  Erklärung  des  Wortes  ifjyqioneqißofißrjxgiuv  be¬ 
merkt  Ussing,  de  nom.  vas.  graec.  144.  145:  ,, Monstrum  vero  est,  quod 
idem  V.  D.  (Meineke)  voce  yrjt po7iegißofißi)xgi.av  indicari  putat  similitudi- 
nem  poculi  cum  clepsydra,  in  quam  demissi  calculi  iudiciales  argutum  so- 
num  efficiebant.“  An  calculos  putat  in  clepsydram  demissos  fuisse?  Eine 
Vorstellung  gestatten  auch  die  Worte  des  Schol.  zu  Clemens  Alex.  Paed. 
II,  3:  O^gtxXeiov  —  x 6  oipuigoetöeq  xijj  nv&fien  xo  Inixetpavov  i’/ov  /oi- 
voeidtq  ,  ließ  ov  naiv  ioxiv  tvntxiq.  Auf  dem  breiten  Boden  oder  Bauche 
erhob  sich  also  eine  trichterförmige  Mündung ,  welche  das  Trinken  bequem 
machte. 

2)  Athen.  XI,  467,  d: 

“Oou  <V  ioxlv  eYdrj  &qgixXet(ov  Srwv  xuXo)v, 

yvvcu  ,  SixöxvXoi,  xgixöxvXot  etc.,  und  aus  Menander: 

nqoTcivMv  &r\gixXeiov  xgixoxvXov  ,  und  aus  Diphilos : 

xexquxdxvXov  öh  y.vXixa  xequf.it av  xivü 

xaiv  &yQiy.Xet(i)v  ,  und 

xvXixu  -&riQCy.Xeiov  eiqcpeget 

TtXeov  rj  xoxvXuq  xojgovaav  erex 3  AyuO-ijq  Tv/qq. 

Athen.  XI,  462,  d.  Vgl.  Welcker,  Rhein.  Mus.  Jahrg.  VI,  Heft  3,  412  ff. 
1839.  Die  Grösse  dieses  Gefässes  deutet  Athen,  ibid.  471  an  mit  den 
Worten  des  Eubulos:  j;  nov  xuxeidwq  xrjv  yvvuixetav  cpvoiv ,  w q  ovyl  puxqolq 
tfdexui  noxrjqtoiq,  — 
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unter  welchen  zwei  Trinkbecher  mit  kurzen  Henkeln  der  Be¬ 
schreibung  des  Athenäos  am  meisten  zu  entsprechen  scheinen  1). 
Dass  der  therikleische  Trinkbecher  ein  vorzügliches  Product  der 
attischen  Töpfer  war,  wird  bei  Athenäos  ausdrücklich  ange¬ 
geben2).  Einst  traten  die  rhodischen  Töpfer  mit  ihnen  in  Con- 
currenz  und  lieferten  eine  neue  Art  von  Gefässen,  fjduTtou'deg 
(gleichsam  Süssbecher)  genannt,  weil  man  auf  angenehme  Weise 
daraus  trinken  konnte3).  Diese  Trinkbecher  hatten  nämlich  einen 
engeren  Hals,  und  man  konnte  mit  Bequemlichkeit,  wie  es  scheint, 
langsam  trinken  und  die  geringste  Dosis  zu  sich  nehmen4).  Es 
war  zugleich  eine  leichte  Art  von  Gefässen ,  und  wegen  ihres 
geringen  Preises  war  es  auch  den  Aermeren  möglich,  sich  die¬ 
selben  zu  verschaffen5).  Die  therikleischen  Becher  mochten  na¬ 
mentlich  zu  Athen  die  beliebtesten  Pokale  bei  Zechgelagen  sein 6), 
daher  dieselben  von  den  attischen  Komikern  am  häufigsten  er¬ 
wähnt  werden  und  Athenäos  seine  meisten  Citate  aus  diesen 
entnommen  hat.  Bei  den  Rhodiern  mochten  wohl  die  rjövnoTideg  zu 
demselben  Zwecke  dienen.  Dass  die  therikleischen  Becher  sich 
durch  einen  schwarzen  Firniss  auszeichneten ,  wie  schon  oben 
bemerkt  wurde,  erhellt  sowohl  aus  einer  Stelle  des  Theophra- 
stos ,  als  aus  den  Worten  des  Eubulos  bei  Athenäos  7).  Ge- 


1)  Levezow,  Verzeichn,  d.  ant.  Denkmäler,  1.  Abth.  Gallerie  d.  Va¬ 
sen,  Taf.  XIII,  264.  Taf.  XV,  294.  Vgl.  auch  Panofka ,  Rech.  s.  1.  noms 
d.  vas.  Grecs  pl.  IV,  33.  34,  u.  Gerhard,  Rapp.  Volc.  40  (im  besonderen 
Abdruck). 

2)  Athen.  XI,  469,  a. 

3)  Athen.  1.  c.,  welcher  den  Rhodier  Lynkeus  als  seinen  Gewährsmann 
anführt.  Sie  werden  hier  auch  i]8vt6tlu  genannt. 

4)  Vgl.  Welcker ,  Rh.  Mus.  VI,  3,  S.  413. 

5)  Athen.  XI.  37,  469.  cPoöCo)v  ök  diu  tov  iXcufgorrira  twv  noTrjQiwv 
xul  toIs  ntH7]ai  tov  y.cclXo)7iiö[.iov  tovtov  /.itTudidövTwv.  Mit  der  Leichtig¬ 
keit  derselben  musste  demnach  zugleich  ein  geringerer  Preis  verbun¬ 
den  sein. 

6)  Vgl.  Welcker  1.  c.  S.  413. 

7)  Theoplirast.  hist,  plant.  V,  4,  2:  piXuv  Sk  ocpödqu  y.al  nvxvov  rö 
Tijs  Ttqy.trdou  •  ntql  yovv  2vqluv  ^iXuvTiqdv  (puoiv  tlvut  ryjq  ißivov  ‘  ix 
vovtov  yug  y.ul  tui;  Xußuq  tojv  iy/eiQiSCojv  noitTo&cu  *  r oqvtvtad-ui  dk  Ü; 
uvtoHv  y.ul  xuAtxas  OqqixXttovq ,  wore  fi^d*  uv  tva  diuyvöivui  tzqo<;  tck;  xtqa- 
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wiss  ist  wohl,  dass  sich  die  therikleischen  Becher  wegen  ihrer 
Zweckmässigkeit  und  Bequemlichkeit  lange  behaupteten  und 
Jahrhunderte  hindurch  nachgebildet  wurden,  und  zwar  nicht 
allein  in  Thon ,  sondern  auch  in  Holz ,  Metall  und  Glas.  Nach 
dem  bereits  beigebrachten  Berichte  des  Theophrastos  konnte  man 
die  Becher  aus  Terebinthen-Holz  von  den  irdenen  nicht  leicht 
unterscheiden,  da  dieses  Holz  eine  schwarze  Farbe  habe,  das 
syrische  sogar  noch  schwärzer  sei  als  Ebenholz.  Hieraus  er¬ 
hellt  zugleich ,  dass  auch  die  irdenen  sehr  leicht  sein  mussten, 
sonst  würden  sie  schon  durch  ihre  Schwere  von  jenen  leicht 
zu  unterscheiden  gewesen  sein.  An  den  Gefässen  aus  Thon 
bestanden  bekanntlich  die  Thierfiguren ,  die  ursprüngliche  Zierde 
der  Therikleia,  in  aufgetragenen  oder  ausgesparten  Gemälden. 
Wahrscheinlich  war  dies  auch  an  den  Terebinthen- Bechern  der 
Fall.  An  den  Gefässen  aus  Metall  bestanden  dieselben  in  Relief¬ 
werk  (toreumata) ,  und  in  solcher  Arbeit  hatte  sich  bereits  Men¬ 
ton  grossen  Ruf  erworben* 1).  Grosse  therikleische  Trinkbecher 
aus  Gold  trugen  Silenen  bei  dem  glänzenden  Aufzuge  des  Pto- 
lemäos  Philadelplios  zu  Alexandrien  2).  Glasgefässe  konnten 
ebensowohl  mit  Reliefgebilden  als  mit  Malereien  ausgestattet 
werden,  da  namentlich  die  Aegypter  dem  Glase  die  schönsten 
Farben  zu  geben ,  dasselbe  aber  auch  mit  erhabenen  Bildwerken 
zu  zieren  vermochten 3).  Auch  zeichneten  sich  die  Aegypter 
unter  Ptolemäos  Philadeiphos  durch  eine  besondere  Art  von 
Wachsmalerei  auf  Gefässen  aus,  über  welche  uns 

eine  ausführliche  Belehrung  abgeht.  Nur  Athenäos  berichtet, 
dass  bei  dem  grossen  Aufzuge  des  Ptolemäos  Philadeiphos  un¬ 
ter  anderen  auch  300  kleinere,  zu  Compots  dienende,  mit 


f,iuaq  xtX,  Athen.  XI,  471.  Mit  Gold  überzogene  Therikleia  erwähnt  Athen. 
XI,  55,  478,  a:  xui  &rjQtxXe((ov  xqvoohXvotojv  t,tvyo q. 

1)  Cic.  in  Verrem  IV,  c.  18:  De  hoc  Verri  dicitur,  habere  eum  per- 
bona  toreumata,  in  Ins  pocula  quaedam,  quae  Thericlia  nominantur,  Men¬ 
toris  mann  sumo  artificio  facta. 

2)  Athen.  V,  28,  199,  b.  c.  Uebergoldete  werden  XI,  55,  478,  a 

erwähnt.  • 

3)  S.  oben  den  Abschnitt  über  Glasgefässe.  Phot.  Gloss. :  OriqUhiovj 
71ottjqiov  väfavov. 
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Malereien  von  allen  Farben  ausgestattete  Gefässe  von  Knaben 
getragen  worden  seien,  wo  er  von  Malereien  aus  Wachs  redet1). 
Ausser  der  wurde  auch  eine  besondere  Form  des  Kraters 

als  therikleische  bezeichnet.  Athenäos  führt  den  Komiker  Alexis 
in  seinem  Kyknos  als  Gewährsmann  dafür  auf2).  lieber  die 
Gestalt  desselben  erfahren  wir  nur ,  dass  seine  Basis  ihm  einen 
sicheren  Stand  gewährte,  derselbe  also  eine  breite  Basis  hatte3). 
Panofka  hat  ein  Modell  dafür  aufgestellt ,  wobei  er  die  Mischung 
des  Weines  mit  Wasser  zum  Massstabe  genommen  hat,  näm¬ 
lich  zwei  Siebentel  Wein  zu  fünf  Siebentel  Wasser.  Da  nun 
das  Wasser  zuerst  in  den  Krater  gegossen  wurde  und  gerade 
der  unterste  Theil  desselben  der  weiteste  war,  so  hat  er  sein 
Modell  für  entsprechend  befunden.  Allerdings  findet  man  in 
den  gegenwärtigen  Vasensammlungen  noch  Kraterformen  dieser 
Art,  und  es  ist  möglich,  dass  dieselben  Nachbildungen  des 
alten  therikleischen  Kraters  sind.  Allein  eine  sichere  Bürg¬ 
schaft  lässt  sich  dafür  nicht  aufbringen4).  Ein  grosses  Gefäss 
von  höchst  seltener  in  vier  Absätzen  bestehender  Form,  bei 
der  alten  Stadt  Cere  1835  aufgefunden,  hat  man  Holmos  The- 
rikleios  genannt.  Eine  Abbildung  desselben  befindet  sich  im  Mu¬ 
seum  Etruscum  Gregorianum5).  S.  Taf.  I.  Auch  hat  man  schon  zur 


1)  Athenäos  V,  30,  200,  a.  b:  rgiaxoom  dh  xexfjgoygacp'tj/neva 
XQO)(tuoi  navroioiq.  In  den  zahlreichen  Bildwerken  bei  Ippol.  Rossellini, 
Mon.  civil.  Tom.  II,  tav.  38  —  80  seqq.  kommen,  wie  schon  bemerkt,  die 
verschiedensten  Arten  der  Gefässfabrication  vor.  Es  werden  hier  Gefässe 
aus  Thon ,  aus  Glas ,  aus  Metallen ,  aus  Stein ,  namentlich  Alabaster ,  her¬ 
gestellt,  und  man  bemerkt  in  jenen  Gebilden  die  verschiedenartigsten  Ma¬ 
nipulationen  der  Arbeiter.  Vgl.  d.  Erklärung  von  Rosellini ,  Text,  Part.  II, 
Tom.  II,  S.  309  —  313. 

2)  Athen.  XI,  472,  a:  xaXüxai  de  nq  xcci  &tjqixXei^oq  xquTrjg ,  ov  [ivr]- 
povevei  “AXe^Lq  iv  Kvxvo). 

tycudgoq  dh  xgarrjg  ■&’t]qUXeioq  iv  peöw 
eaxr^xe ,  Xevxov  vixragoq  nuXouyevovq 
nXt/gtjq  xxX. 

3)  Ibid.  äocpuXtj  ßäoiv  arrjaaq  xcX. 

4)  Panofka,  Recherches  sur  1.  noms  d.  vas.  Gr.  XVI,  pl.  I,  17. 

5)  Part.  II,  tav.  7:  Vaso  di  singulär  forma,  holmos  therikleios,  tro- 
vato  presso  Cere  nel  1835.  II  piede  e  il  coparchio  sono  dipinti  a  scacchiare 


Gefässe  im  altgriechischen  Style. 


169 


Zeit  des  Athenäos  das  xaQxfoiov  zu  den  therikleischen  Ge- 
fässen  gezählt.  Allein  er  widerspricht  selber  dieser  Annahme 
und  beweist  die  Differenz  aus  einer 'Stelle  des  Kallixenos* 1). 


§•  5. 

Wir  gehen  zu  der  zweiten  Hauptclasse  der  irdenen  Gefässe 
über,  der  des  altgriechischen  Styles,  welche  die  Gefässe  mit 
schwarzen  Gemälden  auf  rothem,  röthlichem,  mitunter  auch 
weisslichem  Grunde  umfasst2).  Das  Terrain  ist  hier  gross  und 
die  Abstufung  des  Styles  mannichfaltig,  da  diese  Gefässe  so¬ 
wohl  verschiedenen  Zeiten  als  verschiedenen  Fabriken  ange¬ 
hören.  Ed.  Gerhard  hat  im  Allgemeinen  den  Charakter  der 
Malereien  auf  dieser  Classe  von  Gefässen  als  den  Styl  alter- 
thümliclier  Gesetzmässigkeit  bezeichnet3).  Der  rein  ornamen¬ 
tale  in  Thiergestalten,  Pflanzen,  Blumen-  und  Laubgewinden 
bestehende  Schmuck  der  bereits  betrachteten  Classe  von  Ge¬ 
fässen  ist  hier  zurückgetreten  und  ein  festlicher  Bilderkreis  hat 
Platz  genommen,  welcher  vorzugsweise  aus  den  hellenischen 
Mythen-  und  Sagenkreisen,  aus  der  Heroen-  und  Götterwelt 


e  meandri  diversi  e  zone  di  quadropedi  e  volatili.  Oben  hin  kriegerische 
Scenen  im  schmalen  Felde  hinlaufend,  unten  hin  eine  Menge  Thiergestal¬ 
ten.  Hierin  mag  der  Grund  liegen,  dass  man  diesem  Gefässe  das  Prädi- 
cat  Holmos  Therikleios  gegeben  hat.  Einen  ähnlichen  hohen  Krater  mit 
sehr  hohem  aus  drei  Theilen  bestehendem  Untersatz  findet  man  abgebildet 
in  C.  L.  Canina’s  l’antica  Etruria  Maritima,  Tom.  I,  tab.  57. 

1)  Athenäos  XI,  43,  471,  f.  472,  a. 

2)  Das  Letztere  ist  bei  den  Lekythoi  mit  schmalem  Bauche  und  engem 
Halse  häufig  der  Fall.  Die  Berliner  Vasensammlung  besitzt  mehrere  Exem¬ 
plare  dieser  Art  von  mittlerer  Grösse. 

3)  Berlins  antike  Bildwerke  S.  155  f.  Im  Rapporto  intorno  i  vasi  Volcenti 
p.  22.  23  redet  Gerhard  zugleich  von  der  rohen  und  der  affectirten  tyrrhe¬ 
nischen  Manier,  welche  namentlich  in  übertriebenen  Profilen,  langen  Na¬ 
sen,  runden  Augen ,  grossem  Munde  und  spitzem  Kinn  bestehe  und  welche 
durch  den  Aufenthalt  griechischer  Künstler  in  Etrurien  entstanden  sei. 
Vgl.  Kramer,  über  Styl  und  Herkunft  der  bemalten  griechischen  Tlion- 
gefässe ,  S.  96. 
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entlehnt  ist.  Die  Thaten  des  Herakles1),  sowie  seine  Ein¬ 
führung  in  den  Olympos  an  der  Seite  der  Hebe.,  Dionysos  mit 
seiner  Umgebung ,  Athene ,  Zeus  und  Poseidon  mit  den  betref¬ 
fenden  Sagenkreisen,  Handlungen  aus  den  Heroenkreisen  des 
homerischen  Epos,  auch  palästrische  und  agonistische  Scenen, 
Vier-  und  Zweigespanne  kommen  hier  am  häufigsten  zum 
Vorschein.  Daher  ein  feierlicher  ceremonieller  Typus  vorherr¬ 
schend  ist,  wenigstens  auf  den  Hauptseiten  der  Gefässe,  wozu 
die  Rückseite  gewöhnlich  heitere  Scenen ,  einen  lustigen  xcofiog 
u.  s.  w.  darbietet.  Die  Bewegung  der  Personen  oder  Gruppen 
ist  oft  hastig  und  stürmisch,  namentlich  in  Scenen  aus  dem 
Kreise  des  Dionysos,  im  y.w^iog  von  Faunen  und  Bacchantinnen 
u.  s.  w. 2),  und  zwar  vorzugsweise  auf  der  Rückseite3).  Die 
Gefässe  selbst  sind  von  schönerer  Form  als  die  der  ersten  Classe, 
und  bekunden  mehr  Freiheit  und  Eleganz  der  Verhältnisse4). 
Die  Amphorä  finden  wir  hier  in  den  verschiedensten  Propor¬ 
tionen  von  den  grossen  panathenäischen  bis  zu  ziemlich  klei¬ 
nen  herab ,  stets  jedoch  in  edleren  Formen.  Auch  die  drei- 
henkligen  Hydrien ,  welche  überhaupt  zu  den  schönsten  Arten 
hellenischer  Gefässe  gehören,  zeigen  hier  eine  bedeutende  Ab¬ 
stufung  der  Grösse  und  sind  sowohl  durch  schöne  Gestalt  als 
feinen  Firniss  ausgezeichnet.  Zweihenklige  Pateren  und  schlanke 
Lekythoi  mit  schwarzen  oder  dunkelbräunlichen  Figuren  auf 
weissem  Grunde  hat  diese  Classe  ebenfalls  in  beträchtlicher 


1)  Ed.  Gerhard,  Etruskische  und  Kampanische  Vasenbilder  S.  15, 
(Taf.  12.  13,  1  —  3)  bemerkt  hier:  „Kein  heroischer  Sagenkreis  ist  auf 
den  Vasen  alterthümlichen  Styls,  ihrer  Bestimmung  zu  Kampfpreiseu  und 
athletischen  Festgeschenken  gemäss,  häufiger  dargestellt  worden,  als  der 
des  Herakles“  u.  s.  w. 

2)  Vgl.  Micali,  Monum.  ined.  p.  210  und  p.  218  sq.  tav.  XXXV,  1. 
XXXVI,  1. 

3)  In  künstlerischer  Beziehung  erscheinen  diese  Rückseiten  häufig 
flüchtiger  ausgeführt  und  mehr  vernachlässigt  zu  sein.  Vgl.  Ed.  Ger¬ 
hard,  Vorrede  zu  Neapels  anliken  Bildwerken  p.  XVIII. 

4)  Vgl.  Kramer  1.  c.  S.  73  f.  K.  Preuss.  Vasensammlung  zu  Ber¬ 
lin,  grosser  Saal,  von  N.703  ab  (nach  dem  älteren  Verzeichniss  von  Konr. 
Levezow ,  S.  152  ff.  Berl.  1834). 
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Zahl  aufzu weisen.  Der  Styl  der  Zeichnung  und  der  Malerei 
steht  überall  mit  der  Form  und  Grösse  der  Gefässe  in  harmo¬ 
nischem  Verhältnisse,  obgleich  der  Charakter  der  Alterthüm- 
lichkeit  in  der  Darstellung  stets  vorherrscht.  Der  anmuthig 
freie  schöne  Kunststyl  hat  hier  noch  keine  Anwendung  gefun¬ 
den.  Conventionelle  Steifheit  und  ceremonieile  Feierlichkeit  sind 
die  Grundtöne  dieser  Malereien,  obgleich  die  Profil- Umrisse  der 
weiblichen  Gesichter,  abgesehen  davon,  dass  Nase  und  Kinn 
stets  stark  ausgeprägt  und  hervorragend  gebildet  sind ,  der 
schönen  Form  selten  gänzlich  ermangeln  (s.  Berl.  Vasensamm¬ 
lung  N.  609),  während  die  männlichen  in  der  Regel  bärtig  und 
ernst,  streng  und  hart  gestaltet  keine  Spuren  von  Schönheit 
verrathen ,  als  sei  diese  dem  Manne  etwas  Fremdartiges.  Schen¬ 
kel  und  Hüften  erheben  sich  in  der  Regel  mächtig,  der  Leib 
über  den  Hüften  zieht  sich  schmal  zusammen ,  nach  oben  steigt 
die  Brust  in  breiter  Form  empor,  namentlich  bei  Heroen  und 
Göttern,  auch  bei  Kriegern.  Die  Finger  sind  stets  länger  als 
in  der  Wirklichkeit,  ähnlich  den  Darstellungen  in  ägyptischen 
und  etruskischen  Reliefgebilden1).  Ebenso  sind  die  untersten 
Theile  der  Füsse  (plantae  pedum)  mit  den  Zehen  länger  als  bei 
lebenden  Menschen.  Die  Gewandung  ist  gewöhnlich  lang,  fal¬ 
tenreich,  zierlich  geordnet,  und  weibliche  Gestalten  halten  bis¬ 
weilen  einen  unteren  oder  oberen  Zipfel  zierlich  mit  den  Finger¬ 
spitzen  ,  ähnlich  den  Frauen  archaischen  Styles  in  griechischen 
Reliefwerken,  welche  in  dieser  Beziehung  mit  ägyptischen 
Sculpturen,  in  denen  die  feine  Faltenlegung  des  leinenen  ge¬ 
steiften  Festgewandes  den  höchsten  Grad  von  Sauberkeit,  Sym¬ 
metrie  und  Zierlichkeit  erreicht  hat,  verwandt  sind2).  Die  Ge- 


1)  Vgl.  die  Reliefwerke  im  ägyptischen  Museum  zu  Berlin,  und  unter 
den  etruskischen  Sculplurdenkmälern  N.  503.  540.  541  u.  a.  in  einem 
Seitenzimmer  des  grossen  Saales  der  Marmorsculpturen.  —  Auffallende 
Länge  der  Finger  bemerkt  man  z.  B.  auf  einer  den  Aeneas  mit  Anchises 
darstellenden  Vase  bei  Ed.  Gerhard,  Etrusk.  und  Kampanische  Vasen¬ 
bilder,  Tab.  XXV. 

2)  Das  neue  ägyptische  Museum  in  Berlin  enthält  eine  beträchtliche 
Anzahl  der  vortrefflichsten  und  interessantesten  Exemplare  dieser  Art, 
Steinplatten  mit  eingeschnittenen  Figuren  (opus  incisum) ,  welchen  die  Be- 
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wandung  hat  nicht  selten  zur  Verzierung  dunkelrothe  und  dun¬ 
kelbräunliche  Streifen.  Zu  gleichem  Schmuck  dienen  oft  braune 
oder  dunkelrothe  Bänder.  Gesicht,  Hände  und  Füsse  der  Frauen 
sind  stets  mit  weisser  Farbe  ausgestattet,  auch  die  übrigen 
Theile  des  Leibes,  welche  nicht  bekleidet  sind,  wie  Nacken  und 
Hals,  bei  Amazonen  mitunter  auch  Füsse  und  Arme* 1),  wäh¬ 
rend  Angesicht,  Hände  und  Füsse  der  Männer  ebenso  wie  der 
ganze  bekleidete  Leib  schwarz  oder  dunkelfarbig  gelassen  sind. 
So  haben  selbst  die  Sirenen  ein  weisses  Angesicht,  da  sie  weib¬ 
lichen  Geschlechtes  sind2).  Uebrigens  sind  nicht  allein  die  ent- 
blössten  Theile  weiblicher  Körper ,  sondern  auch  viele  andere 
Gegenstände  mit  weisser  Farbe  ausgeführt,  z.  B.  die  phrygische 
Mütze  des  Hermes,  der  Stein,  welchen  ein  Kentaur  auf  seinen 
Gegner  zu  schleudern  bereit  ist3).  Ebenso  der  oberste  Theil 
eines  Opferaltares,  welchem  Herakles  den  kretischen  Stier  ent¬ 
gegenführt4).  So  ist  das  Obergewand  männlicher  Figuren,  wel- 


zeichnung  „Relief“  eigentlich  nicht  zukommt.  Man  findet  solche  auch 
in  den  grossen  Kupfervverken ,  in  der  Description  de  l’Egypte,  bei  Rosek 
lini,  Champollion  und  Lepsius  dargestellt.  Am  zierlichsten  und  falten¬ 
reichsten  ist  die  Gewandung  in  den  Sculpturen  von  Niniveh,  in  welchen 
die  untersten  Theile  der  Füsse  ebenfalls  eine  das  natürliche  Mass  über¬ 
schreitende  Länge  haben.  Vgl.  M.  P.  E.  Botta  und  M.  E.  Flandin ,  Mo¬ 
nument  de  Ninive,  Vol.  II.  Arcliit.  et  sculpt.  pl.  101.  105.  119.  Grie¬ 
chische  oder  im  griechischen  Geiste  gearbeitete  Reliefgebilde  dieser  Art 
sind  z.  B.  das  aus  der  Villa  Albani,  von  Winckelmann  in  s.  Dresd.  Aus¬ 
gabe  von  1764  Liber  dem  Anfänge  der  Vorrede  veranschaulicht,  von  wel¬ 
chem  sich  noch  drei  andere  ganz  ähnliche  daselbst  befanden  und  eins  in 
die  Berl.  Marmorsammlung  aufgenommen  worden  ist;  dann  die  Darstellun¬ 
gen  auf  der  dreikantigen  Dresdner  Ara  mit  dem  Dreifussraube ,  u.  a, 

1)  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Etruskische  und  Kampanische  Vasenbilder  des 
k.  Museums  zu  Berlin,  Tab.  XVII.  Und  Desselben  Auserles.  Vasenbilder, 
Th.  111.  (Heroenbilder  Taf.  237.) 

2)  Berl.  Vasensammlung  N.  628.  Ein  beflügeltes  unten  schlangen¬ 
artiges  Ungethüm  hat  die  Schlangenwindungen  grüsstentheils  weiss ,  in 
den  Monumenti  inediti  di  corr.  arch.  vol.  IV.  Der  Blitz  des  Zeus  hat 
weisse  und  dunkle  Strahlen.  Ed.  Gerhard,  Auserlesene  Vasenbilder,  Th.  III, 
Taf.  237.  Berl.  1847. 

3)  Z.  B.  die  Rückseite  von  N.  1986  der  Berliner  Vasensammlung. 

4)  Z.  B.  N.  1705  ebendaselbst. 
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che  mit  den  Zügeln  der  Rosse  in  der  Hand  auf  einer  Quadriga 
oder  Biga  stehen,  mehrmals  ganz  weiss1).  Auch  Thiere,  na¬ 
mentlich  Hunde,  sind  gewöhnlich  von  weisser  Farbe2);  Pferde 
haben  häufig  nur  weisse  Stellen,  z.  B.  an  den  Füssen,  oder 
einen  weissen  Streifen  am  oberen  Tlieile  des  Kopfes  bis  zur 
Nase  herab3).  So  ist  die  Schlange,  welche  Thetis  gegen  den 
Peleus  loslässt,  von  weisser  Farbe4).  Der  Schild  der  Gotthei¬ 
ten,  Heroen  oder  Krieger  ist  bisweilen  ganz  weiss5),  oder  er 
hat  einen  weissen  Adler6),  oder  das  weisse  Vordertheil  eines 
Rosses7).  •  Bisweilen  scheint  die  weissliche  oder  weissgelbliche 
Farbe  die  ausgesparte  Grundfarbe  des  Thones  zu  sein.  — 

Thiere  sind  in  dieser  Gattung  von  Gefässen  nicht  selten 
von  auffallender  Schönheit,  namentlich  die  Pferde  (z.  B.  die 
Pferde  in  lebendiger  Bewegung  und  anmuthiger  Haltung  auf 
den  Gefässen  N.  701  und  1701  der  Berl.  Vasensammlung).  Be¬ 
denkt  man  nun ,  dass  bereits  Kalamis  sich  durch  seine  treff- 
4  liehen  Rosse  im  Gebiete  der  Sculptur  auszeichnete,  während 
seine  menschlichen  Gestalten  noch  nicht  ganz  zu  der  schönen 
und  freien  Harmonie  der  Verhältnisse  in  den  Werken  des  Po¬ 
lykleitos  ,  Myron  und  Praxiteles  durchgedrungen  waren ,  so 
könnte  man  die  Folgerung  machen,  dass  viele  dieser  Gefässe 
der  Zeit  des  Kalamis  angehören.  Allein  die  plastische  Darstel¬ 
lung  der  Thiere  ist  viel  leichter  als  die  der  Menschen,  und  ge¬ 
wiss  sind  von  den  griechischen  Künstlern  schon  im  Verlaufe 
des  sechsten,  vielleicht  schon  im  siebenten  Jahrhundert  Pferde 
recht  naturgemäss  bildlich  dargestellt  worden.  —  Auch  hat 
man  bei  mehreren  dieser  Gefässe  eine  Uebereinstimmung  mit  den 


1)  Z.  B.  N.  1693  und  649.  - 

2)  Z.  B.  N.  678  ebendaselbst. 

3)  Z.  B.  N.  1724. 

4)  S.  L.  Preller,  über  eine  Terracotta  aus  Athen  (aus  den  Berichten 
der  philol.  hist.  Classe  d.  K.  sächs.  Gesellsch.  d.  Wissensch.  1852,  23.  Oct.) 
Abb.  Taf.  2. 

5)  Wie  Rückseite  von  N.  637. 

6)  Wie  N.  1927. 

7)  Wie  N.  1719. 
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frühesten  griechischen  Sculpturen  wahrgenommen ,  namentlich 
mit  den  Gebilden  der  ältesten  selinuntischen  Tempel -Metopen,  bei 
welchen,  ausser  den  kurzen  gedrängten  Verhältnissen ,  den  stark 
bezeichneten  Formen ,  auch  die  eigentümlich  gebildeten  grossen 
Augen  Vorkommen1). 


§.  6. 

Verwandt  mit  der  bezeichneten  Classe  sind  die  merkwürdigen 
schwarzen  Gefässe  nolanischer  Technik,  entweder  von  rein 
schwarzer  Farbe,  oder  mit  einigen  nur  spärlichen  röthlichen 
oder  weisslichen  Streifen ,  Guirlanden  oder  sonstigen  Verzierun¬ 
gen,  entweder  über  den  Bauch  hin,  oder  oben  am  Halse,  oder 
auch  am  Henkel  oder  am  Deckel.  Diese  Gefässe  haben  in 
der  Regel  einen  reinen  schönen  schwarzen  Firniss.  Aus  dieser 
Classe  von  Gefässen  besitzt  die  Berliner  Vasensammlung  einen 
beträchtlichen  Vorrath2 3).  Auch  sind  gerade  in  dieser  Classe 
die  mannichfachsten  Formen  und  Proportionen  zu  finden.  Einige 
sind  bewundernswürdig  theils  durch  ihre  schöne  Symmetrie, 
theils  wegen  ihres  schwarzen,  glänzenden  Firnisses,  wie  die 
kleine  Amphora  N.  1398  und  ein  kleiner  Stamnos  N.  1411. 
Unter  diesen  Vasen  findet  man  viele  zierliche  Oinochoen  und 
kleinere  Gefässe  von  verschiedener  Gestalt. 

Ueberhaupt  hat  man  die  bisher  beschriebene  zweite  Classe 
von  Gefässen  in  zwei  Abtheilungen  geteilt,  in  wirklich  alte, 
einer  früheren  Periode  angehörige,  und  in  solche,  in  welchen 
der  altertümliche  Typus  beibehalten  oder  nachgeahmt  worden 
ist,  welche  aber  in  einer  späteren  Periode  entstanden  sind. 


1)  Ygl.  Gust.  Kramer  1.  c.  S.  77,  und  über  die  ältesten  selinuntischen 
Metopen  s.  J.  Hittorf f  et  L.  Zantli,  Architecture  antique  de  la  Sicilie, 
Livrais.  VIII,  pl.  49.  Eine  beträchtliche  Anzahl  von  Gefässen  aus  dieser 
zweiten  Classe  hat  Ed.  Gerhard  in  s.  Etrusk.  und  Kainpanischen  Vasen¬ 
bildern  (Berl.  1843)  Tab.  1  —  23.  25.  26  publicirt.  Es  sind  Gefässe  aus 
der  Berl.  Vasensammlung. 

2)  Im  hinteren  kleineren  Zimmer ,  namentlich  Schrank  IV ,  N.  1274 
— 1436. 

3)  Berl.  Vasensamml.  N.  1504  ff. 
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Allein  die  Durchführung  dieser  Unterscheidung  ist  sehr  schwie¬ 
rig.  Zu  solchen ,  welche  durch  Nachahmung  entstanden ,  wird 
man  am  sichersten  diejenigen  ziehen  können,  in  welchen  sich 
der  Typus  des  Gemäldes  zur  Weichheit  hinneigt  und  der  Cha¬ 
rakter  des  Ganzen  nicht  durchgreifend  festgehalten  ist,  weil 
eben  der  Geist  jener  älteren  Zeit  die  Form  nicht  mehr  durch¬ 
greifend  und  streng  beherrschte1).  Allein  die  Zahl  dieser  letz¬ 
teren  Gefässe  ist  nicht  gross,  und  jener  schwankende,  unbe¬ 
stimmte  Typus  zeigt  sich  mehr  bei  kleineren  flüchtig  bemalten 
Gefässen ,  wüe  bei  den  Lekythen 2).  Dass  der  hieratische  Styl, 
wie  man  jenen  ceremoniellen  feierlich -steifen  Typus  genannt 
hat,  für  gewisse  Arten  von  Gefässen,  sowie  überhaupt  für  die¬ 
jenigen  Classen  von  Kunstwerken,  welche  zum  Tempelcult  ge¬ 
wisser  Gottheiten  bestimmt  waren 3) ,  bis  in  ziemlich  späte  Zei¬ 
ten  beibehalten  worden  ist,  muss  man  zugeben.  Allein  diese 
Annahme  darf  keine  übertriebene  Anwendung  finden.  Auch 
fehlt  es  nicht  an  Kennzeichen ,  aus  welchen  man  leicht  ent¬ 
ziffern  kann,  dass  ein  Gefäss,  wie  archäisch  auch  seine  Dar¬ 
stellungen  aussehen  mögen ,  doch  einer  späteren  Zeit  angehöre. 
Es  wurden  nämlich  gewisse  Einzelnheiten  im  Gemälde  doch  im 
Geiste  der  späteren  Kunstentwicklung  ausgeführt,  sofern  sie 
nicht  unmittelbar  zum  Hauptgegenstande  gehörten4).  Die  so- 


1)  Vgl.  Gust.  Kramer,  über  den  Styl  und  die  Herkunft  u.  s.  w.  S.  82 
—  84. 

2)  Vgl.  Kramer  1.  c.  S.  84  ff. 

3)  Nehmen  wir  an,  dass  Gefässe  mit  Malereien  zu  bestimmten  Zwecken 
bestellt  wurden ,  so  war  natürlich  mit  dem  speciellen  Zwecke  auch  das 
Motiv  zu  speciellen  Gemälden  gegeben,  welche  aber  stets  den  in  dem  be¬ 
treffenden  Zeitalter  herrschenden  Grundton  hatten.  Vermählungsgeschenke, 
Einweihung  in  die  Mysterien,  Preisgefässe  u.  s.  w.  gewährten  solche  Mo¬ 
tive.  Vasen  dieser  Art  blieben  dem  Besitzer  oder  der  Besitzerin  zeitlebens 
heilig  und  wohl  aufbewahrt,  und  wurden  dann  den  Abgeschiedenen  mit 
ins  Grab  gegeben.  Sie  hatten  schon  im  Leben  jene  mystische  Weihe 
erhalten,  durch  welche  sie  zu  einem  heiligen  Besitzthum  geworden.  Und 
gewiss  war  das  Zeitalter  des  aufblühenden  und  weit  sich  verbreitenden 
Mysterien- Cultes  in  dieser  Beziehung  das  fruchtbarste.  Vgl.  Ed.  Gerhard, 
Vorrede  zu  Neapels  antiken  Bildwerken  ,  p.  XIX. 

4)  Vgl.  Kramer  1.  c.  S.  86  f. 
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genannten  panathenäischen  Vasen  sind  Nachahmungen  jener 
Preisgefässe ,  welche  in  den  grossen  und  kleinen  Panathenäen 
den  Siegern  in  den  Wettkämpfen  verliehen  wurden.  Begreiflich 
ist  daher,  dass  man  in  diesen  zum  Athene -Cult  gehörigen  Ge- 
fässen  den  hieratischen  Styl  möglichst  beibehielt.  In  den  Auf¬ 
schriften  konnte  man  auch  die  ältere  Schreibart  nachbilden, 
wobei  man  nicht  gerade  mit  Aengstlichkeit  verfuhr1).  Ein  ähn¬ 
liches  Verhältnis  mochte  bei  der  als  Siegespreis  für  die  Ephe- 
ben  dienenden  *v\i%  nevTanlorj  in  den  attischen  Oschophorien 
Statt  finden2).  Dass  solche  Gefässe  einst  zu  Athen  als  Preise 
gedient  haben,  wird  durch  die  Worte  Pindar’s  erwiesen,  wenn 
auch  die  Aufschrift  AG  AON  nicht  noch  ein  besonderes  Zeug¬ 
nis  dafür  ablegte3).  Natürlich  kann  dies  von  den  späteren 
Nachahmungen  nicht  gesagt  werden4).  Die  Schönheit  und  Be¬ 
liebtheit  der  wirklichen  attischen  Preisgefässe  bewirkte,  dass 
industrielle  Speculation  Nachbildungen  zu  einem  einträglichen 
Handelsartikel  machte,  mochten  dieselben  nun  von  attischen 
Fabriken  geliefert  und  durch  Handel  überall  hin  verbreitet  wer¬ 
den  ,  oder  mochten  sie  von  attischen  Töpfercolonien  in  Italien 
ausgehen,  oder  mochten  auch  andere  italische  Fabriken  schöne 
Nachgebilde  dieser  Art  fertigen  und  überall  hin  verkaufen.  Ge¬ 
wiss  aber  waren  die  Preise  dieser  Gefässe  nicht  gering,  da  sie 
mehr  als  Ornamente  zur  Ausstattung  der  Zimmer  dienten, 
als  zum  Gebrauche.  Wir  kennen  den  Kaufpreis  eines  un¬ 
bedeutenden  kleinen  Gefässes,  einer  Pelike  von  46/8  Z.  Höhe 
und  4  Z.  Durchmesser,  auf  deren  äusserer  Seite  des  Bodens 
der  Betrag  (u/irj)  von  zwei  Drachmen  und  41/.,  Obolen  einge¬ 
ritzt  ist  (also  nach  unserem  Gelde  15  Groschen  1 V2  Pfennig 
Conventionsmünze)5)  Im  Verhältnisse  zu  diesem  kleinen  Gefässe 


1)  Vgl.  Bröndsted,  Mem.  sur  les  vas.  panathenaiqu.  p.  36  seqq.  u. 
Kramer  1.  c.  S.  87. 

2)  Vgl.  Athen.  XI,  495,  F. 

3)  Pindar.  Nem.  X.  v.  35  sqq. 

4)  Gustav  Kramer,  TJeber  den  Styl  u.  d.  Herkunft  der  bemalten  griech. 
Thongefässe  S.  88,  hat  auch  die  erstere  Annahme  in  Zweifel  gestellt. 

5)  In  d.  Berl.  Vasensammlung  N.  1605.  Vergl.  die  ausführlichere  Er¬ 

örterung  Ed.  Gerhard’s,  Neuerworbene  antike  Denkmäler  des  k.  Museums 
zu  Berlin,  Hft.  1,  S.  30  f.  (Berl.  1836). 
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muss  eine  grosse  schöne  Amphora ,  ein  hoher  Krater,  eine  fein 
bemalte  dreihenklige  Hydria  wenigstens  mehrere  Thaler,  wohl 
auch  bis  zu  einem  Louisd’or,  gekostet  haben1). 


§•  7. 

Wir  beleuchten  nun  die  Gefässe  des  sogenannten  schönen 
Styles  mit  röthlichen  Malereien  auf  dunklem  Grunde2),  welche 
wir  dem  fünften  und  dem  Anfänge  des  vierten  Jahrhunderts 
zuweisen  zu  müssen  glauben,  entsprechend  dem  hohen  Auf¬ 
schwünge,  welchen  Plastik,  Malerei  und  Toreutik,  überhaupt 
das  ganze  Gebiet  der  bildenden  Kunst  in  der  bezeichneten  Pe¬ 
riode  gewonnen  hatte.  Das  Ceremonielle ,  Typische,  Steife  ist 
hier  zurückgetreten  und  hat  einem  in  voller  Freiheit  der  Dar¬ 
stellung  sich  entfaltenden  Kunststyle  Platz  gemacht.  Man  darf 
behaupten ,  dass  schon  die  röthliche  Farbe  der  Figuren  natur- 
gemässer,  menschlicher  und  der  Wahrheit  entsprechender  ist, 
als  die  schwarze,  welche  bei  den  Negern  jedenfalls  der  Natur 
entsprechender  und  angenehmer  sein  dürfte.  Mit  der  röthlichen 
Farbe  war  zugleich  ein  stärkeres  Hervortreten  der  Umrisse,  na¬ 
mentlich  der  Gesichtszüge  en  face  verbunden ,  und  überhaupt 
vermochte  die  bereits  erreichte  Blüthe  der  höheren  bildenden 


1)  Aristophanes ,  v.  1202,  erwähnt  r gtÖQctxiiovq  rovq  nüSnvq; 

diese  Gefässe  waren  jedenfalls  ohne  allen  Ornat,  wie  die  nl&oi,  welehe 
nur  zur  Aufbewahrung  von  Oel,  Wein  u.  s.  w.  dienten. 

2)  Der  dunkle  Grund  hat  hier  die  verschiedensten  Niiancirungen,  dun- 
kelscliwarz,  dunkelbraun,  oft  ins  Dunkelröthliche  schattirend.  Ein  schö¬ 
ner  Krater  zu  Wien  (Lamberg.  Sammlung  im  k.  Münz-  und  Antiken - 
Kabinet  N.  119)  hat  marmorfarbigen  dunklen  Grund  mit  röthlichen  Figu¬ 
ren.  Ebenso  N.  122  ein  vortreffliches  Gefäss  mit  marmordunklem  Grunde 
und  hellen  röthlichen  Figuren.  Ob  dieser  Mangel  der  rein  schwarzen 
Farbe  des  Firnisses  als  Resultat  einer  ungünstigen  Behandlung  beim  Auf¬ 
trägen  desselben  und  im  Ofen,  oder  als  Absicht  zu  betrachten  ist,  ist 
wohl  nicht  leicht  zu  entscheiden.  Dasselbe  Verhältniss  kommt  auch  bei 
Gefässen  mit  schwarzen  Figuren  auf  hellem  Grunde  vor,  wo  statt  der 
echwarzen  bisweilen  bräunliche  Figuren  erscheinen.  So  zu  München^ 
Saal  I,  Reihe  3,  wo  grössere  und  kleinere  Amphorä  mit  bräunlichen  Figu¬ 
ren  auf  hellem  Grunde  sich  finden. 

Krause,  Angeiologie. 
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Künste  einen  viel  stärkeren  Einfluss  auf  dieses  neue  Stadium 
der  Gefässmalerei  auszuüben ,  als  auf  das  frühere  mit  seinem 
festgehaltenen  typischen  Charakter.  Bei  vielen  grossen  mit 
Fleiss  ausgeführten  Vasen  sind  die  Umrisse  oft  grossartig,  frei 
und  lebendig.  Allein  auch  in  dieser  Classe  von  Gefässen  lassen 
sich  verschiedene  Entwicklungsstufen  wahrnehmen.  Wir  finden 
hier  Malereien ,  welche  sich  noch  zum  strengeren  Styl  hinnei¬ 
gen  ,  mithin  älter  sind  als  diejenigen ,  welche  mit  vollkommener 
Freiheit  der  Darstellung  ausgeführt  wurden1).  Dem  strengeren 
Style  entspricht  der  Künstlername  des  Sasias  (s.  die  schöne 
Sasiasschale  in  der  Berliner  Vasensammlung);  dem  freieren 
Style  entspricht  dagegen  der  Künstlername  des  Euphronios2). 
Jener  würde  dem  Polygnotos ,  dieser  dem  Apelles  näher  stehen, 
wenn  man  diesen  untergeordneten  Kunstzweig  mit  der  Wand- 
und  Tafelmalerei  vergleichen  wollte.  In  den  Gemälden  des 
strengeren  Styles  ist  der  Uebergang  von  den  Gefässen  der  be¬ 
trachteten  zweiten  Classe  zur  dritten  kaum  wahrzunehmen  und 
tritt  mehr  durch  die  veränderte  Farbenbetonung  hervor,  als 
durch  den  neuen  Charakter  der  Zeichnung3).  Auch  sind  hier 
jene  eingeritzten  Contouren  sichtbar,  wodurch  die  Gefässe  mit 
schwarzen  Figuren  auf  röthlichem  Grunde  sich  auszeichneten. 


1)  So  finden  wir  hier  noch  manche  Eigentümlichkeiten welche  sonst 
vorzüglich  dem  Style  der  Gefässe  zweiter  Classe  angehören ;  z.  B.  die 
zopfartig  geflochtenen  Haarlocken  männlicher  Figuren  (wie  N.  844  der  Ber¬ 
liner  Sammlung,  eine  schöne  Hydria  von  grosser  Dimension);  die  keilför¬ 
migen  langen  Kinnbärte,  die  zierlich  gefältelten  Gewänder  weiblicher  Fi¬ 
guren  und  mehrere  andere  Ueberreste  des  archaischen  oder  archaisirenden 
Styles.  Die  Berliner  Vasensammlung  besitzt  N.  1607  eine  durch  glänzen¬ 
den  Firniss  und  Feinheit  der  Gemälde  ausgezeichnete  Kylix,  deren  inneres 
Bild  dem  freien  Style  angehört ,  in  deren  Aussengemälden  aber  noch  die 
Strenge  des  altertümlichen  Styles  waltet.  Der  Gefässmaler  ist  hier  Epik- 
tetos  genannt.  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Neuerworbene  antike  Denkmäler,  Hft.  I, 
S.  32,  N.  1607.  So  besitzt  die  Münchner  Vasensammlung  (N.  162)  eine 
grosse  und  tiefe  y.vXi$  mit  dunklem  glänzenden  Firniss ;  im  Innern  rothe 
Figuren  auf  schwarzem  Grunde  (ein  Medusenhaupt),  die  Aussenseite  hat 
rötlichen  Grund  und  schwarze  Figuren  mit  archaischer  Zeichnung. 

2)  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Grundriss  d.  Archäologie,  S.  17. 

3)  Einige  Beispiele  dieses  strengeren  ^tyles  hat  bereits  Gust.  Kramer 
1.  c.  S.  102  f.  angeführt,  woran  er  verschiedene  Bemerkungen  knüpft. 
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Für  die  Gewänder,  ihren  Faltenreichthum  und  ihre  ’Anmuth 
gewährte  die  röthliche  Farbe  den  wichtigsten  Yortheil.  Die 
Gliederformen  lassen  sich  oft  durch  die  Gewandung  hindurch 
erkennen,  ein  Beweis,  dass  man  Gewänder  aus  feinen  Stoffen 
andeuten  wollte.  Ueberhaupt  herrscht  in  allen  Verhältnissen 
ein  edlerer  Charakter,  grössere  Sauberkeit  und  Anmuth.  So 
sind  auch  Hände  und  Fiisse  auf  die  richtige  Proportion  zurück¬ 
geführt  1).  Die  Bekleidung  der  weiblichen  Figuren  ist  gewöhn¬ 
lich  die  reiche  ionische  Tracht,  ein  langer  faltenreicher  Chiton 
mit  zierlichen  Halbärmeln2).  Die  Bekleidung  der  männlichen 
Gestalten  ist  einfach  ohne  Zusätze  von  Zierrathen.  Nur  in  be¬ 
sonderen  seltenen  Fällen  treten  farbige  Streifen  oder  Bänder 
hinzu,  namentlich  in  Dunkelroth,  röthlichem  Violett  oder  Braun, 
welche  Verzierungen  in  der  zweiten  Classe  der  Gefässe,  wie 
schon  oben  bemerkt  wurde,  viel  häufiger  zum  Vorschein  kom¬ 
men3). 

Hierher  lässt  sich  auch  noch  jene  Classe  kleiner  schmal- 
bäuchiger  Lekythen  ziehen,  welche  sich  durch  weisslichen  Grund 
und  schwarze  Umrisse  der  Figuren  ohne  Ausfüllung  auszeichnen. 
Die  Figuren  sind  gewöhnlich  zierlich,  correct  und  anrnuthig, 
doch  mehr  dem  strengeren  Style  angehörig  als  der  freieren 
Kunstentwicklung.  Dieser  letzteren  dagegen  gehören  die  Leky¬ 
then  mit  röthlichen  Umrissen  an4). 


1)  Vgl.  Kramer  1.  c.  S.  105. 

2)  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Etruskische  und  Kampanische  Vasenbilder,  Tab. 
XXVIII.  XXVII1I. 

3)  In  Beziehung  auf  ornamentale  Verzierungen  der  Gefässe  gilt  das, 
was  bereits  Caylus ,  Recueil  d’  antiquites  tom.  III,  p.  309  betreffend  ein 
Bronzegefäss  bemerkt  hat :  Heureusement  les  Anciens  ont  traite  supe- 
rieurement  tous  les  genres  de  Pornement,  et  l’on  peut  recourir  a  leurs 
disposition3 ,  presque  toujours  grandes  et  sages. 

4)  Vgl.  Kramer  1.  c.  S.  106  f.  Einige  wohlerhaltene  Exemplare  mit 
Umrissen  schönen  Styles  findet  man  im  Antiquarium  d.  k.  Museums  zu 
Berlin,  grosser  Vasensaal,  rechts  von  der  hinteren  Thür.  Auch  München 
(Zimmer  III  der  Vasensammlung  in  der  Pinakothek)  hat  einige  interessante 
Lekythen  aufzuweisen.  Hier  besitzt  Prof.  L.  Ross  einen  zierlichen  atti¬ 
schen  Lekythos. 


12* 
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§•  8. 

Die  letzten  Reste  eines  strengeren  Charakters  sind  endlich 
in  der  vollen  Entwicklung  des  freien  schönen  Styles  ver¬ 
schwunden.  Gesicht,  Gliederformen,  Gewandung,  Haltung  und 
Bewegung  zeigen  hier  den  edlen  Styl,  mit  ihm  das  rechte 
Mass ,  würdige  Behandlung  des  Stoffes ,  künstlerische  Auffas¬ 
sung  und  harmonische  Verbindung  zu  einem  schönen  Ganzen. 
Wenn  in  den  älteren  Vasengattungen  die  Köpfe  stets  in  Profil 
gezeichnet  waren ,  so  finden  wir  hier  auch  anmuthige  Gesichter 
von  der  Vorderseite  (en  face) ,  während  die  Profilköpfe  ebenfalls 
in  edlerem  Style  ausgeführt  sind.  Die  Augen  sind  naturge- 
mässer,  Haupt-  und  Barthaar  ebenfalls  mit  gefälliger  und  na¬ 
türlicher  Leichtigkeit  behandelt.  Zu  diesem  Style  gehört  der 
sogenannte  sicilische  oder  agrigentische  *).  Allein  nicht  blos 
in  den  Malereien,  auch  in  den  Gefässformen  zeigt  sich  der 
edlere  Styl.  Die  dreihenkligen  Hydrien  in  verschiedenen  Grössen 
in  wellenförmiger  Wölbung,  die  schlank  emporsteigenden  Am¬ 
phoren  ,  die  in  gefälliger  symmetrischer  Rundung  ausgeführten 
Pateren  (xvAnceg)  geben  Zeugniss  von  der  neuen  Kunstepoche 
in  diesem  Gebiete1 2).  Selbst  die  Gegenstände  dieser  Malereien 
tragen  in  der  Regel  einen  milderen,  mehr  heiteren  und  anmuthigen 
Charakter.  Ungestüme  Kampf-  und  Schlachtscenen ,  welche  in 
den  Gefäsen  der  zweiten  Classe  vorherrschend  sind ,  treten  zu¬ 
rück,  und  es  nehmen  dafür  gefällige  Scenen  des  häuslichen 
Lebens,  Liebesannäherungen ,  Werbung  und  Hochzeit  mit  ihren 
vielseitigen  Symbolen  Platz.  Auch  die  jugendliche  Palästra  prä- 
sentirt  sich  hier  mit  ihren  verschiedenen  Uebungsarten ,  in  Ge¬ 
genwart  des  Pädotriben  und  Aleipten,  eines  Gymnasiarchen 
oder  Sophronisten.  So  stehen  Gefässform ,  Gegenstand  des  Ge¬ 
mäldes  und  dessen  correcte  Ausführung  im  harmonischen  Ver- 


1)  Beispiele  von  schönen  Gefässen  hat  Gust.  Kramer  1.  c.  p.  118  sqq. 
angeführt. 

2)  Auch  gehören  hierher  mehrere  zierliche  Stamnoi  von  verschiedener 
Grösse  mit  einfaeh  anmuthigen  Darstellungen.  Ebenso  grössere  Skyphoi, 
wie  N.  1937  der  Berl.  Sammlung,  welches  Gefäss  ein  ebenso  interessantes 
als  seltenes  Schaukelspiel  veranschaulicht. 
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hältnisse  und  bilden  ein  gefälliges  Ganzes  *)  Der  grössere 
Theil  der  von  Al.  Laborde  beschriebenen  Lambergischen  Vasen- 
sammlung  in  Wien  gehört  dieser  Classe  von  Gefässen  an.  Sie 
sind  in  der  Regel  von. trefflichem  Firniss  und  gut  erhalten.  Man 
kann  diesen  Firniss  nicht  durchweg  als  schwarzen,  sondern 
nur  als  dunklen  bezeichnen,  sofern  er  bald  ins  Dunkelgrünliche, 
bald  ins  Marmorfarbige,  bald  in  das  Kastanienbraune  übergeht. 
Auf  diesem  dunklen  Grunde  haben  diese  Gefässe  röthli che  Figu¬ 
ren,  und  mögen  der  Zeit  von  450  —  250  v.  Chr.  Geburt  ange¬ 
hören.  Doch  fehlt  es  auch  nicht  an  solchen ,  welche  aus  einer 
älteren  Periode  stammen ,  oder  in  welchen  der  archaische  Styl 
festgehalten  worden  ist,  besonders  kleinere  Amphorä  und  Le- 
kythoi  mit  hellem ,  gelblichem  oder  weisslichem  Grunde  und 
dunklen  schwarzen  Figuren  im  alterthümlichen  Style  mit  steifen, 
harten  und  strengen  Gestalten.  Die  männlichen  zeichnen  sich 
gewöhnlich  durch  stark  hervortretende  Kinnbärte  aus,  die  weib¬ 
lichen  durch  weisses  Angesicht,  weisse  Hände  und  Füsse. 
Zwischen  den  Personen  ziehen  sich  schwarze  Laubgewinde 
und  Blumen guirlanden  hin.  Ein  beträchtlicher  Theil  der  königl. 
Berliner,  sowie  der  Münchner  Vasensammlung  besteht  in  Ge¬ 
fässen  dieser  Classe  mit  rothen  Figuren  auf  dunklem  Grunde, 
unter  welchen  viele  durch  ihre  künstlerische  Ausstattung  sich 
auszeichnen. 

§.  9. 

Den  Uebergang  zu  den  Gefässen  der  vierten  Classe ,  welche 
den  Styl  einer  sinkenden  Kunst  verrathen ,  machen  die  Vasen 
von  S.  Agata  de’  Goti,  welche  einer  etwas  jüngeren  Zeit  an¬ 
gehören.  Der  Firniss  hat  nicht  mehr  den  schönen  reinen  Glanz 
der  Gefässe  aus  der  zweiten  und  dritten  Classe:  auch  die  For¬ 
men  sind  weniger  schön  und  anmuthig.  Die  fabrikmässige 
Flüchtigkeit  der  Umrisse  in  den  Gemälden  tritt  immer  mehr  zu 
Tage.  Die  Extremitäten  des  Leibes,  Hände  und  Füsse,  sind 
oft  nur  mit  einigen  hingeworfenen,  mehr  verzerrenden  als  na- 


1)  Vgl.  Gust.  Kramer  1.  c.  S.  107  sqq. 
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turgemäss  darstellenden  Zügen  veranschaulicht.  Die  beliebteste 
Form  ist  eine  besondere  Art  des  Kraters  geworden1),  von  wel¬ 
cher  Art  man  in  der  Vasensammlung  zu  München  mehrere 
Exemplare  bemerken  kann.  Namentlich  ist  es  die  Glocken¬ 
gestalt,  welche  in  dieser  Fabrik  sehr  beliebt  war  2).  Auch  ist 
auf  diesen  Gefässen  gewöhnlich  die  Vorderseite  mit  grösserer 
Sorgfalt  als  die  Rückseite  ausgeführt,  welche  Differenz  in  der 
zweiten  und  dritten  Classe  seltener  bemerkt  wird.  Ferner  kehrt 
hie  und  da  die  weisse  Farbe  für  entblösste  Theile  weiblicher 
Figuren  wieder,  was  den  Gefässen  der  zweiten  Classe  eigen- 
thümlich,  in  der  dritten  aber  zurückgetreten  war.  Allein  trotz 
der  bezeichneten  Flüchtigkeit  sind  die  Umrisse  der  Gemälde, 
namentlich  des  Gesichtes  und  des  Gewandes ,  in  der  Mehrzahl 
noch  schön  und  geistreich 3).  Die  Gegenstände  der  Gemälde 
betreffend,  wird  das  Halb-  oder  Ganznackte  schon  häufiger,  da 
es  auf  Gefässen  der  zweiten  und  dritten  Classe  möglichst  ver¬ 
mieden  wurde. 

Hieran  schliessen  sich  die  zahlreichen  apulischen  Gefässe, 
namentlich  hohe  schlanke  Amphorä,  welche  sich  in  der  Mitte 
verjüngen  oder  einziehen  und  nach  der  Mündung  zu  wieder 
ausbreiten ,  mit  hohen ,  zierlich  geformten  Henkeln ,  mit  präch¬ 
tiger  Ausstattung  und  nicht  selten  mit  überladenem  Bilderreich¬ 
thum4).  Vor  allem  sind  hier  mystische  Scenen  vorherrschend, 


1)  Vgl.  Kramer  S.  122. 

2)  Vgl.  Erasmo  Pistolesi,  Real -Museo  Borbonico  Tom.  II,  p.  304  seqq. 
Die  Gemälde  sind  am  häufigsten  bacchische  Scenen.  lbid. 

3)  Beispiele  hat  Gust.  Kramer  S.  124  f.  angegeben.  Ueber  die  ver¬ 
schiedenen  Classen  dieser  antiken  Gefässe  und  ihre  Eigentümlichkeiten 
kann  man  auch  C.  0.  Müller,  kleinere  deutsche  Schriften  Bd.  II,  S.  433 ff. 
vergleichen,  welcher  eine  Charakteristik  der  hierher  gehörigen  Schriften 
von  Ed.  Gerhard  (Rapporto  intorno  i  Vasi  Volcenti  etc.  und  Intorno  le 
forme  de’  vasi  Volcenti  etc.)  gegeben  hat. 

4)  Ed.  Gerhard,  Apulische  Vasenbilder,  Einleit.  p.  1  bemerkt:  ,,Die 
apulischen  Thongefässe  des  k.  Museums  —  sind  prächtige  Denkmäler 
jenes  reichsten  Kunstgeschmackes  griechischer  Vasenmalerei,  der  in  den 
Zeiten  nach  Alexander  und  Pyrrhus  in  Grossgriechenland  sich  ergiebig 
hervorthat  und  erst  durch  römische  Hemmung  des  aufs  engste  damit  ver¬ 
bundenen  Mysterienwesens  im  sechsten  Jahrhundert  Roms  sein  Ende  ge- 
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und  in  Betreff  der  Form  ist  hier  neben  der  Amphora  auch  die 
des  Kraters  eine  der  beliebtesten,  wie  überhaupt  diejenigen  Ge- 
fässformen  am  häufigsten  Vorkommen,  welche  am  meisten  der 
äusserliclien  Pracht  dienen  konnten.  Der  Firniss  hat  hier  eben 
so  wenig  Glanz  als  an  den  Gefässen  von  S.  Agata  de’  Goti, 
und  die  Flüchtigkeit  der  Malerei  ist  hier  nicht  minder  sichtbar. 
Die  verschiedenen  Scenen  und  Gruppen  eines  und  desselben 
Gefässes  lassen  selten  einen  natürlichen  Zusammenhang  er¬ 
kennen,  und  gewisse  Figuren  kehren  so  häufig  wieder,  als 
dienten  sie  nur  zur  Staffage.  Zur  Ausschmückung  dient  auch 
die  Anwendung  der  weissen,  goldgelben  und  rothen  Farbe'.  In 
allen  diesen  Einzelnheiten  zeigt  sich  der  anhebende  Verfall  der 
Kunst,  wie  sichtbar  auch  noch  im  Ganzen  der  diese  flüchtigen 
Gebilde  beherrschende  Hauch  des  griechischen  Sinnes  für  Har¬ 
monie  und  Schönheit  ist;  abgesehen  davon,  dass  auch  in  die¬ 
ser  Classe  noch  eine  ziemliche  Anzahl  von  Gefässen  vorkommt, 
welche,  von  wohlgeübten  und  kunstverständigen  Keramogra- 
phen  mit  Gemälden  ausgestattet ,  überhaupt  zu  den  schönsten 
gezählt  werden  können1).  Weit  grösser  ist  natürlich  die  Masse 
derjenigen,  welche  eine  flüchtige  betriebsmässige  Fabrikarbeit 
bekunden,  von  Stufe  zu  Stufe  tiefer  herabsinken  und  sich  so 
der  früheren  Vortrefflichkeit  völlig  entfremden.  Die  Keramo¬ 
graphie  eilt  ihrem  völligen  Untergange  entgegen.  Heroische 
Mythenkreise,  mysteriöse  Ceremonien  und  Piitus,  komische, 
wahrscheinlich  den  theatralischen  Vorstellungen  entlehnte  Sce- 


funden  haben  mag.  In  eben  dieses  Jahrhundert  fallen  schon  aus  stylisti. 
sehen  Gründen  alle  Gefässmalereien  apulischer  und  lucanischer  Gräber¬ 
funde:  von  den  apulischen  hauptsächlich  diejenigen,  die  aus  Canosa  und 
Ruvo  zu  grossem  Rufe  gelangt  sind,  nnd  die  einer  gleichen  Berühmtheit 
würdigen  Vasen  vonCelia  oder  Cälia,  die  uns  vor  Augen  liegen.“  Gegen  diese 
Ansicht  hat  sich  L.  Ross  entschieden  erklärt,  welcher  die  bezeichnten  Epo¬ 
chen  der  gesammten  Keramographie  in  eine  frühere  Zeit  versetzt  (über  die 
Zeit  der  griechischen  Vasenmalerei,  in  d.  Allg.  Monatsschrift  für  Wiss.  u. 
Litt.  Mai  1852,  S.  351  ff.),  und  sich  hierbei  allerdings  auf  Thatsachen 
stützt,  welche  nicht  flüchtig  von  der  Hand  zu  weisen  sind.  S.  unsere 
obigen  Bemerkungen  §.  4.  5. 

1)  Beispiele  hat  Gust.  Kramer  S.  132  f.  aufgeführt. 
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nen *) ,  Beileidsbezeigungen  und  Libationen  mit  Bekränzungen 

» 

an  Grabdenkmälern  u.  s.  w.  bilden  die  Gegenstände  der  Ge¬ 
mälde  auf  diesen  Gefässen ,  zu  welchen  auch  die  von  Basili¬ 
cata  stammenden  gerechnet  werden  können1 2).  Man  hat  diese 
von  den  Werken  echtgriechischen  Styles  aus  der  besten  Zeit 
so  weit  abstehenden  Gefässe  den  Lucanern,  Bruttiern  und  Mes- 
sapiern  zugeschrieben,  welche  nicht  von  griechischer  Abstam¬ 
mung  waren3),  was  jedoch  nicht  durch  evidente  Beweise  dar- 
gethan  werden  kann.  Der  Grund  dieses  Unterschiedes  kann 
schon  in  der  fabrikmässigen  Flüchtigkeit  und  überhaupt  in  dem 
allmäligen  Verfall  dieses  künstlerischen  Industriezweiges  selbst 
liegen ,  für  welchen  endlich  bei  einer  völlig  veränderten  Denk¬ 
weise  und  Cultur  der  Sinn  mehr  und  mehr  erloschen  war,  und 
welche  noch  ausserdem  durch  die  immer  weiter  und  allgemei¬ 
ner  ausgebreiteten  anderweitigen  Zweige  der  bildenden  Künste 
endlich  völlig  verdrängt  werden  mochte  4).  Auch  scheint  man 
den  Abgeschiedenen  seit  dem  Ende  des  dritten  oder  mit  dem 
Anfänge  des  zweiten  Jahrhunderts  vor  Chr.  nicht  mehr  so  ge¬ 
räumige  Grabkammern  eingerichtet  zu  haben,  als  in  den  frü¬ 
heren  Perioden.  Die  gesammte  Keramographie  mochte  noch 


1)  Wie  die ,  welche  de  L’Aulnaye,  de  la  saltation  theatraüe,  Par.  1790, 
von  einem  antiken  Gefässe  entlehnt,  pl.  II  veranschaulicht  hat,  und  wel¬ 
che  in  mehreren  Vasen -Publicationen  zu  finden  ist.  Ueber  theatralische 
Vorstellungen  auf  den  bemalten  Thongefässen  vgl.  Adrien  de  Longperier, 
Lettre  a  Ch.  Lenormant  sur  deux  vases  peints  antiques  du  Musee  du 
Louvre,  in  d.  Revue  archeol.  Tom.  VIII,  Part.  2,  p.  621. 

2)  Vgl.  Kramer  S.  134.  Die  Berliner  Vasensammlung  hat  viele  dieser 
Gefässe  aufzuweisen.  Solche  finden  sich  auch  in  Neapels  ant.  Bildw.  II, 
S.  8,  Zimmer  III,  S.  3.  Zimmer  V.  S.  2. 

3)  De  Luynes,  in  d.  Ann.  d.  l’inst.  1832,  p.  147.  Vgl.  Kramer  S.  135. 

4)  Vgl.  im  Allgemeinen  :  Rapporto  intorno  i  Vasi  Volcenti  diretto  all’ 
instituto  di  Corrispondenza  archeologica  da  0  d.  Gerhard;  Estratto  dagli 
Annali  d.  Inst.  ( 's  83 1 .  Rom.  218  S.) ;  und  Intorno  le  forme  de’  vasi  Vol¬ 
centi  radunate  sulle  tavole  XXVI  et  XXVII.  de’  monumenti  dell’  instituto. 
Abhdl.  desselben  Autors  (in  d.  Annali  von  1831,  S.  221 — 270).  Vgl.  C.  0. 
Müller,  in  den  kleineren  deutschen  Schriften  Bd.  II,  S.  433  seqq.  F.  G. 
Welcker  hat  im  Rhein.  Museum  jene  Abhandlungen  von  Ed.  Gerhard  be- 
urtheilt  und  lehrreiche  Bemerkungen  beigebracht  (IV.  Jahrg.). 
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von  verschiedenen  anderen  Seiten  her  und  aus  Gründen,  wel¬ 
che  wir  nicht  in  gleicher  Weise  begreifen,  ihre  letzten  Stösse 
erhalten,  durch  welche  dieselbe  endlich  gänzlich  zu  Grunde 
gehen  musste.  Will  man  mehr  Gewicht  auf  äussere  als  auf 
innere  Gründe  legen ,  so  könnte  man  wohl  behaupten ,  dass 
die  Unterwerfung  Italiens  und  Siciliens  unter  die  römische  Ge¬ 
walt,  dass  die  Verwüstung  und  die  Erschöpfung  durch  die  an¬ 
haltende  Noth  des  zweiten  punischen  Krieges,  namentlich  in 
Campanien,  Apulien,  Bruttien ,  Lucanien ,  in  Grossgriechenland 
und  Sicilien  überhaupt,  den  Verfall  der  Keramographie  in  Ita¬ 
lien  herbeigeführt,  und  dass  endlich  die  letzten  sporadischen 
Ueberreste  durch  den  allen  noch  vorhandenen  Wohlstand  zer¬ 
störenden  Bundesgenossenkrieg  ihre  völlige  Endschaft  gefunden 
haben1).  Als  das  gewichtige  römische  Senatusconsultum  de 
bacchanalibus  seine  Wirksamkeit  über  Italien  ausübte2),  hatte 
die  Keramographie  ihre  Blüthe  und  Bedeutung  längst  verloren, 
wenn  auch  hie  und  da  in  kleineren  Ortschaften ,  welche  das 
Herkömmliche  länger  festzuhalten  pflegen,  die  gewöhnliche 
Ausstattung  mit  diesen  bemalten  Thongefässen  noch  eine  Zeit 
lang  fortbestand.  Dem  bezeichneten  Senatusconsultum  mochte 
also  in  Beziehung  auf  bacchische  Darstellungen  der  bemalten 
Gefässe  wenig  oder  gar  nichts  zu  vernichten  übrig  bleiben. 
Nach  langer  Blüthe  war  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  das 
früher  so  lebendige  Interesse  von  selbst  erkaltet,  zumal  da  Rom, 
die  nun  ton -angebende  Hauptstadt  Italiens,  selbst  keinen  An- 
theil  an  diesem  Industrie-  und  Kunstzweige  genommen,  hier 
vielmehr  die  höher  stehenden  Zweige  der  bildenden  Kunst, 
Marmorsculptur  und  Erzguss,  die  Toreutik  in  Gefässen  und  Ge- 
räthschaften  aus  edlen  Metallen  u.  s.  w. ,  nach  und  nach  ihre 


1)  Dies  Letztere  ist  besonders  von  Millingen,  Peintur.  d.  vas.  Grecs, 
preface  p.  VIII  angenommen  worden. 

2)  Nach  Livius  XXXIX,  c.  15  —  19  fand  dieses  Senatusconsultum 
a.  u.  566  (a.  Chr.  186)  Statt.  C.  18  heisst  es:  datum  deinde  consulibus 
negotium  ,  ut  omnia  Bacchanalia  Romae  primum ,  deinde  per  totam  Italiam 
diruerent.  Vgl.  G.  Kramer  S.  44.  137  f.  und  Ed.  Gerhard,  Apul.  Vasen¬ 
bilder  ,  Einleitung  S.  1  f. 
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Geltung’  erhielten 1).  Zu  Rom  begann  nun  nach  und  nach 
das  Wohlgefallen  an  Gefässen  aus  kostbaren  Stoffen,  aus 
Onyx,  Alabaster,  Murrha,  Krystall,  aus  Silber  und  Gold,  sich 
einzufinden ,  welches  bereits  im  letzten  Jahrhundert  des  Frei¬ 
staates  in  den  grössten  Luxus  ausartete.  In  den  Schriften  der 
römischen  Autoren,  welche  die  punischen  Kriege,  den  mit 
Jugurtha,  den  Bundesgenossenkrieg,  den  Kampf  zwischen  Ma¬ 
rius  und  Sulla  beschreiben,  findet  sich  nirgends  eine  Spur  von 
einer  in  Italien  und  Sicilien  noch  existirenden  Keramographie : 
ein  Beweis,  dass  dieselbe  vorüber  war,  seit  Rom  über  Italien 
und  Sicilien  herrschte.  Die  Colonisten,  welche  von  Cäsar  nach 
Korinth  als  neue  Bewohner  der  Stadt  abgeschickt  worden  wa¬ 
ren  und  daselbst  beim  Aufwühlen  des  alten  Schuttes  auf  Grä¬ 
ber  stiessen,  bewunderten  die  in  diesen  gefundenen  bemalten 
irdenen  Thongefässe,  schätzten  sie  nicht  geringer  als  die  eher¬ 
nen  ,  welche  sich  ebenfalls  darboten  (s vqichov  octquxlvcov  t o- 
q£v(matcov  nXri'd'og ,  noXXa  de  xai  %aXxtd[iaTa),  und  füllten  Rom 
damit  an ,  wie  Strabon  berichtet.  Im  Anfänge  wurden  sie  hier 
sehr  hoch  geachtet,  doch  bald  liess  der  Eifer  nach,  und  es 
ist  bei  römischen  Autoren  auch  von  diesen  nach  Rom  gekom¬ 
menen  bemalten  Gefässen  keine  Spur  zu  finden  2).  Die  Kera¬ 
mographie  hatte  für  die  Römer  keine  dauernde  Bedeutung,  da 
sie  mehr  den  glänzenderen  Stoffen  sich  zuwandten.  Dagegen 
blühete  die  Kerameutik  als  die  Schöpferin  der  Gebrauchsge- 
fässe,  welche  natürlich  niemals  entbehrt  werden  konnten  und 
insbesondere  der  unbemittelten  Classe  dienten ,  nach  wie  vor, 
und  in  diesem  Gebiete  zeichneten  sich  die  Fabriken  vieler  Städte 
Italiens  aus,  wie  Plinius  berichtet.  Namentlich  hat  er  Arre- 


1)  Etrurien  hatte  ohnehin  von  alter  Zeit  her  eine  bedeutende  Kunst- 
blüthe  in  Metallarbeiten  (Erz,  Silber  und  Gold)  gehabt.  Und  noch  Kritias 
bei  Athenäos  konnte  bemerken  (I,  c.  50,  p.  28) : 

TvQOrjvrj  dl  y.Quxil  XQVaörvnoq  (piäfoj 
y.uv  nuq  /«Axog  öxiq  xoofXBl  öo/nov  tv  xivv  XQtlty. 
u.  XV,  59.  700,  a.  b  :  xiq  xöjv  Xvxveicov  rj  iqyuaiu ;  B.  Tv^Q^viy.r).  TLoiy.1- 
Xui  ydg  rjouv  ui  rcuQu  xdlq  TvfjQrjvolq  igyuoiuv ,  (pvXoxt'x^cov  ovtojv  xoiv 
Tv<5$y}V(üv. 

2)  Vgl.  Strabon  VIII,  6,  p.  382  ed.  Casaub. 
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tium,  Surrentum,  Asta,  Pollentia,  Mutina ,  Adria,  Rhegium 
und  Cumä  als  Städte  aufgeführt,  in  welchen  eine  starke  Gefäss- 
fabrication  betrieben  wurde  und  deren  Geschirr  sich  durch  seine 
lobenswerthen  Eigenschaften  auszeichnete1).  Diese  zum  Ge¬ 
brauch  bestimmten  Gefässe  haben  also  entweder  jeder  Aus¬ 
stattung  durch  Malereien  entbehrt,  oder  sind  mit  ganz  unbe¬ 
deutenden  Decorationen  versehen  worden,  deren  Beschädigung 
durch  Gebrauch,  Feuer,  Wasser  u.  s.  w.  ganz  gleichgültig  war. 
Namentlich  werden  mehrmals  Gefässe  von  rothem  oder  röth- 
lichem  Thon  (rubicunda  testa)  genannt,  wie  die  cumanischen 
als  solche  von  Martialis  erwähnt  werden2).  Gefässe  dieser  Art 
aus  der  späteren  Zeit  hat  man  zu  Pompeji  aufgefunden 3) ,  und 
es  dürften  noch  viele  dieser  Art  im  Verlaufe  der  Zeit  zu  Tage 
gefördert  werden.  —  Ueber  das  zum  Gebrauch  bestimmte  Thon¬ 
geschirr  der  italischen  Völkerschaften  überhaupt  geben  uns  die 
griechischen  und  römischen  Schriftsteller  der  späteren  Zeit  man- 
nichfache  Mittheilungen.  Martialis  gedenkt  der  Tusca  fictilia 
des  Porsena4),  der  calices  Saguntini5),  so  wie  der  calices  Sur- 
rentini 6).  Etrurien  hatte  seit  uralter  Zeit  seine  Thongefdsse, 
unter  welchen  die  ganz  schwarzen ,  gewöhnlich  cannelirten  oder 
mit  Reliefgebilden  versehenen  eine  besondere  Classe  bilden ;  ja 
man  hat  diese  allein  als  ächt  etrurische  Werke  der  Gefäss- 


1)  Plin.  h.  n.  XXXV,  46.  Martial.  XCV11I,  1 :  Aretina  nimis  ne  sper- 
nes  vasa,  monemus.  Dass  zu  Arretium  lange  eine  blühende  Gefässfabrik 
existirt  habe  ,  sucht  A.  Fabroni  in  seiner  ,,Storia  degli  antichi  vasi  fittili 
Aretini ,  Introd.  p.  1  seqq.  zu  beweisen ,  und  dies  ist  auch  in  keiner  Bezie¬ 
hung  zu  bezweifeln.  Vgl.  auch  Gius.  Micali,  Monument,  ined.  p.  208.  Nur 
würde  nachgewiesen  werden  müssen ,  ob  und  in  wie  weit  auch  hier  die 
Keramographie  geblühet  und  in  welcher  Zeit  dieselbe  wohl  aufgehört 
habe.  Plinius  1.  c.  erwähnt,  wie  schon  oben  bemerkt  wurde,  natürlich 
die  Keramographie  gar  nicht,  sondern  nur  irdene  Gefässe  überhaupt. 

2)  Martial.  Epigramm.  XIV,  104. 

3)  Vgl.  G.  Kramer  1.  c.  S.  198. 

4)  Epigramm.  96,  2. 

5)  Epigr.  108 :  Quae  non  sollicitus  teneat  servetque  minister, 

Sume  Saguntino  poeula  flcta  luto. 

6)  Epigr.  102:  Accipe  non  vili  calices  de  pulvere  natos: 

Sed  Surrentinae  laeve  toreuma  rotae. 
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fabrication  betrachtet1).  Auch  Plinius  bezeugt  die  bedeutende 
Betriebsamkeit  Etruriens  in  diesem  Gebiete  2).  So  erfreuete  sich 
auch  das  campanische  Thongeschirr  eines  guten  Rufes ,  und  es 
bleibt  für  die  Geschichte  der  Keramographie  immer  bemerken s- 
werth ,  dass  dieselben  Regionen  und  Ortschaften ,  in  welchen 
die  meisten  und  schönsten  bemalten  Thongefässe  durch  Aus¬ 
grabungen  entdeckt  worden  sind,  sich  mit  ihren  Fabriken  auch 
durch  Gefässe  auszeichneten ,  welche  nur  zum  Gebrauch  be¬ 
stimmt  waren,  welche  wenigstens  von  keinem  der  römischen 
Schriftsteller  und  Dichter  als  bemalte  bezeichnet  werden 3). 
Dass  das  cumanische  Thongeschirr  sich  durch  röthliche  Farbe 
auszeichnete,  erhellt  aus  den  Worten  des  Martialis 4) ,  wie  schon 
bemerkt  wurde.  Die  röthliche  Farbe  scheint  noch  vielen  ande¬ 
ren  Gefässarten  eigen  gewesen  zu  sein. 

§.  10. 

Ein  überaus  reichhaltiger  Zweig  der  Kerameutik  bestand 
ausserdem  in  den  mannichfaltigen  .Gebilden  der  irdenen  Lam¬ 
pen  (Xv/voi,  \v%via,  zu  unterscheiden  von  den  hohen  Cande- 


1)  Plutareli  Symp.  V,  3,  2  erwähnt  folgendes  Skolion: 

X&o'iv  %  Iltluoyf]  nv(A  xuTjj&akojfitvri 
Ktvd-f.i  xsXouvdv  atyia  ziiovvcov  &toü, 

'‘E'/ovau  xkoiraq  ’lad'^uxovq  dvü  aröfia. 

Von  Weinfässern,  nl&oi,  kann  hier  nicht  die  Rede  sein,  da  diese  keine 
Decorationen  hatten,  und  hier  doch  die  xloSvtq  ’To&fuxol  als  Verzierung 
genannt  werden.  Also  hat  man  Trinkgefässe ,  xvXixeq ,  oxvcpot  und  ähn¬ 
liche  Becher  oder  Schalen  zu  verstehen.  Die  xXoiveq  ’lo&fuxot  können 
ebensowohl  Fichten-  als  Eppichzweige  sein,  da  aus  beiden  in  verschiede¬ 
nen  Zeiten  der  isthmische  Siegeskranz  geflochten  wurde.  Hier  ist  Selinum 
zu  verstehen. 

2)  Plin.  1.  c. :  Elaborata  liaec  ars  Italiae  et  maxime  Etruriae  etc. 

3)  Horatius  Sermon.  1,  6,  117.  118: 

Pocula  cum  cyatho  duo  sustinet,  astat  echino 
Vilis  cum  patera  guttus,  Camp  an a  supellex. 

4)  Martial.  XIV,  114.  Cumano  rubicundam  pulvere  testam  ;  und  Epigr. 
106:  hic  tibi  donatur  panda  ruber  urceus  ansa.  Statius  Silv.  IV,  9,  42  ff.: 

Ollares ,  rogo,  non  licebat  uvas, 

Cumano  patinas  vel  orbe  tortas, 

Aut  unam  dare  synthesin  (quid  horres?) 

Alborum  calicum  atque  caccaborum? 
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labern,  lv%vela,  Av%vov%oi)  in  verschiedener  Grösse  und  Ge¬ 
stalt.  In  den  Formen  dieser  kleinen  Beleuchtungsapparate  war 
man  erstaunlich  erfindungsreich.  Thier-  und  Menschengestal¬ 
ten  ,  seltsame  arabeskenartige  Compositionen ,  nicht  selten  auch 
lascive  Gebilde  findet  man  hier  in  der  grössten  Auswahl.  Die 
meisten  sind  ohne  Firniss  mit  hellfarbigem  Grunde  und  bunt¬ 
farbigen  Gemälden  ausgestattet.  Doch  bilden  auch  die  mit 
schwarzem  Firniss  überzogenen,  bisweilen  cannelirten,  biswei¬ 
len  mit  Reliefgebilden  verzierten  eine  ziemlich  grosse  Anzahl. 
Die  Berliner  Terracotten-  Sammlung  im  Antiquarium  des  älteren 
königlichen  Museums  besitzt  die  reichhaltigsten  kerameutischen 
Schätze  dieser  Art1).  Da  nun  aber  diese  Beleuchtungsgeräthe 
eigentlich  nicht  zu  den  Gefässen  im  engeren  Sinne  gehören, 
so  mögen  dieselben  von  dem  Gebiete  der  Angeiologie  ausge¬ 
schlossen  bleiben  2).  Eben  so  verhält  es  sich  mit  den  Tinten- 


1)  Nach  dem  Berichte  des  Lukianos,  advers.  ind.  c.  12,  kaufte  ein 
Liebhaber  dieser  Beleuchtungsapparate  die  irdene  Lampe  (Xvyvov  xtga- 
fitovv)  des  Epiktetos  für  dreitausend  Drachmen.  Eine  poetische  Beschrei¬ 
bung  der  irdenen  Lampe  giebt  Aristophanes,  Eccl.  v.  1  —  5: 

3J2  Xu/imgöv  o^iaa  xov  rgoyt^XaTOU  Xv/vov , 
xüXhoT3  iv  tvaxonoioiv  i^grrj/nevov , 

(yovuq  re  yug  ouq  xuX  rv/aq  öi]lo)oof.uv  • 
tqo/oj  yug  tXu&clq  xegu/A.ixijq  gvf-n^q  «tio  , 

/nvxrygoi  Xufingäq  rjXtov  zi/uäq  fyuq.) 

Auf  die  Flamme  der  irdenen  Lampe  beziehen  sich  auch  die  Worte  Virgils, 
Georg.  1,  391  ff. : 

Nec  nocturna  quidem  carpentes  pensa  puellae 
Nescivere  liiemem  :  testa  quum  ardente  viderent 
Scintillare  oleum  et  putres  concrescere  fungos. 

2)  Einiges  kann  man  hierüber  bei  0.  Müller,  Archäologie  der  Kunst 

S.  417  f.  finden.  Eine  technische  Beschreibung  der  Lampe  giebt  Heron 
p.  187.  Beschreibungen  mit  Abbildungen  gewähren  Licetus ,  de  lucer- 
nis  ant.  reconditis  ,  1.  VI,  1652.  Bartoli  und  Bellori,  lucernae  se- 

pulcrales  1691 ;  auch  von  Beger  herausgegeben.  Passerii  lucernae  ficti* 
les,  Pisaur.  1739.  Museum  Kircherianum ,  Romae  1709-  Fol.  p.  146, 
tabb.  1 — 37,  Fig.  146  — 159.  Vergl.  Caylus,  Rec.  d’ antiquit.  Tom.  I, 
tav.  91  sqq.  und  Tom.  IV,  tab.  88,  fig.  3.  tab.  100,  1.  4.  5.  Le  Lucerne 
ed  i  Candelabri  d’  Ercolano  e  Contorni,  Tomo  unico  (Tom.  VII  der  Pitt, 
d’ Ercolano),  Nap.  1792.  Die  Antiquites  d’Herculanum —  grav.  p.  David 
Tom.  IX  u.  X.  Herculanum  und  Pomp,  von  Roux  u.  Barre,  Deutsch 
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fässern,  obgleich  bei  weitem  der  grösste  Theil  derer,  welche 
sich  erhalten  haben ,  in  bronzenen  besteht*  1).  Ein  höchst 
merkwürdiges,  zu  einem  Schreibapparat  gehöriges,  mit  ara¬ 
bischer  Schrift  versehenes  Gefässchen,  von  Pistolesi  tazza  e 
calamajo  genannt,  befindet  sich  unter  den  antiken  Kunstschätzen 
Neapels  2).  Die  Salzfässer  waren  natürlich  in  den  Häusern  der 
Bemittelten  stets  aus  Gold,  Silber,  edlen  Steinen  oder  irgend 
einem  kostbaren  Material.  Die  Aermeren  werden  jedoch  gewöhn¬ 
lich  nur  irdene  gehabt  haben.  Fabricius  hatte,  wie  schon  be¬ 
merkt,  nur  den  Feldherren  ein  goldnes  Salzfass  gestattet. 

§.  11. 

Die  vielbesprochene  Streitfrage  über  die  Herkunft,  d.  h. 
über  die  Fabrikorte  der  bisher  betrachteten  bemalten  Thon- 
gefässe,  hier  noch  einmal  aufzunehmen  und  von  neuem  zu  ent¬ 
wickeln  ,  liegt  nicht  in  meinem  Plane.  Die  Untersuchung  dieses 
Streitpunctes  ist  seit  den  letzten  zwei  Decennien  von  sachkun¬ 
digen  Archäologen  geführt  worden ,  welche  viele  Jahre  in  der 
Nähe  der  Fundörter  verlebt,  bei  den  Ausgrabungen  der  Gefässe 
als  Augenzeugen  zugegen  waren  und  überdies  den  gesammten 
Vasen vorrath  in  Italien  und  anderwärts  genauer  kennen  gelernt 


von  Kaiser  u.  Herman,  Hamb.  1841.  Tom.  V.  VI.  Pistolesi,  Real-Mus. 
Borb.  Tom.  I,  p.  182,  tav.  38.  48.  Tom.  IV,  tav.  50.  In  den  letztgenann¬ 
ten  Werken  ist  jedoch  mehr  von  bronzenen,  als  von  irdenen  Lampen  die 
Rede ;  in  einigen  nur  von  bronzenen ,  welche  bisweilen  dieselben  Formen 
haben  wie  die  irdenen.  Thesaurus  Antt.  Rom.  ed.  Graev.  T.  XII.  Mont- 
faucon,  Ant.  expl.  T.  V.  Ant.  di  Ercolano  T.  VIII.  Becker,  Gail.  II,  S.  302. 
Böttiger,  Amalth.  III,  S.  168  ff.  und  Kl.  Schriften  III,  S.  307  ff.  Th.  Pa- 
nofka,  Terrakotten,  sowie  zerstreute  Abschnitte  in  grösseren  archäolo¬ 
gischen  Werken. 

1)  Vgl.  Ed.  Gerhard  und  Th.  Panofka,  Neapels  antike  Bildwerke 
S.  221  ff.  Abbildungen  von  zwei  Doppel  -  Tintenfässern  mit  Deckeln;  das 
eine  mit  einem  Griffe  in  der  Milte  des  Bauches  giebt  Pistolesi,  Real -Mus. 
Borb.  Tom.  IV,  tav.  43.  Er  bemerkt  p.  287:  un  calamajo,  che  equivale 
al  testo  greco  il  recipiente  del  liquore  nero.  Lo  formano  due  vasi  uniti 
insieme,  forse  per  mettere  nel  primo  la  tinta  nera,  e  nel  secondo  la 
rossa. 

2)  Pistolesi,  Real -Museo  Borbonico  T,  II,  p.  297  sqq.  tav.  58. 
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haben.  Raoul - Bochette ,  K.  0.  Müller,  A.  Böckh,  Bunsen, 
Ed.  Gerhard,  Welcker,  der  Duc  de  Luynes,  G.  Kramer,  Karl 
Lenormant  u.  a.  haben  diese  Frage  mit  lebendigem  Eifer  venti- 
lirt1).  Ich  will  hier  die  zwei  wichtigsten  Ansichten  hervorhe¬ 
ben  ,  von  welchen  die  eine  Ed.  Gerhard ,  die  andere  Gust.  Kra¬ 
mer  am  ausführlichsten  entwickelt  haben.  Ed.  Gerhard  war  in 
seiner  Untersuchung  zu  der  Annahme  gekommen,  dass  aus 
Attika  stammende  Töpfergilden  sich  in  italischen  und  sicilischen 
Städten  angesiedelt,  hier  Fabriken  angelegt  und  so  an  ver¬ 
schiedenen  Orten  diese  Gefässe  mit  ihrem  Bilderreichthum  nach 
herkömmlichem  attischen  Typus  und  nach  alter  attischer  Kunst¬ 
übung  geliefert  haben2).  Daher  wir  Gefässbilder  attischer  Art 
z.  B.  aus  Agrigent,  Nola,  Vulci  in  grösserer  Anzahl  als  aus 
Attika  selbst  besitzen.  Hiermit  wäre  also  eine  genügende  Er¬ 
klärung  der  überaus  grossen  Masse  attischer  Mythen,  Stamm - 
und  Local- Sagen,  Culte,  Festlichkeiten,  Mysterien,  sowie  der 
in  Athen  mehr  als  anderwärts  blühenden  und  geschätzten  gy- 
mnischen  und  agonistischen  Wettkämpfe  in  jenen  Vasenbildern 
ermittelt.  Ich  möchte  nur  noch  hinzufügen ,  dass  es  nicht  ge¬ 
rade  nothwendig  ist,  ganze  Töpfergilden  als  aus  Attika  nach 
Italien  und  Sicilien  übersiedelt  zu  betrachten,  sondern  dass  es 
schon  hinreicht,  einzelne  dieses  Industriezweiges  kundige  Män¬ 
ner  (xsoa^eig,  figuli)  aus  Athen  nach  Italien  und  Sicilien  wan¬ 
dern,  hier  an  Orten,  wo  sie  guten  Thon  fanden,  Fabriken  an- 
legen  und  so  bemalte  Thongefässe  nach  attischer  Art  und  Weise 
hersteilen  zu  lassen.  Zur  Ausführung  der  untergeordneten  Ar¬ 
beiten  in  den  verschiedenen  Zweigen  der  Kerameutik  und  Ke- 
ramographie  konnten  dann  schon  italische  Töpfer  gebraucht 
wTerden,  wenn  nur  die  Anordnung  von  einem  attischen  Meister 
ausging,  und  die  Zeichnung  zu  den  Gemälden  von  ihm  entwor- 


1)  Eine  gedrängte  Uebersicht  der  verschiedenen  Ansichten  hat  Ch. 
Lenormant,  Introduelion  a  P  etude  d.  vas.  peints  p.  1  — 10  mitgetheilt. 

2)  Rapporto  intorno  i  Vasi  Volc.  in  den  Annali  d.  Instit.  di  corr. 
archeol.  vol.  III,  p.  104  sqq.  1831  (später  als  besonderes  Werk  abgedruckt 
und  ausgegeben) ,  sowie  in  d.  Lettre  ä  M.  Bunsen  in  dem  Bulletino  d. 
Inst,  di  corr.  arch.  1832,  p.  74.  Auch  in  dem  archäologischen  Intelligenz¬ 
blatt  der  Hall.  Allg.  Lit. -Zeitung,  Nr.  22,  1833,  S.  179. 
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fen  wurde.  —  Gegen  die  Ansicht  von  Ed.  Gerhard  hat  Gust. 
Kramer  behauptet  und  mit  möglichster  Gründlichkeit  darzuthun 
gesucht1):  „dass  die  ganze  Mannichfaltigkeit  dieser  antiken 
Denkmäler  in  jhrem  Zusammenhänge  nur  durch  die  Annahme 
begriffen  werden  könne,  dass  sie  einer  grossen,  an  einen 
Ort  geknüpften  Entwicklung  angehöre,  welche  alle  jene  ver¬ 
schiedenen  Classen  als  organische  Momente  in  sich  begreife, 
die  eine  aus  der  anderen  erzeugend,  immer  werdend  und  da¬ 
her  bei  aller  Verschiedenheit  des  Einzelnen  durch  ein  allgemein 
hindurch  ziehendes  Band  verbunden.  “  Er  hält  also  dafür,  dass 
diese  Gefässe  mit  Ausnahme  der  als  dorische  bezeichneten  in 
Attika  fabricirt,  dass  Attika  also  jener  eine  Ort  sei,  von  wo 
aus  sie  durch  Handel  ausgeführt  worden  seien  2).  Er  hat  zur 


1)  Nachdem  bereits  Raoul  -  Rochette  im  Journal  des  Savants  1830, 
Febr.  et  Mars ,  p.  122  et  183  sqq.  und  Lettre  a  M.  Schorn  p.  5  —  10  in 
den  Annali  de  l’institut  di  corr.  arch.  VI,  p.  285  sq. ,  eben  so  K.  0.  Mül¬ 
ler  die  Importation  (auf  dem  Wege  des  Handels  behauptet  hatten.  Vgl. 
Ch.  Lenormant  p.  8  sqq. 

2)  Gust.  Kramer,  über  den  Styl  und  die  Herkunft  der  griechischen 
bemalten  Thongefässe  S.  166  ff.  209  f.  Er  stützt  sich  eines  Theils  auf 
die  im  reinen  Atheismus  abgefassten  Aufschriften  der  Gefässe,  anderen 
Theils  auf  die  gemalten  Gegenstände,  welche  vorzugsweise  auf  Attika, 
auf  Athen’s  Mythen  und  Stammsagen  sich  beziehen  (S.  184  ff.).  Bereits 
Hamilton  (bei  Böttiger ,  Vasengemälde  I,  S.  25)  hatte  bemerkt:  „Ich  be¬ 
sitze  selbst  in  meiner  Sammlung  verschiedene  Vasen,  die  zu  Nola  gefun¬ 
den  worden  und  mit  einer  Eule  zwischen  zwei  Lorbeerzweigen  gerade  so 
bezeichnet  sind,  als  wie  wir  sie  auf  alten  athenischen  Münzen  finden.  “ 
Ich  möchte  noch  hinzufügen,  dass  eine  rein  attische,  nicht  eben  geläufige 
Legende,  welche  von  Herodot  ausführlich  erzählt  worden  ist,  auf  bemal¬ 
ten  Tliongefässen  vorkommt.  Nach  Herodot  VI,  137  waren  zwischen  den 
nach  Atlika  gekommenen  und  aufgenommenen  Pelasgern  und  den  Bewoh¬ 
nern  Athens  Streitigkeiten  entstanden  dadurch ,  dass  attische  Jungfrauen, 
welche  zur  Quelle  Enneakrunos  gekommen,  um  Wasser  zu  holen,  von  den 
Pelasgern  überfallen  worden  waren.  Diese  Begebenheit  ist  mehr  als  ein¬ 
mal  auf  Hydrien  vorgestellt  worden.  Wenigstens  lassen  sich  jene  Vasen¬ 
bilder  .  durch  diese  herodoteische  Sage  am  besten  erklären.  Ein  Gefäss 
dieser  Art  befindet  sich  zu  München ;  ein  anderes  ist  mir  in  einem  Kupfer¬ 
werke  vorgekommon.  Auch  auf  einem  im  archäologischen  Museum  zu 
Leipzig  befindlichen  Gefässe  entführt  ein  Barbar  zu  Ross  eine  weibliche 
Figur,  welche  Wasser  geschöpft  hat.  Ihr  Gefäss  liegt  am  Boden.  Es 
kommt  aber  ein  bewaffneter  Wehrmann  hinzu,  welcher  an  jenem  Rache 
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Unterstützung  seiner  Annahme  allerdings  eine  beträchtliche  An¬ 
zahl  gewichtiger  Gründe  aufgebracht.  Allein  viele  derselben 
sind  so  beschaffen ,  dass  sie  mit  gleicher  Stärke  zur  Vertheidi- 
gung  der  Meinung  Gerhard’s  gebraucht  werden  können.  Ein 
Umstand  jedoch  kann  entschieden  zu  Gunsten  der  Ansicht  von 
Kramer  ausgelegt  werden ,  nämlich  der  von  den  Alten  bezeugte 
Handel  nach  aussen ,  welchen  die  attischen  Töpfer  mit  diesem 
Geschirr  getrieben  haben.  Nimmt  man  einen  lebhaften  Handel 
nur  zwei  Jahrhunderte  fortgesetzt  an ,  so  konnte  eine  unge¬ 
heure  Masse  von  Gefässen  in  jene  Länder  gebracht  werden, 
nach  welchen  jener  Handel  Statt  fand.  Indessen  würde  sich 
doch  auch  wieder  die  Frage  aufdrängen ,  wie  es  gekommen 
sei,  dass  die  Töpfer  Italiens,  deren  viele  schon  im  siebenten 
Jahrhundert  und  noch  früher  in  Etrurien ,  Campanien ,  in  Gross¬ 
griechenland ,  in  Sicilien  existiren  mussten,  zumal  da  sich  sol¬ 
che  damals  schon  zu  Rom  befanden ,  jene  schönen  attischen 
Gefässe  sich  nicht  zum  Muster  genommen  und  dieselben  als 
einträglichen  Artikel  nachgebildet  haben;  ferner  eine  zweite 
Frage,  warum  sich  jener  Handel  allein  oder  vorzugsweise  nach 
Italien  und  nicht  in  gleichem  Verhältnisse  nach  anderen  Län¬ 
dern  gewendet  habe,  was  bis  jetzt  durch  Untersuchungen  und 
Ausgrabungen  als  nicht  geschehen  ziemlich  nachgewiesen  wor¬ 
den,  wenn  man  auch  hie  und  da  einzelne  Gefässe  aufgefunden 
hat,  und  wenn  auch  anderwärts  die  Ausgrabungen  nicht  in 
solcher  Ausdehnung  betrieben  worden  sind,  als  in  Italien.  Schon 
der  Umstand,  dass  man  in  den  Nekropolen  Italiens  und  Sici-  . 
liens  eine  weit  grössere  Anzahl  bemalter  Thongefässe  von  den 
schönsten  Formen  und  mit  den  vorzüglichsten  Gemälden  auf¬ 
gefunden  hat  als  in  Hellas  (ja  man  kann  behaupten ,  in  Italien 
und  Sicilien  mehr  Tausende,  als  im  alten  Griechenland  Hun¬ 
derte),  musste  auf  die  Ansicht  zurückführen,  welche  von  Ed. 
Gerhard  am  ausführlichsten  entwickelt  worden  ist,  nämlich  auf 
Ansiedlungen  griechischer  und  vorzüglich  attischer  Töpfer  in 
einzelnen  Städten  Italiens  und  Siciliens *  1).  Ch.  Lenormant  ist 

nimmt.  Daneben  steht  Athene ,  hinter  welcher  die  Quelle  Enneakrunos 
aus  einem  Felsen  hervorsprudelt. 

1)  Rapporto  intorno  i  vasi  Volcenti ,  in  den  Annali  d,  inst,  di  corr. 
arch.  Tom.  III,  1831,  p.  5  sqq.  19  sqq. 

Krause,  Angeiologie, 
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daher  in  seiner  gründlichen  Introduction  in  das  Studium  der 
bemalten  Thongefässe  wieder  zu  Gerhard’s  Ansicht  zurückge¬ 
kehrt  *).  Auch  haben  ausserdem  neuerdings  mehrere  zusam¬ 
mentreffende  Thatsachen  genöthigt,  jene  frühere  Erklärungsweise 
wieder  aufzunehmen.  So  hat  auch  Fr.  Osann  attische  Töpfer- 
colonieen  in  Italien  angenommen ,  wobei  er  namentlich  auf  die 
Mittheilung  des  Theophrastos  Gewicht  legt,  dass  eine  solche 
zu  Thurii  existirt  habe 1  2).  Ferner  hat  der  oben  mitgetheilte  Be¬ 
richt  des  Plinius  über  die  Blüthe  berühmter  italischer  Töpfer¬ 
fabriken  ein  bedeutendes  Gewicht,  obgleich  er  nicht  sowohl 
von  den  bemalten  Decorationsgefässen  als  von  dem  zum  Ge¬ 
brauch  bestimmten  irdenen  Geschirr  handelt.  Die  neuesten  Un¬ 
tersuchungen  über  die  zahlreich  aufgefundenen  mit  Aufschriften 
versehenen  Henkel  griechischer  Thongefässe  haben  diese  Con- 
troverse  ziemlich  zum  Abschluss  gebracht  und  dargethan,  dass 
die  Annahme  einer  ausschliesslich  attischen  Fabrication  völlig 
aufgegeben  werden  muss  3).  Töpferfabriken  waren  überall  zu 
finden,  wenn  auch  nicht  gerade  überall  von  den  bemalten 
Gefässen  geredet  wird.  Die  weinreichen  griechischen  Inseln 
und  Städte  hatten  auch  ihre  zahlreichen  Fabriken  irdener  Ge~ 
fässe ,  welche  sowohl  grosse  Weingefässe  als  auch  anderes 
Thongeschirr  von  kleineren  Formen  und  Maassen  lieferten.  End¬ 
lich  scheint  doch  jedenfalls  angenommen  werden  zu  müssen, 
dass  in  Italien  und  Sicilien  weit  mehr  bemalte  Thongefässe 
fabricirt  worden  sind,  als  in  Hellas  selbst,  wozu  wahrscheinlich 
eine  angelegentlichere  Sorge  um  die  Ausstattung  der  Gräber  der 
Verblichenen  und  ausserdem  noch  andere  religiöse  und  profane 
Verhältnisse  mitwirken  mochten.  Sind  doch  auch  in  anderen 
Beziehungen  nicht  selten  in  den  Pflanzstädten  gewisse  Einrich¬ 
tungen,  Sitten  und  Bräuche,  Künste  oder  Gewerbe  stärker  ge- 


1)  Introduct.  ä  l’etude  des  .vas.  peints  p.  13  sqq. 

2)  Theoplirast.  Char.  c.  5.  Fr.  Osann,  Revision  der  Ansichten  über 
die  gemalten  griechischen  Vasen  (Denkschriften  der  Gesellschaft  für  Wis¬ 
senschaft  und  Kunst  in  Giessen ,  1847). 

3)  Vgl.  Fr.  Osann,  über  die  mit  Aufschriften  versehenen  Henkel  grie¬ 
chischer  Thongefässe  (in  den  Jahrbüchern  für  Philol.  und  Pädagogik  von 
Jahn,  Klotz,  Fleckeisen,  Supplem.-Bd.  XVIII,  Heft  4)  S.  520  —  550. 
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fördert  und  ausgebildet  worden,  als  in  den  Metropolen,  von 
welchen  jene  ausgegangen  waren.  Dies  könnte  auch  in  Be¬ 
ziehung  auf  die  bemalten  Thongefässe  Statt  gefunden  haben. 

§•  12. 

ln  Beziehung  auf  die  Fundörter,  an  welchen  die  bemalten 
Thongefässe  durch  Ausgrabungen  entdeckt  worden  sind ,  mögen 
hier  nur  einige  Bemerkungen  Statt  finden.  Im  vorigen  Jahrhun¬ 
dert  existirten  zur  Zeit  Winckelmann’s  schon  mehrere  beträcht¬ 
liche  Gefässsammlungen  in  Italien  und  gegen  Ende  des  Jahr¬ 
hunderts  auch  in  Sicilien  l).  Die  Ausgrabungen  von  Hercula- 
num  und  Pompeji,  so  wie  einige  etrurische  Ortschaften  moch¬ 
ten  bis  dahin  das  Meiste  geliefert  haben.  Bald  wurde  Nola  in 
Campanien  der  ergiebigste  Mittelpunct  der  Ausgrabungen  und 
gewährte  eine  grosse  Zahl  der  schönsten  Gefässe2),  sowie 
überhaupt  das  alte  Campanien  in  dieser  Beziehung  hervorragte. 
Andere  Fundörter  waren  daselbst  S.  Agata  dei  Goti,  Arpi, 
Atella,  Avella,  Calvi ,  Capua,  Sorrento,  Telese,  Pästum,  auch 
Cumä,  Nocera  und  Posilippo3);  dazu  kam  auch  das  alte  Ta- 
rentum.  In  Apulien  (Puglia)  waren  Canosa ,  Ruvo,  Bari,  Bitordi, 
Ceglio ,  Conversano  beträchtliche  Fundörter;  Canosa  und  Ruvo 
waren  die  bedeutendsten 4).  In  Basilicata  (Terra  Bassilicata) 
sind  Anni,  S.  Archangelo,  Armento ,  Calvello,  Laurenzano,  Po- 
maria  zu  nennen;  in  Calabrien  Locri,  in  Etrurien  Corneto, 
Chiusi  (das  alte  Clusium)  und  vor  allen  Vulci 5).  Die  Nekropole 


1)  Vergl.  J.  Wiuckelmann ,  Gesch.  der  Kunst  des  Altertlumis,  Th.  I, 
S.  119  f.  Dresd.  1764. 

2)  Lenormant,  Intvod.  p.  19:  Un  centre  beaucoup  plus  important  de 
decouvertes  en  ce  genre  est  la  necropole  de  Nola  etc. 

3)  Vgl.  Konr.  Levezow,  Verzeichniss  der  antiken  Denkmäler  im  Anti¬ 
quarium  des  k.  Mus.  zu  Berlin,  Abth.  I,  Vorrede  S.  XXVI.  Erasm.  Pi- 
stolesi ,  Real -Mus.  Borb.  Tom.  111,  p.  304.  Enr.  Gugl.  Schulz,  Raggua- 
glio  delle  principali  escavazioni  operate  ul  limament  e  nel  regno  di  Napoli 
p.  25  sqq. 

4)  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Apulische  Vasenbilder  S.  2  f. 

5)  Vgl.  Ch.  Lenormant,  Introd.  p.  2.  Ed.  Gerhard,  Rapporte  Volcente 
(Annali ,  Tom,  III,)  p,  104  bemerkt:  Le  stoviglie  Volceuti  tutte  provengono 
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dieses  Ortes  lieferte  im  Jahr  1829  mehr  als  sechstausend  be¬ 
malte  Thongefässe  von  den  schönsten  Formen,  mit  Gemälden 
in  griechischem  Styl  und  mit  Darstellung  griechischer  Mythen 
des  griechischen  Lebens  in  verschiedener  Beziehung  *),  In  Si¬ 
cilien  wurden  Agrigent,  Gela  und  Camarina,  Syracusä  und  die 
von  dieser  Stadt  westlich  und  südlich  liegenden  Oerter,  die 
Nekropolen  des  alten  Leontium ,  sowie  die  Städte  der  südlichen 
Küste  reich  an  antiken  Gefässen  befunden* 1 2).  Palermo  (die  alte 
Stadt  Panormus)  besitzt  bereits  mehrere  ansehnliche  Gefäss- 
sammlungen  und  der  Herzog  de  Serradifalco  hat  eine  Beschrei¬ 
bung  derjenigen  bemalten  Thongefässe  gegeben ,  welche  in  der 
Gegend  von  Palermo  gefunden  worden  sind  3).  Diese  wenigen 
Angaben  mögen  hier  genügen ,  da  es  nicht  in  meiner  Absicht 
liegt,  sämmtliche  Fundörter,  zu  denen  wohl  von  Zeit  zu  Zeit 
neue  treten ,  bis  ins  kleinste  Detail  aufzuführen. 

§.  19. 

Mit  dem  weitverzweigten  und  vielseitigen  Gebiete  der  An- 
geiologie,  namentlich  der  Kerameutik  und  Keramographie,  sind 
viele  specielle  Untersuchungen  und  Erörterungen  schwieriger 
Gegenstände  eng  verflochten ,  zu  welchen  auch  die  epigraphische 
Ausstattung  der  Gefässe  gehört.  Ein  beträchtlicher  Theil  von 
Gefässaufschriften ,  namentlich  solcher ,  welche  sich  auf  die  dar¬ 
gestellten  Gegenstände  beziehen,  ist  bereits  in  verschiedenen 
Monographieen  über  bemalte  Thongefässe  beleuchtet  worden. 
Viele  andere  sind  bis  auf  den  heutigen  Tag  unentziffert  geblie¬ 
ben  4).  Ein  eigenthümliches  Verhältniss  finden  wir  hier  in  Be¬ 


da  greci  artisti  di  stirpe  ionica  e  probabilmente  attica;  sono  fabbricate 
sul  suolo  stesso  deir  Etruria :  eppure  non  possono  dedursi  dai  compagni 
di  Demarato  etc.  Den  attischen  Ursprung,  d.  h.  die  Herstellung  durch 
attische  Töpfer  in' Etrurien,  folgert  er  hier  auch  aus  den  Aufschriften  im 
ionischen  Dialecte. 

1)  Vgl.  Lenormant  1.  c.  p.  2.  Gerhard  1.  c. 

2)  Vgl.  Lenormant  1.  c.  p.  18  sq. 

3)  Bullet,  de  1’  inst,  di  corr.  arch.  1834.  p.  212. 

4)  Vgl.  Konr.  Levezow,  Verzeichniss  der  antiken  Denkmäler  im  Anti¬ 
quarium  d.  k,  Museums  zu  Berlin,  1.  Abth.  Taf.  XVIII  —  XXIV. 
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Ziehung  auf  die  Namen  der  Töpfer  (xegufistg)  und  der  Maler 
jener  Gefässe,  welche  letzteren  bisweilen  andere  Personen  als 
die  Töpfer  selbst,  bisweilen  mit  ihnen  identisch  waren;  dess- 
halb  eigenthümlich ,  weil  von  den  alten  Autoren  solche  Namen 
nicht  überliefert,  mithin  jene  Personen  nicht  für  eigentliche 
Künstler  von  Bedeutung  gehalten  worden  sind,  dagegen  sich 
eine  beträchtliche  Anzahl  von  Namen  auf  den  Gefässen  ange¬ 
geben  findet,  welche  man  theils  auf  Töpfer,  theils  auf  Vasen¬ 
maler,  theils  auf  beide  zugleich  bezogen  hat.  Bereits  seit  län¬ 
gerer  Zeit  sind  bemalte  Gefässe  mit  Künstlernamen  in  farbiger 
Nachbildung  der  Originale  publicirt  worden  *).  Je  weniger  uns 
nun  sonst  über  jene  Künstler  bekannt  ist,  desto  wichtiger  und 
belehrender  muss  die  Zusammenstellung  von  Werken  sein,  wel¬ 
che  einem  und  demselben  Künstler  angehören ,  worauf  vor  allen 
anderen  Th.  Panofka,  ein  Archäolog  von  ausserordentlichen 
Kenntnissen  und  grossen  Verdiensten  im  Gebiete  der  Keramo- 
graphie,  hingewiesen  hat1 2).  Ein  Resultat  dieser  Untersuchung 
ist  z.  B.  die  Beobachtung,  dass  nicht  selten  die  Wahl  der  Va¬ 
senbilder  und  der  Name  des  Künstlers  in  wechselseitiger  Bezie¬ 
hung  stehen,  oder  wie  Panofka  sich  ausgedrückt  hat,  dass  auf 
die  Wahl  jener  Bilder  der  Name  des  Künstlers  bisweilen  einen 
mehr  oder  minder  directen  Einfluss  ausübt 3).  Zunächst  ist  zu 
bemerken,  dass  ein  Name  in  Verbindung  mit  snoiece  den  Ge- 
fässbildner,  ein  Name  mit  eyQucpcre  den  Gefässmaler  bezeich¬ 
net  4).  Doch  fehlt  es  auch  nicht  an  Gefässen ,  deren  Aufschrift 
„syocuffTs  xa7roi£<r £{isu  bekundet,  dass  beide  Functionen,  die 
des  Gefässbildners  und  des  Gefässmalers ,  sich  in  einer  Person 


1)  Ed.  Gerhard,  Auserlesene  Vasenbilder  Bd.  I,  1840.  II,  1843.  III. 
1847.  Trinkschalen  des  k.  Museums,  1840.  Etrurische  und  Kampanische 
Vasen  des  k.  Mus.  zu  Berl.  1843.  Trinkschalen  u.  Gefässe  des  k.  Mus. 

Berl.  1848. 

2)  Von  den  Namen  der  Vasenbildner  in  Beziehung  zu  ihren  bildlichen 
Darstellungen ,  in  den  Abhandlungen  der  Berk  Akad.  der  Wissenschaften 
aus  dem  Jahre  1848,  II,  Berk  1850,  S.  154  ff. 

3)  Ibid.  S.  154.  Archäoh  Zeitung,  herausgeg.  von  Ed.  Gerhard,  IV, 
Nr.  39,  S.  233  ff. 

4)  Panofka  ibid.  S.  155. 
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vereinigt  hatten,  sowie  auch  ein  und  derselbe  Eigenname 
bald  mit  siroieaE  bald  mit  sygacfcrs  verbunden  erscheint,  wor¬ 
aus  sich  ganz  dasselbe  folgern  lässt1).  Andererseits  ist  es  natür¬ 
lich  sehr  auffallend ,  auf  einem  und  demselben  Gefässe  zwei  ver¬ 
schiedene  Eigennamen ,  und  zwar  jeden  mit  dem  Zusatz  snoisce 
verbunden  zu  finden,  w7o  also  auch  der  Maler  seine  Arbeit  als 
ein  Tcoislv  bezeichnet.  —  Die  Zahl  der  Gefässbildner  und  Ge- 
fässmaler,  welche  man  seit  mehreren  Jahren  ermittelt  hat,  ist 
bereits  beträchtlich.  Ich  will  hier  nur  einen  Theil  derselben 
angeben ,  da  es  hier  auf  ein  ausführliches  Verzeichniss  nicht 
ankommt:  Sosias,  Euthymides,  Euphronios ,  Nikosthenes,  Eche- 
krates,  Epigenes,  Epiktetos,  Ergoteles,  Xenokles,  Archikles, 
Praxias,  Exekias,  Archippos,  Hieron,  Meidias,  Brylos,  Amasis, 
Hermäos,  Chelis,  Peithinos,  Taleides,  Hilinos  u.  s.  w.  2).  Ein 
seltsamer  und  nicht  unwichtiger  Umstand  ist  nun  die  Bezie¬ 
hung  des  Künstlernamens  auf  die  Darstellung,  auf  den  gemal¬ 
ten  Gegenständ ,  d.  h.  der  in  dem  Eigennamen  liegenden  ety¬ 
mologischen  Bedeutung  auf  die  Eigenthiimlichkeit  des  Gemäl¬ 
des.  Eine  Volcenter  Trinkschale  (xvh'B)  hat  z.  B.  in  ihrem 
inneren  Bilde  die  Aufschrift  HEPMA102  EII0IE2EN.  Der 
Gefässbildner  hiess  also  Hermäos,  hatte  also  den  Begriff  des 
Hermes  in  seinem  Namen.  Das  gemalte  Bild  im  Innern  der 
Schale  stellt  zugleich  den  Hermes  dar,  welcher  eine  Libation 
ausgiesst.  Da  die  Functionen  des  Hermes  sehr  zahlreich  sind, 
so  ist  es  misslich,  ihm  hier  eine  bestimmte  Auslegung  zu  ge¬ 
ben  3 * *).  Ferner  erscheint  ein  Gefässbildner  Chelis  (Xehg)  auf 

1)  Vgl.  Panofka  1.  c.  S.  155.  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Neuerworbene  antike 
Denkmäler  (Nachtrag)  I,  S.  32.  Die  Namen  der  Gefässbildner  und  Gefäss' 
maler  auf  ihren  Erzeugnissen  haben  wenigstens  eine  weit  grössere  Sicher¬ 
heit  in  Beziehung  auf  ihre  Echtheit  als  die  Namen  der.  Gemmenschneider 
auf  geschnittenen  Steinen,  von  denen  viele  erst  später  eingegraben  wor¬ 
den  sind ,  um  ihnen  grösseren  Werth  zu  verleihen. 

2)  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Neuerworbene  Denkmäler  (Nachtragi,  zum  Ver¬ 
zeichniss  d.  Berl.  Vasensammlung)  I,  S.  32  f.  II,  S.  24.  Archäol.  Zeitung 
1849.  Nr.  11.  17.  p.  120.  149.  Th.  Panofka,  Abhandl.  d.  Berl.  Akademie 
1848,  II,  S.  143  —  198,  und  über  die  Vasenmaler  Euthymides  und  Euphro¬ 
nios  ibid.  S.  199  —  215. 

3)  Panofka  1.  c.  S.  156  erinnert  daran,  dass  man  in  Argos  dem  Her¬ 

mes  am  dreissigsten  Tage  nach  dem  Verluste  eines  Familiengliedes  zu 

opfern  pflegte.  Plutarch.  Quaest.  Graee.  c.  24. 
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einer  T linkschale ,  deren  inneres  Bild  den  Streit  zwischen  Apol¬ 
lon  und  Hermes  lim  die  aus  der  Schildkröte  verfertigte  Lyra 
(%shjg)  vorstellt  1).  Die  Anzahl  der  bereits  aufgefundenen  Be¬ 
ziehungen  der  Eigennamen  der  Gefässbildner  oder  Maler  zu  den 
in  den  Gemälden  dargestellten  Gegenständen  ist  beträchtlich.  Uns 
genügt  es  hier  einige  Proben  angegeben  zu  haben  2).  Uebrigens 
sind  die  Beziehungen  vielseitig  und  bisweilen  ganz  anderer  Art? 
als  die  hier  angegebenen  3).  So  stehen  auch  die  mit  xa\o$ 
zusammengesetzten  Eigennamen  nicht  selten  in  einer  Beziehung 
zu  den  gemalten  Gegenständen  4).  — 

Weit  zahlreicher  sind  diejenigen  Aufschriften  auf  den  be¬ 
malten  Thongefässen ,  welche  sich  auf  die  dargestellten  Perso¬ 
nen  beziehen,  um  diese  dadurch  genauer  zu  bezeichnen,  wel¬ 
che  Aufschriften  auch  die  Maler  ihren  grossen  Wand-  und  Ta¬ 
felgemälden,  wie  Polygnotos  u.  a. ,  beigefügt  haben5).  Na“ 
mentlich  werden  Gestalten  aus  der  heroischen  und  insbeson¬ 
dere  der  homerischen  Helden  weit  mit  überschriebenen  Namen 
kenntlich  gemacht.  So  z.  B.  KE2ANAPA  (Kassandra) ,  &IE~ 
PEA  (U'QSLU,  Priesterin),  JI0MHJH2 ,  EAENH ,  AI0NYZ02, 
/flÜNH)  JIoQ(ßvQi(ji)v )  eyxsAAAOS  u.  a. ,  wobei  gar  oft  t]  und 
s,  ebenso  i  und  v  verwechselt,  mitunter  auch  schwer  zu  ent¬ 
ziffernde,  veraltete  oder  ungeläufige  Buchstabenformen  gebraucht 


1)  Hymnus  auf  Hermes  v.  460.  Auf  die  Differenz  in  den  Vocalen  t 
und  v  kommt  in  derartigen  Aufschriften  nichts  an. 

2)  Weitere  Beispiele  kann  man  in  der  Abhandlung  des  Hn.  Prof. 
Theod.  Panofka  1.  c.  S.  157  ff.  165  ff.  nachlesen. 

3)  Vgl.  Panofka  1.  c,  S.  195  f.  Vgl.  Arcliäolog.  Zeitung  (Denkmäler 
u.  s.  w.)  herausg.  von  Ed.  Gerhard,  1849,  Nr.  11  und  Nr.  17.  S.  120  uud 
149,  wo  ein  Aufsatz:  „zum  Verzeichniss  der  Vasenbildner“  überschrieben, 
einige  interessante  Mittheilungen  gewährt. 

4)  Hierüber  hat  Th.  Panofka  in  einem  besondern  Aufsatz  gehandelt : 
,,  Die  griechischen  Eigennamen  mit  xcdoq  im  Zusammenhang  mit  dem  Bil¬ 
derschmuck  auf  bemalten  Befassen“  (in  den  Abhandlungen  d.  k.  Akade¬ 
mie  d.  Wissensch.  zu  Berlin ,  1849,  II,  S.  37  ff. 

5)  Pausan.  X,  25,  26.  und  25,  2  bemerkt,  dass  er  mitunter  sei¬ 
nen  Gestalten  aus  der  homerischen  Heldenwelt  auch  erdichtete  Namen 
gegeben  :  tojp  dt  aAAwv  (fyt ol  doxtlv)  rd  ordiitiru  avi'tO-rjx ev  uvrög  6  77o- 
Xvyvwrog. 
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werden  *).  Eine  beträchtliche  Anzahl  von  Aufschriften  ist  bis 
diesen  Tag  unentziffert  geblieben2).  Hierher  gehören  ferner  Auf¬ 
schriften  ,  welche  die  Bestimmung  des  betreffenden  Gefässes  an¬ 
geben,  wie  die  vielbesprochenen  Worte:  Twv 'Afhjvrjd-ev  ufr- 
Xcov  slfilj  oder  blos  Twv  ad-hcov  auf  attischen  Preis¬ 

vasen  3).  Ebenso  die  auf  vielen  Gefässen  wiederkehrenden 
Worte  ö  Ttoug  xalog,  welche  man  als  Ausdruck  der  Zuneigung 
betrachtet  hat,  und  viele  andere  dieser  Art. 


§.  13. 

Ein  ganz  besonderer  und  von  dem  bisher  betrachteten  ver¬ 
schiedener  Zweig  der  Gefässepigraphik  darf  hier  nicht  über¬ 
gangen  werden ,  weil  er  auf  die  ausgedehnte  Gefässfabrication 
an  verschiedenen  Orten  einiges  Licht  verbreitet  und  auf  andere 
wichtige  Fragen  nicht  ohne  Einfluss  ist,  nämlich  die  Aufschrif¬ 
ten  auf  den  Henkeln  der  Thongefässe,  wobei  jedoch  nicht  so¬ 
wohl  an  die  bemalten  schönen  Vasen,  als  an  die  Gebrauchs- 
gefässe,  namentlich  an  die  irdenen  grossen  Weingefässe  zu 
denken  ist.  Diese  an  sich  unscheinbare  und  specielle  Art  von 
Gefässaufschriften  ist  erst  in  neuester  Zeit  zur  Sprache  gebracht 
und  von  verschiedenen  Gelehrten  einer  Erörterung  gewürdigt 
worden.  Die  grosse  Masse  der  mit  Aufschriften  versehenen 
Henkel  von  grösseren  griechischen  Tliongefässen ,  von  welchen 
gegenwärtig  einige  tausende  in  verschiedenen  europäischen 
Antiken- Sammlungen  (namentlich  zu  London)  gefunden  werden, 
musste  natürlich  die  Aufmerksamkeit  darauf  lenken.  Diese 


2)  Vgl.  Archäolog.  Zeitung*  von  Ed.  Gerhard  1848,  Taf,  XIII.  1850, 
Nr.  22,  S.  240  —  248  und  Neuerworbene  Denkmäler  III,  (fernerer  Zuwachs) 
S.  41.  Desselben  Etrurisclie  und  Kampanische  Vasenbilder  S.  31  sq.  0. 
Jahn ,  Vasenbilder  Taf.  III.  Hier  könnteu  viele  Hunderte  von  Vasenge¬ 
mälden  mit  Aufschriften  dieser  Art  angegeben  werden. 

3)  Ich  habe  bereits  bemerkt,  dass  Konr.  Levezow  seinem  Verzeich¬ 
nisse  d.  Gefässe  d.  k.  Berl.  Sammlung  sieben  Tafeln  mit  diversen  Inschrif¬ 
ten  beigegeben  hat. 

1)  Vgl.  P.  O.  BrÖndsted,  Memoire  sur  les  vases  Panathenaiques,  trad. 
de  1*  Anglais  p.  J.  W.  Burgon,  p.  10  sq. 
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Henkel  haben  rohen,  unbemalten  irdenen  Weingefässen  ange- 
hert,  und  in  Sicilien  findet  man  noch  einige  völlig  erhaltene 
Gefässe  mit  Henkeln,  deren  Aufschriften  ganz  derselben  Art 
sind  *).  Auch  ist  keinem  Zweifel  unterworfen ,  dass  sich  jene 
Aufschriften  auf  den  in  den  Gefässen  enthaltenen  Wein  bezogen 
haben.  Dieselben  beginnen  gewöhnlich  mit  ETII  Eni )  und  es 
folgt  dann  der  Genitiv  vom  Namen  des  Eponymos  des  betref¬ 
fenden  Staates  (Landes  oder  Stadt),  in  welchem  der  Wein  er¬ 
zeugt  oder  gefüllt  und  dann  exportirt  worden  ist.  Auch  kommt 
der  einfache  Genitiv  der  Bezeichnung  des  Eponymus  ohne  enl 
vor  (z.  B.  ' 'AGTvvonovvToq ).  Hierin  hat  man  offenbar  eine  Zeit¬ 
bestimmung  zu  erkennen ,  sowie  ETII  in  Steininschriften  der 
Griechen  häufig  den  Anfang  macht  und  dann  der  Eponymos 
des  betreffenden  Staates  folgt.  In  diesen  Henkelaufschriften  tritt 
dann  häufig  noch  der  Monatsname  hinzu1  2).  Lud.  Stephani’s 
Ansicht  über  den  Zweck  dieser  Aufschriften  ist  meines  Erach¬ 
tens  durchaus  nicht  zulässig.  Denh ,  hätte  eine  öffentliche 
Aichung  dieser  Gefässe  Statt  gefunden ,  so  hätte  auch  das  Mass 
derselben  angegeben  werden  müssen,  was  auf  keinem  dieser 
Henkel  der  Fall  ist.  Dass  zu  Athen  eine  Aichung  für  Mass 
und  Gewicht  Statt  gefunden  hat,  ist  eine  den  betreffenden  Hen¬ 
kelaufschriften  fernliegende  Thatsache.  Denn  wenn  in  einer 
attischen  Inschrift  davon  die  Bede  ist,  dass  man  von  ttqo- 
eccpQayKTiievoig  /.ihQoig  oder  (yyQuyiGxiy  fxeiQco  Gebrauch  machen 
sollte,  so  bezieht  sich  dies  auf  Kauf  und  Verkauf  nach  richti- 


1)  Vgl.  Lud.  Stephani,  Titillorum  Graecorum  collectorum  Particula  II, 
im  Dorpat.  Lections  -  Verzeichniss  1848.  Nr.  99.  100.  und  Jahrbücher  für 
Philol.  u.  Pädagogik  von  Jahn,  Klotz  etc.  Suppl.  XVIII,  Heft  4.  S.  522. 

2)  Vgl.  Fr.  Thiers  ch,  über  Henkel  irdener  Geschirre  mit  Anagram¬ 
men,  Inschriften  und  Fabrikzeichen  aus  dem  äusseren  Kerameikos  zu  Athen 
(Abth.  der  philos.  philol.  Classe  der  k.  bayer.  Akademie  d.  Wissensch. 
1838,  II,  Abth.  3,  S.  779  f.  Titulorum  Graecor.  a  Lud.  Stephani  col¬ 
lectorum  Particula  II,  Dorpat.  Lect.  Verz.  1848.  Fr.  Osann,  über  die 
mit  Aufschriften  versehenen  Henkel  griechischer  Thongefässe,  in  den  Leip¬ 
ziger  Jahrbüchern  für  Philol.  und  Pädagogik,  Suppl. -Bd.  XVIII,  Heft  4, 
S.  520 — 550.  Vgl.  Stoddart,  in  den  Transactions  of  the  Royal  society  of 
literature,  Ser.  II,  vol.  III,  p.  111  — 127,  Io.  Franz,  Corp.  Inscr.  vol.  III, 
Fase.  2.  Nr.  4637,  p.  334  seqq.,  u.  Philologus  herausg.  v.  Schneidewin 
VI,  2,  S.  278  ff. 
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gern  Mass  und  Gewicht  ebenso  wie  in  den  neueren  Staaten*  1). 
Etwas  ganz  Anderes  war  es  dagegen,  wenn  ein  Weinhändler 
seine  mit  Wein  gefüllten  Gelasse  zum  Verkauf  brachte.  Hier 
konnte  der  Käufer  die  Gefässe  nach  ihrer  Grösse  abschätzen, 
nöthigenfalls  auch  eins  ausleeren  und  den  Inhalt  messen.  Ein 
bestimmtes  Mass  brauchten  diese  Gefässe  nicht  zu  haben.  Sie 
konnten  einen  ganzen ,  einen  halben ,  einen  Viertel  Metretes 
halten  oder  ein  zwischen  diesen  liegendes  Mass;  es  kam  nichts 
darauf  an,  da  der  Käufer  sicli  die  Gefässe  besehen  und  die¬ 
selben  messen  konnte,  nicht  anders  als  bei  uns.  Und  gab 
auch  der  Wein  Verkäufer  ein  bestimmtes  Mass  seiner  Gefässe2) 
oder  eine  Aichung  an,  und  hätten  dieselben  auch  wirklich  eine 
solche  gehabt,  so  brauchte  der  Käufer  aus  einem  anderen 
Staate  darauf  noch  kein  Gewicht  zu  legen,  er  konnte  eine 
Messung  nach  Mass  und  Gewicht  des  Staates,  welchem  er  an¬ 
gehörte  ,  bewerkstelligen.  Uebrigens  hat  Fr.  Osann  die  Worte 
des  Lud.  Stephani  unrichtig  aufgefasst,  wenn  er  diesen  den 


.1 

1)  In  der  Inschrift  bei  Böckh ,  Corp.  Inscr.  N.  123,  welche  das 
betreffende  Decret  über  Mass  und  Gewicht  enthält,  heisst  es  §.2: 
Tifokovvxtq  xi>  h>  x tj  dyonä  ij  iv  xoXq  inyaoxtjatoiq  ij  xoXq  y.UTirjXtioiq  ij 
oir wo iv  ij  in3  oiy.ri{U'.iO)V  yt. )rjo&tu  x oXq  /.lexQOiq  y.ul  xoXq  axuO-ftoXq  xovxoiq, 
{.itTQOvvvuq  näviu  xd  vygd  tw  ccvxoj  /uixQo)  nxX.  Am  Schlüsse  dieses  §.  2 
folgt:  0710) q  ftrj&elq  x oiv  7to)Xovvx(ov  x i  ij  mvovfii’rojv  uoV{ißXt] xo)  f-iexoo)  ij 
oxud-/.io)  XQrjxta ,  dXXd  diy.uloiq.  Ueberall  werden  die  no>Xovvxiq  und  die 
c ovovf-itvoi  genannt.  Also  im  Kauf  und  Verkauf,  im  Handel  und  Verkehr 
sollte  richtiges  Mass  gehalten  werden.  Der  Weinhändler  konnte  aber  sei¬ 
nen  Wein  auf  Gefässe  beliebiger  Grösse  füllen  und  nach  deren  Inhalte  die 
Preise  festsetzen.  Etwas  Anderes  war  es,  wenn  ein  Weinhändler  seinen 
Wein  im  Einzelnen  nach  einem  bestimmten  Masse  verkaufen  wollte,  wie 
ein  y.uTirjXoq ,  dann  musste  er  nach  richtigen,  zu  Athen  nach  geaichten 
Massen  verkaufen,  nach  einem  richtigen  Metretes,  nach  einem  richtigen 
Ohus ,  einer  richtigen  geaichten  Kotylc  u.  s.  w.  Wie  wäre  es  auch  nur 
möglich  gewesen ,  die  Myriaden  grosser  Weingefässe ,  welche  überall  aus 
weinreichen  Gegenden  versendet  wurden,  mit  einem  Öffentlichen  Stempel 
zu  versehen  '{  Und  welche  Summen  hätte  jährlich  ein  Weinproducent  für 
solche  Stempel  bezahlen  müssen  ? 

2)  Auch  würde  das  Aiclien  solcher  Gefässe  nur  wenig  genützt  haben, 

da  erstens  diese  Stempelaufschriften  leicht  nachgemacht  werden  konnten, 
zweitens  in  den  verschiedenen  Staaten  verschiedenes  Mass  und  Gewicht  galt. 
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Sinn  unterlegt,  dass  man  zu  Athen  oder  anderwärts  genötliigt 
gewesen  sei ,  gestempelte  Gefässe  von  Seiten  des  Staates  oder 
einer  dazu  eingesetzten  Behörde  gegen  einen  bestimmten  Kauf¬ 
preis  sich  zu  verschaffen.  Dies  hat  Stephani  durchaus  nicht 
sagen  wollen,  sondern  er  hat  nur  von  Stempelgebühren  ge¬ 
redet  ,  welche  man  für  seine  von  einer  metronomischen  oder 
agoranomischen  Behörde  gestempelten  Gefässe  zu  entrichten 
gehabt  habe1).  Wohl  begründet  bleibt  aber  die  Annahme 
Osann’s,  dass  die  bezeichneten  Henkelaufschriften  auf  jenen  Ge¬ 
lassen,  welche  jedenfalls  nur  Weingefässe  waren,  das  Jahr  des 
erzeugten  und  gefüllten  Weines  haben  andeuten  sollen,  und 
dass  zu  diesem  Behufe  der  Name  des  Eponymos  (gleichviel  ob 
dieser  ein  Archon,  ein  Prytane,  ein  Hiereus,  ein  Astynomos 
u.  s.  w.  war)  in  dem  betreffenden  Staate  angegeben  worden 
sei.  Bisweilen  findet  man  auch  einen  Monatsnamen  vorausge¬ 
stellt,  wie  II AN  AMOY,  worauf  dann  ein  Eigenname  im  No¬ 
minativ  folgt.  Diese  Aufschriften  sind  anderer  Art  als  die* 
in  welchen  der  Eponymos  mit  'Eni  voraussteht2).  Auf  denje¬ 
nigen  Gefässen  aber,  wo  die  Henkelaufschrift  ausser  dem  Epo¬ 
nymos  oder  ausser  dem  Monatsnamen  noch  einen  Personen- 
namen  entweder  im  Genitiv  oder  im  Nominativ  enthält,  bezieht 
sich  dieser  letztere  nur  auf  den  Weinproducenten ,  auf  die  Firma 
der  Weinhandlung.  Dieser  Name  mochte  namentlich  bei  ge¬ 
wissen  Arten  von  berühmten  Weinen ;  welche  bereits  einen 
starken  Absatz  gefunden  hatten  ,  beigefügt  werden.  Es  war 
aber  nicht  gerade  nothwendig  und  fand  auch  nicht  bei  allen 
Weingefässen  Statt.  Bei  den  meisten  Weinen  genügte  schon 
das  Weinjahr  oder  das  Jahr  der  Füllung,  was  namentlich  bei 
günstigen  Weinjahren  nicht  anders  als  bei  den  neueren  Völkern 
für  den  Verkauf  von  Wichtigkeit  war3).  Ein  Beispiel  dieser  Art 


1)  Das  erstere  aut  bei  Stephani  bezieht  sich  auf  Stempelgebühren, 
welche  dem  Staate  eine  Einnahme  gebracht  haben  sollen;  das  zweite  aut 
überhaupt  nur  auf  den  Gebrauch  geaichter  Gefässe,  ohne  dass  gerade 
eine  Abgabe  nothwendig  gewesen  sei. 

2)  Vgl.  Stephani  1.  c.  p.  20.  Fr.  Osann  1.  c.  S.  228. 

3)  Vgl.  Fr.  Osann  1.  c.  S.  540  ff'.  Dass  man  übrigens  die  Qualität 
des  Weines  beim  Einkäufe  probirte,  versteht  sich  von  selbst.  Vgl.  Lu- 


204 


Gefässäufschriften. 


liefert  uns  Plinius* 1).  Auch  wurden  oft  Weine  unter  falschem 
Titel  verkauft,  wie  Plinius  ebendaselbst  bezeugt2).  Ein  anderes 
Beispiel  von  Weinfälschung  liefert  Galenos3).  Nach  dem  Be¬ 
richte  des  Pollux  führte  ein  süsser  Wein  den  Namen  olvog  176 - 
hog.  Derselbe  stammte  aus  Syrakus,  wo  ihn  der  Argeier  Po- 
lis  zuerst  zubereitet  haben  soll.  Nach  Aristoteles  aber  hatte 
er  seinen  Namen  von  einem  syrakusischen  Herrscher  Pollis4). 
Galenos  ,  welcher  in  diätetischer  Beziehung  viele  Weinarien  in 
Betracht  ziehet,  erwähnt  einen  nach  dem  Hippodamas  benann¬ 
ten  Wein ,  welcher  ihn  zuerst  geliefert  oder  gerade  in  der  be¬ 
treffenden  Art  fabricirt  haben  mochte5).  Oft  enthalten  die  be¬ 
zeichn  eten  Henkelaufschriften  nach  dem  Namen  des  Weinpro¬ 
ducenten  auch  noch  die  Angabe  des  Landes,  Staates,  der  Insel 
oder  Stadt,  wo  der  Wein  erzeugt  worden  ist,  wie  KNIJISZN, 
J1APIQN ,  u.  s.  w. 6).  Um  nochmals  die  wichtigsten  Puncte 
dieser  neuen  Untersuchungen  und  Thatsachen  zusammenzu¬ 
fassen,  so  steht  1)  fest,  dass  die  grosse  Masse  der  noch 
vorhandenen  Henkel  mit  Aufschriften  grossen,  einige  Fuss 
hohen  und  circa  einen  Fuss  im  Durchmesser  haltenden  Wein- 
gefässen ,  welche  aus  weinreichen  Gegenden  und  Ortschaften  zu 
Tausenden  exportirt  wurden,  angehört  haben,  mochten  jene 
Gefässe  nun  zu  der  Classe  der  m'&ot ,  der  Tu&axvou ,  der  xa- 


kian ,  Hermotim.  c.  58.  Euripid.  Kyklops  v.  148  f . :  ßouXit  oe  ytvoa)  ttqoj- 
rov  äxgaxov  fit&u dtxcuov  *  ■>]  yao  ytvjia  ttjv  o)  v  rjv  xaXd  (das  Kosten 
lockt  zum  Kaufe). 

1)  Hist.  nat.  XIV,  8,  4:  Ex  iis  Potulana  (vina)  ab  auctore  dicta  in 
loco  proximo  Ttaliae  laudantur  praecipue. 

2)  Est  in  eadem  Sicilia  et  Tauromitanis  honos,  lagenis  pro  Mamer- 
tino  plerumque  subditis  :  XIV,  8,  4. 

3)  Galenus  ,  Opp.  vol.  VI,  p.  805  ed.  Kühn. 

4)  Pollux  VI,  IG:  rj  and  tou  2vgaxovalo)v  ßaoiXiwq  IloXXidoq ,  w  q 
AotffTOTt'Xrjq  Xe'yei, 

5)  Galenus,  Opp.  (ed.  Kühn)  vol.  VI,  p.  801  sqq.:  Zav&ol  6h  xal 
xiggoi,  riveq  [ihv  yXvxelq  doi  iiitrgfwq ,  oiqntg  'Innodajuurreioq  re  xal  •Pav- 
ouaroq  •PuXfglroq  xiX . 

6)  Vgl.  Bullet.  delP  inst,  arcli.  1849,  p.  147.  Fr.  Thiersch  1.  c. 
p.  790.  Fr.  Osann  1.  c.  S.  522  f. 
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Jo*,  der  hdywoi  (lagenae),  der  Ttvtivau ,  olvoyogcu  u.  s.  w. 
gehören ,  was  wir  nicht  genau  bestimmen  können ,  da  die  Zahl 
der  verschiedenartigen  Weingefässe  gross  war1).  Diese  Ge- 
fässe,  von  den  verschiedensten  Grössen  und  Formen  und  von 
weit  stärkerem  Thon  als  die  bemalten  Decorationsgefässe,  waren 
ohne  alle  Malereien  und  Verzierungen,  und  hatten,  wie  die 
Henkel  zeigen,  durch  das  Brennen  im  Ofen  theils  eine  gelb¬ 
liche,  theils  eine  röthliche  oder  bräunliche  Farbe  erhalten.  Die 
Aufschriften  auf  den  Henkeln  sind  durch  einen  Stempel  einge¬ 
drückt  worden.  Daher  diese  Schrift  nicht  vertieft,  sondern  er¬ 
haben  ist.  Fine  vollständige  Aufschrift  ist  z.  B.  folgende: 

EIU  EYQPArOPA 
MAPÜNOC 
KNIJION. 

Das  Omikron  diente  in  derartigen  Aufschriften  häufig  für  das 
Omega.  KNIJION  also  für  KNIJIS2N.  Wenn  Thiersch  diese 
Fabrikate  sämmtlich  aus  attischen  Töpferfabriken ,  aus  den  Of- 
ficinen  der  äusseren  Kerameikos ,  herleitete,  so  war  er  offenbar 
in  einem  Irrthume,  welcher  gegenwärtig  durch  Stephani  und 
Osann  vollständig  beseitigt  worden  ist2).  Zweitens  steht  fest, 

1)  Gerade  durch  diese  Henkel  bin  ich  auf  die  Vermuthung  gekommen, 
dass  man  bei  grossen  Weinversendungen  weniger  die  grösseren  m'&ov  ge¬ 
wählt  habe,  als  die  leichter  zu  handhabenden  kleineren,  oder  Stamnoi  und 
Amphora,  welche  immer  noch  gross  genug  waren,  um  bei  bedeutender  Anzahl 
eine  grosse  Masse  Wein  fortzuschaffen.  Zerbrach  ein  grosser  ntOoq,  so  war 
der  Verlust  beträchtlich ,  bei  kleineren  Gefässen  war  er  geringer.  Während 
der  römischen  Herrschaft  über  Griechenland  und  Asien  dienten  hier  vorzüglich 
die  y.üöoo  als  Weingefässe  (s.  unten  unter  ntfroq) ,  und  bei  den  Römern 
die  lagenae  (s.  unten  Xäyvvoq).  Schon  bei  Homer  diente  die  Amphora  als 
Weingefäss  auf  Reisen  (s.  unten  unter  Amphora  und  oben  unter  den  Ge¬ 
fässen  im  homerischen  Epos).  Hierher  gehört  noch  eine  wichtige  Bemer¬ 
kung  des  Athenäos  XI,  28,  784,  c.  d:  Avomnov  tov  civdgiuvxonoiov  cpuot 
KuouvÖqo)  yagitö/nsvov ,  oxe  ovvdjy.ioe  t ijv  Kuoürdneiuv ,  (piXoöo^ovrxt  xul 
ßovÄoftt'v w  iöiöv  xtvu  tVQfo&cu  xfQUfiov  dia  TO  no).vv  i^äyeo&ai  xov  Mer- 
äuiov  olvov  ly.  xijg  noXsox;,  (piXoxi/rrjd-fjrui ,  xul  ttoAA«  y.ul  nuvxodunu  ytvij 
nuQu&f'pitroy  xegufiCuv  1$  h.üoxov  urconXuoüpcavov  Xdiov  noiijoia  nkuof-ia, 

2)  Vgl.  Osann  1.  c.  S.  523.  Ueber  die  verschiedenen  Fundorte  solcher 
Henkel  vgl.  Synopsis  of  the  contents  of  the  British  Museum  1851,  p.  212: 
„  A  collection  of  333  handles  of  ancient  amphorae  or  wine  easks  in  terra 
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dass  jene  Henkelaufschriften  vor  allen  anderen  eine  Zeitbestim¬ 
mung  enthielten,  um  dadurch  Alter  und  Qualität  des  in  jenen 
Gefässen  enthaltenen  Weines  anzugeben.  Dem  Käufer  stand 
es  natürlich  frei,  diesen  Angaben  Zutrauen  zu  schenken  oder 
nicht.  Er  konnte  jedenfalls  den  Wein  probiren  und  sich  so  von 
der  Richtigkeit  überzeugen.  Drittens  steht  fest,  dass  der  Per¬ 
sonenname,  welcher  bald  im  Genitiv  bald  im  Nominativ  nach 
dem  Eponymos,  oder  in  einer  anderen  Classe  von  Henkelauf¬ 
schriften  nach  dem  Monatsnamen  folgt ,  nichts  anderes  bedeute 
als  den  Weinproducenten ,  den  Besitzer  der  Reben  und  Kel¬ 
ter,  dessen  Name  in  besonderen  Fällen  schon  weithin  bekannt 
sein  und  welcher  gewöhnlich  schon  viele  Jahre  hindurch 
den  Ruf  einer  soliden  Weinhandlung  bewährt  haben  mochte. 
Ueber  das  Alter  der  betreffenden  Gefässe  lässt  sich  nur  ver- 
muthungsweise  annehmen,  dass  sie  nicht  weit  über  Alexander 
den  Gr.  zurückreichen  und  sich  bis  zum  letzten  Jahrhunderl 
des  römischen  Freistaates  erstrecken.  Wenigstens  dürften  die 
meisten  derselben  weit  jünger  sein  als  der  grössere  Theil  der  uns 
erhaltenen  bemalten  Thongefässe.  Auch  erhielt  gewiss  der 
griechische  und  griechisch- asiatische  Weinhandel  erst  dann  sei¬ 
nen  höchsten  Aufschwung ,  als  die  feinschmeckenden  reichen  und 
luxuriösen  Römer  anfingen ,  sich  mit  griechischen  und  asiati¬ 
schen  Weinen  der  besten  Qualität  zu  versorgen.  Die  Griechen 
hatten  wenigstens  bis  auf  die  Zeit  Alexanders  des  Grossen  eine 
so  sorgfältige  Distinction  in  den  verschiedenen  Weinarten  nicht 
gemacht,  als  die  genusssüchtigen  Römer,  namentlich  im  letz¬ 
ten  Jahrhundert  des  Freistaates  und  im  ersten  der  Kaiserzeit1), 
vielmehr  waren  sie  in  dieser  Beziehung  genügsam  gewesen. 
Seit  Alexander  trat  erst  in  den  Residenzen  und  in  der  Umgebung 


cotta,  inscribecl  witli  the  uame  of  the  principal  magislrate  of  Rliodes,  and 
with  those  of  the  nionths  of  the  Doric  calendar,  or  witli  de  name  of  the 
city  of  Cnidus  in  Caria,  and  other  names  of  places  and  magistrates; 
chiefly  in  Sicily,  at  Kertsch  (d.  h.  Krim),  Athens  and  in  Lycia  and  prove 
the  extensive  commerce  of  Rliodes.“ 

1)  Vgl.  über  die  Weinarten  der  Griechen  Athenäos  I,  50,  28  sqq.  und 
W.  Ad.  Becker,  Charikles  Bd.  1,  455  ff. 
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der  Diadochen ,  im  Reiche  der  Seleuciden  und  der  Ptolemäer, 
eine  der  römischen  ähnliche  ämorsCa  ein ,  welche  in  den 
griechischen  Staaten  bis  zum  Anfang  des  vierten  Jahrhunderts 
vor  Chr.  nur  in  seltenen  Fällen  und  bei  besonderen  Veran¬ 
lassungen  Statt  gefunden  hatte,  und  selbst  bei  den  Thessalern 
und  Böotiern  nicht  als  allgemeine  und  alltägliche  Sitte  ange¬ 
nommen  werden  darf. 


/ 


Abschnitt  II. 


Formen ,  tarnen  um)  (iebrauehsbestimmung  der  befasse. 

§.  1. 

Allgemeine  Bemerkungen. 

Das  Gebiet  der  antiken  Gelasse  überhaupt,  insbesondere  aber 
das  der  irdenen,  eröffnet  uns  einen  so  bewundernswürdigen 
Formenreichthum,  dass  man  wohl  annehmen  möchte,  es  seien 
hier  alle  nur  möglichen  Gestaltungen,  welche  nur  irgendwie 
einen  dem  Auge  wohlgefälligen  Anblick  darbieten  können  und 
zugleich  den  Begriff  der  Zweckmässigkeit  erkennen  lassen,  er¬ 
schöpft  worden1).  Selbst  manche  einzelne  Gattung  von  Ge- 


1)  Dass  die  Griechen  sich  ihres  ausserordentlichen  Formenreichthums 
in  den  Gefassen  bewusst  waren  und  dass  die  Alexandriner  diesen  Reich¬ 
thum  in  Formen  selbst  in  Glasgefässen  zu  erreichen  strebten,  zeigt  uns 
Athenäos  XI,  28,  784,  c.  Mit  Recht  hat  daher  C.  0.  Müller,  Archäol. 
S.  415  (3.  Ausg.  von  Weleker)  bemerkt:  „die  Mannichfalligkeit  der  oft 
sehr  seltsamen  Vasenformen  ist  durch  keine  Terminologie  zu  erschöpfen.“ 
Daher  haben  wir  noch  so  manches  Gefäss  aus  dem  Alterthum  überkom¬ 
men,  für  dessen  Form  weder  der  Name  aufgefunden,  noch  der  Gebrauch 
nachgewiesen  werden  kann.  Ein  wunderbar  gestaltetes  irdenes  Gefäss 
dieser  Art  existirt  z.  B.  in  der  Vasensammlung  zu  München,  mit  den  sau¬ 
bersten  und  reichsten  Gemälden  ausgestattet-  (N.  41  im  ersten  Saal) ;  auf 
einer  flachen  Basis  erhebt  sich  der  Bauch ,  wenn  wir  hier  diese  Bezeich¬ 
nung  brauchen  dürfen,  gerade  aufsteigend  ohne  Wölbung,  und  darauf 
folgt  ein  Gesims  und  dann  gleichsam  eine  Kuppel  in  grösserer  Breite  als 
der  Bauch,  so  dass  dieser  von  jener  ringsherum  überragt  wird.  Die  Spitze 
wird  oben  durch  eine  kleinere  Kuppel  gebildet,  welche  das  Ganze  ab- 
schiiesst.  Mir  ist  nicht  bekannt,  dass  bereits  ein  Archäolog  den  Gebrauch 
und  den  Namen  dieses  Gefässes  ermittelt  hätte. 
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fassen  bietet  eine  ganze  Reihe  verschiedener  Formen  dar,  wie 
der  Krater,  die  Amphora,  die  Oinochoe,  die  Kylix,  der  Kan- 
tharos,  der  Lekythos,  der  Kyathos,  der  Skyphos  u.  a.  Jedes 
Gefäss  bildet  hier  gleichsam  ein  aus  bestimmten  Theilen  zu¬ 
sammengesetztes  Ganzes  und  hat  seine  architektonische  Glie¬ 
derung.  Es  hat  seinen  Fuss1),  seinen  Rumpf,  Bauch  oder 
Kessel ,  das  eigentliche  Receptaculum ,  seinen  Hals  als  den 
vom  Bauche  zum  Munde  oder  vom  Munde  zum  Bauche  füh¬ 
renden  Canal,  seine  Mündung  mit  Auslauf,  Lippe  oder  Schneppe, 
seine  Henkel  oder  Griffe  (cJ t«),  gleichsam  die  Arme,  welche 
sich  der  menschlichen  Hand  darbieten ,  um  durch  ihre  Vermit¬ 
telung  das  Gefäss  in  Bewegung  zu  setzen.  Es  hat,  wo  der 
Zweck  es  erfordert,  seinen  Deckel  und  seine  Ornamente  bald 
an  den  Haupttheilen ,  bald  überall,  am  Fusse,  Bauche,  Halse, 
Henkeln  und -Deckel.  Der  Fuss  gewährt  ihm  sicheren  Stand, 
der  gewölbte  oder  schlank  aufsteigende  Rumpf  dient  zum  Be¬ 
hälter  des  aufzunehmenden  flüssigen  oder  auch  trockenen  Stof¬ 
fes,  ist  also  der  Hauptzweck,  somit  wichtigster  Theil ,  und  muss 
daher  nothwendig  einen  überwiegenden  Raum  einnehmen.  Der¬ 
selbe  hat  daher  auch  in  der  Regel  die  meisten  und  schönsten 
Ornamente,  Reliefgebilde  oder  Gemälde,  Cannelüren  oder  Pal¬ 
metten,  Mäander  oder  Streifen  (Zonen,  Tänien,  Bänder),  bald 
mit  architektonischen  Verzierungen,  bald  mitKorymben,  Laub¬ 
gewinden  oder  Blumen  verziert.  Bei  den  irdenen  bemalten  Ge- 
fässen  hat  der  Bauch  seine  schönere  Haupt-  und  seine  weniger 
sorgfältig  ausgestattete  Rückseite.  Auch  hat  der  Bauch  als 
der  schwerste  Theil  des  gefüllten  Gefässes  die  Henkel  (wie  an  der 
Hydria,  dem  Krater,  dem  Stamnos),  oder  Bauch  und  Hals  sind 
durch  die  Henkel  verbunden  (wie  an  der  Amphora).  In  der  Mitte 
des  Bauches  ist  meist  der  Durchmesser  am  grössten,  weil  die 
Dimension  desselben  vom  Fusse  ab  in  gleicher  Entfernung  bis  zur 
grössten  Weite  steigt  und  dann  bis  zum  Anfang  des  Halses 
wiederum  abfällt,  abgesehen  von  den  Kraterformen  mit  ihrer 


1)  Abg  esehen  von  denjenigen  grossen  rohen  Weingefassen  ( nC&on 
Xayvvoiq),  welche  nicht  zum  Stehen,  sondern  zum  Liegen  bestimmt  waren, 
und  daher  statt  einer  breiten  Basis  einen  oval  spitzig  zulaufenden  Boden 
hatten,  S.  den  folgenden  §. 

Krause,  Angeiologie, 
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Zweitheilung  in  Unter-  und  Oberkessel,  und  abgesehen  von 
den  alten  ägyptischen  oder  phoinikischen  Gefässen,  deren  Bauch 
nach  der  unteren  Hälfte  hin  gewöhnlich  einen  etwas  stärkeren 
Umfang  hat,  auch  von  denen,  deren  Bauch  dem  Halse  näher  am 
weitesten  ist.  Der  Hals  ist  der  nothwendige  Canal  für  das  Ein¬ 
zunehmende  und  Auszugebende.  Die  Mündung  mit  oder  ohne 
Schneppe  setzt  es  mit  anderen  grösseren  oder  kleineren  Ge¬ 
fässen  in  Verbindung  und  giebt  ihm  den  Abschluss.  Die  Hen¬ 
kel,  zugleich  zur  Verzierung  dienend,  gewähren  ihm  leichte 
Handhabung  und  Tragbarkeit ,  daher  die  Zahl  derselben  je  nach 
dem  vielseitigen  Gebrauche  von  einem  bis  auf  drei ,  ja  sogar 
vier  aufsteigt1).  So  spricht  das  Gefäss  in  allen  seinen  Theilen 
den  beabsichtigten  Zweck  aus ,  wie  im  grösseren  Massstabe  ein 
Bauwerk  in  allen  seinen  Theilen  seine  Bestimmung  verkündigt. 
In  den  antiken  Gefässen  aus  dem  classischen  Zeitalter  der  bil¬ 
denden  Kunst  zeigt  sich  stets  eine  gewisse  Anmuth  der  Form, 
obwohl  die  Griechen  auch  ihre  massiven,  derben,  auf  Festig¬ 
keit  und  einen  bestimmten  wirthschaftlichen  Zweck  berechneten 
Gefässe  hatten ,  bei  welchen  eben  die  Zweckmässigkeit  vor¬ 
herrschte  und  alle  Motive  zur  Decoration  entfernt  hielt.  So  die 
grossen  Landwirthschafts  -,  Handwerks-,  Wein -und  Oelgefässe. 
Ganz  anders  verhält  es  sich  mit  den  schwarz  überzogenen 
oder  gefirnissten  und  bemalten  Thongefässen ,  welche  zu  den 
Schmucksachen  des  Hauses,  zu  den  ornamentalen  Geräthschaften 
gehörten,  und  ebenso  wie  Gefässe  aus  edlen  Metallen  und  Steinen 
in  Repositorien  (xvXixsia,  äyysto&tjy.ou)  aufgestellt  wurden. 

Die  Toreutik  hatte  ihre  gesteigerte  Kunst  an  den  Metall- 
gefässen  durch  sinnige  Emblemata  und  Reliefgebilde,  die  Ma¬ 
lerei  ihre  Fertigkeit  an  den  Thongefässen  durch  eine  bewunderns¬ 
würdige  Mannichfaltigkeit  der  Gemälde  geübt  und  beide  hatten 
gleichmässig  den  griechischen  Geist  und  Formensinn  bekundet2). 


1)  Ein  Gefäss  mit  vier  Henkeln  befindet  sich  in  der  Vasensammlung 
zu  München.  Ein  anderes  ist  bereits  oben  erwähnt  worden. 

2)  Wenn  unter  den  kleineren  und  kleinsten  Thongefässen  sich  nicht 
wenige  finden ,  welche  flüchtig  und  nachlässig  hingeworfene  Figuren  ver¬ 
anschaulichen  ,  so  muss  man  annehmen ,  dass  hier  der  fabrikmässige  Be¬ 
trieb  der  vorwaltende  Zweck  war.  Sie  waren  für  die  ärmste  Klasse  der 
Käufer  berechnet,  welche  ihre  Wohnungen,  oder  auch  die  Gräber  ihrer 
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Die  Schönheit  der  griechischen  Gefässe  überhaupt,  gleichviel 
aus  welchen  Stoffen  und  abgesehen  von  den  Verzierungen,  Or¬ 
namenten  und  Gemälden ,  beruhete  hauptsächlich  auf  den  sanft 
geschweiften  Linien  der  Formen ,  welche  aus  einem  feinen  Ge¬ 
fühl  und  aus  den  Grundsätzen  des  guten  Geschmacks  hervor¬ 
gingen,  worauf  bereits  Johann  Winckelmann  mit  Beredtsamkeit 
hingewiesen  hat* 1).  Wie  der  natürliche  Schönheitssinn  die  sanft 


lieben  Abgeschiedenen  doch  auch  mit  einigen  Ornamenten  dieser  Art  aus¬ 
statten  wollten,  ohne  dafür  viel  auszugeben.  Diese  kleinen  flüchtig  be¬ 
malten  Gefasschen  mochten  den  Kaufpreis  eines  Drachma  nicht  weit  über¬ 
steigen.  (Ein  nicht  zu  kleines  hübsches  Gefäss  von  schöner  Form  und  mit 
guter  Zeichnung  in  der  Berl.  Vasensammlung  enthält  eine  Angabe  des 
Preises  zu  2  Drachmen  472  Obolen  =  15  Groschen  D/2  Pfennig.  Vgl. 
Ed.  Gerhard,  Neuerworbene  Vasenbilder,  Nachtrag  I,  S.  30.  Berl.  1836. 
Wir  werden  weiter  unten  hierauf  zuiückkommen.)  Allein  für  einige  Obo¬ 
len  ,  wie  gegenwärtig,  war  auch  nicht  das  geringste  bemalte  Gefasschen, 
wahrscheinlich  auch  nicht  das  kleinste  Gebrauchsgefässchen  zn  haben. 
Denn  wenn  auch  diese  weder  Ueberzug  und  Firniss  noch  Gemälde  hatten, 
so  mussten  sie  doch  dauerhaft  gearbeitet  sein. 

1)  Wie  sehr  Winckelmann  bereits  von  der  Schönheit  der  griechischen 
bemalten  Thongefässe  überzeugt  war  und  welch’  ein  grosses  Interesse  er  da¬ 
für  hatte,  bezeugen  folgende  Bemerkungen  desselben  (Gesch.  d.  Kunst  des 
Alterth.  Th.  I,  S.  122):  „Die  Zeichnung  auf  den  mehresten  Gefässen  ist  so 
beschaffen ,  dass  die  Figuren  in  einer  Zeichnung  des  Raphael  einen  wür¬ 
digen  Platz  haben  könnten,  und  es  ist  merkwürdig,  dass  sich  nicht  zwei 
mit  völlig  einerlei  Bildern  finden,  und  unter  so  viel  hunderten,  welche  ich 
gesehen  habe,  hat  jedes  Gefäss  seine  besondere  Vorstellung.  Wer  die 
meisterhafte  und  zierliche  Zeichnung  auf  denselben  betrachtet  und  ein- 
sehen  kann ,  und  die  Art  zu  verfahren  weiss  —  findet  in  dieser  Malerey 
den  grössten  Beweis  von  der  allgemeinen  Richtigkeit  und  Fertigkeit  auch 
dieser  Künstler  in  der  Zeichnung.“  Und  in  einer  anderen  Stelle  (II,  93) 
heisst  es:  „Die  vornehmste  Betrachtung  über  alte  Geräthe  und  Gefässe 
sollte  auf  die  Zierlichkeit  derselben  gerichtet  sein,  in  welcher  alle  unsere 
Künstler  den  Alten  weit  nachstehen  müssen.  Alle  ihre  Formen  sind  auf 
Grundsätze  des  guten  Geschmacks  gebauet  und  gleichen  einem  schönen 
jungen  Menschen ,  in  dessen  Gebärden  ohne  sein  Zuthun  oder  Denken 
sich  die  Grazie  bildet;  diese  erstreckt  sich  hier  bis  auf  die  Handhaben 
der  Gefässe.  Die  Nachahmung  derselben  könnte  einen  ganz  anderen  Ge¬ 
schmack  einführen  und  uns  von  dem  Gekünstelten  ab  auf  die  Natur  leiten. 
Die  Schönheit  dieser  Gefässe  bildet  sich  durch  die  sanft  geschweiften  Li¬ 
nien  der  Formen,  welche  hier,  wie  an  schönen  jugendlichen  Körpern,  mehr 
anwachsend  als  vollendet  sind,  damit  unser  Auge  in  völlig  halbrunde  Um- 
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geschweiften  Formen  in  den  äusseren  Umrissen  der  Gefässe  her¬ 
vorbrachte,  so  entwickelte  sich  aus  dem  lebendigen  Gefühl  für 
Harmonie  und  Rhythmus  jener  symmetrische  Formenreichthum, 
welcher  in  diesen  kleinen  und  kleinsten  Werken  einer  bilden¬ 
den  Tektonik  nicht  weniger  zur  Anschauung  gekommen  ist,  als 
in  den  grossen  und  glanzvollen  Schöpfungen  der  Architektur* 1). 

Wir  gehen  nun  zur  Betrachtung  der  Gefässe  überhaupt  in 
Beziehung  auf  ihre  Gestalt,  ihren  Umfang,  ihren  Gebrauch, 
ihren  Namen  über,  gleichviel  aus  welchen  Stoffen  dieselben  be¬ 
standen  haben  oder  noch  bestehen.  Vor  allen  anderen  haben 
wir  uns  hierbei  an  die  Hauptmasse  derselben,  an  die  irdenen 
zu  halten,  da  diese  auch  bei  den  Alten  in  grösserer  Zahl  exi- 
stirten  als  metallene,  steinerne,  gläserne,  und  uns  durch  die 
enorme  Menge  der  durch  Ausgrabungen  dem  Schoosse  der 
Erde  entnommenen  bemalten  Thongefässe  hierüber  eine  reichere 
Kenntniss  und  klarere  Anschauung  zu  Theil  geworden  ist.  Wir 
handeln  hier  jedoch  keineswegs  von  blossen  Decorationsgefässen, 
sondern  in  gleicher  Weise  von  denen,  welche  zum  wirklichen 
Gebrauche  dienten.  Denn  die  Berichte  der  Alten  beziehen  sich 
bei  weitem  dem  grössten  Theile  nach  auf  Gefässe,  welche  auf 
die  mannichfachen  Bedürfnisse  des  Lebens  berechnet  und  zum 
Gebrauche  eingerichtet  waren,  auf  Badegefässe,  Aufbewah- 
rungsgefässe  zu  Wein,  Oel,  Honig  u.  s.  w. ,  auf  Misch-,  Ab- 
kühlungs-,  Trink-,  Schöpf-  und  Ausgiessegefässe  der  man- 
nichfachsten  Art,  auf  Wirthschafts-,  Küchen-  und  Speisegefässe, 
auf  Ausspülungs -,  Wasser-  und  Keltergefässe  u.  s.  w.  Auf 
reine  Decorationsgefässe  oder  solche,  welche  irgend  einen  or¬ 
namentalen  Zweck  hatten,  beziehen  sich  im  Ganzen  nur  we¬ 
nige  Angaben  der  alten  Autoren ,  dagegen  finden  wir  reichhal¬ 
tige  Erwähnungen  von  Weih-  und  Tempelgefässen  aus  edlen 
Metallen  und  aus  Erz,  von  grossen  Schau-  und  Processions- 


kreise  seinen  Blick  nicht  endige  oder  in  Ecken  eingeschränkt  oder  auf 
Spitzen  angeheftet  bleibe.“ 

1)  Die  Theile  der  Gefässe  und  Geräthe  der  Griechen  hat  mit  den  ein- 
zelnen  Strukturtheilen  der  Bauwerke  Karl  Bötticher  (die  Tektonik  der 
Hellenen,  I.  Einleitung  und  Dorika,  Potsdam  1844,  S.  42  ff.)  sehr  sinnig 
und  belehrend  verglichen. 


Gefässformen ,  Badegefässe. 


213 


gefässen  bei  grossen  Festlichkeiten.  Der  Classe  der  Decora- 
tionsgefässe  gehören  fast  sämmtliche  antike  bemalte  Thongefässe 
in  den  europäischen  Vasensammlungen  an,  wie  bereits  oben 
mehr  als  einmal  bemerkt  worden  ist1).  Doch  haben  sich  auch 
einige  unbemalte  rohe  Gebrauchsgefässe  mit  untenhin  oval 
spitzig  zulaufendem  Ende  (Boden)  erhalten,  welche  nicht  zum 
Stellen,  sondern  zum  Legen  oder  zum  Eingraben  in  Sand-  oder 
Erdschichten  bestimmt  waren  2). 

§.  2. 

Badegefässe. 

s 

Eine  besondere  Classe  von  Gefässen  waren  diejenigen,  wel¬ 
che  zum  Baden  und  Waschen  dienten.  Da  gab  es  Wasser¬ 
behälter  und  Gefässe  von  grösstem,  mittlerem  und  geringem 
Umfange,  von  dem  einfachsten  bis  zu  den  schmuckreichsten 
Formen.  Das  kalte  und  das  warme  Bad  war  eine  Lebens- 
bedingung  der  Griechen  und  Römer,  und  alles,  was  zur  Bequem¬ 
lichkeit  diente,  war  nach  und  nach  in  den  Bädern  bis  zum 
höchsten  Luxus  eingeführt  worden ,  sowie  die  Bäder  selbst  aus 
einfachen  Räumen  in  die  grössten  und  prachtvollsten  Werke 
der  Baukunst  übergegangen  sind.  Wir  vermögen  nicht  die 
sämmtlichen  Badegefässe  der  Alten  zu  beschreiben,  doch  ken¬ 
nen  wir  noch  einen  beträchtlichen  Theil  aus  antiken  Bildwer¬ 
ken  und  aus  den  Angaben  alter  Autoren.  Zunächst  einige 


1)  Dies  hatten  bereits  Caylus  und  Joh.  Winckelmann  bemerkt.  Winckel- 
mann’s  Worte  sind  bereits  oben  angeführt  worden.  Caylus ,  Recueil  d. 
ant.  vol.  I,  p.  105  'bemerkt:  ,,La  forme  de  plusieurs  vases  Etrusques  te- 
moigne  qu’  ils  ne  servoient  qu’  ä  orner  et  a  decorer  les  endroits  ou  ils 
etaient  places  “  etc.  Nur  die  ganz  schwarzen  ohne  Gemälde,  welche  man 
gegenwärtig  alleiu  für  etrurische  Gefässe  hält,  und  welche  häufig  canne- 
lirt  und  mit  Reliefgebilden  am  Bauche,  Halse  und  Henkeln  ausgestattet 
sind,  lässt  er  zum  Gebrauch  bestimmt  gewesen  sein. 

2)  In  dem  Antiquarium  d.  k.  Museums  zu  Berlin  findet  man  einige 
wohlerhaltene  Exemplare  dieser  Art  von  circa  zwei  Fuss  Höhe  und  etwa 
3/i  Fuss  im  Durchmesser  des  Bauches.  Ich  möchte  diese  Gefässe  nicht 
sowohl  für  nlO'oi  als  für  Xäyvvoi ,  lagenae,  halten. 
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Worte  über  die  xokvfißföQa  1).  Man  könnte  sich  leicht  veran¬ 
lasst  fühlen,  auch  die  von  den  griechischen  Autoren  oft  er¬ 
wähnte  y.olvfißtj&Qa  für  ein  grosses  bassin- ähnliches  Gefäss  zu 
halten,  da  man  sowohl  im  Alterthume  Marmor-  und  Porphyr- 
gefässe  von  enormem  Umfange  hatte  und  noch  gegenwärtig 
z.  B.  in  der  pergamenischen  Marmorvase  ein  solches  existirt, 
als  auch  in  der  neueren  und  neuesten  Zeit  sehr  grosse  Gefässe 
dieser  Art  aus  Porphyr,  weissem  oder  buntem  Marmor,  aus 
Granit  u.  s.  w.  hergestellt  worden  sind  2).  Allein  bei  genauer 
Erwägung  der  hierher  gehörigen  Stellen  ergiebt  sich,  dass 
die  Kolymbethren  in  der  Mehrzahl  keine  Gefässe ,  sondern 
in  Felsen  gehauene  oder  ausgegrabene  und  ausgemauerte 
wirkliche  Bassins  waren,  welche  ebensowohl  in  geschlosse¬ 
nen  Baderäumen,  als  im  Freien,  z.  B.  neben  Flüssen,  aus 
welchen  sie  leicht  gefüllt  werden  konnten,  sich  befanden. 
Eine  uralte  y.oXv/nß'tjd-QCC  wird  z.  B.  neben  Megaris  in  Sicilien 
erwähnt,  welche  von  Dädalos  kunstvoll  hergestellt  worden  sein 
soll 3).  Der  reiche  Gellias  in  Agrigentum  hatte  einen  in  Felsen 
gehauenen  Weinkeller  (m&swv,  ein  Lager  von  Fässern  ntd-oi), 
in  welchem  sich  dreihundert  steinerne  ntöoi,  jedes  hundert 
Amphorä  haltend,  befanden,  und  ausserdem  eine  xoXv/Lißijd-Qa, 
welche  tausend  Amphoren  fasste  und  aus  welcher  der  Wein  in 
die  nid-oi  eingelassen  wurde4).  Nachdem  Alexander  der  Grosse 


1)  Das  Wort  xoXvpßtj&Qu  bezeichnet  eigentlich  einen  mit  Wasser  ge¬ 
füllten  Raum,  in  welchem  das  Tauchen,  xoXvftßyon ,  durch  den  Taucher, 
xoXv(ißt]xrjq,  Statt  findet,  also  ein  Wasser- Bassin ,  in  welchem  man  unter¬ 
tauchen  und  schwimmen  kann.  Suidas  v.  y.oXv(ißr]&gu .  6  x6Xv(ißoq  (xö- 
Xvfißoq  de',  6  xov  Xovxgov).  Das  Letztere  jedenfalls  ein  Glossema  vom 
Rande.  KoXv(ißoq  ist  wohl  ziemlich  dasselbe,  was  xoXv(ißrj&ga.  Pruden- 
tius  braucht  colymbus  als  grossen  Wasserbehälter.  S.  die  Interpp.  zu  Sui¬ 
das  1.  c.  Hesych.  v.  x6Xv(tßoi’  ul  xoXv(ißüdeq ,  tu  ogveu,  ij  ^(oüyiu  Iv 
xoXV(tßr]&qaiq. 

2)  Bekanntlich  befindet  sich  eine  überaus  grosse  lebesförmige  Por¬ 
phyrvase  vor  dem  Eingänge  zum  älteren  Museum  in  Berlin. 

3)  Diodor.  IV,  78:  cpiXoTe/vwq  inöotjae  xtjv  dvo(iu^O(ie'vfjv  KoXv(<ßri~ 
&guv ,  S!j  ?)q  (ieyuq  norufioq  dq  xi\v  rcXtjoiov  •d-ü.Xuxxuv  i^tgevyexuv,  xuXov- 
l tevoq  l4XXuß<ä v. 

4)  Diodor.  XIII,  83:  elvut  <U  Iv  uv im  t giaxoatovq  (.dev  nl&ovq ,  ££  «v- 
rqq  xijq  ntxguq  xe%(ir{(i tvovq ,  exuaxov  exuxdv  u(upogtlq  yougovvxa’  xoXv(i- 
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schon  mehrere  Tage  an  heftigem  Fieber  gelitten  und  ytataxei- 
fjLsvog  ev  xw  Xovtqwvi  zugebracht  hatte,  wurde  er,  nachdem 
das  Fieber  noch  heftiger  geworden,  neben  die  grosse  Kolym- 
bethra  ( naget,  Trtv  [isydlrjv  xoXv/ußijd'Qav)  gelegt,  wahrscheinlich 
weil  es  hier  kühl  war  und  man  dies  für  heilsam  hielt  oder 
seinen  eignen  Wunsch  befriedigte  J).  Bei  den  Tliermopylen  be¬ 
fand  sich  eine  grosse  xohvfißrj&Qa  im  Freien,  in  welche  blaues 
und  meergrünes  Wasser  einströmte,  wie  Pausanias  als  Augen¬ 
zeuge  berichtet* 1 2).  Die  Kolymbethrä  war  also  in  der  Regel  kein 
Gefäss ,  sondern  ein  in  Felsen  gehauenes,  eingegrabenes  und 
ausgemauertes  oder  auch  ein  von  der  Natur  geschaffenes  grosses 
Bassin.  Indessen  soll  damit  nicht  behauptet  werden,  dass  man 
sehr  grosse  Gefässe  aus  Marmor,  Porphyr,  Granit  niemals  mit 
dem  Namen  Kolymbethrä  benannt  habe.  Bei  Lukianos  wird 
man  unter  Kolymbethrä  nur  Gefässe  verstehen  können3). 

Die  homerischen  ä(rci(.u'v&oi  sind  bereits  oben  (S.  51  f.)  er¬ 
wähnt  worden:  ebenso  die  homerischen  Badebecken  ßkeßrjxeg). 
Die  ucrafitvd-oi  sind  in  der  geschichtlichen  Zeit  verschwunden, 
wenigstens  taucht  diese  Bezeichnung  weder  in  der  griechischen 
Litteratur  noch  im  Gebiete  der  Epigraphik  weiter  auf.  Die  Zs- 
ßrjxsg  dagegen  finden  wir  bis  in  die  späteste  Zeit  erwähnt  und 
in  Bildwerken  oft  veranschaulicht,  sowie  sich  Lebetes  sowohl 


ßrj&gciv  de  tcuq *  civrolq  vnugyeiv  xey.ovut/.u'vt)V ,  /wqovouv  uficpogeXq  yiXfovq, 
qq  n)v  qvöiv  eiq  rovq  niO-ouq  ytvea&cu.  Die  hoXv/li  ßi'j&Qit  war  also  eben¬ 
so  wie  die  ni&oi  in  Felsen  gehauen  und  war  mit  einem  Stoffe  überzogen 
worden  (xexovuxfievij) ,  welcher  nicht  mit  unserem  Tünchwerk  verglichen 
werden  darf,  da  dieses  den  Wein  verderben  würde.  Diese  y.oXu/ißrjO-ga 
xiHonupivq  ist  mit  den  Xö.y.xoiq  xonaroZq  bei  Xenopli.  Anab.  IV,  2,  22.  23 
zu  vergleichen ,  welche  ebenfalls  zur  Aufbewahrung  des  Weins  dienten. 
Jener  Ueberzug  mochte  in  einer  Art  Harz,  Pech,  Asphalt  u.  s.  w.  beste¬ 
hen,  genug  aus  einem  Stoffe,  welcher  dem  Weine  keinen  Nachtheil  brachte 
und  auch  von  dem  Weine  nicht  aufgelöst  wurde.  Dazu  würden  sich  Harz- 
substanzen  am  besten  eignen. 

1)  Plutarch  Alexandr.  c.  76.  Im  Freien  konnte  sich  diese  {leyidrj 
xoXviuß'i'i&Qti  wohl  nicht  befinden,  sondern  im  Badehause. 

2)  Messeniac.  libr.  IV,  35,5:  yXuvxövaxov  [i$v  olda  vdwg  deaadfievoq 
xö  iv  Oe QftonvXinq  ovti  nov  nuv ,  cUA*  ooov  xtrreiotv  iq  rrtv  y.oXv/uß/j&QtiV , 

- tjvnva  dvo/TU^ovoo  ot  irtiyojQLOo  yvrgovq  yvvcuy.etovq. 

3)  Lukian.  Hipp,  c.  5.  Cf.  Plato  rep.  V,  453. 
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aus  Marmor  als  aus  Erz  erhalten  haben.  Der  eherne  Xsßyq 
ruhet  gewöhnlich  auf  drei  Füssen  und  ist  in  dieser  Beziehung 
mit  dem  rQijrovg  identisch ,  welcher  ebenfalls  mit  einem  Becken 
versehen  ist,  falls  er  nicht  einem  besondern  Zwecke  dienen 
soll.  War  das  Badebecken  aus  Marmor,  woraus  die  meisten 
bestanden,  so  hatte  es  gewöhnlich  einen  schwächeren  oder 
stärkeren  Fuss  mit  Untersatz  oder  Basis ,  wie  jedes  andere  grosse 
Gefäss  1).  Auch  kommen  hohe  Marmorbecken  mit  drei  verzier¬ 
ten  Füssen  vor ,  welche  auf  einer  hohen  Basis  ruhen  2).  Auf 
zahlreichen  irdenen  Gefässen  erblicken  wir  entkleidete  weibliche 
Figuren  vor  einem  Lebes  stehen,  wobei  häufig  eine  Dienerin 
aus  einem  Gefäss  Wasser  in  denselben  ausgiesst  oder  auch 
über  den  Rücken  der  entkleideten  herabströmen  lässt.  In  glei¬ 
cher  Weise  bemerken  wir  männliche  Figuren  vor  solchen  Bade- 


1)  Diese  hohen  breiten  Marmorbecken  mit  einem  Fusse  und  mit  Basis 
finden  wir  in  zahlreichen  Bildwerken  vorgestellt:  Ed.  Gerhard,  Griech. 
Mysterienbilder  Taf.  VII  ein  Lebes  mit  einem  schönen  schlanken  Fusse  und 
mit  Basis,  eine  mystische  Flügelgestalt  auf  dem  Rande  des  Lebes,  eine 
andere  daneben ,  dabei  entkleidete  weibliche  Figuren ,  von  denen  die  eine 
sich  gewaschen  hat  und  einen  Mantel  oder  ein  Stück  Tuch  umzuschlagen 
im  Begriff  stehet.  Taf.  IX  ein  Lebes  auf  einem  schlanken  Fusse,  vor  ihm 
weibliche  Gestalten,  von  welchen  die  eine  ihre  linke  Hand  in  den  Lebes 
taucht.  Taf.  XI  ein  grosser  Lebes  mit  einem  stärkeren  cannelirten  Fusse, 
daneben  eine  bekleidete  weibliche  und  eine  entkleidete  männliche  Figur. 
Ers  sind  Vasenbilder  mit  Mysterien -Vorstellungen ,  in  welchen  das  my¬ 
stische  Läuterungsbad  eine  hohe  Bedeutung  hat.  Vgl.  Monumenti  inediti 
(B  inst,  arcli.  vol.  III,  tav.  47.  49.  vol.  IV,  tav.  30.  vol.  V,  22.  Ein  Lebes 
dieser  Art  ist  auch  auf  einem  Karneol  abgebildet.  Eine  heroische  männ¬ 
liche  Figur  badet  hier  in  einem  breiten  Becken,  welches  auf  einem  hohen 
Fusse  ruhet,  ihr  langes  Haupthaar  abgebildet  bei  Winckelmann,  Gesch. 
d.  Kunst  I,  4,  S.  140  (Dresd.  1764).  Ein  Lebes  von  beträchtlichem  Um¬ 
fange  auf  einem  starken  Fusse  mit  breiter  Basis  ruhend  bei  W.  A.  Becker, 
Charikles  Th.  II,  4.  Fig.  1.  2.  Fünf  Badebecken  dieser  Art  hat  Lanzi, 
lntorno  un  anticho  specchio  metallico,  Rom  1842,  bildlich  veranschaulicht, 
wo  auch  zwei  dreifüssige  Lebetes  dargestellt  sind.  In  den  lierculanischen 
Wandgemälden  findet  man  kraterfürmige  Lebetes  als  Brunnenbecken  mit 
emporgetriebenem  Wasserstrahl.  S.  die  Antiquites  d’Herculanum  gravees 
par  F.  A.  David,  Tom.  I,  Nr.  1. 

2)  Ein  solches  Marmorgefäss  (Vasca  di  marmo  genannt)  hat  Erasm. 
Pistolesi ,  Real-Mus.  Borb.  Tom.  IV,  tav.  30  bildlich  dargestellt  und  p.  203 
ibid.  beschrieben. 
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gefässen  1).  Eherne  Lebetes  wurden  häufig  als  Weihgeschenke 
in  den  Tempeln  aufgestellt  und  werden  als  solche  bei  den  al¬ 
ten  Autoren  und  auf  Steinschriften  oft  erwähnt.  Im  Tempel 
des  Zeus  zu  Olympia  befand  sich  an  jedem  Ende  der  Decke 
ein  Xsßtjg  Itvi%qvgo<;  2).  Ein  Unterschied  zwischen  den  Tripodes 
und  Lebetes  lässt  sich  in  den  meisten  Fällen  nicht  herausfin¬ 
den3).  Bei  Philostratos  werden  die  TQinodeg  ganz  in  derselben 
Bedeutung  wie  Xeßrjrsg  gebraucht 4).  Wenigstens  war  jeder 
Toinovg  so  eingerichtet,  dass  er  ein  Becken  aufnehmen  konnte5). 
Der  delphische  Dreifuss  hatte  seinen  Holmos  (oA/io?),  einen  run¬ 
den  nur  wenig  vertieften  Abacus,  welcher  zugleich  als  Sitz 
dienen  konnte  6).  Der  antike  zum  Aufsetzen  auf  Tripoden  be¬ 
stimmte  Lebes  bestand  gewöhnlich  aus  Erz,  bei  stattlichen 

% 

Weihgeschenken  auch  aus  Silber  und  Gold;  doch  sind  uns 


1)  S.  Becker  1.  c.  Fig.  I. 

2)  Pausan.  Y,  10,  2. 

3)  Athenäos  V,  30,  199:  InopTttvauv  de  rgirodeq  xgvaol  fteyuXoi  rer- 
rctges.  Gewiss  waren  diese  als  prächtige  Schaustücke  mit  Lebetes  oder 
Becken  versehen. 

4)  Apollon.  Tyan.  p.  118.  Olear.  p.  55  ed.  Kayser:  rwv  dk  rgino- 
d(ov  ol  fikv  dvo  oXvov  ineggeov ,  rolv  dvolv  dk  6  fikv  vdaroq  &eg/tov  xgrjvrjv 
nagüxev }  6  dk  av  rpv/gov.  Die  Tripoden  hatten  also  ihren  Lebes  oder 
ihren  Kessel ,  welcher  Flüssigkeit  enthielt. 

5)  Vgl.  Monumenti  inediti  d’ inst.  di  corr.  arch.  vol.  III,  tav.  43.  Pi- 
stolesi,  Real -Mus.  Borb.  vol.  IV,  tav.  32. 

6)  S.  unten  unter  oX/xoq,  und  C.  0.  Müller,  de  tripode  Delph.  p.  6  sqq. 

p.  14  sq.  p.  19.  Bekannt  ist  der  delphische  Dreifuss  aus  der  Dresdner  drei¬ 
kantigen  Ara.  So  kommt  der  Dreifussraub  oft  auf  bemalten  Thongefässen 
vor.  Ein  Relief  mit  der  Medea  und  den  Töchtern  des  Pelias  vor  einem 
Lebes  befand  sich  zu  Rom  im  Palast  Strozzi.  Spon,  Mise.  erud.  antiq. 
Sect.  III,  p.  118,  n.  3.  0.  Müller,  de  tripode  Delphico  p.  7.  Wenn  er 

aber  p.  8  den  Philochoros  einer  argumentatio  valde  inficeta  beschuldigt,  so 
hat  er  dessen  Worte  unrichtig  ausgelegt.  Philochoros  hat  nicht  dem 
Apollon  den  Krater  für  heilig  oder  geweihet  erklärt,  weil  der  Wein 
die  Wahrheit  reden  lasse  und  Apollo  vom  Dreifuss  herab  die  Wahrheit 
rede,  sondern  dem  Dionysos.  Der  Krater  ist  der  Dreifuss  des  Diony" 
sos,  weil  der  Wein  die  Wahrheit  enthülle:  der  Dreifuss  ist  das  Eigen¬ 
thum  des  Apollon,  welcher  von  diesem  herab  die  Wahrheit  spricht  oder 
die  Zukunft  enthüllt:  dto  ArtokXiavoq  ftkv  olxelog  dta  rtjv  ix  /Liavnxijq  uXr;- 
-8-eiuv ,  /hovvaov  dk  dtd  ri\v  iv  [.ie&i]. 
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auch  solche  aus  gebranntem  Thon  aufbewahrt  worden1).  So 
befindet  sich  unter  den  Vejentischen  Gefässen  aus  gebranntem 
Thon  ein  sehr  tiefes  Becken  auf  vier  Füssen,  in  deren  Mitte 
auf  einer  cannelirten  Stele  ein  mit  Flügeln  versehener  Genius 
in  ägyptischem  Styl,  nach  Micali’s  Ansicht  Phtah -Socaris ,  an¬ 
gebracht  ist2).  Dieses  Gefäss  kann  zum  Opfercult  gedient,  je¬ 
doch  auch  zu  anderen  uns  unbekannten  Zwecken  gebraucht 
worden  sein.  Ebendaselbst  wird  noch  ein  anderes  Gefäss  die¬ 
ser  Art  erwähnt  und  eine  Abbildung  beigegeben,  dessen  Ge¬ 
stalt  noch  auffallender  ist3).  Der  Lebes  mit  dem  Dreifuss  diente 
auch  zerhacktes  Fleisch  aufzunehn^en ,  daher  er  bei  Opfern  ge¬ 
braucht  wurde.  Der  Ring,  worin  der  Lebes  oder  Kessel  eher¬ 
ner  Tripoden  hing,  hiess  arsydvr] die  Querstäbe,  welche  den 
Füssen  häufig  zur  Befestigung  dienten ,  wurden  odßdoi  ge¬ 
nannt  4)  und  es  sind  dieselben  noch  an  mehreren  erhaltenen 


1)  Athen.  II,  p.  37.  38:  fjv  ydq  x 6  uqxulov  övo  yivrj  xqmöSwv  ,  ovq 
y.uXeioO-ai  Xfßi]xaq  ovvißaivtv  ufupoxiqovq'  ifinvqißirjx^q ,  6  xal  Xoexqo/ooq, 
Aio%vXoq  • 


xov  [ih>  xqlnovq  iöt^a x3  olxtloq  Xfßqq, 
uel  cpvXüoooJv  xi)v  vniq  nvqoq  oxäoiv • 

6  de3  txiqoq  xquxrjq  xuXoi'/usvoq .  1 'OfitjQoq *  ,/Enx3  dnvqovq  xqlnoduq.u 

3Ev  xovxoiq  dl  xöv  olvov  ixiqvoiv'  y.al  ovxöq  ioxiv  6  xrjq  uXrj&eluq  olxnoq 
xqlnovq  (daher  man  den  Krater  den  Dreifuss  des  Dionysos  nenne,  weil 
man  nach  oder  während  des  Weingenusses  die  Wahrheit  rede).  Aid 
AnoXXwvoq  f,iev  oixiioq  dtd  xt)v  ln  fiavxixrjq  dXrj&eiav ,  Aiovvoov  <57  dui  xi)v 
iv  flid-ij,  —  2 rj/noq  d 3  6  A/jXidq  Tqlnovq  /uXxovq  ,  ov%  6  Ilv&ixdq, 

uXX3  op  vvv  Xißijxa  y.uXovar  Ovxoi  d3  rjouv  oi  /nev  dnvqoi,  tlq  ovq  xov 
olvov  i$£X£QUVVVOV  '  Ofc  dl  XotXqoyoOl ,  Iv  Oiq  xd  VÖOiQ  i&fQ(.lOUVOV ,  XUO  $(, l - 
TtVQißijxat.  Kal  xovxoiv  l’vioi  dxo’nvx tq }  xqlnodu  dt  xr\v  vnoßaoiv  tyovxtq, 
x qlnodeq  ojvo/huCovxo.  Als  goldner  Dreifuss  wird  der  delphische  von  Ari- 
stoph.  Plut.  v.  9  bezeichnet  ( oq  ö-tonivdii  xqlnodoq  ix  /qvo^Xüxov), 
dass  er  mit  Lorbeerzweigen  umwunden  war,  geht  aus  v.  39  hervor.  Vgl. 
d.  Scliol.  zu  diesen  Stellen  und  zu  Aristopli.  Eqq.  v.  1016  (<5t«  xqmoduv 
iqixif.i(ov).  Etwas  anderes  als  der  xqlnovq  und  xqlnovq  Xfßv\q  ist  der  invo - 
Xißy]q,  ein  Kohlenbecken. 


2)  Gius.  Micali,  Mon.  inediti  p.  159.  Abbild.  Taf.  XXVII,  Fig.  1. 

3)  Ibid.  Abbild.  Taf.  XXVII,  Fig.  2.  Der  Lebes  oder  Kessel  desselben 
hat  eine  etwas  geringere  Vertiefung. 

4)  Vgl.  C.  0.  Müller,  de  tripode  Delph.,  welcher  p.  8  und  9  den 
Unterschied  zwischen  den  mensae  tripedes  und  lebetes  tripodes  richtig 
festgestellt  hat,  und  Archäol.  S.  413,  N.  11. 


IlvtXoq ,  fiunvoct ,  XavT7jQ , 
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Dreifüssen  wahrzunehmen  1).  —  Ausserdem  war  jeder  Bade¬ 
raum,  die  ßaXavsla  der  Griechen  und  die  Thermen  der  Römer 
mit  grossen  und  kleinen  Badegefässen  versehen.  Bei  den  Grie¬ 
chen  waren  grössere  Gefässe,  der  nvsXog  und  die  /iuxtqcc2), 
beide  Behälter  von  solcher  Grösse,  dass  sich  eine  oder  meh¬ 
rere  badende  Personen  hineinstellen,  darin  sitzen  oder  sich 
legen  konnten  3).  Der  nveXog  wird  sich  also  wohl  dem  römi¬ 
schen  labrum  genähert  haben.  Welche  Grösse  die  mit  Xovt^q 
und  XovttJqiov  bezeichneten  Gefässe  hatten ,  ist  schwer  zu  be¬ 
stimmen.  Ja  nach  der  Bemerkung  des  Anaxilas  gehörten  die 
XovT?]Qia  den  Bädern  gar  nicht  an 4).  Allein  in  dem  Bade 
(ßaXivstov)  auf  dem  von  Athenäos  beschriebenen  prachtvollen 
Schiffe  des  Hieron  befand  sich  ein  XovTrjo,  welcher  fünf  Me- 


1)  Unter  den  Tripoden  aus  Bronze  haben  sich  viele  vortreffliche  Werke 
antiker  Kunst  erhalten.  So  z.  B.  ein  von  drei  Panen  gestützter  Dreifuss 
unter  den  Antiken  Neapels.  Ygl.  Ed.  Gerhard,  Neapels  antike  Bildwerke, 
Vorrede  p.  XXIII.  Pausanias  hat  mehrere  schöne  Werke  dieser  Art  er¬ 
wähnt:  III,  18,  5.  IV,  14,  2.  Als  Siegespreise  auf  den  Kasten  des  Kypse- 
Ios  dargestellt  V,  17,  4.  Zu  Athen  war*  die  sogenannte  Tripodenstrasse 
voll  der  herrlichsten  Werke  dieser  Art.  Pausan.  (I,  20,  1)  sah  nur  noch 
eherne,  da  nach  Lysias  tuqI  toü  xqvoov  t (jfaodoq  (Fragm.  132.  p.  34  R.) 
auch  goldne  hier  existirt  hatten.  Vgl.  0.  Müller,  de  trip.  Delph.  p.  9  sq. 

2)  Lukian.  Hipp.  s.  balineum  c.  7 :  TgeXq  aul  out oq  &£Q[xüq  nviXovS 
nuQf/tTcu,  nachdem  er  c.  5  in  einer  anderen  Abtheilung  des  Bades  xpv/Qov 
vdaroq  rgeXq  y.oXv[xß>j&gv.q  erwähnt  hat.  Aristophan.  Ritt.  1060:  rovq 
rtviXovq  iv  ßaXuvdo).  Pollux  VII,  168:  EvnoXiq  y.al  xijv  nveXov  t/}v  iv  rat 
ßuXaveio)  tuß>cT guv  on’6f,iuotv.  Die  rtveXot  dienten  auch  zu  Schwitzbädern: 
Athen.  XII,  p.  519,  e:  Ttuqu  2vßuq(xuiq  <T  iUQr'i&jjaav  xcd  n ueXoi,  iv  ulq 
zaruxtifitvoi  invQKjjvro. 

3)  Pollux  1.  c. :  f.n)  'Qt]Xo)TVTirioriq  r ov  ov/.ißatvov tu  qol  dq  t>)v  /ucmtquv. 
Dasselbe  gilt  auch  von  dem  nveXoq,  welcher  am  häufigsten  genannt  wird. 
Grössere  Badebehälter  dieser  Art  finden  wir  in  alten  Vasengemäld^n  nicht, 
sondern  nur  jene  auf  einem  Fusse  mit  seiner  Basis  ruhenden  Marmor - 
becken ,  vor  welchen  die  entkleideten  Personen  stehen  und  sich  nicht  so¬ 
wohl  baden,  als  waschen  wie  schon  bemerkt  worden  ist.  W.  Ad.  Becker, 
Charikles  Bd.  II,  S.  138,  hat  diese  Badebecken  für  die  griechischen  XouTij - 
Qtq ,  XovxTjQia  gehalten. 

4)  Bei  Pollux  VII,  167.  ^X,  46:  iv  tolq  ßuXavdoiq  ov  Tu&tTca  XovTrj- 
qia.  Vgl.  dazu  Becker,  Charikles  1.  c. 
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tretä  fasste,  aus  buntem  tauromenisehen  Marmor  gearbeitet1). 
In  den  Bädern  der  Römer  war  natürlich  Alles  nach  einem 
grösseren  Massstabe  eingerichtet.  Das  Labrum  und  das  Solium 
waren  in  den  römischen  Thermen  Gefässe  von  solchem  Um¬ 
fange,  dass  sich  mehrere  Personen  zugleich  darin  baden  und 
bewegen  konnten2).  Allein  die  grössten  Wasserbehälter  in  den 
Thermen  waren  das  Caldarium,  das  Tepidarium  und  das  Frigi- 
darium,  von  welchen  wenigstens  die  beiden  ersteren  nothwen- 
dig  aus  Erz  bestehen  mussten,  da  sie  über  dem  Feuer  stan¬ 
den.  Zum  Bade  im  kalten  Wasser  konnten  sehr  grosse  Was¬ 
serbehälter  natürlich  auch  aus  Marmor,  Porphyr,  Granit  u.  s.  w. 
hergestellt  werden.  Nach  der  Darstellung  des  Vitruvius,  wel¬ 
che  L.  Canin  in  seinem  aus  sechs  Folianten  bestehenden 
Prachtwerke  über  die  Architektur  der  Alten  bildlich  veranschau¬ 
licht  hat,  bestanden  die  drei  grossen  an  einander  stossenden  Be¬ 
hälter,  das  Caldarium,  das  Tepidarium  und  das  Frigidarium 
in  den  römischen  Thermen  aus  Erz.  Dieselben  waren  so  auf¬ 
gestellt,  dass  das  Caldarium  sein  Wasser  aus  dem  Tepidarium, 
und  dieses  sein  Wasser  aus  dem  Frigidarium  empfing.  Das 
Caldarium  befand  sich  übeu  der  hypocausis,  dem  Heerde  oder 
Ofen  mit  dem  Feuer,  welches  zugleich  dem  Tepidarium  einige 
Wärme  gewährte 3).  —  Zu  den  ältesten  Badegefässen  bei 

1)  Athenäos  V,  42,  p.  207,  d:  na l  Xovrrjga  rttvxe  /xirgrjTciq  öexo/xtvov, 

2)  Vitruv.  V,  10,  §.4  beschreibt  die  Stellung  der  labra  in  den  Bä¬ 
dern.  Cauina,  Architettura  antica  —  Tom.  Y.  VI  (Arch.  Rom.),  Monu- 
menti  tav.  141  giebt  eine  Abbildung  von  einem  grossen  Iabrum.  Es  ruhet 
auf  einem  starken  Fusse  und  breitet  oben  sein  Becken  in  mächtiger  Run¬ 
dung  aus.  Ygl.  tav.  142,  wo  mehrere  Personen  in  einem  Iabrum  baden. 
S.  Abb.  Taf.  III,  Fig.  1.  Zwei  Sofia  zeigt  tav.  141,  welche  ohne  Fuss, 
unten  einen  breiten  Boden  haben,  mehr  lang  als  breit  und  mit  Henkeln  an 
beiden  Seiten  versehen  sind,  um  von  einer  Stelle  zur  anderen  getragen 
werden  zu  können.  Canina  hat  hier  verschiedene  Einrichtungen  aufgefun¬ 
dener  Bäder  dargestellt,  unter  diesen  auch  die  von  den  Thermen  des 
Titus. 

3)  Vitruvius  V,  10,  §.  1:  Ahena  supra  hypocausin  (der  Feuerheerd 
zur  Heizung)  tria  sunt  componenda,  unum  caldarium,  alterum  tepida- 
rium,  tertium  frigidarium,  et  ita  collocanda,  ut  ex  tepidario  in  caldarium 
quantum  aquae  caldae  exierit,  influat  de  frigidario  in  tepidarium  ad  eun- 
dem  modum ,  testudinesque  alveolorum  ex  communi  hypocausi  calefaeien- 
tur.  L.  Canina,  Architettura  antica  Tom.  V,  p.  164  (Text)  sqq.  und 
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den  Griechen  ist  auch  der  nodavimriQ  zu  zählen,  wörtlich  ge¬ 
nommen  ein  zum  Fusswaschen  bestimmtes  Gefäss,  welches 
jedoch  auch  zu  anderen  Zwecken  gebraucht  wurde  ’).  Nach 
dem  Bericht  des  Herodotos  hatte  Amasis,  König  von  Aegypten, 
einen  goldnen  nodavntTrjQ ,  aus  welchem  er  die  Statue  eines 
Gottes  hersteilen  liess.  Hieraus  ergiebt  sich,  dass  dieses  Ge¬ 
fäss  schon  einen  beträchtlichen  Umfang  hatte2).  Denn  da  jene 
Statue  auf  einem  freien  Platze  aufgestellt  wurde,  so  konnte  sie 
nicht  in  einem  kleinen  Agalma  bestehen,  sondern  musste  we¬ 
nigstens  Menschengrösse  haben.  Die  Gestalt  eines  solchen  Ge- 
fässes  lässt  sich  schon  aus  seinem  Zwecke  errathen.  Es  musste 
eine  weite  Mündung,  einen  festen  Stand  auf  breiter  Basis,  zwei 
Griffe,  Henkel  oder  Handhaben  oben  am  Rande  haben  und 
konnte  nur  von  geringer  Höhe  sein.  Der  Umfang  war  gewiss 
sehr  verschieden. 

Zu  den  Gefässen,  deren  man  sich  im  Bade  bediente,  ge¬ 
hörte  auch  die  (rxuyrj ,  (rxcupig ,  von  Athenäos  als  ein  rund¬ 
liches  hölzernes  Gefäss  erklärt  (dyyslov  %vXivov7  GTooyyvXov )? 
welche  Benennung  ebenso  wie  alveus  auch  einen  Nachen,  Kahn 
bezeichnet,  überhaupt  ein  hölzernes  Gefäss,  in  welches  man 
Gegenstände  legen  und  auf  dem  Wasser  von  einem  Ort  zum 


Tom.  VI,  tav.  141  (Abbildungen).  Hier  steht  das  grosse  kesselförmige 
Caldarium  unmittelbar  über  dem  Feuer  der  hypocausis ,  etwas  tiefer  als 
das  Tepidarium,  welches  seine  gelinde  Wärme  durch  die  Flamme  der  er- 
steren  hypocausis  erhält.  Das  Tepidarium ,  von  gleichem  Umfange  als  das 
Caldarium,  steht  wieder  etwas  tiefer  als  das  Frigidarium  von  demselben 
Umfange  als  das  Caldarium  und  Tepidarium.  Unter  dem  Frigidarium  be¬ 
findet  sich  keine  hypocausis.  Indess  ist  wohl  zu  beachten,  dass  Vitruvius 
mehr  Theoretiker  als  praktischer  Baumeister  war,  und  es  mochten  die 
Thermen  in  Rom  und  anderwärts  sowohl  als  die  kleineren  Privatbäder  ver¬ 
schiedenartige  Einrichtungen  haben.  Plinius,  Epist.  VI,  5,  §.  25.  26  von 
dem  Bade  in  seiner  Villa:  in  qua  baptisterium  amplum  atque  opacum  (das 
baptisterium  ist  hier  als  geräumiges  Gefäss  zu  nehmen).  Si  natare  latius 
aut  tepidius  velis  in  area  piscina  est,  in  proximo  puteus,  ex  quo  possis 
rursus  adstringi,  si  poeniteat  teporis  etc. 

1)  Herodot  II,  (c.  172:  xov  noduvuixijqci  *  nqöxtqov  (xlv  xoxu;  Alyvnxtouq 
ive/xdv  xe  xca  ivovqiuv  xul  noöuq  ivun ovfceo&cut 

2)  Herodot  1.  c.  Die  richtig  accentuirte  Form  ist  nodaivvTx?}q ,  nicht 

noduv(nx7]Q.  Auch  kommt  noduvlnxqu  vor.  * 
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andern  schaffen  kann  *).  Im  homerischen  Epos  werden  vxa- 
yiSeg  und  yavXol  auch  als  Milch-  und  Molkengefässe  genannt1 2). 
Das  Gefäss  Gxucfrj  und  vxacpig  diente  zu  verschiedenen  Zwecken, 
z.  B.  auch  zur  Aufnahme  des  Honigs  3).  Ebenso  finden  wir 
die  Gxacplg  unter  den  Küchengefässen4 5).  Ferner  diente  die 
Gxacprj  auch  (wie  der  oben  erwähnte  nodavimrjQ)  als  Gefäss 
für  diejenigen ,  welche  sich  übergeben  wollten 3).  Die  Gxdcpy 
mochte  also  unserer  Wanne  sich  nähern.  Bei  Aristophanes 
werden  auch  Lampen  in  diesem  Gefässe  zum  Verkauf  ausge¬ 
stellt6).  Die  häufigste  Anwendung  fand  jedoch  die  axd(prt  zum 
Baden  und  Waschen  sowohl  in  der  eigenen  Wohnung  als  in 
Bädern.  Pollux  führt  die  Gxucprj  aus  Aeschylos  auch  als  ein 
zum  Fusswaschen  dienendes  Gefäss  auf7).  Die  Namen  Gxd^rj 


1)  Athenäos  XI,  101,  499  seq. 

2)  Odyss.  IX,  223.  Athen.  1.  c.  Plutarcli ,  Rom.  c.  3  von  dem  Ro- 
mulus  und  Remus:  iv&ifitroq  dq  oxüy^v  tu  ßgicpv].  Livius  I,  4:  fluctuan- 
tem  alveum  in  quo  expositi  erant  pueri. 

3)  Theokrit  V ,  59 :  oxtdj  di-  oxuqjiduq  fiiXiTaq  nXiu  xrigC  iyoiauq. 
Antiphanes  bei  Athenäos  IV,  72,  172,  b.  c:  x ul  örjfitovQyol ,  piXiToq 
ulxovaui  oxu(puq. 

4)  Anaxippos  bei  Athenäos  IV,  67,  169,  b.  e :  oxucpiSuq  TQiZq  xvX,  und 
p.  170 ,  b.  c :  ov  oxcccpTjv  ov  xijyuvov  (liier  ist  von  Küchengefässen  die 
Rede).  Die  axüq ptj  hatte  jedoch  eine  weite  Bedeutung  und  konnte  sich 
ebenso  auf  ein  längliches  als  ein  rundes  Gefäss  beziehen.  Pollux  X,  102: 
t rtv  yuQ  oxcupijv  ovxojq  o)r6[iuatr  ztgiOToy uvtjq  iv  Idgr]vij  (nämlich  n)v 
xdgdonov)  ,  xul  oxuytdu  d£  xr[v  oxdcpqv  tuvtijv  iv  xuZq  'OXxuoiv  uv  Xi yoi, 
ovvvü^uq  oino) ,  oxu<p(6uq  /. idxTQuq *  iv  6k  toZ q  Z 1rjf.uonQÜTOiq  evgioxfxui 
oxdcpr)  (jluxqu  xul  oxü(f>t]  orgoyyvXtj,  Vgl.  Schol.  ad  Aristoph.  Plut.  545. 
Nubb.  669  u.  1248.  Ueber  die  dr^uonguxu  (öffentlich  versteigerte  dem 
Staate  angehörige  Gegenstände,  worüber  Protocolle,  Verzeichnisse  existir- 
ten)  vgl.  Aristoph.  Ritt.  103.  Vesp.  659.  Boekh ,  Staatshaush.  d.  Ath. 
II,  S.  276.  Hermann,  Griech.  Privatalterthümer ,  S.  330,  19. 

5)  Pollux  IV,  76. 

6)  Arist.  Ritter  v.  1515:  ruq  oxucpuq ,  iv  ulq  inwXti  t ovq  Xv/vovq. 

7)  Pollux  X,  77.  78  ,  wo  er  aus  des  Aeschylos  Sisyphos  Folgendes 
erwähnt : 

xul  vCtitqu  6rj  ygr]  &to(poQ(ov  tio6ojv  cpigeiv 
XtovToßu^iMV  Ttov  oxuq)t]  xuXxijXciToq, 

Es  haben  sich  mehrere  Erzgefässe  mit  Löwenfüssen  aus  dem  Alterthum 
erhalten ,  welche  zum  Fusswaschen  sich  eignen ,  obwohl  dieselben  auch 


Sy.äyt] ,  oxacplq ,  oy.cuptov. 
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und  cxaylg  hatten  eine  viel  umfassende  Bedeutung  und  wer¬ 
den  von  den  alten  Lexikographen  und  Scholiasten  zur  Erklä¬ 
rung  seltnerer  Ausdrücke  im  Gebiete  der  Gefässnamen  ge¬ 
braucht* 1).  Unter  den  Tempelschätzen  des  Hekatompedon  auf 
der  Akropolis  zu  Athen  werden  auch  hundert  eherne  cxucjiai 
erwähnt2),  welche  wahrscheinlich  als  Weihgeschenke  dem  Hei¬ 
ligthum  der  Athene  Parthenos  gespendet  worden  waren. 

Ein  kleineres  mit  der  Gxuyrj  verwandtes  Gefäss,  welches 
sowohl  in  Baderäumen  als  anderwärts  in  Gebrauch  kam,  war 
das  Gxacpiovj  auch  cxacpsTov  genannt.  Es  diente  zum  Aus¬ 
schöpfen  des  Wassers ,  zur  Aufnahme  des  Oeles  aus  grösseren 
Gefässen  und  zu  verschiedenen  anderen  Zwecken3).  Wenn 
Aristophanes  in  den  Thesmophoriazusen  von  den  Frauen,  welche 
viel  getrunken  haben,  das  cxuyiov  statt  der  afxlg  (des  eigent¬ 
lichen  Nachtgefässes)  brauchen  lässt,  so  sollte  dies  wohl  nur 
als  augenblicklicher  Nothbelielf  erscheinen ,  um  die  Dringlichkeit 
des  Bedürfnisses  dadurch  um  so  komischer  hervortreten  zu 
lassen4).  Wohl  aber  ist  es  wahrscheinlich,  dass  das  mit  cxa- 
(plov  und  scaphium  bezeichnete  Gefäss,  vielleicht  wegen  der 
ähnlichen  Gestalt,  späterhin,  wenigstens  bei  den  Römern,  in 
derselben  Bedeutung  wie  u/ulg  gebraucht  worden  sei.  Plautus 
erwähnt  das  scaphium  mehrmals  und  führt  es  auch  unter  den 
nothwendigen  Gegenständen  auf,  mit  welchen  ein  cynischer  Phi¬ 


anderen  Zwecken  gedient  haben  können.  Vgl.  Caylus  ,  Recueil  Tom.  III, 
p.  424,  pl.  117,  fig.  4.  Auch  kommen  solche  im  Real -Museo  Borb.  und 
im  Museo  Etrusco  Gregoriano  vor. 

1)  Hesych.  v.  K^XäGxQai, ,  oncuftdtq ,  uyytiu  not^itvinu  (Tom.  II,  p.  246 
Alb.) 

2)  Vgl.  Böckh  ,  Corp.  Inscr.  u.  150.  §.  45.  n.  151.  §.  26.  Plutarch, 
Artax.  c.  16  berichtet  über  eine  grausame  Todesart  bei  den  Persern,  zu  wel¬ 
cher  diejenigen  verurtheilt  wurden,  welche  der  König  hart  bestrafen  wollte. 
Jene  Todesstrafe  bezeichnet  Plutarch  mit  dem  Ausdrucke  oxdcfevoK;  (von 
oxcapi]) ,  sofern  der  Delinquent  in  eine  seiner  Grösse  entsprechende  Wanne 
gelegt  und  mit  einem  Deckel  bedeckt  wurde,  so  dass  nur  der  Kopf, 
Hände  und  Füsse  hervorragten. 

-  •  3)  Vgl.  Athenäos  XIV,  60,  648  f.  XI,  501,  c. 

4)  Thesmoph.  v.  633. 
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losoph  ausgestattet  sein  müsse  ‘).  Juvenalis  und  Martialis  haben 
des  Scaphiums  mehrmals  gedacht,  doch  in  zweifelhafter  Be¬ 
ziehung,  wenn  auch  die  grössere  Wahrscheinlichkeit  für  die 
Bedeutung  von  Nachtgefäss  spricht1 2).  Nun  wissen  wir  aber 
aus  einer  Angabe  des  Plutarchos,  dass  das  axcupiov  auch  unter 
dem  Geschirr  bei  Gast-  oder  Trinkgelagen  seinen  Platz  hatte. 
Denn  bei  dem  Gastmahl  des  spartanischen  Königs  Kleome- 
nes  befand  sich  neben  dem  ehernen  xpvxirjQ  und  xddog  auch 
ein  zwei  Kotylen  haltendes  silbernes  < rxcupi'ov  und  ein  Kyathos, 
wo  das  cxoupCov  entweder  als  Schöpf-  oder  als  Trinkgefäss 
gedient  haben  muss3).  Plutarchos  dagegen,  welcher  hierüber 
ebenfalls  Bericht  erstattet,  nennt  statt  des  cxayiov  zwei  sil¬ 
berne  Phialen,  jede  zwei  Kotylen  fassend4).  Daraus  lässt  sich 
vielleicht  folgern,  dass  das  axacpCov  ein  flaches  Gefäss  war, 
dass  es  seiner  Gestalt  nach  Aehnliehkeit  mit  der  Phiale  hatte, 
und  dass  man  im  Nothfalle  auch  daraus  trinken  konnte.  Will 
man  dies  desshalb  nicht  zugeben ,  weil  noch  der  Kyathos ,  der 
eigentliche  lakonische  Trinkbecher  genannt  wird,  so  bleibt  nur 
noch  das  Schöpfgefäss  übrig,  durch  welches  der  Wein  aus  dem 
yvxTfjQ  oder  xddog  geschöpft  und  in  den  Kyathos  ausgegossen 
wurde.  Und  diese  Annahme  ist  gewiss  die  richtigere.  Der 
Umfang  der  axacpia  konnte  sehr  verschieden  sein.  Bei  dem 
Dichter  Lucretius  werden  eherne  Scaphia  erwähnt,  in  wel¬ 
chen  sich  kleine  Erz-  oder  Eisentheilchen  ablösen  und  in 
Bewegung  setzen ,  wenn  •  ein  Magnet  unter  dieselben  gelegt 


1)  Persa  I,  3,  44:  Ampullam,  strigilem ,  scapliiura ,  soccos,  pallium, 
marsupium  habeat,  und  Bacchid.  I,  1,  36  seq. :  Ubique  imponat  in  manum 
alius  mihi  pro  cestu  cantharum,  pro  galea  seaphium  ?  etc.,  wo  Pistoclerus, 
ein  junger  Mann,  spricht,  welcher  keine  Lust  hat,  auf  Liebeshändel  mit 
Hetären  einzugehen. 

2)  Iuvenalis ,  Sat.  VI,  264 : 

Et  ride,  positis  seaphium  cum  sumitur  armis. 

Martial.  XI,  11,  4.  5: 

Te  potare  decet  gemma,  qui  Mentora  frangis. 

In  seaphium  moechae ,  Sardanapale ,  tuae. 

3)  Athenäos  IV,  21,  p.  142,  b.  c. 

4)  Plutarch,  Cleomenes  c.  13.  Auch  wird  hier  weiterhin  statt  des 
yvxT ijg  (bei  Athenäos)  ein  Krater  genannt.  Der  yvxTrß  war  also  hier  da» 
grosse  Mischgefäss,  wozu  sonst  gewöhnlich  ein  Krater  diente» 
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wird1).  Daraus  geht  wenigstens  hervor,  dass  es  Gefässe  mit 
breiter  Mündung  (patula  vasa)  waren,  in  deren  Innenn  man 
jenes  Phänomen  leicht  beobachten  konnte.  Letronne  hat 
aus  den  verschiedenen  Erwähnungen  der  Worte  Gydcpr]  und 
axcupiov  gefolgert,  dass  dieselben  ganz  verschiedenartige  Ge¬ 
fässe  bezeichnen,  dass  demnach  die  Annahme  einer  bestimm¬ 
ten  Form  unzulässig  sei2).  Dies  ist  allerdings  ein  sicheres, 
aber  auch  ein  unfruchtbares  Resultat,  welches  uns  nur  darüber 
belehrt,  dass  jene  Worte  Gefässe  bezeichnen.  Unzureichend 
ist  auch  das,  was  im  Thesaurus  des  Stephanus  (Lond.  Ausg.) 
hierüber  mitgelheilt  wird ,  so  wie  überhaupt  selbst  die  ausführ¬ 
lichsten  griechischen  Lexica  in  Beziehung  auf  die  Gefässnainen 
und  deren  gründliche  Auslegung  noch  viel  zu  wünschen  übrig 
lassen.  Zu  Pompeji  ist  unter  den  Antiken  auch  ein  Badeappa¬ 
rat,  ein  breiter  Ring  mit  Schlangenköpfen,  an  welchen  vier 
Strigiles,  ein  Oelgefässchen  (Lekythos,  Olpa,  Ampulla)  und  ein 
Schöpfgefäss  mit  langem  Griff  aufgehängt  sind ,  aufgefunden  wor¬ 
den.  Dieses  Schöpfgefäss  (eine  römische  trulla)  hat  man  für  ein 
Skaphion  gehalten3).  Es  ist  möglich,  dass  die  Dorier  Gross¬ 
griechenlands  Schöpfgefässe  dieser  Art  mit  dem  Prädicat  Gy.uytov 
bezeichneten ,  vielleicht  weil  das  Schöpfen  aus  einem  grösseren 
Gefässe  gleichsam  ein  gxutttsiv  ist.  Zuverlässige  Beweise  las¬ 
sen  sich  nicht  aufbringen.  Vielleicht  hatte  das  cxucpiov  eine 
ovale  Gestalt,  also  die  eines  kleinen  Nachens  (alveus).  In  die¬ 
sem  Falle  wäre  die  Bezeichnung  richtig  gewählt  (von  Gxucprj^ 
GxoKpCov,  der  Nachen).  Auch  wäre  dann  die  momentane  An¬ 
wendung  statt  der  d^lg  von  Seiten  der  Frauen  bei  Aristophanes 
a.  a.  0.  vollkommen  gerechtfertigt. 

Die  gewöhnliche  Bezeichnung  des  Nachtgeschirrs  bei  den 
Griechen  war  u^lg ,  welches  bei  Trinkgelagen  in  andererWeise 


1)  Liieret,  de  rer.  nat.  VI,  1043  seq. : 

Et  ramenta  simul  ferri  furere  intus  alienis 
in  scaphiis,  lapis  hie  magnes  quum  subditus  esset. 

2)  Observations  sur  les  noms  des  vas.  Grecs  p.  21. 

3)  S.  Herculanum  und  Pompeji  von  Roux  u,  Barre,  deutsch  von  Her¬ 
mann,  Bd.  VI,  Taf.  87.  W.  A.  Becker,  Gallus  II,  p.  47,  tab.  1,  fig.  4. 
Ussing-  1.  c.  p.  117. 
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seine  Anwendung  gefunden  zu  haben  scheint,  als  bei  den  neue¬ 
ren  Völkern.  Bei  Alhenäos  werden  die  Tarentiner  als  die  ersten 
bezeichnet,  welche  dieses  Gefäss  als  ein  wesentliches  Bedürf- 
niss  ihrer  Symposien  betrachtet  und  eingeführt  haben1).  Ja 
man  möchte  wohl  annehmen ,  dass  jeder  einzelne  Genosse  des 
Trinkgelages  ein  solches  Gefäss  in  seiner  Nähe  gehabt  habe. 
Aeschylos  hatte  in  einem  seiner  verlornen  dramatischen  Stücke 
trunkene  Hellenen  aufgeführt,  welche  nicht  gerade  in  anstän¬ 
diger  Weise  einander  das  Nachtgeschirr  (ztjv  -/.uxoc^ov  ovquvtjv) 
an  den  Köpfen  zerschlagen.  Eine  ähnliche  Scene  hatte  Sopho¬ 
kles  in  seinem  Gastmahl  der  Achäer  vorgeführt2).  Dies  war 
doch  wohl  nur  möglich,  wenn  dieses  Geschirr  sich  in  der  Nähe 
befand.  In  den  Bädern  kam  noch  verschiedenes  Geschirr  in 
Gebrauch,  z.  B.  Oel-,  Salben-  und  Parfümeriegefässchen,  über 
welche  unten  in  einem  besonderen  Abschnitte  gehandelt  wird. 

Zu  den  grossen  Gefässen  gehörten  auch  die  der  verschie¬ 
denen  Handwerker  und  Fabrikanten.  Solche  waren  z.  B.  die 
der  Tuchwalker  (fullones).  Zu  Pompeji  hat  man  auch  eine 
Tuchwalker -Officin  (Fullonica  o  Gualchiera)  aufgefunden,  wel¬ 
che  von  Pistolesi  im  Real -Museo  Borbonico  bildlich  veranschau¬ 
licht  worden  ist.  Vier  männliche  Figuren  stehen  in  vier  mit 
Flüssigkeiten  gefüllten  Gefässen  und  scheinen  die  darin  liegen¬ 
den  Stoffe  mit  den  Füssen  zu  bearbeiten.  Diese  Gefässe  haben 
die  Gestalt  hoher  Becken  mit  breiter  Mündung  und  starkem 
vorspringenden  Bande.  Nach  dem  Boden  abwärts  verringert 
sich  ihr  Umfang3).  Da  diese  Gefässe  durch  die  Arbeit  der 
Füsse  von  Seiten  der  Walker  stark  angegriffen  wurden,  so  wird 
man  sich  wohl  eherne  vorzustellen  haben.  Ausserdem  hätten 
sie  nur  aus  Granit,  Porphyr  oder  Marmor  bestehen  können. 


1)  Athenäos  Xli,  17,  Ü19,  d.  e. 

2)  Athenäos  I,  30,  p.  18:  d)g  v.ul  rccq  df.iföaq  dXX?jXoLq  TCfQiyMrayvvvccb 
worauf  die  Verse  beider  Dichter  aufgeführt  werden.  Ov^dvi]  ist  jedenfalls 
die  ältere  Bezeichnung  gewesen.  Denn  Eupolis  ibid.  tadelt  denjenigen, 
welcher  zuerst  das  Wort  d/.uq  aufgebracht  habe,  und  nennt  dies  scherz¬ 
haft  ein  IIuXu (Arid wöv 

3)  Descrizione  di  Pompei,  vol.  II,  Part.  II,  tav.  VIII,  Rom.  1840  (zum 
Real -Museo  Borbonico  gehörig). 
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Irdene  konnten  es  in  keinem  Falle  sein.  So  hatten  natürlich 
noch  viele  andere  Handwerker  ihre  besonderen  grossen  und 
kleinen  Gefässe,  auf  welche  wir  hier  nicht  weiter  Rücksicht  zu 
nehmen  haben,  da  sie  der  schönen  Form  und  künstlerischen 
Ausstattung  entbehrten1).  Wein- Keltergefässe ,  in  welche  man 
aus  der  Kelter  durch  besondere  Oeffnungen  den  Most  abfliessen 
liess,  finden  wir  in  mehreren  antiken  Darstellungen2).  Römi¬ 
sche  Wirthschaftsgefässe  werden  auch  von  •  den  scriptores  rei 
rusticae  und  in  den  Geoponicis  erwähnt,  auf  deren  Beschrei¬ 
bung  wir  hier  nicht  eingehen.  Verschiedene  Conditorgefässe 
und  Geräthschaften  findet  man  unter  den  Antiken  Neapels3). 

§.  3. 

Grosse  Wein-,  Oel-,  Honig-  und  Wassergefässe. 

Eins  der  grössten  Aufbewahrungsgefässe  bei  den  Griechen 
war  der  nid^og^  das  dolium  der  Römer,  wofür  wir  keinen  an¬ 
dern  Ausdruck  haben  als  Fass,  obgleich  dies  nur  ein  höl¬ 
zernes  Gefäss  bezeichnet.  Hatten  die  Griechen  auch  niS-oi  aus 
Erz  und  Silber,  und  gab  es  zu  Strabon’s  Zeit  auch  nid-oi  aus 
Holz,  so  waren  doch  die  irdenen  die  ältesten  und  die  gebräuch¬ 
lichsten,  Behälter  zur  Aufbewahrung  von  Flüssigkeiten  ,  nament¬ 
lich  Wein,  Oel,  Honig,  aus  starker  Thonmasse  geformt,  ohne 
Verzierung  und  ohne  Gemälde4).  Was  nun  ihre  Gestalt  be- 


1)  Vgl.  ibicl .  tav.  XIV. 

2)  So  in  den  Annali  di  corr.  arch.  1852.  Tom.  XXIV  (nuov.  ser. 
t.  9)  tav.  d’  Agg.  J.  Biese  Gefässe  sind  weitbauchig,  haben  weder  Hen¬ 
kel  noch  Fuss ,  sind  unten  ziemlich  breit,  um  fest  stehen  zu  können,  und 
haben  eine  massige  Mündung.  Ein  Gefäss  von  anderer  Form  sieht  daneben 
und  ist  mit  Weintrauben  gefüllt.  In  ähnlicher  Weise  bemerkt  man  bei 
Rosellini  Tom.  II,  pl.  38  (Mon.  civil.)  grosse  bläuliche  und  rölhliche  Am¬ 
phoren,  welche  mit  Most  gefüllt  werden. 

3)  Vgl.  Real-Mus.  Bovbonico  von  Pistolesi,  vol.  V,  tav.  5.  p.  39  seqq. 
(Vasi  di  pasliceeriä). 

4)  Strabon  V,  214,  Casaub. :  y.ul  olvov  tnl  £vktv  o>v  n(& <av  uo[iu.- 
/mgc£cu?  üvu&tVTeq  xui  Ukuiov.  Natürlich  war  der  niOoq  nur  relativ  das 
grösste  irdene.  Gefäss.  Man  konnte  Krateren  und  Amphoren  hersteilen, 

15* 
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trifft,  so  haben  wir  zwei  Arten  zu  unterscheiden.  Die  nC&oi 
der  einen  Art  hatten  nach  unten  hin  eine  ovalspitzige  Form, 
konnten  also  nicht  gestellt  werden.  Daher  wurden  sie  ent¬ 
weder  in  tiefen  Sand  gelegt  oder  in  den  Boden  eingegraben, 
was  zugleich  zur  besseren  Erhaltung  des  Weines  diente  und 
gegen  die  Einwirkung  der  Luft  schützte* 1).  Diese  Gefässe  waren 
von  verschiedener  Grösse.  Von  den  grössten  Formen  hat  sich 
wahrscheinlich  kein  einziges  Exemplar  erhalten ,  vielleicht  aber 
von  den  kleineren.  Im  Antiquarium  des  älteren  Museums  zu  Ber¬ 
lin  befinden  sich  einige  behenkelte ,  nach  unten  ovalspitzig 
zulaufende  Gefässe  aus  Thon  von  roher  Arbeit.  Ob  man  die¬ 
selben  für  kleinere  niSot,  zu  halten  habe  oder  nicht,  bleibt 
wohl  zweifelhaft.  Denn  dieselbe  Form  können  auch  noch  an¬ 
dere  Weingefässe  gehabt  haben ,  z.  B.  die  von  Pollux  erwähn¬ 
ten  Xayvvoi,  die  lagenäe  der  Römer2).  Die  nidoi  der  zweiten 
Art  waren  anderer  Art,  hatten  unten  eine  breite  Basis  und 
konnten  bequem  gestellt  werden.  Auch  hatten  dieselben  eine 


welche  grosser  waren  als  ein  gewöhnlicher  nt&oq.  So  war  die  von  Pli- 
nius  XXXV,  c.  46  erwähnte  Schüssel  (patina)  von  enormem  Umfange  ge¬ 
wiss  grösser  als  die  meisten  niOoi.  Sprichwörtlich  galt  nf&oq  bei  den 
Griechen  für  das  grösste  Gefäss :  Theocrit.  X,  13.  Pollux  VI,  43.  Ana- 
kreon  in  der  iTrdijvioq  wörj  (LI,  9)  erwähnt  die  tiC&oi  als  die  Gefässe,  auf 
welche  der  frisch  gekelterte  Wein  gefüllt  wird. 

1)  Plutarch ,  Sympos.  VII  ,3,2:  öio  y.ul  y.utoqvttovol  xovq  nOovq 
xal  oxtnä'Qovoiv ,  önwq  öxi  of-ny.QÖxuxoq  atjQ  uvxwv  inafjuvi],  So  waren 
wahrscheinlich  die  bereits  erwähnten  dreihundert  steinernen  ni&oL  in  dem 
Weinkeller  des  reichen  Gellias  zu  Agrigent  ebenso  in  den  Felsen  nach 
unten  ausgehauen ,  wie  man  die  irdenen  in  den  Boden  eingrub.  Diod. 
XIII,  83. 

2)  Pollux  VI,  14.  Er  stellt  das  Gefäss  Xüyvvoq  allen  übrigen  Wein- 
gefässen  voran.  Dass  man  grosse  und  kleine  irdene  nl&oi  fertigte,  wird 
in  einer  Stelle  der  Geoponici  ausführlich  bezeugt  (libr.  VI,  c.  3,  §.  14  sqq.) : 
ov  nüvxuq  öl  xovq  ni&ovq  inl  xuv  xqo/ov  v.raßi.ßu^ovoiv  oi  xfgecjUfTq,  aXXu 
xovq  f-iiy.QOVq  '  xovq  (.iivxoi  (xei^ovq  ^cqcttu  xsi/it(VOvq  öorjf.i6QCU  iv  «  olxij- 
i/.ttTt,  Ino ixoöo(,iovoi  xcn  /ueyuXovq  noiovov.  Die  erwähnten  Gefässe  in  Ber¬ 
lin  haben  einen  langen  schmalen  Bauch  ,  einen  engen  Hals  und  nicht  sehr 
grosse  Mündung.  Von  dem  oberen  Ende  des  Bauches  bis  zur  Mündung 
reichen  zwei  Henkel,  so  dass  sie  gefüllt  bequem  getragen  werden  konn¬ 
ten.  Wahrscheinlich  hatten  die  italischen  Wein-Lagenen  dieselbe  Form. 
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weite  Mündung,  so  dass  der  Wein  mit  kleineren  Gefässen  be¬ 
quem  daraus  geschöpft  werden  konnte.  In  dieser  letzteren  Be¬ 
ziehung  müssen  dieselben  Aehnlichkeit  mit  den  Krateren  ge¬ 
habt  haben1).  Als  einen  solchen  Pithos  wird  man  sich  das 
von  Hesiod  beschriebene  Gefäss  vorzuslellen  haben,  von  wel¬ 
chem  die  Pandora  den  grossen  Deckel  abnimmt  und  alles  Un¬ 
gemach  für  die  Sterblichen  daraus  hervorströmen  lässt2).  Die¬ 
ser  Art  mögen  auch  die  vier  silbernen  niSoi  gewesen  sein, 
welche  Krösus  als  Weihgeschenke  nach  Delphi  gesandt  hatte 
und  welche  im  Thesauros  der  Korinthier  daselbst  aufgestellt 
worden  waren3).  Dass  die  nid-oi  dieser  Art  breite  und  geräu¬ 
mige  Mündungen  hatten,  lässt  sich  aus  zahlreichen  Angaben 
der  Alten  folgern4),  Die  Mythographen  reden  von  einem  grossen 


1)  Odyss.  II,  340: 

iv  6k  nC&oi,  oXvoio  ttuXc uov  i)6un6xoio 
foruoaV)  uy.qrjxov  &iiov  tioxov  ivxdq  fyovxeq' 
tizatyq  noxl  xoiiyov  aQtjQoxeg. 

Ygl.  Äthenäos  1,  17,  p.  10.  Hier  könnte  man  in  Bezug  auf  das  f'oxuoav 
wohl  sagen ,  diese  nl&oi  seien  ebenfalls  unten  ovalspitzige  Gefässe  ge¬ 
wesen  und  seien  in  den  Sand  gestellt  oder  an  eine  Wand  angelehnt  wor¬ 
den.  Und  man  könnte  sich  noch  obendrein  auf  Ilias  XXIV,  527  berufen, 
wo  es  heisst:  doiol  ydq  xe  niOoi  xuxuxn'uxcu  iv  Zlioq  ov6a  db)Q(ov.  Allein 
x«t aiido&ui  kann  auch  von  gestellten  Gefässen  gebraucht  werden ,  und 
anderwärts  werden  stehende  nl&ou  nicht  selten  erwähnt. 

2)  Hesiod.  Tage  und  Werke  *v.  82  ff. :  «AA«  yvvt]  xeiqaooi  nifrov  (.it'yu 
cupiXoüou  v. tA.  Das  fxiya  nw/t«  deutet  auf  einen  grossen  starken 

Deckel ,  welchen  auch  der  Kentauren  -  Pithos  in  den  Gemälden  antiker  ir¬ 
dener  Gefässe  veranschaulicht.  In  ähnlicher  Gestalt  wird  man  sich  die 
Danaiden-Pithoi  vorstellen  können.  Im  Mus.  Pio  Clement.  IV,  36  wird 
ein  solches  bildlich  vorgefiihrt.  So  wie  das  Wasser  oben  eingegossen 

wird,  strömt  es  durch  den  durchlöcherten  Boden  wieder  aus.  Auch  an- 

•  • 

derwärts  kommt  diese  Scene  der  Unterwelt  vor.  Vgl.  Arcliäolog.  Zeitung 
von  Ed.  Gerhard  1843,  Taf.  XII ,  3.  4.  S.  192  ,  wo  der  n(&oq  ein  stehen¬ 
des  Gefäss  ist. 

3)  Herodot.  I,  51:  ol  iv  rat  Koqivd-iov  &rjac(VQM  taxuai.  Vgl. 
Plutarch.  Sulla  c.  12 ,  über  die  Grösse  des  einzigen  zur  Zeit  des  Sulla 
noch  übrigen  jener  vi^r  ni&oi. 

4)  Plutarch.  Alexandr.  c.  67:  naqn  rr)v  666v  uitaauv  ol  axquxiwxai 

ßunxt'^ovxeq  ix  nXO-wv  y.iyv. Xwv  xul  yquxi]qo)V  «AA?)Aot?  nqotmvov,  Äthenäos 
XI,  13,  465,  a:  (Pavoditfioq  6k  nqoq  xeo  i eqol  xoi )  iv  Atpvtuq  z hovv - 
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gemeinschaftlichen  Weingefässe  der  Kentauren  und  bezeichnen 
dasselbe  mit  dem  Namen  nt-frog* 1).  Auf  einer  antiken  bemalten 
Vase  zu  München,  einer  Kelebe ,  finden  wir  dieses  Kentauren- 
gefäss  bildlich  veranschaulicht.  Herakles  steht  hier  vor  dem 
grossen  Pithos  des  Kentauren  Pliolos  und  schöpft  daraus  Wein 
mit  einem  kleineren  Gefässe2),  worauf  die  Kentauren  von  dem 
Weingeruch  angelockt  Zusammenkommen.  Dieses  Gefäss  hat 
oben  eine  breite  Mündung  und  ist  mit  einem  Deckel  versehen, 
welchen  Herakles  emporgehoben  bat,  um  Wein  zu  schöpfen. 
Aehnlicher  Art  ist  der  mythische  Bericht  über  das  Fass  des 
Eurystheus,  in  welches  sich  dieser  König  verborgen  hat,  als 
Herakles  mit  dem  erlegten  riesigen  Eber  auf  der  Schulter  zu 
ihm  herantritt,  als  wolle  er  seine  Beute  zu  ihm  herabwerfen3). 
Auch  diese  mythische  Scene  finden  wir  sowohl  auf  antiken  be¬ 
malten  Tbongefässen ,  als  auf  perinthischen  Münzen  veranschau¬ 
licht.  Hier  ragt  dieses  grosse  Fass  mit  seiner  breiten  Mündung 
nur  wenig  aus  dem  Boden  hervor,  und  von  dem  erschrockenen 
und  flehend  die  Hände  zu  Herakles  emporstreckenden  Eurystheus 


oov  t6  yXevxoq  cpfQOvraq  rovq  d Q'ip'ulouq  ly.  to>v  nt&wv  rw  y.oQvüvuo ; 

lind  V,  30,200:  y.ul  y.iQuo&tv tojv  Iv  rulq  vdqluoq  y.ul  nl&oiq  nävveq  xooplojq 
lylvy.üv &i]ouv  o[  Iv  roj  axudi'o).  Alles  dieses  deutet  auf  die  weite  Mündung 
der  nl&oo,  aus  welchen  bequem  geschöpft  werden  konnte. 

1)  Apollodor.  II,  5,  4.  3:  tcpJi  dedoixivas,  rov  y.oivov  tojv  litv tuvqojv 
u  vdl'iai  ni&ov.  Pliolos  will  nämlich  das  gemeinschaftliche  Kentauren -Ge¬ 
fäss  nicht  öffnen,  worauf  es  Herakles  selber  öffnet. 

2)  Münchner  Vasensammlung,  Grosser  Saal  T.  II,  N.  35.  Dieses  Ge¬ 
fäss  ist  eine  schöne  Kelebe  von  ziemlicher  Grösse  mit  dunkelbräunlichem 
Grunde  und  röthlichen  Figuren.  Herakles  hält  mit  der  einen  Hand  den 
Rand  des  Gefässes ,  die  andere  Hand  hat  er  mit  einem  Schöpfgefäss  be¬ 
reits  iii  den  n l&oq  hinabgesenkt,  um  daraus  zu  schöpfen.  Die  Keule  ruht 
neben  dem  Gefässe.  Vor  ihm  steht  ein  bärtiger  Kentauros  mit  einem 
Baumstamme,  an  dessen  Aesten  erlegte  Hasen  herabhängen.  Er  kommt 
also  von  der  Jagd,  und  macht  mit  der  Hand  einen  Gestus.  Hinter  dem 
Herakles  steht  ein  anderer  Kentaur,  welcher  in  der  einen  Hand  einRhyton 
hält,  die  andere  Hand  hat  er  so  an  den  Leib  gelegt,  als  wolle  er  andeu¬ 
ten,  dass  er  grosses  Verlangen  nach  dem  duftenden  Inhalte  des  Pithos 
trage. 

3)  Diodor.  Sic.  IV,  c.  12:  ov  löwv  6  ßuoolevq  Ino  tojv  oj/uojv  (piqovTu 
y.ul  (poßq&tiq  y  t'y.gvipev  iuvxov  elq  ^<xA>cot;r  n£&ov.  Apollodor.  II,  5,  1.  7. 
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sind  nur  Arme  und  Haupt  sichtbar1)-  Eine  dritte  mythische 
Kunde  berichtet  über  das  Fass  der  gewaltigen  Aloiden ,  in 
welchem  der  von  jenen  gefesselte  Kriegsgott  Ares  dreizehn  Mo¬ 
nate  auszuharren  gezwungen  war2;.  Bei  allen  diesen  Gefässen 
handelt  es  sich  natürlich  nur  um  die  Vorstellung,  welche  Dich¬ 
ter  und  Mythographen  sowie  jene  Vasenmaler  von  ihnen  hatten 
oder  haben  mussten,  und  welche  sie  doch  nur  von  Gefässen 
ihrer  eigenen  Zeit  entlehnen  oder  ihnen  assimiliren  konnten. 
Hierher  gehört  auch  noch  ein  seltsamer  Mythos,  laut  dessen 
Piasos,  ein  alter  Herrscher  der  Pelasger  in  dem  phrikonischen 
Larissa,  während  er  sich  anschickt  Wein  aus  einem  ni&og  zu 
schöpfen,  durch  seine  eigene  von  ihm  selber  entehrte  Tochter 
in  das  Gefäss  hinabgestürzt  wird3).  Aus  dieser  letzteren  Stelle 
leuchtet  vor  allem  andern  die  Grösse  eines  ni&og  ein  und  zu- 


1)  So  in  der  Vasensammlung  im  Antiquarium  des  k.  Mus.  zu  Berlin 
N.  038.  653.  655.  Die  perinthischen  Münzen  mit  diesem  Gepräge  findet 
man  bei  Mionnet,  Descr.  d.  medaill.  I,  409.  N.  317  seqq. :  „Eurysthee 
cachee  dans  un  tonneau ,  Ies  mains  elevees.“ 

2)  11.  V,  367:  /icXx^o)  d*  iv  xegu/io).  Dadurch  kann  nur  ein  grosses 
ehernes  Gefäss  bezeichnet  worden  sein,  ein  al&oq,  wie  derjenige,  in  wel¬ 
chem  sich  Eurystheus  vor  Herakles  verborgen  hält  (nämlich  auf  den  be- 
zeichneten  Münzen  und  Gefässen).  Hesychius  erklärt  es  (v.  xtguiioq  T.  II. 
p.  231  ed.  Alb.)  durch  ni&oq }  xul  näv  ootouxov  xul  ötaf-ioniigiov  xul  byv- 
Qwpa,  wobei  er  jedenfalls  die  homerische  Stelle  im  Sinne  halte.  Letronne, 
sur  les  noms  d.  vas.  Grecs  p.  27  citirt  aus  Hesychius  ya^xioq  xtQupoq  — 
—  lioxzri ,  nlOoq ,  welche  Worte  in  der  angegebenen  Stelle  des  Hesychius 
nicht  zu  finden  sind.  Er  hat  jene  Worte  aus  Panofka’s  Rech,  entnommen, 
ohne  den  Hesychius  nachzuschlagen.  Er  führt  aber  p.  29  die  richtige 
Stelle  des  Hesychius  an.  Wenn  aber  Ussing,  de  nom.  vas.  Graec.  p.  31 
gegen  Letronne  behauptet,  dass  bei  Homer  1.  c.  ein  irdener  nt&oq  zu  ver¬ 
stehen  sei ,  so  kann  ich  ihm  nicht  beistimmen.  Der  Dichter  hat  an  ein 
grosses  ehernes  Gefäss  gedacht.  Ktguiioq  ist  also  schon  damals,  wie  bei 
späteren  Autoren,  sehr  oft  für  Geschirr  überhaupt  gebraucht  worden,  gleich¬ 
viel  ob  aus  Metall  oder  Thon.  Das  homerische  Epos  lässt  die  meisten  in 
ihm  erwähnten  Gefässe  aus  Metall  bestehen,  und  hier  wäre  ganz  besonders 
ein  irdener  Behälter  für  den  mächtigen  Kriegsgott  ziemlich  unpoetisch. 

3)  Strabon  XIII,  3,  621  Casaub. :  igaaß-^vta  rijq  &vyurQoq  ylugloor^q* 
ßiuntiiuevoi>  d  avit)v  %  (ocu  rijq  vßgtojq  6Ui]v  *  xvxfjuvru  yug  tlq  nl&ov 
oYvov  xarc'./iia&ovoap  tojv  oxtXwv  kußo^itinjv  iqugui  xtä  xu&tlrui  uvtov  tlq 
rov  tiIO-ov. 
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gleich  seine  grosse  breite  Mündung  und  sein  fester  Stand. 
Hier  kann  wenigstens  an  Gefässe  mit  spitzig  zulaufendem  Bo¬ 
den  nicht  gedacht  werden.  Entweder  hatte  ein  nid-og  dieser 
Art  eine  breite  Basis  und  somit  eine  feste  Stellung,  oder  er  war 
wenigstens  tief  in  die  Erde  eingegraben.  Der  Urheber  des  Mythos 
hat  sich  also  einen  nifrog  seines  Zeitalters  vorgestellt.  Das 
Fass  des  Diogenes  von  Sinope,  in  welchem  ihn  Alexander  er¬ 
blickte,  muss  wenigstens  seinen  Zeitgenossen  bekannt  gewesen 
sein.  Es  musste  abgesehen  von  seinem  Umfange  doch  wenig¬ 
stens  eine  grosse  breite  Mündung  haben,  um  einen  bequemen  Ein  - 
und  Ausgang  zu  gestatten1).  Dass  zu  Athen  grosse  Gefässe 
dieser  Art  zur  Aufbewahrung  des  Weines  fabricirt  wurden, 
lässt  sich  aus  den  Worten  des  Aristophanes  abnehmen,  wel¬ 
cher  mehrmals  den  ni&og  erwähnt  hat2).  Ueberall  wo  ein  rei¬ 
cher  Ertrag  von  Wein ,  Oel  und  Honig  im  Lande  gewonnen 
wurde,  müssen  auch  ni^oi  in  Menge  geliefert  worden  sein, 
zumal  wenn  der  Boden  des  Landes  zugleich  guten  Thon  hatte. 
Wo  das  Letztere  der  Fall  war,  werden  sich  stets  Töpfer  ein¬ 
gefunden  und  Gefässfabriken  angelegt  haben.  In  den  Geopo- 
nicis  werden  die  hoch  aufsteigenden  nl&oi  mit  schmalem  Bauche 
und  oben  mit  breiter  Mündung  für  schöner  gehalten  als  die  mit 
weitem  Bauche  von  gedrückter  Form3).  Ebendaselbst  wird  für 
zweckmässig  gehalten,  dass  sich  der  Band  der  Mündung  nach 
aussen  abwärts  senke ,  damit  beim  Abnehmen  des  Deckels  nichts 
Unreines  in  das  Gefäss  fallen  könne ,  sondern  ausserhalb  herab¬ 
falle4).  Zugleich  erfahren  wir  aus  den  Vorschriften  der  Geopo- 


1)  Vgl.  Suidas  v.  nidov ,  und  Eustath.  zu  lliad.  XXIV,  526.  Vgl. 
die  Abbildung  bei  Zoega,  Bassiril.  tav.  30. 

2)  Pace  v.  703 :  von  dem  Kratinos  ,  welcher  gestorben  bqoiv  nt&ov  xu- 
ruyvvf,i£Vov  oXrov  nXeor ;  als  nämlich  die  Lakoner  in  Attica  eingefallen 
waren. 

3)  Geoponica  VI,  3.  8.  Für  einen  hoch  aufsteigenden  Pithos  mit  schma¬ 
lem  Bauche  (von  der  Basis  ab)  hat  man  wohl  das  Gefäss  auf  einer  Fries¬ 
platte  vom  Asklepios  -  Tempel  zu  Kos  zu  halten,  in  welches  ein  Faunus 
oder  Silen  den  Inhalt  seines  Askos  mit  Beihülfe  eines  Genossen  ausleert. 
Vgl.  Ed.  Gerhard’s  Archäol.  Zeitung  Jahrg.  IV,  1840.  Taf.  42.  Fig.  3. 

4)  Geoponica  ibid. 
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niker,  dass  die  ntöoi  innerhalb  ausgepicht  wurden.  Dies  sollte 
aber  geschehen,  so  lange  sie  noch  warm  waren,  also  frisch 
vom  Brennofen  weg1).  Auch  ausserhalb  erhielten  dieselben 
einen  Ueberzug  vermittelst  aufgestreuter  Holzasche,  welchem 
Aufstreuen  natürlich  das  An  streichen  oder  Benetzen  mit  einem 
feuchten  Stoffe  vorausgehen  musste2).  Dies  Verfahren  gehört 
jedoch  der  späteren  Zeit  an ,  und  wohl  vorzugsweise  der  itali¬ 
schen  Kerameutik,  wie  die  meisten  Vorschriften,  welche  in  den 
Geoponicis  mitgetheilt  werden.  Doch  kann  auch  so  Manches 
aus  dem  Verfahren  griechischer  Töpfer  entlehnt  worden  sein, 
abgesehen  davon,  dass  wohl  manche  Regel  ein  Jahrtausend 
hindurch  in  Griechenland  und  Italien  ohne  Aenderung  beobach¬ 
tet  worden  ist.  Hier  ist  übrigens  nur  von  den  grossen  Wein- 
gefässen  die  Rede ,  und  es  wird  ebendaselbst  zugleich  bemerkt, 
dass  ältere  schon  gebrauchte  Gefässe  den  Wein  verderben  und 
daher  zur  Füllung  des  Mostes  stets  neue  anzuwenden  seien.  — 
Uebrigens  kommt  der  Tttöog  nicht  allein  als  Gefäss  für  Wein, 
Oei  und  Honig,  sondern  auch  als  Wasserbehälter  vor3), 


1)  GeoponicaVI,  3.  8:  ev&vq  dt  &egiiou q  exi  ovxuq  maawxeov,  Plutarch. 
Sympos.  V,  3,  1 :  xjj  xe  ydg  ntxxi j  ndvxeq  l$uXet(povai  xd  dyyelu.  Dies  war 
natürlich  zugleich  auf  die  Conservirung  des  Weines  berechnet,  abgesehen  da¬ 
von  ,  dass  die  grössten  ni&oi,  aus  gröberem  Thon  bestanden  und  leicht 
durch  grössere  beim  Brennen  ausgesprungene  Theilchen  oder  Sandkörner 
kleine  Oeffnungen  hätten  entstehen  können.  Welcher  Art  die  Substanz 
war,  mit  welcher  man  diese  Gefässe  auspichte,  wird  nicht  bemerkt.  Je¬ 
denfalls  war  es  ein  bitumen,  Harzart,  oder  ein  unserm  Pech  ähnlicher 
Stoff.  Dass  man  übrigens  auch  Harze  dem  Weine  in  den  Pithoi  beimischte, 
um  ihm  einen  angenehmeren  Geschmack  beizubringen,  wird  von  Plutarch 
ebendaselbst  bezeugt:  xat  xijq  gijxlvrjg  vnofiiyvvovai  noXXol  xco  olvoj ,  xu- 
•O-drceg  Evßoelq  xoiv  'EXX^vixdiv  xul  x&v  3IxaXix wv  oi  negl  xov  llddov  oixovr- 
xeq.  Also  war  dies  besonders  auf  Euböa  und  in  Oberitalien  im  Gebrauche. 


2)  Ibid.  Palladius  II,  14,  16:  Linimentum  quoque  dolii  non  gypso  sed 
sarmentorum  cinere  debebis  inducere. 

3)  Pausan.  X,  31,  4.  von  einer  Scene  im  Gemälde  des  Polygnotos  in 
der  Lesche  zu  Delphi :  27m  de  xul  nt&oq  iv  xj)  ygucpfj  —  xj]  dt  ygcct'  xcc- 
x edy&tu  xijv  vdgtuv  elxdaetq *  oaov  Iv  xgj  ooxgdxoj  Xomov  yv  xov  vda- 
xoq ,  ixytovou  iaxiv  av&iq  elq  xov  n(&ov.  —  Dann  folgt:  vnc  xovxo)  dt 
xo)  nl&(p  TavxuXoq  xxX,  Also  ist  es  hier  eine  Unterweltsscene.  — •  Im 
Museum  of  classical  antiquites  a  Quarterly  journal  of  Architecture  and 
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und  dient  sogar  zur  Aufbewahrung  trockner  Früchte,  z.  B.  der 
Feigen1).  Wahrscheinlich  wurden  auch  noch  verschiedene  an- 
dere  trockene  Feldfrüchte ,  Sämereien  u.  s.  w.  darin  aufbewahrt. 
Dass  man  auch  nid-oi  aus  festen  Steinarten ,  Marmor,  Porphyr, 
Granit  u.  s.  w.  herstellte,  wird  von  den  Alten  bezeugt.  Der 
schon  erwähnte  tc i&swv  des  reichen  Gellias  zu  Agrigentum 
fasste  dreihundert  Pithoi  von  grösstem  Umfange,  sofern  jeder 
hundert  Amphora  aufnahm  (S.  oben  S.  214).  Waren  diese 
colossalen  Pithoi  nicht  in  den  Felsen  ausgehauen  und  daher 
unbeweglich,  so  mochten  es  grosse  Steinblöcke  sein,  welche 
nur  im  Innern  ausgearbeitet,  von  aussen  aber  rohe  Massen 
geblieben  waren.  Denn  da  dieselben  niemals  aus  dem  Ttidstov 
herauskamen,  so  war  jede  Bearbeitung  von  der  Aussenseite 
unnütz.  Auch  mussten  dieselben  eine  weite  Mündung  haben, 
wie  die  erwähnten  Gefässe  dieser  Art  auf  Münzen  und  in  Vasen¬ 
gemälden.  Daher  war  aber  auch  ein  starker,  den  Inhalt  wohl¬ 
verwahrender  Deckel  nötliig,  welcher  bei  Gelassen  aus  Stein 
leicht  herzustellen  ist 2).  Sowohl  ni&ot  aus  Stein  als  aus 
Thon  dienten  auch  als  Erdbehälter  zu  Gewächsen  und  Bäumen. 


the  sister  brancher  of  classic  art,  vol.  I,  Lond.  1851,  befindet  sich  eine 
Abhandlung  von  Will.  Watkiss  Lloyd,  Pars  I,  2.  p.  44  —  77  und  p.  103 
— 130,  in  welcher  die  Gemälde  des  Polygnotos  erörtert  und  zwei  Abbil¬ 
dungen  dazu  gegeben  werden.  Im  2ten  Abschnitt  kommt  eine  Scene  mit 
4  Figuren  vor.  Ein  grosser  weitbauchiger  Pithos  steht  in  der  Mitte  des 
Personales.  Die  eine  weibliche  Figur  giesst  aus  ihrer  Hydria  Wasser  in 
den  Pithos  aus.  Der  Verfasser  hat  hier  richtig  einen  stehenden  grossen 
weitbauchigen  Pithos  veranschaulicht ;  nur  hätte  die  Mündung  etwas  brei¬ 
ter  sein  müssen,  um  den  auf  Münzen  und  in  Vasenbildern  vorkommenden 
Gefässen  dieser  Art  zu  entsprechen.  So  kommt  der  Pithos  in  antiken 
Denkmälern  nicht  selten  vor.  Ein  grosses  Weingefäss  bemerkt  man  auf 
einem  geschnittenen  Steine  der  Preuss.  Gemmensammlung  zu  Berlin ,  wel¬ 
ches  Gefäss  von  Tölken  (Erklärendes  Verzeichniss  p.  389,  N.  236)  für 
einen  ni&oq,  dolium ,  gehalten  worden  ist.  Wie  Tölken  angenommen  hat, 
ist  dasselbe  mit  Hähnen  zum  Ablassen  des  Weines  versehen. 

J)  Babrii  fragment.  XXIII,  v.  1.  p.  167  ed.  Knoche: 

7iov  d3  ooTtgmv  i]v  ooiooq  ij  nt&oq  avy.cov , 

2)  Für  einen  kleineren  mit  einem  Deckel  wohlverwahrten  nC&oq  mit 
breiter  Mündung  könnte  man  wohl  das  Gefäss  im  Museo  Etrusco  Grego- 
riano  Part.  I,  tav.  2,  fig.  12  halten. 
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So  befanden  sieb  auf  dem  grossen  Prachtschiffe  des  Hieron  von 
Syrakusä  Gürten  und  Lauben ,  namentlich  aus  Epheu  und  Wein¬ 
reben  ,  welche  ihre  Wurzeln  in  grossen  mit  Erde  gefüllten  Ge- 
fässen  ( ev  Tti&oig)  hatten1). 

Noch  gegenwärtig  sind  in  Griechenland  grosse  irdene  nt- 
Sol  mit  breiter  Mündung  gebräuchlich,  welche  mit  Wein  ge¬ 
füllt  und  bis  an  den  Hals  in  die  Erde  eingegraben  werden.  Auf 
den  Wein  wird  dann  eine  Schicht  Oel  aufgegossen  und  das 
Gefäss  bedeckt,  damit  der  Geist  des  Weines  dadurch  zusam¬ 
mengehalten  werde  und,  wie  bereits  aus  Plutarch  bemerkt 
worden  ist,  der  Luft  nicht  zugängig  sei.  Diese  nC&oc  sind 
von  solcher  Stärke  des  Thones,  dass  auch  unsere  stärksten  ge¬ 
genwärtigen  Thongefässe  damit  nicht  verglichen  werden  kön¬ 
nen2).  So  mögen  auch  diese  Weingefässe  der  alten  Griechen 
von  bedeutender  Stärke  des  Thones  und  von  grosser  Dauer¬ 
haftigkeit  gewesen  sein.  Wie  in  Griechenland,  so  werden 
auch  in  den  asiatischen  Landstrichen,  wie  in  Georgien,  noch 
jetzt  irdene  unten  spitzige  Gefässe  dieser  Art  zur  Aufbewah¬ 
rung  des  Weines  benutzt3). 

Dieselben  grossen  irdenen  Gefässe,  wrelche  von  den  Grie¬ 
chen  mit  dem  Namen  ttlS-oq  bezeichnet  wurden ,  nannten  die 
Römer  dolium  und  cadus,  dolium  das  grössere,  cadus  das 
kleinere  4).  Kudog  und  xudi'(r/.og  werden  auch  schon  bei  den 


1)  Athenäos  V,  41,  207,  c.  d:  wv  ui  gt'Q ca  rt)v  rgocpi }v  tv  Til&oiq 
el/ov  yijg  n tnfo]Q(a[iivoiq ,  %t)v  uvd)v  ugdtvoiv  kupßtivovaui ,  /.adünig  y.ul 
oi  itijnoi . 

2)  Dies  hat  mir  der  Hr.  Prof.  Ross  mitgetheilt,  welcher  bekanntlich 
eine  lange  Reihe  von  Jahren  in  Griechenland  verlebt  und  die  Inseln  sowie 
Kleinasien  bereiset  hat. 

3)  Vgl.  Friedr.  Parrot,  Reise  zum  Ararat,  Th.  I,  S.  55.  57,  welche? 
ebendaselbst  auch  ihre  Form  bildlich  veranschaulicht  hat. 

4)  Plinius  XIV,  c.  17:  Quid?  non  et  Caesar  dictator  triumphi  sui 
coena  vini  Falerni  amphoras,  Chii  cados  in  convivia  distribuit?  Die 
Chier  füllten  natürlich  wie  die  übrigen  Griechen  mit  ihrem  eigenen  Weine 
ihre  eigenen  irdenen  Gefässe,  da  sie  ja  nicht  nur  mit  gutem  Weine  ge¬ 
segnet  waren,  sondern  auch  ihre  irdenen  Gefässe  guten  Ruf  hatten. 
Uebrigens  sind  die  Römer  sehr  gleichgültig  gegen  die  Unterscheidung  der 
Gefässe  und  brauchen  ihren  allgemeinsten  Ausdruck  vasa,  wo  die  Griechen 
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Griechen  irdene  Gefässe  genannt,  welche  theils  zur  Aufnahme 
des  Weines,  theils  zu  anderen  Zwecken  dienen* 1).  Plinius  be¬ 
richtet,  dass  L.  Lucullus  nach  seiner  Rückkehr  äus  Asien  mehr 
als  hunderttausend  Fässer  (cadi)  Wein  zum  Congiarium  ver¬ 
theilt  habe2).  Die  Gestalt  dieser  cadi  ist  schwer  zu  ermitteln. 
Entweder  hatten  sie  Aehnlichkeit  mit  denjenigen  ni&oi,  welche 
unten  ovalspitzig  waren ,  oder  es  waren  mehr  flaschenartige 
Gefässe,  wie  die  lagenae,  Xdyvvoi ,  mit  zwei  Henkeln  und  von 
mittlerer  Grösse.  Ob  Plinius  durch  cadus  den  griechischen 
Ausdruck  Tttöog,  oder  Xdyvvog,  oder  (nd/uvog ,  oder  ttvti'vi 7, 
vq%ij9  olvocpoQog  wiedergegeben  habe,  müssen  wir  auf  sich 
beruhen  lassen.  Der  altgriechische  rvi&og  von  grösster  Di- 


sich  genauer  ausdrücken.  Z.  B.  Sueton ,  de  ill.  grammat.  c.  23  von  dem 
Grammatiker  Remmius  Palämon :  cum  et  agros  adeo  coleret,  ut  vitem  manu 
eins  institutam  satis  constet  trecenta  sexagiuta  quinque  vasa  edidisse ; 
also  so  viel  Trauben,  dass  365  Gefässe  (ob  lagenae,  amphorae,  cadi  u.  s.  w. 
ist  nicht  möglich  zu  errathen)  mit  Wein  gefüllt  werden  konnten.  Ich  habe 
bereits  oben  S.  74  erwähnt,  wie  die  römischen  Historiker  von  den  statt¬ 
lichen  in  goldnen  und  silbernen  Gefässen  bestehenden  Ehrengeschenken 
der  Könige  und  Staaten  an  den  römischen  Senat  und  umgekehrt  gewöhn¬ 
lich  den  allgemeinen  Ausdruck  vasa  brauchen. 

1)  Vgl.  Suidas  v.  y.äöoq  und  y.udtoxoq  vol.  II.  P.  1.  p.  7.  9.  10.  ed. 
Bernh.  Bei  Athenäos  kommt  xüöoq  entweder  als  ein  grosses  Trinkgefäss 
vor,  oder  es  ist  in  demselben  Sinne  genommen,  wie  bei  uns  wenn  gesagt 
wird,  ,,  er  hat  ein  ganzes  Fass  ausgetrunken“:  ol'rov  d3  i^amov  xuSov, 
Athen.  XI,  45,  472,  d  (als  Worte  des  Anakreon).  Athen.  XI,  66,  483 
aus  Archilochos:  xca  xoiXwv  nwfi-ttx*  ä<paXxe  xtlöojv.  Der  Schob  zu  De- 
mosthen.  in  Midiam  p.  133  (ed.  Meier  p.  174):  xüöoq  dt  yvvaixa lov  uyytiov, 
cd  xQoivrcu  ngoq  t dq  aQvoeiq  t(5)'  vduroiv  1}  ruq  rvv  aixXuq.  Bei  Aristo- 
phanes  werden  tqIöquxiaoi  xudot,  erwähnt  (Pac.  1202),  dem  Preise  nach  ir¬ 
dene  Gefässe.  Bei  Athenäos  III,  98,  125,  a.  ist  xä&oq  dagegen  ein  Schöpf¬ 
fass  oder  Schöpfeimer  bei  dem  A üy.xoq  (einer  Wassergrube)  und  bei  dem 
Brunnen  (cpQi'uQ).  Schon  Herodot  hat  das  Wort  y.uöoq  gebraucht:  Athenäos 
XI,  473,  b.  Auch  war  y.ddöoq  ein  spartanisches  Gefäss  von  ungewisser 
Grösse;  Plutarch.  Lycurg.  c.  12:  t öv  ök  oiiTO)q  unoöoy.^aao&evxa  xey.ud- 
dtiad-ui  A tyovcu:  xudöoq  yuQ  x«A dxui  rö  dyyCiov  aiq  6  r <xq  dnofnuyduMuq 
tpßiiU.ovcu.  Auch  wurde  der  cadus  als  bestimmtes  Mass  für  Flüssigkeiten 
gebraucht  und  enthielt  nach  der  Angabe  des  Remm.  Fann.  zwölf  Congios 
oder  72  Sextarios. 

2)  Pün.  XIV,  17 :  millia  cadüm  in  congiarium  divisit  amplius  centum* 


Der  nt&oq,  dolium,  cadus. 
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mension  kann  es  wohl  nicht  gewesen  sein,  da  für  diesen  die 
Zahl  von  hunderttausend  doch  zu  colossal  sein  dürfte.. —  So 
hinterliess  Hortensius  seinen  Erben  mehr  als  zehntausend  Fässer 
(cadi)  Wein1).  Bei  den  Ungeheuern  Schätzen  aller  Art,  welche 
römische  Feldherren,  Proconsuln  und  Prätoren  aus  den  Provin¬ 
zen  mitbrachten ,  können  zwar  solche  Angaben  wenig  befrem¬ 
den;  dennoch  möchte  ich  hier  nur  solche  Gefässe  verstehen, 
wTelche  dem  griechischen  Xdyvvog  oder  der  römischen  lagena 
ähnlicher  waren  als  dem  altgriechischen  nid'og.  Diese  lagenae 
hatten  jedenfalls  zwei  Henkel,  waren  nach  unten  hin  oval¬ 
spitzig,  und  konnten  nicht  gestellt,  sondern  mussten  gelegt 
werden2).  Oben  hatten  diese  cadi  jedenfalls  eine  engere  Mün¬ 
dung  als  die  ni&oi,  und  da  sie  keinen  breiten  Boden  hatten^ 
wurden  sie  schichtweise  neben  einander  im  Sande  aufbewahrt. 
Die  dolia  fictilia,  welche  von  einigen  Architekten  auch  als  Re- 
sonanzgefässe  in  den  Theatern  angewendet  wurden,  wie  schon 
oben  angegeben  ist ,  können  natürlich  nur  grosse  bauchige  Ge¬ 
fässe  gewesen  sein ,  etwa  wie  die  dolia  curta  bei  Lucretius, 
unter  welchen  man  sich  nur  grosse  Wassergefässe  mit  weitem 
Bauche  und  grosser  Mündung  vorstellen  kann 3).  Die  hölzernen 
TTt&oi,  über  welche  uns  Strabon  Bericht  erstattet,  hatten  ge¬ 
wiss  nicht  die  Gestalt  der  irdenen,  wenn  dieselben  auch  nicht 
gerade  unseren  Fässern  ähnlich  waren.  Wahrscheinlich  hatten 
die  Holzgefässe  unten  einen  breiten  Böden,  oben  eine  engere 
Peripherie ,  wenn  sie  auch  nicht  gerade  spitzig  zuliefen ,  und 


1)  Plin.  1.  c. :  super  ilecem  millia  cadüm. 

2)  Es  ist  schon  oben  bemerkt  worden,  dass  die  grösste  Art  der  tt (&ol 
nicht  auf  der  Töpferscheibe  gedreht,  sondern  auf  dem  Boden  in  einem 
warmen  Locale  gleichsam  nach  und  nach  aufgebaut  wurde ,  wie  in  den 
Geoponicis  VI,  3,  4.  5  angegeben  wird.  Solche  Gefässe  konnten  die  cadi 
durchaus  nicht  sein.  Es  mussten  Gefässe  sein,  von  denen  man  z.  B.  auf 
einem  Wagen  viele  hunderte  laden  konnte.  Kleinere  Gefässe  dieser  Art 
werden  von  den  Römern  auch  doliola  genannt,  wie  diejenigen,  in  welche 
die  Heiligthümer  der  Vesta  eingepackt  und  fortgeschafft  worden,  als  die 
Gallier  Rom  in  Besitz  genommen  hatten;  Livius  V,  40:  condita  (sacra)  in 
doliolis  —  —  defodere  etc. 

3)  Lucret.  de  rerum  natura  IV,  1026.  Ueber  die  dolia  fictilia  als 
Resonanzgefässe  s.  oben  S.  128.  Anm.  2. 
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ihre  Mündungen  wurden  mit  einem  Deckel  wohl  verwahrt,  wel¬ 
chen  man  beliebig  abnehmen  konnte  1).  Strabon  redet  in  jener 
Stelle  von  den  illyrischen  Völkerschaften  in  den  waldreichen 
Gegenden  und  dem  Istros ,  und  berichtet  über  ihre  Sitten  und 
Bräuche,  wie  sie  in  seinem  eigenen  Zeitalter  waren.  Wahr¬ 
scheinlich  hatten  die  Bewohner  dieser  gebirgigen  und  holzrei¬ 
chen  Länder  in  verschiedenartigen  Holzarbeiten  bereits  grosse 
Fortschritte  gemacht,  und  gewiss  bedienten  sich  die  in  wald¬ 
reichen  Gegenden  hausenden  Deutschen  zur  Zeit  des  Strabon 
ebenfalls  hölzerner  Gefässe  von  grösserem  und  kleinerem  Um¬ 
fange  2). 

i 


§.  4. 

Ein  überaus  grosses  Gefäss  muss  auch  dasjenige  gewesen 
sein,  welches  von  den  Griechen  U t&dxvrj  genannt  wird.  Die 
Grösse  desselben  geht  insbesondere  aus  einer  Stelle  des  Ari- 
stophanes  und  aus  einer  andern  des  Demosthenes  hervor. 
Nach  Aristophanes  wohnten  viele  der  unbemittelten,  vom  Lande 
in  die  Stadt  zusammengedrängten  Menschen  während  des  pe- 
loponnesischen  Krieges  zu  Athen :  Iv  Talg  nid dxvaiGt  xal  yvna- 
Qioig  xal  nvoytdcoig 3).  Die  i, nd'dxvr]  muss  also  dem  nlSog 
an  Grösse  nicht  nachgestanden  haben  und  war  vielleicht  nur 
eine  besondere  Form  demselben.  Ein  nt&og  mit  engem  Halse 


1)  Strabon  V,  1,  214.  Casaub.  braucht  statt  des  gewöhnlichen  Iv  die 

Präposition  ini:  olvov  inl  £vk(vt ov  uQfiaftu^aiq  avu&fvieq.  "Wir 

sagen  auch:  auf  Fässer  füllen,  der. Wein  auf  Fässern  u.  s.  av. 

2)  In  späteren  Zeilen  kommen  im  Griechischen  Gefässnamen  vor,  wel¬ 
che  nur  aus  dem  Deutschen  stammen  können  und  welche  Holzgefässe  be¬ 
zeichnen;  z.  B.  Bovxnq  /iisyüb}  rjv  nrtq  yuukov  xulovoiv,  Vagna  seu 
Cupa.  Glossaria  Labbaei  bei  Salmasius  ad  Iul.  Capitolinum,  Maximini  duo 
c.  22,  p,  52.  53.  Scr.  histor.  Aug.  vol.  II.  Lugd.  Bat.  1671.  Bovrriq  ist 
offenbar  das  deutsche  Gefäss  Butte,  Vagna  die  Wanne,  Cupa  Kufe,  Küpe. 
Die  Byzantiner  hatten  ja  vielseitigen  Verkehr  mit  deutschen  Stämmen,  mit 
den  Ost-  und  Westgothen,  Vandalen,  Longobarden,  Herulern  u.  s.  w.,  und 
so  mögen  alte  deutsche  Namen  ins  Griechische  übergegangen  sein. 

3)  Aristophan.  Ritter  v.  792.  Dazu  d.  Scholiast,  u.  Letronne,  Obser- 
A^ations  sur  les  noms  de  vas.  Grecs  p.  29  sq. 


Der  TnOdy-ri], 
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und  spitzigem  Boden  konnte  es  nicht  sein,  sondern  ein  Gefäss 
mit  breiter  Mündung  und  weitem  Bauche,  und  war  gewiss  aus 
sehr  starkem  Thon  gearbeitet 1).  Ob  die  von  Panofka  angege¬ 
bene  Gestalt  die  richtige  ist,  muss  man  freilich  dahin  gestellt 
sein  lassen.  Einen  Menschen  mit  Bequemlichkeit  aufzunehmen, 
wäre  dieselbe  vollkommen  geeignet.  Es  ist  demnach  bei  der 
Ttid-cAxvrj  keineswegs  an  eine  Deminutivform  zu  denken,  wie  Le- 
tronne  angenommen  hat 2).  Deminutivformen  von  nOog  sind  rri- 
fhov ,  rcid'doiov ,  md'icy.og3).  Die  Grösse  der  71  i&dy.rrj  und  einiger- 
massen  auch  ihre  Gestalt  lässt  sich  aus  den  Worten  des  Ari- 
stophanes  erkennen,  wto  der  persoiiificirten  neria  unter  ande¬ 
ren  vorgeworfen  wird,  dass  sie  eine  Seite  oder  Hälfte  der 
ni&dy.vT] ,  und  noch  dazu  eine  zerbrochene  als  Backtrog  brau¬ 
che  4).  Die  TTiS'dy.VT]  kann  demnach  nicht  einen  gewölbten 
stark  hervortretenden  Bauch  gehabt  haben ,  wie  die  Hydria  und 
Amphora,  sondern  sie  scheint  wie  der  Krater  von  dem  Busse 
bis  zum  Halse,  wenn  nicht  eine  gleichmässige  Rundung  und 
Stärke,  doch  eine  geringe  Convexität  gehabt  zu  haben,  so 

dass  die  Hälfte  als  Backtrog  gebraucht  werden  konnte.  Es 

/ 

wird  also  zu  Athen  wohl  oft  genug  vorgekommen  sein,  dass 
ganz  arme  Leute  zerbrochene  7ii9-dy.rou ,  welche  sie  unentgelt¬ 
lich  erhalten  konnten ,  sich  zu  Backtrögen  zurichteten.  Die 
breite  Mündung  dieses  Gefässes  erhellt  aus  den  Worten  des 


1)  Demosthen.  gegen  Onetor.  1,  §.  28,  p.  871:  u  fitv  olöv  r, v  i$e- 
vtyxtiv ,  ot/fTO  Xaßoiv ,  rovq  xugnouq  y.ul  tu  yeojgyixci  ncwru,  7iXi)v  roiv 
mO'unvüv  *  «  d’  ov%  olöv  r  uviXtlv  —  uvüyxij q  vntXiTitv.  Dieses 
ist  jedenfalls  die  richtigere  Lesart  statt  ö  <T  ov /  olov  t j  i]v  uvtX&v ,  r i)v 
yrjv ,  0;  uvüyytjq  vrttXmiv  xiX.  Es  waren  also  grosse  schwere  Gefässe, 
deren  Transport  nicht  so  leicht  auszuführen.  Die  attische  Form,  ist  eigent¬ 
lich  c pidüxvtj ,  so  dass  die  Aspirata  von  dem  &  auf  n  übergegangen  ist. 
Vgl.  Lobeck  ad  Phrynichum  p.  113.  Ussing,  de  nominibus  vasorum  Graec. 
p.  33. 

2)  Observations  sur  les  noms  d.  vas.  Grecs  p.  30.  Die  Lakoner  spra¬ 
chen  dafür  Tuaüxvrj. 


3)  Vgl.  Ussing  p.  33.  Athenäos  I,  50,  28,  b.  c.  erwähnt  Meyugixu 

TU&CCXVIU, 

4)  Plutus  v.  546:  uvrl  d£  fiuxTguq  md-itxvijf  nXtvguv ,  Z^gayvluv  y.ul 

TUVTfjV, 
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Chiers  Ion  bei  Athenäos,  sofern  aus  demselben  mit  kleineren 
Gefässen  Wein  geschöpft  wurde  1).  Etwas  kleiner  waren  wohl 
die  Meyaoiy.d  7u&dxvia,  welche  Eubulos  bei  Athenäos  neben 
knidiscliein  und  sikelischem  Töpfergeschirr  hervorhebt 2).  Pol¬ 
lux  scheint  ni&og  und  nid'dy.vrj  für  ziemlich  gleichartige  Ge- 
fässe  gehalten  zu  haben  3).  Suidas  dagegen  betrachtet  die 
Tud-dxvrj  als  kleineren  ni&og  und  hält  die  ni&dxvcu  bei  Arislo- 
phanes  für  abgelegene  Stellen  oder  Höhlen ,  nicht  für  Gefässe, 
wobei  er  offenbar  einen  Irrthum  begangen  hat 4).  Hesychius 
führt  nid'uxvai  und  ju&dxviu  als  kleinere  tti&oi  an5).  —  Aus 
allem  bisher  Mitgetheilten  erhellt  wohl  soviel,  dass  die  m&dy.vrj 
ebenso  wie  der  ni&og  ein  grosses  und  ein  kleineres  Gefäss 
sein  konnte,  und  dass  dasselbe  ebenso  wie  der  ni&og  ver¬ 
schiedene  Formen  hatte,  dass  es  ferner  wenigstens  m&dxv(u 
mit  grossen  breiten  Mündungen ,  nach  Art  eines  Kraters ,  geben 
musste.  Galenos  hat  sogar  die  iri&dxvtj  als  ein  Arzneigefäss 
erwähnt6),  bei  welchem  an  eine  enorme  Grösse  natürlich  nicht 
zu  denken  ist. 


1)  Athenäos  XI,  90,  495,  b : 

’Ex  gu&to) v  m&unvo)V  ucpvooov xtq  öX-juiq 
olvov  V7if(jcp(uXov  xtXugi^exs. 

2)  Athenäos  I,  28  (c.  50):  EvßovXoq  di  (f^ar  Kvldiu  xtquutu,  2ix(- 
Xixu  ßaxünu,  Mfyaqixd  ni&dxnu. 

3)  Onom.  VI,  14:  nl&oq  ij  m&dxvrj, 

4)  Suid.  v.  p.  269.  70.  vol.  II,  P.  II.  ed.  Bernli.:  TIi&ü.xvr\'  vnoxo- 
qioxixöjq,  ^ nxqöq  ni&oq‘  o)q  n oXfcvi]  •  ttuqu  di  Aqiaxoijdvu  m&ccxvut  ot 

x otioi’  diu  yuq  xov  noXtpov  iv  anrjXutoiq  üxovv  ol  ix  rdv  uyqoiv’ 
oi  di  nuXuiol  (piduxvijv  Xiyovoi.  Er  folgt  dem  Schol.  zu  Aristoph.  Equitt. 
789.  Im  Irrthum  ist  Letronne  1.  c. ,  wenn  er  < yiduxvrj  für  lakonisch  hält. 
Die  lakonische  Form  war  modxrrj ,  wie  bereits  Ussing  1.  c.  bemerkt  hat. 
Auch  führt  Letronne  xudloxoq  als  Synonymon  von  m&üxvt]  bei  Suidas  auf, 
was  bei  Suidas  in  der  bezeichnten  Stelle  wenigstens  nicht  gefunden  wird, 
ebensowenig  als  unter  xudioxoq  oder  xüdoq. 

5)  Hesych.  v,  p.  960  ed.  Alb.:  Hi&uxvai  xul  m&uxvi«,  oi  /xixqol 
ni&oi 

6)  Galenos  Lexic.  Hippocrat.  s.  v. :  xvXixvtdu  Ofiixgnv  xvXixu  xul  iu- 
x Qix/Jv  TU&dxvriv. 


Das  Ardanion. 
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§•  5. 

Hiernächst  werden  uns  verschiedene  Gefässe  genannt,  de¬ 
ren  Umfang  und  Bestimmung  wir  wohl  vermuthen  oder  erra- 
then ,  deren  Form  wir  aber  nicht  näher  bezeichnen  können. 
Hierher  gehört  z.  B.  das  von  Pollux,  von  Suidas  und  Hesychius 
erwähnte  Ardanion ,  welches  Panofka  mit  in  sein  Verzeichniss 
aufgenommen  und  sogar  eine  Form  desselben  aufgestellt  hat. 
Die  alten  Lexikographen  erklären  ugdaviov  für  ein  Gefäss,  aus 
welchem  Thiere  getränkt,  und  welches  mit  Wasser  gefüllt  vor 
dem  Hause  eines  Verstorbenen  aufgestellt  wurde,  damit  sich 
die  zur  Todtenfeier  Gekommenen  beim  Weggange  aus  dem  Hause 
wieder  reinigen  konnten  *).  Wollen  wir  aus  Wahrscheinlich¬ 
keiten  Folgerungen  ziehen,  so  lässt  sich  wohl  annehmen,  dass 
das  Ardanion  die  Gestalt  eines  Beckens,  Kessels  (Pelvis,  Lebes) 
auf  einem  Untersatze  oder  Dreifusse  gehabt  habe,  oder  dass  es 
einem  Krater  mit  hohem  Untersatze  und  breiter  Mündung  oder 
einer  grossen  Kylix  (Patera,  Tazza)  ähnlich  gewesen  sei.  Uebri- 
gens  muss  das  Ardanion  erst  spät  in  Gebrauch  gekommen  sein, 
da  es  von  älteren  griechischen  Autoren  nicht  erwähnt  wird. 


1)  Pollux  VIII,  7,  65.  66:  Ol  inl  xrjv  olxlav  xov  ner&ovvxog  upixvov- 
(.levoi  iqcdvxeg  ixuduCgovto  vduxt  neqiqguivduevoi.  xovto  dt  ngolixeixo  iv 
uyyel o)  xegufiio),  ig  ciXX^q  olxiuq  xe xopia(.itvov.  xd  dt  oaxguxov  txu- 
Xelxo  uqdüviov.  Suid.  v.  p.  699.  I.  ed.  Bernli. :  ’Agdüviov ,  xegü/uiov, 
yüoxQUj  o&av  xu  ftge/u/Kuxu  nivei.  xul  el'gijxui  nuyu  xd  üqdeiv.  ixtO-exo  dt 
xul  nqd  xijg  &i)qug  xdiv  xexiXevx?jx6xo)V  x oZg  eigioucuv  xcu  ij-iouou’ ,  IV«  ne- 
(ii^QuCrojvxue^  ixgdivxo  dt  xul  yvvuZxeg  xoj  uqduvloj ,  ol  xi)v  xqdxrjv  xqißov- 
oui  in’  oixov.  Hesycli.  v.  p.  520.  vol.  I.  Alb.:  ’Aqduviui  ul  xdiv  xaqu[xla)v 
yuoxQui ,  iv  ulg  xu  ßooxi'i/ucnu  indxi^ev ,  u  AwqieZg  KvftßuXu  xuXovoi. 
xuvxu  dt  nqo  xrjq  uiiXelov  &vquq  ixi&eouv  vduxog  nXi’gi] ,  i'vu  dnoxe  xtq  xe- 
XevxTjaeiev ,  ol  ngdg  i/irpuvio/Liov  ilgiovxeq  negioqe'ojvxut.  Diese  Beschreibung 
des  Ardanion  scheint  mir  vollständig  auf  ein  grosses  Gefäss  zu  passen, 
welches  Caylus,  Reeueil  d’antiquites  Tom.  I,  pl.  87  veranschaulicht  hat. 
Es  hat  einen  flachen  breiten  Fuss,  steigt  dann  immer  breiter  aufwärts  und 
hat  eine  breitere  Mündung  als  irgend  ein  anderes  hohes  Gefäss.  Auch 
findet  man  bei  Caylus  mehrere  andere  grosse  Gefässe  dieser  Art,  deren 
Gebrauch  sich  nicht  genau  bestimmen  lässt,  wie  Tom.  II,  pl.  30.  Unter 
den  antiken  Gefässen  im  Real -Museo  Borbonico  zu  Neapel  bemerkt  man 
viele  Bronze- Gefässe ,  welche  sich  zu  einem  Ardanion  geeignet  haben 
würden. 


Krause,  Angeiologie. 
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Noch  weniger  vermögen  wir  zu  ermitteln ,  welche  Form  der 
ßi'xog  gehabt  habe.  Dass  es  ein  grösseres  Weingefäss  war, 
ersehen  wir  aus  den  Angaben  des  Herodot  und  Xenophon  1). 
Auch  von  Pollux  wird  der  ßlxog  unter  den  Weingefässen  auf¬ 
geführt  2).  Aus  den  Worten  des  Herodot  darf  man  auch  noch 
folgern,  dass  es  ein  Gefäss  war,  welches  auf  Fahrzeugen  zu 
Wasser  wohl  verwahrt  werden  konnte.  Es  diente  ausserdem 
auch  noch  zur  Aufbewahrung  von  Feigen  und  eingesalzenen 
Speisen  3).  Wie  viel  Gewicht  auf  die  Erklärung  des  Hesychius 
ßi'xog ,  (Tiü/Livog  cotcc  s/wv  zu  legen  ist,  lässt  sich  für  die  ältere 
classische  Zeit  nicht  leicht  bestimmen.  Der  ßixog  wäre  hier¬ 
nach  ein  henkliges  Gefäss  gewesen.  Bei  Athenäos  wird  es 
nach  dem  Parianer  Polydeukes  ein  cpialwdsg  ttot^oiov  genannt,4). 
Dies  lässt  sich  schwerlich  mit  der  Gestalt  vereinigen ,  welche 
dieses  Gefäss  nach  Herodot  und  Xenophon  gehabt  haben  muss. 
Wahrscheinlich  hat  der  ßi'xog  zu  verschiedenen  Zeiten  verschie¬ 
dene  Form  gehabt,  und  da  derselbe  bei  Athenäos  sehr  kurz 
abgefertigt  wird ,  so  ist  wohl  anzunehmen ,  dass  er  später  nicht 
mehr  so  häufig  in  Gebrauch  gewesen  sei  als  in  der  älteren 
Zeit.  Bixiov  kommt  auch  als  Salbgefässchen  vor5),  und  das 
•  ßrxi'diov  mochte  zu  demselben  Zwecke  gebraucht  werden. 

Gefässe,  welche  von  den  Alten  weniger  häufig  erwähnt 
werden,  sind  ferner  die  vo%r\ ,  der  Xuywog,  die  uvtivy]  und  der 
olvoyoQog  (obgleich  diese  letztere  Bezeichnung  auch  als  Prä- 
dicat  anderer  Gefässe  vorkommt,  wie  bei  Pollux  or aunov, 
ayyeTov  olvoyoQov).  Dieselben  werden  mehr  von  den  späteren 


1)  Herodot.  I,  194:  (.icihoru  dt  ßUovq  (poivixrßov  xuxayovai  o'lvov 
nh'ovq.  Xenoph.  Anab.  1,  9,  25 :  tntfins  ßUovq  oXvou  -ri/nidfilq  noXXüxiq, 
Vgl.  Sui'd.  v.  ßUoq  und  Lex.  Seg.  p.  85.  226. 

2)  Pollux.  VI,  14.  X,  73.  Warum  Ussing  de  nom.  vas.  Graec.  p.  34 
ßtxoq  properispomenirt  hat,  ist  mir  nicht  einleuchtend. 

3)  Athen.  III,  116,  1.  Lucian  dialog.  meretr.  14.  Eustath.  ad.  11.  o 
1163.  25. 

4)  Athen.  XI,  29,  466,  c. 

5)  Bei  Codin.  de  origine  C.  polit.  p.  56.  ed.  G.  Dousa:  xcd  xov  ßiy.i'ov 
tov  fyovToq  f uvqov .  Auch  findet  sich  das  Deminutiv  ßulöiov  bei  Suidas  v. 
ßUoq  T.  I,  p.  988  Bernh.  Vgl,  d.  Interprett.  ad  Hesych.  v.  p.  727.  Tom.  1. 
ed.  Alberti. 


Der  ßlxoq,  vgxv >  kuyvvoq. 
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als  von  den  älteren  Autoren  genannt.  Pollux  bezeichnet  voyrj 
als  einen  äolischen  Namen  und  vergleicht  dieses  so  benannte 
Gefäss  mit  dem  ßi'xog *)•  Die  früheste  Erwähnung  der  voyji  ist 
wohl  die  bei  Aristophanes  2).  Ein  Gefäss  von  kleiner  Dimen¬ 
sion  kann  dieselbe  nicht  gewesen  sein.  Nach  Panofka  war 
dieselbe  ein  hohes  zweihenkliges  Geläss  mit  breiter  Mündung, 
die  Henkel  oben  am  Bauche ,  nicht  am  Halse  3).  Nach  Hesy- 
chius  war  es  ein  zweihenkliges  Gefäss  und  dem  Bikos  ähn¬ 
lich  4).  Nach  Isidorus  war  es  eine  besondere  Art  der  Am¬ 
phora5).  War  die  vqxv  der  römischen  orca  identisch,  wie 
Ussing  angenommen,  so  hatte  sie  einen  engen  Hals6). 

Das  Gefäss  Xuyvvog  (Xdyrjvog,  lagena,  lagona)  wird  von 
Pollux  ebenfalls  unter  den  Weingefässen  aufgeführt.  Ueber  die 
Gestalt  desselben  erfahren  wir  von  den  Alten  nichts.  Vermu- 
then  lässt  sich  nur,  dass  es  von  der  Amphoraform  nur  durch 
einen  schmaleren  längeren  Bauch  verschieden  war,  dass  es 
zwei  Henkel  hatte,  einen  engeren  Hals  und  eine  kleinere  Mün¬ 
dung  als  die  Amphora,  und  dass  es  wegen  seiner  spitzig  zu¬ 
laufenden  eiförmigen  Endung  nach  unten  nicht  gestellt  werden 
konnte.  Zu  Athen  und  zu  Paträ  war  der  Xdyvvog  zugleich 
Bestimmung  eines  Masses  und  betrug  zwölf  attische  Kotylen. 
Auch  wird  ein  Xüyvvog  TQi/ovg,  also  drei  Choes  fassend,  er- 


1)  Pollux  VI,  14:  ngoqtoixoq  tw  ß(xo)  xtgupuov. 

2)  Vesp.  676 : 

VQ/Uq,  olvov ,  ÖuTllÖuq,  TVQOV  ,  {tili,  OrjÖUpiU  ,  ngoqxtrpältucc , 
qnuXuq ,  x^uvidaq ,  oxtqxxvovq  ,  og/iiovq ,  ixnd)piuxu ,  nlov&uyCeiuv. 

Die  vQXV  wird  demnach  liier  unter  werthvollen  Gegenständen  genannt, 
scheint  demnach  nicht  ein  gemeines,  sondern  mehr  luxuriöses  Gefäss  ge¬ 
wesen  zu  sein. 

3)  Rech.  XXVI,  pl.  III,  26. 

4)  Hesych.  v.  Tom.  II,  p.  1480:  aTgyaq ,  apyonuv  xegupitwv  (wohl 
besser  als  atuq<i)tdv  xegü/,uov)  xul  ßixoidtq  x i  rfdoq,  S.  d.  Interpp.  Dann; 
“TgXij ,  i<p 5  f}<i  t«  qjogxiu  qitgovoiv  oi  vuvxou.  —  Der  Scholiast  zu  Aristo¬ 
phanes  1.  c.  erklärt  uo/«?  als  xegü/uvu  uyyrfu,  vnoöi’xxixu  x ugtyojv ,  dvo 
wr a  ?xovia‘ 

5)  Isid.  Orig.  XX,  6. 

6)  Persius  Sat.  III,  50:  angustae  collo  non  fallier  orca  e,  Vgl.  v.  76. 
J,  L.  Ussing  de  nom,  vasor.  Graec.  p.  35. 
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wähnt1).  Bei  den  Samiern  scheint  dieses  Gefäss  statt  des  Kra¬ 
ters  gebraucht  worden  zu  sein  2).  Hier  müsste  demnach  das¬ 
selbe  eine  ganz  andere  Gestalt  gehabt  haben  3).  Bei  Petronius 
streiten  sich  einige  Sclaven  um  die  lagena,  bei  welcher  Ver¬ 
anlassung  dieselbe  zerbrochen  wird  4).  Man  darf  hieraus  we¬ 
nigstens  folgern,  dass  dieselbe  Henkel  halte.  Im  entgegen¬ 
gesetzten  Falle  würde  das  Zerbrechen  wenigstens  nicht  so  leicht 
möglich  geworden  sein.  Kretische  Lagenae  als  Weingefässe 
werden  von  Iuvenalis  erwähnt5),  wobei  sowohl  der  Wein  als 
das  Gefäss  als  von  Kreta  stammend  -zu  denken  sind.  Dasselbe 
ist  der  Fall  in  Bezug  auf  die  von  demselben  Satyriker  erwähnte 
Lagena  von  Saguntum  6). 


1)  Athenäos  XI,  100,  499,  b.  c.  Adyvroq  wird  männlich  und  weiblich 
gebraucht.  Athen.  1.  c. 

2)  Athen.  1.  c. :  dq  xovq  nug*  i/uol  Tiöxovq  ,  iv  olq  Xdyvroq  nur’  dröga 
xduivoq  oivo/otlro ,  ngöq  ydovijv  öiöov q  ixdoxo)  noxrjgiov. 

3)  Pollux  VI,  14  nennt  den  Xdyvvoq  unter  den  Weingefässen  zuerst; 
mithin  war  wohl  zu  seiner  Zeit  diese  Gefässform  eine  der  gebräuchlich¬ 
sten.  Plinius  XXVIII,  48:  vapore  per  lagenae  collum  subeunte  (als  HeiL 
mittel  gegen  Ohrenleiden),  wo  jedenfalls  ein  enger  Hals  wirksamer  sein 
musste  als  ein  weiter.  Nachdem  ich  dies  geschrieben ,  finde  ich  bei  Sui- 
das  v.  Idyvvoq  Tom.  II,  Pars  I.  p.  486  ed.  Beruh,  folgende  Verse  auf  die¬ 
ses  Gefäss: 

Kvngidi  xdoo ,  Xdyvve  [.u&vocpal^q  ,  auxUu  <5« gov 
y.dao ,  xuocyvijTt]  vexTugeqq  xvXtxoq 
ßuy./duq ,  vygötp&oyye ,  övvt'oxie  öcaxoq  itaijq  , 
oreivuvxrjv,  ytjcpou  ov/,ißoXixfjq  &üyuxeg  , 

&vrjxöiq  uvxodlduy.xs.  dujxove ,  f. ivoxi  cpiXovv xO)v 
{jdfoxri ,  dstnvojv  dnXov  ix oi/uöxuxov. 

Es  war  also  der.  Xdyvvoq  späterhin  ein  beliebtes  Gefäss  beim  Gastmahl  und 
Trinkgelage  geworden. 

4)  Petron.  Satyr,  c.  22. 

5)  luven.  XIV,  271:  Qui  gaudes  pingue  antiquae  de  litlore  Cretae 
passum  (sc.  vinurn)  et  municipes  Iovis  advexisse  lagenas. 

6)  luven.  V,  29:  pugna  Saguntina  fervet  commissa  lagena.  Für  lage¬ 
nae  darf  man  wohl  die  zwei  hohen  schmalbäu eiligen  unten  spitzig  zulau¬ 
fenden  zweihenkligen  Gefässe  halten,  welche  zwei  männliche  Figuren  ne¬ 
ben  einem  mit  Wein  beladenen  Wagen  halten,  bei  Pistolesi  Real -Museo 
Borbonico  Tom.  III,  tav.  91  (aus  Herculanum  und  Pompeji).  Ebendaselbst 
befinden  sich  antike  Glosgefässe  von  derselben  Form :  Ibid.  Tom.  IV,  41. 


yiäyvvoq ,  Lagena,  nvrfvq. 
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Ein  besonderes  Gefäss  muss  die  TtvxCvrj  gewesen  sein ,  de¬ 
ren  Gestalt  schwer  zu  bestimmen  ist.  Pollux  führt  die  nvxtvri 
unter  den  Weingefässen  auf,  während  dieselbe  von  dem  Scho- 
liasten  zum  Aristophanes  als  ein  aus  Flechtwerk  bestehendes 
bezeichnet  wird  ‘).  Wir  werden  demnach  uns  ein  irdenes  Ge¬ 
fäss,  welches  seines  vielfachen  Gebrauches  wegen  mit  einem 
Flechtwerk  umgeben  war,  vorzustellen  haben.  Oder  die  nvxtvri 
war  ein  irdenes  Gefäss,  und  auch  geflochtene  Gefässe  oder 
Körbe  von  derselben  Form  und  zu  trockenen  Gegenständen  be¬ 
stimmt,  führten  diesen  Namen.  Seitdem  die  ägyptische  Glas- 
fabrication  ihre  Höhe  erreicht  hatte,  konnte  es  auch  gläserne 
Gefässe  dieser  Art  geben,  bei  welchen  ein  umgebendes  Flecht¬ 
werk  um  so  erspriesslicher  gewesen  wäre.  Dies  letztere  hatte 
bereits  H.  Stephanus  angenommen,  während  Schweighäuser  zu 
Athenäus  ein  Gefäss  aus  blossem  Flechtwerk  verstanden  hat1  2). 
Auch  Suidas  deutet  nur  auf  ein  Gefäss  aus  Flechtwerk  hin, 
und  braucht  zugleich  die  Beziehung  tpXaGxiov  zu  dessen  Er¬ 
klärung,  worin  das  französische  flacon,  das  germanische  Fla¬ 
sche,  leicht  zu  erkennen  ist3).  Aus  allen  diesen  Angaben  der 
Alten  lässt  sich  die  Vermuthung  zusammensetzen ,  dass  die 
nvTivrj  ein  grösseres  irdenes  oder  gläsernes  flaschenartiges  Ge¬ 
fäss  war,  welches  mit  Wein  gefüllt  auf  Reisen  mitgenommen, 


1)  Pollux  VI,  14:  ivu  8k  6  olvoq,  Xüyvvoq,  nvvlvri ,  üoxoq  v.xX.  Der 
Schol.  ad  Aristopli.  Aves  798  (zu  tivtlvcuu  titiqu)  :  nXtyfAu  xal  &ccXXirov 
uyytlov*  —  Beiläufig  möge  bemerkt  werden,  dass  Kratinos,  der  Komiker, 
ein  Stück  unter  dem  Titel  LLvrCvri  geliefert  hatte.  Vgl.  Rhein.  Museum 
II,  1828,  p.  131  sqq. 

2)  Schweighäuser  zu  Athen.  VII,  p.  135.  Vgl.  Ussing  1.  c.  p.  36  sq. 

3)  Suidas  v.  JJvrivt].  nXty^a  und  SuXXuiv,  utiiq  /JüxQt(pr]q  6  viö- 
nXoVTOq  inXexf.  xal  aXXu/ov  (prjoi, ' 

/UlTQtCp^q  TtVTlVCUU  l’/OJV  TtTfQU 

nvrhri  ouv  othq  Xtyercu  nuq*  •fj/uv  (pXuaxlov.  — 

Hesychius  v.  p.  1090.  Tom.  II.  Alb.:  11vt  (vtj,  nXixrij  Xuyvvoq  olvov  (entwe¬ 
der  oXvov  oder  olvocpögoq'),  inXtxöv  8k  Tctvra  ojq  inl  tö  tioXv  ol  8ea^i<jjrcu 
(also  auch  dies  keine  neuere  Erfindung,  dass  man  die  Sträflinge  beschäf¬ 
tiget;  die  Alten  haben  dies  auch  schon  gehabt,  wie  tausend  andere  Dinge, 
welche  man  für  Erfindungen  moderner  Staatsweisheit  hält)  xal  <mvQi8aq 
xul  za  Votum a.  rj  X]  ttf.uq.  jj  xvijxoq ,  6  vor  tvqov  nrjyvvwv.  Siehe  hierzu 
die  Interpretes. 
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und  um  dasselbe  vor  dem  Zerbrechen  zu  schützen,  mit  Flecht¬ 
werk  überzogen  wurde.  Die  Pytine  war  daher  ein  Weingefäss, 
wie  Pollux  angiebt,  und  zwar  ein  Gefäss  aus  Flechtwerk,  d.  h. 
mit  Flechtwerk  überzogen ,  wie  der  Scholiast  zu  Aristophanes 
und  Suidas  berichtet.  Dies  würde  zugleich  erklärlich  machen, 
wie  Kratinos  eins  seiner  Lustspiele  mit  dem  Namen  Tlviivrj  be¬ 
nennen  konnte.  Denn  ein  solches  Reisegefäss  konnte  wohl  eine 
komische  Veranlassung,  Stoff  zu  einem  Lustspiel  darbieten. 

Der  olvoyoQog  war  bei  den  Griechen  kein  besonderes  Ge¬ 
fäss,  sondern  Prädicat  verschiedener  Weingefässe,  so  dyyelov 
olvocföoov ,  y.uh'i  olvocpoooq ,  gxsvtj  olvoyoQa ').  Dagegen  ha¬ 
ben  römische  Dichter  dieses  Wort  als  Bezeichnung  eines  beson¬ 
deren  Gefasstes  gebraucht1  2) ,  welches  von  der  lagena  oder  am- 
phora  oder  dem  cadus  nicht  sehr  verschieden  sein  mochte. 

Ein  grosses  Gefäss,  wahrscheinlich  zu  wirthschaftlichem 
Gebrauche,  war  auch  der  Holmos  (oA/ao?),  über  dessen  Um¬ 
fang,  Form  und  Bestimmung  wir  genauere  Zeugnisse  nicht  ha¬ 
ben.  Bei  Hesiod  scheint  oX/aog  ein  rundliches ,  ausgehöhltes 
dreifiissiges  Geräth  zu  sein,  vielleicht  ein  Backtrog3).  Wenig¬ 
stens  bezeichnet  es  hier  weder  ein  Wein-  noch  ein  Wasser- 
gefäss,  wohl  aber  ein  nothwendiges  Stück  der  Wirtlischaft. 
War  es  kein  Backtrog,  so  könnte  es  ein  hölzerner  Trog  zur 
Fütterung  des  Zugviehes  gewesen  sein.  Auf  einen  Backtrog 
deuten  die  Worte  des  Aristophanes  (xrjg  dgromolidog  zov  oX/xov) 
mit  grösster  Wahrscheinlichkeit4).  Dieser  aus  festem  Holze 
oder  auch  aus  einem  Steinblock  ausgehöhlte  Backtrog  konnte 
auch  als  Mörser  dienen ,  zu  dem  das  vksqov  gehörte ,  welches 


1)  Athen äos  X,  432,  d.  Pollux  VI,  14.  Herodian.  VIII,  4,  4. 

2)  Horat.  Serm.  I,  6,  109  :  pueri  lasanum  portantcs  oenophorumque. 
Persius  V,  140.  Lucilius  apud  Non.  s.  v.  sententia  p.  109.  und  Isidor. 
Etym.  XX,  6:  Vertitur  oenophori.  fundus,  sententia  nobis.  Appuleius  Me- 
tam.  II,  p.  41  ed.  Bipont. :  et  calida  cum  oenophoris  et  calice.  Hier  sind 
wenigstens  unter  oenophoris  grössere  Gefässe  zu  verstehen. 

3)  Tage  und  Werke  v.  393:  oX/nov  /.uv  t ^nöörjv  tccuvhv . 

4)  Wespen  237  f. :  xuru  nt^iimxovvxtq  vvy.xo)(j 

xi]q  uQTOTiwhdoq  Xa&ovx3  ZxXixfJu^ev  xov  ölpov. 
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Der  oivocpÖQoq ,  öXpoq. 

Hesiodos  und  Pollux  mit  dem  oX^iog  zusammenstellen  i).  Bei 
dem  Mörser  war  vneqov  natürlich  die  Mörserkeule;  bei  dem 
Backtröge  konnte  das  vjtsoov  das  Instrument  sein,  mit  wel¬ 
chem  Mehl  und  Wasser  zusammengerührt  und  geknetet  wurde- 
Es  konnte  hier  ebenfalls  die  Gestalt  einer  Keule  haben.  Dass 
ein  solcher  Backtrog  auch  die  Gestalt  eines  Gefässes  annehmen 
konnte,  ist  leicht  zu  begreifen,  und  man  kann  denn  auch 
eherne  und  irdene  oXßioi  fabricirt  haben.  Jedenfalls  wurde 
auch  der  eherne  Aufsatz  in  Gestalt  eines  Abacus  auf  Dreifüssen 
oXfiog  genannt  (daher  Suidas  unter  oX^og  aal  6  xqLuovg  tou 
'AnoXXtovog).  Dieser  Holmos  ist  aber  stets  von  der  cortina  zu 
unterscheiden2).  Die  Cortina  war  halbeiförmig,  der  oXfiog  war 
mehr  diskosartig  ohne  Vertiefung  oder  mit  einer  sehr  gerin¬ 
gen.  —  Auf  den  oXjuog  als  Gefäss  hat  man  einige  antike  bild- 
liehe  Darstellungen  bezogen  3).  Neuere  Archäologen  haben  den 
Holmos  sogar  unter  den  Trinkgefässen  aufgeführt 4).  Die  Ver¬ 
anlassung  dazu  hat  Hesychius  gegeben ,  welcher  unter  anderen 
paraphrastischen  Erklärungen  des  oXfiog  denselben  auch  als 

noxrjQiov  elöog  bezeichnet5).  Wäre  wirklich  ein  Trinkgefäss 

$ 

1)  Hesiod.  1.  c.  xlingnv  öl  rgirnj/vr.  Pollux  I,  245  erwähnt  unter  den 
Wirthschaftsgerätlien  oX/.ioq,  vntgov ,  worauf  xügöonoq  folgt,  welches  wir 
aus  Aristophanes  Wolken  als  Bezeichnung  eines  Backtroges  kennen.  Aus 
Athen.  XIV,  648  f.  lässt  sich  zur  Ermittelung  des  oA(«o?  nichts  entneh¬ 
men,  da  er  hier  Gefässe  und  Gerätschaften  zusammcnstellt. 

2)  Vgl.  C.  0.  Müller,  de  tripode  Delphico  p.  13  sq.  p.  19  sqq. 

3)  Vgl.  Bröndsted’s  Reisen  S.  120.  Ussing  p.  96.  Tülken ,  Verzeich¬ 
nis  der  vertieft  geschnittenen  Steine,  hat  ein  Gefäss  auf  einem  antiken 
Sardonyx  für  einen  ölroq  oder  öXiioq  gehalten  (S.  383,  N.  177) :  „Ein  grosses 
Gefäss  mit  weiter  Oeffnung,  ohne  Henkel  und  mit  kleinem  Fuss  ( ölroq , 
oXjioq),  “ 

4)  Vgl.  Ussing  p.  96,  welcher  solche  Erklärungen  bereits  zurückge¬ 
wiesen  hat. 

5)  Hesycli.  v.  p.743.  vol.ll,  Alb.:  “OXuoq.  rrtgupgj)q  UO-oq,  ßügßctgvq, 
vielleicht  xal  ßuO-vq,  iv  o>  r uq  ßoTto'uq  r gfßovcti.  y.ul  nortjgi'ov  uöoq ,  y.ul  t: 6 
v7io  Tuiq  vTioyXovTCoiv.  ty.uvfgojOtv  xölXov.  xul  xvXtrögoq.  Hesycli.  hat  also 
die  verschiedensten  Bedeutungen,  welche  er  hier  und  da  gefunden ,  zusam¬ 
mengestellt.  Da  sich  öXtuoq  als  Trinkgefäss  nirgends  findet,  so  bleibt  diese 
Angabe  isolirt.  Suidas  hat  keine  Spur  von  einem  Trinkgefässe  dieses 
Namens:  ‘OXfiop.  r 6  paytiqixbv  igyuXtiov.  xul  6  xglnovq  tov  ^AnöXXwvoq» 


218 


Verschiedene  grossere  Gefässe. 

mit  dem  Namen  oX^oq  bezeichnet  worden ,  so  hätte  dasselbe 
etwa  die  Gestalt  eines  grossen  xvpßtov  haben  können,  welches 
der  Gestalt  eines  Mörsers ,  eines  runden  Troges ,  einer  cortina 
am  nächsten  kommen  dürfte.  Und  in  dieser  Gestalt  könnte  es 
wohl  ein  ländliches  Hirtengefäss  gewesen  sein,  um  aus  einem 
Flusse  oder  Brunnen  Wasser  zu  schöpfen  und  zu  trinken. 

Cortinae  dagegen  waren  Feldkessel ,  welche  über  das  Feuer 
gesetzt  und  in  welchen  Speisen  zubereitet  wurden  4).  Auch 
werden  bei  den  scriptores  rei  rusticae  Kessel  zum  Färben  cor¬ 
tinae  genannt* 1  2). 

Die  Pella  (tvsXXu)  war  ursprünglich  ein  Milchgefäss ,  in 
welches  die  Milch  gemolken  wurde3 4 5),  etwa  einer  situla,  einem 
kleinen  Eimer  mit  einem  Henkel  oder  auch  einer  mulctra  ähn¬ 
lich.  Hipponax  bezeichnet  dasselbe  Gefäss  mit  dem  Namen 
neXXig  und  lässt  es  als  Nothbehelf  auch  zum  Trinken  ctienen. 
Die  Pella  wird  skyphos  -  ähnlich  ( uyyelov  cxvyoeideg)  genannt 
und  hatte  einen  breiteren  Boden  3).  Es  war  also  ein  hohes 
ziemlich  gerade  aufsteigendes  .Gefäss ,  welches  auch  zu  anderen 
Zwecken  gebraucht  werden  konnte.  Nach  Kleitarchos  (in  seinen 
Glossen)  nannten  die  Thessaler  und  Aeoler  ein  Trinkgefäss 
neXXu ,  sowie  nach  Philetas  die  Böotier  einen  Kylix  so  bezeich- 
neten  5). 


Kui 'OXfitioq }  orQoyyvXoq  Xi&oq ,  elq  ov  xontovoi  oorrgiu  y.cd  «AA«  nrcc 
(v.  p.  1083.  Tom.  IT.  ed.  Bernh.).  Der  Schob  zu  11.  A'  147 :  OX/noq  de 
io'Ti  Hoiloq  X(r 9-oq ,  eiq  oV  Ttönrercu  oortQiu  nal  «AA«  th'k, 

1)  Plin.  XXXVI,  65. 

2)  Ueber  die  Gestalt  der  cortina  vgl.  C.  0.  Müller  de  tripode  Delphico 
p.  19  sq. ,  wo  er  bemerkt:  ,,  Cortinam  vas  esse  nemo  negabit,  quippe 
qnae  coclo  concavo  caveaeqne  theatri  comparari  poterat ;  oA/to?  potius 
disco  vel  patinae  conferendus  est.  “ 

3)  Homer  bei  Athenäos  XI,  91,  495.  c.  d.  w q  ore  /iivXcu 

OTu&iiu»  ivißgofituaip  ivyXuyeug  x«t«  m'XXuq. 

4)  Athenäos  ibid. 

5)  Athenäos  c.  91.  p.  495,  d.  e. 
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§•  6. 

Die  Amphora. 

Die  Amphora  und  der  Krater  sind  unter  denjenigen  Ge- 
fässen ,  welche  wir  noch  gegenwärtig  in  den  Sammlungen  an¬ 
tiker  Vasen  betrachten  können ,  jedenfalls  die  grössten.  Beide 
Gefässe  waren  bei  den  Griechen  und  Römern  gleich  beliebt  und 
bei  den  ersteren  bereits  im  homerischen  Zeitalter  im  allgemei¬ 
nen  Gebrauche.  Die  Amphora  hat  stets ,  sowohl  unter  den 
Gebrauchsgefässen  als  unter  den  Decorations- Vasen  eine  wich¬ 
tige  Stelle  behauptet  und  kommt  häufig  in  antiken  Reliefgebil¬ 
den,  auf  Münzen  und  Gemmen,  sowie  in  Vasengemälden  zur 
Anschauung.  Die  Ausleger  jener  Gebilde  haben  dje  Amphora 
häufig  Diota  genannt,  obgleich  dieser  Name  eine  umfassen¬ 
dere  Bedeutung  hat.  Im  homerischen  Epos  wird  die  Amphora 
mit  dem  Namen  üfiyuyoQevg  bezeichnet  und  schon  dadurch 
eine  wesentliche  Eigenschaft  derselben  angegeben ,  nämlich  dass 
sie  zwei  Henkel  hatte  und  auf  beiden  Seiten  getragen  werden 
konnte.  Zu  einer  Unterscheidung  des  Amphiphoreus  und  der 
Amphora  scheint  mir  ein  hinreichender  Grund  sich  nicht  dar¬ 
zubieten.  In  den  wesentlichsten  Bestandtheilen  war  die  Am¬ 
phora  überall  und  zu  jeder  Zeit  ein  und  dasselbe  Gefäss:  in 
Betreff  des  Umfanges,  des  weiteren  und  gedrückteren,  oder 
schmaleren  und  höheren  Bauches,  der  Henkel,  des  Fusses,  des 
Halses,  der  Mündung,  und  vollends  der  Verzierung,  konnten 
die  mannichfachsten  Modificationen  eintreten.  Wenn  im  home¬ 
rischen  Epos  der  zum  Gast-  oder  Trinkgelag  bestimmte  Wein 
aus  dem  nföog  in  den  Krater  und  aus  diesem  in  die  Becher 
der  Trinkgenossen  geschöpft  wird ,  so  pflegte  man  dagegen  den 
Wein,  welcher  mit  auf  die  Reise  genommen  werden  sollte,  in 
den  aixyicpoQsvg  zu  füllen  und  diesen  wohl  verwahrt  mitzuneh¬ 
men  t).  Telemachos,  welcher  sich  zur  Reise  vorbereitet,  ge- 


1)  Odyss.  II,  349.  XXIV,  74.  11.  XXIII,  92.  Der  Amphiphoreus  er¬ 
scheint  als  der  eigentliche  Weinkrug  der  altgriechischen  Zeit.  Odyss.  IX, 
164  ff.:  noXXov  yug  iv  ii/,cg)i,cpoQevaiv  txu.aroi  fjCpvou[.uv ;  und  v.  204:  olvov 
iv  u/A<picpo<Jtuot  duojdexu  nuoiv  ccfpvaauq  i)6vv ,  äxrj^äacov ,  &eiov  tiotov.  — 
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bietet  der  Eurykleia,  zwölf  Amphoren  mit  dem  besten  Weine 
zu  fällen  und  mit  Deckeln  oder  Spunden  ( [ncSfioun )  wohl  zu 
verwahren* 1).  Eine  weite  Mündung  können  diese  zur  Reise  be¬ 
stimmten  Weingefässe  nicht  gehabt  haben.  Je  kleiner  ihre  Mün¬ 
dung,  desto  leichter  und  sicherer  konnten  sie  verwahrt  wer¬ 
den.  Der  Stoff  dieser  Gefässe  wird  hier  freilich  nicht  naher 
bezeichnet.  Obgleich  in  den  stattlichen  Häusern  der  Anakten, 
wie  in  dem  des  Alkinoos,  des  Menelaos,  des  Nestor,  nach 
dem  homerischen  Epos  die  Gefässe  aus  edlen  Metallen  beste¬ 
hen ,  so  sind  doch,  wie  bereits  erörtert  worden  ist,  dem  Dich¬ 
ter  auch  die  irdenen  Gefässe  (die  xsoa/u«,  der  ysQa^iog  und 
die  xeoafislg)  wohl  bekannt2);  und  aller  Wahrscheinlichkeit 
nach  waren  zur  Zeit  der  Entstehung  des  homerischen  Epos  in 
jedem  wohl  eingerichteten  Hause  auch  irdene  Amphorä  zu  fin¬ 
den ,  welche  mit  Wein,  Oel,  Honig  und  ähnlichen  Stoffen  ge¬ 
füllt  wurden.  Auch  ist  es  nicht  glaublich ,  dass  die  grossen 
Weingefässe  der  Anakten  aus  Gold,  Silber  oder  Erz  bestanden 
haben.  Ihre  Aufbewahrungsgefässe  können  ebenfalls  nur  aus 
Thon  hergestellt  worden  sein,  da  metallene  dem  Weine  nach¬ 
theilig  sein  mussten.  An  Wein  konnte  es  den  Anakten  nicht 
fehlen ,  da  die  meisten  derselben  Ländereien  zum  Weinbau  ge¬ 
nug  hatten.  Dagegen  hatten  sie  keinen  Ueberfluss  an  Metallen, 
vielmehr  standen  diese  in  hohem  Werthe  3).  Es  bleibt  daher 


Th.  Panofka,  Rech.  Taf.  I,  Fig.  5  u.  6  hat  eine  Form  für  den  Amphoreus 
lind  eine  andere  für  den  Amphoreus  Panathenaikos  aufgestellt.  Der  Am¬ 
phoreus  ist  hier  ein  zweihenkliges  Gefäss ,  welches  nach  unten  hin  spitzig 
ausläuft,  eine  Gestalt,  welche  wohl  mit  grösserem  Rechte  den  griechischen 
Xayvvoi  oder  der  italischen  lagena  zukommt.  Doch  kann  auch  der  alt¬ 
griechische  Amphoreus  eine  ähnliche  Gestalt  gehabt  haben.  Dem  Ampho¬ 
reus  Panathenaikos  hat  Panofka  eine  Basis  zum  Feststehen  gegeben. 

1)  Odyss.  II,  353  ff. 

2)  II.  IX,  469. 

3)  Nicht  blos  zum  Weine,  auch  zu  Honig,  Oel,  Fett  u.  s.  w.  würden 
sich  metallene  Gefässe  schlecht  geeignet  haben.  II.  XXIII,  170:  iv  <T  hl- 

i  fiiliToq  ttal  tdaiipuToq  upicpupogijuc; ,  von  dem  Achilleus,  welcher  diese 
Gefässe  dem  Holzstosse  zur  Verbrennung  des  Patroklos  beilegt.  Die  Am¬ 
phora  diente  also  schon  im  homerischen  Zeitalter  als  Aufbewahrungsgefäss 
zu  verschiedenen  Gegenständen.  Schon  oben  ist  bemerkt  worden,  dass 
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nichts  übrig-,  als  irdene  Aufbewahrungsgefässe  der  Anakten  an- 
zunehmen.  Daneben  konnten  sie  allerdings  schöne  Trinkbecher 
aus  edlen  Metallen  besitzen,  wie  dies  im  homerischen  Epos 
dargestellt  wird.  Poetisch  ist  natürlich  der  ^ovcsog  vpicpupo- 
Qsvs,  als  Behälter  der  Asche  des  Achilleus,  laut  des  Mythos 
ein  Werk  des  Hephästos,  wie  die  goldnen  Waffen  des  Peliden. 
Dionysos  hatte  dieses  Gefäss  der  Thetis  geschenkt  und  diese 
dasselbe  den  Achäern  überbracht*  1). 

Während  der  geschichtlichen  Zeit  dient  die  Amphora  nicht 
allein  zur  Aufbewahrung  des  Weines,  des  Oeles  und  Honigs, 
sondern  auch  für  trockne  Gegenstände  ist  sie  ein  beliebtes  Ge¬ 
fäss.  Als  Weinbehälter  begegnet  uns  dieselbe  im  Hause  des 
vom  Plutus  gesegneten  Chremylos  2).  Auch  wird  dieselbe  zur 


man  im  Grabe  der  Alkmene  irdene  Amphora  gefunden  habe ,  wie  Plutarch 
de  genis  Socratis  c.  5  berichtet  hat. 

1)  Odyss.  XXIV,  74.  Hier  spricht  Agamemnon  zum  Achilleus  in  der 
Unterwelt:  öwxe  dk  pt'jT'gq  xQvdeov  upcpiyoQrja :  sie  habe  nämlich  dieses 
Gefäss  den  Achäern  überreicht,  um  die  Asche  ihres  Sohnes  darin  aufzu¬ 
nehmen.  Dagegen  bezeichnet  der  dem  Achilleus  im  Traume  erschienene 
Schatten  des  Patroklos  denselben  XQ^oxoq  upqiKpoQtiiq  als  Geschenk  der 
Thetis,  welches  sie  dem  noch  lebenden  Sohne  selbst  überbracht  habe: 
II.  XXIII,  91  f.: 

wq  ök  xui  war  tu  vw ’iv  6f.it]  o oqnq  uftyr/taXumot 
XQvaeoq  uficpupogtiiq ,  rov  rot  noqt  noxriu  f,it]xr\q. 


2)  Aristopli.  Plut.  v.  807  sq. :  ol  <L  u/iMpogyq  oi'vou  piXuvoq  av&o- 
ofitov.  Das  eigentliche  Mass  von  acht  Congien,  welches  die  Amphora 
enthalten  sollte,  wurde  nur  in  besonderen  Fällen  beachtet.  Vgl.  Ussing, 
de  nom.  vas.  Graec.  p.  39.  Natürlich  konnte  sich  Jeder  Gefässe  von  die¬ 
sem  Umfange  bestellen,  und  die  xÜTzijXm  ,  welche  zu  Athen  geaichtes  Mass 
und  Gewicht  halten  mussten  ,  werden  Amphora  von  diesem  oder  irgend 
einem  bestimmten  Gehalte  gehabt  haben.  Nach  A.  Böckli ,  Praefat.  Lect. 
hibern.  Berol.  1831 —  32  betrug  das  gewöhnliche  Mass  der  Amphora  ei¬ 
nen  griechischen  Metretos  =  3372  Bei’l.  Quart,  ln  seinen  Metrologischen 
Untersuchungen,  Abschn.  III,  S.  17  lässt  Böckh  die  Amphora  72  Pfund 
Oel,  80  Pfund  Wein,  108  Pfund  Honig  fassen.  Die  Höhe  der  sogenann¬ 
ten  attischen  Preis  -  Amphorä ,  welche  uns  erhalten  sind,  steigt  bis  auf  26, 
der  Durchmesser  beträgt  bis  16  rheinische  Zoll.  Vgl.  AUgem.  Eneykl.  d. 
Wissensch.  u.  Künste,  S.  111,  Bd.  10,  S.  296.  Dass  mit  dem  Worte  Am¬ 
phora,  selbst  mit  dem  noch  allgemeineren  xsqüf-nov  stets  ein  bestimm¬ 
tes  Mass  Wein  bezeichnet  worden  sei,  wie  Fr.  Osann  in  den  Leipziger 
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Aufbewahrung  der  Goldstücke  benutzt *).  Den  mannichfachsten 
Wechsel  der  Gestalten  zeigen  die  Henkel  der  Amphora.  Diese 
sind  entweder  einfache  oder  verzierte,  stärker  oder  schwächer, 
höher  oder  niedriger,  weiter  ausgebogen  oder  kürzer  gehalten, 
es  sind  .  entweder  Voluten-  oder  Räder -Henkel.  Zahllos  sind 
die  verschiedenen  Arten  der  Henkel- Verzierungen ,  sowohl  un¬ 
ten  bei  dem  Ansatz ,  als  oben  bei  der  Endung  unter  oder  über 
der  Mündung* 1 2).  Die  Gestalt  der  Henkel  hing  natürlich  auch 
.von  der  Qualität  des  Halses  ab,  ob  derselbe  eng  und  lang 
oder  weit  und  kurz  war.  Ebenso  zeigte  sich  ein  grosser  Un¬ 
terschied  in  den  Verhältnissen  des  Bauches ,  ob  derselbe  schmal 
und  hoch  oder  weit  und  gedrückt  war.  Auch  dies  hatte  Ein- 


Jalirb.  für  Philol.  n.  Päd.  Sappl.  XVIII,  Heft  4,  S.  531  angegeben  hat,  ist 
höchst  unwahrscheinlich.  Wenigstens  kann  aus  einzelnen  Fällen  keine  so 
allgemeine  Folgerung  gemacht  werden. 

1)  Philostrat.  Apollon.  Tyan.  VI,  39,  p.  276  ed.  Olear. :  int l  dh  upicpo- 
Qtu  [itv  n giq/iMow  öuQiiy.ojv  avxUa  tvgt  xxl.  —  .  Die  Böotier  hatten  einst 
vom  Hasse  gegen  Rom  erfüllt  einzelne  römische  Krieger  aufgefangen ,  er¬ 
mordet  und  dieselben  mit  angehängten  Steinen  oder  gefüllten  Amphoren 
in  den  kopaischen  See  versenkt.  Liv.  XXXIII,  29:  ibi  ex  lirno  erutaex- 
tractaque  ex  stagno  cadavera,  saxis  aut  amphoris,  ut  pondere  traheren- 
tur  in  profundum ,  annexa.  Diese  Amphorä  waren  also  grosse  mit  Was¬ 
ser  oder  Erde  oder  anderen  schweren  Stoffen  gefüllte  Gefässe,  jedenfalls  von 
roher  Arbeit  und  aus  starkem  Thon  bestehend,  wie  die  beschriebenen  nt&oi. 
Hesych.  v.  I,  309  erklärt  ccpicpirpogtvq  durch  oogdq,  vögia,  xtga/uoq,  piixgov 
iXuiou,  wobei  er  in  Beziehung  auf  angoq  die  zur  Aufbewahrung  der  Asche 
des  Achilleus  bestimmte  goldene  Amphora  bei  Homer  1.  c.  im  Sinne  gehabt 
haben- mag.  Hierüber  hat  Letronne ,  Observations  sur  les  noms  des  väs. 
Grecqs  p.  9  sqq.  gehandelt  und  zugleich  den  verschiedenartigen  Gebrauch 
der  Amphora  nachgewiesen.  Die  Amphora  wurde  im  Verlaufe  der  Jahr¬ 
hunderte  zu  den  verschiedensten  Zwecken  benutzt;  daher  ist  es  begreif- 
lieh,  wie  die  alten  Lexikographen  aftcpicpogtitq  durch  verschiedene  andere 
Gefässnamen  erklären.  Vgl.  Letronne  p.  16.  1.  c. 

2)  Die  Amphoren  mit  Volutenhenkeln  haben  gewöhnlich  eine  breitere 
Mündung  als  die  mit  einfachen  Henkeln.  Vgl.  Monumenti  inediti  di  corr. 
arch.  vol.  IV,  pl.  43.  Eine  hohe  Amphora  mit  gerade  aufsteigenden  Hen¬ 
keln  ,  über  welchen  statt  der  Voluta  beiderseits  ein  menschliches  Ange¬ 
sicht  sich  erhebt ,  d'as  eine  mit  künstlich  gekräuselten  Haarlocken  und 
offenem  Munde,  fast  maskeoartig,  das  andere  von  gefälliger  Form,  s.  in 
d..  Annali  dell’  inst,  di  corr.  archeol.  Tom.  24.  (ser.  nuov.  Tom.  9,  1852) 
tav.  d.  agg.  Q. 
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fluss  auf  die  Gestalt  der  Henkel.  Der  Fuss  batte  nach  der 
Verschiedenheit  der  Höhe  und  nach  der  Verschiedenheit  des 
Stoffes  seine  mannichfachen  Formen.  Marmor-  und  Erzgefässe 
hatten  einen  höheren,  architektonisch  gegliederten  Fuss;  die 
irdenen  hatten  einen  einfachen,  flacheren.  Die  Mündung  der 
Amphora  war  von  massigem  Umfange  und  hatte  etwa  drei  bis 
vier  Zoll  im  Durchmesser;  grössere  Gefässe  etwas  mehr,  klei¬ 
nere  etwas  weniger.  Die  Amphoren  mit  Voluten  -  und  Räder¬ 
henkeln  hatten  stets  eine  weitere  Mündung.  Auch  unter  den 
übrigen  Amphoren  kommen  einige  mit  weiterer  Mündung  vor1). 
Die  Mündung  bildet  bei  einigen  gleichsam  einen  besonderen 
Aufsatz  über  dem  Halse  und  den  Henkeln2).  Auch  der  Deckel 
hat  seine  besondere  Gestalt  und  Verzierung3). 

Die  einfacheren  Formen,  sowie  die  weitbauchigen  von  ge¬ 
ringer  Höhe  und  die  nach  unten  hin  an  Dimension  zunehmen¬ 
den,  haben  wir  für  die  älteren  zu  halten.  Die  rein  ovalen,  wie 
die  sogenannten  panathenäischen  Preisvasen,  gehören  der  clas- 
sischen  Zeit  der  Kerameutik  an,  dahingegen  die  hohen  schmal¬ 
bauchigen  Amphora  mit  langem  engen  Halse  und  hohen  Volu¬ 
ten-  oder  Räderhenkeln  grösstentheils  spätere  Erzeugnisse 
waren4).  Von  den  letzteren  sind  dagegen  zu  unterscheiden  die 


1)  Vgl.  die  Amphora- Gestalten  in  Ed.  Gerhard’s  Vasenbildern  des  k. 
Museums  zu  Berlin,  Taf.  A.  B. 

2)  S.  ebendaselbst  A.  Fig.  1.  2.  3.  4.  7.  8,  10. 

3)  Ebendaselbst  A.  Nr.  13.  14. 

4)  Die  Berliner  Gefässsammlung  liefert  Beispiele  für  alle  diese  For¬ 
men.  S.  die  Abbildungen  in  Konr.  Levezow’s  Verzeichniss  der  antiken 
Denkmäler,  Taf.  V.  VII.  XIII.  XVII.  Verschiedene  Gestalten  der  Amphora 
findet  man  auch  im  Museum  Etruscum  Gregorianum  Part.  1.  II.  So  z.  B. 
II ,  tav.  27.  eine  Amphora  mit  weit  ausgebogenen  Henkeln  von  zierlicher 
Form.  Tav.  28  zeigt  archaische  Formen  der  Amphora.  Kein  Gefäss  er¬ 
scheint  häufiger  auf  antiken  Münzen  und  Gemmen  als  die  Amphora,  ge¬ 
wöhnlich  in  ovaler  oder  schlanker  Form.  So  auf  opuntisclien  Münzen,  bei 
Mionnet  Tom.  II,  p.  91,  N.  12.  Auf  böotischen  Münzen  mit  etwas  höher 
aufsteigenden  Henkeln.  Mionnet  1.  c.  p.  101.  N.  21  seqq.  Auf  einer 
silbernen  attischen  Didrachma  aus  der  Sammlung  Burgon’s  auf  dem  Titel 
von  Bröndsted’s  Memoire  sur  les  vases  Panathenaiques ,  trad.  p.  J.  W. 
Burgon.  S.  daselbst  die  Note  36 ,  p.  19.  Amphora  auf  Münzen  in  den 
Monumenli  inediti  di  corr.  arch.  vol.  IV,  pl.  31.  So  auf  Gemmen.  Vgl. 
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hohen,  eiförmig  anfsteigenden ,  oben  mit  voluminösem  Bauche, 
mit  kurzem  Halse  und  mit  kurzen  Henkeln  und  mit  kleiner  Ba¬ 
sis,  welche  zu  den  älteren  gehören,  was  auch  durch  die  ge¬ 
wöhnlich  in  Thierfiguren  bestehenden  Gemälde  bestätigt  wird. 
Eine  Amphora  dieser  Art  mit  braunem  Grunde  mit  bläulichen, 
roth  untermischten  Gemälden  hat  Micali  beschrieben  und  bild¬ 
lich  dargestellt* 1].  Wir  haben  hierauf  der  dritten  Tafel  unserer 
Abbildungen  eilf  verschiedene  Amphoraformen  mitgetheilt  (Fig. 
3—12),  obwohl  die  Zahl  der  verschiedenen  Gestalten  weit 
grösser  ist. 

Einige  Arten  der  Amphora  wurden  von  den  Griechen  mit 
besonderen  Prädicaten  bezeichnet,  z.  B.  die  panathenäischen, 
die  kerkyräischen.  Zu  den  schönsten  xAmphoren  gehörten  je¬ 
denfalls  die  sogenannten  panathenäischen  Preisvasen,  welche 
sowohl  in  Beziehung  auf  ihre  symmetrisch  ovale  Form  als  in 
Betreff  der  interessanten  gemalten  Darstellungen  in  mehr  oder 
weniger  archaischem  Typus  für  uns  belehrend  sind.  Na¬ 
mentlich  sind  es  die  sogenannten  volcentischen  Vasen,  welche 
seit  dem  Jahre  1828  aus  zahlreichen  Gräbern  im  Gebiete  der 


Tülken,  Verzeichntes  p.  388  ff.  Ich  habe  bereits  bemerkt,  dass  man  solche 
zweihenklige  Gefasse  auf  Bildwerken  häufig  diotae  genannt  hat,  d.  h.  zwei¬ 
henklige  Gefasse.  Der  Amphora  kann  mau  dieses  Prädicat  ebenso  wie  dem 
Krater  und  dem  Stamnos  ertheilen,  allein  es  ist  zu  allgemein.  Nicht  zu 
billigen  ist  es,  wenn  Tülken  1.  c.  S.  383,  N.  167  bemerkt:  „Ein  Wein- 
beclier,  mit  Fuss  und  Henkelu,  im  Allgemeinen  Diota,  und  nach  nicht 
bestimmbaren  Unterschieden  der  Form  und  Grösse  auch  Kantharos,  Kya- 
thos ,  Kotylos  und  Calix  benannt.“  Trinkbechern  kommt  der  Name  Diota 
nicht  zu,  obgleich  zwei  Henkel  vorhanden  sind.  Diota  ist  nur  in  Be¬ 
ziehung  auf  ein  grösseres  Gefäss  gebräuchlich.  —  Pollux  VII,  130  er¬ 
wähnt  clu <j,OQtu(j.ö ooi  und  uu(fOü£U(fogHV,  ebenso  wie  vdgoyogoi ,  ü/&o- 
<fO(JOl  u.  s.  w.  — 

1)  Monumenti  inediti  p.  43,  Tav.  V,  Fig.  1.  S.  die  hier  beigegebe¬ 
nen  Abbildungen  Taf.  III,  Fig.  12.  Zwei  Gefasse  auf  einem  geschnittenen 
Steine,  welche  (wahrscheinlich  gefüllt)  von  einer  nackten  männlichen  Fi¬ 
gur  (jede  Hand  hält  eins)  eine  Treppe  hinauf  getragen  werden,  hat  Cay- 
lus,  Recueil  Tom.  III,  p.  80.  pl.  21 ,  ^fig.  2  ebenfalls  für  Amphora  älterer 
Form  gehalten.  Man  darf  aber  w-ohl  in  diesen  Gefässen  vielmehr  eine  äl¬ 
tere  Form  der  Hydria  oder  Kalpis  erkennen.  Sie  sind  fast  kugelrund,  mit 
sehr  kleiner  Basis,  mit  zwei  Henkeln  am  Halse  und  mit  einer  massigen 
Mündung. 
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alten  Volsci  zu  Tage  gefördert  wurden ,  nachdem  schon  fünf¬ 
zehn  Jahre  früher  (1813)  ein  stattliches  Gefäss  dieser  Art,  die 
sogenannte  Burgon’sche  Vase ,  in  Attika  selbst,  und  zwar  nicht 
in  einem  Grabe,  sondern  in  anderem  Boden  aufgefanden  wor¬ 
den  war  (in  der  Nähe  des  alten  acharnischen  Thores,  auf  der 
linken  Seite  des  von  Athen  nach  Theben  führenden  Weges)* 1). 
— .  Unter  diesen  sogenannten  Preis vasen  findet  man  die  schön¬ 
sten  der  antiken  irdenen  Gefässe,  wenn  auch  der  noch  beibe¬ 
haltene  archaische  oder  archaisirende  Styl  noch  keine  Gemälde 
von  vollendeter  Schönheit  entfaltet.  Die  panathenäischen  Ge¬ 
fässe  haben  schwarze  Figuren  auf  röthlichem  Grunde.  Die  Um¬ 
risse  der  Malereien  haben  noch  jenen  alten  hieratischen  Typus, 

< 

welcher  der  freieren  Darstellungsweise  nur  langsam  Platz  machte. 
In  profanen  Gemälden  jener  Gefässe  war  schon  längst  ein  an- 
muthigerer  Styl  eingetreten,  .bevor  man  auf  diesem  geweiheten 
Boden  eiue  Neuerung  wagte.  Die  panathenäischen  Amphoren 
haben  oft  nur  wenige  Figuren,  namentlich  auf  der  Hauptseite, 

V 

1)  Ausführlich  ist  über  dieses  merkwürdige  Gefäss  in  der  Sehrift  von 
P.  0.  Bröndsted,  Memoire  sur  les  vases  Panathenaiques ,  trad.  de  l’Angl. 
p.  J.  W.  Burgon,  Par.  1833,  gehandelt  worden.  Vgl.  Ed.  Gerhard,  sur 
les  monumens  figurees  existant  actuellement  en  Grece  p.  37  (Rom.  1837). 
Eine  Reihe  der  schönsten  Amphoren  dieser  Art  (fünfundzwanzig)  hat  Ed. 
Gerhard  auf  zwei  grossen  Tafeln  zu  seinen  Vasenbildern  des  k.  Museums 
zu  Berlin  (Taf.  A.  B)  in  verkleinerten  Abbildungen  veranschaulicht.  Sämmt- 
liche  Gefässe  sind  zweihenklig,  theils  mit  kleineren,  theils  mit  grösseren 
Mündungen.  Auch  sind  dieselben  mit  architektonischen  Verzierungen  rings 
um  den  Hals  herum  ausgestattet.  Die  Hauptseite  zeigt  die  kampfriislige 
Athene  entweder  mit  Kampfhähnen,  oder  Eulen  oder  Löwen  auf  zwei 
Stelen  rechts  und  links.  Die  Rückseite  enthält  in  der  Regel  gymnastische 
oder  agonislische  Scenen.  Vgl.  Gerhard’s  Erklärung  zu  diesen  Tafeln  1.  c. 
Diese  Gefässe  haben  sämmtlich  einen  schön  gewölbten  ovalen  Bauch ,  über 
welchem  sich  die  beiden  Henkel  bis  nahe  an  die  Mündung  erheben  ,  doch 
niemals  dieselbe  ganz  erreichen  oder  gar  über  dieselbe  hinausragen.  Sie 
bleiben  stets  einige  Zoll  unter  der  Mündung  zurück,  welche  sich  oft  wie 
ein  besonderer  Aufsatz  ausnimmt,  wie  schon  oben  bemerkt  worden  ist, 
bisweilen  auch  mit  einem  zierlich  gearbeiteten  Deckel  versehen  ist,  wie 
Taf.  A.  Nr.  13.  14.  Schöne  Amphora  mit  architektonisch  verziertem  Halse 
findet  man  bei  Mieali,  Mon.  ined.  tav.  44.  fig.  1 — 4.  Auf  einem  tarqui- 
nischen  Grabgemälde  ist  eine  Amphora  mit  hohen  Volutenhenkeln  darge¬ 
stellt  und  innerhalb  jedes  Henkels  hängt  ein  breiter  Ring,  Reif  oder  Kranz 
herab;  Museum  Etr.  Gregor.  Part.  I,  tav.  99.  1. 
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bisweilen  beiderseits  nur  eine,  dann  aber  gewöhnlich  in  desto 
schönerem  Styl ,  in  kunstgerechten  Umrissen  und  mit  feiner 
Durchführung  der  einzelnen  Theile  und  der  beigegebenen  Or¬ 
namente.  Zu  den  schöneren  Gefässen  dieser  Art  gehören  auch 
die  nolanischen  Amphora- in  gefälliger  schlanker  Form,  mit 
glänzendem  Firniss  und  oft  nur  mit  einer  einzelnen  Figur  aus- 
gestattet1).  Neben  diesen  normalen  Gestalten  der  Amphora  fin¬ 
den  wir  in  den  gegenwärtigen  Vasensammlungen  so  manche 
abweichende  Form2).  Wenn  auch  weniger  schön  und  berühmt 


1)  Vgl.  Gust.  Kramer  1.  c.  S.  31.  Lenormant  1.  c.  p.  19.  Wahr¬ 
scheinlich  wurde  gerade  mit  diesen  nolanischen  Amphoren  ein  starker 
Handel  getrieben.  Vgl.  Gerhard,  hyperbor.  Studien  S.  168  —  85.  H.  W. 
Schulz,  Intorno  gli  ogetti.  d’arte  antica  etc.  (Bull,  dell’  inst.  arch.  1836) 
p.  114,  und  desselben  Ragguäglio  delle  prineipali  escavazioni  operate  ul- 
timamente  nel  regno  di  Napoli,  Rom.  1841.  42.  p.  41  sqq.  Od.  Gerhard, 
Rapporto  intorno  i  Vasi  Volcenti  (in  d.  Annali  dell’  inst.  1831)  p.  229  sqq. 

2)  Eine  besondere  Amphoraform  mit  langem  Halse  und  verzierten  Hen¬ 
keln  s.  in  den  Monumenti  inediti  d.  inst.  arch.  vol.  III  ,  pl.  49.  Eine  auf 
einem  Untersatz  mit  drei  Füssen  ruhende  Amphora  von  seltner  zierlicher 
Form  mit  vielen  Ornamenten  gewährt  das  Museum  Gregorianum  Part.  I, 
tav.  8,  fig.  1.  (S.  unsere  Abb.  Taf.  I.  F.  2.)  Eine  höchst  eigenthümiiche, 
mir  anderwärts  nicht  vorgekommene  Gestalt  der  Amphora  hat  Caylus  ,  Re- 
cueil  Tom.  I,  pl.  44,  fig.  veranschaulicht..  (S.  Abbildungen  Taf.  III, 
Fig.  10.)  Die  Eigenthümlichkeit  des  Gefässes  beruhet  darin,  dass  es  nicht 
die  gewöhnlichen  zwei  Henkel  hat  ,  sondern  nur  einen  über  der  Mündling, 
wie  unsere  Henkeltöpfe.  Eine  von  der  gewöhnlichen  Amphoraform  abwei¬ 
chende  Gestalt  hat  auch  ein  hohes  Gefäss  bei  Micali ,  Mon.  inediti  p.  168, 
tav.  28,  fig.  2.  Es  hat  zwei  hohe  Henkel,  welche  den  Hals  mit  dem 
Bauche  verbinden.  Ueber  dem  hohen  Halse  erhebt  'sich  ein  ornamentaler 
Deckelaufsatz ,  dessen  Ende  in  einen  Hahn  oder  eine  Henne  ausläuft.  Mi¬ 
cali  hat  ihn  für  den  funereo  gallo  gallinaceo  gehalten.  Es  fehlt  ihm  die 
crista.  Ebendaselbst  tav.  29,  fig.  2  ist  eine  bauchige  Amphora  mit  zwei 
hohen  Henkeln,  einem  hohen  Halse  und  einer  breiten  Mündung  zur  An¬ 
schauung  gebracht.  Tav.  35,  fig.  1.  2  findet  man  zwei  Amphoren  mit 
hohen  Henkeln  und  Deckel  (aus  Chiusi  und  Arezzo).  Fig.  2  hat  einen 
sehr  weiten  cannelirten  Hals  mit  seltsamem  Deckelaufsatz  und  mit  beson¬ 
ders  geformten  Henkeln  vom  Bauche  bis  zur  Mündung.  S.  Micali  p.  210  sqq. 
Zwei  hohe  bauchige  Amphora  von  schöner,  mehr  gewöhnlicher  Form  mit 
schwarzen  Figuren  auf  gelblichem  Grunde  mit  Gemälden  im  archaischen 
Styl  s.  ibid.  Taf.  36,  Text  p.  218  sqq.  Zwei  Amphora  von  abweichender 
Form ,  mit  langen  Henkeln  und  cannelirtem  Halse  s.  in  d  Rev,  ar- 
clieol.  V,  pl.  93. 


Die  Amphora. 


25T 


als  die  panathenäischen  ,  so  •  hatten  doch  auch  die  corcyräischen 
Amphoren  ihren  guten  Ruf  und  bildeten  ebenfalls  einen  Han¬ 
delsartikel.  Wenigstens  wurden  dieselben  auf  einen  Markt  im 
inneren  Lande  über  dem  adriatischen  Meere  gebracht1).  Das 
Charakteristische  dieser  Gefässe  anzugeben  ist  uns  freilich  nicht 
möglich.  Wahrscheinlich  gehörten  sie  zu  denen,  welche  sich 
durch  eine  besondere  Festigkeit  auszeichneten2),  und  mochten 
daher  massiver  und  schwerer  sein  als  die  attischen  Amphoren3). 
Ed.  Gerhard  hat  ägyptische,  tyrrhenische,  panathenäische  und 
dionysische  Amphoren  unterschieden  und  die  Form  jeder  dieser 
Arten  zu  bestimmen  versucht4).  Wenn  aber  Th.  Panofka  aus 


1)  Pseudo  - Aristoteles :  nagl  &av{.iaat(av  uxovofin t(ov  c.  104,  ß :  eivcu 
de  xui  t ivu  ro nov  iv  TÖlq  uvu  fiäaov  diaOTrjficun ,  e iq  ov  ayoguq  xoivijq  yt- 
voftevrjq  noXalo&cu  itugu  /xiv  t oiv  ix  rov  TIovxov  ifiTiogwv  uvußuivövTwv 
tu  siaoßiu  xul  XXu  xul  Oüoiu  ,  nugu  dh  t(ov  ix  tov  lAdgtov  t ovq  Kegxv- 
guixovq  u/xcpogeiq.  Hesych.  v.  Tom.  II ,  p.  235  Alb. :  Kegxvguloi  u/ncpo- 
geTq  tu  Iddgiuvd  xegu/uia.  Vgl.  Gust.  Kramer  S.  200  f.  Fr.  Osann,  über 
die  mit  Aufschriften  versehenen  Henkel  griech.  Thongefasse,  Leipz.  Jahrb. 
für  Philol.  u.  Pädag.  Suppl.  XVIII,  4,  S.  531,  meint,  dass,  wo  von  cor¬ 
cyräischen  Amphoren  die  Rede  sei,  dies  nicht  anders  als  in  Beziehung 
auf  den  Weininhalt  derselben  geschehe,  was  keineswegs  bewiesen  werden 
kann,  wenn  auch  wahrscheinlich  ist,  dass  diese  corcyräischen  Amphoren 
keine  bemalten  Vasen  ,  sondern  Gebrauchsgefässe  waren. 

2)  Plinius  XXXV,  46:  Cois  laus  maxima,  Adrianis  firmitas. 

3)  lieber  das  Prädicat  tyrrhenische  Amphora  vgl.  Ed.  Gerhard 
Rapporto  intorno  (in  d.  Annali)  p.  229.  Eine  tyrrhenische  Amphora  mit 
schwarzen  Figuren,  1  Fuss  26/8  Z.  hoch,  95/8  Z.  Durchmesser  beschreibt 
Ed.  Gerhard,  Neuerworbene  antike  Denkmäler,  Hft.  II,  S.  8,  N.  1634. 
Vgl.  N.  1636.  1642.  Bei  Martialis  XIII,  117  beziehen  sich  die  Worte: 
Amphora  Nestorea  tibi  Mamertina  senecta  si  detur,  quodvis  nomen 
habere  potest,  auf  den  Mamertinischen  Wein.  Eben  so  verhält  es  sich 
mit  der  Laestrigonia  amphora:  Horat.  Carm.  III,  16,  34:  nec  Lae- 
strigonia  Bacchus  in  amphora  languescit  mihi,  d.  h.  kein  alter  Wein 
aus  der  Region,  wo  einst  die  Lästrigonen  hausten.  Der  vetns  scholiasta 
bemerkt  dazu:  Laestrigones  oppidum  Campaniae  Formias  tenuisse  di- 
cuntur. 

4)  In  den  Nuove  Ricerche  sulle  forme  de’  vasi  Greci  p.  8:  P  anfora 
all’  egiziana,  la  panatenaica,  la  tirrena,  la  dionysiaca.  S.  Taf.  C.  N.  1  —  4, 
wo  sich  auch  noch  andere  Formen  der  Amphora  finden.  In  dem  Verzeich¬ 
niss  der  Neuerworbenen  antiken  Denkmäler  Berlins,  Hft.  II,  S.4,  N.  1631 
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den  Angaben  der  Scholiasten  und  Lexikographen  gefolgert  hat, 
dass  'Iffd'/Mov  der  Name  einer  attischen  Amphora,  und  zwar 
eines  panathenäischen  Preisgefässes  sei,  so  hat  er  offenbar 
aus  jenen  Angaben  zu  viel  gefolgert,  da  von  einem  Gefässe  in 
denselben  gar  keine  Rede  ist* 1).  Auch  hat  er  die  Stelle  des 
Suidas  v.  Jlavad-'tjvaia ,  aus  welcher  er  die  Hauptstütze  seiner 
Meinung  genommen  hat,  schlimm  behandelt,  da  ja  attische  In¬ 
schriften  lehren,  dass  Ttaidsg  vscotsqoij  Ttaidsg  TtQsaßvxsQOt  und 
aysvstoi  in  attischen  Kampfspielen  auftraten ,  wie  ich  in  der 
Gymnastik  und  Agonistik  der  Hellenen  entwickelt  habe2).  Die 
Buchstaben  12  auf  einem  Gefässe  mit  agonistischen  Scenen 
können  nur  auf  die  Isthmien  (I20MIA) ,  d.  h.  auf  die  grossen 
isthmischen  Spiele  bezogen  werden ,  welche  auch  auf  Münzen 
mehrmals  mit  zwei  bis  drei  Buchstaben  angedeutet  werden3). 

Noch  so  mancher  Ort  und  so  manche  Fabrik  mochte  sich 
durch  schöne  Amphora  auszeichnen  und  diesen  daher  verschie¬ 
dene  uns  unbekannte  Prädicate  zu  Theil  geworden  sein.  Auch 
Thasos  lieferte  eine  besondere  Art  kleiner  Amphora,  welche 


beschreibt  er  eine  bacchische  Amphora  aus  Vulci  mit  dem  Festzuge  des 
Herakles  in  archaischer  Darstellung;  N.  1633  eine  bacchische  Amphora 
mit  der  Minerva  Musica,  mit  schwarzen  Figuren,  aus  Care.  Noch  in 
jüngster  Zeit  sind  hie  und  da  interessante  Amphora  durch  Ausgrabungen 
zu  Tage  gekommen.  Vgl.  Rhein.  Mus.  Jahrg.  IX  (neue  Folge)  Hft.  1, 
S.  25. 

1)  Im  Rhein.  Museum  Jahrg.  III,  Hft.  3,  1828,  S.  451  f.  und  Recherch. 
sur  les  noms  verit.  d.  vas.  Grecs  p.  7.  8.  Auch  hat  er  pl.  III,  Fig.  VIII 
eine  Form  dafür  aufgestellt.  Letronne,  Observations  sur  les  noms  d.  vas. 
Gr.  p.  22  seqq.  hat  Panofka’s  Ansicht  bereits  widerlegt. 

2)  Th.  1,  S.  268.  Auch  fcptjßoc  vaamgoi,  fitaob  und  ngaaßüragob  S.  270. 
Letronne  1.  c.  p.  23  hat  eine  geniale  Emendation  des  Suidas  1.  c.  aufge¬ 
stellt,  indem  er  aus  dem  Worte  I20MIA  gemacht  hat  I2ETHIJ  {tlq 
(Ttj  Izl ,  d.  h.  Knaben  bis  zum  vierzehnten  Jahre).  Allein  wie  geistreich 
auch  diese  Emendation  ist,  so  genügt  sie  mir  desshalb  nicht,  weil  hier 
ngtoßxmgoq  seine  Geltung  nicht  negativ  ( ov  jigeoßuTegoq) ,  sondern  positiv 
behaupten  muss,  so  dass  die  TigeaßüregoL  solche  sind,  welelie  eine  Classe 
der  jugendlichen  Agonisten  für  sich  bilden. 

3)  Häufiger  ist  das  Wort  ganz  ausgedrückt.  Ich  habe  hierüber  in 
den  „Pythien,  Nemeen  und  Isthmien“  S.  180  f.  gehandelt.  Vgl.  Mionnet, 
Descr.  d.  med,  Tom.  II,  p.  180  —  186.  Supplem.  Tom.  IV.  p.  98.  N.  668. 
766  u,  a. 
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von  Aristophanes  durch  dii<poQstd'ia  bezeichnet  wer¬ 

den1).  Aus  dem  Zusammenhänge  erhellt,  dass  dieselben  zur 
Aufbewahrung  wohlriechender  Salben  dienten.  Ob  diejenigen 
Gefässe,  wTelche  unten  in  einen  spitzigen  Boden  auslaufen  und 
zu  den  Amphoren  gezählt  worden  sind,  dieser  Gefässgattung 
wirklich  angehören ,  oder  vielmehr  zu  den  ttvtivcu  ,  Xaywoi? 
lagenae,  kleineren  tzlSoi  oder  cadi  zu  ziehen  sind,  ist  nicht  überall 
leicht  zu  entscheiden.  Wahrscheinlich  hatte  diejenige  Classe  von 
Amphoren,  welche  zur  Aufbewahrung  des  Weins  bestimmt 
waren,  nach  unten  eine  ovalspitzige  Endung,  so  dass  dieselben 
nicht  gestellt,  sondern  in  tiefen  Sand  gelegt  wurden.  Dies 
scheint  namentlich  aus  den  von  Horatius  erwähnten  amphorae 
mit  uraltem  Wein  hervorzugehen.  Solche  sind  z.  B.  auch  die 
herculanischen  Amphora  und  die  von  Leptis  im  brittischen  Mu¬ 
seum,  von  welchen  einige  noch  den  Namen  des  Consuls  füh¬ 
ren2).  Auch  haben  wir  hier  noch  Amphora  aus  Glas  zu  er¬ 
wähnen  ,  welche  mit  Gyps  überzogen  ebenfalls  zu  Weingefässen 
dienten3).  Wahrscheinlich  waren  es  ägyptische  Fabricate  aus 
der  Kaiserzeit,  während  welcher  die  ägyptische  Glas  -  Industrie 
die  meisten  Gefässformen  in  ihr  Bereich  gezogen  hatte  und  für 
grössere  Gebrauclisgefässe  auch  starkes  dauerhaftes  Glas  her¬ 
zustellen  vermochte. 

Grosse  Amphorä  hatten  auch  ihre  Untersätze ,  wie  die  Kra- 
teren.  Man  findet  solche  in  mehrern  Gefässsammlungen ,  so  in 
der  zu  Canino.  Münzen  von  Chios  zeigen  chiische  Gefässe,  Dioten 
(xsodfjua  Xlu )  in  ähnlicher  Weise.  Auch  in  Bildwerken  wer¬ 
den  solche  von  Satyrn  getragen4).  Man  hat  die  von  Festus 

1)  Aristoph.  Eccles.  v.  1119.  Eine  grosse  Amphora  konnte  es  wohl 
nicht  sein,  welche  ein  Römer  austrank,  nachdem  ihm  der  Kaiser  Tiberius 
zugetrunken  hatte.  Sueton.  Tiber,  c.  42. 

2)  Vgl.  Winckelmann’s  Werke,  II,  S.  70.  0.  Müller,  Archäol.  S.A13. 

3.  Ausg.  von  Welcker. 

3)  Petronius  Satyric.  c.  34:  Statim  adlatae  sunt  amphorae  vitreae  di- 
ligenter  gypsatae,  quorum  in  cervicibus  pittacia  erant  adfixa  cum  hoc 
titulo :  FALERNUM  OPIMIANUM  ANNORUM  CENTUM  (wo  für  Centum 
Osann  in  den  Leipz.  Jahrb.  Suppl.  XVIII,  4,  S.  332.  2  CC.  vorschlägt). 
Vgl.  ib.  d.  Interpr.  ed.  Burm.  p.  189  seq. 

4)  Terrae.  Brit.  Mus.  13.  Millin.  vas.  I,  53.  0.  Müller,  Archäol. 

1.  c.  N.  8. 
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als  Gestell  zur  Wein -Amphora  erwähnte  Incitega  (eine  selt¬ 
sam  gestaltete  Wortform  von  dem  griechischen  syyv&tjxrj ,  ayyo- 
S'ijy.rj)  ausschliesslich  der  Amphora  als  Untersatz  zugeeignet 1). 
Doch  scheint  incitega,  sowie  eyyvd'yyt],  eine  allgemeinere  Be¬ 
zeichnung  für  Gefässgestell  gewesen  zu  sein.  Denn  wenn  ein 
Untersatz  zur  Amphera  seine  besondere  Bezeichnung  hatte,  so 
hätten  doch  auch  die  für  die  übrigen  grossen  Gefässe  bestimm¬ 
ten  Gestelle  einen  besondern  Namen  haben  müssen2).  Ebenso 
mochten  die  s^ißdasig  korinthischer  Gefässe  eine  allgemeinere 
Bedeutung  haben,  während  die  vnoS'^axa  ^  vTWGiaxa ,  vno- 
xorjrjQia  und  vnoxQrjTrjQidia  vorzugsweise  als  Untersätze  der 
hohen  Krateren  erwähnt  werden  3).  Grosse  und  hohe  Gefässe, 
wie  der  Krater,  auch  grosse  Decorationsgefässe  von  dieser  und 
ähnlicher  Form,  bedurften  natürlich  eines  Untergestells,  von 
welchem  sie  abgehoben  werden  konnten, 

§.  7. 

DieKalpisundHydria. 

Nächst  der  Amphora  war  wohl  kein  anderes  grosses  Ge- 
fäss  bei  den  Griechen  in  so  vielfachem  Gebrauche  und  diente 
zugleich  so  vielfach  als  Decorationsvase ,  als  die  Hydria  ( vöqCu ;), 
deren  Name  schon  ihre  ursprüngliche  Bestimmnng  als  Wasser- 
gefäss  bezeichnet.  Auch  hat  nach  aller  Wahrscheinlichkeit  die¬ 
selbe  ihre  ursprüngliche  Gestalt  von  der  frühesten  Zeit  ab  bis 
zur  letzten  Periode  antiker  Vasenfabrication  am  reinsten  be¬ 
wahrt,  wenn  auch  die  ältesten  Hydrien  vielleicht  eine  gedrück¬ 
tere  Form  hatten  als  die  späteren  des  schöneren  Styles,  und 


1)  Athenäos  V,  45,  210,  b.  c.  Festus  v.  79,  p.  107  ed.  C.  0.  Mül¬ 
len:  Incitega,  machinula,  in  qua  constituebatur  in  convivio  vini  amphora, 
de  qua  subinde  deferrentur  vina.  Uebrigens  war  der  Krater  in  convivio 
gewöhnlicher  als  die  Amphora,  und  Festus  mochte  sich  hier  auf  die  Sitte 
einiger  italischen  Staaten  beziehen,  bei  welchen  die  Amphora  mit  breiter 
Mündung  die  Stelle  des  Kraters  vertreten  konnte. 

2)  Simonides  bei.  Athenäos  1.  c. :  ’JEyyv&rjxr}  y.vX  in*  uvtijq  y.vnelXov. 

3)  Cod.  Flor.  Dig.  XXXII,  100.  0.  Müller  Arch.  1.  c.  S.  unter 

Krater  gegen  das  Ende  des  §. 
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wenn  auch  je  nach  der  Verschiedenheit  des  Stoffes  die  grösste 
Mannichfaltigkeit  in  der  äusseren  Verzierung  Statt  finden  mochte. 
Im  Allgemeinen  aber  blieb  die  Hydria  stets  mehr  bauchig  und 
weniger  hoch  als  die  Amphora  und  hatte  einen  kürzeren  Hals 
obwohl  in  Hydrophoren  -  Bildern  auf  bemalten  Thongefässen  auch 
Hydrien  mit  längerem  Halse  zum  Vorschein  kommen.  Es  un¬ 
terliegt  wmhl  keinem  Zweifel,  dass  Hydria  und  Kalpis  nicht 
verschiedene,  sondern  ein  und  dasselbe  Gefäss  bezeichnen.  Die 
Kalpis  ist  im  homerischen  Epos  das  eigentliche  Wassergefäss. 
In  derselben  Eigenschaft  erscheint  dieselbe  bei  den  Tragikern, 
Komikern  und  Bukolikern  1j.  Abgesehen  von  den  bereits  an¬ 
gegebenen  Merkmalen  bestehet  eine  wesentliche  Eigenschaft  der 
•  Hydria  oder  Kalpis  in  den  drei  Henkeln ,  von  welchen  die  zwei 
an  der  oberen  Hälfte  des  Bauches  einander  gegenüber  ange¬ 
brachten  kleiner,  der  dritte  dagegen,  welcher  auf  einer  ande¬ 
ren  Seite  Bauch  und  Hals  verbindet  und  bisweilen  über  die 
Mündung  emporragt,  grösser  ist  und  wie  die  Henkel  anderer 
Gefässe  bogenförmig  aufsteigt,  während  die  beiden  kleineren 
quer  liegen.  Der  Bauch  hat  gewöhnlich  nach  oben  hin  die 
grösste  Ausdehnung  und  bricht  dann  fast  horizontal  ab,  so 
dass  der  kurze  Hals  mit  der  Mündung  auf  der  breiten  Fläche 
sitzt.  Die  gegenwärtigen  Vasensammlungen  .haben  eine  be¬ 
trächtliche  Anzahl  Hydrien  dieser  Art  aufzuweisen  und  zugleich 
veranschaulichen  die  Gemälde  dieser  Gefässe  häufig  weibliche 
Gestalten  als  Wasserträgerinnen  (Lutrophoren)  mit  eben  solchen 
Hydrien,  welche  theils  als  bereits  gefüllt,  theils  als  noch  leer 
dargestellt  sind2).  Die  noch  ungefüllten  Gefässe  werden  von 


1)  Odyss.  VII,  20 :  3A&i]vr]  nuQß-xvixß  fixulci  verividt  xvXniv  i/ovot 
Euripid.  Hippol.  v.  123:  ßunxuv  y.uXnioiv  (>vx uv  nuyuv  nQÖiüou  xyiyuyoiv, 
Aristoph.  Ran.  1339:  y.almoC  x3  ix  noxufiolv  öqooojv  uouxe ,  ^tQ/mxe 
<T  v6o)g  (parodirte  Verse  des  Euripides).  Sonst  erwähnt  er  als  Wasser¬ 
gefäss  die  Hydria,  wie  Lysistrat.  328:  vüv  dt  yctg  iunh}öuiiivt]  xt)v  vdgfav 
xvtipuia  poyiq  und  xgi]vijq  y. xX.  Dass  die  Hydria  in  besonderen  Fällen  auch 
als  Weingefäss  gebraucht  wurde,  darf  man  dem  Pollux  wohl  glauben 
(X,  74):  wox3  ov  jnovov  vduxoq  ,  uXXu  y.ctl  oYvov  uv  eirj  uyytiov  r\  vdaia, 
IjV  xul  rpiduxvtdu  uv  xiq  clnoi  y.al  (ptvuy.vCda  y.xX .  Theocrit.  Id.  V,  127: 
o  neuq  uv x3  ilduxoq  x jj  xuXmdi  xrjQfu  ßüipui. 

2)  So  hatte  Polygnotos  in  seinen  grossen  Gemälden  in  der  Lesche  zu 

Delphi  auch  eine  Frau  mit  einer  zerbrochenen  Hydria  angebracht,  welche 
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diesen  weiblichen  Gestalten  quer  auf  dem  Haupte  liegend, 
die  bereits  gefüllten  dagegen  auf  dem  Kopfe  stehend  getragen¬ 
in  beiden  Fällen  dient  gewöhnlich  eine  kleine  Wulst  (ein  Kiss- 
chen)  zur  Unterlage,  theils  wohl,  um  den  Druck  des  Gefässes 
weniger  empfindlich  zu  machen  theils  wohl  auch  um  ihm  eine 
festere  Stellung  oder  Lage  zu  gewähren.  So  besitzt  die  reich¬ 
haltige  bayerische  Vasensammlung  zu  München  eine  Reihe  vor¬ 
züglicher  Hydrien,  welche  Lutrophoren-Scenen  in  verschiede¬ 
ner  Weise  darstellen.  Wahrscheinlich  sind  hier  jungfräuliche 
Gestalten  dargestellt,  welche  Quellwasser  zum  hochzeitlichen 
Brautbad  herbeiholen.  Dies  lässt  ihre  jugendliche  Haltung  er- 
rathen.  Sie  kommen  mit  graziösen  Schritten  zum  Brunnen, 
während  die  quer  liegende  Hydria  auf  dem  Scheitel  ruhet.  In 
der  Hand  tragen  sie  gewöhnlich  einen  Blumenstengel  und  sind 
bisweilen  auch  im  Gespräch  begriffen ,  wie  sich  daraus  folgern 
lässt,  dass  die  vorderen  ihr  Angesicht  nach  den  hinteren  zu¬ 
rückwenden.  Der  Brunnen  hat  seine  mannichfachen  Decora- 
tionen,  befindet  sich  gewöhnlich  unter  einem  Tetrastylon  und 
der  Wasserstrahl  entrinnt  dem  Rachen  eines  wilden  Thieres, 
eines  Löwen,  eines  Tigers,  oder  dem  Maule  eines  Rosses, 
eines  Stieres  *).  In  dem  unten  bezeichneten  Vasenbilde  (der 
k.  Berl.  Sammlung)  kommt  der  Wasserstrahl  aus  dem  Maule 
eines  Rosses  herab.  Auf  einer  andern  Hydria  zu  München 


den  Rest  des  Wassers  aus  dem  zerbrochenen  Befasse  wieder  in  einen 
grossen  ni&oq  ausgiesst.  Pausan.  X,  31,  2. 

1)  Fünf  weibliche  Gestalten  zeigt  eine  Berliner  Hydria  N.  1696.  Die 
vor  dem  Brunnen  stehende  schaut  sich  nach  den  übrigen  vier  Wasserträ- 
gerinnen  um,  von  welchen  zwei  eine  Blume  in  der  Hand  tragen.  Sie  ha¬ 
ben  sämmtlich  noch  leere  Hydrien  auf  dem  Haupte.  Vgl.  die  Auslegung 
von  Ed.  Gerhard,  Neuerworbene  antike  Denkmäler  des  k.  Museums  zu 
Berlin,  Zuwachs  III,  p.  7  sq.  N.  1696.  Eine  weibliche  Figur  mit  der  Hy¬ 
dria,  welche  von  ihr  bereits  unter  den  Wasserstrahl  des  Brunnens  gesetzt 
worden  ist,  findet  man  auf'  N.  1713.  Hier  ist  es  merkwürdig,  dass  diese 
Brunnenscene  nicht  auf  einer  dreihenkligen  Hydria,  wie  die  auf  dem  Ge- 
fässe  gezeichnete  ist,  sich  befindet,  sondern  auf  einer  zweihenkligen, 
wie  es  scheint.  Zwei  Hydrien  unter  zwei  Brunnenstrahlen,  an  welchen 
man  gar  keine  Henkel  bemerkt,  findet  man  in  den  Monumenti  ined.  di 
corr.  arch.  vol.  IV,  54.  abgebildet. 
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entrinnt  der  Wasserstrahl  einem  Löwenrachen.  Eine  weib¬ 
liche  Figur  im  fallenreichen  langen  Gewände  hat  ihre  Hy- 
dria  unter  die  Mündung  des  Brunnens  gesetzt,  um  dieselbe. zu 
füllen.  Hinter  ihr  stehen  noch  sechs  andere  wohlbekleidete 
weibliche  Gestalten  mit  Wassergefässen ,  drei  mit  leeren  quer 
auf  dem  Haupte  liegenden,  drei  mit  gefüllten  auf  dem  Haupte 
stehenden.  Hier  ist  eine  wulstige  Unterlage  sichtbar.  Diese 
Hydria  ist  mit  schwarzen  Figuren  auf  hellrüthlichem  Felde  be¬ 
malt1).  So  noch  mehrere  andere  schöne  Hydrien  mit  Lutro- 
phoren-Scenen  (mit  schwarzen  Figuren  auf  röthlichem  Grunde, 
in  der  bezeichneten  Sammlung  zu  München2).  Ebenso  hat  auch 
die  Berliner  Vasensammlung  mehrere  vortreffliche  mit  Brunnen- 
scenen  und  Frauen  mit  Wassergefässen  ausgestattete  Hydrien 
dieser  Art  aufzuweisen3).  Auf  einem  bemalten  Thongefässe  der 


1)  Münchner  Vasensammlung,  Saal  IV,  N.  360.  361.  352.  (Wir  geben 
von  der  Darstellung  auf  N.  361  eine  Abbildung  auf  Tafel  V,  Fig.  1.) 

*2)  S.  N.  682  ebendaselbst:  eine  einfache  Brunnenscene ;  eine  weib¬ 
liche  Figur  vor  einem  Brunnen  mit  einem  Pantherrachen ,  aus  welchem  der 
Wasserstrahl  in  ein  untergesetztes  Gefäss  rinnt,  welches  eine  dreihenklige 
Hydria  vorstellt.  Eine  männliche  Figur  nähert  sich  der  weiblichen  von 
hinten,  im  Begriff  sie  zu  umschlingen.  Die  untergesetzte  Hydria  hat  den 
dritten  Henkel,  welcher  stets  als  der  Haupthenkel  zu  betrachten  ist,  so¬ 
fern  er  Bauch,  Hals  und  Mündung  verbindet,  über  die  Mündung  empor¬ 
ragend,  auch  hoher  als  der  dritte  Henkel  des  Gefässes  ist,  auf  welchem 
diese  Darstellung  sich  befindet.  Die  Figuren  sind  schwarz  auf  röthlichem 
Grunde,  wie  dies  bei  den  meisten  Hydrien  mit  Brunnenscenen  der  Fall  ist. 
Eine  einhenklige  Hydria  erblicken  wir  in  der  Hand  des  Hylas,  als  er  an 
der  Quelle  von  den  Nymphen  hinabgezogen  wird,  in  einem  Wandgemälde 
aus  Pompeji,  bei  Pistolesi,  Real-Museo  Borbonico  Tom.  VIII,  tav«  62. 

i 

3)  Auch  im  Mus.  Etrusc.  Gregorianum  Part.  I  zu  tav.  17,  2,  a  sqq. 
wird  die  Hydria  für  identisch  mit  der  Kalpis  genommen.  Daselbst  werden 
auch  mehrere  Hydrien  mit  interessanten  bildlichen  Darstellungen  erwähnt. 
Namentlich  ist  hier  von  schönen  Hydrien,  welche  1836  zu  Vulci  aufgefuu- 
den  wurden ,  die  Rede.  Eine  Reihe  interessanter  Hydrien  ist  Part.  II, 
tav.  11  — 16  veranschaulicht  worden.  Zwei  Frauen,  von  welchen  die  eine 
eine  gefüllte  Hydria  auf  dem  Haupte  trägt,  die  andere  ihre  gefüllte  Hydria 
auf  den  daneben  noch  brennenden  rogus  ausgiesst,  auf  welchem  Herakles 
von  seinen  irdischen  Bestandtheilen  geläutert  und  dann  im  oberen  Felde 
bereits  als  Unsterblicher  neben  der  Hebe  sitzt,  bemerkt  man  in  einer  bild¬ 
lichen  Darstellung  in  den  Monumenli  ined.  de  corr.  arch.  vol.  IV,  pl.  41. 
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neapolitanischen  Sammlung  bemerkt  man  einen  Tisch ,  auf  wel¬ 
chem  zwei  Hydrien  stehen,  vor  der  einen  eine  weibliche  Figur 
mit  dem  Skyphos  in  der  Linken  und  einem  kleinen  Schöpfgefäss 
in  der  Rechten* 1).  Auf  der  schönen  Vase  des  Kunsthändlers 
Pacileo  in  Neapel,  mit  der  Darstellung  der  Unterwelt ,  finden  wir 
sechs  weibliche  Gestalten  veranschaulicht,  welche  mit  Spiegel, 
Kästchen ,  Kränzen ,  insbesondere  mit  Hydrien  ausgdstattet  in 
graziöser  Bewegung  und  anmuthiger  Haltung  sich  der  Schwelle 
der  Unterwelt  genähert  haben.  .  Zwei  haben  sich  bereits  nieder¬ 
gesetzt,  während  vier  noch  im  lebhaften  orchestischen  Aus¬ 
schreiten  begriffen  sind.  Die  mystische  Weihe,  welche  durch 
ihre  Attribute  angedeutet  wird ,  versichert  ihnen  günstige  Auf¬ 
nahme  im  Reiche  der  Seligen.  Sämmtliche  sechs  Hydrien  sind 
von  schönster  Form  und  jede  mit  drei  Henkeln  versehen2). 
Durch  diese  zahlreichen  Vorstellungen  der  Hydria  als  des  eigent¬ 
lichen  Wassergefässes  erlangen  wir  also  über  deren  Form  die 
vollständigste  Gewissheit,  wenn  auch  kleine  Differenzen  in  der 
Gestalt  der  Henkel,  in  der  Kürze  oder  Länge  des  Halses,  in 
der  Weite  des  Bauches  u.  s.  w.  Vorkommen.  In  Betreff  der 

i  * 

Grösse  herrscht  zwar  nicht  eine  so  grosse  Mannichfaltigkeit, 

i 

wie  bei  der  Amphora  oder  dem  Krater  (wenigstens  hat  ein 
grosser  Theil  der  noch  vorhandenen  schönen  bemalten  Hydrien 
ziemlich  eine  und  dieselbe  Dimension  und  Höhe);  doch  findet 
man  auch  kleinere,  welche  häufig  weniger  schön  geformt  und 
plumper  erscheinen,  als  diejenigen,  welche  die  gewöhnliche 
Grösse  haben.  Die  Münchner  Vasensammlung  besitzt  mehrere 
kleinere  Hydrien ,  welche  sowrohl  geringeres  Material  als  ge¬ 
ringere  künstlerische  Behandlung  verrathen.  Ausnahmen  finden 


(Zwei  Formen  von  Hydrien,  die  eine  von  Th.  Panofka,  Rech.  N.  12  als 
korinthische  bezeichnet,  die  andere  aus  dem  Real -Museo  Borbonico  von 
Pistolesi,  Tom.  IV,  tav.  70,  theilen  wir  hier  auf  Taf.  III,  Fig.  12  und  13 
mit.) 

1)  Real -Museo  Borbonico  vol.  VIII,  tav.  79.  80  (S.  unsere  Abb, 
Taf.  V,  Fig.  2). 

2)  Archaol.  Zeitung  von  Ed.  Gerhard,  Jahrg.  II,  Berl.  1844,  Taf.  XIII, 
Erklärung  N.  14,  S.  225  —  227.  (Die  vier  in  Bewegung  begriffenen  Fi¬ 
guren  habe  ich  in  die  hier  beigegebenen  Abbildungen  Taf.  V,  Fig.  3  auf¬ 
genommen.) 
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sich  ebenfalls1).  Schöne  Marmorhydrien  dienten  zu  nfonnich- 
facher  Decoration.  Auch  wurden  solche  bisweilen  in  Tempel- 
metopen  angebracht,  welche  man  nicht  selten  mit  Weihgeschen¬ 
ken,  namentlich  Tripoden ,  ausstattete2).  Ein  höchst  merkwür¬ 
diges  grosses  bemaltes  dreihenkliges  Gefäss, -dessen  Gestalt  im 
Wesentlichen  der  der  Hydria  gleichkommt,  hat  Micali  beschrie¬ 
ben  und  bildlich  dargestellt.  Die  Malereien  desselben  in  archai¬ 
schem  Style  ausgeführt,  haben  mehr  Farben  als  die  gewöhn¬ 
lichen  bemalten  Thongefässe.  Auch  ist  die  kleine  Basis  und 
die  weite  Mündung  desselben  von  der  herkömmlichen  Form  der 
Hydrien  abweichend  gestaltet.  Micali  vermuthete,  dass  dieses 
Gefäss  zum  Apparat  des  Leichenbegängnisses  gedient,  nament¬ 
lich  Specereien  und  Salben  enthalten  habe3).  Eben  derselbe 
hat  eine  seltsame  dreihenklige  Hydria  mit  röthlichen  Thier¬ 
figuren  auf  mattbräunlichem  Grunde  beschrieben  und  bildlich 
veranschaulicht ,  welche  oben  am  Bauche  mit  einer  kurzen  aus¬ 
mündenden  Röhre  versehen  ist,  wahrscheinlich  um  beliebig 
kleine  Portionen  der  darin  aufgenommenen  Flüssigkeit  aus¬ 
giessen  zu  können4).  Dieses  Gefäss  befindet  sich  in  Peters¬ 
burg.  Im  brittischen  Museum  zu  London  befindet  sich  eine 


1)  Auf  den  grösseren  Hydrien  von  anmuthiger  Form  mit  schwarzen 
Figuren  auf  röthlichem  Grunde  kommen  gewöhnlich  interessante  und  my¬ 
thologisch  wichtige  Darstellungen  zum  Vorschein.  So  der  Dreifussraub  auf 
einer  ansehnlichen  Hydria,  welche  Ed.  Gerhard  (Neu  erworbene  antike 
Denkmäler  d.  k.  Museums  zu  Berlin  N.  1630)  vermuthungsweise  für  das 
grösste  bisher  bekannte  Gefäss  unter  denen  mit  Vorstellungen  des  viel- 
gefeierten  delphischen  Dreifussraubes  hält.  Auf  N.  1639  ebendaselbst, 
einer  volcentischen  Hydria  mit  schwarzen  Figuren,  ist  das  Urtheil  des 
Paris  vorgestellt. 

2)  Eine  bildliche  Darstellung  solcher  Decoration  hat  Herrn.  Hettner 
seiner  Vorschule  z.  bild.  Kunst  d.  Alt.  auf  einer  Tafel  beigegeben.  — - 

3)  Monumenti  inediti  a  illustraz.  della  storia  d.  ant.  pop.  Ital.  p.  40, 
tav.  IV,  fig.  1.  Eine  andere  von  der  gewöhnlichen  Form  abweichende, 
mit  einer  seltenen  Deckelverzierung  ausgestattete  Hydria  hat  derselbe  p.  183 
erwähnt  und  tav.  XXXI.  fig.  6  eine  Abbildung  gegeben. 

4)  lbid.  p.  239  seqq.  tav.  40,  fig.  4:  Micali  bemerkt  hierüber:  di 
fabbrica  indubitabilmente  etrusca  e  questo  vaso  assai  grande,  trovato  per 
l’addietro  a  Vulci ,  ed  oggi  esistente  nell  ’  imperiale  e  reale  Accademia 
delle  Belle  Arti  in  Pietroburgo. 
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durch  ihre  bildlichen  Darstellungen  berühmte  Hydria,  die  söge» 

nannte  Meidias- Vase ,  welche  bereits  Winckelmann  kannte  und 

für  das  schönste  bemalte  antike  Gefäss  erklärte ,  welches  er  je 

gesehen.  Ed.  Gerhard  hat  der  bildlichen  Darstellung  derselben 

eine  ausführliche  Erläuterung  gewidmet1). 

*  • 

Wie  die  Amphora,  der  Krater  und  viele  andere  Gefässe, 
so  hatte  auch  die  Hydria  besondere  Beinamen.  Wir  finden 
z.  B.  korinthische  Hydrien  erwähnt.  Ueber  diese,  erfahren  wir 
durch  Athenäos,  dass  sie  an  der  Wölbung  des  Bauches  beider¬ 
seits  kleine  Henkel  oder  Griffe  (oha)  hatten2).  Dies  hat  Athe¬ 
näos  nur  gelegentlich  bei  Beschreibung  eines  Trinkbechers  mit 
vier  Henkeln  erwähnt,  von  welchen  er  die  beiden  kleinen  mit 
den  beiden  kleinen  oha  der  korinthischen  Hydria  vergleicht. 
Darin  kann  daher  kein  Beweis  liegen,  dass  die  korinthische 
Hydria  nicht  auch  den  dritten  grösseren  Henkel  gehabt  habe, 
welcher  sich  bei  anderen  Hydrien  von  der  oberen  Krümmung 
des  Bauches  bis  zur  Mündung  erstreckt  und  welcher  eigentlich 
der  Haupthenkel  sein  musste  und  an  welchem  jedenfalls  das 
noch  ungefüllte  Gefäss  mit  einer  Hand  getragen  wurde,  wäh¬ 
rend  das  gefüllte  bequemer  mit  beiden  Händen  an  den  zwei 
kleinen  ana  getragen  werden  konnte3).  Wahrscheinlich  war 
die  korinthische  Hydria  mit  reicherer  Decoration  ausgestattet 
als  andere  Hydrien ,  entsprechend  den  korinthischen  Gefässen 
aus  Erz.  Die  panathenäischen  Hydrien  (uÖQia  7tava&7]vuiy.ij) 
stehen  mit  den  panathenäischen  Amphoren  auf  einer  Linie. 
Der  in  Oel  bestehende  Kampfpreis  in  den  Festspielen  der  Pan- 
athenäen  konnte  ebensowohl  in  einer  grossen  schönen,  mit 
Kampfscenen  bemalten  Hydria ,  als  in  den  erwähnten  Amphoren 
ertheilt  werden.  Die  gegenwärtigen  Vasensammlungen  enthalten 


1)  Notice  on  the  vase  of  Meidias  in  tlie  British  Museum,  by  Gerhard, 
mit  einer  Tafel.  (S.  die  Abb.  Taf.  III,  Fig.  15.) 

2)  Athenäos  XI,  77,  488,  d:  xul  rtegl  xöiv  mtwv  out (oq  dioQtt,ovruvf 
ott  £i/£  [i (v  övo  bjz «  (nämlich  die  Nestoris),  y.u&ori  y.ul  tccAAcc  noxr^iu, 
äXXa  öl  övo  y.acu  % ö  y,vQio).uu  /.it'oov  !£  u/mpölv  xöiv  fxf.gölv  [xixgd ,  ttuqo- 
jLlO  IU  t  ctZg  K  o  q  iv  &  l  u  ü  a 1  s  v  ö  q  t  a  i  <?, 

3)  Vgl.  Th.  Panofka,  Rech.  p.  8.  Taf.  I,  fig.  11,  und  gegen  dessen 
Ansichten  Letronne,  Observatt.  sur  les  noms  des  vas.  Grecs  p.  21  seq. 
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noch  stattliche  dreihenklige  Gefässe  dieser  Art ,  welche  wir 
ebenso  wie  die  oben  beschriebenen  Amphoren  für  Nachbildun¬ 
gen  panathenäischer  Preisgefässe  halten  dürfen  *). 

Diese  Gefässe  haben  in  der  Regel  einen  symmetrischen 
schön  gewölbten  Bau,  ausgestattet  mit  feinem  schwarzen  Fir¬ 
niss  und  mit  anmuthigen  exacten  Darstellungen,  namentlich 
Kampfscenen.  Wenn  man  die  korinthische  Hydria  für  identisch 
mit  der  Kalpis  erklärt  hat,  so  sind  mir  die  Gründe  dieser  An¬ 
nahme  nicht  einleuchtend.  Meine  Meinung  ist,  dass  Hydria 
und  Kalpis  ein  und  dasselbe  Wassergefäss  bezeichnen  und  dass 
•Acchug  der  ältere  poetische  Ausdruck ,  vßqia  der  spätere  mehr 
in  Prosa  gebräuchliche  gewesen  ist.  Dass  die  Kalpis  vorzugs¬ 
weise  als  Todten-Urne  (etait  le  vase  funeraire  par  excellence) 
gedient  habe,  wie  Panofka  angenommen  hat,  lässt  sich  auf 
keine  Weise  darthun,  und  gewährt  für  diese  Behauptung  eine 
Bemerkung  des  Eustathius  keinen  Beweis1 2),  obwohl  der  Fall 
eintreten  konnte,  dass  man  die  Asche  eines  Abgeschiedenen 
in  eine  Kalpis  aufnahm.  Dazu  konnten  in  besonderen  Fällen 
auch  die  Amphora,  die  Kelebe,  der  Stamnos  und  noch  andere 
Gefässformen  dienen,  obwohl  in  dieser  Beziehung  der  xQwcrrbg 
am  häufigsten  erwähnt  wird  3).  Dagegen  konnte  wohl  die  Kal¬ 
pis  oder  Hydria  als  Lustrationsgefäss ,  als  Hochzeitsgeschenk, 
überhaupt  als  Decorationsgefäss  seine  Geltung  behaupten 4). 


1)  S.  Schol.  zu  Pindar.  Nem.  X,  64.  67.  ed.  Boeekh. :  r(&avtai  yäo  lv 
si&rjvcuq  iv  inci&Xou  % cc^ei  vögtai  TiXrjQeiq  iXcuov.  Vgl.  Lelronne  1.  c.  p.  19 
gegen  Panofka  Rech.  p.  8  sq.  pl.  I,  fig.  9.  Freilich  hat  Panofka  häufig 
zu  viel  gefolgert,  Letronne  aber  nicht  selten  gar  zu  wenig.  — 

2)  Vgl.  Panofka  1.  c.  p.  9.  Dagegen  Letronne  1.  c.  p.  22.  Dagegen 
darf  man  wohl  aus  den  Worten  des  Hesyehius  v.  p.  1445  ed.  Alb.  T.  II. 
vögo(pogia.  toQxi)  niv&i^oq  l4ßn]vyai ,  folgern ,  dass  zu  Athen  bei  Leichen¬ 
bestattungen  von  Frauen  Hydrien  mit  Lustrationswasser  getragen  wurden. 
Vgl.  Meurs.  Graec.  fer.  p.  272. 

3)  Vgl.  Letronne  1.  c.  Ueber  den  ngojoodq  wird  unten  das  Weitere  mit- 
getheilt. 

4)  Th.  Panofka  1.  c.  p.  9  bemerkt  hierüber:  „Die  Athener  beauftrag¬ 
ten  am  Tage  der  Hochzeit  einen  jungen  Menschen,  der  Braut  eine  Kalpis 
mit  Wasser  aus  der  Quelle  Kallirhoe  zu  bringen.  Dieser  Gebrauch  war 
ein  Symbol  der  hochzeitlichen  oder  ehelichen  Lustration  (lustration  nuptiale) 
und  zugleich  der  Fruchtbarkeit.  Daher  auch  auf  den  Gräbern  junger  Mäd- 
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Dass  man  zuir  Aufbewahrung  des-  Geldes  sich  auch  wohl  einer 
Hydria  bediente ,  darf  man  aus  den  Worten  des  Aristophanes 
folgern *  1).  Allein  besondere  Fälle  dieser  Art  berechtigen  nicht, 
anzunehmen,  dass  man  überhaupt  die  Hydria  auch  zur  Auf¬ 
bewahrung  der  Münzen  gebraucht  habe  2).  .  Auch  die  Amphora 
und  der  Lekythos  werden  in  gleicher  Beziehung  erwähnt.  Dazu 
konnte  wohl  in  einzelnen  Fällen  jedes  andere  Gefäss  benutzt 
werden. 

Unter  den  grösseren  irdenen  bemalten  Gefässen  befinden 
sich  auch  einige,  welche  nur  in  der  einen  oder  andern  Be¬ 
ziehung  mit  der  Hydria  verwandt  sind ,  z.  B.  nur  in  Betreff  des 
Bauches,  während  Hals,  Mündung  und  hoher  Deckelaufsatz 
von  der  Hydrien-Form  ganz  abweichen.  Ein  Gefäss  dieser  Art 
hat  Micaii  beschrieben  und  eine  Zeichnung  davon  gegeben. 
Die  beiden  kurzen  Henkel  stehen  fast  horizontal  von  der  Mitte 
des  Bauches  ab,  welcher  mit  Relief- Zonen  ausgestattet  ist. 
Die  Gemälde  bestehen  in  Sphinxen  und  beflügelten  Rossen. 
Der  hohe  Deckelaufsatz  endet  mit  der  Spitze  in  einen  Hühner¬ 
hahn.  Dieses  Gefäss  stammt  aus  den  Ausgrabungen  von  Chiusi 
und  befindet  sich  gegenwärtig  in  der  Real-Gallerie  zu  Flo¬ 
renz  3). 

Die  Hydria  war  auch  häufig  ein  Prachtgefäss  aus  edlen 
Metallen.  Eine  Hydria  aus  Silber,  ein  vortreffliches  Werk  des 
in  der  Toreutik  berühmten  Boethus  (praeclaro  opere  et  grandi 
pondere),  welche  Pamphilus  zU'Lilybäa  als  Erbstück  seines 
Hauses  besass,  erwähnt  Cicero  unter  den  von  Verres  zusam¬ 
mengebrachten  Kunstschätzen,  wie  bereits  oben  im  Abschnitte 
über  die  Gefässe  aus  edlen  Metallen  bemerkt  worden  ist 4). 


dien,  welche  das  Lehen  vor  der  Ehe  verlassen  hatten,  bald  eine  Hydria 
mit  dem  Lutron  (hydrie  loutrophore) ,  bald  ein  Knabe  oder  Jüngling-,  der 
sie  trägt,  um  anzuzeigen,  dass  sie  weder  der  hochzeitlichen  Lustration, 
noch  der  ehelichen  Vereinigung  theilhaftig  geworden. 

1)  Aves,  602:  v.ul  rüq  vSqiuq  üvoqvttio  ,  nämlich  die  mit  Geld  ge¬ 
füllten  und  vergrabenen  Hydrien. 

2)  Vgl.  Letronne  1.  c.  p.  22. 

3)  Gius.  Micaii,  Monumenti  inediti  p.  169.  Abbildungen  tav.  28,  fig.  1. 

4)  S.  78. 


Die  Kalpis  und  Hydria. 


269 


I 


War  ein  so  kostbares  Werk  aus  der  classischen  Zeit  der  Ge- 
fässbildnerei  und  von  einem  so  ausgezeichneten  Meister  noch 
zur  Zeit  des  Cicero  im  Besitze  eines  Siculers,  wie  viele  Ge- 
fässe  dieser  Art  muss  Sicilien  zur  Zeit  seiner  Bliithe  gehabt 
haben ,  bevor  es  von  seinen  eigenen  Tyrannen  ausgesogen, 
bevor  es  von  den  Karthagern  und  Römern  seiner  KunstschätZe 
beraubt  worden  ist!  Schöne  Hydrien  aus  edlen  Metallen  haben 
auch  die  Städte  des  alten  Hellas  und  der  kleinasiatischen  Grie¬ 
chen  besessen.  Namentlich  waren  solche  unter  den  Schätzen 
reicher  Tempel  zu  finden ;  wie  uns  griechische  Inschriften  be¬ 
lehren  1). 

Die  Hydriske  (vdQiöxri)  war  ein  kleineres  Gefäss  von  der 
Gestalt  der  Hydria.  Hesychius  erklärt  das  mit  dem  Namen 
xwvlg  bezeichnte  Gefäss  durch  vÖQiay.rj 2).  Panofka  hat  auch 
eine  panathenäische  Hydriske  angenommen,  wozu  ihm  ein  Ge¬ 
fäss  dieser  Art  aus  der  Durand’schen  Sammlung  mit  der  Auf¬ 
schrift  AQ)E  auf  zwei  Schilden  von  Knabensiegern  im  Wett¬ 
laufe  der  Panathenäen  Veranlassung  gegeben  hat 3).  Allein 
dasjenige  Gefäss,  welches  er  als  Form  der  Hydriske  aufge¬ 
stellt  hat ,  kann  ebensowohl  als  eine  kleine  Amphora  (Ampho- 
riskos,  Amphoridion)  betrachtet  werden,  da  es  nicht  mit  den 
zwei  kleinen  wtu  am  Bauche  versehen  ist,  auch  sonst  mit  der 
Gestalt  der  Hydria  wenig  Aehnlichkeit  hat 4).  Dagegen  darf 
man  wohl  annehmen,  dass  dasjenige  Gefäss,  welches  Hesy¬ 
chius  durch  den  Namen  vÖQLGy.rj  erklärt,  die  Bedeutung  einer 
kleinen  Hydria,  und  zugleich  eine  konische  Gestalt  (xcovlg) 
gehabt  habe  5). 


1)  Unter  den  Tempelschätzen  im  Heiligthum  des  didymäischen  Apol¬ 
lon  bei  Milet  befand  sich  auch  eine  grosse  Hydria.  Boeckh,  Corp.  Inscr. 
vol.  II,  N.  2855,  10:  vdgta,  icp 3  7jq  IniyQuyr]  AnöXXoivoq  Aiöv/neojq ,  oX>n)v 
uyovaa  AXiSuvdqetaq  yiUuq  xiTQuy.oaiaq  iv£vr)xovru.  Also  ein  Gefäss  von 
beträchtlichem  Umfange  und  Werthe. 

2)  Hesych.  v.  p.  400.  T.  II.  Alb.:  Kwvlq,  vöqioy.r^y  und  p.  1444 
vöqloy.ri .  vdqtiu. 

3)  Recherch.  p.  8.  Taf.  I,  fig.  10- 

4)  Vgl.  Letronne,  Observatt.  p.  19  sq. 

5)  Ein  solches  Gefässchen  ist  zu  Thapsus  gefunden  und  von  de  Falbe 
„über  Karthago“  publicirt  worden.  Letronne  1,  c.  p.  20,  welcher  N.  7  auf 


270 


f 


Aufbewahrungsgefässe. 


§•  8- 


Der  Stamnos  (  c>t  a  [iv  o  g). 

Der  Stamnos  war  ein  Gefäss  von  verschiedenem  Umfange. 
Man  lieferte  grosse  Stamnoi,  welche  die  Grösse  eines  beträcht¬ 
lichen  Kraters,  und  kleinere,  welche  kaum  den  Umfang  einer 
mittleren  Hydria  hatten.  Neuere  Archäologen  haben  die  Form 
dieses  Gefässes  mit  Bestimmtheit  angegeben  (ein  bauchiges  Ge¬ 
fäss  mit  kurzem  Halse  und  breiter  Mündung,  mit  emporstehen¬ 
den  kleinen  Henkeln  oder  Griffen  (c 6ia)  oben  am  Bauche)  und 
eine  ziemliche  Anzahl  der  uns  erhaltenen  antiken  Vasen  als 
Stamnoi  bezeichnet.  Auch  die  Berliner  Vasensammlung  besitzt 
mehrere  Gefässe  in  dieser  Form  von  grösserer  und  kleinerer 
Dimension* 1).  Allein  es  ist  nicht  wahrscheinlich,  dass  alle 
Stamnoi,  sowohl  die  zum  Gebrauch  bestimmten,  als  die  Deco- 
rationsgefässe  in  Beziehung  auf  die  Mündung  von  einer  und 
derselben  Gestalt  fabricirt  worden  sind.  Diejenigen  wenigstens, 
welche  als  Weingefässe  gebraucht  und  gefüllt  versendet  wur¬ 
den,  mögen  von  anderer  Gestalt  gewesen  sein,  als  diejenigen, 
welche  man  unter  den  bemalten  Decorationsvasen  als  Stamnoi 
betrachtet  hat2).  Wenigstens  würden  sich  Gefässe  mit  kleine¬ 
rer  Mündung  besser  dazu  geeignet  haben.  Und  gewiss  haben 
jene  rohen  Weingefässe ,  wie  solche  z.  B.  Demosthenes  erwähnt, 


seiner  Tafel  dessen  Gestalt  aufgenommen  hat.  (S.  uns.  Abbild.  Taf.  YI. 
Fig.  9.) 

1)  S.  Konr.  Levezow,  Verzeicliniss ,  Taf.  III,  S.  64.  Ed.  Gerhard, 
Neuerworbene  antike  Denkmäler,  Hft.  1,  S.  49,  N.  1623,  ein  Stamnos 
1  Fuss  l1 */,  Zoll  hoch,  10  Z.  im  Durchmesser.  N.  1621  ein  anderer  10V2  Z. 
hoch  und  10  Z.  Durchmesser.  N.  1627  ein  Stamnion  65/8  Z.  hoch,  5  Z. 
Durchmesser.  Ein  etruskischer  Stamnos  10  6/8  Z.  hoch,  ll3/4  Z.  Durch¬ 
messer,  N.  1637. 

2)  S.  Panofka,  Rech.  pl.  III,  fig,  23.  Ed.  Gerhard,  Nuov.  ricerch. 

fig.  16.  Und  Neuerworbene  antike  Denkmäler  I,  49.  mit  Bezug  auf  N.  64 

der  von  Levezow  in  s.  Verzeichnisse  d.  antik.  Denkmäler  Taf.  III.  aufge¬ 

stellten  Formen.  Mehrere  irdene  bemalte  Stamnoi  findet  man  im  Mus. 
Etruscum  Gregorianum  Part.  II,  tav.  14.  u.  18  —  22  veranschaulicht.  (S. 

uns.  Abb.  Taf.  III,  Fig.  16—18.) 
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eine  kleinere  Mündung  gehabt,  als  die  noch  existirenden  be¬ 
malten*  Thongefässe  haben,  welche  unsere  Archäologen  als 
Stamnoi  zu  betrachten  pflegen.  Auch  mögen  diejenigen,  welche 
eine  weite  Mündung  hatten ,  zu  anderen  Zwecken  gebraucht 
worden  sein.  Th.  Panofka  hat  angenommen ,  dass  der  Stamnos 
auch  die  Stelle  des  Kraters  versehen  habe  *) ,  und  in  der  That 
würde  sich  ein  Gefäss  von  so  weiter  Mündung  dazu  vollkom¬ 
men  eignen.  Der  Stamnos  diente  zur  Aufnahme  verschiedener 
Flüssigkeiten,  namentlich  von  Oel  und  Wein1 2).  Die  kleineren 
Gefässe  dieser  Art  mochten  noch  zu  verschiedenen  anderen 
Zwecken  benutzt  werden.  J.  L.  Ussing  hat  aus  den  Worten 
des  Hesycliius  (Blxog.  (nd/xvog  cotu  so  wie  aus  dem 

Etym.  Magnum  gefolgert,  dass  der  Stamnos  gewöhnlich  keine 
Henkel  (Ohren,  wt<x)  gehabt  habe3).  Allein  aus  jener  Glosse 
der  Lexikographen  lässt  sich  keine  zuverlässige  Folgerung 


1)  Ibid.  p.  13. 

2)  Bei  Demosthenes  gegen  Lakritos  p.  933  werden  6yöoi]y.ovtu 
fieoTrjxö ros  oYvov  erwähnt,  welche  er  dann  weiterhin  auch  mit  dem  all¬ 
gemeineren  Ausdrucke  xeQu/iuu  bezeichnet.  Ein  ausgezeichneter  Stamnos, 
das  sogenannte  Bacchantinnen  -  Gefäss ,  befindet  sich  im  neapolit.  Museum 
und  ist  von  Th.  Panofka  in  den  Abhandlungen  d.  k.  preuss.  Akad.  d. 
Wiss.  1852,  Th.  II,  S.  342  ff.  in  Bezug  auf  seine  Gemälde  ausführlich 
erklärt  worden.  „Schon  die  Form  dieses  Gefässes  (orüfxvoq) ,  bemerkt 
Panofka,  verdient  eine  besondere  Berücksichtigung ,  sofern  sie  zu  den 
seltensten  gehört,  welche  es  überhaupt  im  Gebiete  der  antiken  Gefässe 
giebt  (In  der  Berl.  Sammlung  von  mehr  als  2000  Gefässen  befinden  sich 
nur  fünf  Stamnoi).“  S.  343:  „Der  Grund  davon  liegt  meines  Erachtens 
darin,  dass  diese  Gefässe  nicht  wie  die  meisten  anderen  im  Privatleben 
in  Gebrauch  kamen,  sondern  als  Geräthe  für  den  Tempeldienst,  insbeson¬ 
dere  für  den  dionysischen,  oft  auch  als  Weihgeschenke  in  die  Hiera  be¬ 
stimmt  waren,  weshalb  ihr  leider  noch  unerforschter  Bilderschmuck  sehr 
oft  merkwürdige  Götter  vereine  uns  kennen  lehrt  und  fast  immer  durch  rei¬ 
nen  und  grossartigen  Styl  der  Malerei  sich  auszeichnet.  “  Wir  wissen 
aber  aus  der  oben  angegebenen  Stelle  des  Demosthenes,  dass  die  axä^voi 
auch  als  Weingefässe  benutzt  wurden.  Natürlich  waren  diese  keine  be¬ 
malten,  sondern  einfache  rohe  Thongefässe,  welche  mehr  auf  Zweck¬ 
mässigkeit  und  Dauer  als  auf  äusseren  Schmuck  berechnet  waren.  Darum 
konnten  sie  auch  wohl  eine  andere  Form  ,  wenigstens  eine  kleinere  Mün¬ 
dung  haben.  Kleiner  als  bei  anderen  ist  dieselbe  scholl  Taf.  111,  Fig.  17. 

3)  De  nom.  vas.  Graec.  p.  34. 
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ziehen,  da  es  wenigstens  Stamnoi  mit  und  Stamnoi  ohne  Hen- 
kel  geben,  und  schon  darin  jene  Erklärung  des  Hesychius 
ihren  Grund  haben  konnte1).  Dass  übrigens  ein  zur  Aufnahme 
von  Wein  und  Oel  bestimmtes  Gefäss  keine  Henkel  gehabt 
habe ,  ist  völlig  unwahrscheinlich.  Der  Stamnos  wird  gewiss 
mit  jenen  beiden  kleinen  Bauchhenkeln  der  Hydria  ausgestattet 
worden  sein,  um  ihn  bequem  handhaben  zu  können.  Auch 
darf  man  aus  den  Glossen  der  Lexikographen  folgern ,  dass  der 
Name  (nd^ivog  eine  weitere  Bedeutung  gehabt,  und  verschiedene 
Gefässe,  welche  zu  einer  und  derselben  Grundform  gehörten, 
umfasst  habe2).  Oder  man  könnte  auch  annehmen,  dass  der 
Stemnos  der  älteren  Zeit  späterhin  eine  andere  Gestalt  oder 
wenigstens  eine  Abänderung  erhalten  habe,  wie  ja  auch  in  der 
modernen  Gefässfabrication  ein  und  dasselbe  Gefäss  neue  Ge¬ 
stalten  angenommen  hat.  Spätere  Autoren  gebrauchen  häufiger 
die  Bezeichnung  ara^ivLov  als  üzdixvog3) ,  ohne  dass  eine  de- 


1)  Hesycli.  v.  2x üfivog.  vöqlu,  y.älnri ,  xctkadog.  Und  V.  2xafxvtiov . 
Oaoiov.  y.egufxelov  äyyelo iq  Und  v.  oxapvovQoi.  ol  t olg  Icpyßotg  Tregixi&a- 
uevoi  llulov  otk/livoi.  Voce  Bv/.og.  axüfivog  olx u  I'/ojv.  Etym.  M.  u/ucpo- 
Qtiig.  to  ixuxfQOi&ev  ölwxov  axv.[irtov.  Hesycli.  v.  KqwoooC.  vdqlui,  oxüjivot, 
h'jy.v&oi,. 

2)  Letronne,  Observatt.  sur  les  noms  d.  vas.  Gr.  p.  13  bemerkt:  ,,I1 
resulte  de  ces  textes  que  oxüftvog  a  ete  employe  souvent  par  les  auteurs 
dans  une  acception  vague  et  generique  qui  tient  ä  son  origine  merne ,  s’il 
est  vrai,  comme  le  croyait  Lambert  B  o  s ,  que  le  mot  vienne  de  toxvjuvog.  * 
Mais  on  ne  saurait  apercevoir  dans  tous  ces  textes  aucune  indication  de 
forme  particuliere.“  Er  verwirft  dann  überhaupt  die  Feststellung  einer 
bestimmten  Form  des  S.tamnos  und  bezeichnet  eine  solche  als  willkühr- 
lich  ( arbitraire).  Ein  Stamnos  von  seltener  Form  (wenn  dieses  Gefäss  mit 
diessm  Namen  benannt  werden  darf) ,  in  der  Mitte  des  Bauches  von  brei¬ 
tester  Dimension,  nach  unten  und  oben  gleichmässig  stark  abfallend,  ist 
im  Mus.  Etrusc.  Greg.  Part.  T,  tav.  5,  fig.  5  veranschaulicht,  welches  Ge¬ 
fäss  wir  imseren  Abbildungen  (Taf.  I,  Fig.  3)  beigegeben  haben.  Zur 
Classe  der  Stamnoi  lasst  sich  auch  ein  bauchiges  zweihenkliges  Gefäss  mit 
hohem  Fusse  rechnen,  dessen  oberer  Aufsatz  in  einer  phantastisch  beflü¬ 
gelten  Thiergestalt  endet.  Dieses  irdene  Gefäss  ist  1842  zu  Cliiusi  gefun¬ 
den  uud  von  Micali,  Monument,  ined.  p.  175  beschrieben  und  tav.  XXX, 
fig.  1  eine- Abbildung  gegeben  worden. 

3)  Themistius  IV,  p.  72.  ed.  Dind. :  ovdt  oYvov  ora/xvia ,  ovdh  oongut 
ovök  xQuyi^iuxK, 
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minutive  Bedeutung  bemerkbar  ist.  Einige  Archäologen  haben 
für  das  Stamnion  eine  von  der  des  Stamnos  verschiedene  Ge- 
fässform  aufgestellt 1). 

§.  9. 

Die  Kelebe. 

Wir  treten  nun  an  die  Erklärung  eines  Gefässes,  dessen 
Existenz  durch  Letronne^  Kritik  gegen  die  von  Panofka  aufge- 
stellte  Form  desselben  fast  fraglich  geworden  und  von  welchem 
nur  der  allgemeine  poetische  Ausdruck  für  ein  Trinkgefäss  übrig 
geblieben  zu  sein  scheint.  Doch  lassen  wir  uns  dadurch  nicht 
abschrecken ;  und  untersuchen  was  die  Alten  hierüber  berich¬ 
ten.  Im  homerischen  Epos  kommt  diese  Bezeichnung  nicht 

vor,  und  somit  ist  ihre  früheste  Erwähnung  die  in  den  ana- 

—  * 

kreontischen  Gedichten  ,  wo  dieselbe  aber  keineswegs  als  Trink¬ 
becher  ,  sondern  als  Mischgefäss  zu  verstehen ,  welches  hier 
den  Krater  vertritt.  Der  Dichter  gebietet  seinem  Diener ,  fünf 
Kyathoi  Wein  und  zehn  Kyathoi  Wasser  einzugiessen2).  Dass 
die  Kelebe  ein  alterthümliches  Gefäss  war ,  welches  später  ganz 
ausser  Gebrauch  gekommen,  geht  schon  daraus  hervor,  dass 
Athenäos  die  Gestalt  desselben  nicht  mehr  zu  bestimmen  ver¬ 
mochte,  obgleich  er  zahlreiche  Stellen  aus  Dichtern  aufführt, 
in  welchen  derselben  gedacht  wird3).  Nach  Silenos  und  Klei-  < 


1)  In  den  Monumenti  inediti  vol.  I,  tav.  27.  N.  21  u.  52.  Hier  ist 
das  oxcifivtov  ein  beträchtlich  kleineres  Gefäss  mit  pyramidaliseh  aufstei¬ 
gendem  Deckel  und  ohne  Henkel ,  da  dem  Stamnos  die  kleinen  ojxu  nicht 
abgesprochen  werden  können. 

2)  Anacreon,  Carm.  LVI,  riq  xd  nlvuv : 

Aye  <b)  cptQ*  rjfiiv  o )  nai , 

KtXtßr^v ,  oTi oj  9  ufivaxiv 
ÜQOTito),  Tu  filv  den* 

'Tduxoq,  xu  Tiivxf  ö*  olvov 
Kva&oiq  xxX, 

Athen.  X,  29,  427,  a. 

3)  Athen.  XI,  50,  475,  d:  Adi]Xov  dl,  noiov  eidoi;  laxi  noxrjgCov , 

ti  nüv  noxrjQiov  xeXfßq  y.uXtlxut  und  xov  yjuv  tlq  uv  xd  xj)v  Xoißr}v  rj  xö 
Xftßnv  *  xovxo  dl  inl  xov  vygov  ovvrjO- wg  ixuxxov ,  ucp*  ov  Xtyexut  yui  ö 
Xtßrtf. 

Krause,  Angeiologie. 
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tarchos  sollen  die  Aeoler  diesen  Namen  gebraucht  haben ;  wel¬ 
ches  Gefäss  aber  sie  damit  bezeichneten ,  wird  nicht  angegeben. 
Denn  nojrjQiov ,  welcher  Ausdruck  hier  gebraucht  wird,  hat 
eine  weite  Bedeutung  und  bezeichnet  nicht  blos  die  zum  Trin¬ 
ken  bestimmten  Gefässe1).  Nach  der  Angabe  des  Pamphilos 
dagegen  war  die  Kelebe  ein  Gefäss  für  warme  Getränke,  die 
d'EQtionoTig 2).  Dionysios  der  Dünne  (o  Xsmog)  hatte  die  Ke¬ 
lebe  als  ein  pokalförmiges  hohes  Trinkgefäss  genannt3).  Der 
Kolophonier  Nikandros  hatte  in  seinen  Glossen  die  Kelebe  als 
Hirten  gefäss  zur  Aufbewahrung  des  Honigs  erwähnt4).  Ebenso 
hatte  Antiochos  aus  Kolophon  die  Kelebe  als  Honiggefäss  auf¬ 
geführt,  gleichviel  ob  er  den  Namen  xsXsßt]  oder  xshsßeiov 
braucht5).  Hesychios  erklärt  wie  Nikandros  die  Kelebe  für  ein 
Hirtengefäss  und  zwar  für  warme  Getränke6)..  Nach  Euphorion 
diente  die  Kelebe  auch  dazu,  Wasser  aus  dem  Flusse  zu  schö¬ 
pfen,  was  natürlich  bei  den  Hirten  häufig  Vorkommen  musste7). 
Der  Umfang  der  Kelebe  mochte  demnach  sehr  verschieden 
sein.  Athenäos  erwähnt  aus  den  anakreontischen  Liedern  eine 


1)  Athen.  1.  c.  xovq  AloXeTq  cpaoiv  oxixu)  xaXelv  xd  noxi'jgior. 

2)  Athen.  1.  c. 

3)  Athen.  1.  c.  c.  50,  475,  e:  Atovvaioq  <T  6  Xenxoq  ifyyovfxevoq  Oto- 
öwgtdu ,  to  tiq  x 6v  ’Egwxu  fxe'Xoq,  t >jv  y.eXeßt \v  (pi]ol  xt&eG&iu  inl  xou 
ög&ou  nox'tiqiov ,  olov  ngovoiüöoq  i tut  &r}gixXe£ov.  S.  über  Prusias  weiter 
unten. 

4)  Athen.  1.  c. :  noipuviy.ov  uyyelov  pieXtxrjgov  xr)v  xeX£ßr\v  elvui. 

5)  lbid.  50,  p.  475,  d.  e:  Kal  yag  Avxffiayoq  6  KoXocpwvioq  iv  nefiTtxo) 
Oqßutdoq  (pr\ol' 

Kijgvnaq  u&uvuxoiaiv  (pegeiv  pieXavoq  oXvoto 
uoxdv  htoXeiov ,  xeXeßeiov  oxxl  (pegiaxov 
olaiv  ivl  {.leyügoiq  y.elxui  pitXtxoq  TienXij&öq. 
und  nochmals : 

lAxug  ri/xcpi'&axov  xeXeßeiov  eXovxeq 

EpinXeiov  fteXixoq ,  to'  gü  oi  Ttgocpegeoxegov  ^ev. 

6)  v.  Tom.  II,  p.  223  Alb.:  KeXeßt]  *  noxrjgtov  eldoq  &eg/xi]gov.  y.al 
m oif.ieviy.6v  nyyelov. 

7)  Athen,  ibid.  c.  50,  p.  475,  d: 

’Hh  nodev  noxu/i uv  r.eXtßt]  uriorypv cwq  CSug. 
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Kelebe,  welche  nur  drei  Kyathoi  umfasste1),  und  auch  hier 
scheint  es  mehr  ein  Ausgiessegefäss ,  etwa  die  Oinochoe  als  ein 
Trinkbecher  zu  sein.  Denn  die  hat  nicht  die  Trink¬ 

becher  in  der  Hand,  sondern  ein  Ausgiesse-  oder  Schöpfgefäss, 
aus  welchem  die  Trinkbecher  der  Gastgenossen  gefüllt  werden. 
Dass  Theokritos  seine  Zauberin  Simaitha  gerade  eine  Kelebe 
mit  einem  wollenen  purpurgefärbten  Faden  umwinden  lässt,  um 
ihre  Zauber -Operation  zu  beginnen,  zeigt  ebenfalls,  dass  die 
Kelebe  ein  der  Hirtenwelt  angehürendes  Gefäss  war,  auch  wohl 
dass  es  über  Feuer  gesetzt  wurde,  wie  die  oben  erwähnte  Ther- 
mopotis 2) ,  was  nicht  eben  auf  ein  kleines  Gefäss  hindeutet. 
Dagegen  bezeichnet  Suidas  die  Kelebe  auch  als  ein  solches  Ge¬ 
fäss,  welches  man  zum  Fusswaschen  benutzen  konnte,  und 
führt  die  Stelle  eines  nicht  genannten  Dichters  dazu  an3).  Zu 
diesem  Behufe  musste  die  Kelebe  einen  beträchtlichen  Umfang 
und  eine  weite  Mündung  haben,  auch  mit  breiter,  sicheren 
Stand  gewährender  Basis  versehen  sein.  Wir  ersehen  aus  den 
bisherigen  Angaben,  dass  xelsßrj  als  Bezeichnung  für  ein  Ge¬ 
fäss  den  Dichtern  angehörte,  und  nur  bei  solchen,  nicht  bei 
prosaischen  Schriftstellern  vorkommt.  Hierauf  hat  bereits  Le- 
tronne  aufmerksam  gemacht4) ,  aber  hierbei  unbemerkt  gelassen, 
dass  noch  viele  andere  Gelasse  nur  von  Dichtern  erwähnt  wer¬ 
den,  weil  eben  die  buntfarbige  Welt  des  Dichters  hundertmal 
mehr  Veranlassung  darbot,  Gelasse  zu  erwähnen ,  als  die  ernste 


1)  Athen,  ibid.  c.  50,  475,  e: 

olvo^otL  <F  u/ucpfaoXoq 
[ith/fjov  olvov  tqixvu&ov  xtkf'ßijv  fyovoa. 

2)  Theocrit.  11,  v.  2: 

ortyov  rav  xtXfßav  cpoivixto)  otoq  dojro) , 

(oq  rov  tfxov  ßuQWtvvru  rp(Xov  xura6voof.iai  üvdqu. 

Der  Scholiast  erklärt  hier  die  xeXtßtj  fiir  ein  hölzernes  Gefäss  in  Gestalt 
einer  Kylix  ;  eine  Auslegung ,  welche  von  geringem  Gewicht  ist. 

äf^Suidas  v.  p.  202,  vol.  II,  Part.  I.  ed.  Bernh. :  KeXtßij,  xoy/i] ,  ?/ 
Xtxävr] ,  7)  roiovrov  oxauoq,  iv  v)  dvvurov  vfipao&ai  noduq, 

Ex  d3  t%esv  xeXfßi]  ,  [itru  d3  uv  xeQv.q  7)cpvaur'  dXXo. 

Aehnlich  Euphorion  fragm.  72:  xaXtßi]  änoi'icpuouq  vöojq  aus  Athenäos  1.  c. 
Daher  hat  man  es  mit  gutem  Grunde  für  wahrscheinlich  gehalten,  dass 
jener  von  Suidas  angeführte  Vers  dem  Euphorion  angehöre. 

4)  Observations  sur  les  noms  d.  vas.  Gr.  p.  47  sq. 
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Welt  des  Prosaikers,  welcher  über  geschichtliche  Ereignisse 
hundert  Bände  schreiben  kann,  ohne  auch  nur  ein  einziges  Mal 
Gelegenheit  zu  haben ,  ein  Gefäss  zu  erwähnen.  Daher  ist  je¬ 
ner  Umstand  nicht  von  so  grosser  Wichtigkeit,  wie  es  scheinen 
könnte.  Jedenfalls  gehörte  die  Kelebe  zu  den  älteren  Gefässen, 
wie  schon  bemerkt  wurde,  und  dieser  Name  mochte  ursprüng¬ 
lich  nur  von  den  Aeolern  gebraucht  worden  sein.  Ferner  dür¬ 
fen  wir  annehmen,  dass  es  vorzugsweise  ein  Hirtengefäss  war, 
zu  warmen  Getränken  diente,  und  dass  es  desshalb  einen  Deckel 
führte.  Der  Kolophonier  Antimachos  braucht,  wie  schon  be¬ 
merkt,  den  Ausdruck  xsleßsiov  statt  xsXsßrj,  bezeichnet  das¬ 
selbe  als  Honiggefäss  und  nennt  es  mit  dem  Prädicat  äfiyC- 
-9'stov ,  was  Panofka  darauf  bezogen  hat,  dass  es  auf  doppelte 
Weise ,  auf  seinen  Untersatz  und  auf  seine  Mündung  gestellt 
werden  konnte1).  Letronne  hat  die  Confiance  bekämpft,  mit 
welcher  Th.  Panofka  seine  Ansicht  von  der  Kelebe  vorgetragen 
hat,  allein  eine  Bestimmung  der  Gestalt  dieses  Gefässes  hat 
er  nicht  mitgetheilt,  vielmehr  hat  er  das  WTort  xsX sßrj  als  poe¬ 
tischen  Ausdruck  für  Gefässe  überhaupt  betrachtet,  so  dass  sich 
eine  specifische  Form  nicht  aufstellen  lasse2).  Auf  diese  Weise 
würde  der  Name  y.sXeßi 7  eine  allgemeine  Bezeichnung  sein,  etwa 
wie  Diota.  Allein  Diota  hat  den  Grund  seiner  weiten  Bedeu¬ 
tung  in  seinem  Etymon  (zweihenklig).  Bei  dem  Worte  xsXsßrj 


1)  Athen.  1.  c. : 

uzdg  a^upt&txov  xtkf ßttov  iXövr tq 

ffATCXHOV  f. IfklTOi ;  xzX. 

Panofka  Rech.  XXI,  pl.  I,  21  giebt  eine  Abbildung  der  Kelebe,  welche 
diesem  entspricht.  Die  Mündung  ist  weit,  die  beiden  kleinen  Henkel  ra¬ 
gen  nicht  über  dieselbe  hinaus ,  so  dass  das  leere  Gefäss  bequem  auf  die 
Mündung  gestellt  werden  kann. 

2)  Observatt.  1.  c.  Gefehlt  hat  Letronne,  um  dies  beiläufig  aui  be¬ 
merken,  darin,  dass  er  norijgiov  in  der  strengen  Bedeutung  eines  Trink¬ 
bechers  genommen  hat.  Jlorr^iov  hatte  eine  viel  umfassendere  Bedeu¬ 
tung,  und  wurde,  wenn  auch  nicht  überall,  doch  oft  für  Gefässe,  Geschirr, 
vasa,  genommen,  wobei  allerdings  nicht  an  die  grössten  Gefässe  gedacht 
wurde,  doch  aber  viele  Gefässe  mit  umfasst  wurden,  aus  welchen  nicht 
getrunken  wurde,  z.  B.  Schöpfgefässe,  Oinochoen,  Lekythen  u.  s.  w.  Ich 
komme  unten  in  der  Vorbemerkung  zu  den  Trinkgefässen  hierauf  zurück. 
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kann  man  wohl  aus  seiner  Verwandtschaft  mit  Xeßrjg,  mit  Xoißij 
und  Xslßsivüber  den  Gebrauch  des  Gefässes  Folgerungen  machen? 
allein  auf  eine  Ermittelung  der  Gestalt  wird  man  dadurch  nicht 
geführt.  Fassen  wir  nun  aber  noch  einmal  zusammen ,  dass 
die  ‘/sleßrj  von  den  alten  Dichtern  als  Honiggefäss ,  als  Misch- 
gefäss ,  als  Hirtengefäss ,  als  Gefäss  für  warme  Flüssigkeiten, 
als  Gefäss  zum  Wasserschöpfen ,  als  Gefäss  zum  Fusswaschen, 
dann  auch  als  hohes  pokalförmiges  Trinkgefäss  erwähnt  wird, 
so  wird  sich  aus  allen  diesen  Angaben  wohl  so  viel  annehmen 
lassen,  dass  die  xsXeßtj  ein  Gefäss  von  beträchtlichem  Umfange, 
mit  weiter  Mündung  und  mit  zwei  Henkeln  war,  dass  es  einen 
der  weiten  Mündung  entsprechenden  breiten  Fuss  hatte,  und 
dass  dieses  Gefäss  in  verkleinertem  Massstabe  wohl  auch  als 
Trinkgefäss  dienen  konnte,  in  welchem  Falle  es  dem  Skyphos 
am  meisten  verwandt  gewesen  sein  würde.  Ob  die  den  oberen 
Theil  des  Bauches  mit  der  Mündung  verbindenden  Henkel  gerade 
aufsteigende  gewesen  sind ,  wie  dies  an  den  von  Panofka  und 
Gerhard  aufgestellten  Formen  wahrgenommen  wird,  möge  dahin¬ 
gestellt  bleiben.  In  den  Angaben  der  Alten  ist  hierüber  eine 
Andeutung  nicht  zu  finden1).  Bei  allen  verwickelten  Fragen 
dieser  Art  über  Gefässformen  hat  man,  wie  ich  schon  oft  her¬ 
vorgehoben  habe,  stets  den  Unterschied  zwischen  den  Ge- 
brauchsgefässen  und  Decorationsvasen  festzuhalten.  Bei  den 
Decorationsvasen ,  zu  welchen  die  bemalten  Thongefässe  gehö- 


1)  Ed.  Gerhard,  Nuov.  Ricerche  sulle  forme  de’  vasi  Greci,  Rom 
1836,  p.  10.  N.  15  auf  der  beigegebenen  Tafel ,  hat  nach  Letronne’s  KrL 
tik  doch  die  von  Panofka  aufgestellte  Form  wiederum  zur  Geltung  ge¬ 
bracht  und  abermals  ein  Gefäss,  welches  man  in  Italien  vaso  a  colonette 
nennt,  mit  etwas  geringerem  Bauche  und  breiterer  Mündung,  als  bei  Pa¬ 
nofka,  aufgestellt.  Auch  im  Mus.  Etrusc.  Gregor.  Part.  II,  tav.  23  u.  24 
werden  Gefässe  von  derselben  Art,  wie  sie  Panofka  und  Gerhard  als  Ke- 
leben  dargestellt  haben,  unter  dem  Namen  Kelebe  veranschaulicht. 
Auch  Micali,  Mon.  ined.  tav.  38,  fig.  3  hat  eine  Kelebeform  mitgetheilt, 
bezeichnet  dieselbe  aber  mit  dem  allgemeineren  Namen  Cratere  (p.  233). 
Und  als  solcher  konnte  allerdings  die  mit  so  weiter  Mündung  geformte 
Kelebe  dienen  (S.  uns.  Abb.  Taf.  III,  Fig.  19).  Ussing ,  de  nom.  vas* 
Graec.  p.  84  hat  sich  über  die  Kelebe  sehr  kurz  gefasst,  da  ja  selbst 
Ä.thenäos  das  Gefäss  nicht  zu  bestimmen  vermocht  habe ,  und  ist  im  Gan¬ 
zen  dem  Urtheil  Letronne’s  beigetreten. 
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reu ,  konnten  die  Fabrikanten  auf  Verschönerung  der  Form  aus- 
gelien  und  von  der  Gestalt  der  Gebrauchsgefässe  desselben 
Namens  nur  den  Rumpf  oder  die  Stammform  beibehalten.  Ja 
sie  konnten  Gefässe  hervorbringen,  welche  unter  den  Gebrauchs- 
gefässen  niemals  existirt  haben.  Daher  wird  eine  völlige  Aus¬ 
gleichung  der  Angaben  der  Alten  mit  den  zahllosen  Gefässfor- 
men,  welche  die  bemalten  irdenen  Vasen  darbieten,  niemals 
zum  Abschluss  gebracht  werden  können.  Wenn  ein  aus  rohem 
Thon  fabricirtes  Gebrauchsgefäss ,  welches  man  Kelebe  nannte, 
blos  auf  Bequemlichkeit  und  Zweckmässigkeit  im  Gebrauche 
berechnet  war,  so  hatte  der  Urheber  der  Decorationsgefässe 
ganz  andere  Rücksichten  und  suchte,  unbekümmert  um  Zweck 
und  Gebrauch,  eine  anmuthige  Form  zu  gewinnen1).  Daher 
selbst  bei  den  Gefässen ,  welche  von  den  Alten  genauer  be¬ 
schrieben  werden ,  wie  das  Karchesion  und  der  Kantharos,  doch 
unter  den  bemalten  Thongefässen  Formen  Vorkommen ,  welche 
mit  jenen  Angaben  nicht  genau  übereinstimmen2). 

i 

§.  10. 

Die  Pelike  und  der  Chus  {%ovg). 

Noch  schwieriger  als  die  Form  der  Kelebe  ist  die  der  Pe¬ 
like  (neMxrj)  zu  bestimmen,  da  uns  über  diese  Athenäos  nur 
wenige  Bemerkungen  hinterlassen  hat.  Aus  den  Worten  des 
Krates  bei  Athenäos  geht  hervor,  dass  die  Gefässe,  welche 
man  früher  TvelUat,  genannt  hatte,  späterhin  yosg  hiessen.  Der 
Name  nelixrj  war  demnach  älter  als  der  Name  Ferner 

wird  bemerkt,  dass  die  Gestalt  der  Ttelty.^  (so  lange  als  sie 
diesen  Namen  führte)  den  panathenäischen  Gefässen  ähnlich 
gewesen  sei  (also  wahrscheinlich  von  der  Form  einer  kleinen 


1)  Bei  Athen.  XI,  90,  495,  b.  c  wird  auf  solche  Umgestaltungen  hin¬ 
gedeutet  mit  dem  Worte  [.ureox^fWTiarui. 

2)  Ich  theile  in  den  Abbildungen  (Taf.  III,  Fig.  19.  20)  die  Form 
der  Kelebe  mit,  wie  sie  von  Ed.  Gerhard,  Taf.  zu  den  Nuov.  Ric.  fig.  15 
und  von  Gargiulo,  Cenni  sulla  maniera  di  rinvenire  i  vasi  fittili  Italo-Greci 
tav.  Yl,  fig.  14.  angegeben  worden  sind. 
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Amphora  oder  Hydria),  dass  sie  aber  späterhin  die  Gestalt  einer 
Oinochoe  angenommen  habe  (wie  solche  bei  dem  Feste  der 
Panathenäer  Vorkommen,  welche  man  einst  Olpen  nannte)  und 
von  welchen  man  zumAusgiessen  des  Weines  Gebrauch  machte1). 
Jetzt,  heisst  es  bei  Athenäos  weiter,  ist  das  Gefäss  nur  noch 
ein  geweihetes  Tempelgefäss  und  wird  am  Feste  noch  zur  Schau 
ausgestellt.  Das  Gefäss ,  welches  gegenwärtig  in  Gebrauch 
kommt,  ist  umgestaltet  und  gleicht  mehr  einem  Schöpfgefäss 
(aQvTaCvri)  und  dies  nennen  wir  %ovg.  Was  weiter  noch  be¬ 
merkt  wird,  enthält  nichts  Wesentliches2).  Die  Verwandtschaft 
des  Namens  TtzXUri  mit  ^ reXXa ,  nslXig  und  neXixvrj  ist  wohl 
nicht  zu  bezweifeln ,  und  es  lässt  sich  dieselbe  aus  den  Worten 
des  Pollux  folgern  3).  Ein  Trinkbecher  kann  die  Pelike  nicht 
gewesen  sein.  Denn  wenn  auch  an  einer  Stelle  der  Ausdruck 
norriQiov  erwähnt  wird,  so  hat  dieser,  wie  schon  bemerkt, 
eine  umfassendere  Bedeutung.  Das  erwähnte  Verhältniss  der 
neXUrj  zum  Chus,  zur  Oinochoe  und  zum  Schöpfgefäss  gebie¬ 
tet,  ein  Gefäss  von  mittler  Grösse  und  mit  Henkeln  versehen 
anzunehmen,  welches  einer  kleinen  Amphora,  oder  einer  zwei¬ 
henkligen  kleinen  Hydria  sich  nähern  mochte,  welches  zum 
Schöpfen,  zum  Ausgiessen,  und  im  Nothfall  auch  zum  Trinken 
(z.  B.  bei  Leuten ,  welche  im  Freien  schwere  Arbeit  verrichten) 
gebraucht  werden  konnte.  Da  nun  die  Pelike  später  den  Na¬ 
men  %ovg  erhielt,  so  ziehen  wir  zugleich  diesen  in  Betracht, 
bevor  wir  ein$  genauere  Bestimmung  der  Form  versuchen. 
Bei  der  Betrachtung  des  Chus  (%ovg)  kommt  uns  zu  Statten, 
dass  wir  seinen  Umfang  aus  seinem  uns  bekannten  Masse  ab- 


1)  Wahrscheinlich  waren  es  dieselben  Gefässe,  welche  wir  in  den 
Marmor- Reliefgebilden  vom  Parthenon  in  den  Händen  mehrerer  Frauen 
oder  Jungfrauen  bei  dem  panathenäischen  Festzuge  erblicken. 

2)  Athen.  XI,  90,  495,  b.  c.  d. 

• 

3)  Pollux  X,  78:  laxtov  öX  oxt  t ijv  Xixuvrjv  Ttt'XXiv  ot  xguyojdol  xaXov- 
oiv ,  ot  <F  AloXtiq  ntXixa ,  fiüXioxu  xtjv  §vX£vt}V  >  «no  xou  ntTisXtxrjo&cu  xxX, 
Photius  p.  408  ed.  Pors.  vol.  II:  HtXixav:  Eoiwxoi  xr\v  £ vXivrjv  Xexuvijv, 
dia  xd  $)t7l^7l£Xsy.rjo&(u^  AnoXXdöojooq  <F  noxrjgiov  ddoq.  In  Ttt'Xixuv  ist 
nichts  anderes  zu  suchen  als  neXixri.  Hesych.  v.  p.  906.  T.  11.  Alb.:  EL e- 
Xixctv.  elöoq  noxygiou  £vX£voV  dul  xö  mntXtxiö&cu’  «AAot,  t-vXivy]  Xexävrj. 
Cf.  d.  interpretes. 
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schätzen  können.  Nach  Böckh’s  Berechnung  umfasste  der  Chus 
den  zwölften  Theil  des  Metretes  oder  drei  %oivr/.sg,  oder  zwölf 
Kotyloi,  =  zweiundsiebzig  Kyathoi1).  Dieser  Umfang  bezeugt 
uns  sogleich,  dass  der  Chus  kein  Trinkgefäss  war,  wenn  auch 
in  besonderen  Fällen  aus  ihm  getrunken  wurde ,  ebenso  wie 
bei  uns  nötigenfalls  auch  aus  einer  Kanne,  einem  Kruge, 
einer  Lase,  einem  Topfe  getrunken  wird.  Der  Chus  war  dem¬ 
nach  ein  ziemlich  grosses  Gefäss,  welches  zum  Tragen,  zum 
Aufbewahren,  zum  Ausgiessen  der  Flüssigkeiten  in  kleinere 
Gefässe  gebraucht  wurde.  Der  %ovg  war  ein  in  Athen  vielge¬ 
brauchtes  Gefäss  und  wird  daher  von  den  attischen  Komikern 
häufig  genannt.  Dass  von  Leuten  aus  der  unteren  Klasse, 
welche  schwere  Arbeit  verrichteten  und  grossen  Durst  hatten, 
gleich  aus  dem  %ovg  getrunken,  ja  dieser  sogar  ausgetrunken 
wurde,  ersehen  wir  aus  Aristophanes2).  Am  Feste,  welches 

1)  Böckh,  Metrolog.  Untersuchungen  S.  260.  Bei  Aristoph.  {h  rw 
rr’jQcu  bei  Pollux  X,  74)  umfasst  eine  Hydria  fünf  Chus  (yögiav  duviCCyiv 
mvxr/ovv  jj  {iBbCflva.  Dies  wäre  eine  beträchtliche  Hydria.  Paul.  Aegin. 
VII,  c.  ult.  giebt  dem  Chus  sechs  glaxug  —  .sextarios.  Aus  dem  Chus  ist 
lateinisch  congius  gemacht  worden,  welcher  ebenfalls  sechs  sextarios  be¬ 
trägt.  Böckh  1.  c.  Erwähnt  wird  der  Chus  oft  bei  verschiedenen  Wein¬ 
mischungen,  z.  B.  bei  Dioscorides  V,  15.  78.  79.  Eine  spätere  Form  für 
youg  ist  yatvg,  welche  ihren  Ursprung  wahrscheinlich  den  alexandrinischen 
Grammatikern  und  Dichtern  verdankt.  Aristophanes  hat  keine  andere  Form 
als  yovg  gebraucht.  Auch  kommt  yotvg  wahrscheinlich  bei  keinem  der  älte¬ 
ren  classischen  Autoren  der  Griechen  vor.  Emsley  wollte  mit  Recht  bei 
Aristophanes  überall  ydu  statt  / oä  gelesen  wissen.  Vgl.  Buttmann,  Ausf. 
Grammat.  I,  241.  und  Stephani  Thesaur.  v.  yotvg. 

2)  Aristoph.  Acharn.  1202:  xov  yug  you  ngoixog  lx7i£n(oy.u.  Ritt.  95: 

ulV  i^i'veyy.t  f.ioi  xuyawg  oXvov  yoa ,  xov  vovv  Iv 3  ugdoj  *  Xf'yw  ji  dalgiov 
V.  113:  cptge  vvv  iyo J  3f.iavxot  ngoguydyoj  xov  you  y.xX .  120  heisst  es: 

do<?  au  fiot  xd  noxt'jgiov  xuyv ,  wo  man  nicht  gerade  an  ein  Trinkgefäss, 
sondern  an  ein  Gefäss,  aus  welchem  nöthigenfalls  auch  getrunken  werden 
kann,  denken  muss.  Ritt.  354  f . :  y.ux 3  imniojv  oYvov  you  xtA.  Der  um¬ 
gestürzte  yovg  war  ein  Zeichen ,  dass  viel  getrunken  worden  war :  Ari¬ 
stoph.  Fried.  537.  Am  Feste  der  Choen  ( ol  yoeg)  wurde  allgemein  aus 
dem  yovg  getrunken.  Der  Schol.  zu  Aristoph.  1.  c.  berichtet  hierüber  einen 
Mythos:  Pandion  habe  nämlich,  als  Orestes  gerade  während  der  Lenäen 
nach  Athen  gekommen  sei,  you  oXvov  xüv  dcuxV[,i6vo)v  ixüoxo)  nuguaxrjaug , 

avxov  növav  ixfXavoe ,  urjdhv  vno[JuyvvvTtg  ulXi]Xoig}  wg  {.ir'ixe  und  xov 
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von  den  %oeg  seinen  Namen  hatte,  wurde  allgemein  aus  Choen 
getrunken ,  woraus  wir  folgern  dürfen ,  dass  man  bequem  daraus 
trinken  konnte.  Und  doch  war  es  kein  Trinkbecher.  Wenn 
Dikaiopolis  in  den  Acharnern  des  Aristophanes ,  vom  Priester 
des  Dionysos  zum  Gastmahl  eingeladen,  die  y.iGtrj  und  den  %ovg 
mitnehmen  soll,  so  hat  man  sich  beides  gefüllt  zu  denken,  die 
mit  Speisen ,  den  %ovg  mit  Wein *  i).  Daraus  geht  hervor, 
dass  der  %ovg  kein  Trinkbecher  war,  sondern  ein  Gefäss,  in 
welchem  eine  gute  Portion  Wein  bequem  getragen  werden 
konnte,  so  viel,  dass  man  eine  ziemliche  Anzahl  Trinkbecher 
damit  füllen  konnte.  Der  Chus  wurde  aus  einem  grösseren 
Weingefäss  vermittelst  eines  Schöpfgefässes  gefüllt,  und  zwar 
war  der  Wein  bereits  gemischt2).  In  den  Ekklesiazusen  des 
Aristophanes  soll  diejenige  Frau ,  welche  zuletzt  zur  Versamm¬ 
lung  kommt,  drei  Choen  Wein  als  Strafe  darreichen3),  woraus 
sich  ebenfalls  folgern  lässt,  dass  der  Chus  nicht  zu  den  Trink¬ 
bechern  gehörte,  sondern  ein  grösseres  Gefäss  war.  Zu  Athen 
mischte  der  Schenkwirth  (xurtrjlog)  den  Wein  im  Chus  und 
goss  ihn  dann  in  die  Trinkbecher  für  die  Gäste4).  Nach  Ari¬ 
stophanes  fand  zu  Athen  nach  altem  Herkommen  ein  Wett¬ 
kampf  Statt,  in  welchem  derjenige  den  Preis,  einen  mit  Wein 
gefüllten  Askos  und  einen  Kranz  erhielt,  welcher  den  Chus 
zuerst  ausgetrunken  hatte5).  Fragen  wir  nun  nach  der  Form 


uvxov  xQaxijgoq  riioi  3Og(axi\q ,  /.trjxt  Ixuvoq  uy&otxo  x«#*  avxov  nivtav  /xo~ 
voq  •  y.al  u. x3  ixitvou  3A(h}xuiotq  iogxi)  IvopCothj  ol  Xöeq  y.xX.  Aristoph. 
Acharn.  1000:  attovzxe  Xeto*  xuxü  xu  nüxgia  xovq  %6aq  n'iviiv  vno  xijq  ov.X- 
nrjyoq'  oq  6 3  üv  ixnhj  ngojxioxoq ,  uoxov  Kxfjoi(f(ovxoq  Xrjxpexcu.  Auch 
kommen  dfyovq  (zwei  Choen),  i^u/ovq,  ftfii/ovq  vor. 

1)  Aristoph.  Acharn.  v.  1086:  Wahrscheinlich  sind  hier  die  Lenken 
gemeint.  Aus  v.  1102  leuchtet  ein,  dass  sich  Jeder  mit  Mundvorrath  zu 
versorgen  hatte,  abgesehen  von  den  xguy^iaxa ,  den  nXuxovvxeq ,  den  orr 
aaf.covvxeq ,  welche  gleich  darauf  erwähnt  werden. 

2)  Aristoph.  1.  c.  v.  1067.  68.  Athenäos  X,  28.  426,  c.  (aus  Me¬ 
nander)  :  /otTq  xt xgttpivov  oXvov. 


3)  Eccl.  v.  44. 

4)  Athen.  XI,  473,  e. 

5)  Aristoph.  Acharn.  v.  1000  seqq.  Vgl.  1202.  1227—1234,  wo  Di¬ 
kaiopolis  seinen  Sieg  im  Austrinken  des  Chus  feiert  und  den  Preis  begehrt. 
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des  Chus,  so  leuchtet  ^tus  allen  bisherigen  Bemerkungen  ein, 
dass  nicht  eine  einzige  Form  der  zahlreichen  Trinkbecher  die 
des  Chus  gewesen  sein  könne.  Es  muss  ein  Gefäss  gewesen 
sein,  dessen  Form  mit  der  der  Oinochoe  verwandt  war,  ein 
Gefäss,  welches  einen  beträchtlichen  Umfang  hatte,  welches 
gefüllt  leicht  hin  und  her  getragen ,  und  aus  welchem  auch 
bequem  getrunken  werden  konnte.  —  Unter  den  vielen  und 
verschiedenartigen  Oinochoenformen  finden  sich  solche,  welche 
die  oben  genannten  Bedingungen  vollkommen  erfüllen,  welche 
leicht  mit  ihrem  flüssigen  Inhalte  getragen ,  aus  deren  Schneppe 
oder  Lippe  bequem  getrunken  werden  konnte  und  welche  einen 
ziemlichen  Umfang  hatten.  Da  nun  die  neh'y.rj  später  den  Na¬ 
men  yovc,  erhielt  und  die  Gestalt  der  Oinochoe  angenommen 
hatte,  wie  bereits  oben  aus  Atlienäos  angegeben  worden  ist, 
so  lässt  sich  auch  hieraus  die  Vermuthung  bestätigen,  dass 
die  7 TsXixtj  und  der  Chus  zu  den  Oinochoe -Formen  gehörten, 
wenn  wir  auch  nicht  mehr  im  Stande  sind ,  in  allen  ihren  Thei- 
len  die  Gestalt  speciell  anzugeben1).  Auch  die  Prochus-Form 
ist  damit  verwandt,  obwohl  man  zu  dieser  auch  solche  Gefässe 
gezogen  hat,  welche  durch  ihren  röhrenförmigen  dünnen  Hals 
nebst  kleiner  Ausmündung  weit  davon  entfernt  sind  und  hier¬ 
her  nicht  gehören.  Diejenigen  Gefässe,  welche  von  Ed.  Ger- 
‘  hard  und  andern  Archäologen  für  tteXixcu  gehalten  worden  sind, 
gehören  zur  Classe  der  kleineren  Amphoren  (Amphoridia)  und 
mochten  ebenfalls  ihren  besonderen  Namen  haben.  Sie  erfüllen 
zwei  Bedingungen  des  Chus,  indem  sie  einen  beträchtlichen 
Umfang  haben  und  gefüllt  leicht  getragen  werden  können ;  allein 
daraus  auch  bequem  zu  trinken,  ist  weniger  verstattet,  als  aus 
der  Oinochoe  mit  einem  Henkel  und  einer  Schneppe  oder  Lippe, 
und  noch  mehr  aus  denjenigen  Oinochoen,  welche  eine  drei- 
theilige  Lippe  hatten,  von  welchen  die  antiken  Vasensammlun¬ 
gen  ebenfalls  noch  zahlreiche  Exemplare  besitzen2). 

Nach  dem  Scholiasten  wurde  der  Chus  auf  einem  Schlauche  ausgetrunken. 
Vgl.  Suid.  v.  ’Aoxo s  KrrjOicpöivToq ,  p.  794.  Tom.  I.  ed.  Bernh. 

1)  S.  Taf.  IV,  Fig.  1  —  8  verschiedene  Oinochoenformen.  Eine  weit 
grössere  Anzahl  verschiedener  Formen  liefert  das  Mus.  Etrusc.  Gregoria- 
num  Part.  1  u.  II,  tav.  1  seqq. 

2)  Ich  habe  diese  Form  hier  mit  aufgenommen  Taf.  III,  Fig.  14  u.  14a. 
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§.  11. 

Der  Krossos. 

Ein  Gefäss  von  beträchtlichem  Umfange  muss  auch  der 
Krossos  (xQcovcrdg ,  xQWtrog,  auch  xqwcg'iov,  bei  Zonaras  Kqcog~ 
glov)  gewesen  sein,  von  den  Alten  bald  als  Wasser-  und 
Weingefäss ,  bald  als  Aschengefäss  oder  Todtenurne  genannt. 
Pollux  führt  den  xQWGGog  neben  derHydria,  der  Kalpis  und  dem 
Prochus  auf,  also  neben  drei  Wassergefässen1 2).  Doch  nennt 
derselbe  den  xowaadg  auch  als  Weingefäss  neben  dem  xaöiaxog 
und  ßixog^y  So  kommt  auch  bei  den  Tragikern  der  xQWGcog 
als' Wein-  und  Wassergefäss  vor3).  Bei  Sophokles  finden  wir 
ein  und  dieselben  Gefässe  als  xQUTr^eg  und  als  xqwggoI  auf¬ 
geführt4).  Suidas  bezeichnet  den  xQWGGog  ebenfalls  als  Wasser¬ 
gefäss  und  stellt  das  xqwggiov  mit  dem  Giufivog  zusammen, 
Hesychius  dagegen  den  xQWGGog  mit  der  Hydria,  dem  Stamnos 
und  dem  Lekythos5).  Bei  Theokritos  hat  Hylas  einen  Krossos 


1)  Onom.  VIII,  66:  Köqtj  uyyetov  fyovact  vdqocpöqov ,  ijdqiav  ?j  nqoyovv 
rj  xqo)  aaov  ?;  y.üXmv ,  und  X,  30:  tö  de  ayyelov ,  o>  tovto  noei  xqojooov , 
vÖQtav,  vdgelov,  Auch  bei  Arcadius,  de  accent.  p.  75,  7  ed.  Barkeri  wird 
xQwoooq  durch  t)  vdglu  erklärt. 

2)  Libr.  VI,  14. 

* 

3)  Aeschyl.  Fragm.  91:  M7\dl  XQwooovq  / crjr 3  olvijqovq,  fitji*  vduxi]- 
Qoiiq  Xeineiv  arpveioloi  d6f.ioi.ai.  KQoJooovq  vdgrjXovq  nennt  Euripid.  Cyclop. 
v.  89;  und  Ion.  v.  1173:  ex  xe  yag  y.QOjaooiv  vd(OQ  ye  golv  ine  fine  vlmqa. 

4)  Oedip.  Col.  472.  478.  Der  Chor  bezeichnet  diese  Geiasse  als  xqu- 
ri\qeg  y  Oedipus  dagegen  als  y.gmoaol.  Eine  sprachliche  Folgerung  hieraus 
zu  machen,  etwa  dass  xgcjoodq  ein  büotischer  Ausdruck  gewesen  sei,  wäre 
wohl  unstatthaft.  Letronne,  Observatt.  p.  11  hält  xqoiooöq  für  eine  ex- 
pression  de  quelque  dialecte  particulier,  qui  parait  avoir  ete  principale- 
ment,  si  non  uniquement  employee  par  des  poetes. 

5)  Suidas  v.  Kqwoooq  p.  420,  vol.  I,  Part.  I.  ed.  Beruh. :  Kqoioooq. 
7j  vdoia,  ayyelov  vdgocpoqixov.  y.ul  xqojooiov  ?/  onäfiroq *  Kqojoaiov  wird 
hei  Zonaras  p.  1257  erwähnt  und  für  richtiger  erklärte  Ilesych.  v.  T.  II, 
p.  259  Alb.:  Kqwaool,  vdqiai,  orüfivoi,  X/txu&oi.  Zu  unterscheiden  sind 
xqwoaoi  oder  xqoaool  bei  Hesych.  v.  p.  354.  T.  II  Alb.:  Kqojooovq.  %u 
xdaoj  %iov  tfiuntoiv  tu  Qufifiavojdr].  Der  Schol.  zu  Theocrit.  Id.  XIII,  46 
bemerkt  aber:  Kqwoooq  diu  xov  oj  fieyuXov  udqodnyov  uyyeiov  iorl.  Jiu 
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in  der  Hand ,  um  Wasser  ans  der  Quelle  zu  schöpfen ,  als  er 
von  den  Nymphen  hinabgezogen  wird* 1).  Moschos  dagegen  nennt 
einen  goldnen  Krossos  als  Aschenurne2).  Ebenso  wird  in  einem 
Epigramm  der  Erinna  der  Krossos  als  Trauergefäss  (n ev&ifidg 
xQtütfffog) ,  mithin  als  Aschenurne  bezeichnet3).  In  Attika  hat 
man  häufig  xocoggoI  aus  Marmor  mit  Inschriften  und  Relief¬ 
gebilden  gefunden.  Welche  specielle  und  unterscheidende  Form 
nun  aber  der  y.QWGGog  gehabt  habe,  ist  bisher  noch  nicht  be¬ 
stimmt  ermittelt  worden.  Ausser  Zweifel  ist,  dass  der  Krossos 
ein  grosses  zweihenkliges,  mehr  oder  weniger  kraterförmiges 
Gefäss  war,  welches  in  Betreff  seiner  Gestalt  dem  Stamnos 
sich  nähern  mochte  und  zu  verschiedenen  Zwecken  gebraucht 
wurde.  Die  Gefässform ,  welche  Th.  Panofka  (pl.  III,  Fig.  57) 
aufgestellt  hat  und  welche  wir  noch  gegenwärtig  unter  den  an¬ 
tiken  bemalten  Thongefässen  finden,  entspricht  vollkommen 
einem  Wassergefäss ,  sofern  es  der  dreihenkligen  Hydria  sich 
nähert,  entspricht  ferner  auch  einer  Aschenurne,  aber  keineswegs 
der  kraterförmigen  Gestalt,  welcher  nach  den  Worten  des  So- 
phokles  der  Krossos  ähnlich  oder  mit  welcher  seine  Form  identisch 
sein  musste4).  Nun  wäre  ja  wohl  möglich,  dass  der  Krossos 
zur  Zeit  der  Tragiker  von  dem  späteren  verschieden  gewesen 
sei.  In  diesem  Falle  würde  ich  annehmen,  dass  dasjenige  Ge- 


dk  xov  o  fimQOv  rfdoq  l/nuxtov  y.al  n vqyov.  Theognostus  p.  122,  16:  Kqw- 
alov  inl  Svol  x ovoiq  diio  oi]{.iuotuq  inrjviyy.EV  etc. ,  wo  kein  Unterschied  im 
(o  und  o  angegeben  wird  ( Kqwalov  oußqoöo/.ov ,  ■ —  bei  Bianor,  Anthol. 
Gr.  Palat.  Y1III,  272.)  Kqwaiov  rj  axv.pvoq  (bei  Theognost.  p.  21,  9.). 
Ueber  die  Accentuation  vgl.  Arcad.  p.  75,  7.  ed.  Barkeri. 

1)  Id.  XIII,  46  seq. :  nolv/uvötu  xqo)oaov  erklärt  liier  der  Scholiast 
durch  t6  vöqocpoqov  ayyilov  —  to  noXvxo)qi]xov, 

2)  Id.  IV,  34:  y.ut  xtv  tvu  xqvonov  iq  oaxta  xqoiooov  utiuvtojv  lequv- 
xeq  y.xX . 

3)  Erinna  Epigr.  II,  1 ,  Anthol.  Gr.  I,  50,  Jac.  Ebenso  Hegesipp.  Ep. 
VI,  8,  Anthol.  Gr.  I,  188.  Vgl.  Letronne,  Journal  des  savants  1830,  p.  308. 
Observatt.  p.  11,  welcher  den  y.qoioaoq  ebenso  wie  den  Lekythos  für  vase 
funeraire,  cineraire,  ossuaire  genommen  hat. 

4)  Sophocl.  1.  c.  Auch  bei  Theognostus  p.  21,  10  wird  Kqwaooq  durch 
yfqä(.uov }  xquxijq  erklärt.  Vgl.  Stephani  Thesaur.  Tom.  IV,  p.  2024  ed. 
Lond. 
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fass,  welches  man  mit  dem  Namen  Oxybaphon  bezeichnet 
hat,  der  Krossos  aus  der  Zeit  der  Tragiker  gewesen  sei.  Es 
ist  unter  allen  Gefässen  der  gegenwärtigen  Vasensammlungen 
dem  Krater  am  ähnlichsten,  kommt  zahlreich  vor,  und  der  Name 
Oxybaphon  ist  ihm  durchaus  abzusprechen ,  da  dieser  ein  flaches 
Speisegefäss,  dem  Tryblion  verwandt,  und  ausserdem  einen 
Trinkbecher  bezeichnet1). 


§.  12. 

Die  Lekane  (Xsxctvq)- 

Die  Lekane  war  ein  Gefäss  des  vielseitigsten  häuslichen 
Gebrauchs  und  mochte  je  nach  den  verschiedenen  Zwecken, 
nach  dem  Material ,  aus  welchem  es  bestand ,  sowie  nach  dem 
Reichthum  und  Glanze  des  Hauses  verschiedenen  Umfang  haben. 
Als  Gefäss  zum  Fusswaschen  hatte  dieselbe  mit  dem  Podanipter 
gleiche  Bestimmung  und  wird  von  Pollux  in  dieser  Beziehung 
erwähnt2).  Auch  diente  die  Lekane  zur  Ausspülung  der  Trink- 


1)  S.  unten  unter  Speisegefässe.  Ich  habe  liier  sowohl  eine  Abbil¬ 
dung  des  von  Panofka  angenommenen  Krossos  als  des  vermeintlichen  Oxy- 
baphon’s ,  welches  nach  meiner  Vermuthung  zur  Zeit  der  Tragiker  der 
Krossos  gewesen  sein  konnte,  aufgenommen  (Taf.  III,  Fig.  21.  22).  Auch 
habe  ich  (Fig.  23)  noch  die  Form  eines  Marmorgefässes  aus  dem  Mus.  Pio - 
Clem.  (in  Antonini’s  Werke  über  Marmor- Vasen  I,  24)  beigegeben,  wel¬ 
ches  sich  der  von  Panofka  aufgestellten  Krossosform  nähert. 

2)  Poll.  Onom.  X,  70:  «  xovq  Tioöuq  ivanovcitxo^x&a  }  Xexuvijv  ovo - 
ftaoTf'ov.  Photius  v.  p.  213.  vol.  I.  p.  213  ed.  Pors.  Atxuvt] :  rtugdivv/uoq 
xoü  Xt'xovq’  ov/l  (Ino  xou  XdXaxoq4  XdXcaxoq  dk  nXarv  xcd  ixntxuXov  xul 
<n,t(7i£7ixuiuivov  uyyüov'  dXX3  ot  nctXeuoi ,  o  ■y][.iiiq  Xexdvtjv ,  noduvixxijgu 
txdXovv'  Xtxctviov  Ök  xul  Xixuvlda  uyytla  onu  t/ovnc  Tigoq  VTtoÖo/i'jV  oxfJoiv 
xul  xoiovxu) v  xtvoiv'  otixcoq  Agiorocpdvrjq.  Dann  Xtxugiu :  XtxuvCdiu,  Ist 
auch  Xexuvrj  nicht  mit  XdXuxoq  oder  XuXuixoq  verwandt,  so  doch  das  Ge¬ 
lass,  welches  ebenfalls  ein  nXuxv  xcd  ixnexccXov  xcd  uvuncixafitvov  uyyiiov 
war.  Suid.  v.  xtXfßr].  xoy/tj  i]  Xexüvi]  tj  xoiovxov  oxtvoq,  iv  co  dvvaxov 
vCipuo&uc  noöaq.  Für  eine  Lekane  lässt  sich  wohl  ein  Gefäss  mit  breiter 
Mündung  in  der  Berl.  Vasensammlung  N.  1539  halten.  Ebenso  N.  800. 
803.  805.  807.  810.  Alle  diese  Gefässe  haben  eine  sehr  breite  Mündung 

und  konnten  bequem  zur  Ausspülung  und  Abkühlung  gebraucht  werden. 
Eine  bronzene  Lekane  befindet  sich  in  der  Berl.  Bronzen  -  Sammlung  im 

Antiquarium  des  älteren  Museums.  Wenigstens  kommt  dieses  Gefäss  der 
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gefässe  und  mochte  bisweilen  wohl  auch  die  Stelle  des  Abkiih- 
lungsgefässes  (des  'ipvxrtjQ)  vertreten 1).  Ferner  wurden  Kleider 
darin  gereinigt,  und  sie  ersetzte  somit  die  Stelle  des  nXvvog2). 
Bei  Aristophanes  wollen  sich  die  Vögel  bei  der  Erbauung  ihrer 
Wolkenstadt  (Nephelokokkygia)  der  Lekane  als  eines  Lehm- 
gefässes  bedienen  3).  Wahrscheinlich  wurde  dieselbe  von  den 
Maurern  zu  diesem  Zwecke  gebraucht.  Ferner  wird  die  Lekane 
ais  ein  Gefäss  für  zufällige  Bedürfnisse  genannt,  z.  B.  für  Solche, 
welche  sich  übergeben  mussten ,  in  welcher  Beziehung  oben 
bereits  der  nodaviTtTrjQ  aus  Herodotos  erwähnt  worden  ist 4). 

Auch  diente  die  Lekane,  um  Thiere,  wie  Pferde  und  Rin¬ 
der,  daraus  zu  tränken,  was  sich  namentlich  aus  einem  witzi¬ 
gen  Ausfall  des  Königs  Ptolemäos  gegen  die  Hetäre  Hippe  folgern 
lässt  5).  In  Bezug  auf  das  Material  finden  wir  goldne,  silberne, 


von  den  Alten  beschriebenen  Form  der  Lekane  am  nächsten,  abgesehen 
davon,  dass  die  Henkel  fehlen.  Auch  könnte  man  wohl  das  bronzene  Ge¬ 
fäss,  welches  eine  ebenfalls  in  Bronze  gearbeitete  männliche  Figur  an  bei¬ 
den  Henkeln  aufzuheben  lfemüht  ist  (bei  Caylus,  Recueil  d.  antiquit.  vol.  III, 
pl.  36,  Fig.  1.  2)  ebenfalls  für  eine  Lekane  halten  (Ich  habe  dieselbe 
Taf.  IV,  fig.  9  in  d.  Abbildungen  aufgenommen).  Caylus  hat  dies  Gefäss 
für  ein  Opfergefäss  igehalten ,  um  darin  das  Blut  aufzufangen.  Diesem 
Zwecke  entspricht  es  allerdings.  Auch  die  Lekane  würde  dazu  geeignet 
gewesen  sein.  Beide  konnten  eine  und  dieselbe  oder  wenigstens  eine  ähn¬ 
liche  Form  haben.  Letronne,  Observatt.  pl.  fig.  18  hat  ein  auf  drei  Füssen 
ruhendes  rundes  Gefäss  (pelvis)  mit  zwTei  Henkeln  als  Form  der  Lekane 
aufgestellt.  Ich  habe  in  anderer  Beziehung  ein  ähnliches  Gefäss  auf  drei 
Füssen  ruhend  und  ohne 'Henkel  (Taf.  I,  Fig.  17)  mitgetheilt.  Nur  hat  das 
von  Letronne  noch  etwas  mehr  Breite  nach  der  Mündung  zu.  Auch  kön¬ 
nen  einige  Gefässe  im  Mus.  Etrusc.  Gregorianum  Part.  I.  tav.  IV,  fig.  3. 
tav.  XVI,  fig.  1.  tav.  XLII,  fig.  1.  hierher  gezogen  werden. 

1)  Böckli,  Corp.  Inscr.  N.  3071,  8:  Xexdrtjv  lq  novriqia  xul  äXXijv  710 - 
daviTixrjqa. 

2)  Schol.  zu  Aristophan.  Plut.  1061. 

3)  Aristoph.  Aves  1144.  46.  Vgl.  Vesp.  600. 

4)  Plutarch.  Moral,  p.  801 ,  B.  Aristoph.  Nub.  907.  Pollux  X,  76 
giebt  aus  des  Polyzelos  Demotyndareus  folgende  Arten  des  Gebrauches 
an:  Xaxuvtw  yuq  nqdjxov  fxhv  ivunoviy&iq ,  Ivet-epelq ,  ivexTilvvilq ,  Ivuno- 
ncurjaaiq ,  Kktivla.  (nach  der  Emendation  von  Bekker). 

5)  Bei  Athenäos  XIII,  45  (v.  47  ff.)  583,  b. 
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eherne,  irdene  und  hölzerne  erwähnt1).  Kleine  Gefässe  dieser 
Art  werden  durch  Deminutiva,  Xeydvia^  A sxavid'eg,  'ksy.avtGy.cu, 
bezeichnet 2).  Ein  beträchtliches  Gefäss  war  auch  der  Dinos 
oder  Deinos  ( zilvog ,  Jslvog).  .Beide  Bezeichnungen  kommen 
bei  den  Alten  vor,  jedoch  ist  dTvog  als  die  richtigere  Form  zu 
betrachten 3).  Bei  Athenäos  wird  ein  grosser  Dinos  erwähnt, 
welcher  einen  Metretes  fasste  =  864  Kyathoi4).  Der  Dinos 
hatte  eine  vielfache  Anwendung.  Er  diente  z.  B.  wie  der  Po- 
danipter  und  die  Dekane  zum  Waschen  der  Fiisse,  ferner  zum 
Kottabos- Spiel,  und  bei  Pollux  wird  der  Dinos  auch  anstatt  des 
ipvysvg  oder  ipvxiijQ  als  Abkühlungs-  und  Ausspülungsgefäss 
genannt5).  In  Bezug  auf  die  Form  lässt  sich  vielleicht  aus 
der  witzigen  Bemerkung  der  Strattis  bei  Athenäos  eine  Folge¬ 
rung  machen ,  welcher  Komiker  den  Kopf  des  Kleon  mit  einem 


1)  Polybius  XXII,  11,  10.  Athen.  V,  27,  197:  h.uxov  uQyvgcu  Af xu- 
vai.  Pollux  X,  72.  122,  wo  hölzerne  und  irdene  genannt  werden. 

2)  Vgl.  J,  L.  Ussing ,  de  nom.  vas.  Graec.  p.  119  sqq.  —  Die  Be¬ 
schreibung  der  Dekane  hätte  oben  an  die  der  Badegefässe  angereihet  wer¬ 
den  sollen  und  ist  nur  durch  Versehen  in  diese  Rubrik  gerathen. 

3)  Vgl.  hierüber  Ussing,  de  nom.  vas.  Graec.  p.  82. 

4)  Athenäos  XI,  32,  467,  d.  e.  aus  Dionysos  von  Sinope  (iv  SoLovcnß) 
ötlvoq  utyaq  /(ogoiv  jut Um  ein  für  allemal  hier  das  Mass  des  schon 
oft  erwähnten  Metretes  vollständig  anzugeben  ,  möge  die  Tabelle  hier  fol¬ 
gen ,  welche  Bückh  ,  metrol.  Untersuch.  S.  200  (als  griechisches  und  na¬ 
mentlich  attisches  Mass)  aufgestellt  hat : 


M(XQ7]xijq 

(3/4  Mtöiftroq) 

1. 

xovq 

(3  xoivixeq) 

12. 

1. 

^(axijq 

1 

72. 

6. 

1. 

xoxvXtj 

144. 

12. 

2. 

1. 

TiXUQXOV 

288. 

24. 

4. 

2.  1. 

oqvßaqov 

576. 

48. 

8. 

4.  2. 

xvct&oq 

864. 

72. 

12. 

6.  3. 

Den  Kyathos  als  Mass  genommen,  enthält  also  das  Oxybaphon  D/2  Kya- 
thos,  das  Tetarton  3  Kyathoi,  die  Kotyle  6  Kyathoi,  der  Xestes  12  Kya¬ 
thoi,  der  Ohus  72  Kyathoi,  der  Metretes  864  Kyathoi,  576  Oxybapha, 
288  Tetarta,  144  Kotylä,  72  Xesten ,  12  Chus. 

5)  Pollux  VI ,  90.  Athenäos  XI,  32,  467.  Nach  Suidas  diente  auch 
dex  yvxxi'n)  als  Ab-  oder  Ausspülungsgefäss  (v.  yvxxyg ,  oxtvoq,  tv&a 
dtuvlL,ovrn  t a  Ttoxygia.  Vgl.  Io.  Toup ,  opuscula  critica  ed.  II.  Emendat. 
in  Suidarn  Pars  I,  p.  578.  Dips.  1780. 
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umgestürzten  ölvog  verglichen  hatte 1).  Panofka  hat  hieraus 
Veranlassung  genommen ,  den  Dinos  als  ein  grosses  rundes  Ge- 
fäss  ohne  Basis  und  ohne  Henkel  aufzustellen ,  gleichsam  einen 
runden  Kopf  ohne  fjals,  welcher  an  dem  Gefässe  den  Fuss 
oder  die  Basis  bilden  würde.  Letronne  hat  Panofka’s  Folgerung 
als  unstatthaft  zurückgewiesen  und  gezeigt ,  dass  wir  nicht  wis¬ 
sen  können,  welche  Gestalt  der  Dinos  gehabt  habe.  Wenn 
aber  Letronne  aus  der  Bezeichnung  ttottiqlov  und  sxTttofia  fol¬ 
gert,  dass  dtvog  einen  Trinkbecher  bezeichne,  so  hat  er 
jene  Ausdrücke  irrthiimlich  in  einer  zu  engen  Bedeutung  ge¬ 
nommen,  wie  ich  bereits  oben  bemerkt  habe2).  Gewiss  ist, 
dass  der  Dinos  ein  grösseres  Gefäss  war,  welches  unter  an¬ 
deren  Gebrauchsarten  wie  der  tyvxTyQ  auch  zur  Weinmischung 
diente  und  die  Stelle  des  Kraters  vertrat.  Bei  Aristophanes 
finden  wir  den  Dinos  als  Weingefäss  wahrscheinlich  der  gan¬ 
zen  Familie,  aus  welchem  die  einzelnen  Becher  gefüllt  wer¬ 
den  3).  Es  lässt  sich  also  aus  den  betreffenden  Angaben  der 
Alten  vermuthen,  dass  der  Dinos  ein  einfaches  bauchiges  Ge¬ 
fäss  war,  etwa  von  dem  Umfange  einer  mittleren  Hydria  und 
mit  weiter  Mündung.  Auch  sind  ihm  als  einem  zu  mannich- 
fachem  Gebrauch  bestimmten  Gefässe  Basis  und  Henkel  nicht 
abzusprechen  4). 


lisch-  und  Abkühlungsgefässe. 

§•  13. 

Der  Krater. 

Wie  die  Amphora,  so  hatte  auch  der  Krater  verschiedene 
Grösse,  verschiedene  Formen  und  Prädicate.  Als  Mischgefäss 


1)  Athen.  1.  c. 

2)  Letronne,  Observatt.  p.  43  sq. 

3)  Wesp.  v.  616  ff.  Vgl.  Ussing  1.  c.  p.  82. 

4)  Giebt  man  der  von  Panofka  (Rech.  pl.  I,  f.  15)  aufgestellten  Form 
Basis  und  Henkel ,  so  hat  dieselbe  vieles  für  sich  und  bleibt  die  wahr¬ 
scheinlichste. 
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wird  er  schon  durch  seinen  Namen  (xqut?]q,  xQtjxrjQ  von  *f“ 
quwv/ju)  bezeichnet  und  dient  als  solches  bereits  den  Heroen 
im  homerischen  Epos1).  Hier  ist  er  jedoch  kein  irdener,  son¬ 
dern  besteht  aus  Erz  oder  edlem  Metall.  Ein  Schaugefäss.  die¬ 
ser  Art  besteht  aus  Silber,  nämlich  der  von  Achilleus  als  Kampf¬ 
preis  im  Wettlaufe  aufgestellte  aQyvqsog  xq?]t7}q  ,  von  sidoni- 
schen  Künstlern  gefertigt,  dessen  Geschichte  der  Dichter  vor¬ 
trägt  und  zugleich  sein  Mass  bestimmt 2).  Aus  dem  Krater 
wird  sowohl  bei  dem  Trinkgelag  als  bei  gemeinsamen  Libatio- 
nen  der  Wein  in  kleinere  Gefässe  geschöpft3).  Allein  der  Kr a- 


1)  Auch  hat  mail  den  Namen  xgaxi}g  von  xiguq,  xt'gaxu  hergeleitet, 
weil  seine  beiden  Henkel  oder  Griffe  wie  Hörnet  (xf^ara)  frei  vom  Bauche 
abstehen.  Ygl.  Pistolesi ,  Real -Mus.  Borb.  Tom.  V,  p.‘45  sq.  Allein  auch 
bei  anderen  Gefäsäen  stehen  die  wra  frei  vom  Bauche  ab ,  und  ausserdem 
ist  nicht  einzusehen,  wie  xguxijg  aus  xiguq ,  xiguxu  gebildet  werden  sollte. 
Die  Ableitung  von  xegüvvv^u ,  xguoiq  ist  die  richtige. 

2)  lliad.  XX1I1,  741  ff.: 

ugyvqaov  xgyxrjga ,  xtx vyutrov'  <T  ugu  /.isxgu 

Xuvöuvtv ,  um ug  xuk Xti  ivixu  nuauv  in*  uluv 
7ioAAö v  '  intl  JZidöveq  nohvduiduXoi  iv  ijaxijouv. 

So  verehrt  Maron ,  der  Priester  des  Apollon,  dem  Odysseus  einen  Krater 
aus  Silber  (Odyss.  IX,  204:  xgrjxijg«  nurügyvqov).  Der  Gebrauch  des 
Kraters,  um ■  darin  den  Wein  mit  Wasser  zu  mischen,  wird  schon  Odyss. 
III,  393  angegeben:  xgqxrjgu  y.egdoouxo.  IV,  222:  xgi]x ijgi  fuyeiij. 

Vgl.  Proclus  zu  Hesiod.  ’ ‘Eoy .  744.  So  blieb  es  auch  während  der  ge¬ 
schichtlichen  Zeit.  Polybios  bei  Athenäos  I,  28,  p.  170:  nfo)v  xou  xoi)q 
xguxijgc (q  iv  fitoo)  xr^q  oixiuq  foxdnu  —  ugyugovq  ovxuq  xul  /guoouq ,  von 
einem  reichen  Herrscher,  welcher  sich  die  Phäaken  zum  Vorbild  eines 
heiteren  Lebens  genommen  hatte.  Dass  übrigens  .  die  Mischung  auch  in 
anderen  Gelassen ",  z.  B.  in  dem  Stamnos  oder  einer  Amphora  oder  in 

s 

dem  Psykter  Statt  fand,  geht  daraus  hervor,  dass  diese  Gefässe  oft  an 
der  Stelle  des  Kraters  bei  Gelag.en  oder  im  häuslichen  Kreise  genannt 
werden.  Der  attische  xecmjÄoq  mischte  den  zu  verkaufenden  Wein  im  Clius, 
wie  obep  bemerkt  worden  ist.  Dass  auch  im  Kylix  die  Mischung  Statt 
fand,  geht  aus  Athenäos  XI,  782,  a.  hervor: 

Ovde  xev  iv  xühxi  ngöxegov  xsguotu  xiq  olvov 
iyXtuq ,  uXV  vdwg,  xul  xu&vntg&e  fii&v. 
woraus  zugleich  erhellt,  dass  man  zuerst  das  Wasser,  dann  den  Wein 
eingoss. 

3)  II.  III,  295:  olvov  <T  ix  xgrjxijgoq  ucpvooufuvot,  öenüeooiv  tv./tov  xxi.* 
Virgil.  Aen.  I,  724:  crateras  magnos  statuunt  et  vina  coronant. 

Krause,  Angeiologie,  '  19 
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terj  war  nicht  blos  ein  zum  Gebrauch  bestimmtes,  sondern 
schon  in  früher  Zeit  auch  ein  Schaugefäss,  welches  als  Weih¬ 
geschenk,  als  y.si^rjhov  gespendet  oder  zur  Decoration  ver¬ 
wendet  wurde.  Dass  grosse  Krateren  aus  Metall  und  von  schau¬ 
würdiger  Arbeit  sowohl  in  der  älteren  als  in  der  späteren  Zeit 
oft  als  Weihgeschenke  an  Tempel  und  Prytaneien  verehrt  wur¬ 
den  ,  geht  sowohl  aus  den  Berichten  alter  Autoren  als  aus  zahl¬ 
reichen  Inschriften  hervor  *).  In  den  Hauptbestandteilen  mö¬ 
gen  sich  die  irdenen  Krateren  von  denen  aus  Marmor,  Erz  und 
edlen  Metallen  nicht  unterschieden  haben ,  wohl  aber  in  der 
Gliederung  des  Fusses  und  in  der  Verzierung  des  Bauches  und 
der  Henkel.  In  Betreff  des  Umfanges  gab  es  sowohl  in  den 
letztgenannten  Stoffen  als  in  Thon  Krateren  von  grösster  Di¬ 
mension  und  von  mittler  und  kleiner  Proportion 1  2).  Eine  we¬ 
sentliche  Bedingung  des  Kraters  überhaupt  war  ein  starker  ge¬ 
gliederter  Fuss  mit  breiter  Basis  (ucryuXijg  ßacug)  ,  um  ihm  einen 
sicheren  Stand  zu  gewähren.  Krateren  aus  Erz,  Silber  oder 
Marmor  hatten  grüsstentheils  einen  hohen  Fuss  mit  architekto¬ 
nischer  Decoration.  Eine  häufig  vorkommende  Zierde  bestand 
in  einer  einfachen  Cannelirung,  wie  wir  dies  an  einem  Krater 
zu  Berlin  wahrnehmen3).  Auch  bemerkt  man  bisweilen  den 
Fuss  und  die  untere  Hälfte  des  Bauches  zugleich  cannelirt4), 
namentlich  bei  Marmorgefässen  und  den  ganz  schwarzen  irde¬ 
nen  ohne  Gemälde.  Ueber  der  Basis  erhebt  sich  die  untere 
bauchige  Hälfte  des  Kraters  mit  zwei  frei  emporstehenden  Hen¬ 
keln.  Dieser  Bauch  wird  durch  yaGiriQ,  die  auf  diesem  ruhende 


1)  Herodot.  1,  51.  S.  oben  Th.  I,  Abschnitt  2.  S.  48  ff.  Auf  einer 
Inschrift:  xgtjTijga  da  xul  v7ioxgi]xt)giov  xul  ^Oiliov  iq  Hgvxuviftov  idcoxa 
2r/atvoi.  Ygl.  Franz,  Element,  epigraphic.  Graec.  p.  78,  und  Athenäos 
XI,  17,  781. 

2)  Selbst  die  Modelle  zu  grossen  Krateren  wurden  um  hohen  Preis 
geliefert.  Wie  Plinius  XXXV,  c.  45  berichtet,  bezahlte  der  Ritter  Octa- 
vius  dem  Plastiker  Arkesilaos  für  ein  Kratermodell  ein  Talent. 

3)  Antiquarium,  Grosser  Vasensaal,  Glaskasten  VIII,  S.  1666. 

4)  Beispiele  dieser  Art  findet  man  ebenfalls  in  der  K.  Berliner  Vasen¬ 
sammlung, 
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weniger  bauchige  obere  Hälfte  durch  t Qu^Xog  bezeichnet 1). 
Dieser  obere  Theil  ist  höher  als  der  Bauch  und  kann  ebenfalls 
eine  grosse  Quantität  Flüssigkeit  aufnehmen 2).  Dass  der  un¬ 
tere  Theil  des  Kraters  weitbauchiger  war  als  der  obere,  hatte 
seinen  Grund  darin,  dass  Behufs  der  Mischung  des  Weines  mit 
Wasser  zuerst  das  Wasser  eingegossen  und  dann  die  gewöhn¬ 
liche  Portion  Wein  hinzugethan  wurde 3).  Die  Masse  des  Was¬ 
sers  war  stets  grösser  als  die  des  Weines,  obwohl  es  ver¬ 
schiedene  Arten  der  Mischung  gab,  je  nach  der  Stärke  des 
Weines  und  je  nach  der  Absicht  der  Trinker.  Doch  war  es 
ein  gewöhnlicher  Satz,  zwei  Drittel  Wasser  und  ein  Drittel 
Wein  zu  verbinden  4).  Ungemischten  Wein  zu  trinken  galt  für 
skythisch  und  wurde  nur  in  besonderen  Fällen,  bisweilen  ge¬ 
gen  Ende  des  Trinkgelages ,  davon  Gebrauch  gemacht5).  Eine 


1)  Athenäos  V,  30,  190.  Vortreffliche  Krateren  dieser  Art  mit  frei 
stehenden  Henkeln  am  unteren  Theile  des  Bauches  findet  man  im  Mus. 
Etrusc.  Gregor.  Part.  11,  tav.  26  abgebildet.  Sophocles  Oed.  Col.  v.  472 
nennt  die  Henkel  der  Krateren  kußuq  d/LKpioxö/novq.  Hier  hat  man  sich 
Henkel  zu  denken,  welche  oben  an  oder  unter  der  Mündung  sich  befinden,  wie 
an  dem  Gefässe,  welches  von  den  Archäologen  mit  dem  Namen  Oxybaphon 
bezeichnet  worden,  und  welches  vielleicht  als  y.yo'xjooq  zu  betrachten  ist, 
wie  ich  schon  oben  bemerkt  habe.  Auch  finden  sich  Krateren,  deren 
Henkel  unter  der  Mündung  sich  befinden  und  bisweilen  über  dieselbe  sich 
erheben. 

2)  Dies  tritt  besonders  bei  der  Form  des  therikleischen  Kraters  (nach 
der  Darstellung  seiner  Gestalt  bei  Panofka,  Rech.  pl.  I,  17)  hervor. 

3)  Dies  erhellt  auch  aus  der  schon  angeführten  Stelle  Xenophon’s  bei 
''Athenäos  XI,  782,  a. 

4)  In  dem  anakreontischen  Liede  dq  xo  nfveiv  (N.  56)  dienen  zehn 

Kyathoi  Wasser  und  fünf  Kyathoi  Wein  zur  Verbindung.  Nach  Hesiod 
wurden  drei  Theile  Wasser  und  ein  Theil  Wein  genommen:  x giq  ö 3  vöu- 
xoq  ngo/ttiv ,  xo  öh  xhuqxov  oYrov  (Werke  und  Tage  v.  557).  Nach 

Alexis  nahm  man  vier  Theile  Wasser  und  einen  Theil  Wein :  nokv  ßtXxiov 
tvu.  y.ul  TtTTuyuq  (nach  Diokles  y.uxv.  Text uqu  xcd  dvo).  Die  beliebtesten 
Mischungsweisen  waren  jedoch  1  zu  3  oder  2  zu  5.  Athenäos  X,  28, 
426,  a— - -f.  Vgl.  W.  A.  Becker,  Charikles  I,  S.  462. 

5)  Nach  Athenäos  X,  28,  427,  c.  soll  der  spartanische  Kleomenes  die 
Sitte  ungemischten  Wein  zu  trinken  von  den  Skythen  angenommen  haben 
und  deshalb  wahnsinnig  geworden  sein.  Man  sieht  hieraus  wenigstens^ 
welche  Meinung  die  Griechen  von  der  Wirkung  des  ungemischten  Weines 

19  * 
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andere  wesentliche  Bedingung  des  Kraters  war  eine  weite  Mün¬ 
dung,  um  mit  einem  Schöpfgefäss  den  Wein  Schöpfen  und  die 
Trinkbecher  füllen  zu  können.  Einen  Krater  ohne  weite  Mündung 
würde  man  nur  für  ein  Decorationsgefäss  halten  können,  wel¬ 
ches  zum  Gebrauch  nicht  bestimmt  worden  ist.  Der  Krater 
gehört  zu  denjenigen  Gefässen,  an  welchen  die  griechische 
Toreutik  ebenso  wie  die  Kerameutik  ihren  Reichthum  an  sinni¬ 
gen  Verzierungsweisen  am  meisten  entfaltet  haben.  Der  Fuss, 
der  untere  und  obere  Theil  des  Bauches,  der  Rand  und  ins¬ 
besondere  die  Henkel  sind  mit  Ornamenten  ausgestattet  wor¬ 
den* 1).  Wir  theilen  in  den  Abbildungen  eine  Reihe  verschie¬ 
dener  Kraterformen  mit,  welche  theils  Bronze-  und  Marmor- 
gefässen,  theils  bemalten  Thongefässen  angehören  (Taf.  II, 
Fig.  1.  2.  13.  15  —  23).  Die  Zweitheilung  nach  dem  Verhält- 
niss  der  grösseren  Masse  Wasser  zur  geringeren  des  Weines 
ist  hier  überall  sichtbar.  Der  obere  zur  Aufnahme  des  Weines 
bestimmte  Raum  des  Rumpfes  hat  eine  geringere  Weite  als 
der  untere  Theil.  Wie  der  Amphora  und  Hydria,  so  sind  auch 
dem  Krater  verschiedene  Prädicate  zu  Theil  geworden.  Da  ist 
von  einem  xQuiijQ  OtjQixXsiog ,  von  einem  xoarrjQ  Auxwvixog 


hatten.  Dass  man  übrigens  in  den  mit  Wein  gefüllten  Krater  auch  wohl¬ 
duftende  Aromata  und  selbst  kostbare  Salben  warf,  wird  vielfach  bezeugt. 
Vgl.  Athcnäos  I,  57,  31,  d.  e.  Aelian.  Var.  hist.  XII,  31.  Plutarch.  Sept. 
sap.  Conv.  III,  T.  1.  p.  588.  und  W.  Ad.  Becker,  Charikles  Bd.  1,  S.  457  f. 
Weit  gewöhnlicher  war  dies  bei  den  luxuriösen  Römern.  Vgl.  W.  A. 
Becker,  Gallus  S.  174. 

T  • 

1)  Im  Museum  Etruscum  Gregorianum  Part.  1,  tav.  6,  fig.  3  ist  ein 
Krater  veranschaulicht ,  dessen  Henkel  weibliche  Figuren  vorstellen,  welche 
mit  den  Füssen  den  Bauch  des .  Kraters  berühren ,  Brust  und  Unterleib 
stark  hervortreten  lassen  und  mit  dem  zurückgebogenen  Haupte  den  Rand 
der  Mündung  erreichen.  In  den  gegenwärtigen  Antiken-  und  Vasensamm¬ 
lungen  existiren  noch  ganz  vortreffliche  Kralerformen.  Zwei  vorzügliche 
Gefässe  dieser  Art  stammen  aus  der  Villa  Hadrian’s,  das  eine  in  Wanvick 
Castle  befindlich  (Moses,  Vas.  pl.  37),  das  andere  in  Woburn  Abbey 
(Wob.  Marbles).  Vgl.  Dissert.  dal  Conto  Floridi  (sopra  il  vaso  app.  Cra- 
tere)  p.  565.  Einen  schön  cannelirten  Krater ,  welcher  sich  der  Amphora¬ 
form  nähert  und  dessen  weit  ausgebogene  Henkel  sich  gleichsam  in  einen 
Knoten  verschlingen ,  gewährt  Pistolesi,  Real -Museo  Borbonico  lom  1,  141. 
tav.  29.  (S.  uns.  Abb.  Taf.  11,  Fig.  3.) 
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die  Rede,  ohne  dass  wir  deren  Formen  genau  zu  bestimmen 
vermögen.  Auch  wrerden  argolische,  lesbische,  korinthische 
Krateren  erwähnt,  allein  ihre  Formen  nicht  näher  beschrieben. 
Es  ist  möglich  ,  dass  sich  alle  diese  speciellen  Formen  in  den 
gegenwärtigen  Sammlungen  antiker  Gefässe  noch  vorfinden. 
Allein  um  dieselben  genauer  zu  bestimmen ,  findet  sich  bei  den 
Alten  zu  wenig  Anhalt.  Der  oben  erwähnte  grosse,  eherne 
argolische  Krater  der  Samier  war  rings  herum  mit  Greifen¬ 
köpfen  verziert1).  Aehnliche  Verzierungen  hatten  die  grossen 
prächtigen  lakonischen  und  korinthischen  Krateren  aus  Gold 
bei  dem  pomphaften  Aufzuge  des  Ptolemäos  Philadelphos 2). 
Dass  jene  Verzierung  mit  Greifenköpfen  eine  wesentliche  Eigen¬ 
schaft  der  argolischen  Krateren  gewesen  sei,  lässt  sich  schwer¬ 
lich  annehmen.  Denn  der  erwähnte  Krater  sollte  ein  stattliches 
Weihgeschenk  für  den  weithin  berühmten  samischen  Here- 
Tempel  sein  und  hatte  daher  jedenfalls  einen  reicheren  Schmuck 
als  andere  argolische  Krateren.  Auch  dienten  diesem  Krater 
drei  auf  den  Knieen  ruhende  Kolosse  als  Untersatz3),  was  bei 
anderen  gewöhnlichen  Krateren  wohl  niemals  der  Fall  gewesen 
ist.  ln  Bezug  auf  den  lakonischen  Krater  darf  man  wohl  ver- 
muthen,  dass  sich  derselbe  durch  eine  derb  massivere  Form 
auszeichnete,  und  man  darf  es  Herrn  Prof.  Panofka  nicht 
gerade  übel  auslegen ,  dass  er  einen  zu  Agrigent  aufgefundenen 
Krater  von  schwerem  Kaliber  für  einen  lakonischen  gehalten 
hat.  Wer  wollte  es  denn  beweisen,  dass  derselbe  ein  lakoni¬ 
scher  nicht  gewesen  sein  könne?4).  Ueber  die  lesbischen  und 
korinthischen  Krateren  haben  wir  in  Beziehung  auf  ihre  Gestalt 
keine  weitere  Kunde  5).  In  Alexandria  scheinen  unter  der  Herr- 


1)  S.  oben  Abschn.  II,  §.  3.  S.  50. 

2)  S.  Th.  I.  Abschn.  II,  S.  67. 

3)  Herodot.  IV,  152. 

4)  Th.  Panofka,  Rech.  XV11I ,  pl.  VII,  N.  18. 

5)  Herodot.  IV,  61  erwähnt  die  lesbischen  Krateren,  indem  er  die 

skythischen  Xt'ßrjx eq  mit  ihnen  vergleicht;  nur  waren  diese  letzteren  noch 
grosser:  A  e'ßrjraq  Int/oigCovq  ?  [.lühoxu  Aioßloivi  xgyrrjgoi  ngoqtixtkovq, 

/(oglq  j]  cm  ttoAAw  {.uCC,ov q.  Da  nun  die  Lebetes  niemals  die  Hohe  eines 
Kraters  hatten,  so  lässt  sich  hieraus  wenigstens  folgern,  dass  die  lesbi¬ 
schen  Krateres  weniger  hoch  und  mehr  bauchig  waren  als  die  übrigen. 
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schaft  der  Ptolemäer  die  lakonischen  und  korinthischen  Krater¬ 
formen  beliebt  gewesen  zu  sein ,  da  solche  bei  dem  oben  (S.  67) 
beschriebenen  festlichen  Aufzuge  mit  zur  Schau  getragen  wur¬ 
den.  Die  ersteren  waren  mit  mannichfachem  Reliefwerk  ge¬ 
schmückt,  die  letzteren  mit  Kränzen  und  Weinlaub,  wie  wir 
solche  Decorationen  noch  an  Marmor- Krateren  wahrnehmen1). 
Auch  hier  ist  nicht  von  der  Form  dieser  Gefässe  die  Rede. 
Wir  erfahren  eben  nur,  dass  dieselben  mit  toreutischen  Gebil¬ 
den  ausgestattet  waren.  In  Bezug  auf  den  therikleischen  Krater 
wissen  wir  aus  der  Erwähnung  des  Alexis  bei  Athenäos  nur, 
dass  er  einen  massiven  Untersatz,  das  heisst  doch  jedenfalls 
nichts  anderes,  als  einen  starken  architektonisch  gegliederten 
Fass  hatte,  welcher  dem  Rumpfe  einen  sicheren  Stand  (äcryal?! 
ßdcuv)  gewährte  2).  Und  hieraus  darf  man  wenigstens  so  viel 
folgern,  dass  der  therikleische  Krater  eine  beträchtliche  Höhe 
hatte  und  deshalb  ein  starker  breiter  Fuss  nothwendig  war. 
In  Beziehung  auf  die  irdenen  Krateren  ist  bereits  oben  bemerkt 
worden,  dass  gewisse  Fabriken  in  Italien  sich  ganz  besonders 
durch  diese  Gefässform  auszeichneten.  So  ist  unter  den  be¬ 
malten  Thongefässen  von  S.  Agata  de’  Goti  die  Kraterform  die 
vorherrschende  3).  Auch  in  Athen  scheinen  stattliche  Krateren 
fabricirt  worden  zu  sein ,  und  aus  Aristophanes  lässt  sich  fol¬ 
gern  ,  dass  in  jeder  nicht  gar  zu  dürftigen  Haushaltung  ein  sol¬ 
ches  Mischgefäss  zu  finden  war 4).  Unter  den  Decorationsge- 
fässen,  welche  zu  ornamentalen  Zwecken  aufgestellt  wurden, 


1)  Athenäos  V,  29.  30.  p.  199.  200.  Vgl.  oben  S.  67  f.  Ueber  die 
korinthischen  heisst  es  bei  Athen.  1.  c. :  Terguf.ieTg^roc  irt got  Koqiv&iovq - 
yeiq  öuo  (ovtoi  d 5  el/ov  uvw&ev  y.u&ri[.uvu  ntgupuvij  reTogvev^ttru  £wct ,  xul 
$v  roi  Tga/rjXo)  xul  iv  xidc;  yüorguLi;  Tigoqxvrtu ,  buptloic,  nenonyu  f'vu.  Die 
Worte  üvoi&ev  y.a&rif.ieva  können  doch  wohl  nichts  anderes  bedeuten  ,  als, 
„  diese  Bildwerke  waren  von  oben  herabhängend  oder  sich  herabsenkend 
dargestellt.“  Dieselben  waren  also  theils  oben  am  Halse,  theils  unmittel¬ 
bar  unter  der  Mündung  oder  auch  am  Rande,  theils  am  Bauche  ange¬ 
bracht,  und  bestanden  in  Thierfiguren,  wie  die  Reliefgebilde  an  dem  grossen 
ehernen  argolischen  Krater  der  Samier  in  Sphinxen. 

2)  Athen.  XI,  43,  472,  a.  b. 

3)  Vgl.  oben  S.  181  f. 

4)  Vgl.  Aristoph.  Eccles.  677.  841. 


Der  Krater. 


295 


hat  der  Krater  wohl  stets  den  ersten  Rang  behauptet,  da  er 
der  reichsten  Verzierung  fähig  ist  und  den  schönsten  Anblick 
gewährt.  Grosse  Krateren  wurden  bisweilen  auch  in  Quellen¬ 
bassins  gesetzt,  theils  zur  Aufnahme  des  Quellwassers ,  theils 
auch  wohl  um  eine  Fontaine  aus  ihm  emporsteigen  zu  lassen  *). 
Auch  finden  wir  ihn  in  Vasenbildern,  auf  Münzen  und  Gem¬ 
men  ,  ebenso  auf  Basreliefs  in  verschiedenen  Formen  häufig 
dargestellt1  2). 

Das  vno'AorjTriQiov  war  ein  Untersatz  des  Kraters,  auf  wel¬ 
chen  derselbe  gestellt  wurde,  besonders  wohl  um  die  Flüssig¬ 
keit,  welche  etwa  bei  dem  Ausschöpfen  vergossen  wurde,  auf¬ 
zunehmen.  Wahrscheinlich  bestand  dieses  vtcoy.^tyiqiov  nur 
aus  Metall,  da  es  die  Last  des  gefüllten  Kraters  zu  tragen  hatte, 
und  mochte  auch  nur  bei  Krateren  aus  Erz  oder  edlen  Metal¬ 
len  zur  Anwendung  kommen.  Unter  den  werthvollen  Weih¬ 
geschenken  in  Tempeln  kommen  neben  den  Krateren  aus  Erz, 
Silber  oder  Gold  auch  die  vTroyo^iijoiu  häufig  vor  3).  Ebenso 


1)  Plin.  Epist.  VI,  5,  23:  In  hoc  fonte  crater,  circa  siphiunculi  plu- 
res  miscent  jucundissimum  mui-mur.  ln  den  Wandgemälden  von  Hercu- 
lanum  und  Pompeji  kommen  derartige  Darstellungen  vor.  Auch  dienen 
hier  hohe  Krateren,  um  Blumengewinde  aus  ihnen  aufsteigen* zu  lassen. 
S.  Pistolesi ,  Real -Museo  Borbonico  Tom.  IX,  tav.  88.  vgl.  tav.  80. 

2)  Vgl.  Monumenti  inediti  di  corr.  arch.  vol.  IV,  tav.  31.  In  Betreff 
der  Henkel  haben  die  Alten  die  seltsamsten  Figuren  producirt,  eben  so 
wie  bei  der  Amphora.  Das  Mus.Etrusc.  Gregorian.  Part.  I,  tav.  6.  fig.  3  hat, 
wie  bemerkt,  einen  Krater,  dessen  Henkel  nackte  weibliche  Figuren  vorstel- 
len.  Während  der  Kaiserzeit  wurden  auch  an  Gefässen  aus  edlen  Metal¬ 
len  die  seltsamsten  Figuren  angebracht.  Ael.  Lampridius,  vit.  Heliogabali 
c.  19,  p.  819  vol.  I,  scr.  Hist.  Aug.  L.  B.  1670,  bemerkt  über  Gefässe, 
welche  Heliogabalus  sich  hatte  anfertigen  lassen :  Vasa  deinde  centenaria 
argentea  sculpta  et  nonnulla  schematibus  libidinosissimis  inquinata. 

3)  Bückli,  Corp.  Inscr.  I,  1,  p.  236.  Franz,  Elementa  epigraph. 
Graec.  p.  78.  Pausah.  X,  16,  1  bezeichet  den  Untersatz  eines  von  Krüsos 
als  Weihgeschenk  nach  Delphi  gesandten  Kraters  (aus  Eisen  bestehend) 
als  vno&rtfiu,  und  giebt  eine  ausführlichere  Beschreibung  desselben,  aus 
welcher  erhellt,  dass  derselbe  von  seiner  breiten  Basis  konisch  oder  pyra- 
midalisch,  wie  Pausanias  sich  ausdrückt,  thurmförmig  aufstieg  (xwrd  nvyyov 
f,iuXiOTU  iq  (.ittovQo v  uviovra  and  tuQVTfQOV  tov  y.iizo).  Das  Werk  war  durch 
Lethen  (y.oXXu,  Kokfojoiq)  hergestellt.  —  Ein  flaches  Hypokraterion  findet  man 
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die  Hypobathra  und  die  rj&fxoi  (cola ,  Seihgefässe) ,  welche  letz¬ 
teren  eine  nothwendige  Beigabe  des  Kraters  waren  1). 

Dass  man  auch  Krateren  in  kleiner  und  kleinster  Form 
(xguTijoia ,  ‘AQUTrjQLÖia ,  wie  ä/LLCfOQSidiu)  herstellte,  ergiebt  sich 
schon  aus  dem  Gebrauche  jener  Deminutiva.  Diese  mochten 
mehr  zur  Ausstattung  der  Zimmer,  der  abaci  und  anderer  Ge- 
räthschaflen  dienen ,  als  zu  Miscbgefässen. 

-  ;  -  •  •  •  .  §.  14.  • 

An  die  Beschreibung  des  Kraters  schliesst  sich  die  Be¬ 
trachtung  des  'ipvy.xrjQ  an,  da  bei  Gast-  und  Trinkgelagen,  in 
welchen  der  Krater  seine  Geltung  behauptete,  auch  der  jpvyrrjQ, 
als  Abkühlungsgefäss ,  nicht  fehlen  konnte.  Dieses  Gefäss 
konnte  sehr  verschiedenen  Umfang  haben ,  wie  aus  dem  Be¬ 
richte  des  Athenäos  hervorgeht,  in  welchem  hundert  und  sech¬ 
zig  ipvxTrjQsg  erwähnt  werden ,  deren  grösster  sechs 
der  kleinste  nur  zwei  ^rjTQrjTal  umfasste  2).  Auch  der  letzt¬ 
genannte  war  noch  ein  beträchtliches  Gefäss.  Der  ipvxxrjQ  diente 
ebensowohl  zur  Abkühlung  des  Weines ,  als  der  Milch  und  an¬ 
derer  Getränke3).  Dieses  in  der  häuslichen  Wirtschaft  un¬ 
entbehrliche  Abkühlungsgefäss  mochte  für  den  alltäglichen 
Gebrauch  aus  Thon  fabricirt  werden.  Doch  fehlte  es  auch  nicht 


in  dem  Catalogue  of  the  Greelt  and  Etruscan  Vases  in  the  British  Museum 
vol.  I,  pl.  6,  N.  74  abgebildet.  Es  hat  beinahe  die  Gestalt  der  Basis  einer 
dorischen  Säule.  Nur  lässt  sich  aus  der  Abbildung  nicht  ersehen,  ob  der 
Krater  darauf  oder  hinein  gestellt  wurde.  Das  Letztere  musste  der  Fall 
sein,  wenn  es  den  etwa  daneben  gegossenen  Wein  aufnehmen  sollte.  Das¬ 
selbe  was  vrcoy.Qi]T7iQiov  scheint  auch  vnoaxuxov  zu  sein.  Bockh,  Corp, 
Inscr.  N.  150,  p.  236,  §.  21:  vnooxaxov  xQvgovv,  aoxa&/uov  *  xguxrjQ  vtilcq- 
yvgoq  i7iirrjnroq ,  a oxu&fioq.  Dazu  bemerkt  Bückh:  Nempe  fuit  in(/vqvaoq 
(cf.  n.  151,  v.  25),  quod  non  dictum  est,  sed  latet  quodammodo  in  Inl- 
xTjxxog.  Neque  enim  dubito  inic^xxov  esse  sigillis  s.  emblematis  inductum, 
quae  agglutinabantur  ferrumine :  ea  vero  sigilla  aurata  fuerunt.  Das  \mö~ 
axaxov  wird  auch  N.  151.  p.  239,  §.  21.  24  erwähnt. 

1)  Vgl.  Bockh,  Corp.  Inscr.  vol.  I,  Addend.  et  Corrigend.  p.  873. 

2)  Athenäos  V,  30,  199,  b.  c. 

3)  Athen.  XI,  502,  wo  auch  rpvxxijQes  ycdaxxoq  erwähnt  werden. 
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an  solchen  aus  Erz  und  edlen  Metallen.  Auch  unter  den  Tem¬ 
pelschätzen  werden  'ipvxzrjQsg  genannt.  Auf  einer  griechischen 
Inschrift  wird  ein  ^vxttjq  ßuQßuQixog  h&oxokXrjrog  unter  den 
Weihgeschenken  der  Könige  Seleukos  und  An^iochos  im  Tem¬ 
pel  des  didymäischen  Apollon  zu  Milet  erwähnt1),  also  ein  je¬ 
denfalls  aus  edlem  Metall  gearbeitetes,  mit  Edelsteinen  besetz¬ 
tes  und  in  einer  nicht  griechischen  sondern  fremdartigen  (bar¬ 
barischen)  Form  ausgeführtes  Gefäss.  Eine  Stelle  aus  Platon’s 
Symposion  hat  Veranlassung  gegeben,  den  ipvxzijQ  auch  für 
ein  Trinkgefäss  zu  halten.  Allein  ein  Trinkgefäss  war  derselbe 
eigentlich  nicht,  konnte  aber  nöthigenfalls  dazu  benutzt  werden, 
woraus  hervorgeht,  dass  seine  Gestalt  einer  solchen  Anwen¬ 
dung  nicht  entgegenstand  und  dass  man  auch  yvxTtjosg  von 
kleinem  Umfange  hatte.  Wenn  also  ein  verwegener  Zecher  von 
grosser  Capacität  einmal  ein  grosses  Gefäss  leeren  wollte,  so 
konnte  er  dazu  auch  einen  ^vyirjo  wählen.  Dies  thut  z.  B. 
Alkibiades  im  Symposion  des  Platon  2).  Und  Plutarchos ,  wel¬ 
cher  in.  seinem  Gastmahl  der  sieben  Weisen  sich  wahrschein¬ 
lich  das  platonische  Symposion  zum  Muster  genommen  hatte, 
lässt  ebenfalls  einen  jungen  Mann  den  mit  ungemischtem  Wein 
und  duftenden  Salben  gefüllten  ^vxttjq  austrinken 3).  Trotz 
der  gewöhnlichen  Grösse  eines  ifjvxzijo  wird  man  sich  in  den 
beiden  genannten  Fällen  doch  nur  ein  Gefäss  von  kleiner  Di¬ 
mension  vorzustellen  haben.  Der  platonische  umfasste  acht 
Kotylen,  der  kleinste  bei  dem  Aufzuge  des  Ptolemäos  Philadel- 
phos  zwei  Metretä  =  288  Kotylen.  Daraus  lässt  sich  wohl 
folgern,  dass  bei  Trinkgelagen  ausser  einem  grossen  xpvxijjg 
auch  noch  kleinere  vorhanden  waren  4) ,  um  etwa  einzelne  ge- 

1)  Böckh,  Corp.  Inser.  N.  2852. 

2)  Athenäos  XI,  108,  502,  b:  77 Xütojv  2vfinoolo)\  ,/AXXu  (pi'qt,  neu, 
cpui’ui,  t ov  xpuxrrjQti  txelvov ,  Itiovxu  avxov  nXiov  rj  oxxoj  xoxvXuq  x(üQ°^vvu> 
Tovtov  ovv  if-inkyoupevov  ngUxov  fttv  uvxöv  ixmelv ,  enetxa  tw  Staxqaxee 
xeXevetv  ty/clv.“  Plat.  Symp.  p.  214.  a. 

3)  Plutarch.  Töjv  inxu  odepoiv  avfinoaiov  c.  3:  Imi  xul  fuiqctxiov  tri, 
ftvqov  anovduiou  OquavßovXo)  xofua&evxoq ,  eiq  xpvxxijqu  xeqdaecq  ueyav  xal 
nqoqey/tuq  uxquxov  i^emev, 

4)  Athenäos  XI,  109,  503,  a.  (aus  Alexis  iv  Innloxof)  :  xfjuxttjqidtov 
de  dvo  dßoXovs ,  ‘IhXinntöov  Xenxoreqov,  Philostratos ,  vit.  Apoll.  Tyan. 
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füllte  Trinkbecher  darin  abzukühlen,  während  in  dem  grossen 
xpvya^o  der  Wein  unmittelbar  abgekühlt  wurde.  Die  kleineren 
xpvxirjQsg  konnten  nöthigenfalls  als  Trinkgefässe  benutzt  wer¬ 
den,  wenn  man  darauf  ausging,  in  das  Symposion  Heiterkeit 
zu  bringen.  Darauf  deuten  die  von  Athenäos  aufgeführ¬ 
ten  Stellen  älterer  Dichter  hin  *).  Aus  der  Erklärung  des 
Pollux  scheint  hervorzugehen ,  dass  im  ipuxirjQ  nicht  der 
bereits  gemischte,  sondern  der  noch  ungemischte  Wein  abge¬ 
kühlt  wurde  und  dass  derselbe  davon  das  Prädicat  uxqcito- 
(poQog  erhalten  habe.  Zugleich  erfahren  wir  aus  seiner  Mit¬ 
theilung,  dass  dieses  Gefäss  nicht  eine  gewöhnliche  Basis  oder 
einen  Fuss  hatte,  sonderndass  es  auf  Würfeln  {u(nQuyaliay.oig) 
ruhete * 1  2).  Ueber  die  anderweitige  Gestalt  des  qvxx tjq  und  über 
den  Abkühlungsprocess  bleibt  es  schwierig,  etwas  Sicheres  und 
Entscheidendes  mitzutheilen  3).  Vermuthen  darf  man  jedoch, 


p.  118  eck  Olear.  (p.  55  ed.  Kays.)  führt  die  xfjvxzfjgtq  neben  den  oiro- 
XÖul  und  xguzijgeq  auch  bei  den  Trinkgelagen  der  Inder  auf.. 

1)  Ibid.  108,  109,  502,  c  —  e.  503,  a.  b.  Der  Name  ipvyevq  war  kein 

attischer:  von  Einigen  wurde  der  xpvxzr'jg  auch  durch  ?;  xpvxzrjgt'u  bezeich¬ 
net.  Athen.  1.  c.  503,  a:  cJIgaxXio)v  de  6  Eepiaioq •  ij/Lteiq  (< prjot ) 

xpvyea  xuXovpitv,  xpvxzi]gluv  ziveq  oi'ou aCovoiv.  Touq  <F  3A znxouq  xal  üw- 
fxcoöclv  to v  xpvyeu  toq  £ enxdv  örojiu .“  Evcpgwv  Iv  ^Anodidouat] ' 

’Entiv  de  yaXiaij  xpvyeu  zx)v  xpw/.zxjgiav, 
to  oemXiov  de  reüzXu,  cpuxiu  zrtv  cpuxfjv , 
t t  dei  7i oielv  ; 

2)  Pollux  VI,  90:  6  di  xpvxzrig  —  TioXv&gvXXtjzoq ,  ov  xul  dlvov  ixü- 
Xouv ,  iv  0)  i\v  uxguxoq *  oi  710XX0I  dt  dxguzocpogov  uvzov  xuXovai’  oö  pn}v 
eyei  nv&^tvu,  tdX3  dazguyuUoxovq.  Ussing,  de  nom.  vas.  Graec.  p.  80 
macht  aus  den  Würfeln  globuli. 

3)  Auf  eine  cylindrische  Form  des  xpvxzi)g  deuten  die  dunklen  Worte 
des  Scliol.  zu  Clemens  Alexandr.  (Paed.  II,  3,  35)  xpvy.xz}g  —  xvXivdgxxov  o/rj- 
/.luvnq  xuzcczofii) ,  -/mzxü&cV  xiovidv  int  ngCapuut  xvXtvdgixoi  edguC.o^ievx],  ucp3 
ou  y.ul  iozdrui  xal  ^tzv.yeigia&r^ea  iozlr  avz?,  ngv/eigov.  Hier  ist  von  einem 
schaftartigen  cylindrisclien  Untersatz  die  Rede,  von  welchem  der  ebenfalls  cy¬ 
lindrische  Psykter  abgehoben  werden  konnte.  Antiphanes  bei  Athen.  XI,  109, 
503,  b.  c:  ö  di  xaXoq  nlXoq  xaXdq  xpvxzijQ.  Hier  wird  also  der  Psykter  mit 
einem  Helme,  Hute  oder  ähnlicher  Kopfbedeckung  verglichen.  Bei  Athen.  XI, 
108,  502,  c.  wirft  ein  Mundschenk  einen  Psykter  um :  ev/.cuQozuzu  ngoyeuv 
6  niiiq  zov  oivugCov  v.vuzgeniL  zov  xpvxzr\gu,  Hieraus  dürfte  man  folgern, 
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dass  der  mit  Schnee  gefüllte  Abkühlungsapparat,  ein  Seiher 
oder  Durchschlag  (rjd-fidg),  über  den  ipvxrrjQ  gestellt  oder  ge¬ 
halten  und  so  der  noch  ungemischte  Wein  hindurchgelassen 
wurde.  So  konnte  namentlich  für  die  schon  erhitzten  Zecher 
ein  so  kühles  merum  etwas  sehr  Angenehmes  haben.  Daher 
finden  wir  auf  der  Sigeischen  Steinschrift *)  den  Krater  und  den 
Seihapparat  zugleich  erwähnt  (xoarrjQa  x°  anicraxov  xal  f/&[xdv). 
Ein  silberner  fjd-^dg  ist  zu  Pompeji  aufgefunden  worden * 1  2 3 *).  Ich 
habe  bereits  oben  im  Abschnitte  über  die  metallenen  Gefässe 
mehrere  Durchseiher  in  den  Antiken -Sammlungen  erwähnt  und 
in  den  Abbildungen  (Taf.  I,  Fig.  7.  8.  18.)  einige  noch  exi- 
stirende  schöne  Exemplare  zur  Anschauung  gebracht.  Man 
hatte  natürlich  grosse  und  kleinere  q&ßoi,  je  nachdem  das 
Durchseihen  in  einen  grossen  oder  kleinen  ipvxtrjQ  Statt  fand, 
oder  auch  je  nach  dem  Masse  des  Weines,  welcher  ver¬ 
braucht  werden  sollte 5).  Das  Durchseihen  des  Weines  fand 

'  i 


dass  er  nicht  eben  einen  breiten  Fuss  und  festen  Stand  gehabt  habe.  Bei  He- 
sychius  v.  KuXu&oq  wird  der  fpvxrijg  mit  zur  Erklärung  des  Kalathos  aufge¬ 
führt:  y.dlu&oq,  noTijQtor,  6  xul  i pvxxijg —  y.ul  uyyelov,  iv  o>  %o)v> ’vovat  o£öt]Qov. 
xul  yvvuixdov  oxeuoq  tlq  tgiov  nugü&eaiv.  Aus  allen  diesen  Bemerkungen 
lässt  sich  die  Gestalt  des  xpvxxyjg  nicht  mit  Bestimmtheit  ermitteln.  Nur 
so  viel  ist  anzunehmen,  dass  derselbe  ein  geräumiges  hohes  Gefäss  mit 
weiter  Mündung  war  und  dass  er  nicht  eben  weit  von  der  Kraterform  ent¬ 
fernt  sein  konnte.  S.  oben  S.  208,  1 

1)  Böckh,  Corp.  Inscr.  vol.  I,  N.  8.  vgl.  N.  2139.  Pollux  hat  ganz 
andere  Ausdrücke  für  das  Durchseih  -  Gefäss :  VI,  19:  orw  öl  öiy&tZrui, 
vXuf T)](j  y.ul  auxoq  xul  xgvyomoq.  Doch  erwähnt  er  auch  den  rjfrpoq  X,  108: 
axevoq  öl  /.layHQixöv  xul  ■f]&iu6q ,  Evqmlöov  h  EvgvoO-il  ouxvqixoj  tlnorxoq  : 

jj  xvu&ov  ?;  yuXxi'iXuTov 
/]  Ttooqio/ojv  xolqöe  xolq  V7i(i)n((nq’ 

iv  fiivioc  xöiq  /Jt^uo^güxoiq  y.ul  ■ f]Q-[.i6q  x iq  imxgrjxtjgiöioq  niTiquxui }  Öq  ioo)q 
r olq  ntgl  xov  olvov  /tdAAov  nqoqijxei.  —  Also  war  der  TjO-fioq  aus  Erz 
fabricirt  und  war  eigentlich  ein  zum  xpvxxrtq  oder  auch  zum  Krater  gehö¬ 
rendes  Geräth,  daher  fj&pdq  imxgrjxtjg^öioq. 

2)  Vgl.  W.  A.  Becker,  Gallus,  Abb.  Taf.  IV,  N.  9,  und  J.  L.  Us- 
sing,  de  nom.  vas.  Graec.  p.  77. 

3)  Athenäos  XI,  37,  469,  c:  xpvxx tjgu,  xvu&ov ,  xv^ßlu,  guxd ,  xh~ 

xugu,  'fjöunoTLÖuq  xgtlq,  dgyugour .  Einen  mit  -langem  Griff 

bemerkt  man  unter  den  herkulanischen  Alterthümern  (Herculanum  et  Pom¬ 
peji  v.  Roux  und  Barre,  deutsch  vol.  II,  20).  Auch  hat  man  eherne  auf- 
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übrigens  auf  verschiedene  Weise  Statt,  worüber  Pollux  und 
Athenäos  noch  einige  flüchtige  Angaben  enthalten  4). 

Als  eine  besondere  Art  des  Kraters  ist  das  Proaron  (II ooa- 
oov)  betrachtet  worden,  nach  der  Angabe  des  Athenäos  ein 
hölzernes  Gefäss,  in  welchem  die  Bewohner  Attika’s  den  Wein 
mischten * 1  2).  Auf  einen  beträchtlichen  Bauch  desselben  deutet 
das  Prädicat  xoUov,  und  in  sofern  wäre  die  von  Panofka  auf¬ 
gestellte  weitbauchige  Form  desselben  nicht  zu  tadeln.  Allein 
die  Mündung  ist  keineswegs  die  eines  Kraters,  sondern  von  zu 
geringer  Dimension.  Gegen  die  Henkel  ist  nichts  einzuwenden. 
Welche  Berechtigung  dagegen  die  oben  auf  dem  Deckel  oder 
über  der  Mündung  angebrachte  kleine  Oinochoe  habe,  ist  mir 
nicht  einleuchtend 3).  Jedenfalls  steht  die  Angabe  des  Athe- 


gefunden  (vgl.  ibid.  VI,  68).  (S.  die-  hier  beig-egebenen  Abbildungen  Taf.  I, 

Fig.  7.  8.  18.)  Auch  befindet  sich  ein  irdener  rj&(.idq  im  Museum  zu 
Kopenhagen.  Vgl.  Ussing  1.  c.  p.  77.  Einen  kleinen  Psykter  nennt  Alexis 
bei  Athen.  XI,  108,  502  tqiy.oxuXov  xpvyt'u,  also  achtzehn  Kyathoi  um¬ 
fassend. 

1)  Athenäos  I,  p.  28,  e.  redet  vom  Durchseihen  des  Weines  von  Chios 
und  Thasos.  Pollux  VI,  18  nennt  eine  Art  durchgeseiheten  Wein  aaxxtuq 
{aaxxtuq  (D  6  ölvX la^tlroq  y.uI  oaxxoq  tiuq3  EvnoXidi.  Vgl.  X,  75,  wo  der 
rgvyoLTtoq ,  der  oaxxoq  und  der  vXtaxi)q  erwähnt  werden,  wie  schon  be¬ 
merkt  worden.  Ueber  den  xQvyomoq  vgl.  Aristoph.  Plut.  1087.  lieber  die 
Behandlung  und  das  Durchseihen  des  Weines  ist  auch  bei  Dioscorides  und 
Galenos  viel  die  Rede.  Ueber  die  Beimischung  von  Meerwasser  vgl.  Dio¬ 
scorides  V,  27.  Plinius  XIV,  21.  Plutarch.  Quaest.  nat.  10,  Tom.  IV, 
p.  696.  Man  machte  die  mannichfachsten  Versuche,  um  aus  dem  Weine 
ein  angenehmes  und  heilsames  Getränk  zu  bereiten. 

2)  Athen.  XI,  89,  495:  IJqoccqop.  Y.QuvrjQ  SvXivoq,  tlq  ov  xöv  olvov 
yuQVuaiv  ot  ’AxxixoC.  ,,  KolXoiq  tv  Tigoagoiq“  cpijol  TIä[.i(piXoq, 

3)  Panofka,  Rechcrch.  pl.  II,  fig.  20.  Ussing  p.  75  hat  hierbei  an 
die  Vorschrift  des  Hesiodos  E(>y»  744:  prjdtTtox3  olroyorjv  nO-ffiev  Y.Qi]xi]Qoq 
vneQdev  tupovxwv  gedacht,  welche  sich  auf  den  gewöhnlichen  Krater  bei 
Trinkgelagen  bezieht  und  unten  bei  der  Beschreibung  der  Oinochoe  erör¬ 
tert  wird.  Hesych.  v.  'Aqop  p.  544,  T.  I.  Alb.  erklärt  äqov  durch  xgvßXiov 
fieyu.  Ob  üqov  dasselbe  Gefäss  sein  soll,  was  nqouqov ,  oder  ob  es  nur 
damit  verwandt  ist,  ist  schwer  anzugeben.  Letronne,  Observatt.  p.  72 
bemerkt:  ,,  Ce  mot  parait  n’avoir  ete  usite  que  chez  les  Attiques,  on  il 
designait  un  xQuxrjQ  ^vXivoq ;  c’ etait  probablement  un  vase  rustique. 
üqouqov  est  un  compose  de  n^ö  et  de  änov ,  terme  qu’  Hesychius  explique 
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näos  zu  isolirt  7  als  dass  man  daraus  eine  bestimmte  Gefäss- 
form  gewinnen  könnte,  zumal  da  es  ein  hölzernes  Gefäss  ge¬ 
wesen  sein  soll,  welches  in  Attika  während  der  äl-teren  Zeit  wohl 
nur  in  seltenen  Fällen  oder  nur  auf  dem  Lande  gebraucht  werden 
mochte.  Zur  Zeit  des  Athenäos  waren  hölzerne  Gefässe  schon  häu¬ 
figer  zu  finden.  Es  mögen  sich  an  das  mit  dem  Kamen  Proaron 
bezeichnete  hölzerne  Gefäss  einige  Bemerkungen  über  die  hölzer¬ 
nen  Gefässe  überhaupt  anschliessen.  Wie  weit  die  ältesten 
Holzgefässe  in  das  classische  Zeitalter  zurückreichen ,  ist  nicht 
zu  ermitteln.  In  waldreichen  Gegenden  mochte  insbesondere 
die  ländliche  Bevölkerung- Jahrhunderte  vor  Chr.  ihre  hölzernen 
Gefässe  haben.  Namentlich  mochten  sich  die  Hirten  bei  ihren 
Heerden  Gefässe  dieser  Art  herstellen ,  welche  nicht  etwa  zu¬ 
sammengefügt,  sondern  aus  Holzstücken  ausgehöhlt  wurden *  1). 
Zur  Zeit  der  griechischen  und  römischen  Idyllendichter  müssen 
hölzerne  mit  toreutisclien  Bildwerken  ausgestattete  Trinkbecher 
in  der  Hirtenwelt  beliebt  gewesen  sein.  Virgilius  beschreibt 
zweimal  zwei  hölzerne  Trinkbecher,  von  der  Hand  des  gött¬ 
lichen  Alcimedon  gearbeitet,  theils  mit  Wein  -  und  Eplieulaub, 
theils  mit  Akanthus  künstlich  ausgestattet  und  mit  Porlraitbil- 
dern  verziert 2).  Besonders  mochte  man  frühzeitig  Milchgefässe 


par  TQvß\(ov  jiteya.  Selon  M.  Panofka  on  a  confondu  ce  nom  avec  un 
nlO-oq,  ce  qui  n’est  pas  et  ne  peut  pas  elre,  et  il  n’est  aucunement  au- 
torise  a  hü  attribuer  la  forme  d’une  grande  /vryu  “  u.  s.  w.  Dass  Proaron 
ein  landwirthschaftliches  Gefäss  war,  lässt  sich  auch  daraus  verinuthen, 
dass  Athenäos  ol  'Axxixol  braucht,  nicht  oi  'AO-rjvidoi.  Also  wohl  die  länd¬ 
liche  Bevölkerung  von  Attika. 

1)  Ovid.  Fast.  V,  v.  121:  . 

Terra  rubens  crater  ,  pocula  fagus  erat. 

2)  Bucolic.  III,  36  seqq. : 

Pocula  ponam 

Fagina,  caelatum  diviui.opus  Alcimedontis;. 

Lenta  quibus  torno  facili  süperaddita  vitis 
Diffusos  edera  vestit  pallente  corymbos 
In  medio  duo  signa,  Conon  ,  et  quis  fuit  alter? 

Descripsit  radio  totum  qui  gentibus  orbem, 

Tempora  quae  messor,  quae  curvus  arator  h  ab  er  et, 

Necdum  illis  labra  admovi,  sed  condita  servo. 
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aus  Holz  besitzen.  So  wird  die  axucplg  als  ein  rundes  hölzer¬ 
nes  Milch-  und  Molkengefäss  bezeichnet,  besonders  bei  den 
Hirten ,  wie  bei  dem  Polyphemos *  1).  So  ist  der  Prochytes  (tcqo- 
Xvt^q)  von  Philetas  als  hölzernes  Gefäss  (ayystov  %vXwov)  und 
zwar  als  Trinkbecher  der  Landleute  bezeichnet  worden  2).  Auch 
die  Amphotis  ist  von  Philetas  als  hölzernes  Gefäss  aufgeführt 
worden,  welches  die  Landleute  sowohl  zum  Melken  als  zum 
Trinken  gebraucht  haben 3).  So  hatte  Pamphilos  das  Gefäss 
Ollix  (oXXi'§)  für  einen  hölzernen  Trinkbecher  erklärt 4).  Auch 
hatte  man  hölzerne  Salbengefässe 5 6).  Aus  dem  Berichte  des 
Strabon  haben  wir  bereits  oben  die  nCfroi  '£v\n>oi  als  Wein- 
gefässe  erwähnt c). 

§•  15. 

Reisegefässe. 

Der  Schlauch  [uGy.bg). 

Wie  viele  Gefässe  die  Alten  aus  Thierhäuten  überhaupt 
hergestellt  haben,  ist  uns  unbekannt.  Allein  über  den  Schlauch, 
aus  Thierhaut  gefertigt,  finden  wir  bei  den  Alten  vielfache 
Nachrichten.  Der  uay.bg  war  ein  uraltes  Gefäss  sowohl  im 
Oriente  als  in  Hellas.  Die  Assyrier,  namentlich  die  Bewohner 
von  Babylon  und  Niniveli ,  haben  sich  des  Schlauches  bedient, 
und  die  Helden  des  homerischen  Epos  machen  davon  überall 
Gebrauch.  Die  assyrischen  Kriegsmänner  bedienten  sich  des 
mit  Luft  gefüllten  Schlauches  zum  Schwimmen ,  wie  dies  in  den 

Da.  Et  nobis  idem  Aleimedon  duo  pocula  fecit, 

Et  molli  circum  est  ansas  amplexus  acantho, 

Orpliea  in  medio  posuit  silvasque  sequentes. 

1)  Athen.  XI,  161,  500:  axucpiq  —  ayynov  £ vkivov  argoyyvXov ,  yäXa 
y.ul  dgdv  öt x6taevov. 

2)  Athen.  XI,  94,  496,  b.  c.  . 

3)  Athen.  XI,  25,  783,  c.  d. 

4)  Athen.  XI,  88,  89,  494,  e.  495,  a. 

5)  Böckli ,  Corp.  Inscr.  N.  2139.  §.  4:  £vXivu  rüde*  ^üXamqov ,  nl~ 

ßo)  TOI. 

6)  S.  über  ni&aq  gegen  das  Ende  S.  238. 
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Reliefgebilden  von  Niniveh  veranschaulicht  ist i).  In  denselben 
Bildwerken  schreiten  rüstige  Männer  mit  gefülltem  Askos  auf 
der  Schulter  einher,  dessen  Gestalt  ziemlich  dieselbe  ist,  wel¬ 
che  wir  in  griechischen  Bildwerken  finden  2).  Die  griechischen 
Helden  benutzen  ihn  als  Weinbehälter  auf  Reisen ,  sowie  Ma- 
ron ,  ein  Priester  des  Apollon ,  dem  Odysseus  einen  aus  Zie¬ 
genfell  bereiteten  und  mit  dunkeim  Wein  gefüllten  Schlauch 
überreicht 3).  Die  Kalypso  giebt  dem  Odysseus  bei  seiner  Ab¬ 
reise  von  der  Insel  Ogygia  einen  mit  rothem  Wein  und  einen 
andern  mit  Wasser  gefüllten  Askos  mit  auf  sein  Fahrzeug4).  In 
antiken  Bildwerken  finden  wir  häufig  Silenen  und  Faunen  im 
Gefolge  des  Dionysos  mit  einem  gefüllten  Askos  beladen  5 6).  In 
einem  Wandgemälde  von  Pompeji  füllt  eine  weibliche  Figur 
aus  einem  Askos  den  Kantharos  eines  Greises ,  welchen  man 
für  den  Silenos  gehalten  hat,  mit  Wein0).  Auch  kommen  in 
demselben  Museum  Silene  mit  gefüllten  Schläuchen  vor7).  — 
Die  Kerameutik  nahm  auch  diese  Gefässform  in  Anspruch  und 
bildete  den  Askos  in  Thon  nach.  Natürlich  wurde  ihm  in  die¬ 
sem  Stoffe  eine  andere  Gestalt  zu  Theil.  Einen  irdenen  Askos 
mit  einem  Henkel,  enger  Mündung  und  beiderseits  mit  mensch- 


1)  Sie  sitzen  halb  liegend  auf  dem  Schlauche  von  ziemlich  grosser 
Dimension,  wie  der  vorgebeugte  Reiter  auf  dem  Rosse,  und  halten  die 
Lanze  in  der  Rechten ,  während  der  Schild  auf  dem  Rücken  liegt.  Auch 
ist  daselbst  die  Füllung  der  Schläuche  durch  Einblasen  der  Luft  veran¬ 
schaulicht.  S.  Austen  Henry  Layard,  a  second  series  of  the  monuments 
of  Nineveh;  Lond.  1853,  pl.  41. 

2)  ßotta  et  Flandin,  Monum.  de  Niniv.  Tom.  I,  pl.  38.  Tom.  11,  pl. 
106.  124.  125.  126.  162.  Noch  gegenwärtig  bedient  mau  'sich  in  'ver¬ 
schiedenen  Gegenden  Asiens  des  Schlauches  zur  Aufbewahrung  des  Wei¬ 
nes  ,  obgleich  derselbe  gewöhnlich  einen  unangenehmen  Beigeschmack  da¬ 
durch  erhält.  So  z.  B.  in  Georgien.  Vgl.  Fr.  Parrot,  Reise  zum  Ararat, 
Th.  I,  S.  55.  57. 

3)  Odyss.  IX,  196  sq. :  uiytov  uoxöv  \yov  jutkuroq  oYvoio  tjdeöi;. 

4)  Odyss.  V,  265  IT.  vgl.  v.  165  ff. 

5)  Vgl.  Monumenti  inediti.  di  corr.  arcli.  vol.  IV,  tav.  56.  57,  und 
Mus.  P.  Clem.  vol.  I,  tav.  48.  Dies  letztere  ein  plastisches  Werk. 

6)  Pistolesi,  Real-Mus.  Borb.  (Descrizione  di  Pompeji,  Tom.  II,  Part.  II, 
tav.  16). 

7)  lbid.  Real -Mus.  Borb.  Tom,  I,  tav,  87. 
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liehen  beflügelten  Gesichtern  besitzt  die  Berliner  Terracotten- 
Sammlnng.  Derselbe  ruhet  auf  einem  .  grossen  Becken  aus 
Cäre  1).  Mehr  den  ledernen  Schläuchen  ähnlich  ist  ein  kleiner 
Askos  in  der  Vasensammlung  desselben  Antiquariums  2). 

Einige  andere  grössere  Gefässe,  deren  Beschreibung  man 
hier  erwarten,  könnte ,  werden  unten  unter  den  Küchengefässen 
aufgeführt.  Wir  gehen  nun  zu  den  zahlreichen  Trinkgefässen  über. 

1)  Antiquarinm,  Terracotten  -  Abtheilung ,  N.  191. 

2)  N.  1438.  Ebenso  N.  813.  Mehrere  kleinere  irdene  Gefässe  in  der 

Gestalt  des  Askos  findet  man  auch  in  dem  Catalogue  of  the  Greek  and 
Eruscan  Yases  in  the  British  Museum,  vol.  1.  (Lond.  1851.  4.)  pl.  1.  N.  15. 
pl.  IV,  N.  131  veranschaulicht.  Panofka  hat  auch  aus  den  Worten  des 
Hesych.  v.  indoxiov  ^ixelol  ein  schlaucharliges  Gefäss,  tnaoxiov 

genannt,  angenommen,  wogegen  Letronne,  Observatt.  p.  54  Not.  prole- 
stirt  hat ,  so  dass  Inüoxwv  bei  den  Siculern  nichts  anderes  bedeute  als 
yojvrj ,  d.  h.  Trichter,  vermittelst  dessen  der  Schlauch,  aoy.de;,  gefüllt  wird.- 
Eine  Form  des  Epaskion  hat  Panofka  pl.  II,  tav.  44  aufgestellt,  in  welcher 
die  Vasensammlungen  mehrere  Gefässe  besitzen.  —  Beiläufig  möge  hier 
bemerkt  werden ,  dass  man  auch  den  Ausdruck  lüxxoq  leicht  für  die  Be¬ 
zeichnung  eines  grossen  landwirtschaftlichen  Gefässes  halten  könnte  (De¬ 
mosthenes  or.  III.  adv.  Aphob.  p.  845:  xul  xdv  Xüxxov  ovvTQ(tyus'); 
allein  lüxxoq  bezeichnet  nichts  anderes  als  einen  ausgegrabenen  und  mit 
einem  Tüuchwerk  überzogenen  Behälter,  in  welchem  man  Oel ,  Wein, 
Feldfrüchte  aufbewahrte,  also  eine  wohlverwahrte  Grube,  welche  jeder 
Landwirth  in  seinem  Gehöfte  hatte.  Die  Karduchen  bedienten  sich  zur 
Zeit  des  Xenophon  solcher  Xuxxoi  zur  Aufbewahrung  des  Weines  (Xenoph. 
Anab.  IV,  2,  22:  ov  iv  Xuxxoiq  xoviuxulq  tl/ov).  Plutafch.  Aristid.  c.  5: 
noXvv  xqvoov  Xuxxo)  nvl  xuxogojgvy/uevov.  Die  ausführlichste  Erklärung 
giebt  Photius  voc.  p.  Tom.  I,  p.  203  seq.  ed.  Pors.  {ßgvyfiuxu  tigv/otgi] 
xul  oxgoyyvXu  xul  xtxgäyon’u  —  y.al  xoviwvreq  uuxu  ,  oivov  vnodtyorrui  xal 
tXcuov  elq  auxu).  —  Dagegen  erwähnt  Photius  v.  Atxdvri  Tom.  I,  p.  213 
einen  Gefässnamen  kuXuxoq  oder  XüXuixoq ,  welcher  mir  anderwärts  nicht 
vorgekommen  ist  (ylfxüvrj:  nagdvvu  o>q  rou  Xtxovq  •  ovyi  und  x ov  XdXuxoq' 
XäXeuxoq  öh  nXuxv  xul  IxnetuXov  xul  uvanenxu/.(4vov  dyyeiov).  Also  bezeich- 
nete  Lalakos  oder  Lalaikos  ein  breites  schüsselförmiges  Gefäss.  Weder 
Suidas  noch  Hesycldos  gedenken  dieses  Gefässnamens.  So  erwähnt  Phot, 
II,  535  auch  oxucpvXoßoXiiov  als  einen  Gefässnamen  (uXXoi  öh  Xtyouoi  oxu~ 
cpvXoßoXuor  iivui  uyyoq  xi  yojgijTixov  olrov).  Vorher  bezeichnet  er  axuyv- 
XoßoXuov  als  denjenigen  Tlieil  der  Kelter,  in  welchem  die  Trauben  aus¬ 
gepresst  werden.  Ebenso  Hesych.  v.  oxucpvXoßöhov  {/Liegoq  x  1  xou  Xrjrov ). 
Es  konnte  auch  der’Name  des  Korbes  [xoeptvoq')  sein,  in  welchem  die  Trau¬ 
ben  zur  Kelter  getragen  wurden,  wofür  es  Einige  bei  Photius  1.  c.  auch 
genommen  hatten. 


Abschnitt  Ui. 

**'•'*  v  * 

Trink“,  Libatious-,  Schöpf“ mul  Ausgiessegefässe. 


•sv  •  •  •  . 

Allgemeine  Bemerkungen. 

.  *  •  • .  •  r.f  ..." 

Die  Zahl  der  verschiedenen  Namen  von  Trinkgefässen  der  Grie¬ 
chen  ist  erstaunlich  gross,  und  wenn  wir  auch  nicht  von  allen 
die  Form  mit  Sicherheit  nachweisen  können ,  so  lässt  sich  doch 
eine  beträchtliche  Anzahl  aiich  in  Beziehung  auf  ihre  Form 
theils  mit  Bestimmtheit  beschreiben,  tbeils  mit  grösster  Wahr¬ 
scheinlichkeit  .ein  Bild  von  ihnen  entwerfen.  —  Während  der 
geschichtlichen  Zeit  oder  seit  dem  Gebrauche  der  prosaischen 
Schreibart  waren  bei  den  Griechen  die  zwei  allgemeinsten  Be¬ 
zeichnungen  eines  Trinkgefässes  exTrcufiu  und  rroT^oiov.  Nach 
Athenäos  war  das  Wort  novrjoiov zuerst  von  Simonides,  dem 
Atnorginer,  in  Anwendung  gebracht  worden1).  Es  blieb  dann 
der  allgemeinste  Ausdruck  für  Trinkgefösse  von  jedem  Umfange, 
ja  es  geht  bisweilen  sogar  über  den  Begriff  des  Trinkgefässes  hinaus 
und  bezeichnet  kleinere  irdene  Gefässe  überhaupt,  z.  B.  Oinochoen, 
Lekythen,  Aryballen,  Alabastroi  u.  a.,  so  wie  das  französische  po- 
terie  alle  Arten  von  Gefässen  umfasst2),  dieTrinkgefässe  mit  inbe- 


1)  Athen.  IX,  2,  460,  A:  nqCnov  ol$u  6vO[,uaouvtu  ,  so  weit  nämlich 
seine  Kunde  reichte. 

2)  Wahrscheinlich  ist  die  Wurzel  in  pot,  poterie,  aus  dem  griechi¬ 
schen  noroc,  oder  dem  lateinischen  potus  entlehnt  oder  damit  verwandt, 
und  pot  hat  vielleicht  ursprünglich  nur  ein  Trinkgefäss  bezeichnet,  später 
aber  eine  erweiterte  Bedeutung  erhalten.  Umgekehrt  ist  aus  dem  lateini« 

Krause,  Angeiologie.  20 
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griffen.  ^Eanvafia  wird  bei  Athenäos  als  attischer  Ausdruck  er¬ 
wähnt,  und  dieses  sowohl  als  jenes  wird  dno  t rjg  tcogsloq  ab¬ 
geleitet *  1).  5 Ey.Tzto/jLu  ist  wie  Trcmjoiov  ein  allgemeiner  Ausdruck 
für  jedes  Trinkgefäss,  gleichviel  von  welchem  Umfange,  aus 
welchem  Stoffe  und  von  welcher  Form.  Es  kann  aus  edlen 
Steinen,  edlen  Metallen,  aus  Glas  oder  Thon  bestehen  ( sxnw - 
(xara  Xi&ov  rrjg  ovvyjTtdog  Xsyo/isvrjg ,  lynw(iUTu  vdXiva,  y.£Qu- 
(ua  lynopiuTu  u.  s.  w.).  Ein  specifischer  Begriff  lässt  sich  erst, 
durch  ein  hinzugefügtes  Prädicat  gewinnen ,  wenn  auch  da¬ 
durch  die  Gestalt  desselben  noch  nicht  näher  bestimmt  wird. 
So  erwähnt  Aristophanes  die  XoXy.iöiy.d  noTijgia 2).  In  einer 
für  das  Gebiet  der  Angeiologie  wichtigen  attischen  Inschrift,  in 
welcher  von  den  Tempelschätzen  des  Parthenon  die  Rede  ist, 
wird  viermal  ein  jroTijQiov  d QyvQovv  XaXyadixov  genannt:  drei 
derselben  haben  A/MJ  Gewicht,  das  eine  nur  JA.  Auch 
kommt  diese  Gefässart  in  anderen  Inschriften  vor3).  Jedenfalls 
waren  es  Gefässe  von  schöner  Cälatur- Arbeit,  da  sie  aus  Sil¬ 
ber  bestanden.  Pollux  erwähnt  jedoch  auch  Gefässe  dieses 
Namens  aus  Erz 4).  Allein  über  die  Form  und  anderweitige 


sehen  poma  (Obst  überhaupt)  les  pommes  (Aepfel)  geworden.  So  wunder¬ 
bar  ist  das  Verhältniss  eines  fortgebildeten  Wurzelwortes  zu  seiner  erwei¬ 
terten  oder  zusammengezogenen  Bedeutung. 

1)  Athen.  XI,  2,  460,  b.  c.  Clemens  Alexandr.  Paed.  II,  c.  3,  §.  35 
erwähnt  Schaugefässe  aus  den  kostbarsten  Stoffen :  ExnojfiuTOJv  to(vvv  uq- 
yvQov  y.od  XQvo°v  nenoiijfitvwv  Xi&oy.oXXi'jTOJv  xe.  üXXi ov  u&txoq 

oxpewq  unctTi]  (. tovov .  lieber  das  Unbequeme  oder  Nachtheilige  des  Genusses 
heisser  Getränke  aus  solchen  Gefässen  bemerkt  er  gleich  darauf:  ehe  yay 
uvxdiq  iyxf'ui  xiq  ■OtQfioü  y.(jü/,ia xoq  diu7iv(Jovjun'(ov  xoiv  oxevoiv  inüdwoq  ij 
Xrjifjiqj  eire  uv  x ipvxQÖv  nü.Xiv  iyxJui ,  /tix udidoun  xrjq  noioxrjxoq  f\  vXij  Xv~ 
f MUVOfltVt ]  TO  XQUfMl  ’  HIU  I’OTIV  falßXußl)q  7J  TlOOiq  ?)  7 iXoVOfa. 

2)  Ritter  237  :  xovxl  t l  dgu  xö  XuXy.idixov  noxiigiov. 

3)  Bockh,  Corp.  Inscr.  N.  138,  vol.  I,  p.  184  sqq.  u.  N.  139,  p.  189 
{nox r\<jiu  XuXy.idly.u  uoyvqu).  Dem  Commentar  zu  diesen  Inschriften  ist 
leider  eine  Erklärung  dieser  Gefässe  nicht  beigegeben  worden. 

4)  Pollux  X,  122.  Wenigstens  darf  man  dies  aus  folgenden  Worten 

folgern :  tuet  xul  c Eg^tiTiTioq  iv  OiOfioepogoLq  xov  y.vu&ov  y.ul  xijv  olvoxöijv 
xul  xd  Xvxviov  xai  x«  TOiuviu  xuXxiJiu  kuI  x.uXhIu  y.ulü  Oi  ix  x.uXy.ov  ne- 
nonjpitvu ,  nachdem  er  vorher  xegupiiwv  oxevoiv  övöpiuxu  iv  A&ovUov  XuX - 
xidixü  angeführt  hat. 
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Eigenthümlichkeit  derselben  erhalten  wir  weder  in  den  In¬ 
schriften  ,  noch  bei  Aristophanes  und  Pollux  Auskunft.  Seltsam 
ist  es,  dass  in  der  bezeichneten  Inschrift  neben  vielen  anderen 
mit  ihren  speciellen  Namen  bezeichneten  Gefässen  auch  mehr¬ 
mals  TTOTrjoia  doyvou  ohne  irgend  einen  weiteren  Zusatz  er¬ 
wähnt  werden1).  Trinkbecher,  welche  mit  eingelegten  oder 
sonst  angebrachten  Buchstaben  versehen  waren ,  nannte  man 
yQafjLfiaxixu  sxmofiuTu  2).  Ein  solches  Gefäss  befand  sich  z.  B. 
zu  Capua  im  Tempel  der  Artemis,  bestand  aus  Silber,  war  mit 
Bildwerken  aus  dem  homerischen  Epos  und  mit  eingelegten 
goldnen  Buchstaben  ausgestattet,  welche  den  Namen  des  Nestor 
enthielten  oder  welche  andeuteten ,  dass  dieses  Gefäss  dem 
Nestor  gehört  habe.  Der  Tragiker  Achäos  hatte  in  seiner  Om- 
phale  einen  axvcpog  dieser  Art  beschrieben  3).  Ebenso  hatte  der 
Komiker  Eubulos  in  seinem  Lustspiel  NsottIs  des  yQUfjLfxaxixöv 
sxTTtofiu  gedacht 4).  Ueber  die  therikleischen  Trinkschalen  (Orr 
qixkstoi  xvlrxsg)  ist  bereits  im  Abschnitte  über  die  Kerameutik 
gehandelt  worden  5),  und  dieselben  werden  noch  bei  den  spä¬ 
testen  Autoren  erwähnt6).  Laut  einer  Angabe  des  Athenäos 
nannten  die  Megarer  ihre  Trinkgefässe  überhaupt  oder  nur  eine 
besondere  Art  derselben  yvulag.  Nach  Parthenios  bezeichnete 
man  mit  diesem  Namen  nur  eine  Species  der  Trinkbecher  7). 
Da  diese  Art  von  Gefässen  vorzüglich  zu  Libationen  diente,  so 
gewinnt  es  Wahrscheinlichkeit,  dass  sie  mit  der  Phiale  ver- 


1)  Dasselbe  ist  auch  in  N.  141  und  142  mehrmals  der  Fall.  Nur 
das  Gewicht  wird  angegeben.  Man  darf  vermuthen,  dass  es  kleinere  Ge- 
fässe  verschiedener  Art  und  Form  waren  und  dass  man  sie  unter  einer 
allgemeinen  Bezeichnung  zusammenfassen  wollte. 

2)  Aehnlich  den  gemmae  litteratae  der  Römer,  d.  h.  geschnittene 
Steine,  welche  mit  Buchstaben  (Worten,  Schrift)  versehen  waren. 

3)  Athenäos  XI,  30,  466,  c  —  e. 

4)  Athen.  XI,  30,  467,  b  —  d. 

5)  S.  oben  S.  152  f.  S.  162  ff. 

6)  So  bei  Clemens  Alexandrin.  Paedag.  II,  c.  3,  §.  35:  O^qUIhoC 
Tiveq  xvXixeg  xul  Avriyoviöiq  xuv&agot  re  xal  Xußqwviui  xul  lenuarul  xul 

TWV  $X7lOJ[XV. TO)V  iXÖf]  TC<  ,  XtX, 

7)  Athen.  XI,  31,  467,  c.  d. 
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wandt  oder  identisch  •  sind  und  yvulvt  vielleicht  nur  als  die  einem 
anderen  Dialekt  angehörende  Wortform  für  (pmlrj  zu  betrachten 
ist.  Dann  wurden  auch  Trinkbecher  aus  .der  Werkstatt  be¬ 
rühmter  Meister  nach  diesen  benannt .,  wie  die  MsvroQovyjj  no - 
t fyia'j  nach  dem  berühmten  Toreuien  Mentor,  welcher  zwischen 
Ol.  90  und  106  blühete ,  unter  anderen  auch  therikleische 
Trinkschalen  in  Silber  nachbildete  und  mit  schönen  toreutischen 
Arbeiten  ausstattete  *).  lieber  die  yiulou  XvxioVQysZg.  und  Ko~ 
vojvioi  wird  unter  yiuXou;  gehandelt.  Panathenäisehe  norijQia 
werden  von  Athenäos  erwähnt.,'  welche  zwei  Choen  (%6(u) 
und  mehr  fassten ,  also  von  einem  die  gewöhnliche  Grösse  der 
Trinkbecher  weit  übersteigenden  Umfange  waren1  2).  Ich  ver- 
muthe,  dass  dieselben  nicht  die  Gestalt  der  Trinkbecher,  son¬ 
dern  die  der  Oinochoe  gehabt  haben,  wie  die  Pelike  und  der 

Chus.  Gustav  Kramer  hat  angenommen ,  dass  jene  panathe- 

*  • 

näischen  Becher  (wie  er  sie  nennt)  eine  besondere  Beziehung 
auf  das  Fest  der  Panathenäen  gehabt  haben,  in  ähnlicher  Weise 
wie  die  panathenäischen  Preisgefässe  3).  Nur  hat  sich  bis  jetzt 
eine  solche  Beziehung  nicht  ermitteln  lassen. 

Ferner  wurden  gewisse  Trinkgefässe  nach  Eigennamen  be¬ 
nannt,  wie  Prusiades  (IToovcriag)  vom  bithynischen  Könige  Pru- 
sias,  eine  Art  hoher  Pokale  (nojriQiov  s‘£oq&ov)  nach  der  An¬ 
gabe  des  Nikandros4):  ebenso  Antigonides  (Amyovidsg)  nach 
dem  Antigonos  so  benannt 5),  deren  Form  wir  nicht  zu  bestim¬ 
men  vermögen.  In  dieser  Weise  hatten  die  zahlreichen  Trink¬ 
becher,  Pokale  und  Schalen  der  Griechen  ihre'  eben  so  viel- 


1)  Mentor  wird  auch  von  Cicero  in  der  4.  orat.  Verrin.  c.  18,  §.  38 
erwähnt  (in. bis  pocula  qüaedam,  quae  Thericlia  nominantur,  Mentoris  manu 
summo  artiflcio  facta).  Vgl.  0.  Müller,  Archäol.  S.  118,  1.  it.  165,  1 
3te  Ausg.  v.  Welcker. 

2)  Athen.  XI,  89,  495,  A :  xui  ITuvw&'tjvutxu  (.ilyioxu ,  xu  f,i\v  dfyou, 
tu  dk  x ui  [.ul'Qovu.  Ibid.*  b.  c.  von  der  Pelike:  o  dh  xvnoq  ?]v  x.ov  uyyuov 
<tt(j6t£qov  fliv  xölq  Jluvu&qvuixoiq  ioixojq,  x[vUu  ixuXüxo  ntlUri,  wie  be¬ 
reits  oben  angegeben  wurde. 

.  3)  Ueber  Styl  und  Herkunft  der  bemalten  Thongefässe  S.  196.  Cf.  Find. 
Fragm. -89.  T.  II,  P.  II,  p.  615,  B.  • 

4)  Athen.  XI,  44,  496,  b.  c. 

5)  Clemens  Aletfandr.  Paedag.  II,  c.  3,  §.  35. 
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fachen  Beziehungen  und.  Prädicate  als  verschiedene  -Formen. 
Auch'  möge  hier  noch  bemerkt  werden,  dass  einige  Trinkge- 
fässe  einen  doppelten-  Zweck  erfüllten,  indem  sie  ebensowohl 
zum  Trinken  als  zum  Schöpfen  aus  grösseren  Gefässen  benutzt 
wurden,  wie  die  Kotyle  und  der  Kyathos.  Ferner  dienten  meh¬ 
rere  derselben  zugleich  als  bestimmtes  Mass  beim  Kauf  und 
Verkauf,  wofür  ebenfalls  die  Kotyle  und  der  Kyathos  als  Bei¬ 
spiele  aufgeführt  werden  können.  (S.  unter  Kotyle  und  Kyathos.) 
Wir  gehen  nun  zu  den  Trinkgefässen  mit  speciellen  Namen 
über  und  beginnen,  da  wir  von  den  oben  .beschriebenen  Ge¬ 
fässen  im  homerischen  Epos  die  Formen  nicht  kennen ,  mit 

zwei  der  ältesten,  dem' Karchesion  und  dem  Kantharos. 

.  .  .  '  *  .  > 


Das  Karchesion  (xagxtffrtov). 

Das  Karchesion  ist  von  den  Griechen  selber  als  das  älteste 
Trinkgefäss  (rtoTygtov)  bezeichnet  worden ,  was  um  so  mehr 
zu  bewundern,  als  die  Form  desselben  zu  den  anmutbigsten 
und  zierlichsten  gehört.  •  Ein  Karchesion  soll  Zeus  der  Alkmene 
verehrt  haben,  wie  Pherekydes,  Herodotos  und  der  Lampsake- 
ner  Charon  versicherten  *).  Die  zwei  grossen  goldnen  Karche- 
sia,,  jedes  dreihundert  babylonische  Talente  haltend,  welche 
Semiramis  im  Tempel  des  Zeus  Belos  .zu  Babylon  ausser  an¬ 
deren  Gefässen  aufgestellt  haben  soll-,  sind  bereits  oben  (S.  48) 
erwähnt  worden.  In  der  geschichtlichen  Zeit  ist  die  früheste 
Erwähnung  desselben  in  einem  Fragment  der  Sapphö  zu  fin¬ 
den  2).  Auch  Sophokles  hat  der  beim  Gastmahl  gebräuchlichen 
xuQxyGiu  gedacht 3).  Bei  den  Autoren  der  späteren  Zeit  taucht 
der  Name  dieses  Gefässes  seltener  auf.  Bei  dem  mehrmals  er¬ 
wähnten  festlichen  Aufzuge  des  Ptolemäos  Philadelphos  trugen 
als  Satyrn-  gekleidete  Personen  theils  eine  goldne  Oinochoe, 


1)  Athen.  XI,  49,  474,  d. 

2)  Athen.  XI,  49,  475:  Kijvot,  aga  Ttävxeq  xag/tjot1  t/ov  xul  (Xei- 
ßov.  Also  hier  als  Libationsgefäss. 

3)  Athen.  1,  c. :  TCgoarijvtu  {.ti'orjv  xgdnt^ctv  uficpl  olra  y.al  xugxr\(Ha. 
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theils  ein  goldnes  Karchesion  *).  Auch  war  ebendaselbst  die  zehn 
Ellen  hohe  Statue  des  Dionysos  als  aus  einem  goldnen  Karchesion 
eine  Libation  ausgiessend  vorgestellt-2).  Ferner  wurden  xag/^crta 
aus  edlem  Metall  mehrmals  als  Weihgeschenke  in  Tempeln  auf¬ 
geführt.  So  zu  Athen  unter  den  Weihgeschenken  der  Pallas 
Athene  und  des  Zeus 3).  Das  Karchesion  gehörte  überhaupt 
seiner  stattlichen  Form  wegen  zu  den  schauwürdigsten  Gefässen 
und  musste  schon  deshalb  unter  den  Weihgeschenken  aus  edlem 
Metall  eine  wichtige  Stelle  einnehmen.  Der  Umfang  desselben 
wurde  durch  kein  bestimmtes  Mass  begrenzt.  Man  hatte  kleine 
Karchesia  als  Trinkbecher  und  grosse  Schaugefässe  von  der¬ 
selben  Form  als  Weihgeschenke  für  Tempel  oder  auch  als  Or- 
namentalgefässe  zur  Ausstattung  der  Zimmer  oder  anderer 
Räume  4).  Wenn  die  Grundform  des  xctQ/r/Giov  auch  eine  und 
dieselbe  blieb,  so  scheinen  doch  eben  so  wie  bei  dem  mit  ihm 
verwandten  Kantharos  verschiedene  Modilicationen  in  Betreff 
des  Bauches,  der  Höhe,  der  Henkel  eingetreten  zu  sein.  Denn 
im  Bereiche  der  antiken  Bildwerke ,  auf  Vasen,  Gemmen,  in  Re¬ 
liefwerken  tritt  das  Karchesion  in  verschiedener  Gestalt  auf* 
Namentlich  haben  die  Henkel  nicht  überall  die  bestimmte  Länge, 
welche  ihnen  bei  Athenäos  zugeschrieben  wird.  Die  Gestalt 
desselben  hat  der  Rhodier  Kallixenos  nach  den  charakteristischen 
Merkmalen  bezeichnet.  Seiner  Angabe  zufolge  war  es  ein  läng¬ 
liches,  d.  h.  kein  flaches  weitbauchiges,  sondern  vielmehr  ein 
höheres  Gefäss ,  in  der  Mitte  des  Rumpfes  mässig  eingezogen ,  die 
Henkel  beiderseits  bis  an  den  Rand  des  Bodens  herabreichend  5). 


1)  Athenäos  V,  27,  p.  198,  b.  c. 

2)  Ibid.  c.  28 ,  p.  198,  d. 

3)  Böckh ,  Corp.  Inscr.  vol.  1,  n.  139,  v.  19.  n.  140.  141.  8.  9.  23. 
38  ( xaQxyoLOv  uQyvyovv  z hoq  IToXidiq).  N.  150,  26  (y-ag/tjaiov  Aibq  JloXiäq 

ÜQyVQOVV ) . 

4)  Vgl.  Alciphron  Ep.  II,  3,  p.  228. 

5)  Athenäos  XI,  49,  p.  474,  d.  e:  KaXlf^evoq  —  (pyaiv ,  oxi  Ttoxrj- 
Qiov  ton  iTttfirjxiq ,  avvr\y(.iivov  dq  fxeoov  imeiy.&q ,  orx a  f/ov  pfyQe  xov 
Tiv&fxevoq  y.uO rjy.ovxa.  Eaxi  dh  Ixavbiq  iTit/xrjxeq  x 6  n oxtjqiov  x 6  yMQXiijOioy, 
yial  xä/tt  öid  xd  vLvayexuo&ou  oiixuiq  wvoficiaxut,  (nämlich  nach  dem  Segel, 

X  UQXl'jOlOv). 
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Alis  den  weiteren  Bemerkungen  daselbst  ergiebt  sich ,  dass  auf 
den  etwas  eingezogenen  Theil  des  Bauches  nach  oben  wiederum 
eine  grössere  Ausdehnung  mit  weiter  Mündung  folgte.  Die 
weite  Ausmündung  mit  breitem  Rande  wird  doch  wohl  durch 
das  dra7t£TU(yd-at  angedeutet  (sich  gleichsam  ausbreiten  wie  das 
vom  Winde  gefüllte  Segeltuch)  1).  Der  Unterschied  zwischen 
Karchesion  und  Kantharos  muss  jedenfalls  darin  bestehen ,  dass 
das  Karchesion  eine  weitere  Dimension  von  unten  ,  in  der  Mitte 
mehr  eingezogen ,  und  nach  oben  hin  wiederum  eine  breitere 
Mündung  hatte  als  der  Kantharos ,  welcher  letztere  auf  einem 
dünnen  Schafte  mehr  pokalförmig  aufsteigend  oft  mit  noch  höheren 
Henkeln  ausgestattet  war  als  das  Karchesion.  Das  von  Panofka 
aufgestellte  Gelass  nähert  sich  der  bei  Athenäos  beschriebenen 
Form  in  Bezug  auf  Bauch  und  Mündung.  Dagegen  sind  die 
Henkel  nicht  entsprechend ,  da  sie  nicht  bis  auf  den  Boden  des 
Gefässes  herabreichen 2).  Richtiger  ist  die  von  Ed.  Gerhard 
entworfene  Gestalt,  an  welcher  die  beiden  Henkel  bis  an  den 
Boden  herabgehen 3).  Die  gegenwärtigen  Vasensaminlungen 
haben  noch  so  manches  interessante  Gefäss  aufzuweisen ,  wel¬ 
ches  für  ein  Karchesion  gehalten  werden  darf.  Einige  wohl¬ 
geformte  Gefässe  dieser  Art  findet  man  auch  im  Antiqua¬ 
rium  des  Museums  zu  Berlin  4).  Es  ist  nicht  überall  leicht  zu 


1)  Athenäos  1.  c.  Macrobius  Saturn.  V,  c.  21  bezeichnet  das  Car- 
chesium  als  ein  rein  griechisches  Gefäss,  welches  bei  den  Lateinern  nicht 
gefunden  werde.  Er  hatte  bei  folgender  Beschreibung  desselben  jedenfalls 
den  Athenäos  vor  Augen:  Carchesium  vero  procerum  et  circa  mediam  par- 
tem  compressum,  ansatum  mediocriter ,  ansis  a  sunmio  ad  infimum  per- 
tinentibus.  Der  Name  Karchesion  soll  von  dem  oberen  Theile  des  Schiff- 
segels  entlehnt  worden  sein.  Nach  Athenäos  1.  c.  dagegen  soll  derselbe 
von  den  xp«£i/oyt«Ta  xeyxyoetd?)  ,  welche  das  Karchesion  hatte,  entnommen 
worden  sein:  cavofi üoth]  de  to  xuQX'qotov  öid  tg  lya/vopuTu,  l'/tiv  y.ey/fjotidij, 
xal  efytjr cu  y.uTu  iruXkuyqv  zoii  et  7i£»o<j  to  «Aya  uvtI  tou  xe^/ijotov.  Eine 
sehr  gesuchte  und  unwahrscheinliche  Ableitung,  durch  Euallage  und  Meta¬ 
thesis.  Ueber  das  y.aQxijotov  als  den  oberen  Theil  des  Segelss  s.  Pollux  X,  134. 

2)  Panofka,  Rech.  pl.  IV,  N.  62. 

3)  Gerhard,  Nuov.  Ricerche  lig.  40.  Ich  habe  diese  Form  aufTaf.  IV, 
Fig.  10  aufgenommen. 

4)  So  N.  1793.  Ed.  Gerhard,  Neuerworbene  antike  Denkmäler  III, 
S.  62:  „Dieses  zierliche  Gefäss  ist  oberhalb  seines  geriefelten  Bauches 
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entscheiden,  ob.  man  ein  solches  Gefäss  für  ein.  Karchesion 
oder  für  einen  Kantharos  halten  soll,  da  auch  die  Kanlhari 
häufig  das  &uvr]y^svov  haben  und  hohe,  weit  ausgebogene  Henkel 
beiden  gemeinschaftlich  sind* 1 2)..  Das  unterscheidende  Merkmal 
muss ,  wie  schon  bemerkt  wurde ,  in  dem  unten  weiteren  Theile 

. .  v  *  *  V  •'  *  . 

des  Bauches,  und  in  der  diesem  entsprechenden  weiteren  Mün¬ 
dung,'  welches  beides  dem  Karchesion  zukommt,  gefunden  wer¬ 
den.  Allein  es  grebt  Gefässe,  welche  diese  Eigenschaften  in 
einem  geringeren  Grade  haben  als  .andere,  so  wie  überhaupt 
die  Angaben,  der  Alten  niemals  auf  alle  Gefässformen  dersel¬ 
ben  Art  vollkommen  passen ,  weil  eben  in  der  Gefässfabrication 
die  Z.eit ,  dieCultur,  der  Geschmack  und  die  Willkür  des  Fabri¬ 
kanten  Äenderungen  hervorbrachten.  So  hat  Micali  eine  1  $4 1 
zu  Chiusi , gefundene  Gefässform  bildlich  mitgetheilt,  welche  je¬ 
denfalls  zur  Classe  der  Karchesia  gehört,  jedoch  eine  abwei¬ 
chende  Construction  hat*).  Der  unterste  Theii' des  Bauches  ist 


mit  weiss  und  gelb  angedeuteten  Efeuzweigen  in  apulischer  .Weise  be¬ 
kränzt.  Seine  Henkel  erheben  sich  frei,  ohne  dass  die  künstliche  -Ver¬ 
schlingung,  in  welcher  sie  enden,  die  Mündung  des  Bechers  berührt«  Unter 
den  älteren  würde  wohl  N.  206  der  obigen  Beschreibung  am  meisten  ent¬ 
sprechen.  Vielleicht  darf  auch  Taf.  XIV  für. ein  Karchesion  gehalten  werden. 
Eben  so  “N.  285,  wo  -jedoch  das  oben  erwähnte  ovvijy/m'vov  fehlt.  Der 
in.  den  Monumenti  ined.  d.  inst.  arch.  vol.  I,  tav.  27,  N.  44  dargestellte 
Kantharos  dürfte  wohl  für  ein  xcz-qx^oiov  zu  halten  sein ,  da  die  Henkel 
nicht  über  den  oberen  Rand  'emporsteigen,  was  bei  dem  Kantharos  stets 
der  Fall  ist-,  und  das  ovvriy^fvov  des  Bauches  vorhanden  ist.  Eben  so 
vol.  III,  tav.  18,  N.  1 ,  wo  das  Eingezogene  des  Bauches  recht  deutlich 
hervortritt.  Für  ein  huq /^mov  ist  wohl  auch  das  Gefäss  bei  Caylus ,  An- 
tiquit.  Tom.  I,  pl.  32,  fig.  2  zu  halten. 

1)  So  z.  B.  bei  Gids.  Micali,  Monument,  ined.  tab.  27,  3.  5.  Text 
p.  160.  N.  3.  5. 

2)  Micali,  Monum  ined.  tav.  XXXI,  7.  p,  163.  Er  bezeichnet  es  als 
tazza.  .  Wir  theilen  die  Form  auf  Taf.  IV,  Fig.  9a  mit.  Für  ein  Karche¬ 
sion  ist  auch  das  Gefäss  in  der  Hand  des  Herakles  auf  einem  Marmorrelief 
im  Real -Mus.  Borbonico  von  Pistolesi ,  vol.  VIII,  tav.  66  zu  halten.  Es 
hat  wenigstens  eine  weite  Mündung  und  die  Henkel  reichen  bis  an  den 
Boden,  nur  hat  der  untere  Theii  des  Bauches  nicht  den  nütliigen  Umfang. 
Dagegen  hat  ein  Karchesion  bei  Visconti,  Mus.  Pio-Clem.  Tom.  V,  p.  186 
auf  einem-  Relief  unten  einen  weiten  Bauch ,  nach,  oben  hin  aber  eine  ab¬ 
weichende  Gestalt.  (S.  Abb.  Taf.  IV,  Fig.  14.) 
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von  geringerer  Dimension ,  das  cuv^y^svov  der  Mitte  nur  wenig 
ausgeführt  ,  während  die  hohen  am  unteren  Theile  des  Bauches 
beginnenden  Henkel  oben  in  Schlangenköpfe  auslaufen.  Wir 
könnten  hier  noch  manche,  andere  abweichende  Gestalt  dieser 
Art  aufführen.  • 

•  *  ■  v  •  *  ,  •  *  .  .  •  ?  -•  *  •’ 

•  .  i  1 2  •  >  •  0  .  • 

.  §.  3.  •' 

•-  *  .  *  ••  •••••-..  .  .  •  ,  * 

»  .  •...***  •  .  /  '  • 

Der  .Kantharos. 

Mit  dem  Karchesion.  war  der  Kantharos  ‘verwandt,  eben- 

"  ,  •  .  *  - 

falls  eins  der  ältesten  Gefässe,  welches  namentlich  zum  Culte 
des  Dionysos  und  des  Herakles  gehörte  und  daher  in  vielen 
auf  diesen  Cult  sich  beziehenden  antiken  Bildwerken  sowie 
in  Opfer-  und  Mysterienscenen  sichtbar  ist 1).  Nieht  nur  in  an¬ 
tiken  Vasenbildern,  sondern  auch  auf  Gemmen,  Münzen,  in 
Reliefwerken  und  Wandgemälden  findet  man  den  Kantharos  in 
der  Hand  des  Dionysos,  des  Silenos,  der  Faunen  und  des  He¬ 
rakles  *).  Auch  diente  die  Form  des  Kantharos  eben  so  wie  die 


1)  Vgl.  Inghirami,  Vasi  fittil.  I,  94.  99.  Die  k.  Preuss.  Gefässsamm- 
lung  N.  1625.  Bei  Millingen,  Peintur.  d.  vas.  pl.  52.  und  in  Miiller’s 
Denkmälern  (von  Osterley)  Th.  I,  Taf.  II,  Fig.  11.  Taf.  III,  N.  17,  wo 
die  Formen  zweifelhaft. sind ,  oh  Karchesion  oder  Kantharos.  Einen  schon 
geformten  Kantharos  bemerkt. man  in  der  Hand  des  Dionysos  in  einem 
(Vasenbilde" ,  während  der  Silen  eine  Oinochoe  hält,  in  Ed.  Gerhard’ s 
Etrusk.  und  Kampan.  Vasenbildern  Taf.  VIII.  (S.  die  hier  beigegebe¬ 
nen  Abbildd.  Taf.  IV,  Fig.  11.)  Der  berauschte  von  einem  Faun  ge¬ 
stützte  Dionysos  bückt  sich,  um  den  am  Boden  liegenden  Kantharos  auf¬ 
zuheben:  S.  Denkmäler  der  Kunst,  fortgesetzt  von  Wieseler,  Bd.  II, 
Hft.  4,  Taf.  48,  Fig.  601. 

2)  So  auf  perinthischen  Münzen.  S.  Mionnet,  Descr,  d.  medaill.  I, 
p.  4Ö3.  vol.  III,  p.  226,  N.  1265.  Nach  der  Angabe  des  Pollux  VI,  96 
und  -des  Athenäos  XI,  48,  474  stammte  der  Name  von  einem  Töpfer  Kan¬ 
tharos.  Wahrscheinlich  fand  hier  dasselbe  Verhältnis  Statt,  welches  wir 
oben  S.  163  ff.  in  Beziehung  auf  Therikles  und  die  Therikleia  beleuchtet 
haben.  Wahrscheinlicher  ist  jedoch,  dass  der  Name  Kantharos  von  der  Gestalt 
des  Gefässes,  welches  namentlich  durch  seine  hohen  Henkel  mit  der  Gestalt 
eines  umgekehrten  Käfers  Aehnlichkeit  erhalten  mochte,  hergeleitet  ist. 
Ueber  die  möglichen  Beziehungen  des  Namens  Kantharos  zu  dem  Heros 
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des  Karchesion  häufig  zu  Ornamentalgefässen.  So  bemerkt  man 
auf  dem  Relief  eines  Grabdenkmals  einen  zierlich  geformten 
Kantharos  auf  einem  Piedestal,  welcher  hier  jedoch  auch  als 
Symbol  der  Einweihung  in  die  Mysterien ,  oder  ganz  einfach  als 
Symbol  der  Aschenurne  betrachtet  werden  kann 4).  Da  wir 
noch  gegenwärtig  unter  den  antiken  bemalten  Thongefässen 
Kantharen  finden ,  so  lässt  sich  wohl  annehmen ,  dass  sehr 
viele  irdene  fabricirt  worden  sind* 1 2).  Andererseits  lässt  sich 
aus  der  stattlichen  Form  derselben  wohl  folgern,  dass  auch 
viele  aus  Gold  und  Silber  existirt  haben.  Wenigstens  bestan¬ 
den  diejenigen,  welche  als  Weihgeschenke  dienten,  aus  edlem 
Metall  3). 

%  , 

Die  älteren  Kantharen  waren  von  grösserem  Umfange  als 

die  späteren,  über  welche  Epigenes  bei  Athenäos  bemerkt,  „sie 
seien  so  niedrig  und  niedlich,  als  wolle  man  nicht  aus  ihnen 


Kantharos,  von  welchem  der  eine  Theil  des  dreifachen  Peiräeus  -  Hafens 
seinen  Namen  erhalten  haben  soll  (Schol.  zu  Aristophan.  Pac.  v.  144')  zu 
dem  angenommenen  Töpfer  Kantharos ,  und  zu  dem  mit  diesem  Namen  be- 
zeichneten  Käfer  s.  Ch.  Lenormant  in  den  Annal.  dell  ’  inst.  arch.  IV,  1832, 
S.  311  ff.  319  ff.  Vgl.  Hesych.  v.  und  Athen.  XI,  474. 

1)  Bei  Caylus,  Recueil  d’ antiquit.  Tom.  VI,  pl.  54,  Text.  p.  176.  (Ich 

habe  diese  Form  Taf.  IV,  Fig.  12  aufgenommen.)  Ein  hoher  schmal¬ 
bauchiger  Kantharos  in  der  Hand  eines  Faunen,  in  einem  Wandgemälde 

aus  Pompeji  bei  Pistolesi,  Real -Museo  Borbon.  Tom.  IV,  tav.  19. 

(S.  Abb.  Taf.  IV,  Fig.  13.)  Ein  Kantharos  in  der  Hand  eines  Faunen, 

ibid.  IX,  tav.  36  hat  kleinere  Henkel  als  gewöhnlich,  und  dieselben  be¬ 
ginnen  weiter  oben,  nicht  weit  unter  der  Mündung  und  .steigen  in  der  ge¬ 
wöhnlichen  Weise  über  dieselbe  empor  (S.  Abb.  Taf.  IV,  Fig.  15).  Je¬ 
denfalls  waren  im  Verlaufe  der  Zeit  verschiedene  Formen  eingetreten,  ohne 
dass  die  ursprüngliche  dadurch  verdrängt  wurde. 

2)  Bei  Athenäos  XI,  473,  474  wird  mehrmals  von  xegafctveiv  t ovq 
Kavdäqovq  geredet.  Daher  dieselben  auch,  wie  viele  andere  irdene  Ge¬ 
lasse  ,  von  den  attischen  Komikern  oft  erwähnt  werden.  Athenäos  1.  c. 
Der  Nu$iovQyrjq  y.uv&ugoq  aus  Aristophapes  (Elgrjvf]  v,  143)  von  Athenäos 
XI,  72,  486,  d.  e.  angegeben,  stand  wohl  mit  dem  Culte  des  Dionysos 
auf  Naxos  in  Verbindung. 

3)  Unter  den  luxuriösen  Gefässen  aus  Gold  und  Silber  werden  von 
Clemens  Alexandr.  II,  e.  3,  §.  35  auch  die  xüv&uqot,  aufgeführt. 
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den  Wein,  sondern  sie  selbst  verschlacken  1).  Wie  aber  die 
frühere  Grösse  und  der  Umfang,  so  war  auch  die  Gestalt  nicht 
eine  und  dieselbe  geblieben  2).  So  finden  wir  aüf  böotischen 
Münzen  kraterförmige  Kantharen ,  beiderseits  mit  hoch  aufstei¬ 
genden  Henkeln  3).  In  ähnlicher  Weise  kommt  der  Kantharos 
auf  Gemmen  mehrmals  vor 4).  Die  Grundform  während  der 
älteren  Zeit  scheint  überhaupt  die  eines  kleinen  hoch  aufstei¬ 
genden  Kraters  mit  weiter  Mündung ,  breitem  Rande  und  hohen 
Henkeln  gewesen  zu  sein.  So  finden  wir  ihn  gewöhnlich  in 
der  Hand  des  älteren  bärtigen  Dionysos,  oder  seines  Genossen, 
des  Silenos ,  oder  auch  in  der  Hand  des  Akratos  und  Ampelos 
in  zahlreichen  Vasenbildern  5).  Der  Kantharos  erscheint  auch 
als  Libationsgefäss.  So  hat  Orestes  am  Grabmal  des  Aga¬ 
memnon  den  Kantharos  in  der  Hand ,  jedenfalls  Behufs  der 


1)  Athenäos  XI,  45,  474,  a : 

*AlV  oi'df  AtQu/nevovoi  vvv  xouq  xuv&uqou q 
Öj  xciXciv  y  ixeivovg  x ovg  ädgovq ,  xuntivu  dk 
xul  yXacpVQu  nccvxeq ,  (oqne<jel  tu  nox y'gtu 
uvx' ,  ov  xov  olvov  mofievtn. 

und  473,  d.  Eubulos :  nuQu&eivut,  wq  /xt'yiöxov  xuv&uqov  —  TtqXtxov 
xivu  oXta&E  [.leytOoq,  äneiotauov ,  f.u'yui>  nürv. 

2)  Die  Beschreibung  C.  0.  Müller’s ,  Archäol.  S.  411,  3.  Ausg. :  „xav- 
&uQoq ,  ein  grosser,  weiter  Becher  mit  einem  Deckel  und  einer  Mündung 
an  der  Seite  zum  Trinken“,  möchte  sich  wohl  nicht  durch  ein  einziges 
Beispiel  bestätigen  lassen.  Die  Kantharen  in  der  Hand  des  Dionysos  in 
antiken  Vasenbildern  und  Reliefwerken  haben  in  der  Regel  keinen  Deckel  und 
niemals  eine  Mündung  (Schneppe)  an  der  Seite ,  sondern  die  ziemlich  weite 
Mündung  ist  gleichmässig  rund  und  ohne  Schneppe  oder  Dille.  Was  den 
Deckel  betrifft ,  so  konnte  wohl  in  besonderen  Fällen  sowohl  der  Kantharos 
als  das  Karchesion  mit  einem  solchen  versehen  werden.  Allein  die  uns 
erhaltenen  antiken  Gefässe  und  die  so  zahlreich  in  Bildwerken  veranschau¬ 
lichten  haben  nur  wenige  Beispiele  dieser  Art  aufzuweisen,  so  weit  meine 
Kenntniss  reicht. 

3)  Vgl.  Mionnet,  Descr.  d.  medaill.  Tom.  II,  p.  102,  N.  52  ff.  Auf 
mehrern  Münzen  in  den  Monumenti  inediti  d.  inst.  arch.  vol.  IV,  tav.  31 
bemerkt  man  hohe  Kantharen  mit  schlankem  Schafte  und  hohen  Henkeln. 

4)  So  in  der  k.  Preuss.  Gemmensammlung  zu  Berlin.  Vgl.  E.  H. 
Tölken,  erklärendes  Verzeichniss  S.  383.  N.  174.  175. 

5)  Vgl.  Dubois  Maisonneuve,  Introduct.  ä  f  etude  d.  vas.  antiqu.  d’ ar- 
gil.  peints  pl.  XXII.  Inghirami,  Vas.  fitt.  vol.  III,  tav.  286. 


316  Trink-  und  Libationsgef'ässe. 

*4  .  *  •*  •  .  *  *  *  «  ‘  .. 

Libation  1).  Auch  befindet  sich  ein.  grosser  Kan tharos  ah  dem-, 
selben  Grabmal  in  einem  anderen  Vasengemälde  2 *).  Ueberhaupt 
gehörte  der  kantharos  vorzüglich  zu  denjenigen  Gefässen,  wel¬ 
che  man  den  Abgeschiedenen  am  liebsten  mitgab  oder  welche 
als  Libationsgefäss  an  Grabmonumenten  angebracht  wurden  8). 
In  Vasenbildern  findet  man  oft  eine  weibliche  Figur  mit  der 
Oinochoe,  gegenüber  einer  männlichen  mit  dem  Kantharos4). 
Insbesondere  erscheinen  Dionysos  und  Herakles  häufig  mit  dem 
Kantharos  neben  einer  weiblichen  Figur  .mit  der  Oinochoe5). 
Dieselben  Formen,  welche  In  diesen  Vasenbildern  veranschau¬ 
licht  werden ,  finden  wir  unter  den  Gefässen  der  gegenwärtigen 
Vasensammlungen  selbst 6).  Der.  Kantharos  ist  hier  ein  Gefäss 
mit  Fuss  (Basis),  dünnem,  einige  Zoll  hohem  Schafte,  auf  wel- 
*  ehern  der  unten  bisweilen  .durch  einige  Absätze  gegliederte  Rumpf 

1  •  .  t  ’  * 

.  oder  Bauch  ruhet.  Die  beiden  einfachen  Henkel  erheben  sich 
vom  Boden  des  Bauches  ab  einige  Zoll  über  den  Rand  der 
Mündung,  mit  welcher  sie  in  Verbindung  gesetzt  sind.  Auch 
haben  einige  derselben  etwa  in  der  Mitte  einen  kleinen  Zacken, 
Höcker  oder  Vorsprung,  wahrscheinlich  um  das  gefüllte  Gefäss 
fester  halten  zu  können  7). 


1)  Inghirami,  Vas.  fitt.  vol.  II,  tav.  153. 

.•»  2)  Ibid.  tav.  155.  . 

•  3)  Ueber  einen  Kantharos  in  der  Berl,  Vasensammlung  N.  1808  be¬ 
merkt  Ed.  Gerhard.,  Neuerworb,  antike  .Denkmäler  Hft.  3,  S.  66:  ,,Ein 
Gefäss  von  zierlicher  Kantharosform ,  hohen  Henkeln ,  bei  etwas  flachen 

*  0  ■  ■ 

Verhältnissen,  ist  mit' einem  wohl  zupassenden  Deckel .  versehen ,  den  ein- 
gegrabene  Verzierungen  schmücken.  Als  Inhalt  desselben  haben  sich  die 
Reste  dreier. Eier  erhalten,  welche  [als  Grabesopfer  auch  sonst  bezeugt, 
aber  nicht  leicht  auf  gleiche  Weise  anschaulich  geworden  sind.“ 

4)  Vgl.  Inghirami  vol.  II,  tav.  265.  267.  272. 

5)  Ibid.  vol.  III,  tav.  286.  Vgl.  Monum.  d.  inst,  di  corr.  arcli.  vol.  I, 
53.  Serie  d.  trec.  I,  3,  6. 

6)  Z.  B.  zu  Berlin  im  Antiquarium  N.  109.  S.  Levezow,  Gallerie  d. 
Vasen  Taf.  VI,  N.  109.  Taf.  X,  N.  205.  (Ich  habe  dieselben  in  der  Abb. 
Ta-f.  IV,  Fig.  16.  17  aufgenommen.) 

7)  S.  Levezow  1.  c.  Bei  einigen  Gefässen  dieser  Art,  namentlich  von 

einer  weniger  hohen  und  schlanken  Gestalt,  bleibt  es  zweifelhaft,  ob  man  sie 
zu  den  Kantharen,  oder  zu  den  Karchesia,  oder  zurClasse  der  höheren  xvhxtq 


Der  Kantliaros. 


317 


Bei  den  römischen  Autoren  kommt  der  Cantharus  in  ver¬ 
schiedener  Grösse,  Form  und  Gebrauchsbestimmung  vor.  Der 
Feldherr  Marius  trank  nach  dem  Siege  über  die  Cimbern  aus 
einem  Cantharus  nach  dem  Beispiel  des  Liber  Pater* 1).  Viiv 
gilius  bezeichnet  ihn  als  schweres  Trinkgefäss  des  Silenus  2). 
Plinius-  erwähnt  einen  kunstreichen  Mosaikfussboden  zu  Perga- 
mum,  ein  Werk  des*  Sosus ,  auf  welchem  unter  anderen  in¬ 
teressanten  Gegenständen  Tauben  dargestellt  waren,  auf  dem 
oberen  Rande  eines  Cantharus  sitzend  und  sich  sonnend  und 
pickend  3).  .  Hier  scheint  Plinius-  ein  grösseres  kraterförmiges 

Wassergefäss  mit  dem  Namen  Cantharus  bezeichnet  zu  haben, 

.  »  •  *  , 

auf  welchem  unter  den  übrigen  Tauben- auch  eine  trinkende 
sich  befand,  welche  das  Wasser  durch  den  Schatten  ihres  Kopfes..' 
verdunkelte 4).  Ein  Beweis  für  die  bewundernswürdige  feine 
Arbeit.  Da  sich  nun  eine  ganz  ähnliche  Arbeit  in  Mosaik  in 
.der Villa  des  Hadrianus  erhalten  hat,  so  würde  man  nus  dieser 
die  Form  jenes  Gefässes  erkennen  ,  wenn  der  Künstler  bei  die¬ 
ser  muthmasslichen  Nachbildung  dem  Original  treu  geblieben 
wäre,,  was  wir  natürlich  nicht  wissen  können5).  Es  ist  hier 
ein  bauchiges  Gefäss  mit  weiter  Mündung  und  hervorspringen¬ 
dem  Rande,  an  welchem  nur  der  eine  Henkel  sichtbar  ist.  -  Es 


zählen  soll.  Ein  Gefäss  von  seltner  Form  hat  z.  B.  Micali,  Monum.  ined. 
tav.  XXX,  fig.  3  bildlich  dargestellt.  Er  bemerkt  p.  17G  hierüber:  Nota- 
bile  per  grandezza,*  e  bella  semplicita  di  forma,  e  questa  tazza  con  alte 
anse  altortigliate ,  e  retta  da  un  fermo  piede  che  ha  per  suo  fregjo  quattro 
ceffi  di  tigre;  —  Figulina  di  Chiusi,  trovatavi  nel  1842.  (Ich  habe  diese 
Form  Täf.  IV,  Fig.  18  anfgenommCn.)  — -  Eiiie  unrichtige  Vorstellung  des 
Kantharos  in  der  Hand  des  Dionysos  bemerkt  man  bei  Pistolesi,  Real- 
Mus.  Borb.  Tom.  II,  tav.  57,  p.  295.  Richtiger  ist  dies  Gefäss  in  der 
Hand  des  Dionysos  in  einem  .Wandgemälde  zu  Pompeji  dargestellt.  Ib. 
Tom.  I,  tav.  32.  Zwei  interessante  Formen  s.  bei  Gerhard,  Ant.  Bildw. 
Taf.  17.  51.  ' 

1) .  Plinius  XXX,  c.  53.  . 

2)  Bucolic.  VI,  17 :  Et  gravis  attrita  pendebat  cantharus.  ansa. 

3)  PJin.  h.  n.  libr.  XXXVI,  60.  Ob  aber  Plinius  dieses  Gefäss  mit 
dem  richtigen  Namen  benannt,  oder  ob- der  Cantharus  zu  seiner  Zeit  eine, 
andere  Gestalt  gehabt  habe,  müssen  wir  auf  sich  beruhen  lassen. 

4)  Plin.  1.  c. 

5)  Vgl.  0.  Müller,  Denkm.  Taf.  I,  n.  274. 
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hat  keinen  Schaft  wie  der  regelrechte  Kantharos,  sondern  der 
Rumpf  ruht  unmittelbar  auf  einer  niedrigen  Basis.  Mit  grösse¬ 
rem  Rechte  oder  grösserer  Wahrscheinlichkeit  könnte  man  ein 
anderes  Gefäss  auf  einem  Grab -Relief,  auf  dessen  oberem  Rande 
sich  ebenfalls  zwei  Tauben  befinden  ,  als  Kantharos  betrachten. 
Es  ruhet  auf  einem  aus  mehrern  Absätzen  bestehenden  Schafte 
mit  einem  halb  zerbrochenen  Fusse,  hat  einen  bauchigen  Rumpf 
und  an  jeder  Seite  einen  über  die  Mündung  aufsteigenden  Hen¬ 
kel.  Nur  reichen  diese  Henkel  nicht  bis  auf  den  Boden  des 
Gefässes  herab ,  was  zur  Eigentümlichkeit  des  Kantharos  ge¬ 
hört 4).  Da  jedoch  die  Kantharosform  im  Verlaufe  der  Zeit  Ab¬ 
weichungen  unterworfen  war,  so  kann  man  über  diesen  letz¬ 
teren  Punct  hinwegsehen.  Wahrscheinlich  ist  die  von  dem 
Künstler  Sosus  erfundene  Darstellung  mehrfach  nachgebildet 
worden 1  2). 

Dass  der  Cantharus  bei  den  Römern  nicht  blos  zur  Zeit 
des  Virgilius  und  des  Horatius ,  sondern  in  noch  weit  späterem 
Zeitalter  gebräuchlich  war,  gehet  aus  den  Worten  des  Macro- 
bius  hervor,  welcher  die  scyphi  und  canthari  im  Verhältniss 
zu  dem  bei  den  Römern  nicht  gebräuchlichen  carchesium  als 
consueta  vulgi  nomina  bezeichnet 3).  Ein  interessanter  Kan- 


1)  Eine  Beschreibung  und  Abbildung  dieser  Darstellung  befindet  sich 
in  Joseph  von  Hefner’s  „Römischem  Bayern  in  seinem  Schrift-  und 
Bildmalen.“  3.  Aufl.  Münch.  1852.  Kupferheft,  Taf.  IV,  N.  7. 

2)  Welchen  Abweichungen  vom  Original  solche  Copieen  unterworfen 
waren,  zeigen  die  Nachbildungen  des  Diskobolos  vonMyron,  worüber  ich 
in  der  Gymnastik  und  Agonistik  der  Hellenen  gehandelt  habe  (Th.  I, 
S.  454  ff.). 

3)  Horat.  Carm.  1,  20,  1:  Vile  potabis  modicis  Sabinum  canthari  s. 
Eplst.  I,  5,  23:  Ne  non  et  cantharus  et  lanx  ostendat  tibi  te  etc.  Ma- 
crob.  Saturn.  V,  c.  21,  p.  596.  ed.  Lugd.  1560.  Daher  finden  wir  den 
Cantharus  auch  häufig  bei  Plautus  erwähnt  (Asinar.  V,  2  ,  56.  Stich.  V, 
4,  30.  |Pers.  V,  2,  40.).  vgl.  Plin.  XXXIV,  8,  19.  Dass  der  Kantharos 
auch  von  Clemens  Alexand.  Paed.  II,  3,  35  unter  den  Trinkgefässen  auf¬ 
geführt  wird  ,  ist  schon  bemerkt  worden.  Dazu  hat  ein  Grammatiker  fol¬ 
gende  Randglosse  gemacht:  Käv&aqoi  ano  xov  ox't'iftuxoq ,  —  Küv&uqoq  t o 
Xty.uvondkq  /Lih> ,  äv<a&ev  dk  ofxotwq  nwfiuTi  loy.tnuofxtvov  axojxCw  oVfAfxixq^, 
y.aru  fit'aor  avegqojywq ,  y.al  nqöq  «xow  xrjq  mouptqzluq  n^oyoldi ,  t\(p3  7\q 
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tharos  mit  menschlichem  Angesicht  (als  Heros  Kantharos  be¬ 
zeichnet)  ,  aus  feinem  Thon  gearbeitet  und  mit  schönem  Firniss 
überzogen,  ist  von  C.  Lenorrnant  in  den  Annali  dell’  instit.  arch. 
beschrieben  und  dazu  eine  Abbildung  gegeben  worden.  Dieses 
Gefäss  steigt  von  einem  sehr  schmalen  Boden  mit  zunehmender 
Breite  bis  zur  Mündung  auf,  welche  einen  grossen  Umfang  hat. 
Die  beiden  Henkel  beginnen  unter  den  Ohren  des  Gesichts  und 
steigen  i.n  gewöhnlicher  Form  hoch  über  die  Mündung  auf. 
Der  Typus  des  Gesichts  nähert  sich  dem  Charakter  ägyptischer 
Bildwerke *  1). 

§•  4. 

Das  Kymbion. 

Laut  der  Angabe  des  Macrobius  war  das  y.v(xßtov  (cym- 
bium)  ein  den  Bömern  unbekanntes,  wenigstens  in  der  lateini¬ 
schen  Sprache  nicht  vorkommendes  und  nur  von  wenigen  Grie¬ 
chen  erwähntes  Trinkgefäss  2).  Allein  Macrobius  ist  hier  im 
Irrthume,  da  die  cymbia  sowohl  von  vielen  griechischen  Auto¬ 
ren  ,  als  von  römischen  Dichtern  und  Prosaikern  genannt  wer¬ 
den,  wie  wir  nachweisen  können.  Bei  Athenäos  wird  zunächst 


Tunv  fOTiv  öiotyöfavov.  In  dieser  entweder  corrupten  oder  sinnlosen  Stelle 
ist  wenig  oder  gar  nichts ,  was  auf  die  Gestalt  des  Kantharos  deutet,  viel¬ 
mehr  könnte  man  hier  die  Form  der  Oinochoe  mit  Schneppe  oder  Lippe 
angedeutet  finden.  Vgl.  hierüber  Ussing ,  de  nominibus  vas.  Graec.  p.  187. 

1)  Annali  d.  inst,  di  corr.  arch.  IV,  1832.  S.  311  seqq.  —319.  Die 
Abbildung  befindet  sich  in  den  Monumenti ,  Tom.  I,  pl.  39.  Ed.  Gerhard, 
Nuov.  ricerch.  sulle  forme  de’  vasi  Greci  giebt  N.  21 — 23  drei  verschie¬ 
dene  Formen  des  Kantharos  an;  N.  21  mit  mehr  weitem  als  hohem  Rumpfe 
und  hohen  Henkeln  auf  einer  Basis  ohne  Schaft.  N.  22  von  ähnlicher  Ge¬ 
stalt,  jedoch  ohne  Henkel  (und  man  könnte  diese  Form  wohl  mit  gleichem 
Rechte  dem  Scyphus  zuweisen)  ;  N.  23  mit  schlankem  Fuss  oder  Schafte, 
mit  hohem  pokalförmigen  Rumpfe  und  mit  hohen  Henkeln ,  welche  in  der 
Mitte  mit  Haken  versehen  und  oben  mit  der  Mündung  in  Verbindung  ge¬ 
setzt  sind.  (N.  21  und  31  habe  ich  hier  auf  Taf.  IV,  Fig.  19  und  20  auf¬ 
genommen.) 

2)  Macrob.  Saturn.  V,  21,  p.  597  ed.  Lugd.  1560:  Sed  nec  cymbia 
in  noslro  sermone  reperies.  Est  enim  a  Graecorum  paucis  relatum  etc., 
worauf  er  die  schon  von  Athenäos  angegebenen  Stellen  beibringt. 
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im  Allgemeinen. die  Form  bestimmt  und  die  xvßißla  werden  als 
xolXa  noi7)Qiu  xul  jaixqü  bezeichnet  ,  also  ,,  bauchige  und  kleine 
Trinkbecher“1).  Bei  den  Athenäern  müssen  dieselben  in  viel¬ 
fachem  Gebrauche  gewesen  sein,  da  sie.  oft  von  .attischen  Red¬ 
nern  und  Komikern  und  auch  mehrmals  in  attischen  Inschriften 
erwähnt'  werden  2).  Dass  •  die  cymbia  auch  als  Milch-  und  Li¬ 
bationsgefässe  bei  Todtenopfern  gebraucht  wurden  ,  erhellt  aus 
Virgilius  3)\  von  welchem  auch  silberne  Gefässe  diese»  Namens 
mit  toreutischer  Arbeit  als  Siegespreise  erwähnt  werden  4). 
Nach  dem  Bericht  des  Plinius  halte  man  sogar  cymbia  aus.  kost¬ 
barem  Chrysopras,  welche  wahrscheinlich  nur  von  geringem 
Umfange  waren  5).  Dass  die  cymbia  unter  dem  saguntischen 
Thongeschirr  zu  Rom  gebrauchte  Gefässe  waren,  gehet  aus  Mar- 

1)  Athen.  XI,  63,  481,  d. 

2)  Demosthen.  in  Midiam  .133 :  xXuvtduq  dt  xul  xvpißlu  xul  xudovq  i'/wv 
xxX.  Dazu  d.  Scliol.  :  xvpißlov  ddoq  :ugixe(puXa(uq  x ul  ixTTbj^iuxoq ,  oneg 

xul  oxevov  xul  tw  oyr^auxt  nugoptoiov  xo}  ttIo(o),  d  xuXdxui  xvpi~ 
ßCov'  cptgojv  dt  x ijv  ygijoiv .xijq  Aftjeaiq  6  'Hgoidiuvdq'  iv  tw  xu&6?.ov  (prioi‘ 
gvtu  xul  xv/xßtu  xul  cpu!duq.  Dann  Demosthenes  ibid.  p.  158:  xvpcßi ’u  xul 
gvxu  xul  xpiuluq  ovopiuQoiv  xxl.  Die  attischen  Komiker  werden  von  Athenäos 
XI,  481  seq.  aufgeführt.  C.  64,  482,  a.  heisst  es:  'Eguxoo&t'vrjq  d‘  iv  xfi 
ngoq  'Ayrpiogu  xov  Auxotvu  lTnoxoXtj  wq  xvu&oideq  uyyelov  x 6  xvpßlov  nu~ 
gud(dwoi  ygucpoiv  ovxwq'.—  xvu&ov  pn)  xixxiyxfvoq ,  ukXu  xvpißlov  piovov. 
(piüXijv  ngoqtxexxi]xo,  —  xov  veoxgavu  ßunxovxeq  xqi  xvpißio).  xu&u  xul  vvv 
jiug3  7] (.uv  noiovoiv  iv  xoZq  cpndixioiq.  Ein  Kymbion  aus  edlem  Metall  als 
Trinkgefass  erwähnt  Demosthenes  in  Euergum  p.  1157  sq.  :  xul  x^q  xix- 
&ijq  xd  xvpißiov.  Xußovoijq  nuguxtipitvov  uöxt] ,  0;  ou  l'mve ,  xul  iv&epievqq 
dq  xov  xölnov ,  cvu  /tirj  ovxot,  Xüßoiev  xxX.  Wenigstens  würde  die  besorgte 
Amme  ein  irdenes  Kymbion  nicht  so  sorgfältig  aufbewahrt  haben.  Es 
wurde  ihr  aber  dennoch  genommen.  Jedenfalls  bestand  es  aus  Silber  und 
war  vielleicht  auch  mit  schönen  tore'utischen  Gebilden  ausgestattet.  Zwei 
xvptßiu  werden  unter  den  Weibgeschenken  einer  attischen  Inschrift  erwähnt : 
Bückli,  Corp.  Inscr.  N.  159,  p.  260.  14.  19.  vol.  I. 

3)  Aeneid.  III,  66 : 

\  Inferimus  tepido  spumantia  cymbia  lacte 

Sanguinis  et  sacri  pateras  etc.' 

4)  Aen.  V,  267 :  Cymbiaque  argento  perfecta  et  aspera  signis.  Die 
beiden  letzten  Worte  beziehen  sich  auf  toreutische  Gebilde  an  diesen  Gefässen. 

5)  Plin.  XXXVII,  34.'  S.  oben  S.  21.  Ein  kleines  Kymbion  in  der 
Hand  einer  weiblichen  Figur  uud  ein  anderes  in  der  Hand  eines  Silenos 
s,  bei  Gerhard,  ant.  Bildw.  Taf.  103.  105. 
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tialis  hervor1).  Was' nun  die  Form  des  Kymbion  betrifft,  so 
sollte  sieb  diese  eigentlich  aus  dem  Namen  ergeben,  da  xujjl- 
ßCov $  cymbium,  einen  Nachen  bezeichnet.  Es  müsste- demnach 
eine  oval  - längliche  Form  gehabt  haben ,  etwa  wie  unsere  ovalen 
Assietten.  Allein  eine  solche  Form  war  bei  den  Trinkgefässen 
gewiss  nicht  gebräuchlich,  obwohl  sie  in  einigen  Gefässen  vor- 
kommt,  welche  •  zum  Tischgeschirr  .  gehören  mochten2 3).  Zu- 
nächst  halten  wir  uns  an  die  Worte  des  Dorotheos,  welcher 
die  Kymbia  für  tiefe  und  gerade  (d*.  h.  gerade  aufsteigende) 
Gefässe  ohne  Henkel  und  .ohne  Basis  oder  Fuss  erklärt  hat. 
Als  ein  Henkel  und  Basis  entbehrendes.  Gefäss  ist  .das  xv^ßiov 
zunächst  der  Phiale  verwandt,  welche  ebenfalls  ohne  Henkel 
und  Fuss  war..  Die  Phiale  war  aber  kein  tiefes  und  gerade 
aufsteigendes j  sondern  ein  flaches,  bis  zum  -Rande  oder  bis 
zur  Mündung  nur  wenig  sich  erhebendes  Gefäss.  Das  xvjißiov 
war  also  tiefer,  was  eben- so  viel  bedeutet  als  höher.  Es 
hatte  also  nicht  die;  breite  Mündung  der  Phiale,  sondern  der 
obere  Rand  war  mehr  zusammengezogen.  'Wenn  nun  •  der 
Grammatiker  Didymos  das  xvußiov  als  ein  tnifi qxeg  uottiqlov 
xal  Gzsvbv  reu  a/rjfjLUTt  bezeichnet  hatte,  so  ist  das  Prädicat 
hnCfjLrjxsg  nicht  auf  die  Breite- oder  Länge,  sondern  auf  die  Höhe 
zu  beziehen,  wie  wir  aus  den  Worten .  des  Scholiasten  zu  De¬ 
mosthenes  ersehen  können  4).-  Das  Kymbion  war  also  ein  Trink- 


1)  Epigr.,Viir,  6,  2:  Fi-eta  Saguntino  cymbia.  malo  luto. 

2)  Z.  B.  in  N.  164  und  N.  1807  der  k.  Preuss.  Vasensammlung  zu 

Berlin.  •  .  •  . •  *' 

3)  Bei  Athenäos  XI,  63,  481,  b.  c:  Ftvoq  noxrigloiv  ßu&i'wv  r d  y.Vf.i- 

fihe  y.al  oQ&oiv ,  nu&pt'vu  fii)  tyorrov ,  /.itjök'  wru.  Wörtlich  genommen 
wäre  ein  Gefäss  olihe  Boden  (nv&[n]v)  zum  Gebrauche  nicht  bestimmt, 
also  eine  blosse  Decorations -Vase  ;  allein  7iv&/n]v  bezeichnet  hier  nichts 
anderes  als  die  Basis ,  •welche  fast  alle  Gefässe  haben,  ausser  der  Phiale, 
dem  Kymbion  und  einigen  anderen.-  .  ‘  . 

4)  Athenäos  XI,  63,.  481.  Scholiast  zu  Demosth.  geg.  Midias  158 
(p.  201  ed.  Meier):  gvxd  ,  dh  l  n  i  v.  Tcoxijgcu  xegurouöii ,  ävo)  fih >  sv- 
gvvöf-ieva.,  dq  ö$i)  dh  Xtfyoi1  tu.  Nun  kennen  wir  aber  die  Form  der  guru 
aus  sehr  vielen  Vasenbildern  (s.  unten  unter  xfguru  und  guru)  und  es  kann 
demnach  hier  nicht  an  Länge  oder  Breite,  sondern  nur  an  die  Höhe 
gedacht  werden. 

K-r  a  u  s  e  .  Angeiolugie, 
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becher  von  der  einfachsten  Gestalt,  als  Gefäss  ohne  Henkel 
und  Fuss  der  Phiale  verwandt  *),  in  Beziehung  auf  seine  Höhe 
dem  Skyphos  sich  nähernd.  Was  nun  den  Namen  xu^ßtov  (als 
Nachen,  kleines  Fahrzeug)  betrifft,  so  ist  wohl  nicht  daran  zu 
zweifeln,  dass  die  Alten  nicht  blos  längliche,  sondern  auch 
runde  (aTQoyyvlu)  Fahrzeuge  gehabt  haben,  so  wie  laut  my¬ 
thischer  Kunde  die  von  Helios  dargeliehene  Phiale  dem  Hera¬ 
kles  als  Nachen  gedient  haben  soll 2).  Also  steht  der  Ver¬ 
wandtschaft  der  Begriffe  Fahrzeug  und  Trinkbecher  in  Betreff 
der  verwandten  Form  nichts  entgegen  3).  Ob  aber  das  xv^ißiov 
stets  eine  und  dieselbe  Form  bewahrt  habe,  lässt  sich  nicht 
entscheiden,  ln  antiken  Bildwerken ,  namentlich  in  den  Pländen 
der  Götter  und  Heroen  und  auch  in  den  Händen  weiblicher  Fi¬ 
guren  ,  bemerken  wir  oft  ein  Gefäss  ohne  Henkel  und  Fuss  oder 
Basis,  von  mässigem  Umfange,  bald  von  ziemlicher  Höhe,  bald 

1)  Ueber  die  Bedeutung  des  Wortes  nv&(xi)v  vgl.  auch  Heyne,  ad  Iliad. 
XI,  634.  u.  XVIII,  375.  Letronne  ,  Observatt.  p.  33  bemerkt:  Dans  ces 
descriptions  des  vases  le  mot  ni'&fxrjv  est  souvent  equivoque  ;  car  il  signifie 
tantöt  le  fond  meine  du  vase  tducpoq ,  ce  que  Athenee  appelle  nv&^rjv 
cpv  o  i  v.  6  q  xul  (uvxo>)  ovyxtxuXxevfifVoq ,  tantöt  le  pied  ou  la  base  ajoutee 
au  fond,  nv&f.ii\v  ngoq&exöq  (Athen.  XI,  488  f.).  Ici  l’acceplion  est 
claire,  ailleurs  eile  est  douteuse.  Hier  lässt  sich  nv-O-^v  nur  von  der  Ba¬ 
sis  verstehen. 

2)  S.  folgenden  §.  Das  Prädicat  oxqoyyvXov  wird  bei  den  griechischen 
Historikern  mehrmals  Fahrzeugen  gegeben.  Lexic.  vetus  in  H.  Stephani 
thesaur.  ed.  Lond.  s.  v.  xv/,<ßoq:  —  xv^ßiu,  xu  xucpu  ixnöipuxu ,  diu  x  o 
ntgicpegij  rfvui  y.ul  xucpu *  y.ul  Kvyßui,  nXöiu  ntgicpegij  n uga  'Puj/uu£oiq 
Idxuxoq  liiess  ein  Gefäss  diel  xd  ioixtvui  oxgoyyuXip  nXolo). 

3)  Hesych.  Tom.  II,  p.  376  ed.  Alb.:  Kv^ißi].  no) q  eldoq,  y.ul  o'v- 
ßuepov,  y.ul  m'iQU,  Kvpßiov .  f löoq  noxygCov ,  xul  nXoi'ov.  Kvpßoq.  y.olXoq 
[.cv/oq,  ßv&öq.  y.ul  y.eguutov  nv&fiir}v.  Kvfißuq.  ogvi&uq.  y.ul  y.otXuq,  xul 
nsgicpegilq.  y.ul  eldrj  noxrigieov.  Dieses  alles  deutet  auf  tiefe  runde  Becher, 
worauf  auch  die  Erklärung  durch  o'qvßucpov  vollkommen  anwendbar  ist. 
S.  unter  Oxybaphon.  Suidas  v.  xvpßiov  p.  453.  Tom.  II,  P.  1.  ed.  Bernh. : 
lldoq  xi  ixnoifiuxoq  intfurjHsq  y.u oxevov  y.ul  xip  o/r'i/uuxi  nugö/xoiov  xoj 
nXo(a> ,  ö  xuXtlxui  xvpßiov  •  eben  so  Photius  v.  T.  I,  p.  186.  ed.  Pors., 
was  dem  Alhenäos  entlehnt  ist.  Die  Accentuation  auf  Penultima  bestimmt 
Eustath.  p.  233,  44,  854,  28  genauer  ( [nugo^vveo&ui  y.vf.iß£ov  wie  io/£ov, 
o/oivCov).  Die  Formen  xv/xßuZov ,  y.V(xß tZov  sind  spateren  Ursprungs  und 
verhalten  sich  zu  xvfxßiov  wohl  ebenso  wie  öXxulov ,  oXxtlov  (wofür  man 
auch  dXxuiov  und  öXxeiov  findet)  zu  dXxlov  (auch  öXxiov  accentuirt). 
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flacher  und  der  Phiale  sich  nähernd.  Für  diese  Becher  wüsste 
ich  keine  passendere  Bezeichnung  als  die  des  ytvfxßCov.  So 
darf  man  wohl  das  kleine,  Henkel  und  Fuss  entbehrende  Ge- 
fäss  in  der  Hand  des  Ganymedes ,  woraus  er  dem  Adler  Trank 
zu  reichen  sich  anschickt,  für  ein  Kymbion  halten  1).  Ein  Ge- 
fass  in  der  Hand  des  Asklepios  auf  einem  Marmor- Relief  kann 
ebenfalls  nur  als  Kymbion  betrachtet  werden  2).  Ein  ähnliches 
Gefäss  hält  Dionysos  in  der  linken  Hand,  um  daraus  Flüssig¬ 
keit  darzureichen  3).  Dies  ist  ohne  Zweifel  die  wahre  Gestalt 
des  Kymbion  4).  Ebenso  hält  Hermes  in  der  Rechten  ein  Kym¬ 
bion  empor,  wahrscheinlich  um  eine  Libation  auszugiessen  5)- 


1)  Museum  Pio- Clement,  vol.  11.  Sect.  11,  tav.  36. 

2)  ln  den  Anticlii  monumenti  Greci  e  Romani  nel  Giardino  del  Conti 
Giusti  in  Verona,  illustr.  per  cura  di  Giovani  Orti  di  Manara,  tav.  1, 
fig.  1.  Veron.  1835.  4. 

3)  Stuart,  Antiquities  of  Athens  V,  1,  cli.  4,  pl.  3  sqq.  Vgl.  0.  Mül¬ 
ler  u.  Osterley  Denkmäler  I,  Taf.  37,  A. 

4)  Vgl.  Ussing,  de  nom.  vas.  Graec.  p.  130.  Aehnliche  Gefässchen 
findet  man  in  den  Alterthümern  von  Herculanum  und  Pompeji.  Vgl.  Her- 
culanum  und  Pompeji  von  Roux  und  Barre,  deutsch  Bd.  III,  95.  u.  Bd.  VI, 
Taf.  65  (wo  jedoch  eine  kleine  Basis  vorhanden  ist).  Mus.  Pio -Clem. 
IV,  31.  Zoega,  Bassiriliev.  91.  Unter  den  noch  erhaltenen  bemalten  Thon- 
gefässen  mögen  die  Kymbia  wohl  zu  den  seltensten  gehören.  Vielleicht 
lässt  sich  N.  348  (bei  Levezow)  in  der  Berliner  Vasensammlung  für  ein 
solches  erklären. 

5)  Museum  Pio -Clem.  Tom.  IV,  tav.  4.  Müller  u.  Osterley,  Denk, 
mäler  II,  tav.  29,  fig.  320.  Wahrscheinlich  ist  auch  das  Gefäss  für  ein 
Kymbion  zu  halten,  welches  eine  männliche  Figur  in  den  Monum.  ined. 
d.  inst.  arch. -vol.  IV,  tav.  17  in  der  Hand  hält.  Das  Gefäss  der  ande¬ 
ren  männlichen  Figur  kommt  dagegen  der  Phiale  näher.  So  möchte  auch 
das  runde  Gefäss  (vol.  IV,  tav.  51.)  in  der  Hand  einer  weiblichen  Fi¬ 
gur  für  ein  xvpßtov  zu  halten  sein  (dies  Bild  soll  die  Inventio  d’  Oreste  e 
d’Iphigenia  darstellen).  Vielleicht  auch  vol.  IV,  tav.  22.  Unter  den  fünf¬ 
zigtausend  bemalten  Thongefässen  der  europäischen  Vasensammlungen  dürfte 
wohl  noch  manches  für  ein  Kymbion  zu  halten  sein,  welches  bisher  mit 
keinem  oder  einem  falschen  Namen  bezeichnet  worden  ist.  So  in  dem 
Museo  Etrusco  Gregor,  vol.  I,  tav.  I,  fig.  6.  ln  den  Gebilden  von  Nini- 
veh,  von  Botta  und  F landin,  Monum.  de  Niniv. ,  archit.  et  sculpt. 
1849,  Tom.  I,  pl.  16.  23.  37.  Tom.  II,  pl.  104.  124.  125.  126  — 129  kom¬ 
men  in  den  Händen  männlicher  ausschreitender  Figuren  grössere  und  klei- 

21  * 


324  Trinkgefässe. 

Zwei  schöne  henkellose  bemalte  Thongefässe  aus  Pompeji  wird 
man  ebenfalls  nur  für  Kymbia  halten  können  *):  (Ich  habe  die¬ 
selben  hier  in  den  Abbildungen  Taf.  I,..Fig.  4  und  5 .  aufge¬ 
nommen.)  .  . 


Die-  Phiale. ■  (.5p  1 a Xrj ). 

Zu  den  ältesten  Gefässen  gehört  zuverlässig  auch  *'  die 
Phiale* 1 2)7  mit  dem  Kymbion-  und  der  Kylix  verwandt.  Auch 
Scheint  die  y.vXi%  durch  Hinzufügnng  von*  Fuss,  Schaft  und 
Henkeln  aus  der  Phia'le  hervorgegangen  zu  sein  3).  Die  Be- 


ner-e  rund«  hohe  Becher  ohne  Henkel  und  Fuss  zum  Vorschein,  welche 
genau  dem  Kymbion  entsprechen.  Auch  findet  man  solche  in  .-dem 
Werkte  von  Austen  Henry  Layard,  a  second  series  of  tlie  Monuments  of 
Nineveh  pl.  36.  36  (Lond.  1853,.  Fol.).  Ebenso  in  den  ägyptischen  Vor- 
Stellungen  bei  Ippol.  Roselliiii,  F  Monumenti  dell’  Egitto- e  delle  Nubia 
(Monumenti  civili  Tom.  II,  pl.  79),  wo  man  wenigstens  die  kleinen  runden 
Gefässchen  ebensowohl  für  Kymbia  x.  als  für  kleine  Phialen  halten  könnte, 
so  wie  tav.  46  kleine  Skyphoi  veranschaulicht  sind. 

1)  Bei  Pistolesi,  Descrizione  di  Pompeji,  vol.  11 , 'Part.  I.,  tav.  25. 
Für  wahrscheinlich  möchte  ich  halten,  dass  man  doch  bisweilen  dem  Kym¬ 
bion  eine  kleine  Basis  gab,  um  .dasselbe  fester  stellen  zu  können.  Eine 
kleine  Basis  war  doch  immer  noch  kein  solcher  Fuss,  wie  ihn  z.  B.  der 
Kantharos  mit  seinem  schlanken- Schafte  in  der  Regel  hatte.  Namentlich 
mochte  eine "  kleine  Basis  dem  Kymbion  aus  edlem  Metall  gern  gegeben 
werden  ,  um  ihm  zugleich  eine  stattlichere  Gestalt  zu  verleihen. 

2)  Dakar  auch  in  der  bildlichen  Darstellung  eines  antiken  griechischen 

Thongefässes  der.  Themis,  der  uralten  mythischen  Inhaberin  des  pythi- 
s-chen  Orakels,  eine 'Phiale  in  die  Hand,  gegeben  ist.  S.  Ed.  Gerhard, 
„das  Orakel  der  Themis“,  Berlin  1846;  dazu  eine  Abbildung.  So  hat  die 
Semele,  so  die  Deukalfa  in  den  Gemälden  der  antiken-  irdenen  Gefässe 
eine  Schale  in  der  Hand.  Vgl.  Th.  Panofkä,  die  griech.  Trinkhörner 
und  ihre  Verzierungen  (in  der  Ablidl.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.  u.  Künste  zu 
Berlin,  philol.  u.  histor.  Clas.se  S.  20.  1850).  Eben  so  eine  Schale  in 
der  Hand  der  Phädra  (nach  Panofka  1.  c.  p.  22).  Vgl.  Pistojesi-, 
Real -Mus.  Borbon.  Tom.  II.  tav.  71;  '  • 

3)  Ueber  die  Etymologie  des  Wortes  cpiüh]  hat  bereits  Ussing  1.  c. 
p.  146  seq.  gehandelt.  Die.  muthmassliche  .Vervvandtschaft  mit’  yvüXiu, 
den  Trinkbechern  der  Megarer,  habe  ich  oben  angedeutet. 
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richte  der  Alten  über  die  Phialen  des  mythischen,'  des  honieri- 

schen-?-und.  des  ältesten  historischen  Zeitalters  sind  bereits  in 

...  .  •  -  .  •  •  %■  .  *■  • 

dem  Abschnitte  über .  Gefässe  aus  edlen  Metallen  angegeben 
worden  1).  Die  Phialen  waren  von  verschiedener  Grösse  und 
wurden  aus  den  verschiedensten  Stoffen  bereitet.  Die  grösseren 
waren  natürlich  keine  Trinkgefässe ,  sondern  hatten ,  abgesehen 
von  den  Ornamentalgefässen ,  eine  andere  Bestimmung.  Na¬ 
mentlich  dienten  dieselben  als-  Lustrations-,.  Spreng-  und  Li- 
bationsgefässe  und  hatten-  bisweilen  einen  grossen  Umfang2). 
In.  attischen  Inschriften  werden  mehrmals  grosse  Phialen  er¬ 
wähnt,  welche  am  Eingänge  des  Tempels  ,  standen  und  Weih¬ 
wasser  enthielten.  Sie  waren  befestigt  und  ihr  Gewicht  konnte 
daher  nicht,  wie  das  .der  übrigen  Tempelgefässe,  angegeben 
werden.  Daher  das  Prädicat  ugt u&fxo^  Wenigstens  bemerkt 
man  keinen  andern  Grund,  warum  das  Gewicht  von  diesen 
Gefässen  nicht  eben  so  wie  das  der  übrigen  angegeben  wor¬ 
den  ist 3).  Wie  Phialen  als  Siegespreise  gereicht  wurden, 
so  spendete  man  auch  goldne  und  silberne  Phialen  als  Weih¬ 
geschenke  an  die  Gottheiten  der  Tempel,  welche  dann  zum 
Tempelschatz  gehörend  .aufbewahrt  wurden  4).  Eine  lehrreiche 


•  1)  S.  oben  S.  47-,  54  f .  '  * 

2)  Vgl.  Böckh,  Corp.  Inser.  N.  138.  §.  6  u.  15.  (c fuüXrj  x(,,voV  >  H 

UTlOQQUtvOVTCU,)  • 

3)  S.  Böckh  1.  c.  u.  N.  142.  §.  5:  iv  rot  Ttyovq'kq)  (piüXq  /Qvoij ,  $$ 
unoQQuCvovxai ,  itoxu&poq  (nicht  gewogen,  warum?  weil  sie  befestigt 

war).  .  .  ■  . 

4)  Pindar.  Isthm.  I,  18,  19  sqq. : 

xul  ngiTiodeooiv  ixoa/MjOuv  66/nov 

xul  Xfßtjtecoiv  yiuXuioi  re  x^voov 

ytvopivoL  cnetpüvojv  '  •  .  ■  . 

VlXCMfJOQOJV.  •  . 

Böckh,  Corp.  inser.  N-.  138.  139.  Vgl.  p.  117  u.  189.  .vol.  1.  Curtius, 
Inscr.  Attic.  XII,  N.  7.  Franz,  Element,  epigr.  II,  3.  p.  135. —  39  und 
die  Erläuterung  daselbst.  In  diesen  attischen  Inschriften  ist  am  häufigsten 
von  goldnen  Phialen  die  Rede.  So  C.  Inscr.  n.  139 :  (piäkut,  XQUoui.  gtu&- 
tUOV  TOVTOiV  —  —  XXPAAAAhH-K  Es  ist  hier  von  Tempel - 
Kleinodien  die  Rede  und  von  den  Rechenschaft  ablegenden  Behörden, 
ul  iöiöoouv  rov  Xöyo v  ix  lluvu&^vuiwv  iq  ILuvu&i\vuiu»  Vgl.  Phi¬ 
lostrat.  Apollon.  Tyan.  II,  9,  p.  57.  ed.  Olear. 
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böotische  Inschrift,  welche  sich  auf  heilige  Gefässe  und  andere 
Weihgeschenke  in  dem  neuerdings  wieder  aufgefundenen  Hei- 
ligthume  des  Amphiaraos  bei  Oropos  bezieht,  erwähnt  eine 
goldne  Phiale,  welche  aus  einer  uralten  Zeit  stammen  mochte, 
da  sie  bereits  stark  gelitten  hatte  und  der  Herstellung  bedurfte. 
Aus  dieser  pflegten  die  Priester  des  Gottes  bei  feierlichen  Hand¬ 
lungen  die  Libation  auszugiessen ,  und  es  mochte  dieselbe  einen 
grösseren  Umfang  haben  als  eine  gewöhnliche  zum  Trinken 
dienende  Phiale1).  In  derselben  Inschrift  werden  noch  sechs 
andere  Phialen  mit  Angabe  des  Gewichtes  aufgeführt.  Ueber- 
haupt  wird  wohl  kein  Gefäss  so  häufig  in  griechischen  Inschrif¬ 
ten  unter  den  Tempelschätzen  und  Weihgefässen  erwähnt,  als 
die  Phiale  aus  edlen  Metallen,  namentlich  aus  Gold,  obwohl 
auch  silberne  und  eherne  Vorkommen  2).  Vielleicht  stand  dies 
auch  mit  dem  Tempelcult  und  mit  den  Opferfestlichkeiten  in 


1)  Bockh  ,  Corp.  inscr.  n.  1570.  vol.  I.  p.  747  sqq.  wo  bemerkt  wird: 
TteTiovyxevat,  de  aal  cptdXyv  xyv  / qvarjv  rr)v  inl  xijq  xqan y  onovdonoei - 
x ai  6  leqei/q  xul  elvui  dyqeiav *  Diese  Inschrift  ist  vor  Kurzem  auch  von 
Lud.  Preller,  Oropos  und  das  Amphiaraion  (aus  den  Berichten  der 
philol.  histor.  Classe  der  k.  sächs.  Gesellschaft  der  Wissensch.  1852)  be¬ 
leuchtet  worden,  welcher  das  Geschichtliche  und  Topographische  dieses 
Traum-  und  Heil -Orakels  als  Autoptes  der  Oertlichkeiten  gründlich  ent¬ 
wickelt  hat. 

2)  A.  Bockh,  Staatshaushalt  der  Ath.  Bd.  II,  S.  300.  2.  Ausg.  (aus 
einer  Uebergabe- Urkunde  der  Schatzmeister,  in  welcher  von  Weihgeschen¬ 
ken  des  Parthenon  die  Rede  ist):  (piäXy  yaXxij ,  yv  KuXXluq  HXoj&eievq 
dvi&yxev.  Im  Tempel  der  Metapontiner  zu  Olympia  befanden  sich  132 
silberne  Phialen  als  Weihgeschenke ;  Athenäos  XI,  59,  479,  c.  d.  In  der 
attischen  Inschrift  N.  138  (Corp.  Inscr.  Boeckh.  vol,  I.)  werden  121  sil¬ 
berne  Phialen  und  ausserdem  noch  mehrere  einzelne  unter  den  Tempel¬ 
schätzen  des  Parthenon  aufgeführt.  Auch  N.  139  werden  silberne  Phialen 
unter  den  Weihgeschenken  desselben  Tempels  angegeben.  N.  140  goldne 
Phialen.  Eben  so  N.  141 ,  wo  überall  das  Gewicht  aber  nicht  die  Form 
bestimmt  wird.  Auch  kommen  in  der  letztgenannten  Inschrift  silberne 
Phialen  vor  (N.  7.  22).  So  N.  142.  Zwölf  Phialen  N.  159,  p.  260.  N.  2855 
von  den  Weihgeschenken  im  Tempel  des  didymäischen  Apollon:  q> wXy 
^noXXoJVoq  Zhöüfie wq  ix  x ijq  v.n oaxuXeiayq  inuq/yq  vtco  ßuoiXewq  üqovaiov , 
dXxyv  uyovou  AXeqardqeiuq  xqiav.oalaq :  und  Kv'Qixyv (ov  qictXy  bXxyv  uyovou 
lAXequvdqetuq  exuxöv.  —  Kquxeqov  xov  Kquxeqov  (fiuXy,  oXxijv  uyovou 
MiXyoiuq  Ivevyxovxu. 


Die  Phiale. 


327 


Verbindung,  sofern  bei  gewissen  Festen,  Ceremonien,  Aufzügen, 
Opferinahlzeiten  viele  Phialen  gebraucht  wurden.  Am  häufig¬ 
sten  diente  dieselbe  zu  Libationen  1).  Die  grösste  Libations- 
Phiale  der  Welt  würde  jedenfalls  diejenige  geworden  sein ,  wel¬ 
che  der  Architekt  Cheirikrates  dem  riesigen  Alexander- Bilde, 
welches  er  aus  dem  Berge  Athos  gestalten  wollte,  in  die  Hand 
zu  geben  gedachte.  Er  wollte  nämlich  den  Alexander  so  dar¬ 
stellen,  dass  er  aus  einem  Prochus  eine  Libation  in  eine  Phiale 
auszugiessen  schien  2).  Dieser  phantastische  Entwurf  kam  je¬ 
doch  nicht  zur  Ausführung.  Auch  diejenigen  Phialen ,  welche 
nur  zum  Trinken  bestimmt  waren,  hatten  verschiedenen  Um¬ 
fang.  Im  platonischen  Gastmahl  trinken  Agathon,  Aristophanes 
und  Sokrates ,  nachdem  alle  übrigen  Gäste  bereits  vom  Schlafe 
überwältiget  worden  oder  sich  entfernt  haben,  noch  aus  einer 
grossen  Phiale  (sx  (pidl^g  fxsydXrjg).  Dass  dies  etwas  Unge¬ 
wöhnliches  war  und  wohl,  nur  den  Schluss  grosser  Trinkgelage 
machte,  ergiebt  sich  aus  der  Darstellung3).  Bei  Pindar  er¬ 
scheint  die  Phiale  als  hochzeitliches  mit  Wein  gefülltes  Trink- 
gefäss  4).  Die  goldne  Phiale  gehörte  also  zu  denjenigen  Ge- 
fässen,  welche  man  am  liebsten  zu  Geschenken  wählte5).  So 
diente  dieselbe,  wie  schon  bemerkt,  zu  Kampfpreisen  in  den 
sikyonischen  Wettkämpfen  6).  Die  Phiale  wird  übrigens  auch 


1)  Aristoph.  Aves  979:  aal  quccXqv  Sovvca «  Pac.  425:  xul  öoigov  dt- 

dü)/n  t r')V  S* ,  iva  anivötiv  Ibid.  431  ff:  uye  drj  ov  xuxfi»q  unt/e.  xrjv 

rpiäXrjv ,  onwq  *Qyw  (piuXovpev ,  iv^öi/iievot  xoIglv  &toiq  •  cmovdfj ,  onovdtj, 
ivcprj/iHTe ,  iv(pr][A,iLT(^ 

2)  Strab.  XIV,  1,  641  Casaub. :  wqavtl  ix  rtgoxov  xivoq  elq  (ptäXqv 
xaxaxeovxu  onovS^v  xxX. 


3)  Platon  Sympos.  sub  finem  p.  225,  c. 

4)  Olymp.  VII,  4  seqq: 

cpiaXav  djq  io  xiq  äcpvHÜq  an  6  X*lQ°q  ZXojv 
I ’röov  up7i(Xov  xuxXätoioup  dg coo) 
d(OQi']OtT(U 

vtuvty  yaffßnö)  ngonivwv  oXxo&ev  ocxade  }  nüy- 
XQvaov  xogvcpuv  xxeuvwv  xrX. 

5)  Pindar.  Isthm.  V,  40:  oivoöoxov  cpiüXav  xqvo w  ntygixvlav ,  xxX. 

6)  Pindar.  Nem.  X,  43. 
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als  Salbengefäss  erwähnt1),  und- mochte  noch  zu  manchen  an- 
deren  Zwecken  dienen.  Dieselbe  bestand  aber  ,  nicht  blos  aus 
edlen  Metallen  und  aus  gebranntem  Thon,  sondern,  auch  aus 
Glas.  In  einem  Gemälde  des  Pausias  war  die  aus  einer  glä¬ 
sernen  Phiale  trinkende  Ms&rj.  (die  •  personificirte  Trunkenheit) 
vorgestellt,  wobei  ihr  Gesicht  durch,  das  Glas  hindurchschien  2). . 
Seit  der  Blüthe  der  ägyptischen  Glasfabrication  mochten  glä¬ 
serne  Phialen  etwas  Alltägliches  sein ,  .da  die  einfache  Gestalt 
dieses  Gefässes  für  den  Glasguss  besonders  geeignet  sein  musste. 

•  Das  Eigentümliche  der  Phiale  bestand  darin,  dass  die¬ 
selbe  nur  eine  geringe- Vertiefung,  weder  Henkel  noch  Schaft 
und  Untersatz  oder.  Basis  hatte..  Daher  dieselbe  oft  mit  einem 
Schilde  verglichen  oder  selbst  als  Schild  bezeichnet  Wird3). 
Ueber  die  Form  der  Phiale  kann  demnach  kein  Zweifel  obwal¬ 
ten.  Wie  aber  die  Grösse  verschieden  war,  so  konnte  auch 
ein  Unterschied  in  •  der  Vertiefung  Statt  finden.  Wie  die  zahl¬ 
reichen  erhaltenen  xvXixsg  bald  tiefer-,  bald  flacher,  so  konn¬ 
ten  auch  die  Phialen  in  der  Vertiefung  ihre  Abstufungen  haben. 
Eine  zu  flache  Phiale .  war  bei  Trinkgelagen  natürlich  weniger 
zweckmässig  als  eine  etwas  tiefere.  Wenigstens  konnte  die 
spätere  Zeit  in  dieser  Beziehung  von  der  älteren  abgewichen 
sein  4).  Um  nun  aber  eine  henkellose  gefüllte  Schale  doch  fest 


1)  Der  Kolophonier  Xenophanes  bei  Athenäos  XI,  7,  462:  ivoiöeq.  /uv- 
qov  iv  (puxh],  Pollux  VI,  106:  ro  uyytlov ,  w  r 6  /iivqov  ivijv ,  (piufo] 
Ttqoqioixoq ,  HqüXtMTQOv  ixultiro,  Vgl.  X,  121. 

2)  Pausan.  II,  27,  3.  . 

3)  Aristoteles  Rliet.  III,  c.  4:  olov  d  i)  cpiülrj  dardq  /hovvaov  xul  ttjv 
uaniöa  ■  uQf.io'ixH  Xf'yeo&cu  (puiX^v  Aqt wq.  Vgl.  c.  11.  u.  Poetic.  c.  21, 
§.  12.  Äntiphanes  im  Kaineus  nennt  sie  ebenfalls  (piufojv  "Aqtwq.  Der. 
Schild  des  Ares  wurde  also  als  ein  runder  äanlq  vorgestellt. 

4)  Zwei  Phialen  von  massiger  Grösse  halten  zwei  Trinkgenossen  in 
den  Händen  in  einem  Vasengemälde  des  Mus.  Borbonic.  V,  31.  Vgl.  Ed. 
Gerhard  und  Panofka,  Neapels  antike  Bildwerke  S.  340  f.  Für  eine  etwas 
tiefere  Phiale  könnte  man  wohl  das  Gefäss  in  der  Hand  der  männlichen 
bärtigen  für  Erichthonius  gehaltenen  Figur  auf  einer  Vase  von  Volci  hal¬ 
ten:  Monum.  inediti  d.  inst,  di  corr.  arch.  voL  I.  tav.  11;  wiederholt  von 
Müller  und  Osterley  Taf.  46.  Fig.  211 b.  Ebenso  das  Gefäss  in  der  Hand 
des  Triptolemos,  in  welches  Demeter  den  Weiheguss  auszugiesseu  bereit  ist. 


Die  Phiale,  329 

•  halten  zu  können  ,  war  unten  im  Boden  innerhalb  eine  Erhöhung 
angebracht.,  welche  ausserhalb.’ eine  kleine  Vertiefung  bewirkte, 
um  einen  oder  mehrere  Finger  hineinlegen  und  so  das  Gefäss 
fester  halten  zu  können.  Diese  so  gestalteten  Phialen  erhielten 
das  Prädicat  o/itfaXco.rol ,  auch  fjisGOfitpaXbi.  .und  ßuXaveio[upd- 
X ol  *).  Der  Oinochoos  hatte  überhaupt,  beim  Halten  der  Phiale 

•  grössere  Vorsicht  nöthig  als  bei  anderen  behenkelten  Gef-ässen, 
wie  Pollux  bemerkt* 1 2).'  Die  im  Innern  der  Schale  sich  erheben¬ 
den  ofiyaXot  -1  waren  bisweilen  mit  einem  Gorgonenhaupte  be¬ 
malt  3).  Anderer  Art  war  die  cptdXrj  ßaXavwTrj  aus  Gold,  welche 
unten  am  Boden  goldne  Eicheln -oder  Würfel  hatte  4).  AehhlicherÄrt 
mochten  die  xuqvcotuI  yidXou  sein,  welche  als  Weihgeschenke 
im  Tempel  auf  Delos  sich  befanden  5).  Hier  vertraten  .also 


Inghirami,  Pitt,  di  yas.  fitt.  pl.  35,  wiederholt  bei  Müller  und  Osterley, 
Denkmäler,  Taf.  X,  Figur  111.  Flachere  und  tiefere  (dem  Kymbion  ähn¬ 
liche  Phialen  bemerkt  man  in  den  Händen  der  Trinkgenossen  im  Museum 
Etruscum  Gregorian.  Part.  I,  tav,  101  (Feld  1).  Vgl.  Taf.  102  (Feld  1). 

1)  Athenäos  XI,  501.  502  (Kratinos): 

.  /tt/ioO-e  cpxäXaq  xäqde  ßuXaveiO[upaXovq.-  •  . 

Und  Theopompos  -in  der  Althaia: 

Außovoa  TrXr'iQrj  xQvaiav  [uo6[icpaXöv. 

(fvüXriv, 

2)  Onomast.  VI,  95:  xtd  xaq  cpiüXaq  inl  xäv  daxxvXwv  axqwv  o/thoo- 
oav ,  itqoqyiqovxtq  xölq  ovfxnoxatq  tvXaßw q. 

3)  Pollux  VI,  98:  [xaoo[icpaXot  d£  cpiäX cu  r.ai  ßaXav(.i6[icpaXoi  xo  ox>j[ia 
(vielleicht  xaxu  xo  axrj[ia)  nqoqriyoqtav  *  i'/ovoi.  .  Hesych.  v.  ßuXuviopcpä- 
Xovq ’  ovro)  KqaxXyoq  o)Vo[ia^e  x uq  ixovauq  6[icpaXovq  ärey  Tigoöojnwv.  Us- 
sing,  de  nom.  vas.  Graec.  p.  152  hat  hierauf  ein  Gefäss  bei  Ed.  Gerhard, 
Rapporto  intorn. :  Vasi  Volcenti  N.  40  bezogen  und  hat  hierbei  zugleich 
eine  falsche  Ansicht  von  Letronne  berichtiget. 

4)  Athenäos  XI,  105,  502:  ExaXdxo  de  xiq  xal  ßuXavoix  q  cpid  X-r] ,  yq 
x (p  7 tv&ptvi  XQva0('  vntxaivxo  aaxqäyaXoi .  Vgl.  Pollux  VI,  98. 

5)  Athen,  1.  c. :  xal  xagvoxuq  cpiüXaq  xqvoüs.  Auch  in  einer  milesi. 
sehen  Inschrift  bei  Chishull  p.  69  wird  eine  xaqvojxr)  (pidXy  erwähnt. 
Ebenso  ein  yjvxxyq  mit  sieben  xägva  änonamoxöxa.  Bockh,  Corp.  Inscr. 
N.  2852:  (pidXrj  xaqvoxij  Aya&yq  xvyyq  fx/ä ,  — -  äXXy  xaqvoj  xy  Oy[iidoq 
[.da, —  uXXy  xaqvwxt)  Ayxoüq  [i£a,  —  aXXrj  xaqvwxi]  'Exäxyq  [da  xxX.  Diese 
Inschrift  enthält  ein  Verzeichniss  der  metallenen  Gefässe ,  welche  die  Kö¬ 
nige  Seleukos  und  Antiochos  dem  Tempel  des  didymäischen  Apollon  bei 
Milet  geschenkt  hatten.  Vgl.  dazu  Böckh’s  Commentar.  In  den  Händen 
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Nüsse  oder  Datteln  die  Stelle  der  o/iyaXoi  lind  ßüluvoi ,  jeden¬ 
falls  in  derselben  Absicht,  um  das  Gefäss  fester  halten  zu  kön¬ 
nen.  —  Die  Atlienäer  nannten  goldne  Phialen  auch  schlecht¬ 
hin  xQvffidsg  und  silberne  ägyvQtöss  !) ,  welche  Bezeichnungen 
wir  mehrmals  in  dieser  Bedeutung  auf  attischen  Inschriften  fin¬ 
den * 1  2).  Die  Aeoler  nannten  die  Phiale  uQuxig,  wie  Athenäos 
berichtet 3).  Bei  demselben  wird  auch  von  einer  JTsQfTixrj  (ptdXrj 
mit  dem  Namen  ßouidxr]  geredet 4).  In  Beziehung  auf  schöne 
Arbeit  behauptete  die  tyrrhenische  Phiale  aus  edlem  Metall  ihren 
alten  Ruhm  5).  Zu  der  Classe  der  Phialen  gehört  auch  das  Ge¬ 
fäss,  welches  uxazog  genannt  wird  und  die  Gestalt  eines  Nachen 
gehabt  haben  soll 6).  Allein  bei  allen  Gefässen ,  welche  den 
Namen  von  Fahrzeugen  erhalten  haben,  wie  crudcpioVj  xviißCov, 
ist  es  für  uns  schwierig,  zu  einer  klaren  Anschauung  zu  ge¬ 
langen,  da  wir  nicht  die  Gestalt  von  allen  kleineren  Fahrzeugen 
der  Alten  kennen ,  und  runde  (o nqoyyvXa)  ebensowohl  als  läng¬ 
liche  vorgekommen  sind.  Münzen  und  andere  antike  Gebilde 
gewähren  uns  nur  Darstellungen  von  grösseren  Schiffen,  na¬ 
mentlich  von  Trierern  —  Auch  das  mit  dem  Namen  j p&oig 


der  Götter  bemerkt  man  mehrmals  in  Bildwerken  Gefässe,  welche  den  be¬ 
zeichnten  Formen  entsprechen.  S.  Panofka,  Recherch.  III,  30.  IV,  31. 
Eine  Menge  vortrefflicher  Phialen  (ob  aus  edlen  Steinen  oder  aus  Gold, 
wird  nicht  bestimmt  angegeben)  erbeutete  Lucullus  unter  den  Schätzen 
des  Mithridates  VI ,  Königs  von  Pontus.  Appian ,  Bell.  Mithrid.  c.  15. 

1)  Aristoph.  Acharn.  73  f. :  7tgoq  ßtav  InCvo^ev  vaXtvtov  ixnwfidrcov 
xul  xQVotdwv  äxgarov  olvov  rjduv.  Athenäos  XI,  502,  a.  Pollux  VI,  98: 
ygvalq  dt  xal  dgyuglq  yiv.lui  piv  apy w,  r ovvo^ia  dt  ix  r ijq  vyijq  t/ovoi. 
Philos tratos ,  vit.  Apoll.  Tyan.  I,  10,  p.  11  ed.  Olear. :  ygvatdaq  re  dva- 
xei/revuq  duo  aal  Xl&ovq  iv  avralq  rüv  3lvdixordro)v  aal  ^av^aalmv  xrX.  von 
goldnen  Phialen  als  Opfergefässen. 

2)  Böckh ,  Corp.  Inscr.  N.  138.  139.  140.  141  (26.  41.  42.)  142. 

3)  Ibid.  105.  502,  b.  c. 

4)  Athen.  XI,  27,  784,  wo  aus  einem  Briefe  Alexanders  ßaridx ca  dg- 
yvgiä  y.uräxgvaoL  rgtlq  erwähnt  werden. 

5)  Athenäos  I,  50,  p.  28,  b:  Tvgorjvq  dt  xgartv  / gvoorvnoq  cpiüXrj : 
und  IV,  38,  153,  c.  d:  nagd  dh  Tvggrjvalq  —  dvfhvat  re  argofivul  aal 
lx7id)[AU t«  dgyvgd  navrodund. 

6)  Athenäos  XI,  23,  782  f . :  dxaroq,  non)giov  ioixoq  nXolw. 
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bezeichnete  Gefäss  wird  zur  Classe  der  Phialen  gerechnet  und 
zwar  als  eine  breite  mit  Omphaloi  versehene  Phiale  bezeichnet 1). 
Zu  derselben  Gattung  scheint  auch  das  nha/vov  zu  gehören, 
welches  Athenäos  als  tvottJqiov  exjrhalov  bezeichnet2). 

Die  cpidXcu  XvxiovQystg  wussten  schon  die  Alten  nicht  mit 
Bestimmtheit  zu  erklären.  Einige  leiteten  diesen  Namen  von 
dem  Lykon  oder  von  demLykios,  Sohne  desMyron,  als  ihrem 
Verfertiger  ab  (so  wie  die  Kovwvioi  von  dem  Konon  so  be¬ 
nannt  worden  seien);  nach  Anderen  waren  es  Erzeugnisse  ly- 
kischer  Meister 3 4).  Auch  die  alten  Tyrrhener  zeichneten  sich 
durch  schöne  Phialen  aus.  Wollte  man  also  eine  Verwandtschaft 
im  Kunstbetriebe  der  Tyrrhener  und  Lykier  annehmen ,  so  würden 
sich  die  lykischen  Phialen  von  dieser  Seite  leicht  erklären 
lassen.  Auch  müssen  diejenigen  Gefässe,  welche  Demosthenes 
erwähnt,  mit  toreutischer  Arbeit  versehen,  aus  Silber  gefer¬ 
tigt  und  von  hohem  Werthe  gewesen  sein.  —  Unter  den 
Weihgeschenken  des  didymäischen  Apollon  wird  auf  einer  In¬ 
schrift  auch  ein  yidhiov  (uQyvgovv  nach  Böckh’s  Vermuthung) 
erwähnt,  also  eine  kleine  silberne  Phiale5). 

§.  6. 

Die  Kylix  (xvXi patera,  Trinkschale). 

Während  der  geschichtlichen  Zeit  war  bei  den  Griechen  ohne 
Zweifel  die  dem  homerischen  Epos  noch  unbekannte  das 


1)  Athen.  XI,  104,  502,  b.  c:  cpO-6'iq,  nXoaüat  (piidcu  6{x<puXo)ro£. 

2)  Ibid.  XI ,  92,  496,  a. 

3)  Athenäos  XI ,  72,  486,  d.  c.  Er  führt  Herodot  und  Demosthenes 
als  Gewährsmänner  für  die  Bezeichnung  auf.  Suidas,  Harpokration  und 
Photius  vv.  haben  in  ihren  Erklärungen  den  Athenäos  excerpirt.  Vgl. 
Casaub.  zu  Athen.  1.  c.  und  P.  Leopardi  Em.  XI,  18. 

4)  Demosthen.  in  Timotheum  p.  1195.  Ueber  die  Lesarten  XvxovqytLq 
und  Xviuovqy&q  vgl.  die  Ausleger  zum  Suidas  1.  c.  Die  richtige  Form 
ist  XvtuqvQytiq. 

5)  Böckh,  Corp.  Inscr.  vol.  11,  N.  2855,  10,  p.  554:  (pidhov  (ugyv- 
qovv)  olxrjq  ePod£(Ov  et y.oot. 
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das  allgemeinste  und  beliebteste  Trinkgefäss  *);  '  daher  eine 
aufgestellte  Sammlung  von  Gefassen,  gleichviel  aus  welchen 
Stoffen  und  von  welchen  Formen  dieselben  waren,  mit -dem 
Namen  xvhxstov  bezeichnet  wurde  ?).  Bildliche  Vorstellungen 
auf  antiken  irdenen  Gefassen  zeigen  uns  diese  xvhy.eg  in  den 
Händen  fröhlicher  Zecher ,  welche  ihr  geleertes  Gefäss  häufig 
■mit  einem  Finger  an  dem  einen  Henkel  emporhalten,  lim  das¬ 
selbe  abermals  füllen  zu  lassen  *).  So  finden,  wir  diese  zwei¬ 
henklige  Schale  auch  schon 'von  den  ältesten  Gnomikern  und 
Lyrikern  als  beliebtes  Trinkgefäss  erwähnt 4).  Ein  beträcht¬ 
licher  Theil  der  bemalten  T.hongefässe  in.  den  europäischen  An¬ 
tiken  -  Sammlungen  besteht  in  grossen  zweihenkligen  Trink¬ 
schalen.  So  besitzt  die  Vasensammlung  zu  Berlin  eine 
ziemliche  Anzahl  derselben  und  unter  ihnen  mehrere  von  der 
schönsten  Form  und  Ausstattung  und  von  einem  Umfange, 


1)  Wahrscheinlich  waren  die  Worte  bei  Platon  Syrnpos.  214,  b :  ovrt 
Tfr  Xf’yo[.i£v  inl  xfi  xvktxi,  omt  n  udo/uev',  eine  sprichwörtliche  Redensart. 

2)  Athen^os  XI,  3  ,  460,  c.  d:  eoQyjrut  yuy  ouro)q  w  norrjQtwv 

*  (nämlich  xuXixel.ov),  XI,  60,  480,  b:  dcp1 2  3 4  wv  xulilrcu  t6  t« 
hvXmhöv  ,  iv  m  xi&ix tu  Torto)  tu.  Ttorygiu,  xuv  uqyvQu  xvy/uv^  ovrut  Aus 
dem  letzteren  Zusatze,  darf  man  folgern,  dass  die  xvhxfg  vorzugsweise 
irdene  Gefässe  waren.  Ein  Gefässapparat  ist  im  Mus.  Gregoriano  Part.  I, 
tav.  104,  fig.  4  veranschaulicht  worden,  ein  Repositorium,  auf  welchem  ver¬ 
schiedene  Gefässe  aufgestellt  sind.  Nach  Athen.  1.  c.  480,  b.  stammt  der 
Nähre  xiUt£  von  xvkUo&ai  tm  t qo/oj  ,  was  freilich  mit  gleichem  Rechte 
von  der  Phiale,  dem  Kymbion  und  anderen  runden  schalenförmigen  Ge- 
fässen  gesagt  werden  kann.  Suidas  und  Photius  v.  erklären  xiUi£  durch 
( pudt] .  tioti'iqiov.  Hesychius  dagegen  durch  xorvh],  norrigiov,  während  er 
xvXf/vri  durch  cpidfo]  interpretirt. 

3)  Mus.  Borbon.  V,  51.  S.  Becker,  Charikles  Th.  I,  Taf.  III,  Fig.  2. 
Ygl.  Monum.  ined..  di  corr.  arch.  vol.  III,  tav.  12.  Zoega,  Bassiril.  82. 
Panofka,  Rech.  YII,  37.  Millingen,  Coghill,  VIII,  41.  Cabinet  d.  Pour-’ 
tales  34.  \  Dagegen  hält  im  Mus.  Etr.  Gregor.  Part.  I,  tav.  99  ein  lustiger 
Trinker  die  Kylix  am  Schafte  empor,  um  dieselbe  gefüllt  zu  erhalten,  wäh¬ 
rend  ein  anderer  die  Kylix  ebenfalls  am  Schafte  hält,  um  dieselbe  vollends 
auszuleeren.  Vgl.  Taf.  100.  Feld  1.  Auch  kleine  Bronzefiguren  haben 
Öfters  eine  Kylix  in  der  Hand,  wie  Zeus  in  der  Sammlung  der  Metallarbei¬ 
ten  im  Antiquarium  zu  Berlin  (Bronzen  N.  1,  p.  13  in  Tölken’s  Leitfaden). 

4)  Phokylid,  in  d.  Lyric.  Graec.  ed.  Bergk.  p.  340,  11.  Sappho  ibid. 
p.  603,  6. 
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welcher  '  die '  Bestimmung  einer  Trink-schale  weit  -übersteigt1). 
Eine  der  grössten' ‘und  schönsten  Pateren  befindet  sich  in  der 

stattlichen  .Vasensammlung  zu  München  ,  welche  nieht  nur  in 

.  •  •  **  .  *  .  * 

jener  Sammlung,  sondern,  vielleicht  unter  allen  noch  existiren- - 
den -irdenen  bemalten ‘Trinkschalen  den  ersten  Rang  behauptet2):' 
Diese  grossen  xvXixsg  können-  demnach  nur  als  Ornamentale 
gefässe  zur  Ausstattung  der  Zimmer,  verschiedener  Geräth- 
schaften  und.  insbesondere  der  Gräber ,  öder  als  Libationsgefässe 
gedient  -haben.  Zur  Zeit  cfes  Simonides ,  des'  Pindaros-  und  der 
attischen  Komiker  waren  die  argivischen  und  die  attischen  xv- 
Xixsg  berühmt 3).  Nach  der  Darstellung  des  Simonides  unter¬ 
schieden  sich  die  arg.olischen  von  den  attischen  dadurch  y  dass 
'  «  •  *•  .  • 
sich  ihre  Mündung  etwas  zusammenzog,  der  Rand  der  Mün¬ 
dung  also  .  eine,  geringere  Peripherie  hatte,  als  der  Bauch 
(yaarrjQ)  in  seiner  weitesten  Ausdehnung4)..  Dies  konnte  ent¬ 
weder  dadurch  geschehen,  dass  sich  der  oberste  Theil  der. 
Kylix  bis  zum  Randa  ganz  einfach  ein  wenig  einzog,  oder  dass 


1)  Dieselben  befinden  sich  im  grossen  Vasensaale  unter  Glaskasten.  — 
Die  Form  einer  lmhen  Kylix  (oder  Patera ,  Tazza)  haben  auch  mehrere 
aus  dem  Alterthum  erhaltene  Marmorgefässe ,  •  welche  man  wohl .  auch  als 
Krateren  bezeichnet  hat.  Die  grossen  Marmorgefässe  dieser  Art  stehen 
gleichsam  in  der  Mitte  zwischen  Krater,.  Lebes  und  Kylix  und  können 
zum  Waschen  und  Baden  gedient  haben,  werden  aber  wohl  in  den  meisten 
Fällen  als  Qrnam’entalgjäfässe  aufgestellt  worden  sein.  Ein  solches  -Mar- 
morgefäss  von  vorzüglicher  Schönheit,  stammt  aus  Pompeji  und  ist  bei 
Pistolesi ,  Real-Museo  Borbonic.  Tom.  I,  p.  145,  tav.  30,  fig.  4  bildlich 
daxgestellt.  (In  unseren-  Abb.  Taf.  II,  Fig:  4.)  Pistolesi.  verrmuthet ,  dass 
dieses  Gefäss  ein  römisches  Labrum  gewesen  sei.  Möglich  ist ,  dass  die 
grossen  labra  der  Römer  in  den  Thermen  verschiedene  Gestalt  hatten. 
(Wir  haben  ein  solches  von  ganz  anderer  Form,  auf  Taf.  11J.  hier  beige¬ 
geben.)  Cato  de  re  rust.  c.  10  erwähnt,  ein  labrum  lupanarium.  Au'ch  .die 
kleineren  Priyatbäder  hatten-  ihr  labrum,.  Cicero  ad  farn.  XIV,  20-. 

.2)  Saal  II,  N,  290.  .  '  ; 

.  8)  Vgl.  Athenäos  XI,  60,  480,  b.  c. 

•  4)  Athenäos  XI,  60,  480,  c.  d.  Simonide.s  hatte  die  argolische  xvXd 
(fio^i/edot;  genannt,  wozu  Athenäos-  bemerkt :  rt  tlq  diu,  oloi  eloiv  o  l  up- 
yuXov/xevoi.  ■ To  yug  (po^öv  inl  ’tovtov  tutt  exui ,  y.u&o'TV  ^Ofxijgoq 
inl  tov  Oegofrou  •  ,,  <Z>o£dg  tijv  y.eyuXrjv  “  xui  torw  otov  (puo^oq ,  o'  ngoq 
tu  (für]  oi-Ui  QQWfUVpq,  .  •  • 
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sich  oben  über  dem  Bauche  noch  ein  kleiner  Aufsatz,  gleich¬ 
sam  ein  Hals  erhob ,  welcher  eine  kleinere  Peripherie  hatte  als 
der  Bauch,  von  welcher  letzteren  Art  noch  zahlreiche  Trink¬ 
schalen  exisliren  1).  Auch  findet  man  noch  solche,  welche 
ohne  Aufsatz  doch  eine  wenn  auch  nur  wenig  eingezogene 
Mündung  haben,  d.  h.  deren  Rand- Peripherie  geringer  ist  als 
die  des  Bauches  in  seiner  grössten  Weite  2).  Die  beiden  Hen¬ 
kel  oder  Griffe  der  Kylix  stehen  bald  gerade  aus ,  bald  erheben 
sie  sich  wie  gebogene  Hörner  nach  oben3).  Der  Schaft,  bald 
stärker  und  kürzer,  bald  schlanker  und  höher,  verbindet  Basis 
und  Bauch  oder  Kessel  der  Kylix  und  gestattet  ein  bequemes 
Fassen  und  Festhalten  des  gefüllten  Gefässes.  Ausser  Athen 
und  Argos  mochte  noch  so  manche  andere  Stadt  vortreffliche 
Henkelschalen  liefern.  So  zeichnete  sich  z.  B.  Naukratis  in 
Aegypten  durch  eine  besondere  Art  von  yvlixeg  aus,  welche 
flach  und  phialenartig  das  Ansehen  hatten ,  als  wären  sie  nicht 
auf  der  Töpferscheibe  ausgetrieben ,  sondern  einfach  mit  der 
Hand  geformt  worden.  Sie  hatten  vier  kurze  Henkel  (wtu)  und 
einen  breiten  Boden  4).  —  Auch  wurden  dieselben  mit  einem 
besondern  Ueberzug  versehen,  welcher  ihnen  das  Ansehen 
von  silbernen  oder  übersilberten  Gefässen  verlieh  {ßamovTcu 


1)  Man  findet  solche  xvkiy.at;  noch  in  jeder  grösseren  Vasensammlung. 

Ussing,  de  nom.  vas.  Graec.  p.  142  findet  hier  Schwierigkeiten  und  ver¬ 
wirft  die  Auslegung  des  Athenäos.  Allein  das  yo'Sdv  soll  nicht  acutum 
bedeuten,  wie  er  es  mit  Athenäos  auslegt  (denn  in  diesem  Falle  könnte 
von  einer  gar  nicht  mehr  die  Rede  sein),  sondern  nur  „von  einer 

weiteren  zu  einer  weniger  weiten  Peripherie  übergehend“,  so  wie  bei 
Homer  der  Kopf  des  Thersites  (( po$oq  l’tjv  y.Hpufo)v)  nicht  spitzig  ausläuft 
(denn  dies  wäre  kein  menschlicher  Kopf) ,  sondern  nur  etwas  konisch,  d.  h. 
Stirn  und  Hinterhaupt  ziehen  sich  nach  dem  Scheitel  zu  mehr  zusammen, 
als  es  bei  normaler  Proportion  des  menschlichen  Hauptes  der  Fall  ist. 

2)  Mehrere  Gefässe  dieser  Art  besitzt  auch  die  Berl.  Vasensammlung. 
S.  K.  Levezow  Taf.  XIV,  288.  XV,  299.  XVII,  350.  Eine  schöne  bemalte 
Kylix  dieser  Art  findet  man  auch  bei  Pistolesi,  Real -Mus.  Borbon.  vol.  I, 
tav.  69,  p.  311. 

3)  Vgl.  Micali,  Monum.  ined.  tav.  42.  43.  p.  246  sqq,  250  sqq.  Pi¬ 
stolesi,  Real -Museo  Borb.  vol.  1,  tav.  69. 

4)  Vgl.  Athenäos  XI,  61,  480,  d. 
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slg  to  doxetv  slvou  uQyvQaT)  1).  Ich  wage  es  hier  die  Ver- 
muthung  mitzutheilen ,  dass  sich  in  der  Vasensammlung  im 
Antiquarium  zu  Berlin  ein  Gefäss  dieser  Art  befindet,  eine 
ziemlich  flache  mit  vier  kurzen  Henkeln  und  breitem  Boden 
versehene  Kylix,  mit  erhabenem  Bildwerk  im  Innern  und  zwar 
mit  Darstellungen  aus  der  Odyssee,  nämlich  mit  dem  Schiffe 
des  Odysseus,  welches  hier  viermal  in  verschiedenen  Situationen 
veranschaulicht  worden  ist  (zweimal  im  Vordergründe  der  Si¬ 
renen,  welche  auf  drei  Felsen  vertheilt  erscheinen,  das  dritte 
Mal  in  der  Nähe  der  Scylla,  welche  einen  Gefährten  des  Odys¬ 
seus  bereits  ergriffen  hat ,  das  vierte  Mal ,  wie  es  in  Ilhaka  an¬ 
gelandet  ist).  Trotz  dem  hohen  Alter  des  Gefässes  kann  man 
den  silberfarbenen  Ueberzug  doch  noch  erkennen ,  welcher  ge¬ 
wiss  weit  sicherer  einen  metallinischen  Ueberzug,  als  einen  ge¬ 
wöhnlichen  Firniss  verräth.  Auch  hat  dieses  Gefäss  in  der 
That  ganz  das  Aussehen ,  als  sei  es  nicht  auf  der  Scheibe 
ausgetrieben ,  sondern  mit  freier  Hand  formirt 2).  Meiner 
Vermuthung  kommt  noch  eine  neue  technologische  Mittheilung 
zu  Statten,  welche  sich  im  polytechnischen ,  von  J.  G.  und  Em. 
Max.  D ingier  herausgegebenen  Journal  befindet  und  hier  auf¬ 
genommen  zu  werden  verdient3):  ,,Von  jeher  rühmte  das  Al¬ 
terthum  ägyptische  Waffenstücke  und  Kleiderstoffe;  hochgeprie¬ 
sen  war  der  aus  den  feinsten  Linnenfäden  gefertigte  Byssus, 


1)  Athenäos  XI,  61,  480,  d. 

2)  Ed.  Gerhard,  Neuerworbene  Denkmäler,  Hft.  2,  S.  20,  N.  1646 
gicbt  eine  ausführlichere  Beschreibung  der  bildlichen  Darstellung;  allein 
da  er  sich  jener  Stelle  aus  Athenäos  nicht  gerade  erinnert  hat ,  ist  er  auch 
auf  die  hier  gegebene  Vermuthung  nicht  gekommen.  Er  spricht  blos  von 
einer  matten  Schwärze  des  Firnisses,  welche  mehreren  Denkmälern  dieser 
Form  eigen  sei.  Allein  die  ganze  Berliner  Sammlung  hat  nicht  ein  ein¬ 
ziges  Gefäss  mit  ähnlichem  Ueberzuge  aufzuweisen.  Auch  erinnere  ich 
mich  nicht  ein  ähnliches  zu  Wien  oder  in  München  gesehen  zu  haben.* 
Hr.  Prof.  Gerhard  kann  solche  in  Italien  gesehen  haben ,  und  wenn  sie 
ganz  derselben  Art,  Form  und  Farbe  sind,  so  stammen  sie  wahrscheinlich 
ebenfalls  aus  Aegypten. 

3)  Jahrgang  1851.  Band  122  (III.  Reihe,  Bd.  22)  unter  den  Miscellen, 
S.  156.  Ueberschrift:  die  Galvanoplastik ,  den  alten  Aegyptern  bereits  be¬ 
kannt;  von  Dr.  F.  E.  J,  Crüger. 


# 


336  Tri'nkgefässe. 

die  farbigen  Zierrathen  aus  Glas  und  von  ägyptischer  Hand 
geschliffene  Edelsteine.-  Ja,  neuere  .Vermuthungen  lassen  die 
geheim  gehaltenen  .  Künste  der  alten  Aegypter  in  einem  noch 
glänzenderen  Lichte  erscheinen.  Unter  den  mancherlei  gal- 
va no  plastischen  Gegenständen  nämlich ,  die  vor  mehreren 
Jahren  anf  einer  Pariser  Industrie- Ausstellung  von  Soyer  aus¬ 
gestellt  waren,  befanden  sich,  auch  Vasen,  Kannen  und  Teller, 
die.  in  antik'en  Formen  aus  Glas ,  Porzellan  und  Thon  gearbei¬ 
tet -und  mit  Kupfer  oder  Bronze  überzogen  waren.  Diese  Ge¬ 
genstände  zogen  die  Aufmerksamkeit  derer  auf  sich,  welche 
sich  mit*  wissenschaftlicher  Untersuchung  der  im  ägyptischen 
Museum  zu  Paris  aufbewahrten  Geräthschaften  beschäftigt  hat¬ 
ten:  Die  Aehnlichkeit  dieser  neueren  galvanoplastischen  Arbei¬ 
ten  mit  den  wirklich  antiken  Gefässen  ,  welche  bei  Gelegenheit 
der  ägyptischen  Expedition  unter  .Napoleon  aus  den  Grabmälern 
von  Theben  und  Memphis  nach  Paris  gebracht  waren,  fiel  so 
in-  die  Augen  und  ward  auch  durch  später- aufgestellte  mikrosko¬ 
pische  Untersuchungen  so  vollständig  bestätigt,-  dass  man  sich 
der  Vermuthung  nicht  erwehren  konnte,  es  müsse  die  Galvano¬ 
plastik  den  Aegyptern  wohl  bekannt  gewesen-  und  von  ihnen 
geübt  worden  sein.  — -  Bevor  man  die  Galvanoplastik*  in  vol¬ 
ler  Ausdehnung  kennen  gelernt ,  war  es  den  Alterthumsfor¬ 
schern  stets  räths eihaft  erschienen,  wie  die- Alten  ,  es  möglich 
gemacht,  ein"  aus  Thon  gearbeitetes  Gefäss  oder  eine  Figur  mit 
einer  Metallschicht  zu  überziehen ,  an  der  mittelst .  des  Mikro- 
skops  auch  nicht  die  geringste  Spur  von  der  Anwendung  eines 
Hammers  oder  einer  Feile,  geschweige  denn  einer  Löthung 
wahrzunehmen  ist.  Durch  die  Galvanoplastik  ist  dies  Räthsel 
gelöst ,  und.  bei  genauerer  Beobachtung  zeigte  sich  bei  jenen 
altägyptischen  Arbeiten  dasselbe  krystallinische  Gefüge  ,  das  nur 
dem  auf  galvanoplastischem  Wege  abgelagerten  Metalle  eigen 
ist.  Auch  die  im  Pariser  Museum  äufbewahrten  Lanzenspitzen 
und  zerbrochenen  Schwertklingen ,  die  aus  Holz  gefertigt  und 
mit  einejn  starken  Ueberzug  von  Kupfer  versehen  sind,  schei¬ 
nen  eben  so  schlagend  die  Vertrautheit  der  Aegypter  mit  dem 
galvanoplastischen  Verfahren  darzuthun ,  wie  .  solche  ihrer  Sta¬ 
tuen,  die,  Gbschon  in  Lebensgrösse,  das  unbedeutende  Ge¬ 
wicht  von  wenigen  Pfunden  haben  und  .  sich  nur  auf  galvani- 
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schem  Wege  herstellen,  wobei  die  Figur  aus  Wachs  oder  einem 
ähnlichen  Material  gefertigt  und  nach  erfolgter  Ablagerung  einer 
dünnen  Metallschicht  durch  starkes  Erwärmen,  von  dem  leicht 
schmelzenden  Kern  befreit  wurde.  Wollte  man  nach  den  Mit¬ 
teln  fragen,  welche  den  Aegyptern  zu  Gebote  standen,  um 
den  erforderlichen  Kupfervitriol  zu  gewinnen,  so  ist  Afrika  reich 
an  Schwefelkupfererzen,  die  nach  einer  leichten  Röstung  nur 
einige  Zeit  der  Einwirkung  der  Luft  ausgesetzt  zu  werden  brau¬ 
chen,  um  den  sogenannten  cyprischen  Vitriol  zu  gewinnen. 
Das  einmalige  Eintauchen  eines  eisernen  Gegenstandes  in  die 
Vitriollösung  reicht  aber  hin,  ilm  eine  Verkupferung  desselben 
zu  bewirken,  und  konnte  den  mit  Naturwissenschaften  sich  gern 
beschäftigenden  Aegyptern  leicht  ein  Fingerzeig  werden,  einen 
Weg  zu  betreten,  der  ihre  Industrie  weiter  führte.“  (Aus  des 
Verfassers  ,,  Natur  ans  chauung  und  Naturreligion.“) 

Auf  welchem  Wege  und  durch  welches  Verfahren  nun  auch 
die  Bewohner  von  Naukratis  in  Aegypten  den  von  ihnen  gelie¬ 
ferten  irdenen  xvXix sg  die  von  Athenäos  ihnen  zugesprochene 
Silberfarbe  beibrachten ,  wichtig  und  interessant  bleibt  es  immer¬ 
hin  ,  dass  noch  antike  Gelasse  aus  Aegypten  existiren ,  an  wel¬ 
chen  der  metallinische  Ueberzug  unwiderleglich  erkannt  und 
nachgewiesen  worden  ist.  Die  Bewohner  von  Naukratis  waren 
aber  Griechen  und  gewiss  hatten  sie  die  Kunst  irdene  Gefässe 
auf  solche  Weise  zu  überziehen  von  den  in  vielen  praktischen 
Künsten  erfahrenen  Aegyptern  gelernt.  Dass  diese  es  verstan¬ 
den,  ihren  Thon-  und  Glasgefässen  die  mannichfachsten  und 
lebendigsten  Farben  mitzutheilen ,  ist  bereits  oben  erwähnt  wor¬ 
den  und  wird  besonders  durch  Rossellini’s  bildlicha  Darstellun¬ 
gen  bewiesen  l).  .  Um  so  weniger  ist  es  zu  bewundern ,  dass 
sie  Gefässen  auch  einen  metallinischen  Ueberzug  zu  geben  ver-* 
mochten. 

Auch  die  chiischen  xvhxsg  waren  beliebt  und  ihrer  hatte 
Hermippos  in  seinen  ,, Kriegern“  gedacht2).  Ihre  Form  wird 


1)  I  Monum.  d.  Egitto  e  della  Nubia,  Monumenti  civil.  Tom.  II,  tav. 

50  —  64.  .  .. 

2)  Athen.  1.  c. :  Xla  öe  xvh,%  vipov  xqe/xaxM  ntql.moonXöcfiv. 

Krause,  Angeiologie.  22 
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nicht  näher  bestimmt.  Auch  wissen  wir  nicht,  wodurch  sich 
die  lakonischen  Trinkschalen  dieser  Namens  auszeichneten  *). 
Die  therikleischen  Trinkbecher,  ebenfalls  in  y.v\ ixsg  bestehend, 
sind  bereits  oben  in  Betracht  gezogen  worden 1  2).  Unter  den 
bemalten  Thongefässen  in  den  europäischen  Vasensammlungen 
findet  man  behenkelte  Trinkschalen  von  verschiedenem  Umfange 
und  von  verschiedener  Form  in  Bezug  auf  Henkel,  Fuss  und  Mün¬ 
dung.  Auch  existiren  bereits  zahlreiche  Abbildungen  derselben 
theils  in  ihrer  natürlichen  Grösse,  theils  im  verkleinerten  Mass- 
stabe  3).  —  Die  Patera  der  Römer,  als  Libations-,  Opfer- und 
Trinkgefäss  von  Dichtern  oft  erwähnt,  ist  dasselbe  Gefäss,  was 
die  tivh'S,  der  Griechen,  und  scheint  bei  den  Römern  häufiger 
aus  edlen  Metallen  bestanden  zu  haben  als  in  den  griechischen 
Staaten4).  Die  xvX  qwtvuIo)  zij ,  jedenfalls  ein  goldnes  Ge¬ 
fäss  ,  aus  welcher  Commodus  seinen  letzten  Trunk  Wein  zu 
sich  nahm,  hatte  wahrscheinlich  Henkel  von  Gestalt  einer  Keule 


1)  Athen.  XI,  69,  484,  d:  Aaxcuvcu.  KvXIhmv  tldoq ,  ovrcjq  Xtyo/usvov 
v]  und  % ov  y.egu/xov ,  (hq  neu  Attixu  oy.svr] ,  tj  und  r ov  o/r^iuToq  ineyo)giä-‘ 
auv to?  I hü  ,  uiqmg  ui  Ot]gUXtiut  Xfyovxut,  worauf  eine  Stelle  des  Aristo- 
phanes  citirt  wird. 

2)  Abth.  II,  Abschn.  1,  §.  4,  S.  162  ff. 

3)  Z.  B.  in  den  grossen  Kupferwerken  von  Passeri ,  Hancarville,  Ha¬ 
milton-Tischbein,  Dubois  -  Maisonneuve ,  Inghirami,  Laborde,  Millingen, 
Millin,  Pistolesi.  Ed.  Gerhard,  in  d.  Monurn.  inedit.  d’  inst.  arch.  in 
d.  Mus.  Etrusc.  Greg.  u.  s.  w.  In  kleinen  Formen  Konr.  Levezow.  Ver¬ 
zeichniss  —  d.  Vasen  im  Berl.  Antiquar.  Taf.  1.  2.  Seltnere  Pateren 
namentlich  in  Bezug  auf  ihre  Henkelformen  hat  Dubois -Maisonneuve,  In- 
trod.  ä  l’etud.  d.  vas.  antiqu.  d’argille  pl.  75,  fig.  1 — 5  bildlich  veran¬ 
schaulicht.  Vgl.  Raf.  Gargiulo  ,  Cenni  sulla  —  vasi  fittili  etc.  Tav.  6 — 8. 
(Ich  habe  sechs  verschiedene  Formen  in  die  hier  beigegeb.  Abb.  aufge¬ 
nommen  Taf.  IV,  Fig.  21  —  26.) 

4)  Varro,  de  lingua  lat.  V,  122:  praeterea  in  poculis  erant  paterae, 
ab  eo  quod  latum  (pateant)  .  .  .  ita  dictae.  Hisce  etiam  nunc  in  publico 
convivio  antiquitatis  retinendae  causa,  quom  magistri  fiunt,  potio  circum- 
fertur  ;  et  in  sacrificando  deis  hoc  poculo  magistratus  dat  deo  vinum. 
Macrob.  Saturn.  V,  21  bemerkt  über  die  patera:  patera  ut  et  ipsum  no- 
men  indicio  est ,  poculum  planum  ac  patens  est.  Verrius  Flaccus  p.  60: 
Pateram  perplovere  (perpluere) ,  in  sacris  cum  dicitur ,  significat  pertusam 
esse. 
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(QonaXov),  oder  die  Keule  war  sonst  in  den  Verzierungen  des 
Gefässes  mit  angebracht *).  —  Ein  besonderes  Prädicat  der 
xvAt$  war  (piXoTyoCu ,  welche  Bezeichnung  sich  jedoch' nur  auf 
besondere  Fälle  Und  auf  ein  Freundschafts-  oder  Liebesverhält¬ 
nis  des  Darreichenden  und  des  Trinkenden  bezieht.  Es  war 
also  nicht  sowohl  ein  stetiges  Prädicat  der  y.vXCS,  selbst,  als 
eine  besondere  Bezeichnung  des  dargereichten  Trunkes  in  der 
xvl i‘§ 1  2).  Diese  Bezeichnung  hat  also  ihren  Grund  und  Ursprung 
nur  im  freundschaftlichen  Zutrinken  oder  im  Darreichen  des 
Trinkbechers  von  der  Hand  einer  geliebten  Person  3).  Es  kommt 
also  die  cj)i\oT7]c(a  ziemlich  eben  da  hinaus ,  was  wir  damit  be¬ 
zeichnen,  wenn  wir  sagen,  einen  Freundschaftsbecher,  einen 
Liebesbecher  u.  s.  w.  leeren  4).  In  ähnlicher  Weise  wird  ein 


1)  Dion  Cass.  CXXII,  18.  Herodian.  1,  17,  8  nennt  eine  einfache 
xvXi$.  Was  Suidas  v.,xvXiq  p.  448  sq.  Tom.  II,  P.  1.  ed.  Bernh.  vor¬ 
bringt,  ist  dunkel,  wenigstens  die  Worte:  xo  nuqu  noXXoiq  öiaxXvoxtiqov, 
womit  er  xvXiq  qoTtuXuxij  erklären  will.  Vgl.  dazu  Toup  u.  Gaisfurd.  Die  y.vXl^ 
überhaupt  hatte  so  manche  seltsame  Form  erhalten.  Eine  solche  findet  man 
z.  B.  in  den  Monum.  ined.  d’  inst,  arcli.  vol.  IV,  tav.  59:  Ein  hoher 
Kylix  auf  hohem  Fusse.  Die  Henkel  werden  durch  einen  um  den  Bauch 
sich  ziehenden  und  auf  zwei  Seiten  hervorragenden  breiten  Streifen  (Tä- 

^  V 

nien,  Bänder,  Reifen)  gebildet,  wie  die  Abbildung  freilich  nur  unvoll¬ 
kommen  zeigt.  Um  diese  seltne  Gestalt  einer  xiUt£  genauer  zu  charakteri- 
siren,  müsste  man  dieselbe  im  Original  gesehen  haben. 

2)  Seltsam  genug  führt  Athenäos  XI,  106,  501  (piXox7]a(u  unter  den 
Gefässen  als  eine  besondere  Art  der  xüXixeq  auf,  da  doch  aus  seinen  Ci- 
taten  aus  alten  Dichtern  hervorgeht,  dass  nicht  sowohl  der  Trinkbecher 
als  der  dargereichte  Trunk  diese  Bezeichnung  erhielt:  <I>doxr}o(u ,  xvXl$ 
xiq ,  rjv  xuxu  cpiXtav  nqovmvov ,  wq  (ptjoi  Ilu/xcptXoq'  A^(xoo&evi]q  de 
rprjoi’  Kal  (pdoxrjoiav  nqovmvov .  AXe^iq- 

ftiXoxijotav  oot  xtjvd’  iydi) 

ld£a  t£  xul  xoivjj  xvXixt  nqonio(.iUi.  — 

Aid  3h  x t]V  xoiuvxriv  nqörtooiv  ixuXelxo.  xul  xvXi^  cpiXoxrjota,  coq  iv  sivoioxqdx)], 
Aeonoiva  Ilei&dl ,  xul  xvXd  (piXoxrjotu. 

3)  So  braucht  diesen  Ausdruck  auch  Herodianus  hist.  1 ,  17 ,  8.  von 
dem  Commodus ,  als  er  den  mit  Wein  gefüllten  Becher ,  welchem  Gift  bei¬ 
gemischt  war,  von  seiner  Geliebten,  der  Marcia,  in  Empfang  genommen: 
6  3h  w q  ovvri&rj  cpiXoxqotav  —  tniev  uvuio&rixojq. 

4)  Clemens  Alexandr.  Paedag.  II,  c.  2,  §.  32:  eoxiojfievoi  v7](puX(ovq 
nlvofiev  (piXoxr[oluq ,  IV«  3rt  xoJ  ovxi  olxeiwq  xoi  ovojiaxt  3fi/&ojoi  cpiXoxrixeq. 
Vgl.  ibid.  §.  26. 

22  * 
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Becher  der  Hygieia  erwähnt,  ein  mit  gemischtem  Wein  ge¬ 
fülltes  Trinkgefäss ,  im  Gegensatz  zu  dem  ungemischten  1). 
Wenn  wir  nun  die  xvXi%  als  .das  vorzüglichste  Trinkgefäss  der 
Männer  betrachtet  haben,  so  war  dieselbe  ‘dagegen  bei  den 
Frauen  späterer  Zeit  nicht  in  gleicher  Weise  beliebt;  Wenig¬ 
stens  berichtet  Clemens  Alexandrinus ,  dass  eitle,  auf.  ihre 
Schönheit  haltende  Frauen  nicht  aus  der  Kylix  tranken,  um 
nicht  bei  dem  weiten  Umfange  der  breiten  Mündung  ihre  Lip¬ 
pen  zu  weit,  öffnen  zu  müssen  und  Gefahr  zu  laufen,  ihren 
Mund  dadurch  zu  vergrössern  2). 

Die  Bezeichnung  xvXi%  war  in  mehrere  erweiterte  Wort¬ 
formen  übergegangen ,  von  welchen  einige  deminutive  Bedeutung 
haben ,  andere  dagegen  eine  besondere  Art  von  Gefässen  an¬ 
deuten.  KvXiaxrj  ist  offenbar  Deminutivform  von  xvXiE,  und  be¬ 
zeichnet  eine  kleine  Trinkschale  3).  .  Eben  so  xvXCxiov  und  xu- 
Xigxiov4),  Dagegen  ist  xvXi%vlg  nach  der  Angabe  des  Pollux 
Bezeichnung  einer  Büchse  ( nv'fig ),  eines  oben  geschlossenen 
Gefässchens ,  wie  solche  schon  bei  den  Alten  zu  Arzneien  ge¬ 
braucht  wurden 5).  Die  Athenäer  brauchten  dafür  auch  den 


1)  Th.  Panofka,  die  Heilgötter  der  Griechen,  Abhandll.  d.  k.  Preuss. 
Akad.  1843.  Th.  II,  S.  258:  „Auch  der  Zeus  Soter,  dessen  Kopf  die 
Münzen  von  Agrigent  mit  gleicher  ßekränzung  zeigen,  gehört  offenbar  in 
das  Gebiet  der  Heilgottheiten  hinein ,  in  sofern  der  ihm  geweihete  Trink¬ 
becher  auch  der  Becher  der  Hygieia  genannt  wurde  (Athen.  II,  p.  38,  d) 
und  seinen  Ursprung  nahm  von  dem  in  die  Weinneigen  des  Kraters  herab¬ 
gefallenen  Regenvvasser ,  dessen  angenehmer  Geschmack  die  Menschen  auf 
die  Mischung  des  Weines  mit  Wasser  hinleitete.“  (Athen.  XV,  675,  a.  b.) 

2)  Paed.  II,  c.  2,  §.  33:  ul  dh  ywulxeq  ro  evayrifiov  tnuvuiQovpevcu 
dr’i&tv  ojq  fir)  xulq  nXuxefuiq  y.vXi'iiv  diuyeovoui  tu  ye(Xx\  neQiQQuyelq  ytvwv- 
xui  nXuxvvo/nevov  xov  axopuxoq  axerulq  xofiidrj  y.uxd  rd  oxö/xiov  ö.XußuaxQOiq, 
uo/rjf,i.6v(oq  nh’ovoui,  uvuxXdioi  filv  x uq  y.e(fuXuq ,  yv/uvoüoi  de  xovq  t Quyrj- 
Xovq ,  ov  Y.ooptoiq  ifxoo  doyeiv  xxX. 

3)  Pollux  VI,  95. 

4)  Pollux  VI,  98 :  y.vXIgv.iov  de  t;  o/iuxgd  xvXi§. 

5)  Pollux  ibid. :  v  yuq  x.vXiyvlq  Tiv^tq  iaxiv.  Galenos ,  Lex.  Hippo. 
erat. :  xvXiyv(du  o^uxquv  y.vXixa  xul  lurgixi}v  7Vi&uy.vip>.  Suid.  v.  KvXiyviov . 
e y.nwixu'  6  vvv  Xiyovat  nv$(diov.  e’yovoi  de  ol  luxqol  xd  nv^ldiu  x%X, 
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Ausdruck  xvAnäg1).  Der  Eretriäer  Achäos  hatte'  in  seinem 

Drama  „Alkmaiön“  die  Form  xvXi/vlg  statt  xvXi%  gewählt, 

wie  Athenäos  meint,  TraQctywycog  (d.  h.  durch  Verlängerung 

der  abgeleiteten  Form  oder  auch  durch  abweichenden  Dialekt)2), 

und  Alkaios*  hatte  xvli/vou  [leyühu  noiyJXou  erwähnt 3).  Diese 

letzteren  sind  offenbar  Trinkgefässe,  obgleich  Aristophanes  in 

•  • 

dem  Lustspiel  Tayrjvicnal  der  y.vX iyvcu  als  Speisegefässe  ge¬ 
dacht  hatte4).  KvXi/viov  war  ein  kleines  Arznei-  oder  Sal- 
bengefäss  und  wird  von  Aristophanes  als  solches  genannt 5). 
Noch  gegenwärtig  findet .  man  in  den  Vasen-  und  Antiken¬ 
sammlungen  zahlreiche  Gefässchen  dieser  Art  aus  Thon  lind 
Glas ,  welche  mit  einem  Deckel  wohl  verwahrt  werden  6) ,  ob¬ 
gleich  wir  nicht  zu  bestimmen  .vermögen ,  welche  speciellen  • 
•Formen  den  hier  angegebenen  speciellen  Bezeichnungen  ange¬ 
hören.  Zu  den  Kylix-  Formen  ist  auch  das  mit  dem  Namen 
Labronios  und  Labronion  bezeichnete  Gefäss  zu  ziehen, 
nach  der  Beschreibung  des  Athenäos  ein  persisches  Trinkge- 
fäss,  breit  und  gross,  und  mit  grossen  Henkeln  ausgestattet7). 


1)  Athen.  XI,  60,  480,  b  :  Afrr}vuiot,  di  y.ul  rrtv  ictTQiy.t)v  nvlidu  y.a- 
Xouai  y.uXixida,  d'ict  to  toj  toqvo)  y.ey.vXlo&ui.  Das  wäre  dasselbe,  was  von 
der  Entstehung  des  Namens  y.vXi |  überhaupt  angenommen  werden  könnte. 

2)  Wie  es  Herodot  I,  142  genommen  hat. 

3)  Athen.  1.  c.  480, .d.  Bei  Festus  ist  aus  xvXv/vrj  culigna  geworden; 
p.  51  ed.  Müller : 'Culigna ,  vas  potorium.  Cato:  „Culignam“  inquit,  in 
feno  Graeco  ponit,  ut  bene  oleät“;  p.  65:  Culigna  vas  vinarium  a  Graeco 
dicta,  quam  illi  dicunt  xvXiy.u.  Der  Herausgeber  bemerkt  dazu:  ,,  et  hinc 
certe  Verrius  culignam  debebat  deducere.“ 

4)  Pollux  X ,  88 :  ml  y.vXtyvuq  di  uyyüov  oyjoyogov  iv  Tuyt]Vioriüq 
do^Htv  uv  yj QiOTO(püvqq  Xiytiv  ,  tlnd)V  \ 

to  d*  tTVO$  rovv  rcdq  xvX i'/vcuq  tovtI  &&(>(. iov  y.ul  rovro  nu(pXuC,ov . 

5)  Equitt.  906:  iyo)  di  y.vXiyvio v  ts  gol ,  y.ul  cpiig/ruxov  didoifu,  fuv 
t dioiv  aVTixvrjfituiq  fXxvdgiu  TnguiXtlcpeiv. 

6)  Solche  Gefässchen  findet-  man  im  Antiquarium  zu  Berlin  sowohl 

unter  den  irdenen  Gefässeh  als  unter  den  Glas  -Ueberresten.  In  Betreff 
der  Formen  s.  Konr.  Levezow,  Gallerie  der  Vasen  etc.  Taf.  III,  59.  Taf. 
VIII,  157.  159.  Mehrere  Gefässchen  verbunden  s.  auf  Taf.  X,  214  —  216. 
217  —  219.  • 

• 

7)  Athen.  XI,  68,  484,  b.  c:"  Aaßgo'iviu,  ’üxjiojpuToq  Ilegowov  tldoq 
«Tto  t ijg  iv  Ti»  n iv c iv.  XußgortjToq  ojvoitao/uivov.  IIXutv  <F  i oxl  T/j  y.ara- 
axeujj  ml  tif'ya  •  tyu  di  ml  wrct  fieyüXu . 
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Der  Name  soll  von  Xdßqog ,  XaßQotrjg  stammen  ( äno  Trjg  Iv 
Ttiveiv  XaßQOTrjzog),  wie  Athenäos  berichtet,  also  etwa  von  dem 
begierigen  Trinken  und  dem  damit  verbundenen  Schlürf- Ge¬ 
räusch.  Aus  den  von  Athenäos  angeführten  Angaben  attischer 
Komiker  erhellt,  dass  es  gewöhnlich  ein  stattliches;  aus  edlem 
Metall  bestehendes  und  mit  toreutischer  Arbeit  geschmücktes 
Gefäss  war.  Menandros  hatte  sogar  dtdXi&oi  XaßQtovioi  er¬ 
wähnt,  also  mit  edlen  Steinen  ausgestattete  Trinkgefässe  dieser 
Art 1 2 3  4).  Ferner  gehörte  zur  Classe  der  yvXiyeg  die  Lepaste  (Xs~ 
jtucTTj  j  IsTtaGTrj  und  XsTtamä) ,  nach  Athenäos  ein  von  den 
Lebemännern  und  Schlemmern  erfundener  Name.  Es  waren 
grosse  xvXrysg,  welche,  wie  Ed.  Gerhard  angenommen,  statt 
.des  mit  dem  Fusse  verbundenen  Schaftes  eine  breite  Basis  hat¬ 
ten  ohne  Schaft  2).  Nach  Athenäos  konnte  man  aus  der  Le-, 
paste  tüchtig  schlucken  und  viel  auf  einmal  zu  sich  nehmen  3). 
Philyllos  hatte  in  seiner  Auge  grosse  Lepasten  erwähnt4). 
Dass  es  ein  tiefes  Gefäss  war,  geht  auch  aus  den  Worten  des 
Pherekrates  hervor 5).  Nach  einer  Angabe  des  Kolophoniers 
Nikander  wurde  die  Kylix  von  den  Dolopern  Lepaste  ge¬ 
nannt  6).  Auch  Lykophron  hatte  im  neunten  Buche  seiner 
Schrift  über  das  Lustspiel  behauptet,  die  Lepaste  sei  eine  Art 
der  Kylix  ( slvcu  ysvog  yvXiyog  t rjv  XenaGTrjv)*  Moschos  hatte 
in  seinem  Commentar  über  die  rhodischen  Redensarten  ange¬ 
geben,  dass  die  Lepaste  ein  irdenes  Gefäss  sei  und  den  soge¬ 
nannten,  uns  jedoch  unbekannten  Ptomatiden  (mwiiaTiGiv) 


1)  Athen.  1.  c.  Wenn  Didymos  den  Labronios  für  ein  dem  Bombylios 
ähnliches  Gefäss  gehalten  hatte,  so  steht  dies  im  Widerspruch  mit  den 
Prädicaten  nXaxii  y.al  filya.  S.  unten  unter  Bambylios. 

2)  Athenäos  XI,  70,  484.  485.  Ed.  Gerhard,  Nuov.  Ricerch.  fig.  30. 

3)  1.  c.  rjq  ioxt,  Xäxpai ,  xovxiaxiv  ü&qowq  TtuXv ,  xaxtvurxtov 

rw  Xsyofif'vo)  BopßuXiuj.  S.  Bombylios.  Die  Tiefe  (ßü&oq)  bezeugt  ibid. 
Antiphanes  (ysvvnttj  x 6  /.uys&oq  xo/,Xi]  Xfnuoxjj). 

4)  lbid. :  (a tyüXcuaiv  oXvov  '/alqovxa  XtnuoxuXq.  Theopompos  in  seiner 
Pamphile  ibid. :  Xinaaxr]  nävv  nvxvr^ 

5)  Athen,  ibid.  485,  c.  d:  xüv  Gecixoiv  *<T  oanq  O.v  dityy ,  Xmuaxi]v 
Xaxfjäfievoq  [Aeoxijv  ly/aQvßdtoai. 

6)  Athen,  ibid. 
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gleiche,  nur  etwas  mehr  Breite  habe  (IxTcsxalmsQov  6s). 
Artemidoros  hatte  dieselbe  im  Allgemeinen  für  eine  Art  Trink- 
gefäss  betrachtet 1).  Der  Thyatirener  Nikandros  hatte  unter  Le- 
paste  eine  grosse  xvXi£  verstanden,  worauf  auch  die  Worte 
des  Hermippos  deuten  2).  Diese  Angaben  zusammengefasst  ge¬ 
statten  den  sicheren  Schluss ,  dass  die  Lepaste  ein  Trinkgefäss 
von  beträchtlichem  Umfange  und  dass  es  tiefer  war  als  eine 
gewöhnliche  3).  Gefässe  von  dieser  Form  werden  noch 
gegenwärtig  in  den  Sammlungen  bemalter  antiker  Vasen  ge¬ 
funden  und  wir  dürfen  dieselben  wohl  für  die  Lepasten  halten  4). 

§•  7. 

Der  Skyphos  ((rxr'yo?,  scyphus). 

Nächst  der  Kylix  war  bei  den  Griechen  der  Gxvyog  eins 
der  beliebtesten  Trinkgefässe  von  dem  frühesten  bis  zum  spä¬ 
testen  Zeitalter  5).  Wie  die  Kylix  sich  etwa  zu  unseren  Unter¬ 
tassen  verhält,  so  der  Skyphos  zu  unseren  Obertassen  oder 
Trinkgläsern.  Wie  wir  in  antiken  bildlichen  Darstellungen,  na¬ 
mentlich  in  Vasengemälden,  die  behenkelte  xvX /g  in  den  Hän- 


1)  Athen.  XI,  485,  <1.  e. 

2)  Ibid.  486,  a.  b.  Die  Worte  des  Hermippos  sind: 

Tjv  iyo)  Tiä&OJ  Ti  TT[V$f.  ti)v  XenuOTtjr  ixmwv , 
to)  /liovvow  nävitt  tu/uuvtoü  dtdojpi  XQt’jfiu.TU» 

3)  Clemens  Alex.  Paed.  II,  c.  3,  §.  35:  xuv&uqoC  ts  xul  Xußgcjviot 
xul  Xtnaarul  xul  t<Sv  ixnwftaxwv  iiörj  tu  ^vglu  xtX.  Varro  ,  ling.  lat.  V, 
123:  item  dictae  lepestae,  quae  etiam  nunc  in  diebus  sacris- Sabinis  sacra 
vinaria  in  mensa  deorum  sunt  posita:  apud  antiquos  scriptores  Graecos  in- 
veni  appellari  poculi  genus  XenuoTov.  Pollux  X,  75  bemerkt,  dass  Xe- 
TtuoTij  nicht  allein  ein  HxTKOfia  sei,  sondern  auch  eine  Oinochoe,  was  er 
aus  den  Worten  des  Aristophanes  folgert. 

4)  Ein  solches  Gefäss  findet  man  z.  B.  in  Passeri’s  Pictur.  Etrusc. 
Vol.  II,  fig.  225:  Eine  tiefe  xvXi.q  mit  den  gewöhnlichen  Henkeln,  ohne 
Schaft,  mit  breiter  Basis.  (Ich  habe  diese  Form  Taf.  IV,  Fig.  27  aufge¬ 
nommen.  Auch  Fig.  26  könnte  für  eine  Lepaste  gehalten  werden.)  Th. 
Panofka,  Rech.  pl.  IV,  fig.  34  hat  diese  Form  als  die  der  Kylix  Theri- 
kleios  aufgestellt. 

5)  Axvcpoq  wird  als  masc.  und  als  Neutrum  gebraucht. 
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den  fröhlicher  Trinkgenossen  finden  ,  so  auch  den  theils  mit 
kurzen  Griffen  versehenen ,  theils  völlig  henkellosen  vxvyog , 
und  zwar  bisweilen  bei  einem  und  demselben  Trinkgelage *). 
Wie  die  Kylix  so  hatte  auch  der  Skyphos  bald  einen  grösseren 
bald  einen  geringeren  Umfang,  bald  eine  höhere  bald  eine 
kürzere  Basis,  jedoch  stets  ohne  Schaft.  Der  Skyphos  bestand 
häufiger  als  die  Kylix  aus  edlen  Metallen,  aus  Gold  und  Silber, 
sowie  aus  Erz  ,  und  wurde  ganz  besonders  mit  schönen  Relief¬ 
gebilden  ausgestattet.  Daher  bei  den  Römern  zur  Zeit  des 
Cicero  noch  zahlreiche  goldne  und  silberne  scyphi  von  alten 
berühmten  griechischen  Meistern  existirten,  welche  zu  hohen 
Preisen  gekauft  und  verkauft  wurden 1  2).  Der  Skyphos  ist  be¬ 
reits  dem  homerischen  Epos  bekannt.  Hier  bedient  sich  Eu- 
mäos  desselben  und  reicht  ihn  mit  Wein  gefüllt  dem  Odysseus 
dar  3).  Auch  Hesiodos  hatte  in  seiner  MsXufinodiu  dieses  Trink- 
gefäss  erwähnt,  jedoch  mit  veränderter  Form  des  Namens 
crxvTTcjiog4).  Dieselbe  ältere  Form  haben  Anaximandros  in  sei¬ 
ner  cHQwoloyut 5)  ,  Anakreon  und  Panyasis  gebraucht  6).  Alk-, 
man  und  Simonides  dagegen ,  Euripides  und  andere  gleichzei¬ 
tige  Dichter  bedienen  sich  bereits  der  glatteren  Form  axixpog  7). 


1)  Monumenti  inediti  di  corr.  arch.  vpl.  III,  tav.  12.  Ein  henkelloser 

Skyphos  hei  Pistolesi,  Real -Museo  Borbonico  Tom.  V,  tav.  83.  (S.  die 

hier  beigegeb.  Abb.  Taf.  V,  Fig.  6.) 

2)  Vgl.  Cicero  in  Verr.  IV,  14.  Die  scyphi  sigillati  sind  hier  silberne 
Trinkbecher  mit  Emblemen  von  kunstvoller  Arbeit  ausgestattet. 

3)  Odyss.  XIV,  112  sqq.  Vgl.  dazu  Eustath. 

4)  Athenäos  XI,  99,  498,  nX^aq  <F  dgyvgtov  oxv Ttcpov  (pegt ,  dwxs 
d3  ävuxxi,  Hxvqxufiuxa  hat  Aeschylus  in  den  Perrhäbern  gebraucht,  und' 
Stesichoros  von  dem  Becher  des  Herakles  oxvcptiov  dtnuq.  Athen.  XI,  99, 
499,  b.  c. 

5)  Athen,  ibid. :  ld[X(pixgvo}v  xrjv  Xdriv  duoäfitvoq  xolq  avpfiäxotq 
xulxov  oxxmtpov  f/wv  ov  nXtxo  (wto)  -  und :  x ov  dt  oxvncpov  TijXtßoi]  di- 
doioc  Ilootidujv ,  ncadl  t io  tuvxov.  . 

6)  Athen.  1.  c. 

7)  Athen,  ibid.  Euripides ,  Alcest.  798:  ntxvXoq  oxvcpov ,  von  dem 

wiederholten  Leeren  der  Becher.  Schob:  ovve/yq  (pogd  xou.  noxrjgiov. 

Cyclops  255  und  553  wird  der  dem  Polyphemos  gereichte  Becher  oxvcpoq 
genannt.  Vgl.  Elektra  499.  Eurystheus,  fragm.  VIII:  axixpoq  xt  piccxgoq 
ein  tiefer  Becher.  Im  Neutrum  gebraucht  Cycl.  389  u.  410. 


Der  Skyphos, 


315 


Bei  Euripides  hat  dieses  Gefäss  zweimal  das  Prädicat  xitrcivov, 
•  und  es  scheint  die  toreutische  Verzierung-  mit.Epheuranken.  dem 
( rxvcpog  ebenso  wie  dem  oben  beschriebenen  idyllischen  Kan- 
tharos  vorzüglich  eigen  gewesen  zu  sein  1).  Wahrscheinlich  ist 
dieser  .toreutische  Ornat  von  den  uralten  Trinkbechern  aus  Holz, 
welche  auch  noch  in  der  späteren  Zeit*  bei  Hirten  und  ‘Land¬ 
leuten  in  Gebrauch  blieben,,  auf  metallene  und  selbst  irdene 
Ge.fässe  übertragen  worden  2).  Bei  den  Symposien  .  des  make¬ 
donischen  Königs  Philippos  war  der  Skyphos  im  Gebrauche. 
Denn  wie  Plutarchos  berichtet,  warf  einst  der  junge  Alexandros 

einen  solchen  nach  dem  Attalos  wegen  der  vermessenen  Rede 

•  *  « *  • 

desselben  3).  Aristoteles  lässt  den  (rxvcpog  als  Trinkbecher  auch 
bei  den  Skythen  gebräuchlich  sein  4).  Der  .  cxpcpog  hatte  ver¬ 
schiedene  Prädicate  erhalten,  z.  B.  (rxvcpog  NecrxoQsiog,  welches 
einen  Trinkbecher  von  beträchtlichem  Umfange  bezeichnet5). 


1)  Cycl.  ‘689 :  •  oxvcpoq  ■  xt  xiooov  nugt&ix' ,  di ;  tvgoq  xqomv  Ttrjxeuv, 
ßü&oq  ök  x eoaugcov  icpaivexo.  Hier  ist  oxvcpoq  als  grosses  Milchgefäss  des 
Cyclopen  im  neutralem  Geschlecht  gebraucht.  Ebenso  Androme’da ,  Fragm* 
27:  6  [xkv  yaXuxxog  xiooivov  <pigo)v  oxvXpoq ,  növwv  uvutpvtcxtjg3 ,  6  ö *  cc/ti- 

.  TtiXcov  yüvoq.  Auch  andere  Gefässö  Haben  das  Prädicat  xioaivov ,  wie 
fuaxriQiu  övo  xCoaivu  ix  xgvoov  ,  bei  Athen.  Y,  27,  p.  198  bei  dem  mehr¬ 
mals  erwähnten  Aufzuge  des  Ptolemäus  Philadelphia  zu  Alexandria. 

2)  Virgil.  Bucol.  III,  28:  Lenta  quibus  torno  facili  superaddita  vitis 
diffusos  edera  vestit  pallente  corymbos  ;*  und  v.  45:  et  molli  circum  est 

'•  ansas  amplexus  äcantho.  Epheu,  Akantlios,  Weinlaub  waren  die.  belieb¬ 
testen  toreutischen  Blätter-  und  Zweiggebilde ;  Athen.  XI,  99,  498,  d: 
IdoxXfjTWxörjq  ök  6  MvgXiuvöq  iv  xot  ntgi  xrjq.  IVearogidog  rprjoiv ,  Öxi  xo) 
oxiupet  xui  x w  xioovßlo)  xoiv  fikv  iv  uoxei  xui  piexgicov  ovötiq  i/grjxo  ,  ov- 
ßäxui  ök  xui  vo/xeiq  xui  oi  iv  aygoj ,  o)q  6  Evfxcuoq  xx)~ 

3)  Plutarch.  Alexandr.  c.  9. 

•  •  •  i 

4)  Polit.  VII,  c.  2:  *Ev  ök  2xv&ouq  ovx  iqijv  nlvtiv  iv  iogxjj  xivt  oxü- 

(pov  7lcQUpigO[.ltVOV  TM  UXtXXOVOXl  TtoXfUlOV. 

5)  Lukian.  Hermot.  c.  12 :  ov  £?/£  oxvcpov  Nsoxogecov  xtvu  xuxcupiQit, 
uvxov ,  •  wo  aus  dem  Zusammenhänge- erhellt ,  dass  von  einem  gewichtigen 
Gefässe  die  Rede  ist.  Derselbe  Autor  bezeichnet  auch  den  oxvcpoq  als 
Trinkpokal  des  Zeusr.Deor.  dial.  IV,  c:  5.  Athen.  XI,  16,  466,  d:"  xd 
ök  Neoxogoq  noxr^giov  noXXoi  xegapuiiovocv.  UXiloxot  yug  ntgi  uvxov  ovvt- 
yguxpuvxo..  Kul  &tocpiXkq  ök  xo  jcoxtjQiov.  Athen.  XI,  76,  4,87,  d.  e. 
JStaxogiq.  ntgi  xijq  iöiuq  xov  Ntoxogoq  nöxrjgiov  (pijolv  6  noiqxriq  • 
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So  mochte  auch  der  &y.v(pog  6  cHQax\sovg  ein  grosser  Trink¬ 
pokal  sein  *).  Ueberhaupt  führt  der  cxvcpog  häufig  das  Prädicat 
lisyag* 1  2).  Beide ,  sowohl  der  Nestorische  als  der  Herakleische 
Trinkbecher  wurden  sowohl  aus  edlen  Metallen  als  aus  Thon 
gefertigt.  Die  Skyphoi  aus  Onyx  ( dvv/ivoi  cxvcpoi  bei  Athe- 
näos)  sind  bereits  oben  (S.  15  f.)  erwähnt  worden.  Eine  be¬ 
sondere  Celebrität  hatten  die  böotischen ,  rhodischen  und  syra- 
kusischen  axvcpoi.  Die  böotischen  hatte  Bacchylides  erwähnt, 
die  rhodischen  wurden  besonders  von  dem  Töpfer  Damokrates 
geliefert 3).  Auch  die  panathenäischen  waren  beliebt 4).  Die 
berühmten  Trinkbecher  aus  der  Werkstatt  des  ausgezeichneten 
Toreuten  Mentor  (jusvTOQovQyij  nojriQia)  waren  aller  Wahrschein¬ 
lichkeit  nach  vorzüglich  (rxvyoi,  ebenso  wie  die  des  Mys  und  die 


riuQ  <5e  öf'nuq  negixuXXhq ,  o  oXxo&ev  ?]y3  6  yiQouoq, 

XQvatCoiq  xj/.oiox  nenuQjiifVov  *  ovaxct  6*  avxov 
Ttoouo 3  touv  y  doial  6h  neXefad fq  äf-uplq  txuoxov 
XQVotioi  vfjAe&ovxo.  6vo  6 3  vno  nv&f-ieviq  rjauv. 
uXXoq  /nhv  {.loytwv  unoy.t,vi]ouoxe  xQanftijq 
nXtiov  tov  •  IVf'ozcoQ  63  6  ytQOJv  a/Aoytjxl  asiQtv.  — 

Einen  Versuch  die  Gestalt  dieser  Nestoris  hinzustellen  hat  Th.  Panofka 
gemacht ,  Rech.  pl.  III,  fig.  105. 

1)  Plutarch.  opp.  vol.  I,  706  ed.  Wyttenb.,  Athenäos  XI,  101,  500. 
Ussing  1.  c.  p.  130  bemerkt,  dass  Athenäos  fälschlich  diesen  Skyphos  auf 
Herakles  bezogen,  da  der  Name  von  der  Stadt  Heraklea  stamme.  Allein 
dies  ist  ein  Irrthum.  So  wie  der  Becher  des  Nestor,  so  war  der  Becher 
des  Herakles  der  Griechen  ein  Gelass  von  einer  bestimmten  Form  und  von 
grösserem  Umfange  als  gewöhnliche  axvqoi.  Stesichoros  Fragm.  III,  p.  19 
ed.  Suchfort.,  vom  Herakles: 

^xinpziov  6h  Xcißojv  dt'riuq  tfifie xqov  o) q  xgiXccytjvov 
Jllev  imoxöpivoq ,  x 6  qu  oi  TtuQt&rjxe  (I>6Xoq  xtQuouq  * 
wo  Suchfort  emendirt  hat:  2xviuptiov  6h  Xußcjv  6s7iuq  ((Xf,uxQov  xxX.  Da¬ 
neben  konnten  immerhin  irdene  axvcpoi  'HgaxXsoJxiy.ol  (von  Heraklea)  exi- 
stiren. 

2)  Alkman  bei  Athen.  XI,  199.  499,  a.  b :  XQvv* ov  « YY°q  *X°voa  [iz- 
yav  oxvcpov.  Auch  findet  man  unter  den  irdenen  Gefässen  grosse  Skyphoi. 
Vgl.  Micali,  Mon.  ined.  tav.  43,  fig.  1.  Aus  der  Vasensammlung  in  der 
Pinakothek  zu  München. 

3)  Athenäos  XI,  101,  500. 

4)  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Nuove  ricerchc  sulle  forme  de’  vasi  Greci,  tav. 
fig.  47. 
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des  Boethus  *).  Die  vortrefflichen  Trinkbecher  des  Kalamis  sind 
bereits  oben  S.  62  erwähnt  worden. 

Ueber  das  Wesentliche  in  der  Gestalt  des  Gxvyog  können 
wir  nicht  in  Zweifel  sein :  die  Verzierung  gestattete  natürlich 
die  grösste  Maunichfaltigkeit.  Es  lassen  sich  zahlreiche  Aus¬ 
drücke  und  Angaben,  welche  irgend  etwas  am  Skyphos  be¬ 
zeichnen  ,  zusammenstellen ,  woraus  wir  zur  Gewissheit  gelangen 
können.  Dass  derselbe  nicht  ein  flaches,  sondern  ein  hohes 
Gefäss  war,  geht  aus  dem  Prädicat  fiuxQog  hervor,  welches 
hier  nicht  von  der  Länge  oder  Breite ,  sondern  von  der  Höhe 
zu  verstehen  ist1  2).  Dann  wird  die  7 rella  (bei  den  Römern 
mulctra)  als  äyyslov  trxi «poeideg  bezeichnet,  Ttv&fjLsva  s/ov  nXa- 
t vtsqov.  Die  iteXla  war  aber  ein  hohes  Gefäss  und  mochte 
dem  Kalathos,.  welcher  in  Vasenbildern  häufig  zum  Vorschein 
kommt,  oder  auch  der  situla  ziemlich  ähnlich  sein3).  Ferner 
wird  der  Name  Gxvyog  von  (rxouplg  abgeleitet,  welches  Gefäss 
als  ein  rundliches  aus  Holz  bestehendes  zur  Aufnahme  von 
Milch  und  Molken  bestimmtes  bezeichnet  wird 4).  Auch  die 
< rxatpig  war  weniger  ein  Haches  als  ein  hohes  Gefäss.  In  Va¬ 
senbildern  finden  wir  den  axvyog  in  der  Hand  des  Herakles 
und  anderer  Trinkgenossen  5).  So  hält  eine  weibliche  Figür  einen 
cxvcpog  in  der  Linken  und  schöpft  mit  einer  uQvraiva  Wein 
aus  einer  hohen  bauchigen  Hydria  in  denselben  6).  Der  Sky- 


1)  Vgl.  Athen.  XI,  17,  781.  19,  782.  Cicero  in  Verrem  IV,  14,  32. 
Die  hier  erwähnten  scyphi  waren  jedenfalls  von  einem  berühmten  Meister 
gearbeitet,  wenn  auch  nicht  gerade  von  dem  Boethus,  von  welchem  die 
hier  genannte  Hydria  stammte.  Vgl.  auch  0.  Müller,  Archäol.  d.  Künste, 
S.  158.  2.  Ausg. 

2)  S.  oben  Anmerk.  4.  S.  321.  üb.  d.  Bedeutung  d.  Ivufirjy.ijq. 

3)  Athen.  XI,  91,  495,  c. 

4)  Athen.  XI,  101,  499,  d:  y.ul  rauro  iazlv  ofiotoiq  ayyeiov  £vAivov 
axQoyyvkov. 

5)  Vgl.  Mus.  Pio-Clem.  V,  44.  Zoega,  Bassiriliev.  70.  Hercul.  et 
Poinpeii  V,  19.  Monum.  inedit.  di  corr.  arch.  vol.  III.  tav.  12. 

6)  Pistolesi,  Real -Museo  Borb.  Tom.  III,  tav.  18.  Der  Skyphos  hat 
hier  zwei  kleine  wt«  (S.  unsre  Abb.  Taf.  V,  Fig.  2).  Für  scyphi  dürfen 
wohl  auch  die  auf  einem  dreifiissigen  Tische  stehenden  behenkelten  und 
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phos  war  theils  ohne  Henkel  und  ohne  Fuss,  theils  hatte  er 
oben  unter  der  Mündung  zwei  kleine  freistehende  Henkel  (e oia) 
und  statt  des  Fusses  eine  kleine  dorische  Basis *).  Den  mit 
Henkeln  versehenen  cry.uyog  nennt  Simonides  crxvyov  ouarosvr«* 1 2). 
Den  unbehenkelten  finden  wir  in  der  Hand  des  Herakles 3). 
Skyphoi  ohne  Henkel  mit  hohem  Fusse  aus  gebranntem  Thon 
und  mit  Malereien  besitzen  in  verschiedenen  Formen  die  Samm¬ 
lungen  bemalter  Thongefasse 4).  Auch  wurde  eine  besondere 
Art  hoher  cxvcpot,  mit  dem  Namen  Bromias  bezeichnet,  welcher 
jedenfalls  von  dem  Dionysos  mit  dem  Beinamen  Bromios  ent¬ 
lehnt  worden  ist 5).  . 

Zur  Classe  der  Skyphoi  sind  auch  die  wocrxvyiu  gezählt 
worden,  welche  diesen  Namen  von  der  ovalen  Form  ihres  Bau¬ 
ches  erhalten  haben.  Athenäos  rechnet  dieselben  zu  den  Ge- 
fässen ,  welche  zwei  Boden  (övo  Tcvd'fiivag)  haben ,  den  einen 
Boden  nämlich,  welcher  den  untersten  Theil  oder  Grund  des 
Bauches  bildet,  den  zweiten,  auf  welchem  der  Fuss  des  Ge- 
fässes  sich  erhebt  oder  welcher  die'  Basis  desselben  bildet 6). 


unbehenkelten  Gefasschen  in  einem  pompejanischen  Wandgemälde  gehalten 
werden ,  welche  ibid.  Tom.  VIII,  tav.  34  bildlich  dargestellt  worden  sind. 
(Ich  habe  hier  Taf.  -V,  Fig.  6 — 12  sieben  verschiedene  Formen  des  Sky- 
phbs  aufgenommen.) 

1)  Vgl.  Museum  Pio-Clem.  I.  e.  Ed.  Gerhard,  Nuöv.  ricerch.  sulle 
forme  de’,  vasi  Greci  (Rom.  1836)  tav.  fig.  24.  25.  Ein  ziemlich  grosser 
oxvcpoq  in  den  Mon.  incd.  di  corr.  arcli.  vol.  V,  35.  Für  einen  Skyphos 
kann  man  auch  den  hohen  Becher  in  der  Hand  der  männlichen  Figur  hal¬ 
ten  %  welche  man  für  Ulysses  angesehen  hat,  bei  Pistolesl,  Descrizione  di 
Pompei,  vol.  II.  Part.  II,  tav.  28. 

2)  Athen.  XI,  99,  498,  c.  d. 

3)  Mus.  Pio-Cleni*  1.  c. 

4)  Vgl.  Micali,  MoYiumenti  inediti  p.  160.  tav.  XXVII.  fig.  4. 

5)  Athenäos  XI,  29,  784,  c.  d:  'Bgofuädaq ,  öpoiov  rolq  f.ia- 

xgoTfQoiq  roiv  oxvcpwv. 

6)  Athenäos  XI,  77,  488,  d  -  f.  Vgl.  Panofka,  Rech.  V,  103.  Hercul. 

'  et  Pomp.  II,  83  (von  Roux  und  Barre).  Mit  Henkeln  bei  Panofka  1.  c. 

III,  51.  Vgl.  Hancarville  IV,  62.  Passeri  III,  234.  Ussing  1.  c.  p.  133  sq.  • 
Die  drei  Formen  des  Ooskyphion  ,  welche  als  solche  in  Ed.  Gerhard’s 
Archäol.  Zeitung  Jahrg.  IV,  Taf.  48  bildlich  dargestellt  worden  sind,  ent,- 
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Diesen  zweiten  Boden  sind  wir  freilich  nicht  gewohnt  als  Bo¬ 
den  zu  betrachten,  sondern  nur  als  Basis  oder  das  breite  Ende 
des  Fusses.  Doch  entspricht  auch  unser  Wort  Boden  nicht 
ganz  dem  Begriffe  des  Wortes  nvd-fiijv ,  welches  überhaupt  däs 
Unterste  bezeichnet,  daher  selbst  die  Wurzel  des  Baumes, 
den  Fuss  des  Berges. 

§.8.  . 

*  v 

Die  Kotyle  (xotvXtj  und  x  6  rvX  o  g). 

Unter  den  kleineren  Trinkgefässen  "wird  die  xotvItj  (auch 

xot vlog)  häufig  genannt.  Dieses  Gefäss  diente  jedoch  ebenso- 

$  « 

wohl  zum  Schöpfen  aus  einem  grösseren  Gefässe  als  zum  Trin¬ 
ken  *).  Die  Kleinhökerinnen  verkauften  zu  Athen  nach  der 
Kotyle* 1 2).  Daher  xotvU^slv  so  viel  als  xanrilevsiv ,  als  wrenn 
wir  sagen  wollten,  „Waaren  vernöseln. u  Man  brauchte 
die  Kotyle  als  Mass  für  trockne  und  flüssige  Gegenstände  3).- 


sprechen  der  Beschreibung  des  Alhenäos  nicht ;  wenigstens  bilden  sie  blos 
die  obere  Hälfte  mit  dem  natürlichen  Boden,  aber  nicht  die  untere 
Hälfte  mit  dem  zweiten  sogenannten  Boden.  Athenäos  1.  c.  unterscheidet 
nämlich  x öv  cpvoixov  xul  ovyxtyuXy.iv  uivov  tw  oAw  tcoxt^qCo)  —  Tiu&pfvu 
xdv  xutu  xd  xuxo'q  ovyxuXxaudfuvoi’  oA«  rw  uyysi'oi  —  und  dann  vcegov  dh 
xdv  Tiyoq&txdv ,  dno  u^i'oq  dy/ouevov  ?  ’ xuxuXyynrxu  ä’  iiq  nXuxvxiyor,  lq> 
oi)  ioxuxui  xd  noxrjyiov.  Den  zweiten  Boden  bildet  also  hier  offenbar  der 
Fuss  des  Gefässes ,  welcher  wie  bei  unseren  Weinpokalen  unten  breit  ist 
und  nach  dem  Bauche  zu  spitziger  wird. 

1)  Pollux  VI,  19  führt  die  xotvXij  unter  d'eu  Schöpfgefässen  auf  (orw 
<3«  -6  olroq  iiQvexcu).  Suidas  v.  als  bestimmtes  Mass. 

2)  Aristoph.  Plut.  436: 

u{ j 3  ioxiv  tj  xct ft7]Xlq  i]  x  TMV  yecxdvojv 
ij  zciiq  x  ox  v  Xu  iq  utl  [te  öiuXvf.iuivailu. 

Dazu  Pollux  VII,  195:  xul  xd  xoxvXi^tiv  efyyx ui  fztv  y.ul  inl  xojv  uXX o)v 
twj'  y.uxu  ptQoq  mTtquaxOf.itvoiv  dAA^  ovx  u&goojq.  . 

3)  Pollux  1.  c*. :  oxi  fiivxoi  r\  y.oxvXtj  y.ul  vygöiv  tjv  y.ul  SrjQÜv  /lUtoov, 
Oovxvdfd^q  uQxtl  ein o)v  ^xoxdXrjv  vduxoq  xul  dvp  xoxvXuq  otxov,l<  (Thukyd. 
VII,  87  berichtet,  dass  den  von  den  Syracusanern  in  den  Steinbrüchen 
eingeschlossenen  gefangenen  Athenaern  und  Bundesgenossen  täglich  eine 
Kotyle  Wasser  und  zwei  Kotylen  Speise  gereicht  worden  seien.)  Und  Pollux 
l.c.  aus  Aristophanes :  HiQvüvxi.q  ytig  xijv  noXw  rifiüv  xoxvXfexe  xoloi-nivtjow. 
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Eine  Kotyle  befand  sich  wahrscheinlich  stets  bei  grösseren 
Weingefässen ,  um  sogleich  eine  beliebige  Portion  daraus  ent¬ 
nehmen  zu  können.  Daher  die  attischen  Komiker  der  Kotyle 
gedenken,  wo  von  heimlichen  Weintrinken  der  Frauen  die  Rede 
ist.  Die  älteste  Erwähnung  der  xozvlou  (hier  jedoch  xozvloi 
genannt)  finden  wir  in  dem  von  Suidas  aufbewahrten  Epigramm 
•  auf  den  xu/juvog  rj  xsQctfiig  *) ,  dessen  Zeitalter  sich  wohl  nicht 
genau  bestimmen  lässt,  dessen  Verfasser  jedoch  dem  siebenten 
Jahrhundert  v.  Chr.  angehören  mochte.  Sprachlich  ist  hierbei 
zu  bemerken,  dass  xozvlog  nur  von  einem  Trinkbecher,  nicht 
von  einem  Masse,  dagegen  xozvXrj  vom  Trinkbecher  und  von 
einem  bestimmten  Masse  gebraucht  wird 1  2).  Böckh  in  seinen 
metrologischen  Untersuchungen  hat  als  das  Mass  der  Kotyle 
neun  Unzen  Gel,  zehn  Unzen  Wein,  dreizehn  und  eine  halbe 
Unze  Honig  festgestellt 3).  Allein  die  von  den  Aerzten  ge-  . 
brauchte  Kotyle  wird  nicht  überall  zu  gleichem  Masse  ange¬ 
geben.  Einige  derjenigen  alten  Autoren,  welche  über  Mass 
und  Gewicht  geschrieben  haben ,  rechneten  die  Kotyle  der 

Aerzte  zu  zwölf  metrischen  Unzen.  Einige  andere  dagegen, 

* 

wie  Galenos,  berechnen  eine  Kotyle  (von  Galenos  die  atti¬ 
sche  genannt),  zu  neun  metrischen  Unzen4).  Von  Gestalt 
war  die  Kotyle  nicht  flach ,  sondern  hoch ,  und  war  in  dieser 
Beziehung  mit  dem  Skyphos  verwandt 5).  Doch  scheint  sie 
mehr  bauchig  als  dieser  gewesen  zu  sein.  Um  zum  Schöpfen 
dienen  zu  können ,  musste  sie  einen  dazu  eingerichteten  Hen¬ 
kel  haben  6)  und  eine  ziemlich  weite  Mündung.  Einen  solchen 


1)  Suidas  v.  ‘'OfiyQoq  p.  1104.  vol.  II.  ed.  Bernhard.  Unter  den  ho- 
mer.  Epigraminata,  XV. 

2)  Vgl.  Atlienäos  XI,  57,  478,  d.  Die  durstende  Hetäre  Hippe  ver¬ 
langt  vier  Kotylen  in  einem  grossen  Trinkbecher  (dg  xi)v  f. leyuXrjv  seil,  xu- 

oder  (piufojv ).  Athenäos  XIII,  45,  583,  b.  c. 

3)  Abschnitt  III,  S.  17. 

4)  Böckh,  ebendaselbst  S.  19. 

5)  Athenäos  XI,  57,  479:  ^noXXoöojgog  dt  noxrjglou  x t,  yivog  v xfJtjKov 
xcu  j yxoikov, 

6)  Athen,  XI,  57,  478:  dv  dfiovov  dvru  tojv  ngoti,Qri^iiV(av  tv  ov  g 
fyeiv.  Vorher  c.  56:  xu  fiov  wxa  noxrjgia  xöxvkoi.  Pollux  VI,  96:  xd 
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Henkel  haben  mehrere  zu  Vulci  aufgefundene  kleinere  Gefäss- 
chen *  1).  Auch  erinnere  ich  mich  mehrere  kleinere  gegen  3  —  4 
Zoll  hohe  Trinkbecher  mit  einem  Henkel  in  der  Vasensamm¬ 
lung  zu  München  gesehen  zu  haben ,  welche  der  Kotyleform 
vollkommen  entsprechen.  In  der  Berliner  Vasensammlung  fin¬ 
det  man  ebenfalls  mehrere  Kotyloi  und  zwar  sowohl  einhenk¬ 
lige  als  zweihenklige 2).  —  Im  Museum  Etruscum  Gregoria- 
num  finden  sich  einige  einhenklige  Gefässformen ,  von  welchen 
namentlich  zwei  zur  Classe  der  Kotylen  gehört  haben  mögen, 
zwei  andere  ebensowohl  Kotylen  als  Kyathoi  gewesen  sein 
können3).  (Ich  habe  diese  vier  Formen  Taf.  V,  Fig.  13 — 16 
aufgenommen.)  —  Der  Kotyliskos  diente  besonders  bei  Myste¬ 
rien  4).  KorvXi'cxtov  war  Bezeichnung  eines  kleinen  Kotylos, 
und  man  mochte  diese  Bezeichnung  oft  scherzhaft  brauchen  5). 

Eine  besondere  Classe  von  Gefässen  bilden  die  Zusammen¬ 
setzungen  von  mehreren  kleineren  ein-  oder  zweihenkligen  Ge- 
fässchen,  welche  zu  zwei,  drei,  fünf,  jedoch  grösstentlieils  zu  vier 
an  einander  gefügt  sind,  und  zwar  entweder  so,  dass  jedes  seine 
eigene  kleine  Basis  behält,  oder  so,  dass  sie  auf  einer  ge¬ 
meinschaftlichen  Basis  vereinigt  sind 6).  Athenäos  bezeichnet 


dt  fioviaxov  y.oxcXiaxoq  wvofiuC.aio,  Er  zieht  den  Kotylos  und  Skyphos  zu 
den  ijduTiÖTidaq  und  c.  99  zu  den  dionysischen  Gefässen :  tan  de  xi  xcd  6 
xoxvXoq  zhovvaiaxov  exnwLiu,  djqneQ  xcd  6  xoxvXiaxoq,  Ob  die  Worte  des 
Photius  y.  Ko&uXij:  xcd  KvO-riQtoi  xcd  Ku&-u&r\vuf  dr^aoq  llurdtovoq  — 
auf  xorvh;  irgend  eine  Beziehung  haben  ,  ist  mir  nicht  klar. 

1)  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Rapport,  intorn.  34.  35.  Nuov.  Ricerch.  p.  28. 
und  Ussing  S.  111. 

2)  Konr.  Levezow,  Gallerie  der  Vasen  Taf.  I,  Fig.  16.  Taf.  II,  Fig.  31. 
32.  Taf.  VI,  N.  108.  Kotylos  oder  Skyphos  Taf.  XIV,  283.  292.  Taf. 
XVI,  324.  Doppelgefässchen  N.  322. 

3)  Mus.  Etrusc.  Gregorianus  Part.  II ,  tav.  94. 

4)  Athenäos  XI,  57,  479,  c:  xox vXiaxoq  dt  xuXeltcu  6  leQoq  xou  zho- 
ruaou  x(j axtjgtoxoq ,  xcu  olq  /eovxvu  ot  f,ivaxui ,  w q  Nwuvdqöq  cpxjac  6  Ovcc- 
xH^vdq  xxX.  Vgl.  Hesych.  v.  xoxvXfoxoq. 

5)  Avistophanes  Acliarn.  458  f. :  dXXu  [iot  ddq  tv  fiovov  xox vXioxiov, 
to  %t~tX°q  und  xexyovo/.te'vov  (d.  li.  ein  am  Rande  abgenutztes  oder  abge- 
stossenes  Kotylchen). 

6)  Wie  N.  218.  220  in  dem  Formen -Verzeichniss  von  Konr.  Leve- 
zow,  Gail.  d.  Vas.  Taf.  XI. 


352 


'  Trinkgefässe. 

solche  Compositionen  mit  dem  Namen  KsQvog ,  und  die  einzel¬ 
nen  Gefässchen  nennt  er  Kotyliskoi 1).  Man  füllte  jedes  Gefäss- 
chen  mit  verschiedenen  Körnern ,  *  auch  wohl  mit  Gewürzen ,  so¬ 
wie  mit  flüssigen  Stoffen,  mit  Honig,  Oel,  Wein,  Milch  u. s w.2). 
Die  gegenwärtigen  Gefässsammlungen  haben  solche  Composi¬ 
tionen -in  mehreren  Formen  aufzuweisen  3).  •  Auch  haben  neuere 

Archäologen  solche  mehrmals  in  Abbildungen  veranschaulicht 4). 

*  .  # 

•  ■  .  §.9. 

Der  Kyathos  (xvu&o'g,  cyathus). 

Wie  die  Kotyle  so  wurde  auch  der  Kyathos  sowohl  zum 
Schöpfen  aus  grösseren  Gefässen  als  zum  Trinken  gebraucht; 
Die ‘attischen  Komiker  beiAthenäos,  Pollux  ,  Hesychius  erwäh¬ 
nen  den  y.va&og  bald  als  Schöpfgefäss ,  bald  als  Trinkbecher, 
bald  als  Mass 5).  Dass  der  xva&og  die  Gestalt  eines  halben 
Eies  hafte,  dürfen  wir  daraus  folgern,'  dass  Eratosthenes  das 
xvußLov,  dessen  Gestalt  wir  bereits  kennen  gelernt  haben,  als 


1)  Athen.  XI,  56,  478,  c.  d:  xovxo  (xo  xtQvot ;)  <T  ioxlv.  uyysiov  xtgu- 
(.leouv ,  l'/ov  iv  uvtoj  noXXovq  xoxvXioxovg  xaxoXXtjßfVooq, 

2)  Athen.  1.  c.  Vgl.  Panofka,  Rech.  pl.  V,  53. 

3)  So  die  Berl.  Vasensammlung  im  hinteren  kleinen.  Zimmer. 

4)  So  Dubois -Maisonneuve ,  Introd.  a  l’etude  des.vases  antiques  d’ ar- 

gille  peints  p.  39.  pl.  79.  N.  2.  Die  vier  verbundenen  Gefässchen  haben 

Deckel  mit  hoch  'aufsteigenden  Spitzen.  Vgl.  Raf.  Gargiulo,  Cenni  —  i 

vasi  fittili,  tav.  IX.  Konr.  Levezow,  Gail,  d,  Vasen  in  Berl;  Taf.  X,  Fig. 

214—216.  Taf."  XI,  Fig. '217.  218.  220.  Mus;  Etruscum  Gregor.  Part.  II, 

tav.  95,  erste  Reihe. 

•  • 

5)  Athenäos  X,  23,  424,  a — d  führt  als  Gewährsmänner’ den  Komiker 
Platon,  den  Archippos ,  den  Aristophanes  ,  den  Eubulos  ,  den  Pherekrates, 
den  Timon,  auch  den  Xenophon  auf,  und  bringt  die  betreffenden  Steflen 
aus  ihren  Schriften  bei.  Von  den  xvuOoi  als  Schöpfgefässen :  Tlpwv  S 
iv  davxego)  alXXwv  aguoävuq  xa'xXtjxe  xoiiq  xuü&ovq  xxX.  Pollux  Onom.  VI, 
19  nennt  den  xva&oq  unter  den  Schöpfgefässen  zuletzt.  Der  Sehol.  zu 
Aristoph.  Ach.  1053  hat  xvu&oq  durch  xo/Xeugiov  erklärt.  Hesych.  V. 
p.  361.  ed.  Alb.  vol.  Ii:  xva&oq,  oxuydjv ,  fxixgov  /xaxgov  4}  uvxXrixrigiov . 
Dann  xvü&ovq.  oxucpiwXiu ,.  ojccgict.  oiöi]gu ,  ola  xvu&oq.  dtzaxui  vygov 
xwoq  ovyyiuq  Mo.  Also  ein:  Mass  von  .zwei  Unzen. 
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xvu& wdsg  dyyslov  bezeichnet 1 2).  Der  xva&og  hatte  einen  hohen 
über  die  Mündung  emporragenden  Henkel ,  um  bequem  schöpfen 
zu  können.  Dass  der  cyathus  auch  bei  den  Römern  zum 
Schöpfen  gebraucht  wurde,  erhellt  schon  aus  dem  ,,ad  cyathum 
stareu2).  Er  wird  aber  auch  als  Trinkgefäss  erwähnt3).  Der 
Kyathos  war  der  sechste  Theil  der  Kotyle.  Die  Kotyle  enthielt 
sechzig  Drachmen ,  der  Kyathos  zehn  Drachmen  4).  Nach  He- 
sychius,  welcher  sich  wahrscheinlich  nach  den  Angaben  der 
methodischen  Aerzte  gerichtet  hat,  umfasste  der  Kyathos  zwei 
Unzen  5 6).  Die  Kyathis  wird  von  Athenäos  als  xoTvXwdsg  dyyelov 
bezeichnet  und  scheint  demnach  mehr  hoch  als  bauchig  ge¬ 
wesen  zu  sein  c).  Doch  ist  ein  wesentlicher  Unterschied  zwi¬ 
schen  der  Kyathis  und  dem  Kyathos  nicht  wahrscheinlich.  Bei 
den  Römern  betrug  der  cyathus  für  flüssige  Stoffe  V570  der  Am¬ 
phora,  V72  des  Congius,  Vi*  des  Sextarius,  V6  der  Hemina, 
Vs  des  Quartarius,  IV2  des  Acetabuluin ;  für  trockne  Stoffe  7m 
des  Modius,  V«  des  Sextarius,  7e  der  Hemina,  des  Quar¬ 
tarius,  IV2  des  Acetabulum  7).  Wir  sehen  hieraus,  dass  der 
Kyathos  ein  Gefäss  von  kleinster  Dimension  war.  Bei  Sympo¬ 
sien  fand  das  xvu&t&iv  so  lange  Statt,  als  das  rechte  Mass 


1)  Athenäos  XI,  64,  482,  a.  Einen  Kyathos  von  dieser  Gestalt  hat 
Ed.  Gerhard  in  s.  Nuove  ricerche  sulle  forme  di  vas.  Grec.  Figur  28  ver¬ 
anschaulicht.  N.  29.  hat  eine  etwas  andere  Gestalt ,  zeigt  aber  durch  sei¬ 
nen  hohen  Henkel  an,  dass  er  ebensowohl  zum  Schöpfen  als  zum  Trin¬ 
ken  gebraucht  werden  konnte.  Zu  den  Kyathos -Formen  gehört  jedenfalls 
ein  mit  hohem  eigenthümlich  verzierten  Henkel  versehenes  Gefäss  aus  ge¬ 
branntem  Thon  bei  Gius.  Micali ,  Monumenti  inedili ,  tav.  XXXI ,  fig.  2. 
Text  p.  181.  Es  stammt  aus  Chiusi  und  befindet  sich  zu  Florenz.  Ueber 
die  Henkel -Verzierung  bemerkt  Micali:  Alla  sommitä  del  manico ,  suelto 
e  leggiero ,  si  trova  in  ambo  i  lati  -effigiato  il  simbolo  maggiore  del  Dio 
malo,  sotto  mostruosa  figura  di  larva  gorgonica. 

2)  Horat.  Carm.  I,  29,  7. 

3)  luvenal  V,  32. 

4)  Vgl.  A.  Böckh,  Metrologische  Untersuchungen  S.  22  u.  200  f. 

5)  Hesych.  v.  avaO-ovq.  —  /Jextrtu  öh  vygov  nvoq  ouyytuq  övo, 

6)  Athen.  XI,  59,  480. 

7)  Bockli,  Metrol.  Untersuchungen  S.  200  f. 

Krause,  Angeiologie, 
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gehalten  wurde  und  die  coffotoavvrj  herrschen  sollte  *).  Wollte 
man  aber  der  Trinklust  freien  Lauf  lassen  und  der  Berauschung 
kein  Hinderniss  in  den  Weg  legen  ,  so  wurden  kleinere  Trink¬ 
becher,  wie  die  y.vad'oi ,  entfernt  und  es  traten  grössere  an  ihre 
Stelle,  wie  die  yvhxeg,  die  Phialen,  die  Skyphoi,  u.  a.  Dann 
mochte  auch  mit  grösseren  Gefässen  geschöpft  werden,  um  die 
Füllung  der  Trinkschalen  schneller  zu  bewerkstelligen 1  2).  Bei 
den  weder  üppigen  noch  kärglichen  Mahlzeiten  des  spartani¬ 
schen  Königs  Kleomenes  wurden  den  Gästen  ein  Kyathos  Wein 
vor  der  Mahlzeit  und  zwei  nach  derselben  dargereicht 3).  Wir 
sehen  hieraus  zugleich ,  dass  es  bei  den  Griechen  nicht  Sitte 

war,  während  der  Mahlzeit  zu  trinken.  Noch  bestimmter  geht 

**  *  • .  .  .  »  • 

dies  aus  der  Erzählung  des  Xenophon  hervor,' welcher  berich¬ 
tet,  dass  bei  dem  von  dem  thrakischen  Dynasten  Seuthes  den 
griechischen  Heerführern  gegebenen  Gastmahl  der  Arkader  Ary- 
stas,  ein  dsivog  xpayslv ,  den  ihm  gereichten  Trinkbecher  zu¬ 
rückgewiesen  und  dem  Xenophon  zu  reichen  ersucht  habe, 
weil  er  selber  nämlich  noch  lange  nicht  fertig  war  mit  Essen, 
Xenophon  dagegen  bereits  aufgehört  hatte.,  welche  Scene  ein 
heiteres  Gelächter  hervorrief4).  Dass  der  Kyathos  im  Verlaufe 
der  Zeit  manchen  Modificationen  unterworfen  war,  wenigstens 
Henkel  und  Füss  bald  auf  diese  bald  auf  jene  Weise  gestaltet 
und  mit  neuen  Verzierungen  ausgestattet  wurden,  lehren  uns 
die  noch  vorhandenen  Gefässe  dieser  Gattung  5). 


1)  Athen.  XI,  109,  503,  b.  c. 

2)  Pollux  VI,  19  erwähnt  viele  Schöpfgefässe ,  unter  welchen  der 
y.vu&oq  das  .letzte  und  jedenfalls  auch  kleinste  ist.  Vgl.  Suidas  v.  y.va&oq, 

3)  Athenäos  IV,  21,  142,  b  —  d. 

4)  Xenophon,  Anabas.  VII,  c.  3,  §.  24.  25.  Als  eine  Ausnahme  von. 
dieser  Regel  erwähnt  Athenäos  III,  99,  125,  d:  ört  d3  imvov  xcd  yXvy.vv 
olvOV  [l£T(i$V  lo&lovxtq. 

5)  Vgl.  Gius,  Micali,  Mon.  ined.  tav.  XXXI,  fig.  2.  und  fig.  4.  Ein 
grosser  Kyathos  oder  Kyathis.  tav.  38.  4.  Text  p.  134:  grande  dato  con 
alto  manico,  e  di  forma  usuale  etrusca,  spese  volte  ripetuta  ancora 
ne’  vasi  in  terra  nera  di  Vejo,  di  Cliiusi  e  di  Vulci,. —  Nella  Reale  Pina- 
coteca  di  Monaco  N.  639.  (Ich  habe  diese  Form  Taf.  V,  Fig.  17,  und  zwei 
andere  [aus  Gerhard’s  Nuov.  Ricerch.  fig.  28  u.  29]  Fig.  18  und  19  auf¬ 
genommen.) 


355 


Trinkhörner-  (Kerata,  Rliyla). 

§.10. 

Kerata  und.  Rliyta» 

Zu  den  ältesten  Trinkgefässen  der  Griehen  gehören  auch 
die  mit  dem  Namen  Keras  (ysgag)  bezeichnten ,  welche  an¬ 
fangs,  aus  wirklichen,  dann  aus  nachgebildeten  und  in  man- 
nichfachen  Formen  ausgeführten  Hörnern  bestanden  1).  Nicht 
allein  die  Griechen,  sondern  auch  andere,  -asiatische  und  euro- 

'  ■  t  .  .  *  i  . 

päische  Völker  haben  sich  in  der  frühesten  Zeit  ihrer  Existenz 
der.  Hörner  von  Thieren  zum  Trinken,  bedient.  So  berichtet 
Cäsar  von  den  alten  Deutschen ,  dass  sie  Hörner  von  Aueroch¬ 
sen,  welche  sie  oben  am  Rande  in  Silber  einfassten  ,  bei  ihren 
Festmahlen  als  Trinkgefässe  brauchten2).  Im  Berichte  bild¬ 
licher  Darstellungen ,  namentlich  auf  den  bemalten  Thongefässen 
der  Griechen ,  erschienen  oft  Kentauren  mit  Trinkhörnern  3).  Ja 
Findaros  lässt  dieselben  sogar  aus  silbernen  Hörnern  trinken  4). 


1)  Athenäos  XI,  51,  476,  a:  To vg  ngojxovq  Xfyttui  iolq  yjguoi  tdv 

ßowv  ntvtiv.  —  Dann:  »ul  toiv  non^xoiv  dl  noXXol  Tiugetyovoi  nivovxaq  toi)? 
ugxatovq  »i'guoi.  .  •  , 

2)  Caesar,  bell.  Gail.  VI,  c.  29.  So  führten  altnordische  Gottheiten, 
welche  in  Tempeln  verehrt  wurden,  ein  Tfinkhorn  in  der  Hand.  Vgl.  P. 
E.  Müller,  Untersuchung  der  unweit  Tondern  gefundenen  goldnen  Hörner, 
deutsch  von  W.  H.  F,  Abraham  sun,  p,  '9.  Hier  wird  auch  bemerkt, 
dass  Thomas  Broiler  Bircherod,  einst  Professor  und  Conrector  in  Odense, 
eine  vollständige  Keratölogie  ausgearbeitet  habe,  welches  Werk  sich  noch 
bis  zu  Müller’s  Zeit  als  Mauuscript  in  der  Universitätsbibliothek  zu 
Kopenhagen  befunden.  Die  unter  Xenophon  zurückkehrenden  zehntausend 
Griechen  fanden  im  Gebiete  der  Paphlagonen  viele  aus  Hörnern  bereitete 
Trinkgefässe,  deren  sie  sich  dann  selber  bedienten:  Xeuoph.  Anab.  V, 
9,  4  (al.  edd.  VI,  1,  4):  »ul  etuvov  i»  »zguxivojv  noxygloiv ,  olg  ivexvyxu- 
vor  iv  xjj  x0)Q(h  Bei  Athenäos  XI,  51,  p.  476,  a.  wird  sogar •xeguvvvfu 
von  x&guq  abgeleitet,  weil. man  in  uralter  Zeit  aus  Hörnern  getrunken  habe. 
Eben  so  xguryg,  gleichsam  »igaxrjg ,  was  wohl  nur  für  scherzhafte  Etymo¬ 
logie  gehalten  werden  kann,,  obwohl  y.guvt)g  von  xagävivfu  abgeleitet  ist. 

3)  Die  Berl.  Vasensammlung  besitzt  mehrere  Gefässe  mit  solchen  Dar¬ 
stellungen. 

4)  Bei  Athenäos  XI,  51,  476,  a.  b  :  uvx6f.ia.toi  ugyvgfojv  x£gü~ 
vüjv  itCvovxeq  InXä’C.ovxö,  ■  So  hatte  Aeschylos  die  Perräboi  xoiq  xe'guoi 
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Auch  findet  man  in  den  auf  bemalten  Thongefässen  dargestell¬ 
ten  Symposien  unter  den  mit  der  Kylix  versehenen  Trinkgenos¬ 
sen  bisweilen  auch  einen  mit  dem  Keras  oder  mit  einem  Rhy- 
ton ,  welches  später  aus  dem  Keras  hervorging *  1).  Der  Vasen¬ 
maler  konnte  ein  solches  Gefäss  der  Mannichfaltigkeit  wegen 
mit  anbringen ,  oder  er  wollte  vielleicht  einen  Trinkgenossen 
aus  einem  andern  Volksstamme  oder  eine  besondere  Persön¬ 
lichkeit  dadurch  andeuten.  Bis  zur  Zeit  des  Xenoplion  ist  bei 
den  Griechen  nur  von  dem  ysgug  die  Rede ,  ein  qvtov  wird  bis 
dahin  nirgends  erwähnt.  Bei  dem  Gastmahl  des  thrakischen 
Dynasten  Seuthes,  bei  welchem  Xenophon  zugegen  war,  wur¬ 
den  den  Gästen  mit  Wein  gefüllte  xsqutu  als  Trinkbecher  dar¬ 
gereicht  2).  Bei  den  thrakischen  Stämmen  mögen  also  die  x£- 
Qajci  zur  Zeit  des  Xenophon  noch  beliebt  gewesen  sein.  Wahr¬ 
scheinlich  war  dasselbe  auch  bei  den  Skythen  der  Fall.  — 
Dass  aus  dem  xsgug  das  Rhyton  hervorging,  bezeugt  Athenäos 
{IxcaXsIto  ös  t6  qvtov  ttqotsqov  xeQag).  Das  Rhyton  nahm  aber 
nach  und  nach  an  seinem  unteren  Ende  eine  andere  Gestalt 


fuvovq  aufgeführt.  Athen.  1.  c. :  KQyVQriXaxotq  xtguoi ,  xyvo&  oto/luu  tcq os- 
ßeßX^/nivoiq  (also  aus  silbernen ,  an  der  Mündung  in  Gold  eingefassten  Hör¬ 
nern  trinkend).  Der  makedonische  König  Philippos,  Vater  des  Alexandros, 
trank  ebenfalls  aus  dem  xtfjccq ,  Athenäos  1.  c. 

1)  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Auserlesene  Vasenbilder  16.  23.  25.  Millin, 
Peintur.  d.  vas.  vol.  I.  32.  37.  vol.  II,  58.  Tischbein,  Hamilton  Collect, 
of  engrav.  from.  anc.  vas.  Tom.  II,  7.  taf.  3.  Panofka,  Rech.  pl.  5. 
Becker,  Charikles  I,  Taf.  3,  1.  Einfache  Trinkhörner  findet  man  in  den 
Monumenti  inediti  di  corr.  arch.  V,  tav.  35  abgebildet. 

2)  Xenoph.  Anab.  VII,  3,  24  sqq.  Athenäos  XI,  51,  476,  b.  c.  Hier 
wird  nun  freilich  nicht  bemerkt,  ob  diese  xtgonu  wirkliche,  etwa  mit 
edlem  Metall  verzierte  Thierhörner  waren,  oder  ob  sie  aus  anderen  Stoffen 
bestanden,  etwa  aus  Silber,  wie  die  xtgenu  ügyuQu  in  einer  attischen  Iu- 
schrift  im  Corp.  Inscr.  ed.  Boeckh,  n.  138  (V.  7  und  V.  27.)  Inscr.  n.  139, 
V.  8  (xtgciq  üyyVQour).  N.  142.  V.  6  (xsqutu  a§yvgu).  Vgl.  V.  39.  N.  151, 
§.  37:  xtQuq  —  ixno)[.iu  ÜQyvgovv  ttai  TugcoxtXtq.  Ganz  einfache,  also  ge¬ 
wiss  natürliche,  nicht  künstliche  xs'qutu  finden  wir  in  Wandgemälden  aus 
Herculanum  und  Pompeji.  S.  Pistolesi ,  Real  -  Museo  Borb.  Tom.  V,  tav.  69. 
In  der  Hand  des  Dionysos  Tom.  VI,  tav.  13,  58.  cf.  T.  IV,  tav.  17.  —  Bei 
einem  Dynasten,  wie  Seuthes  war,  würden  wohl  silberne  xequxu  nichts  Auf¬ 
fallendes  haben.  Doch  konnten  es  auch  in  Silber  gefasste  Thierhörner  sein. 
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an.  Die  Entstehung  desselben  muss  in  die  Zeit  zwischen  Xe- 
nophon  und  Demosthenes  gesetzt  werden.  Denn  die  früheste 
Erwähnung  desselben  finden  wir  bei  Demosthenes  in  der  Ol. 
106  oder  107  geschriebenen  Rede  gegen  Meidias  1).  Wenn  nun 
aber  bei  Athenäos  bemerkt  wird ,  ,,  es  scheine  das  Rhyton  zu» 
erst  von  oder  unter  Ptolemäos  Philadelphos  erfunden  und  ein¬ 
geführt  worden  zu  sein ,  um  die  Statuen  der  Arsinoe  damit  aus¬ 
zustatten,  so  wird  durch  diese  Angabe  jene  des  Demosthenes 
nicht  aufgehoben  2).  Denn  erstens  hat  Athenäos  dies  nicht  mit 
Bestimmtheit  behauptet,  sondern  nur  von  Wahrscheinlichkeit 
geredet  (doxel).  Zweitens  war  das  Rhyton,  welches  den  Sta¬ 
tuen  der  Arsinoe  als  Ausstattung  oder  Attribut  in  die  linke 
Hand  gegeben  wurde,  kein  Trinkhorn  (was  sollte  auch  ein 
Trinkhorn  in  der  Hand  einer  Königin?),  sondern  ein  Füllhorn, 
welches  die  Künstler  noch  reichlicher  ausgestattet  hatten,  als 
das  Horn  der  Amaltheia  (^tjfuovQytj/jia  ttuvtcov  tcov  wqou'wv 
TrXrjosg,  efryouvovTiöv  tcov  fyfiiovQycüv  wg  xai  rov  rrjg  3 'A>iah « 
&scug  ecnlv  oXßicoTSQov  ro  nsqag  tovto).  Da  dieses  ornamen¬ 
tale  Rhyton  eine  ganz  andere  Bestimmung  hatte,  als  das  mit 
diesem  Namen  benannte  Trinkgefäss,  so  wird  es  auch  eine 
andere  Gestalt  gehabt  haben.  Dass  es  die  Künstler  noch  ge¬ 
segneter  ( olßiarsQov )  dargestellt  hatten ,  als  das  Horn  der  Amal¬ 
theia,  kann  sich  doch  nur  auf  die  Worte  ttuvtcov  tcov  coqcaicov 
TtXrjgeg  beziehen,  d.  h.  es  war  von  dem  Künstler  mit  allen 


1)  Orat.  geg.  Meidias  p.  565,  p.  201.  ed.  Meier:  xvpißta  xul  qvxu 
xal  rpiuXaq  xrX.  Der  Scliol.  dazu  erklärt  die  qvxu  für  imptrixri  noxrjQia 
xegaxotidij ,  ttvou  /xtv  tvQWÖpiivu ,  dq  o$i)  dt  Xrjyovxu.  Vgl.  Athen.  XI,  97, 
496,  d.  e. 

2)  Theod.  Panofka  hat  die  Angabe  des  Athenäos  unbedenklich  als 
sichere  und  glaubwürdige  angenommen ,  besonders  deshalb ,  weil  keins 
der  uns  erhaltenen  Rhyta  auf  eine  ältere  Zeit  (als  die  von  Athenäos  an¬ 
gegebene)  zurückgehe  (Die  griech.  Trinkhörner  und  ihre  Verzierungen, 
ans  Licht  gestellt  von  Th.  Panofka,  in  d.  Abhandll.  d.  k.  Akademie  d. 
Wissensch.  zu  Berl.  1852.  II,  S.  2).  Allein  dieser  Grund  reicht  nicht 

aus.  Denn  von  den  vielen  Tausenden  der  qutu,  welche  im  Alterthume 
existirt  haben ,  sind  uns  doch  kaum  einige  Hunderte  erhalten.  Oder  wir 
haben  wahrscheinlich  von  je  hundert  Rhyten,  welche  fabricirt  worden  sind, 
nur  eins  übrig.  Dasselbe  gilt  von  Bildwerken ,  in  welchen  Rhyta  darge¬ 
stellt  worden  sind. 
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Jahreserzeugnissen  so  reichlich  ausgestattet,  dass  es  sogar  das 
Horn  der  Amaltheia  an  Reichthum  übertraf  (nämlich  durch 
künstlerische  Nachbildung  wirklicher  Früchte).  Der  Künstler 
wird  Ktesibios  genannt,  und  der  Dichter  Hedylos  hatte  Epigram- 
mata  auf  das  von  jenem  hergestellte  Rhyton  der  Arsinoe  gedich¬ 
tet1).  Zu  einem  Doppelhorn  (ör/.sqag)  mit  Herrn  Gust.  Kramer 
seine  Zuflucht  zu  nehmen ,  um  einen  stärkeren  Unterschied  des 
neugestalteten  Rhyton  in  der  Hand  der  Statuen  der  Arsinoe 
von  dem  früheren  Rhyton  (wie  es  Demosthenes  erwähnt)  her¬ 
vorzubringen.,  ist  weder  noth wendig  noch  erspriesslich ,  ob¬ 
gleich  die  deshalb  gemachte  Emendation  des  Athenäos  immer¬ 
hin.  ihre  Geltung  behaupten  kann  2).  Denn  das  ornamentale, 
mit  Früchten  gefüllte  Rhyton  in  der  Hand  einer  Statue  konnte 
ohnehin  eine  neue  Erfindung  .sein ,  mit  welcher  das  ältere  Trink- 
Rhyton  nichts  gemein  hatte.  Und  dies  um  so  mehr  ,  als  dieses 
Arsinoe -Rhyton  auch  eine-  ganz  andere  Gestalt  erhalten  haben 
konnte ,  worüber  uns  nichts  überliefert  wird.  Was  nun  aber 
das  ebenfalls  nur  ornamentale  Doppelhorn  (dwegug)  auf  einem 
der  Sqovol  bei  dem  prächtigen  Aufzuge  des  Ptolemäos  Phila- 
delphos  betrifft 3) ,  so  hat  dieses- mit  dem  Trink -Rhyton  vollends 
gar  nichts  gemeinschaftlich ,  da  es  eben  kein  Doppel- Rhyton, 
sondern  nur  ein  Doppel  ^Keras  wär.  und  das  untere  Ende  des¬ 
selben  nicht  in  einen  Thierkopf  auslief.  Ueber  die  Form  des¬ 
selben  hat  Athenäos  nichts  beigefügt.  Wahrscheinlich  hatte 
das  Doppelhorn  nach  unten  hin  ein  gemeinschaftliches  spitziges 
Ende,  an  welchem  es  bequem  in  der  einen  Hand  gehalten  wer¬ 
den  konnte.  Die  Rhyta  aber,  welche  unten  in  einen  Thierkopf 
endeten,  wurden  dadurch  nicht  zu  Doppelhörnern,  sondern 
blieben  einfache,  entweder  zum  Trinken  oder  auch  zur  Deco- 
ration  dienende  Gefässe.  Das  Rhyton  soll  seinen  Namen  von 


1)  Athenäos  XI,  97,  407,  c.  d.  [hat  ein  solches  Epigramma  aufbe¬ 
wahrt. 

2)  Ueber  Styl  und  Herkunft  der  bemalten  griecli.  Thongefässe  S.  126  ff. 

Der  Ansicht  desselben  ist  auch  W.  A.  Becker,  Charikles  Th.  I,  S.  505  f. 
beigetreten.  .  ■ 

3)  Athenäos  V,  34,  202,  b.  c.  Doppelgefässe  scheinen  damals  beliebt 
gewesen  zu  sein.  Athen.  IV,  c.  4,  129,  d:  durjxv&ov  (. ivqov , 
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„■■Fliessen“*  (aito  zrjg  QvGscog)  •  erhalten  haben,  nach  der  Angabe 
des  Sidoniers  Dorotheos ,  weil  nämlich  diejenigen  Rhyta,  wel¬ 
che  zum  Trinken  dienten  und  nicht'  blos  .Ornamente  waren,  un¬ 
ten  eine  kleine  Oeffnung  hatten,  wie  es  heisst,  um  daraus  den 
Wein  allmälig  in  den  Mund  fliessen  zu  lassen  *).  An  dieser 
unteren  Seite  wurden  aber  die  §utcl  mit  verschiedenartigen  Thier¬ 
köpfen  oder  auch  mit  dem  Vordertheil  eines  Thieres  ausge¬ 
stattet,  wovon  dann  jedes-  einzelne  Gefäss  seinen  speciellen 
Namen  erhielt,  z.  B.  eXeyctg,  'iTtTtog,  n^yacog ,  ygvip ,  xutiqo 
ovog i  ft/üu'ovog ,  alsTog i  xgiog,  xvcov,  t avQog,  öquxmv^  nuQdaXig^ 
u.  s.  w.1  2).  Riithselhaft  bleibt  aber  die  untere  Oeffnung,  falls 
diese  nicht  beliebig  geschlossen  werden  konnte.  Denn  war 
dies  Letztere  nicht  der  Fall,  so  blieb  doch  wohl  nichts  übrig, 
als  dass  das  -gefüllte  Rhyton  sofort  mit  dem  unteren  Ende  in 
den  Mund  genommen  und  das  allmälige  Ausleeren  begonnen 
und  ohne  Unterbrechung  fortgesetzt  wurde.  Nur  noch  ein  Aus¬ 
weg  blieb  übrig,'  nämlich  dass  man  den  Rest  in  ein  anderes 
Trinkgefäss,  welches  man  stellen  konnte,  vollends  ausfliessen 
liess,  sowie  der  GviinoTrjg  in  einem  Vasenbilde  den  Inhalt 


1)  Athenäos  XI,  .97,  p.  497,  d.  e. 

2)  Athenäos  1.  c.  Schon  im  vorigen  Jahrhunderte  hat  man  qvtu  die¬ 
ser  Art  erklärt  und  bildlich  dargestellt.  Zwei  Exemplare  hat  bereits  Cay- 
lus,  Recueil  d’  antiquit.  Tom.  I,  pl.  35  veranschaulicht  und  p.  101  — 103 
besprochen.  Das  eine  ist  mit  dem  Kopfe  eines  Schweines,  das  andere  mit 
dem  Kopfe  eines  Hirsches  ausgestat’tet.  Ein  Marmor -Rhyton  mit  einem 
gehörnten  Thierkopf  ist  abgebildet  in  dem  Grand  cabinet  Romain  ou  Re¬ 
cueil  d’ antiquit.  Rom.  avec  1.  explic.  de  M.  Ange  de  la  Chausse  p.  102. 
Den  Pegasos  -  Rhyton  in  den  Händen  des  Dionysos  findet  man  bei  Tischbein, 
Yas.  d.  Hamilt.  I,  14.  Vgl.  Panofka,  die  griech.  Trinkhörner  1.  c.  S.  2. 
Bei  Dubois-Maisonneuve ,  Introd.  ä  l’etude  d.  vas.  ant.  d’arg.  peints  pl.  79. 
fig.  3  ein  Rhyton  unten  mit  einem  Hundskopf,  oben  mit  sehr  breiter  Mün¬ 
dung.  Auf  einer  gelben  antiken  Paste  bemerkt  man  ein  Rhyton ,  welches 
unten  in  das  Vordertheil  eines  Pferdes  ausläuft.  S.  Tölken,  Verzeichn. 
S.  389,  N.  239.  Ueber  das  (jvx ov  auf  Münzen  s.  Eckhel,  D.  N.  IV,  13. 
Jedenfalls  gehören  auch  die  Angaben  yqvxp ,  yQvnoq  Ti^orof-n),  yqvxp ,  Mov- 
r og  yierpuf.i]  in  Böckh’s  Corp.  inscr.  N.  139,  v.  11.  hierher.  Ibid.  N.  150, 
v.  37  t QayelcKpoi.  Die  TQuyttucfjot,  waren  auch  von  den  Komikern  Alexis, 
Eubulos.und  Menandros  in  ihren  Lustspielen  erwähnt  worden:  Athenäos 
XI,  102,  500,  c. 
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seines  Pferde -Rhy ton  aus  einem  der  Vorderfüsse  in  ein  an¬ 
deres  Gefäss  fliessen  lässt i).  Indess  hat  es  wenig  Wahrschein¬ 
lichkeit,  dass  alle  zum  Gebrauche  bestimmten  Rhyta  diese  un¬ 
tere  Oeffnung  gehabt  haben.  Vielmehr  scheint  es  blos  eine 
besondere  Art  derselben  gewesen  zu  sein,  welche  man  viel¬ 
leicht  zu  besonderen  Weinarten  oder  zu  besonderen  Zwecken, 
etwa  zu  Wettkämpfen  im  Trinken  benutzte.  Daher  die  Erwäh¬ 
nung  der  xXsqjvdou,  nach  welcher  die  zum  Ausleeren  des  Rhy- 
ton  zu  verwendende  Zeit  gemessen  werden  sollte  2).  Betrach- 
ten  wir  nun  die  verschiedenen  Formen,  so  ist  in  der  That  be¬ 
wundernswürdig,  welche  Mannichfaltigkeit  in  dieser  einen 
Gatlung  von  Trinkgeschirr  die  griechische  Gefässfabrication 
hervorgebracht  hat.  Diese  Mannichfaltigkeit,  welche  nur  noch 
von  dem  Ungeheuern  Formenreichthum  im  Gebiete  der  antiken 
irdenen  Lampen  übertroffen  wird,  finden  wir  sowohl  in  den 
Angaben  der  Alten  als  in  den  noch  existirenden  Rhyten  und  in 
jenen,  welche  in  antiken  Bildwerken  veranschaulicht  worden  sind, 
bezeugt.  Ein  grosses  Elephanten-Rhyton  (eXsyug),  welches  drei 
Choen  fasste  und  aus  welchem  man  beiderseits  trinken  konnte 
(qvxov  dtxoowov ),  erwähnt  Damoxenos  bei  Athenäos  als  ein 
Werk  des  Alkon.  Auch  hatte  dessen  der  Komiker  Epinikos 
in  einem  Lustspiel  (h  ^YTtoßallonsvuiq)  gedacht 3).  Auf  einem 
irdenen  Gefässe  der  Lambergischen  Vasensammlung  zu  Wien 
ist  ein  Trinkgelag  dargestellt,  bei  welchem  einer  der  Zecher 
den  Wein  aus  einem  Pferde -Rhyton  (innoq)  in  eine  Trinkschale 
eingiesst,  wobei  er  denselben,  wie  schon  bemerkt  wurde,  aus 
dem  rechten  Vorderfuss  des  Rosses  ausfliessen  lässt 4).  Ein  in 


1)  S.  Panofka  1.  c.  Taf.  I,  Fig.  1. 

2)  Athen.  XI,  97,  497,  a: 

y.ul  Tb)V  QVTOJV  TU  (Xt'yiöTU  Tüiv  OVTO)V  tqIu 
ntvnv  deyost  tt][.uqov  n (joq  xXtrpvdQuv 
xQovvi^6{.ievov. 

Daher  im  Folgenden  xqovvov  n goq  quotv  olyoptvov ,  und  lij  cov  y.QOWuqöv- 
T(ov  Xemws,  xütw&iv  nlvouaiv.  iJlroiuüaO-ui  d£  und  Ttjs  gvoeox;. 

3)  Athenäos  XI,  35,  469,  a. 

4)  Vgl.  Athenäos  XI,  497,  d.  Theod.  Panofka,  die  griechischen  Trink- 
hörner  und  ihre  Verzierungen,  in  den  phil.  und  hist.  Abhdll.  d.  k.  Preuss. 
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einen  Maulthierkopf  anslaufendes  Rhyton  (fytovog)  im  Museum 
zu  Neapel  ist  dadurch  merkwürdig ,  dass  der  Verfertiger  seinen 
Namen  beigegeben  hat  und  dass  die  Figuren  in  den  Malereien 
durch  Inschriften  erläutert  worden  sind.  Auch  zeichnet  sich 
der  Maulthierkopf  durch  Naturtreue  aus *  1).  Ein  anderes  eben 
so  vortrefflich  gearbeitetes  Rhyton  ( ovog )  stellt  einen  Eselskopf 
dar  mit  gelungener  Modellirung  des  Thierkopfes  2).  Bei  Aristo- 
phanes  in  den  Wespen  rühmt  sich  Philokleon  seines  mit  Wein 
gefüllten  vOvog ,  worunter  wir  doch  wohl  nur  ein  Rhyton  mit 
einem  Eselskopfe  verstehen  können 3).  Wir  finden  also  hier 
schon  die  Sache,  aber  nicht  den  Namen  l 'jvrov ,  welcher,  wie 
schon  bemerkt,  bei  Demosthenes  zuerst  auftaucht.  Wir  kennen 
ferner  mehrere  Greifen -Rhyta  (sechs  Exemplare  aus  verschie¬ 
denen  Museen),  ebenso  mehrere  in  einen  Drachenkopf  aus¬ 
laufende,  dann  Stierkopf- Rhyta  u.  s.  w.  4).  Auch  Bocks-  und 
Widderköpfe  kommen  häufig  vor5),  unter  ihnen  ein  Widder  - 
und  ein  Eberkopf  vereinigt  (xQioy.anQog) ,  beide  im  Profil 6). 
Auf  Münzen  von  Thessalonika  erblicken  wir  den  Kabeiros 
(KAB6IPOC)  in  der  Rechten  mit  dem  Bocks  -  Rhyton ,  in  der 
Linken  mit  dem  Hammer7).  Merkwürdig  ist  auch  ein  Sau- 
Rhyton  (£g)  apulischer  Fabricajion,  mit  der  Methe,  welche  dem 
gegenüberstehenden  auf  einen  Thyrsos  gestützten  Silen  Oinos 


Akad.  d.  Wiss.  1850.  Th.  II.  S.  2.  Berl.  1852.  Dazu  Taf.  I,  Fig.  1.  — 
Pferde-Rhyta  findet  man  auch  hei  Pistolesi,  Real-Mus.  Borbon.  Tom.  II, 
49,  p.  247  sqq. 

1)  Panofka,  1.  c.  S.  3  f. 

2)  Panofka  ibid.  S.  13—15. 

3)  JZcpijxts  v.  616  sqq. :  y.äv  olvov  ^ toi  fn)  ’y/jis  au  Tiielv,  r ov  ovov  tov 
d*  lqxw6[napcu 

olvov  fieo'jöv  *  x«t5  lyxeofxuc  v.Mvuq. 

4)  Panofka  1.  c.  S.  20. 

5)  Bemalte  irdene  Rhyta  mit  Widderköpfen  hat  bereits  Passeri, 
Peintur.  Etrusc.  Tom.  I.  tav.  43.  44  bildlich  dargestellt.  Auch  findet 
man  solche  im  Real -Mus.  Borbon.  von  Pistolesi,  Tom.  II,  tav.  77. 

6)  Panofka  1.  c.  S.  20. 

7)  Beger,  thes.  Braud.  I,  483.  Chois.  Gouffter,  Voyag.  en  Grece  II, 
pl.  16.  Vgl.  Panofka  1.  c.  S.  1.  Taf.  I,  Fig.  2. 
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ein  Trinkhorn  darreicht1).  Ein  Wolfs -Rhyton  (Xvxog)  aus  Ba¬ 
silicata  zeigt  am  Halse,  wie  man  angenommen,  den  Kampf  des 
Theseus  mit  der  Amazone  Hippolyte,  oder  nach  Panofka,  viel¬ 
mehr  das.  Ehebündniss  beiden  Ein  Hirsch -Rhy ton  aus  Basilicata 
•veranschaulicht  am  Halse  ein  Medusenhaupt-,  welches  Panofka 
mit  einer  anderen  bildlichen  Darstellung  in  Verbindung  gebracht 
und  auf  eine  interessante  Weise  erklärt  hat.  Dann  ein  Rhyton 
mit  dem  .Pantherkopf  (nuQd-aXig) ,  ein  Katzen -Rhyton  (yaXrj) 
mit  der  Galinthias ,  Freundin  und  Beisteherm  der  bedrängten 
Alkmene,  ein  Hunds -Rhyton  (xvwv),  ein  Jagdhunds -Rhyton 
und  ein  Pegasos  -  Rhyton  2).  Diese  Trinkhörner  scheinen  nicht 
im  alltäglichen  Gebrauche  gewesen  ,  sondern  nur  bei  gewissen 
Festen  und  Veranlassungen  in  Anwendung  gekommen  zu  sein, 
abgesehen  von  einzelnen  Zechern ,  welchen  das  Rhyton  ein 
Lieblingsgefäss  geworden,  und  welche  vielleicht  in  bildlichen 
Darstellungen  mit  ihrem  Trinkhorn  neben  anderen  Genossen 
mit  der  xvXi‘§  und  dem  cxmpog  veranschaulicht  worden  sind, 
wie  bereits  bemerkt  worden  ist3).  Herr  Panofka  hat  angenom¬ 
men,  dass  der  Gebrauch  der  Trinkhörner  vorzüglich  bei  nächt¬ 
lichen  Festen  (nuvw/^sg)  Statt  gefunden  habe  4).  Hierin  würde 


1)  Eber- Rliy ta  findet  man  auch  im  Real -Museo  Borbonico  von  Pisto- 
lesi,  Tom.  II,  tav.  49,  p.  247  sqq.  dargestellt  und  erläutert. 

,  2)  Athen.  XI,  497,  a.  b.  Panofka  l.c.  S.  21  —  27.  Rhyta  mit  Hirsch  - 
und  mit  Adlerköpfen ,  auch  eins  mit  zwei  bärtigen  männlichen  Köpfen  hat 
Pistolesf  im  Real-Mus.  Borb.  Tom,  II,  tav.  77  und  Tom.  V,  tav.  83  er¬ 
wähnt  und  davon  Abbildungen  gegeben.  Ein  irdenes  schön  bemaltes  Rhy¬ 
ton  mit  der  Darstellung  der  Scylla  findet  man  in  der  Revue  archeologique 
Tom.  II,  p.  36  (Par.  1845)  veranschaulicht.  Ich  habe  Taf.  V,  Fig.  3.  4. 
und  20.  21.  22.  fünf  verschiedene  Formen  aufgenommen:  t QÜyog,  xuwv 
(Jagdhund),  xdngo'q ,  y.gioq,  i'nnoq),'  darunter  eine  N.  22,  mit  einem  Unter¬ 
satz.  . 

3)  Zwei  interessante  Abbildungen  hat  Hr.  Panofka  1.  c.  Taf.  I,  Fig. 
1.  3.  beigebraclit-;  Fig.  1.  mit  dem  vnnoq ,  aus  dessen  einem  Vorderfusse 
der  Wein  in  eine  Kylix  oder  Phiale  fliesst,  und  Fig.  3.  mit  demPegasos- 
Rliyton,*  aus  dessen  unterer  OeiTnung  der  Inhaber  eben  zu  trinken  sich 
anschickt.  Die  erstere  Darstellung  befindet  sich  auf  einem  Gefäss  der 
Lamberg.  Vasensammlung  zu  Wien  (Laborde  I,  62). 

4)  Abhandl.  d.  k.  Peuss.  Akad.  1.  c.  S.  27  f.  Ueber  die  navvv/lq 

selbst  s.  S.  30  —  34.  >  . 
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entweder  eine  Beziehung  auf  Mysterien  -  Cult  oder  eine  Erinnerung 
an  den -Gebrauch  des  frühesten' Zeitalters  zu  finden  sein.  In 
Beziehung  auf  die  mit  Sorgfalt  bemalten  irdenen  Rhyta  hat 
Herr  Panofka  aus  mehreren  Beispielen  n  ach  gewiesen ,  dass  ein 
Zusammenhang  .zwischen  dem  oben  am  .Halse  angebrachten 
Gemälde  und  dem  Thierkopf  Statt  gefunden,  dass  also  der  Ma¬ 
ler  seine  bildliche  Darstellung  in  Beziehung- zur  Gestalt  des 
Rhyton  gebracht  habe  *)..  .  Ist  dies  auch  nicht  bei  allen  ge¬ 
schehen  ,  so  doch  bei  vielen ,  deren  Gemälde  oben  am  Halse 
sorgfältiger  ausgeführt  sind *  2).  • 

Da  nun  das.  Rhyton  ebensowenig  als  das  asQag  ein  Gefäss 

war,  welches  gestellt  werden  konnte,  mithin  bis  zu  seiner 

•  ■,  •  *  •  • 

Ausleerung  in  der  Hand  behalten  werden  musste,  so  erfand 
man  dazu  auch  einen  Untersatz,  so  dass  man  nun  das  Gefäss 
stellen  und  in.  gemessenen  Pausen  trinken  konnte,  worin  zu¬ 
gleich  ein  Beweis  liegt,  dass  die  untere  Oeffnung  entweder 
nicht  allen  Rhyten  gemeinschaftlich  war  ,  oder  dass  sie  beliebig 
geschlossen  und  geöffnet  werden  konnte.  Diese  Untersätze, 
VTCo&iificaa ,  auch  vTconi&iieveg  und  TTSQiGxe'kldeQ  genannt,  hat¬ 
ten  eine  verschiedene  Gestalt.  Herr  Panofka  hat  hierüber  Fol¬ 
gendes  bemerkt:  „Der  eine  (Untersatz)  höchst  zweckmässig 
vertieft ,  gleich  unserem  Hemmschuh ;  wir  verdanken  die  Kenirt- 
niss  desselben  einem  der  vorzüglichen  Silbergefässe  von  Ber- 
nay  (Taf.  I,  4) ,  wo  auf  einem  mit  den  Figuren  von  Pan  und 
Echo  geschmückten  Tisch  nebst  anderen  bacchischen  Trink- 
gefässen  zwei  Pantherhörner  in  solchen  Untersätzen  (imo&ij/ici, 


F)  Panofka  1..  c.  S.  26. 

2)  Epinikos  bei  Athenäos  XI,  97,  407,  b.  erwähnt  ein  Pegasos- Rhyton, 
über  welches  er  bemerkt :  ‘  .  , 

rO  BeXltQoq)6vTi](;  iarlv  und  tov  llrjyüaov 
t yv  nvQTiroov  xt^ouguv  eiqtjxovriKug. 

Diese  Worte  können  sich  nur  auf  das  Gemälde  auf  einem  Pegasos -Rhyton 
beziehen,  falls  nicht  das  ganze  Rhyton  den  Belleroplion  auf  dem  Pegasos 
darstellte ,  was  allerdings  auch  möglich  ist.  Denn  in  diesem  Falle  würde 
dies  Rhyton  doch  noch  lange  nicht  eine  so  complicirte  Construction  ge¬ 
habt  haben,  als  die  Pegasus -Lucerna,  von  welcher  im  Roman.  Museum 
von  M.  Ang.  Caus  eus  Tom.  II,  tab.  13  eine  Abbildung  gegeben  ist.  Ein 
Pegasos -Rhyton  s.  bei  Panofka  I.  c.  Taf.  I,  Fig.  3. 
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vnonv&^iriv)  ruhen;  die  untere  Form,  nsQicrxsXlg ,  gleicht  einem 
Dreifuss  und  nimmt  in  ihren  oberen  engeren  Reifen  das  Rhyton 
auf  die  Weise  auf,  dass  der  Thierkopf  wie  in  eine  Krippe  her¬ 
einfällt  und  das  Rhyton  nicht  in  halb  ruhender  Stellung  aufliegt, 
sondern  in  senkrechter  Richtung  schwebt“1). 

Wir  haben  nun  noch  eine  beträchtliche  Anzahl  von  Trink- 
gefässen  aufzuführen,  welche  entweder  nur  von  Athenäos  aus 
älteren  verlornen  Schriftwerken,  namentlich  Lustspielen,  erwähnt, 
oder  von  ihm  und  einigen  anderen  Autoren  nur  mit  wenigen 
Worten  genannt  werden,  so  dass  wir  über  ihre  Gestalt  wenig 
oder  gar  nichts  mitzutheilen  vermögen.  Wir  fassen  alle  Gefässe 
dieser  Art  in  folgendem  Paragraphen  zusammen. 


§.  11. 

Seltsamer  Weise  ist  von  Pollux,  Athenäos  und  späteren 
Lexicographen  selbst  ayxvXrj  als  Name  eines  zum  Kottabosspiel 
gebrauchten  Trinkgefässes  aufgeführt  worden,  obgleich  aus  der 
Darstellung  des  Athenäos  selber  hervorgeht,  dass  an  ayyvXrig 
sich  nicht  auf  ein  Gefäss,  sondern  auf  ein  Schema  des  Armes, 
auf  die  Haltung  desselben  im  Kottabosspiel  beziehet2).  Aiakis 
war  von  dem  Timachidas  als  Name  der  Kylix  gebraucht  wor¬ 
den  3).  Akatos  und  Akation  sollen  ein  dem  Nachen  ähn¬ 
liches  Trinkgefäss  bezeichnet  haben  4).  Von  Telestes  war  die 
Phiale  (< pidXrj  fisco/xcpaXog)  mit  dem  Namen  dxarog  bezeichnet 
worden  5)  (was  nach  Letronne  nur  als  poetische  Caprice  zu  be- 


D  Die  griecli.  Trinkliörner,  Abhandll.  der  Berl.  Akad.  Abth.  II.  (philol. 
hist.  Classe)  1850,  S.  2  ff.  Ein  Rhyton  mit  Untersatz  findet  man  auch  im 
Mus.  Etrusc.  Gregorian.  Part.  II,  Taf.  89,  erste  Reihe,  N.  3,  welche  Form 
ich  (Taf.  V,  Fig.  22.)  wiedergegeben  habe. 

2)  Pollux  VI,  95.  Athen.  XI,  22.  782,  b.  c.  Hesych.  v. 

3)  Athen.  1.  c.  23,  782,  c.  f. 

4)  Ibid.  Athenäos  führt  hier  als  Gewährsmann  den  Epikrates  auf. 

Aus  den  Worten  xurußalXe  xuxaxiu,  xal  y.vXtxia  uYqov  xd  muss 

man  folgern,  dass  der  dxuxot;  kleiner  war  als  die  und  das  d.xdxiov 

kleiner  als  das  xvklxiov. 

5)  Ibid.  104,  p.  502,  a.  Letronne,  Observatt.  p.  62,  Not.  5  bemerkt 
gegen  Panofka :  c’  est  au  contraire  que  le  nom  d’  acatos  donne  ä  cette 


Akatos ,  Amphotis ,  Amystis ,  Anaphaia. 
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trachten  ist),  und  Antiphanes  hatte  mit  demselben  Namen  einen 
grossen  Trinkbecher  benannt *  1).  Wir  finden  also  in  axarog 
dasselbe  Verhältnis,  welches  wir  bereits  in  GxacpCov  bemerkt 
haben,  sofern  die  Bezeichnung  eines  kleinen  Fahrzeuges,  gleich¬ 
viel  ob  im  Scherz  oder  Ernst,  auf  ein  Gefäss  übertragen  wor¬ 
den  ist2).  Pamphüos  hatte  Aoton  als  Namen  eines  Trink- 
gefässes  bei  den  Kypriern  angegeben  und  Philetas  dasselbe 
als  ein  henkelloses  bezeichnet 3 4).  Eigentlich  ist  acorog ,  umtov 
nur  Prädicat.  eines  Gefässes  ohne  Henkel,  und  es  bleibt  daher 
zweifelhaft,  ob  daraus  ein  selbständiger  Gefässname  hervorge¬ 
gangen  ist.  Amphotis  ('A nyioi ig)  wird  als  ein  hölzernes 
Milchgefäss  bezeichnet,  in  welches  von  den  Landleuten  gemol¬ 
ken  und  aus  welchem  auch  getrunken  wurde i).  Amystis 
(u/ivGTig)  hiess  ursprünglich  nur  das  Trinken  in  einem  Zuge 
ohne  Athemholen,  und  war  dann  auf  Gefässe,  aus  welchen  man 
bequem  trinken  kann,  übertragen  worden.  Auch  wurde  die 
cifjLVGTig  unter  Gesang  und  Flötenspiel  getrunken  und  die  Zeit 
nach  der  Schnelligkeit  der  Ausleerung  abgemessen,  wie  Atlie- 
näos  aus  älteren  Komikern  bezeugt  hat 5).  Anaphaia  war  bei 
den  Kretern  Bezeichnung  für  die  Thermopotis  (d-sQ/xojroiig)  6). 


pliiale  n’ etait  qu’  un  caprice  du  poete  detyrambique  Telestes.  Letronne 
hat  aber  die  Worte  des  Antiphanes  (Athen.  XV,  692,  f.)  ebensowenig 
als  die  des  Epikrates  (XI,  23,  782,  c.  f.)  in  Erwägung  gezogen,  aus  wel¬ 
chen  hervorgeht,  dass  die  Bezeichnungen  äxuxoq  und  uxdxiov  mehr  als  Ca¬ 
price  eines  Dichters  waren.  Sie  mochten  aber  einer  solchen  ihren  Ursprung 
verdanken. 

1)  Athen.  XV,  47,  695  f. :  f^uyühjv  didq  oojxijoog  üxutov  7jgt  xiq. 

2)  Zwei  Formen  des  uxuxoq  hat  Tb.  Panofka,  Rech.  pl.  III,  30,  a.  b. 
aufgestellt;  30 b  ein  phialenförmiges  henkelloses  Gefäss,  in  der  Mitte  des 
Innern  mit  einem  Omplialos,  dessen  Einbeugung  von  Aussen  eine  Vertie¬ 
fung  bewirkt;  30 a  ein  ähnliches  Gefäss  ohne  Omplialos.  Auch  würde 
wohl  die  etwas  flachere  Phialenform ,  welche  Raff.  Gargiulo ,  Cenni  etc. 
Taf.  V,  lste  Reihe  aufgestellt  hat,  dem  üxctxoq  entsprechen. 

3)  Athenäos  XI,  23,  783,  a:  ’Äonov.  —  noxtj^iov  ovq  ovx  fy wv ,  also 
der  Diota  entgegengesetzt. 

4)  Ibid.  c,  25,  783,  c.  d.  Dies  Gefäss  ist  bereits  oben  S.  302.  erwähnt 
worden. 

5)  lbid.  c.  25,  783,  d.  f. 

6)  Ibid.  c.  26,  783,  e.  f. 
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Die  Gefässnämen  Antigonis ,  Seleukis ,  Prusis  waren .  von  den 
Königen  Antigones,  Selenkos .  und  Prusias  entlehnt  worden, 
mögen  nun  die  so  bezeichneten  Gefässe  Lieblingsbecher  jener 
Fürsten  gewesen  sein  oder  irgend  ein  anderer  Umstand  jene 
Namen  verursacht  haben 1).  Wahrscheinlich  ist  das  Gefäss 
Prusis  identisch  mit  üoovGiug,  von  Athenäos  als  tiottjqiov 
stog&ov, ü.  h.  als  hoher  Trinkpokal  bezeichnet,  welcher  nach 
der  Angabe  des  Nikandros  seinen  Namen  von  einem  der  bithy- 
riischen  Könige  Prusias  erhalten  hatte  2).  Auch  finden  wir  zwei 

mit  diesem  Namen  bezeichnete  Gefässe  auf  einer  Inschrift  unter 

* 

den  Weihgeschenken  des  Prusias  von  Bithynien  im  Tempel  des 
didymäisehen  Apollon 'zu  Milet  aufgeführt3).  Ueber  ihre -Ge¬ 
stalt  lässt  sich  Genaueres  nicht  mittheilen.  Baukalis  war  laut 
der  Angabe  des  Söpatros  ein  in  Alexandria  gebräuchliches  Ge¬ 
fäss,  von  ihm  als  isiQuxvxXog  bezeichnet,  welches  Prädicat 
verschiedene  Deutungen  .gestattet.  Wahrscheinlich  war  es  ein 
gläserner  Trinkbecher,  da  Athenäos  Bemerkungen  über  alexan- 
drinische  Glasarbeiten  unmittelbar  anknüpft  und  den  Formen¬ 
reichthum  der  alexandrinischen  Glasgefässe  erwähnt..  Tötqu- 
xvxXog  kann  sich  auf  vier  erhobene  Reifen  beziehen,  wodurch 
das  Gefäss  gleichsam  in  vier  Felder  abgetheilt  wurde4).  So- 
patros  lässt  denen ,  welche  von  vornächtlichem  Rausche  Durst 
empfinden ,  des  Morgens  einen  süssen  Honigtrank  aus  der  Bau¬ 
kalis  zu  sich  nehmen  5).  Depastra  (dejtuGTQu)  wurden  Trink¬ 
becher  bei  den  Kleitoriern  genannt ,  wie  Silenos  und  Kleitarchos 
in  ihren  Glossen  berichtet  hatten6).  Auch  der  Koloplionier  An¬ 
timachos  hatte  im  fünften  Buche  seiner  Thebais  diesen  Namen 


1)  Athen.  XI,  26:  783,  e.  f. 

2)  lbid.  94,  496,  b.  c. 

3)  Bückli ,  Corp*  inscr.  N.  2855,  10:  Bacuh- oh;  llqovalov  Ilqovoiudeq 
dvo ,  o\xr)v  uyovaui  r} /niv  l4Xt^avöqtCuq  oxr uxooiaq  dtx k,  jj  di  oy.ruxootuq 
tqu'.y.oytu  Jedenfalls  waren  es  prächtige  mit  toreutischen  Gebilden 
ausgestattete  Trinkbecher,  vielleicht  dem  oxvyoq  ähnlich. 

4)  Athenäos  1.  c.  c.  28,  784,  e. 

5)  lbid. :  iVa^tct  {ufoooüv  i]dv  fih*  ’dq&qov 

6)  lbid,  c.  33,  486,  a. 


xuraßuvmKocu  xtX. 


Daktyloton,  Ephebos ,  Ethanion,  Isthmion.  307 

dreimal  für  Trink-  und  Libationsgefässe  gebraucht1)..,  Juxxv- 
Xmov  war  Prädicat  und  Name  einer  besonderen  Art  von  Ge¬ 
lassen  ,  welches  schon,  von  den  Alten  auf  verschiedene  Weise 
ausgelegt  wurde.  Epigenes  betrachtet  es  als  ein  a/uycoxov 
(zweihenkliges  Gefäss),  in  dessen  Henkel  man  von  beiden  Sei^ 
ten  die.  Finger  {ödxxvXot)  stecken  könne.  Andere,  meinten ,  es 
habe  im  Kreise  herum  den  Fingern  der  Hand  ähnliche  Typen 
oder  auch  hervorragende  Stellen  (igo/ag,  doch  wohl  Relief- 
gebilde ,  erhobene  Arbeit),  wie  die  sidonischen  Trinkbecher, 
u.  s.  w.  gehabt 2).  JctxxvXwzdv  verhält  sich  eben  so  wie  das 
oben  erwähnte  QQjrdXcoxTj  xvXi'i  und  bezieht  sich  jedenfalls 
auf  Henkel ,  welche  die  Gestalt  der  Finger  hatten ;  welche  An¬ 
nahme  am  wenigsten  Schwierigkeit  haben  kann,  da  die  Henkel 
der  Gefässe  in  den  mannicbfachsten  und  oft  in  den  seltsam¬ 
sten  Gestalten  gebildet  wurden.  Ein  Trinkgefäss  mit  tiefem 
Bauche,  wie  es  scheint,  wurde  Ephebos  (‘Eyrjßog)  genannt, 
und  ist  von  dem  Athenäer  Philemon  und  dem  Komiker  Ste- 
phanos  erwähnt  worden  3).  Als  ein  ägyptisches  Gefäss  bezeich¬ 
net  Athenäos  das  Ethanion  (föaviov)  aus  Erz,  ohne  es  ge-, 
nauer  zu  bestimmen 4).  Da  es  neben  der  Phiale  und  dem  Kya- 
thos  aufgeführt  wird,  muss  es  entweder  ein  Trink-  oder  ein 
Mischgefäss  gewesen  sein.  Hemitomos  war  ein  attisches  Trink¬ 
gefäss,  welches  seiilen  Namen  von  seiner  Gestalt  hatte.,  nach 
den  Glossen  des  Pamphilos  5).  Das  Isthmion  (''Iff&fiiQy)  war 
nach  Pamphilos  neql  ovo/liutcov  ein  Trinkgefäss  der  Kyprier  6). 


1)  Athen,  ibid..  c.  33,  468,  b.  c. 

2)  Ibid.  c.  34,  p.  468,  c.  d. 

3)  Athen.  XI,  36,  469,  a.  b;  to  y.u,kovp,evov  noTtjQior.  i/ißäfHxofcuv 
ovxtoq  cpyol  xuXeia&ui  flHktj/.iojv  6  ’Afhjviuoq  iv  tw  ntqi  IAttmüv  6vof.i(xro)v 
7]  yXoJoooiv.  Dass  es  ein  grosses  Gefäss  war,  darf  man  aus  den  Worten 
des  Komikers  S.tephanos  (in  s.  Philolakon)  folgern  ,  namentlich  aus  der  Be¬ 
zeichnung  y-v.l  TOv<i  iß/jßovq  —  t ovq  dvqxeQflq. 

4)  Ibid.  c.  40,  470,  c.  d :  Äiyvnxtwv  iv  rolq  oYxoiq  y.fvrav  (piäki]  xuky.rj 
xul  xva&oq  /«Axov?  y.ul  7]&ünav  y.ovv. 

5)  Ibid. 

6)  Ibid.  c.  44,  p.  472,  d.  e.  Panofka’s  Meinung  hierüber  ist  oben 
S;  238  in  Betracht  gezogen  worden. 
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Wenn  xdöog  und  xudiGxog  bei  Athenäos  unter  den  Trinkge- 
fässen  aufgeführt  werden ,  so  lässt  sich  dies  theils  auf  die  wei¬ 
tere  Bedeutung  des  Wortes  Troi'ijoiovj  theils  auf  metaphorischen 
Gebrauch  oder  auf  eine  Hyperbel  zurückführen.  Wirkliche 
Trinkgefässe  bezeichnen  diese  Namen  nicht  l).  Kalpion  (xdX- 
ttiov)  war  nach  der  Angabe  des  Pamphilos  ein  erythräisches 
Gefäss.  Athenäos  meinte,  es  sei  dem  Gxucpi'ov  ähnlich  oder  mit 
ihm  identisch  gewesen.  Ein  Trinkbecher  scheint  es  jedoch  nicht 
gewesen  zu  sein  2).  Das  Kissybion  ( v.iGGvßiov )  haben  wir  be¬ 
reits  unter  den  homerischen  Trinkbechern  erwähnt.  Philemon 
hatte  es  als  einhenkliges  Gefäss  ( /jlovwtov  nozriQiov)  be¬ 
trachtet,  der  Parianer  Neoptolemos  und  ebenso  Eumolpos  als 
ein  hölzernes  und  zwar  als  ein  xlgglvov  TcoTrjQiov.  Nach  Klei- 
tarchos  bedienten  sich  die  Aeoler  dieses  Ausdruckes  statt  gxv- 
(pog 3).  Nach  Kallimachos  war  xiGGvßiov  einer  der  kleineren 
Trinkbecher,  und  der  Samier  Dionysios  hatte  dieses  Gefäss  für 
identisch  mit  xv^ßtov  gehalten4).  Kiborion  (xtßwQiov) ,  ein  Ge¬ 
fäss  von  unbestimmter  Form,  war  vielleicht  dem  Skyphos  ähn¬ 
lich  und  ägyptischen  Ursprungs.  Bei  Athenäos  werden  xtßwQia 
erwähnt,  auf  welche  die  toreutische  Kunst  grossen  Fleiss  ver¬ 
wendet  hatte  und  welche  daher  wohl  aus  Silber  hergestellt 
waren  5).  Auch  Horatius  gedenkt  dieser  Trinkbecher  in  der 
Aufforderung  an  seinen  Freund  Pompeius  Varus  zum  heiteren 
Lebensgenuss 6).  Mit  dem  Namen  Kondy  (xovdv)  wurde  ein 


1)  Athen.  1.  c.  c.  45,  472.  473. 

2)  lbid.  c.  49,  p.  475,  e. 

3)  lbid.  c.  53,  477,  a.  b.  Nikandros  hatte  den  Namen  von  Epheu 
(xioooq)  abgeleitet :  iv  xrt  ItQonoiij]  xov  Aidufiutov  Aibq  xiaaov  onovdo- 
noitovxui  ntxdkoioiv ,  o&tv  x d  uqxcuu  ixTuöfxuxu  xiaovßiu  cpoivhxui. 

4)  lbid.  53,  477,  c.  d. 

5)  Athen.  1.  c.  c.  54,  477,  d.  e:  x cd  imÖHxvvfitvov  xov  Uqvxdviboq 
xißojQiü  xivcc  öoxovvxu  nenoiijo&cu  nokvxekojq,  —  Dann:  /liövfxoq  8i  (prjoi, 
noxriqtov  tlöoq  tlvcu  ,  xcd  xu%  civ  thj  xd  Xfyö/ievu  oxvytu ,  diu  xö  xuxw&ev 
riq  oxevov  ovvrjx&ui )  w?  xu  Alyvuxiu  xißo’jqi a. 

6)  Carmin.  II,  7,  20  —  22:  Nee  parce  cadis  tibi  destinatis.  Oblivioso 
levia  Massico  ciboria  exple ;  —  das  Prädicat  levia  bezeichnet  dieselben 
als  glatte,  polirte,  blanke. 
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asiatisches  Gefäss  bezeichnet.  In  Kappadokien  umfasste  das¬ 
selbe  zehn  Kotylen  1 2).  Der  Name  Kottabis  (xorraßlg)  bezeich- 
nete  einen  irdenen  Trinkbecher  der  Phigalier ,  aus  welchem  bei 
Gastgelagen  jedem  Gaste  ein  Schluck  gereicht  wurde,  mit  dem 
Wunsche:  w7ohl  zu  speisen,  sv  öslnvetug^).  Auch  wurden 
Trinkschalen  (xvkcxsg) ,  welche  zum  Kottabosspiel  sich  eigneten, 
xoTTußCdsg  genannt 3).  Das  Kratanion  (xgardviov)  wird  als  sil¬ 
bernes  Gefäss  unter  den  Weihgeschenken  mehrerer  Tempel  auf¬ 
geführt.  Im  Heiligthum  der  ßyzantier  zu  Olympia  befand  sich 
ein  solches  Gefäss  aus  Silber  in  der  Hand  eines  aus  Kypressen- 
holz  gearbeiteten  Triton,  jedenfalls  als  Trinkbecher4).  Ueber 
die  Gestalt  desselben  giebt  Atlienäos  keinen  Aufschluss.  Hier 
wird  auch  ein  silbernes  Gefäss.  äito&vcrxdviov  genannt,  im 
Tempel  der  Metapontiner  zu  Olympia,  und  ein  goldnes  dessel¬ 
ben  Namens  im  alten  Tempel  der  Here  erwähnt5 6),  jedoch  ohne 
Angabe  der  Form.  Die  Kruneia  (xgovvsta)  werden  bei  Atlienäos 
neben  grossen  Gefässen  (xgartjgsg ,  xadot,  oAxsia,  xqovvsIu ) 
genannt  und  scheinen  Brunnen-  oder  Wassergefässe  gewesen 
zu  sein  °).  Kymbe  (xv/ußrj)  mit  Kymbion  verwandt ,  war  nach 
der  Angabe  des  Philemon  eine  Art  der  Kylix.  Nach  Apollodo- 
ros  nannten  die  Paphier  einen  Trinkbecher  xv/dßa  7).  Auxaivou 
sollen  eine  besondere  Art  lakonischer  Trinkschalen  gewesen 
sein,  entweder  wie  die  attischen,  nach  dem  Thon  so  benannt, 
oder  nach  einer  bei  den  Lakonen  beliebten  Form,  wie  die  the- 
rikleischen  8).  Loibasion  ( Xoißdciov )  war  ein  Libationsgefäss, 

1)  Atlien.  libr.  XI,  e.  55,  p.  477,  e.  Bei  Hipparchos  ibid. : 

xui  xövdv  y.al  xpvxxij^u  xul  xvfißtov. 

Dann  Nikomachos :  to  dh  xövdv  lari  fiev  Ilegaixov  y.xX.  und  Pankrates : 

sluruf)  o  ye  onelous  ly.  xovdvoi ;  ügyvcptoio 
ve'y.TUQ ,  xtX. 

2)  Ibid.  c.  58,  p.  479,  d.  e. 

3)  Ibid. 

4)  Ibid.  c.  59,  480,  a. 

5)  Ibid.  c.  59.  480,  a.  b. 

6)  Ibid. 

7)  Ibid.  c.  65,  483,  b.  Eine  Form  hat  Th,  Panofka,  Rech,  pl.  V, 
fig.  74  aufgestellt. 

8)  Ibid.  c,  69,  484,  e,  f, 

Krause,  Angeiologie, 
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eine  xv)a%,  aus  welcher  man  das  Oel  bei  dem  Opfer  ausgoss. 
2 novöeiov  dagegen  war  das  Libationsgefäss  für  den'  Wein* 
Das  letztere  Gefäss  wurde  von  dem  Kolophonier  Antimachos 
auch  Xoißlg  genannt  1).  Lesbion  (Ascrßiov)  soll  eine  besondere 
Art  von  Trinkbecher  gewesen  sein,  ursprünglich  vielleicht  nur 
Prädicat  feines  auf  der  Insel  Lesbos  beliebten  Gefässes.  Der 
Dichter  Hedylos  hatte  einen  aus  purpurfarbenem  Glas  bestehen¬ 
den  Becher  mit  diesem  Namen  bezeichnet 2).  Metaniptron  (^g- 
zdvmzQov  oder  [iszavmzQlg  x,v\C£)  hiess  die  Trinkschale,  wel¬ 
che  nach  dem  Mahle ,  nachdem  man  sich  gewaschen  ( Inrjv 
davor  Cipuivzui) ,  herumgereicht  wurde.  Man  that  hieraus  einen 
Zug  zum  guten  Dämon  (Aatßbovog  äya&ov)  oder  zur  Gesund¬ 
heit  {zrjg  cYyislag)  u.  s.  w. ,  und  wahrscheinlich  war  hierdurch 
das  Signal  zum  Anfänge  des  Trinkgelages ,  welches  auf  die 
Mahlzeit  folgte ,  gegeben  3).  Richtig  bemerkt  hierüber  Pollux, 
dass  dieser  Name  nicht  eine  besondere  Trinkschale  bezeichne, 
sondern  dass  derselbe  von  der  Handlung  oder  von  dem  Ge¬ 
brauche  abgeleitet  worden  sei 4).  Es  ist  also  dasselbe  Verhält- 
niss,  welches  wir  bereits  in  dem  Namen  (filoztjaia  erkannt 
haben.  Mdtrzog  hiess  ein  Trinkbecher  bei  den  Paphiern  auf 
Kypros,  nach  dem  Berichte  des  Kyrenäers  Apollodoros  5).  Ma~ 
&aUdsg  waren  Becher ,  welche ,  wie  die  Kotyle  und  der  Kyathos, 
zur  Bestimmung  des  Masses  dienten  6).  Nach  Diodoros  waren 
es  xvXweg 7).  Manes  (Mdryg)  war  nach  der  Darstellung  des 
Nikon  bei  Athenäos  ein  irdenes  Gefäss,  welches  fünf  Kotylen 


1)  Athen.  XI,  c.  71,  486,  a.  b. 

2)  Ibid.  c.  71 ,  486,  c.  d. 

3)  Ibid.  c.  73 ,  486,  e.  Pollux  VI ,  31  :  xul  noroq  (xtrudögnioq  xul 

xvfolq  uaruvmTQiq  ?}  Inl  nv.oiv  *  tXnoiq  <5°  uv  tt}V  uvrijv  xul  InwuixgCdu ; 
und  §.  100:  i)  öl  [xaxuvmxqlq  iaxlv  rjv  fiaxu  xd  dnovlyuo&ui  ikup- 

ßuvov.  . 

4)  Onom.  1.  c.  100. 

5)  Athen.  1.  c.  c..  74,  p.  487,  c.  d.  Panofka,  Rech,  hat  Taf,  II, 
fig.  48  eine  Form  des  /Liuaxoq  aufgestellt. 

6)  Athenäos  ibid. 

7)  Ibid.  p.  487,  d.  e.  * 
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fasste 1).  Der  nestorische  Trinkbecher  (NsazoQlg)  ist  bereits 
unter  Skyphos  erwähnt  worden.  Ueber  die  muthmassliche  Ge¬ 
stalt  desselben  haben  die  Deipnosophisten  des  Athenäos  die 
verschiedensten  Meinungen  vorgetragen,  und  Panofka  hat  daraus 
wirklich  eine  interessante,  mit  hohem  Fuss,  mit  vier  hohen 
ausgebogenen  Henkeln,  weitem  Bauche  und  breiter  Mündung 
ausgestattete  Form  construirt 2) ,  welche ,  wenn  auch  nicht  gerade 
als  die  richtige  bewiesen,  sich  doch  in  so  mancher  Beziehung 
der  wirklichen  d.  h.  homerisch -dichterischen  Gestalt  desselben 
nähern  dürfte 3).  Denn  nach  der  homerischen  Beschreibung 
war  dieser  Nestor- Becher  kein  einfaches  gewöhnliches  Trink- 
gefässchen ,  sondern  ein  hoher,  schwerer,  stattlich  geformter 
Pokal,  welchen,  wenn  er  gefüllt  war,  ausser  Nestor  nicht  Jeder 
leicht  vom  Tische  aufzuheben  vermochte 4).  OlviGTrjQia  wird 
bei  Athenäos  unter  den  Trinkgefässen  aufgeführt,  was  wir  je¬ 
doch  nur  so  zu  verstehen  haben ,  dass  ein  grosser  Weinpokal 
bei  einer  besonderen  Handlung  den  Namen  OIvictjjqlu  erhielt, 
also  ein  ähnliches  Verhältniss  des  Namens  zum  Gefäss,  wie 
wir  es  schon  bei  dem  xvXi'§  mit  dem  Prädicat  (piXor^alu  ge¬ 
funden  haben.  Wenn  nämlich  die  Epheben  ihr  Haupthaar  ab¬ 
scheren  liessen ,  brachten  sie  dem  Herakles  einen  grossen  mit 
Wein  gefüllten  Trinkbecher  dar,  gossen  eine  Libation  aus  und 
reichten  den  Anwesenden  Wein  dar.  Das  zu  diesem  Akte  be¬ 
stimmte  und  gefüllte  tvoti'jqiov  bezeichnete  man  mit  dem  Namen 

1)  Athen,  ibid.  75,  p.  487,  e.  f :  Mävtjv  <T  d/t  xegu/uiovv,  uöqov,  /oiqouvtu 
xoxvkuq  Tifvr 5  toojq.  Dann  heisst  es:  Kaktixcu  d£  [xüvrfi  xui  to  inl  rov 
xörTaßov  fcpaorrjxoq.  In  dieser  letzteren  Stelle  hat  Ussing,  de  nom.  vas. 
Graec.  p.  164  unter  fiüvtjq  pupam  quandam  äeneam  verstanden.  Wahr¬ 
scheinlich  ist  es  dasselbe,  was  Sophokles  bei  Athen.  1.  c.  durch  /dAxftox 
xuqu  bezeichnet. 

2)  Rech.  pl.  II,  fig.  105. 

3)  Dagegen  haben  freilich  Letronne,  Observatt.  p.  46  seq.  und  Ussing, 
de  nom.  vas.  Graec.  p.  124  sqq.  ihre  kritischen  Bedenken- geltend  gemacht 
und  gewiss  nicht  mit  Unrecht.  Der  Nestor -Pokal  war  jedenfalls  nur  ein 
Phantasiestück  des  Dichters  und  schon  deshalb  muss  jede  Bemühung, 
ihn  zu  reconstruiren ,  fruchtlos  bleiben.  Denn  es  ist  möglich  oder  wahr¬ 

scheinlich  ,  dass  ein  solcher  Pokal  niemals  existirt  habe,  obgleich  der  For¬ 

menreichthum  der  antiken  Gefässe  in  der  Thal  bewundernswürdig  ist  und 
seltsame  Compositionen  Vorkommen. 
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OlviGTrjQia  i).  Nach  Hesychius  aber  hatte  man  nicht  dem  Ge- 
fasse,  sondern  der  Libation  diesen  Namen  gegeben.  Ollix 
(vOAA/§)  war  von  Pamphilos  als  Name  eines  hölzernen  Trink- 
gefässes  betrachtet  worden  2).  Pentaploa  (nevTanXoa)  war  blos 
ein  besonderes  Prädicat  der  y.vh £,  welche  zu  besonderem 
Zwecke  mit  einem  fünffachen  Gemisch  gefüllt  war  3).  Das  schon 
erwähnte  ttstuxvov  war  ein  der  belienkelten  Kylix  sich  nähern¬ 
des  flaches  Gefäss,  zwischen  Tryblion  (Schüssel,  Teller)  und 
Phiale  die  Mitte  haltend.  Aristophanes  hat  dasselbe  durch  ein 
davon  abgeleitetes  komisches  Verbum  (Trsia/vovriat)  angedeu¬ 
tet  und  von  dem  Komiker  Alexis  ist  es  mit  seinem  Namen  ge¬ 
nannt  worden  4).  Plemochoe  (TcXrjfxoxorj)  war  ein  kleines  irde¬ 
nes  kreiselförmiges,  wahrscheinlich  der  Kotyle  ähnliches  Gefäss, 
von  welchem  man  in  Eleusis  am  letzten  Tage  der  Mysterien 
Gebrauch  machte  und  deshalb  diesen  Tag  Plemochoä  nannte. 
Man  füllte  zwei  dieser  Gefässe,  stellte  das  eine  gegen  Morgen, 
das  andere  gegen  Abend,  und  stiess  dann  dieselben  um,  wo¬ 
bei  man  eine  mysteriöse  Formel  aussprach.  Sie  enthielten  eine 
Spende  an  die  unterirdischen  Gottheiten ,  wahrscheinlich  für  die 
Demeter  und  Kore  5).  Pristis  [IIqCgtk;)  wird  ohne  weitere  Er- 


1)  Athenäos  XI,  c.  88.  494,  e.  f,  Nach  Pollux  VI,  22 :  7)  oivCoxgta 
oXvov  döatg  vnag  xolv  naldotv  iv  xolg  tpgäxegotv ,  scheint  dies  bei  der  Auf¬ 
nahme  in  die  Phratria  geschehen  zu  sein.  Hesych.  v.  T.  II,  p.  730.  Alb.: 
Oivtoxrigtu.  'A&rjvyow  01  ftillov res  f  (p7]ßeveiv ,  nglv  unoxetgto&ai  xdv  fiul- 
Xdv,  tigtcpegov  cIIg  axial  fiaxgov  oXvov  xul  onalouvxag  xolg  ovvt^I&ovgiv  ina- 
dldovv  nivatv»  7)  di  anovdt]  ixslelxo  Oivtox7jgta.  Vgl.  d.  Interprett. 

2)  Ibid,  494,  f. 

3)  Ibid.  c.  92,  495.  490:  nevxanldu  de  7)  xvh%  xalelrat ,  xu&3  ooov 
olvov  i'/at  xul  fielt  xul  xvgov  xul  dhftxov  xui  ilufov  ßqu/v, 

4)  Athenäos  III,  99,  125,  f: 

elqijl&av  eruigu  ,  ipt'govoa  xdv  ylvxvv 
iv  dgyugio  nox fjg(o)  nexäxvip  xivl , 
äoxeioxaTa)  X7\v  öifiv ,  oute,  xgvßlioj 
ovxe  cptdlj] ,  fiexel/t  d ’  dftcpolv  xoiv  qv&fiolr. 
und  Athen.  XI,  92,  496,  a.  b:  llexu/vov  •  lioxyjgiov  ixnixulov ,  ov  fivi]fio- 
vevet  AlaS,tg  iv  AgvwTiCdv],  —  fiVTjftovevet  uvxou  xal  Agtoxoipdv^g  iv  zlgu- 
fiuot,  liyo)V  ,,  rcävxeq  d3  tvdov  nexuxvovvxut Eine  Form  des  Petaclinon 
hat  Panofka,  Rech.  pl.  IV,  41  b-  aufgestellt. 

5)  Athenäos  XI,  93,  496,  b.  c:  crxevog  xagafieovv  ßefißixüdeg  edgalov 
?jGV%ri,  o  voxvlioxtov  eviot  ngoguyogedovotv ,  w'5  (prjoi  IlufKptlog, 
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örterung  als  Name  einer  besonderen  Art  oder  Form  von  Trink- 
gefässen  angegeben  *).  Vielleicht  gehörte  dieselbe  dem  Gebiete 
der  Rhyta  an.  In  diesem  Falle  würde  es  ein  Rhyton  mit  dem 
Kopfe  eines  Meerthieres  gewesen  sein.  Das  Gefäss  itQoxvxrjg 
wird  unten  bei  Erörterung  des  TtQoxovg  erwähnt.  Diejenigen 
Trinkgefässe ,  welche  der  Dichter  Astydamas  in  seinem  Lust¬ 
spiel  Hermes  mit  dem  Namen  qeovxa  benannt  hatte,  gehörten 
jedenfalls  zu  den  Rhyten ,  und  qeovxa  scheint  nur  des  Metrums 
wegen  für  qvxu  gesetzt  worden  zu  sein.  Dies  erhellt  wenig- 
stens  aus  den  zwei  goldnen  dazu  gehörenden  Gefässen,  von 
welchen  das  eine  ein  Rhyton  mit  dem  Kopfe  eines  Geiers ,  das 
andere  mit  einem  Pegasos  war 1  2j.  Die  übrigen  bestanden  aus 
Silber.  Mit  dem  Namen  qvcrlg  hatten  Theodoros  und  Kratinos 
eine  zur  Libation  gebrauchte  goldne  Phiale  benannt 3).  Das  mit 
dem  Namen  cPodidg  oder  LPoöiaxov  benannte  Trinkgefäss  war 
von  Dioxippos,  von  Diphilos,  von  Aristoteles  (in  seiner  Schrift 
TtsQi  fis&yg)  und  von  dem  Samier  Lynkeus  (in  seinen  Briefen) 
ohne  Bestimmung  der  Gestalt  erwähnt  worden 4).  Sannakra 
(Idvvaxgu)  wird  als  Name  eines  persischen  Gefässes  aufge¬ 
führt  5).  Der  Trinkbecher  lelevxig  ist  bereits  oben  erwähnt 
worden.  Die  Gefässe  Seleukis,  Rhodias  und  Antigonis  sollen 
einander  ähnlich  gewesen  sein ,  wie  Polemon  berichtet  hatte  6). 
Das  Skailion  (o'xdXXiov)  war  ein  kleiner  Becher  ( xvXixiov  tu- 
xqov)i  aus  welchem  die  Aeoler  Libationen  ausgossen,  wie  von 
Philetas  in  seinen  'Axdxxoig  angegeben  worden  war  7).  Tabai- 


1)  Athen.  XI,  c.  93,  496,  b.  c. 

2)  Ibid.  95,  496,  c.  d: 

KfJUTijfje  nqoncoxov  ÜQyuQGj  duo , 

( puiXtu ;  Tttvxrp.ovxu }  dtxu  de  xvußla, 

Qtovxu  doidfx*  >  dv  xu  ptlv  öix3  uoyVQu 

y\v ,  dvo  öh  xquou,  ygvxp ,  x 6  <5*  txtqov  i u'iyuoo;. 

3)  Ibid.  496,  d. 

4)  Ibid.  96,  496,  e.  f.  Schneider  in  s.  Lexicon  v.  'Podium  bemerkt,  dass 
die  Form  qoxhus  richtiger  sei.  Den  Grund  hat  er  nicht  angegeben. 

5)  Ibid.  98,  497,  d.  e. 

6)  Ibid. 

7)  Ibid.  p.  498,  a. 
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tas  ( raßahag )  hiess  ein  in  Asien  gebräuchlicher  hölzerner 
Trinkbecher,  aus  welchem  man  einen  honigartigen  süssen  Trank 
zu  gemessen  pflegte,  wie  Amyntas  im  ersten  Buche  seiner 
Gta&Lioi  Asiens  bemerkt  hatte  1).  Auch  bezeichnete  man  eine 
besondere  Art  von  Trinkbechern  mit  dem  Namen  Trieres  (r Quigeg)* 
Athenäos  führt  als  Gewährsmann  den  Epinikos  in  seinem  Lust¬ 
spiel  tY7Toßallo[jLsvcu  auf2).  Bas  Hystiakon  (vGTiaxov)  war 
ein  Trinkgefäss,  aus  welchem  man  nach  dem  Zeugniss  des 
Rhinton  ein  gemischtes  Getränk  schlürfte  3).  Die  Phthois  war 
eine  Art  breiter  mit  Omphaloi  versehener  Phialen,  wie  Eupolis 
angegeben  hatte  4).  Chonnoi  ( %ovvoi )  wurden  bei  den  kreti¬ 
schen  Gortyniern  eine  besondere  Art  Trinkbecher  aus  Erz  ge¬ 
nannt,  welche  den  therikleischen  ähnlich  waren5).  Die  xvTQ^~ 
ötg  und  xvTQidta  waren,  wie  es  scheint,  irdene  Trinkgefässe 
bei  den  Aegineten  und  Argeiern.  Nach  Herodot  war  nämlich 
sowohl  bei  den  Argeiern  als  bei  den  Aegineten  ein  Gesetz  ge¬ 
geben  worden,  kraft  dessen  sie  sich  keines  attischen  Thonge¬ 
schirres  bedienen  sollten.  Sie  machten  Vfortan  nur  von  ihren 
eigenen  irdenen  Gefässen  Gebrauch  und  tranken  h  xvtQ^^v 
€thxo)qlwv  6 7).  Der  Name  Odos  (wdog)  bezeichnete  einen  Trink¬ 
becher ,  welcher  demjenigen  gereicht  wurde,  der  bei  dem  Sym¬ 
posion  ein  Skolion  abgesungen  hatte  *).  Ein  persisches  Trink- 

t)  Athenäos  XI,  102,  p.  500,  b.  c.  Hier  weiss.  man  jedoch  nicht  ob 
raßalxuq  der  Nom.  Sing,  oder  der  Ace.  plur.  sein  soll.  Schneid.  Lex.  v. 
führt  xaßuhuq  als  Nom.  Sing.  auf. 

2)  Ibid.  c.  102,  500,  e.  f.  Hier  müsste  man  allerdings  die  Worte 

des  Epinikos  im  Zusammenhänge  vor  sich  haben ,  um  hierüber  entschei¬ 

den  zu  können.  Möglich  wäre,  dass  von  dem  Komiker  ein  grosses  Trink¬ 
gefäss  scherzhaft  eine  Triere  genannt  worden  sei.  Letronne,  Observatt. 
p.  62,  Not.  4  hat  bereits  in  Beziehung  auf  ay.axoq  eine  ähnliche  Meinung 
geäussert :  Telestes  la  nommait  ay.axoq,  la  comparant  au  vaisseau  de  ce 
nom,  ä  cause  de  sa  grandeur  etc. 

3)  Ibid. 

4)  Ibid.  c.  406,  p.  502,  c.  d. 

5)  Ibid.  c.  106,  502,  d.  e ,  welcher  den  Hermonax  als  Gewährsmann 

citirt. 

6)  Herodot.  V,  88.  Athenäos  XI,  107,  502.  d.  e. 

7)  Nach  dem  Zeugniss  des  Tryphon  iv  rolq  ’Ovofxaxutölq  bei  Athenäos 
XI,  110,  503,  d.‘ 
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gefäss  soll  das  Oon  (wov)  gewesen  sein ,  wie  Deinon  im  dritten 
Buche  seiner  JIsQcnca  berichtet  hatte.  Dasselbe  bestand  aus 
Gold  und  wurde  mit  gemischtem  Wein  gefüllt,  welchen  der 
König  trank.  Wahrscheinlich  hatte  es  die  Gestalt  eines  Eies  1). 

So  weit  die  seltneren  Gefässnamen ,•  welche  bei  Athenäos 
grösstentheils  kurz  abgefertigt  und  bei  anderen  Autoren  gar 
nicht  oder  nur  mit  wenigen  Worten  erwähnt  werden.  Dieselben 
haben  für  uns  geringeres  Interesse,  weil  wir  ihre  Formen  entr 
weder  gar  nicht  oder  nicht  genau  zu  bestimmen  vermögen. 
Auch  haben  wir  bereits  nachgewiesen,  dass  mehrere  der  von 
Athenäos  aufgeführten  Namen  nur  besondere  Prädicate  von 
Trinkgefässen  waren.  Wenn  nämlich  dieselben  entweder  mit 
einem  besonderen  Getränk  gefüllt  oder  zu  besonderen  Zwecken 
gebraucht  wurden,  trat  eine  besondere  Benennung  ein,  welche 
aber  dadurch  noch  nicht  zu  einem  Gefässnamen  wurde. 

Den  Schluss  dieses  Abschnittes  über  die  Trinkgefässe  möge 
die  Erwähnung  einer  ganz  besondern  Art  von  Trinkschalen 
machen,  welche  bei  -vielen  alten  Völkern  üblich,  für  uns  etwas 
Grauenvolles  haben.  Es  ist  in  der  That  bewundernswürdig, 
wie  viele  ganz  verschiedene  Völker  zu  verschiedenen  Zeiten, 
namentlich  hn  ersten  Stadium  ihres  Auftretens  auf  der  Bühne 
der  Weltgeschichte,  den  Gebrauch  hatten ,  aus  den  Schädeln  er¬ 
schlagener  Feinde  Trinkgefässe  herzustellen.  Als  die  gallischen 
Boier  im  Jahr  der  Stadt  Rom  536  ein  aus  20000  Mann  be¬ 
stehendes  römisches  Kriegsheer  unter  der  Anführung  des  L. 
Postumius  in  einem  Walde  mehr  durch  strategische  List  als 
durch  Tapferkeit  bis  auf  wenige  Mann  vernichtet  hatten,  wurde 
aus  dem  Schädel  des  genannten  Feldherrn  eine  Trinkschale  ge¬ 
fertigt  und  dieselbe  mit  Golde  eingefasst.  Dieses  Gefäss  galt 
dann  als  ein  geweihetes ,  heiliges ,  und  diente  zu  Libationen  bei 
feierlichen  Handlungen.  Zugleich  war  es  der  Trinkbecher  des 
Oberpriesters  und  seiner  Unterpriester  2).  Auch  bei  den  ger- 


1)  Athen.  XI,  c.  110,  p.  503,  f. :  y.id  olvoq  neaQu^evoc;  I v 
ov  uvroq  ßaoiktvt;  nivei. 

2)  Livius  XXIII,  c.  24:  Ibi  Postumius  omni  vi  ne  caperetur  dimicans 
occübuit.  Spolia  corporis  caputque  ducis  praecisum  Boii  ovantes  templo 
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manischen  Stämmen ,  mit  welchen  die  Boier  jedenfalls  verwandt 
waren,  fand  dieser  Gebrauch  Statt,  und  noch  im  vierten  und 
fünften  Jahrh.  nach  Chr.  Geb.  kommen  Beispiele  dieser  Art  vor. 
Alboin,  der  tapfere  siegreiche  König  der  Langobarden,  hatte 
aus  dem  Schädel  des  von  ihm  in  einer  Schlacht  erschlagenen 
Gepiden- Königs  Cunimundus,  des  Vaters  seiner  eigenen 
Gemahlin ,  einen  Trinkbecher  hersteilen  lassen ,  und  einst  bei 
einem  Gastmalil  zu  Verona  vom  Weine  erhitzt  liess  er  seiner 
Gemahlin  Rosamunde  in  dieser  Schale  Wein  darreichen.  Bei 
dieser  aber  mochte  der  ohnehin  nicht  ganz  erloschene  Ingrimm 
von  neuem  aufwogen  und  sie  liess  bald  darauf  den  mächtigen 
König  durch  den  Peredeo,  einen  durch  List  dazu  bewogenen 
Mann  von  herkulischer  Leibeskraft  ,  ermorden *  1).  Aehnliche  Bei¬ 
spiele  würden  sich  in  bedeutender  Anzahl  zusammenstellen 
lassen. 

§.  12. 

TrmMIascheu. 

Der  Kothon  (xto&cov).  9 

Ein  von  den  Trinkbechern  und  Schalen  ganz  verschiedenes 
Trinkgefäss  war  der  xwd-cov,  welcher  sich  zu  jenen  verhalten 
mochte,  wie  unsere  auf  Reisen  und  Feldzügen  gebrauchten 
Trinkflaschen  zu  den  Trinkgläsern.  Als  solches  Gefäss  wird 
der  xco&wv  von  den  Alten  vielfach  genannt.  Das  wesentlichste 
Merkmal  des  Kothon  war  eine  enge  Mündung  und  die  darin 
aufbewahrte  Flüssigkeit  konnte  daher  bequem  mit  umhergetra¬ 
gen  werden.  Athenäos  bezeichnet  den  Kothon  als  ein  lakoni¬ 
sches  Trinkgefäss,  welches  auch  Xenophon  im  ersten  Buche 
seiner  Kyropaideia  erwähnt  habe 2).  Xenophon  aber  gedenkt 


quod  sanctissimum  est  apud  eos  initiiere:  purgato  inde  capite ,  ut  mos  iis 
est ,  calvam  auro  caelavere.  Idque  sacrum  vas  iis  erat ,  quo  solennibus 
libarent :  poctilumque  idem  sacerdoti  esse  ac  templi  antistitibus. 

1)  Paulus  Diac.  (Warnefridi  filius) ,  de  rebus  gestis  Langobardorum 
libr.  II,  c.  18. 

2)  Athenäos  XI,  66,  483,  b. :  -laHOinxov  noirjQtor. 
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desselben  als  eines  bei  den  Persern  üblichen  Gefässes ,  welches 
die  Epheben  bei  sich  führten,  um  bei  eintretendem  Durste  aus 
dem  nächsten  Flusse  Wasser  zu  schöpfen  1).  Die  Gestalt  des¬ 
selben  hatte  Kritias  in  seiner  Politeia  der  Lakedämonier  in  fol¬ 
gender  Weise  beschrieben:  „Der  lakonische  Kothon  ist  auf  Feld¬ 
zügen  das  bequemste  Trinkgefäss  und  kann  leicht  im  Ranzel 
untergebracht  und  getragen  werden.  Auch  wird  der  Krieger 
oft  genöthigt  unreines  Wasser  zu  trinken ,  und  dazu  ist  der 
Kothon  ganz  besonders  geeignet,  sofern  er  theils  das  Trübe 
und  Unreine  des  Wassers  nicht  sichtbar  werden  lässt,  theils 
die  schlammigen  Theile  an  den  Wänden  des  Bauches  zurück¬ 
hält“2).  Polemon  hatte  ebenfalls  eine  Beschreibung  des  xos&wv 
gegeben,  allein  bei  Athenäos  ist  die  betreffende  Stelle  lücken¬ 
haft3).  Auch  Archilochos  hatte  des  Kothon  gedacht,  und  zwar 
als  eines  Trinkgefässes,  welches  man  gern  zu  Schiffe  bei  sich 
habe  4).  Eben  so  Aristophanes  in  mehreren  Lustspielen ,  und 
Theopompos  in  seinem  Stück  „die  Soldatinnen  “ 5).  Dass  der 
Kothon  einen  engen,  gewundenen  oder  zurückgebogenen  Hals 
hatte,  geht  aus  den  unten  angeführten  Worten  des  Theopom¬ 
pos  hervor  6).  Nach  der  Darstellung  des  Polemon  war  es  ein 


1)  Cyropaed.  I,  c.  2,  §.  8:  xd) &o)vu ,  d)q  und  toü  noxuf.iou  üqvouo&cu. 

2)  Athen.  1.  c.  c.  66.  p.  483,  c.  Aus  der  lückenhaften  Stelle  lässt 
sich  annehmen,  dass  man  den  xd)&o)v  mit  dem  Prädicat  arQunwrixoq  be¬ 
nannt  hatte,  also  ganz  unserer  Feldflasche  entsprechend. 

3)  Athen.  I.  c. 

4)  Ibid.  XI,  66,  483,  c.  d. 

5)  Aristophan.  Ritt.  v.  599,  60.  und  Athen.  1.  c. : 

dq  ruq  timuywyovq  dqtm'jdojv  uvdQixdiq 

noinfuvoi,  xotOiovuq ,  ot  de  xal  oxÖQodu  xal  XQÖfifiVa. 

Als  metallenes  glänzendes  Gefäss  bei  Aristoph.  jElgtjvij  v.  1094:  xdt&aivu 
cpaeivov.  Dass  hier  (pueivdv  einen  andern  Sinn  haben  sollte ,  wie  Ussing, 
de  nom.  vas.  p.  55  angenommen,  ist  mir  nicht  wahrscheinlich.  Theopom¬ 
pos  in  den  ^tqutuütioiv  bei  Athenäos  I.  c. : 

’Eyoj  yuQ  uv  xoj&m’oq  ix  atqe^avx^voq 
nioifn  t(jv  loüy^Xov  avu.xtxkao i-iivriq. 

Vgl.  Plutarch.  Lycurg.  c.  9. 

6)  Der  xw&uv  ozqtipuvx^v  oder  a% eipuvxyv  bei  Athen.  I.  c.  bezieht  sich 
auf  den  schmal  gewundenen  Hals.  Vgl.  Liebei  ad  Archiioch.  p.  142. 
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einhenkliges  Trinkgefass  1).  Nach  der  Angabe  des  Heniochos 
hatte  er  eine  runde  Gestalt  und  kurze  Henkel ,  sowie  eine 
enge,  jedoch  compacte  Mündung2).  Der  Kothon  war  also  ein 
in  vielen  hellenischen  Staaten  beliebtes  Gefäss  auf  Reisen  und 
Feldzügen.  In  einem  Lustspiel  des  Alexis  war  ein  vier  Kotylen 
fassender  Kothon  erwähnt  worden,  ein  altes  Besitzthum  des 
Hauses  3).  Wahrscheinlich  füllte  man  den  Kothon  gewöhnlich 
mit  ungemischtem  Wein,  namentlich  auf  Feldzügen  zu  Wasser 
und  zu  Lande.  Denn  erstens  konnte  man  dem  ungemischten 
Wein  überall  Wasser  beigeben,  und  man  hatte  also  in  dem 
noch  ungemischten  eine  grössere  Quantität  gemischten;  zweitens 
conservirte  sich  der  ungemischte  besser  als  der  gemischte; 
drittens  mochte  man  auf  der  Reise,  namentlich  zu  Wasser, 
nicht  selten  von  der  Gewohnheit  abweichen  und  den  Wein  un¬ 
gemischt  trinken.  Gewiss  ist,  dass  man  diejenigen,  welche 
lieber  ungemischten  Wein  tranken ,  uxQaToxco&wvsg  nannte  4). 
Von  dem  xoj&cov  hatte  auch  der  xco&wn&fiog  und  das  xcod-co- 
vl'C>£6$'ui  seine  Benennung.  Beides  bezeichnet  ungemischten 
Wein  bis  zur  Berauschung  trinken,  worüber  der  atti¬ 
sche  Arzt  Mnesitheos  Vorschriften  ertheilt  hatte  5).  Auch  wurde 
ein  ausgelassenes  Trinkgelag  einfach  durch  xwd-cov  und  xtod-co- 
virj  bezeichnet 6).  Dass  der  Kothon  nur  einen  Henkel  hatte, 
wie  schon  bemerkt  wurde,  bezeugen  Athenäos  und  der  Scho- 
liast  zu  Aristophanes  7).  Bei  dem  schon  mehrmals  erwähnten 


1)  Bei  Athenäos  c.  67,'  p.  484,  c:  J.loXf/.i(ov  iv  ntfinru  twv  nqoq 

Aöulov  xcti  Avxtyovdv  (ptjoi  *  }>  /Hovvaoq  xeXaoq ,  xu&rjpievoq  inl  nexgaq  • 
evw vvfiov  (V  uvroü  odcvgoq  (puXaxgöq ,  iv  djj  xai&oivu  [xövonov  qußdo)- 

xöv  y.gccroir. 

2)  Ibicl.  c.  66,  483,  d.  e. 

3)  Ibid. 

4)  Ibid.  XI,  66,  483,  d:  und  di  xoü  noxv\qtoV  xouxov  xul  üxgaxoy.o)- 
&o)Vctq  xuXoüoi  xoiiq  nXeov  axguxov  onwvruq ,  w q  cTnijgiöf]q  iv  rw  xen d 
f-ioo&tvovq. 

5)  Athenäos  1.  c.  67,  p.  483,  d.  e. 

6)  Machon  bei  Athenäos  XIII,  c.  45,  583,  b.  e :  dqrjX&ev  inl  xw&aiva, 
nqoq  x ov  ßuoiXeu  llroXf/ucuov ,  von  der  Hetaire  Hippe.  Plutareh.  Antonii 
vit.  c.  4:  y.(d&o)v  i/n<puvt]q.  Vgl.  Aretäos  II,  13. 

7)  Athen.  1.  c.  Schol.  zu  Aristoph.  Frieden  1094. 
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glänzenden  Aufzuge  des  Ptolemäos  Philadelphos  wurden  unter 
den  übrigen  grossen  Gefässen  aus  edlem  Metall  auch  zwei 
überaus  grosse  xm&coveg  zur  Schau  getragen ,  von  welchen  je¬ 
der  zwei  Metretä  umfasste  (x w&tovsg  fofihQyioi  dvo).  Jedem 
falls  waren  dieselben  aus  Gold ,  da  sie  unter  den  goldnen  Ge¬ 
fässen  (xQVGtöfjiara)  aufgeführt  werden  1).  Eherne  Kothonen 
werden  unter  den  Weihgeschenken  auf  attischen  Inschriften 
aufgeführt2).  Ein  xa&wviov  Kgarr^tov ,  dessen  Gewicht  durch 
oXxrj  JJJFH  genauer  bestimmt  wird,  findet  man  auf  einer 
böotischen  Inschrift  erwähnt,  welche  sich  auf  die  Weihgeschenke 
im  Heiligthum  des  Amphiaraos  bei  Oropos  beziehet 3). 

§.13. 

Ein  anderes  Trinkfläschchen  war  das  mit  dem  Namen  Born- 
bylios  (ßofißvhog)  bezeichnete  Gefäss,  welches  mit  dem  Salb¬ 
fläschchen  Aryballos  den  engen  Hals  gemeinschaftlich  hatte. 
Laut  einer  Angabe  des  Suidas  wurde  dasselbe  Gefäss  auch  ßv - 
<?lov  genannt 4).  Athenäos  hat  aber  für  ßrjcriov  den  Namen 


1)  Athenäos  V,  3,  199,  c  u.  d.  XI,  67,  483,  d. 

2)  Böckh ,  Corp.  inscr.  völ.  I ,  p.  286,  N.  161 :  y.ü&ojvfq  yaXxoi  A. 

Nach  diesem  Gewicht  können  dieselben  nicht  eben  gross  gewesen  sein, 
wenn  nicht  etwa  ein  oder  zwei  A  ausgefallen  sind  oder  A  sich  nur  auf 
die  Anzahl  bezieht.  1  . 

3)  Böckh,  Corp.  inscr.  N.  1570,  p.  750.  vol.  1,  fase.  3.  Das  Prädicat 
Kgaxrjaiov  bezieht  sich  vielleicht  auf  den  Urheber  des  Weihgeschenks. 
Diese  Weihgeschenke  waren  Spenden  derer,  welche  in  diesem  Traum- 
Orakel- Tempel  ihre  Gesundheit  wieder  erlangt  hatten.  Vgl.  L.  Preller, 
Oropos ,  und  das  Amphiaraeion ,  in  den  Berichten  der  pliilol.  histor.  Classe 
der  k.  Sachs.  Gesellsch.  der  Wiss.  1852. 

4)  Suidas  v.  vol.  I,  p.  1007  ed.  Beruh. :  Boj,ißuXi6q‘  £wor ,  rj  r 6  ßrr 
otov  Xf.y6f.uvov,  Und  BofißvXov'  oxtvoq  oxg'oyyvXöndtq.  Der  Scholiast  zu 
Apollon.  Rhod.  II,  571  nennt  das  letztere  Gefäss  ßofißvXijv  oder  ßofißuXiu ; 
die  Worte  sind :  ßofißvXiuv ,  ontg  xoiouxov  iTUxixXqxcu  diav.Xvoxfgov ,  wie  bei 
Suid.  v.  xvXi$  gonaXojTij.  xo  nuga  noXXoXq  öuixXvoxtjgov.  Das  diuxXvoxfgov 
scheint  der  späteren  Zeit  anzugehören,  ist  mir  wenigstens  bis  jetzt  bei  älte¬ 
ren  Autoren  nicht  vorgekommen.  Toup.  zu  Suid.  1.  c.  wollte  nach  Handschrif¬ 
ten  diuxXvoxrigiov  lesen-,  was  Gaisford  mit  Recht  zurückgewiesen  hat.  Der 
sonst  umsichtige Bernhardy  hat  leider  dieses  seltsame  diuxXvoxfgov  (wörtlich: 
ein  Ausspülegefass ,  von  öiaxX ä£«)  mit  Stillschweigen  übergangen ,  so  wie 
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ßfaara  r  womit  er  ein  bei  den  Alexandrinern  gebräuchliches  Ge¬ 
lass  bezeichnet ,  unten  breit  und  oben  enge ,  also  mit  dem  Ary- 
ballos  verwandt *).  Athenäos  erklärt  das  Wort  ßo/ißvXiog  durch 
QrjorAeiov  cPco<$iuxdv ,  und  bemerkt  zugleich,  dass  Sokrates 
in  Beziehung  auf  den  Bombylios  geäussert  habe:  ,,  Diejenigen, 
welche  aus  einer  Phiale  trinken,  können  schnell  soviel  sie  wol¬ 
len  zu  sich  nehmen;  wer  sich  aber  des  Bombylios  bedient, 
trinkt  gleichsam  nur  tropfenweise“* 1 2).  Eine  Belehrung  gewährt 
uns  die  Erklärung  des  Hesychius ,  welcher  den  Bombylios  für 
eine  besondere  Art  von  Trinkgefäss  betrachtet,  aus  welchem 
die  Flüssigkeit  nur  allmälig  hervorriesele,  wobei  es  einen  Ton 
von  sich  gebe.  Und  davon  habe  es  seinen  Namen  erhalten  3). 
Aus  allen  diesen  Bemerkungen  lässt  sich  wenigstens  so  viel 
abnehmen ,  dass  der  Bombylios  ein  Gefäss  mit  engem  Halse 


überhaupt  in  neuen  Ausgaben  alter  Autoren ,  Lexicographen  und  Scho- 
üasten  die  alten  Schwierigkeiten  gar  zu  häufig  ungelöst  in  die  neuen  Be¬ 
arbeitungen  übergehen.  Durch  öluxXx ’jortgov  (als  Ausspiilegefäss)  kann 
wenigstens  ßo/ußvXidq  als  Trinkfläschchen  nicht  erklärt  werden ;  auch  findet 
man  sonst  jenes  Wort  bei  den  alten  Lexicographen  in  alphabetischer  Folge 
gar  nicht  aufgeführt.  Beruht  es  nicht  auf  Corruption  der  Handschriften, 
so  ist  es  jedenfalls  als  Erzeugniss  der  späteren  Zeit  mit  xXvoxrig  (Suidas 
v.  KXvory\g.  to  largixbv  igyaXtiov.  KX.vorrjgu  ngo&f/uevoq  UTie^rjyuya  rrjq 
itwcoi)  yuorgoq  tu  oxvßaXa)  verwandt  und  soll  vielleicht  ein  Klystierfläsch- 
chen  bezeichnen.  In  diesem  Falle  konnte  wohl  ßof.ißvXioq  als  Gefässehen 
mit  engem  Halse  durch  öiaxXvovegov  als  exegetische  Glosse  eine  Erläu¬ 
terung  finden.  Als  Erklärung  der  xvXi$  gtartaXfaA  soll  es  sich  vielleicht 
auf  das  dem  Commodus  gereichte  Getränk  beziehen. 

1)  Athen.  XI,  27,  784,  b.  c.  Ueber  ßrjoou  s.  unten  die  Salbenfläsch¬ 
chen.  In  den  grossen  Eupferwerken  über  Aegypten,  namentlich  in  denen 
von  Rosellini  und  Champollion  ,  findet  man  kleine  Gefässehen  dieser  Art 
abgebildet. 

2)  Ibid.  c.  29,  p.  784,  d.  e. 

3)  Hesycli.  v.  Tom.  I,  p.  740  ed.  Albert.  Diesem  entsprechend  findet 
man  in  der  neugriech.  Uebersetzung  des  Sanscrit  -  Werkes :  BuXußagäxu  tj 
0WT0(,i}j  Tt]q  J\lu/a.ßaQ(/.Tuq  noit]&a(oii  vno  toü  "Auagä  — -  örtovdß  rov  r. 
K.  TvitaXXov ,  u4&ijvcaq  1847,  p.  193: 

Kal  r gfyiwv  (6  olvoq )  ÖMTuguTTero  ix  tov  go(^ov  züv  Irtupo itcovtojv 
ß  o  [a,  ß  v  X  t  o)  v. 

Auch  die  Insekten  ßo/ußuXiot  (Hummeln,  Aristotel.  hist.  auim.  IX,  c.  30) 
haben  von  ihrem  Geräusch  oder  Gesumme  diesen  Namen. 
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und  kleiner  Mündung  war,  welches  nach  unten  hin  sich  er¬ 
weiternd  am  Boden  die  grösste  Breite  hatte,  wie  der  Aryballos  ‘). 
Die  Abbildungen,  welche  neuere  Archäologen  von  dem  Bom¬ 
bylios  gegeben  haben,  oder  die  Gefässe,  welche  von  ihnen  für 
Bombylioi  ausgegeben  worden  sind ,  entsprechen  den  obigen 
Angaben  wenig  oder  gar  nicht1 2).  Endlich  möge  noch  bemerkt 
werden ,  dass  der  Komiker  Antiphanes  auch  ein  Lustspiel  un¬ 
ter  dem  Namen  BofMßvXidg  geschrieben  hatte3),  sowie  wir  be¬ 
reits  oben  den  -Namen  JIvtlvti  als  Titel  eines  Lustspieles  ken¬ 
nen  gelernt  haben  4). 


S c k « p f - 9  Au sgi esse  -  und  S e i li g e f ä s s e. 

§•  14. 

Die  Zahl  der  Schöpfgefässe  war  bei  den  Griechen  und  Rö¬ 
mern  sehr  gross,  wie  schon  die  verschiedenen  Namen  bezeu¬ 
gen,  und  viele  derselben  bestanden  aus  edlen  Metallen,  mit 
einer  schön  verzierten  Handhabe  ausgestattet 5).  Doch  gab  es 
auch  solche  aus  edlen  Steinarten  mit  goldnem  oder  silbernem 
manubrium,  wie  bereits  im  Abschnitte  über  die  Gefässe  aus 
edlen  Steinen  angegeben  worden  ist.  Sowohl  diese  als  die  aus 
Gold  und  Silber  fabricirten  waren  besonders  bei  den  luxuriösen 


1)  S.  unten  unter  Aryballos. 

2)  Z.  B.  in  den  Monum.  inediti  di  corr.  archeol.  vol.  V,  tav.  9.  und 
Ed.  Gerhard,  Nuov.  ricerche  sulle  forme  de’  vasi  Greci.  fig.  46,  welches 
Gefässchen  für  ein  Alabaslron  oder  für  einen  parvus  Onyx  (wie  Horatius 
sich  ausdrückt)  gehalten  werden  könnte. 

3)  Athenäos  III,  99,  120  f. :  Tov  TtviooXofy ov  öh  y.cd 
uovtvti  iv  JB  o  (.(  ß  v  X  {  o), 

4)  S.  246. 

5)  Vgl.  Jos.  Arneth,  die  Gold-  und  Silbermonumente  zu  Wien,  Taf. 
G.  IV,  38.  S.  VI,  19b.  19 c.  Ein  dQVorijQ  aus  Bronze  bei  Caylus,  Rec. 
d’  antiquit.  Tom.  I,  p.  102,  11g.  1.  Caylus  hat  dieses  Schöpfgefäss  für  ein 
römisches  simpulum  gehalten.  Verschiedene  Schöpfgefässe  aus  Erz  findet 
man  im  Mus.  Etruseum  Gregor.  Part.  I,  tav.  1,  und  im  Real -Mus.  Borbon. 
von  Pistolesi,  Tom.  III,  tav.  26  abgebildet. 
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Römern  in  vielfachem  Gebrauche.  Pollux  bezeichnet  die  zum 
Wein  gebrauchten  Schöpfgefässe  mit  den  Namen  uqvgttiq ? 
a.QVGTi%og ,  ayrjßog^  olvrjQVGig ,  xoTvXrj ,  Xsttugtt]  ,  olvo%orj ,  xva- 
&og 1).  Dagegen  nennt  er  den  ugvßaXXog  und  die  uqvtouvu 
als  Schöpfgefässe ,  welche  in  Bädern  gebraucht  wurden  2).  Die 
aQVTouva  wird  bei  Athenäos  auch  aQvGavrj  genannt 3).  Der  Ary- 
stichos  wurde  auch  mit  dem  Namen  Ephebos  bezeichnet,  wie 
der  Scholiast  zu  Aristophanes  bemerkt 4).  Die  t,iO[irjQvGig'  war 
ein  Schöpfgefäss  zur  Brühe,  Suppe,  Sauce  (£wß6g) ,  und  möchte 
sich  unseren  runden  Löffeln  nähern,  nur  dass  der  Stiel  häufig 
nicht  horizontal  sondern  perpendiculär  angebracht  w~ar  5).*  Bei 
den  reichen  Königen  des  Orients  sowie  bei  den  Römern  war 
die  bereits  erwähnte  Trulla  gewöhnlich  ein  stattliches  Schöpf¬ 
gefäss  aus  Erz ,  Silber ,  Gold  oder  edlen  Steinen  6).  Für  Küche 
und  Tisch  gab  es  übrigens  noch  viele  andere  Schöpfgefässe,  welche 
von  Pollux  unter  den  Küchen  -  und  Speisegefässen  erwähnt  wer¬ 
den  7).  Indess  gehörte  auch  die  Trulla  zu  den  Kiichengefässen  und 
bestand  als  solches  in  gewöhnlichen  Haushaltungen  nur  aus 
Erz  8).  Die  Namen  xo%XtaQiov,  xo%Xiwqv%ov,  cochleare,  cochlear 
(Küchen-,  Schöpf-,  Topf- Löffel)  scheinen  erst  später  eingetreten 


1)  Onomast.  VI,  19. 

2)  Ibid.  VII,  166.  Vgl.  Aristoph.  Ritt.  v.  1090  ff.  und  Alssing,  de 
nom.  vas.  Graec.  p.  105  f.  Der  Aryballos  als  Schöpfgefäss  muss  entweder 
von  dem  kleinen  Aryballos,  welcher  als  Salben-  oder  Parfümgefässchen 
aufgeführt  wird,  verschieden  gewesen  sein,  oder  man  hat  etwa  mit  diesem 
Salbenfläschchen  aus  grösseren  Gefässen  die  Salben  geschöpft ,  wie  den 
Wein  aus  dem  Krater  mit  der  Oinochoe  oder  dem  Kyathos. 

31  Timon  im  zweiten  Buch  seiner  Sillen' bei  Athen.  X,  c.  23,  p.  424  b. 
und  c.  64,  p.  445,  d. 

4)  Wesp.  v.  855. 

5)  Athen.  II,  86,  p.  71,  f.  Böckh  C.  I.  N.  161;  ^(o/utiQvaeig. 

6)  S.  oben  S.  26  und  81. 

7)  Pollux  X,  89  führt  die  Namen  derselben  auf. 

8)  S.  unten  die  Gefässe  der  Römer.  Wahrscheinlich  war  auch  das 

silberne  Gefäss  mit  einer  verzierten  Handhabe ,  welches  von  John  Coli. 
Bruce,  the  Roman  Wall,  ed.  II,  p.  429  beschrieben  worden  ist,  eine 
Trulla.  Vgl.  die  schön  geformten  Handhaben  an  den  Goldgefässen  bei  Jos. 
Arneth  1.  c,  - 
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zu  sein  *).  Ein  ehernes  Cochlear  wird  im  Museum  Romanum 
von  Mich.  Angel.  Causeus  (de  la  Chausse)  erwähnt]  und  eine 
Abbildung  davon  mitgetheilt1  2). 

§.  15. 

Die  Oinochoe. 

Die  Oinochoe  steht  wohl  unter  den  Gefässen  überhaupt 
und  insbesondere  unter  den  Ausgiessegefässen ,  welche  in  den 
Gemälden  der  antiken  irdenen  Vasen ,  in  Reliefbildern ,  auf 
Münzen  und  Gemmen,  selbst  in  Wandgemälden  häufig  Vor¬ 
kommen  ,  oben  anr  In  zahlreichen  Vasenbildern  hält  eine  weib- 
liehe  Figur  die  Oinochoe  in  der  einen,  die  Phiale,  Kylix,  das 
Kymbion,  den  Kantharos  oder  Skyphos  in  der  andern  Hand, 
um  aus  jener  Flüssigkeit  in  das  betreffende  Trinkgefäss  aus¬ 
zugiessen  3).  Oder  eine  weibliche  Figur  mit  der  Oinochoe  steht 


1)  Vgl.  Pollnx  VI,  87.  X,  89.  S.  unten  die  Küchengefässe. 

2)  Tom.  II,  p.  6,  lab.  7.  (Ich  habe  diese  Form  Taf.  VI,  Fig.  13  auf¬ 
genommen.) 

3)  Vgl.  Inghirami,  Vas.  fitt.  I,  tav.  27.  28.  94.  Die  Hebe  mit  der 
Oinochoe  kommt  oft  vor.  So  auf  der  Schale  des  Sosias  zu  Berlin.  Dann 
in  den  Mon.  d.  inst,  di  corrisp.  arch.  pl.  24.  vol.  I.  und  pl.  53.  ibid. 
Vgl.  die  Pitt.  d.  vas.  d.  ant.  Elrusq.  II,  105.  170.  175.  207.  209.  Und 
Tischbein,  Umrisse  griech.  Gemälde  auf  Vasen,  Taf.  8.  15.  (Weimar  1796). 
Pistolesi,  Real -Mus.  Borb.  Tom.  II,  tav.  71.  So  finden  wir  auch  den  Ga- 
nymedes  mit  einer  Oinochoe.  Die  Oinochoe  in  den  Händen  einer  Nike  oder 
Hebe  vor  dem  Poseidon:  Mon.  d’  inst,  I,  tav.  12.  la.  Weibliche  Figuren 
mit  der  Oinochoe  in  der  einen  und  der  Phiale  oder  dem  Kymbion  in  der 
andern  Hand:  ibid.  vol.  IV,  tav.  15.  Vgl.  Taf.  16.  Auf  Münzen  die 
Oinochoe:  ibid.  tav.  31.  vol.  V,  22,  zwei  nackte  männliche  Figuren,  wahr¬ 
scheinlich  olvo/ooi  mit  einer  ziemlich  kleinen  Oinochoe  in  jeder  Hand,  um 
aus  einem  in  einem  Lebes  oder  Abkühlungsapparat  stehenden  Gefäss  Wein 
für  die  anwesenden  Trinkgenossen  zu  schöpfen.  In  der  unteren  Scene  be¬ 
findet  sich  ebenfalls  ein  Oinochoos  mit  zwei  Gefasschen  dieser  Gattung, 
während  die  Trinkgenossen  Phialen  oder  Kymbien  in  der  Hand  halten. 
In  hercul.  Wandgemälden  eine  leicht  dahinschwebende  weibliche  Figur,  in 
der  Linken  eine  Oinochoe,  in  der  Rechten  eine  Schale  haltend.  Vgl.  An- 
tiquites  d’ Herculanum ,  gravees  par  F.  A.  David,  Tom.  I,  p.  73.  Pisto¬ 
lesi,  Real -Museo  Borbonico  Tom,  V,  tav.  63,  Eine  Oinochoe  mit  runder 
Mündung  ohne  Lippe  s,  ibid,  tav,  79, 
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einer  männlichen  mit  einem  Trinkgefäss  gegenüber,  um  dieses 
zu  füllen.  So  steht  dem  Dionysos  mit  dem  Kantharos  oft  eine 
weibliche  Figur  mit  der  Oinochoe  gegenüber  1).  In  mehrern 
Vasenbildern  stehen  auch  jugendliche  männliche  Figuren  in  der 
Rechten  mit  der  Oinochoe,  in  der  Linken  mit  einem  Kymbion 
oder  einer  Kylix  vor  einer  sitzenden  weiblichen  Gestalt 2).  So 
erscheint  die  Oinochoe  häufig  unter  den  Weihgeschenken  der 
Tempel  auf  griechischen  Inschriften,  wo  natürlich  nur  von  Ge- 
fässen  aus  edlen  Metallen ,  bisweilen  auch  von  Gefässchen  aus 
Alabaster  und  Onyx  die  Rede  ist  3).  Die  kleineren  Oinochoen 
wurden  zugleich  als  Schöpfgefäss  gebraucht ,  um  Wein  aus  dem 
Krater  zu  schöpfen  und  in  die  Trinkbecher  auszugiessen 4). 
Eine  von  Hesiodos  gegebene  Verhaltungsregel  bei  Symposien 
verbietet  die  Oinochoe  über  den  Krater  zu»  stellen,  indem  er 
dies  als  ein  schlimmes  Zeichen  betrachtet 5).  Wir  sind  nicht 
im  Stande  den  Grund  oder  die  Bedeutung  dieses  Omens  mit 
Bestimmtheit  zü  ermitteln.  Jede  bisher  vorgebrachle  Erklärung 
ist  unzureichend  6).  Wir  sehen  hieraus ,  dass  der  Gebrauch  der 


1)  Inghirami ,  Vasi  flttil.  vol.  III,  lav.  286. 

2)  Vgl.  Duvois -Maisonneuve ,  Introduct.  ä  l’etude  d.  vases  ant.  pl. 
XVI,  fig.  2. 

3)  Vgl.  Böckli ,  Corp.  Inscr..  N.  150,  §.11,  p.  235,  N.  151,  p.  239. 
§.  21.  vol.  I.  Athenäos  XI,  59,  479,  c.  d  ;  und  480,  a,  wo  zwei  silberne 
und  eine  goldne  Oinochoe  als  Weihgeschenke  im  Tempel  der  Metapontiner 
zu  Olympia  und  in  dem  der  Byzantier  ebendaselbst  erwähnt  werden. 

4)  Vgl.  Panofka,  Recherch.  VI,  6. 

5)  ”Egyu  xul  rifi-eg,  v.  689  fg. 

6)  Was  Göttling  zu  dieser  Stelle  vorgebracht  hat,  ist  unzulässig,  da 
die  Oinochoe  niemals  ungemischten  Wein  enthielt,  sondern  entweder  zum 
Schöpfen  und  Ausgiessen  oder  wenigstens  zum  Ausgüssen  diente,  und 
der  Wein  bereits  im  Krater  gemischt  war ,  bevor  das  Trinken  begann. 
Auch  was  Becker,  Charikles  I,  S.  463  vorbringt,  ist  nicht  ausreichend. 
Uebrigens  begreift  man  kaum,  wie  die  Oinochoe  über  den  Krater  mit  seiner 
weiten  Mündung  gestellt  oder  gelegt  werden  konnte,  falls  nicht  derselbe 
einen  etwas  breiten  horizontal  auslaufenden  Rand  hatte.  Nur  bei  denjeni¬ 
gen  Krateren,  welche  hohe  über  die  Mündung  emporsteigende  Henkel 
hatten ,  war  das  Stellen  der  Oinochoe  möglich.  Nach  den  Entdeckungen 
in  den  attischen  Gräbern  zu  schliessen  (vgl.  L.  Ross,  über  die  Zeit  der 
griechischen  Vasenmalerei,  in  d.  Alig,  Monatsberichten  für  Wiss,  u,  s.  w. 
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Oinochoe  schon  früh  eingetreten  war.  Ein  bestimmtes  Mass 
war  für  dieses  Gefäss  nicht  gegeben.  Dasselbe  konnte  von 
einer  beträchtlichen  Grösse ,  z.  B.  einer  kleinen  Amphora  gleich 
sein  *),  konnte  aber  auch  nur  die  Grösse  eines  Lekythos ,  oder 
unserer  kleinen  Kaffee-  und  Theekannen  haben,  deren  Inhalt 
nur  auf  eine  Person  berechnet  ist.  Als  kleinere  Gefässe  (von 
dem  Umfange  einiger  Kotylen)  erscheinen  die  meisten  Oinochoen, 
welche  in  antiken  Bildwerken  zur  Anschauung  kommen * 1  2).  In 
wohlhabenden  Städten  waren  Oinochoen  aus  edlen  Metallen  nicht 
seltner  als  die  irdenen.  Jedes  wohlhabende  Haus  hatte  seine 
silbernen  Oinochoen ,  und  den  Reichen  fehlte  es  selbst  an  gold- 
nen  nicht.  Die  Egestäer  in  Sicilien  täuschten  einst,  wie  schon 
oben  S.  71  bemerkt  worden  ist,  die  attischen  Gesandten,  um 
ihnen  eine  hohe  Meinung  von  ihrem  Wohlstände  beizubringen, 
indem  sie  überall  her  eine  Menge  Weihgeschenke  aus  edlem 
Metall,  namentlich  Phialen  und  Oinochoen,  in  den  Tempel 
der  Aphrodite  zu  Eryx  zusammengebracht  hatten  und  diese 
kostbaren  Schätze  jenen  als  ihr  Eigenthum  bezeichneten  3),  In 
den  Reliefgebilden  der  Frieswerke  des  Parthenon  bemerkt  man 
zahlreiche  weibliche  Gestalten  mit  der  Oinochoe 4).  Philostratos 
erwähnt  bei  den  Indern  oivo%6cu  und  andere  noch  grössere 
Gefässe  aus  edlen  Steinen  5).  Jedoch  wurden  auch  manche  nur 
halb  edle  Steinarten  von  griechischen  und  römischen  Autoren 


1852,  Mai  p.  356)  gehörte  die  Oinochoe  nebst  der  Lekythos  ganz  beson¬ 
ders  zu  den  Gefässen ,  wdlche  den  Abgeschiedenen  mit  ins  Grab  gegeben 
würden.  Wäre  dies  schon  zur  Zeit  des  Hesiodos  der  Fall  gewesen,  so 
würde  in  der  sepulcralen  Bedeutung  der  Oinochoe  eine  hinreichende  Er¬ 
klärung  des  bösen  Omens  gegeben  sein.  Bedenken  wir  das  hohe  Alter 
der  Gefässfabrication  aus  Thon  bei  den  Griechen  und  die  uralte  Sitte ,  den 
Todten  in  ihre  Grabkammern  irgend  welche  Gegenstände  beizusetzen ,  so 
tritt  für  jene  Annahme  eine  bedeutende  Wahrscheinlichkeit  ein. 

1)  S.  Monum.  d.  instit.  di  corr.  arcli.  (Ser.  d.  trec.  tav.)  I,  27. 

2)  Vgl.  Pitt.  d.  vas.  d’antiqu.  Etrusq.  II,  175  u.  a. 

3)  Tliukyd.  VI,  46.  S.  oben  S.  71  ff.  77. 

4)  Vgl.  the  Eigin  Marbles  from  the.  temple  of  Minerva  of  Athens  pl. 
25.  Lond.  1816.  4»  und  Tresor  de  numism.  et  glypt. ,  Basreliefs  de  la 
frise  du  Parthenon  pl.  IX. 

5)  Vita  Apollon.  Tyan.  III,  27,  p.  118  Olear. 

Krause,  Angeiologie,  25 
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für  ganz  edle  ausgegeben,  oder  es  wurden  solche  aus  gefärb¬ 
tem  Glas  nachgebildet,  wie  wir  bereits  in  dem  Abschnitte  über 
die  Gefässe  aus  edlen  Steinen  angegeben  haben.  —  Die  Oinochoe 
war  als  einfaches,  zweckmässiges  und  bequem  zu  handhaben¬ 
des  Gefäss  gewiss  bei  den  meisten  Völkern  des  Orients  zu  fin¬ 
den,  und  in  Aegypten  mochte  dieselbe  seit  der  Blüthe  der  Glas- 
fabrication  auch  in  Glas  ausgeführt  werden.  Die  Gestalt  der 
Oinochoe  hatte  verschiedene  Modificationen  erhalten,  konnte 
schmal-  und  weitbauchig,  hoch  oder  gedrückt  sein.  Das  Eigen- 
thümliche  derselben  bestand  stets  in  einem  mehr  oder  weniger 
hohen  ausgebogenen  Henkel  und  in  einer,  auch  in  zwei  oder 
drei  Schneppen  oder  Lippen.  Ueberhaupt  darf  man  nicht  so¬ 
wohl  von  einer  Oinochoen  -  Gestalt  reden,  sondern  vielmehr  von 
einer  Oinochoen  -  Gattung  oder  Classe.  Bereits  die  älteren  ar¬ 
chäologischen  Werke  haben  Oinochoen  von  sehr  verschiedenen 
Formen  in  Abbildungen  veranschaulicht,  ohne  ihnen  immer  die 
richtige  Benennung  zu  geben  1).  So  giebt  es  Gefässe  von  selt¬ 
samen  Formen,  welche  man  wenigstens  ihrer  Schneppen  wegen 
zur  Oinochoen -Classe  ziehen  darf.  Caylus  hat  ein  solches  be¬ 
schrieben  und  bildlich  dargestellt.  Es  hat  drei  Schneppen  und 
diesen  entsprechend  drei  Henkel,  welche  an  der  Mitte  des  Bau¬ 
ches  beginnen  und  an  den  Schneppen  enden.  Dieses  Gefäss 
ist  unten  breit  und  steigt  in  der  Peripherie  abnehmend  bis  zum 
Halse  auf,  von  welchem  eine  ziemlich  breite  Mündung  ausgeht 2). 
Die  mannichfaltigsten  und  zahlreichsten  Gestalten  der  Oinochoe 
dürfte  man  wohl  im  Museum  Elruscum  Gregorianum  abgebildet 
finden,  bald  von  grossem,  bald  von  geringem  und  selbst  von 
kleinstem  Umfange,  theils  mit  hoch  aufsteigender  oder  schrä¬ 
ger,  tlieils  mit  horizontaler  Schneppe,  bald  mit  hohem  bald 
mit  niedrigem  Halse,  bald  weit-  bald  schmalbauchig,  bald  nach 
unten  hin  sich  breiter  ausdehnend,  bald  nach  unten  periphe¬ 
risch  schmaler  gestaltet,  bald  mit  breitem  bald  mit  geringem 


1)  Vgl.  Caylus,  Recueil  cP  antiquites  Tom.  1,  pl.  43. 

2)  Caylus,  Recueil  Tom.  I,  pl.  36,  fig.  3.  Er  hält  dasselbe  p.  104  für 
ein  Tischgefäss  für  Flüssigkeiten,  welche  hei  Tische  nöthig  waren:  la 
hauteur  est  de  quatre  pouces  et  sa  largeur  de  deux  pouces  sept  lignes ,  a 
trois  anses  et  trois  becs. 
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Fusse ,  ausserdem  bald  mit  einem  Menschenhaupte  ausgestattet, 
bald  eine  Thiergestalt  bildend.  Keine  andere  Gefässsammlung 
dürfte  so  verschiedenartige  Exemplare  der  Oinochoe  aufzu wei¬ 
sen  haben  1).  Manches  dieser  Gefässe  mögen  die  neueren  Kunst¬ 
archäologen  mit  anderm  Namen  belegt  haben.  Sie  gehören 
aber  nichts  destoweniger  zur  Classe  der  Oinochoen  2).  Auch 
das  Museum  zu  Neapel  besitzt  eine  beträchtliche  Anzahl  der¬ 
selben  in  verschiedenen  Formen  3).  Hohe  Oinochoen  mit  schräg 


1)  Part.  I,  tav.  2.  Figur  2.  3.  6.  7.  8;  tav.  3,  Figur  1 b.  1 c.  1A  lc; 
tav.  4.  Figur  1;  tav.  6.  Figur  1  (sechs  Oinochoen);  tav.  7.  Figur  1 — 0; 
tav.  8.  Fig.  1.  (zwei  Oinochoen  von  vorzüglicher  Gestalt);  tav.  9.  Fig.  2 
(eine  Oinochoe  mit  besonderer  cannelurartiger  Verzierung  und  mit  drei 
Reifen  oder  Bändern  um  den  Bauch  herum).  Jedenfalls  darf  man  die  zehn 
Gefässe,  welche  Part.  II,  tav.  1 — 3  veranschaulicht  und  von  den  Heraus¬ 
gebern  als  Olpen  bezeichnet  worden  sind,  ebenfalls  für  grössere  Oinochoen 
halten.  Fälschlich  werden  sie  daselbst  als  vaso  de  meseere  bezeichnet. 
Sie  stammen  aus  Vulci,  sind  1828  —  35  zu  Tage  gefördert  worden,  und 
zeichnen  sich  durch  einen  voluminöseren  Bauch ,  breitere  Mündung  und 
eine  ziemlich  grosse  Schneppe  aus.  Tav.  4.  5.  sind  ähnliche  Gefässe, 
doch  mit  ganz  anderm  Halse  und  kleiner  schneppenloser  Mündung  abge¬ 
bildet  und  ebenfalls  als  Olpen  betrachtet  worden.  Möglich  wäre  wohl, 
dass  "jene  älteren  Oinochoen,  welche  man  auch  öA neu  nannte,  auf  diese 
Weise  gestaltet  gewesen  sind.  Beweise  lassen  sich  dafür  nicht  aufbringen. 
(S.  ö).nq). 

2)  Auch  bei  den  Alten  führte  manches  Gefäss  einen  specielien  Namen, 
gehörte  aber  doch  zur  Classe  der  Oinochoen ,  wde  die  Lepagte.  Pollux 
X,  75:  o  ii  öX  ?;  Xenuori]  ovy.  ixnoipui  fiövov  iarlv  uXXu  xul  olvoxoi] ,  oveptq 
l4Qiorocp((vijt;  h>  tw  Ti]Q\jxu8)j  TioieX’  „rreQifiptQe  d?  kvkXm  A {xuoTtjV  rjjLÜv 
ru/v  TiQoqcpefjon’  naiq ,  Ivf/n  rc.“ 

3)  Vgl.  Le  lucerne  e  di  candelabri  d’Ercolano  e  Contorni,  Nap.  1792, 
tav.  52.  53.  p.  245.  249.  Blosse  Beschreibungen  in  dem  Catalogo  degli 
antichi  monumenti  —  d’Ercolano  —  composto  da  0.  A.  Bayardi,  Napol. 
1755.  Fol.  p.  184  —  292.  und  Ed.  Gerhard  und  Panofka,  Neapels  ant. 
Bildwerke,  Th.  I.  Stutlg.  1828.  Eine  ganz  seltsame  Oinochoe,  deren 
Bauch  einen  weiblichen  Kopf  von  besonderer  Schönheit  bildet  ,  ist  in  den 
Monum.  inediti  di  corr.  arch.  1852.  Tom.  V,  tav.  48  bildlich  dargestellt 
worden.  Der  hohe  Henkel  bildet  zwei  Abtheilungen.  Hinter  jedem  Ohr 
des  Kopfes  sitzt  eine  weibliche  Figur,  da  wo  der  untere  Theil  des  Hen¬ 
kels  aufhört  und  der  obere  beginnt;  der  Kopf  ist  behelmt  und  die  Lippe 
oder  Schneppe  der  Oinochoe  bildet  oben  die  höchste  Spitze.  Die  Ohren 
sind  mit  überaus*ich  verzierten  Ohrgehenken  ausgestattet.  Um  den  Hals 
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abwärts  stehender  Schneppe  findet  man  auch  in  Canina’s  statt¬ 
lichem  Werke  über  das  alte  Etrurien  am  Meere  erwähnt  und 
abgebildet *) ,  wo  ausserdem  noch  viele  andere  höchst  seltene 
Gefässformen  vorgeführt  werden.  Ebenso  in  dem  neuesten  Ver¬ 
zeichniss  der  griechischen  und  etruskischen  Gefässe  im  Britti- 
schen  Museum  zu  London * 1  2).  Auch  besitzt  die  Preussische 
Vasensammlung  im  Antiquarium  des  älteren  K.  Museums  zahl¬ 
reiche  Oinochoen  von  sehr  verschiedenen  Formen,  worunter 
viele  schöne  und  zierliche,  namentlich  unter  den  schwarzen 
halb  oder  ganz  cannelirten  unbemalten  Gefässen 3).  So  hat 
auch  die  K.  Bayerische  Vasensammlung  viele  interessante  Oino¬ 
choen  unter  den  bemalten  Thongefässen  aufzuweisen.  Mikali 
führt  drei  grosse  Oinochoen  mit  hohem  Henkel,  weit  ausgebo¬ 
gener  Mündung  und  breiter  Schneppe  auf,  deren  jede  am  Halse 
und  Bauche  auf  verschiedene  Weise  verziert  ist4).  Hier  ist 
auch  noch  eines  Gefässes  zu  gedenken ,  welches  nach  der  vom 

Grafen  Benedict  Giovanelli  gegebenen  Beschreibung  aus  der 

*  .  . 

schönsten  Zeit  antiker  römischer  Gefässbildnerei  zu  stammen 


windet  sich  ein  Halsschmuck,  der  Rand  des  Helmes  über  dem  lockigen 
Scheitel  bildet  gleichsam  ein  Diadem  oder  eine  Stephane ;  den  Nacken  be¬ 
deckt  ein  reich  gefaltetes ,  vorn  mit  einem  Knopf  oder  einer  Agraffe  zu¬ 
sammengehaltenes  Gewand. 

1)  L’ antica  Etruria  maritima,  Tom.  I,  tav.  63.  Rom.  1846  —  51. 
Auch  Micafi ,  Monum.  inedit.  tav.  30,  fig.  2.  tav.  31,  fig.  5.  tav.  32,  fig. 
1  —  3.  tav.  43,  fig.  2.  hat  verschiedene  Gefässe  in  Oinochoen  -  Gestalt  ver¬ 
anschaulicht. 

2)  Catalogue  of  the  Greek  and  Etruscan  Vases  in  the  British  Museum, 
vol.  I,  pl.  4.  N.  106.  Lond.  1851. 

3)  So  z.  B  N.  1587  und  viele  andere  im  hinteren  kleinen  Ausgangs¬ 
zimmer. 

4)  .Mönumenti  inediti  p.  161  =  162.  tav.  XXVII,  fig.  6.  7.  8.  tav. 

XXXXI1I,  fig.  2.  Text  p.  250  f.  Ich  habe  eine  derselben  in  unsere  Ab¬ 
bildungen  auf  (Taf.  VI,  Fig.  1.)  aufgenommen.  Sieben  andere  Oinochoen- 
orrneh  habe  ich  bereits  oben  bei  der  Beschreibung  der  Pelike  und  des 
Chus  erwähnt  und  dieselben  (Taf.  IV,  Fig.  2  —  8)  bildlich  dargestellt. 
Auf  Taf.  VI,  Fig.  7.  habe  ich  die  Form  einer  Marmor  -  Oinochoe  bei¬ 
gefügt,  welche  von  Antonini  vol.  II,  43  erwähnt  und  abgebildet  wor¬ 
den  ist.  Q) 
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scheint.  ,,  Dieses  Gefäss,  bemerkt  der  Bezeichnete,  hat  oben 
drei  Einbüge,  welche  seinen  Rand  künstlich  in  drei  ausgebrei¬ 
tete  Lippen  theilen ,  von  welchen  die  mittelste  als  die  grösste, 
um  das  darin  enthaltene  Flüssige  daraus  zu  trinken,  die  an¬ 
deren  zwei ,  um  es  aus  ihnen  herauszugiessen ,  bestimmt  schei¬ 
nen.  Gleich  unter  diesen  Lippen  verengt  sich  das  Gefäss  be¬ 
deutend  und  bildet  mit  seinem  vorderen  schlundartigen  Ausbuge 
einen  sehr  schönen  Hals,  welcher  dann  weiter  unten  an  einem 
zierlichen  auf  der  Drehbank  geschnittenen  Reife  endet.  Von 
da  aus  erweitert  es  sich  jähe  zu  einem  ziemlich  breiten  Bauche, 
der  sich  dann  untenher  zu  einer  runden,  ebenfalls  auf  der 
Drehbank  zirkelförmig  geformten  Basis  verengt.  Es  ist  beiläufig 
von  dem  Gehalt  einer  alten  Tridentiner  Mass  und  mit  einer 
sehr  schönen  Handhabe  versehen  (welche  nun  weiter  beschrie¬ 
ben  wird) u.  Am  Schlüsse  seiner  Darstellung  bemerkt  der  Ver¬ 
fasser  (S.  20) :  ,,  Auch  die  antike  Eigenheit  der  Form  desselben 
ist  sehr  gefällig  und  sein  Ganzes  zeigt  durch  die  besondere 
Meisterschaft  und  die  ausgezeichnete  Behandlung  des  Gegen¬ 
standes  die  schönste  Epoche  des  schon  allgemein  verbreiteten 
vorherrschenden  Kunstgeschmacks  der  Römer“  ‘).  Jedenfalls 
gehörte  dieses  Gefäss  zur  Gattung  der  Oinochoen. 


§.  16. 


Der  nQo%ovg  und  n  Q  0  ^vxrj  g. 


Eine  vielumfassende  Bedeutung  hat  auch  der  Name  nQo%ovg, 
welcher  überhaupt  grössere  und  kleinere  zum  Ausgiessen  die¬ 
nende  Gefässe  bezeichnet  und  schon  im  homerischen  Epos  als 


1)  Altertliümliche  Entdeckungen  in  Südtirol  im  Jahre  1837,  beschrie¬ 
ben  von  Benedict  Grafen  von  Giovanelli ,  Podesta  von  Trient  (besonders 
abgedruekt  aus  der  neuen  Zeitschrift  des  Ferdinandinums  Bd.  5.  1839). 
Innsbruck  1839.  S.  20  und  3  Tafeln.  S.  19  f.  und  dazu  die  Abbildung. 
Dieses  Schriftchen  habe  ich  im  Jahr  1842  in  der  Bibliothek  zu  München 
gelesen  und  das  Betreffende  excerpirt,  aber  leider  das  Material  anzugeben 
unterlassen,  falls  der  Verfasser  dasselbe  näher  bezeichnet  hat.  Da  der¬ 
selbe  von  der  Bearbeitung  auf  der  Drehbank  redet,  so  muss  es  entweder 
aus  einer  festen  Steinart  oder  aus  Metall  fabricirt  sein. 
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diesen  Zweck  erfüllend  vorkommt 1).  Dass  der  Prochus  im  be~ 
zeichneten  Epos  nicht  etwa  ein  kleines  Gefäss  andeutet,  darf 
man  schon  daraus  folgern ,  dass  der  Lebes ,  welcher  als  Bade- 
gefäss  einen  beträchtlichen  Umfang  hat,  vermittelst  des  Prochus 
gefüllt  werden  soll.  Derselbe  kann  ebensowohl  zum  Wein  -  als 
zum  Wasserschöpfen  gebraucht  werden.  Doch  scheint  das  letz¬ 
tere  das  gewöhnlichere  gewesen  zu  sein 2).  Als  Weingefäss 
zum  Ausgiessen  in  der  Hand  des  Oinochoos  erscheint  der 
Prochoos  im  Zimmer  der  Freier  im  Hause  des  Odysseus  3).  Als 
Wassergefäss ,  um  daraus  frisches  Wasser  in  den  Lebes  aus¬ 
zugiessen,  um  Morgens  nach  dem  Aufstehen  das  Gesicht  zu 
waschen ,  wird  der  Prochus  von  Pollux  bezeichnet 4).  Ein  mit 
Schnee  gefüllter  Prochus  diente  auch  als  Abkühlungsgefäss 5). 
Auch  wurde  der  no6%ovg  als  Oelbehälter  zum  Eingiessen  in 


1)  Odyss.  IV,  52  f. :  xegvcßu  d*  d/ucptnoXoq  rrgnxöoj  IvUxivt  cpigovou 
xuXjj ,  xgvötli]  ,  vn'eg  ugyugeoio  Xeßrjroq  vlxpao&vu. 

2)  Hesiod.  Theog.  785:  iv  XQva*V  Ttgoyo«)  7ioXvwvvf.iov  vd(og  ipvxgov , 
von  der  Iris  mit  dem  Styxvvasser.  Aristopli.  Nübb.  272,  von  den  Wolken : 
eh1  aou  jNeiXov  ngoyoulq  vöitroiv  XQV0£>i$  ugvzea&e  ngoyoDOiv.  Sophocles 
Antigone  430:  ix  zJ  evxgoxrjTov  ^aAxtc<?  ugdrjv  ngoxov  xtX. 

3)  Odyss.  XVIII ,  396:  ö  d1  ug’  olvoxoov  ßdXe  x&Qu  de^negiiv  *  ngo- 
Xooq  de  xaXlUi  ß°pßva£  neaovaa.  Der  Prochoos  konnte  hier  zugleich  Schöpf- 
gefäss  sein.  War  er  dies  nicht,  so  musste  er  notlnvendig  zuvor  durch 
ein  anderes  Schüpfgefäss  aus  dem  Krater  gefüllt  werden,  um  dann  desto 
mehr  Trinkbecher  auf  einmal  füllen  zu  können,  da  ein  Füllen  der  Trink¬ 
becher  durch  ein  kleineres  Schüpfgefäss  unmittelbar  aus  dem  Krater  mehr 
Zeitaufwand  erforderte.  Wer  wollte  aber  bestimmen,  welche  Gestalt  der 
homerische  Prochoos  gehabt,  und  ob  er  demjenigen  Gefäss  ähnlich  ge¬ 
wesen,  welches  unsere  Archäologen  für  den  Prochus  halten? 

4)  Pollux  X ,  46 :  6  natq  ngoyoav  nrd  eytov  ngoqoioei ,  veugoü  rov 
vduroq  ijuxetov  xutu  Xeßr\Toq  tj  XovTtjgtov  % iroq  xtX.  (Ich  habe  Taf.  VI, 
Fig.  2.  3.  4.  und  8.  vier  muthmasslich  richtige  Formen  des  Prochus  bild¬ 
lich  dargestellt,  in  welchen  Formen  noch  gegenwärtig  irdene  bemalte  Ge- 
fässchen  in  den  europäischen  Vasensammlungen  gefunden  werden.  Zwei 
andere  zierliche  Gefässchen  dieser  Art  habe  ich  ausserdem  auf  Taf.  11, 
Fig.  10.  11.  beigebracht,  welche  von  Pistolesi,  Real -Mus.  Borb.  Tom.  V, 
tav.  15  beschrieben  und  bildlich  dargestellt  worden  sind.) 

5)  Athen.  IV,  7.  131 :  /tdrog  1 1,  rtgöxoov  (aus  Anaxandrides). 
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die  Lampen  gebraucht *).  Jedenfalls  war  der  Prochus  von  ver¬ 
schiedener  Grösse  und  wurde  zu  verschiedenen  Zwecken  in  An¬ 
wendung  gebracht.  Entweder  dasselbe  oder  ein  mit  diesem 
verwandtes  Gefäss  war  der  ttqoxvtv^)  welcher  bei  Athenäos 
als  eldog  exTrcofiarog  bezeichnet  wird 1  2).  Philetas  aber  hatte  den 
Prochytes  als  ein  hölzernes  Gefäss  betrachtet ,  aus  welchem  die 
Landleute  zu  trinken  pflegten  3).  Die  ngoxotg  hatte  nach  den 
Scholien  zu  Clemens  (p.  122)  nicht  einen  Schnabel,  sondern 
eine  Dille  oder  Röhre  zur  Mündung.  Die  Namen  n Qoxo'i'g  und 
TtQOxotdiov  werden  wohl  ein  und  dasselbe  Gefässchen  bezeich¬ 
net  haben  4). 

§.  17. 

S  e  i  h  g  e  f  ä  s  s  e  (Durchseiher,  D  u  r  c  h  s  c  h  1  ä  g  e ,  /;  &  o  l , 
coli),  Trichter  (x^vrl)  un(3  Heber  (<r/<pcor). 

Wie  in  den  Schöpfgefässen ,  so  hatte  man  auch  in  den 
Durchseihern  die  verschiedensten  Formen  5).  Die  kleinen  Oeff- 


1)  Vgl.  Etymol.  Magn.  v.  b^v&oq :  Phot.  v.  nqo/ovq,  tö  /.lergov, 

nqoyoo):  rjj  im/vaei'  y.cd  dyyeitp  nvl  elq  rovro  inirtjdelo)  no)&o)voeiöel. 
Ebenso  Suidas  v.  p.  506.  Tom.  ecl.  Beruh.,  welcher  noch  hinzufügt:  *at 
l/iißukojv  lq  ngö/ovv  uQyvqav  ni  doTa  inerte ftxpe  tw  nuidl  % ov  nurqoq  yeif-u]- 
Xhov  e yeiv.  Hesych.  v.  1063.  Tom.  II.  Alb.  bezeichnet  die  nqo/oi  als  Was- 
sergefässe  (uöqeüu)  und  nennt  dieselben  äfMpittvßanoi.  Dazu  die  Ausleger. 
Hesych.  1.  c.  erklärt  auch  noch  nqnyniSuq  durch  r dq  d/niSaq,  und  ngo/oidta 
durch  r dq  y.uTu/voeiq  ,  dann  Tiqoyotöiov  als  uyyeTov  t«.  olvyqör,  aru/Ltvlq, 

2)  Athen.  XI,  94,  496,  b.  a.  Aus  den  Elegieen  des  Chiers  Ion: 

*11  [uv  Sh  oIvo/ool  xbquneq 

yuqvdv to)V  riQoyviaioiP  Iv  uqyvqtoiq. 

3EhiU)')üu  wird  oft  von  Gefässen  gebraucht,  welche  ebensowohl  zum  Schöpfen 
und  Ausgiessen  als  zum  Trinken  und  Aufbewahren  dienten,  etwa  wie 
bei  uns  ein  Krug,  eine  Kanne,  aus  welchen  Gefässen  Leute  bei  der  Arbeit 
auf  dem  Felde  auch  trinken. 

3)  Athenäos  ibid. 

4)  Hesych.  1.  c.  p.  1063.  T.  II.  Alb.  Phrynichus  Bekkeri  p.  59. 
Anecdota  Bekkeri  p.  294. 

5)  Dev  fi&/iidq  wird  von  Pollux  X,  108  auch  unter  dem  Küchen -Ap¬ 
parat  aufgeführt. 
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nungen  oder  Poren  bildeten  Figuren ,  Rosetten ,  Sterne ,  archi¬ 
tektonische  Verzierungen  in  bunter  Mannichfaltigkeit.  Unter  den 
antiken  Kunstschätzen  aus  Pompeji  im  Museum  zu  Neapel  be¬ 
finden  sich  noch  zahlreiche  Exemplare  dieser  Gattung  aus 
Bronze,  von  welchen  wir  hier  in  den  Abbildungen  (Taf.  I,  Fig. 
7.  8.  und  18.  21 a.  21 b.)  vier  Formen-(21a.  und  21  b.  von  zwei 
Seiten)  aufgenommen  haben  1).  Das  vorzüglichste  der  noch  er¬ 
haltenen  Seihgefässe  ist  jedenfalls  das  in  Neapel,  im  Real- 
Museo  Borbonico  (Tom.  III,  tav.  52)  beschriebene,  welches  mit 
den  feinsten  Poren  gleichsam  übersäet,  ausserdem  zierlich  ge¬ 
formt  und  sauber  gearbeitet  ist  (s.  Abb.  Taf.  I,  Fig.  18).  Den 
Trichter  (xwvt])  und  Heber  (aicpwv)  erwähnt  Pollux  als  nöthigen 
Apparat  zum  Füllen  des  Weines  aus  einem  grösseren  Gefäss 
in  die  Amphora  2). 


1)  Erasm.  Pistolesi,  Real  -  Museo  Borbonico  Tom.  II,  tav.  24.  p.  391. 
Er  nennt  diese  Seihgefässe  coli  vinari.  Ygl.  Mus.  Borbonico  ed.  Napol. 
vol.  III,  tav.  31.  Pistolesi  1.  c.  bemerkt  hierbei:  Non  pub  mettersi  in 
dubbio  che  il  gusto  degli  antichi  fosse  finissimo  nel  lavoro  delle  cose  ancor 
piii  triviali,  e  ad  usi  piii  volgari  destinate :  ne  abbiamo  mille  prove ;  e 
Pompei  principalmente  ce  ne  ha  somministrate  moltissinie  e  Iuminose.  — 
—  Chi  non  ammira  nella  forma,  e  nell’  ornamento  loro  una  finezza  di 
arte  dilicatissima  ?  Chi  non  rimane  sorpreso  dalla  varietä  de!  disegno  e 
delF  esattezza  delP  esecuzione  in  arnesi  da  cucina  de’  piu  triti  ed  usuali? 
etc.  Ein  Seihgefäss  anderer  Art  wird  ibid.  Tom.  V,  tav.  83  veranschau¬ 
licht. 

2)  _Onomastic.  X,  75:  i'art  d5  iv  rovxoiq  xul  6  olyiov  xul  ro  nug* 
UgiOTOcpdvei  yevcnrigiov : 

rQ*X*  iS  iov  olvox  (vielleicht  richtiger  olvdiv3 *)  ufUfoqeqt,  xtvov  Xccßwv 
tüjv  l'vdo&ev  xul  ßvof.iu  xul  yevoTfjgiov, 
ix  de  rovroiv  xul  X0,p  fl  >  oruv  eXnij  cpegexgur^q  iv  Merakkevoi’ 

xvkixuq  oXvov  {.tekuvoq  uv&oöfitov 
jjvrkoyv  diu  yojvrjq. 

Das  bei  Aristophanes  genannte  yevoTrjgiov  (der  Weinkoster)  kann  nichts 
anderes  sein  als  ein  alqwv,  ein  Heber,  wie  ein  solches  Instrument  auch 
gegenwärtig  zum  Aufziehen  einer  kleinen  Portion  Wein  oder  Branntwein 
aus  einem  Fasse  in  ein  kleineres  Gefäss  gebraucht  wird. 
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öelfläschchen  uud  Salbgefäss chen. 

§.  18. 

Die  Lekythos  (rj  Xrjytvd-og). 

Die  Lekythos,  bereits  im  homerischen  Epos  als  Oeigefäss 
zum  häuslichen  Gebrauche  erwähnt 4) ,  war  eins  der  vorzüg¬ 
lichsten  Producte  der  attischen  Kerameutik  und  mochte  nament¬ 
lich  von  hier  aus  erst  seine  weitverbreitete  Anwendung  als 
Oeigefäss  für  das  Gymnasium  und  die  Palästra  gefunden  haben. 
Die  X jjxv&og  und  die  (nXsyyig  waren  sowohl  in  den  Bädern  als 
in  den  Uebungsplätzen  unentbehrliche  Gerätschaften.  Denn 
das  Einreiben  mit  Oel  galt  nicht  nur  für  zweckdienlich ,  um 
die  Glieder  zu  den  gymnastischen  Uebungen  elastisch  zu  machen, 
sondern  auch  für  heilsam  nach  dem  Bade  und  ausserdem  für 
wirksam  gegen  verschiedene  Krankheiten*  2).  Daher  das  Ein¬ 
reiben  bei  den  Griechen  zu  einer  sorgfältig  betriebenen-  und 
ausgebildeten  therapeutischen  Kunst  geworden  war  und  je  nach 
dem  Zwecke  in  verschiedener  Weise  ausgeführt  wurde3 4).  Die 
Lekythos  und  die  Stlengis  finden  wir  daher  häufig  in  den  Ge¬ 
mälden  griechischer  Thongefässe,  welche  palästrische  Scenen 
oder  Baderäume  vorstellen  ,  mit  angebracht 4).  Auch  bieten  die 


])  Odyss.  VI,  79:  xgvaity  XrjKvd-q)  vygov  tliuov. 

2)  Vgl.  Gymnastik  und  Agonistik  der  Hellenen,  Th.  I,  S.  627  ff. 
Uebrigens  hegte  man  auch  die  Meinung ,  dass  das  Oel  den  Leib  schön 
mache.  Vgl.  Lukian.  Anachars.  c.  24  u.  28:  xul  axdnvöxegov  nonl  xöf 
ävdga,  welche  Ansicht  auch  im  Volke  Israel  herrschend  war:  „dass  du 
Brot  aus  der  Erde  bringest  und  dass  der  Wein  erfreue  .  des  Menschen 
Herz  und  seine  Gestalt  schön  werde  vom  Oel“  u.  s.  w. 

3)  S.  ebendaselbst  S.  629  f.  • 

4)  Da  aber  dieses  bald  rundliche,  bald  längliche  Gefässchen  häufig 
mit  Schwamm  und  Stlengis  (strigilis)  vereinigt  oder  zusammengebunden 
dargestellt  worden  ist,  so  tritt  oft  die  Gestalt  desselben  nicht  deutlich  ge¬ 
nug  in  ihren  vollen  Umrissen  hervor.  So  ist  der  bildlichen  Darstellung 
einer  gymnastisches  Scene  in  den  Monum.  ined.  di  corr.  arch.  vol.  V, 
tav.  16,  3  das  an  der  Wand  angebrachte  runde  Gefässchen  mit  kurzem 
engen  Halse  wohl  nur  für  eine  Lekythos  oder  eine  Olpis  zu  halten. 


394 


Oel-  uncl  Salbenfläschchen. 


gegenwärtigen  Sammlungen  antiker  Vasen  noch  zahlreiche  Ex¬ 
emplare  schön  geformter  und  wohl  erhaltener  Lekythoi  dar,  so 
dass  wir  über  ihre  Gestalt  nicht  den  geringsten  Zweifel  hegen 
können.  Ebenso  findet  man  im  Gebiete  antiker  Sculpturarbei- 
ten  palästrische  oder  athletische  Figuren ,  welche  tm  Einreiben 
des  Leibes  mit  Oel  begriffen  in  der  einen  Hand  eine  Lekythos 
halten  und  daraus  in  die  andere  Hand  Oel  ausgiessen  1).  Die 
Lekythos  ist  vorzugsweise  ein  auf  kleiner  Basis  ruhendes  und 
mit  schmalem  fast  in  gleichmässiger  Peripherie  aufsteigendem 
Bauche,  mit  engem  Halse,  kleiner  Mündung  und  gewöhnlich 
mit  einem  Henkel  ausgestattetes  Gefäss,  welches,  wie  Ge¬ 
schirr  mit  engem  Halse  überhaupt,  beim  Ausfliessen  des  Inhalts 
irgend  ein  Getön  (Bütteln)  von  sich  giebt  (Aaxsiv,  Xaxa&iv)  und 
davon  seinen  Namen  erhalten  haben  soll 2).  Wenigstens  hatte 
die  attische  Lekythos  vorzugsweise  diese  Gestalt,  von  welcher 
die  europäischen  Sammlungen  antiker  bemalter  Vasen  noch 


1)  Musee  de  sculpture  autique  et  moderne  d.  Clarac,  vol.  III,  pl.  269. 
N.  2166. 

2)  Vgl.  Letronne,  Observatt.  sur  les  nonis  d.  vas.  Grecs  p.  49.  und 

Ussing,  de  nom.  vas.  Graecor.  p.  64  sq.  Ueber  die  Benennung  des  Xr]xv- 
#og  darf  man  aus  den  Worten  des  Pollux  einige  Folgerungen  machen; 
IV,  114  bemerkt  derselbe:  eXnoiq  4'  uv  ßugvaxovoq  vTioxgixrjq  —  Xt]xv&X- 
£ojv  ,  \ugvyyi'C)o)v ,  cpugvyyX^ojv  xul  ßugvcpMVoq.  Anecdota  Bekkcri  p.  50,  8: 
Xrjxv O-X^eiv  ondxuv  ßovXwvxai  ot  (pwvuaxo'vvxeq  xollov  xi  (p&typiu  noitXv 
ojqTifQ  eiq  fojxvOovq  rrgoXt/uevoi.  Wenn  man  nämlich  in  ein  Gefäss  mit  klei¬ 
ner  Mündung  und  engem  Halse  hineinbläst,  ohne  die  Lippen  dicht  an  die 
Mündung  des  Gefässes  zu  halten,  so  entsteht  ein  hohler  Klang,  Ton  ( [xöl - 
Xov  <p&iypiu) ;  daher  die  Conjectur  von  Ussing  p.  63  1.  c.  (ix  h]xv&wv) 
hier  nicht  zu  billigen  ist.  Denn  von  Ausströmen  der  Flüssigkeit  ist  an 
bezeichneter  Stelle  gar  nicht  die  Rede,  sondern  nur  von  Lufttönen,  d.  h. 
von  Einblasen  in  ein  Gefäss.  Hätte  hier  das  Bütteln  bezeichnet  werden 
sollen,  so  könnte  man  auch  vermuthen  ,  dass  üdwg  oder  vygov  ausgefallen 
sei.  Denn  wenn  ein  leeres  Gefäss  mit  engem  Halse  und  enger  Mündung  ganz 
ins  Wasser  gehalten  wird ,  so  entsteht  ein  starkes  buttelndes  Geräusch ; 
dazu  würde  wenigstens  n goUpievoi  besser  passen.  Vgl.  auch  Suidas  v. 
Arixv&ioxriq  p.  560.  vol.  II,  ed.  Beruh.  Hesycli.  v.  Tom.  II,  464  Alb.  be¬ 
merkt  dagegen :  A'tjxv&oq,  xd  /utx u$v  xov  XuuxuvXov  xul  uvyjvoq  ^yoideq 
(also  etwa  der  Kehlton,  der  Fistelten).  —  Vorzüglich  schöne  Lekythos- 
formen  findet  man  bei  Ed.  Gerhard,  antike  Bildwerke  I,  Taf.  9  ff.  bildlich 
dargestellt.  • 
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zahlreiche  Gefässchen  aufzuweisen  haben  *).  In  anderen  grie¬ 
chischen  Staaten  konnten  kleinere  oder  grössere  Oelgefässe  von 
anderer  Form  den  Namen  Lekythos  führen,  oder  das  mit  die¬ 
sem  Namen  bezeichnete  Gefäss  konnte  auch  zu  anderen  Zwecken 
benutzt  werden,  wie  z.  B.  im  thessalischen  Dialekte  die  Le¬ 
kythos  die  Stelle  des  Ttqoxovg  vertritt1  2).  Die  häufigste  Erwäh¬ 
nung  der  Lekythos  als  eines  Oelgefässes  oder  Salbiläschchens 
finden  wir  bei  Aristophanes ,  welcher  von  dem  ernsten  würde¬ 
vollen  Aeschylos  in  der  Unterwelt  die  Anfänge  der  Prologe  des 
Euripides  als  fetten  Wortschwall ,  als  gesalbte  Gemeinplätze, 
welche  auf  Alles  sich  anwenden  lassen,  mit  dem  Prädicat  Xrj- 
xvfriu  bezeichnen  lässt,  wobei  wahrscheinlich  zugleich  ihre 
metrische  Fassung  verspottet  werden  soll  3).  In  dieser  Weise 
hat  die  Lekythos  zu  zahlreichen  allegorischen  Ausfällen  und 
Wendungen  Veranlassung  gegeben,  wie  xo^noluxud'og  (Prahl¬ 
hans,  Grosssprecher),  l^xv^iaixog ,  deaeig  IrjxvfH&iv  und  ähn¬ 
liche  Ausdrücke 4). 

Die  Lekythoi  der  Alten  bestanden  aus  verschiedenen  Stof¬ 
fen,  aus  Gold,  Silber,  edleren  Steinarten ,  aus  Erz.  Die  irdenen 
aber  waren  natürlich  die  gebräuchlichsten  und  wohl  auch  die 
ältesten,  nach  welchen  jene  wohl  erst  fabricirt  worden  sind. 


1)  Z.  B.  in  der  k.  Preuss.  Vasensammlung  N.  1592.  1977  u.  a. 

2)  Atlienäos  XI,  c.  90,  p.  495,  c.  Vgl.  Letronne  1.  c. 

3)  Aristopli.  Frösche  v.  1200  ff.  V.  1202  bemerkt  Aeschylos:  noiüq 
yun  ov tms,  wor’  ivuqfioxxttv  ärcav ,  j tut  x(odäyioy  y.oX  Xqy.v&iov  xui  &v).ü~ 
xiov  h  x olq  lufißffoioi.  Da  Horatius  in  den  bekannten  Worten  ampullas 
et  sesquipedalia  verba  das  Wort  ampulla  eben  so  braucht,  wie  Aristopha¬ 
nes  fojxv&oq ,  so  muss  die  ampulla  ebenfalls,  als  Oelgefäss  gedient  oder 
sonst  eine  ähnliche  Bestimmung  gehabt  haben  als  die  Lekythos.  Appu- 
leius  Florid.  p.  122  ed.  ßip.  Tom.  II.  erwähnt  die  ampulla  neben  der  Stri- 
gilis,  wie  die  griecli.  Autoren  die  X^y.vQoq  neben  der  oxXeyyiq.  Dagegen 
wird  hjxu&oq  auch  als  Oelgefäss  zum  alltäglichen  Gebrauche  erwähnt,  bei 
Aristopli.  Aves  v.  1589:  tXcuov  ovy  l’reoriv  iv  x jj  hjy.v< 9-oj. 

4)  Aristophan.  Acliarn.  v.  589.  Sophocles  bei  Suidas  v.  p.  560,  vol.  II, 

ed.  Beruh.  Strabon  XIII,  609  Gas.:  f.n]öh’  l’/nv  cpiXooocpeiv  nQay/xuxixäq, 
alla  &60uq  Cicero  ad  Atticum  Ep.  I,  14,  3:  Nosti  illas  foj- 

y.v&ovq.  Vgl.  Plinius  Epist.  I,  2.  Dahin  gehören  auch  die  schon  erwähn¬ 
ten  ampullae  des  Horatius  in  Art.  poet.  v.  97. 


396 


Oel-  und  Salbenfläschchen. 


Auch  unter  den  irdenen  fanden  gewiss  verschiedene  Abstufungen 
Statt.  Eine  fein  gefirnisste  und  sauber  bemalte  Lekythos  wurde 
zu  höherem  Preise  verkauft,  als  eine  schlecht  überzogene  und 
mit  einigen  flüchtig  hingeworfenen  Figuren  decorirte,  welcher 
letzteren  Art  sich  ganz  Unbemittelte  bedienen  mochten  l)\  Auch 
diente  die  Lekythos  häufig  zu  Geschenken  für  Knaben  und  an¬ 
gehende  Epheben ,  welche  die  Palästra  besuchten,  wozu  natür¬ 
lich  schön  bemalte  mit  palästrisch e-n  Scenen ,  in  besonderen 
Fällen  auch  wohl  goldne,  silberne,  eherne  und  mit  Relief¬ 
gebilden  ausgestattete  verwendet  wurden  2).  Dass  die  Leky- 
thoi  auch  als  Schmink-  und  Salbengefässchen  dienten,  darf 
man  aus  Äristophanes  folgern  und  geht  mit  Bestimmtheit  aus 
anderweitigen  Angaben  hervor 3).  Bei  dem  luxuriösen  Gast¬ 
mahl  des  Karanos  in  Makedonien  traten  Mädchen  mit  durch¬ 
sichtigen  Gewändern  angethan  in  das  Gastzimmer  und  reichten 
jedem  Gastgenossen  zwei  mit  kostbaren  Salben  gefüllte  Lekythoi 
dar,  von  welchen  die  eine  aus  Gold ,  die  andere  aus  Silber  be¬ 
stand,  während  beide  Gefässchen  mit  einem  goldnen  Riemen  an 
einander  gebunden  waren.  Jede  Lekythos  umfasste  eine  Ko- 
tyle,  also  neun  Unzen  Salbe4).  Auch  die  wohlhabenden  und 


1)  Aristoplian.  Frösche  v.  1236:  Xiji pH  yu(>  nßoXov  nc'tvv  xaXrjv  xi 
xuyu&rjv  (sc.  Xt)xv3-ov)  kann  im  Verhältnis  zu  den  oben  angegebenen  Prei¬ 
sen  der  bemalten  Thongefässe  (S.  176  f.)  gewiss  nur  auf  sehr  kleine  und 
geringe  Gefässchen  bezogen  werden,  wenn  überhaupt  aus  diesen  Worten 
eine  Preisbestimmung  genommen  weVden  darf  und  dieselben  nicht  vielmehr 
für  Scherz  zu  halten  sind.  Eine  sauber  bemalte  Lekythos  hat  gewiss  mehr 
als  eine  Drachme  (=  6  Obolen  =  48  Chalkus,  also  circa  sechs  Silber¬ 
groschen)  gekostet. 

2)  Aristoteles  Etliie.  Nie.  IV,  c.  2,  §.  18:  cufMlyu  /nev  yay  rj  Xtjxu- 
&  o  q  fj  x.uXXioxt]  t/n  fuyuXo7iQi'TUi(iv  nuiöixov  <5 oj  y  ov.  Vgl.  Suidas 
v.  oXnrj.  Dass  auf  Grabmälern  aus  Marmor  mit  Sculpturen  oben  Lekythoi 
aus  Marmor  oder  aus  Metall  oft  den  Schluss  oder  die  höchste  Spitze  bil¬ 
deten ,  scheint  aus  Aristoplian.  Eccl.  v.  1111  hervorzugehen. 

3)  Eccles.  v.  1101:  fpQvvqv  t/ovauv  XijxuOor  TtQoq  tuXq  yvü&oiq,  wo 
das  Schminkfläschchen  statt  der  stark  aufgetragenen  Schminke  gebraucht 
ist.  Noch  bestimmter  finden  wir  bei  Aristoplian.  Plut.  v.  810  f.  («t  dt 
Xty/.v&cn  {uvqov  ytfiovoi)  die  Lekythoi  als  Salbenfläschchen  angegeben. 

4)  Athenäos  IV,  3,  p.  129,  a.  b.  Nach  A.  Böckh’s  Berechnung  (in 
d.  Metrolog.  Untersuchungen  S.  17)  enthielt  die  Kotyle,  wie  schon  oben 
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heiterem  Lebensgenuss  ergebenen  Agrigentiner  bedienten  sich 
silberner  und  goldner  Lekythoi  in  Bädern  und  Gymnasien* 1 2 3  4). 
Suidas,  Hesychius  und  Photius  bezeichnen  geradezu  die  Le¬ 
kythos  als  Salbengefäss  2).  Dass  die  Lekythen  auch  einen  be¬ 
trächtlichen  Umfang  haben  konnten-,  beweist  uns  Pollux,  wel¬ 
cher  ein  sieben  Kotylen  fassendes  Gefäss  dieses  Namens  er¬ 
wähnt3).  Auch  existiren  noch  gegenwärtig  in  den  Antiken - 
Sammlungen  Gefässe  in  der  Gestalt  der  Lekythos  von  bedeu¬ 
tendem  Umfange4),  und  zwar  nicht  blos  irdene,  sondern  auch 
aus  Erz  oder  edlem  Metall 5).  Ein  höchst  eigentümliches  ir¬ 
denes  Gefässchen,  welches  man  ebenfalls  zu  den  Lekythosformen 
zu  zählen  berechtigt  ist,  dessen  Gebilde  die  Leda  mit  dem 
Schwan  darstellen,  hat  vor  Kurzem  0.  Jahn  in  den  Berichten 
der  k.  Sächs.  Gesellschaft  der  Wiss.  zu  Leipzig  ausführlich  be- 


angegeben  wurde,  9  Unzen  Ocl  (also  wohl  ebensoviel  Salbe,  da  diese 
ziemlich  dieselbe  Schwere  hat),  10  Unzen  Wein,  13 l/2  Unzen  Honig  (die¬ 
ser  ist  schon  durch  die  Wachszellen  und  den  klebrigen  ZuckerstofT  leichter). 


1)  Diodor.  Sic.  XIII,  c.  83. 

2)  Suid.  v.  p.  560.  ed.  Bernh.  vol.  II,  Part.  I:  yli)y.v&ov  ry'jv  %ov  /nj- 
qov  Idxny.oi  xalovoiv  ulüßaoT(Jor,  dann:  t«  ikcuoön/a  uyyeiu  (sc.  /.?}xut9-ot), 
Vgl.  Photius  v.  Tom.  I,  p.  219.  ed.  Ric.  Pors.  Hesycli.  v.  Tom.  p.  464 
Alb.  yJijXvO-nq  —  y.ul  /.(VQO&^y.ij. 


3)  Onomast.  X,  67 :  \i\xv&oi’  . 

Tt}v  inic txoTvXor  ^  n]i>  yvigto-v.,  xr)i'  uyyv^v9 
ijv  i(ptQO(.njv  iv*  :’xfHfu  ouv&iäiQiuv.. 

aus  Aristophanes  entlehnt.  Das'Prädicat  vijv  uyxvfojv  haben  wir  entweder 
auf  eine  Lekythos  mit  engem  und  vorwärts  -  oder  zurückgebogenem  Halse 
oder  auf  die  Gestalt  des  Henkels  zu  beziehen.  Ein  Gefäss  dieser  Art  mit 
gebogenem  Halse  hat  z.  B.  Cayliis ,  Reeueil  d’  antiquit.  vol.  I,  pl.  42,  fig.  2. 
bildlich  dargestellt.  Da  die  Lekythen  nicht  sämmllich  eine  und  dieselbe 
Form  hatten,  so  konnte  auch  diese  unter  ihnen  Vorkommen,  sowie  in 
den  antiken  Gelasssammlungen  so  manches  zierliche  Gefiiss  mit  engem  ge¬ 
bogenen  Halse  gefunden  wird.  S.  Konr.  Levezow,  Verzeichniss  der  Berl. 
Vasen  Taf.  VIII,  Fig.  163.  164.  Taf.  X,  Fig.  209.  210. 


4)  Vgl.  Grivaud  de  la  Vincelli ,  Reeueil  d.  mouumens  antiques  —  dans 
Pandemie  Gaule  (Par.  1817)  Tom.  II,  p.  306  sqq.  pl.  38.  fig.  1.  3.  5.  6, 

5)  Ich  habe  (Taf.  VI,-  Fig.  5.  6.)  zwei  nur  wenig  verschiedene  Leky¬ 
thosformen  den  Abbild,  beigegeben.  Diese  Form  war  namentlich  den  atti¬ 
schen  Lekythen  eigen,  wie  schon  bemerkt  worden  ist. 
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leuchtet  und  von  zwei  verschiedenen  Seiten  eine  Abbildung  da¬ 
von  gegeben  1).  Der  häufige  und  verschiedenartige  Gebrauch 
der  Lekythos  im  Leben  mochte  bewirken,  dass  dieselbe  auch 
als  Sepulcrai-Gefäss  eine  besondere  Bedeutung  erhielt2),  na¬ 
mentlich  für  die  ärmere  Classe,  und  auch  in  dieser  Beziehung 
musste  ein  starker  Absatz  dieser  Gefässe  aus  gebranntem  Thon 
Statt  finden.  Daher  gab  es  zu  Athen  männliche  und  weibliche 
Personen,  welche  Handel  mit  Lekythen  trieben,  auch  wohl  in 
den  Strassen  herumliefen  und  ihre  Waare  mit  lauter  Stimme 
feil  boten  3).  In  dieser  Hinsicht  war  es  auch  wohl  möglich, 
dass  diejenigen  Töpfer ,  welche  sich  vorzugsweise  mit  der  Fabri- 
cation  der  Lekythen  beschäftigten ,  Lekythurgen  genannt  wur¬ 
den  4).  Nach  der  Angabe  des  Photius  pflegten  junge  Leute 
auch  Geld  (Münzen)  in  der  Lekythos  mit  sich  herum  zu  tragen, 
weshalb  man  diejenigen ,  welche  ausser  Land  reisten ,  uvto - 
lrjy.v9cu  genannt  habe  5).  In  der  Rede  des  Demosthenes  gegen 


1)  Philol.  liistor.  Classe  1853.  Hft.  I,  S.  14  ff. 

2)  Der  Schol.  zu  Platon,  Hipp,  minor  p.  334  Bekk.:  Av/.v&ov  öl 
uyyfiöv  tl  (puoLV  Amxol,  h’  oj  t olq  vexgolq  Icpigov  r 6  /uvgov ,  rijv  rU«- 
ßuorgov.  Diesem  entsprechend  wird  auch  in  Sepulcral -Bildwerken  die 
Lekythos  oft  bemerkt.  Vgl.  Pistolesi,  Real -Museo  Borb.  Tom.  T,  tav.  8,  2. 
S.  oben  S.  385,  Anm. 

3)  Bei  Aristophan.  Plut.  v.  426  If.  hält  Chremylos  •  die  Penia  für  eine 
Pandokeutria  oder  für  eine  Lekythopolis  (rturöoxeuigiuv  jj  Xiyxv&önoXiv)  und 
fügt  hinzu:  ou  yug  uv  rooovrovl  irtxguyeq  vj/toiv ,  ovölv  i) dixiyu ivi]. .  Dass 
man  bemalte  Lekythen  den  Abgeschiedenen  gern  mit  ins  Grab  gab,  be¬ 
weisen  die  Worte  des  Aristophanes ,  Eccl.  996:  oq  (twv  ygctqif <av  ägtoroq) 
ro Tq  rtxQoloi  Qotygurfel  ruq  hjxv&ovq. 

4)  In  dieser  Beziehung  lasst  sich  vielleicht  bei  Hesycli.  v.  xigcifievq  • 
6  Xvxovgyoq  statt  des  sinnlosen  kvxovgyoq  lesen  Xqxv&ovgyoq ,  der  Leky¬ 
thos -Töpfer.  Will  die  Kritik  dieser  Conjectur  keinen  Beifall  spenden,  so 
müsste  wohl  in  kuxovgyoq  eine  Beziehung  auf  die  oben  erwähnten  Au- 
xvougydq  (piäkut  gesucht  werden  (s.  oben  S.  331.),  worüber  schon  die 
Alten  verschiedene  Meinungen  hatten.  Andere  Conjeeluren,  auf  etymolo¬ 
gischem  Wege  ermittelt,  hat  Herr  Conr.  Schwenck,  ein  vielgeübter  jio~ 
Xvxgonoq  im  Bereiche  der  Etymologie ,  im  Rhein.  Museum  1841  ,  I,  1, 
p.  154  in  Vorschlag  gebracht. 

5)  Photius  p.  219,  vol.  I.  ed.  Ric.  Pors.  v.  Mjxv&oq.  Nach  dem 
Scholiast  zu  Platon,  Hipp,  min.  p.  334  Bekk.  diente  die  Lekythos  sogar 
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Konen  findet  sich  dagegen  eine  ganz  andere  Angabe* 1),  näm¬ 
lich  dass  zu  Athen  junge  Männer,  und  zwar  die  Söhne  acht¬ 
barer  Bürger  sich  einander  im  Scherz  Spottnamen  beilegten 
(to?V  jasv  l^vcpdXXovg ,  t ovg  ds  avroltjxvdovg) ,  zu  deren  Er¬ 
klärung  Demosthenes  selber  im  Folgenden  den  Commentar  lie¬ 
fert,  indem  er  darzuthun  sucht,  dass  jene,  welche  sich  einan¬ 
der  solche  Prädicate  beilegen ,  doch  nur  ausgelassene ,  trunkene 
und  unsittliche  Menschen  seien ,  welche  sich  des  Nachts  alle 
Ausgelassenheit  und  Frivolität  erlauben  2).  Die  Söhne  attischer 
Bürger ,  namentlich  aus  wohlhabenden  Häusern ,  hatten ,  wenn 
sie  sich  als  reifere  Knaben  oder  angehende  Epheben  in  die  Pa- 
lästra  oder  in  das  Gymnasion  begaben,  gewöhnlich  einen  Skla¬ 
ven  bei  sich,  welcher  ihnen  die  Lekythos,  die  Stlengis  und 
was  sonst  bei  den  gymnastischen  Uebungen  erforderlich  war, 
trug  und  daher  ’krjxv&ofpoQog  genannt  wurde.  Dass  in  der  spä¬ 
teren  Zeit,  als  die  Glasfabrication  sich  überall  hin  ausgebreitet 


zur  Aufnahme  von  Reise  -Effecten  :  ^wno  öl  y.ul  uvzl  quoxiokfo )v  ?>i]xv&oig, 
a  ton  ötfjfi Ütivu  ßuXümu.  (Vuoxoiloq  öl  tu  fteyu ,  dq  d  tu  IfiuTiu  lu~ 
ßdkXerui ,  öio  y.ul  r ovq  unoyovq  \4nofoyyv9ovq  tkiyor,  Ueber  Lekythoi  aus 
Leder,  also  wirkliche  Beutel,  s.  die  folg.  Seile. 

1)  Demosthen.  in  Kor,  c.  14,  p.  1281,  was  Ussing ,  de  nom.  vas. 
Graec.  p.  66  nicht  darauf  bezogen  wissen  will,  dass  jene  ihre  eigenen 
Lekythoi  bei  sich  trugen,  was  nur  ganz  Arme  und  Schmarotzer  gethan 
haben,  sondern  dass  man  sie  selbst.  Salb  flaschen  (h]xvfrouq)  genannt 
habe:  dicebantur  ipsae  ampullae  esse,  quia  nimio  unguento  et  oleo  turpiter 
affin  er  ent. 


2)  So  wie  das  mit  uvio).7ixv0-oq  verbundene  Prädicat  i&vqwkk oq  einen 
unsittlichen. Begriff  bezeichnet,  so  dürfte  wohl  auch  uvTokrjxv&oq  eine  ähn¬ 
liche  unsittliche  Beziehung  enthalten.  Ariston,  der  verletzte  Ankläger,  be¬ 
merkt  bei  Demosthenes  1.  c. :  iOvcpüklovq  öl  y.ul  uuxohjxv&ovq  ovyyojoov- 
f(tr  elvuo  T(nq  vieat  TÖlq  xovcou  •  y.ul  t-'yo>y  ’  tüyotKu  rolq  Otolq ,  elq  Koroiva 
xul  vovq  vielq  t ovq  tovtov  y.ul  tuvtu  xul  tu  toiuvtu  utcuviu  TQtTitö&ui. 
out oi  yüq  da iv  ot  raXovvTtq  ukh]koiq  ko  l&uqükk w  y.ul  toiuutu  noiovvxeq , 
u  nokkijv  ulo/uvip’  r/n  xul  h-ytiv ,  fiij  on  yt  öt)  voulv  av&QOinovq  jurj- 
T(j{ovq  Vielleicht  lässt  sich  auch  eine  genügende  Erklärung  aus  den  An¬ 
gaben  des  Photius  ovvuywy.  P.  I,  p.  210  ed.  Pors.  entnehmen:  sirj- 
y.ua&Ul'  7ltQu{vtQ&UL.  711U0UI  •  xul  inl  toü  nhjoiuocu  Tl&lTUi' 

OUT  (oq  fp(Q£XQ<XT7jq  *  '  ÖktJV  TTjV  VVY.TU'  TOVTfOTl  ÖlUTtUl^ÖfiS&U. 

Wenigstens  haben  foyxuo&ui  und  fojxv&oq  eine  in  der  Wurzel  der  Worte 
liegende  Stammverwandtschaft. 
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hatte,  auch  Lekythen  aus  Glas  hergestellt  wurden,  bestätigen 
spätere  Lexikographen  und  Scholiasten  1).  In  der  späteren 
Zeit  müssen  sogar  Xqxv&oi  aus  Leder  fabricirt  worden  sein. 
Denn  Plutarchos  berichtet,  dass  die  Athenäer  während  der  be- 
drängungsvollen  Belagerung  durch  das  römische  Heer  unter 
Sulla,  als  die  äusserste  Hungersnoth  eingetreten  war,  Schuh¬ 
werk  und  Lekythoi  weich  gekocht  und  verzehrt  haben  2).  Viel¬ 
leicht  hatte  man  in  der  späteren  Zeit  die  Lekythen  aus  Leder 
wegen  ihrer  Unzerbreehliehheit  vorzüglich  zum  Gebrauche  auf 
Reisen  und  Feldzügen  eingeführt.  Daraus  würde  sich  zugleich 
die  obige  Angabe  leicht  erklären  lassen ,  dass  man  die  Lekythen 
auch  zur  Aufbewahrung  des  Geldes  auf  Reisen  benutzt  habe. 
Somit  wäre  wohl  anzunehmen ,  dass  die  ledernen  Lekythen 

geradezu  die  Stelle  der  Geldbeutel  vertreten  haben. 

* 

•  :§.  i9. 

Die  •  oXn rj. 

Was  die  Lekythos  bei  den  Athenäern ,  das  war  die  ohnri 
(oljta,  olntg}' bei  den  Doriern,  ein  Oelfläschchen ,  welches  die 
Epheben  bei  sich  trugen,  wenn  sie  die  gymnastischen  Uebungs- 
plätze  besuchten  3).  Doch  scheint  die  frühere  Bedeutung  des 
Wortes  oh ttj  die  einer  Oinochoe  oder  eines  Prochus  gewesen 
zu  sein ,  oder  die  eine  Bedeutung  fand  bei  diesem ,  die  andere 
bei  jenem  Stamme  Statt 4).  Will  man  aber  auf  die  Unterschei- 


1)  Schob  zu  Arislophan.  Plut.  v.  427 :  X^xvdonojXig  Xiytxui  q  tu 

veXcvu  uyyelu  xuqiojs  nw Xovou.  Hesyeh.  v.  Toni.  II,  p.  464  Alb. :  fojxu&og 
—  xul  [iVQo&r'ixi] '  ßrjocov  vuXivov.  So  erwähnt.  Plinius  >  hist.  nat.  XX, 
c.  54  ampullas  vitrcas.  Die  römische  ampulla  ist  aber  die- griechische 
Xtjxv&og ,  wie  wir  schon  oben  aus  dem  Gebrauche  des  Horatius  gesehen 
haben.  •  •  ••  .  * 

2)  Plutarch.  Süll.  c.  13 :  rwv  uvd’QÜnorv  onov^ttvotv  —  vnodtj/nuru  6h 
xul  Xrixv&oug  hcp&ug  io&lov xo)v  xiX. 

3)  Theocrit.  II,  156  :  xul  n uyJ  t/.uv  Iti&u  % dv  z U)q16u  noXXüxiq  oXnuv. 

Dagegen  XVIII,  45:  öXmöoq .  Also  oXnu  und  öXTuq,  S.  Anm.  2.  S.  401. 

4)  Krates  bei  Athenäos  XI,  90,  495,  b:  Ol  /6tq  ntXt'xui,  xu&ütiiq 
tfno (.uv ,  m>0[xuCflvvo  •  cO  6h  xvnoq  yv  rov  uyyt(ov  nqoTiQOv  fihv  xolq  Huv- 
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dipig  des  Hesychius  Gewicht  legen ,  so  war  nur  oXtci}  die  Be¬ 
zeichnung  für  Lekythos,  olmg  dagegen  mit  olvoxorj  identisch  !). 
Letronne  hat  diese  Unterscheidung  anerkannt,  Ussing  dagegen 
hat  dieselbe  verworfen* 1  2).  Und  in  der  That  lassen  sich  Di- 
.stinctionen  dieser  selten  gleichmässig  durchführen,  ohne  auf 
widerstreitende  Stellen  zu  stossen.  Bei  Theokrit  ist  olmg  eben 
so  wie  oXttu  der  Name  eines  Oelgefässes  oder  Oelfläschchens. 
Es  bliebe  also  nur  die  Möglichkeit  übrig,  dass  beide  Namen 

der  Form  nach  verschiedene  Gefässe  bezeichnet  haben,  wofür 

•  • 

sich ‘schwerlich  ein  Beweis  aufbringen  lässt.  Jedenfalls  war  die 
ohrt]  für*  den  gewöhnlichen  Gebrauch  eben  so  aus  gebranntem 
Thon  gearbeitet  .wie  die  Lekythos,  da  die  Kerameutik  ja  in  die 
älteste  Zeit  zurückreicht.  Deshalb  ist  die  Meinung  Ussing’s, 
dass  die-  oXtku  keine- irdenen  Gefässe  gewesen  seien,  durchaus 
unzulässig  3).  Freilich  gab  es  ebensowohl  oXncu  aus  edlen  Me¬ 
tallen,  aus  edleren  Steinarten,  und  nach  Suidas  scheinen  auch 
gläserne  fabricirt  worden  zu  sein  4).  Diese  würden  jedoch  der 


u&7jvuixdiq  ioixuq',  rjvixa  ixakdxo  ruXixq ,  voxigov  di  tox*v  oivo/OTjq  oxy/xW, 
oloi  elcuv  ol  iv  rjj  (ogxjj  ‘nuQaxt&e'fievoi ,  önoCovq  di/  no xe  ökTtctq  ixükovv, 
XQWfiivoi  7igoq  xr\v  xov  oYvov  tyxyotv  ;  und  weiterhin :  TV/v  dh  öknrjv  KXd  - 
TCtQX0<i  Koqiv&lovq  fif'v  (prjcu  xal  Bvt,avx(ovq  xul  Kvxgiovq  xt]v  Xijxv&ov 
ünodidöviu ,  Oeooakovq  di  X7\v  ngoyoav. 

„  K  *  * 

1)  Hesychius  v.  oXrta  p.  746  f.  Tom.  II.  Alb.:  okna — Xijxu&oq.  — 
Okniq.  o ivoxorj.  Allein  bei  Theocrit  II,  156.  und  XVIII,  45.  ist  öXnct  und 
öAth?  der  Oinochoe  gleich.  Sappho :  'Egfxäq  di  tkwv  oXtuv  &toiq  olvoyorjae 
(Athen.  X,  26,  425,  c.)  und  der  Chier  Ion:  ix  ^a&eojv  TU&axvoiv  urpvaaov- 
req  oknaiq  olvov  (Athen.  XI,  90,  495,, b.).  •  4 

2)  Letronne,  Observatt.  philol.  et  arch.  sur  1.  noms  d.  vas.  Grecs 
p.  51:  dans  l’usage  ordinaire  de  la  langue,  c’ est  ökniq,  non  öknr},  qui 
designe  un  vase  a  boire.  Üssing de  nominibus  vas.  Graec.  p.  70 :  Quod 
vero  Hesychius  discernil  okni]v ,  .  krjxv&ov  ,  et  ökniv ,  olvoyor^v  eumque  se- 

•  cutus  est  Letrorirtius  Epli.  Er.  1833  p.  620,  hoc  falsum  esse  docent  exem- 

pla  allata,  in  quibus  utraque  forma  promiscue  invenitur.. 

•  • 

3)  TJssing  p.  70 :  „  Quare  male  fecerunt ,  quod  etiain  hoc  nomine  ficti- 

lia  quaedam  appellarunt  Panofka,  Rech.  V,  102.  et  Gerhard,  Rap.  n.  16. 
Ult.  ric.  n.  35.  .  : 

4)  Theocrit.  XVIII,  45:  agyvgtuq  iq  oA mdoq  vygov  uktKpug  Auado^e- 
nu  xxk.  Suidas  v.  ofanj  p.  1085  ,ied.  Bernh.  vol..  II :  oXtitj,  7]  A r\xv&oqt 
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Oel-  und  Salbenfläsclichen. 


Blüthe  der  ägyptischen  Glasfabrication  angehören  während  der 
Herrschaft  der  Ptolemäer  und  der  römischen  Kaiser.  Aus  wel¬ 
chem  Stoffe  die  Atfragyvgog  obirj  des  Achäos  aus  Eretria  bei 
Athenäos  bestand ,  ist  nicht  leicht  zu  bestimmen  *).  Vielleicht 
waren  es  irdene  oder  gläserne  mit  einem  silberfarbigen  Ueber- 
zuge  versehene  Gefässe ,  wie  wir  solche  bereits  als  irdenes- Ge¬ 
schirr  vonNaukratis  in  Aegypten  oben  nachgewiesen  haben  (s.  oben 
den  Art.  xvktxsg  S.  434  f.).  Denn  die  erste  und  vorzüglichste 
Bedeutung  von  Xcd-ugyvgog  ist  ,, Silberschaum,  Silberglätte,  Sil- 
bersehmelz* 1 2)“.  Nach  einer  zweiten  Bedeutung  war  es  ein  weisses, 
unserem  Zinn  ähnliches  Metall,  welches  auch  wohl  noch  mit 
Silber  überzogen  wurde.  Diese  metallischen  Stoffe  waren  be¬ 
reits  dem  Aristoteles  bekannt 3).  Wenn  aber  der  Scholiast  zu 
Theokritos  1.  c.  die  Olpe  auch  als  rj  ösg^aiCvr]  Xtjxv&og  erklärt, 
so  hat  er  wahrscheinlich  irriger  Weise  ein  Prädicat  auf  die 
oknrj  übertragen ,  welches  nur  der  Lekythos  zukommt  4).  Im 


oiove.1  iXuionrj  Tiq  ouou'  dut  tö  dt  avxrjq  onmTtvao&cu  rö  t/.aiov.  Iv  3Etu- 
ygü^^ua^  * 

Xühxtov  ugyvgto)  f.i£  nuvdxElov .  'Ivdixov  tgyov, 
ö Xtt?jv  ijdCoTOV  tztti ’iov  elq  tTv.gov, 
ij/u  ug  intt  rode  otio  ytvt&hiov, 

TitfiTiei  yrj&ofiivt]  ovv  cpgtvi  Kgivuyogrjq. 

Die  bei  Suidas  angedeutete  Durchsichtigkeit  war  doch  nur  bei  gläsernen, 
krystallenen  oder  bei  Gefässen  aus  einigen  edleren  Steinarten  möglich.  In 
gymnastischen  Vasenbildern  darf  man,  wie  schon  bemerkt,  das  nebst 
Stlengis  und  Schwamm  aufgehängte  kleine  rundliche  Gefässchen  für  eine 
Olpe  oder  für  eine  Lekythos  halten.  Vgl.  Pistolesi ,  Real  -  Museo  Borbonico 
Tom.  1,  tav.  69.  T.  II,  tav.  9. 


1)  Athenäos  X,  74,  451,  b.  c.  Stesichoros  hatte  in  s.  Helene  ‘einen 
ki&ugyvgtov  nodovinrrjgu  erwähnt,  ibid.  Dieser  Schmelz  konnte  auch  gold¬ 
gelb  sein  (daher  / gvolnq  und  ugyvglxiq),  Dioscorid.  V ,  102.  Plin.  h.  n. 
XXXIII,  6. 

2)  So  bei  Nicandr.  Alex.  607. 

3)  JTtgl  oocpior.  tXty/o) v  c.  1:  Kul  yug  tovtcov  tu  ^ tiv  ügyugoq ,  tu 
di  xgvooq  ioriv  ubjO-olq  *  tu  di  toxi  [iiv  oü ,  (fuCvtrut  di  y.utu  t r\v  uia&yjaiv  • 
olov ,  tu  (xiv  Xc&ugyvgtvu  xul  tu  xuTTiTtgivu  agyvgu’  tu  di  yoXoßücpivu 
Xgvoü.  Nicephorus  Gregor.  X,  c.  6:  nüv  &ti  kt&ugyvgtvov  ts  y.ul  xoXo~ 
ßcupivov  yv  xtX.  Wir  sehen  hieraus,  wie  schon  die  Alten  verschiedene 
Metallstoffe  zu  verbinden  und  zu  überziehen  verstanden. 


4)  S.  oben  den  Art.  shjxv&oq  gegen  das  Ende. 
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Museum  Etruscum  Gregorianum  werden  zahlreiche  Gefässe  von 

% 

verschiedener  Gestalt ,  doch  sämmtlich  zur  Classe  der  Oinochoen 
gehörig,  als  Olpen  bezeichnet1).  Wer  will  es  entscheiden  ob 
mit  Recht  oder  Unrecht?  Die  meisten  sind  einfache  Oinochoen, 
einige  aber  haben  in  Betreif  des  Halses  und  der  kleinen  Mün¬ 
dung  eine  abweichende  Gestalt,,  und  es  könnte  wohl  sein,  dass 
unter  ihnen  diejenigen  oXnat  der  Alten ,  welche  mit  der  Oino- 
ehoe  verwandt  waren ,  Sich  befinden. 

Die  Zahl  derjenigen  Gefässe,  welche  ausschliesslich  zur  Auf¬ 
nahme  der  Salben  dienten ,  war  bei  den  Alten  beträchtlich  gross, 
seitdem  dieser  Luxusartikel  in  den  Bädern  der  Fürsten  und  Bemit¬ 
telten  allgemeine  Aufnahme  gefunden  hatte.  Als  grössere  Behäl¬ 
ter  dieser  Art  werden  uns  die  oXxta  (auch  oXy.ua  und  oXxuTu) 
genannt, 'welche  bisweilen  bei  grossen  Festen  mit  Salben  gefüllt  zu 
gemeinsamem  Gebrauche  in  Bädern,  Gymnasien  und  Palästren 
aufgestellt  wurden.  Im  Gymnasium  zu  Antiochia  salbten  sich 
bei  dem  von  Athenäos  beschriebenen  luxuriösen  Feste  des  An- 
tiochos  Epiphanes  die  Anwesenden  mit  köstlicher  Salbe  aus 
goldnen  Gefässen ,  welche  als  oXxta  bezeichnet  werden  2).  Ob 
diese  oXxia  etwa  den  l'^uXunTQu  ähnlich  waren ,  welche  wir 
ebenfalls  als  grössere  Salbengefässe  zu  betrachten  haben,  ver¬ 
mag  ich  nicht  anzugeben.  Bei  dem  pomphaften  Aufzuge  des 
Ptolemäos  Philadelphos  wurden  auch  zehn  grosse  l^aXsinTQu 
unter  den  goldnen  Gefässen  mit  zur  Schau  getragen  3).  Wahr- 


1)  Mus.  Etrusc.  Gregor.  Part.  II,  tav.  4.  fig.  1  —  3.  Für  eine  Olpe 
mit  einem  grossen  und  zwei  kleinen  Henkeln  könnte  man  wohl  auch  ein 
Gefäss  von  besonderer  Gestalt  und  mit  Reliefgebilden  bei  Caylus,  Recueil 
d’ ant.  Tom.  1,  pl.  33,  fig.  1.  halten.  Die  drei  Henkel  hat  es  mit  der  Hy- 
dria  gemein,  ist  aber  in  Beziehung  auf  seinen  langen  Hals,  die  Münduug, 
den  Bauch  ganz  verschieden  voii  der  Hydria.  Ed.  Gerhard  hat  die  Olpe 
als  ein  schlankes,  der  Oinochoe  ähnliches  Gefäss  mit  hohen  Henkeln  auf¬ 
gestellt  (Nuov.  Ricerch.  fig.  35).  (Ich  habe  diese  Form  Taf.  VI,  Fig.  10. 
aufgenommen.) 

2)  Athenäos  V,  24,  195,  d.  e:  h  tw  yv^ivaatoj  nävreq  tx  xquoojv  oA- 
xtW  rjXefqjovro  xgoxCvot  /uvqoj.  Hesych.  v.  p.  742.  Tom.  II.  Alb. :  oXxoüov. 
Afxch'fj ,  vmiiig ,  xguTijQ  ;  also  ein  grosses  Gefäss,  llacli  oder  hoch;  und 
v.  ohuov.  (.leyctq  xguxiig ,  XovTtjQ.  Photius  v.  p.  328.  Tom.  1,  ed.  Pors.  ; 
OXxtiov.  yuXxovq  Xfßrjq  rgtiq  noduq  lyojv. 

3)  Athen.  V,  34,  p.  202,  d.  e. 
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•  • 

scheinlich  war  das  oXxiov  ebenso  wie  das  t^uXstnTQov  ein 
becken-  oder  lebes  -  artiges  Gefäss ,  aus  welchem-  den  Einzelnen 
ihre  Salbenfläschchen  bequem  gefüllt  werden  konnten.  Waren 
es  keine  beckenförmigen,  so  mögen  es  kraterförmige  Gefässe. 
gewesen  sein. *  *  •  ;  ’ 

Bereits  im  ersten  Abschnitte  der  ersten  Abtheilung  haben 

*  •  • 

wir* der  Sälbengefasschen  aus  edleri  Steinen  gedacht,  deren 

•  • 

Name  vom  Material  entnommen  war,  'des  Alabastron  und  des 
Onyx  *).  Die$e  Bezeichnungen  gingen  dann  auch  auf  Gefässchen 
von  gleicher  Bestimmung  und  Form  aus  anderen  Stoffen  über. 
Für  weniger  bemittelte  Personen  dienten  zum  alltäglichen  Ge¬ 
brauch  kleine  Gefässchen  aus  Thon  als  Salbe’n  -  und  Balsam¬ 
fläschchen,  von  welchen  letzteren  gegenwärtig  noch  zahlreiche 
Exemplare  von  verschiedener  Form  existiren.  Die  Vasensamm¬ 
lungen  zu  Berlin,  München,  in  Rom,  Neapel  und  London  be¬ 
sitzen  noch  Salbenfläschchen  dieser  Art  von  allen  Grössen  und 
Formen12).  Der  geringe  Raum  dieser  Duodezgefässchen  gestat- 


1)  S:  l  ff-  16  ff.  Den  Namen  uXüßaoTgoq ,  uXüßuorgov  hat  man  selt¬ 
samer  Weise  auch  von  ov  Xußto&ui  oder  diu  to  /hj)  Xußuq  t'xaiv  abgeleitet» 
sofern  der  Alabastros  keine  Henkel  hatte.  Vgl.  Fr.  Creuzer,  Ein  altathe- 
näisches  Gefäss  p.  21 ,  ‘61.  lieber  die  Form  uXäßuaxQoq .  vgl.  Thom.  Ma¬ 
gister  s..  v.  p.  41.  ed.  Ritschl.. —  Kallimach.  dq  Xovtq.  rijq  IläXX.  v.  15: 
f,ii]  /.ivga  Xoaroy/ooi  tu  IJuXXudi,  /rrjd3  uXaßuOTQioq  [ov  yug  IdO-rjvuta  /wq(- 
fiwiu  fjunTu  cpiXju).  Agathias  in  d,  Anthol.  Pal.  IX,  153:  Heuptrjq  uXu- 
ßüatgu.  Vgl.  Plutarch,  Timol.  £.15.  Zur' Zeit  des  Clemens  Alexandrinus 
war  das  Alabastron  ein  beliebtes  Trinkgefäss  der  Frauen  gewcp'den,  des¬ 
halb  vorzüglich  ,  weil  es  eine  kleine  Mündung  hatte  und  die  Frauen  beim 
Trinken  ihren  Mund  nicht  weit  ‘  zu*  öffnen  brauchten.  Clemens,  Paed.  II, 
c.  2,  §.33:  oxtvoiq  xofudjj  xuxu  rd  axöfiiov  uXußuaxgoiq  doxyftdvwq  nt- 
vovoui  uvuxXöioi  /uev  xuq  xsrpaXäq ,  yv/ivovoi  dlxovq  xguxyXovq ,  ov  xocffitwq, 
i/nol  doxdv ,  xul  tov  Xugvyyu  diaxdvovoui  negl  xi)v  xatänootv  ßgoxO-t'Qovaiv 

xtX.  Dann :  xul  ovyl  uXußäaxgoiq  ntvnv  xexo)Xvxatutv. 

•  • 

2)  Vgl.  Konrad  Levezow,  Verzeichniss  der  Vasen  zu  Berlin  Taf.  VII, 

XVII,  und  Catalogue  of  the  Greek  and  Etruscan  -Vases  in  the  British  Mu; 
seum  vol.  I.  Lond.  ’1851,  8.  pl.  IV,  N.  118  u.  a.  In  der  schönen  Dar¬ 
stellung  auf  einem  beriialten  Thongefässe  bei  Tischbein  (Hamilton’sche 
Samml.)  Tom.  1,  tav.  2.  hält  der  -Bräutigam  der  sitzenden  Braut  ein  Ala¬ 
bastron  gegen  das  Gesicht ,  wahrscheinlich  um  ihr  Wohlgeruch  zu  gewäh¬ 
ren  und  sie  dadurch  zur  Benutzung  des  Inhaltes  zu  veranlassen.  Diese 
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tete  natürlich  bedeutende  Malereien  nicht.  •  Gewöhnlich  sind 

dieselben  mit  einzelnen  Figuren  auf  einer  Seite  (der  Vorder» 

seite),  oder  auf  dieser  und  der  Rückseite  aüsgestattet,  welche 

bisweilen,  sauber  und  zierlich  ausgeführt,  bisweilen  auch  nur 

flüchtig  hingeworfen  sind.  Auch  findet  man  solche',  welche  blos 

•  • 

mit  dunkeim  Firniss  überzogen  jeder  weiteren  bildlichen  Aus¬ 
stattung  entbehren.  Was  nun  die  speciellen  Namen  dieser  Ge- 
fässchen  betrifft,  so  erwähnen  wir  zunächst  den  Aryballos,  wel¬ 
cher  bereits  bei  Aristophanes  als  Parfüm-  oder  Salbengefässchen 
bezeichnet  wird.  •  .Der  Wursthändler  Agorakritos  hat  im  Traume  • 
gesehen,  wie  die  Göttin  Athene  aus  einem  Aryballos  Ambrosia  . 
auf  den  attischen  Defnos  herabgiesst I).  Dass  der  Aryballos  zii 
den  Salben-  und  .Parfümgefässchen  gehörte,  lässt  sich  wohl 
auch  daraus  abnehmen ,  . dass  derselbe,  von  Pollux  zu  den  Ge- 
fassen  der  Bäder  gezählt  wird  2) ,  in  welchen  köstliche  Salben 

*  und  Spezereien  oft  in  luxuriöser  Weise  verbraucht  wurden 3). 

_ _  •  •  • 

,  • 

Form  habe  ich  Taf.  VI,  Fig.  11  in  die  Abbildungen  aufgenommen.  Fig.  12 
ist  ein  Alabastron  mit  zwei  kleinen  Henkeln  (Ohren ,  Griffen)  nach  Ger- 
.  hard’s  Nuov.  Ricerch.  .fig.  45..  •' 

’l)  Aristoph.  Ritter  v.  1094. 

•  2)  Onom.  VII,  166:- xul  tu  r<ov  ßulavticov  uyyiiu  dgvßulloq,  dginuivu. 
Wenn  Ussing,  de  nom.  vas.  Graec,  p.  106  aus. den  Gegensätzen  bei  Ari- 
stophanes  Ritt.  v*.  1091  und  1094  folgert ,  dass  der  Aryballos  kein  kleine¬ 
res  Gefäss  als  die  uQvzaivcc  gewesen  sein  könne,  da  der  Wursthändler 
auch  in  dieser  Beziehung  den  Kleon  überbieten  müsse,  so  ist  erstens  diese  ’•* 
Folgerung  nicht  gerade  no'thwendig , .  zumal  da  schon  ein  Gegensatz  'zu. 
nkov&vyltiu  in  upßgoata  liegt ;  zweitens  konnte  die  Arytaina  ebenso  wie 

der  Aryballos  ein  grosses  und  ein  kleines  Gefäss  sein  (wenigstens  findet 

man  in  antiken  Bildwerken  unter  den  Schöpfgefässen,  zu  Rehen  die  uginiavu  . 

gehört,  auch  sehr  kleine ;  s.  Mus.  Etrusc.  Greg.  Part.  I,  tav.  i  und  die  hier 

beigegeb.  Abb.  Taf.  V,  wo  eine  weibliche  Figur  mit  einer  sehr  kleinen  dgv- 

Tcavu  aus  einer  Hydria  in  einen  Skyphos  schöpft).  Agorakritos  setzt  übrigens 

auch  y.  1105  /.lutyoxuq  öiaf.i£/nuyfitva<;  *  den  dXcptTu  toxevuofiivu  des  Kleon 

entgegen.  Matyoxij  ist  doch  nur  Deminutiv  von  fioQa .  Uebrigens  ist  es  wohl 

möglich,  dass  dgvßaXXoq  nicht  blos  ein  kleines  öder  g*össeres  Schöpfgefäss, 

sondern  in  verschiedenen  Zeiten  Gefässe  verschiedener  Art  bezeichnet  habe, 

•  •  *  *  • 
z.  B.  ein  anderes  Gefäss  zur  Zeit  dös-  Aristophanes ,  ein  anderes  zur  Zeit 

des  Athenäos. 

•  * 

•3)  Uebrigens  konnte  der  Aryballos  im  Bade  ebenso  wie  die  Arytaina 
auch  ein  Schöpfgefäss  sein  ,  wodurch  die  oben  gegebene  Bedeutung  nicht 
aufgehoben  wird.  • 


i 
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’Salbengefässe. 


Die  Beschreibung  des  Athenäos,  dass  nämlich  der  Aryballos 
nach  unten  hin  d.  h.  nach  dem  Boden  abwärts  sich  mehr  aus¬ 
breite,  dagegen  nach  oben  zu  sich  einziehe,  wie  ein  zusam-’ 

•  V 

men  gezogener  lederner  Beutel  (daher,  man  diese  Beutel  eben¬ 
falls  Aryballen  nenne),  stimmt  so  genau  mit  mehreren  kleinen 
Thongefässen  in  den  gegenwärtigen  Vasensammlungen  überein, 
dass  man  an  der  Identität  derselben  mit  dem  von  Athenäos 
beschriebenen  Aryballos  kaum  noch  einem  Zweifel  Raum  geben 
kann  1).  *  Wenn  aber  Athenäos  ausserdem  noch  hinzufügt,  dass 
der  Aryballos  nicht  weit  vom  Arystichos  abstehe ,  so  giebt  dies 
keinen  Grund ,  die  bezeichnete  Form  des.  ersteren  für  unzulässig 
zu  halten ,  da  wir  ja  über  die  Gestalt  des  Arystichos  keine 
bestimmte  Nachricht  haben  2).  Der  Stamm  ägv  —  mit  dem  Begriff 
des  Schöpfens  ist  zwar  diesen  drei  Gefässen  (Arytaina,  Ary¬ 
ballos  ,  Arystichos)  gemeinschaftlich ,  allein  darin  liegt  noch 
kein  Beweis  für  eine  gleichmässige  oder  ähnliche  Form  der¬ 
selben.  Die  Oinochoe,  die  Kot.yle  und  der  Kyathos  waren  auch 
Schöpfgefässe,  hatten  aber  verschiedene  Formen.  Die  richtige 
Form  des  Aryballos  nach  der  Beschreibung  des  Athenäos  dür¬ 
fen  wir  in  einem  zierlichen  Gefässchen  der  Preuss.  Vasensamm¬ 
lung  (N.  1685)  erkennen,  welches  nach  dem  Boden  zu  die 
grösste  Breite  hat  und  oben  in  einen  engen  Hals  mit  etwas 
erweiterter  Mündung  ausläuft  (5  Zoll  Höhe,  4  Zoll  Durchmesser). 
Ein  ziemlich  ähnliches  mit  etwas  vorgebeugter  Mündung  besitzt 
die  Londoner  Gefässsammlung  3).  Das  Gefässchen ,  welches  von 
Ed.  Gerhard  in  seinen  neuen  Untersuchungen  über  die  Formen 
der  griech.  Vasen  als  Aryballos  aufgestellt  worden  ist,  hat 
wohl  nach  oben  hin  die  Gestalt  eines  zusammengezogenen  Beu¬ 
tels ,  entbehrt  aber  der  Erweiterung  nach  unten  hin  und  des 


1)  Athenäos  XI,  25,  783,  d:  noxygiov  xäxw&sv  evqvx eqav ,  üvoj  dh 
Ovvtjyf,ciVov ,  wq  tu  avanuaxä  ßuXüvciu ,  «  xal  civrd  did  xrjv  o/uoiöxrjxa 
uQvßü).Xovq  x ivtq  xuXcfvaiv. 

2)  Ussing  1.  c.  p.  105  f.  verwirft  auch  aus  diesem  Grunde  die  Ge¬ 
stalt  eines  Beutels  und  hält,  wie  schon  bemerkt,  den  Aryballos  für  ein 
wo  möglich  noch  grösseres  Schöpfgefäss  als  die  dqvxaivu. 

3)  Catalogue  of  the  Greek  and  Etruscan  Vases  in  the  British  Museum 
vol.  I.  Lond.  1851.  pT.  IV,  N.  118. 


Aryballos  ,  ßr}Oa  ,  ß^alov. 
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breiten .  Bodens ,  entspricht  also  nicht  der  Beschreibung  des 
Athenäos  4).  In  der  Münchner  Vasensammlung  findet  man  ein 
kleines  henkelloses  mit  einer  mysteriösen  Badescene .  bemaltes 
Gefässchen,  welches  oben  einen  engen  Hals  mit  kleiner  Mün¬ 
dung  und  nach  dem  Boden  abwärts  eine  zunehmende  Breite 
hat,  so  dass  der  Boden  breiter  ist  als  der  Bauch.  Es  ent- 
spricht  also  ganz  der  Darstellung  des  Athenäos1  2).  Uebrigens 
mochte,  wie  schon  bemerkt,  der  Aryballos  seit  der  Zeit  des 
Aristophanes  bis  zu  der  des  Athenäos  verschiedene  Modifica- 
tionen  seiner  ursprünglichen  Form  angenommen  haben,  oder 
der  Name  Aryballos  auf  verschiedene  Gefässe  übertragen  wor¬ 
den  sein;  und  so  manches  Gefässchen  in  den  Vasensammlungen 
ist  vielleicht  für  einen  Aryballos  gehalten ,  wofür  man  bis  jetzt 
noch  keine  Bezeichnung  gefunden  hat 3 4). 

Das  mit  dem  Namen  ßijca  (auch  ßr^aa ,  ßrjtriov)  benannte 
Gefässchen  ist  bereits  bei  der  Beschreibung  des  Bombylios  in 
Betracht  gezogen  worden  und  hatte  nach  der  Angabe  des  Athe¬ 
näos  dieselbe  Gestalt,  welche  er  dem  Aryballos  zugeschrieben 
hat.  Wir  werden  es  also  für  ein  Salben-  oder  Parfümgefäss- 
chen  zu  halten  haben.  Eustathius  will  diesen  Namen  nur  mit 
einem  Sigma  geschrieben  wissen4).  Der  Scholiast  zu  Aristo- 


1)  Nuov.  ricerche  fig.  43.  Etwas  mehr  nähert  sich  der  Beschreibung 
des  Athenäos  ein  sogenannter  hochzeitlicher  Aryballos  in  der  Berl.  Vasen¬ 
sammlung  N.  857.  Noch  mehr  entspricht  N.  815,  welches  Gefässchen 
unten  am  breitesten  ist. 

2)  Saal  III,  Repositorium  2,  Reihe  4,  N.  23.  Ich  habe  dasselbe  Taf. 
VI,  Fig.  14  beigegeben. 

3)  Das  Gefässchen,  welches  Caylus,  Recueil  d’antiquit.  Tom.  I.  pl.  42, 
fig.  1  bildlich  dargestellt  und  p.  110  beschrieben  hat,  darf  man  wohl  zu1' 
Classe  der  Aryballen  ziehen.  Caylus  bemerkt:  Ce  vase  est  de  terre  cuite, 
d’  une  couleur  brune  et  sans  aucun  ornement  que  les  moulures  et  les  can- 
nelures  indiquees  dans  la  planche,  et  faites  legerement  avec  l’ebauchoir* 
(Ich  habe  Taf.  VI,  Fig.  13  eine  Abbildung  davon  gegeben.)  Uebrigens 
konnte  ein  Gefäss  von  dieser  Form  nöthigenfalls  ebenso  wie  die  Kotyle 
und  der  Kyathos  auch  zum  Schöpfen  aus  grösseren  Gefässen  gebraucht 
werden.  Ein  anderes  Gefässchen  dieser  Art  hat  Pistolesi ,  Real -Mus.  Bor¬ 
bon.  Tom.  II,  tav.  52,  p.  267  als  vaso  unguentario  aufgeführt.  (Ich  habe 
diese  Form  Taf.  VI,  Fig.  19  mitgetheilt.) 

4)  Ad  Odyss.  I,  1405,  16. 
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Salben  -  und  Arznei » Gefässchen« 

phanes  erklärt  .das  von  diesem  Komiker  erwähnte  äXcxßaffTQov 
durch  ßrjGiov  *) ,  was  wenigstens  beweist,  dass  die  gleichbedeu¬ 
tenden  Ausdrücke  ßrjca,  /fyW«,  ßrjtn'ov  ein  üaschenförmiges 
Gefässchen  bezeichnen.  • 

Zu  den  kleinsten  Gefässchen  gehörten  jedenfalls  diejenigen', 
welche  von  den  Griechen  raQ&ijxia ,  von  den  Römern  ebenfalls 
jiarthecia,  jedoch  auch  pyxides  genannt  wurden.  Man  benützte 
dieselben  zu  Arzneien ,  und  sie  bestanden  bald  aus  gebranntem 
Thon,  bald  aus  Glas,  mitunter  auch  wohl  aus  Alabaster  und 
anderen  halb  edlen  Steinarten  *).  Die  gegenwärtigen  Sammlungen 


1)  Ad  Aristoph.  Acharn.  1048.  1053.  Da  ßtjou  ein  alexandrinisches 
oder  ägyptisches  Gefässchen  bezeichnen  soll ,  so  darf  man  vielleicht  die 

.  k 

henkellosen ,  schmal  aufsteigenden- Gefässchen  bei  Rosellini,  I  Monum.  dell* 
Egitto  e  della  Nubia,  Mon.  civil.  Tom.  II,  tav.  68.  79  als  solche  betrach¬ 
ten.  Gius.  Micali,  Monum.  ined.  tav.  VII ,  fig.  4.  5  hat  zwei  ägyptische 
Salbengefässchen  beschrieben  und  davon  Abbildd.  gegeben  ‘  von  welchen 
das  eine  mit  seinem  ganzen  Volumen  völlig  einer  runden  Kugel,  das  an¬ 
dere  mehr  einem  rundlichen  Ei  gleicht,  oben  mit  kleinem  schmalen -Halse 
und  enger  Mündung,  mit  zwei  kleinen  Henkeln  und  ganz  ohne  Basis  oder 
Fuss ,  so  dass  sie  nicht  gestellt  werden  konnten:  auch  sind  sie  mit  hiero- 
glyphischen  Aufschriften  versehen.  Sie.  sind  aus  Thon  gebildet  und  mit 
bläulichem,  ins  Grünliche  übergehenden  Firniss  überzogen  (di  terra  inveiv 
niciata  a  colore  cilestro  tendente,  al  verdognolo).  S,  Text  S.  57.  Wenn- 
irgend  ein  Gefäss  dem  oben  erwähnten  ov^nuarov  ßaXdv uov  ähnlich  ist, 
so  sind  es  diese  beiden,  nur  dass  derbreite  Boden  fehlt.  (Von  dem  ganz 
runden  habe  ich  Taf.  VI,  Fig.  15  eine  Abbildung  gegeben.)  Für  einen  Sal¬ 
ben -Behälter  hat  •  Pistolesi ,  Real -Mus.  Borb.  Tom.  II,  tav.  52,  p.  267 
auch  ein  Gefässchen  gehalten welches  dem  Aryballos  Ed.  Gerhard’s  1.  c. 
sich  nähert.  —  -In  antiken  Vasenbildern  findet  man  häufig  Flügelknaben 
mit  kleinen  Salbenfläschchen. versehen.  So  bei  Passeri,  Pict%  Etrusc.  vol. 
II,  tav.  58 — 70.  Auch  in  der  Berliner  und  in  der  Münchner  Vasensamm- 
lung  begegnet  man  Vorstellungen  dieser  Art  nicht  selten.  In  Wandgemäl¬ 
den  aus  Herculanum  und  Pompeji  bemerkt  man  zierliche .  Gefässchen  mit 
hohen  Henkeln,  deren  Farbe  dieselben  als  goldne  dars’tellt..  Vgl.  Pistolesi, 
Real -Mus.  Borb.  vol.  IX,  tav.  79,  p.  497,  wo  bemerkt  wird:  II  primo 
vaso  del  primo  quadretto  e  colore  di  oro ,  e  puö  ridursi  ad  una  gpecie 

s  • 

di  gutto  o  di  ampulla.  •  •  ‘  .  -  .' 

2)  Martial.  Epigr.  XIV,  78:  Artis  ebur  medieae  narthecia ’cernis  ha.- 
bere  munera,  wo  also  Gefässchen  dieser  Art  aus  Elfenbein  zu  bestehen 
scheinen.  Hier  ist  jedoch  noch  eine  andere  Deutung  möglich.  Während 
der  Kaiserzeit  wurde  nicht  selten  auf  Elfenbein -Blätter  öder  Tafeln-ge- 


NuQ&r'iiutt,  pyxides. 
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•antiker  Vasen  enthalten  noch  zahlreiche  Gefässchen  dieser  Art 
theilsaus  gebranntem .  Thon ,  theils  aus  Glas1).  Die  reichhal¬ 
tige  Sammlung  antiker  Metallarbeiten  im  Antiquarium  des  Berl. 
Museums  besitzt  sogar  zwei  goldne  Büchschen  in. Gestalt  eines 
höchst  zierlich  gearbeiteten  Tigerkopfes ,  welche  einst  zu  Wohl¬ 
gerüchen  oder  besonderen  Arzneien  . gedient  haben  mögen2): 
Ebendaselbst  bepierkt  man-  noch  fünf  andere  geringere  Büchs¬ 
chen  dieser  Art 3).  In  der  Berl.  Vasensammlung  findet  man 
unter  den  neuerworbenen  Gefässen  aus  Korinth  und  Athen  eine 
Pyxis  mit  farbigen  Verzierungen,  Griffen  an  der  Seite  und. mit 
gehenkeltem  Deckel,  von  37*  Zoll  Höhe,  472  Z.  Durchmesser  4). 
- —  Aus  den  noch  vorhandenen  Ueberresten  dürfen  wir  folgern, 


•schrieben  (habet  bibliotheca  Uipia  in  armario  sexto  librum  elephantinum  etc.- 
Vopiscus  imperat..  Tacitus  c.  8,  p.  606.  Tom.  II.  Script,  hist.  Aug.  1671), 
und  so  könnte  hier*  ein  diptychum  elephantinum  mit  medicinischen  Vor¬ 
schriften  gemeint  sein.  (Uebrigens  konnte  vielleicht  auch  schon  eine  Schrift» 
rolle  aus  Pergament  oder  Charta  papyracea  mit  Elfenbein  verziert  über 
elephantinus  genannt  werden.)  Denn  die  Griechen  nannten  auch  Schriften, 
über  Arzneimittel,  mg&qxus  und  vaQ&rjxiu.  S.  Schneider,  griech.  Lex. 
v.  vÜQ&ri$.  3.  Ausg.  Doch  ist  bei  Martialis  die  erstere  Erklärung  vorzu¬ 
ziehen. 

1)  Kleine  irdene  Gefässchen  dierser  Art  findet  man  im  Hintersten  .klei- 
*  neren  Zimmer*  der  Berl.  Vasensämmlung :  gläserne  hat  das  Antiquarium 

unter  den  Glasarbeiten  aufzuweisen ,  sowie  man  auch  solche,  im  neuen 
ägypt.  Museum  bemerkt.  In  Beziehung  auf  pyxis  gab  es  ein  .Sprichwort: 
aliud  in  titulo ,  aliud  in  pyxide ,  welches  sich  auf  täuschende  Aushänge¬ 
schilde  in  den  tabernis  bezog.  Vgl.  Joseph  Laurent,  de  professor.  oratt. 
in  Gronovii  thesaur.  ant.  Graec.  vol.  X*,  p.  1170. 

2)  Vgl.  Tölken,  Leitfaden  für  die  Sammlung  äntiker  Metallarbeiten, 
Berl.  1850,  S.  3,  N.  59.  60. 

3)  Ebend.  N.  80 — 84.  Uebrigens  konnte  eine  pyxis  ebenso  wie  in 

unseren  Apotheken  auch  ein  Gefäss  von  grösserem  Umfange  sein.  •  Gius.  Mi- 
cali,  Mon.  ined.  tav.  XXXI,  fig.  3.  hat  eiii  irdenes  mit  hohem  Deckel  ge¬ 
schlossenes  Gefäss  in  der  Reale  Gall?ria  zu  Florenz  auf  einem  hohen 
Schafte  bildlich  dargestellt,  welches  er  p.  181  als  pyxis  betrachtet  (Va- 
sello  d’alto  piede,  e  corrispondente  coperchio,  di*  graziosa  forma  a  guisa 
d’iina  Pyxis).  Ich  habe  auf  Taf.  yi,  Fig,  16  eine  Abbildung,  davon  ge¬ 
geben.  .  .• 

•  ’  •  -* 

4)  N.  1976.  Dies  Gefäss  wurde  äus  Korinth  von  Hrn.  Prof.  Ross  ge¬ 
sandt.  Vgl.  Ed.  Gerhard,  Neu  erworbene  antike  Denkmäler,  Hft.'III,  S.  104. 
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Thränen flasch chen  (lacrimatoria). 


dass  die  Zahl  der  verschiedenartigen  kleineren  Gefässchen  aus 
Thon,  Glas,  Stein r  Metall  im  Orient,  in  Hellas  und  Italien 
erstaunlich  gross  gewesen  ist,  und  es  würden  sich  hier  die 
Namen  und  Formen  nicht  leicht  in  Einklang  bringen  lassen. 
Auch  würde  ich  zu  weit  gehen ,  wenn  ich  in  diesem  mikrotech¬ 
nischen  Zweige  der  Angeiologie  Vollständigkeit  erstreben  wollte  ‘). 
So  könnten  hierher  auch  noch  die  sogenannten  Lacrymatoria 
(Thränenlläschchen)  gezogen  werden ,  hermetisch  verschlossene, 

durch  das  Löthrohr  völlig  zugemachte  Gefässchen,  in  welchen, 

•  _ 

wie  man  angenommen  hat,  die  Thränen  der  zurückgebliebenen 
Leidtragenden  aufbewahrt  und  den  geliebten  Abgeschiedenen 
ins  Grab  oder  in  die  Aschenurne  mitgegeben  worden  sind. 
Allein  für  das  Gebiet  der  Angeiologie  haben  diese  Lacrymatoria 
keine  weitere  Bedeutung,  und  ich  begnüge  mich  deshalb  auf 
die  Mittheilungen  in  den  Bulletins  de  l’Academie  Boyale  de 
Bruxelles  Tom.  V,  N.  5  (sur  les  vases  vulgairement  appeles 
lacrymatoires)  sowie  auf  die  Notizen  von  Em.  Braun  im  Bhei- 
nischen  Museum  (Jahrg.  I,  Heft  1,  1841,  S.  124)  zu  verweisen1 2). 


1)  Einige  zierliche  Gefässchen  dieser  Art  aus  Glas  findet  man  auch 
im  Mus.  Etrusc.  Gregorian.  Part.  II,  tav.  104  sqq.  bildlich  dargestellt. 
(Zwei  derselben  habe  ich  Taf.  VI,  Fig.  17.  18  aufgenommen.) 

2)  M.  A.  Cause us  (de  la  Chausse)  hat  in  seinem  Museum  Romanum 
Tom.  II,  tab.  10  (Sect.  Yl)  auch  sogenannte  lacrymatoria  bildlich  darge¬ 
stellt.  Allein  diese  sind  keine  hermetisch  verschlossenen  Gefässchen,  son¬ 
dern  haben  eine  offne  Mündung.  Der  Herausgeber  hat  dieselben  ganz  un¬ 
passend  phialae  lachrymatoriae  bezeichnet,  als  könnte  der  Name  phiala 
auch  von  einem  Fläschchen  gebraucht  werden. 


Abschnitt  IV. 

'  •  * 

Küchen-,  Tisch-  und  Speise -Gefässe. 


§•  1-  •' 

■  .  >  1  • 

Küchen  gefässe. 

Wir  haben  bereits  oben  mehrere  grössere  Gefässe  erwähnt, 
welche  bei  ihrem  vielfachen  Gebrauche  zugleich  der  Küche  an¬ 
gehörten,  wie  der  Lebes ,  die  Lekane,  die  Hydria,  die  Schöpf- 
gefäss-e  u.  a.  Auch  siud  bereits  die  in  der  Küche  unentbehr¬ 
lichen  Durchseiher  coli),  die  einhenkligen  situlae  und 

zugleich  mehrere  Wassergefässe  in  Betracht  gezogen  worden, 

welche  man  jedenfells  auch  in  der  Küche  brauchte.  So  mochte 

•  • 

noch  manches  andere  grössere  Gefiiss,  z.  B.  solche,  welche 
zum  Ausspülen  kleinerer  Gefässe  dienten,  auch  in  der  Küche 
zu  einem  vollständigen  Apparat  gehören.  Unter  den  eigentlichen 
Küchengefässen  steht  jedenfalls  die  Chytra  Opr^a),  der  eigent¬ 
liche  Kochtopf  der  Griechen ,  oben  an  1).  Die  %vtqu  (von 
%£vu)),  bisweilen  auch  %vr Q°g  genannt,  war  bereits  in  früher 
Zeit  vorhanden  und  diente  zur  Zeit  des  Aristophanes  zu  Athen 
dem  vielseitigsten  Gebrauche ,  besonders  zum  Wärmen  des 
Wassers  und  zum  Kochen  der  Speisen  2).  Daher  dieses  bei 


1)  Athenäos  II,  86,  p.  71. 

2)  Aristoph.  Equitt.  745 :  txpov zog  ixegog  xrjv  xvrgtcv  ixpeikö/j.yv.  Die 

Benennung  scheint  älter  zu  sein  als  xfa Qu ;  wenigstens  blieb  die 

erstere  in  den  Dionysien,  sofern  der  dritte  Tag  der  Anthesterien  Xvtqoi 
genannt  wurde.  Aristoph.  Acharn.  1076  (mit  scherzhaftem  Doppelsinn)  : 

vno  xovg  Xoag  yug  xul  XvxQouq  avxoioi  xig 
tjy/fiXe  itjorag  ifißuXiiv  Boiontovg. 
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•  •  • 

•  • 

• 

häuslichen  Handlungen  oft  vorkommende  Gefäss  von  den  atti¬ 
schen  Komikern  häufig  erwähnt  wird  *).  Ein  stetiger  Gebrauch 
der  % vtqü  iand  auch  bei  Einweihungen  von  Tempeln,  Statüen,* 
Altären  und  ähnlichen  Monumenten  Statt* 1  2).  Von  der  xvtqo, 
hatte  zu  Athen  ein  Fest  seinen  Namen  erhalten  3 * * * * * * *).  In  der  Chytra 
wurden  vorzüglich*  Brei ,  Zwiebeln ,  Gemüse  und  Fleisch  ge- 


Pollux  X,  99  sq. :  Öt uv  di  /JlqnXoq  iv  'EmxXtjqop  kiyi]  „Xvxqov  ^ ityav  rtuqu 

t ov  fiuyttQovli  d^Xov  oxi  xi)v  -/vxquv  Xtyti,  uXV  ov  xov  '/vrQonodu Vgl«. 

dazu  und  zu  v.  961  d.  Schot.  Allein  bei  Aristoph.  Frösche  v.  218  heisst 

es:  xuiq  Uquloi  Xvxqyoi  xoiqti'r. ux3  i/nov  xt/ievoq  kuulv  o/Xoq.  Zum  War- 

men  des  Wassers  wird  bei  Aristophanes  auch  das  xvrQ^L0V  >  eine  kleine 

Chytra,  erwähnt  (Acharn*.  1175:  o>  dfiojsq,  oi  xux3  olxov  iaxi  ylupuxov, 

vdojq ,  vöojq  iv  /vrqLÖio)  &£q/,ia(vs xe). 

•  • 

1) .  Vgl.  Aristoph.  Plut.  812.  Was  Suidas  vv.  ’Xvxquv-,  Xvxqcuq ,  Xv- 
xqia,t  Xvxqeovv ,  •  Xvxqüov ,  Xvxqov ,  Xvxqoi  vorbringt ,  stammt  grossen- 
theils  ans  den. Lustspielen  der  attischen  Komiker  ünd  aus  den  .Commen- 
taren  ihrer  Scholiasten. 

•  • 

2) ‘ Daher  Aristophanes  Av.  v.  43:  xuvovv  d3  i’xQvxe  xul  /nrpav  xul 

[iVQqivoiq.  ■nXavü/iit&a  ',  —  von  den  beiden  ausgezogenen  Vögeln,  Peisthetä- 
ros  und  Euelpides,  den  Vorstehern  des  Vögel -Völkes ,  welche  eine  neue 
Niederlassung  suchen.  Es  wird  daml  scherzhaft  hinzdgefiigt :  önov  xu&l- 
dqv&fvxe  dtuy£Votyi£&‘  uv,  worin  eiihe  Anspielung  auf  xu&tdqvoiq  liegt, 
wobei  die  yvxqu  gebraucht  wurde.  Fragm.  aus  den  JDanaiden  des  Aristoph.: 

•  *  '  ^laqxqiqofuu  di  Zr]Voq  'Eqxsiov  xdxquq, 

'o)r  6  ßwpdq  ouxoq  ldqv&7]  noxt. 

Vgl.  Schol.  äd  Aristoph.  Pac.  923.  Plut.  11R7. 

3)  Aristoph.  Ran.  218.  Athenäos  IV,  3, ,129:  ijovxluq  di  yevoßevTjS 

intHißttXXoVGiv  7jfj.lv  ol  xdv  xoiq  Xvxqoiq  rolq  3Ad-i]V)jai>  XHxovqyrjouVxeq. 

c.  5,  130:  yltjvuiu  'xul.Xvcqovq  ■O'itaqm1.  —  Nach  Pausan.  IV,  35,5  nannte 
man  in  den  Thermopylen  ein  Russin  mit  bläulichem  Wasser  Xvxqovq  yu- 
vuixtiovq.  S.  Pollux  VII,  197  und  Hesycli.  v.  Tom.  I,  p«  1668  Alb.  und 
Eonr.  Schwenk,  Rhein.  Mus.  1,1,  1841.  S.  152.  Xvxqonölui  ’  mochten 

diejenigen  genannt  werden,  welche  mit 'irdenen  Gefässen  überhaupt,  oder 

wenigstens  ^mit  Kochgefässen  Handel*  trieben.  Audi  mochte  gerade -die 
yjjxqu  dasjenige  Gefäss  sein,  welches  den  stärksten  Absatz  fand,  da  es 

auch  die  Aermsten  nicht  entbehren  konnten.  Pollux  1.  c.  Derselbe  be¬ 

merkt  Onom.  VH,  163:  Xvxqaq  di  /.ul  tu  x^vqoTiojXelu  ixüXovv ,  ioq  x.vxqiu 
tu  xöjv  doxquxu.  Aristophan.  Lysistr.  y.  329:  vvv  dt)  yuq  ifinXrj- 

ouuevij  xj}v  vdqiuv  xvecpuiu  fiöyiq  und  xq^vr^q  vnJ  o^Aou  xtu  &oqvßov  xul 
nuxuyoii  xvtQft°v  >  wo  von  Klappern  und  Geräusch  mit  den  Hydrien  -am 

Wasser  die  Rede  ist.  Platon,  Republ.  IV,  426,  d. -nennt  den  Töpferei/-* 
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kocht1).  Aus  der. Chytra  brachte  man  den  Hausgöttern,  .wie 
dem  Zeus  Herkeios,  einfache  Opfer- Primitiae  von  den  gekochten 
Speisen  dar 2) ,  ‘was  auch  von  Seiten  der  ärmeren  Classe  ge¬ 
schah.  Ausserdem  benutzte  man  dieses  Gefäss.noch  zu  vielen 
anderen  Dingen.  So  wurden  Kinder  darin  ausgesetzt,  woraus 
wir  zugleich  einen  Schluss  auf  die  Grösse  desselben  sowie  auf 
seine*  Mündung  machen  können -c).  Bei  Aristophanes  bringt 
eine  alte  Frau  in  der  %vtqu  ein  Knäblein ,  ilm  es  als  neuge- 
bornes  einer  sterilen  Ehefrau  unterzuschieben.  Hier  ist  der 

Deckel  der  Cliytra  mit  Wachs  wohl  verwahrt,  damit  man  das 

•  • 

Geschrei  des  Kindes  nicht  zu  früh  vernehmen  'könne  4).-  Auch 
wurden  glühende  Kohlen  in  der  %vToa  aufbewahrt,  um  damit 
Feuer  anzuzünden  5).  Aus  allen  diesen  Gebfauchsbestimmungen 
ergiebt  sich ,  dass  die  Chytra  in  der  Regel  ein  ziemlich  grosses, 


xg ai/g,  .welchen  er  vorher  durch  xamt/Liavg  bezeichnet  hatte,,  ganz  entspre¬ 
chend  unserem  Töpfer,  won  Topf.  .  .  * 

1)  Aristoph.  Eccl.  845.  1092.  Aves  78.  Ran.  505.  Pac.  202.  Acharn. 
284..  Ec|q.  1.  c.  und  1173.  Plut.  673  (a&uqijg  yvx gu,  mit  lockendem  Brei) 
und  227,  dazu  Scliol. ,  wo  der  Inhalt  statt  der  yvxga  genannt  wird.  Vgl. 
Wesp.  828.  904.  938.  Ktyygwv  xe  yvxgav  bei  Athcnüos  IV,  7,  131.  v.  26. 

2)  Vgl.  Aristophan.  Plut.  v.  1197.  und  Ussing,  ‘de  nom.  vas.  Graec. 

.P-  89.  .. 

3)  Möris  p.  102:  iyyuxgiof-ioq ,  rj  xov  ßgiyovg  Üx&aoig ,  i^ai  iv  yvxguig 
i&xC&evxo.  Hesych.  v.  p.  1079.  T.  I'*Alb.  :  'Eyyuxgulg.  uTioxxavaZg.’  Ma- 
x tvijvaxxcu  <R  und  xwv  iv  xciig  yvxguig  ixx i&a/uavwv  ■  Tiuiöo) v.  —  ’Eyyvxgl- 
C,hv.  ixxi&ivui  ßga'ipog  iv  yvxgup.  Vgl.  Suidas  v.'  "EyyvxgCoxguu  —  welche 
verschiedene  Functionen  haben:  i’xi  ya  /it)v  xul  x u?  ’fiafaq  xiig  •ixxi&atoug 
iv  yvxguig  tti  ßgifprj.  Vgl.  Aristoph.  Ran.  1220,  dazu  der  Schol.,  nach 
welchem  auch  das  einfache  yvx gliav  in  dieser  Bedeutung  gebraucht  wurde. 
Bei  Platon  (Minos  p.  515) :  tagaZu  xa  Trgogtpüxxovxag  ngo  xrji  ixipogug  xov 

* vaxgovy.nl  i  yy  v  x  g  i  ox  g  i «  g  pcaxuna/xTiö/iavoi ,  w’o  sie  den"  Abgeschiedenen 
vor  der  Bestattung  lustriren.  Vgl.  dazu  den  Schob  ,  welcher  aus  Aristo.- 
phanes  auch  xuxuyvxgioui  in  der  Bedeutung  von  ßküipuc  erwähnt  (Aristoph. 
VTesp.  289,  wo  verschiedene  Auslegungen  gestattet  sind). 

4)  Thesmophor*.  v.  505  —  510.  Hier  sagt  die  -scheinbar  gebärende 
Frau  zu  ihrem  Manne,  der  sich  entfernen  soll,  doppelsinnig*  v.  509:  to' 
yug  ijxgov  x rjg  yvxgug  iXüxxioi  (sc.  xd  ncuöiov).  Hesych., v.  erklärt  tjxgov 
durch  6  nsgl  xd  vnoyüoxgiov  xönog,  6  vrtö  xov  o/xepuhov.  Vgl,  Suidas  v. 

5)  Aristoph.  Lysistr.  v.  297.  308.  315. 
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bauchiges  Gefäss  war ,  dass  es  eine  weite  Mündung  hatte,  wel¬ 
che  mit  einem  Deckel  geschlossen  wurde ,  und  dass  die  irdenen 
Chytren  aus  festem ,  starkem  Thon  hergestellt  und  mit  maleri¬ 
schen  Decorationen  nicht  ausgestattet  waren  *).  Dass  ein  so 
vielfach  gebrauchtes  Gefäss  zwei  bequeme  Henkel  hatte,  ver¬ 
steht  sich  von  selbst1  2).  Einen  breiten  Boden  musste  dasselbe 
auch  haben,  wenn  bequem  darin  gekocht  werden  sollte/  Die 
Chytra  war  also  ein  einfaches,  bauchiges,  weitmündiges,  be- 
henkeltes  Gefäss  von  mittler  Höhe,  welches  im  Nothfalle  auch 
zu  Zwecken  benutzt  werden  konnte,  für  welche  besondere  Ge- 
fässe  existirten.  Ob  diejenige  Form ,  welche  Prof.  Panofka  auf-’ 
gestellt  hat,  die  richtige  ist,  lässt  sich  weder  beweisen  noch 
widerlegen.  Nur  so  viel  darf  man  zugeben,  dass  ein  Gefäss 
von  dieser  Gestalt  zu  vielfachem  Gebrauche  zweckdienlich  sein 
würde  3).  Uebrigens  hatte  die  Küche  der  Griechen  nicht  etwa 
Chytren  von  einem  und  demselben  Umfange,  sondern  von  ver¬ 
schiedenen  Grössen,  wie  aus  den  Worten  des  Pollux  über  das 
Geschirr  des  Kochs  hervorgeht 4).  Auch  werden  die  xvTQidict  von 


1)  Daher  hatten  die  Griechen  ein  Sprichwort,  von  fruchtloser  Arbeit 
gebraucht,  x^TQav  noixCXkew .  Vgl.  Scholiast.  ad  Aristoph.  Vesp.  v.  279. 

2)  Auch  wird  dies  von  Pollux  X,  100  erwähnt.:  ylaßovou  tuj  v  ojtojv 
(fCkriaov  twv  xvtquv.  Panofka,  Rech.  I.  28  hat  ihr  zwei  o 'na  und  zwei 
Bauchhenkel  gegeben 

3)  Th.  Panofka,  Rech.  pl.  I,  fig.  28.  Ussing  1.  c.  p.  91  möchte  lie¬ 
ber  das  Gefäss,  welches  Panofka  *pl.  V,  22  als  Thermopotis  aufgestellt 
hat,  für  die  Chytra  mit  dem  Untersatz  ( Xüaavov )  halten.  Gegen  dieses  Ge¬ 
fäss  würde  nichts  einzuwenden  seih,  dagegen  passt  ein  solcher  Untersatz 
nicht  zur  Chytra,  welche  über  Feuer  gestellt  werden  sollte.  Der  Untersatz 
musste  freistehendfe  Füsse  haben,  um  das  Feuer  wirken  zu  lassen.  Ein 
Sprichwort  lautete:  (irjdiv  t'/tiv  «AAo  / utqui ;  o/ucpalovq ,  ebenso  wie 
fiydtv  t'x ftv  allo  rj  nl&ov  nodaq.  Beides  von  einem,  welcher  gar  nichts 
besitzt,  gebraucht.  Denn  die  /vxqu  hatte  ebensowenig  opycdovq  als  der 
7i i&oq  nodaq.  Vgl.  Schol.  ad  Aristoph.  Av.  798.  Wir  haben  oben  die 
Omphaloi  der  Phialen  erwähnt,  welche  Vertiefungen  am  Boden  ausser¬ 
halb  waren,  wodurch  innerhalb  Erhöhungen,  die  eigentlichen  o/upaXol  ent¬ 
standen.  S.  oben  unter  Pliiale.  Eine  Chytra,  beiderseits  mit  Henkeln  mit¬ 
ten  am  Bauche  versehen,  findet  man  in  den  Monumenti  inediti  di  corr. 
arch.  vol.  I,  tav,  27.  N.  56  bildlich  dargestellt. 

4)  Onom.  X,  95 :  IlgoquQi^/rriTfov  dh  Touroiq  xui  tu  tov  puytiqov 
oxivtj,  %vt o«?,  yvTQfdiU;  xyTqfdiu;  {^etquIuv  n)v  x.vtquv  ol  Ooixxtq  r.ctXovot), 
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Aristophanes  oft  genannt 1).  Ja  es  scheinen  die  xvtQidsg  und 
XVTQidta  in  der  altern  Zeit  auch  Trinkgefässe  gewesen  zu  sein2). 
Wenn  unter  den  noch  existirenden  bemalten  Thongefässen  auch 
.  Chytren  oder  chytraförmige  Gefässe  Vorkommen ,  so  sind  diese 
zum  Gebrauche  nicht  bestimmt  gewesen.  Denn  eine  bemalte 
Chytra  würde  im  Gebrauche  durch  Feuer  und  Rauch  ihre  Far- 
bendecoration  bald  verloren  haben.  Der  %vtq<x  der  Griechen 
entspricht  die.olla  der  Römer,  welche  von  lateinischen  Autoren 
ziemlich  zu  denselben  Zwecken  erwähnt  wird,  wie  jene  von 
den  griechischen  3).  Und  wie  bei  den  Griechen  die  yvTQu  auch 
aus  Erz,  sogar  aus  Silber  fabricirt  wurde,  so  auch  die  olla 
bei .  den  Römern 4).  Zu  der  Chytra  gehörte  auch  der  %vtqo- 
TTovg ,  welcher  auch  mit  dem  Namen  Xacavov,  Idoava  bezeich¬ 
net  wurde 5).  Wir  haben  darunter  den  Untersatz  zu  verstehen, 
auf  welchem  die  %vtqu  über  Kohlen  oder  Feuer  gestellt  wurde  6). 
Aristophanes  hatte  die  xvtqo,  auch  mit  dein  Namen  y.axxdßrj 
bezeichnet,  welcher  von  Photius  als  Benennung  eines  zum 
Kochen,  Sieden  und  Braten  dienenden,  auf  drei  Füssen  ruhen¬ 
den  Gefässes  (Xonudcodsg)  aufgeführt  wird  7),  Auch  Photius  hat 


1)  Pac.  203:  tu  Xoinct  xtigü  ’axevügia  tu  xoiv 

Xvxgiöia  xal  auvtöiu  xafitpogetöict. 

Vgl.  Acharn.  v.  453. 

2)  Herodot.  V,  88.  Athen.  XI,  502,  b.  c. 

3)  Plin.  h.  n.  XXXV,  16:  in  ollis  novis  luto  circumlitis  ;  in  neuen 
irdenen  Töpfen,  deren  Deckel  mit  Lehm  verschmiert  werden  sollen  (näm¬ 
lich  zur  Farbenbereitung). 

4)  Athen.  XI,  59,  p.  480,  8  :  wird  unter  den  silbernen  Weihgeschen- 
keri  im  alten  Tempel  der  Here  zu  Olympia  auch  ein  xvrgoq  uoyvgovq  an¬ 
gegeben.  Silberne  Kochgefässe  überhaupt  bei  den  Römern  erwähnt  Plin. 
h.  n.  XXXIII,  c.  49,  wo  er  bemerkt:  Vasa  coqüinaria  ex  argento  Calvus 
orator  fieri  quiritat.  Die  ollae  aheneae  aus  Lücretius  sind  schon  oben  er¬ 
wähnt  worden. 

.  5)  Pollux  X,  99:  xöv  xaXovfitvov  ^ur^OTroJic  fori  jxhv  xul  X üauvu  xe- 
xXi][itvov  tvgtiv.  Diokles  ibid. :  und  Xuauvoiv  d-eg^v  utpcagrjao)  getv. 
Also  ist  hier  Xüoavu  der  Plural.  Bei  Hipponax  xwgonoöiov ,  ibid. 

6)  Vgl.  Aristoph.  Pac.  891  sqq.  Horat.  Sat.  I,  6,  109.  Pollux  X,  99, 

7)  Athen.  IV,  67,  169,  b.  c.  Photius  v.  p.  124  sq.  Tom.  I,  ed.  Por- 

son:  Kaxxußryv  öel  Xe'yuv ,  ou/t  xnxxctßov  *  orj/nutvei,  öh  xi)v  x^Tguv.  Kctx- 
y.ößri,  öv  wxxußov'  taxt  öZ  Xoyrceöojöeq ,  fywr  fq  Zccvxov  xgtiq  TioÖaq. 
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das  mit  diesem  Namen  bezeichnete  Gefäss  mit  der  %vtq(a  .für 

identisch  gehalten  *).  Bei  Athenäos  wird  dieses  Gefäss  unter 

den  Speise- Apparaten  überhaupt  aufgeführt 1  2). Die  Zahl  der 

anderweitigen  Küchengefässe  der  Alten  ist  beträchtlich ,  gewährt. 

•  , 

uns.  jedoch  zu  geringes  Interesse,  als  dass  wir  uns  hier  auf 
eine  genauere  Beschreibung  einlassen  können.  Athenäos  *  und 
Pollux  sowie  die*  .Lexikographen  Suidas ,  Hesychius,  Photius 
bleiben  die  Hauptquellen  für  die  hierher  gehörige.Onomatologie. 
Allein  bestimmte  Formen  lassen  sich -aus  ihren  Angaben  nicht- 
construiren  3).  Dagegen  haben  Herculanum  und  Pompeji  bereits 
im  vorigen  -Jahrhunderte  verschiedene  eherne  oder  kupferne, 
gegenwärtig  in  Neapel  befindliche  Gefässe  geliefert,  welche  als' 
Küchen-,  Speise-,  Einkaufs-,  Äufbewahrungs  - Gefässe  derHaus- 
wirthschaft  gedient  haben  mögen,  obwohl  wir  weder  den  spe- 


1)  Phot.  1.  c.  Es  kommen  die  Formen  xuxxdßu ,  xäxußoq ,  xuxxußoq, 

xuxxußlq  und  xuxxvßwv  vor.  Küxußoq  und  xitxxaßoq  ist  von  den  Atticisten 

als  uliattisch  \erworfen  worden.  Hesych.  v.  p.  113.  Tom.  II.  ed.  Alb.: 

Kaxiißu.  ntgöii.  Kuxxäßrj.  xqCxoq.  rj  x^TQa,  Vv  yydt  Kuxxußov.  Dann 

Kaxxußoq ,  ij  Xonvu fj  Dazu  die  Interpp. 

•  , 

2)  Fragment  aus  Buch  II,  am  Schlüsse  desselben  (II,  c.  86,  p.-71): 

•  #  avr  QtTuQa 

xpvxziiQu  ,  Xexuvqv ,  xgmööiov ,  nox^giov, 

%vtquv  ^  -Q-vituv  ,  xdxxußov ,  t^wfxr'gvoiv. 

Vgl.  IV.  28,  147,  wo  aus  Phlloxenos  das  Gefäss  xdxxußoq  zweimal  erwähnt 
wird.  Pistolesi,  Real -Mus.  Borb.  Tom.  lll,  p.  496  hält  ein  antikes  Bronze- 
gefä*ss  zum  Kochen  für  den  xüxxußoq ,  cacabus.  S.  daselbst  Taf.  73. 

3)  Athenäos  giebt  im  vierten  Buche  der  Deipnosophisten  bei  »seiner 

Beschreibung  luxuriöser  .Gastgelage  mannichfache*Notizen ,  abgesehen  .yon 
Buch  XI,  wo  auch  mehrere  Küchen  -  und  Speisegefässe  erwähnt  werden. 
Pollux  Onom.  hat  die  /. luyuqixu  besonders  inr  zehnten  Buche  von  §.90 — 110 
behandelt.  So  war  der  &eQ/navx7)g  ein  Gefäss ,  um  Getränke  warm  zu  er¬ 
halten  ,  und  mochte  in  der  Kftche  zu  einem  vollständigen  Apparat  gehören. 
Zur  Classe  dieser  Gefässe  mochte  das  gehören,  von  welchem  wir  (Taf.  I, 
Fig.  15)  eine  Abbildung  gegeben  haben  und  welches  oben  unter  den  bron¬ 
zenen  oder  ehernen- Gefässen  erwähnt  worden  ist.  Vgl.  über  den  #£ gyuv- 
x i\g  auch  Ussing ,  de  nöm.  vas.  Graec.  p.’ 91  sq.  Ein  nothwendiges- Stück" 
in  der  Küche  war  die  (Pollux :  ■O-viu  xul  dvxXlu ,  X,  102)  ,  der  Mör¬ 

ser,  jedoch  mehr  eip  Geräth  als  ein  Gefäss  (vgl.  Athen.  II,  86,  71  zu 
Ende).  Pollux  X,  108  — 110  erwähnt  auch  die  tni/voiq  xaXxfov  als  tv  xiov 

‘  paydgov  oxtvßv ,  —  dann  das  ygvyt xgov  u.  s.  w. 
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ciellen  Gebrauch  noch  die  Namen  derselben  überall  nachweisen 

können.  Da  giebt  es  glöcken-,  becken-,  pokal-  und  kugel- 
_  *  • 

•förmige  Gefässe,  überhaupt  Formen,  welche  unter  den  antiken 

irdenen  entweder  gar  nicht  oder  nur  annäherungsweise  gefun¬ 
den  werden ,  und  welche  beweisen ,  dass  der  edlere  Geschmack 

und  der  Schönheitssinn  der  älteren  classischen  Zeit  von  einer 

t  < 

späteren  Neigung  zu  neueren,  mitunter  capriciösen  und  mani- 
rirten  Formen  in  der  griechisch  -  italischen  Cultur  der  Städte 
Grossgriechenlands  mehr  oder  weniger  zurückgedrängt  worden 
.war. '  Auch  zeichnen  sich  viele  derselben  dadurch  aus ,  dass 
sie  nicht  wie  die  altgriechischen  bemalten  Vasen  beiderseits 
gleichförmige  •  symmetrische  Henkel  haben ,  sondern  auf  jeder 
Seite  einen  von  anderer  Gestalt;  oder  wenigstens  ist  der  eine 
höher  als  der  andere.  Bei  einigen  mögen  die  Henkel  auch 
durch  Beschädigung  ungleich  geworden  sein.,  Im  Real -Museo 
Borbonico.  hat  Pistolesi  viele  Gefässe  dieser  Art  bildlich  darge¬ 
stellt,  ohne  jedoch  eine  genügende  Erklärung  zu  gewähren1). 
Auch  kommen  ebendaselbst  Gefässe  dieser  und  ähnlicher  Art 
in  den  Wandgemälden  vor2),  worunter  man  nicht  wenige  von 
anmuthigen  Formen  findet3).  Daneben  fehlt  es  nicht  an  seltsamen 
bizarren  Gestalten.  Das  reichhaltige  Museum  Neapels  besitzt 
zahlreiche  antike  Gefässe  von  seltenen  Formen  nicht  blos  aus 
Erz  und  Thon,  sondern  auch  aus  Glas,  und  auch  von  den 
letzteren  scheinen  mehrere  der  Küche  angehört  zu  haben  4). 


1)  Real -Mus.  Borb.  vol.  III,  tav.  73.  74.  Text  p.  495.  IX,  tav.  30. 

2)  Vgl.  ibid.  vol.  IV,  tav.  26  und '51  (Gefässe  mit,  Obst,  Trauben, 
u.  s.  w.  gefüllt,  Oinochoen,  Fläschchen  u.  s.  w.).  vol.  V,  tav.  58.  vol.  IX, 
tav.  34.  48.  59.  75.  79.  80. 

3)  Ich  halre  (Taf.  VI,  21.  22.)  zwei  seltsame  Gefässe,  21.  aus  tav.  59, 
und  22.  aus  tav.  79  des  Real -Museo  Borbonico  aufgenommen. 

4)  Vgl.  Herculanum  und  Pompeji  von  Roux  und  Barre,  deutsch  von 
Herman,  Tom.  VI,  Taf.  78,  wo  die  Ueberschrift  der  Tafel  ,,Bronzes“  falsch 
ist.  Es  sind  nur  Glasgefässe  dargestellt.  Dieselbe  Tafel  mit  denselben 
Figuren  findet  man  auch  bei  Pistolesi,  Real-Mus.  Borb.  Tom.  III,  tav.  51, 
wo  die  Gefässe  richtig  als  Glasgefässe  bezeichnet  werden.  Zwei  Gefässo 
befinden  sich  hier  in  zwei  irdenen  Behältern,  welche  durch  einen  gemein' 
schaftlichen  Henkel  verbunden  sind.  Ich  habe  dieselben  Taf.  VI,  Fig.  23 
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Hierher  gehören  auch  noch  die  niannichfachen  Geräthe  und 
Gefässe  der  Pastetenbäcker  und  Conditoren ,  von  welchen  sich 
noch  mehrere  unter  Neapels  antiken  Bildwerken  befinden *  1). 

§.  2. 

Tisch-  und  Speisegefässe. 

Für  das  Gebiet  der  Tischgefässe  finden  wir  im  Athenäos 
nicht  dieselbe  ergiebige  Quelle,  wie  für  das  der  Trinkgefässe. 
Doch  beschreibt  er  im  vierten  Buche  verschiedene  luxuriöse 
Gastmähler  und  kommt  bei  dieser  Veranlassung  auch  auf  so 
manches  Speisegefäss.  Ursprünglich  einfach  war  mit  dem  stei¬ 
genden  Luxus  der  Apparat  zur  Mahlzeit  der  Griechen  luxuriös 
geworden,  namentlich  bei  Gastmählern  hervorragender  Perso¬ 
nen,  Feldherren  und  Fürsten  seit  Alexander.  Doch  wurden  die 
Griechen  in  dieser  Beziehung  von  den  Römern  seit  Sulla  weit 
übertroffen.  —  Unter  den  Gefässen ,  in  welchen  bei  Mahlzeiten 
Speisen  aufgetragen  wurden,  behauptet  in  Bezug  auf  den  viel¬ 
fachen  Gebrauch  die  von  Aristophanes  so  oft  erwähnte  Schüs¬ 
sel  ( TQvßXCov )  eine  wichtige  Stelle.  Insbesondere  werden  die 
in  Athen  beliebten  und  wohlfeilen  kleinen  Fische  (uyvac,  etwa 
unseren  Schmerlen,  und  eingemacht  etwa  unseren  Sardellen 
entsprechend)  zubereitet  in  dem  Tryblion  aufgetragen  2).  Das 
t QvßUov  dient  aber  auch  zu  Saucen  und  Brühen,  welche  ge¬ 
schlürft  wurden  3).  Dem  TQvßXCov  der  Griechen  mochten  die 


aufgenommen.  Verschiedene  Glasgefasse  dieser  Art  aus  den  Antiken  Nea¬ 
pels  hat  Pistolesi  ibid.  auch  vol.  IV,  tav.  41  bildlich  dargestellt.  Taf.  43 
ein  Gefäss  mit  Schriftrollen  und  Dintenfässer.  Vgl.  Taf.  63. 

1)  Vgl.  Pistolesi,  Real -Mus.  Borb.  Tom.  V,  tav.  5  und  93. 

2)  Aristophan.  Ritt.  v.  649:  ivu  Tag  ucpvag  wvoIvto  noXXug  tov  ’ßoXov, 
tuv  dt]/u,iovgybJV  ^vXXaßdv  tu  t QvßXtu.  Vgl.  A.  Bückh ,  Staatshaush.  d. 
Athen.  Bd.  I,  S.  144,  2.  AufL.  Aehnlich  Terentius,  Andr.  II,  2,  32:  et 
pisciculos  minutos  ferre  obolo  in  coenam  seni. 

3)  Aristoph.  Acharn.  278:  t (»&ev  dgi jvrjg  yo<pr}<mg  TQvßXiov.  Ran. 
V.  985:  tö  TQvßXiov  to  ntqvaivov  ts&vtjx"  ipol.  Vgl.  Aristoph.  Eqq.  905. 
Plut.  v.  1108.  Av.  77.  387.  Eccles.  252.  847.  1177. 
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patina  und  patella  der  Römer  ziemlich  nahe  kommen  *),  ob» 
gleich  die  Römer  seit  Varro  auch  von  dem  griechischen  Namen 
Tryblium  Gebrauch  machten  2) ,  und  Pollux  die  römische  patella 
mit  der  Xexolvtj  identificirt.  Das  Tryblion  der  Griechen  fin¬ 
den  wir  noch  bei  Autoren  der  späteren  Gräcität  erwähnt 3). 
Dass  das  attische  Tryblion  zum  alltäglichen  Gebrauche ,  nament¬ 
lich  der  grossen  Masse,  ein  irdenes  auf  der  Töpferscheibe  ent¬ 
standenes  war,  zeigt  uns  Aristophanes  4).  Doch  fehlte  es  auch 
nicht  an  goldnen  und  silbernen ,  von  welchen  Bemittelte  und 
äusseren  Glanz  Liebende  Gebrauch  machten  5).  Jedoch  mögen 
bei  den  Römern  wenigstens  seit  der  Mitte  des  siebenten  Jahrh. 
u.  c.  die  patinae  und  patellae  weit  häufiger  aus  Silber  und 
Gold  bestanden  haben  als  die  TQvßXia  bei  den  Griechen.  Noch 
mehr  war  dies  während  der  luxuriösen  Kaiserzeit  der  Fall  ®). 
Megasthenes  bei  Athenäos  erwähnt  auch  bei  den  Indern  goldne 
Tryblia  7). 

Mit  dem  TQvßUov  war  das  '0'£vßoupov  verwandt,  wenigstens 
soweit  es  als  Speisegefäss  diente.  Auch  wird  es  von  den  at¬ 
tischen  Komikern  häufig  neben  jenem  genannt  *).  Wie  das  Ge- 

1)  Cicero  in  Verr.  IV ,  c.  21  :  patella  grandis  cum  sigillis  ac  simula- 
cris  deorum,  ein  aus  Silber  kunstreich  gearbeitetes  Gefäss. 

2)  Varro,  de  fing.  lat.  V,  120:  Tryblia  et  canistra  quod  pntant  esse 
Latina,  sunt  Graeca. 

3)  Vgl.  Clemens  Alexandr.  Paedag.  II,  c.  3,  §.  38. 

4)  Eccles.  v.  252  seq. : 

«AA«  y.ul  xd  xgvßUa 

xuxwg  xega/itvtiv ,  xr\v  dh  noAtr  tu  xul  xuXuiq. 

Vgl.  Pollux,  Onom.  VI,  85.  86.  X,  86. 

5)  Athen.  VI,  17,  230,  b:  xal  xunnugiv  yuXxbiv  xqioiv  iv  xqvß Aio> 
dyovxi  ntvxrixovTU  dqu/fiidq  dqyvQw  ;  und  ibid.  d:  iv  dqyugu  xt  xqvßUo)  /xih. 

6)  So  z.  B.  Vopiscus,  Prob,  imperat.  c.  4,  p.  644.  Scr.  hist.  Aug. 
vol.  II,  LB.  1671:  patinam  argenteam  librarum  decem  specillatam  als 
Ehrengeschenk  für  den  noch  jungen  tapferen  Tribunus  Probus.  Dazu  Sal- 
mas.  über  das  Prädicat  specillatam.  Die  römische  Patella  bei  Horat.  Epist.  I, 
5,  2:  nec  modica  coenare  times  olus  omne  patella.  Vgl.  Iuvenal.  V,  85, 
VI,  3.44. 

7)  Athen.  IV,  39,  153,  d :  xqvßUov  yqvaovv. 

8)  Aristoph.  Vögel  v.  361 :  6$vßacpov  ivxtv&tvl  ngoq&ov  Ac ißwv  xgv- 

ßUov, 
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fäss  o‘£ig',  so  war  auch  das  o&ßcupov  seiner  ursprünglichen 
Bestimmung  zufolge  ein-  zu  eingemachten ,  .scharfen  Compots, 
(condimenta),  namentlich  zu  Essig  oder  mit  Essig  zubereiteten 
Speisen  dienendes  Schiisselchen.  Der  Zusatz  ßayog  von  ßdnrstv 
deutet  entweder  auf  Eintunken,  oder  darauf,  dass  die  im  tov- 
ßliov  befindlichen  Speisen  mit  scharfen  Stoffen  angemacht 
waren  1).  Was  nun  die  Form  des  Oxybaphon  betrifft,  so  muss  es 
ein  rundes,  mehr  flaches  als  tiefes  Gefäss  gewesen  sein,  ebenso 
wie  das  jQvßUov.  Denn  Peisthetäros  giebt  bei  Aristophanes 
seinem  Genossen  Euelpides  den  Rath,  zum  Schutz  der  Augen 
gegen  feindliche  Angriffe  anstatt  des  Schildes  ein  Oxybaphon 
oder,  ein  Tryblion  zu  nehmen  2)-.  Wie  vielseitig  der  Gebrauch 
des  Oxybaphon. war,  kann  man  daraus  sehen,  dass  dasselbe  auch 
zum  Auswerfen  der  Würfel  beim  Würfelspiel  gebraucht  wurde  3). 
Hierin  liegt  zugleich  der  Beweis,  dass- es  in  der  Regel  keinen 
grossen  Umfang  hatte.  •  Wahrscheinlich  stand  das  o&ßayov 
in  Betreff  seiner  Gestalt  dem  Kymbion  am  nächsten..  Und  da 
dieses  als  Trinkbecher  diente ,  warum  nicht  auch  das  Oxyba¬ 
phon?  Bei  Athenäos  wird  -das  o&ßayov  geradezu  als  eine 
besondere  Art  der  kleinen  irdenen  xvXi‘§  bezeichnet 4).  Ein  dem 
Weine  ergebenes  Weib  lobt  'sich  hier  die  grössere  xvX *£  (also- 
etwa  eine  Lepaste)  und  verschmähet  das  o&ßoupov  als  ein  un¬ 
genügendes  Becherchen.  Auch  hatte  Aristophanes  in  seinen 
Babyloniern  das  o&ßayov  als  Trinkschale  bezeichnet 5),  Ebenso 
Eubulos  in  seinem  Lustspiel  MvXw&Qig 6).  Die  Gestalt  des 


1)  Photius.  v.  o$lq  p.  339. .vöI.  I.  ed.  Pors.  erklärt  ö$iq  als  Xuyüviov 
ofyQÖv.  Pollux  VI,  85:  aul  o&ßcupu ,  tv  olq  tu  r\övofiuTU  rj  ßgtöfiuxu. 

0  • 

•  2)  Aristopli.  Vogel  v.  361 :  o^vßucpov  tviev&evl  nqoq&ov  Xußaiv  tqv- 

ßUov, 

3)  Schol.  zu  Aristopli.  Wesp.  674:  xij&ü qiu  ,  tu  o$vßucptc,  o)v  roirq. 

xißovq  riyitcuv.  Photius  v.  p.  160,  Tom.  I.  ed.  R.  Pors.  :  xr\&ia.  o^vßucpu, 
otq  zvßevövaiv.  -  *  .  ‘  • 

4)  Antiphanes  bei  Athen.  XI,  87,  494,  b.  c.  —  rj  (ilv  xoivtj  ovvii&HU 
ovxojq  xuXel  to  o£ovq  öixtixov  oxsvoq'.t Vm  di  xul  ovofru  noTvjglov  , 

(Tovivei  .Kfjuxlvoq  [ilv  lvm,  ILvtIvi]  xtX. 

5)  Athenäos  ibid.  494.  c.  d.  Vgl.  oben  S.  323,  Anm,  5. 

6)  Athen.  I.  .c. 
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Oxybaphon  geht  auch  aus  den  Worten  des  ScKpliasten  zu  Ari 
stophanes  Ach  am  er  hervor ,  sofern  er  dasselbe  mit  Schüsseln 
oder  Schüsselchen  vergleiche  \mdJxnhaXov  nennt  ‘). .  Die  älteren 
Griechen  hatten  die  o§i 'ßayu  auch. zum  Kottabosspiel  benutzt  (als 
vnode%6[i£vu  zag  Xdzayag) ,  wie  Athenäos  und  Pollux  berich¬ 
ten 1  2).  Allein  das  Kottabosspiel  wurde  in  sehr  verschiedener 
Weise  ausgeführt;  Diejenige  Art,  bei  welcher,  das  Oxybaphon 
angewehdet  wurde,  konnte  keine  andere  sein,  als  folgende. 

Es  wurden.- in  ein.  grosses  mit  Wasser  gefülltes  Gefäss  (etwa 

.  «  • 

eine  Lekane)  mehrere  leere  Oxybapha  oben  auf  das  Niveau  des 
.Wassers  gelegt.  Auf  diese  leeren  Oxybapha  wurde  dann  die 

•  i  * 

aus  einem  Karchesion  ausgeworfene  Flüssigkeit  mit  Kraft  und 
Geschicklichkeit  so  geschleudert,  dass  einige  oder  mehrere  der¬ 
selben  zum  Untersinken  gebracht  wurden.  Wer  die  meisten  , 
Oxybapha  zum  Untersinken'  gebracht  hatte ,  war  Sieger  im  Spiele. 
So  nach  der  Beschreibung  des  Athenäos  3).  Hieraus  leuchtet, 
abermals  ein,  dass  das  Oxybaphon  nur  ein  kleines- rundes  Ge- 
fass  war.  Es  ist  daher  die  Annahme,  dass  der  Name  o£vßa- 
f/ov  auch  hohe  kraterförmige  Gefässe,  welche  sich  der  Stamnos- 
Gestalt  nähern ,  bezeichnet  habe ,  als-  unstatthaft  zuriiekzuwei- 


1)  Schob  zu  Aristoph.  Ach.  1110:  -  Xexuvia  xul  Xexavlöug  tu  [niCjova 

tüjv  o^vßüfpoiv  xul  txTih ula.  Dies  ergiebt  sich  auch  aus  Hesych.  T.  II, 
p.  376  Alb. ,  wo  xi[A,ßt]  dufch  o^vßafpov  erklärt  wird.  Kymbe ,  Kymbion 
war  ein  runder  Becher,  wie  oben  S.  320  ff.  erörtert  worden  ist.  NicaDder 
Alex.  164  nennt  xvpßri  und  xv/jßov  als  rqvßUov ,  was  dem  Oxybaphon 
ziemlich  gleich  gilt.  •  .  •  •  . 

2)  Athenäos  XI,  87.  494.  Pollux  VI,  85:  tu  öl  tmv  rjöva/ru tcov  üy- 

yitct  Sofias  filv  als  to  oi-o?  tvtortv ,  fpißuyiu  öl  xul  Xtxüviu  xul  t Qvßkia 
xal  o^vßacpu,  iv  olg  t «  TjövopiuTu  ,  xul  ßyw/.iaTif  oqvßucpa  öl  ixaXovv  nukui 
xul  tu  vnods/oßtru  t«?  XuTuyag.  Suidas  v.  -o^vßayov ,  rd  öfyöpuvov  to 
d|o?,  dl  to  TQvßXCov  tov  6$vßä(pov.  Hesych.  v.  bemerkt  ganz  ein¬ 

fach  :  o£vßu(pov.  to  oxevog  ovtm  XtyiTai.  Und  Photius  v.  findet  für  gut 

3  i,  ,  3  i.  > 

zu  bemerken,  dass  ogvßacpov,  nicht  ogoßacpov  zu  schreiben.  .Wahr¬ 
scheinlich  halten  einige  Grammatiker  o$ößu<pov  für  richtiger  ausgegebeu 
(von  ö£ov).  Bei  Athenäos  II ,  76 ,  67,  d.  wird  o&ßccrpov  in  dieser  Be¬ 
ziehung  mit  .o$vyaQov ,  6$v/iifo  und  ö$vQcföivov  zusammengestellt. 

•  •  • 

3)  Athen.  XV,  6,  667,  d.  e.  Vgl.  Letronne,  Observat.  sur  les  noms 
des  vases  Grecs  p.  40.  und  Ussing  1.  c.  p.  164.  Pollux  VI,  85,  wie  schon 
bemerkt:  6gvßu<pu  öl  ixuXouv  nuXut,  xul  tu  vftoöexöptru  t«$  XÜTuyuq. 
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sen  *).  Wir  dürften  vieleicht  jene  hohen  zweihenkligen  Gefässe 
zu  den  Krossos-  oder  Stainnosformen  zählen,  oder  müssen  die 
Auffindung  des  richtigen  Namens  noch  abwarten 1  2).  Da  nun 
das  o'ivßoupov  ein  kleines  Gefässchen  war,  so  konnte  es  im 
Verhältniss  zu  anderen  grösseren  Gefässen  auch  o^vßdupiov  ge¬ 
nannt  werden.  Es  darf  daher  aus  diesem  Deminutivum  nicht 
die  Folgerung  gezogen  werden,  dass  o£vßa<pov  ein  grosses  und 
o£vßd(piov  ein  kleines  Gefäss  bezeichnet  habe  3). 

Mit  dem  Oxybaphon  war  auch  das  Gefäss  oSßg  verwandt, 
welches  eben  so  wie  jenes  zu  eingemachten  Compots ,  zu  schar- 
fen  Saucen ,  zu  Essig  u.  s.  w.  gebraucht  wurde.  Auch  dieses 
Gefässchen  kommt  bei  den  attischen  Komikern  häufig  vor 4), 
bestand  gewöhnlich  aus  gebranntem  Thon  und  war  in  jeder 
Haushaltung  zu  finden.  Nach  einer  Bemerkung  des  Scholiasten 
zu  Aristophanes  war  o'fig  nichts  anderes  als  o'ivßayov  5).  Dem- 


1)  Vgl.  Panofka,  Rech.  I,  38.  Ed.  Gerhard,  Nuove  ricerch.  sulle 
forme  de’  vasi  Greci  tav.  fig.  19.  Letronne,  Observatt.  sur  les  noms  des 
vas.  Grecs  p.  39  sq.  Ussing  p.  163.  Auch  haben  noch  die  Erklärer  und 
Herausgeber  des  Museum  Etruscum  Gregorianum  Part.  I ,  tav.  9.  fig.  4 
ein  hohes  *krater-  oder  stamnosformiges  Gefäss  mit  dem  Namen  Crater  oxy¬ 
baphon  bezeichnet.  Ebenso  Part.  II,  tav.  25.  1.  2. 

2)  In  den  Gemälden  eines  irdenen  Gefässes  bei  Pistolesi ,  Real -Museo 
Borbonico  Tom.  IV,  tav.  71  reicht  ein  Faunus  ein  solches  mit  beiden  Hän¬ 
den  emporgehaltenes  Gefäss  einer  ruhig  vor  ihm  stehenden  Bacchantin  dar, 
jedenfalls  als  mit  Wein  gefüllt  zu  denken. 

3)  Vgl.  Letronne  1.  c.  und  Ussing  1.  c.  Bei  Athenäos  bezeichnet  das 
weindurstige,  grosse- Becher  liebende  Weib  das  o'Zvßacpov  eben  nur  als 
o^vßdcpiov ,  um  ihre  Geringschätzung  dieser  kleinen  Schalen  dadurch  aus¬ 
zudrücken. 


4)  Aristophanes  Plut.  812:  biä?  nuou  xul  Xotiuöiov  xul  yvxqu  xaXxrj 
ytyovf.  Eine  Anspielung  bei  Aristoph.  Ritter  1304  auf  ö$lq  oder  ö$ov. 
Als  Essiggefäss ,  Aristoph.  Frösche  1440:  xux3  tyorr eq  oqlöaq  gcuroltv  iq 
tu  ßXtcpuqu  xoiv  Ivuvxioiv.  Pollux  VI,  85:  tu  dh  xoiv  iiövafid to>v  dyyilu 
ö££daq  filv ,  ai?  ro  o£oq  beoxiv,  lfißu(fiu  dt  xul  Xixdviu  xul  xqvßXiu  xul 
o&ßucpa,  iv  olq  xd  7jdvofiuxu  rj  ßqwfiuxa.  und  X,  92:  xul  xd  [liv  xwv 
7]dvö[uiTb)v  uyyilu  iqtlq  xVxpiXuq,  dt;£daq  xul  xijv  iXai7\quv  Inlyvoiv ,  rjv 
EvnoXiq  fiaxqov  yuXxiov  ojvofiuatv. 


5)  Zu  Aristoph.  Equitt.  1304.  Der  Sehol.  zu  Aristoph.  Ran.  1440: 
xiQuf.ua  fii/XQu  •  Vgl.  Athenäos  II,  76,  p.  67,  d.  Pollux  X,  122 


Oxis,  Embaphion  und  andere  Compot  -  Gefässchen. 
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nach  konnte  die  Gestalt  desselben  nicht  sehr  verschieden  sein 
und  war  also  ein  kleines  Compot- Näpfchen.  Bei  reichen  luxu¬ 
riösen  Leuten  waren  diese  Gefässchen  natürlich  auch  aus  edlen 
Metallen  und  mit  Reliefgebilden  ausgestattet  zu  finden *  1).  Mit 
dem  Oxybaphon  und  der  o£ig  waren  auch  die  sfißacpia  ver¬ 
wandt  und  werden  von  Pollux  mit  j&ien  gemeinschaftlich  ge¬ 
nannt.  Wir  sind  jedoch  nicht  im  Stande  den  Unterschied  an¬ 
zugeben  2).  Zwei  andere  hierher  gehöriige  Gefässe ,  über  deren 
Form  wir  ebensowenig  genauere  Auskunft  erhalten ,  sind  die 
xvipelr]  und  die  kni%vGig ,  welchen  letzteren  Namen  Pollux  aus 
Aristophanes  und  Eupolis  entlehnt  hat 3).  Pollux  hat  alle  diese 
Gefässe  unter  zd  zcov  rjdvcfidzcov  dyyela  umfasst.  So  wie  es 
aber  xvÄixsta,  äXaßacrzQoO'ijxai  gab,  so  hatte  man  auch  tjdvGfia- 
rod-rixcu ,  Repositoria ,  auf  welchen  die  Gefässe  mit  den  rjövGßiuza 
oder  für  dieselben  aufgestellt  wurden  4).  Bei  dem  glänzenden 
Aufzuge  des  Ptolemäos  Philadelphos  zu  Alexandria  wurden  20 
goldne,  50  silberne  und  300  irdene  mit  mannichfachen  Farben 
ausgestattete  Gefässe,  welche  nur  zu  den  süssen  Compots 
(fjdvGiia za)  bestimmt  waren  (7TQog  zrjv  zov  yXvxKTfiov  %Qstav), 
von  Knaben  getragen5).  Es  mochten  Tryblia,  Oxybapha,  Oxi¬ 
des,  Pinakes  und  Pinakiskoi  u.  s.  w.  sein.  Obgleich  ein  Theil 


erwähnt  die  unter' grossen  und  kleinen  Gefässen  von  verschiedener  Ge¬ 
stalt.  Photius  v.  p.  334  ed.  R.  Porson:  o^lq.  Xuyvnov  o^rjgdv.  und  Hesych. 
o^ldui.  Xayvviu  fuxgu.  7}  o&ßacpct.  Der  Nominativ  d^ldou  ist  jedenfalls 
ein  Irrthum  (für  o£fd«s).  Suid.  v.  p.  1135.  T.  II.  ed.  Beruh. :  o£k  —  2'<m 
de  äyyeiov  ö^ovq  dexnxöv.  Auf  Irrthum  beruhet  der  Zusatz :  Xonüdoq 

lidoq  eiq  ot-v  Xrjyov.  Daher  ist  gegen  die  von  Küster  vorgeschlagene  Emen- 
dation:  scribe,  ut  apud  scholiastam  Aristophanis :  Xondq  dh  eldoq  uyyelov 
nuv  eiq  o£t)  Xrjyov  nichts  einzuwenden. 

1)  Athen.  VI,  18,  230,  d.  e: 

zAXk*  uprpl  delnvoiq  ogid3  uQyvgdv  t/tt, 
dgaxovroptyioiq  ogyüv <ov  xogevfxa 01. 

2)  Pollux  VI,  85.  X,  86.  Wörtlich  genommen  wären  es  Gefässe  ge¬ 
wesen  ,  weiche  zum  i^ßccixeiv  (Eintunken)  dienten. 

3)  Pollux  X,  92. 

4)  Pollux  X,  93:  eXitoiq  d  äv  xal  x rjv  fjduofiuio&yxijv  xvfiivodöxor. 

5)  Athenäos  V,  30,  200,  b. 


424 


Speisegefässe.  '  .  . 

derselben  aus  Gold  und  Silber  bestand ,  werden .  sie  dennoch 

unter  dem  allgemeinen  Ausdrucke  xeqäiua  zusammengefasst. 

•  »  •  •  -  V 

'  ■§•  3. 

II lv a  £ ,  dtcrxog,  1  a n x. 

Grösser  und  flacher  als  das  Tryblion  und  das  Oxybäphon 
waren  die  mit  dem  Namen  nivc c£  und  dfoxog  bezeichnten  Tisch- 
gefässe  1).  Das  Gefäss  niva£> ,  dessen  kleinere  Formen  itivüxiov 
und  nivaxicxog  genannt  werden,  war  eine  flache  Schüssel, 
oder  auch  ein  tafel  -  oder  bretförmiges  Geräth ,  welches  eine 
sehr  geringe  Vertiefung  oder  statt  dieser  nur  ringsherum  einen 
kleinen  Rand  haben  mochte,  und  wohl  mit  unseren  Präsentia 
tellern  verglichen  werden  dürfen.  Der  mva£  wird  bereits  im 
homerischen  Epos  erwähnt  und  dient  hier  zur  Aufnahme  des 
an  die  Gäste  zu  vertheilenden  Fleisches  2). '  Wenn  irti  Tryblion 
besonders  kleine  Fische  aufgetragen  wurden  ,  so  benutzte  man 
den  7tivu£  und  den  irivaxiaxog  vorzugsweise  zu  grösseren  Fischen, 
zu  Geflügel  und  zum  Auflegen  ganzer  gebratener  Thiere 3). 
Bei  den  von  Athenäos  beschriebenen  Gastmählern  werden  auf 


1)  Bei  den  Römern  in  ähnlicher  Bedeutung  discus ,  ;orbis,  lanx.  Pol¬ 
lux  VI ,  84  nennt  die  dioxovq  auch  xvxXovq ,  worin  das  laleinische  Wort 
orbis  ausgedrückt  ist.  Pollux  unterscheidet  X,  82  verschiedene  Arten  der 
nivuxeq  :  xoiXoi  nivuxtq ,  -nivuxtq  ixntTuXoi  r,  vmiot,  ij  xvxXoTtgtiq  xuC  nov 
xul  mvuxtoxov  t tvlq  iy&vijgoi.  Nach  Pollux  1,  c,  hatte  Aristophanes  unv- 
oovq  xul  tpnvgovq  mvuxioxovq  unterschieden.  Die  letzteren  mochten  zum 
Braten  dienen.  Ueber  mvüxiov  und  Tuvuxtoxiov  vgi.  Pollux  X,  84. 

2)  Odyss.  I,  141:  duiTgoq  dt  xotidiv  nivuxuq  riuge&r(x£v  usi'guq  nuv- 
toiojv. 

3)  Aristoph.  Pint.  v.  996 :  xul  tuXXu  iunl  cov  nivuxoq  Tguyrj^iuTU. 
v.  813  f.  :  t ovq  dt  TUVuxCaxqvq  jovq  aungovq  -vovq  l/O-v^govq  ugyvgovq  ’nu- 
gtoO-*  oguv.  Die  Worte  nivu'g ,  mvüxiov  und  mvuxtaxoq  haben  bekanntlich 
noch  viele  andere  Bedeutungen,  welche 'nicht  hierher  gehören.-  Vgl.  Sui- 
das,  Hesych.  und  Phot.  vv.  Wohl  aber  gehört  die  Zusammenstellung  bei 
Pollux  hierher  (VI,  84) :  tu  dl  uyyela  tu  inl  tujv  t gune'Qwv  xoivy  filv  rev/i} 
igtXq ,  ugyvgu  xul  ygvau  *  xu& 3  txuoTOv  dt,  ovq  f. itv  dioxovq  xuXovoiv ,  xv- 
xXovq  igeiq  ugyvgovq  ?j  ytv^iu-iu  ugyvgu  -ij  nivuxuq  xul  TOvq  IXärToVq  m- 
vuxioxovq ,  xul  nivuxuq  xgttov  xul  mvuxioxovq  iy&vt]govq.  Zum  Aufträgen 
der  Fische  dient  der  nivul f  auch  bei  Athenäos  IV,  c.  10  u.  11.  p.  132,  c.  d. 


Illvu% ,  dtaxoq ,  lanx,  425 

•  •  • 

dem  bald  aus.  Erz,  bald  aus  Silber  oder  Gold,  bald  aus  Glas 

fabricirten  7rm*§  folgend«  Gegenstände  aufgetragen:  zunächst 

•  *  • 

jedem  Gaste  ein  Brod  mit  verschiedenem  gebratenen  Geflügel 
auf  einem  nlvag  aus  korinthischem  Erz  und-  von  korinthischer 
Arbeit1)-;  dann  auf  einem  .silbernen  Pinax  abermals  ein*  grosses 
Brod,  gebratene  Gänse,  Hasen,  junge-, Ziegen ,  Tauben,  Repp- 
hühper  u.  s.  w. 2) ;  ferner  auf  einem  grossen  stark  übergoldeten 
oder  mit  Gold  eingefassten  nivu£  ein  ganzes  gebratenes  Schwein 
von  beträchtlicher  Grösse,  •  welches  auf  dem  Rücken'  lag  und 

seinen  aufgeschnittenen  Baüch  mit  gebratenem  Geflügel  aller 

»  *,  •  • 

Art  ausgespickt  zeigte  3).  Nach  einer  Pause  wurde  ein  gläser¬ 
ner  Pinax  in  einem  ' silbernen  Gehäuse  oder  Futteral  mit  ge- 
kochten  oder- 'gebratenen  Fisfchen  aller  Art  dargereicht 4).  Dann 
wurden  den  Gästen  nochmals  grosse  gebratene  Eber,  wahrhaft 
erymanthische,  auf  grossen  vierkantigen  mit  Gold  eingefassten 
nivaxeg  aufgetragen  5).  Auch  wird  bei  Athenäos  ein  grosser 
Pinax,  welcher  fünf  kleinere  umfasste  und  in  jedem  derselben 
eine  andere  Speise  enthielt,  erwähnt6).  Für  Unbemittelte  gab 
es  Tischgeräth  dieser  Art  für  .geringe  Preise,  also  aus  geringen 

•  _  -  •  •  ; 

—  •  • 

•  ••  •  '.* 

•  •  •  * 

1)  Athen.  IV,  2,  128,  c.  d:  intl  d3  .igc'itiov  cüq  cpuduq ,  iv  xccXxot  nt- . 

vuxt  Tüiv  Kogiv&twv  xuteoxevuO(auto)V  ugxoq  exuario  loonXuxoq  idö&rj ,  ö(>- 
vuq  te  xul  vrjaoui,  xxX.  *  .  . 

2)  Ibid.:  xul  (. iexu  xuvxu  ugyvgovq  ntvag  exegoq  ,  icp3  o)  nüXiv  ügxoq 
(.leyuq ,  xul  xijveq  xul  Xuyool  xul  tgicpot,  xxX. 

3)  Ibid.  c.  3,  p.  129.,  a.  b:  nivu%  ugyvgovq  inl  nü/oq  ovx  oXtyov  ne- 

gfxgvooq ,  öaoq  oioxe  di%ao&ai  pu'yt&oq  yolgov  xivoq  otitov  xul  orpodgu  fie~ 
yüXov  xxX:  •  • 

4)  Ibid.  c.  4,  129,  d:  xul  [iexu  xov  nöxov  tieXoüq  nlva'£,  dimjxvq  te ov 
xov  diüfiergov  ,  iv  &tfxy  xuxuxetpuvoq  pgypgu  ,  nXyigrjq  ly&vwv  onxcov  nuvx.ee 
yivrj.  arvvtj&goKJfiEvajv  xxX. 

5)  Ibid.  * c.  5.  p.  130,  b,  c:  ’Egvfiüv&ioi  iw  dvxt  ovuygoe  xutu  mvix- 

xo)v  xexguywvoiv  xgvaopUxgoiv ,  oißvvuiq  ugyvgulq  diunenegovri^ievoE  negiefpi- 
govxo  fxäoto),  "  .  .. 

6)  Ibid;  c,  8,  p.  132,  a:  • 
nugiO-rixE  nlvuxu  yug  fiiyuv , 
l'xovxu  [iwgovq  nevxe  nivuxtoxovq  iv  ol. 

Tov to)v  6  /xiv  f'xEt  oxogodov ,  o  d3  ixtvovq  düo , 

6  di  d-gv/x/raxtda  yXvxCiuv ,  6  di  xöyyuq  de xu, 

6  ö 3  uvxuxutov  (.uxgov. 
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Stoffen.  So  wird  bei  Athenäos  ein  für  acht  Obolen  gekaufter 
Pinax  aufgeführt  ohne  Angabe  des  Stoffes  1).  Der  kleinere 
7tiva§  für  Unbemittelte  mochte  aus  gebranntem  Thon  bestehen. 
Dass  derselbe  auch  aus  Holz  fabricirt  wurde,  darf  man  aus  den 
Worten  des  Aristophanes  folgern ,  in  dessen  Plutus  unter  an¬ 
derem  Geschirr  auch  alte  faule  n ivuxlgxol  durch  das  Ein¬ 
kehren  des  Plutus  in  das  Haus  des  Chremylos  sofort  in  silberne 
verwandelt  werden  2).  ln  den  Häusern  der  Bemittelten  bestand 
der  jiiva'i  wohl  mindestens  aus  Erz  (d.  h.  Kupfer),  in  denen 
der  Reichen  und  grossen  Aufwand  Machenden  in  den  meisten 
Fällen  aus  Silber  oder  Gold,  oder  die  ehernen  waren  wenig¬ 
stens  mit  Silber  oder  Gold  überzogen  3).  Dass  der  d/cxos  nichts 
anderes  war  als  eine  flache  nur  wenig  vertiefte ,  etwa  mit  einem 
kleinen  Rande  ringsherum  versehene  Schale,  geht  schon  aus 
dem  Namen  hervor.  Er  diente  ebenso  wie  der  7rtva£  zur  Be¬ 
setzung  der  Tafel,  wird  jedoch  unter  den  Speisegeräthen  weit 
seltner  erwähnt  als  der  7tlva'§  und  der  Tuvaxiaxog 4).  Die  dicuoi 
werden  ihrer  Rundung  wegen  bisweilen  auch  xvxkoi  genannt 5). 


1)  Athen.  IV,  c.  8,  132,  c: 

tregoq  laxat  ooi  nlvaq  * 

uvxoq  yuq  axjxov  'ingu^irjv  oxroJ  oßoXojp, 

2)  Aristoph.  Plutus  v.  813  ff. :  rovq  mvaxiaxovq  xovq  ounqouq.  We¬ 
nigstens  glaube  ich,  dass  hier  der  Begriff  der  Fäulniss  in  dem  Worte 
ouTTQoq  der  richtige  ist  und  sich  auf  hölzerne  bezieht.  Denn  irdene  und 
metallene  können  ja  leicht  blank  gemacht  werden. 

3)  Vgl.  Pollux  1.  c. 

4)  Vgl.  Pollux  1.  c.  Der  Diskos  als  linsenförmige  Wurfscheibe  gehört 
nicht  hierher.  Taf.  II,  Fig.  9  *•  b-  ist  die  Abbildung  eines  flachen  Gefässes 
aus  Silber  mitgetheilt,  welches  ebensowohl  ein  discus  als  eine  lanx  sein 
könnte. 

5)  So  kommen  vvxXoi  ^«AxoT  in  A.  Böckh’s  Corp.  Inscr.  N.  161,  p.  286, 

vol.  1  vor.  Welcher  Art  die  xtvfiwtu  dgyvqfu  xvxXoxtqta  bei  Herodot  I,  51 
waren ,  welche  unter  den  Weihgeschenken  des  Krösos  aufgeführt  werden, 
lässt  sich  nicht  ermitteln.  Pollux  VI,  84:  xvxXovq  igtiq  dqyvqovq  rj  /iv- 
fiaru  dqyuqu  i]  nivaxuq ,  woraus  man  wenigstens  folgern  darf,  dass  die 
XiV(.iara  zu  dem  ganz  flachen  oder  nur  wenig  vertieften  Tischgeschirr  ge¬ 
hörten,  und  dass  die  Erklärung  von  Schneider  Lexic.  v.  x^^a  —  »so  viel 
als  ganz  unstatthaft  ist.  Schneider  ist  bei  seiner  Erklärung  von 


Die  disci  und  lances. 
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Was  bei  den  Griechen  die  Tttvaxsg,  das  waren  bei  den  Römern 
die  lances,  welche  von  diesen  sowohl  bei  Tische  als  bei  dem 
Opfer- Ritual  gebraucht  wurden *  1).  Die  ölctaoc  und  xvxXoi  der 
Griechen  sind  die  disci  und  orbes  der  Römer  2).  Wahrschein¬ 
lich  sind  mehrere  von  den  Bronzescheiben ,  welche  sich  im  Mu¬ 
seum  zu  Neapel  befinden ,  als  disci  und  lances  zu  betrachten  3). 
Die  Berliner  Gefässsammlung  besitzt  zahlreiche  irdene  flache 
Schüsseln  und  Teller  (um  mich  dieser  Ausdrücke  zu  bedienen), 
welche  inwendig  mit  gemalten  Fischen  decorirt,  jedoch  von 
weit  geringerer  Arbeit  sind,  als  die  grossen  Amphoren ,  Hydrien 
und  Pateren.  Dass  diese  Gefässe  dazu  dienen  sollten ,  zuberei- 


Xivo)  ausgegangen.  Ussing  p.  160  bezweifelt  mit  Unrecht,  dass 
überhaupt  Geschirr  bezeichne.  So  schlimm  steht  es  doch  mit  Pollux  nicht, 
dass  man  seine  Angaben  als  unzuverlässige  betrachten  darf.  Auch  libr. 
X,  82  erwähnt  er  die  /tv[.iaxu  unter  den  Tischgefässen  und  zwar  neben 
den  nivaxtq.  In  der  erwähnten  Inschrift  in  Böckh’s  Corp.  werden  auch 
mvuxeoj  /a/UöÜ  erwähnt ,  wenn  die  Ergänzung  des  Herausgebers  richtig  ist. 
Auch  diejenigen,  welche  zu  Athen  Vogel  (gerupftes  Geflügel)  verkauften, 
legten  dieselben  auf  der  nCvuq  zum  Verkauf  aus.  Pholius  v.  (p.  430. 
Tom.  II.  ed.  Pors.):  TUvaxonoiXrjv  •  oqvi&on(i)Xriv.  xCXXovreq  yÜQ  avrcc  inl 
ntvuxoq  iri&eouv  ot  TuoXovvreq.  Vgl.  Aristophanes  Av.  v.  14,  wo  der  Ver¬ 
kauf  lebendiger  Vögel  angedeutet  wird. 

1)  Pollux  VI,  87:  ntvaxeq,  wqnfQ  x ul  XüyxXaq  dvofiu^opevctq.  Wahr¬ 
scheinlich  hatte  Pollux  ein  Deminutiv  von  lanx,  etwa  lancicula  im  Sinne, 
nach  welchem  er  XayxXccq  gebildet  hat.  Virgil.  Georg.  II,  194:  lancibus 
et  pandis  fumantia  reddimus  exta.  Horat.  Epist.  1 ,  5,  v.  23 :  ne  non  et 
cantharus  et  lanx  ostendat  tibi  te.  Martial.  XI,  31,  19:  et  leves  scutulas 
cavasque  lances.  Natürlich  gab  es  grosse,  mittlere  und  kleine  lances,  so 
wie  gegenwärtig  grosse  und  kleine  Schüsseln  ,  grosse  und  kleine  Teller. 
Horat.  Sermon.  II,  4,  40  seq.  :  rotundas  curvet  aper  lances  etc.  luvenal. 
V,  78  sq.:  Adspice  quam  magno  distendat  pectore  lancem,  quae  fertur 
domino  squilla. 

2)  Appuleius,  Metam.  II,  p.  41  ed.  Bip. :  coenarumque  reliquiis  discus 
ornatus.  Trebellius  Pollio,  Divus  Claudius  imperat.  c.  17,  p.  400:  discum 
corymbiatum  argenleum  librarum  viginti,  lancem  argenteam  pampinatam 
librarum  triginta,  patinam  argenteam  hederatam  librarum  XXIII.  Die  lanx 
ist  demnach  hier  grösser  als  der  discus  und  die  patina.  Alle  diese  Ge¬ 
fässe  haben  hier  toreutischen ,  in  Laubwerk  bestehenden  Schmuck. 

3)  Vgl.  Ed.  Gerhard  und  Th.  Panofka ,  Neapels  antike  Bildwerke 
S.  299  ff. 
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tete  Fische ‘daria- aufzutragen,,  darf  man  wohl  aus  ihren  Ma¬ 
lereien  folgern.  Die  in  der  Mitte  des  Innern  befindliche  Vertie¬ 
fung  mochte  dazu  dienen ,  die  aus  den  Fischen  heraussickernde 
Flüssigkeit  aufzunehmen,  wenn  diese  Gefässe  wirklich  zum  Ge¬ 
brauch  bestimmt  waren.  Vermuthlich  gehören  dieselben  theils 
zur  Classe  der  t QvßUa.,  theils  zu  der  der  patellae- oder  lances  *). 

Zu  den  '.tellerförmigen  Speisegefässen  gehört  auch  die  na- 
goipig,  ein  Name,  dessen  ursprüngliche  Bedeutung  ,,  Zugemüse“ 
war  und  dann  auf  das  Gefäss ,  worin  dieses  sich  befand-,  selbst 
übertragen  wurde 1  2).  Bei  den  älteren  griechischen  Autoren  hatte 
nagotplg  diese  Bedeutung  noch  nicht  angenommen.  Wohl  aber 
haben  es  die  Scholiasten  und.  Lexicograpbelr  als  Tischgefäss 
aufgeführt 3).  Die  Zusammenstellung  mit  o'^vßdcpiov  und  ipßd- 
(piov  lässt  vermuthen,'  dass  es  zu  den  kleineren  .Gefässen  ge¬ 
hörte,  obwohl  es  - in  besonderen  Fällen  auch  sehr  grosse  geben 
konnte.  Auch  bei  den  Bömern  war  die  naQoylg  heimiseh  ge¬ 
worden  und  sie  haben  diesen  Namen  .nicht  verändert4). 

Ein  Speisegefäss ,  namentlich  für  Fische,  .war  -auch  das 
Batanion  ( ßardviöv  und  Ilaiuvtov),  dessen  Gebrauch  Athenäos 
aus  alten  Autoren  nachgewiesen  hat,  besonders  aus  den- Schrif¬ 
ten  des  Äntiphanes,  des  Alexis  und  Philetairos  5).  Pollux  giebt 
nur  die  Namen  nardviov  und  nardv rj-,  naiava  als  Gelassnamen 

•  ,  *  •  4 

an,  ohne  ßaidviov  zu  erwähnen  6).  Dass  es  ein  flachesteiler-* 


1) .  Vgl.  Konr.  Levezow,  Verzeichn,  der.  aut.  Denkmäler,  Gallerie  der 
Vasen  S.  158  ff. 

2)  Athenäos  IX,  3,  367,  b.  c.  IV,  28,  147,  -a.  werden  die  nagoxpideq 

neben  den  o'^vßacpct  genannt.  Der  Name  int/vaiq  ist  schon  oben  erwähnt 

worden.  •  . 

*  •  •  • 

3)  Suid.  v.  p.  133.  vol.  II.  P.  II.  ed.  Bernh. :  nagotytduq.  ay.tvij  VTiegyj- 
Tix«  TQUTitCrjq.  und  nagoxpiq.  if.ißucpiov ,  dqvßdyiov .  Vgl.  Lobeck  zu  Phry- 
nich.  p.  176.  Hesych.  v..  p~  835.  T.  II.  Alb.:  nugoxplq.  o^vßxxyiov  ,  Ipßä- 
(piov,  Photius  v.  p.  399.  ed.  Pors.  vol.  II.  ebenso  wie  Suidas. 

4)  Sueton.  Galb.  c.  12:  paropsidem  leguminis  —  porrexisse.  Vgl. 
luven,  III,  142:  quam  multa  mägnaque  paropside.  cöenat?  Martial.  XI, 
31,  18:  sic  implet  gabatas  paropsidasque ;  XI,  27,  5:  Cui  portat  gaudens 
ancilla  paropside  rubra  Alecem. 

.5)  Athenäos  IV,-  68,  p.  169,  b  —  d. 

6)  Pollux  VI,  90.  X,  107.  ■  '  *  . 
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artiges  Gefäss  war ,  ersehen  wir  aus  der  Angabe  des  Pollux  1). 

Ebenso  war  auch  das  Löpadion  ein  flaches  breites'  schüssel¬ 
artiges  Speisegefäss ,  welches  eben  so  wie  das  Ttaraviov  neben 
den-  TQvßUu  aufgeführt  wird  2).  Nach  der  Angabe  des  Anaxan- 
drides  hei  Athenäos  wurde  bei  dem  Gastmahl  des  Thraker- 
Königs  Kotys  die  Suppe  oder  Brühe  in  einer  goldnen  Chois 
dargereicht 3).  * .  •  .  .  .  • 

den  Tischgefässen  gehörten  ferner  die  (iu£ov6/llu  ,  auch 
HaQovonela  und  /ual^ovo/Lua  genannt.  Bei  dem  glänzenden  Auf¬ 
zuge  des  Ptolemäos  Philadelphos  zu  Alexandria  trugen  *120  .in 
Purpur  gekleidete  Knaben  goldne  [xa&vopu  mit  Weihrauch, 
Myrrhen,  Safran  (Safranblüthen  oder  ein  zu  Wohlgerüchen  die¬ 
nender  Stoff,  xQoxog,  wahrscheinlich  verschieden  von  unserem 
Safran).  Dann  'werden  nochmals  unter  dem  goldnen  Geschirr 
(XQvGüj/AUTa),  fünfzig  grosse  fia^ov6(uu  aufgeführt,  ohne  ihren 

Zweck  näher  zu  bestimmen 4).  Vorzüglich  dienten  dieselben 
•  • 
zum,  Aufträgen  des  Breies  oder  aller  derjenigen  Speisen,  welche- 

durch  puCfu  bezeichnet  werden.5).  Nach  der  Angabe  des  Pol- 

•  |  •  .  * 

lux  waren  die  fia^övofua  gfosse  ausgehöhlte  nCvaxsg  und  Be¬ 
standen  aus  Holz  6).  Nach  der.  Angabe  des  Lepreaten  Harmö- 
djos  bei  Athenäos  führten  auch  eherne  Speisegefässe  den  Na¬ 
men  fict£ov6{ie c 7).  *  Unter  den  Weihgeschenken  der  Tempel  kom- 

*  •  • 

- - . -  •  • 

1)  Ono.ra.  VI,  90  seq. :  eit]  d 1  äy  ij  nurüvij  Xonüdiov  ixntruXov,  o  vvv 
fow?  and  tovtov  xakovoi  narekkiov. 

*2)  Eubulos  bei  Athenäos  IV,  68,  169,  f. 

3)  Libr.  IV,  7,  131,.  a.  b  : 

aVTOV  Öt  KotVV  7lEQut,<jjO&CU 

p6v  re  (pegetv  Iv  %ot'  XQvojl  i  *  . 

Pollux  erwähnt  dies  Gefäss  nicht.  Hesychius  v..  p.  1559.  Tom.  II,  Alb. 
erklärt  /öeq  durch  /aivui  (Trichter)  und  xot  durch  woraus  .sich 

wenig  gewinnen  lässt.  Dürfte  man  annehmen,  dass  bei  Hesych.  statt  x^~ 
fiajo  zu  lesen  sei  ^ed/faxt,  so  *  würde  hier  zugleich  das  oben  aus  Pollux' 
erwähnte  Tischgefäss  seine  Erklärung -finden. 

4)  Athenäos  V,'27,  197,  e.  f.  34,  p.  202,  d.' e. 

5)  Pollux  VI,  87.  '  .  ’ 

•  •  • 

6)  Ibid.  :  fiu^ovöfuu  ök  xolkoi  fieyaXoi  nlyuy.eq,  icp J  wv  ul  fiu^ui  dievJ- 

piovro  *  •  qüXivoi  d£  f^auv.  • 

7)  Athen.  IV ,  31 ,  149,  a.  b :  rvgoq  xul  (pvorij  [iut,u  vopov  x^Qw  ini 
X<xXxwv  xuvüv  ,  rwv  nuqü  nai  y.uXov/ntvMy  ' 'juut,ov6/uwv ',  und  rrjq  /Qefuq  fiXtj- 
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men  auch  goldne  /j,gc£ov6/llu  vor,  wie  im  Tempel  der  Branchi- 
den  *).  In  antiken  Vasenbildern  kommen  öfters  in  den  Händen 
weiblicher  Gestalten  schüssel-  oder  teller- artige  Gefässe  vor, 
welche  man  ebensowohl  für  rovßXCa  als  für  [la^ovo/ua  halten 
könnte * 1  2).  Das  uQroyooov  war  ebenfalls  ein  flaches  Tischgefäss, 
um  den  Gästen  Brod  darauf  darzureichen.  Bei  dem  von  Athe- 
näos  beschriebenen  luxuriösen  Gastmahl  des  Karanos  wird  ein 
mit  kappadokischen  Broden  gefülltes  silbernes  Artophoron  («p- 
yvQovv  upTocpooov)  erwähnt 3). 

*  i 

§.4. 

Spreng-,  Raucher-,  Kohlen-  und  einige  andere 

Tempel  -  G  e  fasse. 

Jeder  Tempel  hatte  eine  grosse  Anzahl  verschiedener  Ge¬ 
fässe  nöthig,  welche  bei  Opferhandlungen,  Festlichkeiten  und 
Ceremonien  gebraucht  wurden.  Am  häufigsten  werden  solche 
Gefässe  in  griechischen  Inschriften  erwähnt,  welche  Verzeich- 
nisse  von  Tempelschätzen  enthalten.  Ein  Gefäss  dieser  Art  war 
das  uTTOQQavi'/jQtov  mit  Weihwasser,  welches  auch  jrsQcfjQav- 
ttjqiov  genannt  wird.  Es  stand  am  Eingänge  innerhalb  des 
Tempels  und  mochte  hier  befestigt  sein.  Wer  in  den  Tempel 
eintrat,  musste  sich  der  symbolischen  Lustration  unterziehen 
und  sich  mit  Wasser  besprengen  oder  besprengen  lassen.  Wir 
finden  daher  goldne  und  silberne  unouQavTtiQia  unter  den  Tem¬ 
pelschätzen  aufgeführt 4).  Unter  den  goldnen  Weihgeschenken, 
welche  Kroisos  nach  Delphi  sandte,  befanden  sich  auch  zwei 
Perirrhanteria ,  das  eine  aus  Gold,  das  andere  aus  Silber5), 


(porojv  Tt)v  £tiwvv[i(uv4  Pliotius  v.  T.  I,  p.  240  ed.  Pors.  [iut,ov6/,uct:  ol 
/.ityüXov  aal  xotkoi  ntvts  (1.  ntvuy.£<;). 

1)  Böckli,  Cod.  Inscr.  N.  2852,  50. 

•  2)  Vgl.  Caylus,  Recueil  Tom.  IV,  tav.  40.  fig.  3.  tav.  76.  fig.  3. 
Millingen,  Peintur.  des  vas.  12  et  28. 

3)  Athen.  IV,  c.  4,  129. 

4)  Böckli,  Corp.  Inscr.  N.  140.  141.  p.  194.  198.  vol.  I. 

5)  Herodot.  I,  51.  S.  oben  S.  49. 


Das  U7tOQQUVT7jQlOV  ,  TlfQl^QamjQlOV  }  &V(UUTTlQlOV. 
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über  deren  Umfang  wir  ebensowenig  wie  über  ihre  Gestalt 
Nachricht  erhalten.  Wahrscheinlich  waren  dieselben  von  einem 
Lebes ,  einem  grösseren  Becken ,  einer  grossen  Phiale  nicht  sehr 
verschieden.  Dass  auch  das  Ardanion  und  selbst  eine  grosse 
Phiale  zum  an oooavzriqiov  dienen  konnten ,  haben  wir  in  der 
Beleuchtung  des  Ardanion  und  der  Phiale  erörtert  1J.  Das  erst¬ 
genannte  Gefäss  diente  zu  diesem  Zwecke  aber  nicht  in  Tem¬ 
peln  ,  sondern  vor  den  Häusern,  aus  welchen  ein  Verstorbener 
bestattet  werden  sollte.  Die  Räuchergefässe  (S-vfuaTijQta)  waren 
eigentlich  mehr  Behälter  als  Gefässe ,  welche  bisweilen  einen 
grossen  Umfang  hatten.  Unter  den  grossen  goldnen  Gefässen 
im  Tempel  des  Zeus  Belos  zu  Babylon  nennt  Diodoros  auch 
Räuchergefässe,  jedes  an  Gewicht  von  dreissig  Talenten  2).  So 
erwähnt  Athenäos  unter  den  Schaugefässen  bei  dem  glänzenden 
Aufzuge  des  Ptolemäos  Philadelphos  zu  Alexandria  zwei  grosse 
goldne  mit  Epheugewinden  verzierte  d-vfiiaT^Qta,  welche  eine 
Länge  von  sechs  Ellen  (k^amjxv)  batten  3).  Dann  wird  noch 
eines  andern  goldnen  &v{uqtTqQiov  auf  einem  goldnen  Drei- 
fusse  gedacht,  dessen  Grösse  jedoch  nicht  angegeben.  Allein 
von  solchem  Umfange,  wie  die  bei  genanntem  Aufzuge  einher¬ 
getragenen  Schaugefässe  und  Geräthschaften,  waren  gewiss  die 
gewöhnlichen  fh>(uaTij()ia  nicht.  Sie  hatten  vielmehr  einen 
mässigen  Umfang 4).  Welche  Grösse  das  von  Eueldon ,  dem 
Herrscher  von  Salamis  auf  der  Insel  Kypros,  nach  Delphi  ge- 


1)  S.  241  f.  S.  325.  Zu  Byzanz  hatte  man  unter  der  Kaiserherr¬ 
schaft  kostbare  Gefässe  dieser  Art  aus  Gold  und  edlen  Steinen:  Constantin, 
Porphyrog.  de  cerimon.  aulae  Byzant.  I,  1,  p.  9  ed.  Niebuhr:  hdo&ev  yüg 
t rjg  /LieyüXijq  nvXyq  rou  Avyouoxeujq  loxuvtui  ol  rufitjorutoioi ,  ßuoxa^ovxeq 
tu  xgvoü  xul  ix  Xl&oiv  xi{i(o)v  xaxeoxeuuo/uivu  /fgvißo^eoxu  (die  lat.  Uebers. : 
aurea  et  lapidibus  pretiosis  ornata  malluvia  portantes.  Allein  es  darf  nicht 
heissen  ornata,  sondern  confecta;  es  waren  Gefässe  aus  edlen  Steinarten). 

2)  Diodor.  II,  9:  y\o uv  de  xul  &V[juu,xr\Qia ,  x ov  f.C$v  agiß-fidv  loa ,  x 6v 
dl  <jTU&[idv  exuxegov  xuXüvxwv  t giaxooiwv. 

3)  Athenäos  V,  27,  197,  d.  e.  Die  Epheugewinde  bestanden  in  toreu- 
tischer  Arbeit:  xiooivoiq  / gvodiq  xXwol  diuxexoafxt]f.ce'vu, 

4)  So  gewiss  auch  die  silbernen,  welche  in  attischen  Inschriften  erwähnt 
werden.  Bockh ,  Corp.  inscr.  N.  151.  §.  10:  ^vfuuxyjgeov  ugyvgovv ;  und 
mehrmals  anderwärts. 
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•  .  •  •  •  ' 

•  \ 

•  •  «  • 

weihete  Thymiaterion  hatte,  wird  von  Herodot  nicht  angegeben, 

wohl  aber  bezeichnet  er  dasselbe  als  ein  schau  würdiges  Werk  1). 

Es*  mochte  sich  demnach  durch  toreutische  Arbeiten  ansz’eichnen. 

.  .  •  • 

Die  ^vfuaTrjQiu  bestanden  bald  aus  Gold ,  bald  aus  Silber, 
die  meisten  wohl  aus  Erz.  Ebenso  das  turibuluin  und  die 
acerra  der  Römer*  Cicero  erwähnt  unter  den  Schätzen  des 
Verrinischen  Kunstraubes  mehrmals  durch  ihre  toreutischen 
•Arbeiten  ausgezeichnete  turibula ,  und  bemerkt  in  Beziehung 
auf  die  Siculer,  dass  es  unglaublich  sei ,  wie  viele  und  vor¬ 
treffliche  turibula  in  Sicilien  gefunden  würden2).  Caylus  war 
im  Besitze  eines  antiken  Räuchergefässes ,  und  hat  uns  eine  Be¬ 
schreibung  und  Abbildung  desselben  hinterlassen3).  Unter  den 
Antiken  Neapels  befinden  sich  noch  zahlreiche  turibula  und 
acerrae,  von  welchen  Pistolesi  mehrere  beschrieben  und  von 
ihnen  Abbildungen  mitgetheilt  hat 4).  Von  diesen  Räucherge- 
fässen  hat  man  jedoch  jene  grösseren  Kohlenbehälter  zu  unter¬ 
scheiden  ,  welche  zum  Erwärmen  der  Zimmer  und  anderer  Lo- 


•  •  •  *  * 

...  1)  Herodot  IV,  162.  *  ‘ 

.2)  Cicero  in  Verrem  IV',  c.  21:.- ,,  incredibile  est  autem ,  guam  multa 
et  praeclara  fuerint.“  Vgl.  Livius  XXIX,  14. 

3)  Recueil  d’antiquites  Tom.  1,  p.  234,  N.  2:  Qui  voit  une  face  de 
'  •  •  •  « 

ce  thuribulum  qui  est  triangulaire ,  voit  les  deux  autres.  Les  ornemens 
sollt  rendus.  suffisamment  par  la  gravüre  et  le  coup  d’  oeil  apprend  tout  ce 
que  l’on  en  pe.ut' scavoir.  C’ est  polirquoi  j.e  n’ ai  pas  jage  ä  propos  de 
les  devfclopper  .et  de  les  donner  plus  en  grand.  Voici  les  dimensions  de 
ce  bronce  tres-bien  conserve.  La  liauteur  totale,  en  comprenant  l’orne- 
ment  qui  termine  le  couvercle,  es.t  de  quatre  pouces  deux  lignes.  II  y  a 
vingt*lignes  depuis  le  plan  jusqu’au  fond  qui  forme  le  coffre.  Le  cou¬ 
vercle,  qui  s’ emboite’ tres -juste a  huit  lignes  de  liauteur,  et  ce  qu’ il 
recouvre  dans  1’  interieur.,  en  a  cinq.  La  boite  etoit  destinee  a  renfermer 
1’ encens.  Ein  anderes 'von  ganz  verschiedener  Form,  rund,  oben  gewölbt 
mit  einer  Oeffnung,  am  Bauche  herum  mit  einem  zum  Halten  •dienenden 
durchlöcherten  Sims  beschreibt  er  Toni*.  IV.  N.  5.  6.  pl.  102,  ebenfalls  aus 
Bronze  bestehend.  Mehr  ’ereRäuchergefässe  (acerre,  turiboli)  findet  man  bei 
Pistolesi,  Real -Museo  Borbonico  T.  IV;  tav,  33  veranschaulicht.  Einige 
gewähren  das  Ansehen-  von  grossen  Kochmaschinen.  So  Tom.  IV,  tav.  20. 

Die  Fiisse.  sind  reichhaltig  verziert  und  ein  Theil  des  Apparats  ist  weit 

•  • 

höher  als  .die  übrigen  Theile. 

4) '  Reh'l -Museo  Borbpnico  Tom.  VI,  tav.  37,  p.  217  sqq.. 
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cale  dienten  und  von  den  Italienern  Bracieri  genannt  werden. 
Solche  Kohlengefässe  oder  Kohlenpfannen  findet  man  unter  den 
Antiken  aus  .Bronze  zu  Rom  und  Neapel  noch  in  den  verschie¬ 
densten  Formen.  Sie  ruhen  gewöhnlich  auf  drei  oder  mehrern 
Füssen  und  haben  reiche  Verzierung  und  nicht  selten  eine  com- 
plicirte ,  fast  architektonische  Construction  1). 


•  ^  •  '  1  f 

Gefässe  aus  Flechtwerk. 

Die  Gefässe  und  Gefässchen  aus  verschiedenartigem  Flecht¬ 
werk  nehmen  in  den  Kunstvorstellungen  der  Griechen  eine 
wichtige  Stelle  ein  uUd  werden  von  den  alten  Autoren  mit  ver¬ 
schiedenen  Namen  bezeichnet  (GTcvQifeg,  xctru,  xan'Gxtu,  xu- 
Xad'ot  y  xot.Xdd'ia)  xuXu&igxoi  ,  xuXa&tö eg,  calathi,  canistra). 
Pollux  und  Atheniios  erwähnen  häufig  geflochtene  Gefässchen 
dieser  Art  aus  den  Lustspielen  des  Aristophanes  und  anderer 
Komiker  ,  und  in  den  Händen  weiblicher  Gestalten ,  besonders  in 
Vasengemälden  finden  wir  alle  diese  kleinen  geflochtenen  Be¬ 
hälter  wieder,  die  GjrvQifeg  und  als  Brod-  und  Frucht¬ 

körbchen,  die  xuXu&oi,  xciXu&iu,  xuXa&icrxot  mit  Blumen,  Wolle 
oder  weiblichen  Kleinodien  ausgestattet.  Die  GTivQiöeg  enthalten 
bei  Tafel  auch  verschiedenes  Dessert ,  namentlich  feines  Gebäck 
und  Zukost  aller  Art  2).  Die  xuvd  finden  wir  am  häufigsten 
als  Brodkörbchen  genannt,  doch  enthalten  sie  auch  zum  fest¬ 
lichen  Opfer  erforderliche  Bestandteile,  z.  B.  die  ovXoxvtcu 
und  gi6mlu t«  3).  Davon  hatten  die  Kanephoren  ihren  Namen, 


1)  Vgl.  Pistolesi ,  Real -Museo  Borbonico  Tom.  Ill ,  tav.  32.  tav.  94, 
2-4. 

2)  PolluX  X,  92:  xal  onvotfia  64  6xf/u)vio66x,ov  nXexjrjv  o/olvpv  iv  3A (.i- 
(fiuQcuo  u4Qioro<pcivt]<;  i<pr\  •  i.v  64  A/agvevoi  OTivgtdiov  ,•  6  xal  nXt'xoq  eigijxe 
naqar gayw&iZv.  Atheuäos  IV,  5,  130,  b.  c:  hur xot>  vvv  ol  naldtq  ilq  xuq 
ivTVxtis  ojiv(j(duq ,  wo  auch  aus  Elfenbein  geflochtene  Körbchen  erwähnt 
werden  ( xal  xeXsvxcucu  ln{iqijX&ov  imöognUu  TQÜitfyu ,  rgupi/^arfÄ  r1  4v 
nXfxxöiq  iXe<fuvrCvoiq  inedo&tj  nüoi). 

3)  Athenäos  IV,  28,  147:  nagtcpfgov  Iv  xavtonn  xiovoXQoa$>  also 

schneeweisses  Gebäck,  Kuchenwerk  u.  s.  w.  Pollux  X,'91  aus  Aristo- 

Krause,  Angeiologie.  28 
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ausgewählte  stattliche  Jungfrauen,  welche  an  den  Panathenäen 
zu  Athen  ein  xuvovv  auf  dem  Haupte  trugen  *) ,  deren  anmu- 
thige  Form  als  unsterbliche  Copie  in  das  Bereich  der  Plastik 
und  Architektur  übergegangen  ist.  Geflochtene  Körbe  und 
Körbchen  dienten  auch  ,  um  den  mannichfachen  Bedarf  der  Küche 
herbeizuschaffen ,  wie  wir  dies  aus  mehrern  Wandgemälden  aus 
Herculanum  und  Pompeji  ersehen * 1  2).  Die  xuXu&ol  der  Griechen 
und  calathi  der  Römer  werden  zu  mannichfachen  Zwecken 
gebraucht 3).  Als  Blumenkörbchen  werden  sie  von  Dichtern  oft 
erwähnt 4).  Als  Weingefässe  der  Schäfer  erscheinen  die  calathi 
bei  Virgilius,  wo  natürlich  nicht  an  geflochtene,  sondern  an 
hölzerne  oder  irdene  zu  denken  ist 5).  So  erscheinen  auch  die 
xulufroi  in  den  Vasengemälden  theils  als  geflochtene  Körbchen, 


plianes  :  „üXXoq  d*  tlqacpeQa  nXaxxqj  xavioxCo)  üqxojv  TiagiXotna  ■&qv[i^avu 
—  xul  xuvovv  di  uqxocpoqov.  Schon  Odyss.  III,  441 :  ixtQq  d3  a/av  ovXuq 
iv  xuvi w.  und  XVII,  343:  uqxov  x3  ovXov  aXo)v  negixuXXaoq  ix  xuvioio. 
Aristoph.  Fried.  948:  to  xuvovv  nügaaxvv ,  oA«?  ayov  xul  oxtfipiu  xxX.  Vgl. 
Euripid.  Iph.  Aul.  1567.  Heliodor.  Aethiop.  III,  1,  p.  108  ed.  Coray. 
Nach  Hesycli.  v.  xccvälv  hatte  xuvovv  seinen  Namen  von  xuvuv  (xxalvaiv, 
uvaXalv)  als  Opfergefäss ,  und  xdiv  xuvvoj.iavwv  laqaloiv ;  p.  139  ibid. :  xu¬ 
vovv,  xuvloxiov,  öloxuqio v,  wodurch  ein  flaches  Körbchen  angedeutet,  wie 
die  Kanephoren  gewöhnlich  trugen. 

1)  Thukydid.  VI,  56:  ijxaiv  xuvovv  oioovouv  Iv  nofini]  xivl  —  untjXu* 
ouv  —  diu  rd  pirj  u$Cuv  alvui.  Hesycli.  v.  p.  136.  T.  II,  Alb. :  KuvqyÖQOi. 
iv  xuiq  nopinulq  ui  iv  u^io^uuxi  nugxXavoi  ixuvyrpoQOW ,  wqnao  xul  iv  xolq 
IJuvu&qvut'oiq.  ov  Tiüouiq  di  icpaixo  xuvij(fogalr. 

2)  Im  Real -Mus.  Borbonico,  herausg.  v.  Pislolesi,  Tom.  IV,  tav.  51 
bemerkt  man  zwei  zierlich  geflochtne  Körbchen,  den  einen  stehend,  den 
andern  liegend.  Vgl.  T.  VIII,  tav.  14  u.  89.  IX,  75. 

3)  Ueber  die  Etymologie  des  Wortes  xüXu&oq  s.  Eustath.  p.  1208.  und 
Stephani,  thes.  v.  Lond.  edit.  Aristoph.  av.  1325:  cpegaxia  xvXu&ov  xu/v 
t iq  nxagdiv.  Hesycli.  v.  erklärt  xüXu&oq  auch  als  oxavoq  yvvuixalov  aiq  igiujv 
nugü&aoiv,  und  v.  xuXu&(oxoq.  - —  xul  oxavoq  yvvuixalov  ,  nugu  Mavüvdgo), 
und  v.  xuXu&r^cpoqoi.  oi  xu  piuyaiQixu  rpagovxaq. 

4)  Ovid  ,  Fast.  IV,  435;  haec  implel  lenlo  calathos  e  vimine  textos; 
und  v.  451:  cumulatis  flore  canislris.  Virgil.  Ecl.  II,  45  sq. :  tibi  lilia 
plenis  ecce  ferunt  Nymphae  calathis. 

5)  Eclog.  V,  71. 
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theils  auch  als  irdene  oder  metallinische  Gefässchen *).  Ein 
mehr  breites  als  hohes  Körbchen  aus  Flechtwerk  mit  Aehren 
und  Blumen  gefüllt  hält  die  Demeter  in  der  Linken  in  einem 
Freskogemälde  aus  Pompeji1 2).  In  Wand-  und  Vasengemälden 
ist  das  Flechtwerk  solcher  Körbchen  bisweilen  nur  durch  ein¬ 
fache  gezackte  Striche  angedeutet,  bisweilen  auch  durch  ein 
feines  Geflecht  dargestellt 3).  So  bemerkt  man  einen  fein  ge¬ 
flochtenen  Kalathos  in  der  linken  Hand  der  von  Poseidon  ver¬ 
folgten  und  bereits  ergriffenen  Aithra.  Dieser  Kalathos  hat  hier 
offenbar  die  Bestimmung  Blumen  aufzunehmen  4 5).  Ausserdem 
hatten  die  Alten  noch  verschiedene  dem  wirtschaftlichen  Ge¬ 
brauch  dienende  grössere  und  gröbere  Gefässe  aus  Flechtwerk, 
welche  wir  nur  dem  Namen  nach  kennen  ’’).  Gefässe  aus 


1)  Die  Kalathosform  isl  selbst  in  das  christliche  Zeitalter  überge¬ 
gangen.  Ein  interessantes  Gefäss  dieser  Art  mit  christlichen  Figuren  und 
schon  verziertem  Henkel  über  der  Mündung  hat  Ant.  Franc.  Gori,  Thesaur. 
veter.  diptychorum  Tom.  III,  tab.  25  (Florent.  1759)  bildlich  dargestellt. 

2)  Erasm.  Pistolesi,  Keal-Mus.  Borb.  tom.  VI,  tav.  56.  Ein  ähnliches 
doch  etwas  höheres  Körbchen  mit  Aehren  und  Früchten  unter  den  Bild¬ 
werken  am  Henkel  eines  Gelasses ,  ib.  tav.  37. 

3)  Vgl.  Ed.  Gerhard,  antike  Bildwerke,  Centur.  I,  Heft  3,  Taf.  50. 

4)  Mus.  Etrusc.  Gregorianum  II,  tav.  14,  fig.  1».  # 

5)  Athen.  III,  89,  119,  b:  iv  oaqyctvioiv  u$o)  Tuqlxovq  Ilovrtxovq . 
Welches  Gefäss  die  oaqyuvlq  war,  lässt  sich  nicht  genau  ermitteln.  Sicher 
ist  nur,  dass  es  aus  Geflecht  bestand  und  ein  gröberes  Wirthschaftsgefäss, 
ein  Korb  war.  Auch  kommt  die  Form  auqyävr)  vor:  Hesych.  v.  p.  1153. 
T.  II.  Alb.:  ^uqyüvui.  deafiol,  xcti  nktyfiuxu  yvqyu&wd'^  a/oivlov  äyvqu- 
xwyu  ;  eine  corrupte  Stelle ,  in  welcher  wenigstens  die  beiden  letzten  Worte 
heissen  müssen  ayoivloiv  dxvgäxcjya ,  d.  h.  aus  Binsen  geflochtene  Spreu  - 
Körbe.  Vgl.  die  Interpp.  1.  c.  Photius  v.  p.  500.  vol.  II.  ed.  Pors.  2aq- 
yävaiatv :  dtofiolq.  Hesych.  v.  Taqynvai.  nkoy.cu,  avvdt otiq ,  m'dcu.  Nach 
d.  Schol.  zu  Lykophr.  V,  748  war  xuqyiivrj  attische  Form  für  oaqydvrj. 
Vgl.  v.  Interpp.  zu  tu qyüvrit  Festus  v.  p.  38  (p.  50  ed.  0.  Müller)  cu- 
merum  vas  nuptiale  a  similitudine  cumerarum  ,  quae  fiunt  palmeae  vel  spar- 
teae  ad  usum  populärem ,  sic  appellatum.  Dazu  bemerkt  der  Herausg.  : 
de  his  vasis  vimineis,  in  quibus  frumenta  condebantur,  vid.  Acro  in  Horat. 
Serm.  I,  1,  52.  Vgl.  Varro,  de  lingua  Lat.  VII,  §.  34.  Festus  v.  cume- 
ram  p.  48  (p.  63  ed.  Müll.)  :  Cumeram  vocabant  antiqui  vas  quoddam  quod 
opertum  in  nuptiis  ferebant,  in  quo  erant  nubentis  utensilia,  quod  et  ca- 
millum  dicebant,  eo  quod  sacrorum  ministrum  xkoiuXov  appellabant. 
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Flechtwerk  wurden  auch  in  edlen  Metallen,  in  Elfenbein  und 
Glas  'nachgebildet.  So  erwähnt  Athenäos  goldne  .  Körbchen 
(xavi'cxia) ,  welche  wie  die  aus  Binsen  geflochtenen  gestaltet 
waren  und  bei  einem  Gastmahl  des  Massinissa  in  Gebrauch 
kamen  *)..  ■  .  • 

■  ■  v'r  .  :  •'  •..  .  ••  '  • 

•  ^  6. 

*4  ‘  *  ’•  ••  •  .  ! 

*  I  .  •  ♦  m 

•  Wie  im  Gebiete  der  Onomatologie  der  antiken  Gefässe  hei 
den  a-lten  Autoren  viele  Namen  auftauchen .  für  welche  die  ent- 

:  '  '  '  .  .  a  .  - 

sprechende  Gefässform  sich  wahrscheinlich  niemals  wird  auf¬ 
bringen  lassen ,  -ebenso  existiren  noch  gegenwärtig  in  der  grossen 

Masse  der  uns  erhaltenen  Ueberreste  der  antiken  Gefässbildnerei 

•  *  **.  ,  , 

•  • 

Formen,  für  welche  die  entsprechenden  Namen  zu  ermitteln 
wohl  niemals  gelingen  wird.  Auch  unter  denjenigen  Gefässen, 
von  welchen  bereits  die  Archäologen1 2 * * * * 7  des  siebenzehnten  und 
achtzehnten  Jahrhunderts  in  ihren  Kupferwerken  Abbildungen 
geliefert  haben ,  befinden  sich  mehrere ,  welche  mit  Namen  zu 
bezeichnen  wenn  nicht  unmöglich,  doch  höchst  misslich  sein 
dürfte.  So  hat  Ca.ylus  in  seinem  Recueil  d’  antiquites  viele  sol¬ 
cher  Gefässe  veranschaulicht,  welche  sich  den  bekannten  Na¬ 
men  nicht  leicht  zuschreiben  lassen.  Ebenso  besitzen  die 

i  ’  .  . 

deutschen,  italienischen  und  andere  europäische  Vasensamm-* 
lungen  Gefässe  und  Gefässchen  von  verschiedenen  Formen,  welche 
wir  höchstens  als  mit  dieser  oder  jener  Gattung  verwandt  be¬ 
zeichnen  aber  nicht  speciell  ihren  Namen  und  ihren  Gebrauch 
charakterisiren  können  *).  So  hat  Micali  in  seinem  über  un- 


1)  Athenäos  VI,  15,  229,  c.  d.  Die  TQu.yr\(.iO'vu  iv  nXexzoiq  aLeyurzt- 
voiq  haben  wir  aus  Athen.  IV,  5,  130,  b.  c.  erwähnt.  Umgitterte  Glasgefässe 
sind  bereits  bei  der  Beschreibung  der  Gefässe  aus  Glas  erwähnt  worden. 

2)  Ich  habe  bereits  S.  208  ein  grosses  mit  den  vortrefflichsten  Ma¬ 
lereien  decorirtes  irdenes  Gefass  von  seltsamer  Form  in  der  k.  bayerischen 

Vasensammlung  in  dem  untersten  Geschoss  der  Pinakothek  zu  München 

erwähnt  und  tlieile  Taf.  VI,  Fig.  30  eine  Abbildung  mit.  Ein  anderes 
interessantes  Gefäss  mit  Henkeln,  welche -geschürzte  Knoten  bilden,  habe 

ich  Taf.  VI,  Fig.  31  aus  dem  Werke  von  Dubois  Maisonneuve ,  Introduct. 

a  F  etude  des  vases  ant.  d’ argile  peints  -(Taf.  100)  aufgenommen.  Es  hat 

einen  architektonischen  Fuss.und  eine  sehr  breite  Mündung. 
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edirte  Denkmäler  herausgegebenen  Werke  mehrere  Gefässe  auf¬ 
geführt  und  Abbildungen  derselben  gegeben,  welche  sich  unter 
den  bekannten  Gefässformen  nicht  unterbringen  lassen  *).  Es 
sind  weder  Krateren  noch  Amphora  oder  Hydriä,  noch  Stamnoi 
u.  s.  wi ,  sondern  der  eine  Theil  gehört  dieser ,  der  andere  einer 
anderen  Classe  von  Gefässen  an.  Dabei  kommen  bisweilen  did 
seltsamsten  Verzierungen  am  Halse,  den  Henkeln,  den  Deckeln, 
auch  am  Fusse  und  Bauche  vor * 1  2)..-  Ebenso  kommen  in  antiken 

Bildwerken,  namentlich  in  Wand-  und  Vasengemälden  Gefässe 

••  # 

und  Gefässchen  von  seltsamen  Gestalten  zum  Vorschein,  deren 
Namen  wir  nicht  kennen.  So  befindet  .sich  z.  B.  in  dem  Ge¬ 
mälde  einer  grossen  irdenen  Vase  zu  München  neben  dem  Si- 
syphos  ein  Gefässchen  mit  kugelrundem  Bauche  auf  einem  hohen 
Fusse,  mit  kleinem  Halse  und  enger  Mündung.  Ein  kleiner 
Henkel  verbindet  Hals  und  Bauch,  ein  anderer  grösserer  ist 
am  oberen  Theile  des  Bauches  angebracht,  welchem  gegenüber 
man  einen  zweiten  sich  vorzustellen  hat,  so  dass  dieses  Gefäss 
mit  drei  Henkeln  nach  der  Art  der  Hydrien  ausgestattet  ist. 

’  •  • 

•  #  #  •  •  •  t 

1)  Mon.  ined.  Abbild,  tav.  29,  fig.  1.  3.  Text  p.  170  ff.  Diese  Ge¬ 

fässe  scheinen  nur  die  Bestimmung  von  Gräber-  Ornamenten  gehabt  zu 
haben...;  ‘  ;  ■  .  .  . 

2)  Vgl.  Micali  I.  c.  tav.  28.  29.  30.  So  .findet  man  bei  Grivaud  de 
la  Vincelle,  Rec.  des  monumens  aut.  dans  P  anc.  Gaule  T.  II,  pl.  14,  fig.  4 
(Par.  1817)  ein  Gefäss,  welches  wahrscheinlich  dazu  diente,  um  auf  einen. 
Dreifuss  über  Feuer  oder  Kohlen  gesetzt  zu  werden.  Er  bemerkt  hierüber 
p.  119:  petit  coupe  de  cuivre  rouge  ayant  trois  pouces  de  haut  et  six 
pouces  de  diamctre,  qui  fut  trouvee  avec  V  urne  du  nitmero  suivant,  dans 
le  voisinage  de  la  ville  de  Limoux.  II  est  assez  difficile  d’ assigner  l’usage 
auquel  cette  coupe  a  pn  servir ;  la  forme  couique  du  fond  et  celle  de  la 
partie  inferieure  des  anses  annoncent  qu’  eile  devoit  elre  posee  sur  un  tre- 
pied.  Ebendaselbst  fig.  6  befindet  sich  ein  irdenes  hohes  henkelloses  Ge¬ 
fässchen,  welches  Grivaud  als  guttus  betrachtet-  hat ;  p.  123.  124  bemerkt 
er  über  die  Ursache  des  Namens  guttus:  „que  leur  col  et  Jeur  .  oriiice 
etroits  ne  laissoient  eehapper  que  goutte  ä  goutte.  (Ich  habe  die.  Abbil¬ 
dungen  beider  Gefässchen  Taf.  VI,  Fig.  27  und  28  mitgetheilt  )  So  fin¬ 
den  wir  unter  den  ägyptischen  Gqfässen  seltne  und  seltsame  Formen.  Vgl. 
Description  de  l’Egypte  Tom.  I,  pl.  10,  4.  15.  pl.  69.  Rosellim,  I  Monu- 
menti  d.  Eg.  et  Nub.  II,  tav.  38.  Auch  in  den  Monumenti  inediti  di  corr. 
arch.  sind  Gefässe  von  ungewöhnlichen  Formen  zu  finden.  S.  Tom.  II, 
pl.  140.  141. 
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Ausserdem  hat  es  auf  einer  anderen  Seite  des  Bauches  oben 
einen  Riemerr,  wie  es  scheint.  Die  Mündung  ist  durch  einen* 
aus  ihr  hervorragenden  Gegenstand  geschlossen  *).  Genug  die¬ 
ses  Gefässchen  ist  ganz  dazu  geeignet,  mit  Flüssigkeit  gefüllt 
unter  dem  Gewände  vermittelst  des  angebrachten  Riemens  ver¬ 
borgen  zu  werden,  und  soll  vielleicht  die  Entwendung  des 
Nektars  und  der  Ambrosia  durch  Tantalos  andeuten. 


1)  Saal  1,  Taf.  II,  Mittelreihe  N.  127.  Ich  habe  eine  Abbildung  Taf.  VI, 
Fig.  29  anfgenommen.  Die  Vase,  auf  welcher  sich  diese  Vorstellung  be¬ 
findet,  ist  das  grösste  Gefäss  der  reichhaltigen  Münchner  Sammlung,  ein 
hohes  und  weites  Gefäss  (Kelebe,  nach  Panofka’s  und  Gerhard’s  Kelebe- 
Formen)  mit  grossen  Voluten- Henkeln  (woneben  vier  kleine,  je  zwei  an 
jedem  grossen  Henkel  in  Gestalt  von  Schwanenköpfen) ,  mit  durchaus  dun¬ 
kelgrünlichem  Grunde  und  mit  rüthlichen  und  weissen  Figuren ,  beiderseits 
mit  mehreren  Bilderreihen  übereinander.  Die  Hauptseite  hat  drei  Felder 
übereinander,  von  welchen  das  mittlere  wiederum  zwei  Bildergruppen  über¬ 
einander  enthält*  Das  unterste  Feld  stellt  den  Herakles  dar  im  Begriff 
den  dreiköpfigen  Kerberos  aus  der  Unterwelt  zu  entführen.  Er  hat  bereits 
den  dreifachen  Nacken  dieses  Wächters  mit  einem  Stricke  umwunden  und 
ziehet  nun  mit  aller  Gewalt,  während  er  in  der  andern  Hand  die  Keule 
hält.  Vor  ihm  her  gehet  Hermes  und  zeigt  mit  der  einen  Hand  vorwärts, 
und  zwar  nach  oben  hin ,  wahrscheinlich  um  dem  Herakles  den  Weg  nach 
der  Oberwelt  anzugeben.  Oder  er  will  den  Herakles  auf  eine  Scene  auf¬ 
merksam  machen ,  welche  vor  ihnen  Statt  findet ,  nämlich  auf  den  Sisy- 
phos,  welcher  einen  Stein  einen  steilen  Felsen  hinaufrollt,  während  ihn 
ein  satanischer  Dränger  mit  den  flagellis  zu  seinem  mühseligen  Werke  an¬ 
treibt.  Neben  dem  Sisyphos  liegt  also  jenes  Gefässchen  am  Boden.  — 
Nicht  fern  davon  befindet  sich  auch  Tantalos  in  reichem  Ornate,  angethan 
mit  einem  laugen  faltenreichen  Chiton  (jclxwv  nodyQijs)  mit  Scepter  und 
Krone.  Ein  weit  überhängender  Fels  schwebt  dicht  über  ihm  und  drohet 
herabzustürzen.  Er  schaut  ängstlich  nach  ihm  hinauf.  Nach  Pindar.  01. 
I,  60  sqq.  hatte  Tantalos  an  Göttermahlen  Tlieil  genommen,  dabei  aber 
Nektar  und  Ambrosia  entwendet  und  seinen  Freunden  mitgetheilt.  Das 
hier  angebrachte  Gefässchen  könnte  also  wohl  diesen  Diebstahl  andeuten  ; 
und  der  Maler  hat  es  vielleicht  auf  den  Sisyphos  bezogen  und  in  dieser 
Beziehung  Tantalos  und  Sisyphos  verwechselt. 


Abschnitt  V. 

Die  römischeu  Gefässe. 

§.  1. 

Der  Gefässe  der  Römer  ist  bisher  überall  beiläufig  gedacht 
worden.  Wir  haben  römische  Gefässe  aus  edleren  Steinarten, 
namentlich  aus  Alabaster,  Onyx.,  Murrha  und  Krystall ,  aus 
Marmor,  aus  Gold,  Silber,  Erz  beleuchtet  und  haben  die  irde¬ 
nen  Gebrauchs  -  und  Decorations- Gefässe  der  Fabriken  Italiens 
überhaupt  besprochen.  Auch  sind  in  dem  Abschnitte  über 
Namen,  Formen  und  Gebrauchsbestimmung  die  Gefässe  der  Rö¬ 
mer  überall  mit  berücksichtigt  worden.  Die  meisten  hatten  sie 
ja  mit  den  Griechen  gemeinschaftlich,  wie  die  Amphora,  die 
Hydria,  den  Krater,  die  Patera  (xvA*$),  den  Cyathus  u.  s.  w. 
Allein  mehrere  specifisch  römische  Gefässe ,  so  wie  diejenigen, 
womit  sie  Flüssigkeiten  gemessen  haben ,  sind  bisher  unerörtert 
geblieben ,  weil  sich  dazu  keine  Veranlassung,  wenigstens  kein 
geeigneter  Anknüpfepunct  darbot.  Auch  sind  in  einigen  Ge- 
fässarten  die  Römer  durch  ihre  luxuriösen  Einrichtungen,  grossen 
Bauwerke,  Bäder,  Säulenhallen  u.  s.  w. ,  welche  mit  grossen 
Prachtgefässen  ausgestattet  wurden,  dazu  veranlasst,  offenbar 
viel  wreiter  gegangen,  als  es  die  Griechen  vermochten.  Na¬ 
mentlich  waren  während  der  Kaiserzeit  grosse  Decorationsge* 
fässe  aus  Marmor,  Erz,  Silber,  Gold  hergestellt  und  damit  die 
Thermen ,  die  prächtigen  Säle  der  Paläste  und  Villen ,  Gärten 
und  Säulenhallen  ausgestattet  worden  *).  Ebenso  waren  die 


1)  Plinius  XXXIII,  54:  Feminae  laventur  et  nisi  argentea  solia  fasti- 
diant;  also  diese  grossen  Badegefässe,  die  solia,  aus  Silber.  Dies  mochte 
wohl  unter  Nero  Vorkommen.  Früher  gewiss  nicht.  Im  Musee  de  sculpture 
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römischen  Monumental-  und  Gräberurnen  häufig  grosse  mit 
verzierten  Reliefgebilden  ausgestattete  Gefässe  aus  Alabaster, 
Erz  und  Marmor,  von  welchen  noch  gegenwärtig  vortreffliche 
Exemplare  existiren *  1).  Während  der  späteren  Kaiserzeit  waren 
goldne  .Gefässe  mit  edeln  Steinen  verziert  worden,  in  welcher 
Art  des  Luxus  man  unerhörte  Summen  verschwendete.  Die 
scriptores  historiae  Augustae  geben  hierüber  lehrreiche  Aus¬ 
kunft  2).  Auch  wurden  Gefässe  aus  anderen  Stoffen  in  Gold 
eingefasst3),  und  die  Kunst  des  Vergoldens,  welche  während 
der  Kaiserzeit  einen  grossen  Umfang  gewonnen  hatte  und  selbst 
auf  grosse  plastische  Werke  angewendet  wurde,  erstreckte  sich 
auch  auf  verschiedene  Gefässe  4).  • 

Wir  betrachten  nun  die  Gefässe,  womit  die  Römer  ihre 
Tafel  besetzten,  an  welcher  in  den  ersten  vier  bis.  fünf  Jahr¬ 
hunderten  der  Stadt  Frugalität  und  Mässigung  herkömmlich 
waren,  im  siebenten  und  achten  aber  die  ausgelassenste  Ver¬ 
schwendung  in  vielen  Häusern  unermesslich  reicher  Patricier 
und  Plebeier  Platz  genommen  hatte. 


aiitique  et  moderne  du  d.  Clara c  Tom.  II a  p.  413  (Text)  wird  bemerkt: 
„Ce  luxe  des  '.Romains  faisait  pour  les  bains,  les  portiques,  les  grands 
salles  des  palais  un  riche  emploi  de  ’ces  grands  vases,  dont  plusieurs  nous 
sont  parvenu,“  In  diesem  Werke  findet  man  mehrere  der  uns  erhaltenen 
grossen  Marmorvasen  u.  s.  w.  abgebildet  und  beschrieben.  Vgl.  Kupfer 
Tom.  1.  2.  pl.  145  sqq.  Grosse  Brunnenbecken  s.  bei  Canina  Architett. 
Tom.  VI,  tav,  151.  und  Real -Mus,  Borb.  T.  IX,  tav.  80. 

1)  Einige  grosse,  reich  decorirte  Gefässe  dieser  Art  findet  man  in  der 
Schrift  :  .Monumenta  veterum  Romanorum  et  Graecorum  in  Gronovii  Thesaur. 
Antiqu.  Graec.  Tom.  XII,  tab.  zu  p.  83.  . 84.  abgebildet.  Vgl.  Ant.  Franc. 
Gorii  Monumentum  sive  Columbarum  libertorum  et.  servorum  Liviae  Au¬ 
gustae  et  Caesar.um  Tab.  12.  17.  18.  20.  und  Lazari  Bayfii  de  vasculis 
libell.  p.  683  u.  695  in  Gronovii  Thesaur.  vol.  IX. 

2)  Trebell.  Pollio,  Claudius  imp.  c.  17.  p.  399.  Scr.  hist.  Aug. :  Misi 
autem  ad  eum  pateras  gemmatas  trilibres  duas.  Scyphos  aureos,  gemma¬ 
tos  trilibres’  duos  :  discum  corymbiatum  etc. 

3)  Ibid.  c.  17,  p.  400 :  urceos  duos  auro  inclusos.  Martial.  XIV,  97 : 
lances  chrysendetae. 

4)  Vgl.  Plin.  XXXIII,  18.  XXXV,  5.  und  Läz.  Bayfius,  de  vasculis  s. 
Animadv.  in  tractat;  de  auro  et  argento  legato  p.  682.  1.  c. 
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.•  Die  Patina.  • 

Die  Speisegefässe  der  Römer. 

*  •,  •  * 

:  •  -  .  ;§.  2.  :  '• 

Die  patina  war  jedenfalls  das  grösste  Tischgefäss,  in  welchem 
bei  Gastmählern  grosse  Massen  von  Fleischspeise  oder  Gemüse 
aufgetragen  wurden.  Dem  Plinius  verdanken  wir  die  Kunde 
von  zwei  grossen  und  kostspieligen,  römischen  patinae.  Die 
eine  hatte  der  Kaiser  Vitellius  für  eine  ungeheure  Summe  aus 
Thon  anfertigen  lassen,  wie  bereits  oben  S.  133  bemerkt  wor¬ 
den  ist  *):  Die  andere  gehörte  dem  reichen  Histrionen  Clodius 
Aesopus,  und!  es  wurde  dieselbe  auf  H.  S.  centum  geschätzt. 
Er  hätte  darin  alle  Arten  von  Singvögeln  und  von  denen,  wel¬ 
che  die  menschliche  Sprache  nachahmen ,  placirt,  um  dieselben 
als  Speise  zu  verzehren  und  dadurch  wahrscheinlich  die  Lei¬ 
stungen  seines  Stimmorgans  zu  erhöhen  2).  Auch  dieses  colos- 
sale  Gefäss  war  aus  Thon  fabricirt  worden.  Dass  die  patina 
auch  als  Kochgefäss  benutzt  wurde,  lehrt  uns  derselbe  Pli¬ 
nius  3).  Wie  bei  den  Griechen  das  r QvßUov,  so  diente  bei  den 
Römern  die  patina  vorzüglich  zum  Aufträgen  der  Fische 4). 


1).  Mucianus  hatte  ihm  daher  patinarum  paludes  vorgeworfen .,  wie 
Plin..  XXXV,  46  berichtet.  Auch  hatte  zum  Brennen  dieses  Gefässes  ein 
eigener  Brennofen  erbaut  werden  müssen  (ibid.). 

’  2)  Plin.  h.  n.  X,  72.  XXXV,  46.  •• 

3)  Libr.  XXIII,  c.  33 :  De  coquitur  in  patinis  cum  sale  et  adipe  ete. 
XXXV,  46  berichtet  derselbe,  dass  die  Erben  des  Aristoteles  aus  dessen 
Nachlasse  auch  70  Schüsseln  (LXX  patinas)  verkauft  haben.  Jedenfalls 
bestanden  dieselben  aus  edlem  Metall  und.  waren  von  berühmten  Meistern 
gearbeitet.  Vielleicht  waren  es  Geschenke  des  Alexander,  welcher  in 
Asien  unermessliche  Schätze  dieser  Art  erbeutet  hatte. 

4)  Horat.  Serm.  I,  3,  80  seq. :  •  .  •  •  • 

Si  quis  eüm  servum ,  patinam  qüi  tollere  iussus 
Semesos  pisces  tepidumque  ligurierit  ius ,  etc. 

II,  8,  42  sq.:  *  . ,  ,  *  . 

Affertur  squillas  inter  muraena  natantes  ■  • 

In  patina  porrecta.  und 

ibid.  v.  54  sq. :  ••  •  .  . 

Interea  suspensa  graves  aulaea  ruinas  t 
In  patinam  fecere,  trahentia  pulverig  atri.  • 
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Die  Römer  hatten  aber  auch  patinae  aus  edlem  Metall  von 
grossem  Umfange  und  mit  toreutischiem  Bildwerk  ausgestattet  *). 
Kleinere  Tischgefässe  zur  Aufnahme  der  mannichfaltigen  Zukost 
(opsoriium)  waren  patella,  catinum,  catillum,  welche  ebenso¬ 
wohl  aus  Erz  und  edlen  Metallen  als  aus  Thon  bestanden.  Das 
irdene  catinum  und  catillum  waren  die  eigentlichen  Compot- 
gefässe  der  ärmeren  Classe,  während  dieselben  auf  der  Tafel 
der  Reichen  und  Luxuriösen  aus  den  kostbarsten  Stoffen  be¬ 
standen * 1  2).  In  der  patella  wurden  auch  den  Hausgöttern  bei 
jeder  Mahlzeit  die  Erstlinge  der  Früchte  oder  sonstige  Spenden 
dargebracht,  wovon  dieselben  das  Prädicat  patellarii  erhalten 
hatten3).  Die  disci,  lances,  paropsides  sind  bereits  bei  der 


Iuvenal.  tV,  131  sqq. : 

testa  altera  paretur 

Quae  tenui  muro  spatiosum  eolligat  orbem 
Debetur  magnus  patinae  subitusque  Prometheus, 

Argillam  atque  rotam  cilius  properate. 

Auf  die  patina  scheint  sich  auch  .  die  Angabe  des  Fenestella  bei  Plinius 
XXXV,  46  zu  beziehen:  tripartitum,  inquit  Fenestella,  appellabatur  summa 
coenarum  luutitia.  Una  erat  muraenarum,  altera  luporunv,  tertia  myxonis 
piscis  etc. 

1)  Trebellius  Pollio;  Div.  Claudius  c.  17,  p.  400.  L.  ß.  1671.  T.  II. 

2)  Cicero  in  Verr.  IV,  c.  21.  22  erwähnt  die  patellae  der  Siculer, 
welche  aus  Silber  oder  Erz  bestanden  und  mit  toreutischen  Arbeiten  ge¬ 
schmückt  waren  ;  c.  21 :  patella  grandis  cum  sigillis  ac  simrlacris  deorum 
(also  eine  grössere  Schüssel).  Horat.  Epistol.  I,  5,  2:  Nec  modica  coenare 
times  olus  onnic  patella.  Horat.  Serm.  I,  3,  90: 

mensaque  catillum 
Evandri  manibus  tritum  dejecit. 

wo  das  tritum  auf  ein  ehernes  Gefäss  schliessen  lässt.  V.  92:  quia  pul- 
lum  in  parte  catini  snstulit  esuriens ;  II,  4,  75  sqq. :  puris  circumposuisse 
catillis,  —  angustoque  vagos  pisces  urgere  catino.  I,  6,  114  sq. :  inde 
dotnum  me  ad  porri  et  ciceris  refero  laganique  catinum.  Daher  catillare, 
catillata  vadimonia  bei  Petronius,  Satiric.  Fragm.  p.  885.  ed.  Burm. 

3)  Plautus  Cistell.  II,  1,  v.  46:  Di  me  omnes  magni  minutique  et  pa¬ 
tellarii  faxint  etc.  Ovid,  Fast.  II,  635:  ut  grati  pignus  honoris  nutriat. 
incinctos  missa  patella  Lares.  Iuvenal.  V,  84  sq. :  sed  tibi  dimidio  con- 
strictus  commarus  ovo  ponitur,  exigua  feralis  coena  patella.  Pollux  Onom. 
VI,  85:  Tf't?  d?  xuXovutruq  nart'XXaq  Xtvavtda q  ovo^iaaxfov ,  tl  xal  $$  (tQyv- 
(jov  ihr.  Also  nicht  cQvßlla.  Dann  xuC  /lkh  Xixunov  xmv  Xaytotov  dös  y.Qföir. 
X,  84  nennt  er  Xtxdvuq  5  Xexürw,  Xtxuvtd ui ,  Xfxavfäuq ,  Xexurtoxaq. 


Patella,  catinum,  catillum,  lanx. 
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Beschreibung“  der  griechischen  Speisegefässe  erwähnt  worden  '), 
Wie  wir  bei  Athenäos  grosse  Ttlvaxeg  aus  edlem  Metall  zur 
Aufnahme  ganzer  gebratener -Thiere  gefunden  haben  >  so  berich¬ 
tet  Plinius  über  silberne  lances  von  ungeheurem  Gewicht  bei 
den  Römern.  Einst  hatte  Rom  mehr  als  500  Lances,  von  wel¬ 
chen  jede  hundert  Pfund  (nämlich  Silber)  wog.  Drusillanus 
Rotundus ,  ein  Freigelassener  (libertus ,  Plinius  nennt  ihn  ser- 
vus)  des  Kaisers  Claudius ,  hatte  ein  Tischgefäss  dieser  Art  von 
500  Pfund,  zu  dessen  Anfertigung  eine  eigne  Werkstatt  herge¬ 
stellt  werden  musste.  Noch  grössere  lances  hatten  die  Genos¬ 
sen  oder  Begleiter  desselben 1  2).  Mit  kleineren  Gefässen  dieser 
Art  machten  spätere  Kaiser  Geschenke  an  treu  ergebene,  tapfere 
Feldherrn ,  so  wie  an  die  Verwalter  der  Provinzen ,  wie  Gallie- 
nus  an  den  Claudius ,  welcher  später  selbst  zur  Kaiserwürde 
emporstieg 3).  Auch  die  scutula  und  gabata  waren  kleinere 
Tischgefässe,  wahrscheinlich  in  der  Gestalt  kleiner  Teller,  Näpfe 
und  Assietten  4).  Bei  dem  Gastmahl  eines  reichen  Römers  be- 


1)  Die  Paropsis  wird  mehrmals  von  Martialis  erwähnt;  XI,  31,  19. 
Iuvenal.  III,  142;  quam  multa  magnaque  paropside  coeriat? 

2)  Plinius  XXXIII,  52:  lancesque  e  centenis  libris  argen  ti ,.  quas  tune 
super  quingentos  nnmero  Romae  fuisse  constat,  multosque  ob  eäs  pro- 
scriptos,  dolo  concupiscentium.  —  Claudii  principatu  servus  eius  Drufcil- 
lanus  nomine  Rotundus,  dispensator  Hispaniae  eiterioris ,  quingenariam 
lancem  habuit,  cui  fabrieanda  officina  prius  exaediflcata  fuerat :  et  comites 
ejus  octo  DCCCL  librorum:  quaeso,  ut  quam  multi  ras  conservi  eius  infer- 
rent,  aut  quibus  coenantibus? 

3)  Trebell.  Pollio,  vit.  Claudii  imperat.  c.  17.  p.  400.  Ser.  hist.  Aug. 
vol.  II,  Lugd.  Bat.  1671. 


4)  Die  Gabatae  werden  wenigstens  neben  den  paropsides  und  neben 
den  lances  genannt,  bei  Martial.  VII,  48,  3  sq. :  Transcurrunt  gabatae  vo- 
lantque  lances  etc.  Die  gabatae  und  scululae  ebendaselbst  XI,  31,  18  sq.: 
sic  implet  gabatas  paropsidasque  et  leves  scutulas  cavasque  lances.  Die 
scutulae  müssen  also  ebenfalls  zum  kleineren  Speisegeschirr  gehört  haben. 
Bei  Martial.  VIII,  71,  v.  7  (bessalem  ad  scutulam  sexto  pervenimus  anno) 
bezeichnet  bessalis  scutula  ein  silbernes  Gefäss  von  acht  Unzen  Gewicht. 
Das  Prädicat  leves  bei  Martial.  1.  c.  scheint  metallinische  Gefässe  anzu¬ 
deuten.  Bei  Cato  werden  die  scutulae  im  landvvirthschaftlichen  Gebrauche 
(namentlich  bei  der  Weinlese  und  Kelterung  und  bei  der  Oelbereitung)  er¬ 
wähnt.  (de  re  rust.  c.  68:  Ubi  vindemia  et  oleitas  facta  erit,  prela  extol- 
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stunden  die  meisten  Speisegefässe  aus  Silber  und  zwar  nut 
selten  aus  argentum  purum  (ohne  Bildwerke),  sondern  aus  ar- 
gentum  caelatum ,  mit  Reliefgebilden  (toreumata)  ausges-taftet  *). 
Zur  Zeit  des  Plinius  wurde  das  Silbergeschirr  der-  Römer  nach 
den  verschiedenen  Werkstätten  der  Künstler  abgeschätzt,  wo¬ 
bei  Geschmack  und  Mode  oft  wechselten.  Plinius  nennt  meh¬ 
rere  Officinen  dieser  Art  ,  von  welchen  aber  keine  das  Principat 
lange  behauptete  *).  •  Wir  kennen  nicht  alle  jenen  grösseren 
und  kleineren  Tischgefässe ,  welche  bei  einer  römischen  comis- 
satio  in  Anwendung  gebracht  wurden.  Ausser  dem  mannich- 
fachen  Geschirr  aus  Gold,  Silber,  Erz,  aus  edleren  Steinarten, 
aus  Glas  und  gebranntem  Thon  mochten  auch  kleine  Gefäss- 
chen  zu  Compots,  Gebäck  und  Dessert  verschiedener  Art  aus 
Elfenbein  und  Schildkröte  Vorkommen.  Denn -auch  aus  diesen 
Stoffen  wurden  für  reiche  Römer  verschiedene  kostbare  Gegen¬ 
stände  geliefert  ■}..  ‘ 

Was  die  Küchengefässe  betrifft,  so  mögen  hier  blos  einige 
der  gebräuchlichsten  erwähnt  werden.  Den  ersten  Rang  unter 
ihnen  behauptete  die  olla  (bei  Plautus  und  Cato  aula  ge¬ 
nannt)  ,  wie  die  xvtqu  bei  den  Griechen ,  und  es  mochten 


lito ,  futies  •  torculos ,  medipontos ,  subductarios  in  carnario  aut  in  prelo 
suspeudito,  orbes,  fibulas,  vectes ,  scutulas,  fiscinas,  corbulas. —  in  suo 
quidque  loco  ’reponite,  wo  aber  Einige  statt  scutulas  lesen  s.uculas ,  und 
wo  auch  die' Bedeutung  yon  .scutulae  ungewiss  ist,  ob  irgend  welche  Ge- 
fässe  oder  Geräthe  damit  bezeichnet  werden  sollen.  . 

1)  Tuvenal.  XIV,  62: 

Hic  laeve  argentum,  vasa  aspera  tergeat  alter, 
vox  dornini  furit  instantis. 

2)  Plinius  XXXIII,  49  :  Vasa  ex  argento  mira  inconStantia  humani  in- 
genii  variat,  nullum  genus  officinae  diu  probando,  nunc  Firmiana,  nunc 
Clodiana,  nunc  Gratiana:  etenim  tabernas  mensis  adoptavimus :  nunc  ana- 
glypta  in  asperitatemque  excisa,  circa  linearum  picturas  quaerimus.  Iam 
vero  et  in  mensas  repositoriis  imponimus  (corrupte  Stelle)  et  ad  susti- 
nenda  obsonia  interradimus  latera  (unverständlich).  Yäsa  coquinaria  ex 
argento  Calvus  orator  fieri  quiritat  etc. 

3)  Plinius  XXXIII,  c.  52:  Sed  et  testudinea  tum  in  usum  venisse, 
hatte  Fenestella  berichtet,  welcher  novissima  Tiberii  Caesaris  principatu 
obiit.  Vgl.  c.  54.  Die  Sculptur  in  Elfenbein  bei  Stat.  ,'Silv.  IV,  6,-20. 
und  V,  X,  2. 


Die  ollae  ,  caeabi ,  Kochgefässe. 
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verschiedene  Arten  derselben  im  Gebrauche  sein..  Wo  von- 
Gemüse,  '  Brei,  Fleisch  und  überhaupt  von  Speisen  die  Rede 
ist,  welche-  durch  Feuer  zubereitet  worden  sind,  da  finden 
wir  die  olla.  erwähnt 1).  Ein  mit  ihr  verwandtes  Gefäss  war 
zur  Zeit  des  Cato  und  des  Plaütus  die'  scutra,  welche  eben¬ 
falls  über  Feuer  gesetzt  und  zur  Zubereitung  warmer  Speisen 
gebraucht  wurde  2).  Ein  anderes  vielgebrauchtes  Kochgefäss 
war  der  cacabus-,  welchen  wir  bereits  oben  unter  den  grie¬ 
chischen  Gefässen  (xdxaßrj ,  xdxaßog  u.  s.  w.)  betrachtet  haben. 
Dieses  Gefäss  scheint  jedoch  nicht  der  älteren  republicanischen, 
sondern  der  Kaiserzeit  anzugehören.  -Die  schon  mehrmals  er- 

• 

wähnte  Trulla,  ein  unentbehrliches  Stück  der  Küche,  war  zur 
Zeit  des  Iuvenalis  in  den  Häusern  luxuriöser  Römer  sogar  aus 
Gold3).  Verschiedene  häusliche  Wirthschaftsgefässe  sind  be- 

1)  Catull.  Carm.  94,  v.  2:  ipsa  olera  olla  legi t.  Iuvenal..  XIX,  171: 
et  grandes  fumabant  pultibus  ollae,.  als  Vorbereitung  zu  einem  grossen 
Gastmahl.  Im  Museum  Etruscum  Gregorianum  Part.  11,  tab.  100  werden 
sieben  hohe  mit  Deckeln  versehene  Gefässe  zur  Classe  der  ollae  gezogen, 
von  welchen  vielleicht  nur  Fig.  1  dazu  gehört.  Ein  Kochgefäss  ist  aber 
jedenfalls  N.  8,  gleichviel  ob  es  als  olla  oder  als  ein  anderes  Gefäss  be¬ 
trachtet  wird.  Die  olla  mochte  im  Verlaufe  der  Zeit  verschiedene  Gestalt 
erhalten  haben.  M.  Terent.  Varro  sätur.  Menippear.  .reüquiae.  ed.  Gelder 
p.  101,  26:  Vulcanum  eccum  povae  lagenae  ollarum  figura  ter  precantur. 

2)  Cato,  de  re  rustica  C.-157:  ubi  in  scutris  fervefeceris  ,ete. ,  wo 
Einige  chutra  (xinqv)  lesen  wollen.  Plautus ,  Pers.  I,  3,  8  sqq. :  Com- 
miscemulsum,  struthea  colutheaque  appara,  bene  ut  in  scutris  caleant  etc. 

3)  Iuvenäl«  III,  108:  Si  trulla  inverso  crepitum  dedit  aurea  fundo. 

Varro,  de  ling.  Lat.'  V,  118:  „Trulla  a  similitudine  truae,  quae  quod  magna 
et  haec  pusilla,  ut  troula,  trulla,  hinc  Graeci  j yvrßrjv.  Trua  qua  e  cu- 
lina  in  lavatrinam  aquam  fundunt,  trua  quod  travölat  ea  aqua.  Ab  eodem 
est  appellatum  truleum,  simile  enim  figura ,  nisi  quod  latius  est,  quo  con- 
cipiat  aquam ,  et  quod  manubrium  cavum  non  est ,  nisi  in  vinaria  trulla/*' 
Die  Trua  ist  also  ein  Schöpfgefäss  von  grösserem  Massstabe  als  die  Trulla, 
deren  Namen  nur  ein.  Deminutiv  von  Trua  ist.  Truleum  ist  ein  verwandtes, 
doch  flacheres  oder  breiteres  Gefäss.  Truleum  stammt  offenbar  aus  dem 
griechischen  7 (bei  Hesych.  v.  Tom.  II,  p.  1428  ed.  Alb. 

ist  eine  Schöpfkelle,  und  es  muss  bei  Hesychius  mit  Salmasius 
statt  £,ojOv  ,  yvoiq  emendirt  werden  welches  Wort  einen  Küchen¬ 

löffel,  Schöpfgefäss  zur  Brühe,  Suppe  bezeichnet.  T^vrß^q  (von  tqvw) 
mochte  zugleich  einen  Rührlöffel  bezeichnen  ,  mit' welchem  man  umrühren 
und  auch  schöpfen  konnte.  Vgl.  Lukian.  Lexiphan.  p,  827. 
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reils  erwähnt  worden,  wie  die  dolia,  cadi,  lagenae,  welche 
letzteren  als  versiegelte  Weingefässe  häufig  genannt  werden  '). 
Ein  vielgenanntes  Gebrauchsgefäss  war  auch  der  urceus,  sowohl 
aus  Erz  und  edlem  Metall  (oder  wenigstens  mit  Gold  eingefasst) 
als  aus  Thon.  Vielleicht  ist  derselbe  auch  als  Mass  gebraucht 
worden  -).  Aus  den  Worten  des  Martialis  erhellt  wenigstens  so 
viel,  dass  er  nur  einen  Henkel  hatte,  also  der  griechischen 
Oinochoe  entsprach.  Auch  werden  urceoli  erwähnt1 2  3).  Zu  den 
grösseren  Weingefässen  gehörten  die  cupae ,  während  die  ma- 
tella,  von  Varro  erwähnt,  zu  verschiedenartigem  Gebrauche 
diente 4).  Als  ein  grösseres  Weingefäss  wird  von  Varro  auch 
das  sinum  genannt 5).  Ein  häusliches  für  die  Frau  bestimm¬ 
tes  Gefäss  war  auch  die  bereits  erwähnte  cumera,  in  welches 
die  Neuvermählte  ihre  Schmucksachen  und  weiblichen  utensilia 
legte  und  wohlverwahrt  in  ihre  neue  Wohnung  schaffen  liess  6). 
Die  situla  und  silella  waren  Wirthschaftsgefässe ,  zum  vielsei¬ 
tigsten  Gebrauche,  besonders  aber  zur  Aufnahme  des  Wassers 
bestimmt.  Auch  diente  dies  Gefäss ,  um  Loose  (sortes)  darin 


1)  Horat.  Epist.  II,  2,  134: 

Et  signo  laeso  non  insanire  lagenae. 

Vgl.  Plautus,  Cas.  1,  1,  43  sqq. 

2)  Tvebellius  Pollio ,  Divns  Claudius  c.  17,  p.  400  sq. :  Urceos  duos 
auro  inclusos  ,  argenteos  librarum  sex  et  in  vasis  minoribus  libras  XXV. 
Der  urceus  erscheint  also  hier  schon  als  beträchtliches  Gefäss.  Cf.  Varro, 
de  re  rust.  I,  22.  Martial.  XIV,  10G  urceus  fietilis: 

Hic  tibi  donatur  panda  ruber  urceus  ansa 
Stoicus  hoc  gelidam  Fronto  petebat  aquam. 

3)  luvenal.  III,  203  urceoli  sex. 

4)  Marc.  Terent.  Varro,  de  re  rust.  p.  117,  4:  tu  cupas  vinarias  sir- 
pare  noli :  adde  cyatlnim  vini  in  uxorculae  vinopocillum  ;  p.  114,6:  divitum 
amphoras  ad  communem  revocat  matellam.  Die  Matelia  vorzüglich  als 
ufilq  gebraucht.  Vgl.  Cato,  de  re  rustic.  c.  10.  11.  Non.  15,  2.  Plaut. 
Fragm.  Amphitr.  v.  2:  matellam  aquae. 

5)  Varro,  de  lingua  Lat.  V,  123:  Vas  vinarium  grandius  sinum  a 
sinu ,  quod  sinum  maiorem  cavationem  ,  quam  pocula  habebant  (habebat). 

6)  Festus  v.  p.  63,  ed.  Müller:  Auch  die  urna  ist  ein  vielgebrauchtes 
Gefäss  zu  verschiedenen  Zwecken.  Plaut.  Casina,  Prolog,  v.  77:  uroam 
mulsi.  S.  unten  Massgefässe. 


Der  ureeus ,  die  cupa,  orca,  nassiterna. 
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aufzunehmen1).  Ein  römisch- hispanisches Gefäss  von  ziemlichem 
Umfange  war  die  orca ,  welche  vor  und  während  der  Kaiserzeit 
erwähnt  wahrscheinlich  mit  der  griechischen  vq%t]  verwandt  war, 
wie  schon  bemerkt  worden  ist2).  Ein  grosses  behenkeltes  Wasser- 
gefäss,  aus  welchem  man  die  Rosse  mit  frischem  Wasser  übergoss, 
war  die  Nassiterna  (auch  Nasiterna) 3).  Die  mulctra  war  ins¬ 
besondere  ein  Gefäss  zum  Melken,  diente  aber  auch  zu  ander¬ 
weitigem  Gebrauche4).  Ein  grosses  Milchgefäss ,  gleichsam  ein 
Milchkrater,  war  die  camella  5 6).  Die  mactra  war  ein  zur  Zu¬ 
bereitung  des  Mehles  dienendes  Gefäss  oder  ein  Backtrog  c). 
Pelves  waren  die  flachen  Waschbecken  der  Römer,  wTelche 
nicht  selten  des  Nachts  von  den  Hochwohnenden  ausgegossen 
und  dadurch  die  Vorübergehenden  verunreinigt  wurden  7).  Was- 
sergefässe  werden  auch  noch  durch  die  Namen  fulis,  manus, 
barbatus,  so  wie  durch  matellio  und  matula  bezeichnet8).  Festus 


1)  Plautus  Casina  II,  0,  7.  11.  Situlae  sind  in  grösserer  Anzahl  im 
Museum  Etruscum  Gregorianum  Part.  I.  und  im  Real -Museo  Borbonico 
abgebildet,  worüber  bereits  im  Abschnitte  über  die  metallenen  Gefässe  ge¬ 
handelt  worden  ist. 

2)  Flavius  Vopiscus ,  vit.  Aureliani  c.  50,  p.  592:  von  dem  Phago, 
welcher  eine  ungeheure  Quantität  Speise  und  Trank  zu  sich  nehmen  konnte  : 
biberet  autem  infundibulo  apposito  plus  orca.  Ueber  dis  vn/i]  vgl.  Pollux 
X,  73  und  oben  S.  243.  Die  orca  als  Weingefäss  bei  Varro,  de  re  rast.  I,  13. 

3)  Festus  v.  (p.  163  ed.  Müller)  nach  Plautus  und  Calo :  Nassiterna  est 
genus  vasis  aquarii  ansati  et  patentis.  Cato,  de  re  rust.  c.  11.  Plautus,  Stich. 
II,  2,  28.  u.  Fragm.  Bacch.  v.  5.  Varro,  apudNon.  15,  25.  Wahrscheinlich  mit 
nassa  verwandt,  welches  ibid.  Festus  als  piscatorii  vasis  genus  (Netz)  erklärl. 

4)  Ovid.  Fast.  IV,  745.  Virgil.  Ecl.  III,  30.  Horat.  Epod.  XVI,  49. 
Columella  VII,  8. 

5)  Ovid.  Fast.  IV,  780: 

Tum  licet  apposila  ,  velul  cratere,  camella, 

Lac  niveum  potes  purpureamque  sapain. 

6)  Vgl.  Petron.  Fragm.  Trag.  74.  ed.  Burm. 

7)  luvenal.  III,  277:  ut  sint  contentae  patulas  defündere  pelves, 
wünscht  nämlich  der  Satiriker,  nachdem  er  sich  über  das  Rerabwerfen 
zerbrochener  Töpfe  beklagt  hat  (v.  269  ff.  :  unde  cerebrum  testa  ferit,  quo- 
ties  rimosa  et  curta  fenestris  vasa  cadunt ,  quanlo  percussum  pondere 
signent  et  laedant  silicem), 

8)  Varro,  de  ling.  Lat.  V,  119:  Vas  aquariam  vocant  futim,  quod  in  tricli- 
uio  allatam  aquam  infundebant.  Quo  postea  accessit  nanus  cum  Graeco  no- 
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Wassergefässe,  Trinkgefässe. 

führt  gutturnium  als  ein  Wassergefäss  mit  enger  Mündung  auf.1). 
So  könnten  noch  viele  Namen  von  römischen  Gebrauchsgefassen 
angegeben  werden,  welche  für  uns  nur  geringe  Bedeutung  haben. 

§•  3.  '  "•  , 

Die  Trinkgefässe  der  Römer. 

1  i  ,  * 

Was  bei  den  Griechen  noTrjQiov  und  l'xirtopa)  das  war  bei 
den  Römern  poculum,  eine  allgemeine  Bezeichnung  für  Trink- 
gefäss  2).  Speciellere  Namen  sind  dann  calix,  patera,  scyphus, 
cyathus,  ciborium ,  cotula,  u.  a.3).  Wie  die  römischen  Auto¬ 
ren,  z.  B.  Livius,  für  grössere  Gefässe  die  allgemeine  Bezeich¬ 
nung  vas,  vasculum  brauchen,  ohne  sich  auf  Angabe  der  Form 
und  des  specifischen  Namens  einzulassen ,  so  für  kleinere  Trink¬ 
gefässe  poculum  4).  Für  den  specielleren  Namen  und  für  die 


niine,  et  cum  Latino  nomine,.-  Graeca  figüra,  barbatus.  Pelvis ,  pedelvis, 
a  pedum  lavatione.  V,  119:  Accessit,  matellio  a  matula  dictus,  qui, 
posteaquam  longius  a  figura  matulae  discessit ,  ab  aqua  aqualis  dietus. 

1)  §:  v.  p.  73  (p.  98  ed.  0.  Müller). 

2)  Varroj  de.  lingua  Lat.  V,  122:  pocula.a  potione,  unde  potatio  et  etiam 
repotia.  Haec  possunt  a  poto,  quod  ;rö ro?  potio  Graece.  Cf.  VI,  84.  Noch 
gegenwärtig  existiren  Trinkschalen,  welche  durch  ihre  Aufschriften  als  po¬ 
culum  bezeichnet  werden.  So  ein  irdenes.  Gefäss  mit  der  Aufschrift  Yol- 
cani  pocolom  (Konr.'  Levezow,  Verzeichniss  der  Vasen  zu  Berlin  N.  909 
V01.CANI  POCOI.OM).  So  Lavernae  pocculum,  Salutis  poculum 
(Bull.  1837,  p.  130)  ;  woraus  0.  Müller,  Arehäöl.  S.  195,  Anm.  5,'Ausg. 
Beweise  entnehmen  wollte,  dass  auch  noch  in  dem  von  den  Römern  unter¬ 
worfenen  Etrurien  im  6ten  Jahrh.  der  Stadt  irdene  bemalte  Vasen  fabri- 
cirt  worden  seien.  Vgl.  Mus.  Etrusc.  Gregorianum  Part.  II ,  tav.  88 

(LAVHKiNAI  POCOUOM  und  KERI  •  POCOI-O.M).  Die 

Form  dieser  pocula  habe  ich  Taf.  .VI,  Fig.  20  beigegeben.  Tibull  1,  1, 
31  sq.  :  Fectilia  antiquus  primum  sibi  fecit  agrestis  pocula,  de  facili  eom- 
posuitque  luto.»  Martial  XIV,  93  pocula  archetypa.  Ein  kleines  Becher¬ 
ehen  wird  auch  pocillum  genannt:  Liv.  X,  42:  mulsi  pocillum. 

3)  Horat.  Serm.  Ily  8,  35.  und  1,  6,  116  f. 

4)  Plinius  XXXIII,  50  :  Catum  Aeliüm  —  neque  aliud  habuisse  ar- 
genti  ad  supremum  vitae  diem ,  quam  duo  pocula,  quae  L.  Paulus  socer 
ei  ob  virttitem  devicto  Perseo  rege  dönasset.  Horat.  Serm.  I,  6,  116  f. : 
et  lapis  albus  pocula  cum  cyatho  duo -sustinet.  Lapis  albus- ist  hier  Be- 


Der  Calix. 
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Form  des  Gefässes  hat  namentlich  der  ältere  Römer  und  mit  ihm 
der  römische  Historiker  kein  Interesse.  Wie  bei  den  Griechen  die 
xvh /g,  so  ist  bei  den  Römern  der  calix  eins  der  beliebtesten 
Trinkgefässe  und  wird  von  den  Dichtern  als  solches  am  häu¬ 
figsten  erwähnt* 1).  Uebrigens  war  der  calix  derjenige  Trinkbecher, 
welchen  man  selbst  bei  dem  Aermsten  voraussetzen  konnte2). 
Andererseits  werden  auch  unter  den  kostbarsten  Gefässen,  z.  B. 
aus  ägyptischem  Glas  oder  aus  edlen  Steinarten ,  calices  er¬ 
wähnt  3).  Wir  sind  aber  nicht  im  Stande ,  die  Form  des  calix 


Zeichnung  eines  abacus  aus  weissem  Marmor  oder  Alabaster.  So  braucht 
Horatius  häufig  poculum  als  Trinkbecher:  Carm.  II,  II,  20:  ardentis  Fa- 
lerni  pocula.  In  Beziehung  auf  die  mit  der  utilitas  verbundene  Eleganz 
bemerkt  Varro^  de  lingua  Lat.  VIII,  31,  p.  128  (ed.  Paris,  noviss.):  quod 
non  solum  domum  habere  volumus  ut  simus  in  tecto  et  tuto  solum ,  quo 
necessitas  contruserit,  sed  etiam  ubi  voluptas  retinere  possit,  non  solum 
vasa  ad  victum  habilia ,  sed  etiam  figura  bella  atque  ab  artiiice  (quod  aliud 
homini ,  aliud  humanitati  satis  est ;  quodvis  sitienti  poculum  homini  ido- 
neum ,  humanitati,  nisi  bellum,  parum). 

1)  Horat.  Serm.  II.  6,  68  f. :  siccat  inaequales  calices  conviva  solutus 
legibus  insanis.  Aehnlich  Aelius  Spartian.  vit.  Pescennii  Nigri  p.  649. 
T.  I.  Scr.  h.  Aug.  1671:  quum  sine  mensura  potent.  Horat.  Epist.  1, 
5,  19:  foecundi  calices  quem  non  fecere  disertum  ?  Serm.  II,  8,  35:  et 
calices  poscit  maiores.  Macrob.  Sat.  V,  21  von  der  griech.  xü'Atl,  quod 
poculi  genus  nos  una  littera  immutata  calicem  dicimus. 

2)  Vgl.  Martial.  XI,  32,  4.  Sueton,  Galb.  c.  18:  merum  tenentem 
in  calice  fictili.  Seneca  XXI ,  Ep.  120 :  Utrum  sit  aureum  poculum  an 
crystallinum  an  vitreum  an  Tiburtinus  calix  an  manus  concava,  nihil 
refert.  M.  Terent.  Varro,  Satur.  Menipp.  reliquae  ed.  Oehl.  p.  117:  et 
cumanos  calices. 

3)  Trebell.  Pollio,  Div.  Claud.  c.  17.  p.  403:  Calices  Aegyptios  operis- 
que  diversi.  Oben  unter  den  Glasgefässen  sind  calices  allassontes  von 
hohem  Wertlie  erwähnt  worden.  Der  Kaiser  Commodus  beschäftigte  sich 
unter  anderm  auch  mit  Fabrication  der  calices,  ob  irdener  oder  metallener, 
wird  nicht  bemerkt:  Ael.  Lampridius ,  vit.  Commodi  c.  1,  p.  473.  Scr. 
hist.  Aug.  1671.  T.  I:  lam  in  his  artifex  quae  stationis  imperatoriae  non 
erant,  ut  calices  fingeret  etc.  Dass  es  sehr  grosse  calices  gab,  geht  aus 
den  Worten  des  Plautus  hervor,  Captiv.  IV,  4,  8:  aulas  calicesque  omnes 
confregit,  nisi  quae  modiales  erant.  Cic.  Tusc.  III,  19:  Quid?  liuic  calix 
mulsi  impingendus  est,  ut  plorare  desinat?  Uebrigens  bezeichnet  calix 
auch  blos  denjenigen  Theil  des  Trinkbechers,  welcher  die  Flüssigkeit  ent- 

Krause,  Angtiologie.  29 
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Römische  Trinkgefässe. 

eben  so  genau  zu  bestimmen,  als  die  der  xvA’i£,  indem  aus  den 
römischen  Autoren  hierüber  Belehrung  nicht  gewonnen  wird. 
Nach  der  .  Angabe  des  Maerobius  sollte  man  vermuthen ,  dass 
der  calix  von  derselben.  Gestalt  gewesen  sei  als  der  xvAi'i1)- 
Nach  Yarro  war  der  calix  aueh  ein  Speisegefäss ,  in  welchem 
Brei  aufgetragen  wurde  2).  Dass  die  römische  der  griechischen 
xvXi'i  entsprechende  Patera  eins  der  stattlichsten  Trinkgefässe 
war,  lässt,  sich  schon  daraus  abnehmen,  dass  Virgilius  die  Dido 
aus  einer  goldnen  oder  mit  Gold  verzierten  und  mit  Gemmen 
besetzten  Patera  trinken  lässt,  welches  Gefäss  sie  als  kostbares 
Familienstück  vom  Belus  her  aufbewahrt  hatte.3).  Er  hat  hier 
die  zu  seiner  Zeit,  bereits  eingetretene  Sitte,  Trinkgefässe  aus 
edlem  Metall  mit  edlen  Steinen  zu  besetzen,  auf  die  mythische 
Zeit  übertragen.  ' 

Das  von  Horatius  und  Anderen  erwähnte  ciborium  ist  be¬ 
reits  bei  der  Erörterung  des  griechischen  Gefässes  xißwQiov  ge¬ 
nannt  worden.  Da  dieser  Name  Weit  seltner  vorkommt ,  als 
der  anderer  Trinkgefässe,  so  darf  man  wohl  annehmen,  dass 
dieses  Trinkgefäss  auch  weniger  im  allgemeinen  Gebrauche  ge¬ 
wesen  sei4).  Der  Cantliarus  war  auch  ein  römisches  Trink¬ 
gefäss  ,  wie  bereits  oben  nachgewiesen  worden  ist  5).  Die  be¬ 
reits  unter  den  Speisegefässen  erwähnte  scutella  .  wird  von 


hält,  so  wie  den  Blumenkelch.  Yarro,  de  re  rast.  III,  14:  calices  co- 
clearum. 

.  .  -1)  Saturn.  V  ,  21. .  .  • 

2)  De  lingua  Lat.  V,  127:  Calix  a  caldo ,  quod  in  eo  calda  puls  ap- 
ponebatur  et  caldum  eo  oibebant.  Ovid.  Fast.  V,  108:  Slant  calices,  mi- 
nor  inde  fabas  ,  olus  alter  habebant. 

3)  Aen.  1 ,  728  sqq.-:  •  • 

Hie  regina  gravem  gemmis  auroque  poposcit 
Implevitque  merö  pateram,  quam  Belus  et  omnes 
'  a  Belo  soliti. 

4)  Der  Vet.  schol.  zu  Horat.  Carm.  II,  7,  21  bemerkt:  Ciboria  sun^ 
Alexandrina  poma,  quae  habe nt  similia  colocasiis  folia:  in  quorum  simili. 
tudinem  facta  pocula  eodem  nomine  appellantur.  Ciboria  etiam  sunt  vasa, 
in  quibus  navigantes  soliti  sunt  ferre  suos  cibos. 

5)  S.  oben  S.  317.-  und  Iuvenal.  III,  205. 


Patera,  Ciborium  ,  Scutella  ,  Concha. 
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Cicero  auch  als  Trinkbecher  aufgeführt  4),  sowie  wir  das  Oxy- 
baphon  der  Griechen  als  Tischgefäss -und  als  Weinbecher  ken¬ 
nen  gelernt  haben1 2).  Iuvenalis  erwähnt  auch  die  concha  als 
Trinkgefäss.,  jedoch  nur  bei  nächtlicher  Ausgelassenheit,  und 
es  darfwTohi  hieraus  nicht  gefolgert  werden,  dass  die.  concha 
wirklich  ein  gewöhnlicher  Trinkbecher  gewesen  sei 3 4).  Wäh¬ 
rend  der  Kaiserzeit  hatte  der  Luxus  in  kostbaren  Trinkbechern  so 
überhand  genommen,  dass  selbst  der  gemeine  Soldat  daran  Antheil 
•nahm.  In  der  älteren  Zeit,  als  noch  strenge  Kriegszucht  und 
Frugalität  herrschten,  führte  der  gemeine  Krieger  der  Legion 

keinen  andern  als  einen  irdenen  Trinkbecher  bei  sich.  Allein 
,  ,  *  * 
während  der  späteren  Kaiserzeit  war  es  dahin  gekommen,  dass 

der  Soldat  grosse  Trinkbecher  aus  edlem  Metall  bei.  sich  trug, 
welche  nach  dem  Ausdruck  des  Ammiänus  Marcellinus  schwe¬ 
rer  waren  als  sein  Schwert4). 


Oel  -  und  SalbengefäS  sehen. 

Wie  bei  den  Griechen  die  Lekythos  und  Olpe,  so  war  bei 
den  Römern  die  ampulla  ein  alltägliches  Oelgefässchen ,  wie 
bereits  oben  bemerkt  worden  ist.  Dieselbe  hatte  verschiedenen 
Umfang  und  wurde  im  Hause,  im  Bade  und  in  der  Palästra 


1)  Tuscul.  disp.  III,  c.  19:  scutellam  dulciculae  potionis. 

2)  S.  oben  S.  420  f. 

3)  luven.  VI,  303  —  305: 

Cum  perfusa  mero  spumant  unguenta  Falerno 
Cum  bibitur  concha,  cum  iam  vertigine  tectum 
Ambülat  etc. 

4)  Libr.  XXII,  c.  4:  sed  pluma  et  llexileö  lectuli  et  graviora  gladiis 
pocula;  testa  enim  bibere  iam  pudebat.  Im  Verhältniss  zu  den  übrigen 
liier  genannten  Luxusgegenständen  des  gemeinen  Soldaten  ,  hat  man  sich 
hier  jedenfalls  silberne  pocula  vorzustellen.  Aelius  Spartian ,  vit.  Pescennii 
Nigri  c.  10,  p.  668  erzählt  von  dem  strengen  Pescennius  Niger:  hic  tan- 
tae  fuit  severitatis ,  ut  quum  milites  quosdam  in  caueo  argent’eo  expeditio- 
nis  tempore  bibere  vidisset,  iusserit  omne  argentum  submoveri  de  usu 
expeditionali,  addito  eo ,  ut  ligneis  vasis  utereiitur.  Dazu  Salmas.  über 
den  Namen  caücu«. 

29  * 
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Römische  Oel-  und  Salbengefässchen. 

gebraucht  t).  Ein  anderes  Gefäss  dieser  Art  war  der  guttus, 
welcher  mehrmals  mit  der  strigilis  zugleich  genannt  (wie 
die  Lekythos  mit  der  Stlengis)  als  Oelfläschchen  denselben 
Zweck  erfüllte1 2).  Auch  wird  der  guttus  als  Wein-  und  als 
Opfer- Gefäss  erwähnt  3).  Als  ein  vielumfassendes  Salbengefäss 


1)  Eine  Beschreibung  der  ampulla  und  zugleich  der  Strigilis ,  welche 
sich  der  Eieier  Hippias  selbst  bereitet  hatte  (also  der  griechischen  Leky¬ 
thos  und  Stlengis  ,  auf  welche  aber  die  Form  der  späteren  ampulla  über¬ 
tragen  zu  sein  scheint),  giebt  Appuleius,  Florida  p.  121,  ed.  Bip.  (vol.  11): 
fabrieatum  sibimet  ampullam  quoque  oleariam  ,  quam  gestabat,  lenticu- 
lari  forma,  tereti  ambitu ,  pressula  rotunditate.  Aus  dem  Prädicat  len- 
ticulari  muss  man  eine  linsenförmige  Gestalt  der  ampulla  folgern.  Eine 
linsenförmige  Gestalt  hat  aber  das  im  Museum  Etruscum  Gregorianum  Part, 
tav.  10,  und  ein  ganz  ähnliches  von  Micali  in  den  Monum.  ined.  tab.  52 
bildlich  dargeslelltes  und  bereits  oben  S.  113  erwähntes  Bronze  -  Fläsch¬ 
chen ,  welches  als  Oel-,  Balsam  -  oder  Salbengefäss  gedient  hat,  wie  mafi 
aus  dem  Reste  seines  ehemaligen  Inhalts  ersehen.  Es  ist  auf  beiden  Sei¬ 
ten  flach  (also  lenticulari  forma)  und  doch  rund  (also  pressula  rotunditate). 
Also  möchte  man  wohl  annehmen  ,  dass  dieses  Gefässchen  die  gestalt  einer 
kleinen  ampulla  vergegenwärtige  oder  sich  derselben  wenigstens  nähere. 
Vgl.  die  Beschreibung  von  Micali  p.  328 — 330.  Dass  die  ampulla  zwei 
Henkel  hatte,  hat  bereits  Is.  Voss  ad  Mel.  II,  6  mit  Recht  angenommen. 
Vgl.  Plaut.  Pers,  1,  3,  44.  Mercat.  V,  2,  86.  Cic.  de  fin.  V,  12.  Am- 
pullas  vitreas  erwähnt  Plin.  XX,  54.  Nach  Sueton,  Dom.  c.  21  nahm 
Domitianus  nach  der  Mahlzeit  nur  wenig  Getränk  aus  einer  Ampulla  zu 
sich  (ut  modicam  in  ampulla  potiunculam  sumeret).  Martial.  VI,  35,  3  sqq. 
von  einem  Redner:  vitreisque  tepentem  ampullis  potas  semisupinus  aquam. 

2)  Iuvenal.  III,  262 : 

et  sonat  unctis 

strigilibus ,  pleno  componit  lintea  gutto. 
und  XI,  158:  Crassa  nec  opposito  pavidus  tegit  inguina  gutto  (wo  der 
guttus  als  Salbenfläschchen  zu  denken  ist).  Als  Oelgefäss  bei  Gellius  N. 
A.  XVII,  8.  Vgl.  Martial.  XIV,  52  (hier  ein  guttus  aus  Horn).  Plin. 
XVI,  73 :  Fagis  pectines  transversi  in  pulpa.  Apud  antiquos  inde  et  vasis 
honos.  Manius  Curius  iuravit,  se  ex  praeda  nihil  attigisse ,  praeter  gut- 
tum  faginum,  quo  sacrificaret. 

3)  Plinius  1.  c.  und  Varro  ,  de  lingua  Lat.  V,  124:  Qui  vinum  dabant 
ut  minutatim  funderent ,  a  guttis  guttum  appellarunt.  In  ähnlicher  Be¬ 
ziehung  erwähnt  Festus  v.  p.  73  (p.  98.  ed.  Müll.)  den  Namen  gutturnium 
als  ein  vas  ,  ex  quo  aqua  in  manus  datur,  ab  eo  ,  quod  propter  oris  an- 
gustias  guttatim  tluat.  Ein  kleiner  guttus,  guttulus  genannt,  wird  von 
Plautus  in  den  Fragmenten  erwähnt  (ut  guttulam  hauviret  ex  guttulo). 
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wird  von  Horatius  auch  die  concha  bezeichnet *).  Von  dem¬ 
selben  Dichter  wird  aber  die  concha  auch  als  Salzgefäss  ge¬ 
nannt *  2).  Jedenfalls  ist  der  Name  von  dem  der  Muschel  (concha) 
entlehnt,  und  man  darf  wohl  daraus  folgern,  dass  auch  die 
Gestalt  desselben  dieser  entsprechend  war.  Da  nun  aber  im 
Bereiche  der  Conchyliologie  die  grösste  Mannichfaltigkeit  der 
Formen  herrscht,  so  lässt  sich  dennoch  eine  genauere  Bestim¬ 
mung  der  Form  nicht  ermitteln  3).  Ausserdem  wird  die  concha 
noch  in  Beziehung  auf  andere  wirthschaftliche  Zwecke  erwähnt4). 
Das  Alabastron,  der  Onyx  und  andere  kleine  Salben-  und  Bal- 
samgefässchen  sind  bereits  im  ersten  Abschnitte  der  ersten  Ab¬ 
theilung  erwähnt  worden  5). 


1) 


Carmin.  II,  7,  23: 


fände  capacibus 
unguenta  de  conchis. 


Vgl.  Iuvenal.  V],  419. 


2)  Sermon.  I,  3,  13.  14: 

Sit  mihi  mensa  tripes  et 
Concha  salis  puri. 

3)  Ist  das  erwähnte  Balsamgefässchen  mit  zwei  flachen  zusammenge* 
setzten  Seiten  im  Mus.  Etrusc.  Gregor.  Part.  I ,  tav.  10  und  in  den  Mon. 
inedit.  von  Micali  tav.  52  keine  Ampulla,  so  dürfte  man  es  vielleicht  für 
eine  römische  Concha  halten.  S.  oben  S.  113.  Zu  einem  Salzgefäss  würde 
diese  Form  jedoch  nicht  anwendbar  gewesen  sein. 

4)  Cato,  de  re  rustica  c.  66  erwähnt  die  concha  unter  den  Oelge- 
fassen ,  wahrscheinlich  als  Schüpfgefäss  :  continuo  capulator  concha  oleum 
quam  diligentissime  poterit  tollat  etc.  Vgl.  Columella  XII,  5.  Plin. 
XXXIII,  5,  26. 

5)  S.  9  ff.  Auch  werden  bisweilen  Gefässe  aus  edlem  Metall  erwähnt, 
deren  Bestimmung  und  Form  sich  nicht  angeben  lässt.  Plautus,  Fragment. 
(Caeeus  sive  Praedones ,  p.  465  ed.  Stereot.) :  Batiolam  auream  octo 
pondo  habebat,  was  für  Bezeichnung  eines  Trinkgefässes  zu  halten  ist. 
Plaut.  Stich.  V,  4,  11:  batiolis  bibunt ,  wo  Gefässe  der  Reichen  bezeichnet 
werden.  Mit  ßuxävtov ,  einem  Speisegefasse  bei  Athenäos  IV,  68,  169,  c 
und  mit  ßariüttt]  XI,  27,  784  scheint  dasselbe  nicht  verwandt  zu  sein* 
Cf.  Am  ob.  II,  59. 
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.  .  •  .§•  5.  ■  • 

Römische  Gefässe  zur.  Messung  flüssiger  Stoffe. 

Das  grösste  Mass  der  Römer  für  Flüssiges  war  der  culeus 
(culleus ,  culleum) ,  welcher  zwanzig  *  Amphora  fasste  *).  Das 
römische  Quadrantal  ist  mit  der  römischen  Amphora  identisch 
und  beträgt  zwei  Drittel  des  attischen  Metretes ,  also  8 
oder  congii,  an  Gewicht  80  Pfund* 2).  Die  römische  Amphora, 
also  der  zwanzigste  Theil  des  Culeus,  führte  wenigstens  wäh¬ 
rend  der  Kaiserzeit  das  Pradicat  Capitolina,  was  nur  durch 
die  Annahme  eine  genügende  Erklärung  erhalten  kann ,  dass 
diejenigen  Gefässe,  welche  zum  Kauf  und  Verkauf  dienen  soll¬ 
ten  ,  auf  dem  Capitolium  geaicht  wurden ,  worauf  auch  einige 


10  Prisciafii  carmen  de  ponder.  et  mensuris  V.  86: 

Est  et  bis.decies  querii  conficit  amphora  nostra 

Culeus,  liac  uulla  est  maior  mensura  liquoris. 

Varro ,  de  re  rustic.  I,  2.  p.  135  (ed.  Schneider)  braucht  culleus  und  cul¬ 
leum:  In  qua  terra  iugerum  unum  denos  et.  quinos  denos  culleos  fert 
vini.  —  In  eo  agro  aliquotfariäm  in  singula  iugera  dena  Q-ulIea  vini 
fuint.  Vgl.  Cnt.o ,  de  re  rust,  c;  11.*  Non.  III,  47.  Culleus  wird  auch 
von  dem  Sacke,  in  welchem  Verbrecher  eiligen  äh  et  und  in’s  Meer  gewor¬ 
fen  wurden,  gebraucht.  Plautus,  Fragm.  ex  Vicluläria:  „ Iube  hunc  insui 
culleo.“  Vgl.  Bernar.d  van  Laar,  de  Rom.  pqnd.  et  mensuris  p.  58. 

2)  Vgl.  Böckh ,  Metr.  Untersuch.  S.  284.  287  f.  Cato  giebt  seine 
Masse  häufig  nach  dem  Quadrantal :  de  re  rustica  c.  104 :  Vinum  familiae 
per  hiemem  qui  utatur-.  Musti  quadrantalia  X  in  dolium  indito,  aceti 
äcris  quadrantalia  II.  Eodem  infundito  sapae  quadrantalia  duo,  aquae  dul- 
cis  quadrantalia  L:  —  Eo  acldito  aquae  marinae  veteris  sextarios  LX1III. 
C.  112:  Ubi  hauseris  de  mari  ,  in  dolium] fundito ,  nolito  implere ,  quadran- 
talibus  V  minus  sit ,  quam  plenum.  Hier  sehen  wir  zugleich,  dass'  das 
dolium  der  Römer  ein  sehr  grosses  Gefäss  war,  sofern  fünf  Amphora  feh¬ 
len  sollen  an  der  Füllung  desselben  bis  zum  Rande.  Als  bestimmtes  Mass 
scheint  jedoch  das  dolium  nicht  gebraucht  worden  zu  sein’,  eben  so  wenig 
als  der  ni&oq  der  Griechen.  Man  konnte  also  dem  dolium  so  wie  dem 
ni&oc;  eine  beliebige  Grösse  geben,  wie  schon  oben  S.  228  nachgewiesen 
worden  ist.  C.  112  erwähnt  Cato  ein  dolium  quinquagenarium ,  also  je¬ 
denfalls  ein  Gefäss,  welches  fünfzig  Amphora  oder  Quadrantalia  umfasste,’ 
was  für  ein  grosses,  dolium  nicht  zu  viel  ist.  Dolia  eulearia  sind  Gefässe 
von  dem  Masse  eines  culeus,  also  20  Amphorä  fassend.  Vgl.  Wurm, 
de  ponderum ,  num.  mensurarum  rationibus  p.  116, 
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Verse  des  Priscianus  hindeuten 1).  Der  römische  cadus  fasste 
Vlz  Amphora  oder  drei  urnae2),  und  war  mit  der  attischen 
Amphora  identisch,  welche  um  eine  urna  grösser  war  als  die 
römische3).  Die  urna  war  also  die  Hälfte  der  römischen  Am¬ 
phora  ,  ein  Drittel  der  attischen  4).  Die  zwei  gebräuchlichsten 
Massgefässe  der  Römer  waren  jedenfalls  der  Congius  und  der 
Sextarius.  Der  Congius  entspricht  dem  attischen  x°vg.  Auf 
die  italische  oder  römische  Amphora,  auf  welche  sich  die  me¬ 
trologischen  Schriftchen  aus  der  Kaiserzeit  beziehen,  gingen 
nach  herkömmlicher  Messung  eben  so  acht .  attische  yoss  als 
acht  Congii  5).  Von  dem  römischen  Congius  hat  Raphael 
Fabretti  in  seinen  römischen  Inschriften ,  wo  er  über  den 
Congius  Farnesianus,  ein  erhaltenes  nörmirtes  Gefäss  aus 
dem  Alterthume,  handelt,  eine  Abbildung  beigebracht,  nach 


;1)  Iul.  Capitolin.  Maximini  duo  o.  4,  p.  15.  Scr.  hist.  Aug.  II,  1671  : 

Bibisse  autem  illum  saepe  in  die  vini  capitofin  am  amphoram  constat. 

Prisciän.  I.  c.  v.  62  sqq. :  . 

Amphora  fit  cubus,  quam  ne  violare  liceret, 

Sacravere  Iovi  Tarpeio  in  monte  Quirites. 

Ueber  das  Verhältniss  des  Cubus  zur  Amphora  hat  Böckh,  Metr©).  Untersuch. 

'S.  290  ff.  ausführlich  gehandelt.  Ein  .wichtiges,  jedoch  verstümmeltes  Fragment 

liefert  Festus  v.  publica  pondera  p.  246  (ed.  Müller)  :  Publica  pondera  ad 

legitimam  normam  exacta  fuisse,  ex  ea  causa  Iunius  in . collegit,  quod 

duo  Silli  —  P.  et  M.  trib.  pleh.  rogarint  his'verbis:  ,,Ex  ponderibus  pubji- 

cis  quibus  hae  tempestate  populus  oetier  qni  -f-  solet ,  uti  coaequetur  se- 

dulum ;  ut  hi  -J-  quadrantal  vini  octoginta  pondo  siet:  congius  vini  de- 

cemp.  is  -f- :  sex  sextari  congius  siet  in  :  duo  de  quinquaginta  sextari 

quadrantal  siet  vini.  etc. ,  wo  also  Mass  und  Gewicht  zugleich  bestimmt 

werden.  •  *  .  • 

•  *.  • 

•  2)  Prisciän.  1.  c.  v.  84  sq.  Vgl.  van  Laar,  de  Rom.  pond.  et.  mens.  - 
p.  55.  Wurm,  de  pond.  num.  mens,  rat/ p.  117. 

3)  Prisciän.  1.  c. :  84.  85.  v.  < 

Attica  praeterea  discenda  est  amphora  nobis 
seu. cadus:  haue  facies  nostrae  si  adjeceris  urnam.. 

So  bestimmt  Columella  III,  3  den  Ertrag  eines  jugerum  Wein  auf  600  Urnä 
jährlich. 

4)  Vgl.  Wurm  l.'e.  p.  .123.  Für  trockne  Gegenstände  war  die  römi¬ 
sche.  Amphora  die  Hälfte  des  Medimnus. 

5)  Vgl.  Böckh,  Metröl.- Untersuch.  S.  16  ff. 
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welcher  derselbe  ein  hohes  henkelloses,  in  der  Mitte  spitzwin¬ 
kelig  breites,  nach  unten  und  oben  gleichmässig  abfallendes 
Gefäss  mit  schmaler  Basis  bildet 1).  Böckh  hat  jedoch  vermu- 
thet,  dass  dieser  Farnesische  Congius  etwas  zu  gross  sei  ge¬ 
gen  das  strengste  Normal  -  Mass  2).  Der  Sextarius  ,  von  wel¬ 
chem  sich  ein  Exemplar  in  dem  Dresdener  Sextarius  erhalten 
hat,  griechisch  ^saxrjg  genannt,  war  ein  Sechstel  des  Congius3). 

1)  Fabretti,  Inscr.  antiquar.  Explicat.  p.  526.  Rom.  1702.  Fol.  Ich 
habe  diese  Abbildung  Taf.  V.  Fig.  23  aufgenommen.  Eine  besondere  Vor¬ 
schrift  über  den  Genuss  des  Weines  von  der  Zeit  der  Weinlese  und  des 
Kelterns  ab,  stufenweise  nach  dem  Masse  bestimmt,  giebt  Cato,  de  re  rust. 
c.  57:  Ubi  vindemia  facta  erit,  loram  bibant  menses  TU.  Mense  quarto 
heminas  in  dies,  i.  e.  in  mense  congios  II.  Mense  quinto ,  sexto  ,  septimo, 
octavo  in  dies  sextarios,  i.  e.  in  mense  congios  quinque.  Nono,  decimo, 
undecimo  et  duodecimo  in  dies  hominas  ternas:  i.  e.  amphoram  (sc.  mense). 
Hoc  amplius  Saturnalibus  et  Compitalibus  in  singulos  liomines  congios,  etc. 
Vgl.  c.  95.  Zur  Zeit  u.  c.  539  (213  a.  Chr.)  umfasste  die  Spende  der 
Aedilen  (Aedilicia  largitio)  beim  Antritt  ihres  Amtes  auch  Darreichung  von 
Oel  nach  Congien  auf  jeden  Vicus.  Livius  XXV,  c.  2  (et  congii  olei  in 
vicos  singulos  dati).  Cato  erwähnt  den  Congius  in  seiner  Schrift  de  re 
rustica  häufig.  So  c.  107:  Quo  labra  doliorum  circumlinas,  ut  bene  odo- 
rata  sient ,  et  ne  quid  vitii  in  vinum  accedat.  Sapae  congios  VI  quam 
optimae  infundito  in  aheneum  aut  in  plumbeum  et  iris  aridae  contusae  he- 
minam  et  sertam  Campanicam  P.  V.  bene  odoratam  —  confundito  in  vas 
picalum  bene  odoratum,.  et  oblinito  et  utito  in  labra  doliorum.  Der  Name 
Congiarium  für  ein  Gefäss  von  dem  Umfange  eines  Congius  scheint  der 
späteren  Zeit  anzugehören.  Vgl.  Digest.  33,  7,  13,  wo  die  congiaria  unter 
dem  Geschirr  einer  Schenk wirthschaft  Vorkommen. 

2)  Metrol.  Unters.  S.  167. 

3)  Specielle  Bemerkungen  über  das  Gewicht  des  Sextarius  mit  Wasser 
giebt  Böckh  1.  c.  S.  167:  „Es  ist  nicht  unmöglich,  dass  die  Gefässe  etwas 

*  zu  gross  ausfielen  oder  auch  mit  Absicht  etwas  grösser  gemacht  wurden, 
um  volles  Mass  zu  geben,  wenn  sie  anders  bis  an  den  äussersten  Rand 
gefüllt  wurden.  Ein  Beispiel  hiervon  liefert  der  Dresdner  Sextarius.  Der 
Sextarius  soll  l2/3  Pfund  Wasser  oder  Wein  halten;  der  Dresdner  enthält 
bei  15°  R.  10819.6  Par.  Gran  destiliirtes  Wasser,  welches  fast  6492  Par. 
Gran  für  das  Pfund  giebt.  Au  z  out  fand,  dass  der  Congius  in  der  Abtey 
Mer  H.  Genoveva  65268  Par.  Gran  Seine -Wasser  halte  u.  s.  w.  —  So 
giebt  ein  bei  Chatelet  gefundenes  Gefäss,  muthmasslich  ein  Congius,  nach 
seinem  Wassergeivicht  von  55371  Gran  ein  Pfund  von  5537  Par.  Gran: 
andere  ebendaselbst  gefundene  kleinere  Gefässe  haben  verhältnissmässig 
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Die  Hemina,  der  xorvXt]  gleich,  war  die  Hälfte  des  Sextarius *  1). 
Also  hatte  der  Congius  zwölf  Hemina ,  mithin  die  römische  Am¬ 
phora  96  Heminä  oder  48  Sextarii 2).  Die  Hemina  fasste  zwei 
Quartarii,  vier  Acetabula,  sechs  Cyathi.  Mithin  der  Sextarius 
vier  Quartarii,  acht  Acetabula,  zwölf  Cyathi3).  Die  Bezeich- 


4 

theils  grösseren,  tlieils  geringeren  Inhalt  u.  s.  w.  (Vgl.  Grivaud,  de  la 
Vincelle  Arts  et  metiers  des  anciens,  Taf.  91.) 

1)  Das  dem  Priscianus  zugeschriebene  Carmen  de  ponder.  et  mensuris, 
jedenfalls  ein  Excerpt  aus  einem  älteren  grösseren  Werke,  v.  67  sqq. : 

At  cotylas ,  quas  si  placet ,  dixisse  licebit, 

Heminas ,  recipit  geminas  sextarius  unus. 

Die  tjfiCva  wird  von  Athenäos  mehrmals  erwähnt:  XI,  57,  479,  b:  /höS co- 
gog  öh  iv  'IxaXixulg  VXAaaaig  xui  cf/Q(lxXfixoq ,  w?  cpyjat  JläpcpiXog ,  x rjv  xw- 
rvXijv  xuXno&ui  xal  ijfiCvav.  Aus  Epicharmos  folgt  dann  : 

Kul  Ttitiv  vd(t)Q  SmXüaiov  yXiuoov ,  yjpivug  dvo. 

Vgl.  XIV,  57,  647,  e.  Wie  die  kleineren  Massgefässe  überhaupt,  so  kommt 
auch  die  f^fiCva  bei  den  griechischen  Aerzten  häufig  vor.  Hesych.  v.  p.  50, 
Tom.  II,  Alb.:  *I[ilva ,  rj  y/xtva.  %o£vi£,  y)  xoxvfy.  und  Tom.  I.  p.  1634: 
'Hfilvtx.  xoxuXij.  Ueber  die  Vermuthung  des  Eustathius ,  dass  7}[xtva  die 
Hälfte  des  hebräisch  -  ägypischen  Hin  oder  Inion  sei,  vgl.  Böckh*,  Metrol. 
Untersuch.  S.  263.  Die  r^iivu  ßuadixrj  des  Orakels  hatte  Aristides  (uq. 
Xoy.  III,  316  Jebb)  für  ein  rjf.uxorvXiov  gehalten.  Vgl.  Böckh  I.  c.  Nach 
Gewicht  berechnet  hatte  der  Xestes  oder  Sextarius  18  Unzen  Oel ,  20  Un¬ 
zen  Wein,  27  Unzen  Honig.  Vgl.  Böckh,  Metrol.  Unters.  S.  17.  Wurm, 
de  pond.  et  mens.  rat.  p.  118. 

2)  Vgl.  Böckh  1.  c.  S.  200.  S.  203  bemerkt  derselbe:  „Der  Name 
liöTtjq  ist  ohne  Zweifel  italisch,  aber  freilich  nicht  aus  dem  Worte  sexta¬ 
rius  gebildet:  er  scheint  von  einer  anderen  gleichbedeutenden  italischen 
Form  abgeleitet  und  frühzeitig  nach  griechischen  Colonieen  in  Italien  und 
vielleicht  Sieilien  gekommen  zu  sein ,  und  gehörte  zu  einem  den  Römern 
und  übrigen  Italioten  gemeinsamen  System  der  Eintheilung.“  Wahrschein¬ 
lich  ist  g£oxrjq  ganz  einfach  aus  sexta  (sc.  pars  congii)  entstanden.  S.  22 
bemerkt  Böckh  1.  c. :  „Das  Gewicht  des  Congius  von  720  Drachmen  giebt 
aber  für  die  Amphora  als  das  Achtfache  5760  Drachmen;  sind  dieses  Rö¬ 
mische  Rechnungs  -  Drachmen ,  96  auf  das  Pfund,  so  würde  die  Amphora 
Regenwasser  60  Pfd.  wiegen.  Dies  ist  völlig  ungereimt;  die  Amphora  war, 
wenigstens  ohngefähr,  ein  Römischer  Cubikfuss ,  und  dieser  konnte  unmög¬ 
lich  60  Pfund  Regenwasser  wiegen,  sondern  war  auf  jeden  Fall  ohngefähr 
80  Pfund  Wein  oder  Regenwasser.“ 

3)  Vgl.  Böckh  1.  c.  S.  200  f.  Cato,  de  re  rust.  c.  95:  Postea  sumito 
bituminis  tertiarium  et  sulfuris  quartarium.  C.  102:  Melanthii  acetabulum, 
et  quod  mediei  vocant  smyrneum  ,  eonterito  in  vini  veteris  hemina. 
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nung  Heinina  (rjiilva)  war  ebenso  bei  den  Römern  als  bei  den 

Griechen  im  Gebrauche1).  Wie  die  Römer  viele  Namen  mit 
den  bezeichnten  Objecten  von  den  Griechen  aufgenommen  hat¬ 
ten  ,  so  die  Griechen  seit  ihrer  Berührung-  mit  den  Römern  und 
namentlich  seit  ihrer  Unterwerfung  Vieles  von  diesen*  Iuvenalis 
erwähnt  den  Sextarius  auch  als  derbes  Trinkgefäss,  welches 
eine  extravagante  Römerin  vor  der  Mahlzeit  zweimal  ausleert 2). 
Bei  den  Scriptores  historiae  Augustae  wird  das  in  naturalibus 
bestehende  kaiserliche  Deputat  für  Feldherrn,  Tribunen  und 
hohe  VerwaJtungs- Beamtete  in  den  Provinzen  in  Bezug  auf 
Wein  und  Oel  nach  dem  Sextarius  gemessen ,  selbst  wenn  das 
Quantum  mehrere  Tausende  von  Sextarien  beträgt 3).  Es  scheint 
demnach  der  Sextarius  ein  bestimmteres  oder  wenigstens  be¬ 
liebteres  und  mehr  geläufiges  Mass  gewesen  zu  sein  als  der 
Congius  oder  die  Amphora.  Ja  dreitausend  und  fünfhundert 
Sextarien  würden  beinahe  vier  culei  ausmachen ,  da  eine  Am¬ 
phora  48  Sextarien,  «in  .Culeus  zwanzig  Amphora  enthält.  Al¬ 
lein  von  einem  Culeus  ist  bei  jenem  Historiker  in  Bezug  auf  das 
bez^eichhete  Deputat  nicht  die  Rede.  Vielleicht  wählte  man  die 
Angabe  nach  Sextarien,  um  sogleich  das  Quantum  auf  jeden 
Tag  berechnen  zu-  können.  Auch  das  griechische  Oxybaphon 
kommt  unter  den  römischen  Gefässen  zur  Messung  flüssiger 
'Stoffe  vor  und  beträgt  den  vierten  Theil  der  Kotyle4),  so  wie 


1)  Böckli  !.  c.  und  S.  244.  260.  Nach  Bernard.  van  Laar,  de  Rom. 
pond.  et  meps.  p.  67  war  jedoch  die  griechische  Kotyle  etwas  grösser  als 
die  hemina  Romana.  Richtig  bemerkt  derselbe  p.  72:  potius  igitur  mihi 
statuendum  videtnr,.  Graecos  postea,  quum  a  Romanis  subacti  essent,  etiam 
p.Iurimas  Graecarum  mensurarum  nominibus  a  Romanis  acceptis  nomjnasse. 
Dies  wurde  wenigstens  für  diejenigen  nothwendig,  welche  mit  Landespro- 
ducten ,  wie  mit  Wein,  Honig,  Oel,  Handelsgeschäfte  in  Rom  machten. 

2)  Satir.  VI,  427.  Ueber  den  älexandrinischen  Sextarius  vgl.  Böckli, 
Metrol.  Unters.  S.  21  f.  Ueber  den  gemeinen  Sextarius  und  den  castren- 
sis,  welcher  doppelt  so  gross  war,  s.  ibid.  S.  204,  Anmerkk. 

3)  Trebell.  Pollio,  vit.  Claudii  imper.  c.  14,  p.  381.  T.  II,  1671:.Vini 
veteris  sextarios  tria  millia  quingentos ,  olei  boni  sextarioS  centum  quinqua- 
ginta,  olei  secundi  sextarios  sexcentos  etc, 

4)  Vgl.  Priscian.  1.  c.  v.  76.  Wurm,  de  ponder.  et  mens.  rat.  p.  129. 
Böckli ,  Metrol.  Unters  •  S  •  22  bemerkt:  „Isidorus  Orig.  XVI,  26  giebt  dem 
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das  Acetabulum  den  vierten  Theil  der  Hemina  *■).  Dagegen 
wird  das  mystrum  als  der  vierte  Theil  des  cyathus  angegeben * 1  2). 
Der  dritte  Theil  des  mystrum  war  der  Chemes,  welcher  zwei 

Löffel  (c.ochlearia  bina)  fasste3).  • 

•  .  •  . .  .  ■  <  -  .  - 

J.  *  «  .  •  *  ...  •*  * 

§.6.  . 

.  •  ■  • 

Die  Opfer  -  und  Libations  -  Gefässe  der  Römer. 

Der  vielseitige  Tempel-  und  Opfercult  der  Römer  machte 
auch  verschiedene  Gefässe  erforderlich,  deren  Formen  und  Na¬ 
men  vielleicht  aus  Etrurien  entlehnt  worden  sind.  •  Die  frühe¬ 
sten  Gefässe  der  Römer  unmittelbar  nach  der  Gründung  der 
ewigen  Stadl  sowohl  zum  religiösen  als  zum  profanen  Gebrauche 
mögen  nur  vasa  fictilia  gewesen  sein,,  da  die  Kerameutik  in 
Italien  seit  uralter  Zeit  heimisch  war  und  Roms  Nachbarn,  na¬ 
mentlich  die  Etrusker,  sich  bereits  vor  Rom’s  Erbauung  hierin 
ausgezeichnet  hatten4).  Cicero  gedenkt  der  irdenen  Opfer-  und 
Libationsgefässe  des  Numa  Pompilius' und  bemerkt,«  dass  diese 
den  Göttern  nicht  weniger  angenehm  gewesen  seien,  als  die 
späteren  Pateren  aus  kostbaren  Stoffen  und  von  kunstvoller 
Arbeit5).  Capedo  bezeichnet  das  .grössere,  Capeduncüla  ein 


•.  .  •  »  /  i 

Kyäthos  und  dem  Oxybaphon  gerade  dieselben  Gewichte,  setzt  aber  falsch 
das  Acetabulum  wie  verschieden  vom  Oxybaphon  auf  12  Drachmen.“ 

1)  Vgl.  Böckh,  Metr.  Unt.  S.  200.  Das  Acetabulum  wird  öfters  von 
Cato,  de  re  rust.  als  kleines  Mass  erwähnt.  So  c.  108:  polentam  grandem 
dimidium  acetabuli  in  caliculum  riovum  irjdito ,  et  vini  sextarium  etc. 

2)  Ibid.  v,  77 :  At  mystrum  cyathi  quarta  est.  Besondere  Massbestim- 
niungen  bei  Martial.  XI,  36,  7.  8 : 

QuinGunces  et  sex  cyathos  bessemque  bibamus  etc.’ 

Cato ,  de  re  rustica  erwähnt  häufig  den  cyathus.  So  c.  109* 

3)  Ibid.  v.  78  seq.  . 

4)  Tibull.  I,  1,  30  —  32:  .  *•'  . 

Adsitis ,  divi ,  neu  vos  de  päupere  metisa 
Dona,  nee  e  puris  spernite  fictilibus. 

Fictilia  antiquus  primum  sibi  fecit  agrestis 
Pocula,  de  facili  composuitque  luto. 

5)  Cicero  Paradox.  I,  2:  Quid?  a  Numa  Pompilio?  minusne  gratas 
diis  immortalibus  capedines  ae  fictiles  urnulas  fuisse  quam  fiiicatas  alio- 
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kleineres  Cultusgefässchen  von  derselben  Form,  welche  wir  je¬ 
doch  nicht  genauer  bestimmen  können  *).  Simpulum  und  sim- 
puvium ,  welche  man  oft  identificirt  hat,  und  deren  Namen  in 
den  Handschriflen  oft  verwechselt  oder  verunstaltet,  auch  von 
den  Herausgebern  und  Auslegern  häufig  schlimm  behandelt 
worden  sind,  muss  man  wohl  als  zwei  verschiedene  Gefässe 
von  einander  trennen * 1  2).  Das  simpulum  war  eins  der  kleinsten 
römischen  Gefässe ,  welches  wie  der  Kyathos  der  Griechen  eben¬ 
sowohl  zum  Schöpfen  aus  einem  grösseren  Gefässe  als  zum 
Trinken  gebraucht  wurde  3).  Allein  es  kommt  auch  als  Opfer - 
oder  Libationsgefäss  zum  Vorschein  4).  Simpuvium  dagegen 


rum  pateras  arbitramur?  Die  paterae  filicatae  sind  Trinkschalen  aus 
edlem  Metall  mit  toreutiscliem  Bildwerk ,  welches  in  Blätterschmuck  be¬ 
stand,  wie  wir  solche  bereits  mehrmals  erwähnt  haben  {xCoaivu ,  und  bei 
Treb.  Pollio ,  Div.  Claudius,  c.  17.  p.  400  Scr.  h.  A.  Lugd.  Bat.  1671. 
vol.  II.  discum  corymbiatum  ,  lancem  argenteam  pampinatam,  —  und  pa- 
tinam  argenteam  hederatam  etc.).  Cicero  ad  Atticum  VI,  ep.  1,  p.  639 
ed.  Ernest.  Hai.  1757:  Sed  heus  tu,  quid  cogitas  ?  in  felicatis  lanci- 
bus  et  splendidissimis  canistris  olusculis  nos  soles  pascere?  Quid  te  in 
vasis  fictilibus  appositurum  putem  ?  Also  hier  lances  felicatae  oder  filica¬ 
tae.  Hier  werden  auch  Rhosiaca  vasa  erwähnt.  Ueber  die  cPodt,uxal  Tiqoq- 
ayogevo fjitvcu  yvxQlSeq  und  ihre  Eigenschaften  hat  Athen.  XI,  11,  464,  c. 
gehandelt.  S.  oben  S.  139.  Anmerk.  3. 

1)  Cicero,  de  natura  deorum  III,  17:  et  more  maiorum  capedunculis 
iis ,  quas  Numa  nobis  reliquit.  Vgl.  Paradox.  I,  2. 

2)  Die  seltsamen  und  unsinnigen  Verdrehungen  und  Ableitungen  die¬ 
ser  Namen  kann  man  bei  Lazarus  Bayfius ,  de  vascul.  libell.  in  Gronovii 
thes.  Graec.  ant.  Tom.  IV,  p.  683  sq.  finden. 

3)  Dass  das  simpulum  ein  sehr  kleines  Gefäss  war ,  geht  aus  der 
sprichwörtlichen  Redensart  der  Römer:  ,,fluctus  in  simpulo  excitare“  her¬ 
vor.  Cicero  de  legg.  III,  16,  §.  36:  excitabat  enim  fluctus  in  simpulo,  ut 
dicitur,  quos  post  filius  eius  in  Aegeo  excitabat  mari. 

4)  Sext.  Pomp.  Festus  (Pauli  Diaconi  exccrpta  libr.  XVII)  p.  149 
(p.  337  ed.  0.  Müller):  Simpulum  vas  parvulum  non  dissimile  cyatho,  quo 
vinum  in  sacrificiis  libabatur •  unde  et  midieres  rebus  divinis  deditae  sim- 
pulatrices.  Fulgentius  p.  566  M.  hat  den  Ausdruek  simpulatores.  Eine 
seltsame  Etymologie  gewährt  Varro ,  de  lingua  Latin.  V,  §.  124:  Qui  vinum 
dabant  ut  minutatim  funderent,  a  guttis  guttum  appellarunt;  qui  sumebant 
minutatim ,  a  sumendo  simpulum  nominarunt.  In  huiusce  locum  in  con- 
viviis  successit  epichysis  et  cyathus ;  in  sacrificiis  remansit  guttus  et  sim¬ 
pulum. 
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war  nur  ein  Opfer-gefäss  *),  dessen  Gestalt  wir  in  alten  Denk¬ 
mälern  und  auf  Münzen  auf  mehr  als  eine  Weise  dargestellt 
finden.  In  antiken  römischen  Bildwerken  sind  dieses  Opfer- 
gefäss  und  der  lituus  oder  Augurstab  (baculus  sine  nodo  adun- 
cus)  die  Insignien  der  Auguren-  Würde 1  2).  Auf  einem  antiken 
Marmor  finden  wir  das  simpuvium  neben  jenem  Stabe  yorge- 
stellt.  Das  Gefäss  von  geringem  Umfange  hat  unten  einen 
schmalen  Fuss ,  über  welchem  sich  ein  mässiger  Bauch  erhebt, 
an  dessen  beiden  Seiten  sich  Hörner,  Schenkel  oder  Ausläufer 
hoch  über  die  Mündung  erheben  und  zwar  der  eine  höher  als 
der  andere  3).  Zum  Trinken  kann  ein  solches  Gefäss  nicht  ge¬ 
dient  haben ,  und  schon  daraus  ergiebt  sich ,  dass  das  simpu¬ 
vium  ein  von  dem  simpulum  verschiedenes  Gefäss  gewesen  sein 
müsse,  widrigenfalls  das  simpulum  kein  Trinkgefäss  gewesen 
sein  könnte.  Das  simpuvium  kommt  aber  auch  mit  einem 
hohen  Henkel  vor,  und  zwar  auf  römischen  Münzen  und  in 
Reliefwerken 4).  Ein  Gefäss  von  dieser  Gestalt  könnte  wohl 
auch  für  ein  Simpulum  gehalten  werden.  Das  praefericulum 
war  ein  ehernes,  flaches,-  beckenartiges  Gefäss  ohne  Henkel, 
welches  bei  dem  Opfer  gebraucht  wurde5).  Auch  werden  ollae 


1)  Plinius  XXXV,  46:  sed  fictilibus  prolibatur  simpuviis. 

2)  Livius  I,  18:  Augur  —  dextra  manu  baculum  sine  nodo  aduncum 
tenens,  quem  lituum  appellaverunt. 

3)  Eine  Abbildung  findet  man  in  dem  Romanum  museum  (tlies.  eru- 
ditae  antiquit.  stud.  M.  Angel.  Causei  (de  la  Chausse)  Tom.  II,  Sect.  3, 
tab.  2.  Ebenso  bat  Lazar.  Bayfius ,  de  vascul.  lib.  s.  Animadv.  in  tracta- 
tum  de  auro  et  argento  legato  in  Gronov.  thes.  IX,  p.  683,  tab.  1  eine 
Abbildung  von  einem  ähnlichen  Gefässe  gegeben.  (Ich  habe  die  erstere 
Figur  Taf.  VI,  Fig.  32  aufgenommen.)  Eine  Münze  mit  dem  simpuvium 
hat  auch  Abr.  Gronov.  in  seiner  Ausgabe  d.  Pomp.  Mela  S.  204  bildlich 
dargestellt. 

4)  Unter  den  Opfergeräthen  des  Frieses ,  Bouill.  III,  83.  M.  Ang. 
Causeus  1.  c. ,  wo  neben  dem  mit  zwei  aufsteigenden  Hörnern  auch  ein 
simpuvium  mit  einem  hohen  Henkel  oder  Manubrium  angebracht  ist;  und 
Thes.  antiqq.  Rom.  V.  (de  insign.  pont.)  tab.  2.  Causeus  braucht  nur  den 
Namen  simpulum. 

5)  Festus  voc.  p.  249  ed.  Müller:  Praefericulum  vas  aeneum  sine  ansis 
appellatur,  patens  summum  velut  pelvis,  quo  ad  sacrificia  utebantur  in 
sacrario  Opis  Consiviae, 
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extares  erwähnt ,  in  welchen  die  exta  der  Opferthiere  aufge- 

nommen  und  durch  Feuer  zubereitet  wurden.  ;  Zu  Libationen 

#  ,  •  •  * 

und  ähnlichen  Opfer  -Ceremonien  benutzte  man  auch  die  Patera 
und  das  Cymbium  4),  wie  oben  bereits  bemerkt  worden  ist. 

Auch  diente  der  irdene  calix  zu  diesem  Zwecke  2).,  Ebenso  wur- 

•  *  '  •  -  .  * 

den  die  kleineren  patellae  bei  dem  Opfercult  in  Anwendung  ge¬ 
bracht 3).  Auch  das  bereits  oben  betrachtete  Turibulum  und  die 
Acerra  gehören  zum  Opfer-  und  Tempelapparat.  Das  Futile  war 
ein  bei  dem  Opfercult  der  Vesta  gebräuchliches  Gefäss  mit  wei¬ 
ter  Mündung  und  mit  engem,  spitzigen  Ende  nach  unten,  so 
dass  es  nicht  gestellt  werden  konnte.  Das  zum  Gebrauch  bei 
dem  Opfercult  der  Vesta  bestimmte  Wasser  nämlich  durfte  nicht' 
auf  den  Boden  gestellt  werden,  was,  wenn  es  aus  Versehen 
geschehen  war,  für  ein  piaculum  galt.  Daher  war  zu  diesem 

*  *  •  .  i 

Opferdienst  ein  Gefäss  erfunden  worden ,  welches  gar  nicht  ge¬ 
stellt  werden  konnte4).  Zu  den  kleineren  Opfergefässen  ge¬ 
hörte  auch  der  guttus,  welchen' wir  bereits  als  Oel-  und  Sah. 
bengefass  an  einer  anderen  Stelle  in  Betracht  gezogen  haben5). 
Die  Zahl  der  römischen  Cult-,  Tempel-  und  Opfer- Gefässe  ist 
natürlich  w'eit’  grösser  gewesen.  Ich  habe  hier  nur  die  wich¬ 
tigsten  angeben  wollen.  • 

*  ,  » 

1)  Vgl.  Varro,  de  lingua  lat.  I,  122.  Cic.  in  Verrem  IV,  c,  21:  pa¬ 
tera',  qua  ’ midieres  ad  res  'divinas  uterentur.  Vgl.  c.  22.  Virgil.  Aen. 
III,  66:  Inferimus  tepido  spumantia  cymbia  lacte  -  sanguinis  et  sacri  pate¬ 
ras.  Der  . junge  tapfere  Tribun  Probus  (der  spätere.  Kaiser)  wird  von  dem 
Kaiser  Valörianus  uiiter  anderen  Geschenken  auch  mit  einer  patera  saeri- 
ficali  quinqüelibri  una  beehrt.  Vopiscus,  vit.  Probi,4  e.  4,  p.  648,  Scr. 
hist.  Aug.  vol.  II ,  Lugd.  Bat!  1671. 

2)  Sueton ,  Galb.  c.  18;  senem  in  catino  vitreo  tus  teuentem  et  in  ca- 
li’ce  fictili  merum. 

3)  Festus  v/p.  249  ed.  Müller:  Patellae  vasula  parva  picata,  item 
sacris  faciendis  apta,  humiles  et  patentes,  velut  capidulae ,  sed  ansis  ca- 
rentes. 

4)  Vgl.  LactaiUius,  Plac.  in  1.  8.  Donatus  ad  Terent.  Andr.  III,  5,  3, 
et  Phorm.  V,  1,  19.  Forcellini  hat  futile  bei  Statuts ,  Theb.  VIII,  297 
für  das  so  bezßichncte  Gefäss  gehalten ,  da  es  hier  doch  nur  das  neutrum 
von  futilis  ist.  Festus  67  (p.  89  ed.  Mülleri),:  sic  et  vasa  futilia  a  fun- 
dendo  vocata. 

5)  Plinius  XVI ,  73  praeter  guttum  faginum ,  quo  sacrificaret,  etc. 


Paterae ,  Patellae ,  Cymbium  ,  Calix ,  Turibulum ,  Futile.  463 

■  ,  §•  T.  ;  ..  . 

A  rchite  ktur  -  Gef.üss  e.  ' 

Wir  haben  bereits  OrnamentalgefäsSe  der  Architektur,  so 
wie  die  zu  akustischen  Zwecken  bestimmten  Theatergefässe  er¬ 
wähnt.  Allein  die  römischen  Architekten  machten  noch  in  an- 
derer  Beziehung  von  Gefässen  im  Gebiete  der  Architektur  Ge¬ 
brauch,  nämlich  ,  um  die  Last  des,  Mauerwerks ,  namentlich  bei 
hohen  Bogen  (in  opfere  fornicato) ,  jedoch  auch  bei  anderem 

Gemäuer,  durch  eingesetzte  leere  Gefässe  zu  erleichtern.  Man 
•  •  •  •*  • 
hat  in  zahlreichen  Ruinen  aus  der  Zeit  des  Augustus  Gefässe 

dieser  Art  im  Mauerwerk  gefunden,,  ja  sogar  in  den  Substructio^ 
nen  der  Gebäude.  Neuerdings  sind  hierüber  specielle  Mitthei¬ 
lungen-  aus  den  langobardischen  Gesetzen  de  structoribus’  be¬ 
kannt  geworden,  welche,  aus  dem  Anfänge  des  achten  Jahr¬ 
hunderts  stammen.  Allein  bei  den  Römern  war  diese  Bauart 
schon  unter  der.  Regierung  des  Augustus  in  Anwendung  ge¬ 
kommen,  \vie  bereits  bemerkt  worden  ist1).  Die  Gefässe,  wel- 
. .  .  •  .  •  /•  .  •  ; .  •*  *  • 

1)  Regum  Langobardorugi  leges  de  structoribus,  quas  G.  Baudius 
a  Vesme  primus  edebat,  Caröl.  P r oin  i s'  eommentariis  auxit ,  secundum 
edit.  August.  Taurinoruiu  repetendas  cur.  J.  F.  NeigebauV,  Monacli. 
1853.  Ich- will  die  ganze  Stelle  mit  ihren  Barbarismen  mittheilen,  p.  22: 
„j)e  vasorum  usu  in  aedificiis  disputarunt  architecti  postremi  nostrique 
aevi ,  disseram  et  ego  arrepta  aecasione  multaque  emendabo.  Fornices  fasis 
(vasis)  referti  plurimi  adsunt,  qui,  labente  romana  re  constructi  fuerunt : 
in  illis  idcirco  praesertim  notata  fuerunt,  uti  ad  Romuli  circum-  a  Maxen- 
tio  excitatum  et  ad  Ianum  quadrifronte'm :  Romae  pariter  visenda  ad  ro- 
lundam  S.  Stephani ,  .  itemque  Ravennae  ad  sancti  Vitalis  ,’  quae  sacrae 
aedes  V.  et  VI.  saeculo  erectae  sunt;  in  hisce  vero  sunt  tubuli  cylindrici 
vel  amphorulae,  ad  circum  sunt  ollae  et  cadi,  ad  lanum  cacabi.  Duplex 
tarnen  architectorum  error  ,  quorum  alter  .in  eo  est  quod' affirmaverint  Ro¬ 
manos  nonnisi  post  Caracallam  vasa  adhibuisse  (fallacissima  sententi'a  in- 
nixi  -circum  praedictum  liuius  Augusti  opus  esse,  cum  posteriores  investi- 
gationes ,  detecta  inscriptione ,  verum  restituerint.auctorem) ,  ego  vero  vasa 
vidi,  imo  amphoras  ansatas  in  aedificii  cuiusdam  substructionibus  ex  em- 
plecton ,  quas  me  ipso  intuente,  Augustae  Praetoriae  in  lueem  prodierunt 
anno  MDCCCXXXIX,  cuius  oppidi  nullum  saxuin  habetur  quod  Octaviani 
Augusti  aetatem  non  referat;  ipse  enim  unus  coloniam  duxit,  templa,  aedes, 
muros  dedit,  nullaque  structura  est,  nulla  inscriptio,  quae  posteriores  Cae- 
sares'  memoret  vel  ipsis  referatur.  En  ergo  vasorum  usus  a  Romanis  ac- 
ceptus  Augusto  imperante.  Nunc  de  eorum  officio  dicam ,  ubi  aliüs  yul- 
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che  zu  diesen  architektonischen  Zwecken  gewählt  wurden, 
waren  verschiedener  Art,  z.  B.  Amphora,.  Ollä,  insbesondere 
die  cacabi,  welche  in  den  bezeichneten  Gesetzen  ausdrücklich 
erwähnt  werden *  1). 


Zum  Schluss  möchte  ich  nicht  unbemerkt  lassen ,  dass  ich  gern  auch 
eine  Uebersicht  der  Gefässe  der  alten  Germani ,  der  Galli  und  Ilispani  mit- 
getheilt  hätte.  Allein  da  der  Umfang  dieser  Angeiologie  den  mit  dem 
Herrn  Verleger  geschlossenen  Contract  schon  weit  überschritten  hat,  so 
muss  ich  gegenwärtig  auf  weitere  Mittheilungen  verzichten ,  werde  aber 
späterhin  auf  irgend  eine  Weise,  sei  es  in  einem  Nachtrage,  oder  in  einem 
Appendix,  oder  in  einer  besonderen  kleinen  Monographie  auch  in  dieser 
Beziehung  mein  Streben  nach  Vollständigkeit  darthun.  Auch  die  bezeich¬ 
neten,  nicht  classischen  alten  Völker  liefern  einige  bemerkenswerthe  Bei¬ 
träge  für  das  Gebiet  der  Angeiologie.  So  berichtet  z.  B.  Strabon,  dass 
die  Bastelani  in  Hispania  sich  ebenso  wie  die  Kelten  aus  Wachs  fabricir- 
ter  Gefässe  bedient  haben  (III,  3,  158  cd.  Casaub. :  KijqCvok;  6h  äyyeioiq 
XQÜvxiu,  y.u&uTifQ  y.td  o[ .  KfXroi).  Möglich  ist  wohl,  dass  jene  Völker¬ 
schaften  hölzerne  Gefässe  mit  Wachs-  überzogen  und  auf  diese  Weise 
gleichsam  ausgepicht  haben.  Allein  mit  G.  Kramer  ivktvoiq  statt  voi$ 
in  den  Text  aufzunehmen,  scheint  mir  doch  zu  gewagt.  Völlig  ausge¬ 
trocknetes  Wachs  wird  übrigens  steinhart.  Mit  Wachsfarben  überzogene 
Gefässe  ( xexijQoyQucpriiievu  XQwpuai  Ttavzoioiq)  erwähnt  Athenäos  (V,  30, 
200,  a.  b.),  wie  bereits  oben  S.  68  bemerkt  worden  ist. 


gatus  error;  nostri  cnim  scriptores-  liabent,  nonnisi  in  tholis  et  fornicibus 
vasa  adhibita  fuisse :  adferam  ego  memoratas  amphoras  Augustae  Praeto- 
riae  exstantes  in  substructionibus,  adferam  quae  visuntur  (quamquam  cruditi9 
ignota)  Romae  ad  portam  Tiburtinam  itemque  prope  Nymphaeum,  ut  vo- 
cant,  Egeriae,  ubi  parietes  prostant  amphoris  ollisque  refertae,  —  Vete- 
res  itaque  optimique  aevi  architecti  vasa  in  opere  forincato  aeque  et  in 
muris  adhibuerunt“  etc. 

1)  Ibid.  p.  23:  „tune  inditum  nomen  lex  nostra  omnium  prima  aperit, 
cacabum  scilicet:  nominis  autem  causa  in  eo  est*quod  structores  VIII  sae- 
culi  parvis  vasis,  scilicet  cacabis,  usi  essent,  deficientibus  maioribus :  quam 
vocem  inferiore  illo  aevo  habitam  fuisse  probat  et  vetus  romana  basilica  S. 
Mariae  in  Caccabariis  dictac  a  turba  caccabariorum  artificum  iuxta  illam 
morantibus  ,  probat  et  vocabulum  caccabatus  seu  denigratus  fuligine,  quod 
in  S.  Paulini  Nolani  epist.  32  legitur,  probant  scriptores  ibi  allati  ad  no- 
tam  148,  nec  non  apud  Ducangium.  —  Vasorum  vero  seu  caccaborum 
magnitudo  varia,  uti  Schema  refert,  ideoque  lex  distinguit  ubi  plura  vel 
pauca  adhibenda  suit.“  *  Hier  werden  nun  acht  verschiedene  Gefässformen, 
welche  man  in  antikem  Mauerwerk  aufgefunden  hat,  beigegeben. 


Nachträgliche  Ergänzungen,  Zusätze  und  Berichtigungen. 

.  ,  /  ’  •  *  •  *  • 

..  ^  .  **  .  » 

Zunächst  sind  zum  ersten  Abschnitt  der  ersten  Abth. 
(S,  9  —  46)  noch  einige  Gefässe.  aus  edlen  Steinen  zu  erwäh¬ 
nen:  1)  das  Pariser  Sardonyx-Gefäss ,  in  dem  Musee  d.  sculpt. 
ant.  et  mod.  par  F.- de  Clarac  vol.  I,  pl'.  125,  und  neuerdings  in 
den  von  Müller  und  Osterley  edirten  Denkmälern  der  alten  Kunst, 
fortgesetzt  von  F.  Wiese ler,  Bd.  II,  Hft.  4,  p.  11  beschrieben 
und.Taf.  50,  Fig.  n.  626 at-  bildlich  dargestellt.  Ich  lasse  hier 
die  Beschreibung  aus  letztgenanntem  Werke  folgen.:  ^Berühm¬ 
tes  Sardonyx-Gefäss,  früher  in  der  Abtei  von  Saint- Denis, 
jetzt  im  Antikenkabinet  der  K.  Bibliothek  zu  Paris,  mit  bacchi- 
schen  Darstellungen.-  Unter  Zelten,  welche  durch  Tücher  ge¬ 
bildet  werden,  die  zwischen  Bäumen  —  zwei  Pinien,  einem 
Lorbeer-  und  einem  anderen  Baum  mit  Wein  und  Epheustöcken 
herum  — ,  ausgespannt  sind ,  gewahrt  man  Schenktische  mit 
Idolen,  Geräthen  und  Gefässen  darauf.  Die.  Idole  sind  eine 
Herme  des  Dionysos ,  welcher  mit  der  Rechten  aus  einem 
Trinkgefässe  Wein  ausgiessend  dargestellt  ist,  und  die  Statue. 

eines  stark  bekleideten  weiblichen  Wesens  mit  Fackeln  in  den 

*  •  •  .  • 

gehobenen  Händen,  der  Demeter  oder  Telete?  Unter  den  Ge¬ 
fässen  verdient  besonders  ein  Rhyton  mit  •  dem  Vordertheile 
eines,  wie  es  scheint  im  Kampf  begriffenen  Kentauren  Beach¬ 
tung.  An  dem  einen  Tische  befinden  sich  Sphinxe  als  Stiilzen, 
an  dem  anderen  sind  Greife  als  zierendes  Bildwerk  angebracht: 
bekanntlich  Wesen  bacchischer  Beziehung.  Auf  oder  an  den 
Bäumen  sieht  man  auf  der  einen  Seite  Vögel,  bacchisclie  mu¬ 
sikalische  Instrumente,  und  auf  der  anderen  einen  Schlauch, 
auf  beiden  Masken  (oscilla).v  Andere  bacchische  Masken,  Ge- 
räthe,  Gefässe  und  Instrumente  liegen  oder  stehen  am  Boden. 
Auch  an  bacclnschen  vierfüssigen  Thieren  fehlt  es  nicht:  auf 
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jeder  Seite  ist  ein  Ziegenbock  dargestellt,  einmal  an  einem 
Baume  emporspringend ,  um  von  dem  Weinlaube  zu  fressen? 
das  anderemal  liegend,  während  er  auf  derselben  Seite  aus 
einem  umgestürzten  und  anscheinend  beschädigten  Gefässe  Wein 
schlürft.“  .  Die  Form  dieses  interessanten  Gefässes  habe  ich 
Taf.  II.  Fig.  12  aufgenommen.  Auf  die  reiche  bildliche  Aus¬ 
stattung  musste  hier  verzichtet  werden.  Ein  anderes  Gefäss 
aus  indischem  Sardonyx  von  372  engl.  Zoll  Höhe  und  27s  Z. 
Durchmesser  ist  bereits  im  vorigen  Jahrhunderte  von  Caylus, 
Rec.  Tom.  II.  beschrieben  und  eine  unzureichende  Abbildung 
beigegeben  worden.  In  neuerer  Zeit  hat  H.  K.  E.  Köhler  (Ge¬ 
sammelte  Schriften,  herausg.  v.  Lud.  Stephani,  Petersb.  1851.) 
Th.  I.  der  kleinen  Abhandlungen  zur  Gemmenkunde  S.  79  ff. 
(,,Description  d’un  vase  de  Sardonyx  antique  “)  eine  genauere 
Charakteristik  desselben  mitgetheilt,  nebst  einer  Abbildung  der 
Figuren  (auf  Taf.  II),  jedoch  ohne  Beigabe  der  Form  des  Ge¬ 
fässes.  Caylus  hatte  die  Arbeit  nicht  durchgängig  schön  ge¬ 
funden,  während  Köhler  in  diesem  Werke  ein  vortreffliches 
Exemplar  antiker  Glyptik  bewundert.  Der  Raum  der  bildlichen 
Darstellung  zerfällt  in  zwei  Theile,  welche  aber  durch  gegen¬ 
seitige  Bezüglichkeit  genau  mit  einander  verbunden  sind.  Die 
Hauptfigur  ist  der  sitzende  Apollon,  welcher  mit  dem  Plektron 
in  der  Rechten  in  Begriff  stehet,  die  Saiten  der  Lyra  zu  be¬ 
rühren  ,  mit  deren  Tönen  er  wahrscheinlich  den  Gesang  einer 
Hymne  begleitet.  Vor  ihm  stehet  die  zwar  leicht,  doch  bis  auf  die 
Füsse  bekleidete  Artemis,  mit  dem  Bogen  in  der  Rechten,  da¬ 
neben  ein  Hirsch  mit  hohen  Geweihen.  Hinter  der  Artemis 
schwebt  Hymen  mit  der  hochzeitlichen  Fackel  herab ,  vor  wel¬ 
chem  die  Hebe  mit  einem  Gefäss  in  der  Rechten  rasch  aus¬ 
schreitet.  Beide  blicken  mit  Verwunderung  rückwärts  nach 
dem  Apollon,  wahrscheinlich  von  dessen  lieblichen  Tönen  ent¬ 
zückt.  Dann  folgt  eine  wohlbekleidete  weibliche  Figur  auf 
einem  Stuhle  mit  hoher. Lehne  sitzend,  auf  welche  sie  ihren 
rechten  Arm  stützt.  Sie  blickt  auf  einen  aus  der  Höhe  herab¬ 
schwebenden  Eros,  welcher  ihr  ein  Parfüm -Gefässchen  von  der 
Gestalt  eines  Lekythos  darbringt.  Sie  zeigt  mit  der  linken  Hand 
nach  ihm  hin.  Ein  Baum  beschliesst  diese  eine  Seite.  An  die¬ 
sem  Baume  befindet  sich  ein  Genius  oder  Eros  mit  gespanntem 
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Bogen ,  welcher  den  Pfeil  nach  einem  Schmetterlinge  abzu¬ 
drücken  im  Begriff  steht.  Ebendaselbst  befindet  sich  die  beflü¬ 
gelte  Psyche,  die  Hände  auf  den  Rücken  gebunden,  und  auf 
das  Knie  des  rechten  Fusses  niedergesunken.  Nicht  fern  von 
dem  erstgenannten  Schmetterling  befindet  sich  ein  zweiter,  auf 
welchen  ein  beflügelter  Eros  mit  brennender  Fackel  losgehet. 
Unter  ihm  sitzt  ein  beflügelter  Genius  auf  einer  Muschel,  wel¬ 
che  von  zwei  Schmetterlingen  gezogen  wird.  —  Das  Ganze 
scheint  symbolische  Darstellung  einer  Hochzeit  zu  sein.  Apol¬ 
lon  besingt  den  Hymenäus,  welcher  peisonificirt  gegenwärtig 
ist.  Artemis ,  Beschützerin  der  Jungfrauen  ,  die  Eroten  als  Sym¬ 
bol  der  die  eheliche  Verbindung  bewirkenden  Liebe.  Die  sitzende 
weibliche  Figur,  welcher  ein  Eros  ein  Parfümfläschchen  über¬ 
reicht,  ist  die  Braut,  u.  s.  w.  Vielleicht  ist  dies  Gefässchen 
ein  Hochzeitsgeschenk  gewesen.  —  Ein  drittes  Gefäss  aus 
edler  Steinart  (aus  dem  Thesaurus  Barberinus)  hat  de  la  Chausse 
(M.  Ang.  Causeus)  in  s.  Mus.  Rom.  I,  Sect.  1,  p.  42,  Taf.  60, 
61.  62  erwähnt  und  von  drei  Seiten  bildlich  dargestellt.  Er 
nennt  es  ein  Achatgefäss.  Allein  so  wie  Jac.  le  Roy  den 
grossen  Pariser  Onyx- Cameo  in  seiner  Schrift  darüber  mit  dem 
Namen  Achates  Tiberianus  bezeichnet  hat,  so  ist  wohl  mög¬ 
lich  ,  dass  auch  dieses  Achatgefäss  aus  Onyx  bestand  oder  noch 
besteht.  Der  Herausgeber  des  Mus.  Rom.  hat  eine  genügende 
Erklärung  nicht  gegeben.  Er  hat  in  der  Darstellung  der  einen 
Seite  lupiter  Ammon  mit  der  Olympias  und  dem  Genius  er¬ 
kannt  ;  in  dem  Gebilde  der  anderen  Seite  aber  die  Musen. 
Keins  von  beiden  ist  richtig.  Allein  die  bildliche  Darstellung 
ist  so  schlecht ,  dass  man  männliche  und  weibliche  Figuren 
kaum  unterscheiden  und  daher  eine  Auslegung  gar  nicht  wa¬ 
gen  kann.  Nur  so  viel  möchte  ich  bemerken ,  dass  mir  die 
Hauptfigur  der  Rückseite ,  wie  dieselbe  der  Herausgeber  nennt, 
Narcissus’  zu  sein  scheint.  Darauf  deuten  wohl  die  gesenkte 
Fackel,  das  Quellwasser  zwischen  zwei  Felsen,  die  gegenüber¬ 
sitzende  weibliche  Figur,  deren  Blick  einer  anderen  männlichen 
Figur,  etwa  einem  Freunde  des  Narcissus  oder  jungen  Schäfer, 
zugewendet  ist,  welcher  ebenfalls  seine  Augen  nach  ihr  hin¬ 
wendet.  Doch  sind  hier  ganz  andere  Deutungen  statthaft. 
Eine  Abbildung  des  Gefässes  habe  ich  Taf.  VI ,  Fig.  34  mitge- 
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theilt,  und  zwar  nur  -von  der  Vorderseite.  —  Auch  wurden 
edlere  Steinarten  aus  farbigen  Glasstoffen  nachgebildet  und 

v  •  ••  ‘  V 

daraus  Speisegefässe  fabrioirt.-  So  aus  künstlichem  Obsidian- 

Plinius  XXXVI,  67 :  Fit  et  tincturae  gehöre;  Öbsidranum  ad  esca- 

•  *  •  »  # 
ria  vasa,  et  totum  rubens  vitrum  atque  hon  translucens,  hae- 

matinon  appellatuim  Fit  et  album  et  murrhinum  aut  hyaein- 
thos  sapphirosque  imitatum  et  omnibiis  aliis  coloribus.  •  Also 
hatte  man  damals -  schon  die  .herrlichsten  Glasgefässe  von  den 
schönsten  Farben,  wie  gegenwärtig.  So  erwähnt  Plinius  die 
escaria  vasa  aus  Murrha  (XXXVII,  7 :  abäcis  etiam  escariisque 
vasis  inde  expetitis).  Aus  den  Worten,  des  Plinius  XXXVI,  67 : 
fit  et  album.  et  murrhinum*  etc.  lässt  sich  vielleicht  das  -oben 
S.  .  30  beschriebene  Gefäss,  dessen  Stoff  den  Graf  Benedict  von 
G-iovanelli  nicht  zu  ermitteln  vermochte.,  am  leichtesten  erklä¬ 
ren.  Während  der  Kaiserzeit' hätte  man ‘die  Kunst,  edle  Stein¬ 
arten'  durch  farbiges  Glas  nachzubilden',  erstaunlich  weit  ge¬ 
bracht. 

Ich  könnte  hier  noch  viele  Alabastergefässe  (zu  S.  10  — 14) 
erwähnen,  welche  in  verschiedenen  Museen  und  Sammlungen 
aüfbewahrt  werden.  So  findet  sich  ein  solches  zu  Berlin  in 
der  •Marmor- Sammlung  des  älteren  K.  Museums.,  N.  387,  des- 
sen  rundbauchige  Gestalt  sich  den  Stamnosformen  nähert,  je¬ 
doch  nicht  völlig  damit  übereinstimmt;  oben  ist  es  mit  einem 
Deckel  versehen.,  dessen  kleine-  Kuppel  in  eine  Spitze  ausläuft. 
Noch  einige  andere  befinden  '  sich  im  grossen  Saale  der  Mar- 
morsculpturen.  Zwei  Gefäse  aus  ägyptischem.  Alabaster  werden 
im  Musee  d.  sciilpt.  aht.  et  moderne  par  F.  de  Clarac  Tom*.  II b 
p.  932  -  beschrieben  und  pl.  256.  Fig.  543.  544  Abbildungen 
davon  gegeben.  Ich  habe  diese  Formen'  Taf.  VI,  Fig.  24  und  25. 
aufgenommen.  Ein  Alabastergefäss  mit  seltsamer  Mündung  hat  • 

auch  Caylus,  RecueiP,  Tom.  I,  p.  267,  pl.  97,  fig.  5  erwähnt 

.  *  *  .  •  •  •  -  -  . 

und  eine  Abbildung  davon  beigebracht.  Er  war  jedoch  selbst  nicht 

vollkommen  davon  'überzeugt,  ob  es  wirklich  ein  antikes  Ge¬ 
fäss  sei  oder  nicht.  Aegyptische  Alabaster  -  Kanopen  findet  inan 
im  neuen  K.  ägyptischen  Museum  unter  anderen  kleineren  Ala¬ 
baster -Gefässchen.  Auch  bemerkt  man  ebendaselbst  eine  be¬ 
trächtliche  Anzahl  kleiner  Gefässchen ,  Fläschchen ,  Arzneigläs¬ 
chen  aus  grünlichem  Glas  von  einfachen  Formen.  ~  Unter 
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den  Glasgefässen  aus  dem  Alterthume  sind  jedenfalls  die  nea¬ 
politanischen. -die  wichtigsten.  Da-  findet  man  Flaschen  -mit 
engem  Halse,,  mit  kugelförmigem  Bauche,  . hohe  Trinkbecher, 
an  den  Seiten  mit  weiten  Furchen ,  einhenklige  Opferkrüge  oder 
Oinochoen,'  grosse  und  kleine  Schalen  von  den  verschiedensten 
Formen,  viereckige  Flaschen,  kleine.  Fläschchen  verschiedener 
Art,  viereckige  Töpfe  und  Töpfchen ,  gefurchte  Becher,  Pokale; 
oblenge  Flaschen  mit  Doppelhenkel,  16  Flaschen  und  Fläsch¬ 
chen  nebst  zwei  hohen. Flaschen  mit  Dpppelhenkel  ,•  in  der  Apo¬ 
theke  zu  Pompeji  aufgefünden.  ‘Glasschüsseln  und  Schüssel- 
chen  ü.,  s.  wv,  worüber  Ed.  Gerhard  und.  Theod.  Panofka,  Nea¬ 
pels  antike  Bildwerke  Th.  I,  S.  442  —  45.5  ausführlicheren  Be¬ 
richt  erstatten.  Verschiedene .  Giasgefässe  aus  dem  Neapol. 
Museum  hat  Pistolesi,  Real-Museo  Borbonico,  Tom.,  III,  taV.  51 
bildlich  dargestellt,  welche  in  Herculanum  und  Pompeji  von 
Roux  und  Barre,  deutsch  von  “Kaiser  und  Hermann  Bd.  VI, 
Taf.  78  wiedergegeben,  allein,  mit .  der  falschen  Ueberschrift 

,,Bronzesu  bezeichnet  worden  sind.  Von  anderweitigen  Glasge- 

*  % .  • 

fassen  hat  Pistolesi  1.  c.  Tom., IV,  tav.‘41  Abbildungen  mitge- 
tlieilt.  Ich  habe  Taf.  VI,  Fig.  18  ein  hohes  schmalbauchiges 
Glasfläschchen  aus  dem  Mus.  Etruscum  Gregorianum  Part.  II, 
tav..  104  aufgenöinmen.  Ebendaselbst  Fig.  23.  zwei  Giasgefässe 
in  irdenen  Behältern  (aus  dem  Real -Museo  Börbonico  Toni.  III, 
tav»  51).  •  •  '  • 

Zu  S.  34  ff.  —  Einige  grosse  antike  und'  moderne’  Mar- 
morgefässe  von  schönen  Formen  findet,  man  im  Musee  d.  sculpt. 
ant.  et  moderne  pär  F.  de  Clarac  vqI.  I.  II.  pl.  14?5  sqq.,  abgebil¬ 
det  und  im  Texte  Tom.  II b. .  413.  sqq.  932  sqq.-  beschrieben. 

•  r  '  i  % 

Ebenso  Gefässe  aus  Porphyr  und  Serpentin  ijn  Salle  Borghese s, 

jedoch  nicht  antike,  sondern  aus  dem  XVI.  Jahrh.,  stammend. 

Unter  den  Abbildungen-  Taf. .  IV.  Fig.  27  habe  -ich  die  grosse 

« 

pergamenische  Marmorvase  aufgenommen  »  welche  im  Texte  un¬ 
ter  den  Marmor  -  Gefässen  S.  34  f.  erwähnt  worden  ist.  Diese 
Abbildung  ist  aus  bezeichnetem  Musee  de  sculpt.  et  mod.  vol.  II, 
pl.  190.  A.  entlehnt  worden. 

Zu  Diodor’s  Berichten  über  die  goldnen  Gefässe  von  grossem 
Umfange,  welche  die  Semiramis  in  dem  Belos- Tempel  zu  Ba¬ 
bylon  als  Weihgeschenke  aüfgestellt  haben  soll  (S.  48) ,  ist  noch 
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folgende  Angabe  des  Plinins  XXXIII,  c.  15  hinzuzufügen,  laut  wel¬ 
cher  der  siegreiche  Cyrus  aus  Babylon  unter  anderen  Schätzen 
auch  einen  Krater  der  Semiramis  von  15  Talenten  Gewicht  er¬ 
beutete:  Iam  Cyrus  devicta  Asia  pondo  XXXIV  millia  (sc.  auri) 
invenerat,  praeter  vasa  aurea  aurumque  factum,  et  in  eo  folia 
ac  platanum  vitemque.  Qua  victoria  argenti  quingenta  millia 
talentorum  reportavit  et  craterem  Semiramidis,  cuius  pondus 
quindecim  t.alenta  colligebat.  Hier  wird  der  Krater  der  Semi¬ 
ramis  nach  Erwähnung  des  Silbers  genannt,  so  dsss  man  ein 
silbernes  Gefäss  darunter  verstehen  muss.  Allein  Diodoros  be¬ 
richtet  nur  von  goldnen  Gefässen  der  Semiramis ,  und  wahr¬ 
scheinlich  hat  Plinius  nur  zufällig  oder  aus  Nachlässigkeit  die¬ 
sen  Krater  nach  dem  argenti  quingenta  millia  talentorum  auf¬ 
geführt.  Aller  Wahrscheinlichkeit  nach  soll  von  einem  goldnen 
die  Rede  sein. 

S.  96  sind  unter  den  silbernen  Gefässen  auch  vierzehn 
mit  Kentauren  und  Kentaurinnen  ausgestattete  zu  Neapel  er¬ 
wähnt  worden.  Wahrscheinlich  gehören  zu  ihnen  auch  die  bei¬ 
den  in  Real- Museo  Borbonico  von  Pistolesi  Tom.  VIII,  tav.  71 
u.  72.  In  der  Form  sind  beide  einander  ähnlich,  und  nur  ihre 
bildliche  Ausstattung  ist  verschieden.  Beide  nähern  sich  dem 
Kantharos ,  doch  reichen  die  beiden  Henkel  nicht  his  zum  Bo¬ 
den  herab,  was  eine  Bedingung  der  ächten  Kantharosform  war. 
Die  bildliche  Darstellung  der  Kentauren  und  Kentaurinnen  mit 
beflügelten  Eroten  zeugt  von  exacter  Arbeit. 

S.  116.  Z.  20  muss  es  heissen  :  vol.  1  —9,  Rom  1838 — 45.  — 

Zu  den  aus  Pistolesi’s  Real -Museo  Borbonico  (vol/ 1  —  IX) 
angegebenen  antiken  Erz -Gefässen  (S.  116  — 122)  sind 
noch  einige  nachzuholen:  Bd.  VIII,  Taf.  7,  Fig.  1  —  3  sind 
zwei  schöne  einhenklige  hohe  Gefässe  mit  stattlich  verziertem 
Henkel  bildlich  dargestellt  und  p.  30  sqq.  beschrieben  worden. 
Ein  ähnliches  ehernes  Gefäss  (aus  dem  Real -Mus.  Borb.  Tom.  IV, 
tav.  24)  ist  in  unseren  Abbildungen  Taf.  1,  Fig.  22  aufgenom¬ 
men  worden,  welches  jedoch  3  Henkel,  2  am  Bauche,  einen 
oben  vom  Bauche  bis  über  die  Mündung  emporsteigenden  hat, 
dessen  unteres  Ende  ein  Menschengesicht  oder  Maske,  dessen 
oberes  Ende  einen  Schlangenkopf  bildet.  Zwei  andere  Bronze  - 
Gefässe  fast  ganz  von  derselben  Form,  wie  die  auf  Taf.  7, 


Goldne,  silberne  und  eherne  Gefässe. 
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findet  man  auf  Taf.  XXIX.  (desselben  8len  Bandes  des  Real- 
Mus.  Borb.)  abgebildet.  Die  reich  verzierten  Henkel  sind  ausser¬ 
dem  noch  besonders  im  grösseren  Massstabe  bildlich  dargestellt 
worden.  Drei  Bronze -Gefässe,  jedes  von  verschiedener  Form, 
das  eine  (Fig.  2)  den  vier  bereits  angegebenen  ähnlich,  mit 
einem  reich  verzierten  Henkel,  das  zweite  (Fig.  3)  eine  Oino- 
choe,  das  dritte  (Fig.  1)  eine  besondere  Form  der  Oinochoe, 
sich  mehr  dem  Prochus  nähernd  ,  ähnlich  dem  bronzenen  Gefäss, 
welches  wir  Taf.  II,  Fig.  6  mitgetheilt  haben,  gewährt  Taf.  XXXVIII. 
Die  Kupfergefässe  (vasi  di  rame)  von  seltsamen  Formen,  welche  im 
neunten  Bande  desselben  Museums  tav.  30.  59.  75.  79.  80.  81.  Vor¬ 
kommen,  sind  bereits  unter  den  Küchengefässen  erwähnt  wrorden. 
Auch  haben  wir  einige  Gefässformen  dieser  Art  unter  die  Ab¬ 
bild.  Taf.  VI.  (Fig.  21.22.)  aufgenommen.  —  Ueber  die  Erzmischung 
der  Griechen ,  und  die  vorzüglichsten  Erzarten ,  namentlich  das 
korinthische  und  delische,  hat  Plinius  XXXIV,  c.  3  —  5  gehan¬ 
delt.  Ueber  das  korinthische  Erz  bemerkt  derselbe :  ,,Sunt  ergo 
vasa  tantum  Corinthia,  quae  isti  elegantiores  modo  in  esculenta 
transferunt,  modo  in  lucernas  aut  trulleos,  nullo  munditiarum 
respectu.  Eius  tria  genera:  candidum,  argento  nitore  quam 
proxime  accedens ,  in  quo  illa  mixtura  praevaluit :  alterum  in 
quo  auri  fulva  natura :  tertium ,  in  quo  aequalis  omnium  tem- 
peries  fuit.  Praeter  haec  est ,  cuius  ratio  non  potest  reddi, 
quanquam  hominis  manu  facta  dederit  Fortuna  temperamentum 
simulacro  signisque ,  illud  suo  colore  pretiosum  ad  iecinoris  ima- 
ginem  vergens ,  quod  ideo  hepatizon  appellant ,  procul  a  Co- 
rinthio:  longe  tarnen  ante  Aegineticum  atque  Deliacum,  quae 
diu  obtinuere  principatum.  Also  hatte  nach  Plinius  das  korin¬ 
thische  Erz  nicht  eine  und  dieselbe  Farbe:  die  eine  Art  näherte 
sich  dem  Glanze  des  Silbers,  die  andere  mehr  dem  Golde,  die 
dritte  zeigte  eine  gleichmässige  Mischung  verschiedener  Be- 
standtheile. 

Der  Prätor  Verres  richtete  in  Sicilien  auf  Gefässe  von  ko¬ 
rinthischem  und  delischem  Erze  eine  besondere  Aufmerksam¬ 
keit.  Cicero  in  Verr.  IV,  c.  1:  ullum  argenteum  vas,  ullum 
Corinthium  aut  Deliacum  fuisse  etc.  Cap.  44,  §.  97 :  In  hoc  fano 
loricas  galeasque  aeneas,  caelatas  opere  Corinthio,  hydriasque 
grandes  simili  in  genere  atque  eadem  arte  perfectas  etc.  Cap.  59, 
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§.  131:  crateras  ex  aere  pulcherrimas ,  vim  maximam  vasorura 
Corinthiorum  ex  omnibus  aedibus.  sacris  Syracusis  abstulit. 

•  Was  nun  die  irdenen  Gefässe  betrifft,  so  hatte  ich  im  An¬ 
fänge  der  .  Einleitung  die.  bemalten  Thongefässe'  in  den  euro¬ 
päischen  Vasensammlungen  auf  nahe  an  20,0.00  geschätzt,  S. 
158  f.  Anmerk.  1.  dagegen  nach  Chark  Lenormant’s  Abschätzung 
(Introd,  a  l’etude  des  vas.  peints  Part.  I,  P-  1)  jene  Summe  auf 
die  Gefässe  in  den  öffentlichen  Sammlungen  reducirt,  wäh¬ 
rend  die  ganze  Masse  in  öffentlichen.  Museen  und.  im  Pri- 
vatbesitz  sich  auf  fünfzig  Tausend  belaufen  können  (Lenor- 
mant  1.  ö. :.  On  peut  evaluer  ä  ein. quante  mille  au  moins 
le  nombre'des  vases  peints  qui  ont  ete  successivement  decou- 
vertes  depuis  deux  siecles,  et  dont  vingt  mille  environ  ont  pris 
place  dans  les  collections  publiques  de  P  Europe;  etc.).  Da 
jene  Anmerk.  S.  158  f.  leicht  übersehen  werden  könnte ,  schien 
es  mir  rathsam,  hier  dies  nochmals  zu  erwähnen.  . 

Zur  Beschreibung  der  ni&oi  der  Griechen  und  der  dolia 
der  Römer  ist  noch  Einiges  aus  .den  scriptoribus  rei  rusticae 
hinzuzufügen:.  Varro,  de  re  rustica  (aus  Cato’s  Werke  , de  re 
rustica)  I ,  c.  22.:- ,,  Si  sit  centum  iugerum  (nämlich  das  zum 
Weinbau  bestimmte  Land),  habere  operiere  vasa  torcularia  in-r 
structa  trina,  dolia  cum  operculis  culleorum  octingentorum, 
acinaria  XX,  frumentaria  XX,  item  eiusmodi  alia,  quae  minus 
multa  quidem  alii,  sed  tantum  numerum  culleorum  seripsisse 
puto,  ne  cogeretur  quotannis  vendere  vinum.  Vetera  enim  quam 
nova  et- eädem  alio  tempore  quam  alio  pluris..  Die  dolia. octin¬ 
gentorum  culleorum  müssten  Gefässe  von  einer  unglaublichen  Di¬ 
mension  gewesen  sein,  wenn  dieses  Mass  auf  ein  dolium  bezogen 
würde.  Da  der  culleus  zwanzig  italische  Amphora  fasste,  so  wür¬ 
den  achthundert  cullei  sechzehntausend  Amphora  betragen.  Die¬ 
ses  Mass.  geht  über  den  Begriff  eines  irdenen  Gefässes  .hinaus. 
Man  wird  also  den  Gesammtbetrag  von  achthundert  cullei  auf 
die  dolia  überhaupt,  d,  h.  auf  so  viele  dolia  zu  beziehen  haben, 
welche  zusammen  genommen  achthundert  cullei  fassten,  moch¬ 
ten  dies  nun  hundert,  zweihundert  oder  vierhundert  dolia  sein, 
da  diese  Gefässe  ein  bestimmtes  Mass  nicht  zu  haben  brauch- 
tem  •  Dies  lässt  sich  auch  aus  dem  Folgenden  einigermassen 
abnehmen:  sed  tantum  numerum  culleorum  seripsisse  puto; 


Irdene  Gefässe,  nt&oi ,  do!4a,  cullei,  orcae. 


d.h.  sie  haben  die  Anzahl  der  dolia  nicht  angegeben,  sondern  den 
Bedarf  oder  den  Betrag  des  gewonnenen  Weibes  im  Allgemeinen 
nach  cullei  abgeschätzt,  so  dass,  wenn  man  weiss ,  wie  viel  cullei 
Wein ,  man  auch  den  verhältnissmässigen  Bedarf  an  dolia 
daraus  abnehmen  kann.  Dennoch  hat  man  sich  unter  den  hier 
genannten  dolia  cum  operciilis  sehr  grosse  Gefässe  zu  denken, 
solche,  welche  wie  in  den  Geoponicis  (s.  oben  S.  237)  bemerkt 
wird,  nicht  auf  der  .  Töpferscheibe  formirt,  sondern  auf  dem 
Boden  in  einem  warmen  Lokale  nach  und  nach  aufgebaut  wur¬ 
den.  Wir  haben  bereits,  aus  Cato..,  de  re  rustica  ein  dolium 
quinquagenarium  erwähnt,  welches  also  aller  Wahrscheinlichkeit 
nach  50  Amphor'h  fasste:  Zu  dem  7 ri9og  des  Eurystheus  mit 
breiter  Mündung  (s.-  S.  230  f.),  aus  welchem  dieser  König  die 
Arme  gegen  den  mit  dem  erlegten  Eber  herankommenden  He¬ 
rakles  emporhebt,  ist  noch  ein  Wandgemälde  mit  dieser  Vor¬ 
stellung  zu  erwähnen,  welches  1761  bei  den  Ausgrabungen  zu 
Portici  gefunden  und  ' von  Er.  Pistolesi  im  Real  -  Museo  Borbonico 
Tom.  IX,  tav.  XXIII  abgebildet  und  p.  137 — 142  erläutert  worden  . ist. 
Den  hohen  nl&og  der  Danaiden  s.  bei  Inghirami  Gail.’  Omer.  III,  86. 

Zur  Beschreibung  der  Amphora  S.  249  ist  noch  eine  Stelle 
aus  d.  Supplement  a  P  anthologie  Grecque  —  publie.  par  N. 
Piccolos  p.  209  aus  einem  Epigramm  Aeovxog  (fiXocoffou  v.  5. 
6  zu  erwähnen,  aus  welcher  hervorgehet,  dass  in  kalten  Ge¬ 
genden  im  Winter  der  Wein  in  den  Amphoren  gefror  und  diese 
Gefässe  zersprengte:  • 

TtijyvvGi  y.al  xov  oivov  sv  xicn  ronoig 

xovg  t°  ufjupooslg  Qijyvuciv  ly.  x rjg  \pvt~e wg.  — 

So  berichtet  Varro,  de  re  rustic.  I,  c.  13,  p.  159  ed.  Schneid.: 
dass  in  Hispania  oft  die  orcae  von  dem  neuen  aufgefüllten 
Moste  auseinandergetrieben  wurden,  ebenso  wie  die  dolia  in 
Italien  (orcae  ut  in  Hispania  fervore  musti  ruptae,  nec  non  do¬ 
lia,  ut  in  Italia  etc.).  Die  orcae  waren  also  gros-se ,  der  Am¬ 
phora  oder  dem  urceus,  vielleicht  auch  dem  cadus  ähnliche  Wein- 
gefässe.  Ich  habe  auf  Taf.  V,  Fig.  2-2 a  ein  henkelloses  Gefäss  mit 

*  *  _  t 

Deckel  aufgenommen  (aus  dem  Mus.  Etrusc.  Gregorian.  Part.  II, 
tav.  100,  fig.  6,  wo  dies  und  mehrere  ähnliche  Gefässe  als 
ollae  oder  dolia  bezeichnet  worden  sind),  welches  vielleicht  für 
eine  orca  zu  halten  ist.  Beweisen  lässt  sich  freilich  nichts. 
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Es  hat  die  Amphoraform  ohne  Henkel  und  dürfte  nach  meiner 
Ansicht  die  Bezeichnung  orca  wenigstens  passender  sein  als 
olla  oder  dolium.  —  ln  Beziehung  auf  das  Quantum  ihres  In¬ 
haltes  wird  die  italische  oder  römische  Amphora  dem  Quadran- 
tal  gleichgestellt.  Cato,  de  re  rust.  c.  57:  eos  non  est  nimium 
in  annos  singulos  vini  quadrantalia  X  ebibere.  Zehn  Quadran- 
talia  sind  zehn  Amphora.  Das  römische  Quadrantal  war  also 
?/a  des  attischen  Metretes  wie  die  römische  Amphora;  an  Ge¬ 
wicht  =  80  römischen  Pfunden.  Vgl.  Böckh ,  Metrol.  Unter¬ 
such.  S.  284.  Joh.  Fr.  Wurm,  de  pond.  num.  mens.  rat.  p.  12 
bemerkt:  Amphora,  sive  quadrantal,  erat  vas  cubicum ,  cuius 
singula  latera  pedem  Romanum  aequabant  etc.  Also  wäre  die 
Bezeichnung  Quadrantal  eigentlich  vom  Cubikfusse  entlehnt. 
Dagegen  halten  die  calices  quadrantes  bei  Varro,  de  re  rust. 
III,  c.  14  ein  Viertel  des  Sextarius. 

Zu  den  griechischen  Küchengefässen  (S.  411  —  418)  ist 
noch  das  rrjyavov  (auch  r dyrjvov  und  zrjydviov)  zu  erwähnen, 
nach  welchem  gewisse  Speisen  und  Gebäck  benannt  wurden 
(tTjyan'jfjg,  sc.  aQzog,  etwa  Pfannkuchen,  Tiegelgebäck).  Das 
Trjyavov  ist  also  mit  unserer  Pfanne  oder  Tiegel  zu  vergleichen. 
Athen.  III,  69,  106,  a.  b:  cE$fjg  elgsxo/iu'G'S'tj  rayr^vtCTu  rnara 
7t£Qi£iXrj[jifi£va  t io  xaXovfzevio  tTtüirXcp  xtX.  Pollux  X,  98:  xul 
XiczQOV  xal  Xkjtqlov  5  o  Tivsg  jayrjvocrTOocfiov ,  y.al  zayrjvov  de. 
uXXa  fxrjv  xal  rijyavov  uv  s%oig  svqsiv  eiQrjfiEVOV  ev  ElXwffiv 
EvnoXidog  xal  ev  TrjXexXeiöov  ^Aipevösciv 

tu  de  rijyava 

(tI’Qovtu  gol  [loXvvezai.  xtX. 

Taf.  VI,  Fig.  35  u.  36  habe  ich  zwei  von  den  S.  351  T. 
beschriebenen  Compositionen  von  Gefässchen,  welche  mit  dem 
Namen  Kernos  (xsQvog)  bezeichnet  wurden,  aufgenommen. 
Fig.  35  vereinigt  vier  Gefässchen  in  Ivotylos-  oder  Kyathosform, 
von  welchen  jedes  seinen  eigenen  Fuss  und  eigenen  Henkel 
hat,  alle  vier  ausserdem  mit  einem  höheren  gemeinschaftlichen 
Henkel  versehen  sind.  Fig.  36  vereinigt  drei  mit  Deckeln  ver¬ 
sehene  Gefässchen  auf  einem  gemeinschaftlichen  Fusse. 

Taf.  VI,  Fig.  24  habe  ich  die  Oinochoe  in  der  Hand  der 
Hebe  auf  der  schönen  Sosias  -  Schale  im  Antiquarium  des 
K.  Museums  zu  Berlin  aufgenommen,  und  bemerke  hier  zu- 


i 


Quadrantal,  Teganon,  Kernos,  Sinum,  Capula. 
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gleich,  dass  S.  178,  Zeile  10  und  11  zweimal  der  Druckfehler 
Sasias  stehet,  wofür  Sosias  zu  lesen  ist. 

Zu  S.  447  ist  in  Beziehung  auf  die  Nasiterna  zu  bemer¬ 
ken,  dass  einige  antike  Gefässe  zu  Neapel  von  den  Kunst¬ 
archäologen  rtiit  dem  Namen  Nasiterno  bezeichnet  worden  sind. 
Vgl.  Ed.  Gerhard  und  Th.  Panofka,  Neapels  antike  Bildwerke 
S.  314.  315.  Es  ist  hier  von  bemalten  Thongefässen  die  Rede. 

Altrömische  Gefässe  waren  auch  das  sinum  (auch  sinus  ge¬ 
nannt)  und  capula,  deren  Form  wir  nicht  zu  bestimmen  ver¬ 
mögen.  Sie  wurden  im  Verlaufe  der  Zeit  durch  Formen  und 
Namen  griechischer  Gefässe  verdrängt,  worüber  Varro  den  Rö¬ 
mern  einen  Vorwurf  gemacht  hat  (de  lingua  Lat.  IX,  21 :  Nonne 
inusitatis  formis  vasorum  recentibus  ex  Graecia  allatis  obliteratae 
antiquae  consuetudinis  sinorum  et  capularum  species  etc.?  Ob 
Capula  mit  capis ,  capedo ,  capeduncula  verwandt  ist ,  kann  ich 
nicht  bestimmen).  Dass  sinum  ein  bauchiges  Gefäss  gewesen 
sein  müsse,  lässt  sich  aus  diesem  Namen  leicht  errathen. 

Zu  S.  146  ist  noch  eine  Stelle  des  Athenäos  XIV,  13, 
621,  a.  b.  zu  erwähnen ,  wo  Hegesandros  das  Schicksal  des 
sarkastischen  Dichters  Sotades,  welcher  den  König  Ptolemäos 
durch  seine  heissenden  Ausfälle  verletzt  hatte,  beschreibt.  Ein 
Feldher  des  Ptolemäos  nahm  den  Sotades  auf  der  Insel  Kaunos 
gefangen,  liess  ihn  in  ein  bleiernes  Gefäss  stecken  und  ins 
Meer  werfen :  xal  slg  fioXvßrjv  j csgafitda  s/rßaXwv  xal  dvaya 
ywv  slg  ro  nsXayog  xaTSTtonwcs»  Also  wird  xegufiig  von  einem 
grossen  aus  Blei  fabricirten  Gefässe  gebraucht.  Hieraus  lernen 
wir  also  noch  eine  besondere  Classe  von  Gefässen  der  Alten, 
die  bleiernen,  kennen. 

Bei  Plutarch,  Apophthegm.  divers.  Laconica  §.  35  wird 
erzählt,  dass  ein  gefangen  genommener  spartanischer  Knabe 
verkauft  und  von  dem  Eigenthümer  ausser  anderen  Dienstlei¬ 
stungen  auch  beauftragt  worden  sei ,  das  Nachtgeschirr  zu  brin¬ 
gen.  Dazu  habe  er  sich  aber  nicht  verstanden ,  sondern :  dva- 
ßdg  enl  tov  xsQafiov  —  sßaXsv  savrov  xdrco  xal  stsXsvtu . 
Hier  muss  unter  o  xeQu^og  ein  mit  Ziegeln  bedecktes  Dach 
eines  hohen  Gebäudes  verstanden  werden,  von  welchem  sich 
der  junge  Spartiate  herabstürzte.  Schneider,  Lex.  v.  erklärt 
6  xsQufjLog  auch  als  Gefängniss  bei  den  Kypriern  und  will 
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dadurch  die  Worte  yaXxscp  ö3  sv  xsod/uo)  11.  V,  387  erläutern, 
g.  oben  S.  231'.  ■/  .  ‘  *' 

•  .  Kleine  bleierne  Salbengefässchen  äyyela  fiolvßd'a  haben  wir 

oben  S.  10,  Anm.  2  aus  Theophrast.  tteqI  oVpv  p.  '747  ed. 
Schneid,  .erwähnt.'  .  • 

Zu  S.  211,  Anm.  7..  Z.  10  möchte  ich  nachträglich  bemer¬ 
ken-,  dass  kleinere  unbemalte  irdene  Gefässcheirdöch  für  einige 
Obolen  (p=  einigen  Silbergroschen)  zu  Athen  und  anderwärts 
zu  kaufen  .sein  konnten.  —  7 

lieber  das  korinthische. Erz ,  namentlich  seine  aus  verschie- 
denen  zusammengeschmolzenen  Metallen  bewirkte  Composition 
.  gieht  auch  Tit.  Petronius  Arbiter,  Sät.  c.  50,  p.  330  ed.  Petr.  Burm. 

einige  Sotizen  (poculumque  in  lance  accepit  Corinthia  etc.). 
•’  C.  51,  p.  333  sq.  erzählt  er-- die  oben  S.  42  gegebene  Nach- 
.  rieht  von  dem. ‘biegsamen  Glase.  C.  \52.- p.  336  erwähnt  er 
scyphos  urnales ,  eine  capis.  und  pocula  von  schwerem  Gewicht 
mit  Reliefgebilden  ,  welche  Schlachten  vorstellten.  C.  53,  pi  345 
wird  als  Kunststück  erwähnt;  eine  Amphora  auf  den  Zähnen 
stehen  zu  lassen.  C.  91,  p.  '575  wird  vom  Recitiren  eines  Ge¬ 
dichtes  im  Bade  circa  s  oli um  sedentibus  geredet.  Also  stand 
..dies'  grosse  solium  wohl  in  der  Mitte  des  Baderaumes.  Zu  d. 
nivaxeg  und  ölcxoi  S.  424  ist  noch  aus' d.  Antholog.  Graec. 
ed.  Bosch.  Tom.  I,  libr.  IL,  tit.  50,  23  ein  Epigramm  auf  die 
silbernen  nlvaxsg  mit  dem  doyvQOffsyyet  Xipw  eines  Gastgenos¬ 
sen  zu  -  erwähnen,  welcher  mit  hungrigem  Mägen  vom  Gast- 
mahl  weggehet,  desshalb  scherzhaft  ■  mva§  von  inlva ,  irevw 
ableitet  und  die  TtCväxeg  als  ooyavu  tov  Xifxov  jrsivaXsovg  nC- 
vay.ug  bezeichnet.  Ebenso  Epigr.  XXIV  auf  silberne  öicrxoi:  fiij 
jie  xdXei  di(rxtüv  sTtuGToga  Ät/LLcxjoQij wv.  Dann  v.  4:  Xifiw 
liorjTiQtov  i ovg  jisXsovg  Ttivctxag.  Und  zu  den  Gefässchen  aus 
Tlechtwerk  S.-  433  f.  ibid.  VI,  8,  16,  5:  xal  rdXuQov  c^oi- 
viaiv  iHpaGfJbSvov’,  und  15,  3:  TdXagiaxöv  eynXoxov ;  14,  5  :  cpi- 
XyXdxaiov  xaXad'iaxov.  Tit.  .3,  1,  2:  t dg  i%$vddxoiJg  cnvQidag 
und  2,  4 :  xal  dKrcrug  a^oivoreyeig  GJivQidag .-  * 

Wie  Petronius  scyphos  urnales,  so  erwähnt  Seneca  de 
ira  Hl,  c,  14  scyphos  capaciores.  •  *••  '  •  •. 

Astragalen -Becher  und  Balsamgefässchen  *  aus  Elfenbein 
werden  :im  - Kunstblatt  1826 ,  N.  .5,  S.  201  erwähnt. 
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A. 

•  •  .  *  •  ,  > 

Abacus  24.  33..  78.  449.  468. 
Abkühlungsgefässe  286.  287.  296. 
S,  VfVXT 

Abkiihlungsprocess  298. 

Acferra  122.  462. 

Acetabulum  353.  457.  458.  •  *.  . 

Achat  14.  467. 

Achatgefässe  14. 

Achilleus  53.  55. 

Adonis -Haus  96. 

Adria  187.  , 

Aegijia  145.  •' 

Aegypten  4. -  72.  136.  150.  151. 
Aegyp-tier  134.  150.  167. 

Aepfel  der  Hesperiden  47. 

St.  Agata  de’  Goli  145.  181;  183. 195. 
Agricola  (Pompeius  Cäcifius)  27. 
Agrigeutum  62.  72.  191.  196.  214. 
234. 

Aiakis  364. 

AUtoc;,  Rhytou  359. 

Aioler  273.. 

Aiölos  52.  ’ 

Akantbos  30 1 . 

Akatos ,  Akation  364. 

Akragas  s.  Agrigentum. 

Akrisios  47.  ‘  . 

Alabaster  9.  10. 

AlabastergefasSe  9 — 12.  468 
Alabaster- Kanopen  13.  468. 
Alabastersarkophage  12.  13.  • 
Alabasterurue  12.  13. 

AXd ßu otq o q,  u X uß u oxq  o v, . al abas  t r u m 
2.  9  —  11.  404.  453.  40g.  • 

Alabästrotheke  11. 

Alboin  376. 


Alcimedon ,  idyllischer  Toreut  301. 
AXuoov  55.  57.  58.-60.  . 

Alexandria  293.  ’  ‘  .■  :• 

Alexandros  9.  16.  64.  214. 

Alkin'oos  250.  •  \  \  '• 

Alk  mene  151.  362.  • 

Aloiden  231. 

Amasis  198.  v  * 

Atulq  223.  225.,  226. 

"Ajiviov  59.  •  ,  ; 

Amphiaraos  326..  \  V 

Amphi  kypellon  58.  •  . 

Amphora,  Amphora  2;  16.  35;  46. 
49.  (Amphoreus,  Ämphiphoreus 
53.)  Silberne  97.  100.  Bronzene 
108.  110.  113.  119.  120.  122.  123. 
133.  144.  170.  174.  177.  181. 
182.  214.  249  —  254.  (panathe- 
näische,  korcyräische)  255.  (No- 
.  nalische  256.  tyrrhenische  '257. 
•  thasisclie  258.  259,  260.' 353;  454.) 
(Capitolina)  455.  458.  464.  472; 
473.  .474.  476.  . 

Amphoraformen  254.  296. 

A/icpogicdiu  259. 

•-  ,  Amphotis  365. 

ApKpwzov  367..  •  .  • 

AmpuLTa  225.  451.  452. 

Amystis  365. 

Anakten  250. 

Ayyalu  ridvotuv.TU)v  423.  üyytlu  juo- 
Xvßdä  10.  476.,  s.  Gefässe. 
ylyyalov  oxvcpntid'tq  347.’  ayyeXov 
y.vuO-ojdeq  353.  *s.  Gefässe. 
Anforetta  10.0. 

Antaeus  104. .  . 

Ar&guy.eq  (carbunculi)  21. 

AyxvXrj  364. 
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Anni  195. 

Antigonis  308.  366. 

Antiochia  69. 

Antiochos  von  Syrien  81. 

Antipater,  Toreut  62. 

Aoton  364. 

Ano&uoxüviov  369. 

Apollon  54.  199. 

lAnoQQuvxtjQiu  101.  430.  431. 
Apothekergefässe  112. 

Apulien  (Puglia)  195. 

Ayyufjlq  330. 

Ayyu (io) /xutu  ,  Silbergeschirr  69. 

S.  Archangelo  195. 

Afchikles  198. 

Archippos  198. 

Architecturgefässe  463.  464. 
Ardanion  241. 

Ariadne  34. 

Ariston  ,  Toreut  62. 

Armento  195. 

•  Arpi  195. 

Arretium  132.  186.  187. 

Arsinoe  357.  . 

Aryballen  (ugvßuXXoi)  142.  305. 
381.  405.  406.  407. 

Aqvotijq  382. 

Wydor yoL  109.  382.  406. 

Af( jvtuivu  109.  382.  406. 

Aou/ilv&oi  51.  215. 

Aschenurne  284. 

Asien  72.  150. 

Asklepios  323. 

Askos  (uoxo?)  52.  53.  65.  302.  303. 
304. 

• 

Assietten  443.  . 

Assyrier  302. 
hioo)Ttiu  207. 

Asta  132.  187. 

Astynomos  201. 

Atella  195. 

Athen  136.  144.  145.  155. 

Athene  170. 

Athenokles  63. 

Ad-lov  176.  200. 

Attalos  74. 

Attika  192. 

Aufbewahrung  des  Weines  232. 
Aufbewahrungs  -  Gefässe  120.  153. 
227  ff.  250.  251. 

Aufschriften  der  Gefässe?  197.  199. 

200. 

Aurelianus  ,  röm.  Kaiser  39. 
Ausfuhr  irdener  Gefässe  146, 
Ausgjiessegefässe  275.  381, 


Aiiroktjxv&oi  398.  399. 

Avella  195. 

B. 

Babylon  48.  129. 

Babylonier  134. 

Badebecken  316.  s.  Lebes ,  Pelvis, 
Marmorbecken,  Becken. 
Badegefässe  66.  213.  219.  220. 
Baderäume  219. 

BuXuviiu  219. 

BuXuVOlTol  66. 

Balsamffäschehen  11. 

Balsamgefässe  113. 

Barbatus  447. 

Basilicata  184.  195. 

Basis  (ßdoiq  uacpukr^)  290.  294. 
Buxüixov  428. 

Buxiüxij  330. 

Batiola  453. 

Baukalis  366. 

Becken  218.  241.  304.  s.  Lebes, 
Pelvis ,  Badebecken  ,  Marmor¬ 
becken. 

Beleuchtungsgeräthe  s.  Lampen. 
Belos  (Zeus  Belos)  48. 

Bijou,  ßijoou ,  ßijoCov  379.  380, 
407.  408. 

Bernstein  22.  33. 

Beryll  22. 

BUoq,  ßlxoi  66.  242.  243.  271.  283. 
Bildliche  Ausstattung  162. 
Blumenkörbchen  434. 

Boethus  8.  62.  78. 

Bombylios  379.  380.  381. 
Brodkürbchen  433. 

Bronzen,  Bronze  -  Gefässe  100.  104. 
(s.  eherne  Gefässe.)  108.  109.  115. 
117.  118.  119.  120.  121.  124. 
Bronzi  d’Ercolano  115. 

Brunnen  262. 

Brunnendecorationen  262. 
Brunnenmündungen  262.  263. 
Bruttier  184. 

Brylos  198. 

Burgon’sche  Vase  255. 

c. 

Cacabus  445.  464.  s.  xuxaßtj ,  xü~ 
xußoq. 

Cadns,  xüÖoq  146.  224.  235.  236, 
237.  446.  455. 

Caelatores  80.  • 

Calabrien  195. 

Caldarium  220. 
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Calices  £8.  41.  (allassontes  versico- 
lores  45).  Cal.  Cumani  449. 
Aegyptii  449.  C.  Saguntini,  Sur- 
rentini  187.  449.  Calices  qua- 
drantes  474. 

Caliculum  459. 

Calix,  c.  Tiburtinus  449. 

Calvello  195. 

Calvi  195. 

Camarina  196. 

Camella  447. 

Cannelirung  290. 

Canneliiren  36.  209. 

Canosa  195. 

Capedo  459. 

Capeduneula  459.  460. 

Capis,  capides  28.  476. 

Capua  195. 

Capula  475. 

Carbuncnli  21. 

Catillum  442. 

Catinum  442. 

Caucus  451. 

Ceglio  195. 

Cella  des  capitol.  lupiter  73. 
Chelidon  ,  Cornelia  117. 

Chelis  198. 

Chemes  459. 

Chios  136.  148. 

Chiusi  108.  195. 

XoCvixei ;  280. 

Chois  429. 

Xövvoi  374. 

Xguoh;  330. 

Xqvoojiauzu  (goldnes  Geschirr)  69. 
Chrysopras  21. 

Clius  (/ous),  Choen  (/oaTq)  68.  278 
—  281.  282. 

Xvtqu  63.  411.  412.  413.  414.  415. 
416.  444. 

XuTfjiöaq,  xvtqIÖu  374. 

XVTQOTloiiq  415. 

Xvz (joq  411. 

Ciborium  450.  s.  Kißo'jQicn’. 
Cochlear,  cochlearia  109.  383.  459. 

s.  xoxkiüyior. 

Cola,  Colum  296.  391. 

Collegium  figulorum  132. 
Compotgefässchen  153. 

'  Concha  451.  453.  ' 

Congiarium  236.  456. 

Congius  353.  455.  456  (Cong.  Far- 
nesianus).  457.  458. 

Conversano  195. 

Corneto  195. 

Cortina  247.  248. 


Crassus,  L.  75. 

Crustae  79. 

Crustarii  81. 

Crystallina,  sc.  vasa  24.  31.  32.  33. 
Cubus  455. 

Culeus,  culleus,  culleum  454.  458. 
472. 

Cumä  187.  195. 

Cumera  446. 

Cunimundus  376. 

Cupae  446. 

Cyathus  457.  459.  s.  xvu&oq. 
Cymbium,  cymbia21.462.  s.  xv^ßlov. 

Dädalos  163. 

/IuxtvXojtov  367. 

Decoration  151.  290. 

Dekorations -Gefässe  101.  112.  125. 
126.  151.  152.  153.  194.  205. 
212.  277. 

Delos  136. 

Delphi  49.  102.  229. 

Denkmäler,  Farnesische  ,  ßorgiani- 
sche  114. 

Janaq  55.  56.  57.  135. 

/Unuaxqov  57.  366. 

Diatreta  ( durchbrochene  Glasge- 
fässe)  43.  98. 

Dikeras  (dUeyuq)  358. 

Dinos,  deinos  (dlvoq,  ddvoq)  287.  288. 
Diomedes  199. 

Dionysos  34.  35.  54.  88.  170.  323. 
Diota  249.  276. 

Disci,  dioxoi  123.  424.  425  —  427. 
442.  476. 

Dolia  227.  235.  Dolia  fictilia,  dolia 
curta  237.  445.  472. 473.  s. 
Doppelhorn  358. 

Doppelrhyton  358. 
zlyäxojv ,  Rhyton  359. 

Dreifuss  s.  Tripus  (T(j(novq). 
Dui'chmesser  der  Gefässe  209. 

E. 

Echekrates  198. 

Ehrengeschenke ,  in  Gelassen  be¬ 
stehend  86.  87. 

’JExj iwftuxa  41.  61.  *288.  305.  306. 
,  307.  (y(Ju/itf.iuTr/.a  innwuuza)  448. 
Eltcpuq  359. 

260. 

’E/Aßacpiu  423.  428. 

Emblemata  79.  80.  81. 
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EyyVi ,  ayyo&r;y.ri]  260. 


Euneakrunos  192. 

*E(pr\ßo<;  : 367. . 

*En(xvoi<;  423. 

Epigen.es  198.  •  ‘  ■ 

Eponymös  201.  208. 

Epos,  homerisches  51 — 61.  222.273. 
Ergo-teles  1.98. 

Erythrä  133. 

Erz,  korinthisches  103.  471.  476. 
—  delisches  471. 

Erzarbeiten  102. 

Erzarten  103. 

Erzgefässe  s.  Bronze  -  Gefässe. 
"Hßünov  367. 

Etrurien  73.  487.  188,  195.  / 
Etruskische  Städte  102. 

Etrusker  als  Künstler  113. 

Eumenes  74.  : 

Eüphragoras  205.  :  ■  . 

Eupbronios  198, 

Eurykleia  250. 

Eurystheus  230.  473. 

Euthymides  198.  .  . 

paydlu  198.  403. 
Exekias  198..  \ 

.  .  .F; 

Fabricius  190. 

Fabriken  132.  143.  145.  194.  294. 
Fass  s.  nt&os  und  dolium. 

Farbe,  weisse  auf  Vasen  172. 
FictUia  Tusca  187. 

Firniss  der  Gefässe  181.  256. 
Flasche  zu  Balsam  113.  245. 
Fleischtöpfe,  ägyptische  .130. 
Eiechtwerk  245. 

Flussspath  24.  29. 

Fo-rmenreichthum  der  Gefässe  208. 
Frigi däriu m  220. 

Füllhorn  98. 

Füllung  des  Mostes  233.  473. 
Fullones  226.  Fullonica  ibid. 
Fundörter  der  ird.  Gefässe  195. 

F utile  462.  ‘ 

F utis  447. 

'  ,  4  ,  ...  • 

Gabata-443.  •  •  •  • 

EuXri ,  Katzen  -  Rhy Ion  362. 
Galinthias  362. 

Galvanoplastik  336.  , 

Galvanoplastische  Gegenstände  336. 
Ganymedes  323.  . 


raoTijQ  (Bäuch)  290.  333.  . 
Gastmahl  354. 

FavXol  60. 

Gebrauchsgefässe  •  133.  153.  186. 

187.  200.  249.  277.  278. 

Gefäss ,  achtseitiges  94. 
Gefässhandel  145. 

Gefässe,  als  Kampfpreise.  47. 

— -  aus  edlen  Steine'n  .  9  —  34.  103. 

—  aus  Flechtwefk  433  —  436.  476. 

—  äginetische- 137. 
ägyptische  210. 

—  apulische  182. 
bleierne  475. 

—  coische  133. 

—  cumanische  187.  188. 

—  der  Egestäer  71. 

— -  des  homerischen  Epos  51 — "61. 
135. 

—  des  Orients  133. 

—  eherne,  bronzene  102.  103.  104. 
470.  471. 

etruskischer  Fabrikation  161. 

—  gläserne  37 — '46.  134. 

—  goldne  84.  88.  89.  91.  94.  103. 
469.470.. 

hölzerne  301.  302. 

—  -irdene  132.  133. 

—  knidische  137. 

—  korinthische  137.  266. 

—  in  Kunstsammlungen  und  Mu¬ 
seen  88.  89.  91.  94. 

—  panathenäische  254.  255. 

— -  phpnikische  210. 

—  der.  Römer  439—  464. 

-r  Rhodische  134.  139.  148.  • 

— Saguntische  320. 

—  der  Siculer  72. 

— -  silberne  103.  470. 

—  tyrrheno  -  ägyptische  161. 

—  Veientische  218. 

—  Volcentische  254. 

Gefässbilder ,  attische  161. 
Gefässbildner  197. 

’  Gefässfabrication  260. 
öefässmaler  197. 

Gefässsammlungen  71.  196.  s.  Va- 
sensammlungen. 

Gela  196. 

Gemälde  (schwarze  auf  rothem  Grun¬ 
de)  169.  209.  249.  455. 

Gemmen  33.  -34.  Gemmae.  claris- 
simae  81. 

Geschenke,  in  Gefässen  bestehend  74. 
Gesichtsmasken  112.  120.  465. 
Gewänder  179. 
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Glas ,  Glasfabrication  37.  39.  40. 
(biegsames  Glas  41.)  42.  45.  60. 
245.  (ägyptisches.) 

Glasfarben  41. 

Glasflaschen  ,  Glasfläschchen  .469. 
Glasgefässe  37.  38.  45.  468.  469. 
Glasschalen  44.  45.  469. 
Gloekengestalt  182. 

Gotta  odorifera  113. 

Grabkammern  184. 

Grabmal  von  Cere  114. 
Grabmonumente  155. 

Granit  220.  234. 

Greifen  köpfe  293. 

Griechenland  150. 

Grossgriechenland  80. 

Guttulus  452. 

Gutturinum  452. 

Guttus  452.  462. 

Rhyton  359. 

DjäXai  307. 

H. 

Hadrianus,  der  Kaiser  39. 

Handel  mit  Thongefässen  146.  147. 
148. 

Handhaben  221. 

Hebe  170. 

Heber  392. 

JJ  dunoxidtq  166. 

'Hduofiaxu  423. 

Hellas  72. 

Hemina  353.  457.  458.  459. 

'Ilfitovo s  359. 

Henkel  182.  194.  200.  201.  209. 
210.  221.  252.  253.  254.  264. 
312.  313.  417. 

Henkelaufschriften  201.  203. 
Henkelschalen  334. 

Henkel  Verzierungen  252. 

Heräon  50. 

Herakles  47.  54.  98.  105.  170.  230. 
Herculanum  104.  416. 

Heretempel  293. 

Hermes  199.  323. 

Hermäos  198. 

7 l&pol  296.  298.  299. 

Hieron  198. 

Hilinos  198. 

Hippodamos  204. 

"Innog  359.  360. 

Hirtengefäss  e  275.  277. 

Hirtenwelt  301. 

Horn  98.  Hörner,  goldne  89.  355. 
Horn  der  Amaltheia  357. 

Krause,  Angeiologie» 


Holkeion,  Holkeia  (oXxcia)  67.  369. 

'OXxia  ,  oXy.ala  403. 

Holmos  (nXaog)  217.  246.  Qijqi- 
xAfZo?  168.  169.  Ttjq  vQTOTicliXidot; 
246.  247. 

Honiggefäss  274. 

flydria,  Hydrien  54.  77.  82.  101. 
108.  144.  170.  180.209.260—265. 
(Marmorhydrien)  266.  (panathe- 
näische)  266  —  269.  283.  284. 
Hydriske  (ud^üoxtj)  269. 
Hydrophoren  262. 

Hylas  283. 

“l'nffjov  246.  247. 

^TnoO-tj/iuru  260.  363. 
cTnox(Jurr]Q(diu  ,  vnoy.QUTTjQtu  ,  vn o- 
xgrizilQiu  101.  260.  295.  296. 
'TnrmvO-fitviq  363. 

'Ttiootutov,  vtuwtutu,  Untersatz  112. 
aTm  243.  447. 

' Tonaxov  374. 

I. 

Jagdhunds- Rhyton  362. 
Idyllendichter  301. 

Incitega  260.  s.  iyy\)9-r\xv\ ,  uyyo - 

&r\xri. 

Israeliten  134. 

Isthmia  (^‘ IaO-f.ua)  258. 

Isthmion  {“IaOfuoy)  258.  367. 

K. 

Kadiaxos  235.  238.  368. 

Kadog,  xädoi  146.  368.  369.  s.  Ca- 
dus. 

Kaxüßtj,  xaxaßog ,  xäxxaßzj  415.  445. 
Kalamis  62.  173. 

KuXü&iu,  xaXuO-Coxot  433.  476. 
KuXu&tdig  433. 

KäXuOoi, .  calathi  433.  434. 
Kallikrates,  Toreut  63. 

Käkuov  368. 

Kalpis,  xuXmg  53.  54.  69.  260  — 
269.  283. 

Kalypso  52.  303. 

Kambyses  9. 

Kampfpreis  266.  s.  Preisvasen. 
Kampfspiele  53. 

Kava  ,  xuvloxiu  433.  436. 
Kanephoren  433.  434. 

Kanopen  13.  468. 

Kantharos,  Kantharen  (xdvPugoi, 
canthari)  37. 60. 163.  209.  278.  303. 
311.  312.  313  —  316.  317—319. 
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Kün^Xoq  281.  289. 

Küxyoq  35  359.  361. 

Kapseln  81. 

Karchesion ,  Karchesia  37.  (goldne 
48).  60.  65.  169.  278.  309.  310.  311. 
Karthago  76. 

Kassandra  199. 

Ktun)Xiu  52.  290. 

Kelebe  (xfUßv),  Kelehen  35.  273. 

274.  275.  276. 

KtUßüov  274.  276. 

Kentauren,  Keutaurinnen  355.  470. 
Kentaurengefäss  230. 

Kerameikos  137. 

h.iyu[A nq  137.  197.  250.  s.  Töpfer. 
Kt^uf.itunxrjy  Kerameutik  129 — 207. 
253.  292. 

Kfyuf.t'.q,  xftJiifUTH;,  sc.  yfj  138.  475. 

68.  ylf'aßiu ,  Oüoiu ,  AT« 
146.  250.  424. 

Keramographie  155.  156 — 185.  196. 
Jifyup oq  138.  (als  Töpfer  163).  250. 
475. 

Kf'yuq,  xf'yuTu  60.  69.  355. 

JKtyvni;  351.  352.  474. 

Kessel  218.  241. 

J\ißu>yior y  eiborinm  368. 

Kim on  ,  Toreut  63. 

Kiooißiov  55.  60.  368. 

Kloauvo v  v oiijyiov  368. 

Kleopatra  70. 

Knidier  204.  205. 

Kochgefässe  445.  s.  Küchengefässe. 
Koyßuütjiov  und  xnyXi  diuuyor  382. 
Körbchen  434.  435.  436. 
Kolilenbehälter  432. 

Kolias,  üy.yci  Koifouq  138. 

KoXu^  ßi]0-(ju  214.  215. 

KnXuyßnq  214. 

Kufitnq  170. 

Kn^innXrtxu&nq  395. 

Hör  du  368.  369. 

Koptos  139. 

Korinth  76.  103.  145.  155. 

Korinthist  lies  Erz  79.  103.  471.  476. 
Koroibos  163. 

Kn^ovXamtjq  163. 

Koryniben  209. 

Kos  136. 

J\o>&ojr  376  377  —  379. 

Jwj&ojrh]  378. 

jKoi&wriOjXÖq  378. 

Kw&wnnv  J\^(xirjmov  379. 
Hw&'wrtCfn&iu  378. 

Koxiußiq  369. 

Kotyle  ( xoxuXi j)  309.  349 — 351.  353. 


KorvXtoxiov  351. 

KoruXiaxnt  352. 

KntvXCQtiv  349. 

KöxuXoq  350.  351. 

Kqutui’iov  369. 

Krater  2.  Krateren  35.  49.  (sil¬ 
berne)  50.  51.  53.  60.  66.  (xya- 
rijoeq  KnQiv&mvfjytlq  67).  Argo- 
lischer  Krater  101.  Krateren  ibid. 
144.  (glockenförmige  145).  182. 
209.  Zweitheilung  desselben  210. 
244.  249.  283.  288—291.  (theri- 
kleischer)  292.  293.  (lakonischer) 
293.  (argolische,  lesbische,  ko¬ 
rinthische)  294.  369.  470.  (Krater 
der  Semiramis)  470.  Vorwort  VII. 
Kraterformen  292. 

KQurtjQiu  ,  y.QurrjQföta  296. 

Krates,  Toreut  63. 

Kfiioxänyoq  y  Rhyton  361. 

K(jLÖq  359. 

Krösos  48.  49.  50. 

Krossos  (Kywoooq)  267.  283  —  285. 
Kynurilu  369. 

Krystall  (xyijöruXXoq)  24.  27.  31.  38. 
Ktesibios  358. 

Küchengefässe  156.  412 — -418.  444. 
445. 

Kunstgeschmack  der  Römer  389. 
Kunstschätze  83. 

Kunststyl  171. 

Kvud fiktiv  353. 

Kyathos,  Kyathoi,  Kyathis  (xvu&oqy 
xvu&lq)  140.  142.  209.  273.  275. 
309.  352.  353.  354. 

KvxXot  426.  427. 

Kvlixtq  35.  37.  40.  140.  141.  180. 
209.  241.  324.  328.  332.  334. 
343.  354. 

KuXixhu  65.  67.  68. 

KuXC/.tnv  und  KuXiaxiov  340. 
KvXixlq  341. 

KuXl$  &ij(jfy.Xnoq  164.  165.  x.  ntv- 
runXörj  176.  324.  QoinuXoni]  338. 
(piXnrrjm'u  339.  343.  367.  369.  370. 
449.  450. 

KuXi'oxtj  340. 

KuXiyvlq  340. 

Kv/ußtj  und  xüfißu  369. 

Kymbion  ( xu^ßiov )  100.  109.  110. 

319-324.  352.  368. 

KÜ-nXXov  55.  57  59.  135. 

Kvoj r,  Rhyton  359.  362. 

Kyprier  367. 

Kypros  136. 

Ku iptXij  423. 
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Xi. 

Aaßgoiviot  öiu.Xi&ot  342. 

Labronion  341. 

Labronios  341. 

Lab  rum  219.  220. 

Lacrimatoria  410. 

Lagenae  205.  228.  237.  244.  (kre¬ 
tische,  saguntinisehei  446. 
Auyvvtn  205.  209.  228.  236.  237. 
242.  243.  (Xüyvvoq  xgi/ouq  von 
drei  Clioen)  259. 

A axuivui  369. 

Auxiiv ,  XuxuC,nv  394. 

Auxxoi  304. 

AuXuxoq,  XiiXtuxoq  304. 

Lampen,  irdene  145.  188.  189.  190 
(bronzene). 

Lances  442.  443. 
ytücuvov ,  Xüauvu  415. 

Laubgewinde  209. 

Laurenzano  195. 

Lebes  (Xfßrjq,  XSßrjrtq)  66.  120.  215. 
216.  217.  241. 

Lekane  (Xtxüvt] ,  Xexctvca)  68.  107. 
285  —  287. 

Atxüriu,  Xixuvcdeq,  Xtxavtoxiu  287. 
Lekythos,  Lekvthoi  59.  142.  143. 
144.  170.  175.  179.  181.  209. 
225.  283.  305.  393.  394.395—399. 
400.  401.  402.  451.  452. 
Ar]xvO-tapidq  395. 

Atixv&CQhv  395. 

Ayxv&ocf. ö go q  399. 

Lekythurgen  398. 

Leontium  196. 

Lepaste  90.  342.  343. 

Afoßinv  370. 

Lesbos  136.  148. 

Libationsgefässe  333.  459  —  462. 
AiO-ügyvgnq  402. 

Lilybäa  78. 

Aoißüoiov  369. 

Aoißlq  370. 

Lokri  195. 

AotiuSlov  63.  429. 

Lucaner  184. 
ylourijgtq  66.  219. 

Aoim'juio v  219. 

Lucullus  236. 

Lustrationsgefäss  267. 

Luthrophoren  262. 

Luxus  in  goldnen  und  silbernen  Ge- 
fässen  72.  75.  86.  186. 

Avxoq ,  Rhyton  362. 


M. 

Makedonien  72. 

Mrixigu ,  mactra  219.  447. 
Malereien  auf  Gefässen  143.156 — 188. 
Mdvrjq  370. 

Man us  447. 

Marmor,  Marmorgefasse  34.  36.  220. 

234.  290.  469. 

Marmor- Becken  216. 

Marmor  -  Krateren  35.  294. 

Maron ,  Priester  52. 

Mars  98. 

Mass  und  Gewicht  202.454  —  459. 
Jllüoioq  370. 

JYlu&uXfötq  370. 

Matellio  447. 

Matula  447. 

Maulthierkopf,  Rhyton  361.  s. 
voq. 

Mitt,ovdf.uu  67.  68.  429.  430. 
Meidias-Vase  266. 

Melos,  Insel  136. 

Mentor  8.  62.  75.  Mevrogovgyyj  rro- 
r y’igiu  346. 

Messapier  184. 

Metallarbeiten  102.  113. 
lUeiuvinrglq  und  Mnüvnrxgov  370. 
Methe,  personif.  Trunkenheit  38. 
328. 

Metretes ,  Metretä  65.  66.  68.  202. 
280.  296.  297. 

Mf'xgov  oyguytorov,  ngotoygayiGpit- 
vov  201. 

Milchgefässe  96.  301. 

Milchglas  30. 

MiXxoq ,  Farbe  138. 

Mischung  des  Weines  291. 
Mithridates  Eupator  15.  70.  72. 
Modius  353. 

Monatsnamen  203. 

Monumental  -  und  Gräber  -  Urnen  440. 
Monumenti  inedili  109.  113. 
MosaiUfussboden  317. 

Mündung  der  Gefässe  210.  229.  237. 

238.  300. 

Mulctra  447. 

Mundschenk  28. 

Murra,  murrha  (fivggu  ,  (.ivggtvri) 
22  —  31. 

Murrhina  sc.  vasa  23  —  31. 

Museen,  der  Antiken  2.  Europäi¬ 
sche  104.  158. 

Museo  Borbonico  123.  s.  Real  M.  B. 
Museum  d.  Collegii  St.  lgnatii  104. 
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Museum,  Etrusc.  Gregorianum  99. 
104.  109.  117.  124.  168.  292.  351. 
386.  387. 

—  das  brittische  zu  London  388. 

—  das  Berliner  122 — 125.  409. 

—  ägyptisches  zu  Berlin  468. 

—  zu  Turiu  99. 

—  zu  Neapel  114.  417.  418. 

Mutina  132.  187. 

Myron  173. 

Mys  8.  62. 

Mystrum  459. 

Mythenkreise  183. 

Mythographen  229. 

Mythologie,  griechische  158. 

nr. 

Näpfe  443. 

Nasiterna,  nassiterna  447.  475. 
Nasiterno  4  5. 

Naukratis  137.  334.  335. 

Nausikaa  52. 

Nekropolen  195.  196. 

Nestor  57. 

J\(Otoq)q  371. 

Nimrodsgefäss  134. 

Niniveh  129.  133. 

Nocera  195. 

Nola  145.  191. 

Nomaden -Völker  135. 

Nonius  Vindex,  Kunstkenner  82. 
Numa  Pompilius  73.  137. 

O. 

Odos,  (pö'öq  374. 

Odysseus  52.  303. 

Oel-  und  Salbengefässchen  451. 
OinjQvaiq  382. 

Olvioxrjgtu  371.  372. 

Oinochoe  (otro/o?/),  Oinochoen  65. 
68.  92.  100.  101.  110.  111.  112. 
118.  120.  174.  209.  279.  305. 
383  —  389. 

Oinochoen  -  Gestalt  117.  383  —  389. 
Oivo(p6ooq,  OirocpoQot  205.  236.  246. 

OlvofpÜQOv  sc.  uyydov  ibid. 

Olroq  IlöXioq  204. 

01  la  445.  Ollae  461.  462.  464. 
'OlUS  302.  372. 

"OXnrj ,  ÖXmq,  Olpa  225.  279.  400 
—  403.  451. 

Onomatologie  der  Gefässe  436. 
Onychina  16. 

Onyx  21.  453. 


Onyxachat  18. 

'Ovoq ,  Rhyton  359. 

Onyxbecher,  Onyxgefasse  7.  15.  16. 
Onyxtafel  34. 

Oon  ( owv )  375. 

Opferfestlichkeiten  326. : 
Opfergefässe  102.  459  —  462. 

Opfer  -  und  Tempel  -  Apparat  462. 
Orca,  Orcae  447.  473. 
Ornamentalgefässe  34.  s.  Decora- 
tionsgefässe. 

Ornamente  209. 

’Slxu  209.  266.  270.  334.  414.  s. 
Henkel. 

OuQÜvt]  y.ay.oopioq  226. 

63.  422.  423. 

30'^vßü(piov  428. 

Oxvbaphon  285.  419.  420.  421.  422. 
423.  450.  451. 

P. 

Pästum  195.  k 
Palmetten  122.  209. 

Pamphilus  78. 

Panathenäen  279. 

Huvw/iSis  362. 

Panormus ,  Palermo  196. 

HÜQÖuMq ,  Rhyton  359.  362. 
Parfümeriegefässchen  226. 

Parier  204. 

Ilugoylq  428.  Paropsides  442. 
Paros ,  Ins.  148. 

Parrhasios  7. 

Pasteten- Bäcker  418. 

üaxäviov  (nuTuvtj,  nuxävu)  428.  429. 

Patellae  80.  442.  462. 

Patellarii  (dii)  442. 

Patera ,  Paterae  35.  94.  96.  99.  170. 

338.  s.  *vXi%.  450.  459.  462. 
Patera -Form  120. 

Patina  441.  442. 

Pausias,  Maler  38. 
rh'iyuooq,  Rhyton  359. 

Peithinos  198. 

Pelasger  150.  192.  231. 

Pelike  (ntXUr])  176.  278  —  282. 
Pella  (7 itXXu)  248.  neXXlq  ibid. 
Pelvis  241.  447. 

11  tvxanXou  372. 

IleQ^QuvxjjQiu  49.  101.  430.  431. 
neyioy.tktöeq  363. 

Perser  134. 

Perseus  von  Makedonien  72. 
Personennamen  203. 

Petachnon  372. 
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UlTUXVOVVTCU  372. 

Petronius,  Titus,  Consularis  26. 
Pferderhyton  s.  vnnoq. 

&Xuaiuav  245. 

Phiale  (<pi(xXrj) ,  Phialen  22.  35.  37. 
54.  55.  60.  65.  100.  308.  (<j näXtu 
yluxiovgynq ,  Kovojvuu )  324.  331. 
c piriki ]  fioTK&fioq  325.  326  —  328. 
(gläserne  Phiale)  329.  (öftcpaXoixol, 
/moo/ucpuXot,  ßuXaveiOftcpaXoi)  cpiä- 
Xr\  ßuXuvüJT i] ,  <jp.  y.ugvojxal  ibid. 
330.  <jp.  ütgaixri  330.  331.  354. 
364. 

fPiXoxi]öta  370. 

Phönicier  39.  134. 

Phthois  374. 

Piasos  231. 

Ih&v.xvt] ,  7t t&dixvcu  204.  238.  239. 
240. 

Ili&Htiv,  Weinkeller,  Lager  von 
TiiO'oi  214.  234. 

Ilt&oq ,  nl&oi  49.  53.  60.  146.  148. 
204.  209.  214.  227.  228.  229  — 
237.  240.  249.  259.  302.  472. 
473. 

Uivuxlaxoq  ,  Tuvaxiaxot  426. 

Tltvalq,  nivuxiq  123.  424—427.  443, 
476. 

Pitture  antiche  d’Ercolano  115. 
Plemochoe  372. 

JlXvvoq  286. 

Poculum  448.  451.  476. 

JloSuvinTtjQ  221.  222.  285. 

Pollentia  132.  187. 

Pollis  204. 

Polygnotos  7.  199. 

Polykleitos  173. 

Polyphemos  52. 

Pomaria  195. 

IJüuutu  (Deckel,  Spunde)  250. 
Pompeii  96.  104.  225.  226.  416. 
Porphyr  37.  220.  234. 

Porsena  187. 

Portland -Vase  44. 

Poseidon  170. 

Posilippo  195. 

UoTt'iQiu  41.  61.  nOTtjoiov  cpiuXoiöeq 
242.  273.  288.  305.  306.  (aQyvgu) 
307.  ( MtvxoQovQyl ))  308.  309.  320. 
448. 

Praefericulum  461. 

Praxiteles  173. 

Preisgefässe ,  Preisvasen  ,  panathe- 
näische  153.  176.  253.  266. 

Pristis  372. 

Proaron  ( ngoaqov )  300. 


ÜQÖxooq ,  IIqvxov$  59.  373.  389  — 
391.  395. 

JlQoxvTVq  302.  373.  389  —  391. 
Profumiera  114.  s.  &V(.uuxi]qia. 
Protogenes  7. 

Prusias  75.  308.  366. 

Prusis  366. 

•Pvyevq  287. 

WuxTtjQ  ,  rpVxxrjgtq  67.  224.  286. 
287.  296.  297.  (^»  ßugßugiy.dq 

Xi&oxoXXqxoq)  298.  299. 

Wvxxi'igiu  (silberne  und  goldne)  68. 
Ptolemäer  207.  294. 

Ptolemäos  Philadelphos  46.  167. 293. 
357. 

JJvtXoq  219. 

Pytheas  63. 

Pythios ,  Lydier  49. 

Ilv&fiijv  348.  349. 

Tlvvtn]  236.  242.  245.  246.  259. 
IlvStq  409. 

Quadrantal  454.  474. 

Quartarius  353.  457. 

Quellenbassins  295. 

Quellwasser  295. 

». 

Räder -Henkel  253. 

Räuchergefässe  s.  Ov/ziarrjQia. 
Real-Museo-Borbonico  106.  116.  119. 
Receptaculum  (Rumpf,  Bauch  ,  Kes¬ 
sel)  209. 

Relief- Gebilde  104.  209. 

‘Ptovxu  373. 

Resonanz- Gefässe  126.  127.  128. 
Retorten  112. 

Rhegium  187. 

Rhodos  136.  148. 

Rhyton,  Rhyta  355.  357.  358.  359. 
'Podiuq,  c Poöiuxov  373. 

Römer,  kunstliebende  103. 

Rom  72.  96.  102.  186. 

Rosamunde  376. 

Ruvo  195. 
cPvolq  373. 

'Pvzov  60.  qvxov  öty.govvov  360.  361 
—  364. 

S. 

Salbengefässchen  16.  226.  451.  452. 
Salbenfläschchen  11. 
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Salzfass  (salinum)  74.  190. 

Samier  244. 

Samos  136.  145. 

Sannakra  373. 

Sardonyx,  Sardonyxgefässe  16.  21. 

465.  466.  467. 

Schneppe  der  Gefässe  210. 

Scipio  Asiaticus  75. 

Schalen  35.  goldne  47.  88.  90  —  94. 

96.  silberne  97.  98.  99. 
Scliaugefässe  101.  289.  310. 
Schlauch  s.  aaxoq. 

Schöpfgefässe  91.  279.  381. 

Schüssel  124. 

Sculpturen  ,  ägyptische  171. 
Sculpturvasen  37. 

Scutella  450. 

Scutula  443. 

Scutra  445. 

Scyphus  s.  Skyphoi. 

Seihgefässe  381.  391.392.  S.  ?;< 9-fioi 
u.  cola. 

Seleuciden  207. 

Seleukis  366. 

Selinus  72. 

Semiramis  48. 

Servianus,  Consul  39. 

Seuthes  354. 

Sextarius  21.  Sextarien  26.  353.455. 

456.  457.  458.  474. 

Sicilien  72.  80. 

Siculer,  kunstliebende  103. 

Sikyon  155. 

Silbergefässe ,  Silbergeschirr  79.  95. 

97.  98. 

Simpulum  460.  461. 

Simpuvium  460.  461.  Simpuvia  ficti- 
lia  131. 

Sinum  446.  475. 

Sitella  446. 

Situlae  112.  117.  124.  446. 
Jz'y.uXhov  373* 

J^xacpHov ,  axäqiov  223.  224.  225. 
Zxüqirj  221.  222.  223.  225. 

2'xaqlq,  axaqiidiq  60.  221.  222.  223. 
302.  347. 

Skyphos  ,  Skyphoi  ( axvcpoi ,  oxvnqoi, 
scyphi)  37.  75.  78.  100.  140.  141. 
209.  277.  343.  Zxvqoq  Neaxo- 
Qtioq  345.  6  c[Touy.Xtovq  346.  ox. 
OVV/IVOI  346.  oxt'qjoq  ovaxötiq  348. 
350.  354.  scyphi  urnales  476. 
Skythen  356. 

Smilis  163. 

Solium,  Solia  132.  476. 

Sorrento  s.  Surrentum. 


Sosias  u.  Sosiasschale  178. 198.  474. 
475. 

Spartiaten  50. 

Speisegefässe  156. 

Sprenggefässe  430.  431. 

Znvqidtq  433.  476. 

Stabiä  38. 

Stamnion  (oxuuviov)  272.  273. 
Stamnos  (oxdftvnq),  Stamnoi  35.  1 12. 
146.  174.  209.  236.  270  —  272. 
273. 

Stamnosform  40.  11 1.  468. 
J?xatpvkoßoXnoi  304. 

Steininschriften  201. 

Stratonicus  62. 

Styl,  ägyptischer,  ägyptisirender 
159.  218.  Altgriechischer  159.  169. 
Hieratischer  175.  176.  Schöner 
mit  röthlichen  Malereien  177.  180. 
Strenger  178.  Sicilischer  und  Agri- 
gentinischer  180.  Der  sinkenden 
Kunst  181. 

Surrentum,  Sorrento  132.  187.  195. 
Symposien  51.  97.  353.  356. 
Syrakusä  196. 


T. 

Tabaitas  373.  374. 

Tacitus,  Kaiser  40. 

Tänien  209.  S.  Zonen. 
TuXuqfaxoq  476. 

Tüluqoq  476. 

Taren  tum  195. 

Targitaon  54. 

Tuqi/oq ,  tuqi/iVtÜ  146. 
Tartessos  47.  50. 

Tauriscus,  Toreut  62. 

Tavqoq  359. 

Tazze  35. 

Irjyuvov,  xryyüvtov ,  x üytjrop  474. 
Technik,  nolanische  174. 
Telemachos  249. 

Teller  443. 

Tempel  des  Zeus  217. 

Tempelcult  175.  326. 
Tempelgefässe  73.  102.  279. 
Tempelschätze  326. 

Tepidarium  220.  221. 
Terracottesammlung  304. 
Ttrqüy.vxXoq  366. 

Thasos  148.  258. 

Theodoros ,  der  Samier  49. 
Theophanien  49. 

Thera  136. 
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Therikleia  (OrjQixUTu)  152.  162.  163. 

167. 

Therikleische  Becher,  Krater  164  — 

168.  307.  308. 

Therikles  163. 

OijQ  f?  163. 

Thermen  219.  220. 

Thermopotis  (OtQ/xonoTiq)  274.  365. 
Thermopylen  215. 

Thesauros  ,  der  Korinthier  229. 
Otjouvqoü  XQrjfiu  nf.iv&’tjxov  83. 
Thierfiguren  254. 

Thiergestalten  151.  160.  169. 
Thongefässe,  bemalte  2.  4.  146.  151. 
152.  154.  190.  191.  Ihre  Her¬ 
kunft,  Fundörter  190 —  196.  206. 
355.  356.  s.  Gefässe. 

Thrakische  Stämme  356. 

Tliurii  194. 

Ov[uuti\qiu  68.  101.  102.  114.  122. 
431.  432. 

Tiberius,  d.  Kaiser  41. 

Tift-rj ,  Preis  ,  Werth  176. 

Tintefässer  189.  190. 

Tisch-  und  Speisegefässe  418—430. 
441  —444. 

Töpfer  135.  154.  attische  166.  191. 
197. 

Töpfercolonieen  194. 

Töpferfabriken  205. 

Töpfergilden  ,  attische  191. 
Töpferscheibe,  Töpferrad  130.  135. 

145.  150. 

Töpferthor  137. 

Togtu/iuxu  79.  186. 

Toreuten ,  Toreutik  62.  95.  Toreu- 
tische  Arbeiten  77.  98.  102.  103. 
korinthische  Toreutik  82.  292. 
Toreutische  Gebilde  80. 

Toreutische  Ornamente  79. 
Toreutischer  Schmuck  112. 
Toreutische  Verzierung  345. 
TquyJi'koq  291. 

Tguythup  oq  16. 

Tralles  in  Asien  132. 

Travertin  37. 

Trichter  392. 

Triklima  69. 

Trinkbecher  54.  60.  64.  79.  (theri¬ 
kleische)  163.  165.  166.  301.  302. 
307.  354.  451. 

Trinkgefässe  84.  156.  305—376. 
Trinkgelage  225.  291. 

Trinkhörner  355.  357  —  362. 
Trinkschalen  84,  308.  (aus  Schädeln) 
375.  376. 


Tripus  ( nginovq )  52.  Tripodes  101. 

215.  217.  218.  247. 

Triumphzug,  bacchischer  88. 
Tropäum  20. 

Trulla  26.  81.  109. 

TovßUo »-,  TgvßUa  63.  123.  418  - 
420.  428.  429.  441. 

Tgo/nq  s.  Töpferscheibe,  Töpferrad. 
Turibulum ,  turibula  ,  thuribula  80. 
102.  462. 

Typische,  das  177. 

Typus,  d.  älteste  160.  ceremoniel- 
ler  170.  alterthümlicher  174.  atti¬ 
scher  191. 

u. 

Untersatz  293. 

Urceoli  446. 

Urceus  446. 

Urna,  urnae ,  Urnen  35.  455. 
Urnulae  459. 

V. 

Vasa  aurea  75.  lignea  451.  patula 
225.  s.  Gefässe. 

Vasa  Corinthia,  Deliaca  77.  s.  Gefässe. 
Vasa  escaria  468. 

Vasa  flctilia  459.  s.  Gefässe. 
Vasenfabrication  260.  s.  Gefässfa- 
brication. 

Vasen ,  panathenäische  176,  s.  Ge¬ 
fässe. 

Vasengemälde  s.  Gemälde. 
Vasensammlungen,  lambergische  181. 
europäische  u.  a.  213.  249.  261 — 
263.  266.  270.  311.  316.  351.  388. 

436.  472.  s.  Gefässsammlungen. 
Vascularii  80.  81. 

Vaso  di  forma  geometrica  111. 
Vedius  Pollio  28. 

Venus  98.  Venus  Genetrix  19. 
Verres,  d.  Prätor  72.  73.  77.  78. 
80.  82. 

Verzierungen,  architektonische  120. 

209.  293. 

Vitellins  133. 

Voluten -Henkel  253. 

Vulci  191.  195.  196. 

W. 

Wachsmalerei  {xtjQnygucptu)  167. 
Wandgemälde  303.  417.  433  —  435. 

437. 
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Wasserbehälter  213.  220.  233. 
Wassergefässe  120.  237.  260.  264. 
447. 

Weihgefässe  73.  101.  326. 
Weibgeschenke  48.52.  82.  101.  102. 

217.  229  265.  293.  295.  310. 
Weinarten  204. 

Weinbau  250. 

Weinfälschung  204. 

Weingefässe  148.  203.  204.  205.  209. 

227.  233.  235.  434. 

Weinhändler,  Weinhandlungen  202. 
206. 

Weinproducenten  203.  205.  206. 
Wirthschaftsgefässe  156.  227.  445. 


X. 

Xenokles  198. 
aom’u  158. 

Y. 

“TuXoq ,  vuhvu  ?xnu)[,(uTU  38.  väXira 
Siu/qvaa  46. 
aTm  236.  242.  243. 

Z.  > 

Zenodoros  62. 

Zeus  170. 

ZoJUi'ifJVOiq  382. 

Zojiwq  382. 

Zonen  (Tänien,  Bänder,  Streifen)  209. 


Druckfehler. 

S.  123.  Z.  10.  1.  Borbonico. 

—  135.  Z.  3.  (von  unten)  1.  ysgü/tiicc. 

—  140.  Z.  9.  1.  Kyathoi.’ 

—  142.  Z.  15.  1.  Aryballen. 

—  145.  Z.  1.  1.  S.  Agata. 

—  178.  Z.  10  u.  11.  1.  Sosias  u.  Sosiasschale. 

—  190.  Z.  10.  I.  silbernes  statt  goldenes. 

—  209.  Anm.  1.  Z.  1.  1.  nl&ovq  ,  Xuyvrovq. 

—  219.  Z.  12.  1.  BuXuvhov. 

—  220.  Z.  13.  1.  Canina. 

—  229.  Z.  7.  1.  y.unioTurov . 

—  236.  Anm.  1.  Z.  10.  1.  Kcidoq. 

—  250.  Z.  11.  1.  xigu/uiu. 

—  279.  Z.  3.  1.  Fanal h enden. 

—  358.  Z.  14.  1.  goTiuXony. 

—  359.  Z.  9.  I  xi'.ngoq, 

—  391.  Z.  13.  1.  cola. 

—  411.  Z.  5.  1.  cola. 


Gebauer  -  Schwetschke’sche  Buchdruckerei  in  Halle. 
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